سے فو ری رس 


کر کر ۲ زی ٦‏ -_ ری : 


اس اقب تا ار ی میں ات ۷ 


ا 1 ا زا 7 7 & نت 


بزدبهزندنی جزره‌ها کتیب:سەردائی: (صفقدی |قر| التقافی) 
لتحمیلی اتواح الکتب راجع: «منتدی اقرا التقافی 
پرای دائلود کتاپهای مشتلف مراجعه: «مفقدی اقرا الثقافی, 

,قسراء | 
:کا 
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قا موو سی 
زسنہ 
)۳ 
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2 ۳ ¥ 
۶ 1 7 1 ا 
ر ص سین مر اس ا سے 


ا کو OSA.‏ 
کاخ بر موم 


22 ناوی کتیب: (فامووسی رسته) 

7ط دانراوی: مهلا مه حموودی گە لاله‌یی 

دو تبراژ: ۲۰۰۰ دانه 

22 له به ریوهبه رایه تی گشتی کتیبخانه‌کان ژماره‌ی سپاردنی ۱ ) سالی ۲۱۰۱ )ی دراومتی. 
2 نایپ و دیزاینی : ( روبار حسین ) 

0 سالی چاپ: ۱2۳۱ - ۲۰۱۰ ز 


2 لەسەر ئەرکی کتیبخانه‌ی نارام له چاپ دراومو مافی چا پکردنه‌ومی پاریزراوه بو کتیبخانه‌ی ناوبراو. 
www.iqra.ahlamontada.com‏ 
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1 قا موی 
ہہ iu‏ 


به‌رگی سیههم 
ص ۰ ض ۰ ط ۰ ظ۰ ع ۰غ ۰ ف ۰ ق 
نوسینی: 
۳ مه لا مه حموودی که لا له یی اٹ 
1 9 ۱ 
۳۸ 3 
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الصاد: بیتی جوارده‌هه‌می پیتهکانی 
هیجای . شوینی هاتنسه دمرمومی 
کهناری زوبان‌و لای ژوروی ددانی 
یشهوه‌ی سهرو وہ به‌ته‌واومتی 


سورمتیکی قورنانیشه. 

صمب صَأباً: زؤری ناوخواردموه ۵ شه‌رابی 
زفری خوارددوه ٥‏ به‌ته‌واویی تیراو 
بوو. 

صئب الرآس: سه‌ری رشکی زؤری ههل 
هیْنا ه سه‌ری رشکاویی بوو. 
آصاب الراس: به‌مانا (صیب) دک. 
صَاصا امرو: توتکه سەگەكە ههولی 


چاو هه‌لیْنانی داو هیشتا چاوی بو 
هه‌لنه‌هاتوون. 


صَاضّا الرجل: پياومكه ترسنوك بوو 
ده‌گوتری: (صاصَ من فلان) 
له‌فلانکه‌س ترساو گەردنکەچی بوو. 
تصاصاً منه: به‌مانا (صاصا دی. 
صك الیئ صاکا: شته‌که بوگه‌نی کرد 
به‌هوی عەرەق کردنهوه يان به‌هزی 
تەرمشوحو ته‌ربوون موه ۰ ده‌گوترکا: 
(صنیِك الرجُل وصیکت ا خشبق. 
صك الدم: خوزنهکه خه‌ست بووه. 


الصاأکة: بۆنى که‌روی داره که به هوی 
تهریوون‌هوه بپزیو کمرو بینی ۵ 
بۆگەنى عمرمق. 
صوّل الب صالة: حوشترهکه جمو جولو 
رموین‌هومو راب هرینی زور بوو (فهسر 
صوول). 
ساي الفرخْ ونعوه صنیا: بیچوه‌که هاواری 
کرد ہ بهکه‌سيك که ستەمیش بکاو 
شکوای هەبئ دەگوتری تلد غ العقرب 
رتصای) دووپشك پیوهش دمداو دمش 
تصاأی: زیده رموی کرد له هاوارگردن‌و 
دادو فیغان دا. 
الصاة: نه‌و ناوەی لەگەل مندالبون دا 
دهته دهمرموه‌و ھەندێكى دەمێّنێتەوە. 
صباً الناب وغوه صبو.اً: ددانه‌که سهری 
دمرهیّنا ٥‏ که‌ثبه‌که دمرکه‌وت. 
صبا من شیئ ای شیی: له شتیکموہ 
گواستیه‌وه بز شتیٔکی تر ه دمگوتری: 
(صَباً الرجُل) پیاومکه له نایینی خوی 
ومرگه‌راو چووه سەر ئایینیٔکی تر. 
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ص ب ا ۰٩‏ ۱۶ 


ص ب ب 


صبا علیه: له فه‌رمانو کونترولی نهو 


کاردکه ھەڭا. 


و ۳ 30 


رابه‌رک. 
آصباً الاب وضوه: ددانه‌که سهری 
دەرهێنا ٥‏ که‌لبه‌که دمرکه‌وت. 
أصبّاً علی القوم: هیُرشی کرده سمر 
خەلکەکەو په‌لاماری دانو به‌باشی 
شوینه‌که‌یان نازانی. 
الصابنون: کهسانی کن واز له ثایینی 
خویان دیسننو نایین کی تر 
ومردمگسرن و تاقمو پیریکن 
نه‌ستیره دەپەرستنو پییان وایه 
نموان لەسەر ثایینی حه‌زر‌تی 
(نوح)ن: روگهو قیبلەیان شوینی 
هه کردنی بای شهماله له‌کاتی 
نیومرودا. 
صبٌ الرجلٌ ني الوادي صبیباً: پیاوه‌که به 
دول‌و شیوهکه‌دا سهرو ژیر بزوه. 
صب الاء: تاومکه هه‌لرژا. 
صب الاء وضوه: ناومکه‌ی هه‌لرژاند ٠‏ 
ده‌گوتری: رصبٌ عليه العذاب) سزای 
به‌سهردا باراند 0 قورئان دەقەرموێ 
فصنب عليهم ربك سوط عذاب». 
صب الرْجِلّ: ف القید: پیاوهکه‌ی لهزنجيردا 
پیومند کرد. 
صب علیه درمّه: زرییه‌که‌ی لەبەرکرد. 
صب فلااً علبی‌الا 


دزمکان به‌ردا. 


سب رَاسُے: سهری دانه‌واند. سهری 


شؤرکردموھ. 


صب اليه صَبابَةً: حەزی لن کرد عاشقی 


بوو ه (فهو صب وهي صبة). 

اب القرم: خەلکەکه سهرمو ژێر 
بوونهود. 

اتصّب الاء: ناوه‌که هه‌لرژا ٥‏ دشگوتری 
(انصّبٌ الداس على الماء): خەلکەکه 
هه‌لرژانه سهرناوهکه. لهوی 
کوبوونهوه. 

انصّب البازی على الصید: هه‌لوکه 
په‌لاماری نیچ مکه‌ی دا. 

اصطب: هەٹرڑا. 

اصطّب الاء: ناومکه‌ی هه‌لر‌ژاند. 

اصطب السصبابة: به‌رماوهمی بنکی 
په‌رداخه‌که‌ی خواردموه 0 بنکری 
پیاله‌که‌ی هه‌لقوراند. 

تصابٌ الاء: ناوه‌کهی هه‌لرشت ° 
ده‌گوتری: (تصاببت الىشبى): كەم 
كەم شتەكەم ومدست هينا. 

تَصَبُب الماء من فوق: ثاوه‌که لەسەردوہ 
هەلر ژایه خوار. 


تصبّب وجھے عرقا: روخساری چين 


نا جاوی 
0000077 ہے ین ایی رشت ٥‏ دهمو جاو 


ص ب ب 
ئارەقى زوریان دمردا. 
تصبّب الصبَابَة: جوری بنکی پیاله‌که‌ی 
خوارددوه ۰ هه‌لی چوراند. 


.۰ ۱ ۵ ۳ 
الصبابة: شه‌وق‌و ثاره‌زوو ہ دلنه‌رمی‌و 


سوزو به‌زه‌یی ۰ عیشقی گه‌رم که 
عاشق بتوینیتهوه. 


السصبابة: به‌رماوی کهم له بنکی 
پیاله‌دا جا او بی يان شله‌مه‌نی تر. 
الب (مساء صسب): اوټکه رژاو 
ھەٹرزاو ہ دەشگوترئ (اخد مائة 
فصبا): سه‌دو که‌مزی هه‌لگرت. 
صب علیه: بەلاو کارەساتی بەسەردا 
بارین۔ 
رھ زه‌وی سےەرەوخوار ۵ (ك: 
اصلٰیّاب). 
الصبّة: عەشقو خوشه‌ویسستی ‏ 
كۆمەلو پيْرو تاقم ‏ خوراك‌و 
تیشوی ریبوار. 
مه من الناس: کومه‌لیك له 
ناده‌میراد. 
صْبّةَ من اللیل: به شيك له شهو ہ (ك: 
صیّب). 
الصبیب: ههر شتیك هه‌لرژنندری. 
صبیب السیف: که‌ناری شمشیر. 
الصّب: شوینی ن هه‌لرژان. 
مصب النهر: ئەو شوینه‌ی ثاوی روبار 
تیکه‌ل به ناوی دمریا ده‌بی ٥‏ (ك: 
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۱ ۶ ۰ 


ص بح 
مصاب). 
صبح صبحاً: به‌یانی هات بولای 0 بەیانی 
پهلاماری دا ہ پیالەکےی بےەیانی 
پیشکه‌ش کرد. 
صح القوع: ده‌مه‌و به‌یان هیرشی کرده 
سەر گه‌له‌که و به‌یانی بردنی بو 
سهرئاو خواردنه‌وه. 
صَبُحَهم: به‌یانی توشی خیری کردن 
يان توشی شهر. 
صبح الشعر صبحاً وصبحة: سورایی تیِکەل 
سپیایی فزه‌کانی بوو ہ قفزی ماشو 
برنچ بوون. 
صبح ادید: ناسنه‌که بریسکه‌ی لیْوه‌هات ۰ 


۔ 


(فھو أصبح وهي صبحاع) (ك: صبح). 
صبح الرجه صباحة: روخساری گه‌شایه‌وه, 

جوان بوو ‏ ده‌گوتری: رصح الغلام) 9 

(فهو صبیح) ۰ (ك: صباح). 

آصبح: که‌وته به‌یانییه‌وه. 

آصیح ا مق: حه‌ق‌و راستی دمرکه‌وت ٥‏ 
گورا له حاله‌تیُکه‌وه جووه سەر 
حاله‌تیُ کی تر قورنان ده‌فه‌رموی: 
قامبخم وہہ إخراا). 

آصبح الصباح: چراکدی هه‌لکرد. 

صَبْحٌ القوم: لەبەرەیەیان دا هێرشى 
کرده سەر قه‌ومه‌که ه فورئان 
دمفەرموئ: لد صَبْحَھُم بُكرة 


E 


ون باش ده تعس 


ص بح 
کرد ه لمدوعاو نزاش دا دمگوتری: 
(صبُحکم الله بخیر)۔ 

إِسلَبْخٌ فسلان: پیاله‌مسه‌ی بەیانی 
خواردەوہ پیاله شهرابی بەشەو 
اماده‌کراو بو بەیائی ه چراکەی 
خوش کردو روناکی خسته ناو 
ماله‌کهود. 

تصایح: روخوشی به‌سه‌رخوی‌دا هیناو 
خوی وا نیشان دا که‌یفخوزشو بی 
خەمو خهیاله. 

تَصبحَ: به‌یانی نوست ٥‏ بەرکوٹی ژممه 


خواردنی خوارد واتے: زه‌لاتهو 


تهوابیل‌و شتی لهو جوّره. 
استشصبح: چراکه‌ی خوشکرد روناکی 
بلاوکردموه. 


إِسَصبَحَ بالزیت ونحوه: به‌هوی زەیتەوہ 
رووناکی چراکه‌ی دریژه پیدا. 

الاصسبّاح: سهرهتای رۆژ ۰ بهیانی‌و 
کازیوه ٥‏ قورثان دمفەرموئ: الق 


الصابح ہ دمگوترئ: (حقّ صابخ) حەقو 
مافیکی ناشکرایه. 


آلصابح من الطعام: خواردنی تازه. 

الصباح: سەرمتای رۆژ› به‌یانیو کازیوه 
ه دمشگوتری: (اتاه صباح مساع) 
هه‌ميشه دههاته لای. 


الصباح: گری چراو قه‌ندیل. 


۱۶۱۸ 


ص بج 


الصباحي من الدم: خوینی زؤر سوور. 

السصباحیة: به‌یانی شهوى يەكەمى 
بووك‌و زاوایی. 

الصبح: سمره‌تای رۆژ› کازیوه‌ی به‌یانی 
۰ قورتان دهقه‌رموی: «رالمبُح اذا 
تفس ه (ك: آصباح). 

الصبحان: روکراوه‌و رووخوش‌و روناك 
۰ مه‌یخورموه‌ی به‌یانیان نو که‌سه‌ی 
بهیانی پیاله‌ی شله‌مه‌نی ده‌خواته‌وه 
ہ بو ثافرمت ده‌گوتری (صضبحي) 9 
رفعلان, فعلی). 

الصبحة: نووستنی به‌یانیان به‌رکول‌و 
خواردنی ثه‌و شتانه‌ی بیش نان 
خواردن ئیشتیها ده‌که‌نه‌وه. 

السسصبوح: ش۵رابی بس‌هیانی ۵ 
مه‌یخواردنهوهی به‌یانیان ٩‏ هو 
شله‌مه‌نیو خواردن هی بهیانیان 
دمخوری ه ژه‌می ئیّواران پیسی 
دمگوتری رغِبُوق). 

آلصبیحة: به‌یانی کازیوه. 

الصباح: چراو گلوپ‌و هه‌رشتیك لهو 
جوره ۰ (ك: مصابیح). 

مصابیح السماء: نستیره‌ی اسمان ٥‏ 
قورئان دمفە‌رموئ: وريا السّمَاء 
لیا بمَصابيح). 

الصبح: به‌مانا (الصابیح) دی ه (ك: 
مصابح). 


۷۷۷۷۷۷۰۱۱۲۹.3/0/]311001113013.07 


ص ب ر 

صسبر صواً: دانی بەخوی داگرتو 
ورمبەرزو دل قایم بوو ہ ہشوو دریژ 
بوو بىەثارامی چاومروانی کرد ہ 
دمگوتری 

صبر على الامر: لەسەر ثیشه‌که خوی 
گرت‌و پشوو دریّژ بوو ۰ هات‌و هاواری 
نه‌گرد. 

صر عنه نفسه: خوی لن مەنع کرد» 
نمفسی خوی لن گرتەوہ ٥‏ نەفسی خوی 
کونترول گرد. 

طبر البر: گمنمه‌که‌ی کؤمەل کرد خری 

هه‌لدا. 

صًرَ فلاناً: فلانکه‌سی حه‌بس کرد؛ لهگه‌لی 

که‌وت. 

اصبر الطعام: خواردنه‌که تال بوو. 

اصبرّ فلاناً: فلانکه‌سی وا لی کرد 
خوگرو به‌غیرمت بی ه وره بمرزو 
لهسهر خوبی. 

صابره مصابرة وصباراً: له خوراگرتنو 
پشوو دریژیدا به‌سه‌ریدا بالادست 
بوو + قورنان دمفهرموی: (امنبروا 
وَصَابرُوا وَرَابطوا4. 

صسبره: داوای لن کرد خسوراگرو 
پشوودریژ بی. 

صَبّرَ الب گه‌مه‌که‌ی کؤمەل کؤمەل 
گرد. 


۳ 5 ETE 
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۱۶ ۲ 


www. ۵ 


ص ب ر 
بونه‌ومی بۆماوەيەك نمرزی ه لەکؤن 
دا شادەمیزاد به‌هزی جموتو تاڵو 
تفتەوہ کاری مومیاو دمباغو شتی 
وایان ئەنجام داود. 

اصطبٌّ: بەمانا (صَبرَ) دی ہ قورشان 
دحفمرموی: «فَبْده رَاصطیر لته 6. 

صر نف سی خوی ههلنا بو 
خوراگری‌و پشو دریژی ۰ خوراگریو 
ثارامگرتنی به‌سمر خویدا هینا. 

استصبر: گەنمی کؤمەل كۆمەل کرد ه 
دمگوتری (استصبر الطعام) خوراکه‌که 
گرد بووه ٥‏ تال بوو. 

الكَسبیۂً: بسهرکولو نهو جسوره 
خواردنهیه که کابرای برسی خوی 
پی وه ده‌خافلینی تا خواردنه 
سهرهکیه‌که‌ی بو ناماده دمبی. 

الصابور؟: ثه‌و قورساییه‌یه ده‌خریته 
ناو که‌شتییه‌وه بو ئەوەی لەرہ لهر 
نهگات. 

الصبار؟: قضل‌و به‌لوعه‌و سمرقاب‌و 
توپه‌وانه‌ی گوزمو کەندوو تهنکی و 
شتی ودھا. 

الصبارة: سمرمای کوشنده. 

السمبار: که‌سیك زور خوگرو وره 
بهرزو پشوو درز بی ه قورئان 
دمفمرموی: إن في ذلك لاټات کل 
بار شکور + ههرواناوه بو 


۶ 


ص ب ر 


روه‌کیکی ده‌شته‌کی, گوشراوه‌که‌ی 
زور تالەو گه‌لاکه‌ی پان‌و نهستووره 
هه‌میشه سهوزو ناوداره‌و چقلی 
ههیه. 

آلصم: وره بەرزیو دامه‌زراویو خوگر 
لەبەرامبەر کاره‌سات دا ٥‏ خوژگریی 
لسعے دوورکه‌وتنهومی 
خوشه‌وی ست‌و لهدست دانی بان 
خوگریی لەسەر نه‌زیمت دانو ئازار 
به‌یی ناخ‌و نوف کردن ه دمگوترکا: 
(قتله صبرا) به‌ندی کرد تا مرد. 

(شهرال‌صبر) مانگی رؤژوو. مانگی 
رهمه‌زان. 

السصر صن الشیی: لای ژوروی شت ہ 
په‌نا شته‌که ۰ (ك: آصبان ۰ 
ده‌گوتری (ملا الک اس الى آصبارها) 
پیاله‌که‌ی تا لای سه‌روی پرکردووه ۰ 
لیوان لوی کردووه ه (اخذ الشبی 
باصباره) شته‌که‌ی هه‌موو هه‌لگرت. 

السصبر: گوشراوی درەختسی تسال 
تاکەکەی رصرَق ہ رك: یر 

المية: بەمانا رالعبارة) دئ. 

الصیآ: کومه‌نه دانه‌ویله ۰ کؤمەتے 
خوارده‌مهنی ٥‏ دمگوترئ: (اشری 
الطعام مر خواردەمەنییەکەی به 
گؤترەو به کؤمەل کری ه به‌بی 
پیوان‌و کیّشان خۆراكەکەى کری ۰ 
(ك: صر و 


۱:۱۳ 


ص ب ع 
ألصٌبور: کهسیك به‌سروشت خوراگرو 
وره بەرزو دامه‌زراو بی ه ناویسکه 
له‌ناوه جوانه‌کانی خودا ۰ ماناکه‌شی 
نمومیه: په‌له ناكا له توله‌سه‌ندنه‌وه 
له تاوانبار. 
الصبی: هموری سپیو پر ه کیو ۵ (ك: 
صبر) ه به‌مانا گه‌ورهو سهرکرده‌ی 
گەلو نەتەوەش دی (ك: صبراء). 
السصبور: کسی ك به‌هوی تاوانى 
کوشتنهوه بەندکرایئ. 
صبصب الشیی: شته‌که‌ی بلاو کردهوه 
لیکی جیاکردموه. 
تصبصب الشیی: شته‌که بلاو بووه ٥‏ 
که‌می کی ل مایهوه ۵ دمگوترئ: 
رصبمّب ما في السقاء) كه ميك ناو 
له کوندهو کوپهو شتی وا ماوه ۵ 
مصبعّب اللیل) شمو که‌میکی ماوه. 
الصْبصاب: مانه‌وی كە ميك له ناو و 
شهراب له بنکی پیاله‌دا. 


صبع به و صَیْع عليه صبعاً: به‌قامك و 


بەشیّوەی گالته پیکردن ناماژهی بو 
کرد ه به‌شیومی گالته نامیّز فامکی 
بۆرا داشت. 


صسبع نی السشیی: قامكى خسته ناو 


شته‌کهوه ه دشگوتری: رما صبع في 
الطام): فامکی نهخ سسئوته ناو 
خواردنه‌کمود. 
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سوب ء ۱۶۱ ص ب غ 


صبع فلاتاً: تامکی فلانکه‌سی هه‌نگاوت. صبغ الحدیث: قسه‌که‌ی تیکه‌ل به درؤو 

بح فلاناً على الشیی: بەقامك فاڈنکەسی دەلەسه کرد ه ده‌گوتری (صبغوني في 
شاره‌زا کرد بو شته‌که. قامکی بو عیك) سەرنعو رای تؤیان بەرامبەر به 
راداشت بولای شته‌که. من به‌شیوه‌ی خراپ گوری. 


ت 


صبع الاناء: نهوه‌ی له‌ناو قاپه‌که‌دا بوو صبغ النصراني ولده: کابرای نه‌صرانی 


لەنیوان دوو به‌نجهوه رژانسدی بو منداله‌که‌ی خوی له تاودا نقوم کرد له 
شوینی پیُویست بو نه‌وه‌ی نه پرژی و ناو ثاوی (معمودية)دا. 
بلاو نه‌بیٌته‌وه. آصبفت النخلة: خورماکه ثالو بولی 


الاصبع و الأصیع: یه‌کيك له په‌نجه‌ی تئ کهوت. گه‌یینی لل دیاریی دا. 


دمست يان په‌نجه‌ی قاچ ه (ك: یقت ال ۳ ی گه‌یینو 5 ا 


اصابع) ه هه‌روا ناوه بو شوین خورماکه دەرکەوت ه ده‌شگوتری 
دەستو ثاسار ه ده‌گوتری: (علیه من (صبْفْت النخلة) به‌هه‌مان مانا. 


الله إصبّع حسنة) (وهو حسن الاصبع صب الثوبت: فوماشه‌که‌ی بویه کرد. 
له ذ١ا‏ ۱ 
فی ماله) ہ (وله لي هذا الامر اصبع) 9 اصطیْخْ بکذا: به‌وشته رهنگی کرد. 


۱ | به‌مادمیه‌گ تری 
لەبواری کیمادا بەمادەيەك دحگوتری اصطبغ بالادام: به پیخوره‌که نانه‌که‌ی 
به شیُوه‌ی کوّله‌کهو ستوون قه‌باره 


چه‌ور کرد 0 پیُخوره‌که‌ی له نانه‌که 
7 0 هه‌لسوو. 
الأصبوع: به مانا (الإصبُع) دی ۵ (ك: 2 
تصبغ نی دینه وبدینه: له ثایینی خویدا 
أصابيع). 
دامه‌زراو بوو. 
صبغ الشوب وضوہ صبفا: قوماشه‌که‌ی ی ی 1 
الصباغ: نو شته‌ی قوماشی پئ بویه 
ره‌نگ گرد. 


0 ده‌کری یان شتی تر ۵ هروا ناوه 
صبغ الشیی: شته‌که‌ی نوقم کرد ہ له ۲ 


بو پیخؤری شل. 
شله‌مه‌نیه‌که‌ی هه‌لکیشا ۰ دمگوتری: 
۳ صباغ الدم: له‌بواری پزیشکی دا مادهیه‌که 
(صَبغ يده في الماء) دەستی خسته ناو 1 
دمبیّته هوکاری په‌یدابوونی رهنگی 


ناوه‌که‌وه نوقمی کرد (صَبّغٌ اللقمة في 


خوین ٥‏ (ك: أصبغة). 
الإدام) پاروهکه‌ی له پیخورهکه‌دا نقوم 


الصباغة: بۆيەچييەتى› خمچیه‌تی. 
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ص ب غ ۱:۱۵ ص ب ي 
الصبّاغْ: که‌سیّك نیشی بویه‌کردن بی فیِلّم لْ مه‌که‌و ناگام لیّیه چی دهکه‌ی. 

پیشه‌ی بزیه چییه‌تی‌و رمنگ الصابرن: صابون, پیکهاته‌یه‌که له 

کردنی فوماش ٥‏ دروزن. ترشهلوکه جهورییه‌کان‌و بر 


الصبغ: بؤیەو رمنگ ۰ پیخور ° قورنان 
دهفمرموی: ظرَشَجِرَةُ تخرج من طور 
تاه ُت بالڈغنِ وصغ لا کلین6 « 
همروا ناوه بو شتی رهنگ کراو ۵ 
(ك: أصباغ). 
الصّبفة: ئەومەی شتی پى ره‌نگ ده‌کرک 
۵ شیوهی شت دوای رمنگ گردنی. 
صبفة الله: نهو فیترمت‌و سروشته‌ی 
خودا ناده‌میزادی له‌سهر دروست 
کردووه ه ئەو ثایینه‌ی خودا دایناوه 
بو ناده‌میزاد ٥‏ قورئان دهفه‌رموی: 
صيْقة الله وَمَنْ خسن ین الله 
لَصبَعةٌ: خمخانه ٩‏ شوێنی بۆیه كردن 
۰ (ك: مصابغ). 
الصّبفي: شیوهیه‌ك له‌ماده له‌ناوکی 
خانهدا له‌گاتی دابه‌ش بوونی دا 
ومری دهگری ۵ واته: (کروموسوم). 
صبن عنه الهدية: دیارییه‌که‌ی نه‌دایه, 
له‌وی بوارد بو به‌کیکی تر. 
صبِن القامر: الکعبین: قومارکه‌ره‌که ههر 
دوو که‌عبه‌که‌ی خسته ناو دستییه‌وه 
بو ه‌وه‌ی به‌رامبه‌ره‌که‌ی هه‌لخه‌له‌تینی 
ه هاوهله‌کهی پیی ده‌نی: (لا شعہن) 


قه‌له‌ویات ه بو تاك و پارچه‌یه‌کی 
دمگوتری: (صابونة). 
الصْبّان: صابونکهر صابون فرزش. 
ال‌صبانة: امیرب که دهمفرن که 
صابونه‌که‌ی تی ده‌خری بونه‌وه‌ی 
لەناومکەدا نه‌تویته‌وه. 
الْصبّنة: کارگه‌ی صابون ۰ (ك: مصابن). 
صبا نلان صّبواُء وصبوة: روی کرده 
رابواردن‌و له‌هو لهعب حەزی له 
میّبازی‌و رابواردن بوو ہ قورئان 
دمفمرموی: لا لعف عي کین 


آعب هن 

صبت الریح: بایه‌که هه‌لی کرد ه بای 
صهبا هه‌لبوو. 

الصّبا: ته‌مه‌نی مندالی‌و پیگه‌یشتن 9 
عەشقو سوزو خوشه‌ویستی. 


الصْبي: مندال تاده‌گاته ته‌مه‌نی لاوی ۰ 
بان مندالی شیرہ خور ه تیژایی 
شمشیر ۰ بیلبیله‌ی چاو ۰ لاشه‌ویله 
ه (ك: صبیَةً ه و صیبیان). 

صبیان الطر: دلوپه بارانی بچوك. 

صبیان ا جلید: دهنکه ته‌رزه ه شاگرد که 
فیّری پیشه‌و خویٌندن دهکرکو ورده 
ورده و به قوناغ. 
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ص ب ي 


ألصبيّة: میینهی (الصيي )يه ٠‏ (ك: 
صبایا)یه. 

صبي صباً: کاری مندالانه‌ی کرد. 

صبي الیها: بوی کورکاندو حه‌زی لن کرد 

مهیلی ل بوو. 

اصبّت الرأۃ: نافره‌تمکه مندالی بوو ج 
نيرج می ه مندالی زؤر بوون ٥‏ 
(فهي مصب و مصبية). 

أصبّت الفتا؟ فلاتاً: کچه‌که دلی فلانی 
بردو سهراسیمه‌ی کرد. 

صابی الشیی: شتەکەی خوارکردموه. 
لاری کرد ٥‏ وای لل کرد ناراست بی. 

صسابی سیفه: به پی چموانموه 
شمشیره‌که‌ی خسته کالانموه. 

صابی السکین: کیُرده‌که‌ی سهرمو بن 
کرد ه ده‌گوتری: (صاب السکین) 
دسکی شمشیره‌که بخفره لای من. 

صابی الکلام: قسه‌که‌ی بے شیوهی 
راست‌و درووست نه‌گیّرایدوه. 

صبی رأسه: سفری خوی دانهواند بولای 
زموی. 

تصابی: خوّی مندال کردموه. 

تصابی الرأۃ: دلی افرمته‌که‌ی بو لای 
خوی کزش کرد افرهته‌ک هی 
هیتایه سەر ریبازی دلداری‌و کموی 
گرد. 

الصبا: کزه بایه‌که له خورهه‌لاتموه 


۱ ۰ 


صح ب 
ھەلدەبێ له‌کاتی یەکسان بوونی 
شهو و رۆژدا. 

صَحبَہ صتحابةً وصحبّة: هاورێیه‌تی کرد 
۵ لے دوعاو پارانهوه‌دا دمگوتری 
(صَحّك اله) خودا بتباریزی ه 
چاودیری خودات به‌سمرموه بی. 

اصحبّ فلان: فلان كەس هاوریی بو 
خوی پەيدا کردن ہ منداله‌کانی 
گفوره بوون لەگەڵى کهوتون‌و 
هاورییهتی دمکےەن 0 ش یود 
شیتییه‌کی به‌سهردا هاتووه لەبەر 
خویه‌وه ویته ویتیه‌تی. 

أ٘صحبَ له: ملکه‌چی بوو شویٔنی کموت. 

اصحّب فلاناً: فلانکه‌سی کرده هاورنی 
خوی. 

اصحخب نلااً الشیی: فلانکه‌سی کرده 
هاوشانی فلان شت. 

صَاحَبّه مُصاحبة وصحاباً: هاورزیهتی 
گرد. 

إِصطحبَ فلانً: فلانکه‌سی کرده هاورنی 
خوی ه ده‌گوتری: (اصطحبٌ القوم): 


خەلكەكە هه‌ندی کیان بوون به 
هاورنی یه‌کتری. 


تصاخبا: بوون به هاورنی یه‌کتری. 

استصحب الشیی: هوگری بوو پیومی 
گیرؤدہ بوو پیومی نووسا. 

استصحیّه الشیی: داوای لی کرد نمو 


۵۵20 هش وولو i‏ 


صح ب 

استصخب فلاناً: بانگی فلانکه‌سی کرد 
داوای لن کرد ببیته هاورنی. 

الصاحب: هاورنی‌و له‌گهلبوو (مرافق) ۰ 
خاوهن شت ه جاودیری شت ٥‏ 
قورشان دمفەرموئ: وا جَعَلف 
أمنخاب اشار ملاك » همروا 
ناوه بو که‌سانیّك بعیرەوی ریبازو 
پرؤگرامیّۓ دمکےعن و ومک وو 
دهگوتری: (اصحاب ابي حنيفة 
واصحاب الشافعي) ٠‏ رك: حب 
وأصحاب وصحاب) دمشگوتری: ربا 
صاح) له‌جیاتی ربا صاحيي). 

السصاحبة: هاوسمر (ژن) ۰ قورشان 
دمفمرموی: فآ تغالی جذ را ما 
لخد مناحبة ولا ودا6. 

الصحابي: که‌سیکه پیْفه‌مبهری دیبی‌و 
به‌خزمه‌تی گهیشتبی‌و ئیمانی پی 
هینابی‌و به موسولمانیش مردبی ٥‏ 
(ك: صحابة) 

للصخاب: ملکەچو ژێربار ٥‏ ده‌گوترک: 
(هو مصحاب لنا عا تحب) هو 
ژیربارو ملکهعو پابەندی فهرمانی 

الصخب: لقه دار که توڑ کلمکه‌ی لن 

نهکرابیتموه ه جەرم تووکه‌که‌ی لن¿ 

نه‌گر ابیت موه ¢ دمنکے خورما یه 

ناوکهوه. 


9 ۷ 


صح‌ح 

صح الشیی صحَاً و صحة وصحاحاً: شتهکه 
بئ عەیبو لمکمیه. 

صخ للریض: نه‌خوشه‌که چاك بۆوە. 

سج اشم: هموالهکه راست بوو (صحت 
الشهادة) و (رصحت الصلاق), رصح 
العقد), (فهو صحیح) (ك: صحاح) بو 
عاقلمهند ه (أصحاء) بو ناعاقل ه و(هي 
صحيحة): (ك: میحاح, صحاح). 

صح له علی فلان کذا: ئەومی لسەر 

فلانکه‌س بو چسپا. 

اصح الرجسل: پياومكه ئەو عمیب‌و 
نه‌ماو باری خواری راست بووه. 

اصح الله فلاف]: خودا نه‌خزشیو 
نار‌حه‌تی قلانکسی لابرد. 

صحخه: ههله بری کرد لەکەو عمیب‌و 
خهوشی لل لاب رد ۰ دمگسوترئ: 
رصحح اخسیر و حح الکت اب 
واخساب؛ وصحح اللہ المريض). 

تَصَحْمٌ: جاك بووه ہ ده‌گوتری: صَحُحٌ 
بالدواء) به دحرمانهکه چاك بووه به 
دەرمانەکے چاک‌سازی له خوی دا 
کرد. 

استصَح من علته: له ن‌خوشییه‌که‌ی 
چاك بزوه. 

استمح الشیی: شته‌که‌ی به ساغی 


کموته ددست. 
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صاع 


الصحاح: به‌مانا (آلصحیح) دک. 

السصحة في الب‌دن: له‌ش ساغی 9 
حاله‌تیکی سروشتییه له جه‌ستهدا 
نه‌ندامه‌کانی هه‌ریه‌کهو به‌ریكو 
یکی زی خوی بیینضی 9 
له‌شمرعدا بریتیه لهوهی هو 
عیباده‌ته‌ی ئےنجامی دمدا په‌سه‌ند 
بی‌و فه‌زاکردنهوه‌ی نه‌وکا ‏ يان 
ھؤکارو سه‌به‌ب بی بو ئەوەی ثاکام‌و 
امانجی پیویستی له‌سهر پەيدا ببن 
ومکو له مامه‌له‌دا ئەگەر مامه‌له‌که 
پله‌ی (صیحه‌تی)ی هه‌بوو نهوه 
نه‌نجام‌و ناکامه‌که‌ی لل پەيدا دمبن ٥‏ 
وەکو مولکیەتو ته‌صه‌روفو نه‌و 
شتانه. 

السصحیح: ساغو بی عه‌یب ۸ قسه‌ی 
پشت پی به‌ستراو ٥‏ فه‌رمووده‌ی 
پیخه‌مبهر (د.خ) که بگاته‌وه سەر 
پێغەمبەرو هاوه‌له‌کانی لیْیسه‌وه 
ریوایهت بکە‌نو راویه‌کانی عادل‌و 
به‌ناگاو زیره‌ك‌و وردبین‌و هوشیار 

دی ئەو شته‌ی ده‌بیته سه‌به‌بی 
بوونی شت ه ده‌گوتری: (السصوم 
َصَحُة والسفر مَصحُةً وأرض مَصَخة) 
هیچ نه‌خوشیو تاعونو دمردیکی 
تیدا نییه ۰ هه‌روا ناوه بو شویّنيك 


چارسه‌ری نه‌خوشی تیدا دمگری 


۱۸ 


صرح ص 


(نه‌خوشخانه). 


س حر 


صَحَرّ الطعام صّحرأً: خواردنه‌که‌ی لیْنا, 


کولاندی. 
۳ 2 
محرت السشمس نلانا؛ خور نازاری 


ده‌ماغی فلانکه‌سی دا. 


ما ام را ع ها 
صحر صحرا وصحرة: رمنگی سوراییه‌کی 


که‌می تی کهوت. (فھر اصخر وهي 

صحراء) 

ام خر القسوم: قمومه‌که لے سارادا 
دمرکه‌وتن. 

أصحَرَ الکان: شوینه‌که فراوان بوو. 

أصحَرَ الامر بالامر: نیشه‌که‌ی ثاشکرا 
کرد. 

صساحْر ترنه: ف یلو تهلهکهی له 
بهرامبه‌رو رقه‌به‌ره‌که‌ی نه‌کرد. 

اصحَرّ: به مانا (صحر)دک. 

الصحار: ده‌گوتری: (اسرز له الامر 
صحاراً) کاره‌که‌ی به ناشکرا روبه‌رو 
کردموه. 

الصحراء: ساراو دهشت کهفراوان بی 
كەم ناوبی ہ رك: الصحاری). 

السصحیاً: خوراکیسکه له شیرو رون 
دروست ده‌کری. وا دهبی تاردیشی 
پی ومرده‌گری. 

صحصّح الأمر: کارەکە ثاشکرا بوو. 

الصحصاح و الصحصح: زموی دهشتو 
فراوان ۵ (ك: صحاصح). 
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صح ص 


4 هه 0 7۲ ہے۴ ب۶۷ 
الصحصح ر الصحصوح: لێكۆلەوميەكى 
وه‌ها که ورده‌کاری کارو روداوەکان 


بکاو هه‌ژماریان بکاو بیانزانی. 
اصحف الکتاب: کتیبه‌که‌ی بهره پهره 
کوکردهوه. 


صحف الکلمة: وشه‌که‌ی نووسی يان 
خویّندیه‌وه به‌هه‌له ۰ وه‌کو پیویست 
نه‌یخویندهوه يان نه‌ینووسی, به‌هوی 
ل تیکچوونی پیته‌کان لیی. 

تصحفت الكلمة أو الصحیفة: وشه‌که 
يان لاپه‌رهکه له راستییه‌وه بوو به 
ههله. 

الصحافة: رؤژنامەوانی, ئەو که‌سه‌ی 
ههوال‌و راو بؤچوون کؤدەکاتەوەو 
له روژناس هو گوف اردا بلاوی 
دمکانه‌وه. 

المنحاف: ثه‌وکه‌سه‌ی صه‌حافی ده‌کا ٥‏ 
يان خهریکی فرزشتنی روژنامو 
شتی وایه. 

الصّحفة: قاپیکه لهقاپی خوارده‌مه‌نی 
ومکو دموری‌و لەگەنو کاشیو نه‌و 
جؤرہ شتانه (ك: صحاف). 

الصحفي: نهو که‌سهیه زانیاری له 
روژنامه ومربگری ٥‏ کهسیك کاری 
روژنامه‌وانی شەنجام بدا نه‌وهدی 
کردبیته پیشه‌ی حوی. 

الصحیفة: لاپه‌ره‌ی نووسراو يان نه‌وه‌ی 


۱ ۶ ۹ 


صح ن 


تیٔیدا نووسراوه ۰ (ك: صحف) ۱ 
قورئان دمفه‌رموی: إن متا لقي 
السصخف الأولى» صحف إِنرامیم 
وَمُوسّى) ‏ لاپه‌رمیه‌کی تایبه‌تیه له 
ڕۆژنامەيەك رۆژانه يان له‌کاتیکی 
دیاریکراودا دمرده‌چی‌و تایبهت دهبی 
به‌لایه‌نی سیاسی يان كۆمەلايەتى› 
يان شابوری يان رزشنبیری. (ك: 
صحف و صحائف). 

صحيفة الوجه: پیستی دەمو چاو ٥‏ رك: 
صحیف). 

السصحف: کؤمەڈے لابه‌رهیه‌ك که 
پیکه‌وه لکیُنرابن‌و ته‌جلید کرابن ۰ 
به‌زوری نهم وشەیه بو فورنانی 
پووز به‌کارده‌هینری ۵ (ك: 
مصاحف). 


صحل فلان صحلا: لەدەنگى دا گرییه‌ك 


هه‌بوو ہ ده‌گوتری: (صحل صوته) (فهو 

صَجلٌ وهي صَجِلَةً: وهو اصحل وهي 

صحلاء). 

اها یی دا ه ده‌گوتری: 
(صحته برجله) قاچی پیانا. 

الصحن: پیاله شهرابی گه‌وره © قاپێكى 
گه‌وره که خوراکی تی بکری ہ 
ودکوو له‌گه‌ن‌و سه‌عه‌ندو ثه‌و جوره 
ده‌فرانه ہ (ك: آم‌خن وصحان 
وصحون) گورپانیکه له‌ناو مزگه‌وت 
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صح ن ۱:۲۰ صخخ 
يان لەمالدا ٥‏ زموی دهشتو فراوان ‏ اصحی فلاتاً: فلانکه‌سی بەخە‌بەر هێْنا 
که درمختی تیدا ن هی ه رك: ہ وی لن کرد خەو یان بی‌هوشی يان 
صَحود) سهرخوشی بهری بدا. 
صحن الاذن: ناو گونچکه رك: أصحان). الصحو: دمگوتری: ( ماء صحو وبوم 
الصحنان: دوو تەشتی بچوکن به یه‌کتز صحو) واته بی همورهمو سافو بئ 
دهکیشرین بو وصیهینانی دمنگز کی گه‌رده. 
تاییه4تی له بواری موس یقاو للصحا؟: پیاله‌و سوراحی شهراب که 
گورانیدا. لەزیو دروست كرابن ه (ك: مصاح). 
المحناء: جوره پیخزرنکه له گزشتی الصتاا: ھەر شتیك خەم برموینی 
ماسی بچوك دروست دمکرک. سهرخوشی لابهرک. 
آلصحون: نسبی راھیدراو و رام کراو. ‏ صخب المع صَخباً: کؤمەلمکه بوو به ژاوہ 
الصحتة: قاپیکه ودکو لەگەن خواردنی ژاو و قممو ههرایان. 
تیدمکرک. صخب فلان: فلانکه‌س هلواری کرد قمراندی. 
صسعا النانم صَحواً: نووستووهکه به صخب البحر: دمریا کموته جوتبوشو 
خیەز هات شه‌پوّل هاویشتن ہ (فهر صاب وهي 
صحا السکران: سه‌رخوشه‌که بەری داء ...صاخ ہ روهو وهي عنخوب). 
ناسایی بووه. صَابَه: له قدو ههراو هژری ادا 
صحا القلب: دل ومثاگا هاتهوه له خه‌وی پیش کییان کرد. 
غەفلمتو عیشق بازی به‌خه‌یمر هات. اصطشب القسوم: خه که‌که کردیانه 
صحت السما.: ئاسمان ساو بوو هموری ههراو هوریاو لیکنانو پیکدادان ٥‏ 
پیُوه نه‌ما. (اصسطخب السوج) شمپوله‌کان 
صحا اليوم: ئه مر خوره‌تاو فینك بووء پێکیاندادا. 
ثه‌مرو خوره‌تاو بوو سمرمای كەم بوو. تصاغب: به‌مانا (اصطخب)دید 
آصحی: به‌مانا (صحا) دی کموته ناو سح الجر صحخاً و صخيخاً: بهردهکان 
حاله‌تی به‌خه‌به‌ری‌و به اگاییهوه ۵ ده‌کاتی پيلك کی شاندا ده‌نگي ان 
کەوته ناو ولاتیکهوه هه‌ساو و لێومهات. 
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ص خخ ۱:۱ سوا 
داو که‌ری کرد ه دهشگوتری: (صخٌ ألمطخدة: گهرماى نی ومرو (ك: 
جع و رصح الصوت اذئغ) د‌نگه‌که مصاخد). 
گوزچکه‌ی کەرکرد. 0007 
صخ الصلب على الصلب: رمقی به رمق (صَخد وصٌیخود) شاغو رهقهنز که 
کیْشا دمنگی لیْ هات. فولینگ‌و پاچ کاری لن ناکەن. 
اصح معه: گوزچکه‌ی كەر کرد. صخر الکان صخراٌ: شوینه‌که به‌ردهلانه‌و 
الصاخة: گرمهو ده‌نگی گه‌وره که شاخو رەقه نی زوره ه (فهو صر رهي 
نمومنده به هیزبی گویْچکه که بکا صخرة) 
ه دهنگی کهره‌نای هاتنی قیامهت‌و أَسخر للکان: شوینهکه شاخو به‌ردی 
دونیا ویرانبوون. زر بوو. 
الصْمُهةٌ: دهنگی بەرد کمبهر شتێك ‏ السماخر: زرینگه‌ی ناسن که بەيەك 
بکه‌وی. ددکهون. 
سك الیرم صخنذاناً: روژه‌که گەرماکەی الصاخرة: قاپی او تدا خواردنه که له 
بههیز بوو۔ سوالهت درووست کرابی ه گوزیلکه‌ی 
تخت الشمس الشیئ والانسان تَخناً ناو. 
خور له‌شته‌که‌ی داو نه‌خوشی خست السصخرة: به‌ردی گه‌وردو رمق ہ له 
ھےلی پروکاند ۰ دض گوتری: زاراومەی جیولوجی‌ادا بریتییه له 
(ضَخَدَهُ ار گه‌رمابردی نمخوشی مادەیەکی سروشتی زەوی به زقری 
خست. له يەك گرتنو تیکه‌ل بوونی دو 
ضخد الیرم صّخناً: نهمرة گەرماکەی (مه‌عدهن) کانو زیاتر پێك دی ہ 
به‌هیْز بوو (فهر صاخد). (ك: صخر و صض‌خوز) ہ (علم 
اِسَْخْد فلان: فلا نکەس گهرمای ن هات؛ الصخر): زانیارییه‌که له شاخو بهرد 
کهوته جه‌نگه‌ی گهرما. دمکولیتهوه لەچی درووست بوودو 
إصطخد امرباء: حیرباو جروجانه‌وهر تایبەت مەندی چییه‌و چ جوریکه. 
به گەرمای خور بووژاذعوہ گرم صدئ اغدید: ناسته‌که ژمنگ دایپؤشی ہ 
بوونەوہ۔ حر 


الصاخة: گەرمای نيوەرۆ. 
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ص د ا 

ناسنه‌که ژھنگاوی بوو. 

صدئ نلان: فلانکه‌س خه‌موك‌و سيس 

بوو ٥‏ دهم‌شگوتری: 

صدعٌ القلب: دل ژمنگی گرت. 

صدیٌ اللون: رمنگه‌که ری تیٔگەرا (فھو 

اصداً وهي صداء) (ك: صدء). 

أسدا اخدید: ناسنه‌که‌ی وال کرد ژه‌نگ 

السضدا: توییه‌کی فشو کون کونه 
ده‌که‌ویته سەر ناسن‌و مه‌عده‌نی ترں 
به‌هوی ویکه‌وتنی پیکهاته‌ی هه‌وا 
پیی پەيدا دهبی, به‌زاراوه‌ی کیمیا 
بەو پیٌکهاته‌یه ده‌گوتری: ئؤکسید ٥‏ 
ههروا (الصداأ) ناوه بو تەلخو 
به‌لخیك ده‌که‌ویْته سەر روی شت. 

سدح الطاتر صدحاً و صداحاً: مدله‌که 

خوۈێندیو ده‌نگی به‌رز کردموه 0 

دمگوتری: (صضداحت الغنستق) افرمته 

گورانی بیژه‌که دەنگى ل¿ ھےلبریو 

کەوته گورانی وتن ہ (فهسو صادح 

وصداح رهي صادحة وهي وهو صدوح» 

ومصدج). 

الصدح: ته‌پولکه‌ی بچوكو ڕەقەلان 0 
درکه شاخ ۰ (ك: صدحان). 

السصیداح: خاوهنی دمنگی به‌هیزو 


ناوازی گوّرانی. 


۱۶ ۲ 


ص د ر 


صد عنه صدا وصدردا: روک ل ومرگیرا. 


90یب کی ۳ ¥ 
صد صدا: نارحهت بوو ړوی ومرگیرا ٥‏ 


ے وھ ۵ 


فورئان دمفەرموئ: نمم عن 

السبيل4 و رفهو صادٌ وهي صادّق. 

أصَدٌ ارح: برینه‌که کیٔمو زوخاوی 
کرد. 

اصد فلااً عن کذا: فلانکه‌سی لهو شته 
مەنع کرد. 

صَدَدَ الجرح: برینه‌که کیّمی کرد. 

الصّذ: واز لن هینانو خو گومکردنی 
دولبه‌ر له عاشقه‌که‌ی ه لایه‌نی شت 
٩‏ ریره‌وی ئاو له‌ناو شیو و دولدا. 

السصنه: لایسهنو نريك ه نام انجو 
مه‌به‌ست ه بهرامیهر 9 دمگوتری 
رهذا الدار مدد هذه) ه (بصددها) 
بمرامبه‌ری ۰ له میانه‌ی قسه‌کردندا 
ده‌گوتری (لاحدد لي دونه ولا صَدَدَ) 
هیچ مانیعیکم نییه ه (هو بصدد 
کذا) ئەو خه‌ریکی ئەو شته‌یه 
سهرگه‌رمی نه‌و شتمیه. 

آلصدید: کیٔمو زوخاو. 


شک الات نرا رتا نه‌مرهمکه 


مؤرکراو دمرچوو۔ 


صدر الشیی عن غیر:: شته‌که ومدی هات 


پەيدا بوو ٥‏ دمگوتری (فلان یصدر عن 
کذا) فلانکه‌س هیزو دمسەلات له فلان 


مرح Mamo‏ ۶۳۵۱م ۸اپ مگ وک 


ص د ر 


ص 


صدرّ عن الکان والورد صَدراً: له‌شوټنه‌که 

گەرایەوہ پاشگەزبۆوە. 

صدر الی المکان: گەیشته نه‌و شوینه. 

صدر نلانا: فلانکه‌سی گیرایه‌وه ہ سنگی 

قلانکه‌سی هه‌نگاوت. 

صُدر صّدراً: سنگی ثازاری په‌یداکرد. 

أصتر الامر: فه‌رمانه‌که‌ی بلاوگرده‌وه‌و 
جی به‌جی‌ی کرد. 

اصتز فلاناً عن الشیی: فلانکه‌سی لهو 
شته گیْرایەوہ مه‌نعی کرد. 

أصستر القوم: خه( که‌که‌ی تیرکرد ہ 
ده‌گوتری: (أطعَمَهم حتی اصذرهم). 

اصترز الرصاء دوابهسم: شوانه‌کان 


اژه‌لهکانی خویان ئاوداو 
له‌سهرناوه‌که گیرایاننهوه دواوه» 


قورئان ده‌فه‌رموی: قات 5 نسقي 
حى بر الرغا:4 ه ه هروا 
ده‌گوتری: (فلان یرد ولا بصلیز) 
دهست به کاره‌که دمکا به‌لام ته‌واوی 
ناکا. 

صاذزا علسی کذا: به جه‌خت‌و 
یلحاحه‌وه داوای لن گرد. 

صادرت الدولة الاموال: حوکومهت 
مالو سامانه‌که‌ی داگیر کرد ۵ 
ده‌ستی به‌سه‌ردا گرت به‌مه‌به‌ستی 
سزادانی خاوهنه‌که‌ی. 


صَٹرالضرس: تهسیبه‌که له غاردان 
60/30۰0٥ com‏ 


۱۶۳۳ 


ص د ر 


پێْشبرکێدا پیش نه‌وانی تر که‌وت. 
ضسر فلانا: فلانکه‌سی گیرایه‌وه ٩‏ 

خستیيه پیشه‌وه‌ی مه‌جلیسه‌که ٥‏ له 

پیشه‌وه‌ی مه‌جلیسدا داینیشاند. 
صَئرّ الکتاب: پیشه‌کی بو کتیبه‌که 


نووسی. 
صَنّرَ البضاعة: کالاکه‌ی له ولاتێكهوه 
نارد بو ولاتیکی تر. 


ا 


َصدّرَ الفرس: به‌مانا صن دکا. 

قَسَنر فلان: فلانکه‌س له پیشهوه‌ی 
مهجلیس دانیشت ه بيش 
نه‌ته‌ودکه‌ی که‌وت. 

آسکسصتر الامسر: داوای دمرچسوونی 
فهرمانه‌که‌ی کرد. 

الاصتر: سنگ پانو گه‌وره. 

الصادر: ده‌گوتری: (ما له صادر ولا 
وارد) نه درهچوو نه‌هاتوو هیچی 
نییه ۰ رطریق صادر وارد): ریکای 
قهرمبالْغ‌و ناومدان. 

الصادرات: کالای ولات که رموانه‌ی 
دهرهومی ولات بکری. 

الصدار : پوشاکی که سنگ داده‌پزشی 
(سوخمه‌ی یه‌خه داخراو). 

ال‌صدارا : پی شکهوتن. پی شەنگو 
پیشه‌واء ده‌گوتری: رفلان له الصدارة 
في القوم) ه له‌لای زانایانی (نه‌حو) 
تایبه‌تمه‌ندی وشهیه‌که به‌وه‌ی که 


۱۱ ۵ 


ص د ر ء ۲ ۱ ص د ع 
لەسەرمتای رستهوه بی ٥‏ ومکو (آساء صَدصد النضل: بیژنیدو کموگرو 
الإستفهام). گل‌گیرهکه‌ی بمدست هيناو بردو 


الصدر: پیشه‌وی شت ه ده‌گوتری: 
(مَندر الکتاب) پیشه‌کی کتیب ه 
(صدر النهار) سهرمتای رۆژ + (صدر 
الامر): سمرمتای کار. 

صخر القوم: سمروکی نهتمود. 
صدر الانسان: سنگی ناده‌میزاد. 

(ذات الصدر) نه‌خوشی سنگ (سیل)۔ 

(ذات الصدور) نهینی ناودلو دمروون. 

الصَدَر: گەرانەوہ له ئاو خواردنه‌وه ٥‏ 
يان گەرانەوہ لهکاری تر. 

ربوم الصّدر) روژی جوارهمی جهژنی 
قوربان + چونکه حاجییمهکان له 
مەککووہ دهگهرزن موه بو ولات‌و 

الصَُدرَۃً: به‌مانا رالصدر)دی ٥‏ سوخمه ٥‏ 
چاکەتی بى قوّل که سنگ داپوشی ٥‏ 
زریی کورت (ك: صٌش. 

الصُدیرة: لای سمروی شیو ۵ پیشهومی 
دول‌و شیو. 

الصدر: چاوك‌و کانی شت ۵ ئەومەی شتی 
لل ومدی دی ه لسهلای زان 
زمانه‌وانییه‌کان بریتییه له ئيسميك 

الصتر: دمگوتری: (رجل شعندان 


لمرزاندی بو به‌کارهینانی. 
صدع النبات الارض: روهکه‌که سمری له 
زەوی دمرهیناو دمرکه‌وت. 
صدع الزجاج ونحوہ: شوشه‌که‌ی شکاند. 
سدع الس‌سافر الفلاة: ریٔبوارمکےہ 
جولهوانییه‌که‌ی برک. 
صدع القوع: خه(که‌که‌ی پهرته‌وازه کرد. 
صلع الاصر وبه: کارهکه‌ی ثاشکراکردو 
رونی کردموه قورث ان ده‌ف مرموی: 
(فامندغ بمّا نومر نمومی فهرمانت 
پی ده‌کری بیگهیه‌نه‌و بلاوی بکمرموه. 
صدع: سهرئیشه‌ی تووش بوو. 
صدعه تصدیعاً وقصداعاً: زیده رموی 
کرد له گمیاندنو رونکردنەومدا له 
شکاندنو سارا برین دا ۵ توشی 
سمرئیشه‌ی کرد. 
صدع: به‌مانا (ص در ع)دی ہ قورنان 
دمفەرموئ: لا يُصَدُعُوت عنها ولا 
ُزفون6. 
تَسَدم: شمق بوو قهطشا ه درزی برد ه 
دمگوترک: 
َمَدعت الارض بالنبات: زموی شمق 
بوو بەسەر دمرهینانی رومك لیٔی. 
تصدع الشو م خەلكەكە پهرت-هوازه 


اک تن جرج وف را 


ص د ع 
انصذع: شەق بوو ۰ درزی برد. 
انْصَذّع الصبح: بهیانی شەیەقی دا ه 
کازیوه‌ی به‌یان دمرکه‌وت. 

الصَذع: له (جیولوجی)دا بریتییه له 
تیکشکانی شاخ‌و بهرد ب‌هوی هیّزی 
زفرمود. 

الصّادع: دادومر لەنیّوان قموم دا. 

الصداع: سهرنيشه. ثازاری سهر که 
هوکاره‌کانی زۆرن. 

الصدع: درزو شهق بوون له شتی ره‌فدا 
٥‏ قورثان دەفەرموئ: «الْضٍ ذاتِ 
الصذع) ه ك: صدوع). 

الْصّدعَةٌ نیوەی شتی شەق بووء درز تی 
بوو بو دووکرمت ه جەلهبه ناژمل. 

الصدیع: شهق کراو ه نیومی شتی 
حوولمت کراو. 

صد الى الشیین صدوفاً: ممیلی بولای 
شتهکه کرد. 

صدغ عن طریقه: له ریبازی خوی لایدا. 

سد فلاناً صَدغاً: له لاجانگی فلانکه‌سی 
دا ہ خواریه‌که‌ی راست کردهوه. 

صدغ الْبَعیَ وضود: لاجانگی حوشتره‌که‌ی 
داغ کرد ٥‏ نیشانه‌ی کرد. 

صدغ فلاا عن الامر: فلانکه‌سی له 
کارمکه لادا. 

صد صَداغةٌ: لاواز بوو ه (فھو صدیغ وهي 


۲ ع ۱ 


ص د ف 


صادغه: بەرامبەری کرد شان به‌شانی 
تصَدعٌ: سهرینی بو لاجانگی خوی دانا. 
الاصغان: دوو ره‌گن له خوار 
لاجانگه‌ومن. 
الصُداغٌ: نیشانه‌یه‌که به دریژی لەسەر 
لاجانگ دروست دمکری. 
الس‌صدغ: نیِسوان قولین‌چکی جاو و 
گویچکه ۰ زولفو لاج‌انگ ه (ك: 
اصداغ وأصذغ). 
الصدَعَة: سەرین ہ (ك: مصادِغ). 
صدف عنه صدفاً وصُدوفاً: روی ومرگیْرا 
مه‌یلی کرد. 
صدف فلاناً عن الشیی صدفاً: فلانکه‌سی 
له شتمکه لادا. 
صدف صدفا: له رؤیشتن دا نمژنوکانی 
رویان لمیه‌ك بوو ليك دمدران ۰ (فهو 
أصدف وهي صدفاء) رك: صندف). 
اصنقه عن الشیئ: له شته‌که‌ی لادا. له 
شتمکه‌ی گر ایمود. 
صادَقَهُ مصادفة: روبه‌روی بووه به 
ریکموت تووشی یه‌کتر بوون بهیی 
نموه‌ی هیچ وادمیه‌کیان له بهینا 
ههبی. 
تصادنا: به ریکهوت بمیه‌کتر گمیشتن. 
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ص د ف ۱۶ ص د ق 
تَصَدّفَ له: پیشی پی گرت ه بمربه‌رچی مانا. 
دایهود. مّدق فلاناً النصیحة والاخاء: بەراستیو 
تصَدّف عنه: ړوی لن ومرگیرا. دلسوزی ئامؤژگاری فلانی کردو 
الصدّف: روتیکردتی ثه‌ژنوکانه بولای برادهرایسهتیو دس تایه‌تی 


یه‌کتر له‌کاتی رؤیشتندا ۰ هه‌رشتیك 
گه‌ورمو به‌رزو مه‌یه‌ست بئ, ومکوو 
نیشانه» دیوار کیّو 0 لایەنو پهناو 
قهراخ. 

صّدنا امبلْ: نه‌ملاو ئےەولای كێّوه 
بەرامبەر به یه‌کتر بن ہ فورئان 
دمفهرموی: «حشی إذا ساوی بین 
الصدقین قال انفشواک ه پەردەو 
تویکل‌و صهده‌فی مسرواری ۵ 
تاکه‌که‌ی (صدفة) (ك: أصداف). 

الصُدلة: کرکراگه‌ی گوئ. 

الصدفتان: دوو حه‌وزی كلۆت کەسەری 
ئییسقانی رانی تیّدایه. 

الصُدوف: افرمتيْك روی خوی نیشان 
بینهر بداو خیرا ړوی ومرگیری ۰ 
ددم بۆگەن. 

صدق فلان نی ال حدیث: فلانکه‌س راستی وت 

٩‏ راستگو بوو ۰ واقیعی روون کردموه. 

صدق ني القتال وضوہ: به هنزو تواناو 

ورهیه‌رزیی هوه روی کسرده گۆرەپانى 

شهر. 


02 


صدق ناصا: هەوالی راستی به فلان گوت ۰ 


راسته‌فینه‌ی له‌گهل‌دا به‌ست. 

صئق فلاساً الوعسد: پابه‌ندی وادمو 
به‌لینی خوی بوو بو فلانک‌س ه 
قورنان دمفەرموئ: ود صدتکم 
ال رغد ه رفه و صادق) ئەو 
راستگویه (فهو مصدوق) زر 
راستگویه ه (ك: صدق). 

أصدق فلاتاً: فلانکه‌سی به راستگو له 
قەلەم دا. 

أَسدَق المرأۃ: مارمیی دا به‌افرمته‌که ٥‏ 
مارمیی بو بریار دا. 

صادتّه مصادقَۃً وصداقا: کردیه دوست‌و 
برادمری خوی. 

صادق ناما المودة والن‌صیحة: به 
دلسوزی خوشه‌ویستیو اموژگاری 
خوی بو فلانکه‌س دمربرک. 

صدقه رصق په قصدیقاً وتصداقاً: دانی 
نا بەر استگویی نهو ٥‏ قسه‌ی خوی 
برده سه‌رو اواتی خوی هینایه دی 
+ قورنان دمفه‌رموی: لد مّدق 

دق على الامر: فهرمانه‌ک هی 


دش anl HHA, Cû)‏ یقن واژوک کرد. 


ص د ق 


تصاذقا: بوون به هاورێی یه‌کتریو 
یه‌کتریان خۆش ویست. 

تصادقا احدیث: ھەريەك لهو دوانه 
هسهی راستیان بو به‌کتر کردو 
راستگو بوون لەگەل یەکر۔ 

تسصادقا على الاصمر: ههردوکیان 
فمرمانه‌که‌یان به‌سه‌ند کردو پینی 
رازی بوون ٥‏ دانب آن ناه 
واقیعه‌که‌دا. 

تمدق علیه: خیری پئ کرد یارمه‌تی 
دا به مالو سامان» زەکاتی داید. 

التصدیق: له‌لای مه‌نطیقه‌کان بریتییه 
له دەرك کردنی حوکمو نیسبه‌ت 
له‌نیوان دوولای هی فسضیهدا 0 
لسهبواری یاس‌ای نیودموله‌تی دا 
بریتییه له رازی بوون‌و واژو کردنی 
سهروکی دمول هت بو پسهیمان 
نامه‌یه‌ك که له نیوان ولاته‌گه‌یو 
ولاتی کی تردا به‌س‌تراوه يان 
هه‌رشتیکی لهو جوره. 

الصادق: ده‌گوتری: (تمر صادق اطلاوق) 
خورمایه‌کی شبرینه ه (همو صادق 
الحکم) نمو دلسوزه له بریاره‌که‌ی 
داو هیچ شتيّك راستیی پئ ناگوری 
ه ده‌گوتری: (فجر صادق) سپیایی 
که‌ناری ناسمان که بلاو دمبیته‌وه‌و 
سهره‌تای رژژیکی تری تازه دمست 


۱ ۶ ۷ 


ص د ق 
پی دهکاء له پیش نهوه فەجری 
کازیب هه‌یه که به‌دریژی بهرمو 
خورناوا ستونی دیاریی دمدا. 

الصادقة: میینه‌ی (الصادق). 

الصداق: مارمیی ژن (ك: أصدقة 
وصدق) 

الصْداقة: دوستایه‌تیو پەیومندی نیّوان 
برادمرو خوشه‌ویستان. 

ال‌صدذیق: ه‌وکه‌سهی هه‌میشه 
پشتگیریی حەقو راستی ده‌کا ٩‏ زیده 
ره‌وی ده‌کا له راستگوییدا 0 نه‌و 
که‌سه‌ی کرده‌وه‌کانی پشتگیریی له 
قسەکانی ده‌گا ه قسه‌و کردمومەی 
ودکو يەك وان ٥‏ قورئان دمفەرموئ: 
«رّاذکر في اكاب [نراهيم له كان 
صقا ی ههروا وشهی 
(ال‌صدیق) نازناوى حهزره‌تی 
نهبوبه‌کره (رمزای خودای لن بی). 

الصدق: تەواو له هه‌موو شتیك دا ه 
ده‌گوتری: (رسح صدق) رمیکی 
راست‌و ره‌قه ه ررجل صدق اللقای) 


پیاویکی خوراگره له‌کاتی ړوو به 
رووبوونه‌وه‌ی دوژمن. 


الصدق: راستگویی, ری کهاتنه‌وهی قسه 
بو واقیع. خوراگریو وره به‌رزی ۰ 
ده‌گوتری: ررجل میدق روامرأة 
صدق) ہ کاروباری راست‌و بی 
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ص د ق 
عه‌یپو دوور له کەمو کوریو درۆو 
پیعو پەنا ه قورئان ده‌فهرموی: 
«وفل رب آذجليي مُذحَل صذق 
وأخرجني مُخرَج میذق6. 

السصُدلة: مسارەیی نافرمت ه (ك: 
صدقات) قورنان دعفمرموی: (رآئوا 
اشساء مهن نِخل4. 

المدقة: خیرو خیرات نه‌وی که 
خاومنی دارایی دهیدا به ههژاران بو 
ردزامه‌ندی خوداو به‌نیازی خیر. 

الصُدیق: هاوملی دلسوزی راسته‌قینه ه 
(ك: آصدقاء وصذقاء) جاری وا هەیه 
بهو شیوه بو تاك‌و کوو بو نیرو بو 
می به‌کارده‌هیندری ده‌گوتری: (هو 
صدیق رهم صدیق وهي صدیق وهن 

آلاصتق: له زاراوه مه‌نتیقیه‌کان دا مو 
تاکانه‌ن که مانای کولییه‌کهیان تیدا 
بهرجه‌سته دمبی وهکوو (نازادو 
وریساو حسنو حسسین رسول و 
مامه‌ند....) دھیذے (ماصدّق)ی 
ناده‌میزاد که مه‌فهومیی کولییه. 

مصداق الامر: به‌لگه لەسعەر رستی 
شته‌که ه (صَدَمَ الشبى الشیی صدما) 
شته‌که له شته‌که‌ی دا پیکیان كيشا 
٥‏ پالی پیّومنا ۰ دمگوترئ: (صْدمَ 
الرجل غیرہ) پیاوه‌که پاله‌په‌ستوی 


۸ ۶ ۱ ص د ي 


غه‌پری خوی دا. 

صَدَمت النازلة فلااً: بەڈو کارسات 
ناگه‌هان یەخەی فلانکه‌سی گرت. 

صَنمّه بالقول: به‌قسه بوری داو بی 
دهنگی کرد. 

صادَمَهُ مُصادَمَةَ رصداماً: بەرگری 
کردو پالی پیومناو بمرمنگاری بووه. 

اصس]تما: ئەو دوانه هه‌ریه‌کهیان 
به‌رمنگاری نه‌وی تریان بووه. 

تصادما: بسععانا (اصس‌طدما) دی ۰ 
دمشگوترکا: 

تصادمت الارا اء: بیرو رایه‌کان جوداوازو 
دژبه‌یه‌ك بوون. 

الصدمَة: پالنانی له‌ناکاو به شیومی 
تهکان ہ دمگوتری: (صْرَعَةُ بصدمة) 
بے راتەکانےنن و پالن‌انی 
گوزوگوممهت خستی. 

دی صدی: تیتوایه‌تی پەردی سهند ہ 

(فهو صاد ه (ك: صداق) ه روهي 

صادیق ہ رك: صواد) ه روهو صا وهي 

صدیة) ه (هو صدیان وهي صدیا). 

آمدی الیبل: کلودکه دمنگه‌ک هی 
دووباره کردموه. 

صاداه: به‌رهه‌نستی کرد له‌گه‌لیدا 
هه‌لی کردو مه‌دارای کرد. 

صنی فلان بیدیه تصدية: فلانکه‌س 


0202.0۳( جرج ra‏ یارزو دستی جعیلی ن دا ۰ 


ص د ي 
قورئان دمفەرموئ: َا کان 
ركمندتةً). 

تصلی للامر: سەری بمرزکردموهو 
بوکاره‌گ هی روانی بزانی چیه‌و 
چونه. 

تصدی لفلان: به‌ربه‌رچی فلانکه‌سی 
دایه‌وه ٩‏ ړوی له فلانکهس کردو 
ویستی قسهی لەگەل بکا + فورئان 
دعفمرموی: اما من استفتی» نت لَه 
تصَدی4. 

السصدی: تینوایه‌تی زؤرو کوشنده ۵ 
گیرانه‌و‌ی دمنگ که شاخ دووباره‌ی 
دهکاتموه. ده‌گوتری: (صم صّداہ) 
خپ بوو دمنگی نه‌ما فەوتا ه (اصَم 
الله صداه) خودا لەناوی برد ٥‏ همروا 
وشهی (الصدی) بسه‌مانا پاش 
به‌ریومبردنو په‌رودرده‌کردنی مالو 
سامانه ٥‏ ده‌گوتری: (هو صدی مال) 
0 بالندمیه‌کی نه‌فسانمییه له كۆندا 
پیّیان وابووه له‌سه‌ری کوژراو دیْته 
دمرموه ھەر هاوار ده‌کا تینوومهو 
ناوم بده‌نی هەتا توله‌ی کوژراوه‌که 
دمکریته‌وه ثه‌وجا بیٔدەنگ دمبی. 

صرب ال صرباً: ماسته‌که‌ی کرده ناو 
مهشکه‌وه بو ثه‌ومی ترش بی بترشی. 
صرب اللبن في الضرع: شیرەکەی له 


ہہت 


ص رح 
گوانه‌کهدا هی شتهودو نەيدۆشى ه 
ده‌شگوتری: (صرب البول). 


صرب اللین صّریا: شبرهکه‌ی له گوانه‌که‌دا 


کوبزوه. 

اصطرّب اللِنَ: ماسته‌که‌ی له مه‌شکهدا 
ورده ورده کؤکردەودو لیْسی گمرا 
ترشاو بوو به توراخ. 

الصرّب: شبری ترشاو ماستی ترش. 

السصریب: صه‌مفی سوور ۵ ماستی 
ترش. 

الصرّب: قاپی گموره مەنجەل دیزمی 
گه‌وره. ماستیان تی بکریو وازی لی 
بینن تا دهترشی ه (ك: مصارب). 

صرح البناء: باله خانه‌که‌ی به صاروج 
بویه کرد. 

الصّاروج: تیکه‌لهیه‌که به‌کارده‌هیندری 
بو بویه‌کردنی دیواری باله‌خانهو 
شتی وا. 

رخ الأمر ضسر حا: کارهک هی 
ناشکراکردو روونی کردموه. 


مق ای ورو ۰ 
صرح الشیئ صراحة وصرحة: شته‌که له 


خەوشو تویّکلو ہوشو پەلاش پاك 

بؤوہ (فهو صریح) (ك: صرحاء وصراح) 

بو عاقلمه‌ند ہ (صرائح) بو ناعاقل. 

صارح ما نی نفسه: ئەوەی له دمروونیا 
بوو دهری خست. 

صارح فلاناً بالامر: راسته‌وخو دمرباری 
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ص ر ع 


کارەکه قسەی لەگەل فلاندا کردو 
بهرمو روی ثه‌وی کردموه. 

صرح الشیی: شته‌که دمرکه‌وت‌و ثاشکرا 
بوو ه دمگوتری: 

صرح اشق: حهەقو راستی دمرکه‌وت‌و 
ثاشکرا بوو. 

صرحت ا حمسر: شمرابه‌که کمفه‌که‌ی 
هه‌نداو خالص بوو هیچی پیوه 
نه‌ماو صاقو بیگمرد بوو. 

صرح النهار: رزژهکه‌ی خۆش کرد 
هه‌وری نه‌ماو خور دمرکه‌وت‌و دونیا 
گەرمی بووه. 

صرح الامسر: کارمکەی دمرخست 0 
(صَرٌح بالامر) لهباره‌ی کاره‌کموه 
دواو قسه‌ی له‌سهر گرد. 

تحت بسه‌مانا (ان‌صرَّحَ) دی ۵ 
دشگوتری (نُصَرٌّح الزہد عن ال خمر) 
کهفو به‌لغه‌که له شهرابه‌که جیا 
بووه. 

التصریح: رونکردن هوهو را دمربرینی 
حوکوومهت يان وته بیژی فه‌رمی 
حوکووم هت‌و دام هزراوه‌و پپوژه‌و 
شتی وا به به‌یاننامه‌یه‌ك دمرباره‌ی 
کاریکی نیداری یان سیاسی بان 
سهربازی ...هتد ه بان تیزن 
ومرگرتن به‌کاریك له كەسێك 


خاومنی دسهلاتی ئیزن 


۱۶۳۰ 


ص رخ 
الصراح: پاك‌و بی خەوش له كەفو 
به‌لغ‌و پل‌و پوش ه ده‌گوتری: (نسب 
عیراح) نژادو بنیچه‌یه‌کی خاوین ٥‏ 
(شر میراح) شمرابی خالسو بی 
غمش ه (تکلم به مبْراحا) به ناشکرا 
قمه‌ی دمرباره‌ی کردو رونی 
کردموه‌و پهرده‌ی لەسەر لادا. 
الصراحة ني ا حیر: ثاشکراو بی جەندو 
چوونو بئ پیّچو پەنا. 
السصرح: باله خان هی بەرز بينساى 


هه‌لچوو به‌ئاسماندا ٥‏ به‌زاراومی تازه 


(ناطحة السحاب) ئەو باله‌خانه‌ی 
ئەومندہ بمرزه شەر لەگەل ههور 
دمکا ‏ قورثان دهفه‌رموی: ٹیا هَامَانُ 
ان لي صرحا لعلي لغ استاب). 

الصرحة: گۆرەپانى خانوو حه‌وشه‌ی 
مال. 

الصریح: خالصو پالفته له تلپو 
کهفو بهلغ‌و پل‌و پوش ۰ اشکراو 
نمایان. 


صب وق ۶ ‫٠‏ 
صرخ صراخا وصرینا: نه‌راندی, به ههموو 


هیزی هواری کرد ه داوای 

یارمه‌تیدان‌و به هانه‌وه چوونی کرد. 

اصرّخه: به هائەیەوہ چوو. 

تَصرْخْ: له هاوارکردنه‌که‌یدا ته‌که‌للوفی 
به‌کار هێناء به نابه‌دلی هاواری کرد. 
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ص رخ 

اصطرَخْ: هاواری کرد داوای یارمەتی و 
به هاناوه چوونی کرد ۰ قورئان 
دمفمرموی: وهم بمنطر حون فا 
ربا آخرجنا لفمّل صَالِحًا4. 

تصارخوا: هاواریان کرد ہ دەق به‌مانا 
(اصطر خوا)دک. 

استسصرخه: هاواری بو بردو داوای 
یارمه‌تی لین کرد ه قورنان 
دەقەرموى: ندا الي استَسصرة 

ا وف 

الا هاوار کهرو په‌نا هین ہ به 
شاناھاتوو پارمه‌تیدمر. 

ال۔-مُار 0 دمنگی ھاوار ک‌هرو 
پەناھێنەر. 

السصاروخ: صاروخ: هاویژراونسکی 
ناگراوییه ه دریژو لای سمرموه‌ی 
باريك, هه‌لده‌دری بو شوینی دوورو 
بزشایی دوور برییه‌که‌ی به‌هوی 
ته‌قین هوهمی نهو گازائەیے که له 
بنکی صارووخه‌که‌د! بو قوناغه‌کانی 
رژیشتنه‌که‌و به‌پیی به‌رنامه‌یه‌کی 
دیاریکراو دادمنری. 

الصریخ: هاوارکردن بو نه‌وه‌ی فریای 
یکهون 0 نهو کسےی که‌وتوزته 
تەنگانەو هاواری فریاکه‌وتن دمکا ٥‏ 
نه‌وکه‌سهی فری‌ای دمک هویاو بے 
هانایه‌وه دی ٥‏ قورئان ده‌فهرمویا: 


۱۸ ۱۶ ص ر د 


«فلا ریخ لَهُمْ وا هم بُقڈون4. 
صوٍف صرداً: سارد بوو ٥‏ ده‌گوتری: (صَر 
الیوم) ئه مرو ساردبوو (وصردّت الریح) 
بایه‌که (هه‌واکه) سارد بوو. 
صود السهم: تبره‌که ههله‌ی کرد نه‌ی 


صرد عن الشیی: لیْی لاداو بوی نەچوو 
نه‌ی ویست. 


أصرَدَ السّهم: تبرهکه نەی پیکا. 

صر الشیی: شته‌که‌ی كەم کردموه ه 
دەگوترئ: (صرة عطاءه) 
به خشینه‌که‌ی كەم کردموه. 

صرة الاناء: ئەومندەی ئاو کرده 
سوراحیەکەوہ که بەشی تیر ئاو 
بوون نەگا۔ 

صَر: فلات]: تمومندهی تاودا به 
فلانکه‌س که تینوایه‌تی نه‌شکی. 

صَرَدَ شربه: قوم قوم ثاوی دایه. چور 
چۆر ئاوی دایه. 

السصاردة: هه‌وای ساردو سەرماء (ك: 
صو ار ۵). 

الصرد: پالفته کراوو کاکله‌ی شت 
دمگوترئ: (ذهب صر زیسری 
خالص‌و پوخت (لبیڈ صَرذْ) سرکه‌ی 
پالفته ه (خبٌ صَرّذ) خوشه‌ویستی 
بى غەلو غە‌ش و (جاء معه جیش 
رخ هیزیکی له‌گهل هات 
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۱۶۳۲ 


ص ر د ص رر 
هه‌موویان خزمو کەسو کاری یه‌کتر . صو الق صرا: گوانی حوشترمکه‌ی به‌ست 
بوون, که‌سی بیگانه‌یان لەگەل بو نموم بیجوهکه‌ی شیری بو ل 
نمیوو ہ ه هروا وشه‌ی رالسصرد) نه‌خوری. 
به‌مانا سهرمای زوره ٥‏ ساردییه‌کی . صو الدراهم: دیرهه‌مه‌کانی خستنه ناو 


زر به‌هیز ه رك: صرود). 

السصرد: بالندمیه‌که له چوله‌که 
گه‌وره‌تره. سەر گه‌ورمو دشدووك 
گەورمیه جرو جانه‌ومری بچووك 
راو ده‌کا ٥‏ وادمبی چوله‌که‌ش نیچر 
ده‌کا ۰ عمردبه‌کان به بالندەيەكى 
شومیان داناوه. 

الصردان: دوو رەگن لمناو زماندان. 

الصراد: بای سارد که تەرایی له‌گه‌ندا 
بی. 

ال‌صرید؟: مه‌ریك سمرما کاری لى 
کردبی (ك: صرائد). 

الصراد (أرض مصراد): زموییه‌کی بئ 
بەرو بووم به‌هوی ساردو سمرماوه 9 
(رجل مصراد) پیاویکی سمرما برده 
که زوو سه‌رمای ببی ہ (ریح مصراد) 
بای زور سارد (ك: مصارید). 

صو صریراً: دهنگی لن هات ۰ سمرِەی ن 
هات. جریوه‌ی هات ٩‏ جمرمی هات ۰ 
دهگوتری: (صرٌ العصفور اجب وصَرٌ 


القلم وصَرٗ الباب). 
وصرت الاذن: گونچکه‌ی کره کرک ل 
هات. 


کیسه‌ی تایبه‌تییه‌وه‌و ده‌می گیسه‌که‌ی 
به‌ست. 
صر الصر؟: کیسه پاره‌که‌ی توند به‌ست. 
صو وجهه: ناوچەوانی ليك ناو روی گرژ 
گرد. 
صر الفرس أو ا سار أو الکلب: نسپه‌که 
يان گویدریژه‌که يان سمهگه‌که 
گویچکه‌ی جووت کردن ‏ گویی فولاغ 
بوو. 
ص النبات: روومکه‌که سمرما لیی دا. 
صرّ فلان: فلانکه‌س رژدو چرۆك بوو. 
أصَر على الأمر: لەسەر کاره‌که سوور 
بوو وازی ل نە‌هينا و به‌زوری بو 
تاوان به‌کارده‌هینری ٥‏ دەگوترى: 
(اصرٌ على الذنب) ه (اصَرٌ على شرب 
ا خمر ه اصرّ على الكفر). 
آصر السنبلٌ: گوله دانه‌وڼلهکه نه کامل 
بوو دمنکه‌که‌ی هه‌لنه‌پیچابوو. 
آصر الناقة: حوشترهكه شپری تیدا 
نه‌ماو وشکی کرد. 
صاره علی الشیی: توبزی لن کرد بو 
کردنی کاره‌که‌ی. 
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ص ر ر 


صور الناقة: زار توند گوانی 
حوشتره‌که‌ی شەتەك دا بو نه‌وه‌ی 
بیچوه‌که نه‌توانی شیری لین بخوا. 

اصطرٌ احافر: سمه‌که رەقو پته‌و بوو 9 
ده‌گوتری: (جاء فلان یصط) 
فلانکەس هات به تورهیی‌و هاوار 
هاوارموه. 

الصاز: دردختی پر گەلاو لقو پۆپو 
چرو پرو سیبه‌رخوش. 

الصارة: پنویستی (ك: صواز). 

الصارور: ئەو که‌سه‌ی ژنی نه‌هیّنابی ٥‏ 
حه‌جی نه‌گردیی. 

الصارور؟: به‌مانا رالصارور)دی. 

الصرار: دەزوو بەنیٔکە له بنی گوان 
دمبهستزی بو نه‌وه‌ی بیچووه‌که شیر 
نه‌خوا 0 پهردهو له‌مپه‌رو به‌ربه‌ست 
۰ (ك: أصيرق. 

الصر: سمرمای کوشنده. هه‌واى زور 
سارد ہ ده‌گوتری: (ریح صِرٌ و رح 
فیھسا مبسر) قورئان دمفهرموی: 
كمل ريج فيها مر أصابت خرّث 
قزم طَلَمُوا آشنهم». 

الصرّر: گولی دانه‌ویِله که دانه‌ویله‌که‌ی 
هه‌لنه‌پیچابی کامل نه‌بووبی. 

العنر)ء: به‌ردی لووس. 

الصرة: كۆمەڵو تاقم ه هات‌و هاوارو 


قیژو هور ه کوش نده‌ی بسهلاو 


۱ ۳۵ 


ص ر ص 
ناخوشیی‌و شه‌رو گهرما ه دەمو چاو 
گرژ بوون به‌هوی ناره‌زامه‌ندییو 
پی ناخۆش بوون هوه ٩‏ فورت‌ان 
دمفه‌رموی: فاقبلت امراته في صَرَةِ4 

ال-صرة: نمرمدو هاواری بسه‌هیر 0 
کوشندەی سهرما. 

الصرة: نوی شتی تی دمک رکاو دەمی 
دمبه‌ستری وەکو کیسهو توره‌کهو 
هه‌مبانه‌و جانتا ہ (ك: صَرَر). 

آلصرید؟: دیرههمو پاره‌ی نیکل که 
به‌سترابن. 

الصار: ریخؤلہ دهگوتری: رترب حتی 
ملا مصاره) ئەومندمەی خواردموه تا 
ريخۆلە‌كانى پر بوون. 

صرصر: به دەنگی گهورمو پچر پچړ 
هاواری کرد ۰ ده‌گوتری: (صرصضر 
فلان و صرصر البازي). 

صرصر التراب: اژه‌له‌کانی خر کردموه 
نه‌ملاو نهو لای مسمرو بزنه 
زۆرەكانى به‌سهریه‌کدا داداییه‌ودو 
اژه‌له تەرەبوو و بلاوه‌ک‌انی 
خسته‌وه گەل جه‌لهبه‌که. 

هروا به‌مانا: سه‌رمای کوشندهو دەنگى 
گەورەش دی قورئان دمفەرموئ: 
اف غاد فأهلکوا بریح مر 


الصرصور: سی‌سره. حهش هرمیه‌کی 
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ص رط ۱ ۱:۳۹ 


زیانبەخشەو به زوری له تموالیّت‌و 
شوینی ناوادا دمژۍ شاخی دریژی له 
تاله موو هەن ه ززریه‌ی کات دەنگى 
سوه سیری ههیه (ك: صراصیر). 

الصراط: ریگا. 

صَرَعَهُ صرعاً وشصرعاً: خستییه سەر 
زموی. خپی کرد ه دهگوترکا: 
(صرعته المنية) مردن فلانکه‌سی خپ 
کرد ہ تاروماری کرد. 

صرعت الریح الزرع: رشهباکه کشت‌و 
کاله‌کهی لان بال خلت ه (فه و 
مصروع وصریع). 

صرع الباب: دهرگاکه‌ی کرده دوو تاکی. 
صرع فلان: فلانکه تووشی به‌رکهمو فی ان 

هاتن بوو ۰ شهپله‌ی لن هات. 

صارعه مسصارعة وصسراعاً: له 
زفرانبازیو پاله‌وانیتیدا به‌سه‌ریدا 
زال بوو بوری دا. 

صرعه: زور به‌هێز به زهمویدا دا. 

صرح الباب: دهرگاکه‌ی کرد به دوو 
تاکی. 

صَرعٌ البیت: ههردوو تاکی شیعره‌کهی 
وال كردن سهروایان يەك بی. 

اصطرع القسوم: خەلكهكه کەوتنے 
کیشهو زورانبازی‌و به‌کتر هیّنانو 
بردن. 

تسصارع السرجلان: نهو دوو پی‌اوه 


ص دع 
ههریه‌که‌یان هه‌ولی دا نه‌وی تر به 
زمویدا بدا ہ خپی بکا. 


السطرع: نه‌خوشییه‌که له كۆئەندامى 


دمماردا پەيدا دمبی لەگەلیدا بی 
ھؤشیو گرژبوونی ماسولکه پەيدا 
دمبن به‌کوردی پیّی دمگوتری فئ 
پەركەم. 


الصرمان: دوو لایەنی شت ه دمگوتری: 


(للأمر صرعان) ثیشه‌که دووسەرەو 
دوولایه‌نه ہ رجنته صرغي النهار) 
به‌یانیو نیواره هاتم بو لای ۰ (هو 
ذو صرعین) ئەو دوو رمنگه. 


۶ ۵ ۲ ۰ 
الصرع: هاوشیوه ه جورو فهنی شت © 


ده‌گوتری (ما آدری علی آي عيرعي 
آمره هو) نازانم ثه‌و لەسەر چ پکاو 
شوین‌و بابه‌تیکه ٥‏ هروا بەمانا 
(السصارع)دی ہ ده‌گوتری: (ھسا 
عیرعان) نهو دوانه دوو پاله‌وانی 
زورانبازی گورمپانن. 


ال طرعة: پاله‌وانٍ که زر كەس 


السصلرَمَة: پاله‌وانی سه‌رکه‌وتوو له 


زورانبازسدا ہ دەگوترێ: (رجل 
صْرَغة وقوم صرعة). 


الطریع: تیْشکاو و بؤردراو له گورهپانی 


زفرانبازیدا ۰ لاو پان کموتو خپ 


a‏ ابائ 


بوو داهیزاو شېرئو ۰ شیت‌و 
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ص رع ۷ ۶ ۱ ص رف 
وێت. رك:صرعی) ئاتاجاندا. 
الصارعَة: ومرزشیکی جستهییه هێزو صرف النقة: باره‌که‌ی گورییه‌وه به پاره‌ی 
توانای تیٰدا بەکار دمهھینری له تر يان به‌پاره‌ی ورده. 
نيوان دوو ہائەواندا نه‌نجام دمدرئؾو صرف الکلام: قسه‌کانی رازاندەوہ. 
له گؤرمپانداو له ژێر جاودیری صوف الشراب: شەرابەکەی تیکه‌ل شتی 


حه‌کهمو به پیی بری یاسای تایبهت 
بهو ومرزشے نهنجام دهدری ٥‏ 
همریه‌که له دوو باله‌وانه‌که ههول 
دمدا به‌رامبمردکه‌ی بۆر بدا. 
الصراع: تاکی دمرگا ه یه‌کی له دوو 
تاکی دهرگا که به‌کیان به‌لای چەپو 
نهوی تریان بهلای زاس‌تدا 
ده‌کرینهوه ه ههروا ناوه بو نیو دټړ 
شیعر ہ شیعریش دوو تاکی هەیه 
یه‌کیان پیی ده‌گوتری (صدر) نه‌وی 
تریان (عجز). 
ضرف الباب أو القلم: دهرگاکه جمرەی 
کرد قه‌له‌مه‌که سمرهی هات. 
ضرف نابه وصرّف بنابه: ددانی جم‌هیان 
هات ددانی له جي دوه بردن. 
صرف الشیی صرفاً: شته‌که‌ی له رێره‌وی 
خوی گیرایهوه. ده‌گوتری: (صضرف 
الاجیرٌ من العمل) کریکاره‌که‌ی له 
نیشه‌که گیرایهوه نه‌یهیشت بیکا 9 
(صرف الغلام عن الکتب) منداله‌که‌ی 
له مه‌کتهب گهراندوه. 


مرف الال: ماله‌که‌ی به‌خشی به‌سهر 


تر نه‌کرد. 

اصرف الشُراب: به‌خالصی شهرابه‌که‌ی 
پیشکه‌ش کرد هیچی تری تیکه‌ل 
نه‌گرد. 

صارف نفسه عن الشیی: به زر له 
خوکردن نه‌فسی خوی له شته‌که 
گیر ایه‌ود. 

صرف الامر: کاره‌که‌ی جی‌به‌جی کردو 
خستیه سەر ریره‌وی خوی 9 
دهشگوتری: (صرف الله الریاخ) خودا 
بایه‌کهی لادا بو شوینشکی تر ۵ 
همروا وشهی (مترف) بےەمانا 
رونکردنسهوهش دی ہ قوران 
دەقەرموێ: ولق مرف لاس في 
ہڈا اقرآن من کل كل. 

صرف الالفاظ: هه‌ن دی وشه له 
ههندیکی تریان دەرھینراون. 

صرف الشراب: شهرابه‌که‌ی به خالصی 
هیشته‌وه هیچی تری تیکهل نه‌کرد 
۰ زیده را یی کرد له گیران‌هوه‌ی 
شته‌که له شوینی خوی. 

اصطرّفَ: گەرا به‌شوین کاسبی ده 
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ص ر ف 
هه‌ولی کاسبی کردنی دا. 

انصرف عنه: لیّی لاداو وازی لن هيّناء 
یه‌جیی هشت ه قوران 
دەفەرموئ: م نصرفوا صرف ال 
نم 

تصرف فلان في الامر: فلانکه‌س له 
کارمکه4دا فرتو فلو پلانی 
تمنجامدان بو نه‌وه‌ی شتیکی دمست 
بکەوئ, يان له شتیك رزگاری بی. 

تصرف لعياله: کاسبی بو مالو 
منداله‌که‌ی کرد. 

تصرف به الأحوال: حال‌و وەزعی جوّراو 
جوّری به‌سه‌ردا هاتن ۰ بارو دۆخى 
ژیانی گؤران. 

استصرن الله الکاره: داوای له خودا 
کرد ناخوشییه‌کانی لەسەر لابه‌رک. 

تسسصاریف الأمسسور: گورانک‌اریی 


ر وداوه‌کانی ژیانی که به‌سه‌ریدا 


هاتوون. 

تصاریف الریاح: هه‌لکردنی با لەچەند 
لایه‌که‌وه. 

الصارف: که‌لبه. ددان ہ ده‌گوتری: (ما 
في فمه صارف). 


و 
الصراف: پاره گوّرمره‌وه ۵ ئەو که‌سه‌ی 
پاره ده‌گوریته‌وه به پاره‌ی ورده يان 
به پاره‌ی کر ه ژزمیّریارو بهرپرس 
له‌سهر فاصهو خەزێنهە يو 


۱۶۳۸ 


ص رف 


ومرگرتن‌و صه‌رف کردنی پاره. 
الصرافة: پیشه‌ی باره گورینه‌وه. 
الصرف (صّرف الدهر): بەلاو کارساتی 

روژگار (ك: صشروفٌ) ه له بواری 

نابووریدا بریتییه له گورینه‌وه‌ی 

پاره‌ی ولات به پاره‌ی ولاتیکی تر ه 

ههروا به نرخی گورینه‌وه‌ک‌همش 

ده‌گوتری ه له بواری زمانه‌وانیدا 
زانیارییه‌که به هویه‌وه چونیه‌تی 
بینای که‌لیمه‌و شیوه‌ی دروستکردنی 

دھزاندرئ, واته: (زانیاری صهرف) 

له زاراوه‌ی نه‌حوییاندا بریتییه له 

لکانی ته‌نوین (دوو سهر يان دوو 
بور يان دوو ژیر) له کوتایی 
وشەوەو دبیّته به‌لگه لسمر نهوه 

که ئەو وشه‌یه له جوری (اسم)ه و 

تی‌یدا قالبوته‌ود. 
الصرنان: رمصاص. 
الصرفان: شه‌و و روژ. 
الصرف: شتی خالصو پوختهو بی 

خه‌وش ه ده‌گوتری: (شراب صرف) 

شمرابیکی خالصو بی خه‌وشه 

هیچی لەگەل تیکه‌لاو نه‌کراوه. 
السصریف: زیسوی خالص ۰ شهرابی 

خالص‌و بی خه‌وش ه شير که تازه 

دوشرایی. 
الصیّف: ئەو که‌سه‌ی دیرهه‌می زیو 
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ص ر ف 
ثالوگور ده‌کا ه کاروبار ریسکخه‌رو 
خاوهن نه‌زموون له نیشدا ه (ك: 
صیارف وصيارفة). 

الصرني: به‌مانا (الصرفٌ)دک. 

اصرف: گمران دودو ین صی اف ۵ 
شوینی باره گورینهوه ‏ جوگ او 
ریرهوی ناوه بو ره‌وانبوونی ناوی 
زیاده له زه‌وی ناو دراوو تير ناو 
کراو. 

صرمه صرماً: برییهوه ¢ دمگوتری: 
(مترم اخضل) حهبله‌که‌ی بری ہ 
رصم التخل والشجر) دار خورماکه 
يان دره‌خته‌که‌ی برییه‌وه. 

صرم نلانا: دهنگی له فلانكەس دابړیو 

هامو شوی ناکا ٥‏ دهشگوتری: (صرّم 

وصله) سیله‌ی ره‌حمی بری ه (هر 
مصروم وصريم). 
صَرم السیف صَرامَةً وصرمةٌ: شمشيرمكه 
برندهو تيز بوو. 

صَرم فلان: فلانکه‌س ئازاو به‌جمرگو 
وره به‌رز بوو؛ سوور بوو لەسەر 
گه‌ي شتن به ئامانچو ته‌واوکردنی 
کاره‌کانی (هو صارم وصروع). 

اصرم النخل والشجر: دارخورماکه يان 
دره‌ختهکه کاتی ئەوەیان هاتووه 
بر درینه‌وه. 

صارّمَه: برییه‌وه. 


۱:۳۹ 


ص ر م 

صَرْمَه: پارچه پارچه‌ی کرد. 

انصرع: برایەوہ دابرا ٩‏ رژیشت‌و تهواو 
بوو ه ده‌گوتری: (إنصَرَمٌ اللیل) شەو 
رۆیشت, (إِنصَرمٌ الشتاء) زستان ته‌واو 
بوو. 

تصارما: یه‌کتزیان بریه‌وه ۰ برانه‌وه. 

تسصرمٌ: پارجه پارجه بوو راسی 
بەسەرچوو ه ده‌گوتری: (تشعرم 
اللیل) شەو رؤیشت. 

تصرم الرجل: فلانکه‌س نازاو بەجھرگو 
خؤراگر بوو. 

السضارم: ده‌گوتری: (سیف صارم) 
شمشیٔری برنده ہ (رجل صارم): 
پیاوی نازاو بە٭جەرگ ۰ يان سوورہ 
لەسەر کاره‌کانی دمیه‌وی ئەنجامیان 
بدا۔ 

الصرام: پیٔست فرؤش: یلاو فرؤش 
خوف فرؤش. 

الصر پیست. 

السطرم: پارجه له‌ههر شتیسك بی ہ 
تاقمی خەڵكى گوشه‌گیر 0 خوففی 
شیٰوہ نه‌عل ہ (ك: أصرام وصرمان). 

السصرمَة: کزمه‌له دارخورم اه يان 
جهله‌به حوشتر ه په‌له هه‌ور. 

السصريم: ئےەوەی بهرو بوومه‌کهی 
کوکرابیتهوه ۰ ده‌گوتری: (شسجر 
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ص ر م 4 ص ع ب 
صریم وأرض صریم) ۰ میوه‌ی بەسەر گوانیدا حه‌بس کرد. 
به‌کدا که‌وتوو ٥‏ به‌شیّك له شەو يان السصاري: کوله‌که‌یه‌که له که‌شتیدا 
له ڕۆژ ه کؤمەله لبی تاقه‌وه بوو له حهبله‌کانی پیوه دمبه‌ستری ۵ (ك: 
لبه‌لان. صور) هه‌روا ناوه بز که‌شتییه‌وانه‌که 


الصرمَة: بەمانا رالصریم) دی ہ کار 
قایم کردن‌و ریکخستن‌و وره به‌رزی 
تیْیدا ه دابران ۵ جەلەبو پۆل. 
صري الرجل صَرياً: نه‌بهذشت پیاوه‌که به 
ویستی خوی بگا ٩‏ مه‌نعی کرد له‌وه‌ی 
دمیه‌ویست. 
صسري الاء واللبن والدمع: ناوه‌که يان 
شیرەکه بان فرمیسکه‌که‌ی له شوینی 


خویدا قه‌تیس کرد. 

صرت الناقة عنقها: حوشتره‌که لەبەر 
گرانی باره‌که‌ی ملی بەرز کردموه. 

صریت الناقة صّریاً: حوشترەکه گوانی 
پر بوو له شیر. 


7 7 بر و 
صري الاء واللین: ئاوەکه يان شبرمکه له 


شوینی خوی مایهوه و بؤگەن بوو 


گور 5 
ري السدمع: فرمیسکه‌که له چاودا 
قه‌تیس ماو نه‌هاته خوار. 
صرق نلان ني ید فلان: فلانکه‌س لای 
فلانکهس مایه‌وه به حە‌بس کراویی. 
آصرت الناقة: حوشتره‌که شیره‌که‌ی له 
گواندا مایه‌وه. 


۵ رك: صرّاع). 

آلسصاریة: بیری ناو ه کوله‌که‌یه‌که 
حه‌بلهکانی دول چه‌ی پی‌وه 
دمبه‌ستزک. 

آلسصری: هه‌رشتی زور بمینیته‌وه‌و 
بۆگەن بکا ہ ده‌گوتری: (لبن صری) 
شمریکه تامو بونی گوراوه. 

الصراة: اژە لك شیردهربی‌و شیری له 
گواندا هیلدرابیتهوه 

الأصطبَةً: (مشاقه الکتان) واته نهو 
ورده‌و خشت‌و خونه‌ی له کهتان 
هه‌لدهومری له‌کاتی گیره‌ک ردن‌و 
پاککردن دا. 

ال‌صطب: سندانی ناستگهر (ك: 
مصاطب ). 

الصطبَة: سه‌کوی لەسەر دانیشتن ۰ (ك: 
مصاطب). 


اص اير 


صعب صعوبَةً: قورسو گران بو ه 
ده‌گوتری: (صَغُب الاسر) (وصغب 
الرجل) (وصیّت الدابت). 
أصعَب الأمْرَ: به‌مانا (صَعبٌ)دی. 
اصقّبٌ الرجل: پیاوه‌که تووشی کاری 


فورس بوو. 


۱ ۰ 2و2‎ com 


ص ع ب ۱ ۱ 


أصعب الشیئً: شته‌که‌ی به قورس هاته 
بەردەست. 


ر 


صحبّه: شته‌که‌ی قورس کرد. 

تصعب: بەمانا (صَعبٌ)دکا. 

تصعب الامر: کاره‌که‌ی به قورس‌و 
گران له قەلەم دا. 

استصعبّ الامر: به‌مانا (صَعب)دگا. 

استَصقب الامرّ: کاره‌که‌ی به گران بینی 
پیی وابوو فورسه. 

الصعب: ناخؤشو گران ۰ داکوکیکار 9 


ده‌گوتری: (عقبه صعبق و(حياة 


صعبة). 
و 
الصعبة: پاره‌ی گرانبه‌ها ‏ وه‌کوو زیرو 
زیو و دولارو یورو. 


اقب من الرجال: (پیاوی کراو 
بەگەورہ) ہ له حوشتزی‌شدا به 
حوشتریّ ےك دهگ‌وتری بو توو 
به‌کاربی‌و كەس بوی نه‌بی سواری 
بیو باری ی بنی. 

معد صعداً: بەرز بۆوه و ده‌گوتری: (صَعد 

احبل) جووه سهر كيومكه ہ روصعذ 

ت چووه سەر به‌یژه‌که ° 

دهشگوتری: (صّعد فيه وعلیه والیے) و 

قورئان دەفەرموى: له يصع لبم 

الطب بولای خودا وشه‌ی خاوین‌و 

پیروز به‌رزدهبیته‌وه. 

آصفد: بەرز بووه ه ده‌گوتری: (اصعد 


ص ع د 


في الأرض) بهرزبووه بؤسەر به‌رزایی 
يەك. 

اصعَدَ ني العدو: به‌هیزو خیرایی بازی 
دا ° قورئان دمف.هرموگ: اذ 
تمنیئون ولا رون عَلّى اخد4. 

اصعد ي الوادي: به شیوه‌که‌دا سهرمو 
ژیر بووه. 

اصعَدت السسفینة: شیراعو حهبلی 
که‌شتییه‌که درێژ کرایەوەو رهشهب 


بردی. 
صَعَدَ ني الجبل وعليه وعلی الدرجة: 
چووه سەر كێودكە. 


وصَعّدَ فيه النظر: به وردی لەسەرەوہ 
بو خوارهوهو له خوارموه بو سمردوه 
سەیری گرد. 

صَمّد الشراب: شمرابه‌که‌ی بەثاگر 
کولاند بؤئەوەی رمنگو تامه‌که‌ی 
بگوری. 

صَمُدَ السائل: شله‌مه‌نییه‌که‌ی گوری بو 
بوخار به‌هوی کاریگه‌ریی گه‌رمی. 

صَحُدَ اشرب: توندو تیژیی شه‌ره‌که‌ی 
پهره‌پی داو وای لی کرد زی‌اتر 


(صعد )دی. 
تصاعَت الاسر: کاره‌گه‌ی لەسەر شان 


قورس بوو. 
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۱:۲ 


ص ع د ص ع ر 
كمعد ب صعد ت طعد: به مانا قورئان دهفه‌رموک: موا صَعیذا 
(تصاعَد)دی. طا ه هەروا ناوه بۆ شوینی به‌رز 
تَصَمّدَ في الشیی: به‌ناخوشیو زه‌حمهت له‌زه‌وی وه‌کوو بانی مقان يان 
لەگەل کاره‌که رؤیشت به‌نه‌رکز کی صےعیدی می‌صر ٥‏ شسولنی 
زور شته‌که‌ی جی به‌جی کرد ه بەرفراوان ۰ (ك: صغدان وصعد). 
قورئان ده‌فه‌رموی: « کلم يَعْقْدُ فی السصفاد: نامیری به‌رزکردن‌هوه ه 
السمَاء4. مه‌صعهد که‌به‌هوی هیّزی کارمیاوہ 
تصعد التفس: به‌ناخزشی هه‌ناسه‌ی بهرز ده‌بیتهومو دیته‌وه خوار بو 
هه‌لینا. باله‌خانه‌ی بەرز به‌کارده‌هیّندری. 
تصعد الشیین الرجل: شته‌که پیاوهمکه‌ی السصمد: به‌مانا (المصعاد)دئ ه رك: 
ماندو کردو تینی بو هیْنا. مصاعد). 


الصعد: ده‌گوتری: ربلّغ کذا فصاعدا: 
گه‌يشته ئەوەو زیاتریش. 

الصْعَد: ناره‌حه‌تی‌و شهکه‌تی ه «عذاب 
صَعذ): سزای زؤرو توند ۰ قورشان 
دەقەرموێ: ىكە عَذَابًا صَعَدا. 

السصعد: گه‌شه‌کردن بەرەو به‌رزی» 
ده‌گوتری: (هذا اللبات ينمو صغدا): 
ئەم روه‌که له‌باری دریژیو بهرزی 
زیاد دھگا۔ 

الصغذا.: نارهحه‌تی‌و شه‌که‌تی ۰ (تفس 
الصعَداء): هه‌ناسه‌ی قوڵو نازاراوی. 

السصعود: نارەحەتىو مەينەتى ه 
قورنان دعضهرموی: ساره 
موداي ٩‏ گؤسپو تەگےری 
ناخۆش. 

الصعید: روی زەوی ۰ گل‌و خول ه 


صعر صَعَراٌ: ملی يان دهمو چاوی بەلایەك 
دا خوارکردهوه ٥‏ جاری وادهبی به‌هوزی 
نه‌خزشییه‌وه دەمو چاوی يان ملی 
خواردمیی. 
صعر فلان: فلأنکه‌س به‌هوی لوتبه‌رزیو 
خوبه زلزانییه‌وه روی ومرگیرا. 
صعر راسه: سەری بچوك بوو ه (فهو اصعر 
وهي صغراء) ه (ك: صغر). 
اصعَر خده: روی خوی به‌هوی خو 
به‌زلزانیو به‌خو نازینه‌وه ومرگیرا. 
صاعّر: به‌مانا راصع)دی. 
صَعرّ خده: روی خوی وەرگیرا لەبەر 
ته‌که‌ببورو خو به‌زلزانی ۰ قورئان 
دەقەرموێ: ر تصعر جاك 
لاناسٍ). 
تصاعر: به‌مانا (صَعر)دئ. 
تَصَمْرَ: به‌مانا (تصاغر)دی. 
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ص ع ر 

اضفرّت الدابة: ولاخه‌که‌ی رژیشتنی 
خوّی خیرا کردو که‌وته مهیه‌لان‌و 
خوبادان. 

الصْعَر: دهردێکه توشی مل دمبی (مله 
رمقه). 

صَعصع الرجل صَعْصَعة و صاعا: 
پیاوه‌که ترساو که‌وته له‌رزینو 
شه‌فه‌توله‌ی پی که‌وت. که‌وته هاتوو 
چوو هاواری کرد. 

صَعْصَحَ التوم: قه‌ومه‌که‌ی ترساندن‌و 
لیْکی بلاو کردن پهرته‌وازه‌ی کردن. 

صعصع راسَه بالدهن: رونی له‌سمری دا 
به‌ته‌واویی چهوری کرد. 

تصعمصع القوم: فه‌ومه‌که ترسان‌و 
په‌رتسه‌وازه بسوون» دەشگوترى: 
(صضصَعت صفوفهم): ریزه‌کانیان 
په‌رته‌وازه بوون‌و له‌شوینی خویان 
هه‌لکه‌ندران. 

تصعصع بهم الدهر: روژگار گەلو 
هوزه‌که‌ی تمفرو توناکرد. 

الصْعْصع: په‌رته‌وازهو بلاوه بوو. 

صَعْفَقَ: جه‌سته‌ی لاوازو سيس بوو. 

الصعفق: که‌سیك بچیته بازار بو 
مامه‌لهو پاره‌ی ہی نهبی» که 
بازرگانیِك بی شتیك بکری خوی 
پیوه هه‌لواسی‌و خوی بخاته گه‌لی 
بؤئەوەی شتیکی دمست بکه‌وی 0 


EF 


ص ع ق 
(ك: صعافقة وصعافيق). 
الصعفوق : به مانا (الصغفق)دئ ٠‏ رك: 


صعافیق). 
معقتهم السماء صفقا: ثاسمان 
بروسکه‌ی لی دان. 


صفقتت الصاعقة القوم: هه‌وره بروسکه 
له‌وقه‌وم هی داء سوتاندنی له‌ناوی 
بردن. 
صصق التیار الكهرسي الرجل: کارمبا 
له‌وپیاوه‌ی داء کارەبا گرتی. 
صعق امیوان سَعَقا وصَعقاً وصعَاقاً: 
گیانله‌به‌ره‌که دەنگى به‌هیّز بووه 
زیراندی باراندی نهراندی زمراندی 
ده‌گوتری: (صَعَقَ اما وصَعَقَ الٹور). 
صعق الرجل: پیاوهکه هه‌وره بروسکه لی‌ی 
داء بی هوش بوو خپ بوو گیانی 
دمرچوو ۰ قورئان دمفەرموئ: «رفخ 
في الصور فصق مُن في السْماوّات وَمُن 
في الَر٘ ض4 ه (فهو مِعِق وهي عَمقة). 
صعق: ههوره بروسکه لیّی دا ہ (فه و 
مصعوق). 
آصعته: به‌مانا (صَعقه)دی. 
الساعقة: هه‌وره بروسکه؛ اگری که 
لمناسمان هوه دێته خوار ٥‏ به‌لاو 
کارس‌اتی کوشندهو فە‌وتێتەر ہ 
قورئان دمفهرموی: رزيل 
الصواعق ششصیب بها من يشاء) 0 
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ص عق 14 


(مانعة الصواعق): کوؤئەکەو عه‌مودی 


ثاسنو شتی وايه لەسەر باله‌خانه‌ی 


بەرز دەچەقێندرێن بو پاریزگاری 
له‌بروسکه. 


السصعق: دهنگی به‌شیدمت‌و به‌هیز ه 
كەسيك لههزش خو چوبێ ه 
پیاويك چاوەروانی هه‌وره بروسکه 
بکا. 

صعل سَمّلاً: سه‌رباريك‌و مل باريك بوو 9 

(فھو اصعل وهي صعلاع) ہ (ك: صَعُل). 

إِسنْعَال: به‌مانا (صَعل)دی. 

الصْعْْ: دریّژ ٠‏ مل باريك و سهرباریك. 

المْلَةٌ: باریکی و لاوازیو کیش سوکی 
لەجەستەدا 0 دره‌ختی دارخورما که 
قه‌دی خوارو لقو پرژی روتبن. 

صعلّك فلاناً: فلانکه‌سی ههار خست. 

صَعْلّے البتل الدواب: گیاو گژه‌که 
ناژه‌له‌که‌ی فه‌لمو کرد. 

تَصمُلکت الابل: حوشتره‌که کولکه‌که‌ی 
روتایه‌وه به‌ربوو. 

تصعتد الرجل: پیاوه‌که هه‌ژار بوو. 

الصطلوك: هه‌ژار ۵ (ك: صعاليك). 

الْصَعتّدك: رراس مصعلك): سەری خری 
بچوك. 

صفر؛ صَغراً: ته‌مه‌نی لهته‌مه‌نی نه‌و 
که‌متر بوو ده‌گوتری: (هو بصغرني 


بسنة واحدق. 


صغ ر 


صخر صغرا: قەبارەی بچوك بوو بان 


ته‌مه‌نی كەم بوو ه (فهر صغیر) ۰ (ك: 
صغار). 


صَفْر تفارً: به‌ژیر دەستەیی و زلیلی 


رازییه ہ (فهو صاغر) ‏ (ك: صَغرق. 

اصقر: کاری بچوکی نه‌نجام دا. 

آمنفرت الار ض زدوییه‌که روه‌که‌که‌ی 
دریز نه‌بوو. 

اصفر فلاناً: فلانکه‌سی زدلیلو ریسوا 
کرد. 

صقر بچوکی کردەوہ: زەلیل و ریسوای 
کرد. 

تصاغر فلان: فلا نکەس لاسایی مندالی 
کردەوہ هه‌لسو که‌وتی مندالانه‌ی 
نواند. 

تَسَاغَرَ اليه نفسه: لهپیش چاوی خوی 
خوی به‌کهم زانی‌و به‌چاوی سوك 
سه‌یری خوی کرد. 

استصفر: داوای شتی بچوکی کردو پیی 
رازی بوو. 

استَصفرٌ الشیئٌ: شته‌که‌ی به‌بچوك داناء 
بەبچوکی لمقه‌لهم دا. 

الاصفر: بچوکتر ہ راسم تفضیل) ۵ (ك: 
اصَاغر وأصغرون) ه (وهي صفری) 9 
(ك: صفر وصفرّیات). 

الاصقران: دلو زوبان. 

التصفیر: له‌زاراوهی عیلمی صەرف دا 
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صغ ر 


۱ ۶ 6 ۵ 


صفح 


بریتییه له‌وه‌ی یایەکی ساکن له‌دوای 
دووهم پیتی ئیسمه‌که‌وه زياد بکرئو 
شیوه‌ی وشه‌که‌ش گورانکاری تیدا 
بکری, بومه‌به‌ستی بهدیهیّنانی 
مان‌ای بچوککرنه‌وه‌و پرو پوچ 
کردنی شته‌که وه‌کوو (حَسّن حسیّن؛ 
قمر فمیّر کتاب کنیب). 
الصقار: به‌مانا (الصغیر)دی. 
الصفی؟: تاوانی بچوك ه (ك: صَقَائر). 
فا ص‌فوا: مه‌یلی کرد ٩‏ قورنئان 
دمضمەرموئ: إن وبا إلى الله ققد 
صفّت الشمس والنجوم: خور يان ه‌ستیره 
به‌لای خورناوادا مه‌یلی کرد خه‌ريك 
بوو تاواببی. 
صفا نلان: فلانکه‌س به‌لایه‌ك دا خوار 
بووه که‌وته سەر لاته‌نیشتی. 
صغ الى القوم: به‌دل لەگەل قه‌ومه‌که بوو 
مەیلی نه‌وانی هه‌بوو. 
مسخا على القوم: به‌دل له‌گه‌ل غەیری 
قه‌ومه‌که بوو ه لاخوار بوو. 
صفي: مهیلی کرد. 
آمسفی الى فسلان: جوان گویی 
لمفلانکه‌س گرت. 
آصضفی الاناء: قاپه‌که‌ی خوارگردموه 
بوئه‌وه‌ی نه‌وه‌ی تییدایه بم‌یزی. 


نه‌وانه‌ی حه‌زیان لمریبازی نه‌وه. 
الصفو: ناودوه‌ی لوییچ. 
صفح عنه صفحا: روی ومرگیرا. 
صفح عن ذنبه: لیٔی خۆش بوو له‌تاوانی 
بوری. 
صفح نلاب عن حاجته: فلانکەسی 
لەئیشەکەی گر ایه‌وه. نه‌پهیشت بگاته 
مهبه‌ستی خوی. 
صفح القوم: خه‌لکه‌که‌ی يەك يەك 
رانواند. 
صفح ورق الکتاب: په‌ره بەرہ کتیبه‌که‌ی 
هه‌لدایهود. 
صفح الشییعٌ: شته‌که‌ی پان کرد. 
صِفح فلاناً بالسیف: شمشیرهکه‌ی له‌باری 
بانی به‌فلانکه‌س کیسشاء شمیّره‌که‌ی 
پانه‌و پان لمقلان كەس دا. 
صفحّت جبهته صَفعا: ناوچاوانی زور 
گوشاد بوو ه (فهو أصْفح وهي 
صَفحائ ه (ك: صفح). 
اصفح الشییٌ: شته‌که‌ی هه‌لگی ‏ ایه‌وه. 
ضفح فلاناً عن الحاجسة: فلانکه‌سی 
لهپیُوی ست‌و مه‌به‌ستی خوی 
گیْرایەوہ. 
صافحه: توفه‌ی لەگەل دا کرد دمستی 
خسته ناو دهستیهود. 
صفح السشیئ: شته‌که‌ی بان کرد. 


سس7 ۷۷۷۷۷۷۱۱۱۹۰36 


صفح 

صفع بیديه: به‌هه‌ردوو دەستى چه‌پله‌ی 
لی دا. 

صفح الشیی: شته‌که‌ی به‌پارچه لەوحو 
پارچه ته‌نه‌که داہؤشی, يان به بوڈ 
دایپوشی. 

تصفع الشییٌّ: له‌شته‌که ورد بووه» زر 
سەیری کرد. ده‌گوتری: .7 
الکتاب): کتیبه‌که‌ی پهره پەرە 
کردو لیی روانی. 

شصفح القوع: له‌خه‌لکه‌که ورد بووه 
بونه‌وه‌ی بزانی چی دەکەنو کین‌و 
بەتےەمای چسین, يان بؤڈےە‌وەی 
یەکیکیان لئ بناسی. 

انش‌صفح نلات): داوای لیبوردنی 
لمقلانکه‌س کرد. 

اسْتَصْفح فلائاً ذنبه: داوای لهفالانکه‌س 
کرد له‌تاوانی خۆش ببئ. 

الصفاح: ده‌گوتری: (لقیه صفاحا): 
روب‌هرو توشی بوو يان له‌ناکاوو 
گؤزو گوممهت توشی بوو. 

الصفْح: عەفوو لیٔبوردن ه ته‌نیشت‌و لاه 
دهگوتری: (صَفح الجبل): پانتایی 
کیو بناری کیّو ه صْفحٌ السیف): 
پانایی شمشیر ہ «صْفحٌ الوجه): 
پانتسایی روخسار ہ (ك: صفاح 
و اصفاح). 

صرب عنه صَفْحاً: روی لئ ومرگیرا. 


۱۶ ۷ 


ص فح 


صَفحَةُ الشیئ: روی شتو لای شت ه 
(رصفحة الورقة): رویەکی لاپه‌ره. 

صَفْحَدُ الرجل: تەختی سنگی پیاومکہ, 
په‌نای سنگی, ده‌گوتری: (أبدی 
صَفْحَتَم: نھیٔنییەکانی ناشکرا کرد 
يان بەئاشکرا تاوانی ئەنجام داو 
سنوری شەرعو یاسای به‌زاند. 

الصفحتان: دوو کولم. دوو لارومفت. 

الصفاع: به‌ردی پانو ته‌نك. 

الصفوح: دلضراوانو لیبورده ۰ (امرأة 
صفوح): افره‌تیُکی رو ومرگیسرو 
چەموشو که‌لله رمقه. 

الصفیح: ته‌ختی روی هه‌رشتیك پان 
بی ه له پلیتی ناسن‌و ته‌نه‌که‌و شتی 
لهو جوره که‌له‌بواری پیشه‌سازیی دا 
به‌کاردین. 

الصفيحة: هه‌رشتیك پان بی لهبه‌ردو 
لەوحەو شتی له‌وجوره ۰ روبه‌ری 
ههرشتيك پان بی ه وه‌کوو پانایی 
شم شیر پان‌ایی له‌وحه‌ی اسن‌و 
ته‌نه‌که‌و به‌رد. 

صفيحة الوجه: پیسستی روخسار ٠‏ 
ددبه‌یه‌که لە‌ئاسنو ته‌نه‌که‌و شتی 
لهو جوره بەنزینو زهمیتی تیّده‌کریا 
۰ ك: صفائح وصفاح وصفییح). 

صفاتح الباب: لموحه‌ی دمرگا. 


الصفع: (انسف مسصفع): لوتیك 
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ص فح 
کون ه‌کانی رێك بن, ھەرشتێك 
بەلەوحەو شتی وا داپۆشرابى. 

الْصَفحة: دمگوتری: (سیارة مُصفحة: 
سهیاره‌یه‌که بے لەوحےەی پۇل 
داپوشراوه بونه‌وه‌ی ببیته دیرعو 
پاریزمر بوی. 

صفَد مفدا: به‌ستیو شمته‌کی دا 
پیوهندی کرد. 

صفّده: به‌مانا (صَفدّه)دی ۰ نه‌ومنده‌ی 
پی بەخشیو ده‌سنه‌خوری کرد تا 
بەبەخشین پیوه‌ندی کرد. 

صَفد: بۇ زێدە رۆيى لےەمانای 
(صَفَدَةٌ)دئ. 

الصفاد : پیومندو كەلەبچە. 

الصند: به‌مانا السصفاد)دی ٠‏ رك: 
آصقاد) ٥‏ فورنان دمفهرموی: 

رین في الأصقاد) ه هروا 
به‌مانا به.‌خشش دکا. 

صقر صفیاً: فیتوی لئ دا ٥‏ بەدەمو لوی 

فیته فیتی کرد. 

صقر به: به‌دمنگی فیتو بانگی لی کرد. 

ص‌فو: برسی بوو 0 توشی نه‌خزشی 

زه‌ردویی بوو ۰ کرمی گه‌ده‌ی تیدا 

په‌یدا بوو و رفهو مصفور). 

صفر صقرا وصفور: خالی بوو» هیچی تیدا 

نه‌ماء ده‌گوتری: (صَفِرٌ البيت من التاع): 


ماله‌که له‌کالاو شتو مەك خالی بوو. 
۵-٠ 0‏ 2 


۱۸ 


ص ف ر 


مغر الانساء مسن السشراب: په‌رداخ‌و 


سواراحییه‌که شهرابی تیّدا نه‌ما. 

صفرت يده من الال: هیچ پارمو مالو 
سامانی له‌دست دا نےما 0 (فه و 
صفِر). 

أصْفَرَ الشییٌ: بەمانا (صّفِرَ )دئ. 

أَصْفْرَ فلان: فلانکه‌س هه‌ژار که‌وت. 

اصفر الشوءٌ: شته‌که‌ی خالی کرد له‌وه‌ی 
تیٌیدا بوو. 

صَفرّ: به‌مانا (صفر)دی» ده‌گوترک: 
(مفر لسه): بهفیتو بانگی کرد 
فیتوی بو لئ دا. 

صسفر السشیوة: شته‌که‌ی زمرد گرد ۰ 
به‌رمنگی زمرد ره‌نگی کرد. 

صَفر الشوب: قوماشه‌که‌ی بەرەنگى 
زهرد ره‌نگ کرد ه يان ثه‌و شتانه‌ی 
لمقوماشه‌که دا بوون دمری هیّنان» 
دهگوتری: (صَفر البيت من الصاع): 
خانوه‌که‌ی له‌ناو مال خالی کردو 

اصفّر: رهنگی زمرد بوو. 

اصفن الزرع: کشتو کاله‌که وشك بوو 
کانی دروین_ هو بس‌هرو سوم 
کوکردنه‌وه‌ی هات ه (هو أصفر وهي 
صفراء). 

الاصفر: زیر ہ نو الأصض): تازناوی 


روم هکانی دانی‌شتوی کی شومری 


۱1۱ ۵ 


می بای بے لم نیا سیت دی تیر دخ بے 


ص فر ۱:4۹ ص ف ف 
ئاسیای بچوکه لەگەل السصفار: مس دروستک مزگەرء 
قوسته‌نتینیه‌و دمورو به‌ری. دروستکه‌ری مسی زمرد. 

الاصفران: زیرو زه‌عفه‌ران. الصفارآ: فیتفیتوکه (شاور) نامیرن که 
المتفار: ئەو پاشماوه خوراك‌و ثالفه‌ی فوی پیدا ده‌کرکو دمنگی دئ. 
له ددانی تاژمل دا ده‌مینیته‌وه. السصفريّة: پِیْرِیٔسکن له‌خه‌واریجه 
الصقار: فیتوء ده‌شگوتری: رفي کلامه سهرهتاییه‌کان لسه‌عیراق بسوون 
صسفان: لەقسەكانى دا جوره لەسەردەمى ئەمەوييهکان دا 
دهنگێکی فیتو ناسا هەیه ۰ هەروا مابوون. 


ناوه بو کرمی ناوسك ٥‏ ناویکی 
زمرده لهورگا کوده‌بیت موه 0 
نه‌خوزشی زمردویی» جبوره 
زه‌ردییه‌که لسےر پیست پەيدا 
دوبی به‌هوی کزی يان 
نه‌خوشییه‌ود. 

ال صفازا: روه‌کی پهریوو زمرد 
هه‌لگهراو. 

صقّو: مانگی دووه‌می سالی قه‌مه‌رییه. 

السصفر: مسى زمرد ۵ زمرفی خالی‌و 
بەتال ه رك: أصفار). 

الصفر: برسییه‌تی ٥‏ کرمی ناو ریخوله‌و 
گه‌ده ٥‏ نه‌خوشییه‌که روخسار یی 
زمرد دمبی. 

الصفراء: زیر بیکهاته‌و تیکه‌له‌یه‌که 
لپ کهانه‌کانی جه‌سسته ه 
شه‌مه‌نییه‌کی زور تاله له‌زراودا 
خهزن ده‌بی ره‌نگی زه‌ردی مه‌یله‌و 


سووره. 


الصفی: ده‌نگیکه زور خاویی تیّدایه 
وهکوو (سزص). 
صفصف: به‌ته‌نیا ک‌وته چوله‌وانیو 
سارا. 
تا ۳ 4 الع‌صفور: جوله‌که‌که 
جریواندی. 
الصف‌صاف: دره‌ختی که درمختی 
خیلافی ناوه. 
الصفصف: زموی دمشتی روتهن‌و هیچ 
لی نهرواو 0 قورشان دمفەرموئ: 
درا قاغا صقصفا) ۰ دمشتى 
کاکی به‌کاکی‌و جوله‌وانی. 
الصفصف: چوله‌که ۰ رث: صفاصف). 
صَفَعَهُ صفعاً: شه‌پلاغه‌ی لئ دا. 
صف القوم صفا: خه‌للکه‌که ریزبوون ٥‏ 
بەيەك ریز وەستان. 
صف الط نی السماء: بالنده‌که لەحەوا 
باله‌کانی راست کردن‌و جوله جولی پئ 
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- ص ف فى 


نه‌کردن ۵ (فهي صافة) ۰ (ك: صافات 

وصٌ‌واف) ه قورئان ده‌ضه‌رموی: 

الم روا إلى الط ف وم 

صافات4. 

صف الشیئ: شته‌که‌ی ریز کرد ہ قورئان 

دمفهرموی: فا ذ کروا اشم اللہ لیف 

صواف. 

صف القوع: خه‌لکه‌که‌ی له شه‌رو شتی تردا 

ریز کردن. 

صف اللحم: گزشته‌که‌ی توئ توئ کردو 

به‌رخوری دا يان لەسەر بەردى گهرم 

برژاندی ۰ (فھو صفیف). 

آصفه: سیبه‌ری بو دروست كرد 
ده‌گوتری: راصف الاریکة): به‌رگی 
بو کورسیو قه‌نهفه‌که کرد. 

اف السسُرج: زینه‌که‌ی داپۆشى ٥‏ 
راصف البیت): خانوه‌که‌ی سه‌رگرت. 

صاف امیش عَدوه: سوبا لەگەل دوژمن 
دا ریز ریز شه‌ری کرد؛ ده‌گوتری: 
(صاف القاند جنده): سهرکردهکه 
سهربازه‌کانی ریزکردن بو شەر. 

صَففه: زؤر ریسکی خستن, دمگوترئ: 
(صففت الراة شعرها): افرهته‌که 
زور به‌ریکوپیکی قژەکانی داهیْنان‌و 
ریکی گردن. 

اصطّف: بو موطاودعه‌ی (صفه)دی. 


2 
تصانوا: ریز ریز ومستان بهرامبهر 


۱۶ ۰ 


ص ف ق 

بەيەك. 

تَصَافوا على کذا: لەسەر ثه‌و شته يەك 
راو هه‌لویست بوون. 

الصّف: هیّلی راست له هه‌رشتیك ہ 
خه‌ کی ریز به‌ستو ه فورنان 
دمفه‌رموی: إن الله يحب الذین 
اتون في سبیله صفا كَأَنهُم بان 
مُرصسوص ۰ پسولی قوتابخانسه, 
به‌شیك لهقوتابیانی قوتابخانه ۰ 
(ك: صفوف). 

الصفف: پوشاکیکه له‌ژیر زریوه لەبەر 
دهکری. 

الصفة: سیبهر بمربیلا ه هولی بمرزو 
بسه‌رفراوان ٩‏ شوینی کی سیبه‌رو 
سصەرگیراو له‌مزگهوتی مەدینے؛ 
لەسەردەمى پیغه‌مبه‌ردا هه‌ژاره‌کان 
تیٰیدا ده‌حه‌وانه‌ومو پێغەمبەر رد.خ) 
جاودیری ده‌کردن پیّیان ده‌گوتن 
(اصحاب الصفة). 

السصفیف: گؤشتی تەنكو توئ توک 
کراو کوتکوت کراو. 


صفق الشییٌ صففاً وصفقة: وای لئ دا 


ده‌نگی لیدانه‌که‌ی بیسترا. 

عفقت السریح الشوب والشجر رالاء: 
ره‌شدباکه لمفوماشکه‌ی داو 
حولاندیهوه. له‌دره‌خته‌کهی داو 
لقه‌کانی هەژاندن, لمناومکه‌ی داو 
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ص ف ق ۸ ۱ 


ص ف ق 


شەپۆلى پێ پەیدا گردن. 

صفق الطائر جناحيه وبهسا: بالنده‌که 
باله‌کانی لك دانو ری له‌شه‌فه‌ی 
یالی دا. 

سفق ۱ لصود: لەوەتەرى که‌مانه‌که‌ی دا؛ 
لهژیی که‌مانه‌که‌ی دا. 

صفق الباب: دەرگاکەی پیوهدای موه ۰ 
(صَفَقَ الشراب): شهرابه‌که‌ی تب که لاو 
کرد. 

صفق القذح: بیاله‌که‌ی پرکرد. 

صفق البَیْع: مامهله‌که‌ی مورکردو رؤیاندی 
٩‏ دمستی خسته ناو دهستییه‌وهو 
له‌قه‌به‌لی يه کتریان کرد ۵ داب‌و 
نه‌ریتی عەرمب وابوو که بیانویستایه 
مامەلەیەك برژیه‌نن یه‌کلکیان دەستى 
ده‌خسته ناو دمستی ئەوی تریانه‌وه. 
واته دستیان به‌یه‌کتر ده‌کیشا ومکوو 
چەپلە لدان نیز لهم روموه نهم 


مانایه هاتووه. 

صفق الشوب صَفَاقة: کراسه‌که تێوهدانو 
چنینه‌که‌ی ئەستور بوو. 

صفق الوجه: روخساری ناشیرین بوو ۵ 
(فهو صفیق). 


أَصْفْقَ التوم على کذا: خه‌لکه‌که لەسە‌ر 
ثه‌وشته‌ی یه‌کیان گرت‌و بریاریان دا 
له‌سه‌ری ¢ كۆك بوون له‌سهری. 


اصفق فلان الشيئ والبساب والضدح 
والشراب: قلانكەس له‌شته‌که‌ی دا 
دهنگی لئ هات ه ده‌رگاک هی 
پیوددایهوه ۵ پیاله‌که‌ی پرکرد ۵ 
شهرابه‌که‌ی تیکه‌لاو کرد. 

املق الاج الشسوب: جولاکه 
قوماشه‌که‌ی نه‌ستور چنی. 

صافقّ: لەسەر ته‌نیشت نووست. 

صفق: بۆ زیٔدەرٍەوی له‌مانای (صَفق)دا 
هاتووه. 

صَفَّ بیدیه: به‌همردوو دستی چه‌پلهی 
لئ داء به‌ری دهستی راستی به‌به‌ری 
دستی چه‌پی كيشا ۰ هه‌ردو به‌ری 
دەستی به‌یه‌کتر کیشان. 

اصطْفّ: بؤ موطاومعەی (صفقه)دی. 

إِصْطْفَقَ الشییٌ: شته‌که که‌وته جوله‌و 
به‌له پهل ده‌گوتری: (امسطفقت 
الاشسجار وإصلسطفق المسود): 
دره‌ختکهکان جولان وه ژیی 
که‌وانه‌که‌ی له‌رییه‌وه. 

إِصْطْفَقَ البحر: دەریا که‌وته جونبوشو 
شه‌پولدان. 

إِصْطفَقَ الناس: خه‌لکه‌که که‌وتنه هاتو 
چوو جمو جول. 

إصطفَقَ المجلس بالقوم: مه جلیسه‌که 


جمه‌ی هات. 


أصْقَقَ عنه: روی لئ ومرگیْرا۔ الصف بو موطا 0 
COM‏ 1 3۶ا۹5 e‏ ومعهی رسست 


ص ف ق 

نْسَقَقَ القوم: خهلکه‌که هاتنو رویان 
تئ کرد. 

تسصافق الب‌انع وال‌شتري: کر ارو 
فروشیاره‌که مامه‌له‌که‌یان رویاندو 
رهزامه‌ندییان لەسەر ثهنجامدانی دا. 

تَصَفْقّ: تلاوتلی کرد ثه‌مدیواو دیوی 
گرد. 

تمننت الدابة: ناژهله‌که سەر پشت 
گهر . 

صفق للامر: خی له‌کاره‌که داو جووه 
ناو فیشه‌که‌وه. 

الصفاق: پیٔستی ژیر پیستی سەرہوہ ٩‏ 
پمردهیه‌که له نیوان پیست‌و 
ریخوله‌دا ۰ رك: صفق). 

الصْفاق: بؤمانای زیده هاتووه له‌ماده‌ی 
(صفق)دا. 

اليك السصفاق: نهو که‌لهشیردیه 
له‌کاتی خویندن دا بالی لك دمدا ۵ 
همروا ناوه بو کهسیك زور مامه‌له 
بكاو هه‌ميشه خهریکی سه‌وداو 
مامه‌له‌یی. 

الصفْقّ: کرینو فروشتن ه ته‌نیشت. 
دمگوتری: (صفقا الان‌سان): دوو 
ته‌نیشت‌و دوولای ناده‌میراد. 

صقا الفرس: دوو لاچاوی ٹەسپ ٠‏ 
(صفقا البساب): دوو تاکی دمرگا ٥‏ 


ق ۴۲ ۱ 


ص ف ن 
الصفق: رفن الباب): تاکی دمرگا 9 
(ك: صفوق وأصفاق). 


المْفْقَة: تؤقەکردنو دست خستنه ناو 
دەستی يەك له‌کاتی مامەلەدا ومکوو 
اماژه‌کردن به‌ره‌زامه‌ندییو 
دامه‌زرانی مامه‌ل هو سه‌وداکه 0 
همروا ناوه بو خودی سه‌وداکه ٥‏ 
فرزشتن, ده‌گوتری: (صفقة رابحة 
وصفقة خاسرة). 

الصتق: بازار که‌مامه‌له‌ی زوری تیدا 


بکری ه (بۆرصه) ۰ (ك: مَصافق). 


قاج وستاو نوکی سمی قاچی چواره‌می 
لمزموی جه‌فاند. 


صقن الرجل: پیاوهکه قاجی جووت کردن. 
صقن الطاتر: بالنده‌که هیلانه‌ی خۆش 


کرد بو بیٔچوەکانی, ہوشو بەلاشی بو 
راخستن و (فهو صافن) ہ (ك: صفون). 


صفن به الارض: به‌زه‌وی داداء خستیه سەر 


زه‌وی. 


صقن فلاناً: پەردەی گونی فلانکه‌سی دری. 


صالَنْ القومٌ: هاورای خهلکه‌که بوو ۰ 
پشتگیری کردن ه دمستهو نه زمر 
لەبەر ده‌میان راوستا. 

سفن الطانر: بالنده‌که هپلانه‌ی خۆش 


کرد بۆ بیچوکانی, پوشو ه‌لاشی 


تک سام 2012000۱۵02 هو اف n‏ 


ہے a‏ سم اس اف بی لج رق وی 


نے خر O‏ دیو ۳-۳۹ 


E NE YE 


ص ف ن ۱:۳ 


ص ف ي 


تفن القوم: خه‌لکه‌که ئاو يان بەش 
بەش کرد له‌ناو خویان دا. 
الصافن: رهگیکی گەوردیه لهقاچ دایه 
ئەم شاده‌ماره لەبەری قاچه‌وه دریژ 
دهبیْتهوه تاده‌گاته شاده‌ماری ران ° 
(ك: صفون وصوافن). 
الصفْن: هه‌مبانه. توره‌که‌یه‌که لەپیٔست 
دروست ده‌کری. گوند نشینه‌کان 
تیشووی تی ده‌کهن, زور جاری 
وادمبی دمیکه‌نه دولچهو ناوی پئ 
هه‌لده‌هینجن ه (ك: أصفان). 
السصفن: پهرده‌ی گون ه زه‌مبیله‌ی 
پوشین ٥‏ نه‌و پوش‌و به‌اشه‌یه که 
بالنده بو بیْچوه‌کانی راده‌خا بو تیدا 
به‌خیوکردن ه رث: أصفان وصفنان). 
صقا صفواً صّفاء: صاف بوو رون بوو لى 
نه‌ماء ده‌گوتری: (صفا الماء وحوه): 
ئاوهکه رونو جوان بوو. 
صفا او والیوم: هه‌وا صاف بوو رۆژەكە 
رژژشکی صافو رون يوو هه‌ورو 
هه‌لای نه‌بوو. 
صفا الیوم: نه‌مرة رۆژێكى خۆش بوو 
ناخؤشی تیدا نه‌بوو ہ (فهو صاف 
وصفوان). 
آصفی اافر: بير هه‌لکه‌نه‌که گه‌يشته 
به‌ردو شاخ‌و شوینی رهق‌و نه‌یتوانی 
چی دی بیره‌که هه‌لکه‌نی. 


آصفی الشاعر: شاعیره‌که شیعری نه‌ماء 
شیعری دوایی هات. 

أصفت الدجاجة: مریشکه‌که له‌هیلکه 
چوود. 

اصفی فلاناً: بەراستی دۆستايەتى 
فلانی کردو دلسوزانه برایه‌تی 
لەگەڵ دا بردسەر دمگوترئ: 
(امفاه الودذ: د سوزانه 
خوشه‌ویستی لەگەل کرد. 

آصفی نلانا بکذا: فلانکه‌سی تایبهت 
کرد بەوشتەو بونه‌وی دانا. 

آصفی اشاکم وضرہ دار فلان وماله: 
دادومر مال‌و سامانی فلانکه‌سی 
ههموو ده‌ست به‌سهراگرت‌و 
ته‌صفیه‌ی کرد. 

صافاه: راستالانه برادهریو دوستایه‌تی 
لەگەل کرد. 

صفاه: چلكو پیسیو پوخله‌واتی لی 
دام‌الی‌و پاکی کرده‌وه ٥‏ بساکی 
کردموه له‌وشتانه‌ی تیکه‌لاوی بوو 
بون هه موو پلو پوشو مرورو 
زریزانه‌و شتی تری لی هه‌لاواردو 
پاکی کرده‌وه. 

صلی مابینهت ا: هه ‌موو گرڑیو 
ناخؤشی نیوانیانی لابردو تاشتی 
گردنه‌وه. 

صفا امسساب: کوتایی به‌حیسابه‌که 
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ص ف ي 


هيناو ته‌صفیه‌ی کرد. 

صفا الشركة: حیسابی کومپانیاکه‌ی 
تەصفيه کردو کوتایی پئ هینا. 

اٍصطفاه: هه‌لی بژاردو به‌چاکی لەقەلەم 
دا ٥‏ قورئان دهفهرموی: إن الَ 
امنطتی آذم وئوخا وال زنراهيم وال 
عنسران على الققالين. 
تصافیا: لەخۆشويستنى یه‌کتر دا 
دلسۆزو راستال بوون. 

استصفاه: به‌مانا (اصطفاه)دی ه 
بەدؤستو خوشه‌وی ستی خضوی 
لمقه‌لهم دا. 

استصفی السشیئ: پوخته‌ی شته‌که‌ی 
برد . 

استصفی مال فلان: مائی فلانکه‌سی 
هه‌موو برد. 

المُفا: بهردی لووس رهق‌و بان 
ده‌گوتری: (ماتقر ع له صفاة): کەس 
بەخراپه دستی بو درێژ ناكا 
دمشگوتری: (ما تندی صفائه): رژدو 
چروکه‌و هیچی لهدمست هه‌لناومری. 

السصفو: صافیو لووسی ه رونیو 
اشکرایی ٥‏ بی گهردی. 

السصفوا ان: به‌ردی گه‌وره‌ی لوس ۵ 
قورئان دمفەرموئ: « کل صَفرّان 

عَلَيْه عليه راب4 . ۱ 
الصفَوةً من كل ل شیئ: کا 


ء ۵ 6 ۱ 


هه‌موو شتیك. 

الصفي من کل شیی: کاکله‌و پوخته‌ی 
شته‌که له‌ههرشتيك بی دوستو 
برادهری ههلبژاردهمن ده‌گوتری: (هر 
صَفي) ۵ (ك: أصفياء ۰ ههروا ناوه 
بو نهو غه‌نیمهت‌و دسکه‌وته‌ی 
فهرمانره‌وای رت جی‌ای 
ده‌کاته‌وه بز خوی پیش دابه‌شکردن 
۵ رك:صفایا). 

الصوانی: ملكو زه‌وی‌و سامان خاومنی 
مردبی‌و كەس میراتگری نه‌یی ۰ ئەو 
زه‌وی‌و زاره‌ی پاشساو فهرمانرموا 
دایمدهنی بو دستو پیوه‌ن ده‌کانی 
خوی ه تاکه‌که‌ی (صافية)یه. 

الصقاة: شت پائیٔو هەرشتیِك شتی پی 
ته‌صفیه بکری ٥‏ ههرناميريك شیر 
شهراب‌و شله‌مه‌نی تری پئ بپالیوری 
۵ (ك: مصاف). 


صقّب الطاتر صَقباٌ: بالنده‌که قم‌اندی 


جریو انسدی» قیژان‌دی: خویندی» 
گار مگار: ی کر د 


صقّب اسم الْصمَّت: بەبەری دستی 


لهقه‌باره بی دمنگه‌که‌ی داو ته‌په ته‌پی 
لی هینا. 


سے من 


صقب الشیئٔ: شته‌که‌ی کوگردموه. 
صقّب البناء: بیناکه‌ی به‌رز کردموه. 


صقب صقباً : نريك بوو. 
www.iqra. 3007 a.‏ 


ا ی و ا وش تفع 


وی ماش رج یا سب انی ا اہو مو و ے ا کو ا وا ود ام 


ص ق ب ۱:9۵ صقع 
اقب الشیئً: شته‌که‌ی نزيك کردهوه. صَقَرّ: به‌هه‌لژو باز راوی کرد» بالنده‌ی 


مزر و ھ 


صاقبَهُ مصالبَة وصقاباً: نزیکی بووه. 
به‌رامبه‌ری بوو ده‌گوتری: (جار 
مصاقب): جیرانی به‌رامبه‌ر. 

تصاقبت البیوت: خانوه‌کان ليك نزيك 
بوون. 

النصقب: کوله‌که‌ی همره بەرز لەناو 
کوله‌که‌کانی ژیر رشمال دا ہ مسته 
کوله ه كۆله مسته ه (ك: صقوب 
وصقاب). 

الصقب: ته‌نیشت ه مال به‌مالهوه. 
جیرانی په‌ناو مال به ماله‌وه. 

مارت السشمس مس فرا: خؤر 
گه‌رماییه‌که‌ی توند بوو. 

صَقّرّت الشمس فلاناً: خۆر گه‌رمیه‌که‌ی 
ثازاری فلانکه‌سی دا. 

صقر فلان النار: فلانکه‌س ناگره‌که‌ی 
هه‌لگی ساند. 

صقر نلانا: به‌ناحه‌ق جنیوی به‌فلانکه‌س 
دا ه (فهو صقّار). 

صقر فلاناً بالعصا: بەگۆچان لەسەری 
فلانکه‌سی دا. 

صقر به الارض: به‌زه‌وی کیْشاء له‌عمردی دا 
٥‏ خستیه سهرزه‌وی. 

صقر اغجر: به‌پاچی دووسهر به‌رده‌که‌ی 
شکاند. 


تری پیگرتن. 
تَصَقَر: به‌بازو ههلو راوی کرد. 
الصاتر: جاو تیژ ده‌گوتری: (صفر 
صاقر): بازیکی چاو تیژه. 
الصاقر: به‌لاو کارسات ه (ك: صواقر). 
السصاقور: پاچی دووسه‌رو نوك تیژ 
به‌ردی پسی بشکیندری ٩‏ دیوی 
ناودوه‌ی ئییسقانی سەر که دموره‌ی 
میشکی داوه ه (ك: صوافر). 
السصقر: بازو ههل ه رك: أصقر 
وصقور). 
الصقرّة: لێْدانی خورو گه‌رمایی تیشکی. 
الصقر؟: ثاوی که‌می راوستاو. 
السصقار: بازو ههلو به‌خیو کم 
نه‌وکه‌سه‌ی خه‌ریکی راهینانی بازو 
هه‌لویه بو راو كردن ۰ 
ثه‌وکه‌سه‌ی راو به بازو هە‌ثو دمکا. 
صعق ني البلاد صَعقاً: به‌ناو ولات دا رقیی 
دش گوتری: (صسمَق في القول): 
لهف سه‌کردن دا قه‌ننی نواندو بارو 
شیّوازی گورینو جورمکانی رموانبیژی 
به‌تافی گردنه‌وه. 
صِقعٌ قح کذا: چو بوی قه‌صدی نه‌وی 
کرد ده‌گوتری: رما آدري این صقَع). 
صضقع الديك وغوه صلیعاً وصضقاعا: 
که‌لهمشیره‌که خویندی. 
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ص ق ع 
صق فلاناً وغیر؛ صَقعاً: لمفلانکه‌سی دا یان 
لەفلان شتی دا. 
صقع به الارض: به‌زه‌وی داداء خستى 
به‌زه‌وی کیشا. 
صقع فلاناً بکي: فلانکه‌سی به‌داخکردن 
نیشانه گرد. 
سسقع قا سهرمای سیخوارو 
سه‌هولبه‌ندان لی دا. 
صقعت الارض: زەوی سیخواری لەسەر 
باری. 
امن قع: چسووه ناو سسیخوارو 
سه‌هو لبه‌ندانهوه. 
السصقاع: حه‌بلی که به‌سهر رضمال‌و 
خیم4دا رایسهل ده‌ک رو هه‌ردو 
سهری له‌مدیودو دیوی خیّمهو 
رماله‌که به‌سنگی داکسوتراو 
بەزمەوی دا فایم ده‌کرین بو نه‌وه‌ی 
رەشەبا نه‌یبا ‏ اسنیکه ده‌کریته 
ده‌می نهسپ‌و ولاخی تردوه بو لفاو 
کردنی ہ (ك: صقعٌ واصقعت. 
الصقع: لایەنو لای شت ہ (ك: أصقاع). 
الصتّع: ثازاری سمرماو سه‌هو لبه‌ندان. 
الفققة: کوشندەی ساردو سەرماو 
سه‌هو لبه‌ندان. 
السصقیع: سیخوارو سه‌هولبه‌ندان 
(سیخوار شهونمی که له‌ناسمان موه 
دهباریته سەر زمویو دەبێتسە 


۱۶7 


ص ق ل 
سەھۆل). 
الس‌صقع: زمانپ اراوو ره‌وان بیز 
ده‌گوتری: (خطیب مصقع). 
صَله صقلاً رصقالاً: مشتو مالی کرد 
ده‌گوتری: (صقل السيف والمرآة 


وخوهما): شمشیره‌که‌ی مشت‌و مال 


کرد ه ناوینه‌کهی پاك کردموه» 
سریه‌وه. 
صقل کلامّه: فسه‌کانی خوی هه‌لبژاردن 
پالفته‌و پوخته‌ی کردن. 
صقل الذابة: ولاخه‌که‌ی گرته نه‌ستوی 
خوی بو به‌خیوکردن. 
صقل صَقلاً: فته‌که مشت‌و مال کراو بوو 
ژەنگو چلکی لی کرابوموه. 


صقل الفرس: نه‌سپه‌که قەدباريك بوو. 

المتال: مشت‌و مال گردن. 

الصَقالْ: كسك پیشه‌ی مشت‌و مال 
کردن بی. 

الصقل: لاکه‌له‌که ہ رصقلان: همردو 
که‌له که. 

الملقلة: کرو لاوازیی. 

الصقیل: مشت‌و مال کراو ٥‏ ده‌گوتری: 
(سیف صقیل ومعدن صقیل) ۰ (ك: 
بقال). 

الصيقل: به‌مانا رالسسصیَقال)دی 0 
(ك:صَیاقِلُ وصتیاقلة). 
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ص ق ل 


۱ ۶۷ 


ص ل ب 


المئلة: ئامێری مشت‌و مال کردن ۰ 
(ك: مصافل). 

المقالبة: بیر نکن لمناده‌میزاد زندو 
نیشتمانیان لەبنەرمتا باکوری ولاتی 
بولغاریاو ده‌ورو به‌ری بوو نیستا له 
زور ولاتی خورههلاتی نه‌وروپا 
نیشته‌جی بوون‌و بلاو بوونه‌ومو 
پییان ده‌گوتری رهگه‌زی سلاف يان 
سولاف. 

که صکا: به‌ته‌وژم پالی پیومناء يان 
به‌هه‌موو هیّزی خوی شه‌پلاخه‌ی 
لسی دا 0 فورث ان دمف‌هرموی: 
«فْصَکت بها»: بەسەر سورمانموه 
بهرومه‌تی خوّی کیشا. 

مك الباب: دمرگاکه‌ی داخست. 

اصضطك الشیئان: نهو دووشته پیك 
کی شران لی کیان داء ده‌گوترکا: 
(امنطکت رکبتاه وقدماه): فه‌یزمن 
بوو ثه‌ژنوی لیّك دهدران» يان فاچی 
ليك دمدران. 

الاصك: نه‌و که‌سه ددانی پرو جوت بن 
بؤشاییان تندانه‌بی ۰ (ك: صك). 

الصك: شێك چه‌کی باره ومرگرتن 
لەیائق۔ 

الصك: شامیری پیکه‌وه نوساندن ہ 
قضل‌و کیلون ه ددانسی پبرو بی 
بوشایی. 


صکم الفرس: نه‌سپه‌که لغاومکەی جوو. 
صسکم السشییَ: شته‌که‌ی بال پێوهناء 
به‌رانیهری کردو له‌گه‌لی داکەوتے 
زورانبازی‌و هینان‌و بردن. 
صلَبّت مى على فلان صلْبا: لەرزو 
تاکه لەسەر فلانکه‌س دریژمی کیشاو 
تاوی سه‌ند. 
صَلَيّہ اف گه‌رما سووری کردهوه 
کولاندی تینی بوهیّنا. 
صلبّته الشمس: خوره‌تاو گه‌ستی‌و 
هه‌تاو بردی. 
صاب امسْم: ثه‌ملاو ه‌ولای جه‌سته‌ی 
شهته‌ك داو هه‌لیواسی, ده‌گ وتری: 
(صلبَ ا جاني): تاوانباره‌که‌ی هه‌لواسی. 
ماب اللصم: گؤشستەکەی برژانىدو 
چەورییەکەی لی تکاند. 
صلب صلابۃً: توندو پته‌و بوو خوی 
گرت‌و رهق بوو. 
صلب على الال وضیه: دەستی به‌سهر 
ماله‌که‌وه گرت‌و رژدو چروك بوو دلی 
نه‌هات لیّی ببه‌خشی. 
صَلب الشیئ: زؤر توندو پته‌و بووء 
ده‌گوتری: (صَلب فرع الشجرة): 
لقه‌داره‌که پته‌و بوو خوی گرت. 
0 النصراني: مه‌سیحییه‌که صه‌لیبی 
هه‌لگرت ه له‌سه‌ر سینگو روخساری 
ویْنه‌ی صهلیبی دروست کرد. 
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ص ل ب ۱:9۸ ص ل ب 
صلب اشسم: جه‌سته‌که‌ی شه‌ته‌ك داو الصلب: پته‌وو ره‌ق‌و به‌هیز ہ زم‌وی 
هه‌لیواسی ۰ قورشان دهف مرموی: رهق‌و وشك‌و پتهو ¢ ھەرمادەيەك 


«رصلنکم في جُثوع اشضل»4: 
به‌لقی دارخورماوه هه‌لتان دمواسم. 

صلب الشییةً: شته‌که‌ی پتهو کرد. 

صَلب الستلاخ: چه‌که‌که‌ی تیژکردو 
مشت‌و مالی کرد. 

اصسطلب العم او اللحسم: به‌ئاگر 
جهورایی گزشت و نی سقانه‌که‌ی 
چوراندموه دمری هیّنا. 

تصلب: گرژو رهق بسوو نهرمی 
تیدانه‌ماء دمگوتری: (تصلب العوخ): 
لقه‌دارهمکه پتەوو رهق بوو. 

تصلب الشریان: ده‌ماره خوینبهره‌کانی 
دل گرژ بوون. 

فطلبَ في الراي: له‌راو بچونه‌کانی دا 


توندو تیژ بو سور بوو لەسەر رای 


خوّی. 
السصالب: لهرزو تای بەشیدمت ه 
که‌پله‌ی گه‌رمی زور بی. 


السصلانة: روقایمی. چاو فنایمی, 
ده‌گوتری: (في وجهه صسلابق: 
له‌روخساری دا خوگری‌و پته‌وییه‌ك 
هه‌یه ‏ بو جه‌سته‌یه‌ك به‌کاردی 
لهسمر شیوهو شیوازی خوی زور 
بمینیته‌وه ہ زور گوّرانکار ی به‌سهردا 
نمیه. 


شکل‌و قه‌بارمو شیّوازی له‌حانه‌تی 
اسایی دا گور انکاریی به‌سهر دا 
نه‌یه ٥‏ به‌پیچه‌وانه‌ی غازو شله‌مه‌نی 
تسرموہ ٠‏ قالبه اسنی که يان 
له‌عونصوری تری وه‌کوو سلیکون‌و 
مه‌نگه‌نیزو شتی وا ٩‏ ههروا ماده‌ی 
«لصلّبُ): به‌مانا فەقەرەی پشت دی 
ہ قورئان ده‌فه‌رموی: «یخرج من 
ین الصلب رالراب دهشگوتری: 
(هو من صلب فلان): واته له‌وه‌چه‌و 
زورییه‌تی وه ۰ قورشان 
دمفه‌رموی: «وحَلیْ کم این 
من من لابکم6 ۰ (ك: امن لب 
وأصلاب). 

الصلّب: بەھێزو بەشيدەت ٥‏ سورێنچك 
۵ رك: أصلاب). 

الصلب: به‌هیرو به‌شیدهت ه بەردی 
هه‌سان ه تیغی تیژگراوی مشت‌و 
مال کراو. 

الصلیب: به‌هیزو توانا ه نەژاد خاوێنو 
رصسهن, ده‌گوتری: (همسو عربسي 
صلیب): نه‌و عمرهبیکی پاك نه‌ژادو 
رسه‌نه ٥‏ هەروا وشه‌ی (الصلیب): 
ناوه بو سورین چك ٥‏ هه‌رشتی ك 
لەسەر شیوه‌ی دو هیّلی یمک بر 
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ص ل ب 
دروستکرابی جا اسن بئ يان لهدارو 
شتی تربی ٥‏ فه‌ناره ثه‌وه‌ی له‌سه‌ری 
له‌خاج دمدری 0 ئەو داره‌ی به‌لای 
مه‌سیحیه‌کانه‌وه حه‌زره‌تی عیسای 
لەسەر لەخاچ دراوه ه (ك: صلب 
و صلبان). 

الصلیب الاهر: دامه‌زراومیه‌کی نیو 
دموله‌تیه. کاری سه‌ره‌کی پیشکه‌ش 
کردنی خزمهتگوزاری مرژییه 
له‌کاتی رودانی بومه‌له‌رزمو لافاوو 
شسنی وا ئا لڈےء کاتانهدا 
خزمەتگوزارپیهکانی پێشكەشى 
لیقەوماوان دمکا. 

السصلبیون: سوپای مەسیحییەکانی 
نه‌وروپایه چه‌ند جاريك پهلاماری 
جیهفانی ی سلامییان داوه له 
چاخه‌کانی یانزه‌و دوانزه‌و سیانزه‌ی 
زایسین به‌بیانووی رزگار کردنی 
به‌یتولوقسه‌دیس لەچنگى 
موسولمانه‌گان. 

صلّت اللبن وقوه صلا: شیردکه چه‌وری 

كەم بوو۔ 

صلّت فلااً وغیره: غاری بەئەسپەكە دا. 

صلت ماني القدح: ئەوەی لەپیالەکەدا بوو 


۸ ھے 


رو َ َ 


صلت ا بین صلوتة: ناوچه‌وانی دمرکه‌وت‌و 
بری سکه‌ی دا ٥‏ ده‌شگوتری: (صسلت 


۱ 


۱۶ صل ج 


الرجل). 

أصلت الشیین: شته‌که‌ی دهرخست ه 
ده‌گوتری: (امنلت السیف): 
شمشیرهکه‌ی له‌کالان دمرکیشا. 

ِنْصَلتَ: دمرکه‌وت‌و ناشکرا بوو. 

انصلت في سره أو آمره: له رؤیشتنو 
ئیشو کاری خوی دا دلسوزو 
به‌خه‌مهوه بوو جیدی بو ه پیش 
که‌وت. 

الاصلیت: ئيش له‌دهمست هاتوو. 

الصلت: ده‌رچوو به‌دهرموه ۵ لوسو 
پوس. 

جب صَلْتٌ: ناوچه‌وانی پان‌و گوشادو 
نورانی ہ (سیف صلت): شمشیری 
بریقه‌دار ہ (سکین صّلّت): کیردی 
تیژو برنده ه (اصلات). 

السصلتان: به‌هیزو تواناو چوست‌و 
چالاك ۵ رك: عیلتال). 

صلج صلجا: کەر بوو ه (فهو آصلج وهي 
صَْجاء ه (ك: صلج. 
تصالح نلان: فلانکه‌س خوی به‌کهر 


نیشان دا. 
الصلْجَة: په‌رده‌یهکی پارێزەرى 
ناوریشمییه. 


الصليجَة: قالبه زیوی پوخته کراو. 
السصولح: صافو بی غەلو غه‌ش ه 
لایه‌کی وەکوو گۆچان 


ص ل ج ۰ ۱۶ 


چەميندراوەتەوە› سوارچاك پێّی 
لەگۆيەكە دەدا ہ (ك: صوالج). 
الصولَجَة: به‌مانا (الصَّوٰلحٌ)دئ۔ 
الصولَجان: به‌مانا لَج)دی ه هه‌روا 
ناوه بو نه‌و گؤچانو عه‌صایه‌ی پاشا 
به‌دستییه‌وه دەگرئ ودکسوو 
نیشانه‌ی دسهلات‌و فه‌رمانر هوایی. 
الصُو لجانةٌ: به‌مانا رالصَوَْجال)دی. 
لح صّلاعاً وصلوحاً: گه‌نده‌لی‌و پیسی 
تیدا نه‌ماو پاك بووه. 
صلح الشَيْیْ: شته‌که گونجاو بوو به‌سود 
بوو ه ده‌گوتری: (هذا الشیی بصلح 
لك): ئەم شته بو تو گونجاوه سودی 
ههیه. 
صلح صلاحاً وصُلُوحاً: به‌مانا (صلّح)دی. 
املح السشیی: گەندهلیو خراپسی 
شتهکه‌ی نه‌هیشت لای برد. 
لح بینهما: دوژمنایه‌تیو دژایه‌تی 
نیوانی لابردن. 
اصلح الله لفلان في ذریته آر ماله: خودا 
مالو مندالی فلانکه‌سی صالحو 
گونجاوو به خوچاراوکردن. 
صالحه مصالحةً وصلاحاً: ناشته‌وایی 
لەگەل دا کرد ه له‌گه‌لی رێك که‌وت. 
الم القسوم: خه‌لکه‌که کزشهو 


ناخوشییان له‌ناودا نه‌ما. 


ص ل ح 

که‌وتن‌و رازی بوون. 

تصالحوا: به‌مانا (اصنطلّحوا)دی. 

اسشصلح السییٌ: شته‌که خه‌ریکی 
چاکسازی‌و باشبون بوو. 

استصح الشّیٔیٌ: شته‌که‌ی چاك کردەوہ 
۵ داوای جاکبون‌و چاک‌سازی تیدا 
کرد به‌باش‌و گونجاوی دانا. 

الاصطلاح: چاوگی (إصلطلح )ميه 9 
یەکدیگیربوونی كۆمەلێك خه‌لکه 
لەسەر شتیکی تایبه‌تی‌و هه‌موو 
زان ست‌و زانیارییه‌کیش زاراومی 
تیصطلاحی خوی ههیه. 

الصالح: راستالو گوی رادیرو پابه‌ند 
به‌نه‌نجامدانی نه‌رکی سه‌رشانی ٥‏ 
(ك: صّلّحاء) ہ واش دمبی به‌کاردی 
بو شتی زورو گونجاو ه ده‌گوتری: 
(عنده قدر صاخ من المال): ههروا 
ده‌گوتری: (وائتني صاخة من فلان): 
لمفلانکه‌سه‌وه نیعمه‌تیکی زرم بی 
گه‌یی ہ رك: صوالح). 

الصلاح: به‌رده‌وامبوون لەسەر کاری 
چاکه ۰ بی عەیبو خه‌وش. 

ال‌صلاحیة: دست رو _شتویی‌و 
کارنه‌نجامدمر بەرێكو پیکی. 

الصلاحية للعمل: باش خوئاماده‌کردن 


لہ : تا الصلاحية لذي السلطان: د ڈت 
اسلا علی الا ا زیم لص لے لڑی السلطان: ئەو دمه تی 


ص ل ح 


۱۶ ۱ 


ص ل د 


فانون دمیدا به که‌سیّك بسو 
ره‌هاکردنی ئیشو کار. 

الصلم: ناشته‌وایی ۰ کوتایی هێنان 
به‌کیشه‌و نیزاع ہ کوتایی هیْنان 
به‌شمرو کوشتار. 

الصلح: گونجاوو لەبار ٠‏ (ك: صلْحاء). 

الْصلَحَة: به‌مانا الصّلاح) دی ہ سوودو 


بەرژەوەنشىدى 0 دسستەیەکی 


کارگیرییه له‌بواریکی گشتی دا 
کارده‌کهن بو به‌رژه‌وه‌ندیی گشتی 
وەکوو (مصلحة الضرائب). 
صلخ صخا: بیستنی نه‌ماء کەر بوو ۰ (هو 
اصلخ وهي صلخای). 
تسصالخ: خوی به‌که‌رو گوی گران 
لمقهلهم دا. 


صلّد صلدا وصلوداً: رەقو پتەو بوو. 
صَلدّت الارض: زموییه‌که هیچی لئ 
نهرواء ڕوتەن بوو. 
صلد فلان: فلانکه‌س رژدو جروك بوو 
دستی ناچیّته مالی خوی ه دل رهق 
بوو. 
صَلَدَت الدابة: ولاخه‌که لمراکردنو 


غاردان دا به‌توندی قاجی به‌زه‌وی 


کیشان. 
صلّد الزند: به‌ردو نه‌ستیکه دەنگى هات‌و 
اگری لئ نهبووه. 


صلّد فلان بیدیه: فلانکه‌س چهپله‌ی لی 


دا. 

صّلَّدّت آنیابه: ددانه‌کانی (که‌لبه‌کانی) 
سیرہ سیرو جیرہ جوریان شاث۔ 

صلد الشیٰئٔ: بروسکەی لئ دا. 
ملد ماه دا وصلاد؟: ره‌ق‌و پته‌و بوو 

رژدو چروك بوو. 

أصلّد: رهقو پتەو بوو. 

اصلّد الشیِیَّ: توشی شتی رەقو بته‌و 
بوو. 

لاصلّد: شتی زور ڕەقو پتمو ہ پیاوی 
زؤر ړژدو چروك. 

السصلد: ڕەقو لووس ه بهردی زور 
لووس ٥‏ زموی ڕەقەنو چەقەن که 
هیسچی لئ ذەروئ ۰ قورنان 
دمفه‌رموی: کمک ل صفوان له 
راب فَصَابةُ وال ركه صَنْدا). 

راس صَلَدٌ: سەری لوسو بی توك ه 
(جلد صَلّْ ہ پیٔستی لوسو بی توك 
٩‏ ههروا وشه‌ی رصَلد ناوه بو 
چهرخ‌و شخارته‌یه‌ك دمنگی لئ بی‌و 
شاگری لی پەيدا نهبی ه (ك: 
اصلاد). 

السصلوه: بو زیسده هوى لهمانای 
(مشتن)دی ہ مەنجە‌ڑو دیزه که 
درەمنگ شتیان تیدا بکولی ه (ك: 
صلن. 

الصلاد: ده‌گوتری: (نافة بصلاد: 
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ص ل د 
حوشتریکه بیچوی بووەو شیری تیدا 
نييه ۰ (ك: مصالید). 

الصلادة: به‌مانا (المطلاف دى ٠‏ (ك: 
مصالید). 

الصلدم: ڕەقو قایم‌و پتهو ه ولاخی 
سم گهوره ہ رك: صلاوع). 

صلْصل الشّیْیٌ: شته‌که زرینگه‌ی لئ 
هات ده‌نگی دایه‌وه 0 ده‌گوتری: 
(صَلََْعتل ارس وصصل اللي 
وصلصل الرعد). 

صلْصَلْ فلان: فلانکه‌س هه‌رهشه‌ی کرد. 

صلْصل بکلامه: قسه‌کانی بچر بجر 
دمربه‌راندن. 

تصلصل الغدیر: زه‌لکاودکه‌ی وشك بوو. 

الصلاصل: شتیِك ده‌نگ بداته‌وه ۰ 
ترینگه‌ی لئ بی. 

الصصلٌّ: ناوچه‌وانی ٹەسپ ه (ك: 
صلاصیل). 

الملك‌صل: باقی ماندهی ئاو لەینکی 
زه‌لکاو دا بان له‌بنکی تەنكىو 
به‌رمیل‌و شتی وا دا ٥‏ نه‌و شوینه‌ی 
له‌پشتی نه‌سپ سپی دهبی به‌هوی 
روتان وهی توکه‌کهی ه (ك: 
صّلاصِل). 

صَلْطحَهُ: بلاوی کردەوەو رایخست. 

الصلطْح: پانو پر ه کەتەو زەبەلاح. 


2 ۰ ۳1 
الصلطح: راخراوی پان. 


۱ ۶ ۲ 


ص لع 


صلع فلان صلعاً: قژی پیشه سمری يان 


تؤقەسەری روتانه‌وه ٥‏ موی پیوه نه‌ما. 
صلَمَت الشجرة رضوها: برژو سمره لقی 
دره‌خته‌که هه‌لومرین يان ناژهل 


خواردنی. 
صلعت الشمس: خور له‌ژیر هه‌ور هاته 
دمرو دمرکه‌وت. 


تصلعت الشمس: به‌مانا رصلعت)دی. 

الاصضآع: کهسیك سەری روتابیْته‌وه 
پیشه‌سهری ان توفه‌سهری 
روتابیته‌وه ‏ بو نافرمت ده‌گوتریک: 
(صلعاء) ہ نوکه شمشیّری مشت‌و 
مال کرای نووکه رمبی مشت‌و مال 
کراو ہ٥‏ هه‌رشتيك بدره‌وشیته‌ومو 
لووس بی ه (ك: صُلْعْ وصلعان). 

الصلاع (صلاع الشمس): گه‌رمایی خور. 

الصلّم: روتانه‌وهی مووی پیشه‌سه‌ر يان 
توفقه سهر. 


6 


لصلعة: پیٔستی سەر که تووکی پيّوہ 
نه‌مابی. 

الصلَعةٌ: به‌مانا لصعةدی. 

الصلاعَةٌ: به‌ردی رمقی پته‌وو بان ٩‏ 
(ك: صّلاع). 

الصّلیع: به‌مانا (لالغ) دی ه شتيك 
لهزه‌وی جیابووبیتهوه ٢‏ (ك: 
صلای ه بز میینه (صلیعة) به‌کاردی 
و (رك: صلائع). 
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ص ل ف E“‏ صلق 
صلفه صلفا: رقی لی بوو ناخزشی تام بی. 
ویست. الصلفاء: به‌ردی له‌گه‌ل زموی ته‌خت 


صلف الشْیٰی صَلَفاً: خیرو بیری کهم بوو ه 
ده‌گوتری: (صضلف البات): روه‌که‌که 
قه‌دو بالای كەم بوو دانه‌ویله‌ی كەم 
يوو ه (مسلف الطاع): خوراکه‌که 
فیتامین‌اتی كەم بوو ه (صلف 
السحاب): هه‌وره‌که بارانی كەم بوو 
بروسکه‌ی كەم بوو. 
صلف فلان: فلانکه‌س بی به‌خت‌و چاره 
رشه خه‌لك خوشیان ناوی ہ (فهو 
عتلفٌ وهي صتلفت. 
اصلف: به‌مانا (صلف)دی ٥‏ ره‌زاگران 
بوو چاره قورس بوو. 

اصلّف فلاتاً وغبره: رقی لەفلان بووه. 

اصسلفہ انله: خودا وای لسی کردوه 
خه‌لکی رقیان لئ بی. 

تماف: چاره ڕەشیو بی خیری 
دیارکهوت ٥‏ چووه ناو زموییه‌کی 
رمفهن‌و پته‌و. 

الاصلف من الارض: زموی رقو پته‌و که 
هیچی لئ نەروئ و رد: اصالف 
رعئت. 

الصلف: ده‌گوتری: (سحاب صّلف): 
هه‌وریکه بروسکه‌و گوله گولی زوره 
به‌لام بارانی نییه ۰ ههروا ناوه بو 
خوراكيك تامی كەم بی يان ھەر بی 


بوو ه (ك: الصّلافی). 
الصلف: به‌مانا «لصتلف)دی ه لامل, 
خوار گویچکه بؤسەر شان. 
الصلیفان: هه‌ردو لامل ۵ دو دارن لهم 
دیسوو نهو دیسوی کورت‌انی ولاخ 
ده‌به‌سترین باریان پی قایم دەکرئ. 
صسساق القسوم: زمرەرو زیسانی زوری 
لمقه‌ومه‌که داو کارساتی به‌سمر هینان 
ه دمشگوتری: (صَلَقَ فیهم). 
صلق الم وضوه: گزشته‌که‌ی کولاندو 
کردی به چیشت. 
صلق الشاةً وفوها: مهرهکه‌ی ئەم دیو ئەو 
دیو برژاند. 
صلقت السشمس فلاا رفهه: خور 
به‌گه‌رمییه‌که‌ی زیانی به‌فلانکه‌س 
گه‌یاند. 
طلق فلاناً بالعصا: بەگؤچان لمفلانکه‌سی 
دا. 
اضق الناب: ددانه‌که (که‌به‌که) 
سیره‌ی هات چونکه لهددانیکی 
ده‌خشا. 
فَصَلَق: تلاوتلی کرد. نه‌سدیواو دیوی 
گرد. 
تَصلَفّت الدابة: ولاخه‌که خوی گه‌وزاند. 
تلاوتلی کرد. 
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ص لق ۱:۹ 
صل الشاب صلاً: شه‌رابه‌که‌ی ت‌صفیه 


إصْطَلَق: به‌مانا راصلق)دی. 

الصلاقة: ئاوێك زر مابیته‌ومو بؤگەنی 
کردبی ه اوی گهراوه. 

السصلقَ: هاوارو لزره لور ه دەنگو 


جورهی ددانی حوشت که لیْکیان 


دمدا. 
الصلق: دهشتی کاکی به‌کاکی ه (ك: 
اصلاق). 


الصلاق: بو موباله‌غه‌و زیده ره‌وی 
له‌مانای (صَلَقَ)دا دی ۰ ههروا به‌وتار 
بیژی زمانره‌وانو ده‌نگ گەورہ 
دمگوتری. 

الصلیق: گؤشتی کولاو ه گوشتی برژاو 
٥‏ نانی تیری ه (ك: صلائق). 

الحْلَی: به مانا السصلاق)دی ہ (ك: 


مصالق و مصالیق). 
صل الشٔیٰیُ صلیلاً: شته‌که ده‌نگی شیوه 
لمرینه‌ومو زرینگانه‌وه‌ی لئ هات. 
صل بیض ا حدید: ثاسنه‌که دهمنگی لئ هات 
به‌هوی پيك کیشانه‌وه. 
صل السمار: بزماره‌که له‌کاتی داکوتان دا 
دهنگی لی هات. 


صل الاناء الفارغ: قابه به‌تاله‌که له‌کاتی 
پیکیشانی شتیکی تر بیی دمنگی لئ 
هات زرینگه‌ی لئ هات. 

صل اللحْمُ صلولاً: گذشته که گؤراو بوگه‌نی 


ص ل م 


کرد. 


صل اب الختلط بالتراب: اوی پیداکردو 


قور مکه‌ی له‌دانه‌ویْله‌که کردمومو دای 


4 ك 


شۆرد. 

اصَل اللَّحْمٌ ار الاء وضوہ: گزشته‌که 
بوگه‌نی کردو تامو رهنگی گورا. 

صلْلْ: بو زیده له‌مانای رصَلٌ)دئ۔ 

الصتالْ: کمره‌کیوی زمره تیژو ناخؤش 

الصالةٌ: بز میینه‌ی (الصتال)دی ه به‌لاو 
کارهسات. 

المنل: گزشتی بؤگەن کردو گوراو يان 
ههرشتیکی تر که گورابیو بونی 
گردیی. 

الصَل: ماری پیٔس و ژدھراوی پیسترین 
ماری ژه‌هراوی ‏ ده‌گوتری: (عصلٌ 
اصلال): به‌لاو نەخؤشی پیس. 


السَلَڈ: پیستی وشکه‌وه بووی بوگهن 0 
(ك: صلال). 
2-2 


الصلة: بای بۆگەن. 

۳ صلماً: بریهوه 0 له‌ريشه دمری 
هیِنا ه به‌ززری بو گویچکه‌و لووت 
به‌کارده‌هیندری ده‌گوتری: (صلم 
أذنهء أنفه). 

صَلَمَةُ بو موبالەغەو زێدەرۆيى 
له‌مانای (صَلّم)دا به‌کار دئ. 


کید . 2.07 rra. alam ona‏ پومانا(صلمَهدی ه دهگوترک: 


ص ل 9 
راصطلمهم الدُهر أو الموت أو العدو): 
زمانه يان مه‌رگ يان دوژمن له 
بیخی دهرهیێنانو لەناوی بردن. 

الاصلم: گوک براو ه گوی بچوك که 
به‌سروشت گویی بچوك بن ه (ك: 
صلم. 

النسصلماء: مينهى (لاصلم) ہ (ك: 
صنلع). 

الصلْمة زرییه ده‌چندری به‌نه‌ندازه‌ی 
كلاو له‌ژیر کلاوو قه‌له‌نسوه لەسەر 
دمکری ہ (ك: صُلمْ وصیلاغ). 

الصَیْلَمَ: بەلڈو کارەساتی وا شت لە‌بیٔخ 

الصلم: بەمانا رالاصلم)دی ه بؤ تەعبیر 
دانه‌وه لهزهلیلیو بسی دسهلاتی 
ده‌گوتری: (م‌شوا بسآذان اللعام 
اصلّم). 

صلیت الناقة أو الحامل: حوشتره‌که يان 
افره‌ته دووگیانه‌که وانیکی شل بوو 


چونکه نزیکه بزک. 

اصلت احاصل: به‌مانا (صلیت)دی ٩‏ 
نزیکه منداله‌که‌ی ببی. 

صلي الفرس: نه‌سپه‌که له پیشبرکی دا 
به‌دووهم گەیشت. 


صلی فلان: فلانكەس نزاو پارانه‌و‌ی 
کرد ه ده‌گوتری: (ملی علیه): 
دوعای خیری بوکرد ۰ له قورئان دا 


۱۶۰ 


ص لي 
هاتووه: وَل عَلَيْهِمْ إن صلاك 
سکن لَه ٥‏ نویژی کرد. 

صلی الله على رسوله: خودا ره‌حمهت‌و 
سوزی خوی رژاند بەسەر پێغەمبەر 
دا. 

الصلاً: ئهم لاو ئەولای كلك راست‌و 
چه‌پی كلك ٥‏ بوشایی نيوان قنگو 
كلك ۰ ناوقه‌دی پشت بو ناده‌میزادو 
ئاژەل ہ (ك: اصلای). 

الئلا: دوعاو پارانەوہ ¢ دمگوترئ: 
(صلّی صلاق: دوعای گرد ه نوټژ 
عیبب.۔ادەتیکی تایبه‌تیی هو کاتی 
دیاریکراوی هه‌ی هو لهشه‌ریعهت دا 
به‌دورو دریژی باسی لیّوہ کراوه ۰ 
ره‌حممت‌و به‌زه‌یی ٥‏ خانه‌ی خودا 
به‌رستی لای جوله‌که ۰ قورئان 
دمفه‌رموی: لو دَفْع ال اشاس 
نهم ينض هدت رامع وخ 
رات وَمَسَاح بر فا ام الله 
کب را4 مەبەست به‌وشه‌ی (صلوات) 
لەئايەتەكەدا شوینه‌گانی 
عیباده‌تکردنی جوله‌که‌کانه. 

نی من خیل السباق: ثه‌و نه‌سپه‌یه 
که له دوا ئەسپی يەكەم دی له 
گورهپ_انی ہبیِ شبرکی دا 0 بو 
شده‌میرایش به‌کارده‌هین_درکا 
که‌لمدوا يەكەمەوە بی له‌هه‌ر ثیشو 
كاريك دا بی. 


۷۷۷۷۷۷۰/۲۰ (۱۱۵۳/۵000 


ص ل ي 14 


ا 


الْصَلی: شوینی نون ژکردن» بهرمال‌و 
تاته‌به‌ردی نویژگردن. 
صلی الشَییءٌ صلْياً: شته‌که‌ی خسته ناو 
ثاگرموه ٥‏ ده‌گوتری: (صلاه انار 
وفیها وعلیها): همروا دەگوترى: 
رصلاة العذاب أو الڈلَ أو اهوان). 
ان اللضم: گوزشتهکه‌ی برژاند ٥‏ 
دهگوتری: صلی الصید): داوی بو 
نیچیرمکه نایه‌وه 0 (صلی فلانا): 
فلانکه‌سی خسته ناو چورتمو 
نه‌گیه‌تییه‌وه. 
صلي في النار وبھا صلی وصلیا: له‌ناگردا 
سوتا ه قورئان دمفەرموئ: ا بصنلاها 
1 الأشقى. 
صسلي الامُسرّ وبه: چورتم‌و ناخقشی 
له‌کاره‌که توش هات ه ده‌گوتری: (صلي 
بفلان وصضلي بشر فلان): گرفتاری 
فلانکه‌س بوو گرفتاری شەری فلان 
بوو ه (فهو صال) ه قورنان دهفه‌رموی: 
الا من هو صال الْججیم. 
اصّلاه النار وبھا وعلیها: خستییه ناو 
ناگرموه. 
اصلّی اللحم: گوشته‌که‌ی برژاند. 
صلا الناز: خستیه ناو ناگرموه. 
7 الاء: ئاوه‌که‌ی گهرم کرد. 
صَلّی القنااً أو العصا بالنار: رمبه‌که 


nO 


بونه‌وه‌ی گەرم بیی‌و ئەرم ببی 
راستی بکاته‌وه. 

اصطلّی الناز وبها: خوی به‌ناگر گه‌رم 
کردەوہ ہ قورنان ده‌فه‌رموی: اي 
آنسنت ارا نعلي آنیکم مه بخبر ار 
جَڈوَ بن اشار لَعلكکُمْ طون ٠‏ 
همروا ده‌گوتری: (فلان لابصطلی 
بناره): فلانکه‌س كەس خو بەثاگری 
گەرم ناکاته‌وه, واته: ئەومندہ نازاو 
چاو نه‌ترسه. 

تصلّی النار ویها: خوی به‌ناگر گه‌رم 
گردموه. 

صلی القداة: رمبه‌که‌ی به‌ناگر راداشت 
بؤئەوەی گەرمو نه‌رم بی‌و راستی 
بکاته‌وه. 

الصلّی: ناگر ٥‏ سوته‌مه‌نی. 

الصلانةً الصلاء؟: دسکه‌وانی کوتانی 
نه‌وشتانه‌ی بونی خؤشیان لسی 
دروست دمگری. 

الصلي: چوونه ناو اگر. 

السصلاة: داوزک ه دهنرزتسهوه بو 
نیچیرکردن ٥‏ فرتو فيلو 
ته‌له‌که‌بازیی ۰ (ك: مصال). 

اصمَأل: پته‌و بوو ه (إصلمَأل البات): 
رووه‌که‌که راساو تك چرڑاو 
گه‌شه‌ی کرد. 

اما فلان: فلانکه‌س رقی هه‌لساو 


www. ۵ 


ص مت ۱۶۷ 


په‌گی لاملی فش بوون ہ (فهو 
صمت صتا وصنوبا رصماتا: بنده‌نگ بوو 
قسه‌ی نه‌کرد 0 بق جگه له‌ناده‌میزاد 
ده‌گوتری: رص‌امت) ناگوتری 


(سا کت). 
أَصمت العلیل: نه‌خوشهکه زمانی 
شکاو له‌قسه‌کردن که‌وت. 


اصْمَت فلاناً: فلانکه‌سی بیده‌نگ کرد. 

صَمّتَّ: به‌مانا (صَمّتٌ)دی. 

صمت فلاناً: فلانکه‌سی بیده‌نگ کرد. 

صمت الشَیٔئٌ: شته‌که‌ی والسی کرد 
بوشایی تیدا نه‌ما. 

العامت: بیده‌نگ ہ هه‌رشتیك نوتقی 

امامت من الال: زیرو زيوه 
دمگوتری: (ما له صامت ولا ناطق): 
خاوه‌نی هیچ نییه ۰ هیچی نییه ۰ 
(ك: صموت وصوامت). 

الصمات: بیدهنگی ه له‌بواری 
ماره‌کردنی کچ دا گوتراوه (اذنها 
صمانها): بیده‌نگی کچ نی‌شانه‌ی 
رازیبونییهتی ۰ هه‌روا ده‌گوتری: 
(رماہ الله بصماتها): خودا زمبریکی 
ناراسته کرد بیٌدهنگی کرد. 

الصمات: شت ہ چت ه ههرده‌بی لهگه‌ل 


نامرازی نەفی دا به‌کار بهیندری ٥‏ 


ص مت 
دمگوترئ: (ما ذقت صماتا: هیچم 
نه‌چه‌شتووه. 

الصمات: مه‌به‌ست ه دەگوترى: (بات 
علی صمات آمره): وازی نه‌هیْناو 
سوور بوو له‌سهر کاره‌که‌ی‌و دمیموی 
تهنجامی بدا. 

الصَةٌ: ئەو شه‌قشه‌قه‌و حمتحه‌توکمو 
گه‌لوازه‌و شتی تر که‌مندالی بچوك 
ده‌خافلیُنی و خضواردنو گری‌انی 
لیم دمباته‌ود. 

الصموت: بیٔدمنگ ه ده‌گوتری: (ضَرية 
صموت): زمبریکی خپ کهر بمبی 
ئەوەی دهنگی لئ بی ہ (مُسلس 
صموت): ده‌مان‌چه‌ی بیدمنگ ه 
ههروا ناوه بو شم‌شیر ۵ زریی 
مشتو مال کراوی نه‌رمه‌لیقه ٥‏ 
شەروا دمگوترئ: (خلخال صموت 
وجارية صموت افلخال): دمنگی 
خه‌لخالی لئ نایه چونکه قاچی 
گوزشتنه‌و پری گردوه. 

الْصمّت: شتی بی گیانو گه‌شهو نما 
که‌ناوی کلور نه‌بی وه‌کوو بهردو 
شتی وا ه قفلیٌك که به‌ناره‌حه‌تی 
بکریت هودو شوینی کلیله‌ک هی 
چه‌واشهکاریی تیدابی + ڕەنگى 
خالصو بی غەش که‌هیچی تری 
تیکه‌ل نه‌کرابی ۰ نووستنی قول‌و 
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گران که‌به‌ناسانی به‌خه‌به‌ر نهمید. صمد الشییٌ وله والیه صمدا: قه‌صدی 


الصنتت: دمگوتری: (هو یشکو الى غير شته‌که‌ی کرد. 
مُعیّمت): دادو فیغانی له‌لای که‌سیك صْمَدَت الشمس رجھّے: گره‌ی گه‌رمای 
دمکا که‌هیج شلوی نابی ۰ شکاته‌که خوّر دەمو چاوی داخ کرد. 


سم الیرم صَىْحاً: گهرماکه‌ی به‌هیز بوو. 
صمخ ال فلاناً: گه‌رما میشکی فلانی نازار 


صمد القاروراً رفوها: توپه‌وانه‌ی خسته 
ده‌می دیره‌گهوه. 
اصمالامر الیسه: ئیشه‌که‌ی خسته 


دا. 

صسمخ نلاا بال‌سوط: بەقەمچی 

لمقلانکه‌سی دا. 

مخ ني السالة: زور له‌باسهکه‌ی 

کؤلییەوەو وردبینی تیدا کرد. 

الصماغ: داخکردن ۵ بۆگەن. 

صَمَخَهُ صَمخاً: له‌کرکراگه‌ی گوێچکه‌ی 
دا ثازاری زمبری گه‌یانده په‌رده‌ی 
گویی. 

الأَصٰمُوخ: به‌مانا الصّماخ)دی. 

الحنمَاغ: بوری ناوگونچکه‌که دەگاتە 
کرکراگەی گوی ٩‏ (ضرب الله على 
صماخه): خودا خه‌وی لی خست ۰ 
(ك: أصمخة. 

الصمشةٌ من النساء: ئافرەتی ناسكو 
تازه پیگه‌یشتوو. 

المَمَاغٌ: ئەو که‌لوو لوانه‌ی له‌ورگی 
ناژه‌لی کاویژکاردایه. 

مف مدا وصمودا: خوگرو عامهزراو 


بوو. 


نه‌ستوی نهو. 
أصْمَة فلاناً الى کذا: فلانکه‌سی ناچار 


کرد بو ئەو شته. 

صامدہ ماس وصماداً: به‌سهری دا 
زال بوو له‌خوراگریو بەرگری گردن 
دا. 

صَمذه: بو زیده رهوی له‌مانای رصْمّد) 
دا دئ. 

صد راسَه: چه‌فته‌یه‌کی بچوکی لهسهر 
به‌ست. 

تصامّدا: کی برکییان لەگەل به‌کتر کرد 
له‌بواری به‌رگری‌و خوگری دا. 

الصماد: ده‌گوتری: (بات على صماد 
الاء): شموی بهروژ کردموه به‌ته‌ما 
ئاوو هه‌ولدان بو ئاو 0 ئەو جەفتەو 
دصسرہ پچوکه‌یه که‌پیش میرمر 
لەسەر ددبه‌ستری ه توپهوانهی 
گؤزەو دیزه ۰ (ك: أصمدة). 

الصمادة: توپه‌وانه‌ی دیزمو گؤزہ ۰ رك: 
صمائل). 
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ص م د ٩‏ ۶ ۱ 


ص م ص 


الصَند: شوینی بەرز ته‌پولکه‌ی بەرز 0 
رك: آصنمّاد وصماد). 
الصْمَد: ئەوکسەی بو به‌هانا هاتن‌و 
جی بهجی کردنی پیوی ستیات 
قەصد دمکرکو لهوداوا ده‌گری 
پیویستیاتی مه‌خلوقات دابین بکا ٩‏ 
ههوا ناویکه لەناوہ جوانه‌کانی خودا 
+ همروا بەشتێك ده‌گوتری که کلور 
نه‌بی ه ده‌گوتری: (شبی صّمّد): 
شتیکی پتەوو پرو بی کلزراییه. 
الصندا: بەردی چه‌فیوو دامه‌زراوو 
روج و بسهزه‌وی داو کسهمیکی 
به‌دمره‌ومبی. 
الصماه: ده‌گوتری: (ناقة معما): 
حوشتریکه خوگره له‌سهر 
برسییه‌تیو تینوایسهتی ۰ (ك: 
مصتامید). 
الصمد: مه‌قصودو مه‌به‌ست ه شتیکی 
ڕەقو پته‌و که کلزرایی تیدا نه‌بی. 
سمر الاء تا ا اودکه 
لەبەرزاییەوہ هه‌لرژای» شوینی تیدا 
راوستانی خوی. 
صمَّت الریح: رهشه‌باکه که‌وت‌و نه‌ما. 
صَمَر الرجل: پیاوه‌که رژدو چروك بوو. 
صمر الشَیٰئٌ: شته‌که‌ی ممنع گرد. 
صمر اللبْنْ تراد ماسته‌که مزر بوو. 
صمر الا:: ناوهکه بؤگەن بو بونی 


ناخوشی لئ پەيدا بوو ٥‏ دشگوترکا: 
(یدی صَمرة من السسمك): دستم 
به‌ماسی بونی ناخوشی لئ پەيدا بوو. 


8ھ 


ہے و 
أسْمَر اللبّن: ماسته‌که زفر مزر بوو. 


اسر نلان: فلانکه‌س که‌وته کاتی 
خورناوابوون. 

أَصمَرٌ التاع: کالاو شتو مه‌که‌که‌ی 
کوکردموه. 

صَمَر: بۆ زیدهرزیی له‌مانای (صمْر)دا 
دئ. 


صََجر التَاغ: کالاو شتو مەکەکانی 
کؤکردەوہ۔ 

الصامورة: ماستی زور مزرو ترش. 

الصمر: زه‌لکاوو شویتی ثاوی بؤگەن ٥‏ 
(ك: آصمار). 

السصمر: بؤگەن و ده‌گوتری: (آصابه 
صَمَرٌ البحس): بوگهنی ناوی دمریا 
کاری لئ گردووه. 

الصمی: گؤشتی وشکه‌وه بوو به‌سهر 
دی ه (ك: صمراء) بوتافرمت ٥‏ 
ده‌گوتری: (هُن صمائر). 

السصمَیرٌ: کاتی ناوا بوونی خور ہ 
دمگوتری: (دخلنا الدينة في الصمیرٍ). 

صَمصم في کذا: به‌مانا سووربوون 
لەسەر شت. پیگیریی کردن له‌داوا. 
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ص م ص 


صَمصمّت القَلف11: ژیشکه‌که دەنگی 
لیومهات ه فیژاندی. 

الصْ‌صام: سوور بوو لهسمر داوا 0 
شم_شیری برن دهو تسز که 
نمنوشتیته‌وه ۰ (ك: صَمَامیمَ). 

الصمصامَة: به‌مانا رالصْمَصامٌ)دی. 

الصنصم: زور رژدو چروك. 

الصنْصمَة: كۆمەلو تاقم ۰ ته‌پولکه‌ی 
پته‌و بسه‌رده‌لان ه ك: میض‌عیم 
وصماعیم). 

الصمصم: زور رژدو چرژك. 

الملصمسصة: كۆمەڵو تساقم 0 
تەپۆڵكەی پته‌وو بەردەلان ہ (ك: 
ممصم وصماصم). 

صمع صَمَماً: گویٔچکەی بچوك بوو؛ پاژنه 

پیی بچوكو باريك بوو. 

صمعت القناة: رمبه‌که گریکه‌ی بچوك 
بوو. 

صمع فلان: فلانکه‌س ئازاو به‌چه‌رگ 
بوو» ملی لی نابز ناو کاره‌سات‌ و 
گویّی بەھیچ نهدا ه (هو أصَمعٌ وهي 
صمعایٰ). 

صَمّمَ الشَیٰئٌ: شتەکەی تیڑ کرد. 

صَمع اغیسوان: گیانله‌به‌ره‌که‌ی کزو 

کوّله‌وار کرد. 
صَمعٌ الله الظبي: خودا شاخی پچوكو 

تیذی بو ناسکه‌که خولقاند. 


۱:۷۰ 


سارک 
دا عفر بوو. 
تصَمُع: رقی لەگەل رق تیکه‌لاو کرد ۰ 
رقی سوار رق بوو. 
۳ تمع 
ریش السَهُم: په‌رو پولی پیکه‌وه 
u‏ چونکه خویْناوی بوو ٥‏ 
تری: َصَمُمٌ السهم). 
ات بیچوو ۵ ئەم ناوه‌ی له‌ودوه 
بو هاتووه که گویٌْچکه‌ی بچوکن‌و 
به‌سهریه‌وه نووس‌اون ه پیشی 
ده‌گوتری: (الاصلْم) ه هه‌روا به‌مانا 
سه‌رباريكو تیڑ دی ۰ ده‌گوتری 
(نبات اصسمع): روه‌کیک ه 
چزووه‌که‌ی دهرکه‌وت‌و هښشتا 
نەگەشاوەتەرە ۰ (قلب اصسمع) 
دلیکی زیرهك‌و قایم و پته‌و. 
الصمع: دل قاییم ٩‏ ثازاو وره به‌رن. 
السصمما:: ده‌گوتری: (آذن صمفَاع): 
گویچکه‌ی پچوكو نوسسای 
به‌سه‌ره‌وه ۰ (قدم صمعاء): قاچیکه 
پاژنه‌ی رید‌و پټكو ناسکه ۰ 
(برعوم 1 صسمفاع): چوزهدره‌یه‌که 
هی شتا نەگەشiاوەتەرەو‏ 
نه‌کراوه‌ته‌وه 0 (قناة صَمْعَاءٰ): سەر 


ره‌مبیکه ثاسخەکەی پتهوو بی 
کلوراییه. 


صومَع الشَیٔیٌ: شته‌که‌ی گرد کردهوه. 
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am ہق ہے جار تحت مم رر‎ aie سی‎ Scie 


صَومَع البنا:: باله‌خانه‌که‌ی بەرز شتیکی وەکسوو صےہمغ 
کردهوه. له‌گویُچکه‌ی يان له لوتییه‌وه بیته 


الصوْمع: که‌نیشته. خانووی خودا 
په‌رستی مه‌سیحییه‌کان ه خه‌لوه‌ی 
خودا په‌رستی‌و گزشه‌گیری. 

السصومعة: به‌مانا (المْوْمَعٌ) دی 9 
سایلوی دانەویِلے ۰ که‌نسدوو 
عەمباری دانەویْله دا مەلگرتن ہ 
(ك: صرابع). 

امنمفت الشجرة: دره‌خته‌که صه‌مفی 
تازه‌ی دهردا. 

امع شدقه: لاشه‌ویله‌ی که‌فی پیوه 
بوو. 

7 صه‌مغی لی داء صه‌مفی تی 
کرد ہ به‌صه‌مغ پیکیه‌وه نووساند. 

اسْتَصْمَع الشجر: صه‌مغفی له‌دره‌خته‌که 
دهورهینا. 

اسُصمُغْ: نه‌خوشییه‌که توشی بری 
شتی سویرو شیرین دهبی. 

الصامفان: نه‌ملاو ثه‌ولای دهم بولای 
شه‌ویله. 

الصمْغ: ماده‌یه‌کی لینجه وه‌کوو غهره 
واه لس بری دره‌خست 
دهرده‌هیندری و وشك ده‌کریته‌وهو 
ناماده توانه‌وه‌ی تبدایه ده‌کریته 
که‌ره‌سه‌ی شت پیکه‌وه نووسان. 

السصمغان: به‌که‌سيك ده‌گوتری که 


ددر. 
السصفةٌ: له‌بواری پزی‌شکی دا 
هه‌وکردنو هاوسانیکه لەقؤناغی 
سییه‌می نەخۈشى زوهری 
بؤماوەیی پەيدا ده‌بی‌و كيم ده‌کا 
ئەگەر له‌پیْست دا پی. 
الصماغة: سهتله‌و قاپیکه صه‌مفی 
تیدایه» کاغه‌زو شتی وای پئ 
بەیەکەوہ دەنوسێنرى. 
ضمل صنلا وصمولا: خوی دارشت‌و 
خضوی پرکردهوهو پنسه‌و بسوو 9 
ده‌گوتری: (صَمَل البدن وِصَمَل العود 
و صمَلتٌ الشجرة). 
صمل عن الطعام: وازی له‌خواردن هیْذا. 
صمل للعمل وفيه: خوی بو کاره‌که 
راگرت‌و پشوو دریْژ بوو ه (فهو صامل 
وصمیل). 
اضمله: وای لسن کرد پشوو دریّڑو 
خوگر ہی ه ده‌گوتری: (اصمله 
العیّیاغ): روژو لاوازی کرد کزو 
کوّله‌واری کرد. 
ْمَل الشَجَرةً العطّش: تینوایه‌تی‌و بى 
ناوی درەختەکےی لاوازو زدرد 
کرد. 
الصمولةً: پارچه اسننکه بازنه‌یی 
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ص م ل ۱:۷۲ 


يان سوچداره برغوو بزماری پئ 
قایم ده‌کری. 

الصملاخ (صملاخ الأذن): کرکراگه‌ی 
گسوی ه يان ئهو ماده زهرده‌ی 


گویٍ چکه ئیفرازی دەکا وەکوو 
صهەمغ وایه. 


الصمْلوغ: به‌مانا زالمیّملاخ)دئ. 

صم القارورۃً وفوها صمّا: دەمی گوزه‌که‌ی 
گرت. توپه‌وانه‌ی تی هاختی. 

سم المسرع: برینه‌که‌ی ده‌رم انکردو 


ذەمەکەی به‌ست. 
صم الحدیث: فه‌رموده‌که‌ی لەبەركرد› 


خستییه میشکی خؤیەوہ. 

ص فلاناً: بەشیدمتو هیر لمقلانکه‌سی دا. 

سم صَماً وضتما: که‌ریوو و ده‌گوتری: 
(صَمت آذن: گویچکه‌ی گیرا ہ کەربوو 
٥‏ قورشان دهف‌هرموی: فوَحَیبوا ال 
تکون فة فعمّوا وَصَنَوا4. 

صم عن حدیثہ: روی لەقسەکانی ومرگیْراء 
گویی خوی له قسه‌کانی کە‌رکرد نه‌ی 


ویست گویی لئ بی. 

صم امسنم: قه‌باره‌که پته‌وو بی کلورایی 
بوو. 

صم الامُر: کارهکه گیربوو کێشه‌ی تیکموت 
۰ (فهو اصم وهي صمّاع. 
آصم: که‌ریوو. 


اسم فلااً: فلانکه‌سی کهرکرد ۰ قورئان 


ص مم 
دمفهرموی: وليك الین لهم الله 
هم وآغتی أنصارخم). 

اصضم القارورة: توبه‌وانه‌ی بو گوزه‌که 
دروست کرد. 

صَممٌ في کذا أو علیه: سور بوو لەسەر 
نه‌وشته‌و دستبه‌رداری نه‌بوو. 

صمم السسیف: شم شیره‌که تاسهر 
نیسقانی برک. 

صم فلاناً: فلانکه‌سی کەرگرد. 

صَمم صاحبَہُ الحدیث: فه‌رمووده‌که‌ی 
به‌هاوه‌له‌که‌ی له‌به‌رگرد. 

تام ا حدیث وعنه: وای خونیشان دا که 
که‌رهو فسه نابیستی. 

الاصم: کهر ہ گوی گران ه که‌سیّك هیچ 
هیوایهکی لئ نهکری ه كەسسێك 
امؤژگاری کاری تى نها 0 
دشگوتری: (جلسسم آمنسسم): 
لهسهره‌خوییو بسارقولی زؤرو بسی 
ثه‌نسدازه ہ (مطسبٌ آصسم): به ی 
به‌هیزو کوشنده ہ (مک‌ان آمنم): 
شوینی روته‌ن‌و سوته‌مه‌رژ که‌هیچی 
لئ نه‌روی ه (الٹھر الأعضم): مانگی 
ڕەجەب› عارمبه‌کان داب‌و نه‌ریتییان 
وا بوو لےم مانگەدا بانگهوازییان 
نهده‌کرد بو شەڕ 9 )ك: صم وصمان). 

السصماء: (الفسدة السصما.): لویکه. 
غودەیەکے بو ثیفرازاته‌ک هی 


www. iqra.ahlamontada.com 


ص مم 


مەنفەزی نمبی بودمردوه‌ی جهسته. 
ومکوو غوده‌ی دەرەقی. 


صمام: ناوه بو بهلاو کارساتی ناخۆش 
ہ هروا به‌مانا قه‌رمانکردنه به‌بی 
دمنگ بوون ه (صمام): واته بیده‌نگ 
به. 

الصمام: ب‌ریست‌و توپه‌وانه ۰ قفلیِکه 
ئوتوماتیکی له‌کاتی زەخت لئ کردن 
دا بوخوی ددکریتموه. 

السصمَامة: به‌مانا الصمَام)دی ه رك: 
صمائم). 

السصتم: نه‌مانی هه‌ستی بيستن 9 
کمریوون ه ده‌گوتری: (به ضمم): 


بەكەسێك دمگوتری بییسی بهلام 
هیدایمت نه‌دری به‌گویره‌ی ئەوەی 
دمیبیستی. 


الممة: نازاو به‌جمرگ ه دمگوتری: 
(رجل صِمَذُ: پیاویکی نازایه. 

الصمّام: ژیشکی مى ه (ك: صِمم). 

الصمیم: ناومروك‌و پوختهو كاكله 0 
ناومراستی دل ہ گهرماو سهرمای 

صمیم العضو: نهو نیٌسقانه‌ی جه‌سته 
رادهگری ه ده‌گوتری: (ضربه فاصاب 
سے صمیمه): لى داو شوینی 
کاریگه‌ری گرت. 

الصتم: ثه‌وکه‌سه‌ی سووره لەسەر 


۱:۷۳ 


۲( جح 


ص نب 
کاروباری خوی‌و نایه‌وی کول بدا 0 
شمشیری تیژی برنده که نیْسقانیش 
دمبری ه كه‌سيك بهردهوام بسی 
لەسەر رویشتن‌و شتی وا. 

السصنمّان: زه‌وی پتسهوو بسهرده‌لان 
که‌له‌گه‌ل لب دا تیکه‌ل بی. 

الصكانةٌ: به‌مانا رالصَمَانپدی. 


صسمی السصید وصوه صحیا وصمیانا: 


نش چیرهکه بیکراو لەبەردسےتی 
نیچ موانه‌که‌ی دا گیانی له‌دست دا. 


صمصي الرجل: پیاومکه بازی داو پدله‌ی 


گرد. 
ألمَى الصيد والرجسل: به مانا 
(صمی)دی. 


اصمی الصيْدٌ: نیچیرهکه‌ی پێکاو کموته 
ژێر دستی ه له‌حه‌دیس دا هاتووه: 
(کل ما میت ودع ما أنميت): 
گزشتی ئەو نیچره بخو كەلەبەر 
دستت دا گیان له‌ده‌ست دمدا ہ٥‏ ئەو 
نیچمر ەه مه‌خو برینداری دمکه‌یو 
دوور لەتؤ مندار دهبیتهود. 

آصمی الرْمْیّة: باش نیشانه‌که‌ی پیکاو 
تبره‌که‌ی تی چه‌فاند. 

الصناب: خوراکیکه ده‌کریته پێخۆر 
له‌خمردمل‌و میوژ دروست ده‌کرک. 

الصنابي: نه‌ومی رمنگی لەنیّوان سوورو 


زمرد دا بی. 
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ص ن ب ۱۶۷ ص ن د 


ری وگل شر سے رو ٤‏ 
صسخپرت الئخلة: نه‌مامی دره‌ختی ‏ صن صنجا رصنوجا: سازی لئ داء سازو 


خورماکه لەسەر قەدى دره‌خته سه‌متوری لئ دا. 

خورمای »کی تر روا بوضوک صنج الناس: خه‌لکه‌که‌ی بردموه سەر 

س‌هربه‌خو لسهزه‌وی دا ن هروا ٥‏ بنه‌چه‌ی خویان. 

دهشگوتری: (صَنبر اسفل النخلة): لسصنْج: بایتیکی بازنه‌ییه له‌مس‌و 

لای خواروی قهده دارخورماکه مه‌عدهنی تر بەيەك ده‌کیشرینو 

باريك بوو. ده‌نگی ان لی دی بسو ش‌ایی‌و 
الصْنْبَرُ: باريك‌و ته‌نك له‌هه‌رشتيك بی سه‌ماکردن به‌کاردین ۰ ههروا چەند 

۰ (ك: صنابر). پارچه صقیحهیهکی زمردن 
لصثبور: لقه دارخورمایه‌که له‌قه‌دی بهقه‌راخی دمفه‌وه دا دەكوترێن يان 

درەخته خورماهکی تر له‌په‌نجه‌ی راقیصەدا دمین له‌کاتی 

سهرهه‌لدمداو دهرویه به‌بی نه‌وه‌ی ش8اییو زه‌ماوضد دا پیکیان 

خوی بەنےمام له‌زه‌وی بروی 0 دەکیشئو دهنگیان لسی دئ ۵ (ك: 

ههروا ناوه بو بنکی دارخورمایه‌ك مینج). 

لای خواروی قه‌ده‌که‌ی باريك‌و بنکی ‏ الصْنَاٌ: خاومنی سنج يان ثه‌وکه‌سه‌ی 

لقه‌کانی روت‌و به‌ری كەم بی ہ یاری پئ دمکا. 

دره‌خته خورمای به‌ته‌نیاو دوور المنَاجِة: بومانای زیده رویی له‌ماده‌ی 

له‌دارخورمای تر ه به‌لوعه‌ی ئاو ۵ (الصناج)دا دکا. 

کونی به‌لوعه‌ی ناو. صتَاجَة العرب: ناز ناوی شاعیر (آعشی 


الصَبٌْ: بای سارد کاتی دونیا هه‌ورو 
هه‌لابی ه ده‌گوتری: (غداة حیتیر 
وليلة مِئْيْرَق) ه (ك: صنابر). 


قسیس)ه چونکه شیعره‌کانی بو 
گورانی زور له‌باربوون. 

الصنده: شمریضو نازا. 

صتابر الشتاء: کاته زور سارده‌کانی الصندید من الناس: ناده‌میزادی ئازا ٠‏ 
دشگوتری: (برد صندید): سهرمای 
به‌ته‌وژم ۰ (ریح صندید): بای به‌هیْز 


زسنان. 


6ے گے ج 
الصتوبر: درەختی سنه‌وبه‌ر زور 


جوری هه‌یه بری لهج دكاد +4 ve‏ 
رگا سه‌جوره‌جابی ه ربوم حامی الصنادید): روژی زور 
به‌ریکی بچوکی تام خۆشى ههیه. گەرم 
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ص ن د 


صنادید القدر: به‌لای روژگار. 

الصندوق: سندوق بو تیداهه‌لگرتنی 
کتیب و پوشاك و شتی تر. 

صندوق البرید: صندوقی پوسته؛ 
صندوقیکه له‌بری شوینی تایبه‌ت 
لەسەرشەقام داده‌نری بو تیکردنی 
نامه‌و شتی وا روژانه بان ههفتانه 
کارمه‌ن.دی پوسته دمیانکانه‌ودو 
نامےکان کوّده‌کات وه بوف ‌هودی 

صندوق التوفیر: به‌شیٌکه لمفه‌رمانگه‌ی 
به‌رید موچه‌خورو خاوەن پاردو 
پول هه‌ندهنی بو په‌زمه‌نده‌کردنی 
مالو سامان‌و ودبه‌رهینانی بو سودو 
قازانج. 

صندوق الطرد: ئەو ته‌نکییه ئاوميه 
که‌له‌ت هوالیّت دا داده‌مه‌زرین دری 
بوف وهی کاتی پیویست بو 
پاکردنهوه‌ی سیفونی ناوده‌ست 
به‌کاربهیتریت. 

تمد[ الرجسل: پیاوهمکه به‌بونی 
صه‌ندهل خوی بونخوش کرد ہ 
صەنددلى پۆشى. 

الصنتادل من التّوّاب: ناژه‌لی سهرگه‌وره 
و جسته گهورمو توکمه‌و به‌هیر. 

الصندل: دره‌ختی صه‌نددل داره‌که‌ی 


بونیکی خوشی لی دی بونه‌که‌ی 


۱:۷۰ ص ن ع 


به‌دست پیداهیّنان‌و سوتاندن بلاو 
دمبیّتموه ٥‏ داره‌که‌ی چه‌ند جوریکی 
همیه (سورو سپی‌و زدرد) ۰ خوفیکه 
ژیره‌که‌ی نه‌علیکی پتەوەو به‌تیلمه 
چه‌رمی باريك له‌قاج شەتەك دمدری 
¢ به‌له‌میکه ژیره‌کهی که‌وانه‌ییه 
لهروبارو شتی وادا به‌کارده‌هینرک. 
الصندلاني: صه‌یده‌لانی ۰ عه‌ترفروشو 
نه‌وانه‌ی دمرمانی پزیشکی دروست 
دمکهن ہ (ك: صنادلة). 
ال‌صنارا: شیشه ئاسنی باری دو 
سهرگو‌چانی لفکهو گوره‌وی پسی 
ده‌چندری ۰ اسنیٔکی سەرگؤچانی 
قولابه بیّیه پەتێك له‌سه‌ریکی 
دەخرئو هه‌لدهدریته ناو ناودوه 
بوماسی گرتن ه پێشی ده‌گوترکا: 
العص). 
صتَع اش صنعاً: شته‌که‌ی دروست کرد. 
صنع به صُنْعاً قبیحاً: خراپه‌ی لەگەل کرد 
ثازاری دا. 
صتع له أو اليه معروفا: به‌خششی خوی 
به‌سه‌ردا رشت. 
صّع لَرَسَةُ: جوان ه‌سپه‌که‌ی ب رام کردو 
چاودیری بووء ده‌گوتری: رصَتَعَةُ علی 
عینه): له‌ژیر جاودیری نهودا ثه‌وشته‌ی 
هینایب ه دی ٥‏ قورنان ده‌شفمرموی: 
رصنع علی عيبي بو نه‌وه له‌ژیر 
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ص ن ع ۱:۷۹ 
جاودیری نیمه‌دا پەروەرده ببی‌و پی 
بگه‌ی ٥‏ هه‌روا ده‌گوتری: (صنعه بعین 
فلان): له‌ژیر جاودیری فلان دا 
ثه‌وشته‌ی هینایه دی. 

صیع متعا: لەسروسٹکردن دا دمست 

رمنگین بوو ه (فھو صیع). 

اصع الأطرَق: حوشترهکه‌ی باش رام 
بوو. 

أَصْنَمٌ الفرس وضوہ: جوان نه‌سپه‌که‌ی 
پبهرومرده کردو رای هیّنا بو 
سواریی. 

صائمه: له‌گه‌لی دا هه‌لی کرد. له‌گه‌لی 
گونجا. 

صائع عن الشیی: له‌شته‌که‌دا فیلی لی 
گرد. 

مسفه: بو زیده رۆيى لهمانای 
(صَنَعَه)دئ. 

نع ا ماریة: کیژه‌که‌ی باش پەروەردە 
کردو قه‌له‌وی کرد. 

صح الْسَْةَّ: گه‌له‌که‌ی کرده گه‌لیکی 
پیشه‌ومرو دست رهنگین. 

اصطنع: بو زیمره‌وی له‌مانای 
(صنع)دی. 

اصطْنَع نلان: فلانکه‌س خواردنی 
ناماده‌کرد بوخیّر به‌هاناوه چوونی 
ناتاجان. 


ص ن ع 
لەگەل فلانکه‌س گرد. 
إِصْطْتَحَ فلائاً لنفسه: فلانکه‌سی بوخوی 
هه‌لب_ زارد ۰ قورنان ده‌فمهرموی: 
تَصَنم: لافی شتیٔکی لئ دا که‌نه‌یبوو. 


اسْتَصْتَعَ فلاناً کذا: داوای له‌فلان کرد 
ثه‌وشته‌ی بو دروست بکا. 

التسصنیع: بیشه‌سازی ره‌چاو كردن ہ 
گورینی گه‌ل بو گه‌لیکی پیشه‌ومرو 
شت دروستکهر ۰ بلاوگردنهوه‌ی 
گیانی پیشه‌سازی لەناو گەل دا. 

السصانم: ومستاو دمست منگین ٩‏ 
پیشهومر ه رك: صنّاع) ه دمگوترئ: 
(امرأة صانعة الیدین): افرمتیکه 
دهست رهنگین‌و کاراماو که‌یبانوو. 

ال‌صناعة: پیب شه‌سازی ۰ همرکارو 
کردموهیه‌ك ناده‌میزاد بیکاو تییدا 
دمست رهنگین بی. 

الصناعیة: ده‌گوتری: (قوم صناعیق): 
نه‌ته‌وهمیه‌کن باش ده‌زانن مال‌و 
سامان بخهنه گەر. 

الصناعي: کهسيك به‌خوین دنو 
فیربوون فیری پیشه‌سازیی بیی 9 
همروا ناوه بو شتيك خورسك‌و 
سروشتی نهبی دروست گرابسی 9 
ومکوو دهلیی: (حریر صناعي) 0 


انح طلصه نعلو ھنصھ دہ چاعاج .7۵و .روا به‌چساوگی صےناعیش 


ص نع 


دهگوتری ومکوو (اضصوصية 
الفروسية والطفولية) ه (الصخرية 
اْشية القابلیّة المسؤلية الحريّة). 
الصنع: کردموه‌ی ناده‌میزاد ؛ فورنان 
دمضەرموئ: فوَمُمْيَحْسبُون هم 
يُحیون صْفا» ه دروستکراو ۵ 
قورنان دمفمرموی: نع الله اي 
لقن کل هي اه خبیز بَا فلون)4 ٠‏ 
همروا ناوه بو تاومو نامیری گوزشت 
برژاندن ه شیشی گوشت برژاندن ۵ 
ته‌نکی‌و عهمباراو کهناوی بارانی 
تیدا به‌زمه‌ن ده بکرکو ک‌اتی 
پێویست لیِی به‌کاربی ه (ك: اصناع 
وصنوع) ۰ دمشگوتری: (رجل مینع 
الیدین): پیاوی دست رهنگین ۰ يان 
ده‌گوتری: الصتاغ اليدين) ۵ (ك: 
أصننا ع). 

الستم: زمانره‌وانو پاراو ده‌گوترک: 
(لسان صَنَعُ ورجل صنع اللسان): 
قسمرموان‌و کاراما ه (مسنع الیدین): 
دست ره‌نگین‌و شتارمزا 
له‌پی شهومریی دا و رك: اصسکاع 
وصنع). 

اامقة: کس ردموه‌ی پیشه‌ساز 
دمروستکراوو به‌رهه‌می پیشه‌ساز 0 
پیشه‌ی پیسشه‌وهر 0 لهزاراوه‌ی 
فهل سهفهدا ریبازی ریكو پیكو 


۱۶۷ 


ص ن ف 


تایبەتی بو نه‌نجامدانی کاری ده‌ستی 
یان زیهنی. 

الصنیع: کردارو به‌رههم ۰ رك: صنائع). 

الصالعة: بەرتیل ۰ شتيك بۆيەكێك 
نه‌نجام بده‌ی بوتهوه‌ی نه‌ویش 

المنتم: کارگه ه شوینی دروست کردنو 
بهرهه‌مهیٌنانی شتو مەك ٥‏ عه‌مباراو 
ک‌مناوی ب‌اران‌و شتی وی تیدا 
کوده‌گریتهوه بۆئەومى لهکاتی 
پیویست به‌کاری بیٔنی ۰ (ك: مصانع). 

الصَانع: باله‌خانه بؤ نیشته‌جیبوونو 
فهلاو نه‌و جوره شتانه 0 قورنان 
دمفه‌رموی: دون مُصانع کم 
ئخلڈون4. 

الصتمة: کارگه ہ نان دروستکردنو 
زییافهت که دوست‌و ناسیاوی بو 
بانگ بکرین ه هه‌نگه‌لان (شوینی 
هه‌نگ به‌خیّو کردن له‌دووری گوندو 
شوینی نیسشته‌جی بوون) ۵ رك: 
مصانع). 

الصنوع: پیچه‌وانه‌ی شتی خورسك © 
به‌دی هینراو بەدەستى ناده‌میزاد ۰ 
همروا ناوه بو شيعريك عاتیفه‌و 
خسعەیال رولسی نسه‌بووبی له 
له‌دایکیوونی دا. 

صْف الستجر: در‌خته‌که چهند 
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۱۶۷۸ 


ص ن ف ص ن و 
جوریك بوو ه بان گه‌لای کردو سَتْمُ فلان: فلانکه‌س بتیکی دروست 
گهلاکانی جور جور بوون ه بان کرد. 
گه‌لای دمرکرد. سم الشَیٰٔئٌ: شته‌که‌ی هینایه سەر 

صَستّفَ الشمسر: میوهکه هه‌ن_دیکی شیٔومەی بت. 
پیگه‌ییو هه‌ندیکی نا. السصتم: به‌یکهرنکه له‌به‌رد يان له‌دار 
صس نف الاشسیاء: کالاک‌انی ليك يان له‌کانزای تر په‌رستشی بوکراوه 


ضهلاواردن‌و ههرجوره‌ی بےەجیا 
ریزکردن. 

صَتّفَ الکتاب: کتیٔبەکەی تەئلیف کرد 
(دای نا). 

تصْف الشجر: دره‌خته‌که گه‌لای کردو 
گهلاکانی جوراو جور بوون. 

تصتف تصْف الأشياء: شته‌کانی ليك بونه‌وه 
ههرجوره‌ی به‌جیا ريز به‌ن دو 
کوبه‌ند بوون. 

تفت شَفتَه: لبوی قه‌لشی, باری گرت. 
قمتماغه له‌سمری دروست بوو. 

الصنف من الشیی: جوری شت که 


بەروالەت له‌شتی تر جیابی ه رك: 
أصناف وصنوف). 

۱ لمثفرة: جوره ومرمقیُکی زبره داری 
پئ سفت دمکرک. 


أصتَقَ: لەبەر خەفەتو تورەيى هیچی 
نه‌خواردو نه‌خواردهوه. 

صنمت الرالحَةٌ صّنماً: بونه‌که ناخۆش 
بوو دهگوتری: (صتم اسسم): 
بؤگەنی 


تصتی 
www. ۰ ۹850000186 00۳‏ 


لای عهرمب باو بووه پیْیان وابووه 
په‌رس‌تنیان لسه‌خودایان نزیسك 
دمکاتهوه ۰ (ك: اصنام) ۰ قورشان 
دمفه‌رموی: قارا على قوم کون 
غلی أصتام هم 

الصتمَة: به‌مانا (الصتّم)دی. 

صن صت وصنونا: بوگه‌نی کرد بونی 

ناخؤشیٰ لئ پەيدا بوو دمگوترئ: 

رصن اللحم وصَنْ ا ماء). 

أَسَنٌ: به‌مانا (صّنٌ)دئ۔ 

اصن فلان: فلانکه‌س بئ دمنگ بوو ۰ 
لوتبه‌رزیی نواندو ترو فیزی کرد 
جا يان لەبےەر ڕقو تورەیی يان 
به‌هوی تەكەببورو خو بەزلزانى. 

التان: بؤگەن, بۆنى ناخؤش 

آصنی فلان: فلانکه‌س خوله‌که‌وه پیسی 
کرد. 

صّت الشْجَرَا: درهخته‌که په‌لیکی لئ 
جیا بووه در‌خته‌که بهدوو پەل 
يان زیاتر روا. 

فلانْ: به‌مانا (اضنی)دی. 


ص ن و 
الصتاء: خوله‌که‌وه + نه‌وه‌ی دمکه‌ویته 
سهرجهسته له حوله‌میّشو دوکه‌ل. 
الصنو: هاوشانو به‌رامبهر ۵ نه‌مام‌و 
شلکه دار که‌له‌سه‌ربنکی دره‌ختیکی 
تر دهروی ٥‏ برای باوك‌و دایکی ٥‏ 
دمگوترئ: (صو صنو اأخیے وهما 
صسحوات) ٥‏ قورنان دەھفےےەرموئ: 
(عِلوان غیر صِنوان بُسلقی بماء 


اجب 
الصنثرا: میینه‌ی (المبّن. 


السصوبر: سنه‌وبه‌ر؛ دره‌ختیکه 
دهرویت‌دری بان بو جوانیو 
رازاندنەوەی شوین يان بو سود 
ومرگرتن له‌داره‌که‌ی همندی جوری 
هه‌یه بهرده‌گری تامیکی خوزشی 
هه‌یه. 
طهب اللون صَهّباً وصهِبة: رمنگی زه‌ردی 
سورباوی سپی واشه. 
صهب صهوية وصَهّباً: به‌مانا (صهب)دی. 
صَهبَه: وای لی کرد رهمنگیکی زمردی 
سورباوی سپی واشه‌ی ههبی. 
اصَهّب الشْغُر: قژی زه‌ردی سورباوی 
سپی واشه بوو. 
الاصَهّب: رەنگی زمردی سورباوی سپی 
واشه ه بسو میینه دمگوترک: 
(الصهباء) ه (ك: صهّب). 
الصهبا.: شهراب. 


۱ ۷۹ 


ص شر 

الْصهبَةٌ: زهردییه‌کی سورباوی مەیلەو 
سپی. 

صهّده اف مهدا صهدانا: گمرماکه 
به‌هیز بوو. 

الیُْد: گمرمای به‌هیزو ته‌وژم. 

صهر الشَیٌ بالنار وفوھا صَهْراً: شته‌که‌ی 
تواندەوہ ٥‏ قورئان دمفه‌رموی: امنهر 
به ما في بُطونهم وَالْجُلود4. 
صَهَرَه ار گه‌رمی تینی بۆهێناو تەنگی 
سج الخبز ونصوه: پیوی تواوہ يان 

موخی کردہ پیخور. 
صهر شَعْر:: قزی خوی به‌پیو چه‌ور کرد. 


م .ر 
صهر جِسْمَّه: جه‌سته‌ی خۆى هەنو چه‌وری 


گرد. 
صهر الشَیٔیٌ الیه: شته‌که‌ی له‌خوی نزيك 
گردموه. 


اهر الیه: نی نزيك بووه. 
اهر الى الوم وبھم: بوو به‌زاوای 
قدومه‌که. نافرمتی لئ خواستن. 


صاهر الوم ونيهم والسیهم: به‌مانا 
(اصه)دی. 

إِصْطهَرَ الشخم: پیوەکەی تواندهوهو 
خواردی. 

انْصَهرّ: توایه‌وه. 


تصاضرا: نه‌و بنه‌ماله ژن‌و ژنخوازییان 
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ص ه ر fA.‏ ص هھ ي 
بهیه‌ک موه کرد ه بسوون به‌زاواو صهل ارس صهیلا وضهالا: نهسپه‌که 
خه‌زوری یه‌کتریی. حیلاندی. 

الانصهّار: گورانی ماده‌ی ره‌قو بته‌و بؤ ‏ حصاهلت ایلٌ: نه‌سپه‌کان بویه‌کتریان 
حاله‌تی شله‌مه‌نی. حیلکاند. 


السهارة: تواوه ٥‏ پیوو بەز ہ مؤخ۔ 
الصَهُر: گراندنی ماده له‌حاله‌تی رەقى 
پته‌وییهوه بو حاله‌تی شله‌مه‌نی. 
الصَهْر: خەزوں خزمایه‌تی به‌هوی ژن 
خواستنه‌وه 4 فورنئان دمفهرموی: 
«وَفر انذي علق بن المَاء شرا 
جع سا مر 4. 

السصهور: گؤشت برژین ہ به‌زو پیو 
توینه‌رموه ہ رك: صهْر). 

الصهر: تواوه ٥‏ هەرشتیك له‌حاله‌تی 
ره‌قییه‌وه گورابی بۆ شله‌مه‌نی. 

اَصهر: شوینی توانفوه ۰ (ك: مصاهر). 

صھرج صهریا: حه‌وزی ثاوی دروست 
کرد ہ عه‌مباراوی بنیات نا. 

صرح اوّض: حه‌وزه‌که‌ی به‌قیرو زفت 
کون کرد. قرو زفتی له‌حه‌وزه‌که 
هه‌لسو . 

الصهر یج: حه‌وزیکی گه‌وره‌ی ناوه. 
عه‌مباراو تەنکی ناو. 

صه: بی دمنگ به» قسه مه‌که. 

صههه بالقوم: له‌خه‌لکه‌که تورمبوو 
بونه‌وه‌ی بیٔدمنگیان بکا ه بیده‌نگ 


الصاهل: تسپ ه (ك: صواهل). 


صسهي صها: بریندار بوو دوایسی 


برینه‌که‌ی تەر بوو (ئاوی کرد) ۰ 

دمشگوتری: (صضهي ارح وضهیت 

یده). 

آصهی الفرَس رضوه: نه‌سپه‌که جدهوی 
يان ناوفه‌دی موراغه‌ی پشتی نازاری 
بوو. 

اضهی الریض: نه خوشهکه‌ی به‌پون 
هه‌نوو خستییه به‌رخور. 

صاقی الفْرَسّ: جووہ سەر قه‌پوچکی 
زین سواری پشتی نه‌سپه‌که بوو. 

الهو شوینی زین له‌سهر پشتی 
ثه‌سپ ه همروا ناوه بو تۆپەلاكو 
لای ژورووی هه‌موو شتيك ه بورجو 
باله‌خانه که لەسەر ته‌پولکه دروست 
بکرین ٩‏ شوینی به‌ناو پاسار که 
حوش.ری توەرەبوو تیدا 
د‌حه‌ویت هوه 0 سەرچاومی ناو 
لهکیودا ه رك: صهاء وصها. 

الصهیونیة: جمو جولو تیِکوشانیکه 
بو دروستبوونی کوزمهلگاو 
فه‌وارهمیه‌کی سیاسی سمربه‌خو بو 
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صرب 4۸۱ 


ص و ب 


نەتەومى جولەكە لهفه‌له‌ستین دا ه 
ئەم ناوه له‌ودوه دانراوه که‌له‌نزيك 
شاری نورشه‌لیم كيوێك هه‌یه پیی 
ده‌گوتری: (صهیون)و پال نه‌و 


دراوه. 
صاب الط موا وھ ین بة: بارانه‌که 
هه‌لرژا. 


صاب السُحاب بالطر: ههوره‌که له‌کاتی 
پیویست دا بارانی پێویستی باراند. 
صاب اضر الارض: بارانه‌که زموییه‌که‌ی 
اوداو تبراوی کرد ه له‌کاتی پیویست 
دا بارانه‌که بارى. 
صاب السهم: تبرهکه نیشانه‌که‌ی پیکاو 
همنگاوتی. 
صاب به: کهوته شوینی خوی» شوینی 
خوی گرت. 
آصاب الشَیین: گه‌يشته شته‌که. 
اصاب الطب فلاناً: بهلأکه سواری شانی 
فلان بوو. 
آصاب بعینه: حه‌سوودی پی برد. چاوی 
حه‌سودی بریه مالو سامانیو 
به‌خیلی پی برد. 
أصاب السسهم الرمی: تبرمکه 
له‌نیشانه‌که‌ی داء نیشانه‌که‌ی پیکا ۰ 
دشگوتری: (أصاب الرام‌ي): 
تیرهاویژه‌ه تفه‌نگچیه‌که 
نیشانه‌که‌ی ههنگاوت. 


آصاب صن الال: له‌مالو سامانه‌که‌ی 


برد. 
صوب السهم: تیرمکه‌ی اراسته‌کردو 
لیی داء ههنگاوتی. 


صوب الفرس: نه‌سبه‌که‌ی هه‌لینگ دا 
بهرهمو امانجی تایبهتی 
له پیٌشم کی‌که‌دا. 

صَوب نعله آر قوئه: کرداره‌که‌ی يان 
گوفتاره‌ک هی به‌راست داناو 
په‌سه‌ندی کرد. 


6 ۔ 


صَوّبٌ اخطأً: هه‌لهکه‌ی راست کردموه. 

صَوبَ فلاشاً: بەفلانکەسی گوت باشت 
کرد دست خوش. 

صوّب الشیٰئٌ: شتهکه‌ی شورکردهوهه 
خواری کردموه. 

صوب الطعام أو اشب: خوراکه يان 
دانه‌ویله‌که‌ی کرده کومهل. 

انصاب الماء: ناوه‌که هلر ژا. 

تصوب: بو موطاومعه‌ی (صوب) 
هاتووه ٥‏ هه‌روا به‌مانا سهرمو زیر 
بوونه‌ومیه. 

استصاب رأیے ار قوله أو فعله: راوو 
بؤچونەکەی به‌راست دانا به‌سه‌ندی 
کرد پشتگیری قسهو کرده‌وه‌که‌ی 
کرد. 

استصویه: به‌مانا (استصاب)دئ. 

الصاب: دره‌ختیکه تال» گوشراویکی 
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وت ۲ س رت 
سپی هەیه وه‌کوو شیر وایه زور تاله. گەورەو سسامناك ٥‏ همه‌نگیوراو؛ 
به‌رچاو یکه‌وی يەكسەر نله‌ناوی که‌سيك زیانیکی پئ بکه‌وی. 
دمبا. الصيبة: بهلاو کارسات, که‌توشی 


الصراب: بەربەست ٥‏ حەقو راستی. 

الصوّب: لای شت ه ده‌گوتریا: اجه 
صونه) روی کرده لای هو ۰ 
مه‌به‌ست‌و نامانج ‏ ده‌گوتری: (فلان 
مسقيم الصوّب): فلانکهس 
له‌مه‌به‌ست‌و نامانجی خوی لاناداو 
به‌ردو هه‌دمف هه‌نگاو دمنی ۰ ههروا 
نسا بو بارانیٍك که‌به‌نه‌ن دازهی 
پیّویست بباری‌و زیان نه‌گه‌یه‌نی. 

السصوبَة: خواردەمےەنی کوب ووه يان 
دانه‌ویله‌ی خرکراوه ٥‏ ههروا ناوه بو 
ژوریکی له‌شوشه دروستکراوو پله‌ی 
گهرمی تیدا ره‌چساوبکریاو بسرک 
جوری روه‌کی تیدا پەروەردە 
دمگری. 

الصوابة (صوابة الشوم): هلب زارده‌ی 
گەلو هوّز. 

الصویب: هه‌نگیو, امانج پیك را 
دروست. 

الصيّب: هسه‌وری بارانساوی که 
بهنه‌ندازه‌ی پیّویست باران ببارینی 
٥‏ خودی باران. 

الصیرب: به‌مانا (الصیب)دی. 

الصاب: هه‌نگاوتن‌و پیکان ه به‌لای 


ناده‌میراد دمبی. 

الصویج: تيروك ۵ نه‌وشته‌ی هه‌ویری 
پی بان پان ده‌کریت هوه © (ك: 
صو ایج). 

الصوبح: به‌مانا (لصوبْح)دی. 


5 ہر رھ از َ‫ 
صسات صونا رصواتا: ده‌نگی لئ هات 


قم‌اندی» قیژاندی. 

اصات: به‌مانا رصات)دی. 

اصات بفلان: ناوی فا نکەسی زراند. 

اصات فلانا: وای له‌قلانکه‌س کرد هاوار 
بکا دمنگی لی بی. 

صَوّتّ: بو زیده رڑیی له‌مانای (صات) 
دا دئ. 

صَوَتّ به: بانگی کرد. 

صوّتَ له: له‌هه‌لبژاردن دا دمنگی بودا. 

صَوّت الطْست: وای نه‌ته‌شته‌که کرد 
دهنگی لئ بی. 

انصات: وەلامی دایه‌وه ه ده‌گوتری: 
رانصات فلان للأمر): فلانکه‌س گوئ 
رادی‌ری فه‌رمانه‌که بوو ه دوای 
خوارو خیسچی راست بووه ۰ 
ده‌گوتری: (انصات ال معوج). 

انصات بے الزمان: رژژگار ناوبانگی 

دای . 
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ص و ت 


الصات: ناوبانگی باش که به‌ناو خەلك 
دا بلاو بیّته‌وه ٥‏ دمنگ تیژو گموره 
دمنگ زړ. 

الصوت: ده‌نگ ه دەنگدان بەنووسین 
يان به‌ناماژمو دست ههلمرین يان 
به‌قسه بو په‌سه‌ند کردنی شتیّك. 

السصیت: ناوبانگی باش ٥‏ ده‌گوتری: 
(ذهب صیته بین الناس): ناوبانگی 
باشی بهناو خەلك دا بلاو بۆوە. 

الصيكَة: به‌مانا (الصیت)دی. 

الصیّت: دهنگ گرو دمنگ تیژ ه دهمنگی 
گه‌وره. 

صاخه صوحا: قه‌لاشتی 

صوح بت وضوه: روه‌که وشك بوو 
شهقار شەفار بوو. 

صرح النضل: خورماکه باشو خراپی 
ليك جیابوونه‌وه. 

صرح السریح السشَیٔئٌ: رهمشهبایه‌که 
شته‌که‌ی وشك کردموه هه‌تا شەقار 
شه‌فار بوو وردو هاریوو » ههروا 
ده‌گوتری: (صَوْح ار الشنی). 

انضاح: شهق بوو ه قه‌لشا ہ دوو لەت 
بوو. 

انصاح النَبْت وحوہ: به‌مانا (صوٌّح)دی ہ 
همروا به‌مانا نموه دی گوله‌که‌ی 
دمرکه‌وت. 


الصاح القجر أو البرق أو القصر: بەیا 
٥‏ 303.601 کی 


a.com 


1A 


ص و ر 
يان بروسکه پان مانگ روناکی دا. 


تصوح النبت: به‌مانا (صَوح)دئ 0 
دھگسوترئ: (تصوحت الارض): 
زهوییه‌که وشك بوودو شه‌قار شه‌قار 


بوو. 
تصوح الشعر: قژی پرژو بلاو بوو. 
الصاحة: زەوی سوتەمە‌رؤو هیچ لئ 

نه‌رواو 0 رك: صاح وصوح). 
الصَواح: سەرہ تهرزی دارخورماو پرژو 

پالی که وشك دمبی‌و بلاو دهبیته‌وه 

۵ كەچ. 
الصوخان: وشك‌و برینگ. 
الصوحة: ئەو تیسکه خورییانه‌ی بەر 

دهینه‌ومو بلاو دمبنه‌وه. 
اصاخ له والیه: گوێی بوگرت. 
آصاخ عن الأمر: له‌کاره‌که ژیوان بووه. 

گر ایهوه. 
اصّاخ على حق فلان: له‌مافی فلان 

بیٔدەنگ بوو ٥‏ چاوی لئ پزشی. 
السصاخة: بهلاو کارمسات ه لهبواری 

پزی سسشکی دا ههوگردن‌و 

نه‌ستوربوونی نی ‌سقانه بسه‌هوی 

لیکدانو نازار پیگه‌یشتنه‌وه. 
الصودیوم: کانزایه‌کی فلزی ورشه داری 

سپی زیوییه. زر به‌پیُزو چاپوکه‌و 

" زوو له‌هه‌وادا بلاو دمبیتهوه. 

صورا: دمنگی هات. 


WWW. JO a 


ص و ر 6 ۱۶۸ 


ص و ر 


صار الیو الیه: شته‌که‌ی بولای خوی 

کیش کردو نزیکی کردهوه و زوربه‌ی 

رافه‌که‌رانی قورئان وشه‌ی (صار)ی ناو 

نایه‌تی «فصرْهُن لك يان بهم 

مانایه تەفسیر گردووه. 

صور صَوراً: خوار بؤوہ مه‌یلی ثه‌وی کرد 

و (فهو اصور وهي صوزاع ه ك: 

صوں). 

آصاره الیه: مەیلی پئ کرد بولای ئەوی 
خوار گردموه. 

صسوره: وین هی كيشا ه قورنان 
دمفه‌رموی: هر اي يُصَوَرُكُمْ في 
الأرْحَام کیف یشاء4. 

صوز السشیین او الشخص: بەقەلےەم 
ویْنه‌ی شته‌که‌ی يان فلانکه‌سی 
لەسەر کاغەز يان لەسەر شتی تر 
کیشا بان ہےئامیٔری وێنه‌گرتن 
وینه‌ی گرتووه. 

صور الامُرٌ: ومصفیکی کرد. که هه موو 
پیکهاته‌کانی رون بکاته‌وه. 

تصور: وینه‌و شکلی بو پەيدا بوو. 

تصور: له‌زانستی دمرونزانی دا 
ناماده‌کردنی وینه‌ی شتیکی هه‌ست 
پیکراوه لهء‌عهقل دا به‌بی نموه‌ی 
کاریگه‌ری تیدا بکا ه له‌لای زانایانی 
مه‌نتیق ناماده‌گردنی تاکه بان 
ماهییه‌تی شته لهزمین دا به‌بی 


ئەوەدی حوکمی نه‌بوون پان بوونی 
بسهر دا بدرک. 

الصّصّوٗریة: لەفەلسەفەدا بریتییه لهو 
ریب ازو بو بؤجونەی کەدہەلئ: 
کوللی ات ھەر لهزمین دا هه‌ی 4و 
لەدەرەودی زمین دا وجودیان نییه. 

الشصویر: وینه‌گرتن؛ ونه کیشان ۰ 
وینه‌کی‌شانی شت يان شهخص 
لهسهر دیوار يان لەسەر شتی تر 
به‌قهلهم يان به‌شتی تر. 

الشصویر الشمسي: وێنه‌گرتنی شت 
به‌کامیرای شه‌مسی. 

الماز؟ من الجبل وضوہ: تؤقەسەرو 
توپه‌لاك. 

الصوار: جهلهبه رشه ولاخ (گاگەل) ۰ 
(ك: أصورة وصیران). 

الصور: لامل ٠‏ ليّوارى روبار ۰ (ك: 
صیران). 

الصور: کمره‌نا ه شتیکه وەکوو شاخه‌گا 
وایه فوی پیّدا ده‌کرکاو دهنگی لئ 
دی. 

الصورة: ونه سمرو شکنو روخسار 9 
جوری شت ه دهگوتری: (هذا الأمر 
على ثلاث صور): ئەو شته سی 
جوری ههیه ه ماهییمت‌و وینه‌ی 
شت لمزمین دا 4 سیبهری شت له 
زمین دا يان لەعەقل دا. 
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ص و ر 


صورة الحكم التنفيذية: وینه‌ی فەرمی 
بریسار كەبەپێى ےو نوسخه 
بریارمکے جی‌یسهجی ده‌ک رگا 
که‌بهموری دادگا مورکرابیو واژۆ 
کرابی‌و شیوازی جی به‌جی‌کردنی 
تیدا رون کرابیته‌وه. 

الصْیر: جوان روخسار. 

السصور: وینه‌گر؛ که‌سیك پیشه‌ی 


ویْنه‌گرتن بی. 
الصورا: میّینه‌ی (المىصَرّر) کامیرای 
وینه گرتن. 


صاعت الضل صوعاً: همنگه‌کان 
هه‌لایزان‌و پهرت‌و بلاو بوونهوه 
ههن_دیکیان شوین هه‌ن دیکیان 
که‌وتن. 

ضوع الاشیاء: به‌مانا (صَاعَهَا)دئ. 

صو الوضع: شوینه‌که‌ی ته‌خت کردو 
ناماده‌ی کرد بو پیدا رژیشتن. 

انضاع: بو موطاومعه‌ی (صاعه)دی 9 
گه‌رایه‌وه. يان به‌خیّرایی رؤیشت. 

تصوع القوم: خه‌لکه‌که بلاومیان لئ 
کردو پهرته‌وازه بوون. 

الصاع: ربه‌و قسناغی دانه‌ویله پیوان ۰ 
دانیسشتوانی حیج از نامیری 
(صاع)یان به‌چوار مود مه‌زنده 
کردوه ۰ دانی_شتوانی عیَسراق 
به‌هه‌شت (ریطل) مه‌زنده‌یان کردوه 


۱:۸۵ 


ص وغ 
٩‏ ههروا ناوه بسو جامیلک هی 
ثاوخواردنهوه ۰ گوچان‌و عه‌صا 0 
عه‌صای پاشا ه (ك: أصوع وصوعان 
وصیعان). 
الصاعة: زموی ته‌خت گراو, ناماده‌گراو 
بسو پيدارؤيشتن ۰ شسوینيّك 
ثامادمبکری بؤشیکردنەوەی لۆكە 


¥ oe 


یلا 


الصواع: به‌مانا رالعاغ) دی واته: ريه 
سناغی دانه‌ویله پیوان ہ يان 
جامیلکه‌ی ناو تیدا خواردنهوه ٥‏ 


قورئان دمفه‌رموی: فق صواع 
الب ۵ رك: صیعان). 


مل 


صَاقَة صوفغاً وصياغة: به‌شیودیه‌کن 


جوان‌و ريك‌و پيك دروستی کرد. 
صاغ العدَنْ: کانزایه‌کی کرده قالب‌و شتی 
وا. 


صاغ الكلمة: وشه‌که‌ی لەسەر شیومی 


قیاس‌و یاسا دروست کرد. 


صان الکلام: رسته‌که‌ی اماده‌کردو ریکی 


خست. 

إنصاع الشَيْى: بو موطاومعه‌ی 
(صاغهُ)دی. 

السصائغ: التونچی؛ كەسێك پیشه‌ی 
نموه بی ثالتون‌و زیوو شتی وا بکاته 
خشل ه (ك: صاغة وصواغ وصئیاغ) ه 
دمگوتری: (فلان من صاغة الکلام) 
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۱ ۹ 


ص و غ ص وف 
فلانکه‌س قسهزانو دارزسزهری الصيغة التنفیذیة: رسته‌یه‌کی تایبه‌تیه 


رسته‌یه ۰ لەوکەسانەیه باش 
قسه‌که‌ريك دەخەن ہ بو کوی میینه 
دمگوتری (صوائغ). 

الت‌ضوا 1 بو زی دهره‌وی لسه‌مانای 
رالصائغ)دی ٥‏ به‌زوری بو نه‌وکه‌سه 
به‌کاردی که فسه‌کانی برازینیٌتهومو 
ریکی‌ان بخاو هه‌لیان به‌ستی ٥‏ 
ده‌گوتری: (مده كلمة صاغھا 
صواغ). 

الصيافة: تالتون چیه‌تی ۰ پیسشه‌ی 
به‌خشل کردنی زی رو زیو ہ٥‏ 
ده‌شگوتری: (كلام حسن العییاغة): 
رسته‌و وتاریکه زور به‌پیُزمو جوان 
داریژرا اود. 

الصيغة: خشن ه کانزای داري ژراوو 
به‌خشل کراو ہ ‌صل[‌و بنه‌ما 0 
ده‌گوتری: (هو من صيغة کرعف): نه‌و 
وه‌جاخزاددیهو لەئەصسلو 
بنه‌مایه‌کی رسهنه. 

صيفة الاصمر: نه‌و شیومیه‌ی وشه‌که‌ی 
له‌سهر بنیات نراود. 

ص‌يفة الکلم2: شیوه‌ی وشه‌که‌و 
ریزکردنی پیته‌کانیو بزوینه‌کانی ہ 
رك: صیّغ) ه گوتراوه (اختلفت صِیّغ 
الکلام: واته لیکدانو شیوازی 


رسنه‌کان جوداوازییان هدیه. 


کارمه‌ندی تایبه‌تی له‌سهر روپه‌ری 
بریار مکه دمینوسی بونه‌وه‌ی به‌ززره 
ملی بریاره‌که جی‌به‌جی بکرکا. 
الصیاغ: به‌مانا (الصواغ)دئ. 
الصیم: فسه رازینه‌رموه ٥‏ قسه زان ٥‏ 
(صیفه‌تی موشه‌به‌هه) ۰ يان به‌مانا 
قسه هه‌لبه‌ست‌و دروزن دئ. 
الصيَفة: ملینه‌ی (الصیغ) ه به‌هیزو 


توانا. 
السصاغ: دارشتن ٥‏ خشلی دار ژراو 
لمزیرو زیو يان له‌شتی تر. 
الصوغ: خشلی دروستکراو. 


صاف الکبش صوفا: خوری لەسەر پشتی 


ممرو به‌رانه‌که دهرکه‌وتهوه. توکیان 

هاته‌وه ٥‏ يان خوری سەر پشتیان زور 

بوو (فهو آصوف وهي صَوفاء). 

صَوّفَ النبات: له‌سهر روه‌که‌که شتێك 
په‌یدا بوو وهمکوو گه‌نده‌موو وابوو 
ومکوو خوری ده‌جوو. 

صف فلااً: فلانکه‌س بوو به‌صوفی. 

تَصَوّفَ فلان: فلانکه‌س بوو به‌صوفی. 

الس‌صوف: ریبسازیکی نه‌خلاقیی ه 
بنه‌ماکه‌ی دونیانه‌ویستیو خو 
ثارايشت دانه به‌رمو شتی بهرز بو 
پاککردن-هوه‌ی دمروون‌و ب‌ هرز 
کردنه‌وه‌ی گیان. 
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ص و ف 


۱:۸۷ 


ص ول 


علم التصوف: کؤمەلیك یاساو رچسان 
که صوفییه‌کان پابه‌ندی دمبن‌و جى 
به‌جییان دەكەن لهناو کورو 
کؤبونەوەو گزشه‌گیرییه‌کانیان دا. 

الصوف: خوری که‌پیستی مهرو به‌ران 
داده‌پوزشی. 

صوف البحر: شتیکه لەسەر شیّوه‌ی خوری 

مهرب سه‌رناو ده‌که‌وی ۵ رك: أصواف). 

الصوفان: روه‌کیکه پرژو بالك دمرده‌دا 
ده‌شوبهیّته خوری. 

الصوفاني: شتیّك نیسیهت بدری بؤلای 
(صوف - خوری) به‌شیوه‌ی نافیاس‌و 


فاعیده. 


الصوفَهٌ: پارچه خوری» تیسکه خوری. 
الصوفی: که‌سيك صوفی بئو پایه‌ندی 
ریبازی صوفینزمی بسی ہ٥‏ شارمزا 
له‌زانیاری صوفیه‌تی دا ¢ ناوەكەش 
نه‌وموه هاتووه گوایه به‌هوی دونیا 
نه‌وی ستیانه‌وه پوزشساکی خسوری 
الصفیة: به‌مانا لصوّف)دک. 
الصواف: خوری فرزش. 
الصیّف: ههر قوماشيك زوری 
پیکهاته‌که‌ی خوری بی. 
صاك به السنك: میسکه‌که‌ی پیُوه نوسا. 
صاك الطیب: بو نه‌خوشه‌که بلاو بزوه. 


تسصولك السسك وضصوه: خوی به‌میسك 


بونخوش کرد. 
صال عليه صولاً وصَوَلاناً: هه‌لمه‌تی بۆبرد 
٥‏ په‌لاماری دا بوئه‌وه‌ی تیکی بشکینی. 
صال اممل: حوشتره‌که گه‌ستی. 

صاوئه مُصاولةً وصیالاً: به‌سهری دا زال 
بوو به‌رانب هری کرد له‌هه‌لمهت 
بردن دا. 

صول البی در وطوه: دموروپ‌شتی 
خهرمانه‌که‌ی مالی. 

صَولْ ا غنطة وفوها: گهنمه‌که‌ی بەثاو 
پاك کردموه هیچی پیوه نه‌هیشت. 

تصاولا: کی برکییان کرد له‌هه‌لممت 
بردن دا. 

الصوولْ: هەثمەت بەری به‌زمبرو زمنگ 
۰ جمربه‌زه له‌هه‌لمه‌ت بردن دا. 

الص و لة: به‌لاماردان» پرکیّش گردن. 

الصرلةّ: نه‌و گهنمه‌ی پاك گرابی‌و 
شورابیته‌وه بهناو. 

الصول: شهنه‌ی خه‌رمان سورگردن ۰ 
خەرمان دوای گیره‌کردنی به‌شهنه 
بمهوی بای شه‌ماله‌وه گەنمو کاکه‌ی 
ليك حیاده‌کریته‌وه ه مه‌وله‌وی ده‌لی: 

خےرمانی خه‌عمان ها وەبەر باوه 

شه‌نکهر به‌کینکه و دووشهن وعەلاوہ 

نمو بیژینگ‌و نامیره‌ی مرورو زیزانه‌ی 
پئ لەگەنمەكە جیاده‌کریتهوه ٥‏ (ك: 
فصاو ل). 
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ص و ل سیت ص و ن 
السصولة: گەسك کهده‌ورو بەری ههتا خؤرشاوابوون ۰ قسەنەکردن: 
خهرمانی پئ ده‌مالدرئ ۵ (ك: قورئان دمفەرموئ: اي ندرزت 
مصاول). للرخمن صَوْمَا4. 
الولح والسصولجَة؛ السصو ان الصومْ: که‌سيك زور به‌رژژو بی. 


والصومانة: بروانه مادەی (صَلَجٌ). 
صام صوماً وصیاما: به‌رزژو بوو نیه‌تی 
هيناو خوی له‌خواردن‌و خواردن‌هوه 
گرته‌وه لەسەرمتای رژژموه تا خورناوا 


بوون. 
13 ٴ2 
صام الفرس: ئه‌سپه‌که راست بوومو ثالیکی 
نه‌خوارد. 


صام الماء والسریع: ناوهم‌که يان بایه‌که 


بؤگەن بوو. 
صامّت الشمس: خۆر گه‌يشته ناو قەدی 
ناسمان. 


سام التمام: نوعامه‌که چیقته‌ی خوی 
فری دا. 


رب 


صومه: وای لی کرد به‌روژو بی. 

اصطام: بو زیدهرژیی له‌مانای 
(صام)دی. 

الصّانم: روژوموان ۰ كەسیك بهروژوو 
بى ه (ك: وم وصیّم وصضوام 
وصیّام). 

الصرام من الارض: زه‌وی بیرون‌و بی او. 

الصوم: خوگرتنه‌وه له‌کردارو گوفتار ہ 
لەشەرع دا خؤگرتنەوہ له‌هه‌رشتيك 
رژژوی بی بشکی, لەبەرہ به‌یانه‌وه 


الصیّام: به‌مانا (الصَُوٰم)دئ ٥‏ همروا 
کی وشه‌ی (صائم)یشه. 
السعام: رمام الفسرس): شوینی 
راوستانی نه‌سپ. 
مصام النجم: شوینی ئەستیرہ ریره‌وی 
نستیره ٩‏ دم وتری: (جشسه 
والشمس في معابه: هاتم بؤلای 
لەكاتيك دا خور له ناومراستی 
ئاسمان دا بوو و (الے مومع 
والصوَمَعة): بروانه مادەی (صَمَعٌ). 
صان الفرس صوناً: ه‌سپه‌که راوستاو 
نوکی سمی لەزموی چهقاند بوو 0 
حه‌زی لەرؤیشتن نهبوو لهبه‌رشمومی 
سمی نالی پیُوه نه‌مابوو ٥‏ سوابوو ۰ يان 
صان الشَیٰیٌ صَوناً وصيانة: شته‌که‌ی 
لەشویٔنیٔکی باشو ئەمین دا پاراست ٥‏ 
ده‌گوتری: رصان عرض4): ناموس‌و 
حهیای خضوی پاراست‌و نه‌یهیشت 


له‌که‌دار بی. 
امن طاله: بوزی_ددره‌وی لهمانای 
(صانیدی. 


ام ی 


تصاون: خوپاریزی کرد. 
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ص ون 


1۸۹ 


ص يح 


وف = 


تَسَارنَ من العایب: خوی له‌عه‌یب‌و عار 
پاراست. 

تصون: به‌مانا (تصاون)دک. 

السصوّان: هەرشتيك کتیبی تیدا 
بپاریزرک» بان پزشاکی تیدا 
هه‌لیگیری ہ (ك: أصونة). 

الصوان: به‌ردستی, جوره به‌ردیکه 
زور رمقه که به‌نه‌ستی‌و ناسن لیٔی 
دمدری پزیشکی ناگری لئ دمبنه‌وه. 

الُوائڈ: ناوه بو پارچەيەك 
له‌به‌ردمستی. 

السصينة: به‌مانا (ألىعْوْ۵) دی 9 
ده‌گوتری: (هذا ثوب صینة) ئەوہ 
پوشاکی ههراج نيه بسه‌لکوو 
پۆشاکێکه لەناو صسندوق دا 
هه‌نده‌گیرک. 

صوي صَوي: وشك بوو کزو لاواز بوو ٩‏ 

دمگوتری: (ضوي المتزغ): گوانه‌که 

شیری تێدانه‌ما وشکی کرد. 

اصوی الق خه‌لکه‌که دابه‌زینه سەر 
تهپونکه‌ی بمرده‌لان‌و پته‌و له‌وک 
ێی خویان خۆش کرد. 

اصوی فلان: فلانکه‌س ناژه‌له‌کانی کزو 
لاواز بوون. 

صَوّی الصوی نی الطریق: لەسەر ریگاو 
بو شارمزایی نه‌شاره‌زایان بەردى 
خستنه سهریه‌ك تا بزاندری ریگاکه 


چون دمروا. 

صوی التاقة: حوشتره‌که‌ی نه‌دزشی 
پوئه‌وه‌ی شير وشك بكاو قه‌لهو بی. 

صوی الدابّے: ولاخه‌که‌ی بهره‌لاکرد 
بؤئەوەی قه‌له‌وبی‌و نیشات پەيدا 
بکا. 

الصو؟: تەپۆلكەی رەقو پتمو ۰ کومه‌له 
بەردی سەر يەك نراو بو نیشانه‌ی 
کویره رێگا ه (ك: وی وأضواء) ۰ 
له‌حه‌دی سی پیغه‌مبهر دا هاتووه 


فه‌رموویه‌تی: ان للدین صوء ومنارا 


کمنار الطریق). 

صَیّاً النشْل: خورماکه ره‌نگی خورما 
نه‌گه‌ییوییه‌کانی دمرکه‌وت. 

صْیّا راسه: سه‌ری خوی شتو چاك 
پاکی نه‌کردهوه. 


الصاء: ئەو ناومیه له‌ناو پزدان دایه ۵ 
نه‌و خوڼنو خورهدیه دوای مندال 
بوون دیته دمر. 

الطیاء: به‌مانا رالصاغ‌دی. 

الصیوب: هه‌نگیو ۰ دست راست ۰ يان 
زور هه‌نگیو. 

ایابد به مانا السصوابةدی ه 
دشگوتری: (هو صياةُ قوسه): ئەو 
پیاوه ریش سپیو پیاو ماقولی 
قه‌ومه‌که‌یه‌تی. 

سح سَیْحا وصیاحا: هاواری کرد. 
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۱۰۹۰ 


ص يج ص ي د 
به‌هه‌موو هیزی قیراندی ٥‏ فیژاندی. الصيحة: هاوارو دەنگى تۆقێنەر 0 
نهراندی. ... فوکردن يه کهرمنای دونیا 


صاح به: بانگی کرد. 

صاح علیه: بەسەریا هەلشاخی, لی توره 
بوو. 
صاحت الخجر: دره‌خته‌که درټژ بوو. 

صاح العنقود: هیٌشووهکه يان گوله‌که 
دمرکه‌وت‌و دریژ بوو له‌تویکلی خوی 
هاته‌دمر ‏ (فهو صائح). 

صح به: ترسا. 

صیح بهم: فەوتان تیدا چون خپ بوون 
دەتگوت بومه‌ل هرزه‌و گرمسەو ناله‌ی 
فەوتیٔنەر لیی داون. 
صَايَحَ القوم: خه‌لکه‌که هه‌ن دیکیان 

بانگی هه‌ندیکیانیان کرد. 

صاح فلاناً: بانگی فا نکەسی کرد. 

صیح: بو موباله‌غه له مانای (صاح)دا 


دئ. 
صح الشَیٰئٌ: شته‌که‌ی قه‌لاشت‌و دمنگی 
لیوه‌هات. 


انصاح: قه‌لشاو ده‌نگی لئ هات. 

انصاحت الارض: زموییه‌که هه‌ندیکی 
بهروهك داپؤشراو هه‌ن دیکی 
به‌روته‌نی مایه‌وه هیچی لئ نەروا. 

الصانحة: گریانو هاواری کوزستکه‌وتوو 
مردو لئ مردو ۵ ترسان‌و خورپه 
پی‌که‌وتن ۰ (ك: صوانح). 


وێرانبوونا ۰ قورئان دهفه‌رموکا: 
یرم يسْمَهُون اليْحة باحق ذلك 
يوم الْشُرٴُوج4 ه هەلمەتی لەناکاو 
غافلگیرو زەندەقبەر که خه‌لکه‌که 
بتاسینی ۰ سزاو عه‌زابی فه‌وتێنەر ۰ 
قورئان دمفه‌رموی: لوأخة لین 
ٹر تاه 

السصیّام: بو موباله‌غه‌و زیدمرموی 
له‌مانای رالصائح)دا دئ. 

صَادَ الط والوحش صَيْداأً: بالنده‌که يان 
ناژهله کیوییه‌که‌ی بهداوو ته‌له گرت 
۵ هروا به‌مانا کیش کردنو وه‌گری 
کردنیش دی ه ده‌گوتری: (صاذ 
الناس بالعروف): به‌چاکه‌و پیاومتی 
خهلکی بولای خوی کیش کرد 
ومگری خویی کرد. 

صا فلاناً طیراً: بالنده‌که‌ی بو فلانکس 
گرت. 
صید صَيْداً: ملی خواره پان ملی خوار بو 

ناتوانی ملی بادا. 

اما فلاتساً وفسوہ: فلانکەسی 
هه‌لخه‌له‌تاند بەنێچر بوگرتن ه 
داخی کرد بو ئەوەی مله خرهو 
نه‌خوشی مل خواربوونی نه‌مینی. 

اصطاده: زور به ناخوشی راوی کرد ہ 
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ص ي د 


تابوی گیرا ته‌واو شه‌پرزه بوو. 

تصینه: فيلو بیلانی به‌کارهینا بو 
نیٔچیر کردنی ٥‏ دشگوتری: (خرج 
یت عید) چووه ددردوه به‌هیوای 
ئەومی نیچ بگرک. 

إِسْیّدٌ: ملی خوار بوو مله خره‌ی توش 
بوو۔ 

الأاصْيّدُ: ملخوار کهنهتوانی به‌هوی 
نەخؤشی ملیه‌وه ناور بداتهوه ۵ 
لوتبسهرزو فیزک هر ۰ ھەركەسيك 
له‌پاشاو فەرمانرەواوہ دەسەلاتێكى 
پئ درابی ٥‏ بو افره‌تیش ده‌گوترکا: 
(میٔدای ہ رك: صید). 

السصاد: پیتیُکه له‌پیته‌کانی هیجا ه 
دمرده‌مل, مله خره» مل خوار بوون. 

السصیْد: ئهو اژهل هی راو بکری ه 
گیانله‌ب هری دمریا ومکوو ماسی‌و 
شتی وا ه قورئان دهفه‌رموی: «احل 

الصْید: نه‌خوشییهکه توشی مل دهبی 
ناتوانی مل بسورنی ٥‏ خوبه‌زلزان‌و 
لوتبه‌رز. 

الصیود: راوچی کاراماو لزان له‌بواری 
راوکردن دا ه ههروا دمشگوتری: 
رکلب صیود وصقر صیود). 

الصیّاد: راوچی؛ ثه‌وکه‌سه‌ی پیشه‌ی 


راوگردن بی. 


۱ ۱ 


ص ي د 

السصیُود: تیری پیک اوه تيرك باش 
ھەدەفى پیکا بی. 

الصاد: شوینی راوکردن ه تۆقەسەرى 
کیو ه (ك: مصاید). 

الصطاد: نیچیرموان. راوکه‌ر ٥‏ راوکراو 

اليد والصیْدَة: تهلهو داوو شامیری 


راورکردن ۵ (ك: مصاید). 


صَیْدَل: دمرمانسازیی کرده پیشه‌ی 
خوی. 

الصيْدَل: بەردہ زیو ٥‏ بەردہ سیخرو. 

لصَيْدَة پیشه‌ی دمرمانسازیی. 

علم الصَیْدلّة: زانیارییه‌که تیدا باسی 
داوو دمرمان‌و تایبه‌تمه‌ندی‌و شیٔومەی 
تیکهل کردنو گرتنهوهی 
دمرمانهکانی تیدا ده‌کری ٥‏ (ك: 
صيادلة)يه. 

الصيدلي: به‌مانا (الصیدلاني)دئ. 

الصيدليّة: دمرمانخانه 0 شوینی 
دمرمانسازی‌و فروشتنی. 

السصيدلاني: دهرمان ساز نه‌وکه‌سهی 
دەرمان دروست ده‌کاو دهمیفروشی ۰ 
زاناو کاراما له‌بواری دمرمانسازی دا. 

الصیُدان: به‌ردیکه ديزمو گلیْنه‌ی لئ 
دروست دهکرین ۰ مس. 

الصیدانة: دێوو درنج ٥‏ به‌دره‌وشت ۵ 
زفر بلی. 
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ص ي د 


ال‌صیدّن: يه مانا (الصيدل)دئ ٠‏ 
ده‌عبایه‌که له زیر زەوی دا شوین 
بوخوی دروست دەکا ۰ چه‌ند 
ریگارےکی چه‌واشه‌کاری‌و دمرب از 
بوونی دروست ده‌کا بوئه‌وه‌ی راوکه‌ر 
نه‌توانی نیچیری بکا ہ باله‌خانه‌ی 
توکم هو فایم و پوزشاکی خسزو 
نه‌ستور چندراو. 

صاز الب کذا صیراً وصیور؟ وخصیا: 

له‌حالیکه‌وه چووه سەر حالیکی تر. 

صار الیه: بزی گهرایه‌وه ٥‏ هاته‌وه. 

آصاره کذا آو ای کذا: گوری. گورانی 
به‌سهردا هینا. کردی بەئەو شته. 

صیره كذا أو الى كسذا: بےمانا 
(اصاره)دی. 

تَصتَیْرَ اباه: ومکوو باوکی چو لهشیومو 
روخساردا له‌باوکی چوو. 

الصائر؟: لەوەری وشکه‌وه بوو کهدوای 
فوناغی سموزیوونی زور مابیتموه. 

السصیارا: ته‌ویلهو اغه‌ل‌و گه‌وری 
ئاژەڵو ولاخ. 

۱ لسصیر: کوتایی كارو سهرمنجامی 0 
لاسےەنونےملاونےولای شت 0 
ده‌گوتری: (هو على عیبر حاجة أخيه) 
ئهو کابرای ه زور گرنگی دمدا 
بەئیشو کاری براکه‌یو دمیهوی 
بمباشی نه‌نجامی بدا ٥‏ ناویك خه‌لك 


۱۶ ۲ 


ص ي ص 
له‌دموری کویبنهومو بیکه‌نه شوین 
هه‌واری خویان ٥‏ درزی دمرگاو کونی 
دمرگا لای ثه‌لقه‌و شوینی کلیل‌و 
کیلون ه له‌حه‌دیس دا هاتووه: (من 
نظر من میرباب لفق عينه» فهي 
همدر) ه ههروا ناوه بو که‌شیشی 
مه‌سیحییه‌گان. 


الصیرا: به‌مانا (السعییارق)دی ه (ك: 


صییر). 
النتصنور : كۆتايىو سمرمنجامی شت 0 
رای به‌سه‌ندو دروست. 


ال‌صی: سبهرمنجام‌و دوا قؤناغ ٥‏ 
ده‌گوتری: (معبیر الیاه): کوتایی 
ریرهوی ناو ه (مسصیر اخلسق): 
گەر انهومو دوا فوناغی ناده‌میرادو 
سمرهنجامیان ٥‏ قورئان دمفەرموئ: 
وليه لمیر 

صاصّت النخلة صَيْصاً: درەختدے 
خورماکے خورماکانی بی_ژوك‌و 
خراپ بوون, باش دمنکه خورماکانی 
هه‌لنه‌پی_سچان بسه‌هوی خسراپ 
به‌خیوکردنهوه يان به‌هزی دمردی 
تر. 

اصاصت النخلة: به‌مانا (صَاصت)دی. 

صیصت النخلة: به‌مانا (صاصتا)دئ. 

الصیص: به‌مانا خورمایه‌که باش هه‌لی 


نەپێچابێو دمنکه‌کانی بیژوكو 
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ما فد ات وت 


ی مت ,ى۱1 ۴“س+) 


الصي ER,‏ نهو ته‌لهخوارمومبووه‌ی 
بەسەرى سهرمته‌شییه‌ومیه داوه 
به‌نه‌گهی تی ده‌گری ہ مەكۆكو 
شانه‌و جوکی جولا که رایهل‌و 
پویه‌که‌ی پئ رێك ده‌خا ه شاخه گا 
۵ رك: صیاص). 

المَصية: به‌مانا (الصیصق‌دی ه جنگو 
نینوکی که‌له‌شیّر که به‌قاچیه‌ومن 9 
شوانيّك به‌باشی ناژه‌لهکانی 
چاودیری بکاو به‌خیویان بکاه 
قەلاو دژو سه‌نگه‌ری قایم ه (ك: 
صیاص) ه قورنان دهمفهرموی: 
َال این قاهرومم من ال 
الکتاب مِن صَيَاصِيهمٰ4. 


صاع الفتم وفوھا صَیْعا: مەرو بزنه‌کانی 


بلاو کردنه‌وه © پهرته‌وازه‌ی گردن. 


صاع القوم: خه‌لکه‌که‌ی پیکه‌وه نانو 


پیکی هه‌لپژاندن بو نه‌وه‌ی دژی يەك 

بسنو ناژاوه بکه‌ویته ناویان‌مومو 

په‌رته‌وازه بن۔ 

اصاعه: به‌مانا (صَاعَهُ)دئ. 

انصاع نلان: فلانکه‌س خیّرا گەرایەوہ. 

صي الطعام: خواردنه‌که‌ی له‌پیخوره‌که 
ھەلكێشا تا به‌ته‌واوی پێخۆرەكەی 


ص ي ص 14۴۳ ص ي ف 
وشکهل بن ه دەق ب_ےمانا ھەلمژى. 
رالخئیص)دی. صاف الیرم سیا رزژه‌که زور گەرم بووء 
الصیضاء: لوغه‌تیکه له (الشیصاء). پله‌ی گه‌رمای بهرز بووه. 


صاف بالکان: هاوین لهوشوینه مایه‌وه. 
صاف عنه: لای داء وازی لی هینا. 
صساف الهم عن الهسدف: تبرعکه 
له‌نیشانه‌که لای دا نه‌یهه‌نگاوت. 
صاف الطر الارض أو الناس: زموييهكه يان 
خه‌لکه‌که به‌هاوین بارانیان لئ باری. 
آصاف: که‌وته هاوین‌هوه 0 به‌پیری 
مندالی بوو. 
أصافت الناقَة: حوشتره‌که به‌هاوین 
بیْچوی بوو. 
اصاف الرجل النساء: پیاوه‌که بەگەنجی 
ثافرهته‌که‌ی ماردنه‌کرد» که‌پیر بوو 
ئەمجار ماره‌ی کرد. 


اصاف الشَیٔئ عضسه: شته‌که‌ی خوار 


کرددوه. 
آصاف الله الشر عنه: خودا شەرمکەی 
لیخ لادا. 


صایقه م‌صايفة رصیافا: مامه‌شه‌ی 
لەگەل کرد هاوین بو هاوین. 
صَیّفَ بالک‌ان: به‌هاوین لهوشونه 
مایهوه. 
ی 


صَیّف الخَیٔیُ نلشاً: شته‌که به‌شی 


ماوه‌ی هاوینی فلانکه‌سی کرد. 
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ص ي ص ء ۱۶۹ ص ي ف 


صف الطر الارض أو الناس: بارانهكه کامل نه‌بی ژن نەهێنێ 0 ھەروا 
بههاوین له‌زه‌وییه‌که يسان وشه‌ی (المصياف) ناوه بو حوشتريك 
له‌خه‌تکهکه بارک. هاوینان بیچوی ببی ٥‏ زموییهك 
اصطاف بالکان: به‌هاوین له‌وشوینه ته‌نها له‌هاوین دا شتی لئ بروی ٥‏ 
مایهود. (ك: مصاییف). 
تصیف بالک‌ان: به‌هاوین له‌وشوینه المطاف: هاوینه هه‌وار. 
مایموه. اآصیف: شوزنی مانےوەی هاوین 
الصائف: گهرم. هاوینه هه‌وار ۰ رك: مصایف). 


السصائفة: کاتی هاوین + غه‌زاکردن صاق به کذا صَیْقا: پیُوه‌ی نووسا. 


له‌ومرزی هاوین دا بویه غەزاکردنی ‏ الصّیق: تەپو توزی چرو پری بهرزموه 


موسولمانه‌کان بو ولاتی روم بهو بوو له‌حهوادا ٥‏ عەرەق ه (ك: صیق 
ناوه ناونراوه. وصیقان). 


صائفة القوم: بژیوی خه‌لك نه‌هاوین دا صاك به کذا صیکا: پیوه‌ی نووسا. 


ه (ك: صوائف). صاك الذّم وضوه: خوینه‌که وشك بووه 
الصّاف: گهرم ‏ دمگوتری: (بوم صاف) ردق هه‌لهات. 
روژیکی گهرمه. صال عليه صَیْلا وصیالاً وصیلاناً: بروانه 


السصیف: ھاوین؛ یەکیکے لەچوار مادمەی (صول)۔ 
ومرزه‌ک‌انی سال ہ (ك: اياف صیل لے کذا: ئەومی بزریکه‌وت بوی 


وصيوف). گونجا ۰ بی رەخسا۔ 

الصيفي: هاوین؛ شتی هاوینی جلى الصيني: شتو مه كو کالای صینی. 
هاوینی. میوه‌ی هاوینی هه‌رشتیّك الصینیة: ده‌وری قاپو به‌له‌می چینی 
له‌هاوین دا پەيدا ببی ۵ دمگوترئ: کے به‌کارده‌هیم_درین بۆنان 
(مطر صيفي ونبت صيفي): رووه‌كيك تیٌداخواردن ۵ (ك: صینیات). 


له‌هاوین دا بړوئ. 
الصیّف: همرشتيك له‌هاوین دایی. 
الصیّاف من الناس: پیاویکه تا ته‌واو 
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الضاد: پیتی پانزه‌هه‌مه له پیته‌کانی 


هیجا ه هه‌ندی عهرمب نه‌وه‌نده 
به‌گوشراویو کوکراومیی دمیلین 
وه‌کوو دالی قه‌له‌وی لئ دی ۰ (پیتی 
رضاد) تایبه‌تمه‌ندییسه‌کی ته‌واوی 
ههیه له‌زمانی عهرمبی دا تەنانەت 
هه‌ندی جار له‌جیاتی (لغة العرب) 
دمگوتری (لغة الضاد) كەم که‌سیش 
ومکوو عەرمب ده‌توانن نه‌و پیته 
وەکوو خوّی دمربرن. هه‌ندی گەلو 
نه‌ته‌وه ھەر ناتوانن ته‌له‌فوظی پئ 
بکه‌ن, ومنده‌ی من بزانم دوا عفرمب 
كەس بهته‌ندازه‌ی کورد لیّزان نییه 
بو وتنتی نهو پیتهو تەلەفوظ 
پیکردنی. 

الثب: گیانل‌به‌ریکی دمریاییه‌و لهناو 
تاودا دمژی ٥‏ ده‌نکی مرواری. 

الضوبان من الجمال: حوشتری قه‌له‌وی 

ضازه ضَازا: سته‌می لی کرد دهگوتری: 
رازه حَق): مافی ژټر پئ داء که‌می 


کردموه. مافی خوّی نهدایه. 
الضئزی (قسمة ضئزی): دابه‌شکردنی 
سته‌مکارانه‌و ناعه‌دالمت. 


کرد هاواری کرد. 
الضَأضاء: دمنگه دمنگ‌و هاوار هاوار. 
الضشضی: ئمصزو بنه‌ماء دەگوترى: 
(هو من ضنطئي کسریم) ۵ (ك: 
ضاضی). 


ضط ضاطا: لەرؤیشتن دا شان‌و جه‌سته‌ی 


هه‌لده ته‌گینی. 


فه‌باره‌ی بچوك بووء کرو لاواز بوو 

هیچو پوچو بی نمود بوو ده‌گوترک: 

(ضَژل رآیه): راوو بؤچونیٔکی هیحو 

پوچی هه‌بوو ه (فهسو ضئیل) ۵ (ك: 

ضؤلاء وضیِٹال) ہ (وهي ضیلق ه 

(ك:ضیٹال)ء دمگوترئ: (ما عليك في 

ذلك ضزولتة: لمومدا تؤ هیچ کهمو 

کوریه‌کت نییه. 

ضاعل شخصه: که‌سایه‌تی ثه‌وی بچوك 
گردموه. 

تضائل: به‌مانا (ضصرل دی ہ ویسك 
هاته‌ومو ھەندێكى که‌وته سەر 
هه‌ندزسکیو پالی ان لك دا 9 
که‌سایه‌تی خوی شاردمومو خوی 
بچوك کردهوه. 

الضولان: مانسدوو بونو بارگرانی, 
ده‌گوتری: (هو عليه ضّزلاث: ئەو 
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ض أ ن 


£۹٦ 


ض ب ب 


لەسەر فلان بارگرانیو ئەركە. 
اضأن فلان: فلانکه‌س ممری زور بوو۔ 
السضائن: مصەر ٥‏ كەم شیر ه جه‌سته 
جوانو ریكو بيك ه (ك: ضسأن 
وضئین وهن ضوائن). 
السضان: مےں مره سپی مەرى 
خوریدار: دمگوترئ: (ضسم ضأن): 
الضَثني: مه‌شکه‌ی دو تیدا ژاندن. 
ضاأی ضایا: به‌مانا (طَول)دی ہ جەستەی 
زمعیضو لاواز بوو. 
ضبا بالارض رنیها ضبویا: به‌زموییهوه 
نووساء خوی شاردموه دمگوتری: (ضّبا 
الصاند): نیچیره‌وان خوی مه‌لاس دا 
بوف هومی نی چیره‌که بخاته داوی 
خویهوه. 
ضبا منه: شەرمی لئ کرد. 
با علیه: په‌نای بو برد. 
ضباً بے الارض: به‌زه‌وییهوه‌ی نوساندو 
ناهیّلی هه‌دلسیته‌وه ه (فه و ض‌ابی 
رضبی). 
اضباً على الشیی: له‌شته‌که بی دمنگ 
بوو لیٔی نەدواء ده‌گوتری: (اضباً علی 
ما في نفسه): ثه‌ومی له‌دلی دا بوو 
شاردیه‌وه نه‌ی درکاند ‏ (اضباً علی 
ما في یدیه): ئەوەی لمدستی دا بوو 


یقروی نه‌داو دمستی بسهرا 


گرت‌و پاراستی. 
الضابیْ: خوْل, خوله بهته. 
الضابتة: کؤئی قورس, باری گران: که 
کولبه‌رمکه نه‌توانی له‌زه‌وی به‌رزی 
بکاتەوہ ده‌گوتری: (نرارة ضابلة): 
کولیکی فورس‌و گرانه كۆڵبەرەكە 
لمژیریا دیار نییه ہ٥‏ (ك: ضوابی). 
الضبا: حه‌شارگه ه (ك: مضابی). 
شب الاء وفوہ سض وضبویا: تاومکه 
به‌که‌می داچورا که‌می لئ رموان بوو 
ده‌گوتری: (ضّبٌ الام والعرّق والرّیق): 
خوینی كەم لئ رۆيى› عەرمقی كەم 
کرد تفو لیکی کەم بوو. 
ضب بکذا آر علیه: هەوثی بودا ویستی 


ضبٌ: رقو کینه‌ی پەیدا کرد ہ رقی لئ 
هه‌لسا. 
سب على ماني نفسه: ئەوەی له‌ناخی دا 
بوو نه‌ی درکاند. شاردیهوه. 
اضبٌ الیوم: روژهکه رۆژێكى تهمو 
مزاوی بوو. 
اضب الکان: شوینه‌که تےەمو مژی 
همیوو. 


ابت الارض: گزوگیا زهموییه‌ک هی 
داپزشی ه زه‌وییه‌که تهمو مزی زور 
بوو. 

اسب القوم: خه‌لکه‌که تیکرا به‌کارهکه 
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ض ب ب ۷ ۶ ۱ 


هه‌لسان‌و خهریکی بوون. 

اضب فلان: فلانکه‌س زانیاری خوی 
شارددوه نه‌پویست. سود له‌فسه‌کانی 
ببیندرئ۔ 

ا٘ضبٗ على ماني نفسه: ئەوەی لەدثی دا 
بوو بەرقو فینه‌وه شاردیه‌وه. 

أب علی ماني یدیه: ئەوەی لەدستی 
دا بوو بەتوندی پارپّزگاری کردو 
گرنگی پئ دا. 

ضَبّب اشّب: پارچه ناسنی له‌دارهدکه 
شەتەك داء ته‌خته دارگ هی 
به‌پینه‌ی له‌وحه اسا فایم‌و پته‌و 
کرد. 

ضَبٌّبَ الباب: پینه‌ی اسنی له‌دمرگاکه 
فایم کرد به‌مه‌به‌ستی ره‌خته 
کردنو پته‌و کردنی ه دمرگاکه‌ی وا 
دروست کرد به‌سهر يەك دا 
بشکیته‌وه. بچیته ناو یه‌که‌وه. 

طسیب السضب: سوسه‌ماره‌که (بزن 
مژدکه)ی دهنه دمنے دا بوئےەودی 
له‌کونه‌ک هی بیته دمرکو نیچری 
بکا. 

شب الشیئ: توند شته‌که‌ی گرت بوئه‌ومی 

له‌کیسی نەچى. 

تَضَببَ: دستی کرد به‌فه‌له‌و بوون. 

البّاب: تەمو مژ, وهکوو ههور وایه 
زموی داده‌پزشی. 


ض ب ث 
الضب: برن مڑہ سوسه‌مار فوری 0 
زمبره کلکی درکژه ه لەدمشتو 
بیابانه‌کانی ولاتی عمرمب زوره ٥‏ 
رق‌و کینه کهله ناخ دا شاراوه بئ 
دهگوتری: (رجل خب ضسب): 
پیاویسکی فیلاوی‌و ته‌له‌که بازه ‏ 
)ك: اضب؛ ضباب. ضبّاب). 
الضّبیب: شویّنی تهمو مژاوی. 
الضّبّةٌ: سوسه‌ماری میّینه» دەشگوترى: 
(امراة خب مبْ: افرمتیشکی مه‌کر 
بازو فیْلاویو بەچاوو راوه ٥‏ پیستی 
سوسهمار ده‌باغ بکریو رونی تی 
بکری ه پارچه استیکه دمرگای پئ 
پتےەو ده‌گری ٥‏ سورگی دمرگا ٥‏ 
شم شیرو کلیل دارینه دمرگای پئ 
داده‌خری ۵ (ك: ضباب). 
السضبوب: وليك له‌کاتی بازدانو 


رؤیشتن میز بکا. 
الضبیب من السیف: تیزایی‌و تیژیی 


السضبیبة: خوراکیکه لەرؤنو خورما 
دروست ده‌گری له‌توره‌گهو زهمرفی 
چهرمین دا هه‌لده‌گیری بوشه‌ومی 
ورده ورده بدری به‌منال بیخوا. 

بت الشیی وبه وعلیه طبثا: شته‌ک‌ی 


له‌ناو فوله مشتی دا به توندی 
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ض بج 


۱ ۸ 


ض ب ر 


گرتو گوشی ه (ضبت به): هه‌لمه‌تی 


بو بر (ضبٹ فلانا): لەفلا نکەسی 


دا۔ 
4 1 ® ۷ ۰ & ۷ 

السضباث: شیر ه چنگی شیر ه (ك: 
أصبئة). 


بح ضَبْجاً: خوی دا به‌زموی دا بەھۆى 
ماندو بونو تارەحەتى. 
واقاندی» ده‌شگوتری: (ضَبّج الإنسان 
والبوم والخيل): ناده‌میزاد کوندەبو 
ثه‌سپ هانکه هانکی کرد له کاتی 
هه‌ناسه‌دان دا 0 قورئان ده‌فه‌رموی: 
إرالعاديات صَبْحًاؤ. 
ضَبَحَت النار آر الشمس الشییة: اگرمکه 
يان خوره‌که شته‌که‌ی رەش 
هه‌لگیرا. كەمێك رمنگی گورک. 
بح العود بالنار: سمری دارهکه‌ی كەمێك 
سوتاند ۰ کردی به‌سه‌ره بزوت ه (فهو 
مضیوح وضبیح)۔ 
إِلْضْبَحَ: بز موطاومعه‌ی (ضبحه)دی. 
الب لونه: رهنگی كەمێك بەلای 
ره‌شی دا رای کەمی ےك رەش 
هەنگەر ا 
الُبَامٌ: حیله‌ی ئەسپ ہ واقەواقی 
پلوک. 
الضبح: خول خوله پەتە. 
الضَبْحَاء: که‌وان کهبه‌ناگر داهیندرابی 


۵ بسسه‌تاگر گس هرم کرابسیو 
چه‌میندرابیٌته‌وه. 
اسخابع: ئاگردانو مه‌قه‌لی که 
کهوانه‌که‌ی تیدا گمرم کرابی ه تاوه 
که شتی تیدا سور بکریته‌وه. 
الضیوحة: به‌ردی ئەستێ چهرخ. 
ضبر ضَیرا وضبرانا: بازی دا ه (ضبر 
الفرس): نه‌س په‌که قاجهکانی 
کوکردنه‌وه بؤئەوەی باز بداء ده‌گوترک: 
(صضَیَرَ القبْذ): نه‌سپه پیومند کراوه‌که 
بازی دا. 
ضبر الوجه: روخسارمکه گۆرا. 
طبر الشیی صَبْراً: شته‌که‌ی خرکرده‌ومو 
شه‌ته‌کی داء ده‌شگوتری: (ضبَرَ الکتب): 
کتیٔبەکانی کوکردنه‌وهو توند شهته‌کی 
دان‌و کردنی به‌گورزهو شه‌ده‌و دوسیه. 
أ٘ضہْرَّ: به‌مانا (ضبر)دگ. 
ضَبْرَ اللحم: گوشتی هه‌لپه‌چنی‌و قەلەو 
بوو. 
ضَبرٌ الشیٌ: شته‌که‌ی کوکرده‌وه. 
الاضبارة: کومه‌له کتیٔبيّك به‌یه‌که‌وه 
ببه‌سترین‌و بکرینه شه‌دده‌و گورزه ٥‏ 
رك: أضاہیں)۔ 
السضبارة: کوبون هومی خه‌لسك 
به‌یماندانیان به‌یه‌کتزک. 
الضبارة: به مانا الاضسبارة)دی ہ 


ھەرشوێنێك کؤکەرمودی هیزه‌کان 
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ض ب ر 


بسی ه کومهلی ناده‌میزاد 4 (ك: 
ضبائر)۔ 

الضبَارم: ده‌گوتری: (اسد ضبارم): 
شیرنکی دام هزراوه 9 جه‌سته 
تیکسمراوو پته‌وه. 

الظبارية: به‌مانا (الضّبارم)دئ۔ 

الضبار: دره‌ختیٌ که برمداره‌کانی بو 
سوتاندن باشن ودکوو دار به‌رو وایه. 

الضبُر: پته‌وی ئێْسقانو کؤبونەوەی 
گوزشت ه‌ثه‌ندامه‌کان داء دمگوتری: 
(فرس ضبر): نه‌سپیسکی جه‌سته 
تیکسمراوه ° جوره دمبابه‌یه‌ك بوو 
له‌ته‌خته‌دار دروست ده‌کراو به‌چهرم 
دادەپؤشراو ده‌خرایه گەرِ بؤ گرتنی 
فهلاو سےەنگەرو روخان دنی 
دیوارمکانی ٥‏ کورو کم هل 9 
دره‌ختی گویزی کیّوی ه جوره دار 
گویزیکه گول دەکاو گویْز ناگری ٥‏ 
(ك: ضبُور). 

الضبرة: دمیابه. 

الضبر: توندو پته‌وو بەھیز ¢ ئەسپى 
باز ھاویّْژ ناده‌میزادی بازدەر. 

الضبی: به‌هیز ه توندو پتهو. 

الضبْرٌ: ده‌گوتری: (فرس معب): 
نه‌سپیکی به‌هیزو تیکسمراوه. 

الضبور: به‌مانا «لصیّن دی ٥‏ داس. 

يد يسا پیکنشی لئ کرد ه 


۱ ۶ ٩ 


ض ب ط 
زوری داوا لئ کرد. 


ضس الرجل ضَبّسا: پیاوه‌که به‌درهموشت 


بوو دشگوتری: (ضبسسَتُ نفسة): 

ره‌وشتی خوی گوری خوی ناشیرین 

کرد ۰ رژدو چروك بوو. 

الضَبُس: رژدو به‌خیل. 

الضَبس: ثه‌حمه‌ق‌و که‌ودمن 0 جه‌سته 
لاوازو بی هێزء دمگوتری: (هو ضبّس 
شر): شه‌رهنگټزو پیاو خراپ. 

سبط سَبْطاً: شته‌کمی کونترول کردو 
به‌هیزو توانا دستی به‌سه‌را گرت ۰ 
باش پارپزگاری کرد دمگوتری: 
(ضبط البلاد وغیرها): به‌ريك‌و 
پیکی ولاتی کونترزل کردو به‌ریومی 
بردو کهمو کوری تیدا نه‌هیشت 9 
(ضبّط الکساب): کەمو کوری 
له‌کتیبهکهدا نەهێشتو هه‌له‌کانی 
چاك کرد ه هه‌له بری کردو سهرو 
ژیرو بۆرى بو وشه‌کان دانا. 


بط الم تاوانباره‌که‌ی گرت. 
ضبط ضیطا: به‌دستی چهپی وه‌کوو 


دەستی راستی کاری کرد ه (هو أمبّط 

وهي ضبطای ٥‏ (ك: ضط 

ِنْسَبَطٌ: بؤ موطاومعەی (ضَبَّطً)دئ. 

بط فلاناً: بەرقو قینەوہ فلانکەسی 
گرت. 

التابط: به‌لای زانایانه‌وه یاسایه‌کی 
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ض ب طٰ ۱۵٠۰‏ ض ب ن 
گشتییه به‌سهرتاکی رەگەزەكەدا له‌جوتبوون بوو ه (فهسي ضہغة 
خورد دەبێته‌وه ه رك: ضوابط) ۰ وضتعی) و (ك: ضباع وضبعی). 


نازن‌اوو پله‌یه‌که له‌ناو پبولیس‌و 
سهرباز دا واتے: (ئەفسەر) ۵ رك: 
ضبَاط). 
الضابطة: له‌زگه ه هەرشتیك به‌شتیکی 
ترموه بنووسی‌و شت بگرک. 
لبط سجلو دهفتهرن که بریارو 
اموژگاریی-هکانی دانیسسشتنه 
فهرمییهکان ودک وو س‌جلی 
پەرلەمانو دادگای باری که‌سیه‌تی 
تیدا توزماره ہ (ك: مضابط). 
نه‌سپه‌که دهسته‌کانی هاویشتن‌و خیرا 
رویی. 
طبع فلان ضَبْعاً: فلانکه‌س سته‌می کرد. 
ضبع فلاتاً: قۆلى بو فلانک‌س دریز کرد 
بوئه‌وه‌ی لیّی بداء ده‌گوتری: (ضبّع اليه 
يده بال‌سیف ونحوه): شم شیری بو 
راداشت. لیٔی راساء دەستی بو دریْژگرد. 
ضعَ علی فلان وغییه: دستی بەرز کرددوه 
بو دوعا كردن لهقلانکه‌س. 
ضبع السضبع اخیوان: سوسه ماره‌که 
گیانله‌به‌ره‌که‌ی خوارد. 
بعت الدابة ضبعا: گیائلەبەرہ 
میینه‌که حه‌زی له نیرینه‌که‌ی بوو 
بۆئەومى کهلی بدا حسه‌زی 


ee 
۳ 


ضّمت الدابة: به‌مانا (ضبعت )دی. 
سابع بالسسیف متابََة وضباعاً: 
به‌شم شیر لك راسانو به‌شم شیر 
دستیان بو یه‌کدی دریْژ کرد. 
ضَبْعٌ فلان: فلانکه‌س ترساه رموشتی 
بزن مژه‌ی گرت. 
اِضْطَيْمَ بالثرب: قوماشه‌که‌ی بن هه‌نگل 
دا. 
استضبمت الدابة: به‌مانا (ضبعّت)دک. 
السطبع: فول؛ لے بن هه‌نگلهوه تا 
ئانيشك ه (ضبعَان): همردوو قول. 
السطبع: کهمتیار؛ گیانلهبه‌ریسکی 
درنده‌یهو لەسےگ گەورہ ترهو 
به‌هیز تریسشه» سهری گەورەو 
شه‌ویله‌ی پانه ه رك: أضبعٌ) ۰ هه‌روا 
وشه‌ی (الضبْعٌ): به‌سالی بی بارانو 
قاتو قریش دەگوترێ. 
الضْبْم: په‌ناو پاسارو فوژین. 
السضبمان: كه متياره نپره ٩‏ نیره 
که‌متیار ہ (ك: ضبّاعن). 
الضْبَمَةٌ کڑی وشەی (الطیع)ه ۰ گوشتی 
لاپه‌راسوو بن هه‌نگل. 
ضبئه سَبُناً: به‌لاکه‌له‌که‌ی هه‌لی گرت. 
ضبن الشیی عنه: شته‌که‌ی مه‌نع کرد. 
گی ایه‌ود. 
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ض ب ن 
ضبن حَبّناً: گوج بوو ه (ضین الکان): 
شوینه‌که ته‌نگ بوو ده‌گوتری: (ماء 
ضَبْنْ): ناوی رونو بی خلتهو پلته. 
ضبن الشییَ: شته‌که‌ی خسته سەر 
لاکه‌له‌که‌ی‌و هه‌لی گرت. 
ضبن الداء فلاناً رغیه: دهرده‌که فلانی 
گوج کرد. 
اضَطبن الشیئً: شتهکه‌ی به‌لاکه‌له‌که‌ی 
هه‌لگرت ه بان له‌باوهشی گرت 
لهنامیْزی گرت ه به‌دستی هه‌لی 
گرت. 
الضّبائَةً گۆجىو نیفلیجی, ناخوشی. 
الحیْنْ: کهمو کوریو زمرمر ‏ کیوو 
که‌ژو شويّنیك که درمنده‌ی زور بی 
۰ رك: أضنبَان). 
الضَبْنَةٌ: گۆجیو ثیفلیجی. 
الضُبْنَةُ من الرجل: دارو دسته‌ی پیا 
كەسو کارو خیزان. دوست‌و ناسیاو 
دەستو پنومند. 
الضپینة: دهگوتری: (هسو في ضبينة 
فلان): نموه لەژێر سایه‌ی فلانکه‌س 
دایه‌و ئەو بهنای داوه. 
ضبا اليه یر وضبوا: خوی خسته 
بەنایەوہ. 
ضَبّت الناز ار الشمس الشییٌ ضَبْواً: ناگر 
بان تیشکی خور شته‌که‌ی گه‌ست. 
ههلی پروزاند» سوتاندی» سوری 
گردموه برزاندی. 


۱۵۰۱ 


ض ج ر 
أبى: كز بوو فه‌له‌وی نےما 0 
نوایهود. 
اَی اسر بالقوم؛ سه‌فهره‌که بی سود 
بوو بو فه‌ومه‌که هیچیان دستگر 
نه‌بوو. 
الضابي: خول ۰ گنو خول. 
ص ضَجّا وضجیجاً: کردیه هات‌و هاوارو 
قم‌مو همرا به‌هوی نه‌خوشیو ماندوو 
بونەوہ يان به‌هوزی شتی ترموه. 
أسَجٌ القوم: خه‌لکه‌که نارهحمت بوون. 
اجه مضاجة وضجاجا: دەمه دهمی‌ی 
له‌گه‌ل کرد کیشه‌ی لەگەل دا کرد. 

الطْجَاج: چەماندنو پرواندنو ژنر 
بارکردن. 

الجة: ههراو ھؤریاء ده‌نگه دەنگو 
ژاومژاو. 

السْجوج: جارز کرو یزعاج. 

ضسجو بالامر ومنه ضَجّرا: به‌کارهکه 
نارمحهت بوو له‌کاره‌که نارازی بوو. 

ضحر الکان: شوینه‌که ته‌نگه بەر بوو 

جیگای نموانه نمبوموه کەتیٔیدا بوون. 

اضجره: جارزی کرد وای لی کرد 
تار ەحەت بی. 

تَضَبْرَ: به‌مانا (ضجر)دی. 

السضجور: که‌سیك زؤر ئیزعاج بيو 
خەلك جارز بکا بو نيرو مئ 
به‌کاردی ۰ (ك: ضجر). 


۷۷۷۷۷۷۰/۲۰ (۱۱۵۳/۵0. 00( 


ض جع ۱9۰ ض ج ر 


ضُجع جعا وضجوعا: لاته‌نیشتی خسته إِسسجْم: به مانا (صَجع)دیه 


سەر زموی, له‌سهر لاکه‌له‌که راکشا. 

ضجع الیه: ئارەزوی ئەوی کرد. 

ضجعت الشمس أو النجم: خور يان 
نه‌ستیره‌که به‌رمو ئاوا بوون رویی. 

ضجع نی الأمر: سستی له‌کاره‌که‌دا کردو 

باش ئەنجامى نه‌دا. 

أضْجَعَ: به‌مانا (ضَجع)دک. 

جع في القوانی: سەرموای شیعره‌کانی 
باش هیّنان. 

اس جع في افرکات: بزوینه‌کانی 
به‌خواریی درکاندن ومکوو له‌گوتنی 
پیتی (الف)دا به‌شیوه‌ی (ی)بیلی. 

اضجَمٌ فلاناً: فلانکه‌سی لهسهر 
لاته‌نیشت راکیشا. 


جع امرض فلاناً: نه‌خوشی فلانکه‌سی 


اضَجَع الشیینٌ: شته‌که‌ی نزم کردموه. 
خواری کرد. 


ضاجَعَه مضَاجَمَة وشسجاعا: لەسەر 
لاکه‌له‌که له‌گه‌لی راگشا. 
أَضَجع الهم: غەمو خەفەت یه‌خه‌ی 


گرت. 

سج في الأمسر: که‌متهر خه‌می 
لەکارەکەدا گرد. 

ضَجْعَت الشمسُس: خور به‌رهو ناوا 
بوون رژیی. 


دمشگوتری: (اضَجَع). 

إنضَجَعَ: بز موطاومعه‌ی (أَضحَهبدی. 

تضاجع عن کذا: خوی له‌وشته بی 
ناگاگرد. 

تَضَجع : به‌مانا (ضَجع)دکگا. 

تَضَجع ي الامر: وازی له‌کاره‌که هیناو 
ئەنجامى نه‌دا. 

الاجع: خوار چەماوہ ده‌گوتری: (هو 
آضجع الشایا): ددانی پیشه‌ومی 
خوارو شاش‌و پاشن ۰ (ك: ضعٌ). 

السضاجع: ته‌مبهلو قونگ گران ہ 
که‌سیّك کاری باشو پیاوانسه‌ی 
نه‌دس نهیه ¢ ئەحمےقو هه‌تیو 
مسچه ‏ قولایی شیوو دول ه (ك: 
ضواجع). 

الضجْمَة: گوزه‌رانی تەنگ ه دەسكورتى 
4 رای پړو ہوج۔ 

الضَْعَةٌ: شیوهی راکشان ہ ته‌مبه‌لی ٥‏ 
که‌سیّك له‌مال دمرنه‌چی» بی کارو 
ته‌مبهلو ته‌ومزدل. 

الجعی: به‌مانا (الصَجغة)دی. 

السضجوع: كسك بسیرو رای لاوازی 
هه‌بی ٥‏ حوشت که له‌لاری له‌ومر 
بخوا ه کونده ئاو کەزؤر فورس بی‌و 
هه‌لگره‌که‌ی بچه‌مینیْته‌وه ہ هه‌وری 
پرباران که‌به‌هیواشی بروا. 
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طض جع 


۱۲ 


ض ح ك 


الس‌ضجیع: بےمانا رالسضاجع)دی ۵ 
ده‌گوتری: (یئس الضجیع ا جوع): 
برسیایەتی خسراپترین هاوهل‌و 
هاونشینه. 

اجّع: شوینی راکشان ۰ (مسضاجع 
الغیث): شوینی باران بارین. 

الْضجوع: که‌سیّك رای پرو پوج بی. 

ضحم الضیین جا شته‌که خوار بوو ٥‏ 

(وهو أضجم وهي ضجماع ه (ك: 

ضجم). 

تضاجم: به‌مانا (ضجم)دی. 

تضاجَمٌ الامر بینهم: کاره‌که له‌نیوانیان 
دا بوو به‌کیشه. 

الضجم: زور خور. 

الضَحّ: خور, يان تیشکی خور كاتيْك 
راستەو خو له زه‌وی بداء ده‌گوترک: 
(جاء بالعیّح والریح): زؤری شت 

مش ضم ال‌سراب: تراویلکه‌که 
درموشایه‌وه. 

ضَحضَح الامر: کاره‌که اشکرابوو. 

تَضَحْضَم السراب: به‌مانا (ضَحضتحَ)دی. 

الضْحْصّاخ: دمگوترئ: (ماء ضحضاح): 
ته‌نکه ناو که‌قولایی نهبی ه ثاوی 
کەم۔ 

الشٰخح من الا.: بهمانا 
(الضحضا خ)دی ۵ لەبواری جوگرافی 


دا بریتییه له لبه‌لان‌و بهرده‌لان 
که‌نزیکی روی‌هری دمریا بی ٥‏ 
به‌ترسهوه به‌لهمو که‌شتی بیدا 
تیپهری. 
مُحك سَخکاً وشحکا: پنکه‌نی لەخؤشی 
دا تا ددانی دمرکه‌وتن. 
سْحك منه: گالته‌ی پی کرد ہ سەری لی 
سورما ه لیی ترسا. 
سحك طلع النخلة: گلوکی دارخورماگه 


گرایه‌وه پشکوت. 
ضحکت النخلسة: دارخورماکه گولی 
پشکوت. 
ضحکت الارض عن النبات: زه‌وی 
گزوگیای رواند. 
مُحك السحاب: هه‌وره‌که بروسکه‌ی داء 
چه‌خماخه‌ی دا. 
صّحك الطریق: ریگاکه ناشکرا بوو ه (فهو 
ضاحك). 


اضحکت النخلة: به‌مانا (ضّجکت)دئ. 

أَسْحَك الشيئ الان‌سان: شته‌که 
ناده‌میزادی خسته پیکه‌نین. 

آضحك احوض: حه‌وزه‌که‌ی پرکرد لمناو 
تا لەسەریەوہ پژا. 

ضاءکه: له‌گه‌لی پیکه‌نی, ده‌گوتری: 
راك ی ضاحك الشکلات): راو 
بوچونت چورتم ته‌نگژه‌کان پەكا 
ده‌گاتهوه. 
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ضح ك 

تضاحك: پیکه‌نی, پێكەنينى هێنايه 
خۆی. 

تضحد: به‌مانا (ضحجك)دئ. 

استَضحك: به‌مانا (تضاحك)دئ. 

الأضمُوکة: هه‌رشتی دك پیکه‌نین 
دروست بکا ببیته هوی پیکه‌نین ۰ 
(ك: أضاحيك). 

السضاحگة: ئه‌و ددانانه‌ی له‌کاتی 
پیکه‌نین دا دەردەكهون ٥‏ خریی 
ته‌نیشت که‌لبه ه (ك: ضواحك)۔ 

الس‌ضخاله: كەسێْك زور پی‌کهنی ه 
گولوکی دارخورما که ده‌کریتهوه 0 
ریگای اشکرا. 

السضخد: سەر سورمان ۰ گوڈوکی 
دارخورما که ددم ده‌کات ه4وه ۵ 
خونچه. 

السْحْکڈ: كەسێك خه‌لك زور پیی پئ 
بکه‌نی گالته جاری خەلك بی. 

الضحکة: کهسیك زور پیبکه‌نی. 

السضحوك: كەسێّك زور پیبک‌هنی ه 
ریگای اشکراو رون. 

الْضَحکَةٌ: عه‌نتیکه‌و شتی وا که ناوازه 
بی‌و پیکه‌نین دروست بکا ه رك: 
مضحکات). 

مَحْلَ الفدیر ضَخلاً: زونگاوهکه شاوی 
كەم بوو. 


۱۵ ۰ 6 


ضر ح ي 

الضَحُل: ثاوی كەم لەسەر زهموی, تمنکاو 

بی‌و قول نسه‌بی ه رك: اضحال 

رضحال وضحول) ه رآئان الضخل): 

ئەو به‌ردهیه ده‌خریته سەر زارگی 
بیرو قەوز ده‌گرکو لوس دهبی. 


شتا خرا وضحوا وضحیا: خوی 


بمرخوردا ه (ضحا الطریق): ریگاکه 
ناشکرا بوو› دهرکهوت. ده‌شگوتری: 
(ضحا ظل فلان): فلانکه‌س مرد ه 
سیبه‌ری نه‌ما ہ هروا وشه‌ی (ضتحا): 
به‌مانا (تاوبرده)دی» واته گمرمای خور 
کاری تیکرد. 


ضحي صَحْراً: گەرمای خور لیٔی داو هه‌لی 


قرچااند ٩‏ عسهرهقی کرد 

له‌چیُشته‌نگاودا نانی خوارد ۰ (فھو ضح 

وضحیان وهو آضحی وهي ضّخیاع ہ 

(ك: ضحي). 

اضحی: که‌وته چیٌشته‌نگاو + نویژی 
چیّشتەنگاوی کرد دمشگوترئ: 
(اضحی یفعل کذا): له چیشته‌نگاودا 
دستی کرد به ... 

آضحی عنه: لیٔی دورکموتموه. 

آضحی الشیئٔ: شته‌که‌ی دمرخست ۰ 
لهدوعاو پارانه‌ومدا دمگوتری رلا 
آضحی الله لنا ظِلَك): خودا پایه‌دارت 
بکاو سیّبه‌رت له‌سه‌رمان بی‌و لهناو 
نەچى. 
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۵ ب ۵ ۱ 


ضح ي ض ح ي 
ضَاخت البلاد: ولاته‌که خوره تاو لیی بی هه‌ورو تەمو مز. 
داو گژوگیاکه‌ی وشك بوو. الأسحِیّة: به‌مانا (الأضحاة)دئ ہ٥‏ (ك: 
ماح ٹلاناً: له چیشته‌نگاودا هاته لای اضاحي). 


فلان. ۱ 
ضحي بالشا: وفوها: له چیٌشته‌نگاوی 


جه‌ژنی قوربان دا مه‌ره‌که‌ی کرده 


قوربانی. 

حى احا: حاجی لهروژانی جه‌ژنی 
قوربان دا قوربانی سهربرک. 

ضحی بنفسه: خوی به‌خت کرد ۵ 
رضّحی باله): مالو سامانی خوی 
به‌بی بەرامبەر خەرج کرد. 


خی الأضسحاة: قوربانییه‌گهی 
سەربری. 

ضَحّی عن الشیئ: لەشتەکه بەکالؤخؤ 
بوو بەلەی لەکارەکەدا نەکرد. 

ضح ا میسران: حەیوانەکەی نالف دا 

له چیشته‌نگاودا. 

حي الاشسیة: له چیشته‌نگاودا 
جاودیری ثاژه‌له‌کانی گرد. 

تضخی: له چی شته‌نگاود! خسواردنی 
خوارد» قاوه‌لتی کرد. 

الاضحی من ا خیل: نه‌سپی شئ ره‌شی 
مەیلەو بۆر. 

الأاضحاة: ناژه‌لی قوربانی. که‌له‌روژانی 
جهژنی قوربان دا سهردمبرک. 

الاضحیّان من الأیام: روژانی هه‌ساوو 


الضاحیة: اشکراء ده‌گوتری: (فعله 
ضاحية) به‌ناشکرا کاره‌که‌ی ئەنجام دا 
و (مغازة ضاحية الظلال): سارایه‌کی 
بی دردخت ه هه‌روا وشه‌ی (ضاحیة) 
به‌و ناژه‌له ده‌گوتری چیشته‌نگاو او 
بخواته‌وه ٥‏ شویّنی اشکرا له‌فه‌راخ 
شار ه دره‌ختی خورماکه 
لفدمرموه‌ی باخ دا روابی. 

الضواحي: ئاسمانه‌گان. 

ضواحي الروم: نه‌و ناوچه‌و ههریمانه‌ی 
نهولاتی روم ديارن ہ (فصریش 
الضواحي): شەو قورهی شییانه‌ی له 
دمورو بسهری مه‌ککهدا نیسشته‌جی 
بوون. 

الطحی: تیشکی خور؛ روناکیی خور ہ 
کاتی چیشته‌نگاو دەگسوترئ: 
(مالکلامه ضنحی): قسەکەی بی 
مانایه‌و مانای ثاشکرا نییه. 

الضَحَاء: به‌مانا الضحی)دی ہ یان کاتی 
پیش نیومرو. 

الضَخو: به‌مانا (الضْحى)دى. 

الضَخو: به‌مانا (الصَحاء)دی. 

الضحية: به‌مانا (السضحی)دی ہ (ك: 
ضحایا). 
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ضح ح ۳۹۹ 


اضعا من الارض: نهو شوینه 
به‌رزانه‌ی زموی که به‌که‌می خوری 
لی ناوا دمبی. 

فخ الاء ضَخاً ناوهکه چورایەوہ هەلرڑا. 

ضَحُت العین: چاو فرمیٔسکی کرد. 

حًا الاء ونحوه ضَخا: ناوه‌که‌ی پرژاند. 
هه‌لی هینجا. 

اطخ بؤ موطاوه‌عه‌ی (ضَحهُ/دی ه 
هەلر ژاء پر ژا. 

لسَخة: ثامیٔری ئاو بەرزکردنئےەوہ 
نامیری ناو برژین. نامیری ناو 
هه‌لم زینو ناو هه‌لینجان ئاو 
فریدهر ه رك: مضاخ). 

ضحم ضَقامة: قه‌به‌و گه‌وره بوو ہ (فهو 

ضحم وضخم) ه (ك: ضخام). 

ضَسُمَه: قه‌باره‌ی شته‌که‌ی گه‌وره کرد. 

الأضخُومَةً: ئەو ئیسفنج‌و سه‌رینوکه‌یه 
ثافرمت سمت‌و که‌فه‌لی خوی پئ 
والی ده‌کا زل‌و گه‌وره بنوینن ۰ (ك: 
آضاخجم). 

۱ لشضخم: له‌بواری تابوری دا پاره 
زقریيه. 

الضخام: گەورەو که‌تهو زمب هلاح 0 
ریگه‌ی پانو پور ٥‏ ناوی فورس ۰ 
(ك: ضخام). 

ده ضداً: به‌سمری دا زال بوو ه رل 


عنے): لهس مره خوو به‌هیواشی 


ض د ي 
گیّرایەوہ. 
أضَدٌ: رقی هه‌لسا. 
أَسَدٌ فلاناً وغیه: دژو رکمب‌ری بو فلان 
دائا. 


أضَد الاناء: قابەکەی پر‌کرد. 

ضاده: دژی جولای موه رکه‌بمرایه‌تی 
کرد. 

تضاد الامران: ئەو دوشته هه‌ریه‌کمیان 
دژی ئەوی تریان بوو. 

الضد: دژ دوژمن, ناحەز ۰ پیچه‌وانه ۰ 
هاوشان ه (ألفاظ الأضسداد): ئهو 
وشانه‌ن دومانای دژ بەیەکیان ههیه 
وهکوو (الجون) که‌به‌مانا سپیو 
هروا به‌مانا رمشیش دئ. 

الضديد: به‌مانا (السضلد)دی ٥‏ (ك: 
اضداد). 

التضادان: له‌زاراوه‌ی (مه‌نطیق)دا ئەو 
دوشته‌ن به‌یه‌که‌وه کونابنه‌وه به‌لام 
وادمبی ههردوکیان نابن ۰ وه‌کوو 
ره‌ش‌و سپی, بو نمونسه ناگونجی 
فه‌بارمي هك هدبی له‌ی هك کات دا 
هم سپی بی هەم رەش بی ه بهلام 
رئ ده‌که‌وی شتیّك همبی نهرمش 
بی نه‌سپی بی به‌لکوو سور بی. 


ضدي صسّدي: رقی هه‌لسا پربوو لهقارو 


لدي الإناء وصوه: قابه‌که يان 
کیسه‌که‌ی پرگرد. 
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10۰¥ 


ض ر ب 


الضوادي من الکلام: قسه‌ی پرو پوجو 
ناشایسته ۰ قسه‌ی بی کردار. 

ضرب الشیین شا وَضرباناً: شته‌که جمو 
جولی کرد. 

صرب القلب: دله‌که لیی دا. 

ضرب | لعرق: ره‌گه‌که خویٔنی وروژا. 

ضرب الضر ۳٦‏ ددانه‌که ئازاری زور بوو. 

ضوب الرجل ني الارض: پیاوه‌که به‌ناو 
ولاتان دا گه‌راو گه‌شت‌و گوزاری کرد 
لےمال دورکه‌وت وه و راپب‌هریو 
لەرؤیشتن دا پەلەی کرد. 

رب نی الاء: لەناو دا مەلەی کرد. 


کرد. 

شرب عن الأمر: وازی له‌کاره‌که هيناو 
پشتی لئ هه‌لکرد. 

سرب اللون الى اللسون: رمنگهكه 
لەرەنگەکەی تر چوو. 


ضوب بیده ای کذا: حهزی لەفلان شت 
بوو. 
ضرب الیه: ئاماژەی بو کرد. 


ام نم 


ضرب على الکترب رغیره: نوسراوهکه‌ی 
مور کرد واژۆی کرد ه زمرفی نامه‌که‌ی 


داخست. 
رب النرم على آذنه: خه‌و به‌سمری دا 
زال بوو. 


سح سی 


ضرب فلان على ید فلان: فلانکەس دستی 


فلانی گوشی‌و دەست خوشی لئ کرد 
يان به‌پی چه‌وانه‌وه دمستی گرٹو 
نه‌یهیشت هیچ بکاو کاره‌که‌ی لئ تیك 
داء ده‌گوتری: (ضَرّبٌ القاضي على ید 
فلان): دادومر قورمتینه‌ی خسته سەر 
فلانو نهیهی_شت هيج مامه‌له‌و 
گورینه‌وه به‌مال‌و سامانی خویه‌وه بکا. 
ضرّب بالسیف وغییه: بەشمشیٔر لال‌و 
پالی خست. 
ضْرب الدهر بین القوم: زه‌مانه‌و رؤژگار 
خه‌لکه‌که‌ی لیّك بلاو كردن له‌یه‌کتزی 
جیاکردنهوه» لإکی دوور خستنەوہ 
ثاژاوهی خسته ناویانه‌وه. 
ضرب الشییً ضا وتضرا ابا: له‌شته‌که‌ی داء 
هه‌نگاوتی و لك که‌وتن, دمگوترئ: 
(ضَرّبٌ به الأرض): به‌ز‌وی کیشا. 
ضَرَبَ به عرض اشحائط: وازی لهشته‌که 
هیناو روی لئ وەرگیْراء گرنگی پئ 
نه‌دا. 
رب فلاناً رغیه بکذا: لمفلانکه‌سی دا 
بموشته له‌فلانی دا ه داری حه‌دی لی 
دا 0 قورئان دمفەرموئ: طخ1 يدك 
ضا ارب به و تحختث). 
ضربت العقرب فلاناً بابرتها: دوپشکه‌که 
به‌چزوکه‌ی به‌فلانیهوه دا 0 
دوپشك پیوه‌ی دا. 
صرب احاتم وضصوه من احلي والعادن: 
هه‌نگوستیله‌که‌ی دروست کرد. 
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سرب الدرهم: پاره‌ی زیوی لئ داء سکه‌ی 
زیوی لئ دا. 

ضرب له مثلاً: پ‌ندی بو هینایهوه ۰ 
قورئان دعفه‌رموی: «وَاضرب هم معا 
آصحاب الْقَرَة4. 

رب احاسب عدداً في آخر: ژمیریاره‌که 
ژماره‌کانی ليك دان. 

رب له اجْلاً او موعداً: کاتێکی دیاری 
کراوی بو دانا. 

صرب له نی ماله أو غیه نصیباً: له‌مالی 
خوی به‌شیکی دیاریکراوی بو دانا. 

ضرب ا حیمة وضوه: چادره‌که‌ی هه‌لدا: 
بلاوی کرده‌وه‌و کوّله‌که‌کانی بو 
چهقاند. 


0 


عم سے 


ضرب اللیل بظلامه: شەو داهات‌و تاریکی 
هيناو جیهانی داپزشی. 

ضوب عليه الذلة: زه‌لیلی کرد زه‌لیلی 
دایپوزش یوه 0 فورئان ده‌فهرموی: 

ضرب الشیی علیسه: شته‌که‌ی لەسەر 
پیویست کرد ده‌گوتری: (ضرب عليه 
خراجا): دمیه‌ك‌و خمهراجی خسته سهر. 

طضوب الشیئ بالشي: شته‌که‌ی تیکه‌لی 
شته‌که‌ی تر کرد. 

ضسوب الرَز: جه‌لتوکه‌ی سبی گرد 
تویکله‌که‌ی لی کردهوه. 

ضوب بذقنه الارض: سه‌ری داخست‌و 


۱۵۰۸ 


ض رب 


شهرمی کرد ہ پان لەترسا سەری خوّی 


شور کرد. 
صرب له الارض: له‌هه‌موو شوینیك بوی 
گهرا. 


ضرب الرقم القياسي: له‌ژماره‌ی اسایی 
تیی به‌راندو زر بیش که‌وت. 

ضرب ضربا: سه‌رمای بوو» سهرما کاری 
لی کرد. 
ضَرِيّتْ الارض: زموی توشی به‌ستهلهك بوو. 

شرب احیوان: ناژه‌له‌که گەدەی گه‌وره بوو 


سکی داچورا. 
رز 7 
ضربت يده ضرابة: دهست راست‌و باش 
ههنگیو بوو. 


آضرّب في الکان: له‌شوینه‌که مایه‌ومو 
جیی نه‌هیلا؛ راومستاو نه‌جولا 0 
بێدەنگ بوو. 

اضرب العمال: کر_کاره‌کان وازیان 
له‌کار هیناو مانیان گرت تاداوا 
کارییه‌کانیان جی به‌جی دمگری. 

آضرب عنه: روی لئ ومرگیر). 

اضرّب اغیُْ: نانه‌که برژاو پیگهیی. 

اضرب القوم وغیوهم: خهلکه‌که توشی 
ساردو سمرما بون‌و سه‌هولبه‌ندان 
گرتنیهوه. 

اضرّبٌ الریح أو البرد النبات: رشه باو 
زریان‌و ساردی له‌گژوگیاک هی داو 


خراپی کرد. 
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ضاربه مسضاربة وضسرا ابا: زهلامهکان 
لەیےکتزیان دا ههریه‌کهیان زہەبری 
له‌وی تر بان دا 0 لەلیس۹ل۹ان دا 
به‌سهریا زال بوو زؤرتری لی دا. 

شارب لفلان ني ماله: به‌مالو سامانی 
فلان بازرگانی ده‌کا به‌ریژه‌یهکی 
تایبه‌تی له‌فازانج‌و زیان دا. 

ضارب في السسوق: له بازاردا شستی 
به‌ههرزانی کریو چاومروانی کرد تا 
نرخ بەرز بیْته‌وه بؤئەوەی به‌نرخی 
بمرز بیفروشیته‌وه, واده‌بی نرخ 
دادمبه‌زیو زمردر ده‌کا. 

ضَرّب: زؤری لی داء بو زنده رۆيى 
له‌مانای (ضرب)دک. 

صرب فلان: فلانکه‌س شبری تی که‌لاو 
لەچەن شيره حوشتریکی خوارده‌وه 
° فلانکەس توشی ساردو سه‌رماو 
سه‌هولبه‌ندان بوو. 

ربت عینه: چاوی به‌قول دا چون. 

سرب الشیرة بالشیی: شته‌که‌ی تیْکەل 
به‌شتهکه‌ی تر کرد ه تێکی هه‌لدان. 

ضَرٗبَ بین القسوم: خەلکەکەی هه‌لنا 
بؤئەوەی به‌گژیه‌ك دا بچن. 

رب السضربة: لییغەکەی دووری» 
تهریبی دا. 

اضطرب: به‌نارێكو پیکی جولایه‌ومو 


که‌وته هه‌لبه‌زو دابه‌زو حندل حوو 


۱ ۵ ۰ 


ض رب 

پهله فاژه. 

اضطرب البحر: دمریا شه‌پولی دا. 

اضطرب الامر: کاره‌که شیّوا له‌گریژهنه 
چوو۔ 

اضطرب الشییْ: شته‌که دریّژ بوو؛ نەرم 
بوو لمرزه‌ی کرد دمگسوترئ: 
(اضسطرب الخبلُ بیسنهم): په‌تی 
نیوانیان شل بوو ناکوکیو کیٔشەیان 
تیکه‌وت. 

اضطرب القوم: خهلکه‌که لیسکیان دا 
تێك وروژانو پیکدا هه‌لپژان. 

تضاربا: ثه‌و دوکه‌سه له‌یه‌کتریان داء 
دمشگوتری: (تضاربا بکذا): بەفلان 
شت له‌یه‌کتریان دا. 

تسضارب الاراء: راو بوجونه‌کانیان دژ 
به‌یه‌ك بوو. 

تضرّب: که‌وته جم‌و جول‌و سه‌رو 
خوار. 

استضرب العسّل: شانه هه‌نگوینه‌که 
نه‌ستور بوو. 

الاضراب: مانگرتن وازهیّنان له‌کارو 

الضربٰ: هاوشان‌و هاوشیوه. جورو 
رەگەز ۰ لەزاراوەدی عوروزدا کوتایی 
تهفعیله‌یه لەبەشی دووه‌می نیوه 
شیعر ه (ك: اضراب وضسروب 
واضرب» ده‌گوتری: (رجل ضرّب): 


۷۷۷۷۷۷۰/۲۰ ٩۱3۳۱۵۳/۵0. 00( 


ض ر ب 191۰ ض ر ب 
پیاوزکی دال گزشت‌و قےدو بالا واضراب) ۰ شيرێك لەكۆمەلێك 
رێكو پیکه. کارکهرو دمست حوشتر بدوشرکاو تیسکه‌ل بکری 
بەکارہ قالب سوکه له‌جی به‌جی له‌مه‌نجه‌لیکدا ۰ بان به‌وشوره 
کردنی ئیش‌و کاره‌کانی دا ۰ (مطر د‌گ_سوتری: به‌سهریه‌کدا 


ضَرّب): بارانی سوك‌و کهم ہ (درمم 
ضرب): دیرهه‌می سکه لئ دراو 
زیوی سکه لئ دراو. 

الضرّب: شانه هه‌نگوینی سپی نه‌ستور. 

الضرية: پارچه‌ی شانه هه‌نگوینی سپی. 

السضرب: شارهزا لەلیْسدان داء راست 
ھەنگێو› دەست راست. 

السضرة: يهك لییسدان, زمر _ك 
پیکیشانیك ه تاوه‌گازو هه‌تاو بردو 
نه‌خوشییه‌که به‌هوی لیٔدانی تیشکی 
خسۆر لەجستء دا پەيدا دەيسى› 
نه‌گ هر زو فریای نه‌کهوی 
گوشندمیه. 

السضروب: زور لیدهر که‌سیك زؤر 
لیبداو لیدانه‌که‌شی به‌نئیش بی. 

الضريب: به‌مانا (الضّروٴب)دئ, هه‌روا 
به که‌سی کیش ده‌گوتری به‌مالو 
سامانی یه‌کیکی ترموه بازرگانی 
بکاو به‌شیکی دیاریکراوی لهقازانیچ 
دا بدریتی ۵ به‌وکه‌سهش ده‌گوتری 
له‌یاری قور مادا پشك 
(قداح)بهاویژی ۰ هه‌روا ناوه بو 
ھاوشانو رکه‌ب‌هر ه (ك: ضسرباء 


له حوشترمکان بدوشرکاو راسته‌و خۆ 
بکرێته قاپه‌کهوه ٠‏ سههوّل. 


سیجوار. 


الضریبة: میْینه‌ی (الضریب) ه که‌سیك 


شمشیری لئ درابی ۵ پارچه موه 
پارچه خوری؛ پارچه لوکه که شی 
بکریزتهودو پاشان به‌به‌تی ك 
ببه‌سزریو نهمجار بریؤژسری + 
سروشےٹو تەبيعەت ه باج 
که‌ده‌خریته سهرمكك‌و زموی‌و زارو 
داهات بو حیسابی میری؛ بەگوپّرەی 
یاساو شوینو کات نه‌و باجه گورانی 
بەسسەردا دی ہ نه‌ندازمیه‌گه 
لەبرنچو چه‌لتوك ه (ك: ضرائب). 


الضاربة: جوره گریبه‌ست‌و عهقدی که 


لهنیوان دوک هس‌و زياتر دا 
دمبه‌ستری لایه‌نیك مالو سامانی 
هه‌بی‌و لایه‌نه‌که‌ی تر کاری تیدا بکا 
ههردولا ھاوبەش بن لهقازانج دا 
به‌ریژه‌ی تایبه‌تی ٥‏ له‌بواری ثابوری 
دا بریتییه له‌کرینو فرزشتن که 
کؤمەلیٔکی پسپوّر له‌بازاردا ئەنجامی 
دەدەن بو ئەودەی سود له‌جودا وازیی 
نرخه‌کان دا بکه‌ن. 
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ض ر ب ض رج 
الضراب: نامیری لیدان ۰ زؤر لیدمر پئ کرد. 

بان زمبر وشیٌنی کاریگمر ۰ (ك: انضرج: دادراه شه‌فی برد ده‌گوتری: 

الضراب. (نضرج الشور): خونچه‌که ہشکوت, 


الْضرّب: به‌مانا (الضراب)دی ہ گهوره ۵ 
(ك: مضارب). 

الضرب: شوینی لیٔدان یان کاتی لیّدان. 

مر ب الس‌سیف: تیزایی شم شیر ۵ 
(مسضرب السرز): شوینی کوتانی 
چه‌لتوك ‏ شوینی سپی کردنی 
چه‌لتوك. 

لْضَرية ھەر لیٔفەو چمرچهفيك زور 
ته‌ریبی دورمانی تیدا ثهنجام درابی» 
لیفمو پیخه‌فیکه دوو توئو لوکه‌ی 
تیٰدا فرش کرابی‌و نه‌مجار ته‌ریبی 
دورومانی پیّدا هاتبن‌و جوبن. 


۶ 


227 


رجه ضرجا: قه‌لاشتی, دایدری۔ 


دەمی گردمود. 

ِلَْضَرَخٌ الشجر: دره‌خته‌که پشکوت. 
جسرؤی دره‌خته‌که کرایب هوه ٥‏ 
گهلاکه‌ی دمرکه‌وت. 

انضرج الطریق: ریگاکه پانو پور بوو 
دشگوتری: (انضرج مسابینهم): 
نیوانیان زور فراوان بو. 

تَضرح: بؤ موطاومعه‌ی (ضَرْجٌَ)دی. 

سج اشد: کولمه‌که سور بووء 
دشگوتری: سطرجت السراق: 
نافرمته‌که خوی رازانده‌وه خوی 
ثارایش دا بان خوی سفوور کردو 
خوّی نیشانی پیاوی بیگانه دا. 


جر و 
۰ 
0 


ضرچ النار: دوکه‌لکیشی بو اگره‌که کرد. 
ضسوج الشوب وصوه: به‌رهنگی سور بوو. 


تَضرج بالدم: به‌خویّن رهنگاو رهنگ 


قوماشه‌که‌ی رهنگ کرد به‌توخی نا 

بهکوو بسهرمنگی سوری کال 

دهمشگوتری: (ضَرَجّه بکذا): رمنگه‌که‌ی 

تی هه‌لسوو. 

ضرجه: بو زیده رژیسی له‌مانای 
(ضرج)دی» دشگوتری: (ضرج 
الک لاغ): قسه‌کانی رازاندنهودو 
جوانی کردن. 


اص 
۰ 
0 


ضرج الدابة: ولاخه‌که‌ی هه‌لینگ داء غاری 


تضرح الشیی: شته‌که شهق بوو دادرا. 

تسضرح الزهر: خون‌چه‌که بشکوت 
کرایه‌وه. 

الاضریج: رهمنگی سور؛ قوماشی ره‌نگ 
کراوه به‌رمنگی سور ه فوماشیکه 
له‌ثاوریشمی سور 0 ئەسپى ڕەسەنو 
خوشرو ه (ك: أضاريج). 

الضریج: رەنگ کراو؛ دشگوتری: (عدر 
ضریج): بازی به‌هیز. 
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11۲ 


ض ر ر 


الضرج: (ثوب مطنرج): قوماشی رزیوو 
بی نرخ ه (ك: مضار ج). 
الضروجة: ده‌گوتری: (عين مضروج): 
چاوی گه‌وره‌و گراود. 
ضرحت السوق ضروعا: بازاره‌که ته‌پی‌و 
مامه‌له‌ی كەم تیدا نه‌نجام دمدرک. 
ضرح الشیئٗ طسرجا: شته‌که‌ی دادرک» 
شەقی کرد. 
ضوح القَبر: گور: ی هه‌لکه‌ند. 
ضرح الشییعٌ: پالی به‌شته‌که‌وه ناو دووری 
خسته‌وه. 
ضسرح شهادة نلان: شایه‌تی فلانی 
رەتکردموہ قبولی نه‌کرد. 
اضرَخه: دوری خسته‌وه ۰ دایوه‌شاندو 
تیٔکی داو خراپی کرد. 
ضرع السسوق: بازاری خست. جمو 
جولی تیدا کەم بوو. 
ضارحه: جنیوی پئ داء تانوتی لی دا ۵ 
به‌رمنگاری بووه. هاوشانی گرد. 
إضْطْرَحَدُ: فریی دایه قوژبنیکه‌وه. 
إِنْضَرَحَ: بؤ موطاومعه‌ی (ضَرَحه)دی. 
ضراح: اسم فعل» به‌مانا فه‌رمان دی؛ 
واته به‌مانا (اضر ح)دی. 
السظرح: ده‌گوتری: (نيبة ضسرح): 
مه‌به‌ستی دوور. 
السظروح: بو زیسده رزیسی له‌مانای 
رضارح)دی» دشگوتری: (قوس 


ضروح): که‌وانیکی توندو به‌هیزه 
به‌ته‌وژم تبره‌که قرکا دمدا ٥‏ (فرس 
ضروح): نه‌سپی سهرکه‌ش. 

الضریح: به‌مانا (الضروح): دئ واته 
دورکه‌وته ۵ گورو نارامگا ٥‏ گوریچه 
۵ رك: ضرائح). 

الضریة: به‌مانا (السضریح)دی ہ (ك: 
ضرانح). 

الَْرَحٌ: هه‌لق بازی بال درټژ. 

الضرحي: به‌مانا (الْضْرَّح) دی ہ گه‌وره 
پیاوو خانهدانو پیاو ماقولو 
وه‌جاخزاده. 

ضره وبه ضراً وضَیْراً: زیانی پئ گەیاند, 
خراپه‌ی لەگەل کرد. 

صر فلاناً الى کذا: بالی به‌فلانه‌وه ناو 

ناچاری کرد بوئه‌وه. 

آضرت الراة: ژنی بەسەر ژنه‌که‌ی هینا. 

اضر فلان على السی الشدید وفوہ: 
فلانکه‌س به‌صه‌بر بوو پشوو دریٔژ 
بوو. 

اضر على فلان وبه: زیانی به‌فلانکه‌س 
گه‌یاند. 

اضر فلاناً على الامر: فلانکه‌سی ناجار 
کردو به‌ززر نه‌وه‌ی پئ کرد. 

ضاره مضار؟ وضرارا: زیانی پئ گه‌یاند: 
ته‌نگی پی هه‌لچنی ۰ سه‌رپیچی 
گرد. 
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اضطره الیه: ناچاری کرد بۆئه‌وه ٩‏ شیخ 
رمزای تاله‌بانی ده‌لی: 

ئەو قه‌حبه ژنه موحتاجی کردم 

موحتاجی رشی ره‌شیدی کردم 

قورنان دمفه‌رموی: فمن اضر غَبْرَ 
باغ ولا غاد فلا ولج عَلَْ. 

تضارا: به‌کیّك له‌دووه‌کان زیانی به‌وی 
تر گه‌یاند + هه‌ردوکیان زیانیان پئ 
گه‌یی. 

تضَرر به أو منه: به‌هوی نه‌وموه توشی 
زیان بوو بان له‌وموه زیانی پئ 
گەیی۔ 

استضر به: بەھؤی ئەوەوہ توشی زیان 
بوو. 

السظرارة: زيان؛ که‌مکردن له مالو 
سامان داء يان که‌مکردنی کؤمەل 9 
کوێری. 

الضرٌ: حالو ومزعی خراپ» هه‌ژاری 
نەداريى ہ نەخۆشى ه فورئان 
دەقەرموێ: فسا وأفت اضر 
دمشگوترئ: (تزوج فلان علی ضر): 
فلانکه‌س هه‌ویی بو ژنه‌که‌ی پەيدا 
کرد ۰ زیانی به‌ژنه‌که‌ی گەیاند به‌وه 
که ژنی بەسەر هینا. 

الشر: به‌مانا (الضر)دیه دمشگوترکا: 
(هو ض'ےٗ اضرار): شهو به لای 
به‌لایانه. ناخۆشى ناخوشییانه ٥‏ يان 
به‌لایه‌کی زیره‌که باش نیچیری خۆی 


1o1۳ 


گار سس سس سس سس سس ا 


ض ر ر 

دمدوزیته‌وه. 

الضرر: تەنگو چهله‌مه‌و ناخزشی 0 
نه‌خوشییهك ببيته بیانوو عوزر بو 
نه‌چون بو جیهاد ٩‏ ثیفلیجی 0 ھەر 
حاله‌تيك زیانبه خش بی. 

الضرة: به‌مانا (الضرّاء): دی ه هه‌ویسار 
۰ يەكێك له‌ژنه‌کانی پیاویٔك زیاد 
له‌ژنی کی همبی ه (ك: ضسرار)» 
ده‌گوتری: (سنهم داء الضرائر) ٥‏ 
نه‌خوزشی هه‌ی ساریی که‌ونونه 
ناویانه‌وه 0 حه‌سودیو رقو کینه 
که‌وتزته ناویانهوه ‏ بنکی گوی 
مه‌مك ه مالی زور ٩‏ سنگی بمرمپی 
۵ زه‌قایی به‌ره‌پی. 

ال‌طرورا: پْوی ستی‌و ناجاری ۵ 
ته‌نگانه‌ی هك جاری نسهبی ۵ 
ناره‌ههتی‌و ته‌نگژه ه له‌بواری 
شیعردا ئەو حاله‌ته‌یه کەشاعیر بوزی 
رموایه هه‌ندی وشه به‌شیومیه‌کی 
نایاسایی به‌کاربینی بەجۆرێك که 
بو به‌ خشان نووس رموانیه ٥‏ (ك: 
ضرائر). 

الضروري: شتی پیُویست ه هه‌رشتیك 
بونی پیوی ست بی‌و نه‌بوونی 

الخریر: زیان لئ کەوتوو ٠‏ کویرو 
نابینا ه غمرمت‌و ناموس, ده‌گوترکا: 


www. iqra.ahlamontada.com 


114 07 


(ما آشد ضریرہ على زوجه): زور 
جاودیری ژنه‌ک هی دەك دلی 
له‌ژنه‌که‌ی پیسه ه (ك: أضراء). 
الضزّار: سرك. چه‌موش ه تەڕ ده‌ماخو 
دل تەر. 
الَضَرة: زیان, زمرمر ه (ك: مضار). 
صْرس الشیی ضَرْساً: گازی له‌شته‌که گرت 
ه قه‌پالی لئ گرت, ده‌گوتری: (ضَرس 
العوذ): به‌ددان دارمکه‌ی گرتووه. 
رَس الزمان فلاناً: رؤژگار بو فلانکه‌س 
خراپ بوو؛ سته‌می لئ کرد. 
ضرس البثر: بەبەرد بیرەکەی هه‌لچنی. 
ضرس الدابة: لوته‌وانه بان (ده‌مبیّن)ی 
له‌ده‌می ناژه‌له‌که شه‌نه‌ك دا بوانه‌وه‌ی 
ژیرباری بکا. 
ضر ست اس_انه رس ددائسسی 
به‌خواردنی شتی ترش‌و مزر شال 
بوون ۰ کول بوون. 
ّرس فلان: فلانکه‌س سەر رهق‌و 
چەموشو شه‌رانی بوو۔ 
آضرسه اغامض: شتی ترش‌و مزر 
ددانی ثال کردنه‌وه ۰ ددانی کرمول 
گردن. 
اضرس بالکلام: به‌قسه بی دمنگی کرد. 
ارس الأمر فلاناً: کاره‌که فلانی خسته 
دله ر اوگیوه. 
ضارین الامسور مسضارسة وضراساً: 


کاره‌کانی پشکنین‌و به‌تاقی کردنه‌وه 


فیری ئیشەکان بوو. 

ضرشه: بو زیده رژیسی له‌مانای 
(ضرس)دی» چرچو لوچی له‌شته‌که 
په‌یدا کرد. 

ترس الشسوب: وینهی ددانسی 
له‌فوماشهکهدا دروست کرد ۰ 
به‌وینهی ددان قوماشه4کهی 
رازانددوه. 

ضرسته اشروب: شه‌رو جه‌نگی هه‌مه 
جوّر فلانکه‌سی له‌بوته‌داو قالی کرد. 

تضارس البناء وضوه: باله‌خانه‌که ریك‌و 
پیك دروست نه‌کراوه ٥‏ دی وارو 
شیوه‌که‌ی له‌بارو ثه‌ندازیاری دروست 
نه‌کراون ٥‏ خوارو خیج‌و بهرزیو 
نزمی تیدایه. 

تسضارس القسوم: خهلسکه‌که کیسشه‌و 
شەرایان تی‌که‌وت‌و بوو به‌همرایان؛ 
دوژمنایه‌تییان کهوته ناوهود. 

تضرّس البناء: به‌مانا (تضارس)دکا. 

التضریس: په‌یداکردنی قورت‌و پیچو 
ب‌هرزیو نزمی له‌فهبارهدا ۵ 
له‌شیوه‌ی به‌رزی‌و نرمی ددان ٥‏ (ك: 
تضاریس). 

تضاربس الارض: تەپؤلکەو بمرزیو 
نزمی سەر ړوی زهوی. 

الضرس: ددانی هارهر 0 خری ه هه‌روا 
ناوه بو امیری ناو دابه‌شکردن‌و ناو 
دهرهینان و (ك: أضراس وضروس). 
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ض ر س 


۱ ۵۱ ۵ 


ض ر ع 


ضرس العقل: یەکیّك لهو چوار ددانه‌ی 
ده‌که‌ونه کوتایی ریسزی ددانه‌کان؛ 
له‌په‌ن دی پیشینان دا هاتووه (صر 
لایسض فی العلسم بضرس قساطع): 
زانیارییه‌کانی باش کسونترل 
نه‌کردووهو ئیش‌و کاری ریدكو بيك 
نه‌کردوه ‏ همروا ناوه بو ئەو جوره 
به‌رده‌ی بیری پی هه‌لده‌چندری ۰ درکه 
شاخو بهرزو نزمی سەرو بهری زهوی 
که‌ومکوو ددان به‌رزو نزمییان تیدا 
به‌دی بکری, ده‌گوتری: (رجل ضرس): 
پیاویکی ره‌ق‌و زبره» ته‌بیات توندو 
تورهیه ه بارانی وردو کەم, تاوه بارانی 
نمرم. 
الظروس: گازنده سه‌رکه‌ش, رەوشت 
بەد ده‌گوتری: (ناقة ضروست): 
حوشتریٍ کی بەد خووه گاز لەشیر 
دوشه‌که‌ی دمگرئ يان هه‌رکه‌سی 
له‌بیچوه‌که‌ی نزيك بیته‌وه په‌لاماری 
دمدا ۵ (صرب ضسروس): شهری 
کاولکارو خویناوی. 
الضُریس: تەرزەو سه‌رماو بەفر ٥‏ جوّره 
دره‌ختی که لەزموی شیدارو تەردا 
دمروی ته‌مه‌نی درجژه, لمنه‌وروباو 
هه‌ن دی واتی تری هه‌واس‌ازو 
موعته‌دیل دمروی ۵ بهری هه لچنراو 
به‌بهرد ۰ ھەر باله‌خانه‌یه‌ك به 
مهرد دروستکرابی 0 ب‌هردی 


سوچدارو تورکه تورکه. 
الضروسة: زه‌وییهك بهردی تورکه 
تورکهو سوچداری وه‌کوو ددان 
تیداین. 
طَرط ضَرطا: تری کەند ه (فهو ضروط 
وضراط). 
ص 7 ضَرطاً: بەمانا (ضرط)دئ۔ 
اضرطه: تری پئ که‌ند ۰ یان کاری 
قورسی پئ نه‌نجام دا تاوای لی کرد 
تر بکه‌نی. 
اضرط به: به‌گالته جرتی بو لئ داء 
جرتی بو داکوتاه گالته‌ی به 
ئیشەکەی يان به‌قسه‌که‌ی کرد. 
ضَرَطّ: به‌مانا (ضَر ط)دی. 
ضرّط فلاناً وضیه: تری بهفلانکه‌س 
که‌ند ۵ تری پئ لئ دا. 
روط ہے: به‌مانا (اضنرط)دی 0 
عه‌رمبهکان به‌عهمری کوری 
هیندیان گوتوه (مضرط ا حجارة): 
چونکه ئەومندہ نازاو چاونه‌ترس‌و 
به‌هیْز بووه 0 به‌کوردی خومان 
ده‌نلیّین فلانک‌هس نه‌وه‌ن ده وایه‌و 
وایه به‌رد ده‌کا به‌ناو. 
السظراط: تره (السطیروط): به‌مانا 


(الضرّاط)دی. 
ضرع الرضیع ضروعاً: شيره خوره‌که 
مه‌مکی دایکی مزی. 


www.iqra.ahlamontada.com 


ض ر س 


رضعت الشمس ونعوها: خور لهثاوابوون 
نرزيك بوه. 

رَضَعٌ امیوان: گیانله‌به‌ره‌که کزو لاواز 
بوو. 

رضع اليه وله: گه‌ردنکه‌چی بوو ۰ داوای 
لئ کرد شتیکی بداتی. 

رضع صَرّعا وضراعة: کزو لاواز بوو 0 
(فهو ضرغ وضرغ وهي ضرعة 
وضرعاء). 

اضرعّت الانشی: میّینه‌که مه‌مکی 
خرکرد گوانی دمرکەوت. 

آضرعت اخامل: سکپره‌که پیش ئەودی 
بیچوه‌که‌ی لئ بیْته‌وه گوانی گه‌وره 
بوون, نافرمته‌که پیش مندال بوون 
مه‌مکی زل بوون. 

اضرع فلاتاً وی له فلان کرد ژیرباری بی. 

اضَرء الله خده: خودا زه‌لیل‌و بئ 
دسه‌لاتی گرد. 

ضرع لفلان مالاً وضوہ: مالی به‌خشی 
به‌فلان یان شتی تری دایه. 

تضرع اليه وله: گه‌ردنکه‌چی بوو 
ژیرباری بوو. 

تسضرع ای الله: له‌خودا پارايهوه 
لالایهوه 0 قورئان دمفأےەرموئ: 
«(فلولا (ذ جَاعهُم بأستا تضرغوا. 

السضارع: تەمەن بچوك ه دمگوتری: 


۱۰۱۹ 


ض رغ 
پارانه‌وه‌کار له‌خودا ترس ٥‏ ( جسم 
ضار ع): جهسته‌ی لاواز. 

الضرْم: گڑی مه‌مك. گۆی گوان ٥‏ رك: 
ضروع). دشگوتری: (ماله زرع 
ولاضرع): هیچی نیه بی کشت‌و 
کال‌و مه‌رو مالاته. 

الضرع: هاوشان ہ رك: ضرو غ). 

الضرعاء: مه‌مك زل ۰ گوان گه‌وره ۰ 
رك: ضرع)۔. 

الظروع: به‌مانا رالضرعاء) دی ه (ك: 
ضروغ). 

ال‌ضریع: ده‌گوتری: (ضاة ضسریع): 
مهریکه گه‌لو گوانی جوانو رټكو 
پیکه ه گیاو گژی وردک راو 
هه‌نجن دراو 0 پزدان ٥‏ رعه‌وسه‌جی 
تسەر): جوره روه‌کیکی درکاویی» 
به‌رز کی هەیے ومکوو شیلان ۰ 
قورئان دەفەرموى: * س لهم طَغَامٌ 
إلا من ضریع4. 

ال‌ضارع: بەلای نه‌حوییه‌کانهوه 
بریتییه له فیعليك له‌پیش فیعله 
(ماضییه‌که‌وه)یه‌کی له‌پیته زیده‌کان 
(ان.یت)صهبی ۵ به‌حریس که 
له‌ب ه4حرمکانی شیعر کی شه‌که‌ی 
ثه‌ومیه دوجار (مفاعیلن فاعلاتن). 

ضرغمت الابطال: پالەوانەکانی شیّرثاسا 
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ضرغ 
جولانەوہ کاری شیرانەیان ئەنجام دا؛ 
ھەڵمەتو پەلاماردانیان شێرانه بون. 
ضرغمت الابطسال: به مانا 
(ضرغمت )دئ. 
السضرغام: شیری بەهەلمەتو تيك 
شکینه‌ر ۰ نازاو چاونه‌ترس. 
الضرغم: به‌مانا (الطیرزغام)دی. 
ضَرّك ضراکةً: هه‌ژارو داماو بوو خوی 
دارشت‌و دهست‌و مه‌چه‌کی فهوکو 
جوارشانه بوو © نه‌حمه‌قو گیّل. 
الضراك: چوار پەل قه‌ویو چوارشانه‌و 
دامه‌زراوو ده‌مار گشت ه (ك: ضرکاء 


وضرائك). 
ضرمت النار ضَرّماً: اگره‌که بلێسه‌ی 
لى هه‌سا. 
ضرم فلان: فلانکه‌س زور رقی هەلساء 
زوری برسی بو. 


ضرم الشیین: گهرماکه‌ی به‌هیْز بوو. 
ضرم فلان نی الأمر:کؤششی کردو پەلەی کرد. 
ضرم نی عدرہ: له‌بازدان دا بەلەی گرد ہ 
(فھو ضرم وضارم). 
اضرم النار: اگرەکەی هه‌لگم‌ساند. 
ضرعم الشیئ: شته‌که‌ی والسی كرد 
گربگرک. 
رم النار وفوهبا: زیده رهموی کرد 
لمناگر هه‌لگیرسان دا. 
اضطرمت النار: به‌مانا (ضرمت)دکا» 


۱۹5۷ 


ض ز و 
ده‌گوتری: (اضطرم الشر والحرب 
بیسنهم): شهرو ناژاوه له‌ناویان دا 
هه‌لگیرسا. 

اضطرم الشیب ني الراس: موی سپىو 
پیری بەسەری دا بلاو بۆوە. 

تضرمت النسار: اگره‌که هه گیرسا. 
دهشگوتری: (تضرّم علیه غطبا): رقی 
لئ هه‌لسا. 

استضرم الب وفسر:: دانه‌ویله‌ک ه 
پیگه‌ییو کاتی نه‌وه‌ی هات بەثاگر 
ببرژییندرئ. 

الضرام: هەنگیرسانی ئاگر› هه‌رفتيك 
له‌چیلکه‌و چهویلو شتی وا که 
اگری پی خوش بکرعاو زو بسوتی. 

الضرم: رومکیکه دهشته‌کی, بەرێكى 
ههیه وەکوو بهرو وایه سوری 
مه‌یله‌و رشه. گولیکی سپی وردی 
هه‌یسه. بونی خوشه. دوکه‌له‌که‌شی 
بونی خۆشە› له‌زور شوینی ولاتی 
لوبنان دمروک. 

الضَرم: به‌مانا زالعیّرامُ)دئء خودی ناگر 
و لقه دارخورماو شتی تر که 
پرژه‌کانی ناگریان پیُوه بی. 

الضّریم: حەریق, سوتینه‌ر ه سوتاو. 

ضر العرق آر ارح ضَرواً وضرورا: ده‌مارهکه 
يان برینه‌که خوینی لسی هات‌و 
ناوستی. 
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ض ر و ۱۰۵۸ 


ضع ع 


ضر الاناء: قابه‌که شله‌مه‌نیه‌که‌ی تى 
نه‌وستاو هه‌مووی لی هاته خوار. 
ضرا فلان وغییه: فلان خوی شاردموه ہ 
(فھو ضار). 
ضوي العرق ونحوه: به‌مانا (ضَرا)دی. 
ضري َر وضراء وضراوة: پهره‌ی سه‌ند, 
توند بوو. 
ضري به او علیه: ومگری بوو خوی پیوه 
گرت ه سامی لئ شکاو هه‌لیکوتایه 
سفهری. 
آضراه: وای لی کرد ومگری بی 0 
لەخشتەی برد. 
ضره: زیده ره‌وی کرد له‌وه‌گری بوونی 
داء لهخلیسکانی دا. 
استضری السصید وضوه: نی چیره‌که‌ی 
هه‌لخه‌له‌تاند به‌خوی نهزانی 
تافرسه‌تی لئ هینا. 
الضاري: سه‌گی راهیّندراو لەسەر راو ۵ 
درنده‌ي هك زور گۆشت خوربی ٥‏ 
ثاژه‌لی ناسایی که له له‌ومرگای خوی 
دا بله‌ومری ۵ (ك: ضوار). 
الضراء: دهشتی بی درەختو ناومدانی 
۵ زهموییه‌ك درەختی تیّدابئو درهنده 
خویانی تیدا حه‌شار بدهن ۰ ھەر 
درمخستو گ و گیایهك زه‌وی 
داپوشی. 


سه‌گ‌و شتی وا. 

الضري: درندهو سه‌گ. 

مه ضزنا: دمستی گرت بەسەر ئەو 
شته‌ی که‌له‌ژیر دستی دایه. 

تضازنا: شتیان دا به‌یه‌کترو به‌سهر 
يهك دا زال بوون. 

السضَیْزنْ: هه‌رکه‌سی دك له‌کارزك دا 
ته‌نگ به‌یه‌کی تر هه‌لبچنی, ببیّته 
پواز بوی ۰ کونی خولخولوکه 
گه‌ورمبی؛ نه‌مجار پوازی لئ بدری ٥‏ 
حه‌دیث گیّر دوهی بتمانه پیکراوو 
زهین رون. 

ضَعضع البناء: باله‌خانه‌که‌ی روخاند 
تاله‌گه‌ل زەوی ته‌ختی کرد. 

ضَعضع الرجل: پیاومکەی بی هیّز کرد 
۵ زه‌لیل‌و ژیر باری کرد. 

تضَهضع جسمه: جه‌سته‌ی به‌هوی 
نه‌خوشیو خهمو خەفەت لاواز بوو. 

تَضَعَضع ماله: مال‌و سامانی کەم بوو. 

تضَعُضَعٌ بے السدهر: روژگار زه‌لیل‌و 
داماوی گرد. 

الضَمُضاع: کهسیّك له‌هه‌موو شتيك دا 
زمعیضو لاواز بی ٥‏ پیاوی بی بیرو 
بزچون گیل‌و نهفام ۰ بی ورمو 
ترساو له‌شت. 

الضَعضع: به‌مانا (الضَعضا ع)دی. 


الضَرو: به‌مانا (لضاري)دی ه توتکه ‏ فطع المسل وضوہ ضَعًاً: حوشتره‌که‌ی ژؤر 
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ض ع ف 194 ض ع ف 
بارکرد ۰ يان دمنگی حوشتره‌که‌ی دا زه‌لیلی کرد. 
پیی گوت (رضع)بو نه‌وه‌ی نارام التضاعیف: (تضاعیف الشبی): ئەوەی 
بگرک. له‌شته‌که دو لو بوته‌وه. 


ضَعف الشیئ ضعفاً: شته‌که‌ی کرد 
به‌دوو چه‌ندانه. 
معف القوم: ژماره‌ی خه‌لکه‌که‌ی زور گرد. 
ضعف سضَعْفاً: کزو لاواز بوو ه نەخؤش 
کهوت ه هیزی نهما 0 ته‌ندروستی 
فه‌وتا. 
صف الشیین: شتهکه زیادی کرد. 
أضْعَف الرجل: پیاوه‌که مالو سامانی 
زیادی کرد ولاخه‌کانی کزو لاواز 
بوون. 
اضف الشیئٌ: شته‌که‌ی زیاد کرد 
دهشگوتری: (اضعف له الوذ). 
ضعفٌ القتسوع: بەخششو عه‌تای بو 
خه‌لکه‌که زياد کرد. 
أضمف الرجل: پیاوه‌که‌ی زه‌عیف کرد. 
َاعَفّه: به‌خششو عه‌تای بو زیاد کرد. 
معَفَہُ: به‌مانا (اضعف)دی. 
ضَمّف احدیث أو الراي: حه‌دینه‌که پان 
رایه‌که‌ی به‌لاواز دانا. 
ضَعفٌ الشیئٌ: شته‌که‌ی دوو توئ يان 
دول گردهوه. 
تضاغف: بو موطاومعه‌ی (ضاعف)دی ہ 
بوو به‌دوو چه‌ندانه‌ی خوک. 


استضحَفَه: بهزه‌عیض و لاوازی دانا ٥‏ 


تضاعيف الکتاب: پمراویزو نيوان 
دیره‌کانی کتیب. 

الضَعّْف: دوچه‌ندانه لەقعبارہ يان 
له‌ژماره. يان نه‌وشته‌ی که دو توئ 
يان دولو ده‌کریته‌وه. 

أضعاف الکتاب: پمراویزو نيوان دیّری 

آضعاف ا جسد: نه‌ندامی جه‌سته. يان 
نیْسقانی جهسته. 

الضعفان: لاواز ہ (ك: ضعافی). 

الضفةٌ: دل کزی» كهودهنى ٩‏ 
نازیره‌کی. 

الضعوف: زور کزو لاوازبی ه دلی زور 
بی هيز بى ه (ك: ضعف). 

الضّعیف: افرمت‌و کویله ه رك: ضعاف 
و ضغفاء)۔ 

الضاعف: وشهیه‌که ئەگەر سی پیتی 
بوو دووەمو سیّیه‌می لەيەك جوربن 
وه‌کوو (شَذ, مَدْ) ئەگەر چوار پیتی 
بوو ثه‌ودیه پیتی یەکەمو سییه‌می‌و 
دووه‌می‌و چواره‌می له‌یه‌ك جورین 
وه‌کوو رزلزل, قهقه). 

الضاعَفَةٌ من السدروع: زرلیه‌که 


حه‌لقفهکانی دوو دوو چ ندرابن. 
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ضع ف 


۱۵۲ + 


ض غ ط 


الضَئف: به‌مانا رالضاعیف)دی. 
المضعفة: رارض مسضفةٌ: زه‌وییهك 
بارانی که‌می لئ درابی. 
الضفبوس: خه‌یاری ورد ہ بیچوه ریوی 
4 (ك: ضفابیس). 
ضَفْث الحشیش وغیرہ: چیلکه‌و چهویله‌که‌ی 
کردہ گورزہو باقه. 
ضغث الاشیاء: شتەکانی تیکه‌ل کردن ه 
تیکه(و پیکه‌لی کردن ده‌گوترک: 
(ضَغث اخدیث): قسه‌که‌ی تێكەڵو 
پیکه‌ل کرد. 
ضفكت السراة شسعرها: افره‌ته‌که 
بەدەستى قژه‌کانی شتو پاکی 
کردنه‌وه, هه‌ولی دا او بگاته بنکی 
قژمکانی. 
ضغث السشیی:: ده‌ستی له‌شتهکه داو 
به‌دست پشکنی. 
اضشفت الحا الرزیا: خهو بینه‌که 
خه‌ومک هی گیّرای هو ۵ به‌ش‌یوه‌ی 
تیکهلو پیکه‌ل. 
ضفثه: بسو زیسده موی لسه‌مانای 
(ضفٹ)دیئ۔. 
الطغاكة: کالای به‌رپوت‌و بی نرخ. 
السضفث: گورزه شورك‌و چیلکه ۰ 
هه‌رشتيك چنگی پیا کرابی ۰ گورزه 
شورك که‌پر بەدەست بی ه فورئان 
دمفهرموی: رة دك ضلا 


اور ب بے ول ئخت 


أضغاث) ه دم‌گوتری: (آتانا باضغاث 
من آخبار): هه‌والی تیکهلو پیکه‌لی 
هینانه پیشهوه. 

اضفاث احلام: خمونی پرو پووچ 
که‌مانای بو نه‌کری ہ قورشان 
دەفەرموى: «أضشفاث آخلام6 : 
لەپەنددا هاتووه (ضغث علی يالة: 
بهلا لەسەر بەلا. 

ضَف طخ الادرد الللمة: بسئ ددان 
پاروه‌که‌ی جوو ملچه ملچی لی 

ضضض اللحسم نی فیسه: به‌باشی 
گوشتهکه‌ی نه‌جوی. 

ضَفنغ الک لام: قمه‌که‌ی جوان 
دمرنه خست. 

ضَفطه سصطاً: باله‌به‌ستوی دا 
په‌ستاوتی. 

ضغعٌ الکلام: قسه‌که‌ی زور گوشیو کورتی 
گردهوه. 
ضَفْط عليه نی غرم: ته‌نگی پێ هه‌لچنی ۰ 

ژیرباری کرد زۆری لی کرد. 

ضافطه مضافطة وضغاطاً: په‌ستاوتی, 

تنضاغطا: هه‌ریه‌که لهو دوانه ته‌نگی 
به‌وی تر هه‌لچنی. 

الضاغط: جاودیرو پاریزهری شت ه 
(ك: ضواغط. 
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ض غ ط ۱9۱ ض غ ن 
الضّاغطة: نامیرنکه لؤکەو شتی وای گردبی ه (ك: ططی). 
پی دەپەستێو ترک. الضغط: زموی جال که‌ناوی تیدا 


السضفط: (صط السدم): نهو پاله 
په‌ستزی خوینه‌یه که شه‌پوله‌کانی 
وین له‌سهر دیواره‌گ‌انی 
خوینب هره‌کان په‌ی دای ده‌ک‌هن ٥‏ 
له‌زانیاریی مه‌ساحهدا ئەو هیّزه 
به‌ستاوتنه‌یه کے به‌شیوه‌ی 
عه‌موودی ده‌که‌ویته سەر به‌شیك 


لەمەساحەكە. 

الضفط الجوي: نهو به‌ستاوتنه 
هه‌واییه‌یه کەلەسےەر خالسکی 
دیاریکراو به‌هوی نهو فورساییه‌ی 
کؤلەکەی هه‌وایی لەسەر ئەو خاله 
پەیدای دہگا۔ 

الطغطة: ته‌نگه بعری؛ تەنگاذے ٥‏ 
جه‌راندن ۰ ژیربارکردن. 

الطغطة: توندو تیرژیو ناخوؤشی 0 
ئینکاریو کێّشه‌و نیزاعی نیوان 
قه‌رزارو خاوەن قەرز که قەرزدار 
ههول دەدا هه‌ندی لەقەرزمکےەی 
له‌سهر دایشکی. 

الضغیط: پیاوی بی بیرو راو بؤچون 9 
بریّك ناوه‌ک هی گور ابی‌و دزه‌ی 
کردبی بو بیریکی جیرانی ٩‏ یان به 
بورك ده‌گوتری له‌نزیکیسهوه 
بریکی تر لسی درابئو کاری 
کردبیته سهر ناوی ئهوو که‌می 


بوستی ه رك: مضاغط). 
ضقمہ ربه ضفماً: به‌دهم به‌توندی 
گه‌ستی, دهشگوتری: (ضَعْمَهُ الفقر): 
هه‌ژاری چه‌وساندویه‌تیه‌ود. 
اضقم الفم: دهم لیکی زور بوو. 
الَفامَة: ئەو پاروه جوراوه‌یه لهدهم 
فریی دمددیه دمر. 
السضیقم: شیری شه‌ویله‌پان ٥‏ (ك: 
ضیاغم و ضیاغمة). 
ضغن العود سثناً: دارهکه خوار بوو. 
ضنن الدابة: ولاخه‌که چەموشو سەر 
رهق بوو نه‌هاته ژیربار. 
ضنن الیه: حەزی لئ کرد. 
سْغن علیه: رقی لی بوو زؤری ناخۆش 
ویست. 
ضْغن صدره: دلی پر بوو له‌قارو کینه ٩‏ 
(فهو ضفن وضاغن). 
ضافته: به حیقدو کینه به‌رامبه‌ری 
کرد ئەویش ومکوو له‌دل‌دا ناخوشی 
ویست. 
إِسطْعَنَ القوم: خهلکه‌که دلیان له‌به‌کتز 
کرمی بوو؛ یه‌کتزیان ناخوش ویست. 
إِسْطَفنْ فلان على فلان: فلان رقی 
لمفلان بوو. 
سفن بالشرب: به‌قوماشه‌که دایپزشی 
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ض غ ن ۱:۲ ض ف ر 
تضاغنا: نه‌و دووه هه‌ریه‌که‌یان رقی السضاغیة: هه‌رگياندارێك به‌هوی 
له‌وی تر بوو. ئازارێك ده‌نگی بی ه بقورینی» 
الضاغن من اليل ونحوها: نه‌سپیك بنالیْنی, بغب شکینی بقورسکینی» 
بەلیٔدان نه‌بی غار نهدا. بلورینی: ..هند. 


الظغن: حیقدو کینه‌ی ته‌واو پهره 
سه‌ندوو ده‌گوتری: (سْل ضفن 
فلان): فلانکه‌س رازی بکه ۰ مه‌یل‌و 
حەزو نارمزو دمگوترئ: (ناقة ذات 
ضغن): حوشتر ی که بو کونه زای 
خوی دمکورکینی ه (ك: آضفغان) 9 
(جمع الأضغان): دلو دمروون. 

الضغون: ئەو ولاخهیه که‌دمروا ده‌لیی 
پاشهو پاش دمک شیتموه ۰ (ك: 
ضفن). 

الضغينة: قینو قاری زور رقھی 
له‌رادمبه‌ردمر 0 (ك: ضغائن). 

ضعا القط وفرہ: پشیله يان سەگو رڼویو 

گورگو مار لەبەر نازاری جه‌سته‌یان 

دمنگیان لئ دی. 

آض‌فاه: وای لی کرد بفی‌شکینی» 
بقورسکینی, بلورینی» بواقینی. 

ضفاه: به‌مانا راضغاه)دک. 

تضاغی القط: پشیله‌که مییاواندی. 

تضاغت الثرید؟: که‌شکه‌که‌که له‌بهر 
جهوریو تیسکه‌لی به‌چ‌هوری 
که‌به‌که‌وچك تیکی هه‌لدمده‌ی 
دهنگی لیومهات. 


ضلدع الاء أو الکان: اوه‌که يان 
شوینه‌که بوفی زوربوون. 
الضفدع: بوق 0 (السطیّفد ع): به‌مانا 
(الضفد ع)دی. 
ضَفَر ضفرا: بازی داء خوّی هاویشت. 
ضفر السشعر: قڑژەکانی بەسەريەك دا 
هونینه‌وه يان کردنیه سی پرچ۔ 
ضفر اخبل او الميط: حمبله‌که يان 
دمزوه‌که‌ی بادا. 
ضفر البناء: دیواره‌که‌ی به‌وشکه كەلەك 
هه‌لچنی يان به‌رده‌کانی تیّْك هه‌لکیش 
گردن. 
ضار: علیسه: یارمه‌تی دا بؤئەودەی 
بەسەری دا زال ببی. 
(طفرة)دی. 
إنضفر ابلان: حمبله‌کان تيك هالان. 
تضافروا علیه: یارمه‌تی یەکتیان دا ٥‏ 
له‌دژی هو یه‌کتریان رت ۰ 
ههریه‌که‌یان یارمه‌تی ثه‌وی تری دا. 
الضّفار: گوریسی موو که‌حوشتری پئ 
ببه‌سزیته‌وه ¢ به‌تکه حوشتر + (ك: 


و 


ضفر)۔ 
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ض ف ر ۱9:۳ ض ف ف 
الضفر: بهمانا رالضفاردی ہ پشتین ٥‏ ۵ پاروی گه‌ورد. 
همرپارچه مویەك به جیا بادرابیو ‏ طف القوم على الشَيْى ضَفاً: خه(که‌که 
هون درابی ۰ کومه‌له لبی گه‌وره ٥‏ کوبونه‌ومو پاله په‌ستویان کرد. 
(ك: ضفور وأضفار). ضف ال‌صطلی: خوگهرم کەرمومکے 
الضفی: موی بادراو» پرچی هونراوه. به‌نجه‌کانی جوت کردنو له‌ئاگرمکه 
ضفیر البحر: فه‌راخی دهریا. نزیکی کردنه‌وه. 


الضّفی‌ةً: همر کومه‌له مویه‌ك بادرابی 
يان هوّندرابی ٥‏ دیوار كەلەسەر 
روخی دمریا يان جوم دروستکرابی ٥‏ 
(ك: ضفائر و ضفر ). 
ضَفَوْ ضفزا: بازی داء خوی هه‌لدا. 
ضَفُزْ الشیئٌ: شته‌که‌ی به‌دست يان بەقاج 
هاویشت دشگوتری: (ضَفرّ اللجام او 
العلف في فم الفرس): لغاوه‌که يان 
نالیکه‌ک هی ھەڵدايە ناو دەمى 
نه‌سپه‌که‌وه. 
ضفز ا میسوان: نالفی دا بے ولاغه‌که ٥‏ 
ثاليك‌و جوی دایه ۰ زه‌ختی لئ کرد 
تالیکه‌که فوت بدا. 
اضف الشیوع: به‌ززر شته‌که‌ی قوت دا. 
الفز: جو يان هه‌رشتیکی تر بکرنته 
اليكو وردیکری بان به‌اردری 
نه‌مجار بخوسیندری بونموه‌ی بدری 
بهولاغه‌که. 
الَقَاز: فیتنه‌و ناژاوه گیر. 
الضفیز: جوّی وردکراوو خوسیتراو بو 
ثاليك يان ههرشتیکی تر لهو جوره 


ضف الشیئٔ: شته‌که‌ی كۆكردەوە. 

تضانوا على ال لەسەر شته‌که 
کوبونهومو پاله‌په‌ستویان کرد پان 
زور کؤبونەوہ ۰ مال‌و سامانیان كەم 
بوو. 

الضّف: ده‌گوتری: (رجل ضف ال حال): 
پیاونکه ومزعو حالی سادهیه. 

الضف: ته‌تله میره؛ پیرزیه‌کی فره 
قاجه رهمنگی خولینی همیه 
که‌پی ست دمگےەزی خوروه‌ک هی 
ددته‌نیته‌وه ٥‏ رك: ضَفَفَةَ. 

الَفّف: تەنگانەو گوزھرانی ناخوش ٥‏ 
خواردنیك نهگاته ریژه‌ی تیربوون 
۵ بغخوری ززرو خواردنی کهم 0 
خیزانی زۆرو دمستو پیوهمندی 
مرمبالغ ه گردبوون هومی خه‌لك 
يان حه‌یوانی تر لهسمر ناوو شتی 
تر ه هه‌رشتيك پیومره‌که پرنه‌کا ٩‏ 
هه‌رشتیك پرنمبی ۰ په‌ل هکردن 
ئلدےئیشو کاردا ه لاوازیی لەراو 
بؤچون دا ٥‏ پەلەکردن لمئیش دا. 
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ض ف ف 


۱۲ 4 


الضَفَة: قه‌راخی دەریا يان هی جوم؛ 
يان قه‌راخی شیو ۵ سهره‌تای ناو 
پیشه‌تای ناو ه کوّمه‌لی ناده‌میزاد ٥‏ 
(ك: ضفاف). 

الضفةٌ: به مانا (السطفةدی ہ (ك: 

الضَفوف: چاو؛ که فرمیسکی زفربی, 
پرناو بی ۰ هه‌روا ناوه بو حوشتری 
به‌شیر يان مهری گوان پر له‌شیر 9 
(ك: ضفف). 

الضّفیف: یرو تاقم. ده‌گوتری: (فلان 
لفیفنا وضفیفنا): فلانکەس له‌پیری 
نیمه‌یه که‌توشی ناخزشیبوو 
له خومانی ده‌گرین ٥‏ په‌نای دمدمین. 

الْفيفةً من النبت: روه‌کی لاواز باخی 
سهوزو ته‌رو تازەو پرگژو گیا. 

الضفوف: شتێك گەلەكۆمەكى لەسەر 
کرابی ٩‏ که‌سيك شتیکی لا بوو بی‌و 
نه‌مایی. 
ضفن بالشیی: شته‌که‌ی هاویشت. 

ضفتت الدابة برجلها: ولاخه‌که به‌قاچی 
سمکولی کرد دهمشگوتری: (ضفنته 
برجلها): بەقاچى سویه‌وه. پانی 
گرددوه. 

ضفن الیه: هات بولای بونه‌وه‌ی له‌لای 
دابنیشی ٥‏ له‌گه‌لی دابنیشی. 
ضقن مع الضیف: شوین میوانه‌که‌ی 


ض ك ض 
که‌وت. 
قفن الشیئ على الدابة: شته‌که‌ی 
له‌و لاخه‌که بارکرد. 


سے لی و 


ضقن ضرع الناقة: گوانی حوشترمكکەی 


گوشی بؤئەوەی بیدوشی. 
ہ٠‏ ۰ کب نلانا: 4 J‏ فلا ن> 
هه‌لدا. 


ضافته علیه: یارمه‌تی دا. 
تضافنوا علیه: پارمه‌تی یه‌کتریان دا له 
دژی ئەو۔ 
الضْفنْ: کورته بالا » ئەحمەقو گیلی 
فه‌له‌و. 
فا الشییٔ ضفواً وضفواً: شته‌که گه‌شه‌ی 
کردو زور بوو. 
فا الشسوب: قوماشهکه رهنگه‌کهی 
ومرگرت هه‌لی چنی. 
ْفا رأسه: قڑی سەری زژرو پر بوو. 
ضفا احرض: حه‌وزه‌که سەر ریژی کرد 
دشگوتری: (فلان ضافي الفضل): 
فلانکه‌س ریزی لی دمتکی. 
الْضَفا: ته‌نیشت‌و قراخ هه‌موو شتیّك 
نهم لاو نه‌ولای هه‌یه ه لایهکی 
شته‌که. 
الضَفوة: (ضفوة العیش): خوشگوزه‌رانی 
۰ ژیانی خوش. 
ضكضك: له‌رژیشتن دا پەلەی کرد. 
كفك الشیی: شته‌که‌ی به‌ستاوت. 
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ض ك ض ء2" 


كك الط الارض: بارانه‌که 
زموییه‌که‌ی شته‌وه. 
تشک سضك: پو موطاوه‌عصه‌ی 
(ضکضکه)دی ہ کرایه‌ومو روخوش‌و 
دەم به‌پیکه‌نین بوو. 
السضکاضك: خه‌په‌توله ۰ کورتهبالاو 
گوشتن‌و پته‌و. 
الضّکكضاك: به‌مانا (الضکاضك)دی. 
که ضکا: به‌ستاوتی. شیلای. 
هه‌لیپشکنی. 
سك الا فلاناً: ئیشه‌که فلانكەسى 
ته‌نگه‌تاو کرد ۰ چه‌واشه‌ی گرد. 
سك فلاناً باحجة: به‌به‌لگه فلانی بوردا. 
ملع صّلعاً: خواری کردهوه ومکوو 
پهراسوو. 
صلع عن الحق: لەحەق لای دا. 
شلع علیے: دستدریژی کرده سەریو 
نه‌زیه‌تی دا. 
صلع ایوان: به‌راسوی ناژه‌لهکه‌ی شکاند. 
صلع صَلَعاً: خوار بوو؛ دهشگوتری: (ضْلع 
مع فلان): مهیلی فلانکه‌سی کردو 
ومگری بوو یارمه‌تی دا ه تیٔربوو ۰ 
تیراو بوو. 
شلع سّلاعۃً: بەهێز بوو› پەراسوی 
نه‌ستورو پتەو بوون. 
نا ۾ قمه: دەمی گەورہ بوو ه ددانه‌کانی 


جوت بوون. 


ض ل ع 

أضلعت الدابة: ولاخه‌که‌ی باره‌که‌ی 
بۆھەلتەگرا. 

آضلع للشیی وعلیه: توانای شته‌که‌ی 
بوو دسه‌لاتی به‌سه‌ر شته‌که‌دا شکا. 

آضلع الشیئ: شته‌که‌ی خوارکردهوه 
دایهینا. 

اَسضْلَمْ ال الدابة: باره‌که گران بوو 
ولاخه‌که‌ی ماندو کرد. 

اضعلعته الخطوب: بهلاو کارسات 
ته‌نگیان پی هه‌لچنی. 

ضَلَعَهُ: وینه‌ی سوجو زاویه‌ی لەسەر 
دروست کردن. 

ا٘ضْلَم للامسر: به‌کاره‌که هه‌لساو باش 
ئەنجامی دا. 

اضطلع به: توانای به‌سه‌ردا شکا 0 


کاره‌که‌ی ئەنجام دا. 


ےس رهام 


: تهری خوارد ‏ مربوو ۰ تیراو 
بوو» دهم‌شگوترکا: ضلع من العلوم): 
له‌زانیاری دا مه‌ست بوو. 

استَضلع: به‌مانا (تضلع)دی. 

الاضتع: به‌هیزو په‌راسوو ئەستور ‹ 
نه‌وکه‌سه‌ی ددانی وه‌کوو په‌راسوو 
که‌وانه‌یی بن. 

الضّالع: خوار چه‌ماوه ہ رك: ضوالع). 

الس‌ضلع: پهراسوو ه داريك خوار 
بوبیته‌وه. 

الضلوع: زه‌وی چال. 
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ض ل ل 


الضليع: به‌هیز 0 بەراسوو پتمو و 
سینگ پان ۰ شانو مل فه‌وی ۰ تمری 
خوار ۵ (ك: طْلع). 

ص ضلاً ضلالاً وضلالة: گوم بوو دیار 
نەماء ده‌گوتری: رضّلٌ الشبی في الشیئ): 
شته‌که له‌ناو شته‌که‌ی تر دا گوم بووء 
فه‌وتاء تیٔداچوو پوچ بوو ده‌گوتری: 
رضَلْ سعیه): کاریکی بی سودی نهنجام 
دا يان دمسخهروو مايه پوچ بوو. 

ضل اميت في الارض: مردوومکه لمناو 
زهموییه‌که پوت کاو گوم بوو هیچی 
بەسەر هیچهوه نه‌ما. 

شل: ریسگای دی گوم بوو شته‌که‌ی 
نه‌دوزییه‌ود. 

7 الناسی: لەبیرچووەکہ هیچی له‌بهر 
نەماو هیچ نازانی. 

ضل الشیی وعنه وفیه: شته‌که‌ی له‌بم 
چووه يان له‌بیری برایه‌وه ٥‏ شته‌که‌ی 
لەکیس چوو. 

صل الطریق: ریگاکه‌ی نه‌دوزییه‌وه. 

صَل الشیین فلاناً: شته‌که لمدست فلان 
چوو؛ دسه‌لاتی بەسەردا نه‌شکا. 
اضلّه: وای لی کرد ریگای لی گوم بی 

ه شاردیەوہ پهنهانی کرد ه ژر 
خاکی کرد ۰ لهناوی بردو 
فهوتاندی. 

اضلٌ الشییُ فلاناً: شته‌که فلانی گومرا 

کردو ریگای لئ تیّك دا. 


اضلّ الله آعمالهم: خودا پاداشی باشی 
گرده‌ومکانی نه‌دانه‌وه. 

صَلَلَه تضلیلاً: گومرای کرد سەری لئ 
شیواند ه به‌گومرای حسیّب کرد. 

صلل الاء: ناوه‌که‌ی بمردایه ناو دارو 
بهردموه. 

تضال فلان: فلانکس لافی گومرایی 
لى داء ضوی بهگومرا اخسته 
به‌رچاو. 

تضلل الاء من تحت الشجر: ناوه‌که 
له‌ژیر دره‌خته‌که دا نفرو بوو 


رؤچوو۔ 

استضل سلالهُ: داوای لئ کرا خو گوم 
بکاء خو گومرایکا. 

الاضلولة: گومرایی» سەر لئ شیوان ٥‏ 
رك: أضاليل). 


ال‌ضال: هەرکەسی ےك لهئايينى 
ومرگەریء دشگوتری: (هو ضال 
تال) ه (ك: ضلال). 

الضالة: همرشتیك گوم بوویی» هه‌ولی 
دؤزینےەوەی بسدری. دشگوترک: 
(احكکمة ضالة المؤمن): حیکممت‌و 
چاکسازیی‌و کاری باش شتیّکە دهبی 
هه‌ميشه مرزفی موسولمان هه‌ولی 
به‌دستهینانیان بداو بسه‌دوایانا 
بگەری ه (ك: ضوال). 


الضلال: گوم بوون ٥‏ فه‌وتانو تیّداچون 
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ض ل ل ۱۸ ض م د 
او ہے قرغ تر ونود تێکدان بزانئ بؤیه به (امسرژ 
لادان له‌رێگای راست بەئەنقەست القیس)یان گوتووه اللك الضّلیل). 
يان به‌هه‌له زور بی يان کهم بي الضلول: به‌مانا (الحیّلیل)دئ ہ يان 
دمگوتری: (هو الضلال ابن التلال): به‌مانا (الضال)دی. 
کاس نایناسی؛ که‌س نازانی کوپک . الُضّل: تراویلکه» بەردہ سیخرؤ چونکه 
کییه. ناده‌میزادی پی هه‌لده‌خه‌له‌تی. 

الطلالة: به‌مانا (لسطلال)دی ہ الطلةّ: دمگوترئ: رفا مسعیلت): 
گرتنەبەری رێبازێك نەتگەيەنێتە 2 گومراگمره. 
نامانج. اضمحل: لاوازبوو ه ورده ورده لك 
ضلالة العمل: کردموهی به‌تالو پوچو هه‌لوشا هیچی نه‌ما: دمگ وترکا: 
بی سود. (اضمَحل السسحاب): هەورمکه 


الضْلْ: به‌مانا العتلال)دی. 

الضّل: دهگوتری: (هو یل بن مِلٌٍ: 
کس نازانی کوری کییه ه بەلاو 
کارساتی گه‌وره. 

السضللٌ: ئاوێك بەبن به‌ردو شاخ دا 
ره‌وان ببی‌و خور لیی نهدا يسان 
ئاويك به‌ناو دره‌خت‌و چروستان دا 


بړوا. 

الطلة: سەرسام بونو سەر لى 
تیکچون. 

الضلْةَ: لێزانیو شارهزایی له‌سهفه‌ردا. 

الضَلَةً: ده‌گوتری: (ذهب دمه ضلة: 


خوینی بەفیرؤ جوو توله‌ی 
نه‌سهندرایه‌وه. 

الضلیل: که‌سیك زور گومرا بووبئ, 
زور هوکاری گومرابونو ریسکا لئ 


ره‌وییهوه. 
ضمخ جسده وضیه بالطیب: زوری بونی 
خۆش له‌خو هه‌لسوو. 
ضَمَخّ فلاناً: شون فلان كەس که‌وت. 
مه بالطیب: زیدهرویی کرد له خو 
بونخوشکردن داء زؤری بونی خۆش 
له‌خودا. 
تضمخ بالطیب: بونی خوشی له‌خوی 
هەل سو دش‌گوتری: (اضسطمخ 
واضَمخ). 
الحخَخڈ: به‌مانا لس ضمُخ) دی 4 
ئافرەتى فه‌لهوی زور گزش‌تن 0 
حوشتری قه‌له‌وی خهپه توله. 
صد اشرخ ضمداً وضماداً: برینه‌که‌ی 
به‌قوماشی تایبه‌تی پیچا. 
مد اجرح بالدواء: برینه‌که‌ی به‌ده‌رمان 
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ض م د ۵ ۱ 


ض م ر 


سس سس سس 


هه‌نو. چه‌وری کرد يان دمرمانی 
ضمد فلاناً: هاریکاری فلانکه‌سی کردو 
منت الرأہٗ فلاناً: افرمته‌که دلداری 
لەگەل فلان دا کرد. 
مد ہددا: وشك بوو بنسم بوو 
دهگوتری: رضَمِدَ الدم على الذبيحة): 
خوینه‌که به‌کوشتییه‌که‌وه وشك بووه. 
ضْمد علیه: زؤری رق لئ هه لسا. 
أضْمَدَ القو 7 خهلکه‌که‌ی گردکردمومو 


يەكى ۱ حستن. 
نئنه: بو ززسدهرژیی لسه‌مانای 
(ضَمّد)دی. 


تضند: بو سوطاوه‌عه‌ی مانای 
(ضَمَذَهُ)دی. 

الضماد: بەئافرەتێك ده‌گوتری: كەلە 
کاتی گرانیو پیداویستی دا 
دوستایه‌تی له‌گه‌ل زياد له‌پیاویك 
بگری بون وهی لای مه‌موویان 
بژیوی خوی دابین بکا ٥‏ هه‌رپارچه 
قوماشیّك برین بان شکاوی پئ 
بیه‌ستری ۰ ثه‌و دمرمانه‌ی ده‌خریته 
سهر برین ه (ك: آضمده وضمائد). 

السضمادا: هه‌رشتیك برینی ہی 

الضَمْد: دوست‌و دلدار ہ (اضماد). 


الضمد: قینو کینه‌ی زور ٠‏ ستهمو 


زؤرداری. 

الضمَدةً: نير؛ داریکه تایبەتیرے 
ده‌خریته سەر ملسی دووگاجوت 
به که مهو بەنکەئەمے لسهملی 
گاجوته‌کان شهته‌ك دمدری» نه‌مجار 
هصهوحجارو مزان کەب ههوی دوو 
هه‌په لك به‌ستراون له‌ناوهراستی 
نیره‌که فاییم دمکرئو ههوجاره‌که 
گاستی اسنی به‌نوکه‌ومیه له‌زه‌وی 
ده‌چه‌فی» جوتیار دسکه‌دووی 
هموجاره‌که ده‌گرکاو به‌نهقیزه 
گاجوتهکان لئ ده‌خوریو زه‌وی 
دمکیلی و (ك: مضاید). 

مر طَمورا: کزو لاواز بوو ه گؤشتی 
كەم بوو ه چووه ناو یەکەوەو 
پوکایهود. 


ضَمَوَ العود: دارهکه ته‌رایی لئ براو وشك 


بوو. 

آضمرت الرأة: افرهته‌که سکی پربوو 
مندالی لەسکی که‌وت. 

آضمر الشاهر: شاعیرهدکه له‌شیعره‌که‌ی 
دا یاسای ثیضماری به‌کارهینا. 

أَضمر احیوان: ناژه‌له‌که‌ی لاواز کرد 
وای لئ کرد گؤشتی پیّوہ نه‌مینی. 

اض‌مر السشیین: شته‌که‌ی شاردهوه. 
دهگوتری: (اضمر في نفسه آمرا: 
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or. 


ض م ر ض م ر 
لمدلی خوی دا بریاری نه‌نجامدانی مالو سامان که دس که‌وتنه‌وه‌ی 
کاره‌که‌ی دا ئەستەمه› کاتیکی دیاری گراو نییه 


ضئره: وای لئ کرد کزو لاواز بی» 
زهلیل‌و ژیر باری کرد. 

مر الفرس للسسباق: هس په‌که‌ی 
به‌سته‌وه ٹالیکی باشی پیّداء ناوی 
زوری دایه» نه‌مجار لەگۆرەپان دا 
تاوی دا بوئه‌وه‌ی خواردنه‌که‌ی هەزم 
یکاو توندو تول ببی بو پیشمرکی» 
ماومی ثهم جوره به‌خیوکردنه لای 
عهرمبه‌کان چل روژه. 

اضطمر: به‌مانا (ضَمر)دی. 

اضطمر اللزلز: مروارییه‌کان بالیان 
لەیيەك دا. 

إنضمر: به‌مانا (ضَم)دک. 

ضَمّرَ: ب موطاومعه‌ی (ضمره)دی. 

تسضمرت الوجه: پیستی دەمو چاوی 
چرچ بوون‌و نیشانه‌ی لاوازیی لئ 
دمرکه‌وت. 

الاضمار: یاسایه‌کی زان‌ستی عروزه 
پیتی دووه‌می ته‌فعیله‌که ساکن 
ده‌که‌ی ومکوو بلیّی «متفاعلن). 

الضامر: ولاخی دالگوزشت ه حوشتری 
کرو لاواز به‌هوی مان‌دویی ٥‏ (ك: 
ضمَر وضوامر). 

الضمار: نادیار ‏ کارڼك پیاو بتمانه‌ی 
پئ نه‌بی. دهگوتری: (مال ضمار): 


بو ومرگرتنه‌وه‌ی ۰ ردیسن ضمار): 
قه‌رزی که کاتی ومرگرتنهومی 
نادیاره. 

السضمر: ته‌نگو چه‌له‌مه. ته‌نگژه 
دشگوتری: (رجل ضمر): پیاویکی 
قه‌دباریکه. 

الضمور: پوکانه‌وه ه (الضمور العَضلي): 
نه‌خوشییه‌کی ماسولکه‌یه‌و بوماومو 
ویرائییه له‌دوای ته‌مه‌نی چل سالی 
توشی ناده‌میزاد دمبی, به‌زوری 
توشی ماسولکه‌ی قاچ ددبی. 

الضمیر: ویژدان ٥‏ شاراوه ٥‏ ئهو رازو 
نیازه‌ی له‌دلی خوت دا ضه‌لی 
دەگرئو ناهیلی كەس بیزانی 9 
ناماده‌باشی‌و خوسازدانی نه‌فس‌و 
دمروونه بو هه‌ست کردن به‌کارو 
گوفتاری باشو خراپ ٥‏ هروا بیرو 
بۆچونى به‌سه‌ندو ناپه‌سه‌ندو ليك 
جیاکردنهومیان لهزاراوه 
نه‌حوییه‌کاندا به (رانار) ده‌گوتری 
ومکوو رآناء آنت» هو هي .....) لقو 
پوبه‌کانیشیان. 

الضّوْمَرانْ والضّمیبان: ریحانه‌ی فارسی. 

الضمار: شویتی به‌خیوکردنو راهینانی 


نه‌سپ بو بیشمرکی يان گوره‌پانی 
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ض م ز 
غارغارینه‌که ۰ يان ماوه‌ی راهینان‌و 
به‌خیُوکردنی ئەسپ که چل روژه 9 
(ك: مضامر). 

ضمز احیران ضموزا: ثاژهله‌که لەكاوێژ 

کردن که‌وت ده‌می خوی له‌کاویژکردن 
گرته‌وه لهترسا يان لەبەر هوی تر. 

صَمَرَ نلان: فلانکه‌س بیٔدمنگ بوو. 

مر فاہ: ده‌می خوی نوقاند. 

ضُمزْ على ماله: دستی به‌مالو سامانی 

خویه‌وه گرت‌و لیْی نه‌به خشی ۰ ملکه‌ج 
بوو ه ژیربار بوو. 
ضْمّز فلاناً: فلانکه‌سی بیدهنگ کرد. 
ضَمَزٌ اللقمة: پاروهکه‌ی قوت داء يان زژری 
پاروکردن. 
ضْمزٌ فلاناً: ر‌خنه‌ی لەفلانکەس گرت. 
السضمزٌ: گردون که ته‌پزلکه ۰ کیوی 
به‌تافه‌وه بوو ٩‏ کیوك به‌رده‌کانی 
سوربنو گلیان پیومنه‌بی. 
رظ شنا نتو شی فخدگهی 
جوی؛ كەم جوی. 
ضَطم الاسد: شێرمکه زریکان‌دی, 
نەراندی۔ 
ضمضم فلان: فلانکه‌س دلی بەھیٔز بوو› 
نازا بوو. 
ضضم على ا لال: مالو سامانه‌که‌ی 
هه‌موو هه‌لگرت. 
السضماضم: شیری توره که‌هه‌موو 


۱ ۱ 


ض مم 
شتیکی بوخوی دموی ه زۆر خوری 
تیر نه‌خور که‌هه‌موو نیچم هکه 
بوخوی فورخ بکا ہ به‌خیل‌و 
چروك. 

الطْمْضم: چاو چنوك که‌هه‌موو شتیکی 
بوخوی بوئو خوپه‌رست‌و خو 
ویست بی. 

الم به‌مانا (الضماضم)دئ 0 
مروفی کەتەی تیک سمراو ہ يان 
نازاو وردبه‌رز ۵ رك: ضماضم). 

الضمیلة: نافرهتی گوج‌و گرو فیچ ۰ 
افرمتی شەل ه (ك: ضمائل). 

صم نلان من ماله ضَماٌ: فلانکه‌س مالی 
خوی هه‌لگرت. 

ص على الال: هه‌موو ماله‌که‌ی هه‌لگرت. 

صم الاشیاء: شته‌کانی خستنه په‌نایه‌ك 


کوّی کردنه‌وه. 

صم الشیئ ا ی الشبی: شته‌که‌ی خسته 
په‌نا شته‌که‌ی تر. 

صم فلان الى صدره: فلانکه‌سی لمنامیْز 
گرت‌و به‌خویه‌وه گوشی. 

صم جناحه عن الناس: بای میهرمبانی بؤ 
خه‌لکی کردمود. 

ْم اشرف: بزوینی بوری خسته سەر 
پیته‌که. 


امه اليه مضامّة وضماما: به‌مانا 


(ضَمّە)دئ۔ 
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ض م م ۱۳۲ ض م ن 
ضام فلان فلاناً: فلانکه‌س چووه پال بزوینی بور. 
فلان له‌کاریکی تر. الضّمیم: ليك دراو پیکهوه به‌ستراو 9 
اضطم بعضه الی بعض: پالی پیوهدا. پالدراو بؤلای شتی تر. 


اضطم علیه: دایپوشی. 

اضطم الشیی: شته‌که‌ی هینایه بال 
خوی وه 0 هیناه ژر رکیضی 
خویه‌وه. 

انضم الشیی: شته‌که هه‌ندیکی چووه 
پال هه‌ندیکی ترک. 

انسضم القسوم: خهلسکه‌که بايان 
له‌یه‌کتردا. 

الإاضمامَة: هه‌رشتیك هه‌ندیکی پال 
هه‌ندیکی تری بدرئ كۆمەڵێك 
له‌خه‌لك بنەچەیان يەك نه‌بی‌و 
بچنه بال یەکتڑی 0 دووسیه‌و 
ثیضباره ٥‏ گورزه قاغه‌زی نوسراو ¢ 
كۆمەڵێك کتییب به‌یه‌که‌وه به‌سترابن 
و (ك: آضاميم), ده‌گوتری: (فسرس 
سَبّاق الاضامیم): ئەسپیکە بیش 
هه‌موو رموه نهسپه‌کان که‌وت. 

الضمام: کؤکەرموەی شت ه هه‌رشتيك 
شتی پی لیّك بدری» دشگوتری: 
رالتقری ضمام الحير کله): له‌خودا 
ترسان کوکهرهوه‌ی هه‌موو خیرو 

الضمامة: به‌مانا (الإضمامة)دى. 

الضّمة: گوره‌پانی بیشم‌کیی نه‌سپ ‹ 


من سنا وضمانة: نەخؤشیو به‌تایه‌کی 


توش بوو. 


ضمن علی آهله: بوو به‌بارو قورسایی 


به‌سمرکه‌سو کاریەوہ۔ 


شمن الرجل ضماناً: بوو به‌که‌فیل‌و 


بەرعؤدہ بووی پیاوه‌که يان نه‌رکی 
نه‌ستوی پیاوه‌گه‌ی خسنه سهرشانی 


۷ 


جوی. 


من الشیئٔ: به‌رعوده‌ی باشی‌و بی 


عه‌یبی شنه‌که بوو. 

اضمنه الله أو غیه: خودا نه‌خزشی 

من الشیئٗ الرعا:: شته‌که‌ی خسته 
ناو کیسه‌که‌وه. 


سَمنْ فلاناً الشيئ: فلانکه‌سی والی 
کرد بهرعوده‌ی باشی‌و بی عه‌یبی 
شنه‌که ببئ. 

تضامنوا: هه‌ریه‌که‌یان ثه‌رکی ئەستؤ ی 
ئەوی تری خسته سهرشانی خوی‌و 
بریاری دا هه‌رچی ئەو نمتوانی 
نه‌نجامی بدا ئەم له‌جیاتی نه‌و جی 
بەجیٔی بکا. 

تَسَمنْ الوعاء وضوه الشیی: زمرفه‌که 
شته‌که‌ی له‌خو گرت ه شته‌که تییدا 


حه‌وایهود. 
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ض م ن err‏ ض م ن 
تضَنّنَت العبارة معنی: دمقه‌که راسته‌و تەسلیم بکا. 
خو بان ناراسته‌و خۆ ماناکه‌ی ضمان الرهن: ثه‌ومیه به‌رعوده بوونه‌که 
گه‌یاند. له‌نرخی کالاکه که‌متر بی. 
من الفیْث وضوه التبات: بارانه‌که ضمان الغسصب: ثه‌ومیه به‌رعوده‌ی 
گژوگیاک هی هیناه دمرو گه‌شهو نرخه‌که‌یبی. 
نەشەی پئ دا. ضمان للبیع: نه‌ومیه به‌رعوده‌ی نرخی 
التضامن: نه‌وه‌یه دەسەلاتدار يان نروشراوه‌که ببێئ كەم بی يا زۆر. 
دموثه‌مه‌ند یارمه‌تیدانی بی هیزو الضمان الاجتماعي: نه‌ومیه دمولمت 
هه‌ژار لمنه‌ستوی خوی بگرکا. یارمه‌تیدانی ناتاجان له‌خو بگری. 


التضمن: به‌لای زانای‌انی زمانی ال‌ضمانة: دز کومینت‌و به‌لگه 
عهرمبییه‌وه چه‌ند جوریکی ههیه. نووسراونکه, کەمرؤڈ له‌ریه‌وه شت 
جوری کیان نه‌ومیه وش ےەیەك دمنه‌ستو ده‌گری بو هاوه‌له‌که‌ی يان 


له‌شوینی وشەیەکی تر داینشی‌و نمودیه فروشیار بەعودمی ئەوہ یبئ 


هه‌مان مامه‌له‌ی لەگەل بکه‌ی لەم کے فرزشراوه که بسی صه‌یب‌و 
روموه کەئەم وشهیه مانای وشه‌که‌ی لهککهیه بماومیه‌کی دی اریکراو 
تری له‌خو گرتووه جوریکی تری ئەرکی خوی ثه‌نجام ده‌دا يان ھەر 
نه‌ومیه شاعيرنك يان وتار بیزیشك به‌گوفتار به‌رعوده‌ی بئ عهیبی 
حه‌دی سك بان ئايەتێك يان 


فروشراوه که دهبی. 

السضمُن: ناودوه‌ی شت. ژر پهرده‌ی 
شته‌که» دهشگوتری: (یفهم من ضمن 
کلامه): له‌ناومرژکی فسه‌که‌ی نه‌وه 


بەشێك له‌شیعری شاعیریکی تر 
بخاته ناو نووسینه‌که‌ی خویهوه 
به‌بی گورانکاریی لەلەفظو مه‌عنای 
دمقه هیْنراوه‌که‌دا. 


۳ دمردهکه‌وی. 
الضامن: بەرعؤدہ بوو بۆكەسيكى تر 9 ۱ 7 کاو نے داز 
ہڈا بوونو تهرك خستنه دلدارو عاشق» قورسایی و بارگرانی. 
ہے ۱ الضّمین: به‌مانا (الضامن) دی ٠‏ (ك: 
ضمنای)» ههروه‌ها به‌مانا (السَمن)دی 
مان الدرك: گیرانه‌وه‌ی به‌ها بو کریار 


۰ سو و ۰ ٠ av‏ (ك: ضمن). 
کاتی فرژشیار نه‌یتوانی فرؤشراو 
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الضمان: به‌مانا (الضامن)دی يان به‌مانا الضناك: هه‌لامهت. درم په‌تا. 
(احامل)دکا. الضناد: تیکسمراو به‌هیز ه دره‌ختی 


الضمون: ناومرزك. ده‌گوتری: (مضمون 
الکتاب): يان (سضمون الکلام) ہ 
(ك: مضامين). 
ضناأت الراة ضَثناً وضنوءاً: نافرمته‌که 
مندالی زور بوون. 
نا الال: مالو سامانه‌که زر بوو. 
آضناأت المرأة وغیروهسا: يه مانا 
(ضتاأت)دی. 
الضن, من کل شیئ: وەچەو نموه ه 
(ك: ضنوع). 
ضنکه ضنکا: ته‌نگی کردهوه 
ده‌گوتری: (ضَنْكْ الله عیشه): خودا 
گوزەرانی ته‌نگ کرد. 
ضنك ضناكة وضسنوكة: ته‌نگ بوو 
ده‌گوتری: (ضّتك عیسشه): ژیسانی 
کولەمەرگی بوو. 
صك فلان: فلانکه‌س جه‌سته‌ی لاواز بوو 
يان عمقلی کزو کەم بوو. 
منك السحاب ونحوہ: هه‌ورهکه سواری يەك 
بون و بوونه گه‌وال گه‌وال. 
نك ضَنکاً: هه‌لامه‌تی توش بوو درمی 


پیوه نووسا. 
آضنکه الله: خودا توشی هه‌لامه‌تی 
گرد. 


تضتك: ماندو کرا. 


گه‌وره يان چرو پر ٥‏ لقو پوپو 
گهلا ٠‏ رك: ضنك). 

السضنه: تەنگەبەریو کهمو کورتی 
له‌ههرشتيك دا بی. 

الضنکة: به‌مانا (الضناك)دئ. 

النيك: ته‌نگه بەر ۰ لاواز لهجه‌ستهدا 
له‌بیرو باومردا ه شوینکه‌وته‌و کاسه 
لیس ه نانه‌سك‌و چجذکاو خور ه 
دابراو. 

صن به عليه ضتا: زور رژدو چروك بوو. 
ضُن بالکان: نه‌شوینه‌که مایەوەو به‌جیّی 

نه‌هیشت. 

الضتانة: ده‌گوتری: (أخذت الامر 
بضنانته): به‌یی گورانکاری‌و دمست 
لیدان کاره‌کهم له‌نه‌ستو گرت يان 
ده‌گوتری: (هجمت على القوم وهم 
بطنانتهم): هێرشم برده سەر 
خه‌لکه‌که هی شتا بلاومیان 
نه‌کردیوو. 

الضنُن: نازاو چاونه‌ترس. 

الضن: هه‌لگیراوو باریزراو یان شتی 
بەنرخو ناوازه که دستت یی 
نابیته‌وهو دلت نایه لەدمست خوتی 
بدهی ده‌گوتری: (فلان ضِلي): 
فلانکهس دوستی راسته‌فینه‌مه‌و 
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ض ن ن 


۱۰۳۵ ض ه ب 
دلم نایه لەخۇمى بکەم ۰ (وهو ضنی تضتی: خوی بەنەخۆش خست. خوی 


من بین اخواني): له‌ناو برادمره‌کانم 
دا نه‌و شوین‌و جیگای تایبه‌تی 
هدیه. 

الضنين: زؤر رژدو جروك‌و دمست 
قوجاو ه يان که‌سیك شتی گرنگ 
بپاریزی ه قورنان ده‌فه‌رموک: رما 
هر على اب بط و رك: اضتاه 
وهن ضائن) ہ (ضنائن الله): پیاوه 
تایبه‌تییه‌کانی خودا. 

الَضنٌَ: هه‌رشتیك گرنگی پی بدری کی 
برکیی تیدا بکری بو ومده‌ستهینانی. 

الضنون والضنونة: هه‌رفتیك ناوازه 
بی‌و خه‌لك هه‌ولی ئەوہ بدمن 
ومدمستی بهینن. 

ند المرأة قفا ترا با : 
ئافرەتەكە مندالو نهوهی زود 
بوون. 

صني ضنی وضناء: نه‌خوشییه‌که‌ی پهره‌ی 

سه‌ند هه‌تا وای لئ هات جه‌سته‌ی لاواز 

بوو ه (فهو ضَلّي وضن). 

آشنی: به‌هوی نه‌خوشی لەجیٔگادا 
که‌وت. 

اضسنی السرض وغ الانسسان: 
نه‌خوشییه‌که ناده‌میزاده‌گهی 
داته‌پاندو پولکاندی. 

ضانی الرض وضوه: به‌نه‌خوشییه‌که 


گرفتار بوو ثازاری چهشت. 


به‌نه خوش دانا. 

الضتّی: نه‌خوشیو لاواز بوونی جسته 
¢ نه‌خواشی دریژ خایه‌ن. 

الس‌طني: نه‌خوش, خهسته ه (ك: 
أضنياء). 

ضاهاه: له‌وچوو کرداری وه‌کوو نه‌وی 
کرد ه قورئان ده‌فهرموی: 
«یضاموون قول الذین کفروا من 
ق4 ۵ به‌زه‌یی پیداهات. 

الظضهياء: افرتیك وهکوو پیاویی 
له‌ومدا عاده‌ی مانگان هی نهبی» 
مندالی نه‌بی؛ لەم روموه کوئه‌ندامی 
زاوزیٔی لمقوناغی ناکاملی دایه. 


شهب الرجل ضےہوبا: پیاومکكه 


لەپیٔگەیشتنی ره‌وشتی نیرینه‌یی دا 
دواکهوت‌و دی ‌ارده‌ی پیاوه‌تی لی 


دمرنه‌که‌وت. 


هب اللحم رغیره بالنار ضهبا: گوشتهکه‌ی 


برژاند» گورک. 

ضاهبه: به‌پی پهرده قسه‌ی ناشم‌ینی 
ثاراسته گرد. 

EES‏ أو القناة أو العسصا أو 
القسوس بالنار: رمبه‌که يان 
شم شیره‌که بان عە‌صاکه بان 
که‌وانه‌که‌ی بەثاگر ورده ورده گه‌رم 
کردو مشت‌و مالی گردو چه‌ماندی» 


راستی گردهود. 
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ض ھ ب 


ضَهّب اللحم ونصوه: گوشته‌که‌ی برژاند 
به‌لام زۆرى نه‌برژاند بان له‌سهر 
بهردی گرم گوشته‌که‌ی برژاند. 

السضهْبّا»: که‌وانی تیر که بےثاگر 
چه‌میندرابیّته‌وه ٥‏ (ك: ضهب). 

ضَھَن ضَهداً: زهلیلی کرد سته‌می لئ کرد. 

آضهده وبه: به‌مانا (ضَهُده)دی. 

اضطهد: زیدهرویی كرد 
له چه‌وساندنه‌وهی دا. 

السَهدة: زالبونو ژیربار كردن ہ 
كەسێك خەلك زور بچه‌وسینیته‌وه. 
زور سته‌می لئ بکمن ه (وهي 
ضهدق). 

الضاهر: لوتکی کیو ۰ یان قولایی شیوو 
دول ه (ك: ضواهر). 

اسضَهر: توبهلاکی کنو ‹ پارچه‌یه‌ك 
له‌کیو رمنگی له‌وی تر جیابی ه 
کیسه‌ل ۵ (ك: ضهور وأضهار). 

هل اللن وضو ضهلا وضهولاً: شيرمكه 

ورده ورده کو بووه. 

ضهل الشراب: ناوهکه (شله‌مه‌نییه که) كەم 

بوو؛ رون بوو. 

ضهلت الشا؟: مهره‌که شبری كەم بوو. 

شهل الظل: سیبه‌رهکه لایداء کەم بوو 

ههلکشایه‌وه. 

ضهل الیے: بی گه‌رایهوه دمگوترئ: 

(ضهل اله خَبَس): هه‌واله‌که بيستراء 


۱۹۳۹ 


ض هه ي 


پەيدا بوو؛ زاندرا. 


e 


صَهّل نلاناً حقه ضهلاً: مافی فلانی کهم 


کردموه. يان کەم كەم مافی خوی دایه. 

اضهل الب‌ر: هشوه خورماکه ثال‌و 
بولی تیّکه‌وت دشگوتری: (اضھل 
النخل): خورماکه بولی شیرینی 
تیکه‌وت. 

اضهل الى فلان مالا: مال‌و سامانه‌که‌ی 
گه‌یانده فلان. 

تضهل الى فلان: به‌مانا (ضَهل)دک. 

استضهل اخضر: له‌ههواله‌که به‌گویره‌ی 
خوّی شتیکی لی هه‌لکرا اند. 

الضاهلة من العیون: چاو که اوی کەم 
بی ه رك: ضواهل). 

الضَهل: ناوی كەم ۰ شبری كۆ بزوه. 

الضهول من النعصام: نوعامه‌ی سپی ٥‏ 
(ك: ضهل). 

ضهیت ضهی: افردته‌که نەکەوتے 
عاده‌ی مانگانەوہ مندالی له‌سکی 
نه‌که‌وت واته سروشتی میّینه‌ی تیٔدا 
به‌رجه‌سته نه‌بوو. 

اضهی: نافره‌تی نەزؤکی ماره کرد. 

ضاهاه: لەوجو؛ شوبهایه ئەو۔ 

الطّهو؟: حەوزی ناو (چالی ٹاو + (ك: 
اضهاء). 

الضهي: هاوشانو هاو وینه ۵ 
بەرامبەر. 
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ض وأ 


۱ ۷ 


ض و ض 


ویس اس تا نی سس سس ےس ہے ژ ڪڪ 


ضاء الشيئ ضو./ وضیاء: شته‌که روناکی 

دا شویّنه‌که‌ی رشن کردموه. 

أضاء: به مانا (ضاءدی ه قورئان 
دمفهرموی: یکا رها بَضيء ولو 
لته نز6. 

آضاء السشیین: شته‌که‌ی والی کرد 
روناکی بدا روشنایی ببه‌خشی 9 
قورئان دهفه‌رموی: فلم آضَاءت ما 
حول ذهب الله بورهم4. 

ضرا الشیئٌ: شته‌که‌ی روناك کردهوه. 

ضَوّءَ عنه: لیی لاداء خوی لئ پاراست. 

ضرا الشیئٌ: شته‌که له‌ناو روناکی دا 
بینی (واته بینهر له‌تاریکی داو 
بینراو له‌روناکی دا بوو). 

استضاء: هه‌ولی روناکی به‌یداکردنی 
دا۔ 

استضاء به: داوای روناکی لی کرد 
ویستی روشنایی بداتی. 

الخّوء: روناکی, رژشنایی ٥‏ (ضسوء 
ونور): له‌فظیان جیایهو مانایان 
یه‌که ۰ یان دەگوترئ: (وشه‌ی 
(ضوء) بو روناکی زۆرو به‌هیز 
به‌کاردی (نور) بو روناکی بی هیز 9 
بان وشه‌ی (ضوء) بو رون‌اکی 
بنهرمتی‌و تمصلی به‌کاردی وه‌کوو 
بلییی (ضوء الشمس وضوء النار) 


وهلی (نور) به‌و روشناییه ده‌گوترک 


که راسته‌و خو له‌کانه‌که‌ی هوه 
ومرنه‌گیری» ومکوو بلیّی (نور القمر) 
ه قورئانیش دمفەرموئ: هر الي 
جَعَلّ الشُنسٗ ضیّاء وَالْقَمَرَ لورا ۰ 
(ك: اضواء). 
الضر .: به‌مانا (الضرَء)دک. 
ضاج الرادي رضوه ضَوجا: شیوهکه پانو 
پور بوو۔ ` 
شاج عنه: لیّی لادا. 
إنضاج الوادي وضوه: شیوه‌که پانو ہر 
بوو. 
انضَوج في ضوح السوادي: جووه ناو 
قولایی شیوه‌که. 
تضوح الوادي: شیوه‌که بانو ہر بوو 0 
به‌رزو نزمی ناو شیوهکه زورو 
جوراو جور بوو. 
الضوج: قولاییو نزمایی ناو شيو 9 
(ك: أضو آج). 
ضار ضورا: زؤری برسی بوو. 
ضار الشییْ فلاناً وغیه: شته‌که زیانی 
گه‌یاند به‌قلان. 
تضور: لەبرسا يان به‌هوی نازار تلاو 
تلی کرد. 
الضّوٰرَۃٌ: برسیایه‌تی. 
ال‌ضورا: مرذفشی برو ہوچو لاواز 
که‌نه‌توانی بهرگری له‌خوی بکا. 
ضا ضوضاة: قاوو قیژی کرد 
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ض و ض eA‏ ۱ ص و ي 
دمگوترئ: (ضوضاً الْقَومٌ): خه‌لکه‌که جوله‌ی پئ کرد ہ ترساندی؛ دمگوترئ: 
دمستیان کرد بەقیرەو هەراو قاوو ‏ للاضَوعَّكَ ماتسمع منه): گرنگی مەدہ 


قیژو ده‌نگیان تیکهلو پیکه‌ل بوو. 
ضوضی ضوضاءا: به‌مانا رضَوْضا. 
الضوضاء: قاو قیژو ههراو هوریا. 
الضوضی: دەق به‌مانا (الضوضاء)دئ. 

ضوط فکه ضَرَطاً: شه‌ویله‌ی خوار بوو 
(فھو أضوط وهي ضوطاء). 
الضویطة: قوری بنکی حەوز ٥‏ هه‌ویری 

شلی زور ناو. 
السَوطار: که‌سی که بچیته ناو بازارو 

سهرمایه‌ی نه‌بی فرت‌و فيل بکا بو 

پاره په‌یداگردن. 
الضَوَطْر: کەتەو زه‌به‌للاحی بی خیرو 


۲ 


السضوطري: به‌مانا (السضوطر)دی 0 
کؤمەنگایەك كەپێداويستى خویان 
دابین نەكەن پێيان ده‌گوتری (سو 
ضوطری)۔ 

آبو ضوطری: نازناوی برسیایه‌تی یه. 

ضاع الشییُ ضوعا: شته‌که جمو جولی 

تیکه‌وت‌و بون‌و به‌رامی بلاو بووه. 

ضاعت الرانستة: بونی خوش بوو 
بونه‌که‌ی بلاو بزوه. 

ضاع الضوع: بائندہ بوم اساکه که‌وته 
نالەو فیغان. 
ضاع الشیی: شته‌که‌ی چه‌ماندموه ه 


به‌وه‌ی لیی ده‌بیسی. ترست لیی نه‌بی. 
ضاع الطاتر فرخه: بالنده‌که خوراکی بو 

بیچوه‌کانی دابین کرد. 

ضسمےوعہ: بو زی ہہ ره‌وی 
له‌مانای(ضاعهدی. 

اسضاع الفرخ: بیچوه‌که بالی فش 
گردضسەوہ بو هوهی دایکەکےی 
خواردنی بکاته ده‌میه‌وه. 

تسضوع: نالسه‌و فیفانی زیسادکرد ہ 
بالنده‌که دریژه‌ی به‌خویٌندنو ناله 


نال دا. 
الضواع: دنگو شینو ناله نائی بالنده‌ی 
بوم ئاسا. 


الضوّع: بالندهیه‌که وەکوو بوم (کوندہ 
بوو) کههه‌ست ده‌کا به‌رابوونی شەو 
نزیکبوون هوه‌ی به‌ره‌سه‌یان دمست 
ده‌کا بەخویّندنو ناله نال ہ (ك: 
أضواع وضیعان). 
ضان ضونا: وەچەو نه‌وه‌ی زور بون. 
تضون: به‌مانا (ضان)دی. 
الضون: جوره روه‌کیکه وه‌کوو باینجان 
° جوره ماددیه‌که له‌گه‌ده‌ی گۆلكو 
کاریله‌دا پەيدا دمبی. 
الضیون: پشیله نیره ۰ (ك: ضیاون). 
وی اليه ضیّا وضویا: مه‌یلی نه‌وی کرد 
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۳ ¥ ت :2 را 
ضوی فلانا رغیه الیه: فلانکه‌سی خسته ضاحت البلاد وفوعا ضیحا: ولات 
گەل خوی, بولای خوی کیٔشی کرد. 


گرانی‌و قات‌و قری تیدا نه‌ما. 
و ضوء: زەعیضو لاواز بووء يان باريك . ضاح اللبنْ: شیرەکەی تیکهل به‌ناو کرد 


بوو. 
نے 
ضویت الابل وضوها: حوشتره‌که توشی 
نه‌خوشی هه‌وکردن بوو. 


آضوی: به‌مانا (ضوي)دی ه نافرمته‌که 
مندالی کزو لاوازی بوون © 
له‌حه‌دیث دا هاتووه (اغزسوا ولا 
تسضووا): له‌بیگانه ژن بینن 
نه‌خزمی نزیکی خوتان ژن 
مسه‌هینن بؤ.ەوەی مندالی 
قونپوچتان نه‌بن. 

آضوی فلاناً: فلانکه‌سی والی کرد 
زمعیضو لاواز ببی فونپوج بی. 

اضوی الامر وغیره: کاره‌که‌ی باش 
نه‌نجام نه‌دا. 

آضوی حقه: مافی پیِشیّل کرد که‌می 
دایه. د‌شگوتری: (اضوی فلا 
حقه: مافی فلانکه‌سی به‌ته‌واوی 
نه‌دا. 

انسضوی اليه: خوی بال نه‌وداء 
دمشگوتری: رانسضوی تحت لوانه): 
چووه ژیر ثالای نه‌وموه. 

الضّواۃً: لویِکہ, يان شوہ لوتکه لەژیّر 
نمرمه‌ی گوی پەيدا دەيێ ہ ھەر 
لویك رەقو وشك بی ٥‏ شوین 
برینو شکاوی لە4جەسٹتەدا. 


هەتا وای لئ هات ریژه‌ی شیردکە زور 
كەم بوو ده‌گوتری: (عیش مضیرح): 
ژیانی تیکهل به‌جورتم‌و ته‌نگو 


چه‌له‌مه. 
ضَیخْ اللین: شاوی تیکه‌ل به‌شیرهکه 
کرد۔ 


ضیح فلانا: ماستاوی رونی دا بەفلانکەس 


(دؤشینکەی دمرخوارد دا). 

ضيح نلان: فلانکه‌س ماستاوی رونی 
خواردمود. 

سیم الستقی: ناو دمره‌که کاتیّك هاته 
سەر حهوزو بیرهکه زوری ناژه‌له‌کان 
ناویان خواردبووه. 

الضیام: ماستیك زوری ناو تیُکرابی» 
بوبیٔته دوشینکه 0 ھەر دمرمان‌و 
زه‌هریك ناوی زوری تێكەل بکرکا. 

الضیح: به‌مانا (الضیا ح)دک. 

ضاره کذا ضیا: زیانی پی گه‌یاند ٥‏ 
قورئان دهفه‌رموی: («َالُوا لا ضَیْرَ 
ضاز ضیزاً: خوار بوو سته‌می کرد 
دمگوتری: (ضاز فلان) وضاز حقه): 
سته‌می لئ کرد. 

الضیزی: (قسمة ضیزی): دابه‌شکردنی 
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ض يع 
سته‌مکارانه 0 فورئان دهمفه‌رموی: 


42 


لك إذا قِسْمَة ضیزی4. 

ضاع ضیاعاً: فه‌وتاء پاشگوی خرا. 

آضاع فلان: فلانکه‌س شتو مه‌که‌کانی 
بلاو بوونه‌وه يان زور بوون. 

آضاع الشیئٌ: شته‌که‌ی فه‌وتاند. وای 
لئ کرد بفه‌وتی. 

ضَیِعَه: به‌مانا (أضاعه)دئ. 

الضائع: هه‌ژاری خاومن خیزانو مالو 
مندال ۵ برسی ہ (ك: ضیع وضیاع). 

الضيعة: زه‌وی بےەپیت ۰ کردموهی 
به‌سودو باش ٥‏ مامه‌له‌ی پر خیرو 
بیّر» ده‌گوتری: (فشت عليه ضیعته): 
مالو سامانی زور بوون ۰ بان ثیش‌و 
کاری زور بون ہ ثیشه‌کان زورو 
ھەمەجۆر بسوون ه (ك: ضياع 
وضیع)۔ 

السضیاع: که‌سیك زور سالی خوی 
به‌قم و بدا (وهي مضیاع ومضیاعن). 

السضیعة: پاشگوی خستن ۰ دشتو 
سارای کاکی به‌کاکی که مرو سه‌ری 
تیدا دمرناچی ه هه‌رشتیك ببیته 
هوکاری لهناو بردنو فه‌وتاندنی 
مالو سامان وه‌گوو یاری قومارو 
گره‌وو شتی له‌وجوّره. 

ضاف اليه ضَيفاً وضيافة: نزيك بووه لیٔی و 


وه‌گری بوو میوانداریی کرد. 


۱٥٤ 


ض ي ف 


ضاف منه: لی ترسا. 
ضاف نلاتا: بوو به میوانی فلانكەس› 


دهشگوتری: (ضافه اهم وغبره): خهمو 

خەقەت بوو به‌میوانی ٥‏ داوای لی کرد 

میوانداریی بکا. 

أضاف اليه: به مانا (ضاف)دیه 
دشگوتری: (أضاف الى صوته): 
وه‌گری بوو ویستی ليّى نزيك 
بیته‌وه. 

اضاف منه: ليّى ترسا ہ (أضاف الشیی 
الیه»: شته‌که‌ی پال ثه‌ودا خستییه 
بال شته‌که‌ی تر ه ثیسسنادی دا 
نیسبه‌تی دا بولای هلان شت. 

اضاف فلاتاً: به‌هانای فلانه‌وه چوو 
له‌خوی گرت داندمی دا کردییه 
میوانی خوی ریزی لی گرت ۰ 
قورتان دمقه‌رموی: طفانطلَ خی إٰذا 
أ اهل فریة استطعما هل فايرا أن 


بُضيْفُرهُمًا). 

انضاف الیه: چووه په‌نا ئەو؛ پالی 
به‌وموه دا. 

تضایف الوادي رضوه: شیوهکه ته‌سك 
بووه. 

تضایف فلان الوادي: فلانکه‌س کموته 
ناو چال‌و چویلی شیوهکه‌وه که‌وته 
ناو ته‌نگه‌به‌رایی شیومکه‌وه. 


تضایف السبعان نلاتا: دوو درندەکان 
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ض ي ف 

فلانکه‌سیان خسته نيوان خویانه‌وه. 

تضایف الکلاب رضوها الصيْدَ رعلیه: 
سه‌گه‌که نیٔچیرەکەی خوارد. 

تضیّ فلااً: وه‌گری فلان بو خؤشی 
ویست. 

استضاف نلانأ: په‌نای برده بەر 
فلانکس ه يان داوای لئ کرد 
میوانداریی بکا. 

استضاف منه الى کذا: به‌نای برده بەر 
ئەو۔ 

الاضافة: لەلای نه‌حوییه‌کان بریتییه 
له‌به‌یه‌که‌وه نانی دوو ناوو پالدانیان 
بولای به‌کتر به‌جوريك ناوی يەكەم 
ناسین يان تایبه‌تمه‌ندی تایبه‌تی بو 
پەيدا ببی ه نه‌لای زانایانی حیکمه‌ت 
پەیوەندی نیّوان دوو ناوه گەبۆنى 
به‌کیسکیان داخوازی بوونی نه‌وی 
تره وەکوو (الأبوة» الاخوق اش 
الصداقة). 

التضایف: به‌مانا (الاضافة)دی. 

الضّیف: میوان ہ بو نيرو می‌و تاك‌و 
کو به‌کارده‌هیندری ه ك: أضیاف 
وضیوف وضیاف وضیفان). 

الضیف: ته‌نیشت‌و ئےملاو ئهولا 
ئەمبەرو نه‌وبسهر دمشگوترئ: 
(ضیف الوادي وضیف اجبل) ٠‏ (ك: 
أضياف). 


۱:۱ 


ض ي ق 

لخیْفن: کسید بەشێوەى 
مندالبازاری شوین میوان بکه‌وک‌و 
قه‌شمهری پی بکا۔ 

الضاف: کهسیت بال بنه‌ماله‌یه‌ك 
بدرئو لەوان نهیی (زوله‌زابی). 

السضوفة: کاری ترسناك ٥‏ ئيشيّك 
خەلك ترسیان لیبی. 

الضیان: که‌سیّك میوانی زر بی. 

الطیفَة: شوینی میواتداریی ۰ (ك: 
مضایف). 

الضیفة: به‌مانا (الضوفة)دی ۰ ههروا 
به‌مانا غەمو نارهحه‌تی دی. 

الضیف: که‌سیّك بانگی خه‌لك بکا بو 
نه‌وه‌ی ببنه میوانی‌و خزمایه‌یتیان 
بکا ه که‌سیّك خزمه‌تی ثه‌وانه بکا 
که به‌فروکه هاتو چو دەکەن. 

السضیفة: ئهو کیژوله تایبه‌تیانه‌ن 
که‌لهناو تهیاره‌دا خزم ه4تی 
گه‌شتیاره‌کان دمکهن. 

ضاق ضَیقاً وضیقا: ته‌نگه بەربوو ہ 
ویْکھاتەوہ جیگای نه‌وشته‌ی نه‌گرده‌وه 
کهتیی کرابوو دشگوتری: (ضاقت 
حیلته): فرت‌و فیْلّی دادیان نه‌دا. 

ضاق بالأمر: به‌کارهکه ناره‌حهت بوو. 

ضاق صدره به: شته‌که‌ی بو قبول نه‌گرا؛ 

پیی تیکچوو ه به‌لایه‌وه گران‌و فورس 


بوو. 
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ض يق :۱۵ 
اضاق: که‌وته ناو تەنگو چهله‌مموه ه 
مالو سامانی نه‌ماء هه‌ژار بوو وای 
لئ کرد هه‌ژار بکه‌وی. 
ضایقه في کذا: ته‌نگی پی هه‌لچنیو 
چاو پوشی لئ نه‌کرد له‌وکارهدا. 
ضیْقه: به‌مانا (اضاقه)دی. 
ضیق علیه: نیشه‌که‌ی لئ توند کرد. 
تضایق: به‌مانا (ضاق)دی. 
تضایق منه: لیّی پر بوو چاوپؤشی بو 
لئ نەکراء نه‌یتوانی لیی بیده‌نگ بی 
بان نارازیبوونی خوی به‌رامسهر 
دمربرک. 
تضایق القرم: خه‌که‌که لەگەن یەکر 


ض ي م 

ومکوو نەخۆشى رەبومو شتی وا. 

الضیق: ته‌نگانه‌و کارساتی ناخۆش ه 
رکرهوی ته‌نگه بەری ناو ته‌نگل, 
ته‌نگه, ومکوو ته‌نگه‌ی دمرده‌نیل‌و 
ته‌نگه‌ی هورمز. 

آضال الکسان: شوینه‌که روومکی 
(الضال)ی لئ روا. 

الضال: دره‌ختی نه‌بقی کیّوی که‌به 
باران ٹاو بدری. 

الضالة: تاکی رالضال) ۰ چه‌ك‌و سیلاح 
يان تیر. 

ضامَهُ ضیماً: سته‌می لئ کرد ه ویر 


باری کرد. 


هه‌لیان نه‌گرد. له‌ره‌وشتی یکر شام نلانا: فلانکه‌سی له‌که‌دار گرد ه 


نارازی بوون, نه‌یانتوانی پیُسکه‌وه 
بزین هه‌ریه‌که‌یان ته‌نگی بمئه‌وی 
تر هه‌لچنی. 
السضيق: هسه‌ژاریو نارهحسهتی, 
هه‌رشتيك دل چه‌واشه بکاو ببیته 
ھوی دئه ڕأوکێو خەمو خەفەت. 
ضیق النفس: ته‌نگه نەفەسی ئەزمەيەكى 
جه‌سته‌ییه توشی ناده‌میزاد دەییٔ 


که‌سایه‌تی شکاند ۰ زەرەر مەندی کرد. 

استضامه: به‌مانا (ضَامَهُ)دیئ۔ 

السضیم: ستەمو چه‌وساندنه‌وه ۰ (ك: 
ضیرم). 
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طبر 


ط ب ب 


طحاء: پیتی شانزەھەمە له‌زنجیره‌ی 


پیتهکانی ھیجسای شوینی 
هاتنه‌دمرموه‌ی قهراخ زمان‌و بنکی 


ددانی پیشینی سهرموهن؛ دەنگێكى 
قورسو به‌هێزو داگرنده‌ی زمانو 
مه‌لاشووه. زانایانی پیشوو وتویانه 
دهنگه‌ک هی (مهجهووره) ثی‌ستا 
زوربه‌ی ولاتانی عەرەب پیی دەلێن 
(مه‌همووسه). 

الطابور: کومهلیك سەرباز ژمارهمیان 
له‌هه‌شت سه‌ددوه بو هه‌زار ٩‏ ریزو 
چين ه لههه‌ندی کتیبی فاموس دا 
نوسراوه (تابور). 

الطابور ا حامس: له‌زاراوه‌ی سیاسی دا 
بریتیه لهو هاوولاتیان هی 
پەیومندییان به‌دوژمنه‌وه هه‌یه دژی 
ولاتی خویان بان ئەو که‌سانه‌ی 
لمولاتیکدا نیشتەجینو له‌دژی نه‌و 
ولاته پهیوض دی به‌دوژهتهوه 
ددبه‌ستن. 

اا من الشّیْئ: له‌شته‌که‌ی داشکاند. 

طأطْاً من فلان: لەرِیٔزی فلانکه‌سی 
که‌مکردمود. 

طَأطَاً يده بعنان الفرس: جله‌وی 
نه‌سپه‌که‌ی شل کرد. 


طَا٘طَاً اخفرة وحوها: چاله‌که‌ی قول 
گرد. 
طاضاً فرسے: هس به‌که‌ی تاوداو 
به‌ناوزهنگی له‌که‌له‌که‌ی دا بونه‌وه‌ی 
غاریدا. 
تطاطآ: نزم بسوو, بسچوك بووه 
دهگوتری: طاطا له): خوی به‌بچوك 
دانا لەثاستی دا. 
طامَنّ: بروانه رطمَان). 
شب فلان: فلان دەست ر منگینو 
کاردروست بوو لزان بوو. 
شب به: له‌گه‌لی دا له‌سمره‌خوو هیّدی 
بوو. 
طب الریض ونحوه طا نه‌خوشه‌که‌ی 
دمرمان کرد تیمار کرد ده‌شگوتری: 
رطب له أو لدائه): بوی تیمار کرد 
يان چارمسهری دمرده‌که‌ی کرد ہ 
جادوی لی کرد. 
طب الشْیی: شته‌که‌ی چاك کرد ریکی 
خست. 
طب خرزّ السقاء ونحوہ: کونی کوندهو 
مه‌شکه‌که‌ی بەجەرم پینه‌کرد. 
طَابهُ: دمرمانی کردو چاکی کردەوہ. 


و مس و 


طیبه: بو زیدهره‌وی له‌مانای (طبَهٌ)دا. 
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ط ب ب 

طب ابا الکوب وحوه: خەیاتەکہ 
وم ود مم ھت 
بونه‌وه‌ی پان‌و فراوانی بکا. 

KK‏ فلان: فلانکه‌س دهستی ومردایه 
کاروباری پزیشکی به لام تیٔیسدا 
کارامه نه‌بوو. 

قَطَبْبَ له: پرسیاری بو لهپزیشکه‌که 
گرد. 

استطب لدائسے: پرسیاری بو 
له‌پزی_شکه‌که کرد دمرباره‌ی 
نه‌خوشسییه‌که‌ی ئاخۆ کسام 
ده‌رمانه‌یان بو چارسەری نه‌و 
به‌که‌نکه. 

اشقاب بالسدواء ونحوه: چارەسەرى 
خۆی کرد دمرمانی نەخۆشييەگەى 
کرد. 

الطیّاب: چارسهر. 

الطْبّارّے : پیسشه‌ی پزیشکی ه کونی 
لاكێشەيى لەقوماش بان کون که 
لسه‌قوماش ده‌کری بونهوهی 
بەرفراوان بی ٥‏ پارچه پیسته‌یه‌کی 
لاکیشه‌ییه ده‌نوشتیندریته‌وه بەسەر 
فهراخی پیّستیٔکی ترداو ده‌دروکو 
تسه‌ریب دهدری بزشهوی کون ه 
بچوکه‌کان داپزشی‌و پته‌وی بکا 0 
رنگی دریژو باريك لەزەوی يان له 
لبه‌لان. 

الطب: لیزانسی و کاراسایی « دمست 


۱۹۰۶ > 


طب خ 
رمنگینو کاراما ٥‏ هاوریی لەسەرہ 
خوو کار دروست. 

الطی: لیزانی و کارامایی. 

الطب: چارسه‌ری جه‌سته‌و دەروون ه 
له سمره خوییو دست سوکیو 
فیلزانی ه جادو بسازی ه داپو 
نه‌ریت. 
پزیشکی بی نه‌وکه‌سه‌ی خه‌ریکی 
چارسه‌ری نەخۆشو دمرده‌داربی 0 
زاناو به‌نه‌زمون له‌بواری پزیشکی دا 
* دست رهنگینو کاراماو لزان ۰ 
هاوعلی زمان پاراوو قسه‌زان ۰ (ك: 
اطبّة واطتایٰ. 

الطبیَة: کل بهریلاکشه‌یی ه‌زموی 
بان له‌قوماش‌و هه‌ورو پیسست ه 
(ك:طبائب). 

طبَخه طخ کولاندی, کردی به‌شورباو 
بو خواردن ناماده‌ی کرد ہ برژاندی 
٩‏ سوری کرددوه ٩‏ گهرمی کردو 
۳ دەگوترى: طبخ الآجر): 

فسشته‌که‌ی سور کسرددوه؛ 

سوتاندیه‌وه. 


ہے سوه القدر ونحوها: نه‌وه‌ی ذنےەناو 


مەنجەلەکے دا بسوو کولان‌دی» 
دمگوتری: ریخ ار الْسَرَ): گەرما 
میوەکەی پیگه‌ياند. 
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ط ب خ 

طْیخ الطعام رغیرہ: زیدمرهموی کرد 
لەکولاندنی خوارده‌مه‌نیه‌که. 

اطبْخ: كاڵەكو گوندوری پەيدا کرد. 
طبخ الشْیٰیٌ: شته‌که‌ی کولاند. 

إتٰطَیٔخ: کولیندرا. 

تٌطَبٔخ: کاله‌کی خوارد. 

الطابخ: له‌رزوتای توند ۰ تاک به‌هیزو 
توندو بهرده‌وام. 

الطًابخة: منینه‌ی رالطابخ) ه گەرمای 
پیش نیومرؤ ۰ (ك:طوابخ). 

الطبَاخةٌ: گوشراوی شتی کولاو ۰ هو 
کەفو کونله‌ی بهدهوری لیُواری 
مهنجه‌ن هوه ده‌بی له‌کاتی شت 
تیٔداکولاندن دا. 

الطباخة: پیشه‌ی ئاشپەزیو خواردن 
دروست گردن۔ 

الطباخ: کیشت لیٔنەر که گوشت‌و شتی 
وا ده‌کولینی. 

الطَبُاخ: کالهك ربه‌زمانی خه‌لسکی 
مه‌دینه). 

الطیٔخ: کولاو. 

الطبیْخٌ: کولاو. 

المطْبّخْ: چذشتخانه ‏ ده‌گوتری: (هو 
ابیض الَطْبّخ) به‌که‌سیك ده‌گوتری 
رژدو چروك بی ه (ك:مُطابخ). 

المِطٰیٔخ: امیری کشت لینان وه‌کوو 


۵ ء ۵ ۱ 


ط ب ع 
مەنجەڵو که‌وگیرو ته‌باخ‌و نه‌و 
جوره شتانه ۰ رك:مطایخ). 

طبر طَبْرا: بازی دا ه خوّی شارده‌وهه خی 
په‌نادا. 
الطْبُر: جوره چه‌ککی زور کزنه 
وه‌کوو پاچ وایه. 
الطباشی: ته‌باشمر؛ مادهمپه‌کی سپی 
حیریيه لەسەر تەختە ر شەو شتی وا 
پیٔی دەنووسرئ۔ 
طَبْطَبَ الاء ونحوه: ئاوەکه يان لافاوه‌که 
لەکاتی جمبوشو هه‌لسانی دا دمنگی 
لیٔوہ هات ه هه‌لبهزو دابه‌زی کردو 
شه‌پولی دان. 
طَیْطَبَ ا اءَ وغیرہ: ناوه‌که‌ی شله‌قاندو 
وای لی کرد ده‌نگی لی بی ٩‏ 
هه‌لبه‌زو دابه‌ز بکا. 
تَطَبطب الاء ونحوہ: به‌مانا (طبّطْبٌ)دک. 
الطبطابة: تەختے دار که یاری 
توپتوپینی پی ده‌گرک. 
الطْیطَبَة: لاسایی کردنه‌وه‌ی دمنگی ناو 
و حیکایه‌ت کردن ہ٥‏ خرمه خرمو 
تەپەتەپو خشپه خشپی ده‌نگی 
قاجه له‌کاتی رویشتن دا. 
طبع الشیی طبعا وطباعة: شته‌که‌ی چاپ 
کرد کوپی کرد له‌شیومیه‌ك 
له‌شیوهکان داء ده‌گوتری: (طبع الله 


اخلق): خودا بونه‌ومره‌ی له‌وشیوهدا 


۷۷۷۷۷۷۰۱۱۲۹.3/0/]311001٦13013.07 


ط ب ع 


۱:1 


میڈ 


هیناومته دى ۰ ربعت الدولة التقد): 
حکوم هت پاره‌ی چاپ کرد سکه‌ی 
لیداو به‌وشیُوه خستیه بازارەوہ۔ 

طبع الاناء من الطین ونحوہ: گۆزمو کیته‌له‌ی 
له‌قور دروست کرد يان دەوریو 
پیالهی له‌شوشه دروست کرد. 
نه‌قش‌و نیگارو رصمی تیدا دروست 
کردن. 

طبع الکتاب: کتیبه‌که‌ی له‌پیته رصاص‌و 
مه‌عدهنییه‌کانهوه يان ذڈےفلیمو 
له‌وحه‌کانهوه يان لەدیسكو 
میمورییهوه خسته سەر کاغهزو 
چاپی کرد. 

َبع فلاناً على کذا: فلانکه‌سی له‌سهر ئەو 
جوره رموشته راهیناو په‌رومرده‌ی 
کرد. 

طبع ال شیم وعلیه: شته‌که‌ی مورکرد. 
نیمزای کردو خستیه کیسسه‌ومو 
خەتمی کرد موری لئ دا قورنان 
ده‌شه‌رموی: 3 حم الله على 
قور بهم: خودا دلی ئەو کافرانه‌ی 
داخستوەو خرو فهر وهرناگرنو 
شتی به‌که‌لك ناچیته ناو دلیانه‌وه. 

طَبِع الدابة: باری قورسی وای لهولاخه‌که 
بارکرد که‌نه‌یتوانی. 

طبع الشْیٌ: شته‌که‌ی چلکن کردو خراپی 
گرد. 


طبع طبعاً: پیس بوو عه‌یبدار بوو جا چ 
لهبواری جه‌سته‌یی دا بسی يان 
لهباره‌ی ره‌وشته‌وه بی. 

طبع السْیْف: شمشیره‌که ژهنگاوی بوو. 

طبع الثوب: فوماشه‌که زور پیس‌و چلکن 
بوو. 

طبع فلان: فلانکه‌س پیاومتی لەدمست 
هه‌لنههات‌و هیچ رولی کی نه‌بوو 
لمیواری چاکه کاری دا ٥‏ (فهو طبع 
وطبع). 

اطبْعَهُ: باری قورسی لیّبارکرد ‏ کوّلی 
گرانی لەکؤئی دا. 
طَبْه: بسو زیسدمرموی دےمانای 
(طَبعَهُ)دئ۔ 
طْبْحَه على کذا: لەسەر ئەوشته رای 
هّنا ہ چلکن‌و پیسو پوخه‌لی کرد 
۵ باری قورسی لیبارکرد. 
إِنْطَيْعٌ: بز موطاومعه‌ی رطَبعَمدئ۔ 
تطیع بکذا أو بطباعه: ئەو ره‌وشته‌ی 
گرت. بهو رهموشت‌و شیوازه‌وه راهات. 
ثَطْبْعَ الإناء با ماء: قاپه‌که پریوو لەثاوو 
سه‌رړێژی کرد. 
الطَایَع: نه‌وه‌ی شتی پئ چاپو کوپی 
دمکرئ يان پیی مور دمکری 0 
نامیری داخکردنو نیشانه‌کردن ٥‏ 
ره‌وشتی باوو به‌ربلاو ه پولى به‌رید. 
ئەو پوله‌ی ده‌ولمت چاپی ده‌کاو برک 
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ط ب ع 
نرخی له‌سهر دیاریی ده‌کاو به‌زهرفی 
نامه‌و شتی واوه ده‌لکیندرک. 

الطایع: به‌مانا رالطابْعُ)دئ ہ تەبیعەتو 
رەوشت ہ دمگوتری: (له طابع 
حسن): رموشتی جوانی هه‌س. 

الطْباعَة: پیشه‌ی جاپکردنو کوپی 
کردن ۰ دمرکردن‌و چاپکردنی چه‌ند 
نوسخه‌یهك. 

الطبیع: کاکلهی لاسکی طےئع 9 
کر کراگه‌ی طەلع. 

الطبع: رموشت ه شیومو شیوازو 
صیفه‌ی شت ه لهبواری زانیاری 
دمرونناسی دا كۆمەلێك دیاردهو 
ناکارو ره‌فتارو هه‌ست‌و سلوکن که 
مرؤڈ به‌یدایان ده‌کا؛ يان بوماومو 
میراتسین, بەھؤیانےەوہ نهم كەسە 


له‌و که‌سه حیاده‌بیّتهوه ۰ رك:طباع 


وأطباع). 
الطبَع: جلكو پوخه‌لی زور ه ژهنگ ٥‏ 
عەیبو له‌ککه. 


الطیع: چلکن ۰ ره‌وشت ناشیرین. 

الطبیع: بەمانا (الطْيعٌ)دئ۔ 

الطبیعة: رموشت‌و سروشت ه میزاجو 
پیکهاته‌ی ناده‌میزاد ٠‏ هیسرو 
توانایه‌که لهجه‌سته‌دا به‌هویهوه 
جه‌سته دەگاتە پلهی بسه‌رزی 


سروشتی خوی. 


۱:۷ 


ط ب ق 

طبیعة النار: نه‌و سروشتەی که خودا 
له اگردا دروستی کردووه 
کەسوتاندنو گه‌رمییه. 

طبیعة الدواء: ئەو هیّزه کاریگه‌رمیه 
که‌له‌ددر مانه‌که‌دایه. 

علے الطبیعسة: زانیارییه‌که دمرباره‌ی 
سروشتی شته‌کان‌و ئەو هیّره‌ی 
تیایاندایه. 

الطباثع الاربع: به‌لای حوکه‌ماو زانا 
سروشت ناسه کونه‌کانهوه بریئین 
له‌گه‌رمی‌و ساردیو تەریو وشکی. 

الطبيعي: شتیك بال طه‌بیعهت بدرک. 

المطیعة: چاپخانه؛ شوینی چاپکردنو 
کوپی کردنی کتیب‌و شتی وا 0 
کومه‌لی دك ئامێرو کەرسےکی 
به‌کارهینان بو چاپکردنو کوپی 
کردن. 

المطبوع: نه‌وه‌ی له‌سهری راهیّندراوه 
ه چاپکراوو بلاوک راوه 9 فیرب‌وو 
کارامەو لیٔزان ۰ ده‌گوتری: (فلان 
مطبوع في فن کذا): فلانکەس 
لەوفەنو ثیشه‌دا دمست ره‌نگین‌و 
کارامه‌یه و (فلان مطبوع على 
الکرم): فلانک هس نانبدەيىو 
پیاوه‌تی سروشت‌و ته‌بیعه‌تیه‌تی 
له‌سهر ئەو ره‌وشته به‌رزه خولقاوه. 

اطبق القوم على کذا: خه‌لکه‌که لهسهر 
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ط ب ق 
ئهو شته كۆكو يەك راو بسرو 
بۆچون بوون. 

اطبقت عليه ا حمی: به‌ردموام له‌رزو 
تای بوو شه‌وو رۆژ به‌ری نهدا. 

اطبق اللیل: شەو تاريك بوو؛ تاریکی 
داهات. 

اطق الشبی: چینیکی له‌شته‌که 
لەسەر چینه‌که‌ی تر داناو ریکی 

ابق الرَخسی: به‌رداشی سەرەوەی 
خسته سەر به‌رداشی ژیردوه. 

اطق فُمَةُ: ده‌می قوچاند, لیٔومکانی 
پیکه‌وه نوساندن. 

اطق شفنبه: لیّوی پیکه‌وه نوساندن. 

اطبَق الشیٔیُ الشییٌ: شته‌که شته‌که‌ی 
تری داہؤشی, ده‌گوتری: (اطبسق 
السسحاب السماع): ههور اسمانی 


داپزشی. 
اطق السخلج الارض: به فر زموی 
داپوزشی. 


طابق الفرس في م‌شیه: نه‌سپه‌که 
لەرؤیشتن دا قاچی له‌جیی دەستی 
دانا۔ 

طابق القیّدُ: پێومند لهپیکه رؤیی, 
هه‌نگاوی کورتی هه‌لیْنا. 

طایق فلانا: هاورای فلانکه‌س يوو ه 


پارمه‌تی دا. 


و ۱:۸ 


ط ب ق 


اطبق على الأمر: لەكارەكەدا یارمەتی 


داو ھەمئاھەنگى کرد. 

طابق الشيء على السشیی: به مانا 
(اطبقه)دی. 

طابق بسن ال‌شینین: دوشته‌که‌ی 
بهرامبه‌ر یه‌کتر کردن. 

طابق بین قمیصین: دوکراسه‌که‌ی لەسەر 
یه‌کتر له‌به‌ر کردن. 


طیّق اخازرُ: قه‌صابه‌که جومژگه‌ی 
کوشتییه‌که‌ی برییه‌وه. 

طتق الحاكم: دادروهره‌که بری ارو 
فەرمانەکەی ریك‌ودادومرانه بوو۔ 

طبّقَ الفرس ونحوہ: ئەسپەکه هه‌ردو 
دەستى بهیه‌ک هوه هاوی_شتن‌و 
به‌یه‌کموه داینان له‌غارگردن دا. 

طیْق الشیٔیٌ: به‌مانا راطبقه)دی. 

طَبَق الشِْیْ علی الشتی: شته‌که‌ی 
خسته سەر شته‌که‌ی تر. 

طَیّق الصلی أو الراکع کفیه أو یدیه: 
نویژکه‌ره‌ک ه لسه‌رکوع‌و ته‌حیات 
خویّن دن دا دستی خستنه ناو 
رانیه‌وه بان نيوان نه‌ژنوکانیهوه. 
نه‌مهش کاریکی باش نیه‌و نه‌یی 
لیکراوه ه ده‌شگوتری: (طبق السحاب 
الجرٌ): هه‌وره‌که به‌ری اسمانی گرت 
٥‏ رطق الاء وجه الارض): ناومکه 


زوربه‌ی زه‌وییه‌که‌ی داپزشی. 
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ط ب ق 

إنطبق: شته‌کان پاڵیان لیٔکداو که‌وتنه 
سەريەك. 

إِنطْبَقٌ عليه كلا: له‌گه‌لی گونجاو 
موناسیبی بوو ۰ کهوته سەرى. 

تطابقا: نهو دوو شته وهك يەك 
ھاتنےەوەو لك جونو به‌رامیهر 
بوون. 

تطَبْقّ: به‌مانا رانطبق)دکا. 

الاطب‌اقْ: نه‌ومیه له‌گوتنی پیتەکەدا 
ههردو قەراخی زوبان بولای مه‌لاشو 
به‌رزبکه‌یتهومو ده‌نگی پیته‌که 
به‌گه‌وره‌یی بیْته دەر ه پیته‌کانی 
(الأطباق) چوارن (ص.ض.ط.ظ). 

التطبیق: راهیّنانو کردنسی ياسا 
نه‌ظه‌رییه‌کان بو به‌یره‌وکردنیان 
به‌شیوه‌ی عەمە لیو زانستی. 

الطایق: بەرامبەر ہ مه‌نجهلو تاوهو 
شتی وا که‌شتی تیدا بکولیندری 9 
خشتی سورهوه‌گراوی گهوره 9 
رك:طوابق وطوابیق). 

الطباق: به‌مانا (المطابق)دئ به‌لای 
زانایانی زانستی جوانکاریی (البدیع) 
کو کردنه‌وهمیه ذےەنیوان دومان‌ای 
جیاواز وه‌کوو (مردن‌و ژیان: تاريك‌و 
روناك ...هتد) 0 ههروا وشه‌ی 
رالطباق) كؤى (طبقة وطسق) ۰ ههر 
لەم مانایى ےدا که دەگوترى: 


۱۹۹ 


ط ب ق 
(السماوات الطاق) لهم روهوه 
كەئاسمانەكان چين لەسەر چین 
لەسەر يەكن. 

الطباقا ۶: ثه‌وکه‌سه‌یه که ئەركەكانى 
سواری يەك بوونو هه‌موو کاتی 
ژیانی گیراوه‌و هیچ کاتی بی ئیش 
نییه ه که‌سیك که قسەدەكا 
لیومکانی ویّك دینه‌ود. 

الطباق: گیا دوکه‌له؟؛ روه‌کیکی 
ته‌مه‌ندریژه لمپیری تبکه‌له‌ی گوله 
لوله‌ییه. له‌هه‌ندی دەشەری شام دا 
بو په‌رژینو پارزگ اریی ترکا 
به‌کاردی. 

الطْبٌقٌ: هاوشان‌و چونیه‌ك‌و هاوشیوه. 

الطبّقَ : بەرامبەرو هاوشان ٥‏ پهرده‌و 
داپؤشعەر ۰ قاپ‌و ده‌وری شت تیدا 
خواردن ۰ حالو ومزعو مه‌نزلو 
پایه ٥‏ قورئان دەفەرموئ: لر کین 
بق عن طب ه دشگوتری: (بات 
برعی طب النجوم): شەو چاودیری 
ئەستێرەكانى کرد جون دەڕۆنو 
حانلو ومزعیان چونه و له‌بواری 
پزیشکی دا بریتییه له غوضروف و 
ئەو پارچه لینجه‌ی ده‌که‌ویْته نیوان 
هه‌موو دوو فه‌ف هره‌ی موراغه‌ی 
پشتی ناده‌میزادو گیانله‌به‌ری تر. 

اطباق الرأس: نیْسقانی سهر. 


۷۷۷۷۷۷۰/۲۰ (۱۱۵۳/۵0. 00( 


ط ب ق 


100۰ 


ط ب ن 


بنات طقّ: کیسه‌ل. 

الطبْقَةً: تەلەو داو. 

الطْبَفَة: چين دوا چین ہ خەلکانی 
ھاوتەمےەنو هاوچهرخ ہ حال‌و 
ومزعو پل هو پایه ه فه‌قه‌ره‌یه‌ك 
له‌فه‌فهره‌کانی بشت ه تویژی کی 
زموی ه له‌بواری زانستی زه‌وی ناسی 
دا برینییه له تویز کی يەك 
شیوه‌یی به‌ردی رسوبی كەلەرەنگو 
پیکهاته دا له توبژی ژیر خویه‌وه 
جوداوازه ٥‏ وه‌کوو چینی به‌ردی 
ره‌ملی. چینی به‌ردی جیری. 

المطبّق: نهوشته‌ی توزسکلی مرواری 
پیوه چه‌سپ ده‌کری تاوای لئ دی 
هه‌رده‌لیی خودی مروارییه‌که‌یه. 

المطبق: ررجل مُطْقَ علیه): پیاوی که 
له‌هزش خوّی چووه. 

المطبق: به‌ندیخانه لهژیر زەوی دا ه 
جوری که له‌شیتی هه می‌شهیی‌و 
بهرده‌وام ده‌گوتری (جهل أو جنون 
مُطبق) نه‌زانی يان شیتی به‌رده‌وام‌و 
هەمیسفەیی ہ (خسی مُطْقَےغ: 
له‌رزوتای هه‌میشه‌یی‌و به‌ردموام. 

المَطْبَقيّة: امیری که له‌مه‌تبهخ دا 
چسینەکانی قاپو قاچاخو 
که‌رمسته‌کانی کیشت لیّنانی پئ ریز 
دمکرئ۔ 

طبل طَبْ: ته‌پلی لی دا۔ 


طبّل: زۆرى ته‌پل لئ دا. 

الشطبسل: لسه‌بواری پزیشکی دا 
هه‌لاوس‌انی ریخوله‌یه ومک وو 
لمناکامی گرانه‌تادا دیته دئ۔ 

الطبالة: پیشه‌ی ته‌پل لیْدان. 

الطبّال خاوهن ته‌پل ۰ ته‌پل لیدمر ۵ 
يان زاناو کاراما له‌ته‌پل لیدان دا. 

الطبْل: ته‌پن ۰ نامیرنکه پیستیکی 
پانی لەسەر قایم ده‌کریو به‌داریکی 
تایب ےەتی لى دمدری» زورب هی 
ته‌پنه‌کان دووو رون واته له‌دولاوه 
پیستی لسی شهته‌ك دمدری 0 


(ك:طبول واطبال). 
برود الطبسل: پارچه قوماشیکه 
فەرمانرِەواکانی میصر کاتی خوی 
له‌به‌ریان کردوه. 

الطبَْةٌ: ته‌پن ه به‌زوری به‌تمپل ك 
دهگوتری که‌یه‌ك رویی. 


الطبلية: شتیك بال تهپل بدرکاو 
په‌یوهن دی به‌ته‌پكوه ھےبی 0 
سفردو خوانی که نانی لهس هر 
دهخوری ٥‏ (ك:طبالی). 
ین السار طّنا: ناگرهکه‌ی ژیر گل دا 
بوشهوهی پب_شکو ناگره‌کان 
نه‌کوژینه‌وه. نەبن به‌خول. 
طبن الشيى وله وبه طبناً وطبانة: 


به‌شته‌که‌ی زانی‌و بوی رون بووه. 
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ط ب ن ۱9۱ 


ط حح 


طبن فلاناً وله: فیّلی لمفلان کردو 
نائومیّدی کرد. 
طبن له وبه: به‌مانا (طِیْنَ)دئ. 

طابّتَهُ مُطابنة وطبانا: نرخو به‌های 
که‌مکردموه له‌ریزو شکومه‌ندی 
شکاند. 

الطابُون: ئەوجالو قولکه گه‌ورمیه‌ی 
پشکو ثاگری تیده‌کری بوثهوه‌ی 
پشکو ناگره‌کان نه‌ینه خوله‌میش‌و 
نه‌کوژینهوه ہ ئێْستا ئەم وشمیه 
بؤنانەوەخانه بەکاردئ همروا بو 
فرن به‌کاردی. 

الطِیْن: هه‌ردارو په‌ردویه‌ك هه‌بی شتی 
پرو پوچ ٥‏ خانوی له‌گل‌و قور 
دروستکراو. 

الطیْتَة: دمنگی ته‌نبور ہ (ك:طبن) 

طباه اليه طبوا: به‌شیومیه‌کی جوان‌و 
نه‌رم‌و نیان بانگی لی کرد ه 
رابه‌رایه‌تی کرد. 

طبیّت الاق وغرها: گوی گوانی 
حوشتره‌که شل بوو. 

إطْبَاءُ اله: دهگوتری: (اطبی القلوب): 
خوی لمدلی خه‌نك دا خوشه‌ویست 
کرد ه بهفیلو ته‌له‌که خوی لی 
نزيك کردەوەو فرسه‌تی لئ هيناو 
کوشتی. 

الطبُواء: حوشترێك گوی گوانه‌کانی 


شل بوو بی. 

الطْبْي: گزی گوانی حوشتر نه‌وبه‌شه‌ی 
بیچو له‌کاتی مژینی شیردا دهیخاته 
ده‌می خویه‌وه 0 واددبی بو هه‌موو 
گوانه که به‌کاردی ۵ (ك:اطبَاءُ) ثه‌مه 
ته‌نها بو ئاژەل به‌کاردک. 

الطبوغرافیة: شیوازی روبه‌ری زه‌وی 
به‌گشتی جا سروشتی بی یان دهست 
لئ دراو بی. 

طگه طنا: به‌دست هاویشتی ه لیّی داو 
پائی پیُومنا بؤئەوەی لەشوێنى خوی 
لایبهرکا. 

الطثرة: بر وانه وشه‌ی (الطعرق. 


طحن الشَبْی طجا: شته‌که‌ی له‌تاودو 


مه‌نجه‌ل دا سورگردهوه. 

طَجِتَهٌ: به‌مانا (طجَنَهُ)دئ۔ 

الطْاجنْ: تاوہ؛ قابی شت تیدا 
سورکردنه‌وه. قاپیکی لەقور 
دروستکراوی خرو کیته‌لهیی 
خوراکی تیدا دمبرژیندری له فرن دا 
و رك: طواجن). 

المطجُن: نهو كێكو خواردنانه‌ی 
لەکیتەئەو شتی وادا له‌ناو فرن دا 
دەبرژێنىرئ دمگ وتری: له 


71 


‫َ sér 


طَحَهٌ طحا: به‌پاژنه پێی شیلای. 


اطحه: بەری دایهود. فریں دا۔ 
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ط ح ر 


۱9 


ط حن 


ٍنطح: کرایه‌وه که‌یفخزش بوو. 

طحر طخرا وطحارا وطحیرا: نالاندی. 
هه‌ناسه‌ی سواربوو. به‌هوی بار 
قورسسیو ته‌نگه نه‌فه‌سییه‌وه 
هانکاندی, 

طخ الشیی طْخرا: شته‌که‌ی هاویشت, 
دەشگوترئ: (طْضرّت عسین الساءو 
الطحالب): کانیاوه‌که قفه‌وزه‌ی 


۳ 


هه‌لینا. 
طحرت القرس السهم: که‌وانه‌که 
تیره‌که‌ی هاویشت. 


حر ا لحجامٌ وغوه القلفةٌ: خه‌ته‌نه‌که‌ره‌که 

پیستی وانیکی بری. 

الطحار: ثه‌وکه‌سه‌ی که‌وا هه‌ناسه‌ی 
سوار بوو ته‌نگه نمفه‌س بوو لەکاتی 
هه‌ناسه‌دان دا نیخه نیخو ناله نالی 
کرد. 

الطحور: که‌وانيك تیرەکه دور بهاوک. 

طحطح: به‌هیواشی پیکه‌نی. 

طخطح الشنئ طْخطَخة وطخطاحا: 
شته‌که‌ی شکاندو وردو هاری کردو 
فموتاندی ده‌گوتری: (طْحطْح بهم 
الذهن: رؤژگار تیسکی شکاندنو 
فه‌وتاندنی. 

تطخطع: بو مسوطاوه‌عصهی 
رطْحطْحَهُ)دی. 


طحَلَهُ طخلا: سپلی هه‌نگاوت. 
حل طْخلا: سپلی گه‌ور بوو. 

الطهال: سپل؛ ثه‌ندامیسکه له‌نێوان 
گه‌دهو به‌رده‌ی لەمپەر لەلای چەپى 
سك دایه ئەرکی نه‌وه‌ی هەیه خوین 
دروست بکاو خروکه کونه‌کان نه‌ناو 
بەری ه رك:طخْلْ واطحلت. 

الطحال: دمردیکه توشی سپل دهبی. 

الطحل: ەشو لیْل ہ رق هه‌لساو توره. 

الطضلاء: میینهی (لاطْحل م 
رد: طخل. 

الطختة: رهمنگی که له‌نیوان توزاویو 
سپی دا ہ ر‌نگی تیکهل له‌سپی‌و 
ر دش ۵ رسگيك له‌شیوهمی ره‌نگی 
فه‌وزددایه. 

طْخلب الا۶: ناوه‌که قەوزدی سهرکه‌وت. 

طحلیّت الارض: زه‌وییه‌که به‌هوی 
لێْروانی گژوگیاوه ڕەش هه‌نگهرا. 

الطخلب: س‌وزاییه‌که سه‌رناوی 
راوس تاو دمکےەوئ ه فهوزه؛ 
رومکیٍ که به‌سیت‌و بی گول‌و بی 
رنگو که‌لایه چەند جورسکی 
هه‌یبه. سهوز. زمرد بسوننیو 
سروشتین لەثاوی شیرینو سویردا 
دەڑی هه‌روا له‌زهم‌وی شیدارو ته‌ردا 
ههیه ۵ رك: طحالب). 

طحن اب وغبره طخنا: دانه‌ویله‌که‌ی 
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ط ح ن 
هاری‌و کردی بەثارد ده‌گوتری: 
(طحنتهم الحرب وأحداث الأيام): 
شمرو روداوی رژژگار نه‌و خه‌لکه‌ی 
هاری, تمفرو تونای گردن. 

طحتّه: زیددره‌وی کرد له‌ورد هارینی 
دا۔ 

الطاحئة: خری؛ ئەو ددانانەی خواردن 
ور د دەكەن (۱۲)ددانن ده‌که‌ونه دوا 
ئەو ددانانه‌ی له‌کاتی پیکه‌نین دا 
دمرده‌که‌ون, پیّیان ده‌گوتری ھارەر 9 
رك: طواحین). 

الطاحونْ: ثاش ۰ نا میری شت هارین 
۰ دهستار ۰ به‌رداش ۰ (ك: طواحین). 

الطحانةٌ: هارین ہ پیشه‌ی هارین ٩‏ 
ناشه‌وانی. 

الط ان: ئەوکەسےەی له ئاش دا 
کارده‌گات. ناشه‌وانی. 

الطحانة: میینه‌ی رالطحان)ه : هه‌روا 
ناوه بو اش و نامیری شت هارین. 

الطحْنٌ: هار دراو نه‌وشته‌ی وردگراوه ۵ 
نارد. 

الطحَتة: نه‌ومی زور ورد کرابی؛ 
نه‌وکه‌سه‌ی زور شت وردبکا ه کورته 
بالاء گوله‌ینه. 

الطْحونْ: ناشه‌وان؛ ئەوکەسەی لەئاش 
دا کاربکا ہ که‌تیبه سه‌ربازی زور 


گه‌وره که‌هه‌رچی بیگاتی بیپروینی» 


هه‌موشتیك تارو مار بکاء ده‌گوترکا: 
(حرب طحون): شه‌ری تارو مارکەر 
شه‌ری نه‌ستهم که‌هه‌موو شتیك 
بهارک. 
الطحین: وردکراو ‏ نارد ‏ هاراو. 
الطحينة: تلپه‌ی کونجی دوای گوشینی؛ 
کەئےم گوشراوه له‌دروستکردنی 
شیرینه‌مه‌نی دا به‌کارده‌هیٌندرک. 
ان: ساری پایڑکے باستو ؛ 
(ك:مطاحین). 
المَطحَنْ: ئامیٔری هارین‌و شوینی شت 
هارین. 
المطخته: نسامیری ارين ٩‏ 
(ث:مطاجن). 
لک طخوا: دوورکه‌وته‌وه ٩‏ له‌هه‌موو 
لایه‌که‌وه گه‌مارو دراو. 
طْحا الکان: شوینه‌که پان‌و فراوان بوو. 
طحا الثٔیٗ: شته‌که‌ی پان گردهوه» 
رایخسست ٥‏ بسهرفراوانی کرد 9 
هاویشتی؛ ده‌گوتری: (طخا بالکرة). 
طحی: کرایه‌وه. پان بزوه. درټژ بووه ٩‏ 
رهمپهو روو راک‌شا ه به‌زه‌وییسهوه 
نوساو هه‌لنه‌ستا هه‌ردانیشت. 
كطحٌی: به‌مانا (طْحّی)دکا. 
الطحا: ده‌شتاییو ته‌ختایی له‌زه‌وک. 
المطَحَيةُ: روەکی پانهوه‌بوو بەسەر 
زەوی دا وه‌کسو رومکی په‌یکول‌و 
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طخ 


یں 


ط راب 


كالەكو تروزی‌و په‌لپینه ... هتد. 
قے مات دراه ادا 
طخ طخا وطخوخا: چەموش بووء ره‌وشتی 


ناشیرین بوو. 

و 1 وگ م 

طح السشیی: شته‌که‌ی قرکا داو دوری 
خستهوه. 


المطگة: نامیری شت دوور خستنه‌وه 
0 (ك:مطاخ). 
طخ اللیل ونحوہ طخوا: شەو تاريك بووء 
تاریکیه‌کهی پبهره‌ی سےندو زور 
تاريك بوو. 
الطخاء: پمرده که شتی تر داپزشی ٥‏ 
ده‌گوتری: (علی قلبه طخاء): پهرده 
به‌سهر دلیهوه هه‌یه دایپزشیوه. 
په‌رده‌ی خهمو خمفهت يان په‌رده‌ی 


نه‌زانی دلی داپؤشیوہ ۰ هه‌وری به‌رز 


که‌زور لەزموی دوورین. 
الطخواء من الليالي ونحوها: شه‌وی زور 
تاريك. 


الطذياء: به‌مانا رالطخوای دی ه 
رسته‌ی قسه که‌مانا نه‌گه‌یه‌نی. 
الطخیة: تاریکی زور ۰ به‌له هه‌ور. 
سرا طراءا وطروءا: پەيدا بوو هاته 

پیشه‌وه. سه‌ری هه‌لدا ۰ لەناكاو 
دهرکه‌وت‌و پەیدا بوو. 
ضر طراعة: ناسك‌و تهرو تازه بوو ه (فھر 
طریء). 
طراه: ناسکی کرد وای لێکرد ته‌رو 


تازهیی. 
الطاری: غەریبو بیگانه ه رك:طراء 
وطرآع ه بو جگه له‌ناده‌میزاد 
ده‌گوتری (طواري). 
الطار ئة: مینه‌ی (الطار ئ)ە ٥‏ بەلايەك 
نه‌زان‌دری نه‌کویوه صانووه 0 
(رك: طو ار عا). 
الطرانی: به‌لاو کارەساتیِك نه‌زاندری 
له‌کویوه هاتووه. ده‌گوتری: رکلام 
ط رآنسي): که‌لامیکه له‌چوارچیومی 
ثه‌دمب و ره‌وشت به‌رزیی دا نیه. 
طرب طربا: کهیفخوش و تهرده‌ماخ بوو 
لەخۆشىو تمرده‌ماخی دا هه‌موو 
جه‌سته‌ی پێدەكەنى يان له‌غهمو 
ناره‌حه‌تی دا ده‌هه‌ژی, ده‌گوتری: 
(طرب الفضاء): گورانی بیژه‌که 
خوشنود بوو گه‌شه‌ی کرد ۰ هه‌موو 
جه‌سته‌ی له‌خوزشی دا ههژا ہ (فهر 
طرب وطروب وهي طروب وطروبة). 
اطرَبَة: وای لی کرد که‌یفخوزش بی. 
طرّب: گورانی گوت. 
طرّب في صوته: ده‌نگی لهران دمومو 
ناسکی کردهوه. 
طوب فلاناً: فلانکه‌سی هینایه حاله‌تی 
خوشی‌و شادمانییه‌وه. 
استطرب: به‌مانا (طرّب)دی ه داوای 
گورانی گوتن‌و خوش رابواردنی کرد۔ 
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ط رب 1000 ط رث 

|اسنتطرب فلانا: داوای لەفانکەس کرد جاری واهەیه قوماشیکی سپی لئ 

گورانی بلی‌و شادمانی بمرپا بکا 0 ده‌هالینسدرکا» پیش نوش و 

يان فلانکه‌سی هیّنایه جونبوش‌و خوتبه‌خوینی موسولمانان له‌سه‌ری 
گورانی گوتن. دمکه‌ن ۵ (ك: طرابیش). 

الط رب: نےرزہو خوشسیو 0 طَربَلَ فلان: فلانکه‌س داوینی خوی 


تمرده‌ماخییه‌که توشی دەرونى 
ناده‌میزاد ده‌بی به‌هوی به‌یدابوونی 
حالهتی فهرهح بەخش› بان 
لمرزین‌و غهم که‌به‌سهر ناده‌میراددا 
دی حاله‌تیُکی نائاسایی بو دیته جی 
جمو جولو هه‌ژانی بو پەيدا دمبی 
و بسه‌زوری وشه‌ی «لطرب) بو 
خوش_نودی دلو تهرده‌ماخی 
به‌کاردی ۰ ههروا بو گورانی‌و 
هه‌لپهرکی به‌کاردی. 

الطروب: که‌سیك زووبکەویٔته حاله‌تی 
خوشنودی‌و جونبوشهوه ٩‏ شتی 
فهره‌حیهخش زووک اری تی‌بک او 
بیهه‌ژینی ہ رك: طراب). 

المطرب: گورانی بیز ه گورانی بیژی 
دهنگ خۆشو شارهزا له‌گورانی 
گوتن دا. 

الطریی:د: گولله توپیکی گه‌ورهیه 
که‌شتی دمریایی يان فروکه‌ی شەر 
دمیهاویژی بو زان گه‌یاندن 
به‌که‌شتی دوژمن. 

الطزیوش: ته‌ربوش» کلاویکی سوره 


له‌خوری‌و شتی وا دروست ده‌کگری» 


به‌سهرزه‌وی دا راکیْشاو لەرؤیشتن دا 
شل‌و شیواو بوو. 

الطْرْبَالٌ: نیشانه‌و بورج‌و سه‌نگه‌رز که 
لەسەر توبه‌لاکی کیو دروست ده‌کری 
۰ هه‌ربینایهکی بهرز بی وه‌کوو 
منارەو شتی وا هه‌رلوتکه شاخ‌و 
دیواریکی به‌رز هه‌لچوو بولای 
ثاسمان ٥‏ (ك:طرابیل). 

الطربیل: جەنجەر؛ امیّرنکه گە نمو 
جوی درواوه‌ی پئ ورد ده‌ک رک 
ولاغیك بان دوو ولاخ رایده‌کیشن 
به‌که‌وانهیی بهناو کرشهکهدا 
دەخولیٔنەوەو کرشه‌که ورد دەكەن 
تادهمبیته گا نه‌وکات به‌شهنه‌و 
له‌شوینیکی بمرمو با خه‌رمانه‌که 
ورده ورده بهربا دمدا تادانه‌ویلهو 
کاکه لمیه‌کتر جیاده‌بنه‌وه» به‌وکاره 
ده‌گوتری خهرمان سورکردن ۵ 
رك: طرابیل). 

الطرفوث: روه‌کی_کی مشه‌خوره 
له‌پیری «لسنومورية)یه جۆرێكى 
تری هه‌یه درێژكۆلهو بارك 
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ط رح 
لەچؤلەوانی ولاتی میصرو که‌ناری 
دمریای روم دمروی. 

طرح الشَيْئ وبه طرحا: شته‌که‌ی قری دا 
هاویشتی, ده‌گوتری: (طرحت بے 
النوی کل مطرح): دوریو غه‌ریبی 
به‌ههموو لایهکی داداو هه‌لیدایه 
هه‌موو کونو فوژینیکه‌وه. 

رح عددا من عدد: زمار‌یهگی 
لەژمارەیەکی زور تر دمرکرد. 
شتیکی خسته سه‌ر ‏ شته‌که‌ی بلاو 
کرده‌وه رایخست. 

رح عليه السألة: مه‌سه‌له‌که‌ی خسته 
بهرده‌می‌و داوای لیکولینه‌وه‌ی لی 
کرد ه کاره‌که‌ی خسته به‌رده‌ستی. 

طرح الشبى عنه: شته‌که‌ی لئ فری داو 
لیی دوورخسته‌وه. 

طَرح طرحا: دوورکەوتەوہ ه (فهو طَرحٌ). 

طارحه الحدیث ونحوه: گفت‌و گوی 
له‌گه‌ل کردو راو بوچونیان له‌گه‌ل 
یه‌کتر گوریه‌وه. 

صرح الشْییٌ: به‌مانا (طرَحَْ)دک. 

طرح البنء: باله‌خانه‌ک هی زور 
به‌رزکردموه فراوانی کرد. 

اطرَحه: به‌مانا (طرَحَه)دی. 

انطرح: بو موطاوه‌عه‌ی (طرحَ/دی. 


تطارحا ا حدیث ونوه: بیرو بؤچونو 


۱۹ 


طارح 
قسهو گفتو گوی ان گؤریەوەو 
دان‌وسانیان کرد. 
ے٤“‏ 3 0 لچ اس ۷1 
تطرح: به لوژه لوژ رؤییو لاته لاتی 
بوو ٥‏ ته‌یله‌سانی لهبه‌رکرد. 
الأطروحة: بيش نیازگردنو بيرو 
ړادربرین بو لیکولینه‌ومو دانو 
سان تیدا 0 مه‌سهله‌و باس‌و 


خواسێك بو لیکولینه‌وه بخریته 
بەر دان‌و سان ٥‏ (ك:أطاریح). 


الطراح: شوینی دور زور دوور۔ 

الطرح في الحساب: كه مكردنى 
ژمارەیەکه لەژمارەيەكى تری زور 
تر له‌خوی. 

طوْح البحر في مصر: بريتييه لهزه‌وییه‌ك 

به‌رزبوته‌وه لەسەر قەراخی روباری 

الطرح: دمرکراو! واته شتی كەم 
له‌شتی زور چهرت کرابی. 

الطْرْحَة: تەیلسےان که‌بریتیی ه 
له‌پوشاکيیك شانو ملسی پئ 
داده‌پوشری: وه‌لی نیُستا ناوه بو 
پارچه فوماشیك سهروشان‌و ملی 
پێ داپوشری وه‌کوو چاروکه‌ی 
شسافرمت‌و تسارای بوكو ئهو 
چهفته‌یه‌ی له‌ژیر عه‌گاله‌وه پیاوی 
عسهرمب سهروشان‌و ملی بی 
داده‌پوشی ۵ (رك:طراح). 
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رح 

الطروح: ئەوەی زور شت فری دمدا یان 
زور دووری ده‌خاتهوه ه که‌وانیشك 
تیره‌کهی به‌تن‌هوژم بهاوی ۰ 
رد:طرخْ). 

الطریح: فرئ دراو واز لیْهیْندراو 
له‌بمر بی نرخیو هیعو پوچی 
شته‌که ه (ك: طراحی). 

المَطرح: شوینو جێگای شت ٥‏ بویه 
به‌شوینی نیفته‌جیّبون‌و شوینی 
دانیشتنو یانه‌و ثه‌نجومه‌ن ده‌گوتری 
(مطرّح) ه هەروا ناوه بو شوینی 
دوور ه جاری واش ددبی ومک‌وو 
چاوگ (مصدر میمی)به‌کاردک. 

المطرح: نامیری شت فری دان ٩‏ رمبی 
دوور هاویراو ہ٥‏ نسامیری تهون 
کردن. 

المطرّحة: رفیده؛ نمو شته‌ی نانی پئ 
دەخرێته تەندورو فر نهوه 0 
رك:مَطارخ). 

المطروح: ژماره دمرکراودکه که 
بچوکتره له‌ژماره لئ دمرگراوه‌که 
کپیی ده‌گوتری (مطروح منه). 

الطُرخون: گیاتهرخون؛ ړوهکښ کی 
تەمەن دریژه بونی گه‌لاک هی 
خوشهو بهته‌ری لەگەل خوارده‌مه‌نی 
دا دمخسورئ, پیشی ده‌گ وترکا 
رو ذان). 


الطریح: ماسییه‌کی بچوکه‌و خوی 


۱9۷ 


ط ر د 
ده‌گری‌و دمبرژیندریو ده‌خورک. 
طرده: دمری کرد له‌به‌ر فیّزه‌ونی يان 
لەبەر ھیچو پوچی بان به‌مه‌به‌ستی 
سزادان‌و توّله لئ ستاندن. 
صو الُغِرَّ وحوه: هێْرش هینو به‌لامار 
دمره‌که‌ی راوناء شکاندی. 
طرد الدواب: له‌ملاو ئەولاوہ ولاخه‌کانی 
خرکردنهوه» ده‌گوتری: مه‌ره‌که‌ی 
به‌سهریه‌ك دا دایه‌ود. 
َر القاعدة وا حکم: یاساو بریاره‌که‌ی 
به‌گشتی ثارا استه کرد. 
ود بَصَرَه في آثر القوم: چاوی له‌دوی 
گه‌له‌که‌ی بوو. 
طر۵ المولودٌ آخاه: منداله‌که له‌دوا براکه‌ی 
له‌دايك بوو۔ 
َه القوغ: بەسەر خەلکەکەدا تیپه‌رک. 
رَه الصيد طَرَداُ: هه‌ولی نیٔچیرکردنی 
نیچ مکه‌ی دا. 
اطرده: وای له‌شته‌که کرد دهرگراو 
فریدر اویین. 
اطْرن فلاناً من البلد أو عنه: فه‌رمانی 
کرد فلانکەس له‌ولات دمربکرکاو 
دوور بخریته‌وه. 
رن صچاٌ: گرەوی لەگەل 
هاوه‌له‌ک هی کرد له راکردنو 
پیشبرکی دا یسان له‌قومار دا يان 
له‌زورانبازی دا. 
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ط ر د 

ضَارَدَهُ مُطاردة وطرادا: هه‌لمه‌تی 
بسوبردو پهلاماری داء دمری کرد 
دهری پهراند ۰ پیشم‌کیی لەگەل دا 
کرد له‌هه‌لمهت بردن بو سمردوژمن. 

طرده: بو زیدمرویی له‌ماناى 
(طرده)دی. 

طَوّدَ السْوّطٌ: شورکه‌که يان گورزه‌که‌ی 
دریّژ کرد. 

اطرد: به‌شوین يەك دا هات زنجیره‌ی 
به‌ستو نه‌برایس وه 0 ههرب هم 
بزنه‌یهوه لهر وانگه‌ی نهم مانایه 
ده‌گوتری: راد الکلاع أو احدیث): 
واتسسه قسه‌کانی بهزنجیرو 
به‌شیوهیه‌کی ریّكو بیك ناراسته 
کردنو مه‌به‌ستی گه‌یاند. 

ٍطرد اللهسر: روباره‌که بهردموامو 
بەشیوەیەکی نه‌پ‌ساوه اومکه‌ی 
پیداهات‌و برانه‌وه‌ی نه‌یوو. 

اد القی‌اس: حوکمو ومصفه‌که 
(عيلەتو باب سه‌که) بب 4بون‌و 


به‌نه‌بون دمومرانیان کرد. بو نمونه 


سه‌رخوشکردن که‌هوکارو عیله‌تی ` 


حوکمیٌ که که‌حه‌رامبوونه دم‌ومران 
دمەکەن, لهفه‌رشوينيك وەمصضو 
عیله‌ته‌که هه‌بوون حوکمه‌که هه‌یه. 
واتسه هه‌رشتیسك ناده‌میزادی 
سه‌رخوشکرد حمرامه. 


۱۸ 


طا رد 


تطارد الأقران وغيرهم في اسرب: 
شمرکهره‌کان هه‌ندِکیان 
هه‌ندیکیانیان راومدوونا. 

تطارد الشْْی: شته‌که زنجیره‌ی به‌ست‌و 
یاساکه‌ی بهرقه‌رار بوو. 

[ستطرد له ي اخرب وغیرها: له‌شهردا 
به‌فیل‌و بو نه‌وه‌ی هه‌لی بخه‌له‌تینی 
لەبەری هه‌لات‌و دوایی هه‌لمه‌تی بو 
هینایه‌وه. 

استطرد لی الک لام: لهقفسه‌کان دا 
لەباسیکەوہ گواستیه‌وه بو باسیسکی 
تر. 

الطراد: (فرسسان الطسراد): هو 
سوارچ‌اکانه‌ی گۆرەپانى شهرن 
که‌هه‌لمهت بویه‌کتر دەبەنو یەکر 
راوه‌دوو ده‌نین» یه‌کتر ده‌هی‌نن‌و 
دەبەن. 

الطرد: ئەو کالاو شتو مه‌که‌یه بەھؤی 
به‌ریدهوه له‌شوینی که‌وه ده‌نیردری 
بو شوینیکی تر ہ نهم وشهیه 
لهبن هرمتا چاوگه. دوایی بوکالای 
نیردراو به‌به‌ریدا به‌کارهاتوو 0 
له‌بواری زانستی پزیشکی دا بسو 
دمرهیّنانی مندال لەسکی دایکی 
بش یوه‌ی ناسروشتی 
به‌کارده‌هیندریت. 

الطرد: راوجیه‌تی‌و نیسچیره‌وانی, 
دمگوترئ: (هذا یوم الطَرَ): ئەمرؤ 
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ط رد ۱۹5۹ ط رر 


روژی راوگردنو راوه‌دونانی نیچره طرّطرا وطرورا: جوانو روگوشادو 
4 پوره‌هه‌نگ ہ رك:طرود). ره‌زاشرین بوو. 

الطران: سهربانی ریلكو روبەری ۴ الشْغرّ: موومکان روان ده‌گوتری: (طر 
دەشت ه امیری که به‌گاسنی شاربه): نه‌و گهنجه موی لئ هاتن 
هه‌وجاردوه شەتەك دەدرێ بوندوه‌ی زی ووا سمت هاتن. 


خهته جونه‌کان گفورہ بن 6 گاشتی ‏ ےھر ے ۱ 
جونهدان ذەورہ بن طر اللبت: رومکه‌که رواو دمرکه‌وت. 
بچوكو تیژرهو ہ نیستا بؤ که‌شتی 


و اللج‌وم: نهستیره‌کان ههلاتن‌و 
جه‌نگی تیژرهو به‌کارده‌هیندرکا. 


اس ۲ روناکییان دا. 
الطرادة: که‌شتی جەنگی تیژرەو۔ 7 
۲ طو الثوب: قوماشه‌که‌ی دراند. ده‌گوتری: 
الطريد: دمرکراو ۵ راوه‌دون راوو 7 ۱ ۷ 
(طرهم بالسیف). 


دمربه‌رین دراو له‌لانه‌ی خوی, جا 
چ 9 یان شتی تر ہ٥‏ ئەو منداله‌ی و الثُْرَ: مووه‌کانی کورت کردنه‌وه. 
دوا مندالی پیش خوی لهدايك َو البناء وحوه: باله‌خانه‌که‌ی بؤیەکردو 
دمیی. جوانی کرد. 

الطریدة: دمرکراو راومدونراو ٩‏ ثه‌و ‏ وا ال ونحوه: ماله‌که‌ی دزی یان رفاندی. 


نیچمه يان هەرشتیکی تر له‌لا نه‌ی اطر: شاره‌زای کرد ہ بهم به‌رو ئەو 


خوی دەرپەرێندرئ ریچکه‌و باریکه به‌ری شيوەكەدا هاتوجوی کرد ۰ 
ر ئ ه کونيك لهفوماش کرابی لەپەندى پیشینان دا هاتووه ده‌لی 
به‌دریژی ه په‌رویه‌که تمرده‌کرکو (اطرّی فانك ناعله): ثه‌وکاره قورسه 
ناوته‌ندوری پئ دسردریته‌وه. 


بکه تو بوکاری وا گران لیهاتوی. 


الم لمضردة: شوینی جلیت یازیو ۳ ۳۳ 
اطْرُ الشیی: شتەکەی بریه‌وه» خستیه 


۱ خوار. 
شعرو همراداو هه‌لمهت بردنی 9 
ارهکان بو یه‌کازی ۰ نی شانه‌ی طرر: توره‌ی دروستکر تورهو 
ریٔگاو بان ہ رك:مطارد). ثارمی بەیداگرد. 
چو ہو ہیں 4 ۰ 
المطرّد: هه‌رشتيك چه‌موش بی مالی طرر الثوب: بو قوماشه‌که ثارمی پەيدا 
تەب کرد ۰ تورهو موری له‌فوماشه‌که دا. 
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ط رر شف 


ط ر ز 


طَررت اجاریة: کیژه‌که به‌زولفو قژی 
پی‌شه‌سه‌ری توره‌ی بزخضوی 
دسته‌به‌ر کرد. 

الطر: ئەو توكو كولكو موومیه کەدوا 
برینه‌وه‌و روتانه‌وه دینه‌وه ه موری 
طوغراو نارمی شت ه (ك:طرَر 
وطرار). 

الطر: لايەنو دهفه‌رو لایه‌نی شت ه 
په‌راویز ۰ کؤمەل ہ (ك:أطرار). 

الطرَة: ناوه بۆشتى بردراوه ہ که‌ناری 
شەمووشت ه لیسواری شیو ٥‏ ئەو 
قژەی ئافرمت له‌سهر ناوچےەوانی 
ریکی ده‌خاو دای دەھێنى» کاکول ٥‏ 
مؤری طوغرا ه (ك:طرر وَطراں), 
ده‌گوتری: (بدت ایل الأمر وطرره): 
نیشانه‌ی کارو روداوه‌که دمرکه‌وت. 

الطرار: دزو گیرفانبړ ۰ گیرفانی پیاو 


ده‌دری‌و ده‌یسری پاره‌کسه4ی 


دهردیندریا. 
الطرور: کاکونی کچو کور ه رك:طرْرٌ 
وطرار). 


الطریسن: كاكؤلى ركو بتكو 
شانه‌کراو ۰ خاومن روخساری جوانو 
رهزا شورین‌و جەسته رټكو پێك ه 
گەنجێك سمیلی بورکردیی. 

طَرَیَهُ طرزا: پالی پیومناو پالهپه‌ستوی دا. 


طرز طرزا: ره‌وشتی جوان بوو دوای 


نەودی له‌ومپیش بەد خو بوو 0 
لەپؤشینی پؤشاكو خواردن دا شتی 
باش‌و خاوین به‌کاردینی ۰ خواردنی 
خۆش ده‌خواو پۆشاكى جوانو 
به‌نرخ لهبهرده‌کاو به‌ریك‌و پیشکی 
خوی دمرده‌خا ۰ (فهو طرٍز). 

طَْنٌ الٹوب وغیره: به‌راویزی نایابی بو 
کراسه‌که‌ی دروست کرد. ئەتەمینو 
شیرازه‌ی پیوه دادرو. 

تَر في اللبس وغیرہ: شتی نایابو 
جوانی پوشی. 

الطراز: شیوهو شیواز. شتی باش 
له‌هه‌موو جوریك. ده‌گوتری: لیس 
هذا من طرازك: نه‌مه له‌شیومو 
شیوازی تو نيه ٥‏ ثارمی قوماش‌و 
شتی لهوجوره ٥‏ نهو قوم‌اش‌و 
پوزشاکه‌ی بو پاشا ناسادمدمگری ۵ 
نه‌و شوینه‌ی قوماشی باشی لئ 
ده‌چیندریو لیسوه‌ی بەرھەم 
ده‌هیندری ہ رك: طُرُزٌ واطرِزق). 

الطرازة: پیشه‌ی پبمراویز چہنی 
فوماش‌و پوشاك. 

الطرازة: پیشه‌ی پەراوێز جنی 
قوماش‌و پوشاك. 

الطراز: شەوەی پەراویٔز چنی ده‌کا 0 
يان به‌هه‌ودای ناوریسشم بەراویٔز 
چنی کراسه‌که ده‌کا. 
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ط ر ز 

الطرزٌ: شیُوازو شوه ١‏ شتی باش 
له‌هه رجوريك بی. 

الطززي: به‌مانا (الطراز)دی. 

المطَرَْ: به‌مانا (الطراز)دى. 

رس الکتساب طرسا: کتیبه‌که‌ی 

نووسیه‌وه ٥‏ رەشی کرددوه. 

طَرَسّه: به‌مانا (طْرْسََه) دی 9 سەر 
لەنوئ کتیبه‌که‌ی نوسییه‌وه؛ بەسەر 
دیره‌کال‌و کوژاومکان دا چوود. 

تطرس فی ملب‌سه ومطعمه: پوشاکی 
باشی پوشی‌و به‌شیوه‌ی ریك‌و پیك 
پوشاکی پۆشى ه خواردنی جاکی 
هه‌لبژاردو خوارد. 

تطرس عن الٹیئ: خوی له‌شته‌که 
پاراست‌و خوی لەوہ به‌رزتر زانی 
که‌خه‌ریکی ئەو جوره شتانه بی. 

الطرس: کاغه‌زو به‌ره ه به‌راویسك 
نوسراویك کوژابیته‌ومو دوایی تۆخ 
کرابیتنهوه پان نوسرابیْته‌وه 9 


رك: طروس واطراس). 
طرش طرش وطرشة: گویی گران بوو ٥‏ 
کر بوو. 
تعطارش: خوی به‌کهرو گوی گران 
نیشان دا. 


الاطزش: که‌رو گوی گران ۰ بو میینه 

ده‌گوتری: (طرْشاء) ه رك:طرّش). 
الأطروش: به‌مانا (الاطرش)دی. 
الطرزش: گوی گران. 


۱ 


طرف 


طرطر: شانازی بەشتیِ ےك کرد 


که‌نیه‌تی. 

طرّطر بضانه ونحوها: بانگی مه‌ره‌کانی 
کرد بؤئەوەی بیاندوشی. 

الطرزطر: شمرابی پالیوراو خلتهو 
پلته‌ی شمرابی پالیوراو. 


الطرطور: شتی باریکی دریْژ ۰ فیسی 
دریّژ بوسه‌ری باريك ٥‏ نهقامی لاواز 
۵ (ك:طراطیں). 
الط زطیر: خلت»هو پلتهی بنکی 

پیاله‌شهراب. دوایسی به‌کارهین دراوه 
بو خلت»هو پات هی ھەموو 
شلەمەنيەك. 

رف انعر طرفا: پیلوی چاوى 
هه‌لته‌کاند, جولاندی ده‌گوترک: 
(مابقیت منهم عسین تطر ف): 
هه‌موویان فه‌وتان‌و که‌سیان نه‌ماوه. 

طرف الیه: بی روانی سه‌یری کرد. 

طوف عینیه وبهما: پیلوی چاوی جولاندن 
ہ رطف الشییع): سه‌یری شته‌که‌ی 
گرد. 

طرف عینه اخزن رطرّف عینه الال: خهمو 
خەفهت بان مالو سامان چاوی 
کویرگردو حەقو راستی نه‌بینی. 

طرّف فلاناً عن الشْنیْ: فلانکه‌سی له‌وکاره 
لادا. 

ضرف طرافۂ: ناسك‌و تەرو تازه بوو. 
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ط رف 

اطرّف: شتیکی سهیرو عه‌نتیکه‌ی 
هینایه‌کایه‌ود. 

ارف الرجل: شتیسکی نایسابو 
عهنتیکه‌ی دابه‌فلان. 

اطرقَهُ بکذا: به‌دیاری ثه‌وشته نایابه‌ی 
دایه. 

اطرف اللوب: قوماشهکه‌ی 
نیشانه‌کردو ویّنه‌و شتی وای لەسەر 
رەسم کرد ه له‌فه‌راخه‌کانی وینه‌ی 

طرف اطنسدي: سهربازه‌که له‌قمراخ 
شەر گەدا شه‌ری کرد. 

طرّف الشْییٌ: شته‌که‌ی خسته که‌نارموه 
۰ قەراخى بۆدانا ہ که‌ناره‌گ هی 
دیاریی کرد ۵ شته‌که‌ی به‌ناسكو 
تازه لمقه‌لهم دا. 

طرفت السراة أناملها وأظفارها: 
نافرهته‌که قامك‌و نینوکه‌گانی 
به‌خه‌نه رمنگ کردن» جوانی کردن. 

اطرّف الشنى: شته‌که‌ی به‌ناسك‌و تمرو 
تازه دانا ۵ تازه هه‌لی بژارد. 

تطرف: هاته که‌نارموه. چووه فهراخ 
شته‌که. ده‌گوتری: طرفت 
الشمس): خور لەثاوابوون نزيك 
پووه. 

تَطرّف منسه: لیی دوور کەوتەوہ ٩‏ 
له‌ستووری اسایی خوی لای‌داو 
تیّپه‌ری کرد. 


11۲ 


ط رف 

تَطوّْفَ الشّٰیٌ: قهراخی شته‌که‌ی گرت 
و به‌ناسك‌و تەرو تازه‌ی ئەقەلەم دا. 

اسنتطرقه: به‌ناسك‌و ناوازه‌ی لەقەلەم 
دا. 

الا طروفة: نوکته‌ی خضوشو قسه‌ی 
سهیرو چیروژکی سەیرو سه‌مهره 0 
دیاری‌و شتی عه‌نتیکه ۰ شتی تازه 
داهاتووی سه‌یرو سەمەرە. 

التطریف: نینوك کردن‌و جوانکردنی 
دست‌و پهنجه. 

الطارف: شتی ناسك‌و دلخزشکمر ه 
قسه‌ی خواش. 

الطارقة: چاو ۰ کونو که‌لهب هری 
خیّمه‌و رشمال که‌ده‌که‌ونه ثه‌ملاو 
نه‌ولای هومو لییان موه دمروانی بو 
دمرموه ٥‏ چهند حه‌لقهو قولفه‌یه‌ك 
که حعبلیان تیخراوهو به‌سنگه 
داکو تراومکان هوه خیمه‌که شهته‌ك 
دراوه ۵ (ك:طوارف). 

الطراف: قسهى به‌توانجو توسکل 
بونهوه‌ی ببیته هوی خوشی‌و 
پیکه‌نین 0 خانويك لمضشت 
دروستکرابی‌و بچوكو نه‌ویلکه‌بی 
واته قوخیلکه. خانوی عهرهبه سارا 
نشینه‌کان ٥‏ ذےەوەی لمقعەراخو 
بیجاخی کشتوکال دمروکاو لئ 
دەکرێتەوە 0 رك :طرف وطرافة). 
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ط رف ۱9۹۳ ط رف 
الطرف: جولانسدنو هه‌لته‌کاندنی له‌کریارو فروشیار ہ (ك:أطراف). 

پیلوی چاو ٥‏ خودی چاو ه قورئان الطرفضاء: دره‌ختی که لهپیری 

دمفەرموئ: عنم قامرات (الطرفاوية) ۰ درەختی (الأشل)لهو 


ال رف عي ه تیسروانینو 
سهیرکردن ۰ کؤتکاییو ئەوپەرى 
ههموو شتیك 0 ههروا به‌مانا 
رالطرف )یش هاتووه ۰ (رك:أطراف). 

الطرف: پیاوی پیاوان هو سه‌خی‌و 
نانبده ٥‏ ه‌سپی رهسهن 0 فسه‌ی 
خسوشو پیکه‌نین ئاوەر ٩‏ 
ھەر مانای هك وشهی الطارف) 
بیگریّتےەوہ ئەميش دەيگەيەنى ٥‏ 
همر گوو به‌رو بومیٔکی روەکی که 
ھی شتا له.خونچه‌که‌ی داب یو 
نهپ شکوتوبی ۰ ئەوکەسەی لەسەر 
هیچ نیش و بیرو رایه‌ك به‌ردموام 
نهبی ه نه‌وکه‌سهی زوزو له 
لەوەرگاو پاوانیکه‌وه ده‌گویزیتهوه 
بو له‌ومرگایه‌کی ترو له‌له‌ومر‌گایه‌ك 
دا نامیْنشهوه ‏ چاو جنوكو 
چاولیٌ کهرو به‌خیل, هەرشتدِ ك 
ببینی پیی خوشه بؤئەو بى 9 
قسهی جوانو پرمانا ه (ك:طروف 
وأطراف). 

الطرف: له هه مووشتیك ئەمسەرو 
ئەوسەریو کوتاییهکه‌ی ۰ ناوچه‌و 
دمقهر ۰ كۆمەڵێك لەشت ه يه‌کيك 


¥ 


پیردید. 

الطرْفة: خالییکی سوره له‌چاودا پەيدا 
دمبی له‌ئاکامی خوین تیّران به‌هزی 
زه‌خت‌و زمبریك که‌له چاو دمکه‌وک. 

الطرقتة: هه‌رشتیک تازه فه‌للاو 
عه‌نتیکه‌و سه‌رسورهینهر بی. 

الطرْقةٌ: میینه‌ی «لطرف) ہ رك:طرف 
٩‏ شتی جاکی عه‌نتیک هو ناوازه 0 
قسەو گفت‌و گوی خوشو گالته‌و 
گهپ. 

المطرّف: چارەکەیەکە يان پوشاکز که 
له‌ثاوری شم چوار گزشهیه‌و گولی 
تيدان ۰ رك:مطارف). 

المطرّفُ من اخیل: نه‌سپك سهری 
سپی بی بان کلکی سپی بیو باقی 
جه‌سته‌ی ره‌نگی تر بی ہ بان ئەو 
دوو شوینه‌ی رەش بنو باقی 
جه‌سته‌ی ره‌نگیگی تر بی. 

لمطرْقة: ممرنك دموروبه‌ری گوئی 
سپی بی‌و بافی جسته‌ی رەش بی ۵ 
يان به‌پی چه‌وانه‌وه دمورو به‌ری 
گویچکه‌ی رەش بی باقی جه‌سته‌ی 

المطروف: چاو تئ بردراو ده‌گوتری: 
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ط رف 1o4‏ 


(فلان مطروف بفلان): فلانکەس 
چاوی لهفلان بریودو سه‌یری كەسى 
تر ناکا. 
المَطروقةٌ من السساء: افرمتیِك چاو 

داخاو چاو زه‌ق نه‌کا. 

طوق النجم طروفا: نه‌ستیرهکه شهو 
هه‌لهات‌و جوان دهرکه‌وت. 

طرق ادن طرقا: مه‌عده‌نه‌که‌ی خسته 
سەر سندانو به‌چه‌کوچ لیْسی دا 
دریژی کرد پانی کرد. 

طرق الصوف وجوه: خورییه‌کهی 
به‌شه‌کردو شی کردہوہ لزکه‌که‌ی 
شی کردموه به‌هه‌لاج. 

طوّق الباب: له‌دمرگاکه‌ی دا. 

طوق القوم: شه‌و دره‌نگانيك کابرا هاته 
مالی نه‌و خیلەو بوو به‌میوانیان. 

طوّق الطریق: رننگاکه‌ی پیاده‌کردو بیدا 
رویی. 

طرق الکلام: قسه‌که‌ی هینایه پیشه‌ودو 
خستیه بهرباس‌و لیکولینه‌وه. 

طرق طرقا: سه‌ری داخست‌و بیده‌نگ بوو, 
قسەی نه‌کرد ۵ له‌ترساو به‌هوی 
حه‌به‌سانه‌وه بیده‌نگ بوو ه چاوی 
داخست‌و خوی لئ بی ناگا کرد. 

اطرّق جاح الطائر: بالی بالندهكه 


ھەندی له ره دکانی که‌وتنه 


ط رف 

سەريەك. 

اطرّق الشنئ: هه‌ندی له‌شته‌که‌ی خسته 
سەر هه‌ندیکی. 

اطْرَّق ال با جلسد ونحوه: چه‌رمی 
له‌به‌رشته‌که کرد. 

اطوْق فلاناً فحلاً: نیریبه قهره يان 
حوشتره نیرهمیه‌کی دا بەقلانكەس 
بوئه‌وهی بزن يان حوشتره‌کانی پئ 
كەل دا. 

اطرق الصیذ: تەلەو داوی بو نیچیردکه 
نایه‌وه بوئه‌وه‌ی بیگرک. 

طارق الشیی: شته‌که‌ی هه‌ندیکی 
خسته سەر هه‌ندی کیو راسته‌و 
پاسته‌ی کرد. 

طارق الخیئین وینھما: دوشته‌که‌ی 
خستنه سه‌ریه‌كو پیکی گرتن. 

طارّق النعل ونحوها: نه‌عله‌کانی خستنه 
سهریه‌ك و فاتقات داینان. 

طرقت اخابل: افره‌نه سکپره‌که 
منداله‌که‌ی له‌سکی دا گیربوو ه بان 
هه‌ندیکی هاته دمرو هه‌ندیکی ماوه 
نایه‌ته دەر ه ده‌گوتری: (طْرفنت 
بولدها): منداله‌که‌ی لەسکی دا ثاخی 
بوو. 

طرقت الدجاجة وحوها: مریشکه‌که 
هیلکه‌ی به‌ناخزشی گرد. 
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ط رق 

طرق الشبئ: زؤری شته‌که فش 
کردهوه. 

طرّق الوضع: شونه‌که‌ی کرده ریبازو 
ریرهو. 

َرّقَ طریقا: ریسگاکه‌ی ته‌خت‌و خۆش 
گرد. 

طرق له: ریگای بوگردمود. 

|نطرق: بؤ موطاومعه‌ی (طرهدی. 

تطارق: به‌دواداچونی بؤگرد. 

تَطرق الیه: ویستی ریگای بو بکاتموه ۰ 
یی پارایهوه کاره‌کهی بوبک‌او 
یارمه‌تی بداء ده‌گوتری: (تطرق ال 
ذهنه ک1ذا: نه‌وه به‌بیری داهات‌و 
نموه چووه دلیه‌وه. 

تطرق الى الوضوع: باسه‌که‌ی وروژاندو 
خستیه بهرلیکولینه‌وه. 

اسْتَطرق ال الباب: ریگای دوزیموه 
بولای دمرگاکه يان بهو ریگایه دا 
رؤیی كەدەچووە لای دمرگاکه. 

سرخ فلانا: داوای لمفلان کرد رزٍگا 
چارەيەكى بۆ بدوزیته‌وه. 

استطرق فلانا فحلا: داوای لەفلان کرد 
حوشتره نیرهیهکی بداتی بسو 
که‌لدانی حوشتره مییه‌گانی. 

الطارق: میوانی شه‌و که‌سیك شەو 
بی به‌میوانی يان بو مهبه‌ستی تر 
بى ه به‌ستیره‌ی روناك که 


۱ ۵ ۵ 


طا رق 


به‌روناکایی خوی تاریکی شەو کون 
بکا ه روداو ۰ روداویك به‌شه‌و روبدا 
ه رك:طراق) بو ناده‌میزاد.. بو شتی 
تر (طرّارق). 

الطارقة: یلو هوزی بیاو ه 
سیسته‌می بچکوله بو نوسین ٩‏ 
نه‌وکه‌سهی بهردی پشك‌و گردو 
دیاری دمکاو دسته گولی لئ دددا. 

الطراق: تویژیکی پیست که‌دهکه‌وزته 
سەر تویژیکی تر ۵ تووی نه‌سپ‌و 
حوشتری نیره که بوکه‌لدان 
به‌کاریان دینن. 

الطَرْق: دیاریکردنی به‌ردوچکه‌ی فال 
گرموه که‌مه‌زنده‌ی ده‌کاو لیی دمدا 0 
داونانەوہ تەله نانه‌وه بو نیٔچیر ٥‏ 
بی ےزو پی وه هی و توان 0۱ 
(ك:اطراق). 

الطْرْقَة: یەکجار لندانی پشك ه يەك 
جار لەھەرشتێك بی, دمگوترئ: 
(آتیە في الیرم طرقتین): له‌روژيك دا 
دووجار هاتم بولای يان ده‌گوترکا: 
(آتيه في البوم طرقة واحدق). 

الطرقة: رێگا ۰ ریبازو بیرو بزچونی 
ثایینی یان سیاسی يان هه‌ربوارێك 
۵ داب‌و نهریت ه ریگاو چونیه‌تی 
بك گرتنی دوو شت يان زیاترو 
دانانیان لەسەر به‌کر. 
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ط رق ۱1 
الطرف: دانانی به‌رد چین لەسەر چین. 
الطریق: ردٔگاء شوینی پیدارژیشتن ۰ 
ریگای بانو پور ۰ ریبازی بیّری 
صوفی‌و دمروزش ۰ (ك:طرْقَ). 
طرق الطعمن: له قانونى مورافه‌عاتدا 

بریتییه لەو ھؤکارہ یاساییو بەلگە 
مادیو مه‌عنه‌وییانه که تاوانبارو 
حوکم دراو په‌نای بوده‌با بؤئەوەی 
ئےو حوکمهی به‌سمری دا دراوه 
هه‌لبوه‌شیته‌وه. يان راسته‌و پاسته 
بکری. 

الطریقة: ریباز ٥‏ ژینامه‌و به‌سه‌رهاتی 
تاکه‌که‌س ۵ مه‌زههب‌و بیرو بۆچونو 
به‌یرموو پرزگرام ه جینو تویژ ٥‏ 
(ك:طرائق). 

الطراثق: چینه‌کان هە‌ندێكيان لەسەر 
ھەندێكیان ۰ كۆمەلو تاقمی بیرو 
باوەر جیاواز ده‌گوتری: (شوب 
طرائق): کراسیکی رزیوو کونه. پان 
پارچه پارچه‌یه. 

المسْکُطرفة: قاپ‌و قاجاخی مه‌عدهنی. 

المطراق: چه‌کوچ ٥‏ نامیری کوتان ٥‏ 
ریگایه‌ك ززری ریبوار پیدا برژن. 

المطراق من الشبى: شتیك به‌دوا 
شتيك دا بی یان هاوشان‌و هاوشیوه 
بئ ه رك:مطاریق). 

المط‌اریق: پی‌ادمرهو دەگوترئ: 


ط رن 
(جاءت الدواب مطاریق): ولاخه‌کان 
بەریز به‌شوین یه‌کدا هاتن. 

المطرّق: جەکوج؛ نامیریکی ناسنینه 
ناسنی گهرمکراوو مه‌عده‌نی تری 
پئ ده‌کوتری ه نامیُریکه خوری پئ 
شی ده‌کریته‌وه يان لوکه‌ی پێ شی 
ددگرینه‌وه. 

المطرقة: به‌مانا لرّقَ)دی. 

المطروق: که‌سیّك بی عه‌قل‌و گیل 
بی. 

المنطرقات: ئەو قه‌باره مه‌عده‌نیانه‌ی 
به.چه‌گو چ راست ده‌کرینه‌وه» دریژو 
پان ده‌کرین. 

طرمت یوت اللحل طرْما: شانه 
هه‌نگوینه‌کان پربوون له‌هه‌نگوین. 

اطرّمست امشتانه: ددانه‌کانی به‌لفی 
سهوزیان گرتوه. 

الطار مة: خسانوی بسچوك لسه‌دار 
دروستکراوبی ودکوو فوبیه. 
@ ر 

الطرا ام نه‌و جلكو به‌لفه سموزه‌ی 
دهکه‌ویته سهرددان ۵ پاشماوهی 
خواردن له‌ناو ددانه‌گان دا. 

الطرم: هه‌نگوین ه رونه‌کمره. 

الطِرْمَة: زیبکهو لووه بچکولهیه که 
له‌ناومراستی لیوی سمرو ۰ (ك:طِرَمٌ 
وطرم). 


3 ۰ 2 ‌ 
الطزئشول: گوله بەرؤڑہ روهکێکه 
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ط ري 


۱۰۷ 


ط ش ش 


سرد د 
طس فلانا: فلانکه‌سی زامار کرد برینی 


لهپیری (الركبة)يه گزله‌کهی 
هشەمیشهہ ر وی لەخۆرە. 
طري طراوة وطراءَة: ناسكو نه‌رم‌و شل 
بوو. 
طَرو طراوة: تهرو تازمو ناسك بوو. 
اطراه: زؤری به‌سن کردو ره‌وشته 
حوانهکانی ژماردن ۵ زیده رهوی 
کرد لەپەسن کردنی‌و باسی ره‌وشته 
جوانه‌کانی. 
طرَاهٌ: وای لی کرد ناسك بئ. 
طرّی الطیب: بونه خوشه‌که‌ی به‌هوی 
راته‌کان‌و راوشاندن بلاو کرده‌وه. 
الاطریّة: جوره خوارده‌مه‌نیه که ومکوو 


همودا دمزوو وایه له‌نارد دروست 


دمگری. 
الطري: نهرمو شلو تەرو تازه ہ 
پالفتەکراو پالێوراو. 


المطراة: جۆرە بؤنیٔکی خوشه. 

الطازج: تەرو تازه. 

الطزاجة: به‌مانا (الطازج)دئ يان 
لوخه‌تیکه له لطازج). 

الطست: ته‌شت ه قاپیِکی که‌وانه‌ییه 
له‌مس‌و شتی وا دروست ده‌گرعا 


بزشت تیداشتن‌و کاری تر ه رك: 


طسوت). 
طس ي الارض والیها طسا: زور رؤیشتو 
دوورکهوته‌وه. 


تیکرد ه کیشه‌و نیزاعی لەگەل دا 
کردو بؤر: ی دا. 
َس الشیی في الاء ونحوہ: شته‌که‌ی لەثاودا 
نقوم کرد ه به‌سهری په‌نجه‌ی 
شته‌که‌ی گرت. يان خواردی۔ 
طسُس: به‌ناوز‌وی دا رۆيى. 
الطاسْةّ: برينيْك قول بيو بگاته 
كلۆرايى. 
الطسّاسة: پیشه‌ی تەشت دروستکردن. 
الطس: تەشت ه (ك:ط‌سوس» 
وأطساس). 
الطسناس: ته‌شت دروستکهر» ته‌شت 
ف روش ه نینوك ه (ك: طس‌ساس 
واطساس). 
الطسَانْ: گذره‌بانی شه‌رو جه‌نگ 9 
تەپو توز کاتی به‌رپا ذمبی. 
الطْسَةً: یه‌کجار نقوم کردن ٥‏ تەشت ٩‏ 
نینوك ه رك:طِسّاس و أطساس). 
الطسةٌ: تەشت ه (۵: طِسَاسٌ وطسس). 
الطشت: ته‌شت ه رك: طشوت). 
طشت السّمَاءُ طشا و طِشیشا: اسمان 
بارانی گزی باراند. 
طش الَطْر: بارانه‌که کهمو لاواز بوو۔ 
طّش فلان: فلانکه‌س هه‌لامه‌تی هینا ہ 


لوتی اوی پیوه نه‌ماو هاته خوارو 
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ط شش 10۸ 
زۆر بزمیو ناوی لوتو دمسی 
پرژاند. 

الط‌شناش من الطر: پرژانی باران» 
بارا نك نەبەرێژنە بو 
نه‌پروشهیی ٥‏ چاوکزو نابینا. 

۳ d 
الطشاش: نەخۆشييەكە ومک‌وو‎ 
ھەلامەتو ئینفلوومنزا که کابرا‎ 
دەپ ژمئو ناوی لوتو دی‎ 

دمپرژینی. 
الطش: به‌مانا رالطشّاش)دی. 
الط‌شیش: بارانکی مام ناومندی 
نه‌به‌ریژنه‌بی نه‌به‌ورده باران بی. 

طعم طْْما وطعاما: خواردی ٩‏ چهشتی. 

طعم الغصن: لقه دره‌خته‌که له درمختیکی 
تردا موتربه‌کرا. 

طعم السشیی وهنه: شته‌که‌ی به‌ددانی 
پیشینی خوارد. 

اطعمت البسسرة: خورماکه گەییو 
شیرنایی لئ به‌دمرکه‌وت. 
اطعمت الشجرة: دره‌خته‌که میومکه‌ی 

پی گه‌یی. 

اطعمت المأكول: تامی خوارده‌مهنیه‌که 
سەر سورهیٌنه‌ر بوو. 

اطعم فلانا: وای لەفاڈ نکەس کرد شت بخوا. 

اعم الله فلان: خودا رزقو روژی دا 

اطعم الفْصن بآخر من غير شجره: نقه 


سك 

درەمختەکےی له‌دره‌ختی کی تر 
موتوربه کرد یؤئەوەی دره‌ختیکی 
تر يان لئ بیّته‌دی درەختەكەش 
لقه موتوربه کراوه‌که‌ی قبول کرد. 

طاعمّه: نانی خوارد. يان نانی له‌گه‌ل 
یه‌کیکی تر خوارد. 

طاعم امام انشاه: کوتره‌که دهندوکی 
خسته ناو دهمندوکی میّیه‌که‌وه. 

طعّم العظم: نیسقانه‌که موخی تیدا 
پەیدا بوو. 

طم ال صنّ: لقه دره‌خته‌ک هی 
لەدرہختیٔکی تردا موتوربه گرد. 

طفْمٌ اخْشَبٌ بالصدف ونحوہ: صه‌دمفو 
مرواری له‌دره‌خته‌که چسپاند بو 
جوانی و رازاوهیی. 

طعَمَت الُسرةٌ: خورما به‌رسیله‌که 
نال‌و بولی تیکه‌وت‌و تامی شپرینی 
لئ بەیدابوو۔ 

إِطْعَمّتِ الشجرة: دره‌خته‌که میومکەی 

3 

پئ گه‌یی, ده‌گوتری: رفلان لا یطعم): 
فلانک هس رام نابی‌و عه‌قلی 
مەجلیسو ناداب فیرنابی. 

تطاعما: پیُکه‌وه نانیان خوارد. 

تطاعمت اطمامتان: کوتره نیره‌گه 
دهندوکی خسته نیو ده‌ندوکی گوتره 
مییه‌کهود. 
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عم 

تطاعم التلاش‌ان: ئهو دوو ماجو 
موچکهره ده‌میان خسته ناو دەمى 
یه‌کترموه ومکوو دوو گوتری نيرو 
می» دهمشگوتری: (انه التطاعم اخلق): 
نهو مرذفه جستەو هه‌ندامی 
ریك‌و پیکن. 

تطعم: بؤ موطاومعه‌ی (طعم)هاتووه. 

تطعم السشتی: شته‌که‌ی تام کرد 
توزیکی لئ چهشت بونه‌وه‌ی بزانی 
تامی چونه. 

استطعم الشبی: تامی شته‌که‌ی کرد 
که‌میکی لئ خسته ناو ده‌می تا 
بزانی تامی چونه ۰ تامی کردو 
به‌لایه‌وه خۆش بوو. 

استَطعم فلانا: داوای خواردنی لهفلان 
کرد ۰ قورئان دهفه‌رموی: حٌى إا 
تيا لفلف ستطعها أَهْلَها). 

استطعم فلانےً اطس‌دیث: داوای 
لەفلانکےس کرد قسلەی بو 
بگیریت دوه بؤ-ەومی گوی 
لهقسه‌کانی بگرئو تامی وته‌کانی 
بچیژیو لەزمتیان لیبکا. 

التطعیم في البات: نه‌وه‌یه لاسکی 
روەكێْك بینی لەگەل لاسکی 
روه‌کیکی تر کەرەگو ریسشه‌ی 
داکوتاین تیِکیان با هه‌لده‌ی‌و يەكتر 
بگرن. 


۱9۹۹۹ 


بک 


الطاعم: بخور ٥‏ خاومن خوراك © 


له‌باره‌ی خواردنه‌وه ریّكو بیّك. 

الطعام: خوراك هەرشتيْك بخورکاو 
مانه‌وه‌ی جه‌سته‌ی پیوه به‌ندیی ٥‏ 
هه‌رشتێك بکری به بژیو ومکوو 
گەنمو جوو خورماو ئەو جوره 
شتانه » نه‌هلی عیّراق‌و حیجاز 
به‌زوری وشه‌ی (الطعام) بۆگەنم 
به‌کاردینن ۰ (ك:أطعمة). 

طعام البحر: ئەو ماسیانه‌ی له‌ناو ثاوی 
قعےراخو بیج خی دمریادان‌و 
ناوه‌که‌یان روده‌چی‌و ماسیه‌کان به‌بی 
راوگسردن به‌یدهسست دهدن 0 
هه‌رشتیّك بهناوی دمریا اوبدریو 
روابی. 

الطعامی: خوراك فرزش. 

الطفم: تامو چیّٔژ که‌به‌هه‌ستی چه‌شتن 
که‌لهزماندایه هه‌ستی پی ده‌گری 
ومکوو شیرینی‌و تالیو مزریو 
ساردی‌و گهرمی ...هتد. نه‌وهی 
نه‌فسی زیندهومر حه‌زی لئ دەکا 
له‌خوراك ۰ ده‌گوتری: (تغسبر طعم 
فلان): هه‌ستی چەژتنى فلانکه‌س 
له‌حانله‌تی اسایی خوی دمرچوو 
گورا ه همروا دهگوتری: (فلان ذو 
طعم): فلان خاوهن عه‌قلو بیرو 
بوجونی خویهتی ه روما هو بذي 


www.iqra.ahlamontada.com 


سس 
طعم): فلانکەس خاومنی عه‌قل‌و 
رای په‌سه‌ند نیه. 

الطفم: خوارده‌مهنی ٥‏ ثه‌و خواردن‌و 
شته‌ی که‌بوماسی فرئ دمدرک 
بوئه‌وه‌ی نیچ بکری ٥‏ ههروا ناوه 
بو ضشهموو نه‌وشتانه‌ی ده‌دری 
بهیه‌کی تر بو مه‌به‌ستيك وه‌کوو 
بهرتیل‌و به‌خشین‌و دی‌اری ٩‏ 
شسله‌مه‌نیه‌کی زمرده لسه‌خوین 
ومرده‌گیری لهریگه‌ی دهرزی‌و شتی 
واوه ده‌کریْته ناوجه‌سته‌وه بوئه‌وه‌ی 
چاره‌سهری هه‌ندی نه‌خوشی پی 
بکرک. 

الطعم: به‌مانا (الطاعم)دی. 

الطْعَْةٌ: همرشتیِك بضوری ہ رزقو 
روژی ٥‏ گومرك‌و مهرانه‌و سمرانه ٥‏ 
دەيەكو خمراج ۰ دسکه‌وتی جەنگ 
ہ شیودو بواری کاسبی ه ده‌گوتری: 
(هر طسب الطعمة): کاسبییه‌که‌ی 
حے لالو پوخته ہ (هو خبیسث 
الطعم): کاسبییه‌که‌ی پسیس‌و 
نامه‌شروعه ۰ بانگ كردن بونان 
خواردن "داومت" ۰ مامه‌له‌یه‌که 
بریتییه لهوه کابرا زه‌وییه‌ك دمدا 
به پياویك بونه‌وه‌ی به‌کاری بینی‌و 
دەيەك بداو به‌دریژایی ژیانی نهم 
گریبه‌ست‌و مامه‌له‌یه بمردموام بی 
که کابرا مرد زه‌وییه‌که نادری 


۱۷۰ 


ریش 


بەمیراتگرەکان بەلکو ده‌گه‌ریتهوه 
بو خاومنەکەی ہ رك:طعم). 


الطعْمَة: شەو بواره‌ی رزقو روژی لئ 
دسته‌بهر دهبی. 

الطْعْميّة: جوره خواردنیکه له‌ناردی 
پاقله (فول) که‌سوی پیوه نه‌بی‌و 
برک سه‌وزه‌و شتی وا لەگەل خوئو 
ته‌وابلی تێكەل ده‌کری‌و دەكرێتە 
هه‌نگوت هه‌نگوتی بچوكو له‌ناو 
رۆنو زەیت دا سور ده‌کریته‌وه. 

الطعوم: ئەو ناژه‌له‌ی له‌ناو تیْسقانی دا 
مۆخ هه‌بی ٥‏ بان هه‌ندی به‌زی 
تیٔدايه ۰ ناژه‌لی قەلەو 0 (ك:ُعُم). 

الطْعُوصَّة: شەو ثاژه‌له‌ی دادهبه‌ستری 
(دابه‌سته). 

الطْعیم: بەمانا (الْممُ)دئ۔ 

المطعام: زؤر خور ۰ زؤر نانبدهبی ہ 
زور میوانی هه‌ین 0 بو پیاوو ژن 
هو وشهیه به‌کارده‌هین_درکه 
دمگوترئ: (امرة بطف) ہ 
(ك: مطاعم). 

المطفم: خوراك ه شوينى 
پێشکه‌شکردنی خواردنی چاك ٥‏ 
چیشتخانه ۰ رك:مطاعم). 

المطعم: که‌سیك له‌راودا شتی چاکی 
دست بکهوی ۰ دشگوتری: (انك 
مُطْعَمْ مودتي): نه‌تو خوشه‌ویستی‌و 
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ط عم ۱۰:۷۱ 


ط عن 


ریزت لەدلی من دا بوخوت ہەیا 


کردووه. 


4 مد 


طْعن اللیل ونحوه: شه‌وره‌وی کرد ه يان 
هه‌موو شهومکه به‌ریوه بوو. 

طمَنَ فلاناً وغيره بالرمح وغیرہ طعنا: 
بەرمب لیٔی دا یان رمبی تیوه ژدنی. 

طعن: توشی تاعون‌و په‌تا بوو. 


ہر Ye‏ ےج 
المطعم: زورخور. 
و اه رز و 5 ۲ 
المطعمة: قورگ ه ده‌گوتری: (اخد 
بمطعیه»: له‌شهردا دهستی له‌بینه 
قافای ناو جه‌راندی 0 نهو 


که‌مه‌نده‌ی نیچیری پی دمگیری ٥‏ 


نه‌و ہنگو نینک هی بالنده‌ی 
گزشت خور گۆشتى پی دهپچرکو 
ده‌گری ه نینوکه گهوره‌ی بالنده 
که‌ده‌که‌ویته پیٌشی فاچی 0 هه‌موو 
بالندمیه‌ك دوو نینؤکی ناوا گه‌ورهمی 
ھەن گؤشتیان پی دمگری. 

طعن فیه: تانه‌ی لئ داو عهیب‌و له‌ککه‌ی 
تیدا پەيدا كردن ه ره‌خنه‌ی لی 
گرت ه ده‌گوتری: (طْعَنَ في عرزضه): 
تانه‌ی له‌ناموس‌و شەرەقى دا. 

طعن في الشبی: جووه ناو شته‌که‌وه. 
دستی به ثیشه‌که کرد. 

طعنت المرأة فی احیسضة: نافره‌ته‌که 

چووه ناو عاده‌ی مانگانه‌ی خویه‌وه. 

طعن غصن السشجرة في الدار: لقه 
دره‌خته‌که چووه ناو خانوه‌که‌وه. 

طَعَن في الیّن: چووه ساله‌ومو پیر بوو. 

طعن في الأرض: به‌ناو زموی دا رژیی. 

طعن الفرس ونحوه في عنانه: نهسبه‌که 


خوی کی شایه‌ومو 


طعن بکذا: توشی ئەو نه‌خوشییه یا نه‌و 


به‌لاو چورتم‌و ناخوشییه بوو. 


سن TT‏ که‌وته 


گیانه‌لاوموه نزیکه گیانی دەرچئ. 

طاعته بکذا مطاعنة وطعانا: ههریه‌ك 
لهو دوانه له‌یه‌کتریان دا. 

إِطَْنَا: هه‌ریه‌ك له‌ودوانه لمیه‌کتریان 
دا. 

تطاعنا: به‌مانا راطعنا)دی. 

الطاعون: تاعون‌و ہےتاء دهمردیکی 
گوازراومیه. هوکاره‌که‌ی مکرویی که 
توشی مشكو جرج دمبی میشوله 
دمیگوازیت‌موه بو مشکی ترو بو 
ناده‌میزاد ٥‏ رك:طواعین). 

الطعٌان: زمبر وین که‌سیك زور 
رمب وشین بی. 

الطعین: به‌مانا رالطعان) دی ه يان 
دمست راس تو زان 
له‌زمبروهشاندنا. 

الطفن: له‌فانونی مورافه‌عات دا 


دستی کرد 
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ط عن 
بریتییه ەوہ حوگم راو 
حوکمه‌ک هی بگه‌به‌نیته دادگ‌ای 
هه‌لوشاندنه‌وهو داوا بکا حوکمه 
به‌سهراسهپاوه‌که‌ی هه‌لبوشیته‌وه 
بهبه‌لگه‌ی قانوونی. 
الطعْة: يه كجار زمبسر لدان ٠‏ 
کاریگه‌ری‌و شوینده‌ستی زەبرەكە. 
الطعینْ: زمبر لیدراو بریندار کراو 9 
(ت:طعْن). 

المطعان: بےمانا (الطْمّت‌ان)دی ہ 
(ك:مطاعین)۔ 

المَطْحَنُ: به‌مانا (الطْمْنُ)دیٗ ہ شوینی 
زمبرەکے؛ شوینی عه‌یبداریه‌که. 
برینه‌که. روشاوه‌که. 

المطعن: به‌مانا (الطَْان)دی. 

الطْغراء: موری پادشا ه تورمو ارم ٥‏ 
ناوو نیشان‌و عینوان که‌له‌لای ژووری 
نامه رسمییهکان ده‌نووسری‌و 
ده‌که‌ویته پشت (ب سم اللہ)وہ 9 
نازناوو شوره‌تی ح.اکمو 
ف هرمانره‌وای تیدا تم ارکراوه 9 
بنه‌مای ئەم وشهیه (طورغای)ه 
وشهیه‌کی ته‌ته‌رییه رومو فارس 
به‌کاریان هیّن‌اوه. پاشان عه‌ردب 
ليان ومرگرتسون ۵ (الطّفسرّی 
والطفْری) ههر به‌مانا الطّفراء)ن ۵ 
نالی دمقه‌رموی: 


۱۷ 


ط غ ي 
بروّت بالی شوسا سایه‌ی سەری سولتانی حوسنت بوو 
خه‌طت فاتو وتی: من ناسینی طوغرایی خونکارم 

الطقرافي: دروستکەری موری طوغرا 
يان نووسه‌ری طوغرا. 
تَطَقْمٌ علیه: خوی نه‌زان کرد ه کاری 
هه‌تیو مچانه‌ی کرد. 
الطقامْ: خویریو هه‌تیو مچەو بی 
عهقل‌و کالفام ۰ لاوازو خراپ‌و پوچ 
له‌هه‌موو شتيك. 
الطفامّة: تاکی (الطغام)ہ ه نه‌حمه‌قو 
گیل ه رث: طعام). 
الطشم: دهریا ه ناوی زور. 
الطفومة: کاری پەستو بی ریزی ۰ 
لاوازیو زمبونی ۰ گیلی و نه‌فامی. 
الطومیّة: به‌مانا (الطَغومُ)دئ۔ 
طفی طلیاً وطفیان: له‌سنور دهرچو زیده 
رویی کرد ه ئاو له‌سنوری خوی 
زیادبک او تیبمری ۰ فورثف‌آن 
دهفه‌رموی: إا لک ّى الْمّساء 
حَمَََاكُمْ في الْجَارِیَة4. 
طلَقٌتٗ البحر: دمریا که‌وته جونبوش‌و 
شهپوندان‌و شه‌پولی داء هه چو 0 
ده‌گوتری: (طغی الوج): شهپوله‌که 
هه‌لچو. 
طْفی فلان: فلانکه‌س له‌تاوان کردن دا 
رۆچوو 0 سته‌می کردو خوی 
به‌زلزانی‌و سەر رمقی نواندو زیده 


1 ٥٥303. 


ط غ ي 
طفی به الدم: خوێنی گەرم بوو توره 

بوو؛ هه‌لچو. 

اطفاه الال والسلطاد: مالو سامانو 
دسهلات وای لئ کردوه له‌خوی 
بایی بووهو لمسنووری خوی 
دهرچووه. 

تطاغی الوج: شەپۆلەكە ھەلچوو 
هه‌لبه‌زو دابه‌زی کرد. 

الط‌اغوتٌ: ملسهورو دیکت‌اتور ٩‏ 
دهستدریژکه‌رو زنده روو سنوور 
بەزێن ۰ ههرکه‌سیك روچوبیته ناو 
زەلکاوی گومراییهومو لمربازی 
هن ای دای ٥‏ کاهین‌و 
کوله‌ومنانی ٥‏ جادو باز ٥‏ هه‌رشتی ك 
جگه له‌خودا په‌رستشی بو بکری جا 
ئەو شته جندوکه بی يان مروف بی 
پان بتو صهنهم بی ه بتخانه 0 
(ك: طواغیت وطواغ). 

الطاغية: سته‌مکاری گەورہ ٩‏ زود 
ملهورو دیکتاتور ٩‏ هه‌وره بروسکه‌و 
گرمهو ناله‌ی زەندەقبەر ہ قورئان 
دمفهرموی: ئا مود فاهلکوا 
بالطًاغية) ‏ به‌مانا (الطغیان)دی واته 
دمرچوون له‌سنوور ۰ (ك:طواغ). 

الطفوی: به‌مانا (الطغیان)دی ه قورئان 
دهقمرموی: بت مود بطفوّاها. 


الطغیان: له‌سنوور ده‌رچونو زیده 


۱۷۳ 


ط ف أ 

رموی کردن له سته‌مکاری دا ۵ 
له‌بواری زه‌وی ناسی دا بریتییه له 
داپزشینی روی زەوی بەثاوی دمریا 
بەجۆرێك که‌خلته‌و ره‌واسبی دهریا 
که روب هریکی زۆرى زهویه‌که 
داپزشی‌و چين چين بکهوڼته 
سەريەك. 

الطفیةٌ: ههرشوێنێك به‌رز بی‌و عاسی 
بی‌و نه‌توانی بچیه سهری, لوتکه 
شاخی لوسو به‌رز. 

طف الساژ وحوها طفناً وطفوءاً: 
ناگره‌که خاموش بوو کوژایموه ۰ 
ده‌گوتری: رطف السوز والراج 
وطفئت العين وطفشت الفتنة). 

طفی فلان: فلانکه‌س پوکایه‌وه کوژایه‌وه 
شکور مه‌ندیو که‌سایه‌تی نه‌ماو تی 
شکاو پوچایه‌وه ۵ مرد. 

اطفا النار او الفتة ونحوهما: ناگرهکه‌ی 
کوژانده‌ود. 

َا النار وغیرها: به‌مانا (أطفاًدئ. 

إنطقا: بےمانا (طفسی))دی ه بو 
موطاومعه‌ی راطفا 

المطفی: (مْطفی الرضف): روداویك 
ثه‌ومنده کاریگەر بی روداوی پیش 
له‌بیر بمریته‌وه. 

المطفئة: ناگر کوژینهوه 0 شله‌مه‌نی 


بی يان ههوابی. 
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ط ف ا 


۱۷ 


ط ف ر 


مُطفئة الرْضف: مهری قەلەو ہ به‌ای 


گەورمو کارساتی كاريگەر که 

روداوی پیش خوی لەبیر بەریّتەوہ۔ 

فح الاناء أو الهر طفْحاً وطفُوحا: قاپه‌که 

يان روباره‌که پر بوو لهم لاو لای 

سهری کرد ده‌گوتری: (طفح الکیل): 

ربه‌که پر بوو لەسەریەوہ رژا. 

طَفْحٌ السکرانڈ: سه‌رخوشو مەست بوو 

فول سمرخوش بوو. 

طنعح القدر ونحوها بزبدها: مه‌نجه‌له‌که 
كەقو کولی خوی قری دا. 

طفحت البشرة أو احلذ: په‌له به‌سهر 
پیست‌و جه‌سته‌یه‌وه پەيدا بوو. 

طنح عقل: عمقلی کامل بوو. 

طفحت اخابل: ژنه سکپره‌که مندالی 
زور بوون. 

طفحت بالولد: منداله‌که‌ی به‌کاملی 
بوو. 

طفسح الفرس ونحوه: نه‌سپه‌که بازی 

هاویشت‌و غاری دا. 

طفح عنه: رویشت. 

طفح الژناء: قاپه‌که پر بوو به‌سه‌ریموه 
رژا. 

طفحت الریح وغوها الب في اضواء: 
رهشه‌با شته‌که‌ی به‌رز کردموه بو 


حهوا. 


اطفحه: وای لئ کرد هه‌لبچی سەر ناو 
بئ بهرز بیتهوه. 

طفحه: به‌مانا (أطفْحَهُ)دی. 

اطقح القدر ونغوهسا: كفو به‌لفی 
دموری مه‌نجه‌له‌که‌ی کرانسد» یی 
کردموه, ده‌گوتری: (إِطْفَحْ الطفاحت): 
کەفو به‌لفی دموری مه‌نجه‌له‌که‌ی 
پاك کردمود. 

الطفاحَة: نه‌و که‌فو كوڵو به‌لغه‌یه 
مەنجە لو شتی وا له کاتی کولاندنی 
شت تییدا به‌ملاو به‌ولای خوی دا 
دەرى دمدا ٩‏ هه‌رشتیك هه‌لب چی‌و 
به‌قه‌راخی حەوزو مه‌نجهل دا سەر 
ریزبکاو برژکا. 

الطفع: لهبواری پزیشکی دا 
نه‌خوشییه‌کی پیسته لهنه‌خوشی 
ترەوہ پەيدا دمبی. 

الطفحان: به‌مانا (لطافح)دی ه بو 
میّینه ده‌گوتری: (الطفحی). 

الطقاح: (فرس طفاح القوادم): 
نه‌سپیکی باز هاوێژو تیژرموه. 

المطفَحَة: ئەسکوئو که‌وگیرن که يان 
شفرهو شتیٔکی وه‌هایه که‌فو به‌لفی 
ره‌قه‌ومبووی دمورو به‌ری مه‌نجه‌لی 
پئ ده‌کریندری 0 (ك:مطافح). 


لق اللبنْ طفرا: شیرەکه سهر توێژی کرد. 
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طف ر 
طَفَر فلان طفرا وطضورا: فلانکه‌س بازی 
هاویشت. 
طف السْییٌ: لەسەر شته‌که وه بازی داو 
خستیه دوا خویه‌وه. 
اطقر الفرس وغرہ: بو زیده‌رژیی 
له‌مانای (طفرّ)هاتووه. 
الطفرّة: یه‌کجار باز هاویشتن ۰ توێژ 
به‌ستنی شیرو ماسته که تویژیکی 
سهرموه يان رهق دەبێو ژیرهدوه‌یان 
رونه. 
طقس طفوسا: مرد خپ بوو ه لهناو چوو 


۵ يان به‌بی نه‌وه‌ی نه‌خوشیه‌کی 


ثاشکرای هه‌بی مرد. 
طفس طفسا وطفاسة: چلکن بوو پیس 
بوو۔ 


طَفْس: به‌مانا (طفْس)دکا. 

طَفطف: ته‌سلیم به‌ناحه‌زه‌که‌ی بوو 
بووه دیلی دوژمن. 

طفطف الط‌الر: بالنده‌که باله‌کانی 
کردنەوہ ۰ بای فش گردن. 

الطفعناف: تەنیشتو ہەنا ه نه‌ملاو 
نهولا » که‌ناری روبارو دەريا ۵ 
رومکی ناسكو تازه ٩‏ قەراخو 

بیجاخی دره‌خت ہ گه‌لای لقه‌دار. 

الطْفْطفة: که‌له‌که ۰ گزشته نه‌رمه‌ی 
ورگ ه ته‌نکایی قەراخی جهرگ ه 
رك: طفاطف). 

الطفطقة: بەمانا (الطْفْطَفَمُدی. 


۱ ۷ ٥ 


ط ف ف 
طف ای طَفَا: شته‌که سەر ئاو بوو ه 
بەرز بووه ه نزيك بووه 0 ناساده 
بوو. 
فت الشمس: خور نزيك ناوا بوون 
بووه. 
َف منه وله: دمرکه‌وت ¢ به‌یدست بوو 
به‌ئاسانی دەستى دهگه‌یشتی. 
َف الفرس ونحوہ: نه‌سپه‌که چوست‌و 
چالاك بوو. 
َف له حجر ونحوه: داهاته‌وه به‌رديك 
هه‌لگرکو تیی گرک. 
ّف اخائط: چووه سهر دیواره‌که. 
طف ال بیسدہ أو برجله: شته‌که‌ی 
به‌دستی يان به‌قاجی به‌رز کردموه. 
َف الناقة ونحوها: قاچی حوشترهکه‌ی 
بەست. 
اطف: بهرز بؤوہ ہ نزيك بووه ه (اطّف 
علیه): به‌سهری دا روانی ۰ له‌خوی 
گرت. دایپزشی. 
اطفت الناقة أو احامل: حوشتره‌که 
سکپرمکه به‌ن هکاملی بیٌ چومکه‌ی 
بوو. 
اطف له: زیره‌ك بوو تێی گه‌یی ۰ 
ویستی فیْلی لئ بکا. 
اف عليه بحجر ونغوه: به‌مانا (طف)دی 
واته داهاته‌وه بەردێك هه‌لگریو 
پییدا دا. 


www. iqra.ahlamontada.com 


ط ف ف ۱:۷۹ 


اطف له السیف ونحوہ: شمشیرهکه‌ی 
دمرهیت او لی نزيك کرددودو 
ھەر ەشەی لئ کرد. 

اطف الشَیْیٌ: شته‌که‌ی والی کرد بمرز 
بیته‌وه. 

اف الكَیْلُ ونغوه: پیوانه‌که‌ی گه‌يانده 
نه‌وبه‌ری سنورو چاك پری کرد. 

اف الکیسال: ثامیری پیوانه‌که‌ی 
دارمال کردو زیده‌که‌ی سهری لابرد. 

طفف: بسو زی ەروؤپی دےمانای 
(طف)دی. 

طَفْفّتٍ الشمس: خور نزيك ناوابوون 


۲ 


بووه. 

طَفف الطاثرٌ: بالنده‌که باله‌کانی فش 
گردنه‌وه. 

00 
دا سواره‌که‌ش لەسەر پشتی بوو. 

طقف به کذا: پالی بیوهنا بؤلای نمومو 
بهرامبه‌ری کرد يان وای لئ کرد 
دستدریژی بکاته سهر. 

طفف على فلان: که‌متری پیٌدا له‌مافی 
خوی ٥‏ زیادی لئ ودرگرت‌و که‌می 
پیدا. 

طقف عليه أو علی عیالسه: چروکی 
لەگەل مالو مندالی دا کرد پان 
چروکیو دەست فوچاوی گرته‌به‌ر 
درب اره‌ی بهخیو 


طف ف 

خیزانی. 

طفف الکیس ال ونحسوه: شامیری 
پیوانه‌که‌ی بچوك کردموه ٥‏ (ته‌رازو 
بازیی کرد). 

اسکگطف: به‌مانا (طف)دی. 

امشتطف الام وغسوه: دوگی 
حوشتره‌که به‌رز بووه. 

استطف له السشیی: شته‌که‌ی لى 
دمرکه‌وت. 

اٍستطف علیه: به‌سه‌ری دا روانی. 

الطافة: (طافة الب‌ستان): شوراو 
به‌رژینی باغو بیستان ۰ (ك:طواف). 

الطفاف: (طفاف ال ٹمس): 
نزیکبوونه‌وه‌ی خور لمناوابوون. 

الطقفاف من الكيال ونحسوف: 
قهلفقوچکه‌ی ربه‌و قسناغو پیومری 
تر ه پرکردنی نامیّری پیوانه دوای 
دارمال گردنی ۵ تاریکایی شه‌و. 

الطْفَاقة: شتی کهمو به‌رماوه له‌بنکی 
ابو مه‌نجهلو پهرداخ دا ۵ 
ههرشتیك گرنگ نه‌بی‌و گرنگی پئ 
نهدری. 

الطف: ئەو به‌رزایی‌و بانومی لەولاتی 
عهرمب بەسەر ساراو دشتی عیّراق 
دا دهروانسی 0 لایسهنو دمشےەر ۵ 
که‌ناری روبارو دمریا ٩‏ دامیٔنی کیو ٥‏ 


دنی مال ۱ 
com‏ 2222 ۱۱۰ 


ط ف ف / 


حه‌وشهو بهربیلای خانوو ۵ 
رث: طفوف). 


الطفاف: جه‌سته سوکی تیژرهو 0 
چوست‌ و چالاك. 
الطفیف: ناتهواو ٥‏ كەم ¢ که‌می بی 


نرخ ه بی به‌هاو هیع‌و بوج۔ 

سفق یل اشنىئ فا وطفوقا: دهستی 
به‌شته که کرد ه قورئان ده‌فهرموی: 
ويفا بضمیفان غلنهما من وق 


طفق به: فرسه‌تی لئ هینا. 
طقلت الناقة ونحوها طَفلاً: حوشتره‌که 
بیجوه‌که‌ی پەر ومرده کرد. 
طقلت الشمس طَفْلاً وطفولاً: خور 
بهرمو ناوابوون رفیی ه يان خور 
لهئاسزی ناوابوون دا سوور هه‌لگهر! 
هيان نزیکے لهخور هه‌لاته‌وه 
دمریکهویو گزنگی هه‌تاو دیاری بدا 
ه بان خورکه‌وته کاتی پیش 
ناوابوون. 
طفل فلان: فلانکه‌س کموته کاتی بیش 
خورئاوابوون. 
طفل اتبات طَفْلا: رومکه‌که گلی لی باری 
خولبارانی لئ په‌یدا بوو خرابی 
کردو نه‌یهیشت گه‌شه بکا. 
طفل طفولة وطفالة: نمرم‌و نيان بووء 


ط ف ل 

تمنك‌و لاواز بوو ه بوو به‌مندال. 

اطفنّت الأنٹی: میینه‌که بیْچوی بوو. 

اِطقَنّت الشمس: خور بهرمو ئاوا بوون 
رویی, له‌تاسوی ناوابوون دا سوور 
ھەلكەر ۱ خهریکه لەخۆر 
هەلاتەوہ دمربکه‌وی. 

اطقل فلان وغیرہ: فلانکه‌س که‌وته 
کاتی پیش خورناوابوونه‌وه. 

فلت الشمس: به‌مانا (طفلّت)دی. 

طفل اللیل: شه‌و داهات ۰ شەو تاریکی 
خوی هینا. 

مفلّت الناقة ونحوها: به‌مانا فلت )دیته 
دمشگوتری: رطْفْلّتٍ الناقةٌ ولذها). 

طفُل اخیوان وغیره: گيانلەبەرەكە 
به‌هیواشی رویشت. 

طفل الابسلٌ ونحوهسا: لەرؤیشتن دا 
به‌هیواشی حوشتره‌که‌ی لئ خوری 
بؤئەوەی بیْچوهکه‌ی بتوانی له‌گه‌لی 
بروا. 

طفئت الاشية الشب: ناژه‌له‌کان گل‌و 
خولیان خسته سەر گیاو گژەکەو 
خراپیان کرد. 

ملفل الکلامٔ: لمقسه‌که ورد بووه. 

قطَفل: بوو به‌خوتی ھەڵقورتێنەر ٥‏ 
خوی له‌شت هه‌لقوتاند. 

الطفال: قوری وشکه‌وه بوو. 
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طفل 19۷۸ ط ف ل 
الطفل: شتی نهرمو ناسك‌و ته‌نك. خور نه‌وکاتده‌ی خور لەثاسو 
ده‌گوتری: (اسراة طففة الانامل): دمرده‌که‌وی‌و هیشتا به‌رز نهبوته‌وه. 
افره‌تی که دست‌و په‌نجه نهرمو طفل الغداة: دوا خور هه‌لاتن, که‌هیّشتا 


طفل): هاتم بولای که‌تازه شه‌و 
داهاتیوو. 

الطفن: نه‌رمو نيانء ناسك‌و شلك ه 
هاتنی شه‌وو تاریکبوونی به‌شیك 
لەروبەری زهوی ۵ تاریکایی شهو ۵ 
کاتی پیش خورئاوابوون ه یان کاتی 
دوا عه‌صر که‌خور بهرمو ثاوابوون 
دەر وا. 


سے رھ جے 
طفسل اليِثِي: کوتایی نیٌواره. که‌خور 


تاواده‌ی یو که‌ناری ناسمان زمرد 
هەئدمگەری ٩‏ کاتی دوا هه‌لاتنی 


شله ۰ قوریکی وشکه‌وه بووی ته‌بار گزنگی هه‌تاو دهمرکه‌وتوومو خور 
بەستو به‌هوی فورسایی ثه‌وبه‌ردو بهرز نه‌بزته‌وه. 

شته‌ی لەسەریەتی ۰ (ك: طف و ل الطفوليّة: بەمانا (الطفو له)دی. 
وطفال). الطفیل: ناوی ليل که‌له‌بنکی حه‌وزدا 

الطفن: مندال, زارۆك که‌تازه له‌دايك ده‌مینیته‌وه. 

ده‌یسی ٥‏ مندال تاده‌گاته تەمەنى الطفيدي: نه‌وکه‌سهی بو هه‌موو 
بالق بوون ہ (ك:أطفال) ه گیای داومت‌و کورو کوبونه‌وه‌یه‌ك دەچى 
کورته بالا ه پشکو ناگرو بریشکه به‌بی نه‌وه‌ی بانگ بکرئ ده‌لین: 
ئاگر ه ده‌گوتری: (تطایرت أطفال پیاونسکی کوفهپی لسهخیلی 
النار): ههروا ده‌گوتری: (هو یسعی عه‌بدوللای کوری غەتەفان هه‌بووه 
لي في اطفال اخوانج): نه‌و ههول بو ه‌موو داومت‌و كورو 
دهدا پیداویستی بچوك‌و بی نمودم كۆبوونەوەيەك چوود. به‌بی ثه‌وه‌ی 
بو جی به‌جی بکا ه (اتينه واللیل بانگ بکری ناماده‌ی هه‌موو شایی‌و 


نانخواردنیکی ژن ماره گردن بووه 
بویه پییان وتووه: (طفيل العرائس 
أو الاعسراس): ێستا همرکه‌سیك 
به‌یره‌وی کاری نه‌و بکا پال ئەو 
دهدرئو پیّی ده‌گوتری: (طفيلي) 9 
له‌بواری زان ستی (الأحیء)دا 
بونه‌وهمریکی زیندووه به‌شیوهیه‌کی 
خۆ هه‌لواسهر لەسەر حیسابی 
بونه‌وه‌ریکی تری زیندو دمژی. 


ر 9 
المطفل: خاومن مندال. منداله‌بهر ه 


خاومن بیٔچو ہ دشگوتری: (ليلة 


۷۷۷۷۷۷۰۱۱۲۹.3/0/]311001٦13013.07 


ط ف ي 
مطفل): شه‌وێکی مندال کوژه لەبەر 
زۆر ساردی. 
طفا الشىُ فوق الاء طفواً وطفوا: شتهكه 
نقوم نه‌یوو سمرئاو بوو سهرکه‌وت. 
طفا الشور الوحشي: که‌نه‌گا کنوییه‌که 
جووه سەر ته‌پولکه‌که. 
طفا الفرس: نه‌سپه‌که سه‌ری خوی بهرز 
کردەوەو سهری خوی بادا. 
طفا الظبي: اسکه‌که چوست‌و چالاك بوو 
بازی دووری هاویشت. 
طفا فلان: فلانکه‌س جووه ناو نیشه‌که‌وه 
ه درب ژه‌ی بے بیعه‌قلی‌و نه‌قامی 
خضوی دا له‌به‌رامبهر بابس‌ ای 
له‌سه‌ره‌خوو عاقل. 
طف فلان فوق الفرس: فلانکه‌س خوی 
هه‌لدایه سه‌رپشتی نه‌سپه‌که. 
طفت الخوصة فوق الشجرة: چروو 
تەمرزہ لەسەر دره‌خته‌که دمرکه‌وت 0 
(فھو طاف وهي طافية). 
اطفی فلان: فلانکەس بهرده‌وام بوو 
لەسەر خواردنی هو ماسییانه‌ی 
سەر ئاو دمکه‌ون. 
الطافية من الجب: ئەو بوله ترێيهى 
لەشێوەو قه‌باره‌ی بوله تریئیه‌کانی 
تر جیا دهبیّتهوه 0 له‌وحه‌دیسه‌ی 


باسی ده‌جال ده‌کا همانووه 


۱۹۷۹ 


ط ق ط 

دمفه‌رموی: (وكأن عینه عنبة طافية). 

الطفاوة: ثه‌و چەوریو کهفو کوله‌یه 
ده‌که‌ویته سەرو قاپه‌که. ده‌گوترکا: 
(أعتبْتَا طفاوة من الربیع) ه شتیکمان 
له‌به‌هار دسکه‌وت 0 خهرمان هی 
مانگو خور. 

الطفیّة: کرؤكو چروّی دره‌ختی (دۆم) 
خه‌تی سپی يان ڕەش بان زھرد 
لەسەر پشتی مار ماری كلك کورت‌و 
نه‌رمه لیقه‌ی پیس (کوله هویباب) 
که‌به‌سه‌ر پشتیه‌وه دوو خیّت ھەن ٥‏ 
(ك: طفی) ه ئەم جوره ماره ناویکی 
تریشی هەیے پیی ده‌گوتری: (ذات 
الطفیتین). 

الطقس: نیظام ۰ تهرتیب ه له‌لاک 
مه‌سیحییه‌کان ناوه بو خرمه‌تی 
نایینیو راو رصسمی بونهو 
حه‌فله‌کانیان ٩‏ كەشو هموا ۰ (ك: 
طقوس). 

طق طقًا: تەقه تمقی هات ه دەنگی تەق 
تمقی لئ بیستا. 

طقطق : دهمنگی لئ هات ه يان دمنگی 
زور بوو يان دهنگی (تهق ته‌قی) 
دوباره‌و سی باره کردموه. 

طقطق احجارة: بەردمکان هه‌ندی کیان 
که‌وتنه سەر هه‌ندیکیان‌و تەقە 
تەقیان هات. 
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رھ 


طقطقت الدواب: ولاخضهکان 


م6 ‌ 


صفق الشنی: شته‌که‌ی والی کرد 

دمنگی لئ بی. 
طق: لاسایی کردنه‌وه‌ی دمنگی به‌رده‌که 

بهیهکتر دمک شرین‌و ده‌که‌ون ه 
سهریه‌ك (ته‌ق‌و هور یا خرو هور) 
یان قره قری بؤق که‌له‌که‌نار روبارو 
شتی وا ده‌قرینن ۰ ده‌شگوتری: (هذا 
لايساوي طق): نه‌مه هیچ ناهینی. 

الطقَمٌ: كۆمەلێك کمرسته‌و ئامێرى 
جیاجیا که پیشه‌ومر به‌کاریان دینی 
بوکاره‌که‌ی ومکوو تاقمی فیتهر 
تاقمی شيش به‌ست. تاقمی تمنه‌که 
چی, تاقمی .... كۆرو کؤمەثیإك که 
کاریب_کی تایبهتی دەكەنو 
ههریه‌ک هیان لایه‌نی کی کاره‌ک 4 
ئەنجام دمدا. 

طَلبَهُطبا: بەدوی دا گەرا ؛ همولی دا 
دستی بکهوی ہ٥‏ ویستی ئەو شته بو 
نو بی ه داوای کرد بیدریتی. 

طلب طْلب: دور کموتموه بو نمومی 

خوشه‌ویست بیو ههولی دیتنی 
بدرک. 

اطلب: به‌مانا (طلّب)دی. 


اطلَبَ فلانا: فریا فلانکه‌س کهوت‌و 


پیداویستییه‌کانی بو دابین گردن‌و 


ط ل ب 
یارمەتی دا ہ دشگوتری: (اطْلسب 
فلاناً الشبی): فلانکه‌سی ناچارکرد 
بؤئەوەی داوای نه‌وشته بکا. 

طالْبه بحقه مطالبة وطلابا:داوای مافی 
خوی لئ کرد. 

طٔلِيَةُ: به‌مانا (طبهْدی. 

إطلَبَةُ: به‌مانا (طَلَبدُ)دئ. 

تَطليَُ الأامرُ کٰذا: کارمکە پیویستی 
بەوہ بوو۔ 

الطالب: قوتابی ئەوکەسەی هه‌ولی 
فیربوونی زانستی دھدا ٥‏ بەزؤری بو 
خوین_دکار به‌کاردی له‌قوناغی 
دواناومندی و کولیژو زانکودا ۵ رك: 
طلاب وطلبة). 

الطلاب: داواگراو. 

الطلامة: داواکراو. 

الطلب: داواکراو ۵ ده‌گوتری: رمي 
طلب فسلان): نهو افرمته 
حه زلیٍ_کراوی فلانکه‌سهو عاشقی 
بووه به‌مانا هه‌ولدمردی, دمگوترئ: 
(هو طلْبٌ نساء): ئەو پیاوه بەدوژن 
دا ده‌گهری ه (هي طلب رجال): ئەو 
نافره‌تسه صمهولی دوزین موی 
پیاویه‌تی شوی پئ بکا بان بیکاته 
دوستی خوی. 

الطلّب: داواگراو ۵ لەبواری ثابوری دا 
نه‌و چه‌ندیه‌ته کالایه یه به‌نرخیك 
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ط ل ب 1۸1 ط ل ح 
کریسار دمیکپی و (ك: طلبات کرد ماندوو شه‌کهت بوو وستاو 
الط ات. دمقانونی (مرافعات)دا نمیتوانی بروا. 
بریتییه له پیِشنیاری داواچی که طح الکان: شوینه‌که دره‌ختی (تهلح)ی 
پیشکه‌شی ده‌کا بو دادگاو داواده‌کا زور بوو. 
به‌پیی ئەو پیشنیاره دادوهر حوکم طِلَح الابل: حوشتره‌که به‌هوّی خواردنی 
بکا. گهلای دره‌ختی (ته‌لحه‌وه) سکی 

الطْلْيَةً سەفەری دوورو دریژ. هیشا ه (فهي طلاخی). 


الطلبة: داواکراو ۵ (أم طلْبْة: نازناوی 
دالاشه (داله كەرخۆر). 

الطْلِبَةُ: داواکراو ۰ پێویستی. 

الطلاب: کەسیِك داواکاریی زفرین. 

الط و: ب یهمانا الط لاب)دی» 
ده‌گوتری: (شر طْلوب): بیرښکه 
ناوهمکه‌ی زور لەقوڵى دایه ۰ (ك: 
طلبْ). 

الطلیسب: بےمانا «لطالسب) و 
رالطلوب)دی ہ (ك: طلباع) ہ روهبي 
طلیب وطلیبة) ه رك: طلالب). 

المطتّبٌ: به‌مانا لطّلسب)دی ه همروا 
به‌مانا مەبەستو نیاز دک ٥‏ شوینی 
تویژین مومو لیکولینه‌وه ‏ شوینی 
داواگردن ۰ (ك: مطالب). 

تجح طَلْحبٗ وطلاحا: ماندوو بو 


لمرژیشتن‌و نەیتوانی بروا. 
طَلَج فلان طلاحا: فلانکه‌س بەد خوو بوو 
داوه‌شا تیکچو. 


طَلَجٌ البعیر وغوہ طَلْحا: حوشتره‌که‌ی والی 


طْلَجٌ البعیرٌ: حوشتره‌که ناوسکی خالی بوو 


بمخورات ‏ ز(فھر علخ 

اطلَحٌ: به‌مانا رطلْح)دی. 

اطْلَحّ البعیرَ ونحوه: بەمانا (طلْحَه)دک. 

طلح: بەمانا (اطلحٌ)دئ۔ 

طلح البعیر: بەمانا (اطْلْحَهُ)دئ. 

طَلَمٌ علیه: زۆری تین بوهیناو ماندوو 
شه‌که‌تی کرد. 

الطلح: دره‌ختیکی گەورەیه له‌جوری 
درەختی (العضاء) حوشتر گهلاکه‌ی 
ده‌خواو حەزی لیْیه‌تی ۰ ههروا ناوه 
بو میس وهی مؤز که فقورنان 
ده‌فهرموی: «رطلح مسضود6: 
مه‌به‌ست موزه 0 جاری واده‌بی 
له‌جیاتی رطع دەگوترى: «لطلع» 
هروا وشه‌ی رل ناوه بو ناوی 
قوراوی بنکی حه‌وزو شتی وا ٥‏ ورگ 
خضالیو برسی ه ریخؤڈے ۰ رك: 
اطلاح). 

الطَلْحٌ: ماندو ه کزو لاواز. 
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ط ل س 


ق١‎ 


لس بَصَرَةُ طَلْساً: چاوی کویر بوون۔ 
طلّس بالشیی علی وجهه: شته‌که‌ی هینا 
ومکوو خوی ه چونی بیستبوو ئاوا 
گیر ایدود. 
طلس به في السجن وغوه: فریی دایه ناو 
به‌ندیخانه‌وه. 
طقس الکتاب: نووسینی ناو کتیبه‌که‌ی 
شیواند تیکی دا. 
طلس طلساً وطلِسة: کوژاندییهوه. 
طلس الثوب: کراسه‌که يا پؤشاکەکه رزی 
کون بوو ۰ يان رسنگی بوری مه‌یله‌و 
رهش بوو. 
طَسستَه: بو زیده رژیی دےمانای 
(طْلسَهدی. 
نْطلْس: کوژایه‌وه. سرایه‌وه. گوم بوو. 
تطلس: به‌مانا (الطلس)دی. 
تطلس بالطالسان: خاول له‌ملی خوی 
پێچاء خاول به‌سه‌ر شان‌و ملی خوی 
دا دا و (طال‌سان): که جوره 
پوشاکی که لەبەری کرد. 
لطس ئەوەتا رمنگی بوری مەیلەو 
ڕەش بسی ه بۆیه به گورگی 
بوره‌فنهی مه‌یلهو رەش ده‌گوتری 
رالاطلس). 
الاطلّس: دز سه‌گ ‏ چڈکن ہ٥‏ كەسێك 
کاریکی ناشیرینی پالدرابی ۰ پارچه 
ثاوریشم ٥‏ (ك: طلْس. 


الا طلسس اطغسرالی: بروانه وشه‌ی 
(الأطلس) له‌پیتی (ا)دا. 

الطالسان: جۆرێکه لهسه‌رپزش‌و مل 
پیج ده‌خریته سه‌رشان بان 
لهجه‌سته‌وه دەپیٔچرئو نهبردراوه 
نه‌ده‌دروی» له‌میصر پیی ده‌گوتری: 
(شال) ۰ بروانه رالطیلسان). 

الطلس: گورگی بوره‌قنه‌ی مهیله‌و 
رهش ۵ پوزشاکی چلسکن ان 
قوماشیك رەنگی بؤرمقنەی مه‌یله‌و 
رشی تیدا بسن ٥‏ نوسينيك 
سردرابیْته‌وه‌و شوینه‌واری مابی ۰ 
پیسستی رانی حوشر نه‌گ هر 
روتابیته‌وه. 

الطلساءٌ: میّینه‌ی (الأطلس) ه (ك: 
لس 

الطلْسةٌ: بوره‌قنه‌ی توزاوی مەیلەو 
رەش ۵ ته‌نکه ههور © (ك: طلْسْ. 

الطلاسة: تەختے سر ° په‌رژی هك 
تەختەی شت لهسهر نووسراوی پی 
بسردریته‌ومو نوسینه‌که‌ی لاہبرئ۔ 

الطلیْس: کویر. 

الطلیس: که‌سیك جاوی نوقابنو 
هه‌لنمیه‌ن. 

الطَیْلُسُ: لوغهتی که له (الطیلسان) ه 
(ك: طیالس وطيالسة) ۰ عمرمب که 


۷۷۷۷۷۷۰/۲۰ (۱۱۵۳/۵0. 001( 


طلس ۱9۸۳ ط ل ع 


جنیو بەيەكێْك دەدەن دەلێن: ربا الطلاطل: دهردی بی دهرمان ٥‏ ثازاری 


ابن الطیلسان): نارەسەن»› عه‌جهم. بشت ه نەخۆشييەكە پىشتى 


ا سهری داخستو روی گرژ کرد گوڼدرټژ دابر دابر دمکا. 
ھا ےس 1 ک2 ۲ 
۵ ساحیرو جادو ۰ جادوو تەلەسمى الطلاطلة: به‌مانا (الطلاطل)دی ۵ 
نووسی. سهربرینی خێْرا ہ گوشتی که 


لمقورگ دا يان الو کهوتن که‌توشی 
اده‌میزاد دمبی‌و ناتوانی خواردنو 


طلسم السشیی: خهت‌و هیلکاری 
جوراوجوری بوشته‌که کیشان‌و پیی 
خواردنه‌وه فوت بدا۔ 
۵ و و 

الطلطل: نه‌خوشی بمرددوام ۵ (ك: 


واب‌وو بەوخےتو هیلان هی 


دمیانتوسی گیسانی نه‌ستیره 


بهرزه‌کان به‌سروشته نزمهکانی طلاطل). 
سمرزه‌وییه‌وه دمبه‌ستیته‌وهو طلع الشمس أو الکوکب طلوعا: خور 
ده‌توانی سود راکیشی‌و زیان دوور له‌به‌رزاییه‌وه دمرکه‌وت ٥‏ خورهه‌لات 


بخاتهوه ئےەم وشه‌یه له‌بنهرمت دا 
وشه‌یه‌کی یونانییه‌و به‌هه‌موو نه‌و 
شتانه ده‌گوتری که چهواشه کاری 


© نهستیره دمرکه‌وت ه ده‌شگوتری: 
رطع منه أو فيه على کذا: ئەو 
رموشتانه‌ی تیدا به‌دی کردن. 


تیدا هو تسهمو مسزی ن‌هزانی فلع النْخْلْ: دره‌خته خورماکه چروکه‌ی 


دایپؤشیوہ ومکوو لوغزو فال‌و قاوه دمرکموت. 


۳ فت گ تڈ ئه a‏ ۳ 35 
گرتنهومو به‌خت گرتن هو نو ملع علیه: روی تی کرد ه هێرشی کرده 
جوّره شتانه ٥‏ له‌کوردی دا به‌زوری 
ته‌لیسسم بسه‌کار ده‌هین_سدری 0 
٤ 1‏ ررر کا ہ۴ 
ده‌گوتری: (فك طلسَمَةُ أو طلاسمَه): 


سەر © له‌نکاو هات. 
طّم عده: لیی گوم بوو ٥‏ خوی لی 
شارددوه بوئه‌وه‌ی نه‌یبینی. 


ته‌لیسسمه‌که‌ی رون کردهوه 1 ۳ ا س و حو ه عن امدف: تیرمکه 
چه‌واشه‌کارییه‌کانی شی کردموه. و 
۱ : رییه 7 نیشانه‌که‌ی نه‌پیُکاو نه‌ی هه‌نگاوت. 
الطلسم: به‌مانا رالطلسم)دی. فا و و مر ی ۲ 
ھ2 طلع الشبئ وفیه: چووه سەرشتەکەو پیٔیدا 
طلطل: دستی راوهشاند له‌کاتی 
سەمرکەوت۔ 
شتن دا ٥‏ به‌پهل راواشسان ہے ہے ں۔ 
رویشتن طلم الکان: گەییشته شوینه‌که» چو بو 
رژیشت. 
شوینه‌که. 


طلطل الشیٰیٌ: شته‌که‌ی جولاند. 
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ط ل ع 

اطع النخل: به‌مانا (طلعبدی. 

اطع الشجر: دره‌خته‌که گه‌لای گرت. 
اطع الشجر: درهخته‌که گه‌لای گرت. 
اطع الرامي: تفه‌نگ هاوپژهکه» تیر 


هاویژه‌که تبره‌کهی سه‌ری کردو 
نیشانه‌که‌ی نه‌پیکا. 

اطع علیه: بەمانا (طْلع)دئ۔ 

اطْلَعَتْ النخلة: دره‌خته خورماکه دریژ 
بوو به‌رز بوو. 

اطع السشیی: وای له‌شته‌که کرد 
دمربکه‌وی. 


اطع راس على الشیِئ: بەسەر شته‌که‌ی 
دا روانی بوثه‌وه‌ی بیبینی. 

اطلعَتٌ النخلة الطلغ: درخته خورماکه 
چروزه‌که‌ی دمرخست. 

اطْلْ فلاناً على کذا: فلانکه‌سی به‌سهر 
شه‌که‌دا اگ‌ادار کسردو بوی 
دمرگهوت. 

اطع فلانا: پەلەی لەفلانکەس کرد. 

اطع اليه معروفا: چاکه‌ی لەگەل کرد. 

طالع الشیی مُطّالعة وطلاعا: به‌هزی 
تیر‌وانینو لئ ورد بونه‌وه به‌سه‌ر 
شته‌که‌د! ثاگادار بوو. 

طالْع الکتاب: کتیبه‌که‌ی خوینده‌وه. 

طالع فلاناً: ته‌ماشای ثه‌وه‌ی کرد لای 


فلان بوو. 


۱9۸ 


طلغ 

کاره‌که‌دا ئاگادار کردمود. 

طالع فلانا بکتبه: کتیبه‌که‌ی بوفلان 
كەس نارد بؤئےەوەی به‌سهری دا 
ناگادار بی. 

طَلع الخسل: درهختسه خورماک ه 
چروزهدکه‌ی دمرکرد. 

طْْع الکیل: ربه‌که‌ی پیواو پړی کرد. 

اطلع: بەمانا رطَلْعَ)دئ۔ 


اطع علی الأمر: کاره‌که‌ی زانی. 

اطع على الشنی: بەسەر شته‌که‌ی دا 
روانی ٥‏ به‌سه‌ری دا ناگادار بوو. 

اطع الیه: بەسەری دا روانی ٥‏ سه‌یری 
کرد بزئه‌وه‌ی بزانی چییه. 

اطع للامر: بەسەر كارەكەدا بالا دەست 
بوو توانی نه‌نجامی بدا. 

اطنْع الامر: کاره‌که‌ی زانیو به‌سهر 
نهینیه‌که‌ی دا اگادار بوو ۰ قورئان 
دمفه‌رموی: «طْنْم الغیب ام لخد 
عند الرهن عھدا4. 

تطلع: به‌مانا (طَلعَ)دئ۔ 

کَطلع الإناءُ: قاپهکه پر بوو. 

تطلع الاء ونحوہ من الاناء: ناوهکه سەر 


ریزی ک ردو له‌ههموو لایهکی 
شته‌که‌وه هه‌لرژا. 


تطلع في مشیه: لهرزیشتنه‌که‌ی دا خوی 
باداو لارو له‌نجه‌ی کرد. 


طالع فلانا بالأمر: فلا نکه‌سی بەسەر تطلع ال السشتی: سه‌یری دیمه‌نی 
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شته‌که‌ی کرد ۰ شته‌که‌ی زانی. 

تطلع ا ی قدومه: چاوی هه‌لبری سه‌یری 
کرد ده‌گوترک: (صافی الله رجلا م 
لع في فیك): ره‌حمه‌تی خودا 
له‌وکه‌سهی به‌دوا قسه‌کانی تودا 
نەگەر ا۔ 

إِسْتَطْلَم الشیٰیٌ: ویستی شته‌که دمربخاو 
بزانی چییه. 

اطع أیُ: لمراو بوجونه‌کانی ورد 
بووه تابزانی چییه. 

الإستطلاع الصحفي: اسو 
لێكۆڵينهوەى رۆژنامەنووسى› که 
نووسەرێك پان زیاتر ثه‌نجامی دەدا 
دەر باره‌ی روداویك بەوس فو 

وینه‌وه. 

الط‌الع: مانگی به‌کشه‌وه ۰ گزنگی 
دروزنی بهره به‌یان (فه‌جری کاذب) 
ہ تيریك بکه‌ویته نےو دیو 
مه‌به‌ست‌و سےەربکا ٩‏ لسه‌بواری 
نه‌ستیره ناسیو بناسمانسشوناسی دا 
نه‌و هه‌واله بی بنه‌مایه‌ی نه‌ستیره 
ناس بلاوی ده‌کاتهوه دمرب‌اره‌ی 
ههلاتنی نه‌ستیره‌یه‌کی تایبهت‌و 
په‌یدابوونی روداوی سهیرو سه‌مه‌ره 
و (ك: لع وطوالع). 

الطًالعَةٌ من الإبل: يهكهم حوشةر 
که‌له‌گارا انه‌که‌دا دمرده‌که‌وی. 


ط 4 ع 


الطلاع: به‌مانا (الاطلاع)دی 9 همروا 


ناوه بو ھەرشوێنێك خوری لئ 
هه‌لبی ۰ رطلاع الشیی): پری شته‌که 
ه ده‌گوتری: (طلاع الأرض وطلاع 
الاناء) يان ده‌گوتری: (قوس طلاع 
الکف): قه‌وسه‌که پر به‌دسته ٥‏ 
(قداح طلاع): به‌رداخیکه پره 9 
(عسین طلاع): چاویسکه رہ 
لەفرمێسك ه رك: طع 


الطلع: شوینی بهرز کەلیٔیەوہ بروانی 


بو شتیکی تر با شوینیکی تر 9 
دمقه‌رو لايەنو ناوچه ه (ك: طلوع 
واطلاع). 


الطلفة: ثه‌وهی دهربکهوی له‌شت 


ههرشتیك بى ه دەمو چاو 0 
پارجهیه‌ك له.چ_روزه‌ی تازه 


دمرگموتوی دارخورما. 


۳۳۳ 
الطلعة: شه‌وه‌ی زور دمربکهوی» بان 


چاوهروانی شت بی ه ده‌گوتری: 
(إمرأة طلَعَةَ خبأة): افرهتبٌ که جار 
جار دەردەکهوئو جار جاریش خو 
گوم دهکا ہ (وطلعة قبعة): ئافرەتەكە 
جارجار جار سهر روت ده‌کا و جار 
جاریش سهری دادمپؤشی ۰ (ونشس 
طُلقَةَ: نف سیکه زور جاومروانی 


ثه‌وشته‌یه. 


الطلام: 7( الٹنایا): فالبوو لەبۆتە 
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طلغ 10۸ ط ل ق 
دراوی روداوی رؤژگارەو باش دمزانی ثاوابوونی ده‌گورک. 
ته‌گبیر يان بکاو حه‌لیان بۇ اطلَفَ فلان: فلانکه‌س توله‌کردنه‌وهمی 
بدوزیتهوه. دوژمنه‌کهی هه‌لوهش اندمومو 

الطّليعة من اخیش: پيشه تای سوپاء پیلانه‌که‌ی پوچ کردموه. 

یەکەم وەجبەی سوپا که دمهرده‌که‌وی ادف دم القتیل: خوینی کوژراوهکه‌ی 
٥‏ ئەو تاقم‌و کزمه‌له‌ی سوپا که بەفیرِؤ دا. 
دمنیيردرین بزانن سوپای دوژمن اطلف مال فلان أو حقه: مافو مالی 
چونه‌و چه‌ندهو چی دەكەن ٥‏ فلانکه‌سی ژیر پئ دا. 


دمشگوتری: (هو في الطليعة أو في 
طليعة کذا) ه رد: طلائع). 

المَطلع: پێشه‌تاو دیباجه‌ی چامه 
شیعر ۵ يەكەم دیره شیعری 
جامه‌که + شوینی خور هه‌لاتن 0 
قورئان دهفه‌رموی: خی إِذا بل 
مَطْع انس ۰ کاتی بەیانیو 
خور هه‌لاتن ۰ قورئان دهفه‌رموی: 
وسم مي خی مطلمالفجر4. 

مَطلعٌ الامر: شویتی بوچونی کاره‌کهو 
چونیه‌تی دمست پیکردنی‌و ریبازی 
چوونه ناوموه‌ی ۵ مەصعددو تامیری 
بهرز بوونهوه له نرمییهوه بو 
بهرزی ه دشگوتری: (هذا مطلع 
الأكمسة): نه‌مه رونو اشکرایه ٥‏ 
(ك: مطالع). 

مطالع الشمس: شونه جیاجیاکان 
که‌خور لییانه‌وه هه‌نلدی. چونکه 


خور رۆژانه شوینی دەرکەوتنو 


اطتف فلانا کذا: فلان شتی به‌خشی 
لف علب: یی زیادکردو لەسەری 
زیادگرد. 
الطلف: به‌فم و دان ۵ به‌تالو پوچ. 
الطتف: به‌مانا رالطْلسف)دی ۰ شتی 
اسان‌و بەیدەست ه زیاده‌ی شت ٥‏ 
به‌خششو دیارک. 
الطلیف: به‌مانا لعف پدی ۵ شتی 
به‌لاش ه کاری ناسان‌و كەم ئەركو 
ههرزان به‌ها. 
طسق طلوقاً وطلاقا: له‌کونترولی ئەودا 
نەماء له‌ژیر دسه‌لاتی چووہ دمر. 
طلقت الراة من زوجها: نافرهته‌که 
له‌زیر نیکاحی میرده‌که‌ی چووه 
دمرو لهقه‌ی دو شەرکی میرده‌کهی 
رزگاری بوو. 
طسق يده باخیر: دهستی به‌به‌خشش‌و 
نانبدمیی بلاو کردموه. 
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ط ل ق ۱:۸۷ 
طْلَق فلاناً الحیٰیٌ: شته‌که‌ی به‌خشی به 
طلق طَلَقَا: دوورکه‌وته‌وه. 
لق رق وق بان دی 
صقت الی: دسته‌که به‌خشنده بوو. 
طلق الوجه: دەمو چاوی رونو گه‌شه‌دار 
بوون‌و که‌یف خؤشو تهرده‌ماخ 
بوو. 
طق البسا: زمانی رەوان‌و قسه شيرين 
بوو. 
صلق فلاث: فلانکس روگوشادو روخسار 
جوان‌و قسه خۆش بوو. 
صلق الیوم: رژژه‌که‌ی مام ناومندی بوو 
نه‌سارد بوو نەگەرم. 
طَلقتِ الراة من زوجها: به‌مانا 
(طلقت)دئ۔ 
طلقت الراة أو الحامل في الخاض: 
افرهته‌که نازاری ژان‌و ناره‌حه‌تی 
مندالبونی توش بوو ه (فهي 
مطلوقة). 
اطْلَق القرغ: خه‌لکه‌که حوشتره‌کانیان 
بەرمثلا کردن بو ئەوەی بله‌ومپین 
بگه‌رێن له‌ومریکیان دست گیر ببی. 
اطلَق الشیی: شته‌که‌ی بمره‌للا کرد ہ 
دمگوتری: رأطلَقَ الاسین: دیله‌که‌ی 
بمرهلاکرد ه (اطلسق الاش): 
ناژه‌له‌کانی بهره‌لای له‌ومرگا کردن 9 


ط ل ق 
(اطلق خیلے في اطلبة): نه‌سپه‌که‌ی 
نه‌گوره‌پانی جلیت بازی دا هيناو 
برد ۰ (اطلق المرأة): افره‌ته‌که‌ی 
تەلاق دا ه (اطلق له العنان): به‌ره‌لای 
کرد مه‌ره‌خه‌سی کرد ه (اطلق له 
التصرف): ریگای دا چون کارده‌کا 
بیکا۔ 

اطلق الدواء بطء: دمرمانه‌که سکی 
چواند ٥‏ توشی گوفیرهو رموانی کرد. 

اطلق الکلاع: قسه‌که‌ی به‌ره‌هایی کردو 
تایبه‌تمه‌ندی نه‌کرد به‌شتیکه‌وه. 

اطلق يده بخیر: دهستی خوی به‌خیرو 
به‌خشیش بلاو کردهوه. 

اطلق الْذفع وغوه: توپه‌که‌ی والی کرد 
گولله بهاوی ه گولله بته‌قینی. 

اطنَقَ کذا على کذا: ئەوەی کرده ناو 
بؤئەوہ ه يان نه‌و ناومی بو به‌کار 

طقَهُ: به‌مانا راطلقه)دی. 

إطلَق: دلخزش بوو. 

اْطتق: بمرهلا بوو جولاه له‌وه 
رزگاری بوو ۰ رفیی ه دمگوترئا: 
(إنطلق یفعل کذا): دمستی کرد 
به‌وشته. خهریکه ئەو شتهبکا. 

انطلق الوجه أو اللسان: روخساری 
گوشادو جوان بوو ۰ زمانی کرایه‌ومو 


فسه شیرین بوو. 
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لق ۱9۸۸ 


: به‌مانا (انطلق)دی. 

تطلق الظّي ونوه: ناسکه‌که به‌خیرایی 
رویی. 

طق اخیل: نه‌سبه‌که لەپێشېركى دا 
بهره‌هایی رژیی هیچ شتیّك جله‌وی 
نه‌گرته‌وه. 

صلق الفرس: ئه‌سپه‌که دوای راکردن 
میزی کرد. 

ِسسْتطلَق: به‌مانا رقبدی. 

استطلق الشیی: شته‌که‌ی به‌په‌له کرد 
۰ يان داوای بەر هه‌لدانی کرد ۵ 
دهگوتری: (إِسْمَطْلَقَ من صاحب الدین 
کذا): داوای له‌خاوهن قهرزهمکه‌ی 


ِ 


کرد ثه‌ومی بو بکا. 

الطالق: ته لاقدراو ه ده‌گوتری: (إمرأة 
طالق): افره‌ته‌که له‌به‌ندو ئەركى 
میْرداری رزگاری بوو ٠‏ رناقة أو شاة 
طالق): حوشتریك بان مهرنکی 
به‌رهلا کراوه بو ئەوەی بمنارمزوی 
خوی بله‌ومری ه ك: طق وطوالق). 

الطالقة من النساء: به‌مانا (الطالق)دئ ه 
ههروا ئەگەر بۆ حوشترو مه‌رو شتی 
واش بهکارهات هه‌ریهمانا 
رالطالق)دی. 

الطالقة من اللبالي: شه‌وی هه‌وا مام 


ناومندو نه‌س‌اردو نەگەرمو ی 


ط ل ق 

چورتم‌و ناخوشی ه (ك: طوالق). 

الطلاق: بەردەللا کردنو مەرەخەس 
کردن ه لهبواری شهرع دا بریتییه 
له‌هه‌لودش اندنه‌ومی گرێبەسىتى 
نیوان ژنو میّرد لابردنی نیکاحی 
نيوان ژن‌و میرد. 

الطلق: بهرهلاو بی کوت‌و زنجیر ہ 
دەگوترى: رطق الد أو الیدین): 
پیاویکی دسکراومو نائبدەیه۔ 

فرس صلق الید: نه‌سپزکه دستی 
پیومندی تیدا نییه پیوه‌ند نه‌کراوه 
و قاجی پەتو شتی وای تئ 
نەخراوہ هەروا وشه‌ی رالطْلْی ناوه 
بو ناسك لهم روموه که تیژرؤیه ۰ 
ناوه بو سه‌گی راو چونکه به‌خیّرایی 
په‌لاماری نیٔچیر دمداء هروا ناوه بۆ 
دەمو چاوی گوشادو روخسساری 
جوان‌و دهم به‌پیکه‌نین ۰ بو زمانی 
ره‌وان‌و قسه شپرین ۰ شه‌وو روژی 
هه‌وا خوشو نه‌ساردو نه‌گهرم بی 
رهمشه‌باو شتی ناخوش‌و زیانبه‌خش 
4 ژانی مندالبون ۵ گیایه‌که له‌بواری 
بویه‌و رمنگ دا به‌کارده‌هیتدری 0 
به‌ردیکه بریسسکه دارو رونه 
که‌به‌ئاسن پیی کیٔشی پریشکی لئ 
دمینه‌وه» ده‌هاردری‌و ومکوو بودره 
به‌جه‌سته دمکری پیستی مرو نهرم 


دمکا. 
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ط ل ق 

الطلق: بەرمثلا يان دمستکراودو نازاد 
بەجۆرێك بتوانی هه‌موو شتیك 
ثه‌نجام بداء روخساری گوشادو زمانی 
رموان. 

الطلّق: بمره‌للا کراو ه ده‌گوتری: (بعیر 
أو نافة طْلسقّ) ‏ ههروا ناوه بو 
روخساری شیرین‌و زمانی رموان. 

الطَقٌ: نۆره ه به‌ش‌و بار ه ریخوله ٩‏ 
دموران دموری گەدہ ہ (ك:أطلاق). 

الطلق: روخسار شیرینو زمان رموان ٩‏ 
فسه‌زان. 

لطْلقة: یەکجار ژان گرتن, یان یه‌کجار 
تەلاقدان, يەك ته‌لاق بان یه‌کجار 
بمره‌للا كردن ۵ شهوی نه‌ساردو 
نه‌گه‌رم. 

الطََة: پياونك زور ژن ته لاق بدا. 

الطلاق: به‌مانا (الطَلَقَمدئ۔ 

الطلی ق: روخسار شیرینو روکراوەو 
زمان رهوان ٥‏ يان دیلو دست 
بسمر که بمرهللا ده‌کرکو وازی لئ 
دیندری بوخوی چی دهکا بیکا ٥‏ ئەو 
که‌سه‌ی بهزور موسولمان کراوه ۵ 
رث: طلقاء). 

المطلاق: پیاویسك ژن ته‌لاق بدا ه 
حوشتری بمره‌للا ه رك: مطالیق). 

المطتق: رمضاو ی مرو 
تایبه‌تمه‌ندی ه شتی نادیاری کراو ٥‏ 


۱9۸۹ 


ط ل ل 
حسوکەو بریاریك كەچەرتو 
وەلانانى تیدا نهبی ۰ شاوی بی 
فه‌یدو مهرج» ناوی سروشتی‌و 
نه‌گوراو پاك‌و بی گمرد و ئەسپێك 
بازنه‌ی سروشتی له‌قاج دا نه‌بی يان 
پەتو پێوەندى له‌قاج نه‌بی. 

المطلق: نه‌وکه‌سه‌ی دهیه‌وی پیشبرکی 

به‌نه‌سپه‌که‌ی بکا. 

َل دم القتیل: خوینی کوژراوه‌که به‌فمرو 
رۆيى ه تولهی نه‌سه‌ندرایه‌وهو 
خوینیشی ومرنه‌گیرا ه زه‌وی شه‌ونم 
لی دراو. 

ط اللن: شي‌دکه كەم بوو. 

طل دم فلان: خوینی فلانی به‌فم و داء 
یهتالی کردموه. 

َل فلانا: فلانکه‌سی پاشگوی خست‌و 
هه‌ولی دا مافی پیْشیّل بکا. 

طل الْطّر الأرض: بارانه‌که زموییه‌که‌ی 
ناوداء تەرى گرد. 

َل فلاناً حقه: فلانکه‌سی مهنع کرد 
له‌مافی خویو هه‌ولی دا مافی لی 
زموت بکا. 

َل ای بال‌دهن: شته‌که‌ی بەرؤن 
شەنوو۔ 

َل الابل وغوها: به‌زه‌خت حوشتره‌که‌ی 

لی خورین. 


روك 


ط دَمُهُ طلا: بەمانا (طل)دک. 
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ط ل ل ۱9۹۹۰ ط ل ل 
طت الارض: زه‌وییه‌که شه‌ونم لیّی دا شتیّك دا ۰ ورده باران ٩‏ نمه باران 
۰ (فهي مطلولق. که زور زه‌وی تەر نه‌کا ہ قورئان 
َل طلا وطْلالْةٌ: جوانو سمرنج راکش دمضەرموئ: طإفان 2 مها وابل 
بوو. ط4 ٥‏ شه‌ونمو ته‌راییه‌ك که رمگی 
طل فلان: فلانکه‌س کهیف خۆشو دره‌خت‌و روەك دەیدا بەلقو 
تمرده‌ماخ بوو. گهلاکان ‏ شیرو ماست ه پړرو 
اطلّ: به‌سه‌ری دا روانی ۵ دمشگوتری: بەسالاجوو ه رث:طلال وطلل). 
(اطلٌ عليه). الطل: به‌تال‌و پوچ. 


اطل: نزيك بووه. 

اطْل على حقه: له‌مافی خوی دا 
بەسەری دا زال بوو. 

اطل عليه بالاذی ونوه: به‌رده‌وام بوو 
لەسەر ثه‌زیه‌تدانی. 

اطْل دم القتیسل: خوینی کوژراوه‌که‌ی 
به‌فم و دا ٥‏ دمشگوتری: راطلٌ مه 

تطال: موله‌تی داو چاوەروانی کرد. 

لت الارض: زموییه‌که گیاو گژی 
لئ رواو كەس ناوی نەکەوت, كەس 
پیی لئ نه‌نا. 

اسْتطل علیه: به‌مانا (أطلبدی. 

استطل الفرس ونحوه ذلبَّءُ: نه‌سپه‌که 
کلکی به‌رزکرده‌وه. 

الطلاّةٌ: جوانی و روخسار شبرینی ه 
کهیف خوشیو تەر ده‌ماخی ه 
که‌سایه‌تی هه‌موو شتیّك ٥‏ قه‌باره‌ی 
خانوو هەیکەل ۰ که‌لاوه‌ی خانوو. 

الطل: جوان‌و سهرنج راکیّش له‌هه‌موو 


الطل: شوینه‌وارو که‌لاوه ٥‏ سه‌کوزی 
به‌ربیلاو خانوو كەشوێنى دانیشتنی 
خیزانه بو پشودان‌و حه‌سانه‌وه يان 
خواردنو خواردنهوه‌ی لەسەر 
دادمنرکا ۰ خیّمه‌و پارچه قوماشی 
که‌وره که‌که‌شتی‌و بارو بارگنه‌ی پی 
دادەپؤشری ٥‏ (ك:اطلال وطلول)۔ 

الطلاء: خوینی ر ژاو. 

الطلَة: نافرمت ٥‏ زەوییيەك نمه بارانی 
لی درابی ۰ نازو نیعمەت لەپؤشادو 
خوارده‌م »نی دا ٩‏ شهرابی گواراو 
به‌له‌زمت ہ هه‌رشتی: بونی خوزشی 
لئ بی. 

الطة: قومه‌شی قومه ماست‌و دؤ ۰ 
مل ه رت: طل). 

الطليل: رژاو (خسسوینی رژاو) 9 
حه‌صیری چندراو لهپړژو پالی 
دره‌ختی دوم يان لەتوێكلى نهو 
درمخته ۰ رزیوو پؤڈکاو ه (ك: اطلهً 
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ط ل ل 
وطللٌ وطلة) ہ بو میینه (طلائل) ۵ 
دم‌گوتری: (الْطلٌ من الأمور): شتی 
به‌رفه‌رار نەبوو ه ده‌گوتری: (آمر 
مُطِلَ): کاریکی گوراوو نابه‌رده‌وامه. 

المطلول: ماست تویّژیٔکی به‌سه‌ردوه 
بی‌و ناوی سمرکه‌وتبی وابرانی 
ماستی چاکه. به‌لام له‌واقیع دا 
خراپ بی. 
طلَمَهُ: شه‌پلاغه‌ی لئ دا. 
لم ابرة: نانه‌که‌ی پان کرده‌ومو ریشکی 


خست. 

طلْم اخُبْرَةَ به‌مانا رطَْم)دی ہ واته: 
نانه‌که‌ی پان کردموهو ریکی خست. 

طٔلَمْ العرق عن جبینه: عه‌ره‌قی له‌ناو 
چاوانی خوّی سرک. 

الطلم: سفره خوان که‌نان‌و پیخوری 
لەسەر دادمندرئ. 

الطْم: جلكو بهلفی دەمو ددان 
که‌به‌هوی گوی پینهدانیان پەيدا 
بوو بی. 

الطلمَةٌ: نانی برژاو به‌خوله میّشی زور 
گمرم نانی پێشاو له‌ناو خوله‌میشی 
گمرم 0 به‌ردی پان که‌وه‌کوو پنه 
نانی له‌سمر پان بکریتهوه ٥‏ (ك: 


ره 


طلم). 


لمطلمة: تيرۆك؛ امیریکه نانی پئ 
پان ده‌کریتهوه بیش نهوه‌ی 


14۱ 


ط ل و 

ببرژیندرئ۔ 

طَلْمَس: بےمانا (طَلسَمَ)دی واته 
ته‌لیسمی لئ کرد ه يان دەمو چاوی 
گرژو مؤن کرد. 

طْلمَس الکتاب: نوسینی کتیبه‌که‌ی 
سریه‌وه» ردشی کرددوه. 

طلَمَّس اللیل: شمومکه تاريك بوو يان 
تاریکییه‌که‌ی زر که‌سکونو به‌هیز 
بوو. 

الطلمستا ۶: تاریکی به‌هیْزو زور تاريك 
ه زه‌وی‌و سارایه‌ك که‌هیج نیشانه‌و 
باله‌خانه‌و خانوبهرهی تیدا نهبی ٥‏ 
ته‌نکه ناو. 

طلا وا وطلدْرةٌ: ناسکه‌که‌ی به‌سته‌وه. 
به‌ندی کرد. 

طلیِت اسنائةٌ طلا: ددانی زهرد بوون ۵ 
به‌لغیکی سەوز که‌وته سەر ددانی ٩‏ 
به‌لفی زه‌رد ددانسی داپؤشسین 9 
ده‌گوتری: (طلي فْمْه): دەمو ددانی 
به‌لغ گرتی ه له‌تینوان ده‌می وشك 
بوو. 

اطلّت الط ناسکه‌که بیچویه‌ك يان 
زیاتری بوو. 

اطتّی فلان: فلانکه‌س ملی به‌لایهك دا 
خوار بوو ه د‌گوتری: (ما ای یي 
قط): هیچ پیْغه‌مبه‌ریك شوین 


هه‌واو ثاره‌زوی خوی نه‌کهوتووه. 
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ط ل و 

الطلاً: شتی بچوك له‌هه‌رشتيك بی ٥‏ 
زارۆك ۰ بی‌چوی ناژهل که‌له‌دايك 
دەبێ تا خو ده‌گری ه بیّچوی ناسك 
4 تفی وشکه‌وه بووی ناو دهم ١‏ يان 
تفیکی لینج که‌ددان داده‌پوزشی‌و 
نه‌ناکامی تینوایهتی زور بان 
برسییه‌تی يان نه‌خوشی پەيدا دەبى 
و (ك: اطْلاء وطلاء وطلییه. 

الطلاة: مل گه‌ردن ه يان لامل ۵ (ك: 
طلی)یه. 

الطلاوة: جوانی‌و رمونه‌قو گەشەو 
نه‌شه ه تویزیکی ته‌نکه له‌سهر 
شیرو ماست‌و خوین به‌یدا دمبی ٥‏ 
پاشماوه‌ی خوراك له‌ناو دەمو ددان 
دا. 

الطلاوة: هەرشتیٔك بو چەورکردن 
رمنگ کردن به‌کاربی قه‌وز ۰ فسه‌و 
باسی کورت‌و كەم. 

الطلو: گورگ ه نیچی‌موانی چوست‌و 
له‌ش سوك ه حهبليك سه‌ریکی 
له‌قاجی ناژه‌له‌که دەخرئو 
سهرهکه‌ی تری به‌سنگیکه‌وه 
دەبەسترئ ه (ك: أطلاء وطلای). 

الطلسواءُ: چاومروانی ۰ تەمبےلی و 
قونگرانی ٥‏ قه‌وز. 

الطتسوان: بهلفیسکی سپییه زمان 
داده‌پوزشی به‌هوی نه‌خوشی يسان 
تینوایه‌تی ب 


14۲ 


ط ل و 

الط وةّ: سپیایه‌تی بەیان, روناکی 
ناسوی بهرهبه‌یان ٥‏ رك: طلَی). 

الطلسوة: بیچوه ناژه‌لی کیسوی ٥‏ 

گوریس‌و حەبل يان پارچه حەیل ٥‏ 

شتی بی نرخو به‌ها ه ده‌گوترکا: 

(مایساوی طِلَوة): په‌تکه گوريستك 


¥ 


ناهینی. 


طلّی الاء طْلیا وطلاء: ناومکه فه‌وزی لین 


پەيدا بوو. 


طلسی الشبْی بک‌ذا: شته‌که‌ی به‌شتيك 


بویه‌کرد دایپوشی. 


طلّی اللیل الافاق وغیرها: شه‌و به‌تاریکی 


خوی دونیای داپزشی ه (طلی فلانا): 
جنیوی بهفلانکه‌س دا. 


ےت 
طلی الظبي: ناسکه‌که‌ی به‌ستهوه ۰ کردیه 


کؤزوگەوی تایبه‌تیه‌وه. 
طنّی فلان: فلانکه‌س گورانی گوت. 


صلی ال بکذا: زیدمره‌وی کرد له 


ههوت‌دان بو دمستهبه‌رکردنی 
شته‌که. 
اطلّی پکڈا: بەوہ چه‌وری کرد. 
تطلی: بو موطاوه‌عه‌ی رطلاه)دی 0 
خوی به‌گالت»و کهپو خۆش 
رابواردنه‌وه گرت. 
الطنّی: قومه‌شیرو که‌وچکه دویه‌ك. 
الطلاء: ثه‌وکه‌سه‌ی مه‌عدهن‌و شتی وا 
بۆيەدەكا. 


يدا دهیی. ۱ 
om‏ ۷۷۷۷۷۷۰۱۱۲۵002 


ط ل و 

الطلی: بی‌چوی اسك ه بزبه‌کراو 
بمقه‌تران ه رك: أطلاء وطلاء). 

الطلاء: هه‌رشتیك شتی تری پئ بویه 
بکری وه‌کوو فه‌ترانو رژن‌و قورو 
شتی وا ۰ دوشاوی تری ٩‏ زسوی 
خالصو پالفته کراو ۰ نه‌و پەتو 
حهبلهی ناژه‌له‌ک‌هی پی 
به‌ستراومتهوه. 

الطْلْياءُ: گروئ ۰ ئەو به‌رزیه‌ی ئافرەت 
به‌خویهوه هه‌لده‌گری لسه‌کاتی 
که‌وتنه ناو عاده‌تی مانگانه‌یه‌وه. 

الطلیان: به‌لفی زمرد کهده‌که‌ونته سەر 
ددان. 

الطلْیةٌ: مل ه لاصل ه پارچسه 
خورییه‌که با لفکه‌به‌که جه‌سته‌ی 
گرونی پی چهور ده‌کرک ٩‏ 
نه‌خوشبیه‌که دەشوبهێتە نەخؤشی 
پیست فه‌لشینو توك روتانه‌وه 0 
له‌لاته‌نیشتی مروق پەيدا دمبی. 

المطلّی: امیری شت چه‌ور کردن. 

المطلاء به‌مانا رابطلّی)دی. 

المطلي: امسر مَطلسي): كاركه 
چه‌واشه‌و نامه‌علومو تهمو مزاوییه. 

طمشت الراةً: نافرهته‌که يەكەمجار 
که‌وته عاده‌ی مانگانه‌وه ه (ك: طّت 
وطوایٹ). 


۱9۹۳ 


تو 
طْمث المرأةً: جووه لای افردته‌که. دستی 
لئ داء له‌گه‌لی جوت بوو ه قورئان 
ولا جَان4 ه ده‌شگوتری: (ما طیتث 
هذا البعیر حبلّ): كەل سواری نه‌و 
حوشتره نه‌یوه ه (وما طمت هذا 
المرتع أو هذه الروضَة أحد قبلدا). 
الطشتث: خوینی حهيز ٠‏ لكو 
دژوینی. 
طمح الاء ونحوه طموحا وطماحا: ئاوەكە 
بهرز بووه. 
طحت الدَابَةً: ولاخه‌که چه‌موش بوو. 
طمح الیه بصره: سەیری کرد ه بوی روانی 
و دەشگوٹرئ: (طمحٌ بصره): چاوی 
بو بەرز کردهوه. چاوی تئ بری۔ 
طمح بانفه: خی به‌زلزانی فیزی گرد. 
طْمح ای الأمر: جاومروانی کاره‌که‌ی گرد. 
طمحتْ الرأةٌ على زوجها: نافردته‌که 


میرده‌گه‌ی به‌جی هیّشت‌و جووه 


بومالی باوانی. 
طمح في الطلب: له‌داواکارییه‌که‌ی دا دوور 
رویی. 
اطمَحه: وای لی کرد هیواو ناواتی 
بهرزی هه‌بن. 


۷۷۷۷۷۷۰/۲۰ (۱۱۵۳/۵000 


وع 
اطْمَح اليه بصره: چاوی بو ههلییو 
ته‌ماشای کرد. 
ًح الفرس ونحوه: نه‌سپه‌که هه‌ردو 
دستی هه‌لم‌ین. 
طمَحَ بالشیی في اشواء: شته‌که‌ی بو 
حهوا هه‌لدا. 


الطامح: ھەر به‌رزاییو ته‌پولکه‌یه‌ك ٥‏ 
ئافرەتێّك رقی له‌میرده‌که‌ی بی‌و 
بروانیته پیساوی تر دوستایه‌تی 
لەگەل پیاوی بیگانه‌دا بگری ہ (ك: 
طو ایح). 

الطمْحَةُ: یەکجار سه‌یرگردن. 

طمَحات الدهر: بهلاو کارساتی 
رۆژگار. 

الطماح: که‌سیك هیواو ئاواتی زۆری 
هه‌بن ‏ چلیس ه بو بهرزو دوور 
روانین. 

الطمّاحة: افرمتێك چاوه چاوی بیو 
به‌راست‌و چەپ دا بروانی بو پیاوی 
بیگانه‌و رفی له میرده‌که‌ی بی. 

الطمُوحٌ: ده‌گوتری: (حر طُمُوحٌ الماء): 
دهریایه‌که شه‌پوله‌کانی به‌رزن ۰ (بثر 
طموح الاء): بیرەکه ثاوی به‌رزه. 

طَمَوَ طْمْراً وطمورا: بازی بو ژیرموه دا 
هه‌لهاته خوار. 
طمر في الارض ونوها: بەناو زموی دا 


رویشت‌و خوی شارددوه. 


1044 


طم ر 
طمر الشبى طمرا: شته‌که‌ی شاردەوە 
بهنهینیو که‌سنازانی له‌کویی 
شاردمومو چونی شاردهوه. 
طمر البلرَ: بیرەکەی پرکرده‌وه. 
طمو الطمورة: چاله‌که‌ی پرکرد له‌گه‌نمو 
شتی وا. 
طُمرَ ‏ ضرب: ژانی ددانی تەنگی ہی 
هه‌لچنی. 
طمرّت یده: دمستی هاوسا. 
اطمَرَہٌ: به‌مانا (طَمَرَه)دئ. 
طمره: زیده ره‌وی کرد له‌شاردنه‌و‌ی 
شته‌کمدا 0 پیچایدوه. 
طمَر السگر: پهرده‌که‌ی شل گردموه» 
دایدایه‌وه ۰ کوّی کردموەو خستنيه 
سهریهك ۵ فه‌وتاندنی. 
اضر على فرسه: له‌دواوه خضوی 
هه‌لدایه سه‌رپ_شتی نه‌سپه‌که‌و 
سواری بوو. 
مر الشیی: بەمانا (طْمَرَفدئ. ۱ 
الطامر بن الطامر: خویو باوکی 
نه‌ناسراون که‌س نازانی کوری کین‌و 
خه‌لکی کوین. 
الطامور: رژژنامه ٥‏ (ك: طوامیر). 
الطْمَارُ: شوینی بهرز 9 سه‌کوی 
بمربیلاو خانوو ۰ به‌زوری به‌یی 
(اد) به‌کاردی ہ (بنات طمار) ۵ به‌لاو 
کارسات. 
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ط م ر ۵ ٩‏ ۱ ط م س 
الطمْر: پؤشاکی کونی رزیوی ٥‏ (ك: مانگ‌و ثه‌ستیره روناکییان نه‌ما يان 
آطمار) چاو بینایی نه‌ماو تابینی. 
و 5 7 7 و الق ۷ 2 ¥ 1 ۲ 
الطمر: ئەسپی رصه‌نی خو شروی باز طمس القلسب: دل شیواودو هيج 
هاویژی به‌هیز. ومرناگرئ. 


کت 


رة الشباب: سهرهتای گه‌نجیه‌تی. 

الطومار: به‌مانا (الطامور)د. 

المطمار: ته‌ناف ئےەو داوه به‌ته‌ی 
رایهل ده‌کری بو نه‌وه‌ی چینه 
دیوارهمکه راست دمرچی ٥‏ پیُشی 
ده‌گوتری نیمام ۰ دهشگوتری: (مو 
على مطمار آبیه): نموه لەسەر شیوهو 
شیوازی باوکی کارده‌گا ٥‏ پیاویكث 
جله شرمو جلی کونو رپزیوی 
لەبەردا بی ‏ ك: مطامیر). 

المطمّ: ته‌نافی دیوار ٥‏ ده‌گوترکا: 
اقم الطّمر یا حدث): ئەی قسەكەر› 
ئەی حهدیث گیْرەوہ قسەکانت ريك 
بخەو هه‌له‌کانت هه‌لگرموهو راستگۆ 
به له قسەکردن دا ہ رك: مطایر). 

المطمورة: جائی هه‌لگرتنی نازوخه. 
چاله گمنم‌و جو که زوربه‌ی کات 
نهم جوره چالانه له‌ژیر زه‌وی 
دروست ده‌کرین ٥‏ به‌ندیخانه ٥‏ رك: 
مطامر. 

طَمس ال طموسا: شته‌که شیومو 

شیّوازی گوران و دمگوترئ: (طْمَسَ 
القمر أو النجم أو البسصن: واته 


مس الشيى وعليه طمسا: شته‌که‌ی 
شیواند» يان شیوه‌ی سریەوەو 
کوڑاندیےەوہ ده‌گوتری: (طْمَسّتِ 
الریخ الأئَرٌ): رهمشه‌باکه شویٰنەکەی 
سریه‌وه پری کردموه. 
طمس الفیم الک و کب: ههوره‌که به‌ری 
روناکی نه‌ستیرهکه‌ی گرت. 
مس عَیتّه وعلیها: چاوی کویر کرد 9 
قورئان دمفه‌رموی: ول نشاء 
طمسه: بو زیدمرویی لسه‌مانای 
(طْمَسَة)دئ۔ 
ائممس: بو موطاومعەی (طْمَسَهُ)دئ. 
تَطْمُس: بو موطاومعه‌ی (طَمَسَهُ)دئ. 
الطامس: ده‌گوتری: (رسم طامس): 
قه‌بارمیهکی پوچاومو کوژاومیه 9 
(طریق طامس): رێگای دوور ہ (نجم 
طامس): نه‌ستیره‌ی بی نوره 
ئەستێرەيەكە روناکی نه‌ماوه ۵ رك: 
طرامس) ۰ ده‌شگوتری: (رجل طامس 
القلب): پیاویکی دل داخراومو هیچ 
ومرناگرگ. 
الطمیس: به‌مانا الطسوس) دی 9 
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ط م ط 
کویریك که پیْلوی چاوی جمو 
حول نه‌گا. 

طْمْطم ابْحر: دەریا ناوی زور بوو پر 
بوو. 

طمَطّم فلان: فلانکهس له‌دهریادا 
مه‌له‌ی کرد ه پان جووه ناو 
دمریاومو بەدەریادا رویی. 

طْمْطْم في کلامه: قسمه‌کانی رون 
نه‌گردنه‌وه. 

الطمّاطم: ته‌ماته» به‌کالی‌و به‌کولاوی 
ددخورک. 

الطمَاطم: بی زوبان. 

الطَمَْامٌُ: ناومراستی دمریا ۰ شاگری 
گه‌ورهمو زۆر. 

الطفطماني: به‌مانا (الطماطم)دی. 

الطمْطمًانية: فسه‌ی تەمو مژاویو بی 
مانا ٥‏ (ُمْظمائیےةۃ جمر): زاراوه 
نه‌گونجاوه‌کانی حیمیه‌رییهکان ٥‏ 
ومکو نه‌وه راآلے)ی ته‌عریف دمکه‌نه 
(ام) له‌جیاتی بلین الصیام) ده‌لیّن 
(امصیام). 

الطْمْطم: به‌مانا (الطماطم)دی. 

الطمْطَمَة: قسه‌یه‌ك به‌غه‌یری زمانی 
عهردبی بگوترک. 

الطمطمي: به‌مانا (الطَمَاطم) دی. 

طّمع فيه وبه طَُمَعاً وطماعیة: حەزی لى 


کرد ویستی بو ئەو بئ. 


۱۹۹ 


طمع طمَعا: ته‌ماعی زر بوو. 


ان 

طمَعَه: وای لی کرد ته‌ماعی هه‌یی. 

طمفه: وای لئ کرد نه‌ماعی ههیی 0 
دهشگوتری: (طْمُع الَطَرُ): بارانه‌که 
دهستی کرد به‌بارین بهلام كەمێك 
باری ه دهم‌شگوتری: (کأن حدیتها 
تطمیع قطسر): قسەکانی ده‌لیی 
رشینه‌ی بارانن. 

تَطَمُعَ: بو موطاومعه‌ی (طْمْه)دی ہ 
حه‌زی لئ کردو ویستی بو نه‌و بی. 

الطمَع: تەماع ¢ به‌ته‌ما بوون ٥‏ هیواو 
ناوات ۰ به‌ززری بو شتیك به‌کار 
ده‌هیّندری که به‌یدابوونی نزيك بی 
۵ (ك: آطماع). 

الطماع: که‌سیك زوری ته‌ماع ههبی. 

الطموع: به‌مانا الما غ)دئ۔ 

المطماع: به‌مانا رلطْصاع)دی ٥‏ بو 
نیرو می به‌یه‌ك شیوه به‌کاردی. 

المطماع من السساء: افرمتیك زور 
ته‌ماع بخاته بەر غه‌یری خویو 
خه‌لك والی بکا ته‌ماعی تی بکەن 
به‌لام خوی بمده‌سته‌وه نهدا ۵ (ك: 
مطامیع). 

العَطْمَع به‌مانا (الطُمع)دئ ہ شتیك 
داخوازی ته‌ماع لی گردن بی ہ 
شتیك ته‌ماعی لئ بکری ه نهو 
بالندهیه‌ی ده‌خریته ناو قمفه‌زموه 
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طمم ۱9۹۷ 


ط م ل 


بو نهوه‌ی بالندهی تری پئ 
هه‌لخه له‌تیٌنی‌و فرسه‌تیان لئ بینی 
۵ رث: مطامع). 
المَطْمَعَةً: به‌مانا (الَطْمَمُ)دئ۔ 
طمل فلان طَمْلاً وطمو لا فلانکس گویی 


نه‌دایه چی دمکاو چی ناکا۔ 

َمل اَّمَل وغیرہ: حوشتره‌که به‌خیرایی 
رویی. 

طَمَلْ الابل وغیرھا طمْلاً: حوشتره‌که‌ی 
به‌خیرایی لئ خورک. 

مل الشْییٌ: شته‌که‌ی توند به‌ست‌و 
شهتهکی دا. 


َمل اخصیر: حه‌صیره‌که‌ی چنی‌و خیت‌و 
گول‌و نیشانه‌ی تیدا دروست گردن. 

طصل ال شی بکدا: شته‌که‌ی گوری 
به‌تیهه‌لسونی فلان شت ه ده‌گوتری: 
رل الم السسهم): خوزنه‌که 
لهتمرهکه هه‌لسوا؛ تمرهکه‌ی خویناوی 
گرد. 

طَمَل المبّا غ الثوب ونحوه: بویه‌چییه‌که 
قوماشهکه‌ی باش رضگ کرد 
رهنگیکی تیری دایه. 

ْمَل اخبَازُ احبر بالطملة: نانەوا نانه‌که‌ی 
بەتيرۆك پان کردوته‌وه. 

َمل بکذا طُمَلاً: رهنگی کرد بؤیەکەی 
تی هه‌لسو. 


اطمّل الکتساب وغخوہ: نوسينى 
ناوکتیبەکەی سریه‌وه رەشى 
کردموه. 

إطْمَلَ ماي احوض ونحوه: همرچی اوی 
له‌بنکی حه‌وزه‌که دا بوو هه‌مووی 
هه‌لگوازت‌و هیچی تیدا نه‌هیشت. 

ائطمّل فلان: فلانكەس هاوک‌اری 
دزه‌کانی کرد. 

الط ل: ھےموو شتیکی رەش 0 
قوماشیك به‌تیری رمنگ کرابی ۵ 
ملموانکه» گلاده ۰ اوی ليل ۰ پیاوی 
چهقه چه‌ناوی خویری که گوی 
به‌کردموه‌کانی خوی ناداو هیچ 
گرنگی به‌ومنادا چی ده‌لی‌و چی پئ 
دهگ وتری ۰ ئەحمەقو گیل ٠‏ 
هه‌ژاری بی ره‌وشت‌و حال شپریو 9 
گورگی بوره قنے ه دزو جهرده 9 
(ك: طمول واطمال). 

الطملة: ئەو اوه قوراوو لیْلەی لەبنكى 
حهوزدا ده‌مینیتهوه يان ته‌نکه 
قوری بنکی حهوز. 

الطْمَلَة: به‌مانا (الطُمْلَمُدئ۔ 

الطِمْلَةً: نافرمتی زه‌عیضو لاواز ۵ (ك: 
طِمَلَ. 

الطَمُولُ من الرجال: به‌مانا (الطْمْلٌُ)دئ۔ 
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ط م ل ۱۰۹۸ 


طمن 


الطميل: جەسته خویناوی شه‌لتاخ بوو 
له‌خوین دا ٥‏ نانی پانکراوه بەتیرؤك 
۵ حه‌صیر 0 سهرمتیری پان. 
الطْميئة: میینه‌ی رالطمیل)ه. 
المطْمَلَةٌ: تبرزك؛ دارنکه نانی پئ پان 
ده‌کریتهوه ۰ ردك: مطامل). 
ضَمٌ الشَنی طَمُوماً: شته‌که زور بوو تا 
پەرمی سه‌ند ه ده‌گوترک: (طْم البحر 
أو الا 
طم الفرس وضیرہ في سیرہ: نه‌سپه‌که 
چوست‌و تیزرو بوو. 
َم الب وعلیه طم: شته‌که‌ی داپۆشىو 
نغروی کرد. 
طم الاب الیشر: گله‌که بیرهمکه‌ی 
پرکردهوه. 
47 الزناء وغیره: قاپه‌که‌ی پرکرد تا له 
هه‌موو لایه‌که‌وه سەر ریژی کرد. 
عم شَغْرَهُ: قژی بریه‌وه ه موی بریه‌ودو 
لەبیٔخ دمری هینا. 
اطم ضَعْرُهُ: کاتی نه‌وه هاتوه قژی 
بتاشی مووه‌کانی بتاشی. 
طم الطایرٌ: بالنده‌که لەسەر لقی 
درمخته‌که نیشته‌ود. 
اسنکطم شعره: به‌مانا (اط) دی. 
الطام: شتی گه‌وره ٥‏ اوی زور. 
الطامةَ: قیامەت؛ روژی رستا خیز ۰ 


به‌لاو کارساتی وا که روداوه‌کانی 


پیش خوی لەیاد به‌ریته‌وه. 

الطم: دمریا. 

الطم: ناوی زور ه ژمارەی زۆر ٥‏ شتی 
سەر سورهینهر ٥‏ نه‌سپی ڕەسەنو 
چالاك ٥‏ بیچوی حوشتر ٥‏ ده‌گوترکا: 
(أتاهم الط والرمْ: شتی زۆرو که‌می 
بزهات. 

الطْمَة: گومرایی و سهر لئ شیوان ۰ 
پارچه‌یه‌ك لهله‌ومر» بەزۆر بو ثالفی 
وشك به‌کار ده‌هیّن دری 0 شتی 
قیزمون ۰ کومه‌لی ناده‌میزاد بان 
کومه‌لگای ناده‌میزاد ۰ يان ناوەندى 
کومه‌نگا. 

الطْمُومٌ: ئەسپی تیژ رمو. 

الطمیم: زور کراو ہ (طميم الساس): 
زورینه‌ی ناده‌میراد. 

طمانٌه: نارامی پئ گرت ه هیواشی 
کردموه ۰ دلنیای کرد ه نزمی 
گردمود. خواری گردهوه. 

اطف‌آن: دلنی‌ابوو هیواش بووه 9 
ده‌گوتری: ام به القرار وإِطمَاَن 
جالسا واطمانْ القلب): هیّواش بوو 
دامهزراء دوای چه‌واشه کاریو 
رارایی هیواش بووه دلنیا بوو. 

إِطْمَأَنُ الكان: شوینه‌که نزم يوو 


که‌وته نرمایی. 
إِطْمََأنٌ بالکسان وفیے: له‌وشوزنه 


۷۷۷۷۷۷۰/۲۰ (۱3۱۵۳/۵09. 001( 


طمن 
نیشته‌جی بوو ه شوینه‌که‌ی کرده 


زیدو نیشتمانی خوی. 
إِطْمَاَنُ عمّا کان یفعله: وازی هيّنا 
لموکاره‌ی دەیکرد. 


تَطَأمَنْ: بز موطاومعهی ر(َأمَتَدیٗ ه وا 


دمبی سه‌نگ‌و سوکی له‌وشه‌کهدا 


دکری دمبیّته هَطامنْ). 
الطمأنینة: شارام گرتن ه بتمانه ٥‏ 
0 


طما الشیْیْ طُمُا: بەرز بووه ٥‏ دمگوترکا: 
(طما الاغ): ناوه‌که بەرز بووه 9 
(طمن هم ورمو هیمه‌تی بهرز 
بووه ه (طْمستُ السراه بزوجھسا): 
نافرمته‌که له‌میرده‌که‌ی ناچیره بوو 
و رطما به اشم): غهمو په‌ژارهی زۆرو 
ئەستەم بوو. 

طما بالغوي نفسه: نه‌فسی کابرای گومرا 
سهرکه‌ش بوو ه گومرابووه‌که 
له‌خوی بایی بوو له‌ستور ده‌رچوو. 

لمم تور لیته کەلافاو دنو 
له‌شوینك له‌سهر زهوی 
ده‌میْنیته‌وه چ تمربی چ وشك بی ٩‏ 
پیشی ده‌گوتری (الغرین). 

طن سا وطتوءا: شهرمی کرد ه بی 
رموشت بوو داویّن پیس بوو۔ 

طنن فلان طَنَاً: شتیکی لمدلی خوی دا 


شاردموه که نه‌یویست ناشکرای بکا. 


۱9۹۹۹ 


ط ن ب 
طني الحيواڭ: ناژه‌له‌که سپلی 
به‌لاکه له‌که‌یموه نووسا. 

طنین الانسان: ثاده‌میزاد تای لئ هات ٥‏ 
سپلی گهوره بوو به‌هوی تا 
لیهاتنهوه. 

اطنسا: گومسانی برد روی 
لەبەدرەوشتىو داوین پیسی کرد ہ 
حه‌زی کرد بگەرێتهەوە بو شوێنو 
مه‌نزلی. حەزی کرد راکشی‌و 
بخهوئ بسه‌هوی ته‌مبهلیو 
ته‌ومزه‌لیی موه له‌جی کا خراومو 
هه‌لناسی ۰ حه‌زی له‌حهوزه‌که کردو 
لمناوه‌که‌ی خواردموه ٩‏ دشگوترکا: 
(حية لا طْیی): ماره‌که مولهتی 
نیچیرهکه‌ی ناداو يەكسەر دمیکوژک. 

الطسنء: شكو گومان 0 توم هت ° 
بەدرەوشتىو داوین پیسی ٩‏ 
بهرماوه‌ی ئاو که له‌بنکی حهوزو 
شتی وادا ده‌مینیتهوه ۵ دوا 
هه‌ناسه‌ی ژیان‌و باقی مانده‌ی روح 
لەجەستەدا ٩‏ خوله‌میسسشی 
ساردمومبوو گهرمی تیدانهماو 0 
خانویك به‌بهرد بکری له‌سارادا بو 
ئەودەی شهو تیدا بمیٔنیەوہ ۰ ته‌له‌و 
فاقه بؤ گرتنی درنده ۵ ك: أطنان). 


ی طنسب طَبا: قاچی درد یر بوو ه پشتی 


7 
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ط ن ب ۱۹۰۰ ط ن ب 
دریْز بوو ‏ نهم حالهته بو ئەسپ بەکؤٹەکەی خێمەكەوە هه‌لواسی. 
بەعەيپو نارەسەنى داده‌نریک. تطانبا: همریه‌ك لهو دوو كەسە 

یب :رکه خوارو خقع بود ۰ کزلمکهو سینگیان یڑ خیم هکین 
(فھو أطنب وهي طباء) ہ (ك: طنبٌ). چە‌قاند. 


اطنب اللهر: روبارمکه ریرهموهمکهی 
دریژه. 

اطنب الریح: رمشه‌باكه به‌هیز بوو 
لەگەل توزو خول دا. 

اطنب الدواب: ولاخه‌کان يەك 
به‌دوای هك دا ریچکه‌یان به‌سست 
لمرویشتن دا. 

اطنب في العدو وغوہ: پیش بازدانه‌که 
ورد بووهو خوی کیشایه‌وه بونه‌وه‌ی 
بازی باش بدا. 

اطتپ الکلاع: قسه‌که‌ی دریِژ کرده‌وه ٥‏ 
زیده رۆیی کرد لمقسهو گوفتاری دا. 

طال4: کوله‌کهی رشماله‌کگ هی 
به‌ته‌نی شت کوله‌ک هی رشم‌الی 
کابراوه چهقاند. 

طَْبٌ الشْیٰی: شته‌که زور بوو تاوای لئ 
هات ثه‌مسهرو نه‌وسهری ديار نییه. 

طشّب بالک‌ان: له‌وشوینه مایموه 0 
دایکوتا. 

َكب ا حیمةً: چه‌ند سنگ‌و کولهیه‌کی 
بو خیمهو رضماله‌که چهقاندو 
خیمهکه‌ی پیوه شمته‌ك دا. 

طسب السقاءَ: کون ده اوهمک هی 


از طناب: لهزاراوه‌ی عیلمی مه‌عانی دا 
بریتییه لەوەی وشەکان له‌ماناکان 
زیاتربن بو مهبه‌ست‌و سودیسك 
بهپی‌چهوان‌ی کورتبری (ئیجاز) ۰ 
له‌نیوان (الاطنساب)و (الإجساز)دا 
حاله‌تیِك هەیے پیی ده‌گوتری 
(الساوات). 

الرطنابة: ناغزونه‌ی فایش بشتینو 
شتی وا ه چه‌ترو بارانگره‌وه ۵ رموه 
ئەسپ ه کومه‌له بالد ده ه (ك: 
أطانیب) ه دمگوترئ: (خیل أطائیب): 
نس په‌کان به‌ش وین يەك دا 
ریچکهیان به‌ستووه و (حاجات 
آطانیسب): ئیشو کاری زؤرو 
زمبه‌نده‌و نهبراوه (غارات آطانیب): 
هیّرشو په‌لاماری يەك به‌دویه‌ك 
داو بی بر انفوه. 

الطشب: حهبلز که خیّسمو که‌زاودو 
شتی وای پی شهته‌ك دهدری ۰ ره‌گی 
درەمخت که زور رؤچسو بی ٩‏ 
شاده‌ماری جهسته که ماسولکمو 
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ط ن ب 


11۰1 


طن ز 


ط ۳9 _ 


نی سقان پیکهوه دمبه‌ستیتهوه 9 
ر مگب که له مستودا که ناده‌میراد 
ناور دمداته‌وه دریژده‌بی‌و ده‌کشی ٥‏ 
شارهگی لامل» دوشا دهم‌ارن ٩‏ 
دمفه‌رو لایهن ۵ رك: أطناب» وطّبق. 

اطتاب السشمس: تیشکی خور که 
دریژدمبیٌتهوه ه ده‌گوتری: (مدت 
ال‌شمس آطابهیا): خور هيّله 
تیشکه‌کانی درێژ کردنه‌وهو گزنگی 
دمرک‌موت ہ تست اطابھسا) 9 
خورناوابوو. 

الطتسب: که‌سیّك کولهکسهو سنگی 
خیمه‌کهی لەپەناکؤلەکەو سنگی 
خیمهی توزبی ه کهسیك بیویست 
بی دالده‌ی بده‌یو باریزگاری بکه‌ی 
۵ رك: بای بو میّینه دمگوتری: 
رهن طنائب)۔ 

المطناب من الجبوش: سوپای زفرو بی 
شمار ۵ رك: مطانیب). 

المطتّب: شان ه (ك: مطانب). 

المطئب: به‌مانا (لعْنببدی ٥‏ به‌مانا 
چاپالیوك دی ومکوو شیر باليوك‌و 
شتی مه‌صفی ۰ (ك: مطانب). 

الطذب ور: امیری کی موسیقایه ٥‏ 
نامیریکی ناودیرییه ۰ (ك: طنابیر). 

الطذبل: تمنبه‌لو تەومزمل ه گێلو 


ئەحمەق. 
طَنْثٌرَ: جهسته‌ی به‌خواردنی چه‌وری 
قورس بوو ٥‏ کیُشی زور بوو. 
خطثگر: به‌مانا (طر)دی. 
تج في الکلام: لهق سه‌گردن دا 
کارامایی به‌کار هێْناو لەزۆر 
لایەنەوہ دوا۔ 
الطّذج: جور ہ فەننو کارامایی ٥‏ 
سیپارەو نامیلکه ٥‏ (ك: طنوج). 
الطلجرة: مەنجےەڑو لەگەن لەمسو 
شتی وا ه ترسنوکی خونری ‏ يان 
کینایه‌یه له‌شارستانی چونکه 
لمقاپی جوان‌و به‌نرخ دا خواردن 
دمخون ہ (ك: طناجیر). 
طخ طُنحا: قەلەوییەکەی زیادی کرد. 
طنخ نفسه: دمرونی پیس بوو. 
اطتخه الدسم: چهوری قەلەوی کرد. 
طَلخَةُ: به‌مانا راطنخه)دی. 
نو به: گالته‌ی پئ کرد ه پیی پیکه‌نی. 
طاْزْهٌ: گالته‌یان به‌یه‌کتر کرد. 
الطناز: کهسیّك زور گالنه به‌که‌سانی 
دیکه بکا. 
المطزة: شوینی گالنه پیسکردن ٩‏ 
دمشگوترئ: (قوم مَطَرَق: گهلو 
ھۆزێكى بی كەلكو هیچ له‌بارا 
نه‌بوون ه (ك: مطانز). 
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ط ن ط ۱۰ ط ن ن 
طتطن: دنه دنی کرد يان (دلذك) نه‌تواندری پییدا سه‌ربکه‌وی. 
مینگه منگی کرد ویزه ویزی کرد. تطلف: یو موطاومعه‌ی (طْفْهْ)دی. 


العتطان: ههراو هوریاء چه‌قه چهق ٥‏ 
دهگوتری: ز(رجل ططان): پیاوزنکی 
ههراو هوّریا که‌ره. 

الطتطنة: ده‌نگی ته‌نبور ہ زور بلێىو 
ود اه قے لبرین ٩‏ شسه‌ی سرته ۵ 

شسف طف وطنافة: بێكەلك بوو 

نیک سپایهر بوو ۰ ناوەی دارزا 9 
خواردنی كەم بوو ۰ تومه‌تبار كرا ٥‏ 
دمگوترئ: رطف بکذم): ب‌وشته 
تومه‌تبار گرا. 

اطتف: له‌سهربانی خانوه‌که‌ی دیکوری 
باران دورخەرەوەی دروست کرد ۰ 
(علا العف : دیکوری خانوه‌که‌ی 
بهرزکردهوه. 

َف فلان للأمر: فلانکه‌س کاره‌که‌ی 
ده‌ست پئ کرد لیٔی نزيك بووه. 

طقف فلاناً بکذا: فلانکه‌سی به‌نه‌وشته 
تومه‌تبار کرد. 

أف نفسَةُ ا ی کذا: ته‌ماعی بهرخوی 
نا بۆ نه‌و شته. 

طّف البستان: پهرژینی بو باخه‌که 
کرد. 

ملف اجحدار: لەسەر دیواره‌که چقل‌و 


تەلود شتی وای دانا بو نه‌وه‌ی 


َف نفسْهٌ ا ی کذا: نه‌فسی له‌وشته 
نزيك بووه حه‌زی لیی بوو. 

َف القومٌ: قه‌ومه‌که‌ی داپزشی. 

الطشف: لوتکەو دوندی تۆقەسەرى 
شاخ 0 سه‌قفی سهرموه‌ی خانوو 
بوتهوه‌ی بارانی لئ دوربخاتەوہ 
گوی‌سه بان هی خسانوو ہ ھەر 
دیکوزری_ لك له‌خانوه‌که دور 
بکه‌ویته‌وه. 

الطثف: به‌مانا (الطلّف)دی. 

طقس الرجل: پیاوه‌که دوای رموشت 
جوانی گوراو رهموشتی ناشیرین بوو 9 
پوشاکی زوری لەبەر کردن. 

طقس السماء: اسمان هه‌وری چرو 
پر دایپزشی. 

الطلفس: خراپو ناشیرینو بی که‌لك. 

الطْفسة: راخەر بمرمو قالی ۰ ئەو 
پارچه قوماشه‌ی بەسەر بارو 
که‌ژاوهدا دمدری ۵ (طنافس). 

الطْفسَة: به‌مانا (الطنفسة)دی. 

طثقش النظر الیه: چاوی تی برکو 
چاوی لئ لانه‌دا. 

الطْْفّش: چاوکزو كەم بینا. 

صن طنا وطنيناً: منگه منگی کرد ویزه 

ویسزی کرد ہ ده‌گوتری: رن 
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ط ن ن ۱۰۳ 


الذباب): مێشه‌که ویزه ویزی کرد. 
طن النحاس: مسه‌که زرینگایه‌وه. 
طن العود: عوده‌که لهرییه‌وه. 
طْنّت الاذث: گویچکه زرینگایهوه. 
طن القطوغ: شته براوه‌که له‌کاتی 
برینه‌وه‌ی دا دمنگی لئ هات. 
اِطََهُ: وای لئ کرد زرینگه‌ی لئ بی. 
اطنٌ ساقه: قاچی برییه‌وه. 
طَُنْ: بو زیدەرؤیی لهمانای (طنّ)دا دئ. 
الطر: به‌مانا الطنْ)دی ہ جه‌سته‌ی 
ناده‌میزادو شتی تر ‏ ته‌ندروست. 
تەن داهیزاو ۰ بالاو فه‌دو قامه‌ت ٥‏ 
گورزه شورك‌و گورزه قه‌ف هژاژ ٩‏ 
فمرده لزکه‌ی شیکراوه ٩‏ کیشی 
فورس که به‌هه‌زار کیلو گرام 
مه‌زنده بکری ه (ك: آطنان وطنون 
وطنان). 
الطٌان: بو زیدمر زیی له‌مانای (طنٌ)دا 
دق ه بو میینه دهگوتری: (طائذ « 
ددشگوتر ئ: (قصيدة طنانة): جامه 
شیعریکی به‌ناو بانگو مه‌شهوره. 
الطلي: جسته گهورهو زمبه‌للاح. 
الطنیٌ: جۆره دمنگیکه وه‌کوو دهنگی 
زهنگ‌و عود ده‌گوتری: (قصيدة أو 
خطبة أو مقالة ها طنین). 
طني طْی: کزو لاواز بوو ه نەخؤش بوو. 


ط ن ي 

اطتی: به‌مانا راطادی ۰ ممیلی شكو 
گومانی کرد ٥‏ حه‌زی له‌به‌دره‌وشتی 
کرد مەیلی داوین پیسی کرد. 

اطّْی فلاناً: شوێنی کوشندەی 
نه‌هه‌نگاوت. 

اطنی الرضْ فلانا: نه‌خوّشی فالانکه‌سی 
گرتەوہ توشی فلانکهس بوو 9 
پاشماوه‌ی نەخؤشی لەفلانکەس دا 
مایه‌وه ہ دمگوترئ: (حية لا تطنسی): 
ماریکه کوشندهیه به‌هه‌رکهسیکه‌وه 
بدا يەكسەر دمیک‌وژی ہ (ضربة 
لائطیي): زمبری گوشنده. 

اطضی السٹجر أو شس اللخضل: 
دره‌خته‌که‌ی فرزشت يان به‌ری 
دردخته خورماکه‌ی فراشت. 

اطْنی الٹجر أو مر اللخل: بهری 
دره‌خته‌کهی ان بهرکا 
دره‌خته خورماکه‌ی گرک. 

الطنسی: به‌مانا لطنء) دی ٠‏ کزو 
لاوازی» نەخۆشى ۰ سپل هاوسان‌و 
گه‌وره بوونی؛ نوسانی سپل‌و ریخوله 
به‌لاته‌نیشته‌وه ‏ گه‌ورهمبوونی سپل 
به‌هوی گرانه‌تاو تادارییه‌وه ٥‏ به‌مانا 
ال دی ٥‏ شوینيك تاداربی شاوو 
همهوای وابی هه‌رکه‌سی تێی بچی 


تووشی تاداری ببی. 
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ط ن ي ۱۹۰4 


ط هر 


الطتشی: چاکبوونه‌وه له‌پیومدانی 


دووپشك. 


رھ ما 2 


طهسر طهرا وطهارة: لەپیسو پوخه‌لی 
پباکبووه. پاکیووف وه له‌له‌کک هو 


عهیب و خه‌وش. 

طهرت اطائض أو النفساء: نافرهمته 
بینویژه‌که له‌خوینی حەیز پاکبووه. 
کوّتایی به‌عاده‌ی مانگانه‌ی هات يان 
له‌خوینی پاش مندالبوون پاك بزوه. 
يان دوای برانو کوتایی هاتنی 
دیارده‌ی ئەو جوره خوینانه خوی 

طهر الشٰیٌ بالاء: شته‌که‌ی به‌ناو پاك 
کرده‌وه. چلكو پیسی لئ کردهوه. 

طهر الولود: زارزکه‌که‌ی خه‌ته‌نه کرد. 

طهر القناة: جوگاکه‌ی پاکمال کرد 
قورو لیته‌ی لئ لابرد. 

طهر احسم: جه‌ستهکه‌ی لەمیکرؤب 
باك کردموه بسه‌هوی دەرمانو 
عهفافیری جیاجیاوه. 

إِطْهَرَ: به‌مانا رطهُر)دی. 

تَطَهُر: بز موطاومعه‌ی (طُْرهْد. 

الطاهر: پساك‌و خاوین ۰ ده‌گوتری: 
رفلان طاهر الثرب أو طاهر الذیل أو 


العرض): فلانکه‌س بوشاکی پاكو 
خاوینه ۰ داوینباکه » حەیاو ناموس 


بارنزراوه ٥‏ بی عهیبو خه‌وشه ه 
دستپاکه ٥‏ شەریفه ۰ اویکی پاکی 
وه‌ها به‌که‌لکی شت پئ پاککردنه‌ومو 
دست نوێژ گرتن بی ه نافرمتيك 
له‌عاده‌ی مانگانه‌دا نه‌بی‌و خوینی 
حه‌یزو شتی وای پیدا نه‌یه ۰ رك: 
طواهر). 

الطهارَة: خو پاککردنه‌وهو دست نویّژ 
گرتن. 

الطهارة: پیسشه‌ی خەتەنەكردنى 
مندال. 

الطْهْرٌ: پاکبونه‌وه له‌پیسو پزخه‌لی‌و 
خوینی حسەیزو شتی وا و (ك: 
اطهار). ٠‏ 

الاطهار: ئەو رژژانه‌یه که نافرمت بی 

الطهر: به‌مانا «لطاهر) دی ه دهگوترکا: 
ررجل طهر اخلق): پیاویکی ره‌وشت 
پاگه. 

الطهور: نه‌وشته‌ی بو خوی پاك بی‌و 
پاککه‌ره‌ودی شتی تريش بی ۰ ومکوو 
ثاوی باك ۰ فورئان دعضهرموی: 
رانا من السْماء مَاء طْھُورًا4. 

الطهوریة: پاکبون هوهو پاکردنه‌ومی 
ته‌واو. 

المَطهسوٍ: بهلای مەسسیحییەکانەوہ 
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ط ه ر 
شوینی که دوای مردن به‌شیومیه‌کی 
کاتی نه‌فسی تیدا سرا ده‌درک 
بؤئەوەی لهتاوان پاك بیْتەوہ۔ 

المِطْمَرَةٌ: شامیری پاککردنه‌وه ۰ هەر 
مه‌سینه‌و گۆزەو ته‌نه‌که‌و شتی وه‌ها 
که به‌هوی ناوی ناویانه‌وه شت پاك 
ده‌گریتهوه + (ك: مطاهر). 
المَطٰهھَرَة: به‌مانا «لطّرةبدی 0 
هەرشتیِك بەپاکەومکەر بژمێردرێ 
و پێغەمبەر فەرمویےەتی: (السواك 
مَطْهَرَة للفم): سیواك پاکموه‌که‌ری 
ناو دەمه. 
المطَهُر: ماددیه‌که ناهیلن شت بۆگەن 
بکا یان بگورک یان کیٔمو زوخاو بکا. 
یش فلان طيْثاً: فلانکه‌س نه‌وکارهی 


دمستی تیُومردا تێْکی داو بی که‌لکی 


۱۹۰ ۵ 


ط هي 

طَهم عنه ومنه: به‌مانا (طهُمَ)دئ۔ 

الطهم: خه‌لك. اده‌میزاد. 

الطْهْمَّة: ره‌نگی که ئەوەندہ گه‌ندم 
رمنگ بی بگاته رهشی. 

العََهَمُ: قەلەوو گزشتنی زياد لەحەد ٥‏ 
دهم‌و چاو هه‌لاوساو 0 لەھەموو 
لایه‌گکهوه ته‌واو 0 زور جسوانو 
که‌شخه ه وه‌جاخزاده. 

تَطَهْمَل: به‌بی نه‌وی هیچی بی بی 
ملی ریگای گرته‌به‌ر. 

تَطْهْمَلَ لفلان: جاوو راوو ماستاوی بو 
فلان کرد بؤئەوەی شتیکی لیی 
دمەست بکه‌وی. 

الطْهْمَلْ: جهسته گه‌وره‌ی زمبه‌لاحو 
ناقولا ہ رك: طهامل). 


طها اللحم وغوه طَهُواً وطهرا: گزشته‌که‌ی 


گرد. کولاند لیسی ناه پیی گەیاندو 
طهش العمل: کاره‌که‌ی شیواند. خراپی ناماده‌ی کرد بو خواردن, ده‌گوتری: 

کرد. رطها ابر وطها الاش): نانه‌که‌ی 
طهم منه: قیّزی لئ کرد لیٔی نه‌بان بوو۔ برژاند, کاره‌که‌ی نهنجام دا به‌باشی 
طهم الشئ: شته‌که گه‌ورهو کەتەو ریکی خست. 

زمبه‌لاح بوو. اطهی فلان: فلانکه‌س له‌کاری خوک دا 
طَهم الشٔیٌ: شته‌که‌ی گه‌وره کرد. دست رهنگین بوو. 


تطهم: بز موطاومعه‌ی (طٔهُمَهُ)دئ. 


تَطَهُم الطعامَ وغیره: خواردن‌و شتی وای 


الطاهي: چیِشتکەر, کش لیْنھر ہ (ك: 
طُھَاةَ وطهي) ہ بو نافرمت دمگوترئ: 
1۳ ہے ےہ 2 و هن طوای). 
پیش چاوکه‌وت نه‌فسی لیی بیزرا. (طاهية وهن طواه) 
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1 هي 
الطهاةّ: نه‌و توێژه رەقەی دهکه‌ویته 
سهر شیرو خوین. 
الطهایة: پیشه‌ی كيشت لینه‌ر. 
الطهُي: کولاندنو پێگه‌یاندن. 
الطهْیّان: ته‌خته دارنکه ناوی گه‌رمی 
لەسەر سارد دمکرپتدوه. 
الطوابٌ: خشت يان خشتی سورموه 
کراو ه تاکه‌که‌ی (طربة) ده‌گوتری: 
(فلان لا جر له ولا طوبة): واته 
هیچی نییه. 
الطواب: خشت دروستکهر يان 
فروشیاری خشت. 
طوبَة: مانگی پینجه‌می قیبتییه کانه. 
طویی: بروانه ماده‌ی (طیب). 
طاح طوحا: فەوتاء تیداجوو. 
طاح فلان: فلانکه‌س عه‌قلی شیٰوا۔ 
طاح في الأرض: ربگای لئ تيك جوو 
سهری لئ شیوا. 
طاح السهم: تبره‌که نیشانه‌که‌ی نه‌پیکا. 
طاح به فرس؛ُ: ثه‌سبه‌که وه‌کوو تیریّکی 
نیشانه نه‌پیکاو بردی. 
طاح الشبئ من یده: شته‌که‌ی له‌دمست 
که‌وته خوار. 
اطاحه: له‌ناوی برد بردی, لای برد. 
اطاح شعره: قزی سهری هه‌لومراند. 
طاوحه: تیریان تيك گرت. 


۱۹۰۹ 


ط ود 

طوحه: به‌مانا راطاحه)دی. 

طوح الشٔیٌ وبه: شته‌که‌ی له‌کیس داء 
فه‌وتاندی ناردی بو شوینك لیّی 
نەگەریت ۵ ههلی دا بو حه‌واو 
به‌حهواوه که‌ونه په‌لهفاژه 0 
به‌گوچان لیٔی دا. 

تطاوح: دوورکهوت هوه ه فریی دا ۰ 
ده‌گوتری: (تطاوحت بهم السوی): 
دوریی له‌خوشه‌ویست به‌هیلاکی 
بردن. 

تطاوح القوم الأضر بینهم: خه( که‌که 
کی شه‌یان تیکه‌وت‌و کهوتنه بەر 
به‌ره‌کانی یەکڑی. 

تطاوح القوم فلاناً بالضرب ونحوه: 
خه‌لکه‌که فلانکه‌سیان به‌لی‌دان 
له‌ناو برد. 

تطوح: هات‌و چوو به‌حه‌وادا. 

المطاح: شوینی تیّداجون ۰ شویّنی 
بهرده‌لآن‌و ناخوش. 

المطاحة: به‌مانا رالطاح)دی. 

المطواح: نامیری شت فه‌وتاندن ٥‏ 
شامیّری شت هه‌لدان بو حه‌وا ه 
گؤچانو عه‌صا. 

طاد طودا: جیگ بوو چسپا. 

طود في البلاد تطویدا: به‌ولات دا 
سورایه‌ود. 

طود ال وبه: به‌مانا (طوَحَهُ)دی ه 
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ط و د ۱۰۷ ط ور 
شته‌که‌ی درجز کردمومو بهرزی داء لیٔی نزيك بووه. 
کردموه. طوره: پنشی خست. گورانکاری تیدا 
[نطاد: که‌وته حه‌واو بەرز بووه بو کرد. 
عاسمان. تطور: له‌حال که‌وه بردیه سەر 
تطود: بز موطاومعه‌ی (طوّده)دک. حالیکی تر. 


تطون فی السبلاد: زور بمولات دا 
سورایدوه. 

الطان: کیش قورس, گران ۰ حوشتری 
چه‌موش‌و هار. 

الطود: چەسپاوو جیگیر ه کیسوی 
گهورهو به‌رزو سه‌رکه‌ش ه بانوو 
ته‌پوت که‌ی ب مرز که‌بروانیت 4 
دمشتایی ¢ به‌سهر نزمی دا بروانی ٩‏ 
(ك: آطراد). 

این الطود: بەردی گه‌وره‌ی گلوره‌وه بوو 
له‌بهرزاییهوه ٥‏ دمنگدانه‌وه. 

المطاد: به‌مانا رالطاح)دی ۰ دشتایی 
پان‌و ہؤر۔ 

المطادّ: به‌مانا (الطام)دی ہ (ك: 
مطاو3). 

المنطا: بەرزایی, تەپؤلکەو کیو ہ 
جوره فرڑؤکەی ےکی زەبەلاحە 9 
امیری که خره غازی هیدروجینی 
تی ده‌کرکاو له‌ژیری‌هوه شوینی 
سواربون‌و شت دان‌انی هه‌یه. 
بمره‌تلای هه‌وا دمەکرئو دمروا. 

طاو نی وبه وحوله طوراً وطواراً: دموری 


التطور: گؤرانکار: ی ته‌دریجی كەلە 
بونیه‌ی شته زیندوه‌کان دا رو دمدا ۵ 
ھەر واگورانک‌اریی تےەدریجی 
که‌له‌پیکهاته‌ی كۆمەڵل دا پەيدا 
دهبی ه يان گورانکاریی پاساو 
به‌یوهندییه کوّمهلایه‌تیه‌کان. 

الطوار: ئەندازەو مه‌زنده. 

طوار الطریق: شوسته‌ی ریگا که‌هه‌ندی 
لمرگا که بعەرزترەو خه‌لسك 
به‌سهری دا دمروا ٥‏ هاوشان‌و 
یه‌کسان به‌و. 

الطور: جاریك. کهرهتیِك ‏ سنور ہ 
دمگوترئ: (تعدی طوره): له‌سنوری 
خوی دەرچوو 0 هه‌روا وشه‌ی 
(الطور) به‌مانا جورو نه‌وع دی ٩‏ 
به‌مانا حال‌و ھەيئەت دی ٥‏ (ك: 
اطوار) ہ قورنان ده‌فه‌رموی: ود 
خلکم أَطْوَارا4. 

الطور: کیو ه کیویّك دره‌ختی لسی 
بروی ۵ حه‌وشه‌ی خانوو. 

الطوراني: شتیّك بال (طور)بدری ہ 
ناده‌میزادی نامو ٥‏ بالندمی نامو. 
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ط و ر 

الطُوْرَّ: (طورة الدار) سنوری خانوو. 
الطورَة: به‌مانا الطور ق)دی. 
الطورة: رشبینی ه رمل‌و فالی خراپ. 
طاس طربا: ومکوو مانگ جوان بوو 


درموشایه‌وه. 
طاس الشبی: پیی له‌شته‌که ناء ژیر قاچی 
داء شکاندی. 
طوس السصور: وینه‌گره‌که وینه‌ی 
طاوسی گرت. 
طوّس الْشیٰىٌ: شته‌که‌ی وه‌کوو طاوس 
لئ کرد رازاندییه‌وه. 


تطوّس: بز موطاومعه‌ی (طسَه)دی. 

تطوست الراة: نافره‌ته‌که خوی 
8 ازاندهوه. 

الطاس: قاپیکه له‌مس‌و شتی وا ثاوي 
پئ ده‌خورینه‌وه. 

الطاووس: بالداریکی جوانو رازاومیه 
بهرو پولی رەنگاو ره‌نگه» خوی 
دکاته‌وه به‌ری کلکی وەکوو تافیکی 
کەوانےپی دەوەسىن ٥‏ ناده‌میزادی 
جوان‌و شوخ ه زه‌وی سه‌وز که 
به‌جوره‌ها گول‌و گولزار رازابیته‌وه ٥‏ 
(ك: طواویس وأطواس). 

الطاعیس: به‌مانا (الطاوس)دئ. 

الطواس: شه‌ویّك له‌شه‌وه‌کانی کوتایی 
مانگ. 

الطوّس: مانگ ه (ك: آطراس). 


۱۰.۸ ط و ع 


الطواس: دمرمانیکه سکی پئ ده‌چی ٥‏ 
سك رموان دمگا. 
طوش فلان: فلانکه‌س قهرزداره‌که‌ی 
خوی مولهت دا. 
طوّش فلانا: فلانکه‌سی خه‌ساند. يان 
ده‌عیاکه‌ی برک. 
الطواشي: خه‌سیندراو. 
طاع فلان طرعا: فلانکه‌س گه‌ردنکهچ 
بوو. 
طاع النبات: روهکه‌که به‌که‌لکی نه‌وه دی 
بکریته له‌وم. 
طاع الشجر: دره‌خته‌که به‌که‌لکی 
نه‌ودهات میومکه‌ی کوبکریته‌وه. 
طاع لسانة: زمانی راهات. 
طاع الغلامُ آباه: کوره‌که به‌قسه‌ی باوکی 
گرد. 
طاع الکلٔ الحیسوان: لهومرمکه به‌رفراوان 
بوو بو ئاژەلەکه ده‌توانی بەکەیفی 
خوی جی گورکیی لئ بکا. 
اطاع السشجر اطاعة: دره‌خته‌که 
اطاع اللسر: میوه‌که کاتی رنین‌و 
چنینی هات. 
اطاع النبات: روه‌که‌که به‌یده‌ستی 
بخوره‌که‌ی بوو. 
طاوعه: بەقسەی کرد ه گوی بیستی 


بوو. 


۷۷۷۷۷۷۰/۲۰ (۱۱۵۳/۵001 


دوع 

طوع: بو مسوطاوه‌عهو زیده رفیی 
لەمانای (طاع) دا دی ۵ بو هه‌لنان‌و 
دمنەدانو پالپیومنان دی + قورئان 
دحقهرموی: «فطرعت هتسه قشل 

انطاع له: گمردنکه‌چ بوو بوک. 

تطاوع للامر: زوری له‌خوکرد دمست 
به‌کاره‌که بکا بو ئەوەی پیی رابی. 

تطوع: نععرم یسوو ب وی ٩‏ 
گهردنکه‌چسبونی بەسەر خوی دا 
هێنا ه زیده تاعهت‌و خودا په‌رستی 
کرد. 

تطوع للجندية: دوای خزمهتى 
سهربازی ئیجباری بەئارەزۆی خوی 
خزمه‌تکردنی تازه‌کردموه. 

استطاع ال شیی: توانای بەسەر 
شتهکهدا شکا. 

استطاع فلاناً: داوای لمفلانکه‌س کرد 

الطاعة: به‌گوی کردنو گویرایه‌لی. 

الطواعیة: به‌مانا (لطاعةبدی. 

الطوغٌ: بەی دەست ه ده‌گوتری: (هر 
طَوغ بدك: نموه له‌زیر دستی 
خوت دا يه به‌ویستی تو هه‌لس‌و 
که‌وت بکا ه ده‌گوتری: (فرس طوع 
السان): ثه‌سپی که سەر نەرو 


شمه خۆشه ۵ (فلان طو ع الکاره): 


۱۰۹ ط و ف 


0ك ۳ سح 


فلانکس پشوو درکزه بوک اری 
قورس‌و خوراگره لەبەردەم کارسات 
دا. 
اليْم: گونرایهل ۰ دهشگوتری: (رجل 
طَيْغْ اللسان): پیاونکی زمانرموانه. 
المطاغ: بەقسه کراو ٩‏ قسه بیستراو ٩‏ 
دهگوتری: رفلان شح مطاع): 
فلانکه‌س دست قوچاومو ئەوەی 
خودا له‌سهری فمرزکردوه نای دا. 
المطاوع: گویرایەلو ته‌باو هاورا. 
المطوا ام: ثه‌وکه‌سه‌ی زوو گهردنکه‌چی 
خوی دمردمبرک. 
المطواعَة: بو زنده مانای (لطواغ)دی. 
المطوع: بهمانا «تطوغ): دی 
ئەوانەی خویان ته‌رخان دەكەن بو 
جیهادو گیانبازی ده‌کهن لەڕێگاى 
خوادا. 
طافق حوله وبه وعلیه وفیه طوفاً وطوافا: 
به‌دهموری دا سورایه‌وه. دەورەک دا. 
طاف الیال: خه‌یال هاته سهرک. 
طاف الکری أو النومٌ: هه‌نوزی برد. 
اطاف به أو علیه: به‌مانا (طافت)دیا. 
طا ف ای بكذا أو عليه او فيه أو حوله: 
وای لی کرد به ‌دموری دا 
بسوریته‌وه. 
طوّف حوله وبه وعلسه وحوله: به‌مانا 
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طوف 

زیده‌مانای (طاف)دئ. 

طوف اللاس والجراد وغيرهما: 
ناده‌میرادو کولله زه‌وییان پر کرد. 

طوف الشیی: به‌ده‌وری شته‌که‌دا 
سورایه‌وه. 

طوف به وحوله وفیه وعلیه: به‌مانا 
(طاف )دی. 

استطاف بے وعلیه وحوله: به‌مانا 
(طاف)دی. 

الطائف: حه‌سحه‌س که‌به‌ده‌وری مال 
دا دس‌وریته‌وه بو پاریزگ اری 
کردنی, به‌تایبه‌تی به‌شه‌و ۰ هروا 
وشهی زالطائف) بهمانا خهیال‌و 
ثه‌ندیشه يەك دی که‌به‌شهو بو 
ثادەمیزاد دروست دهبی ٥‏ خرمه‌تکار 
كەبەرێكو پیکی خزمه‌تی ناغاکه‌ی 
دمکا. 

الطائفة: بیو کزمهلو تاقم ٥‏ قورئان 
دحفهرموی: وان طفشان ين 
الْمُْمِيینَ افتتلوا فأصلخوا هما ه 
کؤمەلو تاقمیّك که مه‌زههب‌و برو 
بوچونيك کویان بکاته‌وه. 

الطائفي: شتیك نيسبهت بدری بو 
ولاتی طائیف وه‌کوو تری تایه‌فی ٥‏ 
يان نیسسبهت بدری بو تایه‌فه‌و 
تایمفه‌گه‌ری. 

الطاثفی: ده‌مارگیری بوّتایه‌ف هو 


۱۰ 


ط وف 

كۆمەلێك. 

الطوّاف: سور انه‌وه بەدمورى کابه‌دا. 

الطوّف: دیوار ٥‏ کوندەو مه‌شکه فویان 
تی دەکرئو به‌په‌نایه‌کهوه شەتەك 
دمدرین‌و شتیکی ومکوو له‌وحه‌و 
ته‌ خنتسه‌داریان ده‌خریتکه سهرو 
ئەمجار خه‌ل کیان سواردهبی‌و 
که‌له‌که‌وان سهوله لی دمداو به‌ناو 
تاودا دھروا 0 حه‌سحسو حهرسی 
شهو که به‌ده‌وری خانوو مال دا 
بسوریته‌وه بو پاریزگاری. 

الطوفان: هه‌رشتيكک زؤربئو لەسنور 
دمرچی به‌جوريك شتی تر داپزشی 
وه‌کوو تؤفانی سه‌رده‌می حه‌زره‌تی 
(نوح) سهلامی خوای لئ بی. 

الطوّاف: هه‌رشتیك زور بسوریته‌وه 9 
خزمه‌تکار که‌خزمه‌تی ناغاکه‌ی بکا 
به‌ری و پیسکی ہ که‌له‌ک‌هوان 
ثه‌وکه‌سه‌ی به‌هوی که‌له‌کهوه به‌ناو 
تاودا شت دینی‌و ددبا ۰ دابه‌شکاری 
بهرید به‌ناو دیهات‌و ولات دا. 

المطّاف: به‌مانا رالطواف)دی ه شوینی 
تهواف به‌دموری کابه‌دا. 

المطوّف: چاوساغی حاجيان ٥‏ 
ئەوکسےی نه‌روژانی حسهج دا 
دمبیته شارمزایی کاری حاجی 
نابهله‌د. 
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وق 11۱ طول 
وق ۰ ۳ 


مقاقه طوقا وطاقةً: دسه‌لاتی به‌سهردا سروشتی بی ومکوو تۆقى گه‌ردنی 
شکا ه توانی بیکا. کوتر هيان دمستکردبی وه‌کوو 

اطَاقهُ وعلیه وله: به‌مانا (طاقَقدئ. بازنهی دەستو خرخالی قاجو 

موق الطْرْقَ: توقی له‌مل کرد. مله‌وانک هی گهردن ٥‏ ھەريەم 

طوقَهٌ ا یی وبه: شته‌که‌ی بو کرده بؤنەیەوہ بەكۆتر ده‌گوتری (ذات 
تقو لەملی کرد ه دمگوترئ: (طوّق الطوق)» هه‌روا ناوه بو ثمو حابوله‌ی 
امیش الََدوٌ): سوپا ثابلوقضه‌ی که ناده‌میزاد به‌کاری ده‌هینی بو 
دوژمنی دا. چونه سەر دارخورما ه (ك: أطواق). 

ضوق الله فلا أداء حقضے: خودا الطوقة: زموییهکی خهرمان هیی 
فلانکه‌سی والی کرد توانای به‌سهر ده‌که‌ویته نیوان دوو زموی رهقو 
شته‌که‌دا بشکی. پتهو. 

تَطَوّقَ: بو موطاومعەی (طوّق+ُ)دی 0 المطوقٌ من احمام: ئەو کوّتره‌ی توقی 
توقه‌ی له‌مل کرد. له‌گه‌ردن دا بی. 

تطوقت الية: ماره‌که بوو به‌توقو المطولَة: گززه‌ی گه‌ورهو دسکدار که 
خوی تی باهه‌لدا. ملی ههبی. 

الطافق: به‌مانا (الضوٴق)دئ ٥‏ لوتکه طال طولاً: بەرز بووه. 
شاخو هه‌لبه‌زیوه‌ی کیوو كەژ ہ تافو 


طال عليه طْولا: فه‌ضل‌و نازو نیعمه‌تی 
که‌وانه‌ی دیکوری خانوو. بەسەردا رشت. 

الطاقة: تواناو دسهلات ۵ هه‌رشتیك طال فلاناً: به‌سمر فلان دا زال بوو لمبالً 
شاده‌میزاد بتوانی به‌گرانیو به 


بمرزی دا يان له‌نازو نیعمهت دا. 
ناخوشی بیکا ٩‏ دسکه گول‌و ریحانه 


طول البعیرٌ: حوشتزهکه لیچی سهردوه‌ی 


زه شورك ٥‏ زه حهیل‌و 
ه گورزه شورك ه گورز له‌لیچی خواروی دریژ تر بوو ٥‏ 
سته گوش. 1 
ای ف ال ره ل 
الطاقدة: کلاو ٥‏ کلیْته. 7 “ev‏ 
وو ۲ اطال عليه اللیل: شه‌وی لەسەر دریر 
الطوٴق: تواناو دمسەلات o‏ ههرشتيك 
بوو. 


خرو که‌وانه‌یی بئو دهموری شتیکی 


۱ اطال علیه: پیاومتی به‌سهردا کرد. 
تری دای ۵ همرشتيك بازنه‌یی 
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طول 
اطال الْشّیٔیٌ: شته‌که‌ی دریْژ کرد۔ 
اطال الله بقَاءَةٔ: خودا تەمەنی درێژ 


کرد. 
طاول في الشبی: شته‌که‌ی دریژه پێّداء 
دریژی کردموه. 


طاول فلانا: بەسەر فلانکه‌س دا زال 
بوو لەبارەی بالا به‌رزییهوه يان 
له‌بواری پیاومتی‌و به‌خشندهییه‌وه. 

طاول فلانا ف الڈْن: قه‌رزی فلانکه‌سی 
دواخستو له کاتی خضوی دا 
نه‌یدايهود. 

طول الدابة: حه‌بلی ولاخەکەی شل 
کردو ریّگەی دا بله‌ومرک. 

طول الْْییٌ: شته‌که‌ی درێژ کرد. 

تطاول: به‌مانا رطال)دی ہ قورئان 
دمفهرموی: رکا آن‌تاها فرو نا 
.ول عَليهم الْنر) ه 
به‌راوستانه‌وه خضوی همهلبری 
بؤئەوەی بز دوور بروانی. 

تطاول ا ی الشیٔئ: ملی خوی دریْژ کرد 
بوتهوه‌ی شته‌که ببینی ه خوی 
بهبالا بەرز نیشان داء يان خوی 
بهبه خشنده نیشان دا ه خوّی بەزل 
زانی‌و فیزی کرد. 

تطاول عليه بکذا: پیاومتی به‌سه‌ردا 
کرد ۰ دست دریژی کرده سهر. 

تطاول الرجلان: ئےەو دوو پیاوه 


۱۱ 


طول 
پیشمرِکییان کرد له‌درټژیو بال 
بەرزی دا لەپیاومتیو بەخشندەیی 
دا۔ 
تطول: بو موطاومعەی رطرّله)دی. 
تطول علیه: پیاومتی بەسەردا کرد. 
استطال: به‌مانا (طال)دئ۔ 
استطال علیه: دستدریژی کردسهر. 
استطال الشبی: شته‌که‌ی وابینی که 


a 


درێژه. 

الطاخل: زۆرو دموله‌مه‌ندو سودمه‌ند ۵ 
شکومه‌ندی‌و دمسهلات ۰ مسمت‌و 
پی‌اوهتی ه دموله‌مه‌ندیو ژیان 
خوشی ه سودو قازانج ۰ له‌دوای 
نه‌فیه‌وه نه‌بی وشه‌ی الطائل) بی 
(تیی خر) نابی» ومکوو ده‌لیّی: رهذا 
أمر لا طائل نحته) ه رك: طوائل). 

الطاخنة: پاریی تاوله ٥‏ سفره‌ی نان 
خواردن. 

الطوال: به‌مانا (الطّول)دئ ہ درێژایی 
رؤژگاں ده‌گوتری: رلا اکلمه طُوال 
الدهر): هه‌تا هه‌تایه قسه‌ی لەگەل 
ناکەم ه تەمےەن ہ ده‌گوتری: رطال 
طْوَالك): تەمەنت دریژبی. 

الطوال: دریز. 

انطوالة: میّش دمرکه‌ره‌ی ولاخو شتی وا. 

الطول: فه‌ضلو دموله‌مه‌ن دیو 
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طول 
به‌خسشندهیی ۵ داب ین کردنسی 
پیداویستی بو ههرشتيك بی. 

الطول: درێژ بیچه‌وانه‌ی کورت يان 
پیچه‌وانه‌ی پان. 

الطول: قونگه جرمو دواخستنی کار 
بەھەرشێوەيەك بی. 

الطول: به‌مانا «لطْوَل)دی ه حه‌بلو 
گوریس که‌سه‌ریکی لهقاچسی 
ولاخه‌که ده‌خریو سهره‌که‌ی تری 
به‌سنگیکموه دهبه‌س‌تری دریژه 
بونمومی ولاخه‌که بتوانی بله‌ومپکا. 

الطول: میّینهی (لاطول) ۰ حالو 
ومزعی خۆشو لەبار ه (ك: ول 

الستیع الطُرّل: حه‌وت سوره‌تی قورنانن 
له‌دوای سوره‌تی فاتیحه به‌مه‌رجی 
(ئه‌نغالو براءة) بەيەك سورمت 
حیساب بکرین و ههروا (السبع 
الطول): ناوه بو حهوت چامه 
شیعری عهرهبی سهرده‌می پیش 
ثیسلام که‌پییان ده‌گوتری: (العلقات 
السبعة). 

الطوّل: بالندهمیه‌کی اوییه دوو قاچی 
دریژی ههن. 

الطویل: دریژ پزچه‌وانه‌ی کورت‌و 
پانی ه ده‌گوتری: (هو طویل الباع): 
سه‌خیو نانبدهو دست کراومیه. 

طویل الید: خائین‌و دزو جەردہ ٥‏ يان 


۱۳ ط و ي 


كەسێك تورمو ته‌وسن بی زوو 
هه‌لچیو به‌لاماری بەرامبەری بدا ٩‏ 
وشه‌ی (طویل) ناوی به‌حریسکی 
عوروزيشه كەلەسەر ومزنی (قعولن 
مفاعیلن» فضول مفاعیلن) ۰ (ك: 
طوال). 
الطويلة: به مانا ولد واته 
گوریسی درټزژ که لەناو له‌ومرگادا 
ولاخی پی دەبە‌سترێتەوە بۆئەوەى 
بله‌ومری ه ده‌گوتری: (أرخی طویلة 
الدابة) ه (ك: طوال). 
الطیل وال ل والطیة: به‌مانا 

الطوّل)دی. 

طوی الشْیی: شته‌که‌ی بیٌچایه‌وه قه‌دی 
کردو لول و خستیه سهریه‌ك 9 
قورنان دمفه‌رموی: يرم توي 
السماء كطي السُجل کب چ4. 

طوی الله عمرٌ: خودا مراندی ته‌مه‌نی 
پیچایه‌ود. 

طوی فلان کشحه أو نفسه عني: فلانکه‌س 
روی لی ومرگیسرامو دهنگی لئ 
دابریم. 

وی اخضرّ: هه‌واله‌کهی شاردموه 9 
ده‌گوتریا: (طوی فژادہ علی الأمر): 


طوق بطنهُ: خوی برسی کرد ۰ یان خوی 
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ط و ي 
له‌حه‌دیشدا هاتووه (کان یطوی بطنه 
عن جاره): خوی برسی ده‌کردو 
خواردنه‌که‌ی دمدایه جیرانه‌که‌ی. 

طوی الأرض والبلاد: به‌ناو زموی دا گمراو 
ولاتی زور گه‌را. 

طوی الله البعیسد: خودا خوشه‌ویسسته 
دووره‌که‌ی نزيك کردهوه. 

طوق السیر الاشي: رژیشتن ریبوارهکه‌ی 
لاواژ کرد. 

طموی فلان البشر: فلانکه‌س بیره‌که‌ی 
هه‌لچنی بەبەرد. 

طوی السقاء: کونده ناوه‌که پوجایەوہ 
ويك هاتهوه. 

طوی البطن: گه‌ده لهبرسان وێك هاته‌وه. 

طوی فلان: فلانکه‌س برسی بوو. 

اطوی: به‌مانا (طو ي)دئ. 

انطوت الحية وغیرها: ماردكه 
پاپزکه‌ی به‌ست. 

الانطواء: له‌بواری فه‌لسه‌فه‌دا ثه‌ومیه 
فهرد سهرنجی خوی ناراسته‌ی 
شعوری خودی خوی بکا به‌جوريك 
وا لهس‌هرنجی خوی دا رب چی 
بکه‌ویْته هەلەو زیاده رژیییه‌وه. 

الطاية: سهربان؛ روبهر ہ خه‌رمانی 
خورم اه به‌ردیکی زور گه‌وره 
لەشوينێك که‌به‌ردی تری لئ نه‌بن. 

الطوی: کوندهو مه‌شکه که خالی ببنو 


۱۹۱ 


ط ي ب 

ویك بینه‌ومو تهراییان تیدا بمینی. 

الطوی: شتی دوو لوو فه‌دکراو ۵ 
کیوی که له‌شام ۰ يان شیو که 
له‌خوار کیوی توردوه ٥‏ چه‌ماودیه‌که 
ودکوو گری وایه له‌کلکی کولله‌دا 0 
(ك: آطواء). 

الطوي: پیّچراوه» قهدکراو ۰ کومه‌نه 
گەنم 0 سەعاتێك له‌شه‌و. 

الطي: ناوهوه‌ی شت ه رقو کینی ناو 
دل ۰ (ك: آطواء) ه له‌بواری زانستی 
عروزدا لابردنی پیتی جواره‌مه 
له‌کیشی (م‌ستفعلن ومفعولات) 
دمبیّته (مستعلن مفقلات) ¢ له‌یواری 
زه‌وی ناسی دا بریتییه له ويك 
هاتنهوه‌ی تویکلی زه‌وی له‌ناکامی 
جم‌و جولی زه‌وی دا که‌ده‌بیْته هی 
پانه به‌ستوکردنی شاخه‌کان 
لمیه‌ک . 

الطیة: لای شت. ناوچهیه‌کی دوور 0 

المطوی: شتیکه ریسو به‌نی لسەر 
هه‌لده‌کری ومکوو مەکڑکی جولا. 

المطواق: کیردیکی بچوکه. 

طاب الشنی طِيباً وطيبة: پاکیووه حهلال 

بوو چاك بوو رسهن بوو. جوان 


بوو؛ خۆش بوو. 
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ط ي ب 111° 


طابت الأرض: زهوییه‌که به‌پیت بوو 
به‌رو بومی بوو۔ 
طابت نفسه للشیی: به‌هه‌ومسی نه‌و 


بوو ه له‌گه‌لی گونجا نه‌فسی ومری 


گرت. 
طاب عنه نفساً: وازی لیهیِنا ه ده‌گوترکا: 


اطاب: شتیٔکی حهلال‌و خاوینی هینا. 

اطاپ في عکسسبه: کاسبی حهلالو 
خاوینی کرد. 

اطاب في کلاف+: قسبه‌ی به‌سودو 
به‌نرخی کردن. 

اطاب للضیف وغیره: خوراکی خوش‌و 
خاوینی خسته به‌ردهم میوانه‌که‌ی. 

اطاب الشْیٌ: شته‌که خاوښن کردو وای 
لئ کرد باك بی ه بان به‌پاكو 
خاوینی دمستی که‌وت. 

طیب الشییّ: شته‌که‌ی والی‌کرد پاك‌و 
حهلال بی ه بونی خۆشى تیه لسو. 

طیّب الصيي: مندله‌که‌ی لاواندموه, 
به‌قسه‌ی خۆش هیناه گروگال. 

طيْبَ خاطرة: دلی راگرت‌و خاتری 
گرت ه سوحبهت‌و یاری لەگەل کرد. 

َيب لغرمه أو غبره نصف الال أو 
السدین: نیوه‌ی مال بان نیسوه‌ی 
قهرزه‌که‌ی بو قمرزداره‌که‌ی داگرت؛ 


لئی خۆش بوو پیی به‌خشی. 


ط ي ب 
ثَطًايًَّا: ئەو دووكەسە سوحبهت‌و 
یاری خؤشییان لەگەل یه‌کتر کرد. 

تَطَیّب: بز موطاومعه‌ی (طیَهُ)دئ. 

استطاب: له‌جكك‌و پیشسی پاك بووه 
و شه‌رابی خواردموه. 

استطاب الضیی): شته‌که‌ی به‌پاك‌و 
خاویّنی هاته به‌رچاو. 

استطاب القوع: داوای شتی خاوینی 
لئ کردن بان داوای تاوی شیرین‌و 
گوارای لئ کردن. 

الاطیب: (اسم تفضیل)ه بو نیرینه 
(طوبی) بو میّینه ه واته پاک 
خاوین تر حه‌لال تر. 

الاطیبان: خواردنو نیکاح» يان 
نوستن‌و نیکاح يان به‌زو گه‌نجی. 

الطاب: بونی خوش, شتی خاوینو 
پاك. 

الطَابَةً: شەراپ. 

الطوبی: شتی باشو خاوڼن ۰ خیرو 
چاکه ۰ نازو نیعمهت ‏ به‌هه‌شت. 

الطیب: بونی خوش, هه‌رشتيك خوی 
پی بونخزش بکری ۰ شتی حه‌لال ٥‏ 
شتی باشو باشتر له‌هه‌ر جوريك بی 
ه ده‌گوتری: (طیب العیش وطیسب 
احیاق). 


الطّیْبَة من الأشیاء: شتی باشترو پاکتر 
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ط ي ب 
ه دەگوترئ: (مال طيَبَسة): مالو 
سامانیکی حهلال. 

الطیّب: هەرشتیِك هه‌سته‌کان له‌زهمتی 
لئ ومربگرن یان نه‌فس حه‌زی لی 
بکا ه هه‌رشتیك زیان‌و پیسی تیدا 
نهبی ہ ههرکه‌سیك ره‌وشتی 
ناشرین‌و خراپسی تیدا نهبی ۵ 
ده‌گوتری: (فلان طیب الازار: طیب 
القلب): فلانکه‌س داوټن پاکه دل 
پاکه ۰ (زبون طیسب): زمبونیکی 
مامه‌لشه خوشه. هه‌لس‌و کهوتی 
جوان‌و اغرانه‌یه ٥‏ ده‌گوتری: (امراة 
طیست): نافره‌تیکی داویْن پاك‌و 
بەحیرسو خاومن حەیایه ۰ رنفس 
طيبة): نف سیکی بهقه‌ناعه‌تهو 
رازییه به‌به‌شی خوی ه (كلمة طیب): 
وتاریکی جوانو دلگیر بوو + ربلدة 
طيبة): ولاتی کی پرخیرو بیره 
ناسایشو نه‌من‌و نارامی تیسدا 
به‌رف هراره ٩‏ ههوا سازگارو پر 
به‌روبوومه ه (ریح طیبة): بونیکی 
خوشو ده‌مار شیل‌و سوکه. 

المطایب: شتی باش له‌ههر جورنك 
بی. 

المَّطْيَبَة: شوینی بونی خوش, کارگه‌ی 
عه‌تر. 

المطییُون: بینج خیّلی عه‌رمبن (بنو 


۱۱۹ 


ط ي خ 


عبد مناف؛ بن اسد؛ بنو تمیم. ينو 
زهرة. بنو الحارث). 


طاح طیحا: به‌هیلاك چوو. 


اطاحه: به‌هیلاکی برد. لهناوی برد. 

اطاح شغرة: قزی هه‌لومراند. 

طِیِحَه: له‌ناوی برد. فموتاندی. 

تَطایّح: ہەرتو بلاو بووه به‌حه‌وادا 
جوو۔ 

الطْيح: هه‌وجاری جوتکردن. 

الطْبْحة: دمگوترئ: (أصابتهم طَيْحَة: 
بهلاو كارەستێىك توشیان بووه 


هه‌موویانی پمرته‌وازه کردن. 


طاخ طیخا: به‌رم‌وشتی ناشیرین ناسراوه؛ 


کرده‌وه‌ی ناشپرینی پال دمدری ۰ 
قسه‌ی نه‌گونجاو دهکا ٥‏ نهفام بوو ۵ 


لوتبه‌رزیی نواند. 


طاخ فلانا: کاری ناشیرینی پا فلانکه‌س 


داء تومه‌تی خراپی خسته پال. 
طاخ الامر: کاره‌که‌ی خراپ گرد. 

طخ علیه: زؤری پیشگیری لئ کردو 
فه‌وتاندی ۰ دهگوتری: زطیٔخ اهسم أو 
العذاب علیه). 

طیِخْ الأمْرَ: کارەکەی تيك دا. 

طیخ ال‌شیی: شت‌که‌ی به‌فه‌تران 
بویه‌گرد. 

طيخ ال‌سمن اطیسواد: قه‌لهوی 
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طيخ 
ثاژه‌له‌که‌ی هاخنیوه لەگؤشتو بەز. 
كطَیٔخٌ: بەرموشتى ناشمرین بیزراء 
گوفتارو کرداری ناشهریتی پال درا. 
الطائخ: گی لو نەفامو قیزه‌ونی بی 
الطیخة: به‌مانا (الطّائخ) دی ۰ فیتنه ٠‏ 
شەرو ههرا. 
طار الطائر وغرہ را وطیرانا: بالنده‌که 
فری‌و بەرز بووه بو حه‌واو باله‌کانی 
لك دان‌و ههوا به رواز بسوو © 
دمەشگوترئ: رطار طائره): رقى 
هه‌لسا. 
طار غرانه: پیر بوو ه (طار قلبه مطاره): 
دلی بو لایەنیك چوو حه‌زی لئ 
کرد دلی پیّیه‌وه نووسا. 
طارت نفسه شعاعا: نه‌فسی چه‌واشه 
بوو. 
طار الشیٰیُ: شته‌که دریژ بو بلاو بووه. 
طار له صیت أو ذکر في الناس أو الفاق: 
دمنگی دایه‌وه ناوو شۆرەتى به‌ناو 
خەلك دا بلاو بووه. 
طار السْمنْ فی الدواب ونحوها: قه‌له‌وی 
جه‌سته‌ی ناژه‌له‌که‌ی داگیر کردو 
به‌سهری دا زال بوو. 
طار فلان الى کذا: فلان په‌له‌ی کرد. 
طار ال بلد کذا: سەفەری بو فلان شار 


کردو بسهرمو نهوی به‌فرزکه 


۱۷ 


ط ي ر 
سەفەری گرد. 
طار الشیْی عن الشیی: شته‌که لەشتەكە 
کهوته خوار. 


اطار الک‌انٌ: شوینه‌که بائندەی زور 
بوو. 

اطار الطائر وغیرہ: وای کرد بالنده‌که 
بفرک. 

اطار نومَهٌ: خه‌وی زراند. 

اطار الال ونحوه بیسنهم: ماله‌که‌ی 
له‌نیّوانیان دا بەش کرد. 

طایْرهٌ: له‌فرین دا پیٔشمرکییان کرد ۰ 
لەفرین پیشی که‌وت. 

طَیرَۃُ: فراندی وای لئ کرد بفرئ. 

إنطار: شەق بووء درزی برد ہ قەلشا۔ 

تطایر: به‌مانا (طال)دئ ہ پەرتو بلاو 
بوو ه ده‌گوتری: ار القسوم): 
خهکه‌که په‌رت‌هوازه بوون بلاو 
بوونموه ه په‌له‌یان کرد. 

تطیر: گه‌ش بینی نواند به‌جوره 
هه‌سو که‌وتیکی ئەو بالندهمیه ٥‏ 
له‌بناغه‌دا رهمشبینی‌و گه‌شبینی به 
بالنده ده‌کری, به‌لام دوایی مادمی 
(نطیر)یان به‌کارهیٌنا بو هه‌رشتیك 
رهمشبینی‌و گه‌شبینی پی یکری 9 
واش دمبی ده‌گوتری: راي ئەصلى 
وشه‌که ر(تطیْنَ)ەیە قه‌لب‌و یدغامی 
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ط ي ر ۱۸ ط ي ر 
تیدا کراوه بوومته (إطْيَر) ه قورئان الطائرٌ من اليوان: ههر بالندەيهك 


دض هرموی: وان عِیْهُمْ سی بەدو بال به‌حه‌وادا بفرک « يان 
بَطیروا بمُوسی ومن مَُ4. گه‌شبینیو رشبینی پئ بکری ه 
استطار الشی/: به‌مانا (تطایر‌دی ه بەشو بار له‌خیرو شەر ۰ قورئان 
ته‌شه‌نه‌ی کردو بلاو بووه ہ (استطار دمفەرموئ: 7 کل إنسان لات 
البرق في آفسق السسماء): روناكى طبر في علق 
هه‌وره‌بروسکه‌که به‌که‌ناری ئاسمان عار طایرةٌ: رقی هه‌لسا پەلەی کرد ه (مو 
دا بلاو بووه ٠‏ راستطار الفجر أو ساکن الطائر): ئەو کابرایه پیاوشکی 
الصبّح): به‌یانی گزنگی به‌ولات دا لەسەرہ خوو عاقلمه‌ن ده ہ (هسو 
بلاو بوه ه راستطار البلی في الثوب): میمون الطاثر): پیاویکی موبارهك‌و 
رژینی قوماشفهکه پټ وه چوو ہسیرؤزہ ٥‏ دشگوتری: (طائرٌ الله لا 
تەنیەوہ ٠‏ (إستطار الق أو الصد غ طابِرك): بابریاری خودا جی بهجی 
في اخانط أو الزجاجة): درزه‌که بکری نەك ئەو بریاره‌ی تو لیی 
له‌دیوارهکه دمرکه‌وت يان له‌شوشه‌که دمترسی ہ ههروا ده‌گوتری: رکأن 
درز دیاری داو پیوه چوو زیادی کرد علی رژوسهم الطیر): بیده‌نگ‌و گوئ 
ہ (استطار الشیی): شته‌که‌ی والسی کراوەو دل ثاماده بو بیستنی شتی 
کرد بفری ه (استطار السسیف): به‌سود. 
شم فیره‌که‌ی خیرا راکیشاو روتی الطاثرة: فرزکه؛ که‌له‌سهر شیومی 
کرد. بال‌ده دروستکراوه بو كال 
اسئطین: گەشبینی پئ کرا ہ تیژ گواسستنه‌ومو س_ےفە‌رکردنی 
تیٔبەری وەکوو بائندہ ۰ يان دەتگوت ثادەمیزادو زؤرشتی تر بەکاردئ. 
بالنده هه‌لی گرتووہ ہ ترسیندرا ه ‏ الطْيْرَة: شەبلەو بەلەقاژدو به‌لامار دان 
ده‌گوتری: (استطیرٌ فسزاده): دلی (طبرة الغضب): خراپی رق هه‌لسان‌و 
ترسیندرا ه (اتطیر الفرس): له ناکامه‌که‌ی, 
رؤیشتن دا به‌له بەئەسپەكە کرا ه الطيرة: بهمانا (التطیسردی ٠‏ 
ده‌گوتری: (فحل مستطار): ولاخه هه‌رشتیّك گه‌شبینی‌و ڕەشبينى لئ 
نیردیه‌کی چه‌مووشه. ره‌چاو بکری. 
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۷۷۷۷۷۷۰۱۳۵ com 


ط ي ر ۱۰ ط ي ن 
الطْيْريَة: نه‌خوشییه‌کی گوازراومی كەسێك سهر لئ شیواو بی پێی 
فایرسییه. له‌بالنسدموه ده‌گوتری: (طاش سهمه). 
ده‌گوازریشهوه بو ناده‌میزاد اطاشه: وای لی کرد جمو جولی 
به‌تایبه‌تی له‌به‌به‌غاوه, تای لەگەل نمقامانه یکا. 
ده‌بی‌و چه‌ند دیاردمیه‌کی ثازاری الطائش: چەپلەر نه‌و که‌سه‌ی شت 
گەدەو ریخؤےو سى لین بهاوکاو نیشانه نەپێكى. 
دمکه‌ویته‌وه. الطیٌّساش: سەر لی شسیواوو رارا 
الطیّار: فروکه‌وان. مه‌به‌ست‌و امانجیکی تایبه‌تی نه‌یی 
الطیور: که‌سیك زوو زوو بگوری‌و لەم ۵ پیاوی هه‌رزمو بی عه‌قل‌و خیّرا 
حاله‌وه بچیْته سەر حالیسکی ترو ههلچوو. 
حبی گؤرکئو کارگزرکی بکا. طاع طیعا: به‌گونی کرد ملکه‌چبی 
المطار: فروکه‌خانه. فه‌رمانیه‌تی. 


المطارة: شوینیك زوری بالنده لئ 
هه‌ین ۵ بیری دهم پان. 
طاس طیسا: زور بوو. 
الطیْس: شتی زور له‌هه‌ر جوریك بی 
وک وو رهم لو ذاوو شتی وا ه 
هه‌رشتيك وه‌جهو زرویتی زور بی 
وه‌کوو مشو هه‌نگو شتی وا. 
طاش طیشاً وطشانا: کەوته بەلەپەلو 
جمو جؤلی نائاسایی. 
طاش فلان: فلاڈنکس گوفتارو رمفتاری 
نه‌فامانه‌ی ئەنجام دا. 
طاش عقله: عەقلی كەم بوو نه‌فام بوو 
نه‌زان بوو. 
طاس السهم ونحوه عن افدف: تيرمكه 
نیسشانه‌که‌ی نهپیکا لیسی لادا و 


نصاف به: دموره‌ی دا ¢ بسه‌ده‌وری دا 
سورایەوہ۔ 
اطافه: وای لئ کرد به‌ده‌وری دا 
بسوریته‌وه. 
طیّف: به‌مانا (طوف)دی. 
تطیّف: به‌مانا «طاف واطاف) دی ه 
به‌مانا ت‌واف کردن دئ. 
الطیاف: رشایی شه‌و. 
الطْيْف: خه‌یال ٥‏ خه‌ونو خهیال ه 
شیّتی ۰ رق هه‌لسان ۰ شوقه زیرینه, 
شهوسو فهزهحو رمنگے جوراو 
جوره‌کانی ۰ رد: آطیاف). 
طان فلان طینا: به‌باشی نیشی قوره‌کاری 
کرد. 
طان السشیی: قوری لهشته‌که هه‌لسو. 
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ط ي ن 1111 


ايك و 


طان الکتاب أو الرسالة: نامه‌که‌ی به‌فور 
مور کرد. 

طان الله فلاناً على الخير أو الشر: خودا 
سروشتی فلانکه‌سی له‌سهر خير يان 
شەر دارشتووه. 

طان فيه من الصفات كذا: فلان رموشتى 
تیدا رواند. 

(طائّهٌ: به‌مانا (طائة)دئ۔ 


0207 زیده رویی له‌مانای (طانه)دا 


ط ي ن 
دی. 
تطیْنَ: قوراوی بوو ٥‏ دشگوتریک: 
راطین)۔ 
الطین: قور ۰ 


الطینة: پارچه‌یه‌ك له‌قور ه لەرؤژگاری 
پیشودا نامه‌و شتی وایان پی مور 
کردوه وه‌کوو موم ٥‏ سروشت ٥‏ (ك: 
طین). 


الطیّانْ: قورگره‌وه. 
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ظ ا ب 


الظاء: پیتی حهفده‌هه‌می پیته‌کانی 
هیجایه, شوینی لی دمرخستنی 
سهری زمان‌و قه‌راخی ددانی 
پیشینه‌ی سهرووه؛ هه‌موو مه‌لآشوو 
داده‌گری. 
اب فلان ظابا: فلانکه‌س ناروکه‌ی گوتن, 
شایی‌و به‌زمی گیّرا ٥‏ هاوسه‌رگیری کرد 
۵ سته‌می نواند ٥‏ هات‌و هاواری کرد. 
َا فلان فلاناً مظاءبة: فلانکه‌س خوشکی 
ژنی فلانی ماره‌کردو بوو به 
ناوه‌لزاواک. 
تظاءب الرجلان: ئەو دوو پیاوه یه‌کیان 
تافره‌تی کی ماره‌کرد نه‌وی تریان 
خوشکی نافره‌ته‌کگ هی مارمکرد 0 
بوون به ناوه‌لزاوا. 
ااب: ناوهلزاوء میردی خوشکی ژنی 
پیاو. 
طارّت الراة والناقة وغرهما على ولد 
غیرها ظاراً وظتارا: نافره‌ته‌که 
مندالی یەکی تری هه‌لگرته‌وهو 
سوزی خوی دایسه ٩‏ حوش‌تردکه 
بیچوی حوشتریکی تسری 
هه‌لگرا نهوه. 
ظار فلان على عدوه: فلانکه‌س هێرشی 
کرده سەر دوژمنه‌که‌ی. 


ظار الراة والكاقَةً: نافره‌ته‌که‌ی والی کرد 


سوزی بۆ مندالی یه‌کیسکی تر هه‌بی‌و 

له‌خوی بگریو به‌خیّوی بکاء وای کرد 
شترەکه بیچوی حوشتریسکی تر 

هه لبگریته‌وه. 

ار فلاناً على کذا: فلانکه‌سی هه‌لنا 
سوزی بو فلان شت ببی. 
ظار فلاناً على الأمر: فلانکه‌سی هه‌لنا بو 

کاره‌که يان زؤری لئ کرد کاره‌که 

ثه‌نجام بدا. 

آظارها على ولد غیرها: وای لی کرد 
سوزی هه‌بی بو مندالی افره‌تیکی 
تر دشگوتری: (اظار فلانا علی 
کذا). 

ظایر: دایه‌نی گرت. 

ارت الرأة: نافرمته‌که مندالیکی 
لەخؤ گرت بؤئەوەی شیری بداتی‌و 
به‌خیوی بکا. 

نار فلان فلانا: فلانکس بوو 
به‌ناوه‌لزاوای فلانکه‌س. 

آظارت الرأة: افرهدته‌که سوزی بو 
مندالی یەکیٔکی تر نواندو له‌خوی 


گرت. 
ار لولده ظثرا: دایه‌نی بؤ منداله‌که‌ی 
گرت. 
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ظار 

الشٌار: هاوشان‌و هاوونه ٥‏ ده‌گوتری: 
«عدو ظَأٰنٌ: دوژمنیکه هیشتا هیزی 
ته‌واومتی خوی به‌کار نه‌هیّناوه. 

الم افرمتيك شپربدا به‌مندالی 
یه‌کی کی تره دايەن ۵ مییردی 
ثافره‌تی دایەن ٥‏ سوچی باله‌خانه ٥‏ 
رك: آظزر وآظار وظور). 

الظنسر: كۆلەكەيەك که بكريته 
به‌هیزکردنی دیوار. 

ظائه ظافا: دمری کرد تروی گرد. 

الظْبْأ: که‌متیاری شمل. 

بط فلان َة وطبْظابا: فلانکەس 
هات‌و هاواری کردو هه‌ردشه‌ی کرد 
به‌شهر و کارسات. 

الْبْاب: نه‌خوشی ه دهگوتری: (مابه 
طْظاب) هیچ نه‌خزشی پیومنیه ۰ 
همروا وشه‌ی (ظبظاب) ناوه بو 
جۆرێك له کوان‌و تلۆقو زیبکه 9 
زیبکه‌ی سەر روخسار ٩‏ عه‌یب‌و 
خەوش ٥‏ ئیّشو نازار ٥‏ قاوو فیژو 
هه‌راو هوریا. 

الظَبْطَبَةً: ههراو هوریا ه (ك: ظباظب). 

الظبْةٌ: تیژایی شمشیرو رمب‌و خهنجه‌ر 
۵ (ك: ظبا ظباة وظبون). 

أظبت الأرض: زموییه‌که ناسکی زؤر بوون. 

الظبي: ئاسك؛ جوره ثاژه‌لیکی سم 
دوفاقه شاخی کلوره. به‌ناوبانگترین 
اسك ناسکی عمرمبییه که‌پیی 


۱۳۳ 


ظ رب 
دەگوترئ (الغزال الأعفر) ‏ لەپەندی 
پیشینان دا هاتووه ده‌لی: (به داء 
ظبي): واته كەم نەخۆش دهکه‌وی 
يان نازاندری کویی نەخؤشے 0 
ده‌گوتری: (لاترکنك ترك الظي 
ظله: واته حیّت دیلّمو نایه‌مه‌وه 
بولات چونکه ئاسك که‌له‌شوینيك 
تھرمبوو نایه‌ته‌وه نه‌و جییه ه (ك: 
اظبٍ وظبي وظباع). 

ابی کوندەی پیسته اسك ئەگەر 
موومکانی پیومین. 
الاو (ارض مَظَباة): زه‌وییه‌که ثاسکی 


زۆرە. 


ظرب ظربا: پیوهی نووسا. 


الظرب: لوتکه بهرد. سوچی بهرد 
که‌تیژ بی ه کیٰوی پانه‌وه بوو ۰ (ك: 
ظراب) ه له‌دوعای نویژه بارانه‌ی 
پیغه‌مبهردا هاتووه فه‌رموویهتی: 
راللهم على الآكام والظراب وبطون 
الأو دية). 

الظربان: اژل که لهپیری ناژهنه 
گوشتنه‌کان‌و سمبوره‌کانه. له‌پشیله 
بچوکتره گوی کورت, گوی براوو 
سهر خره لوت دریژو قاج کورته 
بونیکی زور ناخوزشی لی دی 9 
له‌په‌ندی پیشینان دا هاتووه 
(فسساينهم الُرب‌ان): زهریبان 
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ظرر ۱۲۶ 
لەناویان دا تسى که‌ندوه پهرته‌وازه 
بوون ه (ك: ظربی وظرابین). 
َو الرخل ظرا ومظرة: پیاوهکه بهرده 
سوچ تیژه‌که‌ی شکاند. 
طسو النافة: حوشتره‌که‌ی بەبەردى تیژ 
سهربرک. 
أظرٗ الرجل: پیاوه‌که که‌وته ناو زموی 
تاشه‌بهمرداوی. 
اظر الکاڈ: شوینه‌که به‌ردی تیژی زور 
بوون. 
الظر: به‌ردی سوجدار که‌ومکوو چەقۆ 
تیز بی. لمروژگاری کون دا ومکوو 
رمب‌و چه‌قوو شتی وا به‌کار هاتووه 
ه (ك: ظران وظراں۔ 
الظرّر: به‌ردی سوچ تيزو دهم تیژ. 
الظرٍي: ئەو شوینه‌ی ناده‌میزاد هەندی 
نامیری به‌ردینی لئ ومدست هینا. 
رف فلان: فلانکه‌س عاقل‌و زيرەكو 
نه‌جیب زاده بوو ٥‏ روخساری جوان 
بوو ٥‏ زیرەك بوو ۰ زمانره‌وان بوو. 
آظرف فلان: فلانکه‌مس رهگو ده‌ماری زور 


بوون 4 مندالی ثاغرو زیره‌کی بوون. 


ظُ 2 

تَظَارَفَ: خوی به‌عاقل‌و ژر نیشان داو 
وايش نهبوو. 

تَظرّف: به‌مانا (تظارف)دکا. 

استّظرّقه: به‌اغرو نه‌جیب‌و زیرمکی 
له‌قه‌لهم دا. 

الظْرّف: ههرشتیك شتیکی تری تئ 
بخری » له‌بواری نه‌حودا (زهرفی 
زه‌مان‌و زهرفی مه‌کان) به‌مانا کاتی 
کردنی کاريك بان روداوی روداویك 
ہ شوینی کردنی کاریك‌و رودانی 
روداویك ٥‏ دشگوتری: (فلان نقي 
الظرف): فلانکه‌س دهست پاكو 
ئەمینے گه‌ندهلو خائین نيه ٥‏ 
دمشگوتری: (رایت فلانا بظرفه): 
فلانکه‌سم بینی خودی خوی. 

الرّلیة: جیگ بوونی شت له‌شتیکی تر 
دا ه ومکوو ده‌گوتری: (الاء في الکوز): 
ناوه‌که له‌گوزهدایه ٥‏ ئەمے زمرفی 
حه‌فیقییه ۰ زدرفی مه‌جازیش ههبه 
ومکوو دمگوتری: (النجاة في الصدق) ٠‏ 
(الظروف: شتیك که خرابیّته ناو 


آاظرف بفضلان: باسی فلانکه‌سی کرد ظَعن فعنا وظعونا: رویی رموی کرد. 


بهومی که عاقلو ژیرد. 

طرف ادا غ: زمرفی بو کالاکه پەيدا 
گرد. 

ارنه: لەثاغری دا به‌سه‌ریدا زال بوو. 


شتیکی ترموه. 

آظعنه: رزیاندی. 

الظمان: حه‌بلیکه که‌ژاومی پئ شهته‌ك 
دمدری. 


العنة: گه‌شتی کورت ه (ك: ظعن). 
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ظ ع ن 
الظْعینة: کەڑاودو ولاخی سواری که‌بو 
سەفەرکردن به‌کاردی ۰ که‌ژاوه ٥‏ ژن 
ه (ك: ظعائن وظعُن واظعان). 
فر الشیین ظفر ا: نینوکی له‌شته‌که 
چه‌قاند. 
قفر الرجل: پیاوه‌که نینوکی دریْژ بوو. 
قفرت عین: جاوی داہؤشسرا 
بەپیٔستوؤکەی قولینچکی چاوی لای 
لوتی. 
غر فلان على عدوه وبعدوه: فلانکه‌س 
بەسەر دوژمنه‌کهی دا زال بوو 
فرسه‌تی لئ هيناو شکاندی. 
ظفر الشیٔی: شته‌که‌ی به‌دست هيناو پیی 
گه‌یی. َ‫ 
فو الله فلانا على فلان: خودا فلانکه‌سی 
سے فلانکه‌س دا بالادست کرد. 
اقفر لشٰئٌ: نینؤکی له‌شته‌که 
ھەلچەقاند. 
الف الله بمسدوه: خودا بەسەر 
دوژمنه‌که‌ی دا بالادستی کرد. 
قَفر اللبست: رومکه‌که به‌نه‌ن دازه‌ی 


نينۆكێك سه‌ری دمرهینا. 

زد 7 اڈ ا کی نیڈ کی لاٹ نه‌که 
ھەلچەقاند ه شتهکه‌ی به‌عه‌تری 
نه‌ظفار بونخزش کرد. 

ظْلَر الله فلاناً بفلان: خودا فلانکه‌سی 
بەسەر فلان دا زال گرد. 


۱۵ 


ظ ل ع 

ظْنَرَ امجلد: پسته‌که‌ی بەنينۆك سفت‌و 
لوس کرد. 

شر فلاناً: دوعای سهرکه‌وتنی بو فلان 
گرد. 

تظافروا علی کذا: هاوکاری به‌کتریان 
کرد له‌سهر فلان شت. 

آظنار احلد: چرجو لوچی پیست. 

الاظفار: روه‌کیکی بونخزشه. شیوه‌ی 

الأطفرر: مادمیه‌کی (قرنبة) به‌قه‌راخی 
نینوکه‌ومیه ۰ (ك: أظافیر). 

القفسر: بسه‌مانا (الاظفضسور) دی ٩‏ 
دشگوتری: (رجل مقلم الظضر أو 
کلیل الظفر): پیاویکی خویرکو 
هيجو پوچه. 

الظْفْرَۃ: پێستۆكە‌يەكە چاو داده‌پزشی 
لەلای لوته‌وه. 

الظفار: خیش له‌دست هاتو دس بو 
ههرکاریك به‌ری بوی جی به‌جی 
دمبی. 

الَطَفَر: به‌مانا الظفار)دی. 

لسع قلعا: شەل بوو لەرؤیشتن دا 

كەمێك لمنگی. 

لت الارض بأملها: ولاته‌که 
ته‌نگهب مر بوو به‌دانب‌شتوانه‌که‌ی 
جیگای خه‌لکه‌که‌ی تیدا نابیتموه 
چونکه زورن ہ (فهر ظالع رهي 
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ظلاع 
ظالع» ظالعة) ۵ لەپەنددا هانووه: 
(ظالع یقود کسیرا): پیاوێکی شەل 
پیارمه‌تی قاج شکاويسك دمداء 
به‌که‌سیك ده‌گوتری بوخوی لاوازبی‌و 
یارمه‌تی له‌خوی لاوازتر بدا. 
الالع : تومه‌تبار. 
الشلاع: دمردیکه توشی مهرو بزنو 
رهشه ولاخ دمیی پیی دمشه‌لن. 
لَه عن الأمر: نه‌یهیشت کاره‌که بکا ه 
ده‌گوتری: (ظلف نفسه عما یلیق به): 
نه‌فسی خوی مه‌نع کرد له‌ر‌وشت‌و 
هه لس‌و کەوتیِك که‌شیاوی ئەو ئەبى. 
ظَلّف المنَیْ: سمی نیچیرهکه‌ی هه‌نگاوت. 
ظَلَفَ الاثرّ: شویّن خوی کویر کردەوہ 
بوئه‌وه‌ی شوینی نه‌که‌ون. 
ظطلف القوع: شوین پیی خه‌لکه‌که که‌وت. 
طلفت الأرض ظفا: زه‌وییه‌که رهق بوو 
زبر بوو. 
ظلفت معیشته: ژیانی زیر بوو. 
ظلفت نس عن الشیی: نه‌فسی خوی 
شته‌که‌ی نه‌ویست‌و رمتی کردموه ۵ 
ده‌گوتری: (هو ظلف النفس): ئەو 
پیاوه خوی به‌دوور دمگری له‌شتی 
پرو بوج. 
اف الانر: شوین پییه‌که‌ی کویر 
کر دەوہ پر گردمود. 
أظلف فلان عن کذا: فلانکه‌سی 


۱۳۹ 


ظ ل ل 
لف علی کذا: له‌وه زیادی کرد. 
الفلف: بمفم و چون ه ده‌گوتری: (ذهب 
دمه ظلفا): خونی بەفیرؤ چوو. 
اللف: سمی دووفاق که بو رشه 
ولاخو مه‌رو بزن‌و اسك‌و نه‌وجوره 
ناژه‌لانه‌یه ه (۵: اظلاف وظلوف). 
الف زموی رەقو پته‌و ه ژیانی زبرو 
کوله‌م‌هرگی ہ ب ےفیرؤ چون 
دمگوٹرئ: (ذهب دمه ظُلَغأ ہ هه‌روا 
ده‌گوتری: راخذہ بظلفی: هه‌مووی 
هه‌لگرت‌و هیچی نه‌هیشته‌وه. 
الظْلمات: تەنگو چهله‌مه‌و چورتم. 
الظْلیف: شوینی زبرو ناخقش» شوینی 
به‌رده‌لان‌و درکاوی ٥‏ کاری قورس‌و 
ناخوش ه چورتمو ته‌نگانسه 9 
ژیانتالو ومزع ناخوش ه (ك: ظلْف) 
ه (ذهب به ظلیفا: به‌خورایی بردی 
به‌بی نه‌وه‌ی نرخه‌که‌ی بدا و يان 
به‌ناحه‌ق بردی‌و سته‌می کرد ہ 
رذهب دمه ظلیفا): خوینی به‌فمر و 
چوو ه (اخذ ای بظلیفته): هه‌موو 


شته‌که‌ی بردو هیچی نه‌هیشته‌وه. 


َل کس ظلالة: شته‌که پایه‌دار بوو. 
َل فلان يفعل کذا: فلانکەس ثه‌وشته‌ی 


بەرۆژ شه‌نجام دا ٥‏ يان بەردەوامے 


زہسےەهرکو وازی ی نههیناوه. 


له‌وشوینه دوور خبسته‌وه. ۱ 
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ال ل ۷ ۱ 


افشل: سیبمری دریژ بووه ه بسوو 
به‌خاومن سیبهر. 

اقا فلان فلاناً: فلانکه‌س فلانی خسته 
ژیر بالی خوّیه‌ومو دالدەی دا. 

ال الشٰیُ فلاناً: شته‌که لمفلانکه‌س 
نزيك بووه بەرەو روی هات. 

لل بالسَوط: فه‌مچییه‌که‌ی بو 
راوضاند تا بیترسینی. 

َال فلانا: سیبه‌ری لەفلانکەس کرد 
خستییه ژێر بالی خویه‌وه. 

لل الله علیهم الغماع: خودا به‌هه‌ور 
سیبه‌ری لئ گردن ۰ مظن من 
الشمس): سیبهری له‌خوی کردو 
تیشکی خوری له‌خوی لادا. 

استظل بالطل: چووه ژر سیبه‌رو 
دانیشت. 

الاظل: بهره قامك دیوی ناوموه‌ی 
پمنجه‌کان. 

الشاکل: سیبهر هه‌رشتيك سیبه‌رت 
لئ بکا۔ 

الظلال: رظلال البحر): شهپولی دمریا. 

الطل: سیبهر ہ تيشكى خور که 
به‌پهردهیه‌ك خوی لئ بشارییه‌وه ٥‏ 
سفەرمتای شت ه ده‌گوتری: (طل 
الشباب): سمرمتای گه‌نجی ه (ظل 
الشتاء): سهره‌تای زستان ۰ (ظل 


الليل): سهره‌تای شه‌وو تاریکیه‌که‌ی 


ظ ل ل 

ه ده‌گوتری: (أتانا في ظل اللسل): 
به‌ناو تاریکی شهو دا هات بولامان ٥‏ 
(رظل السحاب): ئەو په‌له هه‌وره‌ی 
بەری خور ده‌گری ه ده‌گوتری: (هو 
في ظلّ فلان): ئەو پیاوه له‌ژیر بالی 
فلان دا یه له‌ژیر سیبه‌ری فلان 
دایه ۰ هه‌روا ده‌گوتری: (مشیت علی 
ظلسي, والتغلت ظلسي): له‌کاتی 
نیومرودا ری شتم کاتیك خور 
لەنيوەراستى اسمان دا بوو سیبه‌رم 
نەبوو ه هەروا وشه‌ی (الظّل): ناوه 
بو بالنده‌یهك دندوکیو فاچجی 
رهش سینگی سپییه پشتیو 
بانه‌کانی‌و کلکی بەلەکہ: له‌میصر 
پیی ده‌لیْن (صیاد السمك) راوچی 
ماسی لے عیّراق پیی ده‌گوتری 
رقرلی). 

الظْلَلْ: ئاوێټك له‌ژیر دردخت دا بی‌و 
خور لیٔی نەدا ہ رك: أظلال). 

اه هه‌رشتیك سیبه‌رت لئ بكاو 
نه‌هیلی تیشکی خور ليت بدا ٠‏ 
چه‌تر ه رك: ظْلْ). 

الظلسل: خاوەن سیبه‌ر ° به‌ردموامو 
هه‌میشه‌یی ه ده‌گوتری: رظِل ظلیل): 
سیّبه‌ری به‌ردموام. 

الطَليلة: باخی گه‌ورمو خانه خانه. 

الط : جهتر ه (ك: مظسال). 
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ظلم ۱۹۳۸ 


تسم ظلما ومَظْلِمَة: سته‌می کردو 
له‌سنوری خوی دمرچوو ہ مرژفشی 
شیاوی نه‌خسته شوینی شیاوی خوی ۰ 
گورگی کرده شوانی مهر. 
لم الارض: زموی هه لکولی لەشوێنێك 
که‌شوینی هه‌لکولین نه‌بوو. 
ظلم فلانا حقه: مافی فلانکه‌سی داگیر 
کرد پیشیلی کرد ہ که‌می دایه. لیی 
كەم کردموه. 
لم الطریق: له‌رێگا لای دا ه ده‌گوترک: 
رما ظلمك عن أن تفعل کدا): چی 
نه‌یهذشت تو ئەو کاره بکه‌ی؟. 
تلم الیل ظلما: شەو تاريك بوو ڕەش 
داهات ه دمگوتری: (اظم الثَْرُ واظلم 
البحر). 
اظْلَمْ القرْ: خه‌لکه‌که که‌وتنه شموموه. 
اظْلَمْ الكْفْرَ: پوکی بریقه‌یان لئ هات. 
ظَْم البیت: خانوه‌که‌ی تاريك کرد. 
الم فلان علینا البیست: فلانکگس 
قسەیەکی ناخوشی به‌گوی داداین. 
طاله مظالة وظلاما: سته‌می لئ کرد. 
ظلمه: تومه‌تی سته‌مکاری پال دا. 
تالم القوم: خه‌لکه‌که هه‌ندیٍ کیان 
سته‌میان له‌هه‌ندیکیان کرد. 
تالم الغزی: نیریه قمره‌کان لەبەر 
تسمرده‌ماخی شهره قوجیانه ٥‏ 


ظ ل م 
ده‌گوتری: (نزاسا بسارض تنظام 
معزاها): چوینه شوینیك نیریه 
قهره‌کانی شهرهقوچیان بوو. 

َظْلَمّ: شکایه‌تی ستهم لیکراویی کرد. 

تلم منه: قبولی سته‌می کرد. 

تلم فلاناً حقه: سته‌می لهفلان کردو 
حه‌قی خوی نهدایه. 

ِظْلمَ: قبولی سته‌می کرد. 

انظلم: به‌مانا م)دی. 

الظُلام: تاریکی. 

الظلام: ده‌گوتری: (نظر اليه ظلاما): 
به‌تیله‌ی چاوی سه‌یری کرد. 

الظلاَة: نه‌و مافه‌ی ستهم لیکراو 
داوای دهکا ۰ ده‌گوتری: (عند فلان 
طلامي). 

الم بریقه‌و رمونه‌قی ددان ۵ بەفر ۵ 
رك: طَلَوم)۔ 

الم كەس ه کیو + رث: ظلوم). 

الْلْتَاء: تاریکی ه ده‌گوتری: رليلة 
طَلمَاٌٰ). 

الظْمَةُ: (ليلة ظَلَمَةُم: شه‌ویکی تاریکه. 

الم نه‌مانی روناکی ہ تاریکی ناو 
دمریا. 

الظلیم: نوعامه نیره ۰ (ك: ظلمان). 

الظليمة: ثه‌وه‌ی بەستەم لییان ساندبی 
۵ رك: ظلائم). 
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ظ ل م 

الطلام: زور تاريك (شموه زهنگ) ۰ 
دمگوتری: ربوم مظلام): رزژگارتکه 
پر لمناشوب‌و ناژاومیه مروف سمری 
لی دمرناکا. 

الم من النبات: رومکیك زور سه‌وزبی 
بگاته مه‌یله‌و رەشى ۵ (بوم مظیع): 
روژزسکی رەشو پر شه4رو 
نه‌گیه‌تییه ‏ رَدْعْر مظلم): قزیکی 
زور رِەشو تاریکه. 

لطلبة: ثمو مافه‌ی ستهم لیّکراو داوای 
دهکاته‌وه. 

ظَمی ظا وظماءٌ وظماءة: تینوی بوو يان 

زوری تينو بوو. 

ظمی الیه: حه‌زی لیّی بوو شه‌وفی بوی 

جولا ه (فهو ظامی وظمی وهو ظمآن 

وهي ظمای). 

اظْماه: تینوی گرد. 

تَقْفُْا: خوی بو تینوایه‌تی گرت» 
به‌صه‌بر بوو. 

الظْم:: پشوی نیوان خواردنهوه‌ی 
دووجار ثاوه ہ لهپه‌ندا هاتووه: (¢ 
يبق منه الا قدر ظمء اطمار): واته 
كەمێْك لەتەمەن ماوه لەم روموه 
گوێدرێژ بو تينوايەتى به‌صه‌بر 
نیه‌و زوو تینوی دهبئ. 

الظْاآن: تينو ه ده‌گوتری: (وجه 
ظمآن): دەمو چاوی ره‌قه‌له‌و كەم 


۱ ۹ 


ظ ن ن 
گؤشت بەجۆرێك بیستی روخساری 
بمئیْسقانه‌وه نووسایی. 

الفنأی: تينو ه ده‌گوتری: (رسح 
ظای): ههوایهکی گهرم بسی 
شه‌ونمو تەر ی ه (عین ظمأی): چاوی 
پێلۆتەنك ه رساق ظمای): فاچی 
رمقه‌له‌ی بى گوشت. 

الظْمّاء: زؤر تینو. 
ر نگو جرج بوو. 

ظمیت اللة: پوکه‌که كەم خوێن بوو. 

ظمیّت العينُ: چاومکه ہێلڵوى تەنك بوو. 

ظمیت الساق: قاچه‌که رمقه‌له‌و كەم 
گؤشت بوو ه (فهي ظمیاء). 

الاظسی: تاريك ه ده‌گوتری: (ظل 
اظمی): سیبه‌ریك رهش بنوینی 9 
ررمُح اظمی): رمبی ئەسمەرو گهنم 
ر دنگ. 

النب: بنکی در‌خت. 

الظنبوب: فه‌راخی لولاك لای پیْشه‌وهمی 
ه دهگوتری: (قرع ظناییب الأمر): 


کاره‌کهی اسان کردو له‌مپ 4رو 
چورتمه‌کانی لابردن. 


ظن الشْیَ ظناً: گومانی له‌شته که کردو 


بهته‌واوی نه‌یزانی. 


ف“ فلاا وبه: فلانکه‌سی تومه‌تبار کرد. 
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اظَنْ فلانا الشَبی: فلانکه‌سی والی کرد مئ الشنی: شون گومانی شت. 
گومان بهرک. ان: سه‌رچاومو مه‌راجیعی زانیاری 


أَظَنْ به الساس: فلانکه‌سی والی گرد 
ببیْته جیگای تومه‌تی خه‌لکی. 

أَظْنْه: تومه‌تباری کرد. 

تظتن: به‌مانا (ظَن)دئ ۰ وايش دهبی 
(نون)ی سییه‌م ده‌کری به (الف) 
ده‌گوتری: (تظنی)وه‌کوو جون 
(تقصص)ده‌کری به قصَی). 

الظَْاة: توممت. 

الظْنْ: دەرك کردنی شته بەشێوەيەك 
لایه‌نی بون يان نه‌بوونی زیاتر بی 
٩‏ وايش دمبی (ظن) مانای یەقین 
دهگه‌یه‌نی ۰ ك: ظنون واظانن). 

الظتة: توممت ه (ك: ظنن). 

الظنْون: هه‌رشتيك بتمانمت پیی نهبی 
ه ده‌گوتری: (رجل ظنون): پیاویکه 
بتمانه بے عه‌قلی ناکری ه بان 
لەهحےەوالو فسمه‌کانی دا كه 
دمیانگیرِیٔتەوہ تانه لیدراومو 
جیگای متمانه نییه ه (دین ظون): 
فهرزیکه بتمانه به‌دانه‌وه‌ی ناگری ٥‏ 
(بئر ظنون): بیرټکه نازاندری ناخو 
ثاوی تیدایه يان نا » همروا به‌پیاوی 
گوماناوی‌و دل پیسیش دمگوترکا. 

الظنین: هه‌رشتیك بتمانه‌ی پی نه‌کری 
ہ تومه‌تبار ہ كەم خیرو بير ہ (ك: 
آظناء). 


که لیٍکولهرمومو قوتابی زانکوو 
خویندنی بالا زانیاری لئ ومدهست 
دینن. 
هر ای ظهورا: شته‌که دهرکه‌وتموه 
دوای شهوه‌ی ديار نه‌مابوو سەری 
هه‌لدایه‌ود. 
ظهر على اخانط ونحوہ: سەر دیوار که‌وت. 
ظهر على الأمر: به‌سهر ئێشەكەدا ناگادار 
بوو. 
ظهر على عدرّو وبه: به‌سهر دوژمته‌که‌ی 
دا زال بوو. 
یر باحاج.: که‌مباب ه4خی دا 


به‌پیداویستیه‌کان. 
هو عنه العار: عارو له‌کهی پیوه 
نه‌نووساو لیٔی ته‌کیه‌وه. 


ظهر الطیر من بلد کذا ا ی بلد کذا: 
بالنده‌که لمفلان ولاته‌وه هاته خوار بۆ 
فلان ولات. 

هو بالشي: نازو شانازی کرد به‌وشته. 

فقو فلانا ظهرا: ده‌ستی له‌پشتی فلانکه‌س 
دا 0 به‌پشتی کیشا. 

ظهر اللوب: ظیهاره‌ی بؤکراسەکه دروست 
گرد. 

ظهر البیت واطائط: چووه سهرخانوهکه 
يان سەر دیواره‌که. 
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11۳1 77 


ظهو ظھَرا: ثازاری پشتی هه‌بوو پشتی 


يشا ه (فهو ظھرٌ وظھیں. 

أَظْھَر القومٌ: خه‌نکه‌که که‌وتنه نیوەرؤ 
ئەمجار رمویان کرد له‌کاتی نیومر دا 
دستیان کرد به‌رویشتن. 

اهر فلانً على السر: فلانکه‌سی به‌سهر 
نهینیه‌که‌دا اگادار کرد. 

اظْھَرَ فلان القر آن: فلانکه‌س قورنانی 
لەبەر خویندموه. 

ار فلاناً على عدوه: یارمەتی 
فلانکه‌سی دا بوافشهوه‌ی به‌سهر 
دوژمنه‌که‌ی دا زال ببی. 

اه الشیی: شته‌که‌ی خسته پاش 
خوی موه خستنیه پب‌شتیه‌وه ٩‏ 
دمشگوتری: (أظھَرَ حاجتي واظهربها): 
گرنگی به پیداویستیه‌کهم نه‌داو به‌بی 
نرخ سه‌یری کرد. 

ظاهر بين الوبن مظاهرة: دوو 
گراسهکه‌ی به‌یه‌ك گرتنو له‌سهر 
يەك لەبەری کردن. 

ظاخر فلانا: یارمه‌تی قلانکه‌سی دا. 

ظاهَرَ إمرائه ومنها: به‌ژنه‌که‌ی گوت تو 
ومکوو پشتی دایکم لیٔم حهرامی ٥‏ 
ئەمه شیوه ته‌لاقدانیکی سهرده‌می 
پیش یسلام بوو یسلام هات 
مه‌نعی کرد. 

ظهر القوم: خه‌لکه‌که له‌کاتی نیودرودا 
رویشتن. 


ظ ه ر 


هر الحاجة: پیداوی ستیه‌که‌ی 

ظهر الصتك: له‌پبشتی چه‌که‌که واژزی 
کرد جپروی کرد واته نه‌وهمی 
نووسی كەيەكێكى تر مەبلەغەكە 
ومربگرئ. 

تاهررا: یارمهتی يه کتريان دا ۵ 
کوبون هوه بؤئەوەی خوپی‌شاندان 
نهنجام بدەن دژی كارك يان 
پالہشتی بو كارێك. 

إِسْتَظْهَرَ به: داوای یارمه‌تی کرد. 

اهر لسشبی: سپیری بزشته‌که 
ناماده‌گرد ثیحتیاتی کرد. 

تفه الشيئ: شته‌که‌ی لەبەر 
خوینددوه. 

الشاهر: ناویکه له‌ناوه جوانه‌کانی 
خودا و دهشگوتری: (قراه ظاهرا): 
لەبەر خویندییهوه. 

الظاهر؟ من الأرض وغیرها: شوینيك 
به‌سهر شوینیکی تردا بروانی 9 
ه‌رزاییو تەپۆڵكە ٥‏ ئەگەر بۆ چاو 
به‌کارهات به‌مانا چاوی دمرپهریوو 


زدق. 
ظاهرة الرجل: هوزو خیلی پیاو خزمو 
كەسو كارو عه‌شمرمتی. 


الظاهرة الجوية: نه‌وه‌ی کار ده‌کاته سەر 


بینین‌و خەیال. 
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ظ هر ۱۹۳ ظ هر 
الظاهرية: پیریکن لەزاناو شه‌رعزانانی ظھسرا لسبطن): کاره‌کهم باش 
ئیسلام سەر مه‌ذههب‌و پیشه‌وایان هه‌لپشکنیو لیّی ورد بومه‌وه ۰ (هو 
(داودی کوری عه‌لی کوری خه‌له‌فی یاکل عن ظهر یدي): من به‌خیوی 
ثی‌صبه‌هانییه به‌داودی ظاهیری دەكهم ہ (آقسام بين هرهم 
به‌ناوبانگه). وظهرانیهم): له‌ناویان مایموه. 


الظهارة من الثوب: پوشاکنك کەراستەو 
خو له‌جسته نه‌که‌وی ژیرکراس‌و 
فانیله نمبی قاتی دووهم سییهم يئ 
۵ ههروا ناوه بو دیوی دمرموه‌ی 
فەرشو قالی نه‌و روهی كەلەسەر 
زهوی ناک ەوئ 0 ےو پارچہسه 
قوماشه‌ی راده‌خری لەسەر سیسەمو 
قه‌رمویله‌ی نوستن› چەرچەف. 

الظر: پشت. پیچه‌وانه‌ی سك ه (ك: 
اهر وظهور وظهران) ہ ولاخی 
سواریو بارمبەر ٥‏ ریگای وشکانی ۰ 
زموی پتهوو رهق هن‌و ته‌پولکمو 
گرد ہ ده‌گوتری: (قرأ القرآن عن 
ظهر قلبے): قورتانی لەبەر 
خویندموه ه (اعطاه عن ظهرید): 
به‌بی موکافه‌ثه به‌شی بیدا ۰ هیچ 
پیاوه‌تییه‌کی به‌سمریهوه نه‌بوو 0 
(خفیف الظهر): كەم خیزان ہ ثقیل 
الظهر): خيّزان زور ه (قلبت الامر 


اسر نی ومرق كاتيك خسور 
له‌ناومر استی ثاسمان لادمدا. 

الظهَر: کالای ناومال. 

الظْرةٌ: هوزو عەشیرەتو پالپشت. 

الظهري: لەیاد جووه. ٹیھمال کراو ه 
قورنان دمفە‌رموئ: اموه 
ررکم جر 

الهی: یارمه‌تیدهر ۰ یه‌کك لهو یازدہ 
که‌سه‌ی پاریکه‌ری توپی پی. 

الاهرة: خوپی شاندانی جه‌ماومریو 
دمربرینی راو بۆچون. 

الَظْمَر: دیمےەنو رواله‌تی شت ه 
پهیودن دى 0 صیفه‌تی ڕوەك 
لعومرزہ جیاجیاکانی سال دا 9 
ده‌گوتری: (المظهر الربيعي» الظهر 
السصيفي» الظهر اخريفي. الظهر 
الشتاني). 
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ع ب ب 


السسن: پیتسی ههژده‌هه‌مسه له 
حرف ه‌کانی هیجاو شوینی لى 
هاتنه‌دمری ناومراستی قورگه. 
عبا الشبی عبدا: شته‌که‌ی ناماده کرد ٥‏ 
دهمگوتری: (عباً الشاع) کالاکانی ناماده 
کردو سهریه‌کی نان ه (غبّا اجیش) 
سوپای اماده کرد بو شەر ٥‏ له 
حه‌دیسی (عبدالرحمن)ی کوری عه‌وف 
دا هاتووه دمفه‌رموی: (عبانا رسول اله 
ببدر لیا پیفه‌مبهر (د.خ) له شه‌ری 
به‌در دا به‌شهو اماده‌ی کردین و 
هه‌ریه‌که‌مان نهرکی خوی بو دیاریی 
کرد. 
بسا الطیسب: بونه‌کانی تیکه‌ل کردن؛ 
دروستی کردن. 
با له شرا: شەری بو نایه‌وه پیلانی لى 
گێراو شەری توش کرد دهشگوترکا: 
رما بَا به) گرنگی پئ نهدا ه فورنان 
دمفه‌رموی: طقُلْ ما یا بكم رَبُي لوا 
عا ۋكم4. 
َأ التاغ: به‌مانا (عَباً)دئ. 
عَبّا السدواء والسَلعة ونحوهما: 
دەر مانه‌که يان کالاکه‌ی خسته ناو 


زمرفو قوتوی تایبه‌تی خویه‌وه. 


إعثبَا ما عنده: ئەوەی لای ثه‌و بوو 
کونترولی کرد. 

إعقبّا الشر ابٌ: شهرابه‌که‌ی هه لقوراند. 
خواردیه‌وه. 

التعبنة: ناماده‌گردنی داهاتی دموله‌ت 
بو پیداویستی شهرو حازرکردنی 
نامیره جوراو جوره‌کانسه بو 
به‌کارهیّنانیان له‌کاتی شهردا. 

الا عهیا ۰ پوشاکیکی پان‌و پورو 
قؤل فشو یەخے دادراوی سهرتاپا 
خواره لەسعەر پوشاکهوه له‌ی هر 
دمگری. 

العب:: هاوشان‌و به‌رامبهر ه کول‌و 
بار » شتی قورس له‌ههر جوريك 
بی ه (ك: آعباء). 

الَمباً: مه‌زهمبو برو بۆچوون ٩‏ 
ده‌گوتری: (فلان لایعرف مُعبزه) 
فلانکه‌س نازاندری مه‌زهه‌بی چيهو 
ج بیرو باوەریکی هه‌یه. 

ص الماء ا ناوه‌که‌ی خوارددوه بهبی 
هه‌ناسه‌دان تیٔیدا ۰ هه‌لی قوراند ۰ 
دمگوتری: (الحمام یشرب الاء عا كما 
عب الدواب). 


ب النباة: رووه‌که‌که دریّژ بوو. 
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ع بب 


٦٣٤ 


ع ب د 


َب البحر غباباً: دمریا شه‌پوله‌کانی 
تیٰکیانەوہ هاویشت شه‌پوله‌کانی بەرز 
بوونه‌وه ه ده‌گوتری: (عب غباښه) 
فلانکه‌س دریژه‌ی بے قسه‌کانی داو 
ززری گوت. 
تَعَبٔبَ الشراب: شه‌رابه‌که‌ی خیرا خیْرا 
خواردهوه‌و ززری خواردەوەو زیده 
رموی کرد له خواردنه‌ومیدا. 
القباب: سهره‌تای شت ه دسته گولی 
شت ۰ ریزی بیْشه‌وه‌ی شت ۵ ناوی 
زؤرو لااو 0 به‌رزبوونهوهی 
شەپۆلى دمریا ه ده‌گوتری: (جاژوا 
ب‌ابهم) هه‌موویان هاتن, گشتیان 
هاتن. 
العب: قوله کراس‌و قؤله که‌واو شتی وا ه 
(ك: أعباب). 
ألمبيّةُ: خو بمزلزانی‌و شانازیو 
لوتبه‌رزی‌و پیاوه‌تی. 
رش خواردنی دوو جوّره‌ی 
دروستکرد که پیی دمگوترئ: (عهبيثة). 
عبث الشیی بالشیی: شته‌که‌ی تیکه لاوی 
شته‌که‌ی تر کرد 
صَّث عبشاً: ماندوو بوو کاریکی بی 
سوودی ئەنجام دا ٥‏ ده‌گوتری: (عبست 
به الدهر) روژگار چه‌ند گورانکاریو 
هه‌لبه‌زو دابه‌زی پئ کرد. 
لعَبية: خوارده‌مه‌نییه‌که له دوو جور 


خواردن دروست ده‌کری ومکو گەنمو 


ماشو ترخینهو نه‌و جوره 
خواردنانه بان هه‌نگوینو كەرە 
دۆشاوو ماست که بهیه‌ک هوه 
ده‌خورین ه کومه‌له خه‌لکيك 
همریه‌کهیان کوری یه‌کی بی ه 
بزن‌و مەری تیکه‌لاو ۰ ده‌گوترکا: 
(مررنا على غنم فلان عبیشة واحدة) 
به‌لای مەری فلانکه‌س دا رابوردین 
ممرو بزن تیکه‌لاوبوون. 
عبسد الله عبادة و عبودية: به‌ندایه‌تی 
خودای کرد ملکەچی فه‌رمانه‌کانی 
بوو. 
هبد عبداً وعَبَدة: په‌شیمان بوود. 
عبد علیه: ر قی لیٔی هه‌لسا. 
عَبذ منه: لیٔی رھنجاء لیٔی دوورکه‌وته‌وه. 
عبد على نفسه: تانەی له خوی داء لوّمەی 
خوّی کرد. 
عبد علیه: سوور بوو لەسەر ئەو کاره. 
عبنبه: پێْوهی نووساء که‌وته گه‌لی‌و 
لیی جیا نه‌بووه. 
مب عبوداً وعبودیة: باوك‌و باپیری به 
کویله کراو بوون: به‌نده‌بوون. 
أعہَد القوم بفلان: خه‌نذکه‌که لەسەر 
فلانکهس کوبوونه‌وه لیٔیان دا. 
عبَّدّ فلانا: فلانکه‌سی کرده کویله. 
اَعَد فلانا عبدا: به‌ندهمیه‌کی کرده 


۷۷۷۷۷۷۰/۲۰ ٩۱3۳۱۵۳/۵0. 001 


ع ب د 


أعبة به: له ڕێگا ولاخه‌که‌ی تۆپىو 
بهو هویه‌وه له کاروان دواکه‌وت. 

عَبْنٌّ: ژذرباری کرد» زه‌لیلی کرد. 

عَبّدَ الطریق: ریگاکه‌ی خوش کرد ۰ 
(عبد البعیر) حوشتره‌که‌ی ژیربار 
کرد. 

عبد السفینة: که‌شتییه‌که‌ی به قير 


سواخ داء قیری تئ هه‌لسوو. 
تعَبدَ: خوی تەرخان کرد بو خودا 
په‌رستی. 


عبد فلانا: فلانکه‌سی کرده به‌نده‌ی 
خوی ه داوای لی کرد گویرایهلی 
فەرمانی بی. 

اعتبده: کردی به کویله‌ی خوی. 

استعبده: به‌مانا (اعتبده)دیک. 

العابد: به‌کتا پەرست. 

العبابید من اخیل والناس: ناده‌میزاد 
يان کؤمەڑڈے نه‌سپ که روک 
رؤیشتنیان بو جیّیه‌کی تایبه‌تی 
نه‌بی‌و هه‌ریه‌که‌یان روی له لایه‌ك 
بی ه ده‌گوتری: (تفرقوا عبابید) 
پمرت‌موهازه بوون ۰ رێگای جودا 
جودا ه ته‌پوزلکه. 

العباد: چه‌ند خیْل‌و هوزیکی عه‌رمب 
بوون ثاینی عیسایان قبول کردو له 


ولاتی حیر مدا نیشته‌جی بوون. 


۱۳۵ 


ع بد 

العبادة: به‌ندایه‌تی كردن بو خودا 
لمروی ته‌عظیمه‌وه ۰ داب‌و نه‌ریتی 
ئەنجامدانی تمرکه نایینیه‌کان. 

عاد الشمس: گوله به‌رزژه. 

العبد: کویله ه اده‌میزاد به گشتی چ 
ئازاد بن يان کویله. 

العبدة: هیزو قه‌له‌وی ه ده‌گوتری: 
(ناقة ذات عبدق) ه به‌مانا بهرده‌وام 
بوونو پایه‌دار دی ه ده‌گوترک: 
(ما لهذا الشوب عََدَد ئەم قوماشه 
زؤر خوگرنییه‌و زوو دمدرکا. 

القبديةً: حاله‌تی به‌ندایه‌تی كردن 
شیوه‌ی به‌ندایه‌تی. 

العبود: به‌مانا (العبدية)دی. 

المبودیة: پیچه‌وانه‌ی ازادییه. 

اللَعبدٌ: شوینی خودا به‌رستی ٥‏ 
خه‌لومت خانه. 

العبّدُ: خاکه‌ناز ۰ (ك: مَعابد) 

العبّد: شوینی خودا په‌رستی ه (ك: 
معابد). 

آلمباد لة: جوار صه‌حابه‌ی عه‌بدوللاً 
ناون (عبدالله)ی کوری عوم‌هر 
(عبدالله)ی کوری عه‌بباس (عبدال )ی 
کوری مه‌سعود (عبداله)ی کوړی 
زوبه‌ید. 

المبتل: کویله. 

العبدلي: رووه‌کنکه له پیّری کوله‌که 
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به عه‌یده‌لاوی ناسراوه. 

مسر فلان عبرا: فلانکه‌س فرمیسکی 
باراندن. 

عبر القوم: خه‌لکه‌که له‌ناو چوون ٥‏ 
فه‌وتان. 

َو النھسر عبرا وعبورا: له روباره‌که 
پەریەوہ له ئەم بەر بۆ نه‌وبهر. 

هبو الکتاب عبراً: له کتلبه‌که ورد بؤوهو 
بیری له‌ماناو رسته‌کانی کرددوه به‌بی 
نه‌وه‌ی به دمنگ بیخوینیته‌ود. 

عبر ا مصاع والسدراهم: سەیری کالاو 
پاره‌کانی کرد بو نه‌وهی مه‌زمنده‌یان 
بکا بزانی چین‌و کیشیان چهنده. 

قبر الرژیا: خه‌ونه‌که‌ی لیك دایهوه. 

مسر عسرا: فرمی_سکی داب‌ارین ۵ 
ده‌شگوتری: (غبرّت عینه). 
عبر عما في نفسه: ئەوەی له دلیدا بوو 

درکاندی‌و دمری برک. 
عَبْرٌ به الأمر: کاره‌که‌ی لەسەر قورس 
بوو. 


بر فلانا: فلانکه‌سی فه‌وتاند ٥‏ 
گریاندی. 

عَُرَ الرژیا: خه‌ونه‌که‌ی ليك دایه‌وهو 
مانای گرد. 

عَبْرَ عینه: فرمیسکی به جاودا هیْنایه 
خوارمود. 


اعتَبُسرّ ال‌شیی/: شته‌که‌ی بهتاقی 


€ 

کردەوەو لەسەنگی مه‌حه‌کی دا. 

اعثبر هنه: سه‌ری لیی سورما. 

إعشبْر به: په‌ندی لین ومرگرت. 

إعتَبَرَ فلانا: متمانه‌ی به فلانکه‌س 
گرد. 

اعَبَرَ فلاناً عالاً: فلانکه‌سی به زاناو 
تیگه‌یشتوو دایه قەلەم ه مامه‌له‌ی 
زاناو خویندمواری له‌گه‌لدا کرد. 

اسستعبّرَ فلان: فلانکه‌س فرمیسکی 
دابارین ٥‏ دشگوتری: (استعبرت 
عینه). 

استعبر فلانا الرژیا: داوای له فلانكەس 
کرد خه‌ونه‌که‌ی بو ليك بداتەوہ۔ 

الاعتبار: مەزمندہ کردن ه دمگوتری: 
(هذا آمر اعتباری) نه‌مه شتی که 
مه‌زهنده کراوه‌و گریمانه کراوه ٥‏ 
کەرامےتو ریزو که‌سایه‌تی» لەم 
رووموه که تومه‌تبار دوای دادگایی 
کردن که تومه‌تی له‌سمر ناچه‌سپی 
داوای ره‌دی نیعتیبار دمگا. 

العابر: ریبوار. 

الع‌اپر؟: دمگوتری: (کلمء عابرق 
قسه‌یه‌ك بوو بمبی مه‌به‌ست بەسەر 
زمانی دا هات‌و تیّه‌ری. 

بضاعة عاپرة: کالایه‌که به ترانزیت به‌ناو 
ولاتدا تیدهمپه‌ری بو ولاتیکی تر. 
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عبر 


العبارة: ر ستهو کهلامو دەق 0 
ده‌گوتری: (هذا الكلام عبارة عن 
کدا: ئەمدەقە ئعەو مانایه 


ألعَيُ من اللهر: که‌ناری روبار به‌ریشکی 
روبار. 


ال من اجالس: ئەنجومصسەنو 
مه‌جلیسی قەرمبائغ ۰ هه‌وری خیرا 
رو ۰ دالاش‌و بالنده‌ی گؤشت خور. 

الم نازاو به‌توانا بؤ سەفەر ۰ ئيش 
له‌دست هاتوو ه ده‌گوتری: (هر 
عبر لکل عمل) نهو پیاوه بو هه‌موو 
کارێکی خير گونجاوه. 

العبراني: زمانی جوله‌که ه تاکی 
جوله‌که. 

العرانية: زمانی جوله‌که. 

العنة: فرمیسك. 

العبة: په‌ندو ئامؤژگاری ومرگرتن به 
روداوی رابووردوو ۵ سەر سورمان 9 
(ك: عبر). 

العبري: به‌مانا (ألبراني)دک. 

العبري: نهو گیاو گزهیه که لەسەر 
لیواری روبار دمروکا. 

العرية به‌مانا (العبرانیة)دی. 

المبر من الفتّم: ئەو كارو به‌رخه‌یه له 
شیر برابیته‌وه ه (الشتعرى العبور) 


يەكێكە لەو دوو ه‌ستیرمیه‌ی به 


۱۳۷ 


عب سس 

ته‌نیشت نبه‌ستیره‌ی جه‌وزاومیه ۰ 
نه‌ستیرهکه‌ی تریان بّی ده‌گوترکا: 
رالشعری القمیصاع). 

القبه: بونی خوشی تیکه‌لاو ہ (قرم 
عبیر) فه‌ومیکی زورن. 

السایغ: چه‌ند ته‌خته دارشکن له 
دروستکردنی که‌شتیدا به‌کار دین. 

العیَرٌ: هر شتیك به هویه‌وه له روبار 
بپه‌ریته‌وه ۵ پرد بی يان که‌له‌كو 
به‌لهمو شتی وا بی ۵ (ك: معابر). 

العبّر: روبارێك بیدا ببه‌رنتهوه. 

امعبَرة: به‌لهمو که‌له‌كو شتی وا: که‌به 


هویه‌وه له روبار بپه‌پیتهوه 9 


هپس فلان عبسا وعبوسا: فلان ړوی کرژ 


کردو چرچو لؤجی خسته نيوان 


پیستی ناوچاوانی‌و بروی هیناوه يەك. 


عبس الیرم: نه‌مرو رزژی کی گرژو 


سامناك بوو ه (فهو عابس ؛ وعباس 


وعبوس). 


عبس عبسا: چلکن بوو 9 
عبس الوسخ علیه: چلکه‌که‌ی پیوه وشك 


بؤوہ ه له حه‌دیسدا هاتووه (أنه نظر 
الى نعم بني الصطلق وقد غَبحّت في 
ابراها ّفي روایة ابعارها). 

مَبْسّ: به‌مانا (عَبْس) دئ. 

َمَبْسّ: به‌مانا (عبَسَ) دک. 

العباس: شیریکی ازا که شیری تر 
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عبس 


۱۳۸ 


ع بق 


لەبەرى هه‌لبین‌و لیٔی بترسن. 


آلک‌بس: جوره رووه‌ک که پێسی 


دمگوتری (برنوف). 
العَبَسّ: ثمو زبل‌و جلکه‌ی به كلكو لا 
سمتی حوشتزموه رهق دمبیته‌وه. 
عبط الثوب عبطا: کراسه‌که هه‌لدرا. 
عبط الذبیحة: به‌ساغو ته‌ندروستی سه‌ری 
بری هیچ نەخؤشیو دەردێكى پیوه 
نه‌بوو. 
عَبطه الوت: به جوانه مه‌رگی‌و به‌بی 
ئەوەی نه‌خوّش بی مرد. 
عبط اللوب: کراسه‌که‌ی به ساغی درک. 
عبط الأرض: له شويێْنێك بیری هه[ که‌ند 
له‌ومو پیش هه‌لنه‌که‌ندرابوو. 
عبطت الریح وجه الارض: رەشعبا وی 
زه‌وی وشك کرده‌وه‌و قلیش فلیشی 
کرد. 
عبط الزاب: تەپ وتۆزى به‌رپا کرد. 
عبط اللبات الارض: روه‌که‌که زمویه‌که‌ی 
قه‌لاشت‌و سەری دمرهینا. 
صبط فلان ننفسه في اخرب: کابرا به 


ویستی ضوی» ضوی خسته ناو 


شفرهکه‌وه. 
عبط الفرس: ئەسبەکەی هیّناو برد ههتا 
عەرمقی گرد. 


عبط اضر عَ: خوینی له گوانه‌که هینا. 
عبط الکذب علیه: دروکه‌ی هه‌لبه‌ت. 


عبط فلاناً: ر مخنه‌ی لن گرت. 
أَعِبَطّه الوت: به گەنجی و بی هەبوونی 
نه‌خوشییه‌کی دیار مرد. 
اعبط الذبیحتة: ناژه‌له‌که‌ی به‌ساغی‌و 
قه‌له‌وی سه‌ربرک. 
اعتبط: به‌بی نه‌ومی نه‌خوش بی مرد. 
المابط: دروزن. 
العبطة: ده‌گوتری: (مات عبطة) به 
گه‌نجی مرد به‌بی نه‌وه‌ی نەخۆش 
بی. 
العبیط: ده‌گوتری: (خسم عبسیط) 
گوشتیکی تەرو تازه ۰ يان گوشتی 
نه‌کولیو ‏ (دم عبیط) خوینی تازه 
ہ (زعفران عبیط) زه‌عفه‌رانی تهرو 
تازه ۰ (رجل عبیط) پیاوی بی 
عه‌قل‌و کالفام تی نه‌گه‌یشتوو. 
ألعَباطة: بی عەقلی و کال فامی. 
عبق بے الشئ عبقاً و عباقة: شتەکەی 
پیونووسا ه ده‌گوترکا: 
عبسق بے الطیب: بونی خوشی لیداو 
بونه‌که‌ی بلاو بزود. 
عبق بالکان: لهو شوینه مایه‌وه. 
هبق بالشبی: دلی به شته‌که‌وه نووساو 


حه‌زی لی کرد. 
عَبْق رائحة الطیب: بونی عه‌تره‌که‌ی 
خۆش کرد. 
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ع ب ق 
ےھ 


تَعَبق: خوی بؤنخؤش کرد. 
العَباتَبه: زؤرزانى فیْلباز ٠‏ دزو 


جەردەى ئازا. 

العبق: ده‌گوتری: (رجل عبیق) پیاویکی 
زمریضو شکومه‌نده. 

العَبقَةً: دهگوتری: (مراة فة لفة) 


نافرهمتیکی شوخه هه‌موو جوره 
پۆشاكو بونیشکی خوشی ل دئو 
له‌گه‌لی دەگونجى. 

العتة باقی مه‌نده‌ی شت ۵ پاشماوه. 

عبر السسراب: تراویلکه‌که 
درموشایه‌وه. 

عبقر: شوینی که عهرمب پییان وایه 
شوینی جندوکه‌کانه ھەر شتیك 
باش بی‌و جیگای سهرنج بسی 
نیسبه‌تی دەدەن بو شه‌و شوینه‌و 
دهلیْن: (عبقر ي). 

العبقر: ئەودی سه‌رهتا لەبنکی قمفه‌ژاژ 
دمروی‌و هیٌشتا تهرو تازهو سه‌وزه 
۰ هروا ھەر شتیك که هیشتا 
جروزمیەو سەر له زەوی دهردینی 
پیی ده‌گوتری: (العبقر) ه تاکه‌که‌ی 
(عبقرق) ه نافره‌تی ناسك‌و جوان‌و 
بالا به‌رز. 

الَبقَرَ؟ من اللساء: به‌مانا (العبقر) دک. 

العبقري: پالدراوه بو (ألعبقر)و سیفه‌تی 
هر شتێکه که زیده رویی له 


۱۹۳۹ 


ع بل 
ومصفه‌که‌یدا بکری ٩‏ دهگوترکا: 
(رجل عبقري وٹوب عبقري). 


القبقري: گموره ۰ ریزدار ٥‏ دیباح ٥‏ 
فەر شو راخهری به‌نرخو نه‌رمو 
نیان ه قورئان دەقەرموئ: كين 
علی رَفرَفو خر وَعَبقَرِيَ جسَان4. 

ألعَبقرية: سیفه‌تی عەبقەرىو حال‌و 
ومزعیه‌تی. 

عبل به عبلا: رویی. 

عبسل ال َجرَ: گهلای دره‌خته‌کهی 
هه‌لومراند. 

عبل ال‌شیی: شته‌که‌ی رهمتکردموه 9 
گیرایه‌وه بو شوینی خوی ٥‏ به‌ندی 
کردو گلی دایهوه ه ده‌گوتری: (سا 
عَبْلكَ عنا) چی وای له تؤکرد له نیمه 

نادیار بیو نه‌یه‌ی بولامان. 

عَبْلَعهُ عبول: مردن یه‌خه‌ی‌گرت. 

بل غبلاً: قه‌لهوو کەتەو شانو قوّل 
نه‌ستوور بوو۔ 
مَبُْلَ عبَالَة: بەمانا (عبل) دئ. 

اعبّل: به‌مانا (عبل)دی. 

اعبل السشجر: دره‌خته‌که گهلاکانی 
پیچراوه‌و لوول بوون هیّشتا پان 
نه‌پوونه‌وه. 

الاعبل: کیوی سپی, به‌ردی سپی. 

العابسلٌ: کوری تازه پیگه‌یشتووی 
قەلەو۔ 


۷۷۷۷۷۷۰۱۱۲۹.3/0/]311001113013.07 


ع بل 


Tf 


ع تب 


الْعَبَالٰ: گوله کڼوی. 

العبل: که‌ته‌و زەلامو زەبەللاح له ھەر 
شتیك بی ه ده‌گوتری: (هو عبل 
الذراعن) ئەو پیاوه فول نه‌ستوره 
و «عبل الشوی) قاچو قول نه‌ستور 
٥‏ دشگوتری: (امراة ع) 
افره‌تش کی تیک‌سمراو و بسه‌ژن 
ریك‌و پیکه 9 

القبل: گه‌لای درەخت که هیْشتا لوول 
بی‌و نه‌کرابیٌته‌وه ‏ وه‌کوو گه‌لای 
درهه‌ختی نه‌سلو طهرفاء ه (جاء 
بعبله) به‌شپریوی هات به‌بی نه‌ومی 
جه‌سته‌و سه‌رو سیمای خوی ریك 
بکا. 

العبلاء: بهرد, يان به‌ردی سپی زور 
ر مق. 

عبول: ناوی مردنه (إمرأة عبول) 
نافرمتی کزست که‌وتوو ه (العبلة) 
سەرہ تیری دریّژ ه رك: معابل). 

العباهر: گه‌ورهو زمبه‌للاح ‏ دریژو 
نەرم له‌همر شتیك بی. 

العبهر: گوئه یاسه‌مین ه نه‌رگس ٥‏ 
مرؤقی تیکسمراو. 

العبهّسر]: فافره‌تی جه‌سته جوانو 
ر موشت جوان. 

مب فلان عَبواً: فلانکه‌س دهمو چاوی 
درموشا 


عبا الماع وا جیش: کالای ناماده کرد 
سوپای سازدا. 
هبي الساع وایش ونحوهما: کالاو 
کمرسه‌ی ناماده کرد سوپای سازدا 
العايية: روخسار جوان ه نافره‌تی 
میروو ملوانکه هونه‌رموه. 
العبایة: عه‌با. 
عَبوة الشبی: پرکه‌ری شت ئەو شته‌ی 
ده‌کریته زمرفه‌وه‌و پری ده‌کا 0 
دمگوتری: (عبوة هذه القارورة مأة 
جرام) پر ئەو گوزه کیشی سهد 
غرامه. 
غتب عليه عتباً وعتاباً وتختابا: لومه‌ی کردو 
نازی به‌سهردا کرد داوای ل کرد که 


جاریکی تر کارێکی وانه‌کا دلی ئەو 
پیی خۆش نه‌بی. 
عتّب فلان غَتباً وعتبانا: فلا نکەس قاچیکی 
هاویشت و قاچه‌که‌ی تری ههلبری. 
عقب مقطوع الرجل: به دارشه‌ق رژبشت 
۵ ده‌شگوتری: 


عتّب البعرٌ ونحوہ: حوشترهکه لەسەر سى 
قاج رویی, وهکوو نه‌وه بیه‌وی بازبدا. 

هتب البرق: جاودیریی روناکایی هه‌وره 
بروسکه‌که‌ی کرد تا ته‌واو بوو جاوی 
به‌دوودا گیرا ١‏ 

تب الباب عتبا: چووه به‌ردهمرگای مالی ٥‏ 
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تب ۱۸ 


دمگوتری: (ما عتبت باب فلان) بیّم 
نەخستوته بەر دمرگای مالی فلان. 
قتب من مکان ال مکان عتبا: له 
شوینیکه‌وه گواستییه‌وه بو شوپنیکی 
تر. 
اعتبسه: دوای سمرزه‌نشت کردن رازی 
گرد. 
متب عن الشبی: وازی له شته‌که هیّنا. 
اتب معاتبة وجتابا: سهرزه‌نشتی کرد 
قتب فلان: فلانکه‌س ته‌مبه‌لی کرد ہ 
ده‌گوتری: (سا عشب ان فصل كذا) 
ثه‌ومنده نه‌مایه‌وه دەستى به کارمکه 
کرد. 
متب غیبة: به‌رهه‌یوانی دروست کرد. 
تعاتبوا: خەلنکەکه لۆمەى يەكتريان 
کرد ه ههرکه‌سه له‌لای خویهوه 
سهرزه‌نشتی یەکیٔکی تری کرد. 
تَمَثْبٌ القرم: به‌مانا (تعاتبوا)دک. 
تَمَتّبٌ علیه: تاوانی دژ ئەنجام دا. 
تَعشب الباب: بهردهرگای بو دمرگاکه 
دروستکرد ۰ دشگوتری: (فلان لا 
یتعصب بشیی) فلانکه‌س به هیچ 
عمیبیّك لؤمه ناکری؛ عەیبی تیدا 
اعتشب عن السشيى: ړوی له شته‌که 
ومرگیرا. 
اعقتب الطریق: رگا ناسانه‌که‌ی واز لْ 


تب 

هټناو ملی له رڼگا خوارو خیچه‌که 
نا. 

اعقتب فلاناً نفسه: دوای تی فکرینو 
ورد بوونه‌وه به‌هه‌له‌ی خوی زانی. 

نمتب فلانا: داوای رازی بسوونی 
فلانکه‌سی کرد ۰ رازی گرد. 

الأعتوبة: شهوه‌ی سەرزەنشتى پێ 
دهکرکاو ھؤکاری لۆمەكردنەكەيە ٩‏ 
(ك: أعاتیب). 

العتب: که‌سیّك زور سهرزه‌نشت بکا. 

العتب: ته‌نگو جهلهمه‌و کاری 
ناخوش‌و چورتم ٥‏ کهمو کوریو 
گهنده‌لی ه ده‌گوتری: (مافي مودته 
عتب) له خوشه‌ویستی نه‌ودا هیچ 
عهیب‌و له‌ککه‌یهك نییه ۰ نيوان 
قامکه شاده‌و قامکه ناوهراست ٥‏ يان 
نیوان قامکه براتووتهو فامکی 
ناومراست ٥‏ نیوان دوو کیو ه نه‌و 
ژییانه‌ی که بەسەر عودو که‌ماندا 
راده‌هیلدرک. 

العتبی: ره‌زامه‌ندی. 

التبة: سهردمرانی مال ۵ بان نه‌و 
داردی لمدمرگای مال‌دا پیی به‌سه‌ردا 
هه‌لینی ہ ۵ هه‌موو پليكانەيەك 
که به‌هزی هوه سهریکهوی ۵ (ك: 
عَقَب) ه له بواری ثه‌ن دازیاری دا 


بریتییبه له فه‌بارهمیهك دوو 
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ع ت ت T41‏ 
کوله‌که‌ی له ژیردا بی. 
العتوب: که‌سیّك سه‌رزه‌نشت‌و لؤمه 
کاری تیْنه‌کا. 
هَت فلانا عتا: خیّرا خیرا قسه‌که‌ی بو 
فلانکےس دووباره ده‌گ سردموه ۵ 
دەگوترئ: (عغته بالس۹الق له 
مه‌سه‌له‌که‌دا زؤری منجه منج لەگەل 
گرد. 
عت فلانا بالکلام: به قسه فلانکه‌سی 
سهرزه‌نشت کرد. 
هَت کلامه: قسه‌کانی رمق بوون. 
عائه معاناً وعتانا: دووبارەو سی باره 
فسه‌که‌ی بو گوته‌وه تا باش لیی تی 
بگا ہ به‌ربه‌رچی دایه‌وه‌و کیشه‌ی 
ئەگەلدا کرد ه لهحه‌دیسسی 
راحسن)دا هاتووه (آن رجلا حلف 
اما فجعل وا یعاتونه) پياويك 
سویندیکی خوارد خه‌لکه‌که 
به‌ربه‌رجیان دایموه‌و پییان گوت 
به‌ناحه‌ق نهو سویندمت خوارد. 
تَعَنَّت في کلامه: له قسه‌که‌ی دوودل 
بوو ته‌واوی نه‌کرد. 
عتد الشبی عتاداً وعتادة: شته‌که تامادهبوو 
۵ شته‌که گه‌وره بوو. 
اعد الشیی: شته‌که‌ی حازرکرد ٠‏ 
قورنان ده‌فزمرموی: طوأعتدّت هن 
سکا4. 


تر 

تعن في صسنمته: پیشه‌که‌ی خوی 
بەجوانی و ریك‌و پیکی نمنجام دا. 

العتاد: کمرسته‌ی ھەر شتیك بی. 

العتد: ناماده‌کراو ٥‏ ده‌گوتری: (فرس 
عَيِنة) نه‌سپیکی ناماده‌کراو بو 
پیش کیو غاردان. 

العتود: کارو به‌رخ که به‌هیْز بووبنو 
سالیان بەسەردا تێپەر بووبی (ك: 
اعد 

العتید: امادهو حازر لهدمست ٥‏ 
قورئان ده‌فه‌رموی: ما لفظ بن 
ول إل دنه رقیب عتید. 

القتیدة: میینه‌ی (العتيد) ۵ یەغدانو 
صندوفی که نافرمت شته تایبه‌تی‌و 
به‌نرخه‌کانی خوی تیدا هه‌لده‌گرک. 


عَتر ارمح عراً وعزانا: رمبه‌که لهریموه. 


القتار: بؤ زیده رقیی له‌مانای (عَتَرَ)دا 
دی ٥‏ شوینی به‌رده‌لان‌و چۆل. 

العتر: نه‌صل‌و بنه‌ما ه له په‌ندا هاتووه 
(عادت لهزها لميس) به كەسێّك 
دەگوترئ بگەرێتەوە سەر دابو 
نه‌ریتی ناشیرینی لهوه پێْشی ۰ 
رووه‌کیکی بوتخزشی عه‌تر نامیزه؛ 
ده‌کریته دهرمان. 

العتز]: نه‌ومیه پەلو پوی ی ببنه‌وه ٥‏ 
ودچه‌و نه‌وه‌ی پیاو هوزو بنه‌ماله‌و 
خزمو کسرو کار (جرة اللغس) ۰ 
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عت ر 
دره‌وشاوه دەمو دان‌و پوك‌و فهراغی 
دان. 
التی: کوشتییه‌ك بوو کاتی خوی 
عمرمبهکان بو بته‌کانیان سهریان 
دمبرک 
امسر من الرجال: پیاوی شان‌و مل 
قه‌ویو قه‌له‌و. 
رس في الأمر: کاره‌ک هی به 
تووندوتیژی خسته دست خوی. 
عَتزّسن فلاناً: قارو سته‌می له فلان 
گرت. 
العتریس: رق هه‌لساوی به‌هیزو توانا. 
عَتَقٌ الشبی عتفا: کون بوو ه گه‌يشته 
كۆتايىو دوا سنوری خوک. 
عَتَنَّ الال: ماله‌که گونجاو له‌بار بوو. 
عتق الیمین: سوینده‌که چھسپا۔ 
عتق العبد ععقاً: کویله‌که رزگاری بوو بوبه 
نازاد (فھو عاتق وعتیق) ۰ (ك: غتفاء) ٥‏ 
(وهي عتيقة وعتيق ۾ ك: عتائق). 
تق الفرس عتقا: ئەسپەکە ڕەسەن بوو له 
پیش کیدا بیشکه‌وت. 
عتق الال: ماله‌که‌ی چاك کرد. 
هق فلاناً بفمه: به‌دهم فلانکه‌سی گه‌ست 9 


گازی لن گرت. 

تق عنقا و عتاقةً: کون بوو ه ریزو نرخی 
پەيدا كرد (فهو عیق وهي عتیسق 
وعتيقة). 


۱:۳ 


2 تك 

اعثْق العبد: کویله‌که‌ی نازاد کرد. 

اعتق الال: مالو سامانه‌که‌ی ريك 
خست. 

عق امر: وازی له شهرابه‌که هیْنا بؤ 
نه‌وه‌ی کون ببی‌و بونی خۆش بی. 

العاتق: نه‌ستو ه نیوانی شانو مل ہ 
شمرابی کون ه بیٔچوہ بالنده كاتێك 
که یەکےمجار ب‌مروپولی ل 
دمروتیّتهوه به‌روپولی تسازه‌ی ل 
دمرویته‌وه ۵ (ك: عواتق و عتق). 

العتق: نەجیب زادهیی. 

الغتیسق: کؤنو له میژینه ه بهرزو 
ریزدار ه (ثوب عتیق) قوماشی جاك 
چندراو و رختهو سفت‌و لووس ۰ 
رايت العتیسق) کابه (مالی خودا) 
رالعتاق من الطیر) بالنده‌ی درندمو 
خاوهمنی دمندووك‌و چنگی تیژو در 
و «العتاق من اعیل) ئەسپی ڕەسەن. 

هتك في القتال غتکا: له شهردا هەلمەتی 
بردموه‌و سهرنه‌نوی په‌لاماری دوژمنی 
دایه‌وه. 

هتك في الارض: بهته‌نیا رؤیشتو که‌سی 
له‌گه‌ل نه‌بوو. 

هتاك عليه یضرب: هه‌لمه‌تی له‌ناکاو و 
گورچکیری بو بردموه. 

عتك على مین فاجرة: سویندی به‌دروی 


خوارد. 
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عتك 
عَتکت الراة على زوجھا: افرمته‌که له 
میّرده‌که‌ی ناچیزه بوو له باوکی یا 
له میرده‌که‌ییاخی بوو. 
عتسك عليه بضیر أو شر: به‌چاکه يان 
بەخرابه رخته‌ی ل گرت. 
هتك القوم الى موضع کذا: خه‌لکه‌که 
حەزیان له فلان شوین بوو. 
هتك اللبنْ او اللبید: ماسته‌که يان بیره‌که 
زور ترش بوو. 
عتسك بفلان: به فلانکەسعەوہ نووساو 
له‌گه‌لی بوو لیٔی جیانه‌بزوه. 
عتك الطیب به: بونه‌که‌ی گرت. 
عتك یده: دستی به سنگیه‌وه گرت. 
ألعاتك: رِیٍزدارو به‌نرخ ٩‏ رمنگی 
خالیصو باش ۰ شتی بی خه‌وش ٥‏ 
دمگوتری (اجر عاتك) سورێکی زؤر 
سور که‌سیك زۆر گىرەگىركەر بی. 
العاتكة: ميينهى (العاتك) ۰ تافرمتیك 
نمومنده ثارایشت بکاو بۆنى خۆش 
له خوی بداو پیسستی سوور 
ھەلگەرئ. 
العَتيك من الأیام: ڕۆژگاری گەرم۔ 
عله عستلا: رایكێشا به‌ش یوک 
راته‌کاندنی توندو تیژو پاله پهستو 
کردنسی ه قورئان دهمف هرموکا: 
(غذرة فاغیلوۂ إلى سَاء اجيم 
ه دشگوتری: (عتله الى السسجن) 


۱۹ 


ا 
راپیٔچی کرد بو به‌ندیخانه. 
قتل الى الشرٌ عتلاً: پەلەی کرد بو شمرو 
تاژاوه نانه‌وه. 
انعشل: بو موطاومعهی (عَتله)دی ہ 
دشگوتری: (لا انل معك: له 
شوینی خوم ناجولیٔمو للت 
جیانابمه‌وه. 
تَعتّنْ: ده‌گوتری: رلا ال معك) دەق 
به‌مانا رلا انعتل معك)دی. 
المال: كۆڵبەر به‌کری ه حه‌ممال. 
العَْلَة: عه‌مودیکی کورتی ناسنینه 
سه‌ریکی پانی ههیه دیواری پئ 
دمروخیندری دره‌خت‌و بەردی پئ 
له زه‌وی دهرده‌هیندرک. 
العتل: به‌هیزو توانا لەشەر جوريك 
بی ه ده‌گوتری: (رجسل عصل) 
پیاوکی وشك‌و تورهدو ته‌وسنه 9 
(جبل غتل) کیویکی شاخو رمقەن 
العتیسل: کر کار ہ خزمه‌تسچی ه 
ده‌گوتری: (داء عتیسسل) دهردی 
کوشنده. 
العتل: به‌هیزو توانا بو راپیٔج کردنو 
راکیشان. 
هتم عا: دواکەوتو تهمبهلی لن 
دمرکه‌وت ه ده‌گوتری: (عتمت حاجته) 
پیداویسستییه‌که‌ی دواگهوت. 


۷۷۷۷۷۷۰/۲۰ (۱۱۵۳/۵0۰1 


۱1: - 


عتم عن الشبی: وازی له‌کاره‌که هینا دوای 
نه‌وه‌ی که ماومیه‌ك پیوی خهريك 
بوو. 
عتم اللیل: به‌شیك له شهو تێپەڕى. 
هتم فلان قسری ضسیفه: فلانکەس 
نانخواردنی میوانه‌گانی دواخست. 
اعم اللیل: به‌مانا رغتم)دی. 
آعم الرخل: پیاوه‌که که‌وته کاتی 
داهاتنی شهو و تاریك بوونی 
رووبهری زموی ه پان لهو کاتےەدا 
ثیشی کرد. 
امتم الشیئ: شته‌که دواکه‌وت‌و پیی 
جوو۔ 
أمستم عنه: وازی لن هێناو دستی لن 
هەذگرت. 
َم که‌وته کاتی سەرمتای داهاتنی 
شهو ۵ يان له‌و دهمه‌دا کاری کرد. 
عَم الشَیٰیٌ: شته‌که‌ی دواخست. 
|استعتمه: درهنگی هینا. 
العاتم: دره‌ختیکه له پیری زمیتونییه 
ہ له کیُوی (اللکام) له شیمالی شام 
دمروی ه بمره‌که‌ی پیّی ده‌گوتری: 
(الزعبج). 
عم اللسل: تاریکایی سەرمەتای شه‌و 
دوای نهمانی سورایی قەراخى 
ثاسمان. 
تة عتها وعتاها وعتاهة: عه‌قلی كەم بوو ۵ 


عتم 


کالغام بوو. 


مه غتاهاً وعتاهة وعتاهیسة: بےەمانا 


(غَیة)دئ. 


هته في الشبی: حەزی له شته‌که کرد ہ 


دمگوترئ: رعَيَة في العلم) ررغية فلان في 
فلان) فلان حەزى له عەزيەتدانى 
فلان بوو ه فلان لاسایی فسه‌کانی 
فلانی کردموه. 


ق 


تَعتّه: به‌مانا (عْته)دی. 

تفه في کذا: زیده موی کرد له فلان 
شتدا ۰ ده‌شگوتری: 

مه في الأكل واللبس: زبده‌رژیی کرد 
له پۆشاكو خواردندا. 

َه عنه: خوی ل نه‌زان کرد خوی ل 
غافل گرد. 

العتاه: شەلەل ہ نه‌خوشییه‌که تووشی 
میّشك دمبی, لەرزین‌و تیکچوونی 
جه‌سته‌و شه‌پله لیدانی پیومیه. 
زمانی وه‌کو پیویسست ناجولی‌و 
عه‌قلیشی ته‌واو نایی. 

العتساه الب اکر: کالفامیه‌که تووشی 
گمنجی تازه پیگه‌یشتوو دمبی. 

المتاشة: ناده‌میزادی گومرا او سەر ل 
شیواو. 

العتاهیة: به‌مانا (العتاهة)دی ه گیل‌و 
نه‌حمه‌ق. 

العتاهیة: گیل و ئەحمەق۔ 
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ع ت ه ٤“‏ ۱ 


ع ث ر 


الَْثّه: (رجل مُعش) پیاوی کالضام ٥‏ 
شهپله لیْدراو ہ جه‌سته شیواو. 
تا غُواً وغتبا: ته‌که‌ببوری کردو له 

سنوور دمرچوو. 
عتا الریح: رهمشه‌باکه زياد له‌ه‌ندازه بوو. 
عتا الشبئ: شته‌که ته‌واو بوو. 


عتا الشیخ: پیره‌میرده‌که له‌ناو چوو 


گه‌ی_شته که‌نهفت یی ه قورنان 
دمفه‌رموی: وقد لت من الک 


تعتسی: یاخی بوو ه فه‌رمانب هردار 
نهبوو. 
ألعساتي: خاوهن هیزو تواناو به 
دەسەلات (جەیاں ٠‏ رك:غتاة) ه (لیل 
عات) شه‌وی زور تاريك. 
صن الا تة السصوف عسا: مورانه 
خوریه‌که‌ی خوارد. 
عقت الي فلانا: مار فلانکهسی گه‌ست. 
عاث في الغناء معاثاةً وعِٹاٹاً: له گورانی 
گوتندا دمنگی هه‌لمریو دەستی کرد 
به نارزکه گوتن. 
العثیکة: مورانوکه (تەصغیری الشةیە ٠‏ 
له بەنددا ھاتووە( ية نقَرم جلدا 
أملس) مورانوکه خه‌ریکی برینو 
کهرتکردتی پیستی لووسه 9 
به‌که‌سیّك ده‌گوتری: بیه‌وی کار له 
شتیك بکاو بوی نه‌کری ¢ بان يەكێك 


زه‌ممی یه‌کیکی بی تاوان بکا. 


عر غدرا وعذارا: گلا ۰ هه‌له‌نگوت ه 


که‌وته خوار ٥‏ هه‌لخلیسکا ۰ له پەنددا 
هاتووه: (من سك الجدد أمن العشار) 
که‌سیّك ریگای راست و ته‌خت بگریته 
بەر له خلیسکانو هه‌له‌نگوتن ئەمينە 
۰ دش‌گوتری: رت بے فرسه) 
نه‌سپه‌که‌ی گلاندی ه (عشر جده) 


شانس‌و به‌ختی خراپی هیّنا. 


عقو على الشبی غذرا: به‌سهر شته‌که‌دا 


ثاگادار بوو. 

آعگر فلاناً: فلانکه‌سی تووشی چورتم 
کرد ه کؤسپو تەگەرەی خستنه 
بەردەم. 

أعثرَ على الأمر: بەسەر کاره‌که ئاگادار 
بوو ه ئاگادار کرا ہ قورشان 
دهفه‌رموی: « و كتك آغکرتا عَلهم4. 

عگره: وای لییکرد هه‌له‌نگوی بکەوئ ٥‏ 
تووشی کیشه بی. 

تعشر: بو موطاومعه‌ی (عشرّه)دی ہ 
دشگوتری: یر حظه): به‌ختی 
که‌وت, شانسی نه‌بوو ه (ثعئر لسانه) 
زمانی هه‌لهنگوت. 

العاثر: داوی نیچیرموان ۵ (ك: عواثر). 

العاثور: ههر شتیك بکریته کوسپ‌و 
ته‌گهره لهبه‌ردهم کاریکدا ٥‏ چالیٌك 
هه‌لده‌که‌ندری بو ئەوەی شیری تئ 
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2 ث ر TEY‏ 
بکهوی ه شوینی هه‌لدیرو به 
فتاره‌جوون له‌زمویدا ۰ ده‌گوترکا: 
روقع في العائور) ہ رلقیت منه عاثورا) 
٩‏ شه‌رو نه‌گبه‌تی‌و کوسپو ته‌گه‌ره 

و رك: عوائیر). 

العشار: شهرو نەگبەتى› ناخۆشىو 
تەنگانەو چورتم. 

العثر: ئەو دره‌خت‌و رووه‌که‌ی به ثاوی 
باران تاودرابن. 

العَثرَة: ههله. 

العثري: همر دره‌خت‌و رووهکیك باران 
ناوی دابن ٥‏ گەسیّك کاریك نه‌کا 
بو دونیای يان بو قیامه‌تی باش بی 
ه بویه له حه‌دیسدا هاتووه: (آبفض 
الساس الى الله العََرِيَ) بیزراوترین 
كەس لای خودا که‌سیکه نه‌بو دونیا 
نے بو قیامهت کاریکی باشی 
له‌دست هه‌لنه‌یی. 

لعثُور: كەسێك زۆر شەرو نه‌گیه‌تی 
پیوه بی ه ده‌گوتری: رج عدور) 
شانسی نه‌گبهت. 

العشی: تمپ‌وتوز. 

مكلت يده عَثلاً: دمسته شکاوه‌که‌ی 
به‌خواری گرته‌وه. 

عثل عثلا: ززر بو ه قەلەوو كەتە بوو. 

العشول: دار خورمای وشکی کەتەو 

زهبەللاح. 


ع ث ن 
العَمُولية: (لحية عثولية) ریشی بانو 


دریژو پر. 


عتم ار ح: برینه‌که وشك بووه بهلام 


چاك نه‌یوتهود. 


عم الظَمُ غکما: تیسقانه‌که به‌خواریی 


یه‌کی گرته‌وه. 


عم القربة ونحوها: کونده‌که‌ی به خراپی 


دووریه‌ود. 


عثم العّظم عشما: به‌مانا(عکم)دی. 


عم القِربَة: کونده‌و مه‌شکه‌که‌ی خراپ 
دووریه‌ود. 

عم العّظم: به‌مانا رعَلمَهُ)دی. 

اعتثم به: داوای کومه‌کی لی کرد ۰ پیی 
سوودمه‌ند بوو. 

اعتتم بیده: بەدستی شتهکه‌ی 
داهیشت. 

اعتگم القربة: به‌مانا (عم)دی. 

العشمان: بیّچوه مار ه بیٔچوہ حوبارا 
(گیانله‌به‌ریکی بی عهقله). 

۱ لعیگم: کهته‌و زمبه‌للاحو دریژ. 

العیشوم: که‌متیار ہ٥‏ فيل ۰ (ك:عیالیم). 

علفت البار عسا: ناگره‌که دوکه‌لی 


شه‌بوو. 


شقن فلان في ا جبل عَشدا: فلانکه‌س به 


کیومکه‌دا سهرکه‌وت. 
هن الوب بالطیب: بونی خوشی به 


قوماشه‌که کرد تابزنه‌که مونجاوی 
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ع ٹن 
دایه‌ومو بونه‌که‌ی گرت. 
هن الوب عضا: قوماشه‌که به دوکه‌لی 
عمتره‌که بونخزش بوو. 
عشت النار: به‌مانا (عنت)دی. 
عن فلان: فلانکه‌س جگهره‌ی کیشا. 
عَگنْ الشوب: قوماشه‌که‌ی به بخور 
بوندارو بونخزش کرد. 
عَْنْ الشبی: شته‌که‌ی تیکهلاو کرد. 
عَتْنْ فلان علیهم بالفساد: فلانکه‌س 
گه‌نده‌لی له ناویاندا پەيدا کرد. 
العشان: دوکەل, به‌ززری بو دوکه‌لی 


شتی بونخوش‌و میشووله کوژو شتی 


وا به‌کار دی ہ ههروا بو ته‌پو 
تؤزیش به‌کاردک. 


العسگن: بتسی بچوك ه دوک هل 9 
رك: اعثان). 

العشن من الطعام: خوراکی بەسەرچوو 
خراپ بوو به‌هزی دوکهل. 

الْعَکُن: ریشی پانو دریژ. 

العشون من الطعام: خوراکی خراپی 
دوکه‌ل گرتوو. 

آلعشنون: ردێن ۰ ثه‌و موانه‌ی چه‌ناگمو 
ژیر چه‌ناگه که دریژ دمبن ٥‏ هەروا 
ناوه بو ریشی حوشترو ریشی 
نیرییه‌ف هره ہ ژیر ده‌ضووکی 
که‌له‌شیّر ۰ رك: عثانین). 

مقا غوا وغرا وغیا: زؤر گەندەل بو 


۱:۸ 


ع جب 
داوهشاو که‌لکی نەما. 
ئي را وغیا وغلیانا: به‌مانا رغنا) دی ۵ 
له قورثان دا هانووه: رلا وا في 
الازض مُفیلوین. 
الاعشی: توکن ٥‏ ریش ہیں ریش 
کولوانه ۰ (ك: غو وغني). 
العشرة: پرچی درز که له نهرمایی 
مجب ۳ عجبا و عجبا وغجبا: ئینکاری 
کرد چونکه کەم باری پیوه گرتبوو. 
اعجَبّه الامسر: کاره‌که وای لئ کرد 
سهری سور بمینی. 
امب الشيئ فلان: شته‌که فلانکه‌سی 
سهرسام کرد؛ پێی خوشحال بوو. 
جب به: پێی سەرسام بوو پێّى 
خوشحال بوو. 
عب بنفسه: بەخۆى سه‌رسام بوو 
خوی به گه‌وره زانیو لووتبەرزی 
نواند. 
مَجبه: سەرسامی کرد. 
نَمَجَبٌّ: بو موطاومی (عَجبُ)دی. 
تَمَجب منه: به‌مانا (عجب)دگا. 
تمجب الشبی فلانا: نه‌و شته فلانی 
مه‌دهوش و مه‌ست‌و حهیرانی کرد. 
استَعجب: سه‌رسوورمانی بی ئەندازہ 
بوو؛ زؤری به‌لاوه سه‌یر بوو. 
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E 


۱۹:۹ 


4ت 


سەرسورمان ۵ (ك: أعاجیب). 
التعاجیب: به‌مانا (الأعاجيب)دئ. 
العجاب: ههرشتیك ببيته هوی 

سهرسوورمان ۵ قورثان ده‌فه‌رموی: 

(بذ ا آشي: غجاب6. 

مچب غجاب: زور سەر سوورهیّنه‌ره. 
المَجّب: گەشەو جوله‌یه‌کی میُشکه 

کاتی دیتنسی شتیلو 

به‌گه‌وره‌گرتنی. 
ده‌گوتری: (هذا آسر عجب) ثه‌مه 

کارنکی سهرسوورهینه‌ره. 
لمَجُب: دوایینی هه‌موو شتیك ہ بنکی 

كلك به‌لای کلێجه‌وه ٩‏ رك: عجوب 

وأعجاب). 
العجب: خو به‌زلزانیو به‌خو نازیزن۔ 
القجیب: هه‌رشتیك سەر بکیشی بو 

سهرسوورمان ۵ دمگوتری: 

هجب عَجیب: سهرسوورمانه‌که‌ی زژرو 
بی سنووره. 

ج غج وعَجُهة وعجیجا: ده‌نگی هه‌لبریو 
هاواری کرد ه دهگوتری: (عح ای اله 
بالدعاء وعج بالتليية في اطج). 
عَجت السریح: رهشه‌باکه توند بوو 

تمپ‌وتوزی رامالی. 

مج الطریق: ریگا بمریبواران قەرمبائغ 
بوو (فهو عاج وعجاج). 

هچ دیا اجاریة: مه‌مکی کچه‌که دمرکه‌وتن 


و کچه‌که بناغه‌ی مه‌مکی دانا؛ مه‌مکی 

خر کردن. 

اعَمّت الریح: به‌مانا(عَجت)دک. 

أَعَحٌ البوم: رمشه‌باکه‌ی توند بوو۔ 

عَجح الغْبار: تەپ وتۆزى هه‌لساند. 

مَجُ البیت دخاناً: خانوه‌که‌ی پرکرد له 
دوکه‌ل. 

تعَجُّج: بو موطاومعه‌ی (عْجُجه)دی. 

ال اج: تسمپوتوز ه دوکهل ۰ 


شسوانکارهو بوره پیساوو 


هه‌تیومچه‌کانی نه‌تسهوه 0 
تاکه‌که‌ی(عجاجخ). 

العجاجة: ده‌گوتری: (لف عجاجته 
علیهم) هیرشی کرده سهریان. 


العجٌة: هیلکه‌و رون ه هیلکه به ڕۆن 
يان به زمیت سوربکریته‌وه. 
العجاج: همرشتيك تهپوتوز به‌رپا 
بکا. 
عَجَو الفرس عجرا: نه‌سپه‌که کلکی دریژ 
کرد بؤ لای سمتی له‌کاتی رژیشتندا. 
عجر الفرس والرجل: نه‌سبه‌که يان 
مرژفه‌که له ترسان يان له‌به‌ر هوی تر 


مر مر 


هر عليه بالسیف: به شمشیر هه‌لی 


گوتایه سهر. 
هجر علیه: ثیلحاحی ل کرد. 
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محر الریق علی آسنانه: تفەكەی خەست 
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بوو به ددانیه‌وه نووسا. 
عجر فلان غْقَ4: فلانکه‌س ملی خوی 
لارگرد. 
عَجَر فلاناً بالعصا: به گۆچان لەفلانکەسی 
داو شوینی لیٔدانەکەی هاوسا. 
عجر عجرا: ئەستورو كەتەبوو› قەلەو 
بوو ه گەدەی زل بوو ه ده‌گوترکا: 


(عَچر البطن) گەدہ گه‌وره بوو (فهو 


أعجر وهي عجراعء). 
عاجر: تیز تیپهری له ترسان يان 
لەبەر هوی تر. 


اعتَجر فلان بالعماس:ة: فلانکەس 
میزمری له‌سمری خوی پیچاو 
لکیکی هیّنایه سەر دهم‌وچاوی ۰ له 
حه‌دیسدا هاتووه: زان اللبي صلی 
الله عليه وسلم دخل مکة یوم الفعح 
معتجر 1 بعمامة سوداء). 

إِعْتَمَرّتِ السرأة: افرمته‌که لکی 
پیچه‌که‌ی هیّنایه سەر روخساریو 
دهم‌و چاوی خوّی داپزشی. 

اعَتَجرّت فلانة بغلام أو جاریة: فلانه 
نافرمت دوای نائومیدبوونی کوری 
بوو یان کچی بوو. 

تَعَجُرَ بطنه: ورگی داجوراو ٥‏ ورگی لۆچ 
لۆچ بوو. 

الاعجسر: بشت دمربهريو شان 
دەرپەریو۔ 
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العجار: قوماشی که نافرمت دەیکاتے 
سمرو پیج (ك: غجر). 

القجراء: ثافرهمتی شان دمربه‌ریو پشت 
کؤم ۰ گؤچانو عه‌صای گری گرکا. 

العجسر: شونی گوشتن ه گرنی 
دارگو‌جان‌و شتی تر ه بان گریی 
ده‌م‌اری جهسته ه (ك: غج) ۰ 
ده‌گوتری: (ذکر عجره وجر) 
هه‌موو عه‌یب و عاره‌کانی باس 
کردن ه له حه‌دیسی عه‌لیدا هاتووه: 
رای الله آشکو عجري وجري) ۵ (جاء 
بالعجر والبجر): درژیه‌کی گه‌وره‌ی 
بلاوک ردموه ٥‏ کاری کی گعەورەی 
هیّنایه کایه‌وه ۰ له بواری پزیشکیدا 
«غُجرة) بریتییه له هاوسانیشکی تر 
لەسەر جهرگ که له شیرپه‌نجه‌ی 
گه‌دموه گواستراومته‌وه بۆى. 

العجرة: شیوەی به‌ستنی سەرو میزمر ہ 
دمگوترئ: (هو حسن العجرة). 

تعجرف على القوم: شانازی به‌سهر 
خهلکه‌که‌دا کردو خوی به‌زلزانی‌و 
خوی به‌سهردا سه‌پاندن بەبى 
نه‌وه‌ی چارمیان بوک 

تَعَجرّف الأمرَ: پرکیشی کاره‌که‌ی کرد 
به‌بی نه‌ودی لیی ورد بیته‌وه. 

لعجرَقسءٌ: قسەی رەقو ناخۆش ه 


شیواندنی کار. 
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عجر ۱ 
عجارف الدهر: روداوی رۆژگارو به‌لاو 
کارس.-اته‌گانی ۵ تاکه‌گکهی: 
(عجروف). 
عجاریف الدهر: به‌مانا(عجارفه). 
الحَجرفية: به‌مانا (لْعَجرفة)دی. 
عَمَرّت الرأۃ: افردته‌که که‌وته 
سالەوەو پیر بوو. 
َر عن الشی عجزاً وعجرائا: یز 
لاواز بوو دسه‌لاتی بەسەر شته‌که‌دا 
نه‌بوو. 
جر فلان عن الشبی عجزا: فلانکەس 
لەسەر کارمکه سورنه‌بوو. 
عجز عن العمل: له‌کاره‌که‌دا عاجزو داماو 
بوو بوّی ئەنجام نه‌برا. 
فحز الَمل أو الرأة: پیاوه‌که بان 
ثافرمتەکہ سمتی گه‌وره بوون ه (فھر 
أعجز وهي عجزاء). 
عجرت السراة عجسوزا: به مانا 
(عْجرّت)دی (فهي عجوز وعجوزة) ه 
(ك: غجز» عجائز). 
عمَرٌ فلان: فلانکس پی‌شکه‌وت‌و 
که‌س نه‌یکه‌یشتی. 
أعجَرٌ الشبی فلانا: شته‌که له‌کیس 
فلانک هس چوو ه فلانکه‌سی 
دسه‌وستان کرد. 
اعجّرٌ فلانا: فلانکه‌سی به‌دسته‌وسانی 


دی. 


da 

عاجز فلان: فلانکەس رویشت‌و كەس 
پیی نەگەییو كەس دەسەلاتى 
به‌سهردا نه‌شکا ۰ دەگوترئ: (طلبته 
فى اجز) پیشکهوت‌و كەس پیی 
نه‌گه‌یی. 

عاجز الى فلان: مه‌یلی نه‌وی کرد 9 
دمگوتری: (عاجز عن ا ٣حق‏ ال ی باطل). 

عاجز فلاناً: پیش فلانکه‌س کهوت‌و 
لیی بردهوه. 

عَجُزت الرأة: نافرمته‌که بووه پیرمژن. 

عَحْز فلانا: فلانکه‌سی به پیرو خهرو 
لمقهلهم دا. 

عَجُز الشاعر: شاعمره‌که نیوه ديرى 
دووه‌می هيناو صەدرو عیجزی 
شیعرهکه‌ی نووسین. 

العجَاز: نمو ئیسفنعو بەرؤو شتهیه 
که ثافرمت له سمتی خوی شهته‌ك 
دەدا بو شسهوه‌ی سمتی گهوره 


¥ 


ساب ۳ ۰ ۰ ¥ 
العجز: داوینی شت ه نیوه دیری دوودمی 


شیعر ہ (ك: أعجاز). 

أعجاز النخل: بنکی داخورما. 

آعج از الأمسرر: کّتایی کاره‌گان ٥‏ 
دمشگوتری: (رکب في الطلب آعجاز 
الاہل) له ههولو تیکوشانیدا 
جوره‌ها چورتم‌و ناخزشیی تووش 


بوو۔ 
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13 ۱۲ عجف 
۱ لعجنة: دوایین کوری پیاو کوری هاوارو ناره‌زایی خوی بهرامب‌هر 
بچکوله‌ی. حەق دمردهیرک. 
المقجوز: پر که‌ن هفت بو نیرو مى المَجماج: دهنگی بهرز له‌ههر خاومن 
به‌کاردی (فهم عُمْرٌ ومن غُجزٌ دمنگیکه‌وه بی. 
وعجائز). المَجمَجَة: له‌زاراوه‌ی هوّزی قوضاعهدا 


آیام العجسوز: حەوت روژی کوتایی 
زستانن» ساردو سه‌رمان 0 ھەر 
روژه‌و ناویکی تایبه‌تی هەيه چوار 
روژیان ده‌که‌ونه کوتایی مانگی 
شوبات‌و سی روژی ان ده‌که‌ونه 
سهرهتای مانگی ثازار. 

العجوزة: پیرپژن. 

العجیزا ۳ سمتی نافرمت. 

العجاز: ریگا ہ رك:معاجیز). 

لْمجِنة: شتی سهرتئاساو نائاساییو 
داب‌ون هریت شکین» خودا لەسەر 
ده‌ستی پیخه‌مبه‌ريك دمری ده‌خا 
به‌مه‌به‌ستی پشتگیریکردنی به‌یامی 
شاده‌میزاد نه‌توانی نمونه‌ی نهو 
موعچیره‌ی بخاتهرو. 

عجعج عَجِعَجَة: هاواری کردو ده‌نگی 
بهرزکرده‌وه تا هیزی تیدابوو 
قم‌اندی‌و نه‌راندی. 

تجح دا عضه الظعان: به‌که‌ستك 
ده‌گوتری که‌حه‌قو قانونی به‌سمردا 
ده‌چه‌سپی دمست دھکا به‌هات‌و 


گورینی پیتی(یا)یه به (جیم)ی 
دوای پیتی (عین) له‌جیاتی ئەوەی 
بلی: (هذا راعي حرج معي) ددلی: 
(هذا راعج خرج معج). 
عجف نفسه عن الطعام: نمفسی خوی 
گرته‌وه له خواردنيك که حه‌زی لیٔی 
بوو بو نه‌وه‌ی هاوله‌که‌ی بیخوا. 
عچف نفسه عن القابح: خوی له شتی 


خراپ گیْرایەوہ. 
عحف نفسه: نه‌فسی خوی هه‌لنا بؤ پشوو 
دریژی‌و خوگری. 


عجف نفسه على الریض: خوی هه‌لنا بو 
ئەوەی پشوو دریژبی بز خزمه‌تکردنی 
نه‌خوشه‌که. 

عحف نفسه عن فلان: بی ئەدەبیو قسه‌ی 
ناشیرینی فلانکه‌سی قبولکردو لیٔی 
نه‌گرت. 

عحف الدابّة: ولاخه‌که‌ی کزو لاواز گرد. 

عجف عجفا: کزبوو (فهو أعجف وهي 
عجفاء) ه (ك: عجسف ر عجاف) 0 
قورنان دەفەرموى: سا کلهُن سَبْع 
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ع ج ف 
محف عجفا: به‌مانا (عجف )دی. 
أَعمّفَ بنفسه على الریض: بەمانا 
(عجفها)دی. 
اعم الدابة: ولاخه‌که‌ی کرو لاواز 
کرد. 
عَجف نفسه عن الطعام: نه‌فسی خوی 
لادا لے خواردنی خوراکه‌که 
بوشهوه‌ی یه‌ک کی تر بیخوا 
به‌رژه‌ومندی خوی پاشگوک خست. 
الاعضف: ده‌گوتری: (نصل آعجف) 
سهرهتیری باريك. 
الفجفساء: میینهی الأعجف) ٠‏ 
ده‌گوتری: (ارض عجفاء) زه‌وییه‌کی 
بی پیت‌و به‌ره‌کهته ه رو لثة عجفاء) 
لیٔوی تينو و وشکه‌وه بوو ۰ (شفتان 
عجفاوان) دوو وی ته‌نك. 
محل عَجلا وعجلاة: په‌له‌ی کرد ه قورئان 
دمفےەرموئ: «عجلست یسك زب 
ی 
مَجل فلانا: پیش فلانکه‌س که‌وت. 
أعجلت البقرة: مانگاکه بوو به خاومن 


گویرهکه. 
به ناکاملی بوو. 


امجل فلانا: فلانکه‌سی هه‌لنا بو فلان 
شت ه پیش فلان که‌وت. 
عاجَلَه: پەلەی له‌گه‌لدا کرد. 


۱۳ 


2 

عاجل فلاناً بکذا: پەلەی به فلان کرد 
بەو شته. 

عاجلّه الله بذنبه: خودا به تاوانی خوی 
خیْرا گرتیو مولهتی نهدا ٥‏ 

عَجُلّ لاضیف: خواردنی حازرو بی 
ئەركى بو میوانه‌که دانا ه چى 
هه‌بوو ئەوەی بو داناو خواردنی 
تایبه‌تی بو امادمنه‌کرد. 

مَجْلّ فلانا: پیش فلانکه‌س که‌وت ه 
هه‌لینا بو کاری باش. 

مَجُلْ له من الشمن: نرخی کالاکه‌ی 
پیشکه‌شکرد نه‌یوهمغراند. 

عَجْل اللحم: به‌خیرایی گزشته‌که‌ی 
برژاند. 

تمَجُلْ: به‌مانا (عجل)دئ. 

العاجلّ: حازر» پیچه‌وانه‌ی قەرز۔ 

العاجلة: میْینه‌ی رالعاجل) ۰ کاتی حازر 
ئەو کاته‌ی تییدای ۰ ژیانی دونیا. 

العجَالّة: خواردنی بى ئهركو حازر 9 
ثه‌و خواردنه‌ی دهدرئ به ریبوارو 
ئەرکی نییه. 

العجل: گونه‌که ۰ رك: غجول). 

العجلة: به‌مانا (ألعجالة)دی. 

العَجَلَة: به‌له‌کردن ٥‏ له‌په‌نددا هاتووه: 
ررب عجلة تهب ریضا) زؤرجار 


په‌له‌کردن دهبیّته هوی دواکه‌وتن‌و 
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عج ل ء ۱۵ 


CE 


تاخیر بوون ه که‌وانه‌یه‌که يسان 
قورصیٌ که بو سورانه‌وه دمیی 0 
سوکانی سه‌یاره ٥‏ تایه‌ی سه‌یاره. 
المَجولْ: کؤست کەوتوو ہ رك: عُمُْلٌ 
وعجانل). 
العجسال: سکپر که بیش ومخت 
سکه‌که‌ی دانی ۵ بیچوه‌که‌ی بیی ٥‏ 
بهربهاوی ٥‏ مندالی له‌بار بسچی ٥‏ 
کورتکردنهوه‌ی رگا ¢ دمگوتری: 
(خذ معاجل الطرق فانها آقرب. 
الْعْجَلْ: پیْشینه رمُعَجُلُ المیداق)مارمیی 
حازرو پیشینه. 
عم ارف والکتاب: خالی لەسەر 
پیته‌کان دانا ٩‏ به‌هوزی دانانی نوخته‌وه 
دهقی ناو کتیبه‌که روون بووه. 
عَجَم الشبی عجما: شته‌که‌ی گەست 
قه‌پالی ل گرت بو نه‌وهی رمقی‌و 
شلی شته‌که لیْك جیابکاته‌وه. 
عحم فلانا: فلانکه‌سی تاقیکردموه. 
جم عوده: که‌سایه‌تی فلانکه‌سی 
تافیکردموه. 
عَجَمَت الأمرر فلانا: کارو روداوه‌کان 
فلا نکه‌سیان لەبۆتەداوەو قالی‌ان 
کردوه ‏ دشگوتری: (ما عَجمتك 
عینی منذ گكذا) چاوم پیت 
نه‌که‌وتووه ہ رجعلت عيني تعجمه) 
چاوم ده‌تبینی‌و وادیته یادم له‌ومو 
پیش ئەمن تو 


هجم فلان: فلانکه‌س له زمانی دا جوره 


خواری‌و خیُچییه‌کی ناعهرمبی تیدایه 

ه نه‌گه‌ر قسه‌کانی ردوان نه‌بوون یی 

دمگوتری: (عَجُم الکلام). 

أَعجَم الکلام: قسه‌که‌ی مانا شياو 
نه‌کرد وای لي کرد مانای که‌لامه‌که 
زفر روونو اشکرا نه‌بی. لایه‌نی 
عوجمه‌ی تیدا زال بوو. 

اعجَمٌ الکتاب: به‌مانا (عجم)دک. 

تَعاجْم: منگه منگی کردو زمانی باداو 
هیناییو بردی نه‌یتوانی مه‌به‌ستی 
خوی دمربرک. 

اِستٌعجم: بی دهنگ بوو ه ده‌گوتری: 
(سألته فاستعجم) پرسیارم لْ کرد بی 
دهنگ بوو ودلامی نه‌دایهوه. 

استعجم الکلام علیه: قسه‌که‌ی لن تهمو 
مزاوی کردو لیّی شاردموه. 

الاعجّم: لال ه (موج أعجم) شه‌پول بی 
دەنگو بی پرژاندنی ئاو. 

الاعجمي: زمان ناره‌وان ہ لال ہ رلسان 
آعجمي) زوبانی ناعهرمب (کتاب 
اعجمي) کتیبی کی نووسراو به 
زمانی عەرمبی ناره‌وان يان نووسراو 
به‌زمانی ناعه‌رهبی. 

المَجّسام: دهنکی ھەر شتێك له 
بهروبوم. میوژ بی بان هەنار يان 
هه‌رشتیکی تریبی. 
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العجامَة: نهوهی به‌تاقیدهکهی هوهو هه‌ویر شیّلان بی ه گیل و نهقام. 
دمیخمیته ناو بۆتەوە. المَجینْ: هه‌ویر (ثاردی تیکه‌ل کراو به 
العقجٌم: ناعەرەب ههرکه‌سیّك له نەتەوەی ناو) ‏ ژنانی‌و خویری ۰ (ك: غجُن). 
عەرەب نهبی ه تاکه‌که‌ی(عجمي) جا العجسن: ئامێرێکه هه‌ویری تیدا 
به‌زمانی عهرمبی قسه بکا يان ناه دشیلریت. 
ههروا کراوه به ناو بو نه‌ته‌وه‌ی فارس العجنة: امیُری هه‌ویر پئ شیلان. 
به‌تایبه‌تی ٥‏ هەروا به‌مانا رالعجام)دی. العجون من الأدوية: ئەو دمرمانه‌ی 
العجم: پزچه‌وانه‌ی (العرب). ومکوو هه‌ویر شیلدرابی. 
العجماء: ئاژەل, بی زمان ٥‏ (صلاة عحت الأم الولد عجوا: دایکه‌که شیر 
عجماء) نوێزێْك بەدمنگی بەرز پیدانی منداله‌ک هی له‌کاتی خوی 
فاتیحه‌و قورئانی تیدا نه‌خوێندری. دواخست ه شیری بیدا تا خوی گرت‌و 
الْعجم: قاموسی وشەگەلێك که توانی سهرپی بکه‌وی ۰ دشگوتری: 
به‌شیومیه‌ك له شیوه‌کان وشه‌کانی (عجاه اللَئٌ) شیری پیدا بو ئەومەی 
تیدا ریزکرابن 4 (ك: معجمات. ببیته بژیو بوک. 
ومعاجم) و (صروف العجم): هجا فلان فاه: فلانکه‌س ده‌می کردمود. 
پیته‌کانی هیجا. هجا ال‌شبی: شته‌که‌ی لارکردموه ٩‏ 
مجن فلان غجنا: هه[ سایه حهوا ده‌گوتری: (لقی ماعجاه) توشی 
به‌شیو میه‌ك دسته‌کانی دادابونه سەر چورتم‌و ناخوشی بوو. 
زموی ومکوو هەویر شێل لەبەر پیری عجي المنبي: فلانه‌که‌س شیریکی به 
يان له‌به‌ر قه‌له‌وی‌و نه‌خوشی. مندالهکه دا شیری دایکی خوی نه‌بوو ٥‏ 
هجن الدقیق: نارده‌که‌ی تیسکه‌ل به منداله‌که‌ی له شیر بریموه‌و خوراکی 
ناوکردو ههویری شیلا۔ تری دایه. 
عجَنَ: پیر بوو و که‌وته ساله‌وه. عاجي الشبی: خه‌ریکی شته‌که بوو 
اعتجن الدقیق: ثارده‌که‌ی کرده هه‌ویرو رشکی خستو چاکی کسرد 9 
شیّلای. حه‌ججاج به کابرایه‌کی عەرەبى 
عاجنة الکان: ناومراستی شویّنه‌که. گوت دمتبینم له بواری کشت‌وکاندا 
العَجٌان: هه‌ویر شیّل ۰ كەسێك پیشه‌ی شارمزای: وتی (اني طالا عاجیته). 
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عجی وجهه: دەمو چاوی خوارو خیچ 
کرد. 

العجاوة: شيرټك که دهکرڼته بژپوی 
مندالی هه‌تیو. 

العجوة: جوری که له ههره جوری 
خورمای باشی شاری مه‌دینه ٥‏ 
خورمای تێكەل لەچەند جوریك‌و 
کوامه‌لکردنی. 

المجي: مندالی بی دايك: که به‌شیری 
افره‌تیکی تر به‌خیو بکرک. 

هد الدرامم وغيرها عدا وتعداداً وعدة: 

دیرهه‌مه‌کانی هه‌ژمار کرد. 

هد فلاناً صادقا: گومانی وابوو فلانکەس 

ر استگواید. 

اَعَد الشبئ: شتهکه‌ی ناماده‌گرد. 

عاذه معاداة: شانازی به‌سمردا کرد له 
روی زژرییه‌وه به‌رهه‌لستی کرد له 
شەرو هفرادا. 

عاد الرضٌ فلاناً: نه خوشیه‌که ماوەيەك 
له فلانکه‌س دوورکه‌وتبووه دوایی 
بوی گهرایموه ه ده‌گوتری: (عادته 
اللسعة) ه و (عاذته اُمی) له 
حه‌دی سی پیخه‌مب هردا هانووه 
دمفمرموی: (ما زالت أكلة اخییر 
ثعادّني) تا نیستاش کاریگه‌ری نه‌و 
خواردن هی خه‌یبهر که ژەھىرى 
پیوه‌کرابسوو بهیناو بەین بوم 


دمگهریته‌وه. 

عادهم الشبیٌ: شته‌که‌یان بەش کردو 
به‌ثه‌ندازه‌ی ندوان بوو ۰ ههرکه‌سه 
به‌شی خوی درایه. 

عَدَدَ الشبیئ: شته‌که‌ی هه‌ژمارکرد ۵ 
ده‌شگوتری: (عددت النائخة ژنه 
واه شسیرکه‌ره‌که رموشتى 
مردووهکه‌ی يەك بەيەك نه‌ژماردن 
۵ شته‌که‌ی کرد به خاومن ژمارہ۔ 

اعتّد: ژمیردرا. 

عدت الرأة: نافرهته‌که که‌وته عیده‌ی 
خویهوه ۰ دوای مردنی میرده‌که‌ی 
یان ومرگرتنی ته‌لاقی له‌میُرده‌که‌ی 
۵ عیدەی به‌سه‌رچوو. 

إعقَد بالشیئ: شته‌که‌ی داخلی حیساب 
کردو گرنگی پیْدا۔ 

اعد الشیی: شته‌که‌ی ناماده‌گرد. 

تما القوم: خه‌ن که‌که هه‌ندیکیان 
سه‌رژمیری ههندیکیانیان کرد. 

تند: بوو به خاومن ژماره‌ی زر ٩‏ 
روهم یتعدون على الف) نه‌وان له 
هه‌زار تیبه‌رین. 

استَمَدٌ له: خوی بو اماده‌کرد. 

الاستعداد : ناماده‌باشی. 

ادا : سمرژمیُریکردنو هه‌ژمار 
کردن ۰ سه‌رژمیریکردنی هاولاتیان 
له‌ماوه‌ی تایبسه‌تی‌و دی‌اریکراودا. 


۷۷۷۷۷۷۰/۲۰ (۱۱۵۳/۵0. 00( 


ع د د 


العداة: کاتی مردن ٥‏ ده‌گوتری: (هذا 
عداد اطخمی نه‌مه کاتی هاتنی 
لەرزو تایه‌که‌یه ۰ (به مسرض عداد) 
نه‌خوشییه‌کی له‌گه‌له به‌ينیك لیّی 
دوورده‌که‌ویتهوهو ماوەيەك بوی 
دیتموه ہ (فلان في عداد بني فلان) 
فلانکه‌س بهیه‌کيك له خیْلی به‌نی 
فلان دهزمیردری ه (هذا یوم عداد) 
ئەمے روژی هەینییے ٥‏ بان روژی 
جه‌ژنی رەمەزان يان جه‌ژنی 
فوربانه. 

العذ: ثاوی ره‌وان که کوتایی نه‌یمت 
ومکو ناوی جوگهو روبار ‏ شتی 
زؤرو بئ شومار ۰ کؤنو له میژینه 
۵ دمگسوٹرئ: (حسسب يك 
رسانه‌یه‌تی له مټّژینه ۰ هاوشانو 
بهمرامبهر. 

العسد: زیبکه‌ی دەموچاو ۵ زیبکه‌ی 
گه‌نجیه‌تی (حب الشباب). 

الد الوردي: زیبکه‌ی سەر رومهت‌و 
لوت. 

العستد: ژماره. هن دازه‌ی ژمارەو 
ژماردن. 

الکداد: امیر که بهکاردی بو 
مه‌زهنده‌کردنی کات ہ بان بو 
مه‌زمنده‌کردنی خیّرا تیپه‌ریوونو 
سورانه‌وه‌ی هه‌ندی تنامیر ه بان 


۱-۷ 


۶ ډډ 
ثه‌ن دازه‌ی به‌کارهینانی ناو يان 
غازی رووناکی کارمباو ثه‌وشتانه. 

العدان: زه‌مانی شت‌و سهرده‌می شت. 

العدة: ثمندازه‌ی ئەوەی دهژمیّردرکاو 
چه‌ندییه‌ته‌که‌ی ۰ کؤمەلو تاقم 9 
ده‌گوتری: (عدة کسب) و (عدة 
رجال). 


صدة الطلفة السوفی عنها زوجها: نهو 


ماوه‌ی شەرع دایناوه ئافرەتى ته‌لاق 

دراو بان مرد مردوو به‌بی میرد 

به‌سهری بهری. 

العف : ناماده‌باشی ۵ خۆ ناماده‌کردن بو 
روداویك که نزيك بی رووبدا و 
رك:عدذ). 

المدید: هاوشان‌و به‌رامبهر ۰ که‌سيك 
لەو خیْله حیساب بکریو لهوان 
نهبی ه (ك: أعداد وعدان د) 9 
ژماره‌ی زور ه دهگوتری: (وهم عدید 
اخصی والثری) ئەوان زۆرن ومکوو 
زوری به‌رده وردمو گل‌و خول ° 
(هذا عدید ھذا) نموه بمنه‌ندازه‌ی 
نموه له زوریدا. 

العدید؟: بشو بار (ك: عدائد). 

العداد: له‌بواری ریاضهدا بریئییه له 
امیریك بو کاری ژماردن به‌کاردی. 

العدودات: زالأیام العدودات) روژانی 


ئەنجامدانی ته‌واوگردنی کاروباری 
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عد س ۱۸ عدل 
حهجه: که بریتیین له سئ ړۆژی (هو عدوس السرى وهو عدوس 
دوای روژی جه‌ژنی قوربان. اللیل)۔ 
عدس في الأرض عدساً وعدوسا: رۆیشت ۰ العديسة: له بواری رووهك ناسیدا 
ده‌گوتری: (عدست بے النية) مردن بریتییه له کونی بچکوله‌ی شیوه 
لمناوی برد. نیسکی, بے زوری له قےدی 
عدس بالبغل: دمنگی هیْستره‌که‌ی داو تێی رووه‌که‌که‌دا دمبی. 
راخوری به‌وتنی (عدس). عدل عدلا وعدولا: مه‌یلی کرد لایدا ۵ 
عدس فلانا: خزمه‌تی فلانی کرد. ده‌گوتری: 


عدس فلان: فلانکه‌س تووشی نه‌خوّشی 

خرویلکه بوو. 

العَتس: نیسك, جوره خواردنیکه. 

العنستة: خرویلکه جوره زیپکه‌یه‌که 
ومکوو پهتا كەم كەس هه‌یه 
نەیگری ه یان سوریژهیه. نه‌و جوره 
زیپکھیے که لهجه‌ستهدا پەيدا 
دهدبی‌و وه‌کوو طاعوون وایسه‌و 
به‌ززری تووشی مندالی ساوا دمبی ٥‏ 
يان پارچه‌یه‌که له مادمیه‌کی روونو 
شەفاف وه‌کوو شوشه‌ی دوو رووبهر 
روبه‌ریکیان زه‌ق يان قول بووه 9 
يان به‌کیان زدقو به‌کیان چاله. 

عدسة العسین: قه‌بارهی ه‌کی روونو 
شەفافەو نمرمهو که‌وانه‌ییه بو 
به‌هیزکردنی بینینی چاو دادم‌نری. 

القفدوس من ال اس وال‌دواب: 
ناده‌میزادی نازا بو رؤیشتن يان 


ولاخی ازا بۆ رؤیشتن ه ده‌گوتری: 


0 


عدل عن الطریق: له رِیٔگا لایدا. 

عدل الیه: گەرایەوہ بولای. 

عدل في آمره: له کاروباریدا عمداله‌تی 
نواند» دادپه‌روه‌ری ئەنجام دا. 

مدل فلاناً عن طریقه: فلانکه‌سی له 
رنگه‌ی خوی گیْرایەوہ لای دا. 

عَدّل فلانا الی طریقه: فلانکه‌سی هینایه‌وه 
بو ریگه‌ی خوی. 

عدل الشبى عدلا: شته‌که‌ی به راست‌و 
دروستی چه‌ساند دادبه‌روه‌رانه 
رمفتاری گرد. 

عدل الیزان: تهرازوه‌که‌ی راست کرد. 

عدل الشیئ بالشیی: شته‌که‌ی بهو شته 
راست‌و پاسته کردو وه‌گوو یه‌کی 
لیکردن ه دمگوتری: (عَدَلَ بربه عدلاً) 
هاوشانی بو خودای خوی بریاردا ٥‏ 
قورئان ده‌فه‌رموی: نم این کفررا 
برهم يَعْدِلون). 

عرّل فلانا بفلان: یەکسانی خسته نيوان 
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دل ۱۹ 


عدل 


€ سکب 


فلانو فلان ومەکوو يەك رەفغتاری 


لەگەل کردن. 
عدل الأمتعة: کالاکه‌ی تاتاو فەردمفە‌ردہ 
كردن بونموه‌ی تایه‌کان هاوکیش بن 
بو بارکردن به‌سه‌ر پشتی ولاخه‌که‌وه‌و 
باره‌گه خوارنه‌بی. 
هل فلاناً نی الحمل: لەگەل فلانکه‌س 
لەكەژاوەكەدا سوار بوو. 
هل عدالة وعدولة: عادل بوو. 
عادل عنه: لیی لادا. 
عاذل بين ال۔-شیئین: هاوکیٌ شه‌یی‌و 
یه‌ک‌سانی خسته نيوان ئهو دوو 
شتەوہ۔ 
عاذل الشبی بالشبی: یەکسانی خسته 
نیوان ئەو دوو شته‌وه‌و ودگو یه‌کی 
لن کردن. 
عادل الامر: له کاره‌که وستاو 
نمیرویاند. 
عَدّل الشبی: شته‌که‌ی چه‌سپاندو ریکی 
عدل الکیال والیزان: تهرازوو نامیری 
پیوانه‌که‌ی راست‌و درووست کردنو 
کەمو کوریان تیدا نییه. 
مل احکسم: بریارمکەی گوری 
به‌شیومیه‌ك که پیی چاکتر بوو. 
عل الشاهد أو الراوي: په ریز پاکی 
شسايەتەکە يان فهرمووده 


گیرموه‌که‌ی چه‌سپاند. ته‌زکییه‌ی 
گردن. 

عَدّل التا ع: کالاکه‌ی کرده دوو لاباری 
ومکوو يەك. 

اعتدل: ميان ره‌وی کرد له نيوان دوو 
حال بان دوو چونیه‌تیدا ومکوو 
ده‌لی: (اعتسدل ا جو بین اطحسرارة 
والبرودة ه والاء بین ال حار والبارد ه 
وجسم معتدل بين الطول والقصر 
وبين البدانة واشحافت). 

اعتدل: ریكو بیك بوو ه ده‌گوترک: 
(هو حسنة الأعتدال) شیّوه‌و سهرو 
سیمای ريكو پیکه. 

تعادلا: ومکوو يەك بوون. 

الاعتدال: نه‌و کاته‌ی شهو و رۆژ تییدا 
یه‌کسان دمین ومکوو يەكەم شەو و 
روژی به‌هارو به‌کهم شهو و پوژک 
پایز. 

العدالة: له زاراوه‌ی فەلسەقەدا به‌کیکه 
لهو چوار رموشتو ب ےەھا 
به‌نرخان هی له دیسر زه‌مان هوه 
فه‌یلهس ووفه‌کان برواب‌آن پسی 
ههبووه‌و بانگه‌وازیان بو کردوون 
نهو چوار اک اره بسهرزه‌ش: 
(حیکمهت. نازایه‌تی, دست‌وداوین 
باکی‌و دلو دەروونو زمان پاکی» 
عه‌دالمت). 
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ع دل ۱۹۰ دم 
العدل: ویژدان ٥‏ هاوشان‌و به‌رامبهر ٥‏ ههژارکه‌وت. 
پاداش ٥‏ فیدیےو بهدهل ۰ قورئان اعدم الى فلانا: فلا نکەس شته‌که‌ی 


دمفەرموئ: إلا بقل منها غذلَ4. 

العدل: هاوشان‌و به‌رامیهر 0 لاتای بار 
که لەسەر پشتی ولاخ بی جه‌والو 
هوّر که له‌مدیوو و نه‌و دیوی پشتی 
ولاخدا بن. 

العٌدیل: هاوشان‌و به‌رامبهر (عدیل 
الرجل) میردی خوشکی خیزانی» 
واته: ناوه‌لزاوا ہ (ك: أعسدال 
وغذلاء. 

العدیلتان: دوو تایینچه يان دوو شریف 
که کاو لؤکەو خورییان تی ده‌کرک‌و 
له ولاخ بارده‌کرین. 

الْعَادَلّسة: له بسواری ماتماتیک دا 
هاوکیشهیه‌که ناديارك پان زیاتری 
تیٔدایەو دهته‌وی دمری بینی. 

العتدنة: «النطقة الععدلة) له بواری 
جوگرافیدا دوو ناوچه‌یه ده‌که‌ونه 
نهم دیوو ئەو دیسوی ناوچه‌ی 
ناومراست (المنطقة الإستوائية). 

الْعَدلات: سووچه‌کانی ناو خانوو. 

العدل: دهگوتری: (ماله عنه معدل) 
شتیك نيه لهو شته لابدا. 

هدم الال عَدھاً وشدما: ماله‌که‌ی له‌کیس 

چوو ماله‌که‌ی فهوتاند. 

عنم فلان: فلانکه‌س نه‌بوو بوو ه 


دست نه‌که‌وت. 

أعدَم فلانا: فلانکه‌سی مەنع کرد. 

أعتم فلاناً الشبی: شته‌که‌ی لەکیس 
فلانکه‌س دا ه ده‌گوتری: رلا اعد 
مي اللہ فضلك) خودا فه‌زلو 
پیاوه‌تی توم لەسەر نه‌فه‌وتینی ھەر 
پایه‌دار بی. 

عم ا جسلاڈ اجسرم: جەللادمکے 
تاوانباره‌که‌ی ئیعدام گرد. 

الاعدام: لەناوبردنو له فه‌نارمدان ۵ 
ده‌گوتری: (قضى ا اکم باعدام 
ا جرم) دادومر بریاری لەقه‌نارەدانى 
تاوانبارەکەیدا ۰ بریاریدا له تزله‌ی 
تاوانه‌که‌ی گیانی ده‌ربچویندرکا. 

الفتم: پیٌچهوانه‌ی وجودو بوونه 0 
هه‌ژاری. 

۱ لعدم: هه‌ژاری‌و نهبوویی. 

القديم: هه‌ژاريك که هیچی نه‌بی 0 
(ك: غدماء). 

المدوم: نےبوو ٠‏ خاومن شانسو 
بے خت, شتی وی بو دەستەبەر 
دهیی بو که‌سانی تر نایه‌ته دی ه له 
حهدیسی خاتوو خهدیجهدا هاتووه: 
(کلا اك تکسب العدوم وتحمل 
الکل). 
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4 
آمام القرمٌ: خه[ که‌که حوشترهکانیان 
فەوتانو شیریان ل برا. 


اعسامَ الله فلاناً: خودا حوش‌تری 
فلانکه‌سی فەوتاندنو کابرا ہبی 
شیرو ماست مایەوہ. 
اعتام الرجل: پیاوەکه زفر شارەزؤی 
ماستی کرد ۰ زوری تینوو بوو. 
اعتام الشی٘ی: قەصدی شته‌که‌ی کرد 9 
ههولی به‌دستهینانی دا. 
الیّام: روژ ہ ده‌گوتری: سرت العام 
کله ههموو ماوه‌ی رۆژ له رژیشتن 
دا بووم. 
العیمَةٌ: حەزلیٔکردنو تاسوخی زفر بو 
ماستو شیر ه تینوایه‌تی زۆر. 
العيتة: له‌هه‌موو شتیك باشه‌که‌ی 9 
(ك: عیم)۔ 
عان اقا غینا: بیرهه‌که‌نه‌که گه‌يشته 
کاریزاو ہ ده‌گوتری: (حفرت حصی 
عنت). 
عان الاء أو الدمع: ناوه‌که رموان بوو 9 
فرمیسك رژا. 
هان البثر: بیره‌که اوی زور بوو. 
هان على القوم: جاودیر بوو به‌سهر 
قدومه‌که‌وه. 
عان فلاناً: چاوی هه‌نگاوت. 
هان الحا فلاناً: چاوچنوك بەچاو 


فلانی هه‌نگاوت ۰ چاومزاری لى دا. 


AYY 


ع ي ن 

عان القَومَ وهم عبانة: بوو به‌چاودیر 
به‌سهر قه‌ومه‌که‌یه‌ود. 

مین عَيناً وعینة: چاوی گه‌وره‌و جوان بوو 

(فھو أعین وهي عیناع). 

اعان اطفاز: بير هه‌لکه‌نه‌که گه‌يشته 
کاریزاو. 

اسان ا حاہے الشئ: چاو پيسو 
حه‌سودهکه به‌دوای شته‌که‌دا گەرا 
بونموه‌ی به‌چاو بیهه‌نگیوی. 

ین اْفاز: بیرهه‌ل که‌نه‌که گ‌يشته 
کارپزاو. 

عاینے معاينة وعیانا: به‌چاو بینی 0 
دمگوترک: (لقیته عیانا) توشی بوومو 
به‌چاوی خوم بینیم ‏ گوم‌انم 
له‌بینینه‌که‌دا نیه. 

عَیّنْ الرجل: پیاومکه کالای داو کالای 
ومرگرت به‌سلفه. 

ین الساجر: بازرگانه‌که کالاکانی 
به‌فهرز فرزشتن‌و دوای 
له‌کریاره‌کهی کرینهوه به‌نه‌قدیو 
حازر بەنر خی کهمتر بونه‌ودی 
مامه‌له‌که‌ی ریباو سووی تیّنه‌که‌وک 
4 (به‌کوردی حیله شەرعی کرد). 

عَیْنَ الشجر: دره‌خته‌که سەوز بوو 
گولی کرد. 

سن الربة: ناوی کرده کونده‌کهوه 


بؤذ۔ەوەی له شوینی دوراوه‌و 
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ع ين ۱۸۳۸ ع ان 
پینه‌کراوی بیْته دمرو کونسه هه‌لگرت ه بەقەرز شته‌که‌ی کری. 
ورده‌کسانی به‌هاوس‌انی دزوهک ه تَعَیْنْ الرجل: پیاوه‌که سلفه‌ی ومرگرت 
بگیرین. ۵ چاوی ههلبریو لهشته‌که ورد 


ین الشسوب: کراسه‌که‌ی بهراویز 
نه‌خشاو کرد به‌چوار گوشه‌ی بچوك 
بچوك تا بشوبهیّته چاوه‌گا. 

عَیْنْ الللزة: مرواریه‌که‌ی کونکرد. 

ین اخسرب: شهرو جه‌نگه‌که‌ی 
به‌ریوه‌بر د. 

عَیْنْ الشْییٌ: شته‌که‌ی دستنیشان کرد 
له‌ناو شته‌کاندا. 

عَیْنْ ا ال لفلان: ماله‌که‌ی تایبەت کرد 
به‌فلانکه‌سه‌ود. 

عَيّنَ فلاناً: هه‌والی دا به‌فلانکه‌س بهو 
له‌ککه‌و عه‌یبانه‌ی كەلەدەمو چاوی 
دا دیارن ہ ده‌گوتری: (عَسيْن علیے) 
خەبەری پاشای لیداو لای پاشا 
ره‌خن هی ل گرتو هه‌لوٍ سته 
خراپسه‌کانی دژی گهلو ولات بو 
پاشا رونکردموه ٥‏ ده‌شگوتری: 
(اتیت فلاناً فما عَیْنَ لي بشبی) هاتمه 
لای قلان‌و هیچی نه‌دامی. 

ین فلاناً في وظیفته: فلانکه‌سی ته‌عین 
کرد له ومزیضه‌که‌یدا. 

اعتان القوم وهم: هه‌والی بو قه‌ومه‌که 

إعتان الشیی: لەشسته باشهکه‌ی 


بووه تا به‌چاو بیهه‌نگیوی. 

تَعَیْنَ الستقاء ۶: کونده‌که کون بوو رزی 
ته‌نك بوو. 

تین عليه السشیی: خودی شته‌که 
له‌سه‌ری چه‌سپا. 

تَعَيْنْ السییٌ: شته‌که‌ی به‌چاوی خوی 

تَمَیْنَ القومٌ عینا: خه‌لکه‌که یه‌کز کیان 
دیاریکرد بونه‌وه‌ی کاری سیخوریان 
بۆبكا. 

العائن: ده‌گوتری: (ما بالدار عائن) 
كەس له‌خانوه‌که‌دا نیه ۵ (شرب من 
ماء عائن) له‌ناوی رموانی خواردموه. 

العائتة: ميينهى (العائن) ه (عائنة بني 
فلان) مالو دارایی خیْلی فلان. 

العْین: چاو ه کارنزاو ‏ اوینك له‌زموی 
بیته دمرو ره‌وان ببسی ٩‏ قورشان 
:هن دنر 
خەلکی شار تاکی خیزان ٩‏ سیخورو 
جاسوس ۵ سەرۆكى سوپا ۵ پیشه‌تای 
سوپاه ریش سپی هوزو خیل ه 
خودی شت ه پاره‌ی سکه لیدراو ۵ 
ده‌گوتری: (إشنریت بالعین لا بالدین): 
به‌حازر کیم نەك بەقەرز ٩‏ شتی 
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حازرو به‌یدست هه‌رشتیك بی ٩‏ 
ده‌گوتری: (بعت غَیناً بعین) فرزشتم 
حسازر بنه‌حازر ٩‏ شتی بسه‌نرخو 
کاکڈےی شت ه ده‌گوتری: (هسله 
القصيدة من عیون الشعر). 

مین احمل: گویز. 

عسین السمكة: نه‌ستووربوونی پيستو 

رمق بسوونی وه‌کوو نه‌و خارانو 

نه‌ستوربون‌و رمقبونه‌ی پیْستی فامکی 

قاچ به‌هوی زه‌ختی پیلاوموه. 

العينة: باشی شت ه له‌هه‌رشتك 
باشهکه‌ی ۰ سلفه‌و پیسشینه 9 
که‌رهمسته‌ی شەر و دمشگوترئ: 
(ثوب عینة) کراسیٔکی جوانه. 

العیون: جاوپیس ۰ که‌سيك زۆر چاوی 
پیس بیو هه‌نگیّو بی. 

العَیْنْ من الرجال: پیاوی گرينوك ۰ 
کوندهو گۆزەيەك ناوی له‌به‌ر بروا. 

اليْتَة: جوزئێك لەمادەيەك ومکوو 
نموونه بوهه‌مووک. 

العان: شوین مه‌نزلو جیّی حه‌وانه‌وه 
ہ دهشگوتری: (هم منك بعان) ئەوان 
له‌تزوه دیارن ده‌توانی بیان بینی. 

العیان: چاو پیس‌و به‌جاو هه‌نگیُو ٥‏ 
(ك: معاین). 

العیسون صن الاء: ئەوثاوەی 


بهدمرمومیسهو له‌سهر زموی ره‌وان 


4 ۰۸+۲۹ 


گا 
ہا 


ددبی‌و دمبینرئ. 

المین: بەمانا (ألَعیون) دکا. 

الین من البقر: مانگایه‌که نیلوچه‌وانی 
رهش بسی ۰ هروا به‌قوماشیسك 
ده‌گوتری پەراویزجن گرابسی‌و 
به‌وینهی چوارگزشهیی چوك 
بچوکی وا بشوبهیته جاوه گاکیوی ٩‏ 
دهبواری ثه‌ندازیاریب شدا به 
چوارگۆشەيەك ده‌گوتری لایه‌کانی 
چوونیه‌ك بن‌و سوجه‌کانی راست 
نه‌بووینه‌وه. 

هاه ال ال والزرغ: مالو سامانه‌که. 

کشت وکاله‌که توشی بهل بوو. 

صية الال والزرغ: به‌مانا (عاه)دک. 

۱ أعیْةَ القرم: خه‌نکه‌که کشت‌وکاله‌که‌یان 
توشی به‌لا بوو نه‌خوشی تی‌که‌وت 9 
يان ناژه‌لهکانیان نه‌خوشیان تى 
که‌وت. 

َيه بالرجل: بانگی پیاوه‌که‌ی کرد 
هاواری لن کرد ٥‏ به‌سهریا نەراندی. 

العانهة: هاوارو دەنگ بهرزگردنهوه. 
العامَةً: بروانه مادەی (عَوق). 

هي في منطقه عِيّا وَغَیَا٤ٌ:‏ زمانی گیراء 
قسه‌ی بو نه‌کراء نه‌یتوانی مەبەستی 
خوی دمریبری ۵ دشگوتری: (عي بأمره 
و عي في حجته). 
َي الأمرَ وبالامر: کاری خوی نه‌زانی © 
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AY 


يي يي 
(فهو عي) ٠‏ (ك: أعياء). تعايا الرجل: خوی وا نيشاندا 
آعيا الرجل أو البعِرٴ في سبره: پياومكه کهناتوانن قسه‌بکاو زمانی گیراوہ 


يان حوشتره‌که له رؤشتنیدا ماندو 
بوو زۆر شەكەت بوو ه دمشگوترئ: 
(أعياه السیر) رۆيشتن ززری ماندوو 
کرد۔ 

أعیا عليه الامر: کاره‌که دسه‌وسانی 
کرد نه‌یزانی چون نه‌نجامی بداو 
له‌کویوه دەستى ی بک اه 
ده‌شگوتری: (أعيا السداء الطبیسب) 
نه‌خوزشییه‌که پزیفشکه‌که‌ی 
دسته‌وهمسان كرد ھەرچەندە 
هه‌ولی دا نه‌یزانی چون قەلاچۆى 
بکا۔ 

عایا فلان: فلا نکەس قسەیەکی هیّنایه 
پیشه‌وه كەس تیّی ناگا ہ يان 
کاریکی نه‌نجامدا نازاندری چونه‌و 

عایا صاحبَۂ: قسهیه‌کی ثاراسته‌ی 
هاودله‌که‌ی کرد نازاندری ړوی 
له‌کییه و مه‌به‌ست چیه. 

عَیّا الرجل: پیاوه‌که قسه‌یه‌کی کرد يان 
کاریکی ئە‌نجا مدا نازاندرئ 
مەبەستى چیه. 

عَيّسا صاحَةُ: قسهیه‌کی اراسته‌ی 
هاوه‌له‌کهی کرد نازاندرئ ړوی 
له‌کییه و مه‌به‌ست چیه. 


وایش نیه زمانی نه‌گیراوه. 

تعایا بالامر: نمیتوانی کارمکه باش 
تهنجام بدا. 

تعایا عليه الامر: کاره‌که دسته‌وسانی 
کرد نه‌یزانی چوّن دستی پئ بکاو 
چون نه‌نجامی بدا ٥‏ دمشگوترئ: 
(تعایاه الامر). 

تا بالامر وعلیه الأمر: دەق به‌مانا 
(تعایا به وعلیه) دئ. 

استعیا بالأمر: کارهکه‌ی نهزانى» بوی 
جی‌به‌جی نه‌کرا. 

الأعيبة: ئەودەیے هاوهله‌که‌تی پسی 
ھەلخەلەتێنىو چه‌واشه‌ی بکهی 
به‌یبه‌کی لهو هەلەو غه‌له‌تان ه‌ی 
خەلك به‌کاریان دینی بۆسەر لى 
شیّواندنو چاوبه‌سته‌کی. 

العَياء (السداء العیاء): دمردی کی 
کوش نده‌ی ومها چاکبوونەوەى 
نەبێو دھرمانی دست نه‌کهوی. 

آلعي: زمان گیرانو قسه بونه‌کران ه 
نه‌بوونی توانا بوئه‌وه‌ی مه‌به‌ستی 
خوّت دمربیری به‌شیوهی پیویست ٥‏ 
نەدؤزینەوەی ریگای مه‌به‌ست ه 
نه‌زانینی ئەتجامدانی کار. 
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غب ب 


ألغين: پیتی نوزدههه‌مه له پیته‌کانی 
هیجا ه شوێنی لن هاتنه دمره‌وه‌ی 
كۆتايى گه‌رووه بےەلای ده‌مهوه؛ 
له‌خوار زمانه بچکوله‌ودیه. 
الغاز: چونیه‌تی‌و حاله‌تیکی مادمیه 
لەسئ حاله‌ته‌ک هی ہ به‌روالمت‌و 
عادمت شەفافەو له‌هه‌موو حهییرو 
کونو که‌له‌به‌ریك ده‌خرکو 
دهمچیّته ناویانەوەو شیوەی ئەو 
دەمگرئ, وه‌کوو هه‌واو ئؤکسجینو 
دوانەئؤکسیدی کاربؤن له پله‌ی 
گەرمی ناساییو بەستانی ئاسایدا۔ 
فاز الفحے: تیکه‌لاویه‌کی غازه‌کانه بو 
گهر مکردنه‌وه‌و روناکی به‌کارده‌هیترک. 
فساز الاستسصباح: ههر غازیك 
به‌کاربهیْنسدری بو رون‌اکی 
به‌هه لگمساندنی. 
غاز ا گردل: غازیگی ژدهراوییه له شهردا 
به‌کارده‌هیُندرک. 
الغازوزة: شه‌رابیکی شیرینەو که‌میك 
زمیتی عه‌تر نامیّزی لەگەل دایه‌و 
غازی دوانه‌ئوک‌ سیدی کاربونی 
تزکه‌له به‌هوی پاله‌په‌ستویه‌کی 
به‌هیزتر له باله‌پستوی ههو 


وادهیی ماده‌ی تریشی تیکه‌ل 


دمکری بؤّئەوەی تامی جیا و رهنگی 
جیا پەيدا بکا. 
عَبّت الاشية في الورد غَبَاً: ناژهله‌کان 
ڕۆژێك ناویان خوارده‌وه‌و ڕۆژێك 
نه‌یان خواردموه. 
غیت اي على المحمسوم: 
لمرزوتاداره‌که ڕۆژە نارۆژێك تای لن 
دئ. 
غبٌ الرجلٌ في الزیارة: پیاومکه کات دوای 
کات سەردانی کرد ٥‏ ههر لهم روانگه‌وه 
گوتراوه: رزر با ترذ خُبا) ناوه ناوه 
بچوره دیده‌نی خزمو دوستو ناسیاو 
زوزو مەجز بون‌موهی زی‌اتر 
َب الامر: کاره‌که گه‌يشته کوتایی. 
شب الطعام غَبَا وغبوباً: خوراکه‌که 
بؤگەنی کرد گوراو خراپ بوو. 
شب فلان عنده با فلانکس لای مایەوہ 
شەو لای مایه‌ود. 
فب الراي: هه‌لوسته‌ی کرد له دمربرینی 
راو بوچونی خوی ه به کاله‌و خو رای 
خوی دمربریک. 
اب القو خەلكەكە ناژه‌له‌کانیان 
رۆژێك اویان خواردەوەو ڕۆژێك 


نەیان خوارددوه. 
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2 ب ت 

عبت ا ْلُوَيةُ: شبرده‌ره‌که درمنگ شیری 
دا زوزو گوانی شیریان تئ نه‌هاته‌وه. 

اب الطْعام: خوراکه‌که تیُکچو بۆگەن 
بوو. 

آغب عنده: شەو له‌لای مایهوه. 

آغب الاشیة: ناژه‌له‌کانی ئاو نه‌دان. 

شب الفسوم: رزژید هاته لای 
خهلکه‌که‌و رۆژێك نه‌هات ه رۆژە 
ناروژيك سه‌ردانی قه‌ومه‌که‌ی کرد. 

اب الشَيْیٌ فلاناً: شته‌که که‌وته سەر 
فلانکه‌س ٩‏ شته‌که رووب ه4روی 
فلانکه‌س بووه ه دشگوتری: (فلان 
لا یا عطاژه) بەخششو عه‌تای 
فلانمان ل نابری. هه‌موو روژی 
بومان ده‌نیری. 

عَبْب الطعام: خوراکه‌که خراپ بوو 
بوگه‌نی کرد. 

غیت ضلان في الامر: فلانکه‌س زیده 
رموی له‌کاره‌که‌دا نه‌کردو به‌ناسایی 
وەری گرت. 

غیب الشاا: روژه ذارۆژێك مه‌ره‌که‌ی 
دۆشى. 

التفبة: شایه‌تی به‌درو. 

الفسب: لەھەموو شتیٍ کدا كۆتايىو 
دوایینه‌که‌یه‌تی 0 دەق بهمانا 
(بعد)دی ه ده‌گوتری: (جاء غِبٌّ 
دوای ثه‌و هات ۰ رمی الغب) لمرزو 
تا که روژه نا 


۱۸۳۳۲ 


غ ب ت 

الفب: ثاوی سهر کردوی شه‌پول 
دمریایه. که‌به‌سهر که‌ناره‌کانی دا 
سمرریز ده‌کا ہ شیوو دول ۰ (ك: 
اغباب وغبان) دهگوتری: (اصابنا 
مطر سال منه العبان) بارانی‌کمان لن 
باری شیوو دوله‌کان لافاویان لى¿ 
هه‌لسا. 

البّب: ژێر چوله‌مه. غەبغەبە نمو 
گوشت و پیسته هه‌لاوساوه‌ی له ژیر 
گمر دنه‌وه شور دهبیته‌وه به‌تایبه‌تی 
لەھى ناده‌میزادو که‌له‌ش یرو 
رمشەولاخ ه (ك: آغباب). 

الد ژیانی کولەمەرگی۔ 

القبیب: گؤشتی شەو ماوہ ٥‏ گؤشته 
کون ہ سیلاو وجوگای ته‌نگه بەری 
قه‌دپالی کیّوو ناوزهموی. 

القبیبَدُ: شیری به‌یانی که شه‌و شیری 


تری بو دهدوشریو دەخرێتە 


سهریو هه‌وین ده‌کری‌و به‌یانی 
دههه‌ژیندری. 


پھ د 
الفبة من كل شسیی: كۆتايىو 
سه‌رمنجامی شت ه دم‌گوتری: (ضذا 


الاسر مَقَبّے طيبة) ئےم ئيشه 
سه‌رهنجامیکی باشی ههیه. 


القبب: (ور مُبْبُ» گایه‌کی چوله‌مه 


نه‌ستوورو گه‌وردمیه. 


غبث الشیٰٔی غبثا: شته‌که‌ی تیکلاو کرد ه 
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ا بث ۱۸۳۳ 

ا ده‌گوتری: رف الزبد بالعسل) رنه 
کهره‌که‌ی تیْکه‌لی هه‌نگوین کرد. 

فبث اللون قبثاً وغبکة: رمنگی خاکی بوو 
تەپو توزاوی بوو ه (فهر أغبث وهي 
غبشاء) ٥‏ (ك: غیث). 
إغبَّث: بەمانا (غيث)دئ. 
الفبیکة: کەشك وردده‌کریو تێكەڵ 

بەرؤن اکر 
غبج الاء غبجا: قوم دوا قوم ثاومکەی 


۔ 


خواردهوه. 
ال ۰٦۰‏ لب ة: قوم (مزه خواردنهودی 
شلەمەنى). 


بر غبوراً: مایهوه ۵ تێپەڕى. 
قب ای قیاً وغَة: تەپ وتۆز دایپوشی 
۵ رهنگی خاکی بوو ه (فهو آغبر وهي 
غبراء) ه (ك: غبز). 
غبر ارم غَبَراً: برینه‌که لەسەر پیسی 
گوزشتهوه‌زوونی هیّنایهوه سه‌رهوه‌ی 
چاك بووهو ناوموه‌ی داوشا بویه پاش 
ماومیهك: زارگی ؛رینه‌که درایىەوەو 
کیمو زوخاوی ‏ هاته‌دمر ۰ (فهو غیز). 
أغبْرٗ: تەپو توزی به‌رپاکرد. 
ابر الشییْ: رهنگی شته‌که وه‌کوو 
رمنگی خاکی لن هات. 
ابر ني حاجته: زور تیکوشاو همولی 
جیدی دا بو نمنجامدانی کاره‌گانی‌و 
دابینکردنی پیٌداویستیه‌کان. 


غ ب ر 

غُبّرَ: تەپوتؤزی هه‌لساند. 
غبر في وجهه: پیشی کەوت ه وەکوو 
بلیی له پیشیه‌وه تەپو توزی 


هه‌لساند. 


بل 6 . 


غبر الشیین: شته‌که‌ی ته‌پ‌وتوزاوی 
گرد. 

عَبْرَ الضیف: دوو ده‌نك خورمای تازه 
پنگه‌یشتوی پیُشکه‌شی میوانه‌که 
گرد ۵ دمرخواردی دا. 

تَفبْرَ: تمپ‌و توزاوی بوو. 

تفر الناقة: دوا جوره شیری 
حوشتره‌که‌ی دۆشى ه دەشگوترى: 
طبر من الراة ولدا) مندالیکی 
لەئافرەتەكە بوو © فازانجی نه‌وه‌ی 
له ژنه‌که کرد مندالیکی لْ بوو. 

اس الشَيْئ: به‌مانا (غیسر)دی ٠‏ 
دشگوتری: (غبرّ الیسوغ) رزژه‌که‌ی 
تەپو توزاوی‌و خول باران بوو ٩‏ 
تەپو توزهکه‌ی زور چرو پر بوو۔ 

ارت الارض: زموی روته‌ن بوو هیچی 
نه‌رواندو بێ به‌رو بووم بوو۔ 

الاغبر: تێپه‌ربوو گؤنو پزکو ٥‏ بی 
بەقاو بەردەوام نه‌بوو ٥‏ ده‌گوترکا: 
(لا برك عر الدنیا فانه اغبَرُ) با 
جوانی و رازاوەیی دونیا وات لن نه‌کا 
لەخوت بایی بی چونکه دونیا بی 
به‌قایه و بؤکەس تاسهر نییه. 
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غ پر ۱ 

الغسابر: باقیو ماوه ٠‏ قورئسان 
دفه‌رموی: إلا مره کات من 
الفُابرین»: جگه له ژنه‌ک می 
حه‌زره‌تی لوط ئەو ده‌مینیتهوه له 
خانوه‌کهدا بؤئےەوەی عه‌زابه‌ک 4 
بیگریته‌وه. 

غابر بسني فلان: باقی مانده‌ی خیِلی 
فلان ۰ هه‌روا وشەی رالغابر) به‌مانا 
رؤژگاری رابردو دی ۰ ده‌گوتری: 
ركان ذلك في الزمن الغاب. 

الفبار: تەپ و توزو خۆلەپەتە ٥‏ جوره 
خه‌تیکی ورده نامه‌ی به‌کوتردا 
ره‌وانسه‌کراوی پئ نووسسراوہ 9 
دشگوتری: (طلب فلانا فما شق 
غباره) ههولی دا بگاته فلانکه‌س‌و 
بەتؤزی پاشی نه‌گه‌یی و نه‌یگه‌یشتی 
ه (الغبار الذرزي) ثه‌و ماده تیشکانه‌ن 
که له‌ناکامی ته‌قینه‌وهی زەررەدا 
دته جی‌و رشه‌با به‌م لاو به‌ولادا 
بزشوینی دوری دەباو 
له‌سهرزه‌وییه‌که :ەکەوئاو زیان يه 
زین دهوه‌رانی سسهرزهوییه که 
دهگه‌یه‌نی. 

العُبارية: تیکچون‌و 
له‌ناکامی هه‌لمژینی تەپو توز 
پەيدا دەبى. 

العَْر: عبر کل شبی) كۆتاییو باقی 


پشیوی سییه‌کانه 


۱۸۳ 


غ ب ر 

کوتای‌و بافی مانده‌ی شهو. 

بر شرض) کوتایی و ناسه‌واره باقی 
ماندەکانی نەخؤشییەکه ہ وای ل 
هاتووه بەزؤری بو باقی ماندهی 
شبری ناو گوانی ثاژهل به‌کاربی ۰ 
هه‌روا ناوه بو باقی مانده خویّنی 
عساده‌ی مانگان هی نافرهت ۵ 
دهگوتری: (ناقة بها عْبّر) حوشتری که 
هه‌ندیکی شیر له‌گواندا ماوه ۵ (ك: 
غبُرات)۔ 

الغو: به‌مانا رلعن دی ہ (ك: أغبار). 

العبّسر: به‌مانا (لأبار)دی ه مانه‌وهو 
بهرده‌وامی ۵ دمرد که له می 
حوشتردا په‌یدا دهبی پیی ده‌گوتری: 
رتهبهقه). 

الغبراء: زموی ۰ له‌حه‌دی سدا هاتووه: 
(ماقلت القبراء ولا اطلّت اضرا 
أصدق من شجة أبى ذر). 

الفراء : وشکه‌ساله‌کان 4 ثه‌و سالانه‌ی 
بارانیان تیدا ناباری ۵ (بنو الغبراء) 
هه‌ژاره تاتاجه‌کان. 

الغیرتسان: دوو دهنکه خورمای تازه 
پیگه‌یشتوو له قاپیکدا. 

الغبرة: تمپ‌وتوزاوی بوون. 

القَبرة: بەمانا (الغْبار) دی. 

الفبّیاء: شەرابێكى سه‌رخوشکهر که 


۱ ّ ات ده‌گیری 
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غب س 


۱۸۷۳۵ 


غ بط 


سس سس سس سس سے 


دره‌ختییه له پیری داره 
گولداره‌کانه بو جوانیو بۇ 
مه‌به‌ستی تریش دهرویندرک. 
یس الليل غبساً: شەو تاريك بوو ه (فهو 
آغبس وهي غبساغ و (ك: غبس). 
الفبّس: تاریکایی ه رمنگی خاکی. 
الفبسة: تاریکایی. 
قبش فلاتاً: فیلی له فلانکه‌س کرد. 
شهو تیکه‌ل به سپیایی به‌یانی بوو. 
غبش الداب: ولاخه‌که رمنگی خاکی بوو 
(فهو آغبش وهي غبشاء). 
آخبش الليل: بەمانا (غبش) دئ۔ 
الفیش: باقی مانده‌ی شهو تاریکی 
كۆتايى شه‌و. 
القبشة: تاریکایی کوتای شەو ٥‏ رهنگی 
رهشی زور تاريك له رمنگی ناژهلدا. 
بصت العَیْ عَبَصاً: جاوی ریبوقی 
کرد به‌هوی گریانی ززرموه ہ (فهي 
غصای ه (ك: غصن). 
القبّص: چلکیکی سپییه له قولینچکی 
چاودا کوده‌بیته‌وه. 
قبط ایوان غبطا: دەستی له ثاژهله‌که دا 
بوئه‌ومی بزانی کزه يان قه‌له‌وه. 
قبط فلاا: ناواته خواز بوو وه‌کوو 
فلانکه‌سی ؿ بی ه نه‌وه‌ی ئەو پیی 


یشتووه له‌نازو نیعمهت بو نه‌میش 


بی» به‌بی ئەوەی ناوات بخوازی فلان 
نیعمه‌ته‌کانی نه‌مینن‌و بو ئەم بین. 
قبط فلاناً عبط : به‌مانا بط دئ. 
قبط غبطة: حال‌و ومزعی باش بوو (فهو 

مخبوط). 

اغْبّط نلان الغبیط على الذابة: بارو 
بارگه‌نه‌کهی بەسەر پ‌شتی 
ولاخه‌کهوه هی شته‌وه ی 
نه‌کردموه. 

بط عليه احمی: نه‌رزو تاکه‌ی پیّوه 
ماو لیی نه‌که‌وته‌وه. 

إغَقَبَط: به‌نازو نیعمەت که‌یف خۆش 
بوو. 

اختبط: به‌مانا بط دئ۔ 

القبط: سواله گه‌نم‌و سواله جو (باقة) 
گەنمو جو که دره‌وی ده‌کری سواله 
سواله‌و باقه باقه ده‌کری ٥‏ پاشان 
ده‌کری به گه‌لیشه‌و شارا. 

الفبطة: نه‌ومیه مروف حهز بکا نه‌و 
نازو نیعمه‌ته‌ی بو فلان هه‌یه 
بونه‌میش دستەبەر بسی 0 نەك 
حەز بکا نازو نیعمه‌ت بو ئەم بی‌و 
بوکه‌سانی تر نه‌مینی. 

الغبیط: نه‌وهی ده‌خریته سەر بشتی 


ولا بو جئ خؤشکردنی ئافرەت 
لەسەرى وه‌کوو بارو بارگه‌ن هو 


که‌ژاوه ۰ زموی دهمشتاییو پان که 


۷۷۷۷۷۷۰۳ 0 


غبغ 
قەراخەکانی بەرز بن ٥‏ جوگای ناو 
که گردونکه دابری‌و شەقه جؤگا 
دروست بکا ه هور يان تیرہ 
جه‌والی که دولای ھەن زارکی ان 
بولای سهردودیه ده‌خریته سەر 
ہشتی ناژه‌ل بؤّئەوەی ناوی تی 
بکری پان شتی تر. 

غیقب فلان: فلانکه‌س له کرینو 
فرؤشتندا خیانه‌تی کرد. 

القبضب: به‌مانا (لسب) دی ہ که 
بریتییه له ژێر جوله‌مه واته: ئەو 
گزشت‌و پیسته‌ی له‌ژیر چه‌ناگه‌وه 
شور ده‌بیّتهوه ۰ هه‌ندی كەس 
تایبه‌تیان کردوه به‌ژیر جوله‌مه‌ی 
کەلەشسیرو ره‌شه ولاخ‌و 
ثاده‌میزادموه ٥‏ (ك: غباغب). 

غٌبَقّےُ عَبقاً: شبری خواردنه‌ومی 
نیواره‌ی پیشکه‌ش کرد. 

غبق الاشیة: ناژهله‌که‌ی نیواره دؤشی يان 

ثاوی دا. 

غَبَقَهَ: به‌مانا (غَبَقَم دک. 

اغتبت: شیری نیٌواره‌ی خواردموه. 
نیواره شیری خوارددوه. 

ابق الاشیة: ناژه‌له‌کانی نیواره شاودا 
يان دۆشى. 

تَغْبُقَ الاشیة: بەمانا (إغبَقھا دئ. 

القبانْ: ئەوکەسەی یسواران شیر 


۱۸۷۳۹ 


غ ب ن 

دەخواتەوہ ٥‏ بو ثافرمت ده‌گوتری: 
(غبقی). 

القبوق: ئەو شیرو شەربەتو ماستاومی 
نیواران ده‌خوریتهوه ۰ ئەو شیرەی 
نیبواره ده‌دزشری ٥‏ هه‌ندی كەس 
حوشتريك يان ئاژەلیٔکی تر تایبهت 
دمکا به‌خویو ھەر شریئەو 
حەیوانے دەخواتىغوە ۵ دمگوترئ: 
(ھذہ الناقة عبوقى) ئەو حوشتزه 
شسیرەکەی تایبەتے بەخؤمےەوەو 
ئیْواران دمیخومه‌وه. 

الْغتَبَق: خواردنەومی شیر له نیوارمدا ٥‏ 
شوینی شیر خواردنەوەی ئیّواران ٥‏ 
يان شوینی شیر دوشینی نیواران. 

غٌبَتَهُ في البیع غبناٌ: له مامه‌لهکهدا 
زیانی ل دا. 


قبن الثوب: جاریکی تر به‌سه‌ر دورمانی 


کراسهکهدا چووه ‏ کراسهکه‌ی 
هه‌لبی چاء هه‌ندیسکی لے دریژی 
نوشتانه‌وه‌و دروی بؤنڈےەوەی کورت 


“¥ 


بیتهوه. 


7 صت 
۰ 


شبن الشیٔئٌ: شتهکه‌ی له شوینی 


حه‌شارداندا شاردهوه. 


ضبن الرجسل: به‌لای پیاوه‌که‌دا ڕۆيىو 


نه‌یبینی‌و هه‌ستی پی نه‌کرد. 


فبن رایه غَبَنا: راو بوجونه‌که‌ی کورتی 


هیناو هه‌له‌ی تیدا بوو ۰ دشگوتری: 
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غ ب ن 
رغین الرجل رایه) پیاوه‌که رای خوی 
به‌هه‌له زانی‌و وازی ل هینا. 

قبن الشْینَ غبنا: شته‌کهی لەبیر جووه. 

۱ اغتبَنَ الشْیَّ: شته‌که‌ی له حه‌شارگه‌دا 

حه‌شاردا. 

تغابن القوم: خه( که‌که هه‌ریه‌که‌یان 
به‌شی ئەوی كەم گردهوه. 

تغابْنْ له: دانیشت‌و نیشی نه‌کرد تا 
زمردر مهند بوو. 

التفابن: ربوم التغابن) روژی به‌شیمان 
بوونه‌وه که ڕۆژى قیامه‌ته. 

القبّنْ: نمو شوینه‌ی شتی تیدا حه‌شار 
دمدری ٥‏ ئەو پرژو پالو سره 
زیادانه‌ی له قوماش دمبرینو فرِکا 
دمدرین. 

القبیت: فرتو فيلو جاو وراو ٩‏ 
ده‌گوتری: رطقته لی تجارته غبینة) له 
مامه‌له‌کهمیدا توشی فيل ل کردن 
بوو فیّلی لن کرا. 

الفسبن: بن هه‌نگل ہ ره‌فيی چك‌و 
موسولدان له‌کانی هەڵترو شکان‌و 
ئاژەڵ دزشیندا که بیکه‌وه دمنوسیّن 
و رك: مغابن). 

قبي الشَيْىْ من فلان وعلیسه ومنه: 
شته‌که‌ی ل ون بوو 0 نه‌یناسی. 

قبي فلان ای رعسه: فلانکه‌س 
شته‌که‌ی نه‌توانی‌و ههستی پی نه‌کرد 


۱۱۳۷ 


Û 
Û 
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(فھو غيي) ٥‏ رك: آغبیاء). 

ده‌گوتری: (لا یی علي ما فعلست) 
ده‌زانم چسیت کسردوه ٩‏ تسهودی 
کردووته له‌من نادیار نییه. 

اغبت السما»: ناسمان ریژنه بارانیشکی 
بەتےەوڑمو لییزمےی بارانسد ٩‏ 
هه‌لرژ اندنی ثاوی زر ۰ تەپوتۆزى 
گل. 

خی السشییعَ: شته‌که‌ی داپزشی ° 
ده‌گوتری: باه عن الشتی) ۰ له 
شته‌که‌ی نهديو کرد ه (غبّی البشر) 
ةن ی بیره‌که‌ی داپۆشىو نه‌مجار 
گلی کرده سەر ۰ بی الشغر) 
قژەکانی کورت کردنه‌وه. 

تغابی فلان: فلانکه‌س خوی غافل‌و بی 
ناگا کرد ٥‏ ده‌گوتری: (تغابی الشیی 
وتغابی عنه). 

ایاغبی: ده‌گوتری: عم آغبی) لقه 
دارټکی پم گەلایەو تیُکچرژاوه ٩‏ 
(ك: غُبي). 

القبّاء: کون‌و کەلەبەرو به‌ناو پاسار ° 
تمپ‌وتوز نه‌و گذەی دهخریته 
سەر شت بونه‌وه‌ی ديار نه‌بی. 

القبو ]: غافلی‌و بی ناگایی. 

القبیا:: (شجرة غبياء): دره‌ختیشکی 


چرو پرو تیکجرژاو. 
فت الطعام غَتَاً: خواردنه‌که خراپ بوو 
که‌لکی نه‌ما. 
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غت ت 

هَت الکلام: قسه‌که پرو پوچو بی که‌لك 
دمرچوو. 

قت الیزاب في اشوض: پلوسکه‌که زؤری 
ناو لل هاته دەر بون او حه‌وزه‌کهو 
بهردم‌وام تێی رژا. 

فت الشارب للاء: ئاو خورهمکه دەمی 
بهناوهمکهوه ناده‌می ل نه‌کردموه‌و 
هه‌ناسه‌ی داو خواردیه‌وه. 

هَت فلاناً نی للاء: فلانکه‌سی خسته ناو 
ناوموه‌و نوقمی کرد. 

قت الله القسوم في العسذاب: خودا 
خەلكەکهی له عه‌زابدا نوقم کرد. 

قت نلان الضحل: فلانكەس 
پیکه‌نینه‌که‌ی شاردهوه به داپؤشینی 
دەمى بەدمستی يسان به پارچه 
پەڕۆيەك. 

غت فلاناً: قلانکه‌سی ماندو کردو توشی 
ناخوشی‌و چورتمی کرد له حه‌دیسدا 
هاتووه: (فاخذني جبریل فغمنی حتی بلغ 
مني اطهد). 
ىني بالکلام: به‌قسه‌ی نابه‌جی زیانی 

پی گه‌یاندنم دئی هیشاندم. 

غست الدابة بالس‌سوط: به‌قامچی له 
ولاخه‌که‌ی دا. 

فت فلان: قلانکه‌س شيت بوو ٥‏ غه‌مبار 
بوو ۰ رفهو مغبوت). 
َنَت الطعام: خواردنه‌که‌ی خراپ کرد 

له‌که‌لکی 


AA‏ غ ث ث 


اغتّت الطعام: به‌مانا (غته) دئ. 
غقم ار غتماً: گەرما به‌هیِز بوو خه‌ريك 
بوو هه‌ناسه له زیندوان بمرک. 
فتم غتما وختمة: به‌هوی زالبوونی لایەنی 
عوجمه‌یی نه‌یتوانی به‌زمانی عەرەبى 
مه‌به‌سته‌کانی دمرببری و (فه و آغتم 
وهي غتمای ۵ (ك: غتم. 
آغتّم فلان الزيارةً: فلانکه‌س زور چووه 
دیده‌نیو خیزانه خانه‌خوییه‌که‌ی 
ومرز کرد. 
اغتتم الرجل: پیاوه‌که زقری خواردو 
تووشی نینته‌لا بوو ہ (لْسوم) ئەو 
که‌سه‌ی به‌گهرما جه‌سته‌ی سوتابی. 
هَت لجح خنا: برینه‌که کیٔمو زوخاو و 
گوزشته‌مرده‌ی تیکه‌وت. 
غث اللحم و الشيى عثائة وخشوفة: 
گؤشتەکه که‌لکی نه‌ماو له‌که‌لك که‌وت 
۵ شته‌که خراپ بوو بوگه‌نی کرد. 
غکت الشاا: ممرهکه لاواز بوو گوشتی 
پیوه نه‌ما. 
غث حدیث القوم: قسه‌ی خه‌لکه‌که هیج‌و 
پووچو بی که‌لك بوون. 
قث الرجل ني النطست: پیاوه‌که له 
قسه‌کردندا سه‌رکه‌وتوو نه‌بوو قسه‌ی 
پرو پوجی کردن‌و هیچی به‌سهر 
هیچه‌وه نه‌یوو. 
افت: به‌مانا (غث) دئ. 
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غث ث ۱۱۳۹ غشر 


اعت الرجل اللحم: گؤشتی بی كەلكو 
خراپسی کری ہ که کری زانسی 
به‌که‌نك نایه. 
غث: ورده ورده قه‌لهو بسوو ° 
ده‌گوتری: رغث بعيري شم غلست) 
وشتره‌کهم لاواز بوو پاشان ورده 
ورده قه‌له‌و بوو. 
استَفْثٌ الجرح: برینه‌که کیٔمو زوخاوی 
نْ هاته دمرو گوزشته‌مرده‌ی که‌وته 
نوه کیمو زوخ.و و 
گوشته‌مردهکه‌ی ل دمرهیّناو پاکی 
کردموه ثه‌مجار دمرمانی کرد. 
الفث: کزو لاواز پیچه‌وانه‌ی قه‌له‌وی ۵ 
ده‌گوتری: (هو لا یعرف الفثٌ من 
السمین) ه فەرقی کزو قه‌لمو ناكا 0 
شتی خراپ‌و بی که ك له‌همر 
شتيك بی. 
الفلةَ: شتی کهم له پاوانو له‌ومرگا 0 
له‌ومری کهمو کور ه ژی‌انی 
کوله‌مه‌رگی, ژیانی زبر ہ مه‌ری کزو 
لاواز. 
الفئیث: شتی بی که‌لكو بی خیر 9 
کیٔمو زوخاو و گوشته مرده‌ی ناو 
القثیثة: به‌مانا (الغثیث) دی ه شیوانی 
عهقل‌و ناومز تیُکچونی عهقل. 
غَقَوَ الکان بالنبات: شوینه‌که گیای زورک 


سس سس سس سس ت ست.س.ص۔ اس سس ےسک 


لین روا. 
شر ر االطائ'ر والشوب غشرۃ: بالنده‌که 
شیّوه‌ی رمنگی خاکی بوو۔ 
غثر الرجل: پیاوەکە ئەحمەقو گیل بوو 
(فھو أغدر وهي غثراء). 
آخغکر الشجر: دره‌خته‌که بنیشتی ل 
رویی جهوی دەردا. 
اغثار الثرب: قوماشه‌که پرژو تووکی 
زور هه‌لدا. 


تمفر: بنی شته‌که‌ی کوکردموه 0 
جه‌وییه‌که‌ی کو‌کردمود. 

الاغگر: نه‌وه‌ی خوریو به‌رگی زر بی 
ه مووکولکی زور بی ٥‏ فهوزه ٥‏ (ك: 
7 

الفشر: ئەو پرژو توکه‌ی له قوماش 
هه‌ندمدا. 

الفشراء: كۆمەڵێك دەنگو ههراو 
هوّریای تاده‌میزاد. 

التشرآ: هممرزانیو فەرەحى ٩‏ 
دهگوتری: (هم في غثرة من العیش). 

القکرا: كۆمەلى تێكەڵو پزسکه‌لی 
ناده‌میزادو ههراو هوریایان ٩‏ زژریی 
شت ومه‌ك و پیداوی ستی ژیان 9 
دمگوتری: (علیه غَكرَةٌ من مال). 

الفیگر؟: به‌مانا «لفترق دی ه تیُکرژانی 
خەلك له گۆرەپانى جه‌نگدا. 

اکفثار: شتیکه ومکوو بنیشت‌و جه‌وی 
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ار 
له بری درەخت دیته دمر شیرینه 
وه‌کوو هه‌نگوین بونیکی ناخزشی 
هه‌یه. 
الفگر: به‌مانا (ايٰغثارُ)دئ۔ 
الْغثرر: به‌مانا (الغتاز)دی. 
غثفث القوم: خهلکه‌که ورده 


شهری کیان کرد به‌بی چەكو 
تمقه‌مه‌نی. 
نت فلان بالکان: فلانکه‌س لهو 
شوینه مایه‌ود. 
غشفث الشْیَّ: شته‌که‌ی هه‌نوو شیلای 
فقّم له من الال غشما: پارچه‌یه‌کی باشی 
له‌مال پیدا. 


غقم الشيْئ: شته‌که‌ی تیکه‌لاو کرد. 
غثم الرجل غثماً رخشمة: پیاوه‌که سپیایی 
مووەکانی بەسەر رشه‌کانیدا غالب 
بوون مووی سپی له مووی رشی 
زیاتر بوون ه (فهو آغدم وهي غدماءُ) ۾ 
)ك: غنم). 
القششة: جارنك. چەڵێك ده‌میسك ه 
غکم له من الال غلمة: جارزك 
وەجبەیەکی مائی باشی دایه. 
غشمر مالسه: ماله‌که‌ی خراپ کرد 
نیکسپایه‌ری کرد. 
غثمَرَ الشیٰئٌ: شته‌که‌ی تیکه‌ل کرد. 
انْفثممٰ: که‌سیّك مافی که‌سانی دی ژر 


۱۳:۰ غ ت 
4 سس 


پئ بخاو حەقیان بخوا. 
الْشْر: قوماشی خراپو شاش‌و باشو 
زبرو رایه‌ل ه‌ستور ٥‏ خواردنيك 
له بیژنك نه‌درابی‌و نمپالیورابی‌و 
پاك نه‌کرایی. 
غٹا الوادي غشراً وغشوا: شیو و دوله‌که 
زور بوشو به‌اش‌و جیلکەو جه‌ویلی 
تیدا کوبوموه. 
فا السیل: لافاوه‌که زور پوشو په‌لاشو 
چیلکه‌و ش‌تی وای له‌سهرخو 
هه‌لگرتبوو. 
غا نفسه يا وغثیاناً: دلی تیُکه‌ل هات‌و 
هیلنجی هاتنی‌و حه‌ریکبوو برشیته‌وه. 
نت السماء: ثاسمان هه‌وربوو. 
فشا الکلام: قسه‌کانی تیکه[و پیکه‌ل 
گرد. 
غیت النفس خث وغثیاناً: دلی تیکه‌ل 
هات‌و خه‌ريك بوو برشیته‌ود. 
غت الارض بالنبات: زمویه‌که پر بوو 
له‌گژوگیا. 
غشسي الکلام غقثبا: قسەکانی تیکهلو 
پیکه‌ل گردن. 
الغثا.: ئەو چیلکەو خشت‌و خالو پلو 
پوشمی لافاو لەگەل خوی دمیهینی ٥‏ 
كەفو سەر ریژی ممنجه‌لی کولهاتوو ۵ 
(غشاء الداس) خویریو هەتیومچەی 
كۆمەلى ئادەمى. 
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غد 
الفْجُرّ: خمرات كۆمەڵه خەلكێكى 
پاشکەوتوون به‌ناو ھەموو جیهاندا 
بلاوبوونه‌وهو پابه‌ندی داب‌ونه‌ریتی 
خوی انن‌و له‌ریگه‌ی بازرگ‌انیو 
پیشەسازییەوہ ژیانی خویان دابین 
دەكەن. 
قد البعيي غناً: حوشترمكه غودهى ل 
پەيدا بوو. 
0 البعی: حوشترهکه غوده‌ی لین پەيدا 
بوو۔ 
اغدّت البلُ: حوشترهکه دهرده غودەی 
توش بوو. 
اد التوم: خەلکەکە حوشتره‌کانیان 
توشی غودہ بوون ه دشگوتری: 
راغ علیے) رقی هه‌لساو ده‌ماری 
هاوسان‌و فش بوون۔ 
الفدد: په‌تای حوش. 
الغد: به‌مانا رالْعْدَدُ) دی ه نه‌ندامیکی 
ههلتوقیومو لەچەند خانه‌یه‌کی 
پیستی پیهاتووه و واده‌بی فه‌ناتی 
ههیه وادمبی بی فه‌ناته. 
الفُْدَاً الجرابية: ناونکی کونه بۆھەر 
کی سه غودەيەك کے لەجەستەدا 
پەيدا دهبی. 
الغد؟ الغرائیة: جوره غوده‌یه‌که له 
کونه‌ن دامی زاووزیشی میینسهی 


حه‌شهراتدایه ماده‌یهکی لینج 


کرت 


غدر 
هیلکه‌ی تردوه. 
ال تةة: ه هر گرټیو لویسکه له 
جهسته‌داو بەز ده‌ورمی دابی. 
در الرجل غدراً رشترانا: شاوی زلکاوی 
خواردهوه. 
در فلاا وبه غبرا وضترانا: سته‌می له 
فلان کردو واده‌ی به‌لیْنی خضوی 
هه‌لوه‌شاندموه ه ومفای به‌به‌لینی خوی 
نه‌گرد. 
یا غنر: ئەی سته‌مکار ہ (با آل غن 
نه‌ی سته‌مکارینه!. 
خَدَرت الراة رلذها: افرمته‌که سته‌می 
له منداله‌که‌ی کردو بژیوی ريكو 
پیکی نه‌دایه. 
در الرجل غترا: پیاوه‌که لەثاوی زه‌لکاوی 
خواردموه. 
در الکان: شوینه‌که به‌رده‌لانو درزاوی 
بوو؛ قوره لیته‌ی ومشکه‌وه‌بووی 
قه‌لشت فه‌لشت بوو. 
غدر عن اصحابه: له هاوهله‌کانی دواکه‌وت 
و (فهو أغدر وهي غدراء). 
غدر فلان: فلانکه‌س براکانی مردنو 
بوخوی زیندوو. 
افستره: خستیه ناو زلک اوموه ٥‏ 
هیشتیه‌وه ده‌گوتری: (اعانني فلان 
فاغدر له ذلك في قلسي مودة) 0 
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در ۱۸۰۶۲ غدف 
وشه‌ی ر(آغدن له رسته‌که‌دا به‌مانا ثبت الغدر) پیاویکی به‌دهمو پلو 
هیْشتنه‌ومیه. به‌نگه به‌هیره له‌کاتی دەم تیّسك 


آغستر السَییع: دوای خوای خست» 
هیشتیه‌وه و تیپ هری ه ده‌گوتری: 
(اغدر المائة) لەسەد تیبمری ه (فهو 
مغلوز). 

فادره مُفسادرة: وازی لل هّنا ه 

اغتدر: پرچی هونیه‌وه ٥‏ زولفی خوی 

تفتر: دواکه‌وت ہ روبه‌روی خه‌لکی 
بووه له‌مه‌یدانی شەردا۔ 

اغّتر الکان: شوینه‌که زلکاوی تیدا 
مان ٥‏ پاش رابوونی لافاو چه‌ند 
زلکاوی تیدا به‌یدا بوون. 

الغادرة: ده‌گوتری: (به غادرة من مرض) 
پاشماوه‌ی نه‌خوشی تیدا ماوه. 

غذار: واته: هی سته‌مکار صیفه‌ی 
(فَعَال)یه. 

الغدارة: پاشماوەی شت. 

الفذارة: تفەنگن که بو فیشه‌ك 
هاویشتن يان ده‌مانچدیه‌کد. 

الغتر: هەرشویِنیِك زه‌ویه‌که‌ی توندو 
بهرده‌لان بئ, زمویه‌که‌ی قه‌لشت 
قه‌لشت بی به‌جوریك ولاغ نه‌توانی 
پیی دا بروا ه فوره لینه‌که وشك 
بوبیْته‌وه‌و قه‌لشت قه‌لشت بووبی ۰ 


ژنین‌و کزشه‌و نیزاعدا. 

الغدرة: به‌مانا الغدارة) دئ۔ 

الغترة: که‌سیك زور ستهم له‌خه‌لد 
بکا. 

القترة: تاکی زالغنە ۰ پاشماوه‌ی شت. 

الغدیر: ئەو گؤماو و زلکاوائەن لەدوا 
لافاو ده‌میننهوه ٥‏ هەروا ناوه بو 
روباری بچوك. 

القدیر: پارچه ڕوەك کومه‌له گیا ٥‏ 
(ك: غدران) ۰ پبرچی هون دراوه ۵ 
لاجانگی هه‌لویزنراو (ك: غداثر). 

غدف له نی العطاء شَدَفاً: به‌خشینه‌که‌ی 


زور کرد. 

آغدف اللیل: شهو پهرده‌ی خوی 
دادایه‌وه. 

آغذفت البحر: دهریا شه‌پوله‌کانی یل 
بوون. 


آغذف اخاتن: کێر برهکه پیٔستی سەری 
هینه‌که‌ی ل کردموه. 

اغتقّت الرأة قناعها: نافرمته‌که 
سەرپؤشهکەی هینایب ه سەر 
دهموجاوی دەموچاوی خوی 
داپوشی. 

آغذف الصیاد الشبکة على الصید: 


نیچ ردوانه‌که داو و تزره‌ک هی 


(ك: Cor‏ و( وج جوا ۷۳۷۷۳۳ نو چرمکندا داداب 4وه. 


دف 

غادف القوم مغادفةً وغدافاً: خهلکه‌که 
له ژیانی خۆش گوزمرانیدان. 

اغتدف منه: شتیکی زوری لْ ومرگرت. 

افتدف الشوب: قوماشه‌که‌ی بری ° 
پارچه پارچه‌ی کرد. 

إغتودف اللیل: شەو هات‌و پەردەی 
خوّی دادایه‌وه. 

المُدات: قه‌لهرهمشه‌ی گه‌وره‌و بالدریژ ° 
موی دریژو پر و (ك: غدفان). 

الغداني: ھەرشتێك رەنگی ڕەش بی 9 
نی سبه‌تدراو بولای فه‌له‌رشه 9 
دهشگوتری: رليلة غداقية الأهاب) 
شه‌وێكى تاريك تونه‌که. 

الفتف: نازو نیعم هتو گوزمران 
فراوانی ۰ ده‌گوتری: (هم في نف 
من العیش) ئه‌وان له ژيانو 
گوزمرانی خۆش دان. 

التُدلَٔ: شتێکه ومک‌وو جاروکه 
ئافرەتى عه‌رمب به‌خویانی دا دمدمن 
پیشی ده‌گوتری: (غطفة). 

الغدقة: توزکلی فولو لوبیاو نه‌و 
جۆره شتانه. 

الغْدَقَةً: به‌مانا (الغدقة) دکا. 

غدقت الارض عَدقاً: زمویه‌که ثاوی 
روجووی زور تیٔدا بوو ته‌ربوو. 

غدقت الارض دتا: زمویه‌که ثاوی 


زفری تیدا بوو. 


و کر 


هدق الطْر: بارانه‌که پرو لەنگیٔزہ بوو. 


غدق العیْ: جاوهکه فرمیسکی زور بوو 


دن 


زؤری ئاو ل هه‌لرژا. 

غٌدقت الارض: زمویه‌که بەپیتو 
بەرەكەت بوو. 

افتو وَق: بسه‌مانا (اغدق) دی 0 
دهگوتری: (إغتودق الطسر) 
روإغدودقت العین). 

ُیتق: به‌مانا (اغذودق)دک. 

القنق: ناوی را وچوی زور ثاویّك زه‌وی 
داپوشیبی‌و نه‌گونجی زمویه‌که‌ی 
به‌کاربینی بو گشت‌وکال‌و ئاوەدانى. 

یدق الرجل: پیاوه‌که لیکی زور بوو. 

القی‌داق من الغلمان: کوری تازه 
پیز گه‌ی شتوی نهرم‌ونول ٥‏ پیساوی 
سه‌خیو نانبده ٩‏ ئەسپى رسه‌نی 
هه‌نگاو دریژ ه ژیانی خوشو 
تاسوده. 

الفیتتّ: به‌مانا (الغيداق) دئ. 


دن غٌدنا: شل‌ونه‌رم بوو۔ 


تفن الفُصن: لقەدارمکے راڑاو 
چومایفوه. 

اغتودن الشَيْى: شته‌که درز بوو لك 
هال ہ ده‌گوتری: (اغدودن الشعر) 


زولف دریز يوو ليك هالا. 
۳ 7 7 ۱ 
اغدودن الشجر: دره‌خته‌که ئەرم بوو 
چزمایه‌ود. 
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غدن 


Af 


غ ذذ 


|اغدودن النبت: روه‌که‌که سەوز بوو 
تاوای لن هات رەش بنوینی به‌هوی 
تیر اویه‌وه ہ (فهر مُغدّودن). 
الغداني: گه‌نجی نمرم‌ونول. 
الغْدَنْ: نووستن‌و ومنه‌وز. 
الفْنشة: پارجه گوشتی کی نمستووره 
له‌لا شه‌ویله‌دا. 
لختودن: گه‌نجی نەرمو نول. 
لغتودن: به‌مانا الغدودن) دی ۰ قژی 
زور رهشی نه‌رم. 
غدا غدوا: به‌یانی رویشت 
قدي غداً وغداء: نانی بهیانی يان 
نیومرۆی خوارد (فهو غدیان رهي 
غديانة وغدیا). 
خاداه: زوو دستی پئ کرد ۰ دمگوتری: 
(غادیته مع صیاح الديك) بهره 
به‌یان‌و که‌له‌باب خویندنان دستم 
پئ کرد. 
غداه: نانی ثیواره‌ی پیشکه‌ش کرد. 
اغشدی علیه: زوو په‌لاماری داء زوو 
دستی پئ کرد. 
تغسذی: نانی به‌یانی بان نیسومروی 
خوارد ٥‏ ده‌گوتری: راد فد نزيك 
به‌وه نانی به‌یانی بخؤ۔ 
الغاديسة: ههور بهیانی پیك بئو 
کوبیّتهوهو باران ببارینی ٥‏ بارانی 
سهرله‌به‌یانی 


الفداء: خواردنی به‌یانی, قاوەلتی ٥‏ 
قورئان دەفەرموى: آنا غذاءنایه ۰ 
نانخواردنی نیوەرؤ ٠‏ «رك: أغدية). 

الغدَاة: کاتی نیوان کازیودی بمیانیو 
خور هه‌لهاتن ہ رك: غدوات). 

الغدرة: به‌مانا «لقداق دی ه رك: غدا 
وغد 

الغدی: شوینی نانخواردنی بهیانی 0 
ده‌گوتری: (ما ترك من آبیه مُغدی ولا 
مراحا) هیچی له بابی ناچی. 

الَقداز: به‌مانا رلْفدی) دئ. 

غسة امرخ فلا کیمو زوخاوی ناو 

برینەکه هاته دەر. 

۷ العرق: ره‌گه‌که چی خوینی تیدا بوو 

هاته دهرو نه‌یرا. 

فخ الشیی: غَد): شته‌که‌ی كەم کرددوه. 

اغد ارح والعرق: به‌مانا (غا)دئ۔ 

أغذ السََیرٌ: به خیرایی رۆيى په‌له‌ی 
کرد له رویشتندا. 

الغلا: رهگز که له‌چاودا شاوی ل دکاو 
نابرکا. 

الفاا: پیسستیکی ته‌نکه لهسمری 
مندالدا دیو دەچئ:؛ که‌ره‌ق بوو بوو 
به‌نی سقان دمبیته نی سقانی پیشه 
سەر۔ 


۳ 
القذیذة: نه‌و کیٔمو زوخاومیه که‌له‌ناو 
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غذذ 

اغتتر: ہەٹو به‌شیری دروست کرد 
حه‌لوای شیری کرد. 

الفذیر]: نارد شیری تى دهکرکاو 
دمکولیْندری» گهرم ده‌کری به ئاگر 
پان تیشکی خور. 

غَنرم الکلام: قسه‌که‌ی تیکهل‌و پیکه‌ل 
کرد. 

غنرم الشيْی: شته‌که‌ی به‌گوتره 
فروشت. 

َقنرم الرجلٌ میناً: پیاوه‌که سویندی 
خوارد. 

تَقذرء الشیْیّ: شته‌که‌ی خوارد. 


ہے و 7 و 7 
الفذارم: ناوی زور ٥‏ پیوانه‌ی گوتره 


کارک. 
الفنر م من النبست: روەکی تیکهل‌و 
پیکه‌لی خراپ. 


غدمه غنما: به‌خیراییو حه‌زموه 
خواردی‌و هه‌لی لوشی. 

عدم الفصیل: بێچوهکه هه‌موو شیری 
ناو گوانی دایکی خوارد. 

أغذم الفصیل ما نی ضرع آمه: به‌مانا 
(غْدمَه) دئ. 

إعْثْدمَ الفصیل ما نی ضرع آمه: بەمانا 
رِغدمَهُ دی. 

إِغْثْدم فلان الشّیٔیٌ: شتەکەی به‌حه‌زو 
ثارەزوەوہ خوارد ٥‏ ده‌گوتری: (هو 
يتغذم کل الشتی) ه نه‌گه‌ر زور خور 


۱۸ ۶ ۵ 


عم 

الفُذٰامَةُ: زۆر خور که‌هه‌موو شتیك 
بخوا. 

الغذتة: شیری زور ۰ جەلەبه مه‌رو 
بزن ٥ر‏ منگی لیل‌و خاکی 9 
ده‌شگوتری: (اصابوا من معروفه 
غّما) بی برانه‌وه پیاومتی نه‌ویان 
پی گه‌یی ھەر روژه شتیکی بو 
ناردنو جوره پیاوه‌تییه‌کی له‌گه‌ل 
گردن. 

الفْذسَةٌ: (بشر غُدمَة بیرێکی ناوداره 
ثاوی زوره. 

القَدَمَةً: شیری زور ٥‏ جه‌له‌به ئاژەڵ ہ 
(ك: دم 

غنمَر: رقی هه‌لساو هاواری کرد ٩‏ 
بهبی لل وردبوونهوه دمستی به 
کاره‌که کردو چووه ژټر ئەو باره 
قورسهوه ٥‏ بے ویستی خوک 
فمرمانره‌وایی گه‌له‌که‌ی کردو 
فهرمانی ڕەت نه‌کرایه‌وه‌و كەس 
لیّی یاخی نه‌بوو. 


ضنمر ال شییع: شته‌که‌ی تیکه‌ل 
به‌شتیکی تر کرد ه شته‌که‌ی به 
گوتره فرزشت بهبی پیوان‌و 
کێشانو پیوانه شته‌که‌ی فروشت. 

تَفُذْمَرَ: هاواری کردو به رق هه‌لسان‌و 
نهر ه نەرو قسه‌ی تیکه‌لو بیکه‌ل 
هه‌لس‌و که‌وتی کرد. 

القدامر: ناوی زؤر. 
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غذو ۹۸٤٦‏ خرب 
غذا الاء رالعرق غنوا: ناوه‌که يان نارق خوراده‌گری ه (ك: أغذية). 
رموان بوو۔ الغتوي: شيره خۆرەيەك شیری دایکی 


غذا العرق: ره‌گه‌که خویٔنی لن دەرجوو۔ 
غفا ا جرح: برینه‌که به‌رده‌وام خوینی ل 


هات. 
میزه‌که‌ی پچر پچرٍ کرد. 


غذا الرجل واغیوان غنواً وغّذواناً: پیاوهکه 
يان ثاژه‌ثه‌که په‌له‌ی کرد. 
غذا الطعام الولودة غذاء: خواردنه‌که بو 
منداله‌که سودبه‌خش بوو پیّی که‌وت‌و 
بەشی کرد ه دهگوتری: (غذا الصبي 
باللین) منداله‌که شیر بوو به بژټویء 
به‌شیر به‌خیوی کرد. 
ذا فلااً الطعام: خوارده‌مه‌نی دا بهقلان. 
غذی العرق: رهگه‌که خوینی لن هات. 
غنی امس ببوله: حوشتره‌که میزی 
بچرپچر کرد. 
غڈی المولود: منداله‌که‌ی به‌ختوکرد. 
اغتذی: بژیوی خوارد. 
تفڈی: بزیوی خوارد. 
الغاذی: دمگوترئ: (فلان غاذی مال) 
فلانک‌س زور به‌شه‌مال‌و سامانی 
خوی ده‌خاته گهرو سەرو کاری 
دمگا. 
آلغذا.: بژیٔوی ۰ خواردن‌و خواردنهوه 
که جه‌سته پیی گەشے دمکاو 


خوی نه‌خواو به‌شیری افرمتز کی 
تر پهرومرده بکری. 


ریت الشمس غروباً: خور له‌که‌ناری 
اسان لای خۆرئاوا ناوابوو 
دیارنه‌ما. 
غرب نلان: فلانکه‌س ديار نه‌ما. 
غرب القو و خه‌لکه‌که رؤیشتن. 
غرب عنه: لی دورکەوتەوہ ٥‏ دمگوترئ: 
غرب عي) لیٔم دوور بکەوہ۔ 
قسرب فلان غریاً: فلانکه‌س له ولات 
دوورکه‌وته‌وه. 
فرب الشیین غربا: شته‌که ڕەش ھەلگەرا. 
غُربت العین: پیلوی چاو نه‌ستور بوو 
هاوسا. 
عرست السشاة والفرس: مهرمک هو 
نه‌سپه‌که توشی نه‌خوشی ناو له‌چاو 
هاتنو برژانگ روتانه‌وه بوون. 
غرب عن وطنه غرابة وة له ولات 
دورکه‌وته‌وه. 
غرب الکلام غرابة: قسه‌که چه‌واشه‌و مانا 
نادیار بوو (فهو غریب) (ك: غرباء) و 
(هي غريبة) ه (ك: غرائب). 
آغرّب: چووه خورث وا بوو بے 
غەریبو بیگانه له ولات ۵ سمفمری 
کرد شتی غهریب‌و ناوازه‌ی هینا. 
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رب 

آغرب ني کلامے: قسەی وای کردن 
تیگه‌یشتن لیٔیان زەحمەت بوو. 

آغسرب نی الارض: سےفەری کردو 
دهولات دوورکەوتےەوہ سەقەرى 
ولاتی دووری کرد. 

آغرب في الضحك: زیدمرهموی کرد له 
پیکه‌نیندا. 

آغرب الرجل الاسر: پیاوه گهنم 
رهنگه‌که مندالی سپی پیستی بوو۔ 

أغرب فلان: فلانکه‌س سامانی زود 
بوو ومزعو حالی خۆش بوو ه 
دمشگوتری: (آغرب الال) و (أغرب 
اخال). 

آغرب الشْْیٌَ: شته‌که‌ی دوورخسته‌وه. 

غَرّب القوم: خه‌ذکه‌که (قه‌ومه‌که) 
چونه لای خورناوا. 

ربت الرأة السمراء: ئافرمته گەنم 
ر هنگه‌که مندالی سپی پیْستی بوو. 

َب فلاناً: فلانکسی دوورخسته‌وه. 

غُرّبَ الدمر فلاناً: رژژگار فلانکه‌سی 
دوورخسته‌وه. 

اغترب: له ولات دمرجوو بوو به 
غضعریبو به‌ناهه‌ن ده ۰ چوست‌و 
چالاك بوو. 

ارب فلان: فلانکه‌س ژنی له خزمی 
خوی نه‌هیناه له بیگانه 


هاوسه‌رگیری کرد. 


۱۸:۷ 


غرب 

تفرّب: له ولات دوور کهوته‌وه. 

استغرب الرجل في الضحك: پياودكه 
زیدمرویی کرد له پیکه‌نیندا 0 
دەشگوترئ: (استَغرّبٌ عليه الضحك) 
زور پێكەنى پیٌکه‌نینی قافای 
هات. 

استغرب الشیی: شته‌که‌ی بهناموو 
ناوازه هاته بمرچاو. 

الغارب: ناوشان ۵ نیّوان دووگ‌و ملی 
حوشتر ٥‏ ئەو شوئنه‌ی هه‌وساری 
حوشتری ده‌خریته سەر کاتی 
بمره‌للای ناو لےوەرگا دھکرئ 
یوئه‌وه‌ی به‌ثارمزوی خوی بله‌ومری 
و به‌ناده‌میزادیش ده‌گوتری: (حبلك 
على غاربك) تهواوی نازادیت ههیه 
بو کوی ده‌چیت بچو ٥‏ نهم رسته‌به 
بو کینایه له تهلاق به‌کارده‌هیْنری ٩‏ 
ههروا ناوه بو توبه‌لاکی هه‌موو 
شتیّك ه (ك: غوارب) ٠‏ (غوارب 
الاء:) سەر شه‌پولی ناو. 

الغربان: پیشه‌وه‌ی دووگی حوشترو 
دواودودی. 

الغراب: قه‌له‌رشه ٥‏ جوره بالندهیه‌که 
له پیّری (اجوائم) به‌زور جوری 
بالنده دهگوتری: (قەلەرشے؛ 
قه‌له‌باج که واشه. قه‌له‌بالدرجن 9 
عەرمب نهم بالندمیه به نیشانه‌ی 
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غارب 


شوومو نەگبەتی دادەنێن ٥‏ ههرکاتی 
فه‌له‌ر‌شه قراندبیهتی‌و کابرای 
عەرەب ضهریکی سهفه‌رگردن 
بووین س ہعفهفەردکەی 
هه‌لوه‌شاندوته‌وه, لەوہ ترساون لهو 
سهفه‌رهدا تووشی بەلاو ناخؤشی 
ببن ہ بيه پیٔیان گوتووہ: (غراب 
السبین) فه‌له‌رشهیه‌ك کے بؤتے 
به‌ربه‌ست ل۔ەنیوان خۆيانو 
مرازه‌کانیان ہ٥‏ قه‌له‌رشه کراوهمته 
نمونه بو زور رژیشتن ۰ ده‌گوترک: 
(بکر بکور الغراب) وەکوو فه‌ل‌رشه 
هه‌رزوو بەیانی رابوو لەخەو هه‌لسا 
و رفلان آحذر من الغراب) فلانکەس 
له فه‌له‌ره‌شه وریاو خوپباریزتره ه 
(طار غرابه) قڑی رهشی سپی بوو 
پیر بوو ته‌مه‌نی گهنجی به‌سهر 
چوو ٥‏ ههروا وشه‌ی (غراب) به‌مانا 
سهره‌تای هه‌موو شتیّك یان تیزایی 
شےموو شتیك دی ه ده‌گوتری: 
(غسراب الفأس وغراب السیف) 
تیژایی پاج‌و شمشیر. 

القرب: خورناوا ۵ لاک خور ئاوابوون ٥‏ 
نهو ولاتانه‌ی که‌وتونه‌ته بەشی 
خورناوا: پیچه‌وانه‌ی خورهه‌لات ۵ 
سهرهتای هه‌موو شتێكو تیزایی 
شت ه ده‌گوتری: (غرب السسیف 


A4۸ 


غرب 
والسکین والفأس) ۰ چوستو چالاکی 
له کاروباردا ٥‏ توندوتیژی ٠‏ 
ده‌گوتری: رفي لسانه غرب) رو اخاف 
عليه غرب الشباب) (وسیف غرب) 9 


ههر وشه‌ی (الغسرب) ناوه بو 
دؤنچەی گه‌وره كەلە پیستی گا 
دروست کرابسی ہ هه‌روا ناوه بو 
فرمیسسك ٥‏ رزرموی فرمیسسك ه 
فولیف چکی چاو ه دواوه‌ی چاو 
پیشه‌وه‌ی چاو 9 زۆرى هه‌بوونی تف 
له‌ده‌مدا ٥‏ هروا ده‌گوتری: (أصابه 
سهم غرب) تبریکی وی به‌رکه‌وت 
نه‌زاندرا کی هاوی شتویه‌تی ۵ (ك: 
غروب). 

الغرب: زیر ۰ زیو ۰ په‌رداخ‌و پیاله ٥‏ 
شهراب ٥‏ ناوی چوراوه له کوندەو 
دڼمکه ۰ جوره درهختټکه تیری لن 
دروست دهکری ه له ولاتی شامدا 
به‌جوره دره‌ختیّك ده‌گوتری که له 
پیری (الصف‌صافیة)یهو لەقهراخ 
جوگان او ده‌رویندری به‌مه‌به‌ستی 
سوود ومرگرتن له‌داره‌که‌ی ۵ له 
ولاتسی ميصر جور که له 
(الصفصاف) پیّی ده‌گوتری (شعر 
البنت) يان (أم الشعور) ۵ دمردیکه 
توشی مه‌رو بزن دهبئ که دمبیته 
هوی هه‌لومرینی موی لبوزیو 
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رب 
برژانگی چاوی ه ده‌گوتری: (بعینیه 
غرب) چاوی هه‌ميشه ناوده‌کاو 


ثاویان لی نابرک. 
الفربة: دووریو غسهریبی ٩‏ سبی 
خالیض. 


الغربي: ههر دره‌ختيك تیشکی خور 
له‌کاتی ثاوابووف دا لى بدا 9 
ههرشتیك پال خورناوا بدرکا. 

الفریب: بیگانه ۰ پياویك له‌هوزو 
خیله‌که نه‌بی‌و خوی لەگەل نه‌وان 
حیساب بکا. 

الفرب: شوینی ناوابوونی خور ۰ کاتی 
خورناوابوون ه لای ناوابوونی خور 
ه ولاتی مه‌غریب ه ئەو ولاتانه‌ی 
ده‌که‌ونه باکوری نهفریقیاو 
خورناوای میصر که بریتییه له 
ولاتی (لیبیاو تونس‌و جهزانیرو 
مه‌راکیش ولاتی مه‌غریبی نه‌مپق. 

الْغسرب: همرشتی دك داتپوشسی‌و 
بتشاريتهوه (عنقساء مخرب) 
بالندهمیه‌کی گه‌ورهمیه زور دوور 
دمروا 4 بالندهیهکی نه‌ف سانه‌ییه‌و 
بوونی نییه‌و ناوی همیه. 

القفرب: دوور ه ده‌گوتری: (هل مسن 
مُفرّبة حبر) تایبا هه‌والیکی تازه 
هاتوو له‌ولاتیکی دوورموه هەیه؟. 

الفربیسب: جوره تریه‌که ۰ پیرنسك 


۱۸:۹ 


ؤرث 

مووه سپیه‌کانی بەخەنے رەش 
بکاتهوه ہ شتیسك زور ڕەش بئ ٥‏ 
به‌ززری وشه‌ی (غرسب) ده‌کریته 
ناوه‌لناو ده‌گوتری: (اسود غربیب) 
رك: غرابیب) ۵ قورنان ده‌فه‌رموک: 
ورین الال جُدة بیض رَحْنْر 
مُختیف آلرالها وغرابيب سُوذ. 

غربُل فلان في الارض: فلانکه‌س بەناو 
زمویدا رۆيى. 

غریّل احب: دانه‌ویلهکه‌ی له بیژنگ دا. 

ربل القوم: خهلکهکه‌ی کوشت‌و بر 
۳ ۱ 

غربّل البلة والناس: که‌شفی حال‌و 
وه‌زعی خه‌لکه‌که‌ی کرد. 

الغرب بال: بیز ؛ امیری که بو 
جیاکردنه‌وه‌ی سەركۆزرو پل‌و پوش 
له‌دانمویله‌که ه پیاوی فیتنهو 
دووزمان ٠‏ (ك: غرابیسل) (القظم 
الفربالي) ئێسقانێكه له‌تسه‌ختی 
جومجومه‌دای هو دەکەوێتە نيوان 
لوت‌و ميشك. 

الفربل: پیاوی هەلبژاردہ. 

القربل: که‌سیك پیشەی بیزز 
دروستکردن بی. 

ضرث غردا: برسی بوو (فهو غرئان) ۰ 
ده‌شگوتری: (امسرأة غرلی الوشاح) 
نافرهتب که گەدەی بچوك‌و قهد باریکه. 
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رہ 
غَرکه: برسی کرد. 
فود الطائر والانسان عَرداً: بالنده‌که يان 
ناده‌میزاده‌که دهنگی بهرزکردموه‌و 
گورانی گوت‌و خویندی ٥‏ بو زیدمره‌وی 
نه‌مانای (غرّذ)دا دهلیی: (غر دو غرید). 
آغرد الطسائر والان‌سان: بالنده‌که 
اده‌میزادهگ هی خسته خوزشیو 
زه‌ماومندموه به‌دمنگی خؤشی خی 
۰ ده‌گوتری: (ہمعت قمریا فاغردني) 
گویم لمهده‌نگی قومری بوو 
ده‌یخویند خستمیه حاله‌تی خوشی‌و 
هه‌لپه‌رینه‌وه. 
غَرَدَ الطاثر والانسان: به‌مانا (غرد) دکا. 
استفرّده: هینایه خوین دنو گورانی 
گوتنهوه. 
الأغسرودة: خویندنی بولبولو کوترو 
بالنده‌ی ترو ناده‌میزاده ۵ 
ده‌گوتری: (طائر آو مغن مستملح 
الآغارید) بالنده‌یه‌کی دەنگ خۆش 
بان گورانی بیژیشکی دەنگو ناواز 
خوش. 
الفراد: جوره کارگزکه هه‌تدمتوقی ه 
(ك: غراف). 
و الرجل: بیاوه‌که ثیش نهزانو بی ناگا 
بوو له‌کاروبار. 
۳1 الا ناوه‌که رژجوو. 
سر فلاا ضرا وضروراً: فلانکه‌سی 


هه‌لخه‌له‌تاند ۵ فد 
a.com‏ 


رر 


غ رر 
له ناوچه‌وانی دا o‏ مەبەستی خوی لن 
ومدهمست هینا. 
فو الطاتر فرخه غراً وغرارا: بالنده‌که به 

دمندووکی خواردنی دا به بیْچوه‌کانی ٥‏ 
هه‌روا وشه‌ی (غرّ) به‌مانا سپییه‌تیو 
دره‌وشانه‌وه دی ه ده‌گوتری: (غسر 
رجھ) روخساری سپی‌و جوان‌و 
درموشاوه بوو. 

و الفرس: نه‌سبه‌که ناوجه‌وانی خالی 
سپی پیوه بوو. 

و الرجل: پیاومکە بهرزبووه بوو به 
گەورەو ریش سپی ولاته‌که‌ی ‏ کرداری 
جوان‌و رهفت‌اری په‌سهندی ل 
دهرکهوتن ہ يان پیاوه‌که بی اگاو 
که‌ودهن‌و تی‌نه‌گه‌یشتوو بوو. 

غار السوق: بازار شکاو مامه‌له كەم بوو. 

غار الناقة: حوشن‌هکه شیری كەم بوو. 

غار التحية: ودلامی سلاوهکه‌ی كەم 

کردهوه وهکوو پیویست وهلامی سلاوی 

نه‌دایه‌وه. 

غر به تغریراً وتغرة: خستیه شوزنی 
خه‌تهرناك‌و فه‌وتانه‌وه ¢ ده‌گوتری: 
(غرَرّ بنفسه وماله) خویو مالو 
سامانی خسته خه‌تهرموه. 

غسور الفسلام: منداله‌که ددانسی 
ددرکه‌وتن: ددانی پیشینه‌ی روانو 


دمرکه‌وتن. 


۷۷۷۷۷۷۰۱۱۴۵۹777 07777 


غ رد 

َر الطی: بالنده‌که بائه‌کانی به‌رز 
کردنەوەو خه‌ریکیوو بغړئ. 

غَرَرَ القربةً: کونده‌که‌ی پر کرد. 

ار فلان: فلانکەس غافلو بئ ناگا 
بوو ہ یی لن کرا. 

اغشر فلاناً: هه‌ولی دا بیخافلیٰنئو 
ثاگای له روداونەبئ۔ 

إغتر الأمر فلاناً: روداومکه به‌غافلیو 
بی ناگایی له‌ناکاو تووشی فلانکەس 
بوو. 

تفیر الفرس: نه‌سپه‌که ناوجه‌وان 
بەڵەك بوو ه ده‌گوتری: 

تفر الفرس وفجل: نهسپه‌که 
ناوچه‌وانی به‌له‌ك بوو همروا 
قاچه‌کانیشی به‌لهك بوون. 

استقر: به‌مانا (اغتر) دک. 

استفر فلاناً: به غافلگیری‌و لەناکاو 


بی هات‌و په‌لاماری دا. 
الاغُر: مه‌شهورو به‌ناوبانگ ده‌گوترک: 
ريوم اغر وليلة غَرَاع). 


الفار: غافلو بی‌ناگا ۰ بير هه‌لکه‌ن. 

الغرار: تیژایی شمشیر ۰ شیوه‌و شكل ۰ 
ده‌گوتری: (ضرب نصاله علی غرار 
واحد) تبره‌کانی لەسەر يەك شیوه 
تاشین (ضرب على غراره) ریو 
شوینی نه‌وی گرته بەر ه که‌میك 
لەخەو ہ ده‌گوتری: (ما ذقت من 


۱۸۱ 


رر 

الوم الا غسرار نەنووستم جگه 
لەكەمێك خەو نهبی ہ رما لبشت 
عنده الا غرارا) که‌میك نهبی لای 
ئەو نه‌مامه‌وه ۵ ده‌شگوتری: (جاءنا 
على غرار) له ناکاویكو گوزو 
گوممهت هات بولام ہ (لبشتٌ الوم 
غرار شهر) به‌نه‌ن دازه‌ی مانگێك 
مامهوه. 

الفرار من السصلاة: نافیص بوونی 
روکنه‌کانی نویژ. 

القررآ: غافلیو بی‌ناگایی ۰ میرمندالی 
ہ ده‌گوتری: (کان ذلك على غرارتي) 
نموه ومکوو سهرده‌می میرمندالیی 
من وایه. 

الغرارة: گوینی‌و خه‌رارێکه له جهوال 
گه‌وره‌تره گهنمی تی ده‌کرک. 

الفر: تیژایی ثم شیر ٥‏ جؤگه 
شه‌فکردن بهناو زمویدا ٥‏ هه‌موو 
دوو لوهیّنان»وهو قەدكردنێك له 
قوماشو شتی وا دا ٥‏ ده‌گ وتری: 
رطوی الوب علی غَرَهِ) قوماشه‌کهم 
وه‌کوو خوی پیچایه‌وه. 

(طویۓ فلانا على غرّه) فلانکه‌سم 
جی‌هبٍ شت لەسەر حالی خویو 
بهبی نهوه‌ی ثیش‌وکاره‌ک هی 
دمربخهم. 

الغر: که‌سیّك بمناسانی هه‌لبخه‌له‌تی. 
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غ در 


یں 


غرز 
الف بالندمیه‌کی قاچ دریژه لەبائندہ پهرعوده‌و سەرپەرشتيار ۵ 
ئاویەکان رمنگی ره‌شه سهری سپییه دەشگوتری: (آنا غریرك من هذا 


به‌ناوی زلکاوه‌کان دمژی. 

الفرر: خه‌تهرو س‌امناك 9 
روبه‌روبوون وه به‌هیلاک‌چون 0 
کالایه‌ك: که کریارو فرؤشیار جورو 
چه‌ندیه‌تی نه‌زانن ۰ پان دلنیا نه‌بن 
له تسلیم کردنی کالاکه وه‌کوو 
فرزشتنی ماسی لهناودا ٥‏ يان 
فرؤشتنی بالنده به‌ثاسمانه‌وه. 

الرة: له هه‌موو شتیکدا سهره‌ناکه‌ی‌و 
باشهکه‌ی ٥‏ سپیایی ناوجهوانی 
نه‌سپ ¢ مانگی يەك شەوہ ۵ يەكەم 
روژی مانگ ه هه‌لاتن‌و دمرکه‌وتنی 
مانگ ه دەمو جاوی مرو ٠‏ ھەر 
روناک‌اییو کازیوه‌یه‌ك سهره‌تاکه‌ی 
دهربکه‌وی ۰ گه‌وره پیاو و ریش 
سپی فه‌وم + کالای باشو به‌نرخ 0 
سی شه‌وی سه‌ره‌تای مانگ. 

الفرة: بی‌ناگ اییو غافئی سه‌کاتی 
بەخەبەريدا ۰ (ك: غِرَنَ). 

القرور: هه‌رشتيك ناده‌میزاد له خشته 
به‌ری مالو سامان بی يان پلهو پایه 
بی» بان شه‌هومت‌و ثاره‌زووی 
نه‌فس و شه‌یتان بی. 

الغريرة: گه‌نجی بی ئەزمون ه جه‌سته‌و 

نه‌ندام جوانی ۰ ژیانی نەرمو نول‌و 
ہر نازو نیعمهت ‏ كەفيلو 


الأمر) نه‌من لهم بوارمدا شارەزاو 
خاوەن نه‌زمونم. 
الفرّیر: گیائلەبەریٔکی گؤشت خوره ه 
شیوهی له‌نیوان سەگو بشیله‌دایه ٥‏ 
قاج کورت‌و فاج رشه 4 روخساری 
سپییه ٥‏ له‌هه‌ردولای روخساریه‌وه 
دوو خه‌تی ڕەش ھەن ۵ هه‌روا ناوه 
بو که‌له حوشترى رسےن 0 
لهپه‌نددا هاتووه: (نن من غُریر)۔ 
غرزت الجرادة غسرزا: کولله‌که کلکی 
چه‌فانده زموی بوئه‌وه‌ی هیلکه بکا. 
رز السشیی ني السشیی: شته‌که‌ی 
له‌شتهکه‌ی چه‌قاند تیی کونا. 
قرز الابسر؟ً ني الشسوب: دمرزییه‌که‌ی 
چه‌انده قوماشه‌که. 
فرز العوذ وفوہ نی الارض: چله داره‌که‌ی 
لەزەوی چه‌قاند. سنگه‌که‌ی جەقاند۔ 
رز الراکب رجله في الغرز: سواره‌که قاچی 
خسته ناو ناوزه: ه بؤئەوەی 
سواری ولاخه‌که ببی. 
شوز شرزاً: ملکه‌جی پاشا بوو وازی له 
پاخیبوون هيناو فه‌رمانبه‌رداری پاشا 
بوو. 
أخرز السوادي: دول‌و شیوه‌که رومکی 
(غَرَِی لن رو 
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غْ رز 
أغرَز الشییٌ: شته‌که‌ی چه‌فاند. 
* #4 


غرز: به‌مانا (غرّز) دئ. 
رز نلان الف‌نم: روژه ناروژیك 


اغترز رجله في الفرز: قاجی خسته ناو 
ناوزه‌نگییه‌وه. 


التفریز: نه‌وهیه نه‌مامه خورما له 
شوینیکه‌وه بگویزریتهوه بو 
شوینیکی تر بوئه‌وه‌ی بچه‌قیندرک. 

الغارز: نه‌زان. 

القرز: ناوزمنگی ۰ له‌حه‌دیسدا هاتووه: 
ركان اذا وضع رجله في الفغرز يريد 
السفر يقول بسم ال( ۵ دمشگوتری: 
الم غُرز فلان) گوزره لیفهرمانی 
فلان به ہ (آشدد يدك بَکرزہ) دمست 
بگره به ناوزه‌نگی فلانه‌وه ٥‏ هەروا 
وشەی ر(الْفرْ ناوه بۆ ھەرشتێك 
له‌زموی بچه‌فیندرک. 

القرز: روهکیکی سالانه‌یه به‌سهرزه‌وی 
دا بلاو دمبیتهوه‌و پەلو پوی زۆرى 
هه‌یه. به‌ره‌ک هی بوندوقه‌ی ه‌کی 
سی‌گو شه‌یه. 

الغریرً: سروشت‌و ته‌بیات ه له بواری 
فەلسەفەدا وینه‌یه‌که له وینه‌ی 
چالاکی نه‌فس‌و جوریکه له سلوك 
پشت دهبه‌ستی به فیزهو 
وهراسه‌وه. 

الفرز: شوینی گه‌رانانه‌وه‌ی گولله ٥‏ 


۱۸۰۳ 


ورس 


(ك: مغارز). 


رس اج وضو غرساً: درەختەکەی 


چەقاندە زەوی ٥‏ دەشگوترئ: (ضرس 

فلان عنسدي نم٤‏ فلانکهس 

پیاوه‌تیه‌کی باشی بەسەر منەوہ هه‌یه. 

ارس ال شجر: دارەکےی روانسد. 
چه‌قاندی. 

الغسراس: درمختو شتى وا كه 
دمرویندرگاه دە چەقێندرئ ۰ کاتی 
چه‌قاندنی دره‌خت. 

الفراسةً: نەمامه خورما. 

الفسرس: دره‌ختی صەفقیٔندرا 
روپندراو. 

الفر س: هه‌رشتیك برویندرکاه ٩‏ 
پێستێكى تەنکه بەسەرى 
منداله‌ومیه له‌کاتی له‌دايك بوونیدا 
ه (ك: أغراس)۔ 

القریس: دره‌ختی رویندراو. 

الفريسةً: نەمامه خورما لەسەرەتای 
روانی دا ثهو دمنکه خورمای هی 
ده‌خریته ژیر گله‌وه بوئه‌وه‌ی بروی 
هيان ھەر دانه‌ویله‌یهکی تر ° 
نه‌مامه درەختو شهتله روەك نه‌و 


ساتەی که ده‌جه‌فیندری ۵ رك: 


غرائس وغراس). 
الغرس: شوینی نه‌مام رواندن ٥‏ (ك: 
مغارس). 


www.iqra.ahlamontada.com 


غ رض 


۸۵٤ 


غ رض 


غرض فلان غرضا: بەیانی زوو چووہ سەر 
ناوه‌که. 
قرض السقاء وضوہ: کوندەکەی پر‌کرد ہ 
مەشکەکەی هەڑانےد که رونەکەی 
کلؤکڈو بوو کوی نه‌کردهوه بەڵلكو 
دویه‌ک هی بەرؤنەوہ دا به خه‌لکیو 
خواردیانه‌وه. 
فرض الشیْی: شته‌که‌ی بەتە‌رو تازەيىو 
ناسکی چنیو لیٔی کردهوه. 
وض له غریضا: شیری دمرخوارد دا۔ 
و الشیئٌ: وازی له‌شته‌که هینا. 
السخل: کاره‌که‌ی لەشیر بریه‌وه 
پیش خهومی کاتی له شیر برانه‌وه‌ی 
بی. 
7 ض اليه عرسا بوی تامه‌زرز بوو. 
۳ ض‌ّ منه: لیی جارز بوو؛ بئتاقەت بوو. 
قوض لش غرضا: شته‌که‌ی ته‌رو تازه 
بوو. 
ارس الرجل: پیاوه‌که بۆ کردهومکه‌ی 
يان بو قسه‌که‌ی نیازیکی هەبوو 0 
(فھو مُغرض). 
آفسرض للقسوم غریب‌ضا: بهیانی 
یکی بو خه‌لکه‌که شیلاو 
ههویری كۆنى بو نه‌کردن به‌نان‌و 
دمرخواردی نهدان. 
أغرَضٌ الرجل: پیاوه‌که‌ی جارز کرد. 
آغرض الاناء: قاپه‌که‌ی پرکرد. 


غرّض: گوشتی تازه‌ی خوارد ۵ خوشی 
رابواردو پیکه‌نی. 

ظرض الشَینّ: شته‌که‌ی به تمروتازهمیی 
چنی ٥‏ ده‌شگوتری: 

غُرض ني سقانك: کونده‌که پرمه‌که. 

اغترّض السشییَ: بەتە‌رو تازه‌یی 
شته‌که‌ی چنی. 

انفرض الفصن: لقه‌داردکه شکایەوەو 
لیی نه‌بوموه. 

الاغریض: ئەو ده‌نکه ورده سپیانه‌ن که 
دره‌ختی پشکوتوو دمریان دمکه‌ن 0 
ده‌نکه ته‌رزه ٥‏ هه‌موو شتیکی سپی 
تازه په‌یدا بوو ۰ رك: أغاریض). 

الغارض: که‌سیك به‌یانی زوو بچی بو 
سه‌رکانیاو و بیری ئاو به‌مه‌به‌ستی 
ناودانی ناژه‌ل بان ناو هه‌لینجان ۰ 
ده‌گوتری: (أتیته غارضا) به‌یانی زوو 
چوم بولای ٥‏ هه‌روا وشه‌ی (الغارض) 
ناوه بو لوتی دریز ۰ (ك: غرضان). 

الفسرض: نهو قایشو فه‌یاسهیه 
کورتان‌و که‌ژاوه‌ی پی له سه‌رپشتی 
ولاخ قایم ده‌کری ۰ لاشیو به‌شيك 
له شيو ودول ه خواربوون هودو 
دوولاهاتنهوه ٥‏ چرچ بوون ه يان 
جه‌سته‌ی قه‌لهو سیس بیی‌و 
بیسته‌که شیو و چرچی تئ بکهوی 
٥‏ لەبەندی پیشیناندا هاتووه: 
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غ رض 


PT TNE ECE TUT 


(طويت النوب على غروضة) 
بەچرچو لؤچەوہ قوماشهکهم 
پیچایه‌وه ہ واته: وازم له‌کاره‌که 
هیْنا ومك خوی هیشتمه‌وه. 

الفرّض: نیشانه‌و ھەدەف که تیرو 
گولله‌ی ثاراسته ده‌کری ۰ مه‌به‌ست‌و 
نیاز ہ ده‌گوتری: (فهمت غرّضك) 
مه‌به‌ست‌و نیازی توم زانی ٥‏ (ك: 
أغراض)۔ 

الفرضان: لوتیٍ ك ههردوو بورى 
نه‌ملاو ئەولای داکه‌ون. 

القریض: ته‌رو تازه له‌گزشت‌و خورماو 
میوەی تر ه هه‌رشتيك سپی‌و ناسك 
بی ہ ھەر گورانیه‌کی تازه بی ٩‏ 
گورانی بٹٍژی باش ٥‏ نهو ناوه‌ی 
به‌یانی زوو ده‌چی به‌کاری دینی 0 
ئاوی باران. 

غرغر الرجل: پیاوه‌که ثاوی له دەمو 
قورگیدا هيناو بردو قوتی نهدا 
ده‌گوتری: (غَرغَر بالاء وبالدواء) ناو 
يان دەرمانی له‌قورگی خویدا هیناو 
برد ه کاتی گیانه لآو که رفح ده‌گاته 
قورقوراگه ہ گیزه‌ی مه‌نجهل‌و قلپه 
قلپسی ده‌کاتی کولانداه ویزه‌ی 
گۆشت لهکاتی برژانی دا. 

تفرغسر بالاء وبالسدواء: به‌مانا 
(غرغر)دی. 


۵ ۱۸۵ غرف 


غُرغرّت عیناه: جاوه‌کانی ناویان ل 
هات فرمیُسکیان کرد. 
الغرغر: جوره مریشکنکه له وشکانی 
دهژی, شوینی ولاتی نه‌فریقایه. 
الفرضرة: هینانو بردنی ثاو لەدەمو 
قورگدا ه ھەر شتیك دمرمان بی 
غه‌رغهره‌ی پی بکری. 
شوف القرف والشيئ فرفا: برییەوہ 
کەےرتی کرد ه دوولای هیّنای۔ ےوہ 
دایپهرداوت. 
شرف الناصیة: قزی کاکولی برینه‌وه ٩‏ 
هه‌لی پاچین. 
قرف امملد: پیسته‌که‌ی به گه‌لای دره‌ختی 
(القرف) دهباغ کرد. 
قرف للاء وفوہ بيده أو بالغرفة: به لوح 
ناوی هه‌لینجا ۰ فهو غارف ه (ك: 
غرف روهي غارفة) (ك: غوارف). 
أضغسرف الأسد: شیره‌که جووه ناو 
دره‌ختی چرو برو پرگه‌لاو لانه‌ی 
خویه‌وه. خوی خزانده ناو بیْشه‌وه. 
اغترف الاء بيده: به لويج ناوی 
هەلێنجا 0 قورئان دمفەرموئ: را 
من ارف غرف يدوي ہ 
ده‌شگوتری: (اغترف منه). 


"۳ 
إن ف ۱ شد 3 یو موتاوه‌عه‌ی 


(غَرََمُدئ۔ 
تفرفه: ھےموو شتیکی لەگەل 
هه‌لگرت. 


www.iqra.ahlamontada.com 


2 رف 

الفرافة: لوێچه ناو ٥‏ ئەو توزه ناوهی 
بەدمست هه‌نده‌گری. 

الفسراف: بو زیده رؤیسی له‌مانای 
(الغارف) دی ۵ نه‌سپی همنگاو دریْژ 
لوّق پان ۵ روباری زور ئاو ۰ بارانی 
زۆرو به‌لیزمه. 

الفسرف: دره‌ختی کی بچوکه له 
نیومدوورگەی عه‌رمبی‌و میصرو 
ئه‌فریقاو هیندوستان دمروی» 
گهلاکانی دریژو رمب اسایی 
بهره‌که‌ی زمرده ومکوو پورتوق ال 
سی مه‌تريك بهرز دهبیْنه‌وه. 

الفسرف: جوره گیایه‌که له پیری 
(اللجيلية)يه مه‌ترونیویك 
بمرزده‌بیته‌وه؛ لقه‌کانی چرو پپن. 

الفرفقتة: لویچه ناو ٥‏ ژوری نوستن‌و 
دانیشتن. 

الفُرَةٌ التجاریة: ژوری بازرگانی. 

القروف: بيرێك که ثاوی به‌دست لن 
دمربهیْتسدری (دل و غسروف) 
دولچهیه‌ك ئاو زور بگری. 

الغریسف: دره‌ختی جرو ہر ههر 
دره‌ختیسك بی. (دلسو غری‌ف) 
دولچه‌یه‌ك ناو زور بگرئ. 

الغريفة: به‌مانا «الغریف) دی. 

للْفرَفَةٌ نه‌سکوی که‌وچك. هه‌رشتیك 
خواردنی ہی هه‌لگویزری و (ك: 
مغارف). 


یں 


غرق 


فرق في الاء غَرّقا: ناو به‌سهریدا زال بو 


خنکاه له‌ناودا خنکا ۰ ده‌شگوترکا: 

(غسرق في الین أو البلوى) له 

فه‌رزداریدا خنکا ٥‏ قەرز سواری شانی 

بوو ه بەلاو کارسات به‌خه‌ی گرت. 

غرقت السفینة: که‌شتییه‌که نوقمی ناو 
ئاو بوو. 

غرقت الارض: ناو زه‌ویه‌که‌ی داپزشی ۵ 
(فهي غرفف). 

آغرق في الشَيئ: له شته‌که‌دا زیده‌رموی 
کردو له‌ستور دمرچوو. 

أغرق فلاناً ای ني الاء: فلانکه‌سی 
والل کرد بخنکی ه بان شته‌که‌ی 
نوقمی ناو ئاو کرد. 

أغرّق الکاس: پیاله‌که‌ی پرکرد. 

أَْسرَقَ آعمالسه السصالة: کردهوه 
باشه‌کانی به‌قم ودان به‌تاوان کردن 
٩‏ تاوانی وای کرد کردەوہ باشه‌کانی 
پوچ بوونه‌وه. 

غارقّه: نزیکی کردەوہ نزیکی بوموه ه 
ده‌گوتری: (غارقعے اللیے) مردن 
یه‌خه‌ی گرت. مردن لیّی نزيك 
بووه. 

اغسترق الستنفس: هه‌ناسه‌ی فولی 
هه‌لکزشا. 

إغترق البعید اغزام: حوشترهکه گەدەی 
گەورہ بوو قه‌یاسه‌ی ل نه‌هاته‌وه. 

اغترقت الفرس الیسل: نه‌سپه‌که 
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| غ دق 

۱ تی که‌لاوی ماینه‌کان بوو دوایی 
پیٔشیان که‌وت ه دەشگوترئ: (تجارینا 
فاغترق فرسي حلقة فرسه). 

إِستَغرَقَ في الضحك: زیده رەوی کرد له 
پیکه‌نیندا. 

استغرّق الشَیٰیٌ: شته‌که‌ی هه موو له 
خو گرت., هه‌مووی قوزته‌وه. 

استفرق البعٌ اغزام: حوشتره‌که هەموو 


قه‌یاسه‌که‌ی ویست هینده قه‌لهو و 


ورگن بوو هه‌موو قه‌یاسه‌که ثه‌مجار 
له‌ته‌نگه‌ی هاته‌وه. 

اغورقت العین: چاومکه پریوو له 
فرمیسك. 


الاغراق: (نه‌بواری ثابوری دا) پلانو 
ریفورمیکه بو بالادستی‌و زالبوون 
به‌سهر بازاری بیگانه‌دا بەم جوره 
کالای ولات به‌هاولاتیان بفروشری 
به‌نرخی گرانو به‌دمرمومی ولات 
به‌نرخی ههرزان. 

غرقےات الدجاجة: مر شکه‌که 
هیلکه‌یه‌کی کرد تویکله ته‌نکه‌که‌ی 
پیومیه ه دشگوتری: (غرف‌أت 
البيضة). 

الفرقی: توزكڵێ كى تەنکه به‌سپینی 
هێلكەکەوە دەنووسى. 

الفرقد: دره‌ختوکه‌یه‌که له مه‌تریکه‌وه 


بو سی ممتر بەرز دەبیتےەوہ 


۱۸۰۷ 


غ 
له‌پیری (ألباذنجانية)يه قه‌دو لقه‌کانی 
سپیيه دهش وبهیته دره‌ختسی 
(العوسج) ٥‏ به‌ره‌که‌ی ده‌خورک. 

غَرقَل الرجسل: پیاوه‌که به‌یسه‌کجار 
ناومکه‌ی به‌سه‌ری خویدا کرد. 
غرقلت البيضة والبطيخة: هیلکه‌که 
پیس بوو کاله‌که‌که گه‌نی. 
الفرقل: سپیّنی هیلکه. 
غرل العام: ساله‌که ههرزانی بوو. 
َر ل العیش: ژیانی به‌رفراوان‌و خۆش 
بوو ه (فهو آغرل وهي غرلاءُ). 
فرل الرجل: پیاوه‌که شل‌و شټواو بوو 
(فهو غرل). 
الثلَةُ: پنستی سمری هینی نیرینه 
که‌له‌کاتی سونه‌تکردندا دمبردرئ 0 
(ك: غرل). 
قر م غُرماً رعرامة: پارمیه‌کیان لن ستاند 
که‌له‌سمری پێویست نەبوو ه دەگوترى: 
(ْرم الدین والية) له‌جیاتی که‌سانی 
دیکه قەرزەکەی دایه‌وه: خویّنه‌که‌ی 
دا. 
شوم نی التجارة: له‌بازرگانی دا زەرەری 
گرد. 
أغرَمه: وای لن کرد قەرزدار بی. 
ارم بالشیی: شه‌یدای شته‌که بوو (فهو 
رم ه ده‌گوتری: رن فلانا مغرمٌ بکذا) 
فلانکه‌س شعەیدی فلان شت بوو. 
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غم A0۸‏ غرن 


َرْضَه: به‌مانا (أغرَمَهُ) دی ه لەسەری فن الرجل: پیاومکه زهعیضو لاواز بوو. 
پیویست کرد غهرامه‌بدا. الفسرین: که‌ق ناو؛ كەلە حهوزدا 

الغارم: ئەو که‌سه‌ی پابه‌ندی به‌رعوده ده‌مینیّته‌وه ناتواندری بخوریتهوه ٥‏ 
بونه‌که‌ی خوی بوو. فوره لیته که‌لافاو بیهینی ه وادمبی 

۱ لقرام: شه‌یدابون‌و په‌یوست بوون به لهسهر زه‌وی بمیّنیته‌وه به‌ته‌ری يان 


شتیکهوه که نےەتوانی خوتی لن¿ 


وشك دمبیتهوه ۰ (لےەبواری زەوی 


رزگار بکەی ۰ سزای بهرده‌وامو ناسسیدا) بریتییسه لەبےەردہ 

نەبراو قورئان دەفەرموى: إن قورینەرےکی وه‌ها کەدمنکے ورده 

عَدابھا کان غَرَامًا4. گله‌کانی به‌یه‌که‌وه نووسابن بەھۆى 
الفَرامَة: خه‌سارمتمه‌ندیی ۰ (دمرباره‌ی ته‌ربونیان. 


الفرین: بےمانتا (أالغضسرین) دی ه 
ده‌شگوتری: (آتی بالطریّن والغریّن) 


توره بوو رقی هه‌ل سا ترشو 


مالو دارایی) به‌و پارەیه ده‌گوتری: 
که پیویست بی بدری به‌مه‌به‌ستی 
ته‌مبی کردن‌و بارته‌ها ٥‏ ده‌گوتری: 


(حکم القاضي على فلان بالغرامق). دوشاوی تیکه‌لاو کرد. 
الفسرم: نهو زیانے مالیه‌ی تووشی . غرئق: به‌چاو میبازی کرد. چاوی لْ 
هه‌لته‌کاند. 


ناده‌میزاد دمیی به‌یی نه‌وه‌ی هیچ 
تاوانیکی کردبی. 
الغريم: خاومن قەرز ه (ك: غرماء). 
الفسرم: به‌مانا رالفرامة) دی ٥‏ (ك: 


الغرانق: روه‌کیکی دره‌خت ناسایه 
تەمەن دریزه له پیری (اخارونیة)یه 
له‌ولاته مام ناومندیه‌کاندا دمروی, 


مُغارم) ٩‏ له حه‌دیسدا هاتووه: (أعوذ گەلاکانی پرژو بالی هەیےو مل 
باللہ مسن الغسرم والمآثم) خوداییه دریژه ۰ گول‌و غوننچه‌کانی وه‌کوو 
په‌ناده‌گرم به‌تو له‌تاوان‌و یساخی چادر ودھارے میومکەی وشکه ۵ 
ُووت: گه‌نجی سپی‌و جوانو نەرمو نول 0 
الفرم: قهرزداری بارگران 9 شه‌یدای (ك: غرانق وغرانسق) ه دمگوتری: 
شتیك کەنەتوانئ لێی جیابیته‌وم. «إمرأة غرائق). 
رن العجین على الاناء: هه‌ویرمکه ‏ الفرنسوق: به‌مانا (الغرانق) دی ه 
به‌شته‌که‌وه رهق بووه. بائندەیەکی ئاوی سپییه قاچدرێژى 


www.iqra.ahlamontada.com 


رو 
شیوه جوان» بەلەبەنےەی رنسگ 
زمردی اتون ناسایی تیٔدان ٥‏ جوّره 
کورکییه‌که. 
قرا الرجلْ غُرواً: پیاوهکه سه‌رسام بوو. 
َر الشيْىٌ: به‌ماده‌ی خهره شته‌که‌ی 
پیکه‌وه نووساندن ه دهشگوتری: (غرا 
الم قلبه: چه‌وری به‌هه‌لاشی 
ده‌مار مکانی دلیه‌وه نووساو دایپوشی). 
قري به غَراً وضراة: دلی بیومی نووساو 
عاشقی بوو دمتگوت به‌ماده‌ی غهره 
پێوهی نووساوه. 
قري فلان: فلانکه‌س درێژه‌ی به رق 
هه‌لسان‌و تورد بوونی خوی دا. 
قري الفدیر: زلکاوه‌که ناوه‌که‌ی سارد 
بوو. 
آغری بین القوم: اشوبو فیتنه‌یی له 
تێوان خه‌لکه‌که دا نایه‌وه. 
آغری الانسان وغیه بالشیی: مروفه‌که‌ی 
هه‌لنا بو شته‌که‌و ومدستهینانی ٩‏ 
دمگوترئ: (اغری الول بالفضيلة) 
منداله‌که‌ی هه‌لنا بؤ رەوشتى بەرزو 
جوان ه (أغرى الکلب بالصید) 
سەگەکەی هه‌لنا بوئه‌وه‌ی نیچم که 
بکری ہ دهگوتری: (اضری العداوة 
بیس ھم) دوژمنای هتی فرندایس» 
ناویانهوه ٩‏ قورئان دمەرموئ: 
اعرا بهم لْعَدَاوَةَ وَالْلْصّاء إلى 
يوم الْقَيامَد4. 


1۸0% 


غ زد 

آغری به: عاشقی بوو. 

ٌى الشّیٌ: شته‌که‌ی به‌ماد‌ی غهره 
چهسپ کرد ه یان رهمنگی کرد. 

الإاغسراء: دهزاراوه‌ی نه‌حوییان دا 
بریتییه له ناگادارگردنه‌وه‌ی که‌سی 
به‌رامبهر بو کردنی کاری باشو 
پیٔویست ده‌گوتری: (الصلاة الصلاة) 
و (أخاك أخاك). 

القرا: مادەیەکە لینجه کاغه زو دارو 
شتی تری پی چەسپ دەکرئ 
به‌شتی تردوه. 

الغرا ا:: به‌مانا (القراغ) دئ۔ 

الفرو: سەرسام بوون ٥‏ عه‌جایه‌ب مان. 

القروی: به‌مانا (الفروٌ) دئ. 

القروي: ههرشتيك نيسبهت بدرک 
بولای غهرمو وه‌کوو غهره لینج‌و 
چسپینه‌ربی. 

القروانی: هەرشتیك وهگوو غمره‌وایی. 

القري: صمفیکی سووره ه ناوی بتیکه 
کاتی خوی خوینیان تئ هه‌لدهسوو 
۵ روخسار جوان. 

فزر الشیْی غزارة وغزرا: شته‌که زۆر بوو 

ه دمگوتری: رما طاب ور خر ما عبت 

وغژن ئەودی كەم بی‌و پاك بی باشتزه 

لەوەی پیس بی‌و زور بی ه (فهو غزیر) 

و (ك: غزار). 

مر القوم: خەلکەکە حوشتریان زود 


بوونو شیرو ماستیان زور بوو۔ 
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غزر 


1A۲ 


غزل 


آغسرر الشَیٔئٌ: شته‌که‌ی زؤرکرد ۵ 
ده‌گوتری: (أغسرر اله مالة) خودا 


مال‌و سامانی نه‌وی زؤر کرد. 
غازر فلان: فلانکه‌س شتیسکی به‌خشی 
بوئه‌وه‌ی زیاتر ومرگریته‌وه. 
نفسزو: ھەر روژه نارزژنك شیری 
ناژهله‌کانی دوشی. 


استغژر: به‌مانا (غازر) دک. 

استغزّر السشیی: داوای زر بسوونی 
شته‌که‌ی کرد. 

الفزر: قه‌رتاله‌و سه‌به‌ته‌یه له لقی 
دارخورما دروست دەکرئ۔ 

لْغْرَة: ههر روەكێك که ناژمل بیخوا 
شیری زور بی. 

نلان بفلان: فلانک هس له 
نیوهاوه‌نله‌کانی دا قلانكەسى کرده 
که‌سی تايبەت به‌خوی. 
غزّ فلان بالقرابة والاولاد وا یران: فلانکه‌س 

پیاوه‌تیو چاکه‌ی لەگےل خزمو 

مندالو هاوسییه‌کانی کرد. 

غر الشوب أو الجسم بالابرة وضرها: 
کراسه‌که يان جه‌سته‌ی به نوكه 
دمرزی هاژنیه‌وه ٥‏ له‌سه‌رخو دەرزى 
هاژنی کرد. 

اغزّت الشجرا: دره‌خته‌که جقلی زور 
بوونو رەقو گهلاو لقه‌کانی 
تیکهالان. 


آرت الدابستة: ولاخه‌که: سکه‌که‌ی 


به‌ناخوزشی دانا به‌نارهحهسه‌تی 


بیچوه‌که‌ی لى بووه. 
غازه: به‌له‌ی بولا کردو بهربه‌رمکانی 
کرد. 


إِغتربه: بەمانا (غزبه) دئ. 

تغازوا السشیوع: له‌شته‌که‌دا کیشه‌یان 
تیکه‌وت. 

الفز: خلیکی تورکومانین. 

غزض: بساروی پادانو حه‌زی 
له خواردنه‌که‌ش نەیوو۔ 

غزضز الشیٰیٌ: به‌رده‌وام بوو لەسەر 
سوزن هاژنکردنی شته‌که. 

ول الصوف ار القطن رفوهسا غَزلاً: 
خوری يان لوکه‌که‌ی رست‌و کردی به 
گلونه. 
قزل غزلا: حەزی له فسه‌کردن لەگەل 

ثافره‌تدا هه‌بوو هه‌ولی دمدا خوی لایان 

خوشه‌وی ست بکا ه میبازی لەگەل 

ده‌کردن ہ (فھو غز لك 

اغزّل: تەشی رست ٥‏ ته‌شی بادا. 

آغزّل الظبیة: اسکه‌که کارئاسکی بوو ٥‏ 
(فهي مُغزل). 

غازل الرا: فسه‌ی لەگەن نافرمته‌که 
کردو خوی لا شیرین کرد ہ میبازیی 
لەگەل افرمته‌که کرد. 

غازل فلان الاربعین: فلانکه‌س ته‌مه‌نی 
له چل سالی نزيك بووه. 
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غزل Af‏ غ سار 
ازل القطن وضوه: لوزکه‌که‌ی رست ه اغتزی بشلان: له‌ناو هاوه‌لانیدا کردی 


تَقَرّل: به‌توپزی دلداری به‌سه‌ر خویدا 
هیناه ده‌گوتری: رل بالرأق) 
حه‌زی له افرمته‌که‌یه دلداری 
لەگەل کرد. 

الشزال: کارئاسك گی سکه‌ناسك ٥‏ (ك: 
غزلة و غزلان. 

القَرَالة: بزنه‌ناسك ه خور له‌کاتی 
هه‌لهاتنیدا ٥‏ سمرمتای کیشته‌نگاو ۵ 
(ك: غزالات) ہ دهگوتری: (انیتسه 
غزالة الضحی) سەرمتای کیٍشتە‌نگاو 
شاتمهەلای۔ 

الفرل: ریسی ریسراو ٥‏ (ك: غزول. 

الغزل: شویّنی رستن (ك: مغازل). 

الفسزَل: ته‌شی ه هه‌رشتيك خوریو 
لوکه‌ی پئ بریسری ه ومکوو امیری 
سهردهم که له‌کارگه‌کاندا بو رستن 
به‌کاردی. 

قزا الدو غزواً وعَرّواناً: هیرشی برده 

سهر دوژمنو تالانو برژی کردن (فهر 

غاز). 

أغرا ا ثاماده‌ی کرد بو غه‌زاگردن. 

أغری فلاناً: موله‌تی داو ومرگرتنه‌ومی 
قه‌رز لیی دواخست. 

غُرٌاہ: ناماده‌ی کرد بؤ چوون بو غه‌زا. 

اِغتَزّاه: چوو بوی. 


الغرَاة: ناوێکه له ناومکانی غهزا ہ که 
گوترا «غزاة) نموه کاری سالانەیەو 
هه‌مي‌شه‌ییه ۰ که گوترا (نغزوق) 
ئەوہ یه‌کجار غه‌زاگردن ده‌گه‌یه‌نی. 

القزو]: یه‌کجار غه‌زاگردن. 

الفزوة: ئەودەی داواگراوه. نه‌وه‌ی هه‌ولی 
بوّدراوه. 

الفزی: به‌مانا (ألغزو) دک شوینی 
غسهزا 0 سرودی غضهزاگردن ۵ 
داواکاریی ٥‏ ده‌گوتری: (ما مُغزاكج) 


داواکاریت چییه؟ ۵ مه‌به‌ستی قسه 
۰۷ (ك: مغاز). 


شسسر علسی الضریم غَسراً: ته‌نگی 


به‌قه‌رزدارهکه هه‌لچنی. 

سر الامر: ئیشەکەی تێكەڵو پیکه‌ل 
بوو. 

تفس الفزل: ری سه‌که اخی بوو 
نهیتوانی له کلکه ته‌شیه‌که 
دایبکه‌نی. 

َس الغدیر: رشه‌باکه چیلکەو دارو 
پسل‌و پوشی هاوی_شته ناو 


زلکاوه‌که‌وه. 
الغسسر: کاروباری شیّواو و تیکهلو 
پیکهل. 


1 7 
الفسر: شه‌و ہلو پوشهی رهشهبا 


. دمیخاته ناو زلکاو و شوینی ودھاوہ۔ 
7 جر ژر ناو زلکاو و شوینی وه‌هاوه 


غ س س 


فس خطبة اخطیب غَسًاً: ر‌خنه‌ی له 


وتاری وتارخویّن گرت. 
فَسٗ فلاناً ني الاء: فلانکه‌سی خسته ناو 
ناوموه‌و نوقمی گرد. 


فس البعی: حوشترهکه دمردی (غه‌ساسی) 
گرت ه (غه‌ساس) دمردی که تووشی 
حوشتر دهبی. 
انقس في الاء: لهناودا نوقم بوو. 
الف‌ساس: دمردی که تووشی حوشتر 
دهبی. 

الفس: پیاوی زه‌عیضو به‌دره‌وشت‌و 
هه‌تیومچه ‏ (ك: آغساس وضسوس 
وغساس). 

فق اليل غسقاً وغسوقاً: شەو تاريك 
بوو ٥‏ شەو داهات. 

فسق القمر: مانگ گورا. 
شقت عینه: چاوی اوی کرد. 
سفت السماء: ناسمان تاريك بوو ڕەش 

ھەلگەرا بارانی باراند. 

مق اللن: شیره‌که به خورهم له گوانی 
ناژه‌له‌که‌وه رژایه خوار. 

فق ارحٌ: زه‌رداو و زوخاو له برینه‌که 
دمرچوو. 
أغْسَق اللیل: به‌مانا (عسق) دى. 
اس فلان: فلانکس کهوته ناو 


تاریکایی شه‌ودوه. 


۱۸۹۵ 


غ س ل 
اس الزذن: بانگدەرەكە بانگی نویژی 
شیوانی دواخست بو کاتی تاريك 
داهاتن‌و په‌یدابوونی شه‌و. 
الفاسق: شهو كاتێك که روناککایی 
که‌ناری اسمان نامیّنی ٥‏ مانگی 
گیراو. 
القساق: نمو کیٔمو زوخاوه‌ی له پیستی 
دوزه‌خیان دیته دەر. 
الفسْاق: به‌مانا (الْمْسَاق) دکا. 
الفسق: تاریک‌ایی شهو ہ ناوه بو 
دانه‌ویله‌یه‌کی رەش وەکوو مرؤرو 
زیزانه که تیکه‌ل گمنمو دانه‌ویْله 
دمیی. 
فسل الشيی: شته‌که‌ی شت 
جلكو پوخه‌لی لن لابرد ۰ دەشگوترى: 
هسل الله حوبته) خودا فلانی له‌تاوان 
پاك کرددود. 
سل فلاناً بالسوط: به‌قامچی له 
فلانکه‌سی داو تازاری پێ گه‌یاند باشی 
کوتا۔ 
َل الاعضاءَ: زیدهرموی کرد لەشتنی 
ثه‌ندامه‌کانی جهستهیدا. 
َل الّے: مردوه‌که‌ی شتو باکی 
کردموه. 
اختَسّل بالاء: جهسته‌ی خوی به‌ناو شت. 
انفتل الشيئ: بو موتاومعه‌ی (غسلم 


دی. 


و به‌ئاو 
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غ س ل 

الغاسسول: گیایهکی سالانه‌یه 
له‌ده‌شته‌کانی ولاتی میصردا دهروکا. 

ال سالة: شه‌و چل لو پیسسییه‌ی 
که‌له‌ناکامی شتنی شتدا دیْته خوار. 

الفالَة: نافرمتی که پوشاك شورین 
بکاته پیشه‌ی خوی ۰ امیریکه بو 
شتنی پۆشاكو قاپو فاجاخ 
به‌هیْزی کارمبا تیش دمکا. 

الض‌سول: ئهو صابون‌و شامپوو 
نه‌سپون‌و شته‌یه بو شت شتن 
به‌کارده‌هیندری. 

الفسل: شتنی جه‌سته هه‌مووی 0 
به‌مانا الغسول) دک. 

الفسل: به‌مانا (القسول) دئ۔ 

الغسلةً: به‌مانا (الففسل) دی + ئهو 
بۆنو شامپوو عه‌ترو عوتورەيە 
ئافرمت له‌کاتی فژ به‌شانه‌کردندا 
لەقزى دەدا. 

الفسلین: ئەو چلكو پيساييهى 
له‌ناکامی شتندا له شته شوراوهکه 
دیتسه خوار ‏ كیٔمو زوخاو 
که‌له جه‌سته‌ی دوزه‌خیان دیته‌دمر. 

الفسسول: صابونو تایت‌و شامبوو 
ئەسپؤنو شتی وا که‌شتیان پئ 
دەشۆرئ. 

القسیل: شوردراو. 

الغتسَل: شوینی شت شتن ه ثاوی شت 
پی شتن ه قورئان دمفه‌رموی: هدا 


۱۸۰۹۹ 


غ سن 
الَغْسَل: شوینی شتن ہ (ك: مغاسل). 
الْسْلَةً: شوینی گشتی بؤ شتنی جلو 
به‌رگ يان پاککردنه‌وه‌ی ¢ ته‌خته‌ی 
مردوشور. نه‌و داره‌ی مردوی له‌سهر 
ده‌شوری. 
لفسلة: نامیری شتن وەکوو لفکەو 


شتی وا. 


فسم اللیل غسوما: شەو تاريك بوو. 


e 


أغسَم الليل: به‌مانا (غسم) دئ. 

اسم القسوم: خه‌لسکه‌که چونه 
تاریکیه‌ود. 

الشْسَمْ: مشایی ہ تاریکی ۰ په‌له‌ه‌ور ہ 
(ك: اغسام). 

الفسمَة: پەلەھەور (ك: غْسَمٌ). 

سنه غسنا: جوک؛ لےەناو ده‌میدا 
هینای‌و بردیو به‌ددان هه‌نجنی. 

الغسان: لای ژوروی دل. 

الف‌سان: بسه‌مانا (الفسان دی ه 
ده‌گوتری: (لقد علمت ان ذلك من 
غسان قلبك): زانیم ئەوہ له قولایی 
دلتهوه دی ۰ ههره‌تی لاومتیو 
گه‌نجی ه ده‌گوتری: (کان ذلك في 
غسان شبابه) نه‌وه لەھەرەتى لاومتی 
دا بوو ۵ دشگوتری: (ما آنت من 
غسانه) نه‌تو پیاوی نه‌وشته نیت. 

الفساني: زور جوان. 

الفْسنة: کزمه‌له فژو توك له پوپنه 


سل تار وشرابا). OEE‏ 
com‏ 22ج ج من و زو جاوان بان لەلاجانگ. 


غ س ن 
الفیسان: هەرەتی لاوه‌تی ٥‏ دەگوترى: 
ركان ذلك فی غیسان شبابه). 
فقسا الیل مُحُواً: شهو به‌خویو 
تاریکییه‌وه هات. 
قمي الیل غسی: به‌مانا (غسنا) دکا. 
اغسی اللیلٌ: به‌مانا (غسًا) دکا. 
آغمی الرجلْ: پیاوه‌که که‌وته ناو 
تاریکیه‌وه ٥‏ دمشگوترکا: 
اغس من اللیل: سهره‌تای شەو ممرو 
رابوەسته تا هه‌ندی تاریکییه‌که‌ی 
دمرمویته‌وه. 
آغسی الیل فلاناً: شەو تاریکی خوی 
کرده بەر فلانو دایپوشی. 
الفسو: تاریکی شهو نه‌کاتی شیّوانو 
دوا ثه‌و کاته‌ش تا روناکی کەناری 
تاسمان (شفق الأهر) ون دهبی. 
فش صدره: دلی کینه‌و حیقدی له‌خو 
گرت. 
فش صاحبَہُ غشاً: شتی وی نیشانی 
هاوهله‌کهی دا که بەرژەومندی تیدا 
نه‌بی‌و زمرمری لن بکا ه شتی وای بو 
دمرخست پی چه‌وانه‌ی ناو دمروونی 
بوو. 
افشه: خستیه ناو غه‌ش‌و فرت‌و 
فیْلەوہ. 
غُششه: زؤری غه‌ش لیٗٔکرد. 


إغْتَصّہً: گومانی غەشی لن کرد. 


AY 


غ ش م 

استفشه: به‌مانا (غَشْ) دکا. 

الفشاش: سمره‌تای تاریکی شهو و 
کوتایی شهو ه نساوی ن‌اخوش‌و 
نازولالو ناسازو ليل ه نوستنی 
کهمو سهره‌خه‌و شکاندن ۵ 
په‌له‌کردن ه ده‌گوتری: (لقيته علی 
غشاش به‌په‌له بینیم. 

الفقش: شوینی تاوخواردنه‌وه‌ی لیْلَ. 

الف‌شوش: شتی ناپالفته ه ده‌گوترکا: 
(لبن مغفشوش) شیری ناپوختهو 
ناخالیص. 

شم احاطب غُشما: دارکه‌ره‌که به‌شه‌و 

داری کردن؛ برینی هه‌رچی به‌رده‌ستی 


هات بریو کوی کردنهوه به‌بی 


تێفکرینو جوداکردنهوه. 
شم الرجل غشماً: سته‌میکی زؤری له 
پیاوه‌که کرد ه (فهو غاشم). 
تفاشوا: خه(لکه‌که سته‌میان له‌یه‌کز 
کرد. 
الاغشم: روهك‌و گ_ژوگیای وشکه‌وه 
بووی كۆن. 


الف‌شوم: نهومی دهکه‌ونته ناو 
خه‌لکه‌وه چى دست بکهوکا 
دەیگرئو ههلی دمگرئو دمی 
پیسچیتهوه ه ده‌گوتری: (حسرب 
غشوم) شه‌رنکه تاوانبارو بی تاوان 
ده‌گریته‌وه. 
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غ ش م غ شي 
الغشیم: ثيش نه‌زان ہ گیِل‌و بی‌نمقل ۰ الوت). 
کارنادروست. شي عليه غَشَيَة: بئ هزش بو له‌هوش 
الفشّم: نازاو چاو نه‌ترس به‌جوریك 0 خوی چوو ه (فهو مش عليم. 
هیچ شتیّك له‌مه‌به‌ست‌و ویستی أغشى اللیل: به‌مانا (غشي) دی. 


خی نه‌یکیرزتهوه. 

غُشمَرّ السیل: لافاو هات. 

عشمر فلان: فلانکه‌س سواری بی 
عه‌قلی خوی بوو ھەر خوی پیی 
راسته. به‌حه‌ق‌و به‌تال نموه دەكا. 

تغشمر له: رفی هه‌لساو خوی گیف 
کردهوه. 

تَفَشمَر السیل أو الجيش: لافاوهکه هات 
يان سوپاکه هات. 

تَفَشمَرَ الشْیٰیٌ: به‌زوره ملی شته‌که‌ی لن 
ستاند. 

الغشمشم: بیاوی ازاو چاو نه‌ترس که 
هیچ شتێك له‌مه‌به‌ستی خضوی 
نه‌یگیرنتهوه ۰ كەسێك ستهم ززر 
بکا. 

فشي الليل شا: شمو تاريك بوو. 

قشي الفرس: نه‌سپه‌که سەری هه‌موو 

سپی بوو باقی جه‌سته‌ی رەنگى تر بوو 

٥‏ (فهي آغشی وهي غشواء). 

غشي الامر فلاناً عَشاً: شته‌که فلانکه‌سی 

داپوشی ۰ كارەكە هه‌موو کاتی فلانی 

داگیر کرد ه ده‌گوتری: رعشي النعاس 

وغشيهُ الموج ۰ وغشیه العذاب وغشیه 


۱۸۰۹۸ 


آغشی الله بْصَره: خودا په‌رده‌ی به‌سهر 
چاویدا دا. 

أغشى فلاناً الامر: فلا نکەسی وال کرد 
دایپوزشی. 

آخشی فلاناً: فلانکه‌سی هه‌لنا بؤئەومەی 
بچی بولای. 

غُشی الشْیٌْ رعلی الشیی: شته‌که‌ی 
داپوزشی. 

شى فلانساً بال‌سوط آر السسیف: 
به‌قامچی زۆرى لەفلانکس دا. 

تفشی الشّیٰیٌ: شته‌که‌ی داپزشی 


داپؤشسے ¢ هه‌مووکاتسه‌گانی 


داگیرکردن ه ده‌گوتری: (تغطی فلان : 


پلوسه) فلانکهس به پزشاکه‌که‌ی 
خوی داپوشی. 

استفشی ثونه بثوبه: به پوشاکه‌کهی 
ضوی داپزشی بونهوه‌ی هیچ 
نه‌بینی‌و نه‌ییسی. 

الغايَة: پهرده ۰ پهرده‌ی دل + رژژی 
قیامەت ه روداوی گه‌وره خير يان 
شەر ه کالانی شمشێر ۰ سواشکه‌ری 
زور ٥‏ دیده‌نیک هرو بسرادمر که 
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PETC POE‏ نہیں سے خی نیب اسور ج سے دا تی ای با ای ات کی 


غ شي 


1۸4 


غ ض ب 


نا +9۰ ر 


لێکدان لێّکدان سه‌ردانت بکهن 9 
دمردی سك ۵ سزای گه‌وره. 
الغشا:: داپۆشەرو په‌رده. 
القْشیة: له‌هزش جوونی گیانەلاو؛ نه‌و 
حاله‌تانه‌ی به‌سهر مرؤشدا دیّن 
له‌کاتی گیانه‌لاودا. 
فصب الشیی: شصباً: به‌ززر شته‌که‌ی 
ستاند. 
قشع السرا:: به‌زور زینای لەگەل 
ثافردته‌که کرد. 
فصب اجُلة: کولك‌و توكو مووه‌که‌ی له 
پیسته‌که کردهوه به‌بی نه‌وه‌ی بیخاته 
حه‌وزی دمباغه‌وه. 
ص فمب فلاناً على الشیّی: فلانکه‌سی ناجار 
کرد به‌کردنی ثیشه‌که. 
اختمب الشَیَْ: شته‌که‌ی داگیرکرد. 
غص با ماء ما رخصصا: به‌ناو قورگی 
گیراو ناومکه لەگەروی نه‌چوه خوار؛ 
بوی قوت نه‌چوو. 
قسص الکان باهلسه: شوینه‌که به 
دانیشتوانه‌که‌ی ته‌نگه‌به‌ر بوو۔ 
افسصه: وی ن کرد ناو له‌قورگی 
بگیرئ۔ 
افص عليهم الارض: زدویه‌کهی 
به‌دانیشتواکه‌نه‌ی ته‌نگ گرد. 
اغتص: بۆ موتاوهعه‌ی (اغصَهُ) دکا. 
الفِمةٌ: ھەرشتێك له‌قورگ بگیری 


له خواردن وخواردنهوه ۵ (ك: 


غصص). 
من الفصن غُصناً: لقه‌که‌ی برِیەوہ۔ 
فصن الشْییَ: شته‌که‌ی هه‌لگرت. 
فصن فلاا عن حاجته: فلانکه‌سی له 
ثیشەکھ لادا و دهشگوتری: (ما غصتك 
عنی) چی توی له‌من بی ئاگا کرد. 
اغصَنَ العنقود: هیشوه‌که بؤئەکانی 


گەورہ بوو۔ 
أغْسَنْ الشجر: لقی دره‌خته‌که روا. 
فصن العنقود: هیشوه‌که بوله‌کانی 
گه‌وره بوون. 


الف‌صن: لقی دره‌ختی جوراوجور 
نه‌ستور يان باريك ٥‏ (ك: شصود؛ 


واغصان). 
الفصتةّ: لقی بچکوله‌ی لقی گه‌وره‌ی 
درەخت. 


فضب علیه: رقی لن هەلساو ویستی توله‌ی 
لل بکاته‌وه ہ (فهو عضب وهي عم 
وهو غضبان وهي غضبّی). 
فضب له: لەسەر نه‌و رقی لەكەسيكى تر 
هه‌لسا. . . 
اخْضَبَه: هه‌لینا بؤئەوەی رقی هه‌لسی. 
خاضب فلان فلاناً: همریه‌ك لهو دووانه 
رقی یه‌کتریان هه‌لساند. 
غاب فلاناً: دهنگی له فلانکه‌س 
دابریو لیٔی دوورکه‌وته‌وه. 
تفضب علیے: رقی لن هەلسا ٩‏ 


www.iqra.ahlamontada.com 


غ ض ب AV.‏ 


غ ض ض 


دمگوتری: (أغضَبَتةُ فَقصب). 


4 4 
الفسضاہي: پیاوی خواروخیج له 


مامه‌له‌و هه‌لس‌و که‌وتیدا. 
الفضب من الرجال: هسیک زوو رقی 


القضب: رق هه‌لسان. 
القضوب: که‌سیك زور رق هه‌لساو بی 
زۆر رقی هه‌لسی. 
غضر عليه غُضرا: بەزەیی پیّدا هاته‌وه. 
غضر عنه: پشتی تئ کرد ٥‏ خوی ‏ لادا. 
ضر السشیی: شته‌که‌ی بریه‌وه ه بوی 
دیاری کرد ۰ دمگوتری: 
غضر له من ماله: له‌مال‌و سامانی خوی 
شتیکی بو بریه‌وه بزی دیاریکرد. 
ضر الرجل: پیاوه‌که‌ی به‌ند کردو 
نه‌یهی شت کاره‌گ هی شسه‌نجام بدا ه 
دمگوترئ: (أردت آتيك ففضَرّني أمن). 
ضر املد: بیسته‌که‌ی زور باش دمباغ 
کرد. 
فصر الله نلاا غضراً: خودا دمرگای 
ره‌حمه‌تی خوی بو فلان کرده‌وه نازو 
نیعمه‌تی به‌سهردا رشت. 
غضر الرجل با مال رالسْعَة والاهل: پیاوه‌که 
دوای هه‌ژاریی دموله‌مه‌ند بوو. 
فضر عن الشیّی: روی لهشته‌که ومرگیر!. 
ضر غَضارۃ: له خوشگوزمرانیو نازو 


نیعمه‌تدا بوو. 


فضر النبات: روهکه‌که له‌گه‌شو نومادا 


بوو. 

اغتسضر: بەگەنجی مردو دیارده‌ی 
نه‌خوشی پیوه ديار نه‌بوو. 

ضر عنه: ړوی ومرگیراو خوی لن 
لادا. 

الفاضصر: قور ی لینج که بسو 
دروستکردنی گسوزهو دیسزه 
به‌کارده‌هیندری. 

القضارة: ده‌گوتری: (انهم لفي غضارة 
من الصیش) ئه‌وانه نه‌ژیانو 
گوزه‌رانیٍ کی خوزشدان ٥‏ ههروا 
به‌مانا قوری لینج دی که قاپو 
قاجاغی لی دروست دمکری ه يان 
ناوه بو خودی قاپو قاچاغه‌کان. 

القضراء: زمویه‌ك قوره‌که‌ی لینج بی ه 
دشگوتری: رهم في غسضراء من 
العیش) نه‌وان له‌ژیانی خوشدان. 

الق _ضروف: سقانى نسهرم 
له‌هه‌رشوینیکی جه‌سته‌دا بی. 

ضضت السراة غسضاضة وضضوضة: 
افره‌ته‌که پیستی ته‌نك بوو 
به‌جوريك خوینه‌که‌ی دیاره. 

غضّت النبات رغیه: گژوگیاکه تەرو 
تازهدیه. 

عض بسصره وضوته: چاوی داخست: 
ده‌نگی نزم کردهوه ٥‏ قورنان 


 .‏ دەقەرموئ:اراغضض من صوتك 
www.iqra.ahlamontada.com‏ راخطض ين مرك 


7 ...0 ہہ ہا ہے کرای ی خن شم بو مت 


دشگوتری: (غضٌ الطرف) چاوی ‏ الَقَضّة: زەلیلیو کەمو کورکه 
داخست لەشەرمو حمیاود. صف الفرس وضوہ غخفا: نه‌سپه‌که 


غض طرئه عن فلان: سه‌رپیچی له فلان 
قبول‌کردو چساوی له‌ناسستی 
خراپییه‌کانی قوچاند. 
غض الفصن: لقه دره‌خته‌که‌ی شکاندموه 
به‌لام لیٔی نه‌کردهوه. 
فض نلاتاً حقه: مافی فلانکه‌سی 
که‌مکردموه لیی داگرت ٥‏ ده‌گوتری: (لا 
اطك درهما) دیرهه‌مکت ل کهم 
ناگه‌مه‌وه. 
أعْض الشّییٌ: شته‌که‌ی كەم کردهوه. 
غطض الشیی: شته‌که ناسك بوو تهرو 
تازه بوو. 
اغتض منه: له ریزی كەم کردەوہ۔ 
انفض الطرف: چاوی خؤى له 
ته‌ماشاکردن نزم گردموه. 
الفضاض: پیشه سهرو ناوجهوان 
(روخسار). 
الفضاضة: زەلیلی و تێشکان 0 ره‌خنه‌و 
قورساییو ئەرك۔ 
القض: تمرو تازه لەهەموو شتیك. 
الفضةٌ: زه‌لیلیو تیشکان. 
الف_ ضیض: جسروو بسوخ له كاتى 
دمرکه‌وتنیدا ه چاوی پیّلو شور 9 
زەلیلو خاومن کەمو کوری ٥‏ رك: 


دستی کرد به‌رژیشتن. 

قطف الیش غضوفا: ژیانو گوزه‌ران 
خوش بوو. 

غضّف فلان: فلانکه‌س دلی ارام بوو. 

شطف العرد والشیئٌ: شورکه داره‌که‌ی 
شکانده‌وه به‌لام بے ته‌واوی لی 
نه‌گردهوه. 

غطّف الکلب اذئه: سه‌گه‌که گویچکه‌کانی 
خوی بو پیشه‌وه رهپێْش کردنو شورک 
کردنه‌وه. 

غَضف الیٔیُ غضفا: شته‌که شلو نەرم 
وو و دەگوترئ: (غغطفت الأذٹ 
وغضفت الأشفار. وغضفت السهم) 
قه‌وسه‌که تبرەکەی ئەستوور بوو. 

غضف اللیل: شه‌وه‌که تاريك بوو ڕەش 
ھەلگەر ١‏ 

غضف العام: ساله‌که هه‌رزانی بوو۔ 

غضف الغیش: گوزەرانو ژیان خوش بوو 
0 (فھو أغضّف وهي غضفاء). 
اغضفت الثمرة: میوه‌که شور بوود. 
آفضفت النخلة: دارخورماکه لقو 

پوپی زر بوو میوه‌که‌ی خراپ بوو 
ه (فهي ضیف ومِغضَفة). 

اف ضقّت السماء: اسان ههور 


شاردیه‌وه. 
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غ ضف 
٤‏ سے 
آفضَفٌ اللیسل: شهو تاریك‌و رەش 
داهات. 


خغطفه: شه‌کاندیه‌وه‌و خواری کردموه ۵ 
ده‌گوتری: 

غضف العود: لقه‌داره‌که‌ی شکاندهوه. 

انقضف العود: لقه‌داره‌که شکایه‌وه. 

انفخف آذنه: گویچکه‌ی شوریوونه‌وه 
به‌ش یومیه‌کی ده‌ستکرد ۰ نەك 
بەخیلقەتو سروشت. 

اضف القوم ني الفبسار: خهلكهكه 
که‌وتنه ناو تەپوتۆزەوە. 

انقضف البثر: بیرەکە تیك روخا. 

اضف الضباب: تەمومژ چين چين 
که‌وته سەر پەك. 

تَخطف: بؤ موتاومعه‌ی (عْصَفْه دئ۔ 

تضفت ا ِيْةٌُ: ماره‌که قؤرتو پنچی 
کرد له ر ویشتندا. 

تَفضف علیهم اللیل: شهو به‌تاریکی 
خوی دایپوزشین. 

لضف علسیهم السدنیا: دونیسا وی 
تیکردنو ژبان‌و گوزه‌رانیان خۆش 


بوو. 

0:7 

تغضف علیه: مەیلی کرد بؤلایو سۆزى 
بوّی هه‌بوو. 


0 و 
تفضفت | لبشر: بیردکه تيك روخا 
ثه‌ملاو نه‌ولای روخانه ناوی. 


۱۸۳۷ 


غ ض ن 

الف‌طف: دره‌ختی که له ولاتی 
هیندوستان ده‌شوبهیّته دارخورما له 
لقو پوپهکانی پسهرده دروست 

ضفر الشیْیّ: شته‌که فورس‌و گران 
بوو. 

الفضافر: شیر. 

الفضفر: تەبيات وشکی سەر رمق‌و 
توره. 

الفخنفر: شیر ۰ دهشگوتری: (رجل 
ضفن پیاویکی که‌ته‌و زمبه‌لاحه. 

عضت الناقة بولدها غَضناً وغضاناً: 
حوشنره‌که بێچوەكهی بیش کامل 
بوون فرکندا ہ هیْشتا توکی لْ 
نه‌هاتبوو نه‌ده‌زانرا مييه یان نیره. 


فف فض نلانا: فلانکه‌سی به‌ند کرد ه 


ده‌گوتری: (ما نك عدا) چی توی 

لشیم ه دابسری؟ نه‌یهیشت بیسی 

بولامان؟. 

شنت الم فضناً: جاو شوربوو 
به‌خیلفهت چاوی بەرەو خوار 
بوون. 

غضتت اه ناوچه‌وان چرچو لؤچی 

آافضشت السسماء: اسمان بارانی 
به‌رده‌وام بوو ۰ ده‌گوتری: (آغعتن 
الطر) باران به‌ردموام بوو و راغ 
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غ ض ن 

عليه الليلٌ) شەو تاريك بوو. 

غاضضن عینه: چاوی خوی داخست 
بؤئەوەی گومانی خراپی ‏ نه‌که‌ن‌و 
بلین میبازی ده‌کا. 

غاضنت الرا:: لەگەل نافرمته‌که 
میبازی کرد چاوی لْ هه‌لته‌کاندو 
چاوی لی داگرت. 

تت السماء: اسسان بارانی 
بهمرده‌وام بوو. 

صنت الناتة: حوشهکه بیّچوه‌که‌ی 
به ناکاملی فرێداء له‌باری چوو. 

طن الشییَ: شته‌که‌ی دوولاو سی‌لو 
کرده‌وه چرچی کرد ۰ گرژی کرد 9 
ده‌گوتری: (دخلت علی فلان ففَضنَ 
لي من جبهته) جومه لای فلانو 
ناوچه‌وانی لن گرژ کردم. 

تفضن الشييئ: شته‌که جومایه‌ودو 
شکایەوہ۔ 

القضن الفضن): هه‌رفتیك ههر 
شکانه‌وه‌و لولبوون‌و چه‌مانه‌وه‌یه‌ك 
روبدا له قوماش بان زری بان 
پیست یان گوی يان هه‌رشتیکی تر 
رك: غضود) ¢ ده‌شگوتری: (جاء في 
غضون کلامك هذا) له‌ناو قسه‌و 
وتارەکەت ئەم شتانه هاتن ۰ هه‌ندی 
له‌قسه‌کانت ئەمے بوون ۰ هه‌روا 
بەمانا تار وحه‌تی‌و ماندوو بوون دی 
ه ده‌گوتری: رلأطلنَ غضتنك) دریژه 


AVF 


غْ ض و 
ده‌دهم به ماندوو بونت‌و ناهیلم 
ئیسراحهت بکه‌ی. 

القضنقر: بپوانه (غطفر). 

عض اللیل غضوا وغضواً: شەو به‌تاریکی 
خوی هه‌موو شتیکی داپوشی. 

فا السبعی: حوشته‌که له درەختى 
(غه‌ضا)ی خوارد. 

َا فلان: فلانکه‌س خواردنو پزشاك‌و 
پیداوب ستیه‌کانی ژیانی بسو پەيدا 
کرابوو ۰ بزخوی ژیانی خوی چاك 
کردبوو ه پیلوی جاوی ليك نزيك 
کردن هوه. خضهريك بسوو چاوی 

غضا على الشْییّ: لهشته‌که بێدەنگ بوو. 


۲ شیت الارض: زمویه‌که دره‌ختی 


(غه‌ضا)ی زفر بوو۔ 
فقا الرجل: پیاوه‌که چاوی خوی 
قوچاندن. 


غضّا البعی: حوشتره‌که به ززرخواردنی 

گهلای دره‌ختی (غه‌ضا) ژانه سکی 

گرت. 

آغضی اللیل: شهو به‌تاریکی خوی 
هه‌موو شتیٔکی داپوشی. 

آغضی فلان: فلانکه‌س پیلوی چاوی 
لك نزيك کردنه‌وه. 

اأضضی عنه طرفه: چاوی خوی لى 
قوچاند. 
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غ اضر 

آغضی على الشَیی: له‌شته‌که بێدەنگ 
بوو خوی لەسەر گرت ه بهنارام 
بوو لەسەری ه ده‌گوتری: (اغضی 
عینا على قذی) صهبرو ثارامی 
هه‌بوو لەسەر ناخوشی 

تغاضی عنه: چاوپوشی ل کرد خوی 
لن گیل کرد. 

الغاضية من الليل: شه‌وی زؤر تاريك ه 
شه‌وی دمیجور. 

الفاضية من السنیران: ناگری زورو 
گەورەو به‌بلیسه. 

الغضی: دره‌ختیکه له دره‌ختی زالائل) 
دارهمک.هی زور ڕەقو پت ےوہ 
پس_شکوکانی زور ده‌میننهودو 
به‌زوویی ن‌ابن به‌خوله‌میش‌و 
ناکوژینهوه ہ (أهل الغضا) ناوه بو 
دانیشتوانی ولاتی نه‌جد چونکه ئەو 
ولاته دره‌ختی (غه‌ضا)ی زوره. 

الفضیاء من الارض: زمویه‌ك زؤری 
درەختی (غه‌ضا) هه‌بی. 

غطرس على آقرانه: زؤری که‌ش‌و فش 
به‌سهر هاوه‌له‌کانی دا کرد ه شایی 
به‌خوی بوو به‌خوی نازی. 

غطرّسّ فلاناً: رِقی فنکه‌سی هه‌لساند 
ہ فلانی توره‌کرد. 

تقطرس: به‌مانا (غطرس) دی ۰ رقی 


هه‌لسا ہ توره بوو. 


۱۸۷ 


طس 

تفطرّس في مشیته: له رؤیشتندا خوی 
بادا ٥‏ لارو له‌نجه‌ی گرد. 

الغطر س: سته‌مکاری گهوره‌و خو 
به‌زلزان‌و لوتبه‌رز ۰ (ك: غطارس). 

الفطریس: به‌مانا رالفطرس) دى ٠‏ (ك: 
غطارس). 

غطرّش فلان عَطرَشة: فلانکه‌س ملی بو 
حسەق نسه‌داو خوی بهزلزانیو 
تەکەبوری کرد ہ (فهو مغطرش وهي 
مغطر شة). 

تفطرش فلان: لوتبه‌رزی له‌شته‌که کرد. 

غطرّف: خوی باداو خوی به‌زلزانیو 
خراپه‌کاری کرد. 

تقطرف: به‌مانا خوبادانو خوبه‌زلزان 
دی ہ لەرؤیشٹن دا لارو لهنج هی 
گرد. 

آلقطار ف: پیاو ماقول‌و ریزدار. 

الغطري ىف: به‌مانا (القطارف) دی ہ رك: 
غطارفه وغطاریف). 

الغطراف: به‌مانا (الفطارف) دی. 


فطس ني الاء غطسا: خی له‌ناودا نوقم 


گرد. 


غطس في البحر من انعمه: له نازو 


نیعمه‌تدا نوقم بوو. 


غعطس في الاناء: ده‌می نا بەگؤزەکەوەو 


ثاوی خواردموه ¢ لەقاپەكەدا ناوی 


Ww. ۳0۳9 ahlamontada.com 


غط سس 
فلس الشْیٰی في الاء: شته‌که‌ی لمئاوه‌که‌دا 
نوقم کرد. 


َه ني الاء: لمناودا نوقمی کرد. 
ففاطْسٗ القو 7 خهل که‌که به‌کتریان 
له‌ئاودا نوقم کرد. 
تفاطس الرجل: پیاوهدکه خوی گنل 
کرد. 
الفاطس: ده‌گوتری: (لیسل غاطس) 
شهویکی تاریکه ٥‏ ههروا ناوه بو 
خواروی که‌شتی که لهناودا نوقم 
دمبی. 
الفطاس: شتنی منداله مه‌سیحیه له 
ا رالعمودية)دا ه (عيد الغطاس) 
جه‌ژنی کی نایینی قیبتییه‌کانه 
تێیدا یادی له ناودا شتنی حه‌زره‌تی 
مه‌سیح دهکهنه‌وه. 
القطٌاس: کەسدِك پیشه‌ی خو نقوم 
کردن لەثاودا بی بؤئەوەی پیویستی 
خوی لەثاو دمربینی ٥‏ پیسنی 
دمگوتری: (ألفواص). 
القطیس: رەش ٥‏ زور رمش. 
الفطس: شوینی خؤشتن لەحەمامدا 
رك: مفاطس). 
غعطش الليل غطشا: شمو تاريك بوو. 
شش فلان غطشاً: فلانکه‌س لەبەر پیری 
يان نه‌خوشی به‌هیواشی ڕۆيشت. 
غطش غَطشا: چاوی کزبوو ومکوو نه‌وه 


۱/۸۷۰ 


غ ط ط 
به به‌شیکی چاوی ته‌ماشا بکا ۰ (فهو 
5 0 وغط وهي 4 ا َة وغط 0 


وغطشاء). 
اغطش انتوم: خه‌لکه‌که که‌وتنه ناو 
تاریکییه‌وه. 


آغطش الله اللیل: خودا شه‌وی تاريك 
کرد ۰ قورئان دمفه‌رموی: «راغطش 
له راخرج ضحاها. ۱ 
غَطْش: ده‌گوتری: (غطش لي شینا) 
ری گایەکەم بسو بکەرموہ بسق 
قسه‌کردنو دمربرینی راو و بوچون. 
تفاطش عنه: خوی ل گیل کرد خوی 
بی ناگا کرد. 
تنشفت عینه: جاوی تاريك بوو 
یکین 
اغطاش الب صر: بینایی تاريك بوو 
ورده ورده چاوی زمعیف بوو. 
ضا في نومه غَظَاً وقطیطا: له خه‌ودا 
پرخه پرخی کرد ده‌نگی لن هات 9 
ده‌گوتری: عط السام وط الذبوح 
وط الخنوق). 
غُطّت القدر: مه‌نجه‌له‌که ردیزه‌که) 
کولیو دمنگی قلپه قلپی هات. 
ط الشْیین في ادا. غْطاً: شته‌که‌ی لەثاو 
هه‌لکیشاو نقومی کرد. 
ضا الَشیٰیٌ: شته‌که‌ی که‌بس کردو 


گوشی‌و دایچوراند. 
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2 طط 
انقط في الاء: نقوم بوو چووه بن ناو. 
تغاط القوم في الاء: لهناودا خه‌لکه‌که 

هه‌ریه‌که‌یان نه‌وی تری نقوم کرد. 
الفطاط: تیکه‌لبوونی تاریکی کوتایی 
شەو به‌سه‌ره‌تای روناکی ڕۆژ. 
غطفطت القدر: دیزه‌که (مهنجه‌لهکه) 
کولاو قلپه‌کانی به‌رزبوونه‌وه. 
غُطقط البحر: دمریا شه‌پوله‌کانی به‌رز 
بوونه‌وه. 
ثقطقط البحر: به‌مانا (غطفط دی. 
تفطفط: وردو هار بوو. 

غطف العیش غُطفا: ژبان خوشو ئارامو 
هه‌رزانی بوو. 

فطف الرجل: پیاوه‌که برژانگو موژولی 
زؤرو چړو برو دریژ بوون ۰ موی 
بروی کەم بوون ته‌نك بوو ه (فهو 
أغطف و هي غطفاء). 

غطا الليل غطراً وغطوا: شەو تاريك بوو 
تاریکییه‌که‌ی هه‌موو شتیکی داپوشی. 

غطا الشی: شته‌که‌ی شارده‌وه دایپوزشی. 
اغطت الىشجرة: دره‌خته‌که لقه‌کانی 

دریزبوونو به‌سهر زه‌وی دا سلاو 
بووف‌موهو دورو بسه‌ری خضوی 
داپوزشی. 
اغسط الکسرم: دار میٔومکےە شاوی 
خواردهوه که‌وته گه‌شه‌و نه‌شه. 
فع الشّیٰیٌ: شته‌که‌ی داپوشیو ونی کرد ه 


۱۸۷۹ 


غ ف ر 

ده‌گوتری: (اللهم اغط على قبے) 

خودایه دلی داپوشه. 

غَطَا: دایپوشی ونی کرد. 

غَطٌی اللیل فلاناً: شهو تاریکی خوی 
کرده به‌رفلان ۰ به‌تاریکی دایپوشی. 

اغثطی: ون بوو داپۆشرا ‏ ده‌گوتری: 
(اغتطی به) خوی پی داپزشی. 

الفطاء: پەردە داپؤشەر ههرشتیك 
بخریته سەر شتو دایپزشی. 

الغطاية: ژنر کراس ۰ ئەو پزشاکه 
نهرمو ته‌نکه‌ی ئافرمت له ژر 
پوشاکه‌وه له‌یمری دەكا. 

القطضوان: داکوکی کردنو به‌رگریو 
زوری ه ده‌گوتری: رانه لذو غطران). 

الفطیان: (غطیان البحر) هه‌لچونی 
دمریا. 

الغطي: ده‌گوتری: (فلان مغطي القناع) 
فلانكەس نه‌ناسراوو بسی ناوو 
نیشانه. 

غقر امریح أو الریض: برینداره‌که تئ شکا 
برینه‌که‌ی هه‌لوه‌شایه‌وه. 

غفر العاشق: عاشقه‌که سوزو نه‌ندیشه‌ی 
لەوہ پیّشی بو گەر ایەوھ۔ 

غفر الشٰیٌ: شته‌که‌ی داپزشی 

ققسر السشیب باسضاب: پیری به‌خه‌نه 

نه‌خودان شارده‌وه مسووه سپیه‌کانی 

بەخەنے رەنگ کردو دایپزشین. 
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کا مت پسےے سے و ی کی بے ےه 


غ ف ر 
قفر التاع نی الإناء: کالاکانی خسته ناو 
قاپو زمرفه‌که‌و دایپزشی. 
فقو الله له ذنبه غفراً: خودا تاوانه‌کانی 
داپوشین‌و له‌گوناهه‌کانی خۆش بوو. 
ققر ْلَب السوق: هاورده (کالأهینهر) 
بازاری شکاندو هسه‌رزانی خسسته 
ولاته‌ود. 
فو الوب: قوماشه‌که توکی هه‌دا. 
قفر رح أو الریض: نه‌خوشه‌که حالی 
تیک‌چو برینه‌که تیکچوهوه» خراپ 
بوود. 
اغقر الرفث والعرفط: روه‌کی رهفس 
یان (عورفوت) جه‌وی‌و لینجایی ناو 
خویان دمردا. 
آغقر الدخل: خورماکه تویکلی کی 
ته‌نکی لهسهر پەيدا بوو. 
آغقزت الارض: زمویه‌که روه‌کی غه‌فری 
تیدا روا. 
أغفرّت آنثی تيس ا مبل: بزنه کیوی 
بیٔچوی نیری بوو. 
اغفر التاع نی الوعاء: کالاکه‌ی خسته 
زمرفی خویهودو پیسچایه‌وه 
شاردیه‌وه. 
آغقر الشیب باحضاب: پیری به‌خه‌نهو 
بزیه شارده‌وه ؛ مووه سپیه‌کانی 
ریش سەرو سمیلّی بوّیه کرد. 


اغتفر له ذنبه: له گوناهه‌کانی خۆش 


AYY 


غ ف ر 

تفسافر القسوم: خه‌لکه‌که داواک 
لیخوشبوونیان بویه‌کتری کرد. 

تفشر: جەویو بەرہ میغفاره‌کانی له 
روهك‌و دره‌خته‌کان چنی. 

استَففر الله ذنبه: داوای له خودا کرد 
له‌تاوانه‌کانی خۆش بی. 

غْفَارٌ الثوب: قوماشه‌که توکی هه‌لدا. 

الفشار: توکیکی ورده (گه‌نده موو) 
لەسەر رومهتو پشتەملو 
ناو چه‌وا انی نافرمت دمردهکه‌ون. 

الغفار: نیشانه‌یه‌که لەسەر رومهت. 

الففارة: پارچه قوماشیسکی بچوکه 
نافرمت به‌سه‌ری خویدا دمدا له 
هه‌موو لایه‌که‌وه سه‌ری داده‌پزشی 
تا سه‌رشانی يان که‌متر ٥‏ چاروکه. 
پەچے ۰ ههور لەسەر ههور 9 
کلاوی که له‌ماده‌ی زرئ ده‌چندری‌و 
له‌ژیر میزمرو کلێته لەسەر ده‌کری 
و (ك: غفائر). 

القفر: سك ه گه‌نده‌موو ۰ توکه ورده‌ی 
سەر قوماش ٥‏ مه‌نزلیکی مانگه له 
بورجی سونبولەدا که به مه‌نزلی 
یانزه‌هه‌می مانگ حسیّب ده‌گری. 

الغفر: گونك (بێچوی مانگا). 

الففر: گیسکه نیری حه‌یوانه کیّوی 
(بیچوی نیری حهیوانه کیوی). 

الققر: روه‌کی که له دەشتايىو 
تەپۆلكەدا دەروئ› يان لەوەری ورد 
کراوو گیره کراو. 
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غ ف ر 

الغضر: ده‌گوتری: (رجل غفر القفسا) 
پیاوی که پشته‌ملی تووکه ورده‌ی 
پیودیه. 

الغفرة: میینه‌ی حه‌یوانه کیْوی 4 ھەر 
پهردمو داپزشه‌رنك شتی پئ 
داپؤشی ٥‏ شتی گونجاو بو شتی تر ۰ 
ده‌گوتری: (إغِروا هذا بغفرته) شوه 
به‌شتیکی گونجاو چاك بکه‌نه‌وه. 

القفی: گه‌نده‌موو ہ زۆرو زمبه‌نده ه 
ده‌گوتری: (جاء القوم جَا غفیرا 
خه‌لکه‌که به‌ززری هاتن بولام. 

القفر]: ده‌گوتری: (ما عندهم غفير 
لیخوش بوونیان نییه له‌کهس 
خۆش نابن ٥‏ سەرپؤشو چاروکه ٥‏ 
زورو زمبه‌نده. 

الففار: جه‌ویه‌که صمغیّکه له درهمختی 
عورفوت دیتے در ده‌خوری» بان 
ده‌کریته ناو توره‌کهو قوماشهوه 
لەگەل ئاو دەھەژێندرئو 
ده‌خوریته‌وه. 

الغفوٰ: کلاویکه له‌زری دروست دمکری 
بو پاراستنی سهر له ژر 
قه‌لنسوودوه لەسەر دمگرک. 

الفرّة: به‌مانا رالغفار) دئ. 

غاقسصه: له‌ناکاو گرتی له‌کاتت کدا 
گرتسی که خه‌ریکی نه‌نجام‌دانی 
تاوانه‌که‌ی بوو. 


الغافصة: به‌لاو کاره‌ساتی روژگار (ك: 
غوافص). 
اغتظشت الدابة: ولاخه‌که به‌سمر 
پییه‌ک هوه نەوەری كەم که‌می 
خوارد. 
اغفا فلافا]: شتی کی کهمی دا 
به‌فلانکه‌س. 
تفت الدابة: به‌مانا راغتفت) دئ. 
تََفف الاناء والضرع: ئەو که‌مایه‌تیه‌ی 
له قاپه‌که‌دا بوو يان له گوانه‌که‌دا 
بوو دایدوشیو دمری هینا. 
القف: پوش‌و گهلا وشکه. 
الففان: کات‌و ومرز ه دهگوتری: (جاء 
على غفانه) له‌کاتی خویدا هات. 
العْفَةٌ: ژیانی کولله سمرگی. ژیانی 
مامناوه‌ندی ٥‏ نهو قهپالو پاروه 
له‌ومران هی حوشتر به‌سهر پیوه 
دەیخ وا (لالەوم) شتی كەم 
له‌به‌هاردا ۵ پاشم‌اوه‌ی شیری ناو 
گوانو پاشماوه‌ی ناو قاپ‌و قاچاخ. 
ققق نلان غنقاً: فلانکه‌س کتوبر له‌ناکاو 
هیرشی گرده سهر شته‌که. 
ففق نلان: فلانکه‌س دوای ونبونی له‌ناکاو 
سمری ههلیْنایه‌وه. 
فقسق الرجسل: پیاوهمکه جار دواجار 
خواردنه‌وه‌ی زۆرتر بوو. 
فَقَقَ فلان غَلَقةً فلانکه‌س نوست‌و به‌دهم 
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غف ق 

خموهکه‌یه‌وه گویی له‌قسه‌ی خەلكەكە 

یوو. 

غشن: نوست‌و بهدهم خدوه‌که‌یهوه 
گویی له‌ده‌نگی خه‌ذکه‌که بوو. 

اغتفق به: دموری دا. 

تَغفق الشراب: جار دواجار شه‌رابه‌که‌ی 
زفر خوارده‌وه. 

الغفق: بارائی کهم. وردمباران. 

غفل عن الشیی: له شته‌که غافل بوو 

لەبەر كەم بەثاگایی و نازیره‌کی. 

غفل الشییع: وازی له‌شته‌که هیّنا لەبەر 

كەم بايەخ پیْدانی و شته‌که‌ی داپوشی 

ہ (فهو غافل) ۵ رك: غفول وغفل). 

اغقل الشٔیئٌ: لەشتەکه بئ ئاگا بوو. 

أغفَل الذابة: ولاخه‌که‌ی نيشانه نەکرد 
ثاژه‌لهکه‌ی داغ نه‌کرد. 

اغفل فلاتاً عن الشیی: فلانکه‌س 
شته‌که‌ی غافل کرد ه فلانکه‌سی 
به‌غافل‌و بی‌ناگا بینی ه له‌کاتی 
ثی شکردن‌و مه‌شغولیدا پرسیاری لی 
کرد رانه‌وستا تا له ثیشه‌که ته‌واو 


دمپی. 


اغثل فلاناً عن الشیی: فلانکه‌سی 
له‌شته‌که غاقل کرد. 


غُقَلَ فلاناً: فلانکه‌سی غافل کرد وازی 
ل هێنا لەکاتیٔکدا به‌خوی نه‌زانی. 
تغفائَلَ: بەئەنقەست خوی بی‌ناگا کرد ٩‏ 


خوّی به‌بی ناگا خسته به‌رچاو. 


۱۸۳۷۹ 


غ ف و 

تَغْقل فلاناً: له‌کاتی بی‌ناگایی هاته لای 
٥‏ چاوەروانی نه‌ومی کرد بئثاگا بی. 

غفل عن کذا: له‌کاتی بی ناگابوون دا 
فێلی لی کرد. 

استغفله: داوای غافل بوونی لی کرد 
چاومروانی غافل‌بوونی نه‌وی کرد. 

الففل: کهسی که خیرو شه‌ری ل 
چاومروان نەکرئ هیچی له‌دمست 
نهیه 0 پياويك وەجاغزاده نه‌بي ۵ 
قوداحی قومار که بی نیشانه بی ۰ 
شتیك نه‌قازانجی هه‌بی نه‌زیانی لى 
چاومروان بکری ٥‏ ده‌گوتری: (قدح 
غُفل همروا وشه‌ی رغفل) ناوه بو 
زەويەك نیشانه‌ی ناومدانی تیدا 
نه‌بی ہ ری گایه‌ك ناومدان نه‌بی 
کەسی بیدا نه‌روا 0 ههروا ناوه بو 
پياوێك روژگار قائی نه‌کردبی‌و 
دونیا دیده نه‌بی ۵ زمویه‌ك بارانی 
لل نه‌باریبی ۰ مه‌وادی خام که‌هیشتا 
شتی ل دروست نه‌کرابی ۰ شيعريك 
شاعیرهکه‌ی نه‌ناسراو بی ٥‏ کتیبيك 
نووسەرەکەی ناوی نه‌هاتبی. 

الْغْتَلٌ: گوزەران خوشی ه دمگوتری: 
رفلان في غفل من عیٹشه) فلانکەس 
لەگوزەرانى خۆشدايە. 

المغفلٌ: گیل نه‌فام. 


غفا غفواً: كمك نووست ٥‏ 


سهرخه‌ویکی شکاند. 
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غ فو IAA‘‏ غ قق 
ففا الشيى على الاء: شته‌که سهرئاو جوره تەپ و توزی که دەکەوێتە 
که‌وت. سەر خورماکه‌و ناهیلئ بگاو پی‌بگاو 
آغفی فلان: فلانکه‌س که‌ميیك نووست, تامی ناهیلسی به‌کوردی پیی 


سه‌رخه‌وی_کی شکاند ۰ لەسەر 
خه‌رمانی کا نووست. 

اغقت الشجرا: دره‌خته‌که لقه‌کانی 
شور بوونه‌وه. 

الاغفاءة: نووستنیکی كەم سەرخەو 
شکاندن. 

الغفا: کا له‌سه‌ر خهرمان: سوی گەنم 
(تویُکلی گمنم). 

القضوة: کوخته‌و جائی نیٔچیرەوان 
که‌خوّی تیدا حه‌شار دمدا. 

غفی البر وغوه غفیياً: گهنمه‌که‌ی له 
کؤزەلو بنژیل پاك کرد. 
غفي غفی: ههنوزی برد. 

أغفى الطعام: خوراکه‌که توزکلو 
رهمگ‌و دهنكو شتی وای زژر بوو. 

آغفی الب ونحوە: گفنمه‌که‌ی پاك کرد. 

غفي الطعام: خواردنه‌که‌ی له تویسکل‌و 
شتی وا پاك گردموه. 

انقفی الشیئ: شته‌که شکا. 

الغفشی: کاو كۈت لەسەر خمرمان ه 
خشت‌و خول‌و زیزانه‌و مرؤرو شتی 
وا که تیکەل گهنم دهیی ہ شتی 
خراپ‌و ایهغ لەھەر شتیك بی ۰ 
دمردیکه تووشی دارخورما دهبی ؛ 


دەگوترئ: دموکه ه توبُکلی که 
ده‌که‌ویته سەر ده‌نکه خورسای 
به‌رسیله‌و نەگەیشتوو ۰ خویرکو 
هه‌تیو مچه. 
الففاء: کا و کوّت کرشه‌و پل‌و پوشی 
گەنم ۰ دمردیکه تووشی دارخورما 
دهدبی وه‌کوو ته‌پو توز واه 
دەکەویٔتے سەر خورما بەرسیلەو 
ناهیلی پی‌بگاو شیرین ببی. 
لْفاء؟: سپینی چاو که گلینه‌ی چاو 
داپزشی ٥‏ زیزانه‌و مرؤرو قه‌لداسوو 
شتی وا که تیُکه‌ل گمنم دهبی. 
غق غق: لاسایی کردنهوه‌ی دهمنگی 
مه‌نجه‌ه له‌کاتی کولینیدا ‏ هه‌روا 
ناوه بۆ دەنگى بالنده‌و خوره‌ی ئاو 
له‌هه‌ندی حالاتدا۔ 
غق القار والقدر وضوهما غقا: مەنجەلو 
دیزه‌که له‌کاتی کولانیدا ده‌نگی قلپه 
قلپی په‌یدا کرد. 
فق الطاتر غقيقاً: بالنده‌که دمنگى 
لیوه‌هات. 
فق الاء غقّا: ناومکە دمنگی لێومهات 
کاتیّك لے فراوانه‌وه بچیته ته‌نگه 


به‌راییه‌ود. 
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غق ق 
ققق الصقر: بازهکه قم‌اندی ٥‏ دهنگی 
خوی باريك کرددوه. 
غلبه قلب] وغلبا: ژذرباری کرد 
پرواندی به‌سه‌ریدا زال بوو. 
قلب فلاناً على الشّیٰئ: شته‌که‌ی بەزۆر 
لمقلان ستاند. 


لب على فلان الکرم: فلانکه‌س زوربه‌ی 
رموشته‌کانی سه‌خاوت‌و پیاومتی تیدا 
بوو۔ 
غلبت عليه ا مسر أو الصفرة: رهنگی 
سوری تیدا زۆر بوو يان رمنگی زهرد 
به‌سه‌ریدا زال بوو. 
شلب غلبا: ملی نه‌ستور بوو. 
غلبت الحديقة: باخه‌که درەختەكانى 
تيك چرژابوونو ليك هالابوون ؟ 
قورنان دەغەرموێئ:وَحَدائق غلبا . 
قب علی السشیی: بەزؤر شتهکه‌ی ن 
ستاند. 
غالبَه مُغالبةً وغلاباً: هعریه‌کی لهو 
دوانه ویستی بەسەر ئەوی تردا زال 
علیہ علیه: وای لن کرد به‌سه‌ری دا زال 
ببی. 
غلب علی صاحبه: بریار درا بوی که 
زال بووه به‌سه‌ر هاوهله‌که‌ی دا. 
تغالبوا علی البلد: هه‌ندی له‌وانه زال 
بوون بەسەر هه‌ندیکی تریاندا له 
گرتنی ولاته‌که‌دا. 


A۸1 


غلب 

تقلب علی بلد کذا: بەزۆر فلان ولاتی 
كۆنترۆل کرد. 

استغلب عليه الضحك: پذکه‌نینی زؤر 
هات ؛ له‌پرمه‌ی پێکه‌نینی دا۔ 

ولب المُشب: گیاو گزه‌که تك 
هالاو گه‌شه‌ی کرد. 

إغلُولّبّت الحديقة: باخه‌که دره‌خته‌کانی 
جرو پر بوون لقه‌کانیان تيك 
چرژ ان. 

لوب القوم: خه‌لکه‌که زۆر بوون. 

الاغلب: مل نه‌ستوور ه زور ده‌گوترک: 
رعلى الأغلب وف الاغلب) زؤر جار 
به‌ززری ٥‏ شیر. 

الاغلبیة: زؤرينه ہ (الأغلبية المطلقة) 
ئەوەیے نے هەلبژاردندا زیاد له 
نیوه‌ی ده‌نگه‌کان بیْنی ه (الأغلبية 
السسبية) نه‌ومیه پالیُراويك له‌جاو 
پالیوراویسکی تردا دمنگی زیاتر 


ابی 


بیدی. 

التغفليب: له بواری زمانه‌وانيدا 
ھەلبژاردنى وشهیه‌که بەسەر 
وشەيەكى تردا به‌مه۵هرجی 
له‌نیوانیاندا پەيوەنديەك ههبی 
وەکوو زالأبوین؛ العسرین؛ الشرقین» 
الوالدین). 

الغْلیَةً: ناونانی شت به‌ناوێك به‌هوی 
زور به‌کار هیّنانه‌وه ٥‏ ومکوو چون 


له‌زاراوه‌ی شمرعزاناندا وشه‌ی 
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خلت ۱۸۸۲ 


رالکتاب) کراوه به‌ناو بو قورئان ٥‏ 
کەچی لەلای نه‌حوییه‌کان ناوه بو 
کیتابی سیبویه. ` 
فلت عُلتاً: سه‌وداکه‌ی هه‌لوه‌شاندموه. 
غلت غلتا: ههله‌ی کرد. 
إغْقَلَته: لەناکاو گرتی. 
تفلته: به‌مانا (اغَلع دی. 
الغلته: سه‌رمتای شه‌و. 
فقث الشییْ بالشیی غلشا: شته‌کانی 
تیٍکه‌لاو کردن ه ده‌گوتری: (غلسث 
الحنطة بالشعیر) گهنمه‌که‌ی تیکه‌لاوی 
جویه‌که کرد ه (غّے اللن بالاء) 
ماسته‌که يان شیرمکه‌ی تێكەل بمناو 


کرد. 
غلث في ارب عَلَثَا: ئازابوو لەشعەرداء 
گاله‌ی کرد. 


علث الذتب بالفنم: گورگه‌که ھەر ده‌می 
گه‌يشته مهره‌که یه‌کسمر که‌له‌پارچه‌ی 
دھکا۔ 

غلث الطاتر: بالندمکه ئەوەی خواردبووی 
دمریداید‌وه ؟ 0 شایدود. 

غلث الزند: چهرخه‌که اگری هه‌لنه‌کرد. 

لث فلان: فلانکه‌س گه‌شهو نه‌شهیه‌کی 
تیدا بوو به‌هوی خواردن‌و 
خواردذەوەوہ ٥‏ به‌هوی خهوهاتن‌و 
ودنه‌وزموه لمرهله‌ری بوو رفهو غلث). 
الث الزند: به‌مانا (غلت) دئ. 


34 
اغتلّث الزند: به‌مانا (غلت) دی. 
اغتث للقوم غلشة: درویه‌کی بو 
خه‌لکه‌که کردو پیّی رزگار بوو. 
تفلث به: حهزی ‏ بوو. 
القلث: (غلث اخلم) خه‌ونی پړوپوچو 
بی بنه‌ما. 
الفلث: فوری رهق بوو ه دانه‌ویله 
رشه (مرور) که تیکه‌ل گەنم 
دهبی. 
القلیسث: نسانی گەنمو جو ہ 
خوارده‌مه‌نی غه‌ش تیداکراو ومکوو 
گمنم که کلوگلی تیّدابن» مروری 
لەگەل تیْکەلاو بووبی. 
انُفلاۓ: حالەتیِك لەنازارو نیش 
خاومنه‌ک هی نه‌خاته سهرجیو 
نه‌شراندری هوکاره‌که‌ی جییه ۵ 
خواردنيك شتی بی‌که‌لکی تیکه‌ل 
بووبی‌و خواردنه‌ک هی ن‌اخوزش 
کردبی ۰ وه‌کوو گمتم که مرژرو کلؤ 
گنو شتی وای تیکه‌ل بووبی. 
فقچ الفرس غلجاً وغلجاناً: ثه‌سپه‌که 
ريشت به رو شتنیکی تیکهل له 
گورگه لؤقەو نه‌رمه غارو رژیشتنی 
هیّواش. 
لچ اغمار: گوڼدرټژهکه اوی خواردهودو 
به‌زمانی لچه‌کانی خی لستنه‌وه. 
تفلح: سه‌رپیچی کردو یاخی بوو ۰ 
ده‌گوترکا: رغلح علیه). 
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گند 


١ 
١ 
۱ 
و‎ 


1 


الاغلوج: لقه‌دره‌ختی شلكو نه‌رم 0 
(ك: آغالیج). 

فلس القوم: خه‌للکه‌که که‌وتنه ناو 
تاریکی گوتایی شه‌و. 

لس القوم: خهلکه‌که له‌کوتایی شه‌وو 
به‌رمبه‌یاندا رهویانکرد. 

لس فلان بالصلاۃ: فلانکه‌س نویژی 
له‌به‌ردبه‌یان‌و کوّتایی شه‌ودا کرد. 

غلسس القوم السا:: خه‌لکه‌که 
له‌به‌ره‌به‌یاندا چوونه‌سهر کاریرو 
بیرمناوهکه. 

الغلس: تاریکی کوتایی شهو کاتی 
دمرکهوتنی رون‌اکی ک‌ازیوه 9 
له‌حه‌دیسدا هاتووه: (آن الني (ص) 
کان یصلی الصبح بغلس). 

غلصمه: زمانه بچکوله‌ی بری۔ 

غلصم فلاناً: قورگی فلانکه‌سی گرت. 
دستی له‌بینی فلان نا ه ده‌گوتری: 
(هن مُعَلصَمَات) نه‌وانه نه‌ستو 
به‌ستراون. 

القلصَمَةً: له‌بواری پزیسشکیدا 
صەفیحەیەکی غوضروفییه لهلای 
بنکی زمانه‌وهیه پسودواوه 
شور دمبیته‌وه بونهوه‌ی له‌کاتی 
قوتدانی شتدا بوری هه‌ناسه فه‌پات 
بکاو نه‌هیِلی خواردنی تی بچی ؟ 
رك: غلاصم). 


۱۸۸۳ غل ظ 


غلط غلطا: هه‌له‌ی کرد راستییه‌که‌ی 
نه‌دوزیه‌وه. 
قلع نی الأمر آو نی الحساب: له‌نیشه‌که‌دا 
هه‌له‌ی کرد له ژمیریاریو تاو وتوی 
کردنی شت دا هه‌له‌ی کرد ه (غبط في 
النطق) لەقسه کردندا ههله‌ی کرد. 
اغتطه: خستیه هه‌له‌وه. 
خانطه مُغالطة وغلاطاً: خستیه 
هه‌له‌ود. 
غلطه: خستیه ناو هه‌له‌وه. 
الاغلوطة: ئەودی هه‌له‌ی تیْدا ده‌که‌ی 
يان نه‌وه‌ی هه‌له‌ی بی دمکه‌ی 0 
لەمقسەی مانا نامےعلوم ۰ (ك: 
أغالیط). 
القْل_طة: یه‌کجار هه‌له‌کردن ہ (ك: 
غلطات). 
القلاط: که‌سیّك زور هه‌له‌بکات. 
الفلرط: ده‌گوتری: (مسألة غلوط) 
مەسەلەيەك مرو هه‌له‌ی تیدا 
ده‌گا. 
الغلاط: كەسێك ههله بکا. 
القلط‌اني: کهسیك له‌حی‌ساب‌و 
مامه‌نله‌ی خویدا خەلك بخاته 
ههله‌ود. 
الْفتَطةّ: به‌مانا (الأغلوطة) دی. 
غقظ الشیین غلظاً وغلظة: ئەستوور بوو 


پیچه‌وانه‌ی ته‌نك. 
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غل ظ ۱۸۸ 
فلظ الشَیْیُ غلطاً رغلظة: به‌مانا «غلظ) 


دی. 

ر ت 1 

غلظا السزرع: کشتو کاله‌که بیگه‌بی‌و 
دانەویلەکەی دمرکه‌وت. 


فلسظ الرجل: پیاوه‌که سەر رهق بوو 
(علّت الارض) زهموییه‌که نه‌رم نه‌بوو 
پته‌و بوو. 

غلظ الل رالطبع والقول والفعل والعیش: 
توندو تیر بوو توندردو بوو + تەبیات 
وشك بوو ه قورنان ده‌فه‌رموی: وی 
ها الي جاهد الْکفار والمَافقن واغلظ 
اخلظ الشیی: شته‌که‌ی به‌پتهوو توند 


هاته بیش چاو ه به‌شیوه‌ی پته‌وو 


نه‌ستور کرک. 
اف ظ الیمین رالقر[: سویند 


خواردنه‌ک هی جه‌خت کردهودو 
زیدهره‌وی تیدا کرد ۰ ده‌گوترکا: 
راغلظ له في القول) زیده‌ر‌وی کرد 
له‌فسه‌که‌ی‌داو جه‌ختی لەسەر 
گرده‌وه. 

خائفه: دژای ه‌تی کرد ه دهمگوتری: 
(بينهما مفالظ؟) دژایسه‌تی له 
نیوانیاندا هه‌یه. 

غلظَه: توندو پته‌وی کرد. جه‌ختی 
له‌سهر گرددوه. 

غَلظّ الیمیَ: سوینده‌که‌ی به‌هیِز کردو 


غ ل ظ 

استفلظٌ النبات والشجر: روه‌که‌که» 
دره‌خته‌که پته‌و بوو ٥‏ قورنان 
دمفه‌رموی: فإكَرّزع آخرج لا 
فازره استفلظی. 

استفظ الزرع: کشت وکاله‌که پیگه‌ییو 
دانه‌ویله‌که‌ی دمرکه‌وت. 

استفلظٌ الشیٰی: شته‌که ه‌ستوورو 
پته‌و بوو. 

استفلظ الشْییٌ: به‌نه‌ستوورو پته‌و 
هاته به‌رچاوی ۰ وازی له کرینی 
هینا له‌به‌رنه‌وه‌ی رهقو خراپ‌و بی 
كەلك بوو. 

الغلافٌة: توندو تیژی‌و سەر ڕەقىو 
مل نه‌دان ٩‏ ده‌گوتری: (رجل فيه 
غلاة) پیاوټکه توندو تیژی له 
ر موشتی دا هه‌ید. 

القا_ظ من الارض: زه‌وی رەقەنو 
به‌رده‌لان. 

الغلطة: به‌مانا (الفلاظْة) دئ۔ 

القلیظ: ئەستوورو پته‌و پیچه‌وان‌ی 
ته‌نکه. 

آمر غلیظ: کاریکی فورس‌و گرانه 
روعذاب غلیظ) سزای توندو به‌ئیش 
٥‏ (ماء غلسیظ) ناوی تال ہ (طعام 
غلیظ) خواردنی رهقو زبرو بی 
پیخور ہ (عهد غلیظ) پهیمانی 
جه‌خت لەسەر کراو (رجل غلیظ) 


جمجری +2۳۶ ئل (رروازاج 0۳| .او دلرەقو تونسد ته‌بیات. 


1 
3 
1 
ِ 


37 
3 
: 
1 
: 
3 
1 


ا ال 


1 
۱ 
7 


و 


الستفاظ: دهگوتری: (طعنه في مُستفلظ 
ذراعه برینه‌که له نه‌ستورایی 
قولیدایه. 

اْلطةٌ: جالىیَة التلقة) نهو بارته‌های 
خوینه‌یه که له کوشتنی شیوه 
ئەنقەستدا ومرده‌گیرکن. 

غلقل: پەلەی کرد له رژیشتندا. 

غلفل الشَيْی ني الشیی: شته‌که‌ی 

خسته ناو شته‌که‌ی تسرموهو 


گونجاندی تاپیٌ کهوه وایان لمات 
بوونه يەك. 


تغفلغل: پەله‌ی کرد له رؤیشتندا. 
تغلغل ني الشیٰئ: چووه ناو شته‌که‌وه. 
تغلفل الماء نی الشجر: ناوه‌که به‌ناو 
جه‌سته‌ی درهخته‌کهدا بلاو بووه. 
تفلقل نلان بالغالیة: فلانکه‌س خوی 
به عه‌تری گران بونخزش کرد. 
القلقل: رەگی دره‌خت که‌به‌ناخی زموی 
دا بر واته خوار ه (ك: غلاغل). 
القلفلة: قیرمو نهره‌ی دهنگ. 
الفَلفْلَةً: نامه‌ی نیردراو و هەلگیراو 
به‌ناو شارو ولاتاندا لەم شار بو ه‌و 
شارو لهم ولات بو ئەو ولات. 
هقف الحٔیٰیْ غلفا: شته‌که‌ی خسته ناو 
به‌ردهو تووره‌که‌وه بهرگی بو دروست 
گرد. 
قلف غلنا: لەپەردەيەكى سروشتی خویدا 


بوو۔ 


۱۸۸ ۵ 


غ ل قٍ 
قلف الصبي: منداله‌که خهته‌نه نه‌کراوه 
و ده‌شگوتری: 
غلف قلبه: دلی کویّر بوته‌وه خراومته ناو 
۱ کیسهوه هيج ومر ناگری ده‌لشی 
له‌په‌ردموه پیچراوه (فهو اغلف رهي 
غلفاء ه (ك: غلفٌ) ۰ قورئان 
دمفمرموی: (وقالوا قلوبنا غلف). 
لف الْییْ: به‌مانا رف دی. 
تَقلف: تویکلی بو به‌یدا بوو. 
الاغلف: سالی همرزانی‌و قهره‌حی 9 
(عسیش أغلصف) ژیانی خۆشو 
گوزەرانی باش. 
الفلاف: به‌رده ۰ کالان: توێكل ومەکوو 
تون کلی هیلکهو توکلی گولو 
غون‌چه ۰ زمرفی نامه‌و شتی وا ٩‏ 
رك: غلف). 
الفلقةٌ: ئەو پیستوکه که‌له‌وانیکی گور 
دمبردری له‌کاتی خه‌ته‌نه کردنیدا ۰ 
رغلف). 
لّق الباب غلقا: دمرگاکه‌ی داخست. 
فلق الباب غلتا: دمرگاکه داخراو 
نەکرایەوہہ زه‌حمهت بوو کردنه‌وهی. 
غَلق الرهن عَلَقاً: ره‌هنکه‌ره‌که نه‌یتوانی 
۱ ره‌هنه‌که ومربگریتهوهو ماله 
رمھنکراوەکے دەربیّنیدڈەوەو بسوو 
به‌ملکی رمهن لەلاکراوەکھ. 
فلق اباني والاسی: تاوانباره‌که يان 
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۳ 
دیله‌که فیدیه‌ی بو نه‌دراو له‌به‌ندا 
مایدود. 

فلق فلان: فلانکه‌س تهنگه تیزه بوو 
صه‌برو ثارامی نه‌ما ¢ ده‌گوتری: (اياك 
والعَلَقَ والضجر والقلّق). 

غلق الشیی ني الشّیٰئ: شته‌که چووه ناو 
شته‌که‌وه‌و لەگەئی گونجاو بوونه يەك 


& مه 


شت. 

آغلسن عليه الامر: کاره‌ک هی بو 
یه‌کالانه‌کرایه‌وه لیٔی عاسی بوو. 

ألَقَ الباب: دەرگاکەی به‌قفلو کیلون 
داخست. 

اعلق ناما على الشیی: فلانکه‌سی 
ناچارکرد بو فلان شت. 

أغلَی القاتل: بکوژه‌که‌ی ڕادەستى 
خوینگرانی کوژراو کرد بونه‌وه‌ی 
جونیان بوی ناوای لەگەلدا بکه‌ن. 

اغلق الامر فلاناً: كارو روداومکه 
فلانکه‌سی زور توره کرد. 

أغلَقَ ظهر الہعیر: پشتی حوشنه‌که‌ی 
به‌باری قورس وال کرد بریندار 

أغلَقَ ظهره بالذنوب: به‌تاوان پشتی 
قلانکه‌سی گران کرد. 

اغلق الرهن: ماله ره‌هن کراوهکه‌ی 
کرده مالی ره‌هن لەلا دانراوه‌که. 

ضالق على السشیّی: گرهوی لەسەر 


شته‌که کرد. 


A^" 


ahlamontada.com‏ ففسل فی لشب 


غلل 

غَلَي الابسواب: دەرگاکانی به‌توندو 
پته‌وی داخستنو قفلی باشو 
پاشکولی باشی تیدا به‌کارهینان. 

انفلسق الباب: دمرگاکه داخرا ه 
بەناخؤشی کرایه‌وه» يان کردنه‌وهمی 
ناسته‌نگ بوو. 

استَفلن الباب: کردنه‌وه‌ی دمرگاکه 
زهحمهت بوو. 

اِستَغلّقَ الرجلْ: پیاوه‌که زمانی گیراو 
قسه‌ی بو نه‌کرا. 

استغتن فلاناً نی بیعته: دسه‌لاتی ژیوان 
بونه‌وه‌ی له‌مامه‌له‌کمدا بو فلانکه‌س 
بریار نه‌دا. 

الاغلاق: (لەبواری ابوری دا) بریتییه 
له‌وه خاومن کارگه کارگه‌که‌ی له 
نیش بوستینی‌و دای بخا. 

الاغلیق: كليل (ك: أغاليق). 

الفلق: قسه‌ی ودھا که تێگه‌یشتن لیٔی 
زەحمەت بی. 

الفسلاق: ئەو شته‌ی دمرگای پئ 
دابخری‌و به‌کلیل بکریّتهوه ۰ (ك: 
مغالیق). 

ا مغلّق: به‌مانا «لغلاق) دئ۔ 

فل الاء بین الاشجار: ناوه‌که به‌ناو 


داره‌کاندا بلاو بووه‌و رۆيى. 

0 ۳ 

فل بصر فلان: دیدی فلان له ریبازی 
راست دورکه‌وتهوه. لای دا. 


: چووه ناو شته‌که‌وه. 


۱۸۸ 
غلل 


َل السْیَْ ني غړه: شته‌که‌ی خسته ناو 
شتیکی تردوه. 

فل نلان الفاوژ: فلان جووه ناو ساراوهو 
پزیدا ڕۆيى. 

قَلٌ الدهن ار الطيب في رأسه: رون يان 
بونی خوّشی برده نیو موی سەرکاو 
بنکی مووه‌کانی پی چه‌ور کرد. 

َل فلاناً: فلانکه‌سی زنجیرو كەلەبچە 
کرد ه قورنان دمفهرموی: وة 
َلو64. 
الفلالةً: فانیلهو ژر گراس. 

فل فلان غلولاً: فلانکه‌س خیانه‌ت‌و 
غەشی کرد. 

فل صدره: سنگی پر بوو له غه‌لو 
غهش‌و رقو کینه. 

ملّ: ززری تینوو بوو ه دشگوتری: 
لت یدۂ ا ی عنقه) ره‌زیل‌و چروکه 
هیچ نابه‌خشی. 

مَل السبعی: حوشترهکه له‌سهر ئاومکه 
گه‌رایه‌وه تێْرى نه‌خواردبوموه. 
ال الرجلٌ: پیاوهکه خیانه‌تی کرد له 

دمسنکه‌وتدا. 


اغلت الضیعة: زه‌ویو زارمكه 


بەروبوومی باشی دا. 
ال على عیاله: دهغلو دانی بو مالو 
منداله‌که‌ی ھینا۔ 


ال امازر: قه‌سابه‌که له‌کاتی گرونی 


کوشتییه‌که‌دا هه‌ندی پارچه به‌زو 


غلل 
گؤشتی به پیسته‌که‌وه بسه‌جی 
أُغَلٌ فلاناً: خیانه‌تی له فلان کرد. 
غللّه بالغالية: به‌بزنی خۆش وەکوو 
میسك‌و عەنبەر بۆنخۆشى گرد. 
لل فلان الغلالة: فلانكەس 
ژێرکراسو فانیله‌ی له‌به‌ر کرد. 
إِغْكَلٌ فلان بالغالیة: فلانکەس بەبۆنى 
خوشی وه‌کوو ميسكو عەنبەر خوی 
بۆنخۆش کرد. 
افتل الوب: کراسهکه‌ی لەڑیّر 
پوشاکه‌وه له‌به‌ر کرد ه ده‌شگوتری: 
(هو مغل السه) نه‌و ناره‌زوی لای 
ئەوی هه‌یه. 
ِنفَلٌ نی الشَیْئ: چووه ناو شته‌که‌وه. 
تفلل في الشیی: به‌مانا (انغلٌ فيه) دئ. 
َقلل بالغالیة: بەبؤنی خؤشی وەکوو 
میسكو عه‌نبه‌ر خوّی ئارايش دا. 
إِستَفَلٌ الضيعَةً: بەروبوومی زەوکو 


زاره‌که‌ی ومرگرت‌و لیٔی سوندمەند 


بوو. 
استغل فلاناً: داوای دانه‌ویله‌ی له فلان 
گرد. 


استقل فلاناً: فلانکه‌سی به‌کار هیّنا بو 
بەرژموەندى خسویو بەشسیّوەی 
نار موا. 

الفال: شیوی نەرمهلانو بر دارو 


دره‌خت ه (ك: غلات). 
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غلل ۱۸۸۸ ٦‏ 
الغالةً: ئەو ناو و شتهیه له‌که‌ناری شتێك جه‌سته‌ی اده‌میزاد داپۆشى 
دەریا له نزمایی‌و چال دا ۵ رك: غلل). 
کودمبیته‌وهو لەدەریا دادەبڕئ. الول : خواردنو خۆراكو خواردنه‌وه 
الغلالَة: کراسیکی ته‌نکه (فانیلهیه‌که) که‌ده‌چیته ناو گه‌دموه ۰ دەگوترى: 
له‌ژیر پزشاکه‌وه لەبەر دمکرکا. (نعم لول شراب شربته أو طعام 
الفسل: حيقدو کینه‌ی ناو دلو طعمته). 
دمروون. الغلیل: تینولیه‌تی زؤرو ثازاری تینوایه‌تی 
الفل: کەلەبچەو پیومندی که له‌ناسن ٥‏ رفو قین ه ده‌گوتری: (شفی فلان 
دروستکراوه يان له پێست دمکریته غليله) فلانکهس قینو فاری خوی 
دهستی تاوانبار يان دمکریّته ملی ۰ دامرکاندهوه رقسی خسوی رشت 9 
(ك: اغسلال) ہ تینوایس هتی زورو ‏ خیانه‌تو خراه‌کاری ه (ك: غلائل). 
ارون قفو یی الغل: ده‌گوتری: (رجل مغل) پیاوز که 
الل: تینوایه‌تی زؤرو ثازاری نمو پیشی خوی خواردوتهوه‌و فین‌و 
تینوایه‌تییه ۰ اوی ره‌وان که بەین ... ور سیا پەٹھان داوه. 
دارو دره‌ختدا بلاو ببیتهودو سی سد سرع ہت 
دمرنه‌چی» دەمێك لەسەر زمەویەکە ‏ ,, اش e‏ 
دیار دهبی‌و دهم کیش رودمچسی غلم الادیم: پیسته‌که‌ی لەناو شتی گەرمدا 
بەزدویسدا ہ شمو گۆشتو 4ز دابوشسی بؤشسعەوەی موودک‌انی 
7 ا بروتیته‌وه. 
وف کو کت ۱ ہے الإانسسان وه غَلَ سا وغلمة: 
الغلة: وق بەروبوومی کریی خانو اھ جار میں بش اس 
سن مس کریی به‌کارهینانی 07 غبم وینلیم رهي 1 
عوسی وج وت مطلئ: 
e‏ اغلته الشيئ: شته‌که شەھومتەکەی 
الغلة: تینوایه‌تی زفرو ثازاری نهو 9 
تینوایەتییے ٥‏ ژر گسراس ؟ ‏ افتلم الإنسان وضیه: اده‌میزاده‌که 
ES ED‏ سے وج وب ثارمزوی کاری سیکسی پسەرەی 
گوزهو شتی وا دەبەسترێ ۰ ھەر 3 
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خلم الفُلام: گەنجە‌که گەیشته کاتی 
نهوه‌ی حه‌زی کاری سیکسی 
بوروژک. 

افستم البحسر: دەریسا خرزش او 
شهپوله‌کانی که‌وتنه جمبوش‌و 
تیکه‌وه هاویشتن. 

الفلام: گه‌نج لهو کاته‌وه سمیِل بور 
دمکا 4 هروا ناوه ب مندال له‌کاتی 
له دایکبوونیه‌وه تا ده‌گاته ته‌مه‌نی 
لاویه‌تی ه به‌شیوه مه‌جاز بو پیاو و 
نؤکەر به‌کار ده‌هیندری. 

الفلامیة: حاله‌تی گه‌نجی ه ده‌گوترک: 
(جاو ر حَدّ الغلامیة) ۰ کچوله پوشاکی 
کوری گه‌نج بپذشی‌و سهرو فژی 
خوی ومکوو سه‌رو قزی کور ی بکا. 

الغُلمَةٌ: وروژانی کؤئەندامی سیٔکسی. 

الفلرة: حالهتی گەنجی ٩‏ سەرو 
سیمای گه‌نج ه دمگوترئ: (هو غلام 
بين الغلومة). 

العلُوميَةً: به‌مانا الغلامیة) دئ. 

الفیم: کیسسەئی نیسر ه گەنجی 
ناوچه‌وان پان و ناده‌میزادی توکن 0 
سهرجاوه‌ی ئاو له‌ناو بسپردا ٩‏ 
دهشگوتری: (ما بالدار غَيلمٌ) كەس 
له‌خانوه‌که‌دا نیه. 

فلا الع رضوه غلواً وغلاءا: نرخ زياد 
بوو بازار بهرز بووه 0 لەسنوور 


ده‌رچوو. 


۸۰۹ 


غ ل و 

لا النبت: روه‌که‌که بەرز بووه‌و گه‌وره 
بوو و تيك چرزا. 

لا نلان في الامر رالدین: فلانکه‌س 
زیدمره‌وی کرد له‌کاره‌کهدا: يان 
نه‌تایینداو له‌سنوور دەرچوو © قورئان 
دمفەرموئ: ڈلا لوا في دب ¢ 

فلا الدابے في س‌ها: ولاخه‌که له 
ر ی شتنه‌که‌یدا له‌ناستی رؤیشتنی 
اسایی دمرچوو کهوته ھەڵبەزو دابه‌ز. 

فلا السهم: تبردکە له ریره‌وی خوی بەرز 

بووه‌و سهری کرد نیسشانه‌که‌ی 

نه‌هه‌نگاوت ه (غلا بالسهم) به‌هوی 

تبره‌که‌وه ویستی بەرز بیٔتەوەو دستی 

بگاته شوینه‌که. 

آغلی الکرم: میوهکه گه‌لاکانی تك 
هالان‌و توله‌و ته‌رزه‌ی زفرو چم 
بوون‌و دریّژ بوون. 

اغلسسی الکسسرم: دار مییومکەک 
هه لپ هر داوت‌و تولےکانی كەم 
کردنهوه بو نه‌ومی به‌هیر بنو 
به‌ری باش بگرن. 

أغلى الشَیٌ: شته‌که‌ی به‌گران زانی. 

آغلی السْعرّ: نرخه‌که‌ی به‌رز کردهوه. 

غالی ني الامر غلاء ومغالاة: زندهرموی 


گرد. 
غالى السشییة وسه: به‌نرخی زود 
شته‌که‌ی کری. 
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۱۸۳۹۰ 


غم 


غق کل 


غالی فلاناً: قه‌صدی فلانی کرد ه 
بویه‌کتر چوون. 

غالی بالسهم: ویستی به‌هوی تیرەکەوہ 
ده‌ستی بگاته به‌رزک. 

غُلّی السْعر: نرخه‌که‌ی به‌رز کرده‌وه. 

اغتلی الْیْ: شته‌که زر بوو. 

اغتلی البعی: حوشتره‌که له شيوه 


روی شتنی اسایی خوی دەرچوو 


تغالی نی الامر تغالیاً: زیده پزیی کرد 
له‌کار مکه‌دا. 


تغالی ني البییع: به‌نرخی گران شتی 
فرؤشت ه ده‌گوتری: (بعته بالتغا ی) 
به‌نرخی زفر فرزشتم. 

تغالی القوم بالسهام: خهل که‌که تیریان 
به‌یه‌کترهوه نا ٩‏ شه‌ره تهریان کرد. 

استفلی السشییع: شته‌که‌ی به‌گران 
دەست که‌وت ٥‏ به‌گرانی زانی. 

الفالي: گران پیچه‌وانه‌ی همرزان ٥‏ 
ده‌گوتری: (بعشه بالغالي) ه گؤشتی 
فه‌له‌و. 

الفلاء: گرانی ه به‌رزبوونه‌وهی نرخی 
کالا. 

الغلواء: زیدمرژیی ه (غلواء الشباب) 
سهره‌تای گەنجىو ھەرەتى لاوەتى. 

الغلرةً: رمب هاويژيك, تیر هاویژیك 


ب بەئەندازدی سی سەد تا چوار سەد 


مه‌ترد 
وغلوات). 

غّت القدر وفوها غلياً وغلياناً: 
مەنجەڵەكە کولی‌و هه‌لچوو. 

غلي الرجلْ: پیاوه‌که رقو قینی زیادی 

کرد. 

آغلی الاء: ناوه‌که‌ی وا لیٔکرد بکولی ٥‏ 
دەگوترى: (اغلسی السدر) 
مه‌نجه‌له‌که‌ی کولاند. 

ی فلانٌ: فلانکه‌س له دوورموه 


ےک دعب ۵ (ك: غسسلاء 


دستی بهرز کرده‌وه‌و سلاوی کرد. 

لی الاءٌ: تاومکه‌ی کولاند. 

غلی فلاناً: به‌عه‌ترو بونی خۆشو 
به‌نرخ خوی بؤنخؤش کرد. 

قلّی بالغالیة: به‌عه‌ترو بونی خوشو 
به‌نرخ خوی بونخوش کرد. 

الغالية: چه‌ند بزنیکی تیکه‌لاو کراون 
ومەکوو میسك‌و عه‌نبهر. 

القلایةٌ: جوره مه‌نجه که شله‌مه‌نی 
تیدا دهکولیندرک. 

مت الطعام فلاتاً غمتاً: خواردنه‌که‌ی 
به‌چه‌وری خواردو لەسەر گه‌دمی 
قورس بوو گه‌ده‌ی ترشا. 


غمت الشیی: شته‌که‌ی داپوشی. 

قمست الرجلٌ غمتأً: خواردنه‌که لەسەر 
گه‌ده‌ی قورس بوو گه‌ده‌ی ترشا. 

غَمَدَ اليف غمدا: شمشیره‌که‌ی خسته 
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غ ...ہب سکس سس ین گلہ 


کالانه‌که‌یه‌ود. 

أغمَۃ السسیف: شم ‌شیره‌که‌ی 
کالانه‌گه‌یه‌وده. 

أغمَذ الاشیاء: شته‌کانی خسته ناو 
یەکرەوہ. 

شید زاصا: عەیبو عاری قلانكەسى 
داپوشی. 

َد فلان فلانا کذا: فلانکه‌س به‌و شته 
فلا نکه‌سی داپۆشى. 
عتَمَدَ فلان اللیل: فلانکه‌س که‌وته ناو 
شه‌وموه. 

تک فلاناً: فلانکه‌سی داپزشی 0 
دەگوترئ: قم اله فلاناً برهسه) 
خودا فلانکه‌س بخاته ژیر ره‌حمه‌تی 

خویه‌وه ‏ به‌سوز و ره‌حمه‌تی خوک 


۲ AY 


دایپوشی. 

تقد الاناء: زمرفەکەی پر کرد ه 
دهگ وتری: َة الکیال) 
پیومره‌که‌ی پر کرد. 

الغامد: که‌شتی پر ۰ بیرک پرکراوه. 

الغمد: کالانی شم شیر ۰ ك: غمود 
وأغماد) 

الفمدیَۃً: (غمدية الأجنحة) و له‌بواری 
(زیندموهر زانیدا) پیره حەشەرہو 
جرو جانه‌ومرکه بالسه‌کانی 
پیشه‌وه‌ی رەقو پته‌ون. 

فش غمرا: که‌وته سەریو دایپزشی ° 
دھمگوتری: (غمسر فسلان فلاتے) 


فلانكەس بەفەزلو پی‌اوهنی‌و 
بەخششی خوی فلانی داپۆشى. 
غمرّت الید: دمستی بؤن گؤشتی لیّمات 
يان بون جهوری ل هات ° 
دهشگوتری: (غمِرَ عرضُ) ناموسی 
له‌ککه‌دار بوو. 
قمر صدره على فلان: دلو دەروونی 
(سنگی) پر بوو لمرقو کینه لمفلان. 
شمر الرجلْ: پیاوه‌که کارو روداوه‌کانی تاو 
وتوی نه‌کردن تيان دا قال نه‌بوو 
ثه‌زموونی نه‌بوو. 
آغمره: دایپزشیو پهرده پزشی کرد. 
غامَرَ فلان: فلانکه‌س خوی خسته ناو 
کیشه‌و شەر و ناژاوهموه. 
غامر فلاناً: هه‌لمه‌تی بۆ فلان بردو 
شەر ی لەگەلدا کردو له مردن 
نه‌ترسا ه (فهو مغامر). 
عم الرجل: پیاوه‌که خی خسته ناو 
چورتم‌و ته‌نگ‌و چه‌له‌مه‌وه. 
مرت الرا: وجهها: افرهته‌که 
به‌زمعفهران دهم وچاوی خوی 
سفت‌و لووس کردن. 
اغتضرّت السرا وجھھسا بسالفمرآ: 
ثافرمته‌که به زمعفەران دەمو چاوی 
ناراب شدا بوتهومی پیسستی دهمو 
چاوی ساف‌و سفت بنوینن. 
اغقصر الرجبل في الساء: پیاوه‌که 


له‌ناوه‌کهدا خوی نوقم کرد. 
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اغتَمَر الاء الشّیْٰیٌ: ناوه‌که شته‌که‌ی 
داپۆشى ٥‏ ده‌گوتری: (جیش یغتمر 
کل الشٌیٔئ) سوپایه‌که هەموو شتلك 
دادەپۆشىێ. 
اغكمَر السك فلاناً: ماده 
سەرخۈۆشكەرەكە عهقل‌و ھۆشى 
فلانکه‌سی داپۆشى. 


انقمر في ا ماء: له ناوه‌که‌دا نوقم بوو۔ 

َقمرّت المرأة: نافره‌ته‌که به‌زه‌عفه‌ران 
دەمو چاوی خوی نارایشدا بوثه‌وهی 
سفت‌و لوس بنوینن. 

مر الرجل: پیاوه‌که ثاوی به پیاله‌ی 
پچوك خوارددود. 

ترت ا ماشسیة: ناژه‌له‌که وجه‌و 
جروزه‌ی تازه رسکاوی خوارد. 

الفسامر من الارض: زهموی ویرانه‌و 
ئاوەدان نه‌کراوه زه‌ویهك ناو 
دایپؤشی بی يان لب‌و گنو خول 
دایپزشیبی و به‌کهل کی کشتوکال 
نه‌یه. 

الفمار: (غمسار الد۔اس) کوقمهلی 
شدده‌میزادی قمرهبالغ‌و 
پاله به‌ستوکار ہ (غسار القسدم) 
لەبواری پزی‌شکیدا نەخۆشىيەكە 
توشی قاج دمبی به‌هوی مانه‌وه‌ی 
زوری له‌ناو تاوی كەمێك گهرمدا. 

القمر من الاء: اوێكه كسك بچیته 


ناوی تیٔدیدا نوقم بین ؛ اونك شت 
07717 
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داپۆشێ به پیچه‌وانه‌ی الضحل من 
الاء) کەکەم بی هیچ دانه‌پزشی. 
مر البحر: قولایی دمریاو زورینه‌ی 
دمریا. 
مر الثیاب: پوشاکی بانو پۆرو فراوان ٥‏ 
شتيك بونی چه‌وری‌و شته‌کانی تر 
نه‌هیلی‌و دایان پوشی. 
فهر الناس: به‌مانا «غمار الناس) دی ٥‏ 
ده‌شگوتری: (رجل غمسر الرداء) 
پیاویکه به‌خشندهو سه‌خی سروشته ۰ 
(رجل غمر ١‏ خلن پیاویکه ره‌وشت 
جوان‌و لەسەر خویه ه (رجل غس) 
پیاویکی بی نه‌زمون‌و دونیا نه‌دیدهیه 
« ه‌گهر وشه‌ی (غمسر) بو نه‌سپ 
به‌کارهات بےەمانا ئەسپی ڕەسەنو 
خوشرو و هەنگاو دریژدی ۰ همروا 
وشهی (غمسر) به‌مانا رقو کین هی 
شاردراوه دی ٥‏ دهمشگوتری: (لیل غمر) 
شه‌ویکی تاریکی زور تاريك. 
الفسر: رقو کینه ۰ تینوایهتی ۰ (ك: 
آغمار). 
الغمسر: ز‌عضهران ه بویه‌یه‌که له 
زه‌عفه‌ران‌و کورکوم دروست دهگری 
٠‏ رك: آغمار). 
القشر: کینه‌و رقو دل پیسی ه (غْتَر 
الہ۔۔۔اس) کومهلو قےرمبائغی 
ئادەمیزاد ٥‏ د‌شگوتری: (رجل عَم 


۷۷۷۷۷۸۸۰۰: 3 


وت رد بد ا هت رھ وکس 


۱۸۳۹۳ ۲ 


24 


132 


...و و۶ _ _  __‏ کل 


پیاویکی بسی نه‌زمونه ٩‏ روداو 
قالیان نه‌کردووه ۵ (ك: آغمار). 

الفْمَرٌّ: پیالهی بچوك که‌لهکاتی 
به‌شکردنی ئاوی که‌مدا ناوی پئ 
به‌ش بکری لهسهفه‌رو شوینی بی 
ئ٥ساودا‏ 0 هو جوره دنن 
يەردۆچكەيەك دەخەنە بنکی 
پیاله‌کهوه ئےاوی تێدەكەن تا 
بەردۆچكەكە داده‌پزشی‌و دەيدەنە 
به‌کیان بیخواتهوه ئەمجار بۆيەكە 
یەکەیان بەو جوره ٥‏ دەشگوترى: 
بت الابل آغمارها) حوشتره‌که 
که‌می ئاو خواردهود. 

الفصر]: توندو تیژی ه ناره‌حه‌تی 9 
زؤرکو جه‌نگه‌ی شت ه (ك: کت 
وغمار وغْمّرات) ه (غمّرات الوت) 
ته‌نگانه‌و ناره‌حه‌تی مردن. 

الْمرة: به‌مانا (الُمرُ) دی. 

القسیز: ناوی زور ہ ده‌گوتری: (هذا 
کثیر غمیر) هه‌روا ناوه بو روه‌کیکی 
تر که لەسەر قه‌دی رووه‌که‌که 
بروی ومکوو وهچه‌ی توتنو شتی وا 
۰ چروزه ه (ك: آغمراء). 

القَممَۃ: تەر ه شتی ته‌رو تازه ه گیای 
وشك‌و دورواوه بو له‌ومری تاژهل ° 
جو که ده‌کری بەثاليك بو نه‌سپ 
له‌کاتی نه‌ومدا که دمیانه‌وی فهد 
باريك بی. 


للْغمَر من القمح: گهنمیك که له‌کاو 
کوته‌که‌ی جیا نه‌کرابیّته‌وه ٩‏ هیشتا 


شەن نه‌گرابی. 
ار من الثیاب: قوماشی ره‌نگ کراو 
بەزەعفەران. 


الق من الرجال: بياوێك رۆژگار قالى 
نه‌کردبی‌و ئەزمونى نسهبی 9 
كەسێك لے پیاله‌ی بچوکدا ئاو 
بخواته‌وه له کاتی کەم ئاویدا که ناو 
به‌پیاله‌ی بچوك دابه‌ش دەكەن. 
الغسور من الرجال: پياویك كەس 
نه‌یناسی‌و بی ناو و نیشان بی ۰ ژیر 
دسته‌و چه‌وساوه بی. 
غَمرّت الدَابَذُ غمزا: ولاخه‌که له‌کاتی 
رؤیشتندا قاچی خوار داناء جوره 
شه‌لییهکه. 
مز بنلان: هه‌ولیدا زیان به‌فلانکه‌س 
بگه‌یه‌نی. 
فُمز علی فلان: تانه‌ی لمفلان دا ه (فهو 
غامز وغمّاز). 
غمز الکبش وغیه: ده‌ستی له به‌رانه‌که 
داو هه‌لی پشکنی بوئه‌وه‌ی بزانی ناخو 
قەلەوہ يان کزه. 
مز الستين: دمستی له هەنجیرەکے دا 
بوّئەوەی بزانی ناخو گەییوہ يان کاله. 
مر بالعین أو با غاجب: به‌جاو يان به برؤ 
ناماژه‌ی بؤکرد ٥‏ چاوی لن داگرت بروی 
ل هه‌لته‌کاند. 
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غم 
غمز زر امرس وضوه: دەستی به دوگمه‌ی 

جەرەسەكەدا نا۔ 

أغمَرَ الرجل: پیاومکه نمرم‌و نيان بوو. 

أغْمَرَ فلاناً رفیه: فلانکه‌سی بەزمیوون 
زانی‌و عەیبی لن گرتو لەشانی کەم 
گرددود. 

إِغْتَمَرَ الرجل ما نعله غییه: پیاوهکه 
تانه‌ی له بکه‌ری ئیشه‌که‌داو بیانوی 
تانه‌دانی بو پەيدا بوو. 

تَفْامَرٌ القوم: خه‌لکه‌که به چاو يان 
بەدستیان ناماژهی ان بو یه‌کز 
کردو به‌کتریان له مه‌به‌ستی خویان 
حالی گرد. 

لَمَز: پیاوی بی دمسەلاتو زمبوون ه 
که‌سیّك کالاو ناژه‌لی خراپ بی. 

القَسّاز: که‌سیك زور به‌جاو و بر 
ناماژه بو شت بکا ه زؤر چاو داگری» 
زؤر برۆ هه‌لتهکینی ۰ شتی کی 
سوکه‌له‌یه به‌دواوه‌ی ماسی گرموه 
دەبەسترئو سەر ناوه. که‌نقوم بوو 
نیشانه‌ی نه‌وهمیه قولاپەكە ماسی 
پیوه بووه ٥‏ له‌بواری موسیقادا به 
کلیلیّك ده‌گوتری له جیاتی سره 
په‌نجه کونه‌که دم‌گری. 

الفْمَازة: کیژی جوان. 

القمیز: عه‌یب‌و عار ۵ ده‌گوتری: (ما فيه 
غمیز) عسهیبی تیدا نییسه 9 


دسه‌وسان له‌کارو کردمومداو کالفام. 


1۸۹4 


غم س 

القميزًة: به‌مانا (الفميز) دئ۔ 

لغمَز: عەیبو عار ٠‏ شوینی تانهو 
تەشەر ه ده‌گوتری: (ما فيه مغمز 
لغامز). 

الَغموز: تؤمەتبار به عهیب‌و له‌ککه ٥‏ 
ده‌گوتری: (هو مغموز في نسبه أو 
دینه). 

قمس النجم غموسا: ثه‌ستیرهکه اوا بوو. 
غمست الطمنة: زه‌بره‌که گزشتی بری» 

چووه ناودوه. 

غمس الشْیُی ني الاء ونوه: شته‌که‌ی بهناو 
دابوشی ٥‏ لب اوی کرد ۰ نقومی کرد 
ه ده‌گوتری: (غمس اللقمة في الاداع) 
پاروه‌که‌ی له کیشته شله‌که ھەلكێشا. 

قمس اليم الكاذبة صاحبها في الاشم: 

سوینده به‌دروکه خاومنه‌که‌ی تاوانبار 

کرد ٩‏ خستیه ناو گوناهه‌وه. 

ضشامس: خوی خسته ناو شه‌رو 
ناژاومکه‌وه. 

غامَس فلاناً: فلانکه‌سی نقوم کرد 
لهتاودا. 

امس القوع: خه(که‌که‌ی خسته ناو 
شهر و ناژاومود. 

غامَس الامرّ: چووہ ناو کاره‌که‌وه. 

مس شسربه: اوخواردنهوه‌ی كەم 
گردموه. 

اغثمس في الاء: خوی له‌ناودا نقوم کرد. 


www.iqra.ahlamontada.com 


سے یم و دی 


غ مس 

انقمّس في الاء: به‌مانا (اغتمس فیه) 
دی. 

تَغ امس القسوم: خەلکەکه یه‌کتریان 
له‌ناودا نقوم کرد. 

القْمَاسةٌ: زمبریك برینی قولو فراوان 
له حه‌سته‌دا بكاو به‌ته‌واو ی بچیته 
ناو گزشتدوه. 

القموس: سویندی به‌درق سوێندێك 
خاومنه‌که‌ی بخاته ناو تاوانەوہ ٥‏ له 
حه‌دیسدا هاتووه: (الیمین القموٴس 
در الدیاز بلاقع) سویندی به‌درق 
دهبیته مایهی مالویرانی‌و ولات 
خاپوور بوون. 

القمرس من الامر: كارو كردموميهك 
بییّته هۆی چورتمو کیشه‌و به‌لاو 
کارمسات. 

الفمسیس من النبات: سه‌وزاییه‌ك 
پوش‌و په‌لاشی کون دایپوشیبی ° 
بیشه‌لانی قەفەژاژو شتی وا که‌خوی 
تیدا حه‌شار بدری 0 ههروا ناوه بو 
جوزگ ای ب‌چوك که ب‌هناو 
دره‌خته‌کاندا رموان دهبی. 

الغميسة: بیشه‌لانی قمفه‌ژاژ که‌خوی 
تیدا حه‌شار بدری. 

غمَمه غمصا: سووکایه‌تی پیُکردو 
به‌هیعو پوچی زانی. 


ت ۳ 


غمص النعمة: سپله‌یی نواند بەرامبەر 


۱۸۹ ۵ 


غ م ض 
نیعمهت, ناشکوری کرد. 
قعص عليه قولاً قاله: ر‌خنه‌ی لهو قسه 
گرت که گوتی ٥‏ دشگوتری: (لا تفیص 
علي) دروم له‌گه‌ل مه‌که ٥‏ قسه‌ی دروم 
به‌دهمه‌وه هل مهبه‌سته. 
غمصّت العین: چاو ریبوقی كرد ٩‏ 
ریپ ؤقی پیوه بوو ه دهشگوترکا: 
(غیص فلان) فلانکەس چاو 
ریپزقاویبه ہ (فھر أغمص وهي 
غمصاهء) ٥‏ زك: غمص)۔ 
اغَمصه: به‌مانا (غَْمَصَةُ) دکا. 
التَفمّص: ده‌گوتری: (فلان متغمّص من 
هذا اطخضبر) فلانکه‌س ترسی نه‌وه‌ی 
هه‌یه نهم هه‌وانله راست نه‌بی» 
نه‌گینا زؤری پئ خوشه. 
الغمیصاء: يه‌کێکه له دوو نه‌ستیره‌ی 
(شیعراو عه‌بور) که دوو ئه‌ستیره‌ی 
گه‌وره‌و پرشنگدارن به ته‌نیشت 
نه‌ستیره‌ی (اجوزا) وہ 
غمض الشْییْ والکلام: شته‌که يان قسه‌که 
رونو ثاشکرا نه‌بوو. 
غُمَضّت الداز: خانووه‌که له شەقامه 
رڼوه دور بوو. 
َمَضّت عینه: چاوی نوقاند. چاوی 
سهریه‌کنان‌و نوست ہ ده‌گوتری: (ما 
عَمَضت) نه‌نووستم. 


فض اخلخال في السساق: خرخاله‌که 
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غم ض ۱۸۹۹ اش 
لەقاچى دا هون بوو لەبەر فه‌له‌ویو أغمٌضَ الرجل: پیاوه‌که پرکیشی تاوانی 
گؤشتنی قاچی گردو ده‌شیزانی که‌تاوانه. 


غَمَض الکعب: قاپهرهقه‌ی له‌گزشتدا 
ونبوو. 
غصض نلان نی الارض غمضاً وغموضاً: 
فلانکه‌س بےەناو ولاتدا ریو ونبوو 
سەری هەلنەهیٔنایەوہ۔. 
قصض عنه ني البیع أو الشراء عمضا: 


ثاسانکاری کرد دمرباره‌ی له فرزشتن‌و 


کریندا۔ 
فعض الکان غماضة وغموضة: به‌مانا 
(غمض) دی. 


قعض الشَيْىٌ رالکلام: به‌مانا (غمٌض) دکا. 
اغفضت الفلا على السشخوص: 
دهشته‌که نیشانه دانراوه‌کانی ریگای 
تیدا ديار نه‌بوون. 
اغمض فلان في السسلعة: فلانکه‌س 
نرخی کالاکه‌ی نزم کردهوه لەبەر 
خراہی خودی کالاکه ۰ قورنان 
دمفه‌رموی: وسم بآنجنيبه لا آن 
نیمرا فبي. ۱ 
آغتض فلان عن نلان: فلانکه‌س 
لهبواری ک۹رینو فرزشتندا 
جاوپزشی لهفلان کردو سه‌نگ‌و 


سوکی لەگەلدا کرد. 
مض عن الشیی: جاوی له‌شته‌که 
پوشی. 


أغمض عینیه: هه‌ردوو چاوی لیکنان ٥‏ 
قوج‌اندنی ۰ دمشگوتری: (م.ا 
آغمضنت) چاوم ليك نه‌ناوه 


نه‌نوستوم. 

اغمض عنه طرفه: چاوی داخست بوی 
نهروانی. 

آغتکضت المین فلاناً: جاوهکه 
به‌شیوهیه‌کی سووکایه‌تی ته‌ماشای 
فلانی کرد. 

اغضض نلان النظر: فلانکه‌س راو 


بؤچوونیِ۔۔کی راست‌و دروستی 
هینایه پیٔشەوہ. 

أَغمَض الیت: چاوی مردوومکەی لیك 
نان. 

ُمُضَ فلان: فلانکه‌س پرکیشی تاوانی 
کردو بەئەنقەست تاوانی نمنجام دا. 

غمض على هذا الامر: به‌سهر کارهکهدا 
تیپه‌ریو گویی پینه‌دا. 

غمض عن الشیی: جاوی له‌شته‌که 
داخست‌و خوی لن بی ئاگا کرد. 

عض في البیع: له مامه‌له‌ی کرینو 
فرؤشتندا کارئاسانی گرد. 

غُمض عینیه: هه‌ردوو چاوی لیّك نان. 

مض الیت: چاوی مردووه‌که‌ی لك 
نان. 
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غ مض 


۱۸۹۷ 


غ م ط 


مضه و گل 
مض الکلام: قسه‌که‌ی چه‌واشه کرد. 


افتَتض السیق: هه‌وره بروسکه‌که 
روناکاییه‌که‌ی کوژایه‌وه. 

اغتَمَض عیناه: چاوی خەو دایگرتن 
ليلو بين بوون ه ده‌گوتری: (ما 
اغَمَت) نمنوستم ه (وأتاني فلان 
على اغتماض) فلانک هس 
به‌شیومیه‌کی ئاسانو ثاسایی مات 
بۆلام. 

افتمض عن انساده: چاوی له‌خراپه‌که 
پزشیو خوی لن بیده‌نگ کرد. 

انمض طرفه: چاوی نوقاند. 

تفامض: پلوی چاوی وك هاتنه‌وه ہ 
نوست. 

الضام: شتی چەواشەو بئ سهرو 
بس نادیارو نه‌زانراو ه دهگوترکا: 
(حسب غابض) بنه‌چه‌و نژادیکی 
نادیاره نازاندری چونه‌و چون نيه 
و رک لام غامض) ف‌سهیه‌کی 
چه‌واشه‌به نازاندری مهبه‌ست لیی 
چیه. 

الغماض: نوستن, خەو ه ده‌گوتری: (ما 
إكتحلت غماضا) خهو له‌جاوم 
نه‌که‌وتووه. 

الفسض من الارض: چالایی زموی 
به‌جوریك نه‌ومنده چال بی ئەوەی 
تییدایه له دوورموه نه‌بیندری 9 


ناديارو نائاشکرا ه (ك: أغماض 
وغموض). 
الفمض: نوستن ه ده‌گوتری: (ما 
۱ کتحلت عه غمضا) ۰ الغیضات 
والعضّات من السذنوب) تاوانی 
گهوره که سروف به‌نه‌نقه‌ست 
نه‌نجامی بدا ه نه‌گهر به‌مانا شەو 
بوو مەبەست جه‌نگهی تاریکی‌و 
نوته‌که‌یه‌تی. 
مط فلان فلااً غَمطا: فلانکه‌س فلانی به 
سوكو هیچو پوچ لەقەلەم دا. 
َع النعمة: سپله‌یی به‌رامبهر به 
نیعمه‌ته‌کان کرد. 
مط الاء: ناوهمکه‌ی خیّرا خواردموه. 
عمط فلان فلاا قمطا: به‌مانا رغْمَطمُ دی. 
فمسط العافية والنعسة: سوپاسی خودای 
نه‌کرد لەسەر ساغی و ته‌ندروستیو 
نازو نیعمەت به‌لکوو سبلەیی نواند. 
قمط اقنّ: ملی بو حه‌ق نه‌داو بەناحەق 
پمیردوی کرد. 
اغتط عليه الشْیْی:: شته‌که به‌رده‌وام 
بوو نه‌برایه‌وه ه دمگوتری: (اغمطت 
عليه ا ُمیُ) لەرزو تاکه‌ی بەردەوام 
بوو. 
اخمَط المطر: بارانه‌که به‌ردموام بوو ۵ 
ههروا ده‌گوتری: (اغمطت السماء 
با لمطر). 
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et‏ ف غم 
غامط في الشرب: قوم قوم ناوهکه‌ی . التْتْمقمْ: به مانا للممت) دئ. 
خوارده‌وه. غُمتت الارض غمقا: زمویه‌که شه‌ونمی 


اغعَمط الشْیّ: شته‌که هاته دەر هیچی 
ل نه‌بیندرا ٩‏ که‌س نه‌یزانی چی ی 
هات. 

ِغَمَطٌ فلان بالکلام: فلانکه‌س به قسه 
به‌سه‌ریدا زال بوو بوری دا ٥‏ که‌وته 
دان‌وس ان له‌گه‌لی_دا دوای نه‌وه 


له‌ومپیش بوردرابوو قسه‌ی خوی 
سهرخسته‌وه. 


تغط علیه التاب: ژر گلی داو گلی 
کرده سەر تا گیانی دمرچوو. 

الفمط: چالایی زهموی. 

غمقم الشور: که‌له‌گاکه له‌کاتی ترسدا 
بوراندی. 

ثمشم الابطال: پاله‌وانه شمرکه‌ره‌کان 
لەمەيدانى شەر دا دەستیان کرد 
بەقیرەو ھەروا دەنگە دەنگ. 

غَمقَمَ الصّبي: منداله‌که له‌کاتی مژینی 
گوّی مه‌مکی دایکی دا گریا چونکه 
شیری تیدا نه‌یوو و ده‌می پیوه 
دمناو ده‌می لن دەکردەوەو دمگریا. 

تقمفم الغریق تحت الاء: خنکاوهکه 
له‌ژیر ناودا بلقه بلقی له‌ناوهدکه 

القمقَة: گال‌و بوغل دهنگو 
ناخاوتنيك لیّی حالی نه‌بی. 


لی باری» شه‌ونمی که‌وته سەر ه 
زمویه‌که له ناو و زؤنگاو نزيك بوو. 
مق النبات: گیاو گژهکه لەبەر ززری 
ته‌رو تووشی ژه‌نگی هیّناو بونی کرد 
بوکه‌روی لى پەيدا بوو. 
غمقت الارض أو النبات عَمَقاً: به‌مانا 
(غمقّت) دی. 
غمق البْلَدُ: ولاته‌که ثاودارو شیدار بوو 
هه‌واکه‌ی تەرو نماوی بوو ه (فهر 
غیق). 
عمقت الار ۳ عَمَقاً: به‌مانا (غمقت) 
دئ. 
الغامق من الالوا ان: ڕەنگی مهیله‌و 
رهش. 
الشْمَق: شهونم. 
غُمَل النبات غملاً: گیاو گژه‌که سوار يهك 
بوو به‌سمر یه‌کدا ترشاو که‌روی هيناو 
بوگه‌ن بوو. 
فمل الأمر: کاره‌که‌ی شارده‌وهو پهرده 
پوشی کرد. 
َمل فلانا: به پۆشاك فلانی داپزشی 
بونه‌وه‌ی عەرەق بکا. 
فمسل البسر: خورما کاله‌که‌ی داپزشی 
بوئه‌وهمی پئ بگا. 


نی 


فمل الادییم: پیسته‌که‌ی پیچایه‌وه‌و ژیر 
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3 


ەل ۱۸۹۹ 


عم 


6 ۰ _عع___ ____ح_ 


لبی دا بزنه‌وه‌ی بگه‌نی‌و نه‌رم بیی‌و 
به‌ناسانی تووکه‌که‌ی لی هه‌لبکه‌ندرکا. 
غَمَلَ العتب ني الزنبیل: تریئیه‌که‌ی لەناو 
بەرچنەكەدا خسته سهریه‌ك‌و هه‌لی 
e‏ 
غمل الئبت غملا: گژوگیاکە تییك جرڑاو 
۳ هالاو به‌سمر یەکدا ترشاو که‌روی 
هێناو بوگه‌نی کرد. 
فمل السرح: برینه‌که ہوا ه پیچانو 
تن توند برینه‌کهی تیکداو 
خراپی کرد. 
أعْمَل اهابَهُ: وازی له چه‌رمه‌که هیِنا تا 
بؤگەن بوو که‌لکی نهر 
انقمل الادیم: بو موتاوهعه‌ی (غمَلف) 
دئ. 
تَغكْلٌ النبات: گیاو گژهکه که‌وته سەر 
يەكو بەسەریەکدا ترشاو که‌روی 
القتالج: جۆره روه‌کی که له‌به‌هاردا 
دمروی ه د‌شگوتری: (شجر غماج) 
دره‌ختی که چروو لقو پوپه‌کانی 
زوو پیگه‌ییو دریّژ بوو. 
الغمالج من الرجال: پیساوی راپاو 
دانه‌مسهزرای ههرده‌مه لەسەر 


هه‌وایه‌که‌و راو بۆچونێكى جیاوازی 


هه‌یه. 
القسالح من القصب: قه‌فه‌ژاژی تير 
ئاو. 


الج والقَنلَمٌ: كەسێكه لەسەر 
ره‌وشتیك بەردەوام نەبئ گوله 
بەرۆژە ناسا همرده‌سه روی له 
اْفْتَلیْ: رموشت ناشرین بەد رمفتار 
به‌زوری ده‌کری بسهناوه‌لناو بسو 
گورگ. 
َم الیرم غَمَا وضموماً: پوژه‌که گمرما بوو 
گه‌رمیه‌که‌ی زور توند بوو نزيك بوو 
هه‌ناسه له‌به‌ر زینده‌وهران ببرک. 
َم ال یی غُمَاً: شته‌که‌ی داپزشی 0 
ده‌گوتری: رغم القَمرُ النجوم) مانگ 
ر وناکی نه‌ستیره‌کانی داپوشی. 
فَمٌ الگرر: پهرده‌ی خسته سەر چاوی 
که‌له‌که له‌کاتی سورانه‌وه‌یدا بو 
هه‌لینجانی ئاو به‌ناعورو شتی وا. 
عم فلاناً: فلانکه‌سی غه‌مناكو خهفه‌تبار 
گرد. 
ف عليه الهلال: به‌هزی هه‌ورو ههلا يان 
تەمو غاره‌وه مانگی نه‌بینی. 
شم عليه اب هه‌واله‌که‌ی لن چه‌واشه 
بوو. 
ف غمماً: قژڑی سمری بەرەی سەند تا 
ناوچاوانو پشته‌ملی داگیر کرد. 
َم السحاب: هه‌وره‌که پر بوو بەری 
ناسمانی گرت ‏ (فهو آغع وهي غمَاء. 
خلت السماء: تاسمان ههوری هينا. 
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rr 
آغم الیوم: روژه‌که‌ی هه‌ورو ههلا بوو.‎ 
آغست الارض: زموی گژو گیای زور‎ 


بوو. 

۳ ی ار 

غامه: ههریه‌ك لهو دوانه ئەوی تری 
داپؤشی ٥‏ يان خهفه‌تباری کرد. 


اغستّم: دایپؤشی ه خه‌فه‌تبار بوو ه 
گوشه گیر بوو خوی له‌خه‌نك نه‌بان 
کردو لێیان تهره بوو خهلوهی 

ِغتم النبت: روه‌که‌که دریژ بوو تك 
هالاو تيك چرڑا۔ 

انقم: دایپزشی ۰ خه‌فه‌تبار بوو. 

الفام: دهگوتری: ربوم غامٌ) پژژن کی 
خەمو خهفه‌تاویه ٩‏ رژژیکی گهرمو 
ناخوش بوو. 

القمَامَةً: هه‌ورو ههلا » ك: غمائم) ه 
(حب الغمام) تهرزه. 

الغمامتة: ده‌مبینی ثاژهل بؤئەوەی 
نه‌هیلدری له‌ومر بخوا ہ بان ئەو 
به‌ردمی هی چاوی که‌له‌گای پسی 
دادهپوشری له‌کاتی نیش پیکردنی 
بو هه‌لینجانی ئاو به ناعورو شتی 
وا ہ بوشهوهی نهکاتی زور 
سورانه‌وه‌یدا گێْژ نےبئ ہ رك: 
غمائم). 

الغم: خەفەتو نار‌حه‌تی که تووشی 
دل ددبی به‌هوی شتیکهوه ۰ رك: 


ام 


۱۹۰۰ 


4 
القفا.: بے لاو کارساتی رؤژگار ۵ 
چورتمو ته‌نگانه‌ی زه‌مانه. 
الغماء من اللیل: دوا شەوی مانگ ۰ 
شهوی کوتایی مانگ ۵ ده‌گوتری: 
(صمنا للغمًاء) چونکه ثاسمان هه‌ورو 
ههلا بوو ناچار بووین رژژی سیه‌می 
مانگ بهروژو بین ہ جونکه 
نه‌مانتوانی روژژی بیست‌و نوی مانگ 
مانگی يەك شهوه به‌دی بکمین. 
الفْة: خەفەتو غهمو نارهحه‌تی ۰ 
بنکی دیزه رون ده‌گوتری: (آمر 
غُمَة) کاریکی جه‌واشه‌یه (ساروا في 
الأرض مت بەزەوىيەكى 
ته‌نگه‌به‌ردا رژیشتن ۰ (صمنا للغمة) 
بسه‌هوی ههورو ههلاوه رۆژى 
سییه‌می مانگ به‌روژو بوین. 
القصن: کارساتیك له کارساته‌کانی 
رؤژگاں چورتم‌و به‌لای ھەژێنەر ه 
ده‌شگوتری: انیم لفي تی من 
آمرهم) ئەوانه کموتونه ناو گیژاوی 
زه‌مانه‌وه‌و سهریان ل تيك چووهو 
بوخوشیان نازانن چی دەكەن. 
الْنسم من الفیسوم والبصار: ههوری 
باراناوی کهزوری باران پی بی ه 
دهریای گه‌وره که ثاوی زور بی. 
الّغموم: (رطب مفموم) خورمایه‌که 
خراومته بەر گمرماو داپزشراوه 
ثه‌وه‌ی باش بگا. 


م( . بوڈ 
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غ من 

کے املد غمناً: پیسته‌که‌ی له نبه‌لاندا 
ور خاك کرد بوئەوەی به‌ناسانی 
کوٹكو مووه‌که‌ی لن¿ هه‌لبکه‌ندرک. 

فمن ذلاتاً: فلا نکه‌سی داپۆشى بونهوه‌ی 
ئارەق بكاو جه‌سته‌ی نەرم بسی‌و 
رمقیتەی نه‌مینی. 

غمن نی الارض: ژیر خاك کرا. 

الفْمتةٌ: مادهیه‌که ثافرمت دەمو چاوی 


وی بی نارایش دمدا بو 


رازاندنه‌وه. 
۲ فمسي البی لبيت غمواً وغمیا: سەقفی بو 
خانومکه کرد. 


شمي علیه: بی هوش بوو له‌هوش خوی 
چوو حاله‌تکی به‌سهردا هات 
هه‌ست‌و جوله‌ی ن برا ہ (فهو مهمي 
علیه). 
غما الیرم واللیل: شەو و رۆژ هه‌ورو ههلا 
بوو نه‌خور دھرکەوت نه‌مانگ. 
أغمي علیه: بەمانا (غمي علیه) دی ٥‏ 
(فھو مُغمی علیه). 
أغمي الیرم ائلیْل: روژو شەو هه‌ورو 
ھە بوو نەخؤرو نه‌مانگ هیچیان 
دمرنه‌که‌وتن. 
اغمي علیه اج: ههوالهکه‌ی لی ثاشکرا 
نه‌بوو نه‌یزانی چونه. 
خی البیت: سه‌قفی بو خانوهکه کرد. 


1۹4۰۱ 


غ نب 


غْمی الشْیی: شته‌که‌ی زیر خاك کرد 9 
شاردیەوہ دایپوشی. 

الاغماء: نه‌مانی هه‌ست‌و جوله له 
هوش خوجوون. 

الغماءٌ: هەلاشی خانو سەقفی خانوو 
و رك: أغمية). 

الخنسی : لە هه‌موو شتیکدا لای 
سمرویه‌تی ٥‏ ئهو بارجه لب‌ادو 
جاومیه که ئەسپی پى داده‌پوشری 
بؤئەوەی ناره‌ق بکا ۰ ئەو پارچه 
قوماش‌و لبادهیه که چاوی ولاغی 
گیره‌و ناو هه‌لینجانی ناعوری پئ 
دادەپؤشری بو ثه‌وهی گێْژ نه‌بی ٥‏ 
ده‌گوترکا: ررجل غمی, ورجال غمی» 
وامراة غمی): پیاوه‌کگه له 
گیانه لادایه‌و خه‌ریکه بمرکا.. 

القمي: ده‌گوتری: ركان على السماء 
غمي) تاسمان هەورو ههلا بوو مانگ 
دمرنه‌که‌وت نه‌بیندرا. 

الفتة: شه‌ون کی هه‌ورو ههلا 
که‌به‌هوی هه‌ورهدکهوه م‌انگ 
نه‌بیندرگ. 

القنب: دستکه‌وتی زفر. 

القبّْےُ: کەوانەیەکه لەلا شه‌ویله‌ی 

مندالی جوان پان له چه‌ناگه‌ی دا 


دمردهکه‌ویک. 
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غ نج 


۱۹۰ 


غنم 


غَنجّت الراة غنجاً: ژنه‌که نازو نوزی 
بەسەر مێرده‌که‌ی دا کرد وای خو 
نیشان دا که سەرپێچى دمکاو دڑی 
دەومستی ۰ (فهي غَیْجَةٌ ومغناج). 


فسنم الفازي في ا مسرب: تیسکوشهرو 


پێشمەرگەكە لەشەر دا کهلو پەل 
دوزهنضی دمست کهوت ه قورئان 
دمفه‌رموی: فکلوا مما غینثم خلالا 


تَغْتَجّت الراا: به‌مانا (عنجت) دی. طیبا>. 

الأغْنوْجَةٌ: ئەو هه‌لسو کەوتو گفتو تمه السفیٌ: شته‌که‌ی بو کرد 
لفته‌یه که ئافرمت دمیانکاته نازو به‌دستکهوت. 
نوز به‌سه‌ر میرده‌که‌ی داو خوی لا غَنَمه: دسکه‌وتی دایه يان به‌خششی 
خوشه‌ویست دمکا ۰ رك: آغانیج). بندا 

العُنَاج: نازو نوز ہ مه‌ستی چاو. اغثتم الشَییٌ: شته‌که‌ی به‌ده‌ستکه‌وت 


الغندبة: به‌کی که لهو به‌ردان هی زانی © بەهەل زانی. 


له‌وزه‌تین له‌خوده‌گری. تَفنْم الشیی: شته‌که‌ی به‌دستکه‌وت 
الفنور: ناسك‌و جوانو گهنج. 
الفندور: به‌مانا رلندن دی. 

‌ 
الفتوصسیة: جوره فیک رو بورو 


زانی ه بەھەل زانی ه دمگوتری: 


لەسەر کاره‌که‌و به‌دستکه‌وتی زانی. 
وه اسر , را دی یری باش سی انی 
تیکهلاو دمکاو به كۆمەڵێك خاوەر 

9 ۳ و به کومهلد ودن بوون 0 دستکەوت ه ده‌گوتری: 
هزر ده‌گوتری که‌له‌سه‌دمی یەکەمو 7 ۰ 
ا ۱ (الفسنم بسالفرم) دس تکه‌وت‌و 
دووه‌می زایینی دا ژیاون. ۱ کن 
99 ۰ ندووبوون به‌رامی هری یه‌کن ۵ 
ف‌نظ غنظا: خهريك بوو تیدا بچی‌و : 
۱ چه‌ند کوشش بکەی ئەومندمت 
رزگاری بوو. 
ده‌ستکه‌وت ده‌بی 0 چه‌ند ئەرك 


ئەنجام بسده‌ی ئەوەندەت ماف 


زور فورس و ناخوّش بوو ماندوی 5 
ده‌دریتی ۵ رك: غنرم). 


گرد. ‌ 
۱ 97و9 ۱ الفتم: جه‌له‌به ممرو بزن ه ك: آغنا 
الفنساظ: حەمو خەفےتی زۆرو 2 7 تەر م 
: 5 وعغنوم). 
ناره‌حه‌تی. 


و 
0 اه الغناء: ار خاومن مەروبزن 
عنم ال نماً: شتەکەی ت کهوت م: مەرداں حاومن مە‌رو بزن ہ٥‏ 
¥ 4 : از مه زن. 
نی گه‌پشت. شوانی مه‌رو بزن 
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۳ ۱۹۰۳ 
عم 
الغنیمة: ئەو مالو داراییه له شەردا 
لەشەر ەنگێزان دهسه‌ندری به‌زور ° 
(ك: غنائم). 
الفتم: دەستکەوتو تالانی ه (ك: مغاغ. 
فن غَتَژاً رِعُدَّةً: دهمنگی گن بوو ه 
ده‌گوتری: (غَنْ الرجل, وغن الظبي 
ونحو ذلك). 
ّت الروضة آو الوادي: باخه‌که يان 


شیوه‌که دره‌ختسی زور ب‌وو 
دره‌خته‌کانی تك چرژان میشوله‌ی 
زر بوونو ویزه ویزیان ل هات. 

دهگوتری: راغت الروضة والوادي) 
باغه‌که يان شیوه‌که ویسزەی 
میشوله‌و دمنگی بالنده‌کانی هات 
هاژمو هوّژه‌ی له‌رینه‌وه‌ی لقو پوپی 
دره‌خته‌گانی هات. 

غت الارض: زموی گیاو گژه‌که‌ی زود 
بهرز بووه. 

غَتَنَهُ: وی لیکرد دمنگی ل بی. 

الفَّةُ دمنگیکه له لوتەوہ دیته دەر 
دمنگی گن. 

قني فلان غنی وغتاء: مالو سامانی زؤر 


بوو (فهو غان وغت). 
۳۹ عن شش ۰ پیود سا ل ۷ بدشته که 
نه‌یوو. 


غني بالکان: له شویّنه‌که مایه‌وه. 
ني القوم ني دیارهم: خهلکه‌که زود 
له‌دمفه‌ری خویاندا مانه‌وه. 


غ ذي 

غیت الراءً بزوجها غنی: نافرهته‌که 
به‌میر دمکەی داک ‌هوت‌و هه‌ولی 
داوین پیسی نهدا. 

أغنی الشّیٰیٌ: شته‌که بەس بوو. 

آغنی الرجل عنك: پیاوهکهت به‌سه 9 
ده‌گوتری: (ما یغنی عنك هذا) نه‌مه 
به‌شت ناکا پیویستیاتی تو دابین 
ناگا. 

آغنی الله فلاناً: خودا فلانکه‌سی 
ددوله‌مه‌ند کرد. 

غشی: گورانی گوت. هەلبەستی 
به‌ده‌نگی به‌رز گوتن. 

قى اقمام: کزترهکه خوټندى. 
گمه‌گمی کرد. 

ًى فلان بفلان: فلانکه‌س مەدحی 
فلانی کرد يان زه‌می کرد. 

ئى بالراة: به‌نافره‌ته‌که‌یدا هه‌لگوت. 

عَئى الله فلاناً: خودا فلانکه‌سی 
دموله‌مه‌ند کرد. 

نی فلان الرکب بفلان: فلانکه‌س باسی 
فلانی بو کاروانه‌که کرد. 

خی فلاناً الشعر: شیعری بو فلانکه‌س 
گوت. 

اغتنی: دموله‌مه‌ند بوو. 

تغانی: به‌مانا (اغتتی) دک. 

تغانى القوم: خهن که‌که هه‌ندی کیان 
پیویستیان به‌هه‌ندیکیان نه‌بوو. 
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ني 

تفنی : به‌مانا راغتسی) دی ۵ کیفایه‌تی 
بوو. 

غُثی بالشعر: به‌گزرانی شیعری گوت. 

استفنی: دموله‌مه‌ند بوو. 

استغنی الله: داوای له‌خودا کرد مالو 
سامانی بدانی. 

الأغنية: : گقرانی. 

الأغنسة غنیٰة ۳ يەمانا رالأغنية دی ٥‏ (رك: 
اغانی). 

الغاني: خاومنی مالی زور ۰ ده‌گوتری: 
(رجل غان عن کذا) پیاوڼکه بی 
ناتاجه لهو شته. 

القانية: ثافرمتیك به‌جوانی سروشتی 
خوی بی ناتاج بی له اراییشکردن ٥‏ 
افرهتيك به میردی خوی قەینات 
بکاو چاو له‌دمردوه نه‌بی ۰ (ك: 
غوان). 

الغناء: پینچه‌وانه‌ی هه‌ژاری ٥‏ سوودو 
قازانج ه ده‌گوتری: (هذا الشیی لا 
غداء فیه) ئەم شته لیی بی اتاج 
نابی. 

الغناء: گورانی گوتن لەگەل ژاندنی 
موسیقا پان بی موسیقا. 

الغنائیة: جوره شانویه‌که. 

الغنی: دمگوترئ: (ماله عنه غنی) له‌وه 
بی ئاتاج نایی. 

الغنیان: ده‌گوتری: (ماله عنه غنیان) 
لەئەوہ بی ناتاج نابی 


ء ۱۹۰ 


وٹ 

یپ 
الفني: ناویکه لمناوه جوانەکانی خودا 
۵ واه نه‌و ئاتاجى كەس نیه» 


هه‌موو كەس ناتاجی نه‌وه. 
الغن‌سی: نه‌و سه‌نزرلو خانوه‌ی 
خاومنه‌که‌ی پیی بی اتاج بی. 


الْفشني: ناوټښکه له ناوه جوانه‌کانی 
خودا ٥‏ واته خودایهکی وه‌هایه 
ههرکه‌سيك بیهوی دهدوله‌مه‌ندی 
دہگا۔ 

الفني: گورانی بینز, نه‌و کەسەی 
پیشه‌ی شایه‌ری بی. 

هب عنه عَهّباً: لئی بی ناگا بوو 
له‌یادی چوو. 

أغهبٌ عنه: لیٔی بی ناگا بو لەیادی جوو. 

آغتهب: به‌ناو تاریکی شه‌ودا رویی. 

القَهَب: نمومیه به‌بی مەبەست شتیك 
بهه‌نگیوی. 

القیهّب: تاریکایی ۰ شه‌وی زور تاريك‌و 
رهش ۵ پیاوی ته‌مبهلو کال فام ۰ 
زه‌عیفو بی ناگا. 

القيهية: هه‌لمهت‌و په‌لاماردانی شەرو 

خائسه الله غُوثاً: خودا یارسه‌تی داو 
سه‌ری خست. 

آخاکه. به‌مانا (غائه) دئ. 

أغالهم الله برمدے: خودا بەسؤزو 
رەحمی خوی نارەحەتی له‌سمر ئەو 
خه‌لکه لابرد. 


۱۱ ۰ 80۱۱7 


غردث ۹0 غود 
أغائهم بالطر: خودا فریایان کەوتو ‏ القوج من الرجال: بياوێك نه‌وهمنده‌ی 
بارانی بو باراندن. خەو بی‌و هه‌نوزی بینی شل بووبی 

وت الرجل: پیاوه‌که وتی: (واغوثاه) و رك: غوچ ۱ 
تای بو به‌کيك فریام بکه‌وک. فار الا: عورا وضزیرا: اوه‌که رؤجو 


استغاث فلاناً: داوای یارمه‌تی له فلان 
کردو هاواری لن کرد فریای بکه‌وک. 

الاستغائة: داوای یارمه‌تی دان به‌هاناوه 
هاتن. 

الفوث: بارمه‌تی‌و به پیروه چونو 

الفریث: نهو شته‌ی ل فه‌وماو 
پیویستی پییه‌تی‌و تو بوی دابین 
دمکه‌ی. 

الغیاث: ئەو شته‌ی فریای لیقه‌وماوی 
ده‌خهی. 

الُغاث: روه‌کیکی ده‌شته‌کی‌و کیُویه له 
کیٔومکانی زاگرؤس دمروی ۰ ره‌گی 
ئەستوری ھەنو وشك ده‌کرکو 
ده‌کوتری» ئاو و شه‌کرو رونی 
تیکهل ده‌کری» بەزۆرى ده‌کری 
به‌دهمرمان بو تافره‌تی زهمیسان. 

الفوکة: یار مےتیو كۆمەكى ۵ رك: 
مغاوث). 

غاج نی مشیته غوجأٌ: لارو لهنجه‌ی کرد 
له رژیشتندا. 
تفوج في مشیته: به‌مانا (غاج) دکا. 


به‌زمویدا. 
غارت عینه: چاوی به‌قولدا چوو. 
غار الشّیْیُ نی الشیْی: شته‌که جووه ناو 
شته‌که‌وه. 
غارت الشمس: خورئاوا بوو. 
غار في الامر: له‌کاره‌که ورد بوونه‌وه 0 
وردبینی تیدا کرد. 
غار الله القرم بر غیاراً: خودا ههرزانی 
به‌سهر خه‌لکه‌که‌دا رشت‌وبارانی بو 
باراندن و له دوعاکردندا ده‌گوتری: 
(اللھم غرنا منك بغیث أو بخیر آنشا به). 
آغاز فلان: فلانکه‌س هاته نزمایی ٥‏ 
په‌له‌ی کرد له رزیشتندا ه بازی 
هاویشت‌و گورج خوی هه‌لدا. 
آغاز في الارض: به‌ناو ز‌وی دا رۆيشت. 
آغاز الوم وبهسم والسیهم: هاته‌لای 
خه‌لکه‌که بونه‌وهمی یارمه‌تییان بدا 
ه بەئەسپ سواری هیُرشی کرده 
سەر قه‌ومه‌گه. 
اور القوم مفاور؟ً وغواراً: خه‌[ که‌که 
هیرشیان کرده سهر یسه‌کترو 
په‌لاماری به‌کتریان دا. 


۷۷۷۷۷۷۰ 7 


۱۹۰-۹ 


غور غور 
غاور العدو القوم: دوژمن به‌لاماری لکیاندا ٠‏ دره‌ختی که له 
خه‌نلکه‌که‌ی دا. که‌ناره‌کانی دمریا لەشامو له غهورو 


َر الاء: اومکه به‌ناخی زه‌وی دا 
رؤچووہ خوار. 

شور فلان: فلانکه‌س هاته نزماییو 
جالایی ناو زمویه‌که. 

غُورّت عینه: چاوی به‌قولدا چوو. 

غورّت الشمس: خورناوا بوو . 

غورّت عینه: چاوی به‌قولدا چوو. 

غورّت الشمس: خوره‌که ثاوا بوو ٥‏ 
(غورت النهاز) خور له‌ناوهمراستی 
ئاسمان لایدا. 

تغاوَرٌ القوم: خه‌لکه‌که هێرشیان کرده 
سەر یه‌کر. 

استغار فلان: فلانکه‌س قه‌له‌و بوو بەز 
ناو جەستەی هاخنی. 

استفارت القرخة: برینه‌که هاوساو پواو 
داوهشا. 

استغار علیهم: هیُرشی کرده سهریان. 

الغائرة: نيومرة. 

الفار: ھەر نزماییه‌ك له‌زه‌وی ۰ ھەر 
نهشکه‌وت‌و کونه شاخ که سروشتی 
بن يان به قولینگ‌و شتی وا دروست 
کرابن ٥‏ چالایی نيوان دوو شه‌ویله 
ه کم هلو تاقمی زۆرى ناده‌میزاد 
له‌سوپا ه ده‌گوتری: (إلتقى الغاران) 


کیوه‌ک‌انی کهنار ده‌ربا دمروی‌و 
هه‌مي‌شه سهوزه بو رازاندنه‌وی 
ولات به‌کاردی. 

الفاران: نوهو دوو نی سفقانه 
نه‌شکه‌وتیه‌ی چاو ۵ گەدەو شه‌رمگا 
ه ده‌گوتری: (الراً یسسعی لغاریه) 
مروف بو تیرکردنسی گهدهو 
شهرمگای کاردمکا. 

الغارة: هیرش بردن بۆسەر دوژمن © 
ضس و کومه‌ل نه‌سپه‌ی 
به‌کارده‌هیندرین بو هیرش. 

الغور: چالایی زه‌وی‌و نه‌شکه‌وت‌و کاوه 
شاخ و له‌ه هر شتێك قولایو 
بنکه‌که‌ی ٥‏ دهمشگوتری: 

سَبْرَ غسوره: چونیه‌تی‌و حه‌قیقه‌تی 
دهمرک‌هوت 0 ھےەروا ن‌اوه بو 
نه‌شکه‌وت‌و خانووی بچکوله‌ی 
له‌شاخ هه که‌ندرای دش‌گوتری: 
رفلان بعید الغور) فلانکه‌س زفرزانو 
لیهاتووه ہ (مساء غسور) ناویکی 
روجووه به‌ناو روخی زمویدا 9 
قورنان دهفه‌موی: طئن E‏ زد 
بح مَاوکم غُوزا فمن یاییکم بمَاء 


الَغار: نه‌شکه‌وت‌و کاو له‌شاخدا. 


که ۳ که ۵ مهم ۷ 
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TETER‏ وی تی 


میں نة ان ووا ید سے ہہت ے ےم و چگی 


۱۹۰ 
ي ی ی 
الغواص: زیدمرو له چوونه ژێر دهریاء 


5 ۵ ۳ 82 
الغار: شوینی ھیرش بردن. 
A 27 ۳‏ 

الخارة: به‌مانا رالغار) دکا. 


الغوار: پیاوی نازاو جه‌نگاومرو هێْرش 


بەر بوسمر دوژمن» کسیك زور 
هیرش بؤسەر دوژمن به‌رک. 


اف EE‏ پیر تافمیکی سدبه‌نین» 
شوینکه‌وته‌ی مسوغیره‌ی کوری 
سه‌عیدی (العجلي)ن. 

ا غوزاً: نیازی نموی کرد. 

غوز الادة: ماده‌که‌ی گوری بو غاز 
کردی به‌غاز. 

الاغسوز: که‌سیك لەگەل منسدال‌و 
کسروکاریدا باش بی. 

فاص نی الاء غُوصاً: چووہ ژنر او. 
غاص في البحرِ على اللزلز: جووه زیر 

دمریا بو دمرهینانی مرواری ٩‏ 

دمگوتری: (ما غاص عوصة إلا آخرج 

درق). 
غاص على العاني: له دمرهینانی مانای 
وردو سه‌رنح راکز‌شدا گه‌یشته ئهو 
په‌ری و دمشگوتری: (فلان یغوص علی 
حقائق العلم) فلا نکەس قولب ووه 
به‌ناخی دمریای زانستی دا تاگه‌يشته 
حمقیقه‌تی زانیاری ۰ (ك: نغسوّاص, 
غاصة) ه روهي غائصة وهو غرّاص). 
غَوصّه ني الاء: وای لن کرد بچیته ژیر 
ئاو ه نقومی کرد. 


غوط 


که‌سیك زور بچیّته ناو دمریاودو 
رویچیته فولایی دمری ابو 
دمرهینانی مرواری‌و وهمدستهیتانی 
زانیاری. 
الغراصّة: که‌شتی تايبەتى شەرو 
تام اهکراو بو چونه زیر ناو و 
مانه‌وه له ژێْر ناوداو قه‌زفکردنی 
که‌شتی دوژمن به توریید. 
الفیاصَۃً: پیشه‌ی جونه ژیٔر ناو. 
التفوّصت: افرهتیك له عسادەی 
مانگانه‌ی خویدا نبی‌و به‌درو بلی 
به میرده‌که‌ی لەو حالهته‌دام. 
الَغاص: شوینی چوونه ژیر ناو. 
مفاص اللزلز: شوینی دهرهین‌انی 
مرواری۔ 
انْفَرَصَة: به‌مانا (التغوصة) دئ. 
غاط في الشَيْئ غوطاً: جووہ ناو 
شته‌که‌وه ۰ دمگوترئ: (غاط في 
الوادي وضغاط في الاء) ههروا 
ده‌گوتری: (هذا رمل تضوط فيه 
الاقدام) ئەمے لبه‌لانیُکه قاچی 
غاط الشیٔئُ: شته‌که به‌ناو زه‌ویدا 
روجوو. 
ا٘غاط بشره: بیرمکه‌ی قول کرد. 
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غ و ط 

وط البثر: بیرەکەی هه‌لکه‌ندو زؤری 
قول کرد. 

تغاوطا نی الاء: یه‌کتریان له‌ناودا نقوم 
کرد. 

تقوط: پیسایی کرد. 

الفانط: چالی پان‌و پذری ناو زەودەی ٥‏ 
ده‌گوتری: (ذهب الى الغائط وجاء 
منه) چوم بو نزمایی ٥‏ بؤسەر پیشاو 
لەسەر پیشاوموه هاته‌وه ۰ قورئان 
دمفه‌موی: از جاء أَحد مُنکُم من 
الْائط4 ه کینایه‌یه له پیسایی 
کردن ۰ ههروا وشه‌ی (الغائط) به 
خودی پیسایییه كەش ده‌گوتری ۵ 
(ك: غوط وغیاط). 

الفاط: تاقم‌و ێر ه ده‌گوتری: (ما في 
الغاط مثله له‌ناو كۆمەڵو تاقمدا 
وێنه‌ی نيه ٥‏ نزم‌ایی‌و جالایی 
به‌رفراوان له زەویدا ۰ رك: آغواط 
وغیطان). 

الفوط: جالایی به‌رفراوانی ناو زموی 
که زور چال تر بی له (الغائط) 9 
(ك: آغواط وغیاط وغیطان). 

القوطةٌ: زموه‌ی نزماییو چال. 

الفْطهٌ: شوینی ناودارو گولو گولزار 
(شوینی رازاوه به ناوی جوان‌و 


صافو گول‌و گولزار) ہ رغوزطه‌ی 


۱۹۰۸ 


غول 
دیمه‌ث قیش یه‌کی که له شوینه 


خوشه‌گانی شام). 


القویط من الاشیاء: شتی قول زور قول 


ه ده‌گوتری: (شر غويطة) بیریکی 
زور قوئه ه (اناء غویط) قاپیشکی 
قوله. 

القیط: نزمایی به‌رفراوان لەزەوی ٩‏ 
بیستان‌و دییمر. 

الغافتة: روهکیکی تەمەن دریژهو 
بزنخوشه نیو مه‌تر بهرز دهبیته‌وه 
و له ولاتانی سەر دمریای ناومراست 
ده‌روی ه له دهم جوگهو جۆبار 
دمروک. 

الفوغاء: ههراو ھۆريا 0 خه‌لکی 
هه‌تیومچه‌و خویریو چەقەچەناو 
و کولله له‌کاتی خوناماده‌گردندا بو 
هه‌لفرین. 

غائه ضولاً: فه‌وتاندی له‌ناوی برد ه 
له‌ناکاو گرتسیو له‌ناوی برد ٥‏ 
ده‌گوتری: (غالسه اطخمر) 
عهره‌فخواردنهوه دایوه‌شاند توشی 
زور نه‌خوشی کرد ه (غالته الارض) 
له زمویه‌که‌دا له‌ناو چوو مرد ه 
(غالته الغول) رشگای لن تيك جوو 
سه‌ری ل شیوا. 


غاول: ده‌ستی کرد به رژیشتن. 
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2 ول 
غاول الاعداَ: لەناکاو بی نه‌وه‌ی 


دوژمنه‌کان به‌خویان بزانن هیرشی 


کرده سه‌ریان. 
اختاله: به‌خوی نه‌زانی تیرؤری کرد. 
گرتی و تیکی شکاند. 


اغتالته اخسر: عەرەق خواردنهوه 
جه‌سته‌ی داوهشاندو مالی ویران 
گرد. 

تقو الامر: کاره‌کان چه‌واشه بوونو 
تبك گران. 

تغولت ال رأة: نافردته‌که وه‌کوو خیّو 
وابوو له فرت‌و فيلو چاو و راوو 
گوراندا. 

تفر الارض بفلان: فلانکه‌س له 
ولاته‌که‌دا ون بوو به‌هیلاك جوو. 

تَفوّل الفیلان القوم: غول بیابان پنگای 
لهو خه‌لکه چه‌واشه کرد. 

الفانل: (غائل الحوض) درزو کونی 
حهوزی او که ناویان لى دته دمر. 

الغاتلة: داوضان‌و شهرو نه‌گبه‌تی 9 
به‌لاو کارسات ه (ك: غوائل). 

الفول: نهو بشیویو سه‌رئيشانو 
سمرخوشبوونه‌ی توشی مرۆڭ دمبی 
له اکامی خواردنهوه‌ی عهره‌ق ٥‏ 
قورنان ده‌فه‌رموی: لا فِھَا غوّل 
وا هُمْ غنها یرون ه همروا ناوه 


بو چوله‌وانی دورو دریژو سامناك ٥‏ 


۱۹۰۹ 


غ دي 

دمگوتری: (مغازة ذات غول بعیدة) 
سس سارایه‌کی دورو دریسسژو 
چوله‌وانییه‌کی ترسناکه. 

الفشوژ: هه‌رشتیك لهناکاو ناده‌میزاد 
بگری‌و تیکی بشکینی ۰ (۵: اغوال 
آوغیلان) عه‌رمب پییان وایه (غول) 
جوربکه له جندوکه‌و شه‌یاتینی له 
جوله‌وانیدا خویان نیسشانی 
ثاده‌میزاد دمدهن به جوره‌ها شکل‌و 
شنوه خویان ده‌گور نو ناده‌میزاده‌که 
له خشته دەبەن‌و ریبازی راستی ۷ 
ون دەکےەنو لےەناوی دهی هن به 
کوردی پیّی ده‌گوتری خیّو ه دیو 
درنیج. 

الغیلَةً: تیرؤر کردن ه ده‌گوتری: (قتله 
غیلةٌ) ناگای له خو نەبوو کوشتی. 

انْفَالَةً: رقو کینه‌ی شیر دراوه ٩‏ شەرو 
شەر منگیزی ه ده‌گوتری: (فلان قلیل 
المغالة) فلانکه‌س لاشه‌رو بی ترسه. 

الفول: قامچیه‌که يان عه‌صایه‌که له 
ناوموه‌ی بزماری ورده ورده ههن ٩‏ 
(ك: مغاو ل 

فوی غي وغوایةً: له گومراییدا رزژجوو. 

موی الرضیع: شیرہ خوره‌که زؤری شیر 

خوارد هه‌تا گه‌ده‌ی ترشاو تهبیاتی 

تيك جوو. 


غُواه: گومرای گرد. 


۷۷۷۷۷۷۰ 0 


دي ۹۹۰ يب 


غوی اللنّ: شیره‌که‌ی مه‌یاند. شیره‌که‌ی غاب غیبا و غیبَة: ون بوو دیار نه‌ما ه 


کرده ماست‌و فرؤ۔ 

تضاری القسوم: خهکه‌که کؤبونەوەو 
لەسەر شهرو شمره‌نگیزیو بو نه‌و 
کاره یارمه‌تی یه‌کتریاندا. 

تفاوی على فلان: خه‌لکه‌که یه‌کیان 
گرت له‌سهر فلانو کوشتیان يان 
هسهولی کوشتنیان داو بؤہ...(ان 
نه‌کوژرا. 

تغاوى الطیر على الشیی: بالنده‌کان 
له‌سه‌ر شته‌که گردیوونه‌وه. 

اسستفغواه بالام‌اني الكاذبة: بسه 
پروپاگه‌نده‌و درؤو ده‌لهسه گومرای 
کردو له خشته‌ی برد. 

الاغسواء: (أغراء الظلام) هه‌رشتی ك 
بەرەشايى خوی ناده‌میزاد داپۆشى. 

الأغور س جائی که هه‌لده‌که‌ندری 
بوئه‌وه‌ی دړندمو گورگی تی بکەوئ۔ 

الغية: ده‌گوتری: (هو ولد الفیّت) نه‌وه 
مندالی زینایه. زاده‌ی داوټن پیسییه 
٥‏ له پیّچه‌وانه‌دا ده‌گوتری: (هو ولد 
رشدة). 

الغواة من الارض: زه‌وییه‌ك ریگای لن 
دمرنه‌که‌ی سهرت تیّیدا ل بشیّوی ۰ 


ده‌گوتری: (غاب فلان) فلانکه‌س 
دوورکه‌وتهوه ہ (غاب فلان عن بلاده) 
فلانکهس سهفه‌ری کرد ه (غساب 
الشمس) خور ناوابوو له بیّش چاو 
دیارنه‌ما ہ (غساب ای في السشبی) 
شته‌که چووه ناو شته‌که‌وهو تیّیدا ون 
بوو ه (غابٌ عنه الامر) کاره‌که‌ی لن ون 
بوو ه (غاب وعي فلان أو حسه غیبوبة) 
فلانکه‌س هوشی نه‌ما: له‌هزش خوی 


چوو. 


غاب فلانا غیبة: پاشه‌مله عمیب‌و عاری 


فلانی باس کردن ٥‏ قسه‌ی وای دمرباره 

کرد که پیی ناخوش بی ه (فهو غانب) 

ه رك: یب وغیاب). 

آغساب القسوم: خه‌لسکه‌که جوونه 
نەدیوی؛ چوونه ناو تاریکی. 

أغاب الرا افرمته‌که میرده‌که‌ی لیٔی 
دوورکه‌وتهوه ۰ (فهي مغیب ومغیبق). 

أغیَبّت السراة: نافرمته‌که میرده‌که‌ی 
لیی دوورکه‌وتموه. میرده‌که‌ی لیی 
دیارنه‌ما. 

غايَبّےُ مغايبة وغیابا: پیٔچەوانەی 


۷ ۲ 
۱ 3 (خاطبة) دی 0 ده‌گوتری: (آنا معکم 
الغواة من الارض: به‌مانا (الْغواة) دی 9 ۸ 
رض ( لا آغاییکم) من له‌گه‌لتانمو لیْتان ون 
چالیإك هه‌نده‌که‌ن دری بونه‌وهمی نا 
بم. 
گورگ‌و 


۲ درنده‌ي تیبکه‌وی.‎ 
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غيب 
يبه رعنسه: دووری خستهودو 
شاردیه‌وه. 
دمگوترئ: یب غیائٔة) له گزری خویدا 
نیژرا. 
إغتابَۃً: له پاشمله عه‌یب‌و عاره‌گانی 
باس کردن. 
تفیب: ون بوو سهفه‌ری کرد 9 
دمگوتری: ریب فلان) فلانکه‌س 
سهفه‌ری کرد ہ دوورگەوتےەوہ 9 
یب عسه الأمر) نیشه‌که‌ی ل 
شاردراومبوو لای رون نه‌بوو. 
الغابَةً: بیشه‌لانی چرو پر دره‌خت. 
القیاب: گور , تارامگا ہ (غيابٌ الشجر) 
ر مگی دره‌خت. 
لغْيَابةٌ: «غيابة کل شیی) قولایی هه‌موو 
شتێك, وه‌کوو قولایی بیر ٩‏ قورئان 
دمفمرموی: الوه في غيَابة 
غيابة الشجر: ره‌گی درەخت ه هه‌روا 
وشه‌ی لب ناوه بو ههرشتیك 
شتیك داپوشی ه ده‌گوتری: (وقعرا 
في غيابة من الأرض) کەوته 
چالاییه‌کی زموییه‌وه. 
۱ لقب ونو نادی ارو پیچه‌وانه‌ی 
(السسشهادة) ديارو بەرچاو © 
هە‌رشتیك له مرؤڈ نادیار بی» جا 


له‌دمروندا بوونی هه‌بی يان بوونی 


۱۹۱۱ 


2 ي د 
نه‌بی ه ده‌گوتری: (تکلم عن ظهر 
الغیب وسعت صوتاً من وراء الغیب) 
و (ك: غیوب). 

القیبَّےُ: دوریو نادیسار ٥‏ ده‌گوترکا: 
(آوحشتني غيبة فلان) دورکه‌وتنه‌وه‌و 
نادیاری فلان منی خهفه‌تبار کرد. 

الفيبَة باس کردنی برای ناده‌میرادی 
خوته بەشێوەيەك پیّی ناخوش بی 
۵ عه‌یب‌و له‌که‌یه‌کی دهربخا که 
شاردبونیه‌وه. 

القیبان: ههرشتیك خوری لن نهدا له 
ر وەكو دردخت. 

الفیب: شوینی نه‌دیو بوون ٩‏ کاتی 
نهديو بوون ه وه‌کوو (مغیسب 
الشمس). 

غات الله البلاة غيشاً وغیاثاً: خودا بارانی 

لهو ولاته‌دا بارانك. 

أغاث الله عب‌اده: خودا دوع او 
پارانه‌وه‌ی بەندەکانی خوّی ومرگرت 
و (أغاث الداعي) وهلامی بانگ 
کمردکه‌ی دایهود. 

الغیاث: بر وانه ماده‌ی (غوثٹ). 

القيث: باران ۵ بارانی خرو 
بەرەكەتو کاتی زور پێویست ° 
به‌شیوه‌ی مه‌جاز دەکریٔته ناو بو 
ناسمان‌و هه‌ورو لهومرٍ ہ (ك: غیوت» 
و آغیاث). 


غید غیدا: لارو له‌نجه‌ی کرد خوی بادا؛ 
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2 ي د 

لەشو لار نەرمى خوی نیشان دا 9 

(فھو آغید وهي غیداء) ه رك:غید). 

َقَایْة: به‌مانا (عید) دکا. 

الاغید من النبات: روه‌کی شلكو ناسك 
که‌له‌بهر شلکی خوار دمبیتهودو 
ده‌چجومیته‌وه ٩‏ هروا وشهی 
(الأغیڈ) به ناده‌میزادی خه‌والوو مل 
خوار ده‌گوتری. 

الغادة من الفتیات: نافره‌تی گه‌نجی 
تەرمو نول‌و شلك ہ هه‌روا وشه‌ی 
(الغادة) به دره‌ختی تازه نه‌مام‌و 
تیراو ده‌گوترک. 

القیدان: سمرهتای گه‌نجی. 

غیدق: بروانه ماده‌ی (غدّق). 

الفیداق: بروانه مادمی ر(غَقَ). 

غار غیاً وغیاراً: سوودی پئ گه‌یاند ۰ 
ده‌گوتری: (غسار الله القسوع باخیر 
والرزق؛ وغارهم بالطر). 

غار اثرجلٌ على المرأة (وهي علیه) غا: 

پیاوه‌که رقی لەژنەكە هه‌لساو تووره 

بوو بهوه‌ی که ژنه‌که‌ی جوانی خوی 

بو بیگانه دمرخست. يان یه‌هوی 

ثه‌وه‌ی نافره‌ته‌که حهز له‌پیاوی تر 

دەکا ہ يان افره‌ته‌که رقی له 

میّرده‌که‌ی هه‌لساو لیی توره بوو لەبەر 

هه‌مان هو ہ (فهو غیران وهي غیری) 9 

رك: غیاری). 


۱۹۰۱ 


غير 

آغاز الرجل زوجته: پیاوه‌که وای کرد 
ژنه‌که‌ی رقی هه‌لسی. 

غایره مضایرۃً وغیساراً: الو گوری 

بازرگانی کرد ه ده‌گوتری: (غایرہ 

بالسلعة) بەکالا ئاڵو گؤری بازرگانی 


کرد ہ پیٔچەوانەی جولایه‌وه + دژی 
ئەو کاری کرد. 

غَیْرَ نلان عن بعییه: بارو بارگه‌نه‌که‌ی 
له حوشتره‌که داگرت‌و وای کرد 
پسشتی حوشره‌که بحه‌سیته‌وه ٩‏ 
ده‌گوتری: (نزل القوم یغیُّرون) 
خه‌لکه‌که له ریگادا لایانداو باریان 
له ولاخه‌کانیان خست‌و کورتان‌و 
شتو مه‌کیان لەسەر ولاخه‌کانیان 
داگرت بوئه‌وه‌ی بحه‌سینه‌وه. 

غَیْرَ الشْیَّْ: شته‌که‌ی گوری به شتیکی 
تر ه ده‌گوتری: (غيْرت دابتي ويرت 
ثي‌ابي ولاغی سواریم گوری» 
پوشاکه‌کهم گورین ه (غبْرّتُ داري) 
خانووەكەم گوّری به‌شیُوهیه‌کی تر 
دروستم کرد. 

اغتار: سودمه‌ند بوو ۰ خوراکی هیّناء 
خوارده‌مه‌نی دابین کرد ٥‏ ده‌گوتری: 
(فلان یغتار لأهله فلانکه‌س کاسبی 
بو مالو مندالی خوی دهک‌او 
خواردنیان بو دابین دهگا. 

تغایرت الاشیاء: شته‌کان لك جیاواز 


بوون. 
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فا 5 د 


غير 
َفیر الشَيْیٌ: بو موتاومعەی (غره) دئ. 
الغیار: بەلەد و شوینگرهوه‌ی شتیکی 
کر ه خوراکی هاورده له شوینی 
ترموه ‏ نیشانه‌و ثارمی ثه‌هلی زیمه 
لەناو ولاتی يسلامداء ودک وو 
پشتینی تایبهتی ناگر به‌رست‌و 
فەلەو جوله‌که. 
ضیر: ئەداتی چهرتکردن‌و (ثیستسنا)یه 
به‌مانا (إلاً) دی ده‌گوتری: (جاء القوم 
غير حمار). 
الفو: گؤرین ٥‏ لمبواری قانوندا كەسى 
سییه‌مه له کێشهو داواکەدا. 
الفیّر: (غير الدهر) روداو وکارساتی 
روژگار ٥‏ ده‌گوتری: رلا آراني الله بك 
غیرا) خودا کزست کەوتویی تۆم 
نیشان نهدا. 
القریة: جودا وازیسی ههرشتیك 
لەشتض کی تره پی چموانه‌ی 
خوپه‌رستیو چاو چنوکی دئ. 
التغایر من الواد: ئەو مه‌وادانه بری 
شتیان لموی تر جودا وازه. 
فیس غیساً: نەرمو نیان بوو ه ده‌گوترک: 
(غیسَّتٍ المراة وغیس الشعرُ) افرمته‌که 
نهرمو نول بوو فژه‌که نهرمو 
ناوریشمی بوو ه (فهو آغیس وهي 
غیساء). 


۱۹۱۳ 


غ ي ض 
القی‌سان: سمره‌تای گه‌نجی‌و نازو 
نیعمەت ه ده‌گوتری: (هو یتقلب في 
غَیْسان شبابه). 
الفيساني: جوان‌و شۆخو شه‌نگ ه تەرو 
تازمو ناسك. 


فاض الاء غیضا: ئاومەمکے رۆچوو 


غاضت الدره: گوانه‌که شیری تیدا ماو 
نەدؤشرا ٩‏ شیری که‌می تیدا بوو. 
فاض ثَمَنْ السلعة: نرخی کا که‌می کرد. 
فساض الکسرام: پیاوی باشو رێزدار 
رؤیشتنو كەم بوون ۰ ده‌گوتری: (غاض 
الکرامٌ غیضاً وفاض اللئام فیىضاً) پیاوی 
باشو به‌که‌ل لك نه‌مان خویرکو 
هه‌تیومچه زورو زمبه‌نده ببی ہ شيخ 
رزا دهلی: 
سا له دونیادا نه‌عاوه گهر نه‌تة سافت دەون 
بن خه‌زارت پینيشاندهم که, قهرمسافت ده‌ون 
غاضٗ الله امن والاء: خودا نرخو شاوی ٠‏ 
كەم کردەوہ بهره‌که‌تی نه‌هیشت. 
أغاض الساء والسگمن: ناو و نرخضى 
به‌ناخی زه‌ویدا برد. 
غیض الأسد: شیره‌که وهمگری لانهو 
بیشهلانه‌که بوو لیی دمرنه‌چجوو 
(غیّض فلان الاء والخمن) فلانکه‌س 
او و خیرو بیری به‌ناخی زه‌ویدا 


پرده‌خوار. 
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غ يض 
غْیْض دمعه: فرمیسکی خوی حه‌بس 
کرد نه‌گریا خوٰی راگرت. 
انغاض الاء: ناومکه ڕۆچوو. 
القفیض: کؤرپەلےەی له‌بار چسوو 
که‌هی شتا ئەلسسدامی لك 
جیانه‌بوبن هوه ٥‏ دارستانی چرو 
پسری دره‌ختی ته‌رفاو ئەسلو 
ھاوشیٔوەیان ٥‏ نموونه‌و شتی کەم له 
زور ه ده‌گوتری: (هذا غیض من 
فیض). 
الغیض: پوخ چرو. 
الفیضة: بیشهلانو لانه ‏ شوینیك 
دارستانی چرو پریئ ه (ك: غیاض 
وأغياض). 
الفیض: شوینی ناو ل رؤچوون. 
فاطّ في الوادي غُیطا: چووه ناو شیوو 
دوله‌که‌ود. 
قاط في الارض: له زمویه‌که‌دا ون بوو. 
غایط: ده‌گوتری: رینهما مغايطة) له 
نیوانیاندا قسه‌ی جوداواز هدیه. 
الفیط: بروانه ماده‌ی (غوط. 


سر مر 


خاظه غیظا: رقی زر هه‌لساند ٩‏ چاك 
توره‌ی کرد. 

غابظه: به‌مانا (اظْ دی. 

اغتاظ: بو موتاومعه‌ی (غاظم دی ه 
ده‌گوتری: (اغتاظ على صاحبه) زؤری 
رق له هاودله‌که‌ی هه‌لسا. 


ء ۱۹۱ 


غي ف 

تغیظ: بو موتاومعەی 7 دی ٥‏ 
دمگوتری: (غيّظه فَتَفیْظَ. 

القسیظ: رق هه‌لسانو توره بوون, 
له‌ناکامی دیتنی شتیك یا بیستنی 
شتیّك که‌لات ناخواش بی. 

غافت الشجر؟ غیفاناً: دره‌خته‌که لقو 
پوبه‌کانی راژان‌و به‌راست‌و چه‌پدا 
که‌وتنه جم‌و جول. 

غیف الشجرة غیّنا: به‌مانا (غاف) دئ۔ 

غیف الانسان: ناده‌میزاده‌که دست‌و هی 

شل بوونو لەپەلو پو کەوت, به‌بی 

نه‌وه‌یخه‌وی بی‌و هه‌نوز دای بگری 

جه‌سته‌ی تيك شکاو ملی لار بووه ۵ 

(فهو آغیف وهي غیفاء). 

أغاف الشجرة: دره‌خته‌که‌ی هه‌ژاند. 
رایوهشاند. 

غتف: ترساو هه‌لات‌و له گوره‌پاندا 
خوی رانه‌گرت ٥‏ ده‌گوتری: رمسل 
فلان في الحرب فَقف): فلاآن له 
شه‌ردا هه‌لمه‌تی بردو ترسا. 

َيف عن الامر: وازی له‌کاره‌که هیّنا. 

تیف الشجر: دره‌خته‌که ههژا لقو 
پزپه‌کانی راوه‌شان ۰ دەشگوترى: 
یف الرجل وغيف الفرس). 

تغیف عن الامر: وازی نه‌کارهکه هیّنا. 

الفاف: روهکیکی تەمەن درنژه له 


رى (القرنية)يه له ولاتانی 
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O COTO PS PKG 


وی ۱۹۱ 


عەرمبی و نه‌قغان ستان‌و ئسَرانو 
هیندوستان دمروی لقو پوپی زۆرو 
چغلی زۆره گه‌لاکهی وردو 
گونه‌کانی مل کورت‌و میوه‌که‌ی 
لوسو شیرینه. 
فیق فلان نی رأیه: فلانکه‌س راو بؤچونی 
غەڵەتو بێ سهرو بهری خوی 
دمرخستن‌و ههرده‌مه بیرو بوزچونیکی 
همیوو. 
غیق ماله: ماله‌که‌ی خی خراپ کرد. 
قیق الشْیْ بصره: شته‌که جاوی لی و 
پیل کردن ٥‏ دم‌گوتری: 
فبق بصر: جاوی تاريك بو تاریکی 
بەسەرچاویدا هات. 
فساق: لاسایی کردن وهی دهنگی 
قه‌له‌ردشه. 
الفاق: بالندهیه‌کی ره‌شه له بالنده 
ناوییه‌کان. ماسی دمگری‌و زوو فوتی 
دمدا له میصرو سودان ہیی 
ده‌گوتری: (الْعَقعَق). 
الغافَةً: به‌مانا (الغاق) دى. 
غانت الراً رلدها غیلاً: نافرهته‌که 
شیری بیس بووی دا به‌منداله‌که‌ی 
مه‌به‌ست به شیری بیس بوو نهو 
شیرمیه ثافره‌ته‌که حامیله بیو شر 
بدا به منداله‌که‌ی. 
فال الشیی غیالاً وغیالً: شته‌که‌ی دزی. 


غيل 


فال فلاناً کذا: شهرو نەگبەتی بهفلان 


گەیاند. 

أغلنّت المرأة ولدھا: ثافرهمته‌که شيرى 
پیس بوی دا به‌منداله‌که‌ی. 

اغالت الشتم: مەرەکه سائی دووجار 
بیُچوی بوو. 

اغال الشجر: دره‌خته‌که گهوره بوو 
لقه‌کانی چرو پر بوون‌و سیبه‌ری 
به‌رفراوان بوو. 

أفال الرجسل: پیاوه‌که جووه لاک 
ژنه‌ک هی له‌کاتی کدا شےری دمدا 
به‌منداله‌که‌ی. 

اغیّت الراة ولدها: به‌مانا (غالته) دکا. 

غیل: چووه ناو شیوهکه‌وه. 

إغتال الغلام: کوره‌که قەلەو و خهپله 
بوو. 

إغتال الساعذ: ولو باسکی نه‌ستور 
بوون. 

اغتال الرجل ولنه: پیاوه‌که سواری 
دایکی منداله‌که بوو له‌کاتیِ کدا 
شیری دمدا به منداله‌که‌ی. 

تفیل القوم: خه‌لکه‌که مالو سامانیان 
زور بوو ه بان بزخویان زاو و زییان 
کردو زور بوون. 

تفیل الشجر: دره‌ختهکه گه‌وره بوو 
لقه‌کانی چرو پر بوون‌و سیبه‌ری 


فراوان بوو. 
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غيل 

تفیل الاسد الشجَرَ: شیرهکه ناو 
دردخته‌که‌ی کرد به لانه‌و مه‌کوو 
خوی تیدا حه‌شار دا. 

الاغیّل: قه‌له‌و وتێکسمراو گەورەو 
زمبه‌لاح. 

الفیل: ثه‌و شیردیه که‌دايك حامیله‌یه‌و 
ددیدا به منداله‌گه‌ی. 

هه‌روا ناوه بو ناو که‌به‌سه‌ر زه‌وی دا 
بروا ه گه‌نجی قه‌له‌و و خوباب ٥‏ 
پارچه زه‌وییه‌ك کیٰویّك که به‌چاو 
نزيك بی وهل له‌راستی دا دوور بی 
ہ دره‌ختی چرو پرو تيك جرژاو 9 
رك: اغیال وغیول). 

الغیل: شیویك ناوی تیدا بی ۰ مەکوّی 
شير ہ دره‌ختی تيك جرژاوو جرو 
پر که شیرو شتی تر خوی تیدا 
حه‌شار دمدمن. 

غیلان: (آم غیلان) درەختی سەموں 
جورن که له سی رالسّط) له 
پیری (القرنية)یه پیشی ده‌گوتری: 
الطلح. 

القَيلَۃً: ده‌گوتری: (اضرت الغيلة بولد 
فلان) شیر لیّی پیس بوون زیانی به 
مندالی فلان گه‌یاند؛ نه‌مه كاتيك 
ده‌گوتری: که نافره‌ته‌که سکی 
هه‌بی‌و شیر بدا به منداله‌که ۰ يان 
ثافرهته‌که شم بدا به مندال‌و 


TOON 


۱۹۰۹ 


غين 


الفیلم: بروانه ماده‌ی (غلم). 
غامّت السماء: ثاسمان ههور دایپزشی ۰ 
ده‌شگوتری: 


غام یم ڕۆژەكە هەورو ههلا بوو. 


غیماً رغیّمانا: فلانکه‌س 
زؤری تینسوو بوو تینوایه‌تیه‌ک هی 
پهره‌ی سەند. 
أغامت السماء: به‌مانا (غامت) دی. 
آغام القسوم: خەلکەکه که‌وتنه ناو 
هه‌ورو هه‌لاوه. 
أغْیْمّت السماء: ناسمان ههور دایپزشی 
آغیمت القوم: خه‌لکه‌که زوریان تینوو 
بوو ه که‌وتنه ناو هه‌ورو هه‌لاوه. 
غَیْمَت السّماء: به‌مانا (غامت) دئ۔ 
تَقَیمت السماء: به‌مانا (غامت) دئ. 
الفسیم: ههور (ك: غیسوم وغيام) ۵ 
دهگوتری: (شجر غیم) درەختیٔکی 
چرو پره ریگا نيه بچیه ناوی. 
القَيمَےً: پارجه ههور به‌لهههور ہ 


تینوایه‌تی زور. 

الفیوم: ده‌گوتری: ربوم غیرم) رژژشکی 
هه‌ورو هه‌لاواوییه. 

الغیوم: ده‌گوتری: (یوم مغیرم) پژژنکی 
زور هه‌وراوییه. 


غانت السماء غيناً: به‌مانا (غامت) دی 
۰ واته اسمان ههور دایپزشی 0 


بار انی بارا انك. 


www. ۰ 386/3100012 


۱۹۷ 


غين ۱ غ ي ي 
هانت النفر: نەفسه‌كهى بيسو آغیا عليه السحاب: ههور سیبه‌ری لى 
بەدکار بوو. . کرد. ۱ 
فين على الرجل: ههلهو بی ناگایی دٹی ‏ فایا فلان فلانا: له نیازو مهبه‌ستد 
پیاوەکەی داگرت. فان هاوه‌لی فلانسی کرد. 
فین بفلان: فلانکەس لەھۆش خی چوو غَبا الغايةً: كۆتايى ماوه‌که‌ی دانا 0 
۱ و لەخو بۆوە. سینگی کۆتایی سنوری چه‌قاند. 


فين بفلان: قه‌رز سواری شانی فلانکه‌س 

بوو. 

الغائۃً: ئەلقەی سهری ژێى که‌مان. 

القَی: لذغه‌تنکه له زالغیم) واته ههور 
ہ دره‌ختی جرو پرو تيك جرڑاو 
که‌خوی تیدا حه‌شار بدرک. 

الفيتة: دارستانی کیو و کهژ که جرو 
پر بی‌و له‌شوینی بیرون روابسن 
ناویان لن نزيك نه‌بی. 

القیهبٌ: بروانه (هّب). 

آغیا الرجسل: پیاوهکه گەیشته نه‌و 
ہعری ریزو ش‌کومه‌ندی ٩‏ 
دوشگوتری: (اغیا لام وأغيا الفرس 
في سباقه) کاره‌که گه‌يشته توپه‌لاك 9 
خه‌سپه‌که له پیشبرکی‌دا گه‌يشته ئەو 
پمری گورجو گولی. 


في الشیئٌ: کڑتایی بو شته‌که دانا. 

تغایُوا: ده‌گوتری: (تغاټوا عليه حسی 
فل وه گه‌له‌کومه‌کییان ل کرد تا 
کوشتیان‌و له‌ناویان برد. 

الفایة: کوتایی‌و نیازو مه‌به‌ست ° 
ده‌گوتری: (غايتك ان تفعل کذا) ئەو 
پەر ی دهمسهلاتی تو نه‌ومیه نه‌وه 
یکه‌ی. 

غاية الامسر: مه‌به‌ستی ثیشه‌که 0 
دمشگوتری: (فسلان بعيد الغاية) 
فلانکه‌س را دروست‌و بير به‌سه‌نده. 

الفيَابَةً: هه‌رشتیك سیبهر له مرۆف 
بکاو له پشت سهرییه‌وه بی وه‌گوو 
هه‌ورو تهمو غارو سه‌قفی خانوو 


شتی وا. 
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الفاء: فی؛ پیتی بیسته‌مه له پیته‌کانی 
هیجب.اه شوینی ل دەرهاتنی 
دهنگه‌کهی نیوان لیوی سه‌رو 
که‌ناری ددانسی پیشه‌وه به‌شی 
سه‌رمومیه ٥‏ (فئ) پیتیٔکی موهمه‌له 
واته: له حروفى عاميله نيه ٥‏ 
به‌کیکه له حهرفه‌کانی عه‌تف. 

الفالوذ: بروانه ماده‌ی فلت. 

افثأت برایه ربأمره إفتثاتاً: سور بوو 
لەسەر رای خوی‌و ھەر رای خوی 
پی به‌سه‌ند بوو. 

انتأت عليه القسول: قسهى بو 
هه‌لبه‌ست‌و بوختانی به‌ده‌م هوه 
هه‌لبه‌ست ۰ جاری واده‌بی وشه‌که 
سه‌نگ‌و سووکی تیدا ده‌گرکو 
ده‌گوتری: (إفتات إفتیاتا). 

اده نادا: نەخؤشی توشی دلی بوو. 

فشد: دەلى هه‌نگیورا. 

فتة القوم: خه‌لکه‌که ناگریان کرده‌وه 
بوئه‌وه‌ی شتی پئ بیرژینن. 

افتأد اللحم وامبزّ: گوشت‌و نانه‌که‌ی 
برژاند. 

تفادات النار: ئاگرەكە ھەلگرساو 
بلیسه‌ی سه‌ند. 


کب الفزاهٌ مارأی4 ٥‏ دهشگوترکا: 
رمو فار غ الفزاد) دلی خالیه له‌خهم 
هیچ خهمو خهفه‌تیکی له دل‌دا نيه 
۰ دل ئارامه. 


القنید: ھەر شتیك لەسەر ثاگر سور 


کرابیتهوه بان کرابسی به‌نانو 
برژابی ۰ اگر ٥‏ ترسنوك. 
الفاذ رالفأد]: امیرنسکه گوشتی پئ 
دمبرژیندری ۰ کله‌ومژ؛ نامیریکه 
اگری ته‌ندوری پی تیکه‌ل ده‌درک. 
فار نلا نَاراً: فلانکه‌س کونه مشکی 


هه‌لکه‌ند. 
قار الشي: شته‌که‌ی ژټر خاك کردو 
شاردیه‌ود. 


قر لكان قأرً: شوینه‌که مشکی زور بوو. 

فثر الطعام: خواردنه‌که مشکی تیکه‌وت. 
الفار: مشك‌و جرج گه‌ورهمو بچوك. 
القارٌ: به تاقه مشکیك دهگوترک» يان 

بو مشکی میینه به‌کاردک. 

فار الظهر: گزشتی پشت. 

قار السك: شوشه‌ی میسك ۰ ئەو زمرفه‌ی 
میسکی تئ ده‌کری ‏ همروا (فأر) ناوه 
بو اميریك داری پئ ده‌فلیشینرک. 
الفؤارة: شهراب که له شیر همه‌نی‌و 


ائنپ20!! ^R RHA RAL O‏ .1 دروست دمک رکاو 


ف أ س 
دەكوڵێندرئو ده‌کریته دەرمان بو 
ئافرەتى زەيستان. 


اَفأرَاً: شویِنیك مشکی زور ْ بی. 
فاس اة ناسا: دارهکه‌ی به‌پاج پان به 
بیور دولەت گرد. 
فاس فلاتاً: پاچی له فلانكەس داء بەپاج 
لیٔی دا ہ تەشوێى لن دا. 
الفَاسْ: امیْرهکە کلکی لوسی 
تێدەخرێ سهره‌که‌ی اسنه‌و زه‌وی 
پی هه‌لده‌که‌ندرک. 
فاس اللجام: ئەو ناسنه‌یه ده‌کریته ده‌می 
ناژه‌لهوه بؤئەومەی هیچی بو نه‌خورک: 
يان بؤئەوەی سەر نمرم بی‌و ژیربار 
بکرئ وەکوو لغاوی ئەسپو بارگیر 9 
(فاس الفم) ناودهم ثه‌و لایه‌ی ددانی 
تێدان ه (فاس الرأس) پاشه سەر که 
دمروانیته بشته مل ه (۵: آفزس 
وفزوس). 
قانا: له قسه‌کردندا زر پیتی (فی)ی 
دووباره کردموه ه (فهو افا وففاغ). 
فاق فراقا: توشی نه‌خوشی پرخه پرخ 
بوو. 
فشق فأتا: شوزنی بەيەك گه‌یشتنی 
فه‌قهره‌ی به‌که‌می عه‌موودی قەقەرە 
به ئیْسقانی دواوه‌ی ثازاری بوو- 
الفأق: نه‌خوشییه‌که تووشی فه‌قه‌ره‌ی 


ناده‌میراد ددبی. 


۱۹۱۹ 


ف أم 

الفواق: لوخه‌تیکه له (الفواق). 

ناءله: یساری فیثای لەگەل کرد ہ 
(توزیکی تر مانای (فیئال)دا). 

فاله بالشیی: وای لٗ کرد گەش بین بی 
به‌شته‌که. 

انتأل بالشیی: گەش بین بوو بەرامبەر 
به‌شته‌که. 

تفای[ به: به‌مانا افتأل) دئ. 

تفیل به: بۆ موتاوه‌عه‌ی ال دی. 

الفألٌ: قسه‌یه يان کردهوهبه هیوی 
خوشی لل ده‌کری 0 وادهمبی سەنگو 
سوکی له وشه‌که‌دا ده‌گرکاو ده‌گوتری: 
رلفال) وایش دهبی وشهی (لفال) بو 
شتی خسراپ به‌کارده‌هیْن دری 9 
ده‌گوتری: رلا فال علبك) هیچ 
ناخوشی‌و زیانت توش نهبی. 

الفنال: یارییه‌کی مندالانه؛ تاقمێ کیان 
شتبك لەژیٔر گندا ده‌شارنه‌وه. دوایی 
دمینه دووبه‌ش, به‌شیٍ کیان پرسیار 
له به‌شه‌که‌ی تریان ده‌کا ئاخۆ 
شته‌که لای کامیانه. 

الْفانسل: بساریزانی فيئال کهر؛ هو 
که‌سه‌ی یاری فيئال دمکا. 

فام من الماء قأما: تیری لەاومکه 
خوارده‌وه تیراو بوو. 

قسام ني الا.: ده‌می لەاومکه ناو 


خواردیه‌وه. 
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دذام 


۱۹۰ 


ف ت ح 


فام احیوان: ناژه‌له‌که ده‌می خوی پر کرد 
له له‌ومرو پوشو پەلاش. 
آفأم السرج أو ادلو وضوهما: دولچهکمی 
فراوان کرد ۰ يان زینه‌که‌ی گەورہ 
کرد لیی زیاد کرد. 
فام الرٌحل: له که‌ژاوهکه‌ی زیاد کرد هم 
السُرج أو الڈلوَ به مانا رأفامَۂ) دئ. 
الفنام: پارچه قوماشکه. لبادز که 
له‌ناو کەژاومدا راده‌خری ہ٥‏ ههروا 
ناوه بو کؤمەليِك شاده‌میزاد ۵ (ك: 
رم 
الفمَةً: پارچه قوماش پارچه لباد ه 
دەگوترى: (قَطُوها فُوما. 
قاي راسه فاراً وقایا: سهری قاش کرد. 
انقأی: شه‌ق بوو› قەوارەی تیکه‌وت. 
الفاو: قه‌لشت‌و دمریه‌ندی نیوان دوو 
الفنَة: تاقم‌و پیر ‏ رك: فنات وفتون). 
قتیٌ فعنً: دهگوتری: رما یی یفصل کذا) 
بهرده‌وام تا نیستا ئەو ثیشه دمکاو 
خه‌ریکی ئەو کارمیه. 
ف فتا: وردو هاری کرد ه ده‌گوتری: 


الفتات من الشَيّئ: وردهو خوردهی 
لەشت ده‌که‌ویته خوار. 
الفشت: درزی ب‌هرد ه ورده نان که 
له‌گزشتاو گوشرابی ۰ تیگوشراو 0 
(ك: فتوت). 
الفتیت: تیگوشاوء تریت ه شتبك له 
به‌رزیی هوه به‌ربیتهوه‌و وردوهار 
لفتيكة: پارچه‌ی شته وردو هاریووه‌که 
۰ رك: فتائت). 
فتح بین ا حصمین: بریارو دادومری لمنیّوان 
کیشه‌کاره‌کاندا ثه‌نجام دا. 
فتح علیه: شار‌زای کرد ری نیشان دا ۰ 
دمگوتری: 
فستح على القاری: نه‌وه‌ی خوینه‌ره‌که 
لهبیری چوبوموه نهم پیُی گوته‌وه. 
بیری هینای‌وه ۰ ریگای خیّرو خوشی 
بو کردموه ہ (فستح الفلحق) دمرگا 
داخراومگەی گردموه. 
ده‌گوتری: (فستح الاب والسصندوق 
والقفل). 


فتج الکتاب: کتیبه لك نراوهکه‌ی لك 


رقت في ده هیزو توانی كەم کردموه. 
کردموه ه لاوازی گرد. فتح الطریق: ریگاکه‌ی کردموه‌و رینگای دا 
نشت السشیٰیٌ: شته‌که‌ی زور وردو رویشتنی پیدا بکرک. 
هارکرد. فسستح الملسَة: لیژنه كؤبومكه 
تفت الشَیٰی: شته‌که وردوخاش بوو. ‏ . نهنجومه‌نه‌که دەستى به‌کاره‌کانی کرد. 
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اه وگپپپپٹ --“ 0 


ف تع ۱۹۱ 
قح نی الیزائیة إعتساداً: بزیسکی بارہ 
ته‌رخان کرد بو للْ خەرحکردن بو 
بری مه‌ساریفی پیویست‌و گرنگ. 
3 لفلان قلبه: دلی بو فلانکه‌س 
کردموهو نهزنییه‌کانی بؤ باس کردن. 
فتح البتد: ولاته‌که‌ی کونترزل کردو 
دمستی به‌سه‌ردا گرت. 
قح الله قلبه للامر: خودا دلی فلانی 
کردموه بو کاره‌که دی نورانی بوو بو 
جیبه جیکر دنی ئیشه‌که. 
ناصه في الامر: دمرباره‌ی کاره‌که 
سەردتا قسەی لەگەل کرد. 
ناعه: قمرزه‌که‌ی دایه‌وه. 
فاتح فلاناً: مامه‌له‌ی لەگەل فلان کردو 
هیچی نهدایه. 
تسم الابسواب: به مانا (فستح) دک ٠‏ 
دمرگاکانی کردنهوه ۵ زؤری دەرگا 
کردنه‌وه. 
انتقع الباب ونحوه: دمرگاکه‌ی کردموه. 
إفتتح العَمَلْ: دستی به‌کاره‌که کرد 9 
دهگوتری: (افتَخ دورة اجمع أو 
اجلس) ددوره‌ی کور يان ئەنجومەن 
کؤبوەوەو دستی به‌کاره‌کانی خوی 
کرد ہ ده‌شگوترک: 
انشتع الک لام بالب‌سملة: قسەو 
ناخاوتنه‌که‌ی به (بسم الله الرهن 


الرحیم) دەست پی کرد. 


ف تح 

انتح الباب: دمرگاکه کرایەوہ ۰ بؤ 
موتاومعمی (حَه). 

انفقح عن الشْییْ: شته‌که دمرکه‌وت‌و 
اشکرا بسوو؛ پسهرده‌ی لهس‌هر 
هه‌لدرایه‌وه. 

فاتا کلاماً بینهما: به سرته‌وه لهناو 
خویان دا دووبه‌دوو قسه‌یان گرد. 

ْح بو موتاومعهی (قحَ) دئ. 

تَفح الاکمام عن الثور أو اللوزة عن 
القطن: غونچه‌که کرایه‌وهو گوله‌که 
دەركەوت ٥‏ يان پەمڑکے دەمى 
كردەودو لۆكەكە دمرکەوت. 

تشد ّح ني الکلام: : دریژه‌ی به قسه‌کان دا 
و ززری شانازی کرد. 

استفتح الباب: دهرگاکه‌ی کردموه ٩‏ 
هه‌ولیدا بیکاته‌وه» داوای کردنه‌وهیک 
دمرگاکه‌ی کرد. 

استفتح فلاناً: داوای یارمەتی له فلان 
کرد ه قورئان دمفمضەرموئ: 
طراستفتخوا وخاب کل جیار یی 


الفاضة: سورمتی فاتیحه ٩‏ سەرمتای 


هه مووشتیك و پیٌشه‌تاو دسه‌گولی 
۰ رك: فواتح). 


الفتاح: کوتایی ہی هیْنانی کیشه‌و 
نیراع. 
النَمَاحَةٌ: یارمه‌تیدان. 


الفقتّاح: ناوټکه له ناوه جوانه‌کانی 


www.iqra.ahlamontada.com 


ف تح 
خودا ه هەروا ناوه بو بالندهیه‌کی 
ره‌نگ رەش زور کلکی هه‌لدمته‌کینی 
۰ پیّی ده‌گوتری: ره‌شیشه. 

القَتَاحَة: کلیلی هه‌لپ چرینی قوتو 
زەرفىی دروستکراو له‌ته‌نه‌ک هو 
شوشه‌و شتی وا. 

الشتح: جوره بزوینیسکه ده‌که‌ونته 
کوتایی وشه‌و نازناوی بینایه, دلی: 


قیعلی ماضي مه‌بنیسه له‌سهر 


الفشتم: شتی کراوه. دهم فراوان ٥‏ 
دەگوترئ: (باب فخ دمرگایه‌که 
هه‌ميشه کراومیه ه (قارورة فتح) 
گوزمیه‌که زارکی فراوانو پانه‌و 
توپه‌وانه‌ی نیه. 

الفتحة: نیشانه‌ی بروینی تایبه‌تییه ٥‏ 
له‌بواری ئیعراب دا. 

الفتحة: دەلاقەو په‌نجه‌رمو کونو درز. 

الفتساح: کلیلی قفل کردنهوه ه (ك: 

فاتیح). 

المفستح: به‌مانا (الفتاح) دی ه لوله‌ی 
ناوکیش ۰ (ك: مفاتح). 

فنتخه فتخا: نه‌رمی کردو چه‌ماندیه‌وه 
ه ده‌گوتری: رفخ آصابع رجله في 
جلوسے) په‌نجه‌ی قاجی بلاو 
کردن.هودو بسولای پیشهوه 


چه‌ماندیه‌ود. 


۱۹ 


ف ت ر 


فتخ فتخا: نەرم بوو چه‌مایه‌وه. 


فُتخت الکف والقدم: بەرہ دستی يان 
قاجی پبانو درز بوون 9 
دهشگوتری: رفخ الرجل) پیاومکه 
بهره دستیو قاجی دریژو بان 
بوون. 

فتشت الرجلان: نیسقانی فاجه‌کانی 
دريْژ بوون‌و گزشتیان کەم بوو 0 
دمشگوتری: (فهو أفتخ وهي فتخاء). 

آفتخ: شل بوو. ماندو بوو سهرسام 
بوو. 

نتْخ اصابعه: به‌نجه‌کانی لك بلاو 
کردنه‌وهو چه‌ماندنیه‌وه. 

َفتخ: نه‌لقه‌ی لەپەنجه کرد. 

۱ لفتخ: دیوی ناوموه‌ی نيوان قول‌و 
باسکه. 

القتخاء: حوشترێکه گوانه‌کانی بولای 
گەدەی بهرز بووبیٌته‌وه ٥‏ هه‌لوی 
بال نەرم ٥‏ کورسیه دارینه‌یه‌که له 
شورکه دره‌ختی نهرم دروست 
دهکری. 

الفتخة: نه‌لقه‌یه‌که له زیر يان له زیو 
نقیمی نهبی ومکوو نه‌نگوستیله 
لەپەنجەی په‌نا په‌نجه بسچکوله 
دمگری. 


فتر فتورا: دوای توره بوون نارام بووه 


دوای رمفی‌و توندی نهرم بووه ٩‏ بی 
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هیزو یی حه‌واس بوو ه ده‌گوترک: 
رفزت الفاصل ه وفر الاء الساخن 9 
وفر البرد ه وفر الطرف) چاوی شکا 
نه‌یتوانی سهیر بکا (فر عن عمله) 
که‌مته‌رخه‌می له یشه‌که‌یدا کرد 9 
ور ا ی الشنی) به‌شته‌که دلنیا بوو 
ثارامی گرت. 
له حه‌دیسدا هاتووه: (من َر الى سنتي 
فقد نجا) که‌سیك خوو به‌ریبازی 
منهوه بگری رزگاری دهیی. 
فتر الشیین: شته‌که‌ی به‌قولانح مه‌زهنده 
کرد ه به قولانج پیواک. 
ان تز: پیلوی جاوی زه‌عیف بوونو 
چاوی بی‌هیز بوو. 
أفتر الداء ووه نلاتا: دمرمانه‌که 
فلانکه‌سی لاواز کرد. 
نکر به‌مانا (فقر) دک. 
َك السحاب: هه‌وره‌که مت بوو نزم 
بؤوہ ئامادەیه بۆ باران بارین. 
الفاترٌ: نه‌ساردو نەگەرم ه ده‌گوترک: 
(طرف فائز) پییلوی چاو که‌میك 
تەنكو بەرەو خواربی, بەجۆرێك 
چاودکه مەست بنوینی. 
الفََارةٌ: سهرهتای سه‌رخوش بوون. 
الفتز: قولانچ نیٔوان سهری په‌نجه‌ی 
۱ قامکے گه‌ورهو قامکه شاده 


بەکراودیی و (ك: أفتار). 


۱۹۲۳ 


ف ت ش 


الفترٌ: سەله: که له پپژی دره‌ختی 
خورما يان له شورکی دره‌ختی بس 
ی دەکری ہ نسانی له‌سهر 
دادهنرئ يان بسرنجو شتی واک 
لەسەر دەشۆردريتەوە. 
القَتر: چاو نەرمیو چاو کراودیی که 
دەبێته هوی چاو مەستی 0 ماوه‌ی 
نیوان دوو کات بان زه‌مانی هاتنی 
دوو پیفه‌مبهر. 
زَا احمیّ: ماوه‌ی کشانه‌وه‌و سرینه‌وه‌ی 
لمرزو تا: واته: ماوه‌ی نيوان دوو 
نزبه تا ہ (قرَة الرخاء) فه‌ترهی 
همرزانی: که پیسه‌سازی پیش 
ده‌که‌وی‌و نرخ گران دەبئ. 
فتش عن الشيىئ ء قعشا: له شته‌که‌ی 
کزلیه‌وه‌و به دوودا چوونی بو کرد 9 
دهشگوتری: (فتش الشّیی). 
قش نکش الشيى وعنه: له شته‌که‌ی 
کولیه‌وه‌و به‌دوا ادا چوونی بوگرد. 
شش الاموز والأعمال: ئیشو کاره‌کانی 
يەسەر کردنهوه بونهوه‌ی بزانی 
ئاخۇ تاجه‌ند به‌گویره‌ی ياساو 
ریساکان کراون. 
رتاش نهو که‌سهی زور لەشت 
یکولیته‌وه‌و وردبینی تیدا بکات. 
الفتش: کارمه‌ند که لیٍسکولینه‌وهو 


به‌دوا دا چوون بو کاروباری ددولەت 
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فی ت ق ء ۲ ٩‏ ۱ ف تق 


يان کارگه‌و فەرمانگەکان ده‌کا. جهسته‌ی گه‌شه‌ی کرد. 
فق الشین فتقاً: فته‌که‌ی هەلدری شەقى تفش بالکلام: زمانی برژاو که‌وته 
کرد کونی کرد ه ده‌گوتری: (ق قسه‌کردنو ناخاوتنه‌که‌ی دریژه‌ی 
اللوبٌ) قوماشه‌که‌ی درى (فتق المسك) کیشا. 
شتیکی تیکه‌لی میسکه‌که کرد الفتاق: ناوەرؤکی لیفی سپی ه (اللیف 
بؤئەوەی بونه‌که‌ی بلاو ببیتموه ٥‏ الابیض): روخساری جوانی پئ 
رق القطن) لوکه‌که‌ی شی کردهوه دەشوبهێندرئ له‌پاکی‌و جوانی دا ه 
بەشەی کرد ه (فسق الکلام) قسهو ماده‌ی خومره کے دهکریته 
ثاخاوتنه‌که‌ی پشت راست کردموه‌و هه‌ویرهوه بونه‌وه‌ی باش هه‌لبی‌و 
فراوانتری کرد. ناسکی بکاو فشی هه‌لبینی ٥‏ خور 
فتق قَكتاً: جه‌سته‌ی قەلەو و فراوان بوو که ههور دایپوشیبیو لەناکاوزِك 
ه (فهو فسق) ٩‏ توشی قوّری بوو (فهو بکه‌ویته ناف اری هه‌س‌ودوه‌و 
أفتق وهي فتقای. دمریکه‌وی. 
آنتق السحاب: خفوردکه تشار ناسان القتست: قەلشتو قےەوارہ ٩‏ کی شه‌و 
0 نیزاعی نیوان کومهل‌و لیکترازانی 
أنتقست الشمس: خور کەوتے نيوان مەبەستو رازیان ٥‏ شوینیکی سوته 
دوپه‌له هغور دودو دمرگموت. مهرو که دەوروبەرى بارانی ل 
انشق نلان: فلانکهس کمودے پار ېه داریبئ کازیوەی بەیان و تەنگو 
زه‌وییه‌ك که بارانی كەم لی باری بو ات سضع وب 
فتوق). 


بێ روهك‌و دره‌خت بوو دهوروبهری 19 
الفتقة: زهمویه‌که له دموروبه‌ری باران 


بارانی زر ل باری بوو ۰ فلانکه‌س 
بے لاو کارساتو ر وداوی ناخۆش بباریو له‌خوی نه‌بارک. 
گه‌له‌کومه‌کییان لئ کردو ژیانی الفتیسق: زمسان رەوانو قسه زان ٥‏ 
ناخۆش بوو. به‌یانی رونالك. 
قَتّنَ: بو زیدمرویی له‌مانای (فتق) دک. النتق: شوینی قه‌لشت‌و دراو. 
إنفتق: شەق بوو. لْعَفة: ت ی که‌لمیه‌که له كۆمەڵێك داو و 
تَفْتّنَ: شەق بوو شەقار شەقار بوو. دەرمان بەزەيتو هه‌نگوین تیکه‌ل 
۔۔۔- GOM‏ 0 2 ۳۳ت ۷۷۷۷۷۷۲۵ 0 70 


۱ ٩ ۲ و‎ (7 


فك نَتکا: به‌بی ل ورد بوونه‌وه دهستی 


به‌ئیشه‌که کردو بیری لهوه نه‌کرده‌وه 


ناکامی چون دمبی. 

قك به: فرسه‌تی لن هیْناو تمرزری کرد 9 
به‌ناشکرا کوشتی. 

فتك نی انبث: له خرابه‌کاریدا زنده پیی 
گرد. 


نت فی سلوکه: ره‌وشتی بەد بوو ٩‏ 
سهرگه‌رمی خراپه بوو. 
افك به: به‌مانا (تك) دکا. 
فاتك فلاناً: بەسەر فلانکه‌سدا زال بوو 
و فلانی رام کرد. 
فاتك الأمر: به‌گه‌رمی‌و به‌حه‌ماسه‌وه 
پری دایه کاره‌که‌و دستی پی کرد. 
قنك القطىَ: پەموّکەی شی کردموه 
به‌شه‌ی کرد. 
تمك بأمره: خوی ملی له‌کاری خوی 
ناو سەربەخو ئەو کاره‌ی کرد. 
الفگاك: نه‌خوشی کوشنده؛ زمبری 
گوشنده. 
فتل اغبل رغیه قَتلاً: حه‌بله‌که‌ی ومنی‌و 
بای دا ه ده‌شگوترک: 
فتل نلانا عن رایه: فلانکه‌سی له رای 
خوی ژیوان کردهوه. 
فتل وجهه: روی لن ومرگیرا. 
فعل فتلا: ماسولکه به‌هیز بوونو گرکا 


گری وستان ٥‏ ده‌گوتریک: 


ف ت ل 

نتلت ذراعه: رەگو دەمارەكانى توندو 
پته‌و بوون‌و باسك‌و قولی گری گرک 
وستا ه (فهو أفتل وهي فتلاء). 

انز الم رر درمختی (سعلمو 
سه‌مور) توێکلیان فرکندا ه تویکلی 
ته‌نکی خوی فرکندا. 

یل الشَیٰئٌ: شته‌که‌ی بادا. 

انقتل: خوارو خیج بوو هه‌لویزنرا ۱ 
روی ومرگیرا ۰ وازی هیْنا ٥‏ پاشگه‌ز 
بووه ه ده‌گوتری: (نفعلٌ عن ریه 
وعن حاجته وانفتل وجهه عنهم). 

تَنْنَل: بو موتاومعه‌ی رل دئ. 

الفتل: شتی تێك باهه‌لدراو ه چرؤو 
غونچه‌ی نه‌پشکوتو. 

الفَتلّےٌُ: توب کلی غون چه‌ی دره‌ختی 
(سهلم‌و سه‌مور) پیش ئےەوەی 
بپشکوی و گهلای نه‌پب‌شکوتوی 
دره‌ختی (طهرفاء و ه‌سهل) 
که‌هیشتا ھەر لولەو پان نه‌بوته‌وه ٥‏ 
پارچه هه‌ودای لوکهو ناوریشم 0 
توندو پته‌وی ره‌گی دست‌و بازو ° 
میس ومی دره‌ختی عورف‌وط 9 
پیمه‌رمو خاکه‌ناز. 

الفتیل: شتی نه‌کراوه ۰ نهوه‌ی مروف 
له نیوان به‌نجه‌کانی ده‌هالینی له 
هموداو كولك بان نهو جلك‌و 


4 ندیه لەناو په‌نجه‌کانی خری 
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ف ت ل 
هه‌ندداو گرم ول گرمول دهموستی 
۵ نهو داوه ده‌زوله‌یه دهکه‌ویته سەر 
قه‌لشتی ناوکهخورما ۰ قورئان 
دمفه‌رموی: بل الله يكي من يَشَاء 
ولا يُظْلمُون فتبلا4 ه خیت‌و داویکی 
دریژه به‌ته‌قه‌مه‌نییه‌وه دەبەسترئو 
شاگری پوه ده‌ضری بوت‌هوه‌ی 
ناگره‌که به‌په‌ته‌که‌دا بروا تا ده‌گاته 
سەر نه‌فه‌مه‌نیه‌که‌و بته‌فیته‌وه. 


۱ لقتیلة: پلیته‌ی چرا ه (ك: فتائل). 


۳ مس 


فتن ادن تا وفتون]: ماده‌ی 
مه‌عدهنه‌گکه‌ی کرده ناو اگره‌که‌وه 
بؤئەوەی به‌تاقی بکاته‌وه ٥‏ ده‌گوتری: 
(فنعه النار) ناگر سوری کردموه ۰ (فیّنٌ 
فلانا) فلانکه‌سی سرا دا بونه‌وه‌ی له 
هه لس وک هوت‌و رای خوی به‌شیمان 
بییته‌وه ‏ دم‌شگوتری: رنه به وفیے) 
حه‌زی لن کرد عاشقی بوو ه (فتسه 
الرأة) نافرەتەکە شیّتو شهیدای کرد. 
فن فلاناً عن الشّیٰئ: فلذنکه‌سی لهشته‌که 
لادا پاشگەزى کردهوه ہ٥‏ قورئان 
دمفه‌رموی: «وَاخدرهم آن يفوك عن 
عض ما آنّل الله لك . 

فُتَّتَهُ: بو زیٔدەرؤیی له‌مانای (فْْ) دکا. 
انتتن بالامر: شه‌یدای کاره‌که بوو پیی 

موعجەب بوو. 
انشتن بسالراة: شسەیداو عاشقی 


۱۹۹ 


فتن 

ئافرەتەكە بوو. 

انشتن فلاناً: فلانکه‌سی خسته ناو 
فیتنه‌و ناشوبه‌وه. 

تفاتن رجال: پیاوه‌کان شه‌ریان بوو 
که‌وتنه نيوان شەرو تاشوبه‌ود. 

الفَان: شه‌یتان ٥‏ دزو خائین که دیته 
سەر ریگای کاروان بؤئەوەی روتیان 
بکاته‌وه ہ التونچی لەم رودوه که 
ثالتون‌و زیو له بوته ده‌داو به‌تاقیان 
دمگاته‌وه. 

الفتان: زیرو زیو (دینارو دیرههم). 

فتانا القبر: دوو فریشته‌ی مونکهرو 
نه‌کیر 

الفتنة: به‌تاقی کردنهوه بمناگر. له 
بوته‌دان ٥‏ سزادانو نال‌و گورکردن 
له تاقی کردنه‌ومدا ۵ سه‌رسورمان 
به‌شت‌و سوکایه‌تی پسی‌کردنی ٩‏ 
گومرایی‌و ری لی تیکچون ۰ قورنان 
دمفه‌رموی: ظإوْمن برد الله فلت فن 
مك له من الله شا 4. 

فتنة الصدر: ده‌غدهغه‌و ومەسوەسەی ناو 
دله. 

الفتنة: جورنکه له دره‌ختی (السشط) 
گوله‌که‌ی زهردو بونخوشه. 

الفتین: زه‌وی رەشه خاك بمرده‌کانی 
ددلّئی سوتاون. 

الفتون: شيت ه هه‌روا به‌مانا (الفتنة) 
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دی ۵ قورئان دمفەرموئ: اكم 


الْمَفثون». 

فتاه فتواٌ: له نازایه‌تیو مه‌ردایه‌تیدا 
بەسەری دا بالادست بوو. 

فتو فَتَاء وف رفتوا: بوو به‌گه‌نج. 
قتي فی وفتاء: به‌مانا رش دی. 

آنتی في السألة: دەربارەدی مه‌سه‌له‌که 
حوکمی شەرعی رون کردموه. 

تاتا: له پیاوه‌تی‌و مهردایتی دا 
به‌سمریا بالادست بوو ه دادگایی 
کرد. 

فتیّت البتت: منداله میّینه‌که بریاری 
ئەودی بؤ درا که لهته‌مه‌نی مندالی 
تیپه‌ریو بو به کچی گه‌نج. 

تفاتی الرأٌ: پیاوەکە ریبازی بیاومتی 
گرته‌به‌ر. 

تفاتی القوم ا ی الفتی: خه‌لکه‌که چون 
بولای موفتیو رابه‌رهوک‌هیان 
بوئهوه‌ی فتوای‌ان بو بداو 
کنشه‌که‌یان پەكا بکاته‌وه. 

تفثی: بوو به‌گه‌نج ه ریبازی پیاوەتی 
گرته‌بهر. 

تفتت البنت: منداله میینه‌که بوو به 
گه‌وره کچ لەتەمەنى مندالی 
تیپه‌ری. 

حندےت الصغية: منداله میّینه‌5ه: 
هه‌لسو که‌وتی گەورہ کچی بەیرەو 
کرد 


۱۹۷ 


ف ت ی 


استفتاه: داوای راو بۆچونی ل گرد ٥‏ 
وی‌ستی فتوای بوبدا له بارەی 
مهسهله‌که‌وه. 

الفشی: گه‌نج ¢ سهرهتای گهنجی» 
ته‌مه‌نی نیُوان موراهه‌قهو پیاوه‌تی 
ہ دمستو دل کراوهو سەخی 
سروشت ه به‌هانا ضانووی 
لبقه‌وماوان ٥‏ خزمهتکار ° قورئان 
دمفهرموی: قال لاه آتا غذاءلای». 

الفشرة: تەمەنى گهنجی نيوان 
موراهمقه‌و پیاومتی ه ئامادەباش بو 
به‌هاناوه چسوونی لیْقهوماوان ٩‏ 
مه‌درسه‌و ریساو پاسایه‌که ره‌وشتی 
پیاوه‌تی‌و نازایه‌تی له مرؤشدا 
په‌رومرده دەكا. 

الفتوی: وهلامی شەرعی بان قانوونی 
دمربار دی مەسەلەو تەنگەژەيەك ° 
رك: فصاو فتناوی) ردار الفضوی) 
شوینی فتوادان. 

الفتیا: به‌مانا (الفتوی) دک. 

اللتسین : گه‌نج ناده‌می بی يان 
گیانله‌به‌ری تر ه (ك: فتاء وأفتاء). 

الفتی: که‌سیك خوی ته‌رخان بکا يان 
به‌فه‌رمی نه‌رکی فتوادانی بخریته 
به‌ستو, مهسهله شسهرعی‌و 
قانونیهکان بو خه‌لسکی رون 


بکاتەوہ۔ 
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ف ث ا 
فا اللن نثنا: شیرمکه کولی ه گوراو 
بزرک اه که‌رمایییه‌ک هی شکایه‌وه. 
ساردبووه. 
فنا القدر: کولانی مه‌نجه‌له‌که‌ی شکانددوه 
به‌ناوی سارد يان به‌هوی سارد 
کردنه‌وه‌ی به‌شتی تر. 
فا غُضَبّه: رقه‌که‌ی نیشته‌وه توندو تیژی 
پیوه دیارنه‌ما. 
فا البارد: ساردی شته‌که‌ی به‌گه‌رمکردن 
شکاند. 
فقا نلاداً عن رأییه: فلانکه‌سی له راو 
بوچوونه‌که‌ی لادا ژیّوانی کرددوه. 
ی الرجل قثنأً: پیاوه‌که رقی نیشتەوہ. 
دمگوتری: 
فی القضب فُتُوءا: رفه‌که‌ی نیشته‌وه. 
انثا ار گەرما دامرکایەوہ ره‌وییه‌وه. 
أنشا الرجسل: پیاوه‌که ماندوو بووء 
ومرزو جارس بوو. 
أفكأت السماء: ثاسمان ساو بوو. 
أفكأ بالکان: له شوینه‌که مایه‌وه. 
انٹا القوم للمریض: خه‌لکه‌که به‌ردیان 
گهرم کردو ‏ ناوان ل پرژانسد 
خستیانه سه‌ری بوئه‌وهی نارهق بکا۔ 
قث از بالبسارد : به‌ساردییه‌که 
گهرمییه‌که‌ی شکاندهوه ۵ 
دایم رگاندهوه. 
فسثٌ رعاء التسر: سهبه‌ته خورماکه‌ی 


۱۹۸ 


نذاجج 
انتگه: ژیرباری کرد ملکەچی کرد. 
انقث: بو موتاومعه‌ی فلّه) دئ. 
فتج الشیٔئً فَٹہاً: شته‌که‌ی كەم کرددود. 
فٹج البتر: بیره‌که‌ی دمردا ۰ دمشگوتری: 
رفلان بحر لا یفئج) فاڈ نکەس دمریایهو 
زانیاری لی نابرک. 
فقج اماز بالبارد: به‌ساردییه‌که هه‌لاوی 
گه‌رمییه‌که‌ی شکاندهوه. 
نسح الرجسل: پیاوه‌که ماندوبوو 
هه‌ناسه‌ی لى¿ بر 1ء 
تشد درعسه: زرییەکەی به ئاوریشم 
ناواخن کرد. 
القثانید: ناواخنی پوشاك‌و شتی تر ٥‏ 
هه‌وری گه‌وال گه‌وال‌و چين له‌سهر 
الفائور: یاساول‌و جاسوس ۵ ته‌شت‌و 
سوینه. 
فتغ راسه قثفا: سهری شکاند. 
فجاه الامر فجناً ونجاةً رفجاءة: کاره‌که 
له‌ناکاو یەخەی گرت. 
ناجّاه مفاجا: له‌ناکاو یه‌خه‌ی گرتو 
په‌لاماری دا. 
لجاة: همرشتیك له‌ناکاو توشی مروذ 
یئ ہ (موت الفجأة) مردنی له‌ناکا, 
مەرگی موفاجات. 
فج فَجَاً: نیوان قاچی پانکردن. 


کردمومو( |فوزیاکانی 99 وکرکتهوع|(51 a.‏ کمندری قولی له زهموییه‌که کرد. 


۰ و‫ 7 
فج الرجلٌ والدابةً قججا وفجیجا: پیاوهکه 
يان ولاخه‌که نیوان قاچی پان گردموه. 
قاچی پان گردنه‌وه. 
فج القوس: ژنی که‌وانه‌که له پشتی 
کهوانه‌که دوورکه‌ونه‌وه. 
اقٌْ: به جوله‌وانیو کون‌و كەلەبەردا 
روییو سهری خوی هه‌لگرت ہ٥‏ 
بەلەی کردو خنرا پژیی ‏ نیوان 
قاچه‌کانی پان کرد. 
انم الارض بالمحراث: به‌ههوجارو 
گاسن زموییه‌که‌ی درک. 
فاج مفامَةً وفجاجاً: نیوان قاجه‌کانی 
پان کرد ه ده‌گوتری: (فاج رجلیه 
وماین رجليه) نیٔوان قاچه‌کانی پان 
کردن. 
انتعٌ: به جوله‌وانی‌و کونو که‌له‌به‌رو 
سارای کاکی به‌کاکی دا رفیسی © 
ریگای دووری برک. 
ننجت القرس: ژنی که‌وانه‌که له پشتی 
که‌وانه‌که دوور که‌وته‌وه. 
تَنَاج: زیٔدمرەوی کرد له بلاوکردنه‌ومی 
قاچه‌کانی و دشگوتری: (نفاخت 
الناقة للحلب). 
الانجیج: دلو شیوی فراوان. 
الفجاج: ریگه‌ی پانو بور. 
القجاجة: (فجاجة کل شبی) کالو 
نه‌گه‌پیو نه‌کولاو و میوهی نه‌گه‌پیو. 
الفْج: ریگای بان‌و پذرو دوورو دریژ ٩‏ 


۱۹۲۹ 


ف ج ر 

رك: فجاح وأفجة). 

الفج: كەلو دمربه‌ند ریگای تەنگەبەر. 

فجر اس القوم: کاری خەڵكەكە گەندەل 
بوو گەندەثی تیکه‌وت. 

فجر ني چینه: له سوینده‌که‌یدا درؤی گرد. 

فَجَ الراکب عن سرجه: سواره‌که له‌سهر 
زینه‌که خوار بوو؛ لار بوو. 

فچر عن ا حق: لەحەقو راستی لایدا. 

َر من مرضه: له نه‌خوشییه‌که چاك 
بووه. 

فجر التداا: جؤگەکەی شەق کرد جوگه‌ی 
ر اکیشا ۰ ده‌شگوترئ: 

فجر الاء: ریگای بو ئاوەكه کردمود. 

جر الله الفْجر: خودا بەیانی دمرخست: 

کازیوهی به‌یانی ثاشکرا کرد. 

انْجَرٌ: کموته ناو کازیوەی به‌یانییه‌وه ٩‏ 
تاوانی کرد ہ له‌حه‌قو پاستی لاف 
دا۔ 


أُنِجَرَ فلاناً: فلانکه‌سی به‌گوناهبار هاته 


به‌رچاو. 
أَنَجَرَ الینبوع: ریگی بوئاوی کارنزو 
سهرچاوه‌که کردموه. 


اج مفاجَرةً وفجاراً: هاوبه‌شی کرد له 
نه‌نجامدانی تاوان دا. 
مو 0 ماناک فجن دی 
تَجْرّ: بؤ زیدەرەوی له رف 
os f‏ 
۰ قورنان دهفهرموک: طرفجرتا 


ےس فد ۴ 


الَرْضَ غیْوا4. 


۷۷۷۷۷۷۷۰۱۹۱۲۹۰1 7" 


فج ر 

جر الرجل القذيفة رفوها: پیاوه‌که 
توبه‌که‌ی ته‌قاند. 

فَجر نلانا: تاوان‌و خرابه‌کاری پال فلان 
دا ۵ 

افتجر الکلام: له خویه‌وه قسه‌کانی 
هه‌لبه‌ست و لەکەسی نه‌بی ستبوو 
گەسیش هو ف‌سانه‌ی پی 
رانه‌گه‌یاندیوو. 

إنفْجَرَ: بو موتاوەعەی (فجر) دک. 

انفجَرَ الاء ونحسوه: ناوه‌که هه‌لقولا. 
نهوته‌که هه‌لقولی. 

نفَجَرَ فلا باکیاً: فلانکه‌س له قلپی 
گریانی دا. 

انقَجر الصبح: شەو رابوردو نهم 
تاریکی ره‌وییه‌وه. 

ِنفْمَرَ علیهم العدو: له‌ناکاو دوژمن 
پسهلاماری دانو به‌سوپای زفردوه 
هیُرشیان کردنه سەر ۰ ده‌شگوتری: 
(انفجرّت علسیهم الدواهي) به‌لاو 
کار دسات داباریه سهریان‌و له‌هه‌موو 
لایه‌که‌وه ته‌نگی پی هه‌لچنین. 

تَفْجُرَ: بۆ موتاوەعەی (فْجر) دک. 

تَفْجِر ا اء وضوه: به‌مانا (انفج) دئ۔ 

جر الصبح: بەمانا نفجر) دک. 

الف‌اجر: گوناهکارو بهد ره‌وشت 
بەجۆرێك گوی به‌هیج یاساو 
ریسایه‌ك نهدا ٥‏ دمشگوتری: (یمین 


۱۹۳۰ 


ف ج ر 


فاجرة) سویندی به‌درو (ك: فجار 
رفجرق 4 قورنان دمفهرموی: 
اوليك هُمْ الْكَقَرَة الْفَجَرَةُپ. 

فجّار: بهو شیوه بینایه دیو ناوه بو 
گوناهو تاوان‌و دشکریته ناوه‌لناو 
بو تافرمت‌و نیدای ل دمکریئ ۵ 
ده‌گوتری: ریا فجار). 

الفجسار: شه‌ری فیجار؛ شه‌ړێکه له 
نيوان قورهمیش‌و هاوسوینده‌کانیانو 
له‌نیوان هوزی هه‌وازیندا روی داء؛ 
پیغه‌میهر (د.خ) که ئەو کاتے 
ته‌مه‌نی بیست سال بوو هاویه‌شی 
نه‌و شه‌ره‌ی کرد. 

الفجر: کازیوه‌و روناکی به‌یانی ۰ ئەو 
کازیوهو روناکیی ه دوو جسورن 


فه‌جری کازیب‌و فه‌جری صادیق. 


فحو: بو زیدهروزیی له‌مانای (فاجر) دا 


به‌کار ده‌هیندری ٥‏ ته‌نها لەکاتی بانگ 

کردندا به‌کارده‌هیندری. 

جرا: ده‌گوتری: رکب فلال جرف 
فلانکه‌س درویه‌کی گه‌وره‌ی کرد. 

التجرة: شوینی ناو ل هه‌لقولان ٠‏ 
(فجرة الوادي) دمراوی شيو و دول. 

التفجرات: تەقەمەنى؛ مه‌وادی 
کیمیاوییه. قومبوله‌و مینسی ل 
دروست ده‌ک رو امساده بای 
ته‌قینه‌وه‌ی تیدایه. 
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ES 


فَحَس َجساً: خوی به‌زلزانیو لوتبه‌رزیی 

نواندو تاوانی گرد. 

َفَضُسّ: به‌مانا (فْجس) دک. 

تَجَعَهُ قجعاً: ازاری زفری پی گه‌یاند ٥‏ 
ده‌گوتری: (أمر فاجع) روداویسکی 
ناخۆشو جهرگیره 0 به‌لایهکی 
گه‌ور دو ترسناکه. 

قَجْعَه: زؤر نازاری دا. 

تفَمٌّع: به‌هوی به‌لاو کاره‌ساته‌که‌وه 
نازاری پسی گەیی ٥‏ دەشگوترئ: 
جع لفلان) زور خەفےتبارو 
نار دحهت بوو بو فلان. 

الفاجغ: قەلەرەشی شوو نه‌گیه‌تی ° 
ده‌گوتری: (رجل فاجع) پیاویکی دل 
به‌ئازارو خهفه‌تباره ہ (امرأة فاجعة) 
نافره‌تی کی کوست کهوتووه. 


کارساتی گهوره‌و جهرگبری ‏ 


رودراوه. 

الفاجفتة: بهلاو کارساتیك زور 
جهرگر بیو ازار به‌مروف بگه‌یه‌نی 
۵ جا کار ساته‌که له ده‌ستدانی 
خوّشه‌ویست بی يان مالو سامان بی 
۵ (ك: فواجع). 

الفجسوع: به‌مانا (لفساجع) دی 0 
ده‌گوتری: (موت فاجع) ۰ مردنیکی 
جەرگبرہ. 

الفجیمة: به‌مانا (الفاجست) دی ٥‏ (ك: 


۹۳۱ ف ج ي 


ف ج س 


فجانع). 
الفجّع: به‌مانا (الفاجع) دی ٥‏ ده‌گوترکا: 
(میت فاجع ومفجَمَ). 


تَجِفَمْ: شانازی کرد بەشتیِك که‌نیه‌تی» 
لاف و گه‌زافی شتیکی لئ دا: که‌هی 
ئەو نەبوو ه (فهو فجفاج وفجافج)۔ 
فجل الشیی َجّلا: شته‌که شل‌و گەورہ 
بوو داچورا. 
نل الشْییَ: شته‌که‌ی پان کرد. 
انتجل أمراً: کاره‌که‌ی دروست کرد 
دایهینا. 
الانضل: گهل پان» كسك نيوان 
دوقاجی پان بئ۔ 
الفَجُالٌ: تور فرؤش. 
الفجل: تور۔ 
فجم لَجماً: فه‌ویله‌ی گەورہ بوو (فهو 
أفجم وهي فجماغ). 
ِنفجَمَ الوادي: شیوەکہ: دۆلەكە پانو 
فراوان بوو. 
قك الوادي: بناج دئ. 
الفْجمة (ِنجمَدُ الوادي): دمراوی شيو و 
دول. ۱ 
قح الباب تجوا: دهرگاکه‌ی کردموه. 
فص القتسرس: نيوان ژنسو و بشت 
که‌وانه‌که‌ی پان کرد. 
فجي فجاً: نلوان دوو ئەژنؤی فراوان کرد 


۾ (فهو آفجی وهي فجواء). 
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فجي 
آنجی الرجل: پیاوهکه بژټوی مالو 
مندالی خوی زیاد کرد. 
نجاه: دهری خست۔ 
جا عضه: دوری خسته‌وه ۵ پالی 
پیٔومنا. 
تفاجی: که‌لینی تیکه‌وت. 
الفجسو]: کەلەبےەری نیوان دوشت ۰ 
(فجوة السدار) حه‌وشهی مال 9 
به‌رده‌رگای مال. 
الفجوا.: که‌له‌ب مرو نیوان پانتایی 
نیوان دوشت. 
فحث عنه فحثا: لیٔی کولیه‌وه ه دمگوتری: 
(فحَث عن اخبر) وفحت في الارض). 
افتخسث عنسه: لیسی کولی هودو 
تویزینه‌وه‌ی تیدا کرد ۰ ده‌شگوتری: 
(إفقَحث ما عند فلان). 
الفحثٌ رفَحِث الکرش): شتیکی بوشو 
فاتقاته به‌ورگه‌وه په‌پوسته. 
فحج فَحَجاً: پیشی قاجه‌کانی لك نزیك 
بوونهوه دواوه‌ی قاچه‌کانی شی لیك 
دوورکه‌وتون »وه ہ (فهو أفجح وهي 
فجحاء) ۵ ك: فجخ. 
آنخسح عن الأمر: لەکارمکےہ 
ہہ یەوەو پاشهو پاش 
کشایەوہ. 
انح حلوبتسےہ: قاجی ٹاڑەڈڑڈے 
شپردمره‌که‌ی لك بلاو کردن بو 


۱۹۳۲ فح ش 


نه‌وه‌ی بتوانی شیرەکەی بدوشی. 
نجْع: بو زیدمرژیی له‌مانای (رفجع) 
دئ. 
جح رجلیه: نیوان قاچه‌کانی فراوان 
کرد قاجه‌کانی لك دوور 
خستنه‌وه. 
افتحجت ساقاه: قاجه‌کانی لك بلاو 
بوون. 
حت الأنمى فا و تحیا: مارمگه 
فیشکه‌ی کرد. 
فح النانم: نوستوهکه پرخه پرخی کرد. 
فحش القول والفصسل فُحشاً: قسهو 
کردهوهکه زؤر ناشیرین بوو. 
فحش الامسر: کاره‌که له سنوری خوی 
دمرچوو ۰ (فاجش, وفخاش). 
فحش نحشا رفحاشة: به‌مانا (فخش) دی 
٥‏ دهشگوتری: فش على من معه). 
آفخش: کاری خراپو نابرو بەرمەی 
هینایه پیشه‌وه. 
آفحَش عليه ني النطق: قسه‌ی ناشیرینو 
بی ابروانه‌ی لەگەل یدا کرد. 
لش بالشیی: عه‌یب‌و عاری ن گرت. 
تفاخش: تاوانو خرابه‌کاری به ناشکرا 
نه‌نجام دا شمرمی نه‌گرد. 
تفاحش القو م خه‌لکه‌که به‌نه‌نجامدانی 
فاحیشه یەکتزیان تاوانبار کرد. 
تفاخش الامر: کاره‌که خراپیه‌که‌ی زور 


. په‌ره‌ی سهند. 
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نو جو دو دم ا ای ےی 


فح ش 


ئَفْحْشّ: به‌مانا (تفاحش) دی ٩‏ عهیب‌و 
عاری پال‌دا. 
الفاحشة: مّینه‌ی الفاجش)ه ۰ هسه‌و 
کردەوەی ناشیرین و خراپ‌و نه‌شیاو 
۵ (ك: فواحش). 
الفحش: ناشیرینو نەشیاو له گفتارو 
فتاه ۳ َ‫ 
نہعت التطا: فحصا: فه‌تییه‌که 
لانەرےکی بوخوی دروست کرد 
هیلکه‌ی تیدا بکا. 
فحص عن الامر: به دوادا چوونی بو 
کاره‌که کردو لیٔی کولیه‌وه. 
فحص ني الارض: زمویه‌که‌ی ههلکولی. 
فحص الشیٔیٌ: که‌شفی شته‌که‌ی کرد. 
فحص الطبیسب السریض: بزيشكهكه 
نه‌خوشه‌که‌ی پشکنی بونه‌وهی بزانی 
نه‌خوشییه‌که‌ی چیه. 
فحص الکتاب وضوہ: له کتیّبه‌که ورد 
بووه تابزانین چیەو باسی چی دهکا. 
انتحص عنه: به‌مانا (فحص عنه) دئ. 
تقخص: زیده ره‌وی کرد له پشکتیندا ٩‏ 
زؤری پشکنی. 
الانصوص: چاللکی بچکوله‌به فهتی 
يان مريشك ههلی ده‌که‌نی بو 
نه‌ومی هیلکه‌ی تیدا بکاو له‌سه‌ریان 
کر بکەوئ ۰ (ك: أفاحیص). 
الفحصة: چالایی چه‌ناگه يان رومهت. 


۱۹۳۳ 


ف ح ل 
اَفحص: به‌مانا الأفحوص) دی ٥‏ (ك: 
مفاحص). 
تحفعح: له‌خه‌ودا پرخه پرخی کرد 9 
گرییهك لمده‌نگی دا پەيدا بوو ° 
قسه‌ی زر کرد. 


فحل الإبل و وها فحلاً: نیره حوشتری 


کرده ناو رموه حوشته‌کانهوه بو 

که‌ندانیان ہ دشگوتری: (فحلها فحلا). 

نحل فلان: فلانکه‌س که‌لهحوشری 
پەيدا کرد. 

ان ل فلاناً نحلاً: فلانکه‌س که‌له 
حوشتری دا به‌فلانکه‌س. 

انتخل نصا س که‌له حوشتری دا 

تَفْحْل: خوی شوبهاند به که‌له حوشخ. 

تَفْحُلّ الشجر: دره‌خته‌که بی بەر بوو 


به‌ری نه‌گرت. 
|ستَفحَل الامر: یشهکه قورس بوو 
له‌وزه‌ی مرف دهمرجوو. 


استفحلت النخلة: دره‌خته خورماکه 
نه‌زوك بوو به‌ری نه‌گرت. 

الفحالة: نذرینه‌یی. 

الفشال: دره‌خته خورمای نير ه رك: 


فحاحیل). 

الفْحلٌ: نیره‌ی به‌هیزو توانا لەھەر 
۰ لدد : پان بئ. 

فحول الشعر وفحول العلم: ثه‌و کەسانەن 
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ف ح ل 


ء ۱۹۳ 


که زور سه‌رکه‌وتوون لهو بوارانه‌دا. 
الفحلَےءٌ من الن‌ساء: ئسافرەتی 
چه‌قه‌چه‌ناو زمان در ټژ. 
الفحلَڈ: به‌مانا رلفحالق دی. 
الفحلة: به‌مانا (الفحالة) دی. 
الفحیسل: که‌لی چاكو رسمن که 
به‌ناشکرا که‌لیه‌ته‌که‌ی پیّوه ديار 
بئ. 
فحم الصبي تسا وکا منداله‌که 
به‌هوی زور گریانه‌وه هه‌ناسه‌ی ل برا 
دمنگی نووسا. 
قحم نلان: فلان بی دمنگ بوو بوری 
خواردو نه‌یتوانی وەلام بداته‌وه. 
فحم الشیٰیُ فحوماً ونحومة: شته‌که رهش 
بوو رهش ھەلگەرا. 
آنخم القوم: خهن که‌که که‌وتنه ناو 
تاریکی کاتی خهوتنه‌وه له‌شه‌ودا. 
أنحَمَ البکاء الصبي: گریان هه‌ناسه‌ی 
له منداله‌که برکو ده‌نگي نووسا. 
أُْحَم اصم: کابرای رکابه‌ری بیٔدەنگ 
کرد بوری دا. 
آفحم الهم وحوہ نلااً: خەمو خەفەت 
نیشات‌و وزه‌ی له فلان برک. 
نم اغشب: داره‌که‌ی کرده خه‌لوز. 
لحم الشْییَ: شته‌که‌ی به خه‌لوز ڕەش 
گرد. 
الفاحم: شتی زور رهش ٥‏ دەگوترى: 


فح و 
(أسود فاجم). 
الفحامَة: پیسشه‌ی خه‌لوز چیه‌تی 0 
ر دژوکاریی. 
التَحَام: خه‌لوز ف روش ہ که‌سیك 
خهریکی خه‌لوز بی. 


الفحم و الفْحَم: خه‌لوز. 

الفحم النباتي: نه‌و پاشەرؤکەی دوای 
سوتانی پوشو به‌لاش ده‌میْنیْته‌وه. 

الفمم المجسري: مه‌عده‌نیکی رەشو 
بریسکه‌داره يان مەیلەو رەشە له 
ماده نه‌باتییه‌کانی ناو سکی زەویو 
تێپەر بوونی ساله‌های سالو ملیزنه 
سال به‌سه‌ری دا پیك هاتووه. 

القَحمَةٌ: (فُحمَة اللیل) رشایی شەو 
تاریکی ٥‏ پان زر رهمش. 

الفحیم: شتی زور پهش. 

الفخم: دسه‌وه‌سان‌و بور خواردو 
له‌به‌رامبهر بەلگەی به‌رامب‌هر 9 
زمان گیران‌و قسه پئ نه‌مان. 

الَنختتة: دشهرو ولتك خه‌لوزی 
به‌ردینی ل بی. 

قحا بکلامے ا ی کذا فحواً: قسه‌که‌ی 

نار استه‌ی فلان شت کرد. 

خی بکلامه ای کذا: بو زندهروژیی 
له‌مانای (فحا) دی. 

نی الطعاء: زور زهلاته‌و موقه‌بیلاتی 


هینانه پیشه‌ود. 
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فح و 
تاخاه: قسه‌ی له‌گه‌ل فلان کرد ۰ ئەوەی 
نیگای بوکرد تێی گه‌باند. 
الفکا: نهو زه‌لاتهو موقه‌بیلات‌و 
کے مونو زمرده‌جهومو داوو 
دهرمانه‌یه به‌خواردن هوه ده‌گری ٩‏ 
(ك: أفحاء). 
الفحوى: (فحوى القول) ناومرؤكو 
مه‌به‌ستی قسەكە. 
الفَصسوٰةٌ: شانه ھےەنگوین که 
هه‌نگوینه‌که له شانەكەدا 
مابیٔتەوەو نەپاڵێورابى. 
فخت الطباغ: چێشت لێنەرەکه بەدەست 
پارچه گؤشتی له مه‌نجه‌له‌که دمرهیناو 
که‌وگیری به‌کار نه‌هینا. 
فخت ال شین شته‌که‌ی بریهوه 0 
دم‌گوتری: (فخت رأسه بالسیف) سهری 
به شمشیرهکه به‌راند. 
فخت السْتَف: سه‌قفه‌که‌ی کون کرد. 
نختت الفاخته: کوتره‌که ززری خویند. 
قَْتّت الفاختة: بو زیدمرویی له‌مانای 
(فخت) دئ. 
لاخ جوره کوتریکه له پژیشتن دا 
خیرا دمرواو که‌میك باله‌کانی 
دهکاته‌وه‌و خو باده‌داو لارو له‌نجه 
دەکا ۵ (ك: فواخت). 
فخج ال رجل: پیاوه‌که لوتبه‌رزیی نواندو 


خوّی به‌زل زائی۔ 


۱۹۳ 


ف خ ر 
نشت الانعی نشا وفخیضا: مارهمکه 
فیشکاندی. 
فح النائم: نوستووه‌که پرخه پرخی هات 
(فھو أفخ وهي فخاء). 
الفخ: داوو تەله بو گرتنی درندەو 
بالن‌دهو شتی وا ه (ك: فض‌اخ 
وفخو خ). 
َحْنه: له رانی داء رانی هه‌نگاوت. 
فَمُْد بین القوم: خەلکەکەی ليك دردوم 
کردن‌و پهرته‌وازه‌ی کردن؛ کردنی 
به‌دژی يەك. 
تمُد الرجل عشیته: پیاوه‌که بنه‌ماله 
دوا بنه‌ماله بانگی هوزه‌که‌ی کردو 
قسه‌ی لەگەل گردن. 
تَفْمُذ عن الأمر: له‌کاره‌که‌یدا دواکه‌وت. 
لخد والفخذٌ: ران له ئەژنؤوہ تا کلؤتی 
سمت 0 بەرمبابیٰك له‌هوزو خیِلْ 0 
(ك: أفخاذ). 
قر الرجل: پیاوهمکه شانازی کرد 
به‌سهرومریه‌کانی خوی يان ھی 
بنه‌مالهو كەسو کاری ٥‏ لوتبهرزی 
نواند ٥‏ خوی به‌زلزانی. 
خر الرَجل: له شانازیی کردندا به‌سه‌ر 
مرزفه‌که‌دا زال بوو. 
فَخْر قخرا: بێزی لی کردهوه. 
۳ فلاا على فلان: فلانکه‌سی بەسەر 
فلاندا پاساو دایه‌وه فلانکه‌سی له 
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ف خ ر 

فلان به‌باشتر زانی. 

ناغره مفاطرا: به‌شانازی كردن 
به‌رمنگاری بووه. 

قَضُره علیسه: بەسەر شه‌ودا پاساوی 
دایهود. 

تفاخر : شانازیی کردو خوی رانواندو 
خوّی هه‌لنایه‌وه. 

تفاخر القوم: خه[ که‌که هه‌ندی کیان 
شانازیان کرد بەسەر هه‌ندیکیاندا. 

استفخر الطین: قوره‌که بوو به سوالهت. 

استفخر الشیین: شته‌که‌ی به‌جیگای 
شانازی زانیو په‌سه‌ندی کرد. 

الفاخر: شتی بەنرخو به‌ها ه دەگوترى: 
(نبات فاخر) روه‌کشکی باشه ٥‏ (ثرب 
فاخر) پوشاکیکی به‌نرخه. 

الف‌اخور: سسوالەت دروستکهر 
(گوزه‌کس). 

الف‌اخورة: کارگه‌ی سواله‌ت دروست 
کردن. 

الفخارة: پیشه‌ی سوالهت دروست کردن 
رکیته‌له‌و گۆزەكەر). 

الفٌار: قاب‌و قاجاغی له فور دروست 
کراو ومەکوو گۆزمو سوینه‌و کیته‌له‌و 
کولینه‌و شتی و !. 

الفغاري: دیزهو گوزه دروستکهر. 
سوالهت دروستکهر ٥‏ فرؤشیاری 
سوالفت 


۱۹٩‏ ف ډډ 


الفغر والفشر]: جیگای شانازیو خو 
هه‌لنانموه ۵ (ك: مفاخر). 
الفْغفْشةّ: فه‌خر کردن به‌بی نمومی 
حه‌قی فه‌خر کردنی هەبئ ٥‏ ده‌نگی 
خشانی کاغه‌ز يان قوماشی تازه. 
قشم خاتت: گه‌وره بوو رز زو 
شکومه‌ندیی زیادی کرد. 
فخُم النطق: ناخاوتنی خۆش بوو. 
تمه گهوره‌ی کرد ریزی ل گرت 
به‌رزی کردموه. 
تذشمه: به‌مانا رِفَكُمَة دی. 
الفیخمان: پیاوماقولو قسه رهوا: که 
بسه‌بی نهو کاره‌ک ان یب هکالا 
نه‌گرینه‌وه. 
دحه احمل قدحا: باره‌که ماندوی کرد 
کوله‌که برستی لن برک. 
قَدَحَه الدین: قمرزو قۆله کزله‌ی کوتاوه 
له‌ژیر قه‌رزدا دمنالینی. 
استفدم الامر: کاره‌که‌ی به‌قورس‌و 
گران زانیو ته‌واو ماندوی کرد. 
الفادحة: به‌لاو کارەسات ه (ك: فوادح). 
فدخ الشیی فدخاً: شته‌که‌ی شکاند ہ 
بەزؤری بو شکاندنی شتی بۆشو ناو 
کل ورو تەر به‌کارده‌هین_دری ۰ 
دمگوتری: رفخ الراس وفذخ البسر). 
قد دا وقدید: دهنگی به‌هیز بوو دهنگی 


: تيز بوو. 
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ف د د 
قد الطائر: بالنده‌که بائه‌کانی ليك دانو 
کردنیهوه دمنگو ورشه‌ی باله‌کانی 
هات. 
قد الرجل: پیاوهکه بازی هاویشت‌و ههلات 
ه ثه‌وه‌نده که‌یف خوشو تەر ده‌ماخ 
بوو ته‌په‌ته‌پی قاجی که به‌زه‌وی 
ده‌کیشا به‌ناسانی ده‌بیستزا. 
قَدّدَ الرجل: پیاوهکه به‌خوبادانو لوت 
بەرزی ری ہ کاسبی بو مالو 
مندالی کرد. 
القذاه : دهنگ گه‌ورمو ناخوش‌و قسه 
قمب. 
القداد؟: بوق. 
الفدید: ده‌نگه ده‌نگو ههراو هوریا. 
فد درا وفدوراً: شل بوه هیواش بوه 


نیشته‌وه. 
در الرعصل: نیریبه کیویه‌که له کنودا 
ناخی بوو و قه‌نله‌وو خوباب بوو © 
بەسالاچوو. 
قدر اللحم: گۆشته کولاومکه سارد بووه. 
قدر فدرا: گیْل و ئەحمەق بوو. 
آفتر: به‌مانا رفن دی. 
فَتَرَ: به‌مانا (فَدَرَ) دک. 
در احجار:: به‌رده‌که‌ی شکاند. 
تفر الجر به‌رده‌که شکا. 


الفادر: بزنه کیلوی پر. 


الفادرة: بەردی سم سەر کیو 0° ۱ 
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۱۹۳۷ 


لوتکه شاخی سهرکیو. 
القتر: حه‌یوانه کیوی ه بزنه کیوی. 
در من العیدان: دارو شورکی خوش 
شکاو خیرا شکاو. 
الفدرةً: پارچه‌ی شت ه ده‌گوتری: (فدرة 
من اللحم) (وفدرَةٌ من التسر) 9 
روفدرَةٌ من اللیل)۔ 
القدور: بزنه کیوی پیر. 
النترا: شوینیك بزنه کیّوی زوری بی. 
قدع ندعا: دست‌و قاج خوارو خیچ 
جومژگه سوراو ہ ده‌گوتری: (فسدعت 
يده أو قدمه) (فهو آفدع وهي فدعاء). 
قَدعَه: دەستو قاجی خوارو خیچ 
گردن. 
القدع: خوارو خیچی له جومژگه‌دا. 
قدغ الشْیْیَ: شته‌که‌ی شکاند» به‌ززری بو 
شتی بوش‌و تەر به‌کارده‌هیندری. 
قےعع الطعسام: رؤنو جهورى 
به‌خواردنه‌که‌دا کرد. 
انفذغ الشيىئ: شته‌که به‌هوی وشك 
بوونه‌وه‌ی نه‌رم بوو ٥‏ شکا. 
قدقد: ده‌نگی بمرز بووه ه ده‌نگی 
ته‌په‌ته‌پی هه‌نگاو هه‌لیْنانی هات 
ئەومندہ که‌یف خوشو تهرته‌ماخ 
بوو خیرا خیْرا قاچی به‌زه‌ویدا داو 
هه‌لبه‌رک. 
القدقد: زموی پانو پورو سارای کاکی 


ف د ف ۱۹۳۸ 


به‌کاکی که هیچی تیدا نه‌بی (ك: 
قدافد). 
الفَدفَدَةٌ: دمنگێکه ومکوو فیشکه‌ی مار. 
فدم فاه: (ضدم علی فیه) بهروی خسته 
سەر دەمى› توپه‌وانه‌ی لهده‌می هاخنی 
٥‏ دمگوٹرئ: رذع الابریق وفدم الدابق. 
قدم المجوسي فَمَه: کابرای ثاگر بەرست 
په‌پوی خسته سەر ده‌می خوی وه‌کوو 
به‌جیهینانی نه‌رکیکی نایینی تایبه‌تی 
خویان. 
فدم درس وفدامة: تیگه‌یشتنی لاواز 
بوو بوری خسواردو به‌لسگه‌ی 
به‌دسنه‌وه نه‌ما ¢ ئەحمەقو گيل بووء 
قهلهو و خه‌په بوو ه (فهو فد ۰ (ك: 
فدام). 
اندمه: به‌مانا دم دی. 
قَدُم: بو زیدمرویی له‌مانای (فَدَم) دی ہ 
ده‌گوتری: فد الابریسق) زارکی 
مه‌سینه‌که‌ی توند به‌ست. 
دم فاه: ده‌می توند به‌ست. 
فد البعیٌ: لفاوی حوشتره‌که‌ی زور 
توند کرد دەمبیٔتی حوشتره‌که‌ی 
توند کرد. 
قَدُمْ الشوب: رم‌نگی سوری زوری له 
قوماشه‌که دا ه (فهو أفدم). 
الفدام: نهو په‌روی هی ده‌خریته 


سهرده‌می شت بون وهی شتی 


فدھ 

تیّیدایه نه‌رژی واته: توبه‌وانه 0 
ههروا نه‌و بە‌رؤیەی له‌دمی قاپو 
گوزدو سوراحی دمبه‌سری بو 
پالاوتنی شله‌مه‌نی ناوی ۰ يان ئەو 
شته‌ی تیّی ده‌کری ومکوو شر 
پالیوك. 

الفدامَة: به‌مانا رالفداع) دی. 

القدم: «رجل فَدمٌ) پیاونکی که‌ودهنو 
نازیره‌کهو بەناخؤشی تیسده‌گا ه 
قوماشی ره‌نگ کراو بے رهمنگی 
سوری که‌سکون. 

الفُماتٌ: نهو گوزهمو سوراحیانه‌ی 
به‌رویان له زارکی دمبه‌سری. 

فَدْنَ الابل: حوشتره‌که‌ی قەلەو کرد. 

الفدان: نامیری کیلان ۰ نیری جوت که 
ده‌خریته سەر ملی دووگا يان دوو 
هیستر هه‌وجارو مزانو نامیری 
جوت کردنی ل¿ شهته‌ك دمدری ه 
بارجهیه‌که له زموی نے ولاتی 
میصر به (۲۰۰؛ مهتر چوارگوزشه) 
مه‌زمنده دمکریک. 

الْفَدَنْ: باله‌خانه ه رك: أفدان). 

فداه دی وفدی وفداء: به‌مالو سامان 
رزگاری کرد به‌ده‌لی داء ده‌گوتری: 
(فداہ عال) ۵ روفداه بنفسه). 

آندی: جه‌سته‌ی گه‌وره بوو. 


آندی صسفیہ: منداله‌کهی خضوی 


2 07 


فدھ 


۱ 
۱ 
۱ 


أفدى فلا آسه: بهده‌لی 
له‌به‌ندییه‌که‌ی ومرگرت. 

فناداه مفاداة وفداء: فیدیه‌ی بودا 9 
فیدیه‌ی لن قبول کرد. 

فادی الأسری عنده: به‌ندییه‌کانی لاک 
خوّی نازادکر دن له‌به‌رامبهر نه‌ومدا 
دوژمن نه‌ومنده به‌ندی نه‌وان نازاد 
بکا. 

لاه بنفسه: فیدیمه‌ی بوداو به‌مال 
رزگاری کرد ۰ يان وتی: کردم 
به‌فوربانی تؤ۔ 

افتدی: له‌جیاتی خوی فیدیه‌ی دا. 

انتسدی الاسسی: به مالو سامان 
به‌ندییه‌که‌ی کریەوہ. 

تفادی القو م خهن که‌که هه‌ندی کیان 
فیدیەیان بو هه‌ندیکیان دا. 

الفداء: ئەو مالو سامانه‌ی دمدری بو 
ئازاد کردنی گیراو ٥‏ يان نه‌وه‌ی له 
ریگای خودادا ده‌به‌خشری له پاساو 
و بارته‌های که‌مته‌رخه‌مییه‌ك له 
خودا پهرستی دا ومکوو کەفارمتی 
روژو و تاشینی موو لهکاتی 
نیحرام دا لب مرکردنی پوشاکی 
دوراو له‌کاتی ئیحرامدا ٥‏ قوربانی. 

الفداني: پیشمهرگه له ریبازی خودادا 
يان له پیناو زیدو نیشتمان دا 
گیانی خوی ددبه‌خشی. 


۱۹۳۹ 


ف ذ ذ 

الفدية: به‌مانا (الفداء) دی ٥‏ (ك: 
فدی). 

فد عن اصحابه ند له هاوهله‌کانی جیا 
یسووهو تەنيا كەوتە دەشتێ ٥‏ 
ده‌گوتری: فة عن نظرانفه) له 
هاوه‌له‌گانی جودا بۆوە. 

فا نلاتا: فلانکه‌سی دمرکرد به توندو 

تیژی ومدمریی نا۔ 

انَدّت الشاة: مەرەكە بیچویه‌کی بوو 
دولاف‌هی نەبوو نه‌سه کاتك 
ده‌گوتری که مەرەكە هه‌موو سالی 
دولانه‌ی بووبی. 

ات[ القوم: خەلکەکه يەك يەك 
به‌شوین یەکتردا هاتن. 

تفتذ بسالامر أو برایسه: تاکره‌ویکو 
دیکتاتواری نواند له‌کاره‌کهدا بان 
سوور بوو لەسەر رای خویو گویّی 
بمقسه‌ی كەس نهدا. 

الاتَذُ من السهام: تیری بى بمرو بال. 

الفالة: ده‌گوتری: (كلمة فاذة) 
وشه‌یه‌کی شازو نایاساییه. 

الفٰذاذی: ده‌گوتری: (جاء القوم فذاذی) 
خهکه‌که تاکتاك ھاتنو يەك 
له‌دوای پەك هاتن. 

الثذاذ : تاکتاك‌و يەك له‌دوای يەك ٥‏ 
ده‌گوتری: (جاء الوم فذاذا) 


خه‌لکه‌که يەك يەك هاتن. 
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ف ذذ 
القَد: تاك ه تەنیا لەشوێنى خۆىو 
دابینکردنی پیویسستیاتی خوی ٩‏ 
یه‌کهم قوداحی قوماری مه‌ی سیر 9 
خورما وش کهل نهو جسوره 
خورمایه‌ی که پیز که‌وه نانوسین ٩‏ 
(ك: افذاذ وفذون ه ده‌گوتری: (جاء 
القوم أفذاذا) يەك يەك خه‌لکه‌که 
هاتن. 
الق1: شازو ناوازەو دەرچوو له 
فاعیده. 
القذاْ: به مانا (الفذاڈ) دئ. 
الفذاذٌ: ئەو مەرەی عادەتى وايه تاك 
بیچوی دمبی‌و ھەرگیز دولانه‌ی 
نه‌بووه. 
ذلك اساب: حیسابه‌که‌ی کوتابی پئ 
هيناو لیٔی بووه. 
القَذلَّكة: کورته‌ی باس‌و خواصه‌که. 
القرا: کمرمگیوی. 
القرّاء: به‌مانا (القرا) دئ. 
القري»: هه‌لبه‌ستراو ہ ده‌گوتری: (أمر 
قرِيءَ) روداویکی هه‌لبه‌ستراوه‌و بی 
بنه‌مایه ہ (أسرٌ فرية) کاریڑکی 
گه‌ورمیه. 
قرت فرتا: تاوانی کردو بی دين بوو. 
فرت الرجل فَرتاً: پیاوه‌که عه‌قلی لاواز 


بوو دوای نه‌وه‌ی عه‌قلی ته‌واو کامل 


۱۹:۰ 


ف رث 
فرت الاء قًروتة: ئاوهکه زور شیرینو گوارا 
بوو (فهو فرات). 
الفرات: ثاوك زور شیرینو گوارا بی 0 
دمگوتری: (ماء فرات ونهر فرات). 
ترتد: به‌هه‌نگاوی کورت کورت 
رویشت. 
فرتك الشیٰئً: شته‌که‌ی وردو هار کرد. 
فرتك النسسیج ووه: چنراوه‌که‌ی 
هه‌لوه‌شاندهوه‌و خراپی کرد. 
قرتن: به‌هه‌نگاوی کورت گورت ره‌وی 
گرد. 
رن ني کلامه: زؤری قسه‌کردو قسه‌ی 
له‌قسه دمرهینا. 
فرتی: نافره‌تی داوینن بیس 9 
چه‌تیوه‌و كارەكەر. 
الفرتنی: بیچوی که‌متیار ٩‏ نافرهمتی 
داویّن پیس‌و چه‌تیوه. 
فرکت اغُبلی قرفا: تافرمته دووگیانه‌که 
ته‌نگه نه‌فه‌س بوو به‌هوی قورسایی 
سکه‌که‌ی. 
قوث الکرش: گه‌ده‌ی هه‌لدریو پاشماوهی 
خواردنه‌که‌ی لن دمرهینا. 
فوث رعاء التس: سهبه‌ته خورماکه‌ی 
شەق کرد هه‌رچی خورمای تیدا بوو 
بلاو بونه‌وه ه دهگوتری: (فرث اب 


کب ده) عیشقو نه‌وین دلو جه‌رگی 


بووری لاہ یلکن الژن رہ[ رن جوز لن لەتلەت کردوه. 


ف رٹ ۱ 

فرث الرجل فَرْاً: پیاوه‌که تێْر بوو ه 
ده‌گوتری: (شرب على فرِٹ) لەسەر 
تیری خواردیه‌وه. 

فرث القوم: خه‌نکه‌که پهرته‌وازه بوون. 
افرت الکرٹ: به‌مانا (فرئها) دک. 
آنرت الرجل: تانهو تەشەرى له 

پیاومکه‌دا؛ زه‌بری لى وه‌شاند. 

آنےَّث أصحابه: بے فیتننه‌یی‌و 


دووزمانی هاوه‌له‌کانی خوّی خستنه 
ناو گی او و چجورتمه‌وه ۰ وای لی 
کردن بکه‌ونه بەر تانه‌و ته‌شه‌ری 
خه‌لك. 

انفرکت امبلی: به‌مانا (فرّثت) دک. 

فرت القوم: خه‌لکه‌که په‌رته‌وازه بوون 
هفرت اطبلسسی) افرهته 
دووگیانه‌که به‌هوی قورسی 
سکه‌کهیه‌وه تەنگەنەفەس بوو. _ 

الفراکة: باقی مانده‌ی خوّراك له‌گه‌دمدا. 

الفرث: به‌مانا (الفراشة) دی ۰ قورثان 
دەفەرموئ: طِلَکم مُا في ون 
بن بن رش وم لا حالصا سیف 

القرث: تیرو تەسەل ه رالکان الفرث) 
شوڼنێك نه کنو و کهژ بی نه 
دهشتایی بی. 

فسرج بین الشیئین فرجاً: درزو قه‌لشتی 
خسته نيوان دوو شت ہ بان شتەکەی 


مق کر نا وم ون 


1۹4 فرج 
السّمَاء فر جَت: كاتێك ناسمان شه‌ق 
بوو درزی برد. 
فرج القوم له: خەلکەکہ رنگه‌یان بو 
درداء شوینیان بز فراوان کرد. 
فرج الله القم: خودا غەمو ناخوشیه‌که‌ی 
لابرد. 
قرح فَرَجاً: شه‌رمگای دهرکه‌وت ه ترساو 
تاسا ٩‏ سمتی گه‌وره بوون. 
فرجت ثنایاه: ددانی پیشه‌وه‌ی شاش 
بوون ٥‏ بوشایی که‌وته نیوانیانه‌وه ٥‏ 
(فهو أفرج وهي فرجاع). 
فرج قَراجَةّ: نهینی نه‌پاراست. 
آنرج الفبار: تەپو توزه‌که‌ی لاچوو 
نه‌ما. 
أفرج الم عن الکان: خه‌لکه‌که لهو 
شویّنه دمرچوون. 
آفسرج عن امبسیس: به‌ندییه‌کهی 
مەرەخەس کرد ه ده‌گوتری: (آفرج 
عن الأسير أَفرَجّ عن الال). 
أفِرَجّت الدجاجَة: مریشکه‌که جوجکی 
هه‌لینان. 
فرح الشْییَّ: شته‌که‌ی فراوان کرد. 
َرَج الله الفسم: خودا خےمو 
خمفه‌ته‌که‌ی لابردو رمواندیه‌وه. 
انفرج الشَيْى: شبته‌که فراوان بوو ٩‏ 
ده‌گوتری: (نفرج ما بین الشیئین) 
درزی نیوان دوو شته‌که فراوان بوو۔ 
۷/۷/۰9 


فارج 

إنقرج القسم والكرب: غےمو 
نار دحنیه‌کان رموانه‌وه‌و نه‌مان. 

تفرج الرجسل بكذا وعليه: پیاوه‌که 
ته‌سه‌للای هات‌و خهمو په‌ژاره‌ی 
ره‌وین هوه. بسه‌و گه‌رانو ته‌ماشا 
کردنه غه‌مه‌کانی به‌بادا. 

التفارج: (تفارج الأصابع) بۆشايىو 
درزی نيوان په‌نجه‌کان. 

۱ لفرج: درزو قه‌واره‌ی نيوان دووشت 
قورئان دمفەرموئ: لوا لها بن 
فروج): ناسسان هيج درزو 
قهواره‌ی تیدا نیسه 0 ههروا به 
کینایےو درک ے به‌شهرمگای 
ناده‌میزاد ده‌گوتری‌و به‌زوری بو 
نه‌و وانيك‌و هینه‌ی پیاوو نافرمت 
به‌کاردی ٥‏ قورئان ده‌فهرموی: 
رای آخصتت فرجهاه ہ يان 
دعضمرموی: وَين شم روجهم 
خافطُون)4 ۵ ههروا ناوه بو سەنگەرو 
بەندەنی ترسناك ه (فروج الأرض) 
نےملاو نه‌ولای زەویو کونو 
كەلەبەرى. 

الفَرَجٌ: لاجوونی خےمو خەفےتو 
چورتمو ناخوشی 

الفرج من الرجال: پياوك نهینی لا 
نه‌مینیته‌وه. 


الفرجَة: درزو کەلەبەری نیوان دوو شت 


۱۹ ۲ 


فرج 


٥‏ لاجونی غەمو ناخوشی ه بینینی 
شتی غەم ردوین. 

القَرَجِية: جبےەی پی‌او ی نایینی 
پوشاکیکی پانو فول دریژه پیاوی 


ناییتی لهبه‌ری دەكا. 
الفسروج: کراسی ب چوك ه جوچك؛ 


القریج: کەوائیِك ژنیه‌که‌ی لن ترازابی 
۵ میّینه‌یه‌ك زوری مندال بووین 9 
شتی بەدمرەوەو اشکرا بو نیرو 
می. 

الفسرج: كوژراوێك نه‌زان‌دری کی 
کوشتویه‌تی ۰ مروفی بی كەسو بی 
دمر نه نه‌وه‌ی هه‌بی نه هوزو خیل 
نه‌مال‌و سامان. 

الفوج: شانه ¢ که‌سيك بن هه‌نگلی 
پان‌و پۆر بی. 

الزارية النفرجة: زاوییه‌ی کراود: كه له 
نه‌ومد دەرەجه زیاتر بی. 

الفرجٌار: پهرگال؛ په‌رگار نامیرن که 
دووفاچی هه‌یه که‌وانه‌و شتی وای 
پئ ر سم ده‌کری. 

قَرجَنَ الدَابَة: ولاخه‌که‌ی رنه‌ك کرد ہ 
به ڕنەك پیستی ولاخه‌که‌ی باك 
گردھوہ. 

فَرجنْ الشوب: به فلچه کراسەکەی 


3۳ کردهوه. 
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فرع 

شانه ددانی بو کراون ولاخی پئ 

نەك دمکرئ ۰ به کوردی پیی 

ده‌گوتری: رنه‌ك. 

فرح فَرْحاً: که‌یف خوش بوو رازی بوو 

ل‌حه‌دیس دا هاتووہ: 7 اأشة قرحا 

بتوبة عبده) ‏ دهشگوترکا: فرح بکذا) 

بهو شته که‌یف خۆش بوو. 

أَفرَحَهُ: که‌یف خوّشی کرد. 

فَرَحَهُ: که‌یف خوشی کرد. 

الفراح: بو زیده ڕۆیی له‌مانای (فْرِحٌ) 
دئ۔ 

الفرح: كەسێك قهرزداربی قەرز شانی 
گرتبی‌و نه‌توانی بیداتەوہ. 

آفرخ الطائر: بالنده‌که بیچوی بوون. 

آفرخت البيضة: هیلکه‌که شکاو جوچکی 


لقن هاته دمر. 
افرَخ الزرع: کشتو کاله‌که په‌لو بی 
کردن. 


آنرخ نواده: دلی ثارام بوو خهمو 
خمفه‌تی تیدا نه‌مان. 

آفرخ زوعه: دلی بی خەم بوو. 

آفرغ الامر: کاره‌که دوای چەواشەیی 
مه‌علوم بوو دمرکه‌وت چونه‌و جؤن 
نیه. 

آنرغ الله روع فسلان: خودا خهمو 
خەفەتی له دلی قلان لابرد. 


آفرخ القوم بیشتهم: خه‌لکه‌که نهینی 


۱۹:۳ 


فرغ 
خویان ثاشکرا کرد. 

رخ الطاثر والبيضة والزرع: بالنده‌که 
بیچوی هه‌لینان ۰ ھێلكەكە جوچکی 
لن هاته دەر کیلگەکہ جوجکی تیدا 
پەيدا بوو. 

4 َ‫ جا کے سے 7 

فرح القوم: خهل که‌که ترسان‌و زه‌لیل 
بوون. 

سرخ الاسر: کاره‌که دوای چه‌واشه 
بوونی ناشکرا بوو واقیعه‌که‌ی روون 


۷ 


بووه. 

دهگوتری: (باض السشیطان في رأسه 
و فرع) شهیتان گه‌رای له‌سه‌ری 
دانایه‌وه‌و گومرای کرد. 

استفرخ الطانر: بالنده‌که‌ی پاگرت 
بؤئەوەی هیلک هی بو بکا ہ 
جوجکه‌ی بو به‌رههم بینی. 

الفرخ: له بنەرِمتدا ناوه بو بیچوی 
بالنده. جوجکی پەلەوەر بیچوی 
هه‌موو هیلکه كەرێك ه ههروا ناوه 
بو هه‌موو بیچوی بچکوله‌ی 
گیانداران ٥‏ بو نه‌مامی دره‌خت ٥‏ بو 
پی‌اوی زه‌لیلو ژر دهسته 9 
بهرویوومی کشت‌و کال که زاری 
کردبیته‌وه‌و دمنکه‌که‌ی دمرکه‌وتبی 
۰ پیشه‌ومی دەماغ۔ 

فراخ الشجرة: ثهو خه‌لفو چرویه‌یه 
كەلەسەر بنکی دره‌ختی براودا 
هه‌لدمداته‌وه. 
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فارخ ۱۹ 


ف رد 


سس سس سس 


الفر خة: نوکه رمبی پان. 

الفروغ من السنبل: ئەو دانه‌ویله‌یه له 
گوله‌که‌یدا دمرکه‌وتبی رهق بووبی. 

الفارغ: شوینی جوجك ههلێنان. 
کیلکه‌ی بەدےومر صسهلینان ۰ 
تاکه‌که‌ی: (مفر خ وعفر خة). 

فرد بالراي: سوور بوو لەسەر رای خوی‌و 

تاکرەو بوو. 

آفردت آنثی امیوان: حهیوانه‌میینه‌که 
يەك بیچوی بوو نه‌مه کاتیِسك 
ده‌گوتری: که حه‌یوانه‌که عادمتی 
وابی زياد له بیچویه‌کی ببی. 

آفرد بالامر: تاکرمو بوو له‌کاره‌که‌یدا. 

آفرد الشْیْیٌ: شته‌که‌ی تاك کرد وای ل 
کرد تاکه شت بی ۰ جیای کردموه ۵ 
دووری خستهوه. 

آفر: الیے رُسولاً: پیاوزکی بو نارد 
بەتەدارەكو پیویستیاته‌وه. 

سرد الرجسل: پیاوه‌که تیگه‌ییشت ه 
لەخەلك گؤشےگیر بوو چووه 
خهلوهوه بو خودا به‌رستی 0 
لەحەدیسدا ه‌اتووه: (طسوبي 
للمفردین). 

رد برآیه: سوور بوو لەسەر رای خوی‌و 
تاك رهویی ره‌جاو کرد. 

ره الذهب: دهنکه التونه‌کانی له 


ملوانه‌که‌که‌دا به میروی زیوو شتی 


وا جیاکرده‌وه. واته: هه‌موو میروہ 
التونسه‌کانی نه‌خسستنه پهنا 
یه‌کترهوه بل کوو بے دمنک ه 
مرواریو بەردی گرانبه‌هاو دمنکه 
زیو ناوانی کردن. 

رد الیٔیٌ: شته‌که‌ی کرده چهند 
تاکیك. 

فسرد الأشياء: شته‌کانی ليك دوور 
خستنه‌وه؛ ناوانی كردن به‌شتی تر. 

نفد بالامر: بەتەنیا کاره‌که‌ی خسته 
نه‌ستوی خوی دیکتاتوریی نواندو 
تاکره‌وی تیدا کردو نه‌یهیشت كەس 
هاوبه‌شی بکا. 

آنفرد بنفسه: گوشه‌گیر بوو خوی 
له‌خه‌نك حیاکردموه. 

فد بالامر: به‌مانا (انفرذ) دئ. 

استفرد بالامر أو الرای: تاك رمویی کرد 
له کاره‌که‌ی دا نەيهێشت که‌سی تر 
هاوبه‌شی بکه‌ن ٥‏ سوور بوو له‌سمر 
رای خوی رای تری قبول نه‌بوو. 

استفر د نلانا: به‌ته‌نها لەگەل فلا ندا 
کوبووه ٥‏ فلانکه‌سی به‌ته‌نیا بینی. 

استفرد الغواص هذه الذر؟: مه‌له‌وانه‌که 
شهو گه‌وه مرهی به‌ته‌نیا دمست 
که‌وت هیچی تری لەگەل نه‌بوو. 

استَفرد السشیوع: شته‌که‌ی بەتەنيا 
هه‌لگرت‌و هیسچی تری له‌گهل 
نه‌بوو. 
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ف ر د 


الإفراد في النحو: له‌زاراوی نه‌حودا 
نیفراد نه‌ومیه ته‌ثنیه‌و كۆنەبێ 9 
له بواری شهرعدا ثیضراد ثه‌ومیه 
حاجی ثیحرام به‌حهعو عه‌مره 
بەیەکەوہ نه‌به‌ستی 0 واته به‌جیاو 
يەك له‌داوی يەك یحرامیان بۇ 
الفارد: تەنیاء تاقەوہ بوو 0 تەرہ بوو ۰ 
ده‌گوتری: (ثور فار دم که‌له‌گاکه له 
گا رانه‌که جیا بوته‌وه, تاکه‌وه بووه 
0 رد یره فاردة) دره‌ختی که له 
دره‌خته‌کانی تر جیا بونه‌وه» دوور 
له‌په‌نله در‌خته‌کان رواوہ و (ناقة 
فاردة) حوشتره‌که له له‌ورگاو 
دوب لاودا شویّنی جیایے ۰ (شاة 
فاردة) ممریکه به‌جیا له‌ماله‌وه 
دەدؤشری ه ههروا وشەی رالفارد) 
ناوه بو شه‌کری زور سپی ه ههروا 
ناوه بۆ حوشتره نیره‌ی زفر که‌ته‌و 
فراد: دمگوترئ: (جاء القرم راد وفرادا 
وفرادی) خه‌لکه‌که به‌کیه‌ك هاتن ۰ 
قورئان دمفهرموی: فوَلَقَدْ جْمُونا 
رای كما خلفناکم اول مَرّة4. 
الفرد: تاك ه تاكهوه بوو بو میینه 
ده‌گوتری: لردة) ۰ قورئان 
دمفمرموی: ربا لا کزني ردا 


۱۹ 


ف ر د 


مہرد 


وآنت خير الوٗارٹنَ4 ہ هەروا ناوه بو 


که‌سانبك گوشه‌گیر دەبن لەکؤمەل 
حجیادهبنه‌وه. 


الفسردان: تاك تهنهاء بو میینه 
دمگوتری: (فردی). 

الرٌ: ته‌پزلکه ٠‏ رك: فردات). 

/ لفرد]: که‌سیك زور گؤشەگیر بی زۆر 
خو تاق بکاته‌وه. 

الفردیت: تساکره‌وی دیکت‌اتوری ؟ 
ریبازن کی را امیارییه دمسهلات 
7۹ دەست تاكو بروای بے 
ریکخراوی جه‌ماومریی نیه. 

الفراد: فرژشیاری گه‌وهه‌ری به‌نرخ‌و 
به‌هاء مسرواری ٥‏ ئەو کهسهی 
ملوانکه‌ی گه‌وههر دروست دهکا. 

القرود من الأشياء: تاك ه تاقانه. 

الفرود: ثه‌و ئەستێرانەن که به‌دموری 
ئەستیردی (سورهیا) سیوەیلەوەیه ٩‏ 
رود النجوم) تاکه ئەستیٔرەکان. 

الفرید: تاكو تهنها ه تاقانه ٥‏ دمنكه 
مرواری زیو و شتی تری تی بکه‌وکا 
¢ تاکه‌که‌ی پیی دمگوتری: (فریدق) ٥‏ 
گه‌وهه‌ری به‌نرخ‌و به‌ها. 

اللفرا اد من النوق: حوشتری تاقه‌ومبوی 
تەرہ بوو۔ 

الفرد: کەلەگا کێوی ۰ له بواری وشەدا 
رمُفرد) وشهیه‌که بەشێك له وشه‌که 
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ف رد 
بەشێك لەماناکەی ناگەيەنێ ٥‏ 
به‌لکو هه‌موو وشه‌که دەلالەت دەكا 
لەسەر ماناکه‌ی. 

الرد: ده‌گوتری: (راکب مُفَرّق 
سواریکه خویو حوشتره‌که‌یه‌تی 


کهسی تری له‌گه‌لدا نیه. 
فرذس الکرم: پەلو پوی میوهکه‌ی لك 
بلاو کردنه‌وه‌و که‌پری بو کرد. 


فَردَسَ قرئه: هاوشانه‌که‌ی خوی به‌زویدا 
دا بؤر: ی دا. 
قردس وعاء التمر: به‌چنه‌و پوشی 
خورماکه‌ی ناواخن کردو زری تئ 
په‌ستاوت. 
الفرادس: ده‌گوتری: (رجل فرادس) 
پیاویکی نیْسقان نه‌ستوره. 
الفردسَة: بان‌و پؤر۔ 
الفردوس: زێدەزۆرى گەنمو شتی وا. 
الفرذوس: باغیك که هه‌موو جوره 
میومیه‌کی تیدا بی ٥‏ شویْنيك زوری 
درەختی ميو ل بی ٩‏ ناوی باغیکه 
لے باغه‌کانی به‌هه‌شت ه ك: 
فرادیس). 
قر ۳ فرارا ا: هه‌لات. 
قسو اليه: به‌نای بو برد ه قورئان 
دمفه‌رموی: «َفروا ای ال 
قوّ: به‌له‌ی کرد خیّرا یی ه ده‌گوترک: 
رفرّ الفارس) سوارجاکه‌که مه‌ودای 


۱۹:1 


ف رر 
ری شتنه‌که‌ی فراوان کرد بؤئە‌وەی 
به‌ئاسانی که‌وانه‌یی بگهریته‌وه. 
قرّ فلانْ: فلانکه‌س تاقی کراوه‌و فالبوو. 
فو الدابَةً: ددانی ولاخه‌که‌ی سهیر کردن 
بزانی ناخو شیله‌ی ماون پمره بان 
گه‌نجه, ته‌مه‌نی چهند ساله. 

قو الامر: لیکولینه‌وه‌ی له‌کاره‌که‌دا کرد 

بونه‌وه‌ی برانی چونه‌و چون نيه 9 

دهگوتری: فر فلاا عما في نفسه) 

پرسیار له فلانکه‌س كرا بوئه‌وه‌ی چی 

له دلی دایه دمری بخا. 

آرت الدواب: ولاخه‌که ددانی که‌وتن 
بونه‌وی له شوینیان ددانی تر 
برویندوه. 

اد فلاناً ونعوه: وای لْ کرد فلانکه‌س 
هه‌لبی. 

أفْرٌ راسه بالسیف: سهری به شمشیر 
لەت کرد. 

نازرتسه: نهو لمومزعو حالی منی 
کولیه‌وه منیش له‌وه‌زعو حالی ثه‌وم 
کوزلیه‌وه. 

انئےٗ الرق: صه‌وره بروس که‌که 
مەشخەلی دا. 

نتر فلان: فلانکه‌س پیِکە نیو ددانی 
دمرکه‌وتن ¢ دمشگوترئ: 

افتر عسن اسنانه ضاحکا: لەحائەتی 


پیکه‌نیندا ددانی دمرخستن. 
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ف رر 


۱۹:۷ 


ف رز 


لعات: غوده تفی دمردا. 
افترٌ الشیین: بونی شته‌که‌ی کرد هه‌لی فرز الفد؟ة اللعاب: غوده تفی دەر 


مزک. 

تفار القوم: خه‌ن که‌که لەبەر یه‌کز 
ھەلاتن. 

الفراز من الشاء: ئەو به‌رخه‌یه لەشیر 
بردرابیته‌وهو فه‌له‌و بووبی‌و توانای 
له‌ومر خواردنی په‌یدا کردبی. 

ال ارين ن شت ه دهگوتری: (ھذا کُر 
مالي) نه‌مه چاکترین مالو سامانمه. 

الفر من الناس: بياو ماقولو 
که‌سایه‌تی خیل ہ گوتراوه: (هو فر 
قومه). 

القراء من النساء: ثافره‌تی دەمو ددان 
جوان‌و رڼكو پیك 

الف: بەمانا راشٰ دکا. 

الفر: ددگوٹرئ: (ھو حسة الفرة) 
پیکه‌نینی جوانه 0 زمردەخە‌نهەیک 
جوانه. 

الفری: ده‌سته سهربازی شکاو و 
ههلاتوو لەبەری جه‌نگ. 

القریز: به‌مانا (الفرارٌ) دکا. 

الق هه‌لاتن ه به‌ناو شویّنی دالده دان. 

فسرزا 


جیاگرا دەوہ به‌شه‌کانی جیياکردەوہ 


شی لشي والنسصیب: : شته‌کانی 


لیکی دوور خستنه‌وه. 
قرز مسام اند الصرق: کونکونوکه‌ی 


لش عەرمقیان دمردا. 


قرز القطنَ وفوه: لۆکه خرابه‌که‌ی له لوکه 


بی حیاگردهوه. 

آفرژه: بەمانا (فْرَزَةً) دئ. 

أفرز فلااً بشیئ: فلانکەسی بهو شته 
تایبەت کردو بو ئەوی دانا. 

افسرز رز السصاند السصید: نیچ رموان‌و 
راوکه‌ره‌که فرسه‌تی له نیچم هکه 
هێناو له نزیکه‌وه تمقه‌ی ل کرد. 

فارز شریکه: له هاوبه‌شه‌که‌ی جیا 
بووه. 

رز عليه برایه تفریزاً: رای خی بەسەردا 
سه‌پاند ٥‏ بریاری خوی بودا. 

انش ز الامسر: رای سمربه‌خوی 
لەکارەکەدا راگه‌ياند. 

تفارزا الشركة: کؤمپانیاکەیان واز ۵ 
هیْنا هه‌لیان وه‌شانددوه. 

الافریز: نهو کوپلهو دیک‌وره زیاده 
دهرچسوانه‌ی به دیسسواری 
باله‌خانه‌کانه‌وه دەر ده‌که‌ون ودکوو 
سویبان‌و ئاو دوورخه‌رموه. 

الفارز: ده‌گسوتر: ی: كلام فارز) 
قسهیه‌کی اشکراو یەکالڈ که‌رمودیه. 

الفرز: شوینی نزمایی نیوان دوو 
تەپۆلكە. 

الفرژ: به‌ش‌و باری جیاکراوه ٥‏ (ك: 


أفراز وفروز). 
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ف رس 


الفررة: درزی شتی نه‌ستور. 
الفرزة: به‌مانا (آلفرز) دئ. 
الفروز: جیاکراوه لەشتی تر ‏ قوماشی 
به‌راویز چندراو. 
الفرَزدَق: هه‌نگوتکه هه‌ویر ۰ تاکه‌که‌ی 
(فرزدقة)يه ۵ نازناوی شاعیری 
به‌نابانگی عهرهبه‌که ناوی (هُمّام)ه 
ه رك: فرازق, فرازدة). 
فسرس الاسد فریسته فرساً: شیره‌که 
نیچیرهکه‌ی گرت‌و گوشتی. 
رس الذبیحة: ملی کوشتییه‌که‌ی شکاند پیش 


ئەوەی گیانی دەرچێ ٥‏ لەٹایینی ثیسلامدا 
ئەو جوره سه‌ربرینه نه‌ی لین کراوه. 

قوس الامرَ فراسة: به تیروانینی تیژو 
وردی خوی جووه ناو ثیشه‌که‌وه. 


فرس فراسة وفروسة وفروسیة: جاك فیّری 
سوار چاکیو به‌خیوکردنی نه‌سپ بوو. 
قرسّ فلان: فلنکه‌س بوو به خاومن راو 
بوچوونی باشو لیزان له‌کاروباردا ۰ 
ده‌گوتری: (فهو فارس بالامر) زاناو 
ناگاداره به راپه‌راندنی کاروبار. 
آنرس الراعي: شوانه مهره‌که بی اگاو 
كەمتەرخەم بوو. گورگ فرسه‌تی لى 
هيناو هه‌نديك له مه‌رو بزنه‌کانی 
خنکاندن. 
آفرس فلان الاسَد: فلانکه‌س ولاخه‌که‌ی 
به‌جی هیّشت بو شیره‌که بوئه‌وه‌ی 


خوی رزگار بکا. . هه 
ww. iqra.ahlamontada.corh‏ 


فارسه مفارَسَةً وفراساً: له سوارچاکی دا 
بەسەر قلانكەسدا بالادست بوو. 

رس الاسشد الفتم: شێرهکه زؤری له 
مەرو بزنه‌کان که‌له‌پارچه کرد. 

رس الاسّد الشْیِیّ: شته‌که‌ی رانواند بو 
شیرهکه تابیکاته نیچیری خوک. 

ارس فریسته: نیچ رهکه‌ی خضوی 
کوشت. 

تفرس فلان: فلانکه‌س خوی وا نیشاندا 
سوارچاکه لے ئەسپ سواریدا 
پیشکه‌وتووه ۰ ده‌گوتری: (فلان لیس 
بفارس ولکنه یفرس). 

تفرس ني السشیُی: زؤری له شته‌که 
کؤئیےەوەو ورده‌کاریی تیدا کرد ۰ 
ده‌گوتری: رفرس فيه الخیر) خیرو 
خوشی لن جاومروان کرد دیارده‌ی 
پیاوه‌تی‌و مه‌ردایه‌تی تیدا بینی. 

الافرس: ده‌گوتری: (هو آفرس بالأمور) 
زاناو لیزانه له‌کاروباردا: زیره‌كو 
لیهاتووه بو نه‌نجامدانی کارمکان. 

الفسارٍ س: سوارچاكو لزان لسه 
سواربوونی ئەسپ دا ۵ (ك: فوارس» 
و فرسان). 

الفرسان نی الجیش: سوارەی سوپا ہ ثهو 
جەنگاوەرانےی بەسواری ئە4سپ 
ده‌جهنگن ۵ شیر ہ لزان له 

لسوراندنی کاروباردا. 


ف رس 
فارس: نهته‌ومیه‌کی ثاری نژادن ۰ (بلاد 
فارس) ولاتی نیران. 


الفارسي: تاکی فارس نژاد. 

الفارسیة: زمانی فارسی. 

الفراشتة: بيش بینیو لیزانی له 
ناواخنی کاره‌کاندا 0 لەحەدیسدا 
هاتووه: (إنقوا فراسةالزمن فانه ينظر 
بسور الله) ۵ راو بۆچون دمرب‌اره‌ی 
چونیه‌تی فلان ۰ ده‌گوتریک: (فرامي 
في فلان الصلاح). 

القسراس: درندەي هك زؤر نیچیری 
كەلەپارچە بکا. 

القَرَس: ئە سپ (ناوه بو رەگەزەكە) 
ناوی تاکه‌کانی (اعیل) بو نیرو می 
و رك: افراس وفروس) ۵ لەپھندا 
هاتووه: (هما كفرسي ره‌ان) 9 
به‌دوو کےس دەگوترئ: که 
پی شم کنیانه بن مەبەستێكو 
پیکهوه پیی دەگەن. 

فرس البحر: جوره ماسیه‌کی دمریایین 

سهریان ومکوو سهری ثه‌سپ وایه. 

قوس النهر: گیانداریکی شیردهره او دایدهپوشی 

ناوه زانستییه‌که‌ی (هیبوبوتاسه). 

الفرشة: نه‌خوشییه‌که تووشی بشت 
دمبی‌و کومی دهکا ه برینیکه له 
نه‌ستز دیو دایده‌وشینی ه نه‌گهر 
يەكێك فهقه‌ردیه‌کی پشتی نه‌مینی 


۱۹:۹ 


ف رس 
دهگوتری: (اصابته فرسَة) تووشی 
پشت کوری بووه. 

الفریس: کوژراو بو نیرو مى يهك 
شیومیه, ده‌گوتری: (بقرة فريس وثور 
فریس) ز هه‌روا وشه‌ی (الفریس) 
ناوه بو داریکی که‌وانه‌یی دهکریته 
نه‌لقه‌ی فه‌یاسهو گوریس بو 
شهته‌ك دانی شت. 

الفریسة: ئەو ئاژدلو حه‌یوانه‌ی درنده 
دهیکاته نىٔچیری خؤیو تیکی 
دمشکینی ۰ (ك: فرائس). 

فرسشخ: له‌کولی بووه ° ده‌گوترکا: 
(فرسخت عنه ا حمّی والرض) لهرزو 
تاو نه‌خوشیه‌که‌ی له‌کول بزوه. 

القرسخْ: کەلەبەرو کونو قه‌لیشت 9 
زه‌مانشکی زور لدشهو و رۆژ ° 
پیومرب کی کونه له پیومره‌کانی 
پیوانهی دریزی به سی ميل 
ممزهنده دمکری ٥‏ ههرشتيك زورو 
نه‌برا اوہ بی ۵ رك: فرامیخ). 

الْقرسَخْ: ده‌گوتری: (سراویل مفرسخة) 


دمرپیی پان. 

الفرسن: سمی حوشتر, لای خواروی 
قاچ هی ئەسپ پیی ده‌گوترکا: 
(حافر) ۰ هی مرۆف (قدم). 

الفْرسَنْ من الرجسال: پیاونك دهمو 
چاوی گوشتن بن. 
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ف رش ۱۹۵۰ 

قرش النبات فرشا: گیاو گژه‌که بەسەر 
زەویدا بلاو بزود. 

فرش الشْیٰیٌ فرشاً وفراشا: شته‌که‌ی بلاو 
کردهوه ه ده‌گوتری: 

قوش الطاثر جناحیه: بالنده‌که باله‌کانی 
بلاو کردنه‌وه له‌شه‌قه‌ی بالیداو فری ٥‏ 
(و فرش لفلان بساطا) بەرەیان بو 
فلانکه‌س راخست مافوریان بو بلاو 
کردموه ٠‏ فرش الدارَ ونحوها باخجارة) 
بەردى له ته‌ختی خانوه‌کهدا بلاو 
کردنه‌وه ره‌صیفی کرد. 


فرش الامز: روداوهکه‌ی بلاو گردموه 
به‌خه‌لکی راگه‌یاند. 


فرش فلاناً آمره: کاره‌که‌ی خوی بو 

فلانکه‌س باس کردو باشباش تێی 

گه‌یاند. 

أفْرَشٌ الرجل: پیاوه‌که بوو به‌خاومن 
فمرش. 

فرش الشجر: دره‌خته‌که لقو پوبی 
کردن لقو پوپی بلاو کردنه‌وه ۰ 
دهشگوتری: رما آفزش عنه) چی بوو 
وازی پئ لەوہ هیّنا. 

افرزشست السشجة الراس: برینەکەی 
لەسەریدا پەيدا بوو گزشتی بریو 
نیسقانی نه‌شکا. 

آنرّش نلانا: پاشمله به‌خراپه باسی 
فلانی کرد. 


ف ر ش 

آفزش السیف: شمشیره‌که‌ی مشت‌و مال 
گرد. 

آفرّش فلاناً بساطاً: بو فلانکه‌س به‌رمی 
راخست‌و میوانداری کرد. 

قرش الط‌ائر: بالنده‌که باله‌کانی 
کردنه‌وهو فری. 

فسرش السزرع: کشت‌وکاله که بەسەر 
زه‌ویدا بلاو بؤودو گه‌شه‌ی کرد. 

فرش فلان الدار: فلانکه‌س ته‌ختی 
خانوه‌که‌ی کونکریت‌و کاشی کرد 
ته‌بلیتی کرد. 

نسرّش فلاناً بساطاً: به‌رمیه‌کی بو 
فلانکه‌س راخست. 

انتشرش الشیین: شته‌که راخراء بلاو 
بووه. 

انترش الشوب وصوه: قوماشه‌که‌ی 
راخست‌و کردی به‌راخهر. 

انترش السماء القوم: ناسمان بارانی 
بەسەر خه‌لکه‌که‌دا باراند. 

انش فلاتا: فلانکه‌سی به‌زه‌ویدا داو 
چووه سەری سواری بوو. 

انشرش لسانه: زمسانی کرددوه 
به‌ثاره‌زوی خوّی فسه‌ی کرد. 

انترش آئره: شوین پیی هه‌لگرت؛ 
شوینی که‌وت. 

انفرش الشیی: شته‌که بلاو بووه. 

ترش الط‌اتر: بالنده‌که باله‌کانی 
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و می ی EE OR‏ 


ف رش 


۹ بس و سا ری تر یت مکش سس بی نے کی ید دی e Ê‏ یی کی نک کردا ہیں 


القراش: په‌پوله ‏ رهگه‌زی به‌پوله ھەر 
بالنده‌یه‌ك له پیّری به‌پوله بسی 
نه‌وانه‌ی به‌دموری چراو گلوب‌و 
شستی وادا کزده‌بنسهوه خویان 
به‌سوتاندن دەدەن ٥‏ نهو بلقه 
بچکولانه‌ی ده‌که‌ونه سەر ئاو و 
شله‌مه‌نی تر. 
راش اللسان: گوشتی بنی زمان. 
فراش الظهر: شوینی لی روانی سهری 
په‌راسوه‌کان له پشت دا. 
الفراش: را اخهری ناو مال ههرشتيك 
مرف رای بخاو بۆلەسەر دانیشتنو 
پشوو دان ‏ خانو ومال ه لانسه‌ی 
بالنده ۰ بنکی زمان له‌قولایی دهم دا 
ه (ك: فرش وأفرشة). 
الفراشة: تاکی پەپولە ۰ پیاوی سەر 
بچكۆله ه ھەر ئێسقانو ئاسنيك 
باريك‌و بچوك بی ه که‌میك اوی 
ماوه له بنکی حهوزدا ه ثیسقانیکی 
پچکوله لهو هه‌شت ی سقانه‌ی 
قاوغی میشکییان بيك هیناوه 9 
(ك: فُراش). 
الفراقة: پیسشه‌ی فه‌راشی‌و جى 
ر اخستنو پاککردن هوهی راخهرو 
شتی وا. 
القَرَاش: ئەو که‌سهی کاری جىئ 
راخستن‌و پاککر دنهومی ناومال‌و 
فمرمانگه له‌ئه‌ستو ده‌گری ه نه‌و 


۱٩۱ 


ج 


ف ر ش 


که‌سه‌ی گورسیو راخەرو شتی وا 
به‌کری دمدا به‌که‌سانی دیکه به 
بونه‌ی داومت‌و شایی‌و شینه‌وه. 
الفر ش: فه‌رش و راخه‌ری ناو مال (فرش 
السائل) شی کردنەودو لیکولینه‌وه 
له مه‌سهله‌کان‌و حسوکمو 
تاکامهکانیان ° دمشتو سارای 
به‌ربلاو ہ شوێْنێْك زر گژو گیای 
تیدا روابی ه کشت‌و کال که‌به‌سمر 
زه‌ویدا بلاو بیّتەوہ 0 بیچوه 
حوشترو گولك‌و شتی وا که بچوك 
بن‌و به‌کار: ی نه‌وه نەيەن باریان لى 
بندری ہ قورئان دمفەرموئ: ون 
الألعام حَمُولَة وَقَرْشًا). 
الفریش: راخەر ه له‌گیاو گژدا بریتییه 
لهو گیاو گژه‌ی لەسەر لاسکی خوی 
ناومستی‌و به‌سهر زموی دا بلاو 
ده‌بیته‌وه ہ (ك: فرائش). 
قرش من ا مسال: هو حوشترانه‌ی 
دوگیان نیه. 
الفرزش: قوماشی ئەستوور که‌ده‌کری به 
خیمه‌و رضمال ° به‌رده‌یه‌که به‌سهر 
سقرمو خواندا ده‌دری. 
لنرَشةٌ: فه‌رشت کی بچکوله ۰ پارجه 
خیمهیه‌که جاجم‌و جاخیٌکه له‌سه‌ر 
کورتان‌و زینو بارو بارگنه دا بلاو 
ده‌کریتموه ٩‏ سوار له‌ژیر خویه‌وه 


به‌سه‌ر کورتان‌و زینی دا دمدا. 
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ف رش ۱۹ 


ف رص 


الفروشة: ده‌گوتری: (ناقة مفروشة 
الرجل) حوشتریسکی قاچ خوارو 
قرقشسح فرشسعة: فاچسی ليك 
دوورخستنه‌وه ٥‏ نيوان قاچه‌کانی 
پان کرد. 
فر شحت الدابة: ناژه‌له‌که قاچەكانى پان 
کردنه‌وه بونه‌وه‌ی بیدوشن. 
تفرقح: به‌مانا (فرشح) دئ۔ 
الفرشاح من ا حوافر: ولاخی هیدیو 
لەسەر خو ه نه‌گهر بو ههور 
به‌کارهات مه‌به‌ست هه‌وری بی 
بارانه ٥‏ نه‌گهر بوزموی گوترا: 
مه‌به‌ست زموی پانو پوره. 
فرص الوب ونعوه فرصا: له‌باری درییژی 
قوماشهکه‌ی دادری ۰ کونی کرد ہ 
قه‌واره‌ی تیٔکرد ه ده‌گوترک: 
فرص افذا. النصل: پینه‌جیه‌که 
نه‌عله‌که‌ی کون کرد بوئه‌وه‌ی شم‌اکی 
قسوص الیسوان: بندمستی اژه‌له‌که‌ی 
ههنگاوت. گولله‌و تیرمکەی له‌بنده‌ستی 
دا. 
فرص الفرصَة: هه‌له‌که‌ی قؤستەوەو 
نه‌یهیشت له‌کی سی بچی ه بهناواتی 
خوی گھیی۔ 
فرص ثرصا: ماسولکەی نیوان شانیو 
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سنگی نازاری بوو. 

فرصت الفرصَةٌ فلاناً: ههل بو فلان 
رەخساء ههلو مفرجه‌که وی کرد 
فلان به‌ناواتی خوی بگا ه دمگوتری: 

آفرصه الامر: کارهکه خوّی بو گونجاند. 

فازضه في الشْیْیّ: نؤرەی له‌گه‌لدا کرد 
دمرباره‌ی شته‌که. 

افترص الفرصة: هه‌له‌که‌ی قۆزتهوە. 

افرص فلاناً قلما: به‌ناحه‌ق ثابروی 
فلانكەسى برد دهستی گەيشتە 
ناموسو شەرمفی, تانه‌و تەشەری لى 
دا. 

تفارص القوم بثرهم: خهلکه‌که به‌نوره 
چوونه سەر بیره‌ک هو نساوی 
پیویستیان ل دمرهینا. 

فرص الفرصةّ: هه‌له‌که‌ی قوزته‌وه. 

الفراص: به‌هیّزو توانا. 

القرص: (نوی القل) بهری درهمختی 
(الدوع)ه. 

الفرصاء من النوق: حوشترن که خو 
که‌نار دمگریو پاله‌په‌ستو ناکا: 
کەسەر دویلاوهکه چۆل بوو ثه‌مجار 
دێته سەر دوپلاوه‌کهو شاو 
دمخواته‌وه. 

لقرصٌَ: دمردێکه توشی فهفه‌ری پشت 
دمبی‌و کوری دەکاء کومی ده‌کا. 

الفرصَة: نوره: نوره شاودانی ئاژەڵو 

٥‏ ثاودانی کشت‌وکال ہ یاساو 


ف ر ص 


ریسایه‌که خه‌لکه‌که له‌ناو خۆياندا 
- موی دەكەن بو دابه‌شکردنی ئاو 
بو خواردذەوەو بسو ناودیری ۹ 
دمگوتری: (جاءت فرصَنٔك من البشر) 
روجاءت فرصتك من السقي) 9 
دمشگوتری: (إنتهز فلان الفرصة) 
فلانک هس هه‌له‌کهی فوزتهوهو 
به‌ناواتی خوی گه‌یی. 

الفرب 7 : خاوهن به‌شه ئاو. 

الریصةٌ: نوره ناو ۰ یاساو ریسایه‌که 
خه(که‌که له‌ناو خویاندا به‌یرهوی 
دەکےەن بو دابه‌ش کردنی ثاوی 
خواردنهوه‌و ناودیری کشت‌وکال 9 
پارچه ماسولکه‌یه‌که له‌نیّوان شان‌و 
سنگ دا له‌کاتی ترساندا ده‌که‌ویّته 
لەرزین ٥‏ ماسولکه‌کانی سنگ ٥‏ (ك: 
فریص وفرائص) ه دەشگوتری: (فلان 
ضخم الفريصة) فلانکەس نازاو 
به‌جهرگه. 

الف سرا اص: ناسنیسکی رهقو تیژه 
مه‌عدهنی تری پئ دمبردری ٩‏ 
کیردیکی دریژو تیه پینه‌جی 
چەرمی پیلاوی پی دهبرکا. 

الفرص: به‌مانا (الفراص) دکا. 

الفرصاه : توت ه رهنگیکی سوره 9 
دمنکی بوله ترکا. 


14°۴۳ 


ف رص 
کوتاء تێی روکرد ه ده‌گوتری: (فرض 
العود وفرض فيه العود). 
قرض الامر: نه‌رکه‌که‌ی واجب کرد به 
پیویستی دانا. 
ره علیه: لەسەری فه‌رز کرد. 

قوض له فى العطاء: له به‌خشش دا به‌شی 
بودیاری گرد. 

قرض القاضي فریسشة: دادوەر شته 
پیویسته‌که‌ی مه‌زه‌نده کردو بریاری 
لەسەر دا. 

فرض ا میسران فراضة: ناژه‌له‌که کهوته 
سالەوەو پیر بوو (فهو فارض وهي 
فارض) قورئان دمفه‌رموی: «فال له 
یوار لا قارض ولا بر وا 

آفرضَّ لفلان: بو فلانکه‌س به‌شی دانا. 

آفرض الال: ماله‌که گه‌یشته نه‌ندازه‌ی 
زه‌کات ل دمرک‌ردن‌و زه‌کاتی تیدا 
واجب بوو. 

رض فلاناً: به‌شی مەزەندەكراو و 
پێویست کراوی دا به‌فلانکه‌س. 

َرسن: بۆ زیدمرژیی له‌مانای (فرض) 
دئ. 

رضن الباحث: لێكۆلەرەوەكە هه‌ولیدا 


مه‌سه‌له میراتیه‌که حەل بکا. 


فرض الشیٰیُ فرو ضاً: شته‌که فراوان بوو. 
قوض الشّیْیْ وفیے فرضا: شته‌که‌ی تئ 


افترّض اممنسد: سهربازه‌کان به‌شی 


دیاریکراوی خویان ومرگرت. 
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ف ر ض 1404 ف ر طٰ 
اضرض فلاتا: به‌شی دیاریکراوی دا له‌نگ هرگرتنی كەشتى ۰ ھےەروا 
به‌فلانکه‌س. وشەی زالفرضع) ناوه بو شوینی 


الف‌ارض: نه‌و کسەیه شارم‌زایه 
له‌دابه‌شکردنی میرات دا. 

الفرانض: جوره زانیاریه‌که به‌هویه‌وه 
ده‌زاندری جون میرات داسه‌ش 
دمگرک. 

الفراض: سەرچاوەی چومو ےو 
شوینه‌ی ناوه‌که‌ی لل¿ هه‌لدمقولی ه 
ئهو بلیّسه ناگره‌ی له شقارته‌و 
چەرخو ئەستیو شتی وا به‌رز 
دمبیته‌وه له‌کاتی لیدانی دا. 

الفراض: به‌مانا (الفارض) دی. 

الفرض: ئەو ثه‌رکه‌ی خودا لەسەر 
به‌نده‌کانی پیّویست گردووه ه نه‌و 
شنه‌ی شاده‌میزاد بوخوی لەسەر 
خوی پیویست ده‌کا ہ فیکرهو بیرو 
بوچونیکه لسه‌بواری به‌گه 
هینان هوه‌و گضت وگو بو حسه‌ی 
مه‌سهله‌یه‌ك کاری بی دهکه‌ی ۵ 
به‌خششی دیاری کراو موچه‌ی 
دیاری کراو ۵ مه‌تال ہ تیر پیش 
نه‌وه‌ی بال‌و سهره تیژه‌که‌ی ل 
بیه‌ستری ۵ (ك: فرْوض). 

الفرضَة من النهسر: شوینی ناو ان 
خواردنه‌وه‌ی چوم. 

ات من البحسر: شوینی 


قەلےەم لەناو نامیری نوسین دا ۰ 
ناوه بو کوئی دیواری‌دهران دمر ہ 
داکوتانی بزمارو شتی وا له دارو 
شتی وا گریژهنه‌ی دمرگا ۰ چال‌و 
چویلی ناو قهدی کیو و نه‌ملاو 
ثمولای. 

الفرَضي: فه‌رائیز زان. لێزان له‌دابه‌ش 
کردنی میرات دا. 

القریض: فه‌رائیز زان شاره‌زا لهبواری 
فه‌رائیزدا ٥‏ حوشتری به‌سالا چوو. 

الفریضة: نه‌و نه‌رکه‌ی خودا لەسەر 
به‌نده‌کانی پیویست کردیی به‌کردن 
يان به‌نه‌کردن ٥‏ نه‌و ئهندازمیه‌ی 
دیاری کراوه اده‌میزاد بیکاء بیدا له 
عیب‌ادمت‌و زه‌کاتدان‌و شتی تر ه 
هه‌روا وشه‌ی (الفريضة) ناوه بو 
ناژمل‌و ولاخی به‌سالاچوو. 

الفراض: نهو ناسنه‌ی شتی پئ 
دهبریهو ۵ 

الفرَضة: ده‌گوتری: (ثایاه مفرض) 
که‌لبه‌کانی تیژو بڕەڕن. 

الفرّض: به‌مانا (الفراض) دی ۵ (ك: 
مفارض). 


فرط فروطا: پەلەی کرد زور خیْرا بوو له 


ئەنجامدانی كارێك دا. 


فرط منه کلام: به‌بی لیْوردیوونەوہ قسمی 
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فرط 6 ۱۹۵ 
لەدەم دمرچوو ناگای له‌خوی نه‌بوو 
قسه‌ی له‌دهم دمرچوو ه ده‌گوترک: 
فرط منه خیر آو شر) به‌بی تیفیکرین 
خیّرا نه‌و کاره باشه يان خراپهی 
له‌دست هات. 
فوط ای سیفه: په‌لاماری شمشیّره‌که‌ی داو 
روتی کرد ۰ له که‌لان دمری هیّنا. 
فرط عليه ني القول: زیده رویی کرد 
له‌قسه‌کردندا. 
قوط نی الامر: له‌کاره‌که‌دا که‌مته‌رخه‌می 
کرد ه به‌زوری وشهی (فرط) له‌تاو 
ناماده‌گردن‌و خو سازدان بو چونه 
سەر ئاوو شتی وا به‌کار ده‌هیندرک. 
أفرط اليه سوا به‌په‌له نیردراوی 
بۆلا نارد. 

فرط فلان ولَداً: فلانكەس منداله‌که‌ی 
به بچوك لەقەلەم دا ٥‏ دەشگوترى: 
فرط له ول مندالییکی بچوکی 
پیش خوی بو به‌هه‌شت جوو. 

ان رط العقد والعنق ود وفوھمسا: 
ملوانکه‌که‌ی پچر اندو دنک 4 
موروه‌کانی بلاو بوونه‌وه هیشوه 
تریو میومکهی ہەرتو بلاو 
کردهوه بون بولی کردو بوله‌کانی 
بلاو کردنهوه. 

افرَطّ: زیده رەوی کردو لەسنوری 
خوّی دمرچوو ج لمیواری گفت‌وگودا 
بی پان نه‌بواری هه‌لس‌و که‌وتدا 9 


رط 
پیاویکی نارد بولای بؤڈەوەی 
پیداویستیه‌کانی جی‌به‌جی بکا. 

افرط بیده الی سیفه لیستله: په‌لاماری 
شم شیره‌که‌ی داو له‌کالان دمری 

افرط علیه: بارشکی خسته سەر که 
نه‌توانی هه‌لی بگرک. 

فرط فلاتاً: پەلەی به‌فلان کرد. 

افرط الشْیَّْ: شته‌که‌ی بیش خست؟ 
خیرا هیّنانی 0 لهبیری جووه. 

فرط آمره وفی آمره: به‌په‌له کار‌که‌ی 
نه‌نجام دا په‌له‌ی کرد لهثه‌نجامدانی 
کاره‌که‌یدا ۰ فرط وه الى الساء) 
پیشیان خست بو ئاو خواردنه‌وه. 

افرط الحوض: حه‌وزه‌که‌ی پر کرد لەثاو 
تابه‌سهریه‌وه رژا. 

ان رَطٌ فلان ولداً: فلانکه‌س ته‌مه‌نی 
منداله‌که‌ی مه‌زنده کرد پیش بالغ 
بوونی. 

فرط فلاناً نی اصومة: فلانکه‌سی 
هه‌لنا بؤئەوەی کیشه‌و نیزاع به‌ربا 
بکا. 

فارط فلاتاً مفارطةً وفراطاً: بیش فلان 
کەوت ه پیش کیی لەگەل کرد. 

فرط الشَیٔی ونیه: که‌متهرخه‌می تیدا 
کردو گرنگی پی نەدا تا فه‌وتا ٩‏ 


وازی نی هیّناو لەبیر خوی بردموه. 


www.iqra.ahlamontada.com 


فرظ ۱۹ 


ئاوی تى هاته‌وه‌و پریزوه لمناو. 


نیزاع: وای ل کرد کیشه دروست 
یکا. 

قرط الیه رسولاً: نیردراویکی بو ناردو 

افترطٌ اليه في هذا الامر: لهم کاردا 
پیسشی کهوت‌و بیش کهوت ه 
ده‌گوتری: (فلان مفرط السجال ال 
العلا) فلانکه‌س دەست پیّشخه‌ری 
هه‌یه بو پیاوه‌تی‌و شکومه‌ندیی. 

فرط نلان ولداً: فلانکه‌س چه‌ند 
مندالیُکی به بچوکی مردنو پیش 
خوی که‌وتوون بۆ به‌هه‌شت. 

انفرط الشیو:: شته‌که پهرت‌و بلاو بوو 


تفارط القوم: خەلکەکہ پیشم‌کنیان 
کرد. 

تفارط السشیین: شته‌که کاتی به‌سمر 
چوو فەوتا. 

تفارط الرجل: پیاوه‌که بش کەوتو 
په‌له‌ی کرد. 


تفارط الهموم فلاناً: خهمو خەفەت 
په‌له‌یان کرد بولای فلان‌و شان‌و 
ملیان گرت. 


ف رط 

تفارط القطا الاء: قە‌تێکه په‌له‌ی کرد 
بوسر ناوه‌گهو به‌فرینی خیرا 
خوی گه‌یانده سەر ئاوه‌که. 

فرط الشّیٰی: شته‌که کاتی به‌سه‌رچوو 
فه‌وتاء ده‌گوترک: 

تفرطت العشاء: کاتی نویژی عیشا 
بەسەر چوو. 

تن الشیین: شته‌که پیش کهوت ه 
ده‌گوتری: فرط الفرس اخیسل) 
نه‌سپه‌که پیش رهوه‌که کەوت. 

الفارط: پیش که‌وتو و پیشه‌نگ و 
کسیّك پیش خه‌لکه‌که بکه‌وی 
ئاویان بو ناماده بکا ۵ (ك: فراط). 

الفر اطّة: ناوی بهلاش لهنیوان 
كۆمەلێك هو هو گهرهك دا ہ 
ھەركەسێك پیش بگاته سمری 
دمتوانی پیداویستی خوی لٗ دابین 
بكاو كەس مه‌نعی نه‌کا ۵ دمگوتری: 
رالاء بينهم فراطة). 

الفراطة: نامیرن که دمنکه زوراتی پئ 
دهکوترک. 

القَرط: سنوور به‌زاندن ہ نيشك زنده 
پەوی تیدا بکسری و (ك: افرط 
وافراط). 

ال بښدمشتی یو ه(ت: افراط و 
ده‌گوتری: (أفراط الصباح) دیاردمو 
نیشانه‌ی به‌رب‌هیان ۰ گزنگی 
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تذرظ 
الترط: به‌مانا «لفارط) دی ه واته 
پیشکه‌وتوو و ئاوێك پیش هه‌موو 
ناوهمکان بگا ه پیْشه‌کی‌و سلفه که 
دمدری به کریی شتو حه‌قی کار 9 
له دوعا کردندا بو مندالی مردو 
دمگوترئ: (للهم إجعله لنا قَرّطا) 
خودایه ئەم منداله‌مان بو بکه به 
تێشوو دستپیکی کرده‌وه‌مان بو 
قیامه‌تمان. 
الثرطُ: کار ك خاومنه‌که‌ی زیدهرموی 
بکا له‌که‌مته‌رخه‌می تیدا کردنی دا 
تاله‌کیس ده‌چی‌و دفهوتی ٩‏ 
لەقورئاندا هاتووه: للع هرا 
وکان مره فرطای. 
القرَطي: مروفی سەر رهق ٥‏ حوشنزی 
سەر رەقو چه‌موش. 
انار (مفارط البلد) دمورو به‌ری 
شار۔ 
رطع الشّیٰیٌ: فته‌که‌ی بانو پر کردو 
بلاوی کردەوہ و (رغیف مفرطح) 
نانێکی پانکراومیه ۵ ررأس مُفرطح) 
سهری مهیله‌و پان. 
قرطس النزیس: به‌رازه‌که لوتی درز 
کردهدوه. 
الفرطساس: نوتی پانهوه بوو 9 
دمگوتری: (انف فرطاس). 
الفرطوتةّ من ا حنزیر: لوتی به‌راز ٩‏ 


۱۹۷ 


قرع 
(ك: فراطیس). 

فرع الشّیٰی فراعة: شته‌که درێز بوو بەرز 
بووه ه (فهو فار ع). 


رم الشَيْى فرعاً وفروصاً: سەر شته‌که 
کەوتو به‌سه‌ریدا بالا بوو ٥‏ ده‌گوتری: 
رفرع قومَسه) به‌سهر گهله‌که‌یسدا 
بالادست بوو بوو به ریش سپی‌و 
پیاو ماقولیان. 
فرع الارض: هاتوچوی به‌ناو زمویدا گرد. 
َرع فرسَه: جلەوی نه‌سپه‌که‌ی گرتهوه. 
توندی کرد. 
فرع بين التخاصمین: ناوانی دوو کیشه 


کارو دژه‌کانی کرد ناشته‌وایی خسته 


ناویانەوہ. 
قرع البکس: کچینی دراند ٥‏ په‌رده‌ی 
کچینی لابرد. 
فرع نرما: قڑی ززرو پرو دریژ بوو (فهو 
آفرع وهي فرعاء). 
افر الشَیْی: شته‌که درێژ بو به‌رز 
بۆوه» بالای کرد. 


آنرع فلان في قومه: فلانکه‌س له‌ناو 


گه‌له‌که‌ی دا بهرز بووهو رزو 


شکومه‌ندی به‌دست هينا. 
فرع في ا جب ۱ : بەكێوەكە هەنگەرا ° 
پییدا سهرکه‌وت. 


فرع بنو فلان: خینی فلان بیش 


هه‌موو كەس ههولی دابینکردنی 
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فرع 
له‌ومرو ناوی ناژه‌له‌کانیان داوه ٥‏ 
خیلی هلان ناژه‌له‌کانیان که‌وتنه زاو 
زئو وهمب‌مرهینان ہ خیّلی فلان 
بیچوی ناژه‌له‌کانیان سهربری. 

آفرَعت الستْعَم: اژه‌له‌کان زاو زییان 
کردو بیچویان بوو. 

أفرَعَت السرأة: افره‌ته‌که پیش 
مندالبوون خویّنی بینی. 

فرع القوم من سفرهم: خه‌لکه‌که پیش 
واده‌ی مەزمأسےہ کراو له 
سه‌فه‌رکه‌یان گمرانه‌وه. 

آفرع المديث والأمر: دهستی 
به‌قسه‌کردن کرد دستی به‌کاره‌که 
کرد ہ ده‌گوتری: (نعم سا افرعت) 
شتیکی باش بوو نه‌وه‌ی دستت پئ 
کرد. 

فرع اللجام الضرسن: لفاوه‌که دەدمی 
ثه‌سپه‌که‌ی خویناوی کرد. 

فرع الارض: به‌ناو زهمویدا هاتوچوی 
کرد. 

فرع بسید فلان: گەورەی خیلی فلان 
ده‌ستگیر کراو کوژرا. 

فارَعٌ الرجل: شمرکی پیاوه‌که‌ی خسته 
نه‌ستوی خوی. 

فرع فلان: فلانکه‌س بیچوی ناژهله‌که‌ی 
سهربرک. 

نسرعغ بسن الُتخاصسمین: دوو مرذفشه 
به‌کیشه هاتووه‌کانی ليك کردمودو 


۱۹5۸ 


فرع 

فرع ني قومہ: بەسەر قەومەکەیدا بالا 
بوو. 

فَرَّمٌ من الاصل السائل: مەسەلەکانی له 

نه‌سله‌که دمرهینان ه دمگوترئ: 

(فلان خسن التفریع للمسانل) 

فلانکه‌س شارهزاو لێّزان بوو بو شی 


کردنه‌وه‌ی مه‌سه‌له‌کان. 

قرع الیل وني المیسل: بەکیومکدا 
سەرکەوت. 

فرع الارض: به‌ناو زمویه‌که‌دا هاتوچوی 
گرد. 

انترع البکر: کچینی لابرد. به‌رده‌ی 
کچینی دری. 


فرع الامر: دستی به‌کاره‌که کرد. 

تفع الیو : شته‌که لقو پوپی ل 
بوونه‌وه. 

تفرع الاغصان: لقو بوبه‌کانی زور 
بوون ٥‏ دهشگوتری: 

فیرعت السائل : مه‌سه‌له‌کان جؤر جور 


بوونو رک ری بوون. 
فرع الشيى: که‌وته‌سهر شته‌که, 
به‌سهری دا بالایو و۔ 


فرع قومَه: بەسەر گه‌له‌که‌یدا بالا بوو, 
ڕێزو شکومه‌ندی بەدصت هینا. 

الافرع: كسك قڑی برو جرو دریژ 
بن ه بو افرمت ده‌گوتری: (فرعاء). 

الفارع: به‌رزو بلند ه دهگوتری: (هو 


تیوه ۳۵ج ۰ ۰/0۲۵ ۱/۷۷/۷۲ 


فرع 


فارع الطول) تابلیی بالای به‌رزو 


بلنده ۵ (ك: فرع ٥‏ بو میینه 
دمگوتری: (هن فوار ع). 

الفرع مسن کل الشَيْئ: وشهی فهرع 
له‌هه‌موو شتی کدا ناوه بو سهره 
تمرزهو سهره توپه‌لاکی شت ° 
دمگوتری: رنزلوا فرع الوادي) لەلای 
ژووروی دوله‌که‌وه دابه‌زیون ه (فلان 
فرع قومه) فلانکه‌س پیش سپیو 
گموره‌ی گه‌له‌که‌یه‌تی ۰ توكو قزی 
سهر ه ھەر شتیك لەشتێكى کر 
جیا بووبیٌته‌وه‌و لهو پەیدا بووبی ٩‏ 
رك: فرو ع) ه (فرو ع الشجرة) واته: 
لقو پۆپى درەخت ه (فروع الرجل) 
مندال‌و نه‌ومی پیاو ه (لسروع 
المسألة) ئەو باس‌و چورتمو شتانه‌ی 
له مه‌سه‌له‌که‌وه سه‌رهه‌لدمدهن. 

الفرع: یەکەم به‌ری سكو زای حوشترو 
مه‌رو بزنه ٥‏ له‌سه‌رده‌می نه‌زانی دا 
نهو نوبمرمیان سەر دمبری يۆ 
یته‌کانیان. 

الفُریعاء: نهو زمویهی به‌روبومه‌که‌ی 
ناگاته ثه‌ن دازه‌ی ثنهو مەسرەقەى 
تییدا کراوه. 

َرعَن فرعتة: خوی بے زلزانیو 
لوتبهرزی نواندا. 

فَرعَنَ نلتا: ریگای بهفلان دا ببیته 


دیکتاتورو ضهلس‌و کهوتی 


۱۹۹ 


فرع 

تفَرعَنْ النبات: روهکه‌که گه‌شه‌ی کردو 
بەرز بوود. 

تَفرعَن فلان: فلانکه‌س لوت به‌رزی 
نواندو خوّی به‌زلزانی ٥‏ به‌رهوشتی 
فیرعه‌ونه‌کان رمفتاری کرد. 

فرعسون: نازناوی پاشا کونه‌کانی 
مبصر ۵. 

قرغ الشّیٰیُ فراغاً وفروضاً: شتهکه خالی 
بوو ه دهگوتری: (فرّغ الاناء و فرع 
الفواد). 

فرغ من الشنی: شته‌که‌ی ته‌واو كرد 
له‌شته‌که بوودوه. 

فرغ ای الشیی وله: قه‌صدی شته‌که‌ی 
کرد بوی چوو ه ده‌گوترکا: رلافرغن 
لك) له عودمت دێم بادستم به‌تال بی 
و قورئان دهفه‌رموی: ظسَفرُغ لک با 

قرم الفرس فرافتة: نه‌سبه‌که له 

روب_شتنی‌و خیرایی دا باش بووه 

پزشکموتنی بەدەست هیناوه. 

رت الطعنة: برینه‌که فراوان بوو. 

أفرغ الاء: ناوه‌که‌ی رشت. 

افرع الدماء: خوینه‌که‌ی پشت. 

انرغ الذهب والفضة وخحوھما: زذہو زیو 
و نه‌و جوره مەعدمنانەی لەقالب 
داء کردنی بهقالپ. 
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ف 

أفرغ الله الصْبْرَ على القلوب: خودا 
صه‌برو ئارامی خسته ناو دله‌کانه‌وه 
° قورئان دعفه‌رموی: را آفرغ 
عَلَيْتَا صَبْرا4. 


af 


فرع الشیی:: شته‌که‌ی خالی كرد ه 
دمگوتری: (فَرّغ الإناءَ وِفَرٌغ المكان). 
َرعٌ ما ني الوعاء: ئەوەی لهقاپه‌که‌دا 


بوو رشتی. 
فرع الاء: ثاوی بەسەر خوی دا کرد. 


c2 


تفرع من الشغل: وازی له‌ئیشه‌که هینا. 

َقَرَعٌ له: خوی بو ته‌رخان کرد. 

إستفرع فلان: فلانکه‌س رشایه‌وه. 

استفرغ جهوده في کذا: هه‌موو هيْزو 
توانای خوی لهو یشه‌دا سه‌رف 
گرد. 

الفارغ: خالی ه ده‌گوتری: (اناء فارغ 
وقول فار غ وفزاد فارغ). 

الفراغ: بؤشایی ٥‏ شوینی چول. 

الفراغْ من الدلو: ئەو لا که‌چاییه‌ی 
دونچه کمناوی لیوه روده‌کری ۰ 
حهوزه ثاویّك له پیستی ر مشه 
ولاو شتی وا دروست بکری ٩‏ 
مه‌نجه‌لی گےەورہ قازان که‌ههل 
نه‌گیری ه (ك: آفرغة) ه دمشگوتری: 
(رجل فراغ) پیاویکی خوشرویه ٥‏ 


(ناقة فراغ) حوشتری نیشانه نه‌کراو. 


۱۹۹۰ 


ف رف 

الفرافة: دنله راوکی‌و ناره‌حه‌تی 
ددروونی. 

القضرغ: به‌فیر جوون ‏ ده‌گوترکا: 
(ذضب دم فرغا) خوینی بەفیرق 
چوو. 

الفریغ: پان‌و پور ه چه‌قو و کیّردی 
زور تیژ ه دهشگوتری: (رجل فریغ) 
پیاویّکی زمان تیژو قسه زانه (طعنة 
فریف) برینیکی قه‌واره‌ییی هو 
خوینی ل دمتکی. 

اترم ده‌گوتری: (درمصصم 
مفْرع)دیرهەمو زیوێکی لهقالب 
دراوه. 

الفرْفة: دمگوترئ: (حلقة مفرغة) 
نه‌لقمیه‌که نازاندری سەرو بنی 
کامه‌یه هیچ شویّنی پی‌که‌وه لکانی 
پیوه دیار نیه. 

َرفسرّ: به‌له‌ی کرد له رویشتنداو 
هه‌نگاوه‌کانی کورت کورت‌و خیّرا 
خیرا هاویشتن ٥‏ خوی ته‌کاند ٥‏ 
خوی راوه‌شاند. 

فرفر فنلان: فلانکس کالفام بوو 
بی‌عهقل بوو ۰ که‌ژاوه‌ی بو نافرمت 
دروست کرد ۰ ملی نایه نه‌حمه‌قی‌و 
خویریه‌تی. 

ترشر فی کلامه: قسسەی تێكەڵو 
پیکه‌لی کردن. 
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شذر: که هاوشانی خوی که‌له‌پارجه 

بکا ه دمگوتری: راسد فُرافرُ وفرافرة) 
ه مندالی تیگه‌یشتو و بیگه‌یشتو ° 
ئەسپیِ ےك لغاومکەی بجولینی‌و 
ههولبدا لەسەری خوی دامالئ۔ 

القرفار: داریکی زور ره‌قو بته‌وه زۆر 
درگ دس وتی‌و دمبیتےه 
خوله‌میش: کاسەو کهوچك‌و شتی 
وای لن دروست دمکری ٥‏ جوریکه 
له‌که‌ژاوهی نافرمت. 

الفرر: چوله‌که‌ی بچوك. 

لفرفوز: گەنجی پێگەيشتو ۰ چولهکه‌ی 
بچوك. 

الفرفی: جۆرێكه لەرەنگ؛ رەنگێكى 
سوری مەیلەو رەش ه دەگوترى: 
(جوهر فرفيري). 


ف رف ۱۹٩۱‏ ف رق 
دمنگی لن¿ هێناء کردی به‌شه‌قشه‌قه. مادەيەكە بو هیموگلوبین پەيدا 
قرر الذنب الشا: گورگه‌که مەرمکەی دهبی. 
ونجر ونجر کرد ه که‌له‌پارچه‌ی الفرفييني: ربول فرفيرني) میزشکه 
کرد. به‌سروشت ماده‌ی فرفیریتی تیّدایه 
تَرف الحیٰئ: شته‌که‌ی هەلتەکاند بەزۆرى. 
ته‌کاندی. فرق بین الشیئین فرقاً وفرقاناً: دووشته‌کمی 
ترقر نلاناً: ناموسو حهیای لهکه‌دار ..."لك جیاکردنهوه. 
کرد ہ بوختانی بو هه‌لبه‌ست. قرق بین ا څخصوم: بریاری دا له‌نیوان دوو 
الفرافر: ویْل‌و گیل و بی مەبەست 9 دژو رکه‌به‌ره‌کان‌و کیشه‌که‌ی بو یەکالا 
بیچوی مه‌رو بزنو مانگا کیوی و کردنموه ۰ قورنان دمفهرموی: ارق 


تا رین الْقَوْم الفاسقين). 

فرق بن التشابهین: لایه‌نی جوداوازیی 
نیوانی دوشته لیْک‌چووه‌کانی دیارک 
کردو رونی کرده‌وه. 

فرق له عن الامر: کاره‌که‌ی تاشکراکرد. 

وق له الطریق و الراي: رێگه‌که اشکرا 
بوو؛ رون بووه. 

فرق الشْیَّْ: شته‌که‌ی دابەش کرد. 

فرق الله الکتساب: خودا قورئانى 
به‌ئاشکرایی‌و رونی ماناو مه‌به‌ست 
نازل کردوه ہ٥‏ قورنان دمفەرموئ: 
ری فا لاه علی اشاس غلی 
نک 

فرق العبي: منداله‌که‌ی ترساند. 

فرق ترتا: زور ترساو هه‌للمرزی ٥‏ قورثان 
دمفمرموی: هم قرغ بفرفون». 
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7 ۱۹ 
قوق منه: لیٔی ترسا. 
فوق علیه: بەزەیی پیا هاته‌وه بؤی به 
پەرؤش بوو. 
فسرق فنلان: فلانکه‌س چوەوہ ناو 
هه‌ضهبه‌و بانوه‌که‌و پییدا ڕۆيى ہ به 
سروشت‌و زکماك دانی شاش بوون ٥‏ 
ده‌گوتریا: 
قَرقت الاسنان: ددانه‌کان شاشو كەل 
بوون. 
فرقت الدابَة: ولاخه‌که کلزتیکی بەرزو 
کلوَتیکی نزم بوو. 
قرق التسيس: نیرییه‌که نيوان دوو 
شاخه‌کانی پان بوو ۰ يان نيوان دوو 
گونه‌کانی پان بوو. 
قر ق الديك: كەلەشێرەكە دوو پوپنه‌ی 
هه‌بوو چونکه نێوانیان هه‌بوو ہ 
ده‌گوتری: (فرق عرف الديك) پؤپنەی 
که‌له‌شیّره‌که دوولا بوو دووکهرت بوو 
بهزكماك (فهو أفرق وهي فرقاء). 
آفرق العلیل: نەخۆشەكە چاك بوود. 
آفرق الناقة: حوشتره‌که بیچوه‌که‌ی لى 
دور کەوتەوہ ٥‏ يان دووسال‌و سین 
سالی بەسەردا تیبه‌ر ی ثاوس نه‌بوو. 
انرق نلافا: فلانکه‌سی وان کرد 
بترسی‌و هاوار بکا. 
انرت الرجل ای و پیاودگه مهرو 


بزنه‌کانی ونکردو فه‌وتاندنی. 


فرق 

أفرق ابله: حوشتره‌کانی له پاوانەكەدا 
بەرەللا کردن بو ئەوەی بؤخوّیان 
بلهومرین ۰ حوشره‌کانی به‌کهل 
نه‌دان‌و ناوس نه‌بوون. 

ارقه مفارقة: لیٔی دوور کەوتەوہ. 

رق بین القوم: ته‌فره‌قه‌و جودازازیی 
خسته نيوان دووشته ليك چوومکه 
دمشگوترئ: (فسرّقً القاضي بين 
اشزوجین) دادومره‌که بریاری ليك 
جیابوونەوەی ژن‌و میٔردەکەی دا. 

نرق الشَیْیٌ: شته‌که‌ی پارچه پارچه 
گرد. 

نرق الله القرآن: خودا قورئانی پارجه 
پارچه‌و ئايەت ایهت‌و سورمت 
سورمت نازل کردووه. 

َر الاشیاء: شته‌کانی به‌ش کردن. 

رن الصّبي: منداله‌که‌ی ترساند. 

اترق القو ٤‏ خهلکه‌که بلاومیان ل 
کردو هەریەکەیان به‌لایه‌کدا ڕۆيى. 

انفرق الشّیٰیُ: شته‌که‌ی بلاو کردموه ٠‏ 


دوولمت بوو ٥‏ ده‌گوتری: 

انفرق السصیح: بەیانی گزنگی دا 
تاریکایی دری پئ درا۔ 

تفارق القوم: قهومه‌که هه‌ندیکیان له 
هه‌ندیکیان جیابوونه‌ود. 

تفرق الشَيْى تفرتا وتفراقاً: شته‌که 
کهرت‌و پەرت بوو. 
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ف رق 

تفرق السرجلان: دوو پیاوەکے ليك 
جیابوون‌هودو هه‌ریه‌ک‌هیان 
به‌لایه‌کدا ر ویی. 

التضاریق: پارجه‌و بهش ه (تفاریق 
الشْنی) پارچه بلاو بووه‌کانی شت ٥‏ 
دهگوتری: (اخذ حَقَة بالتفاریق) 
ودجبه ودجبهو به‌شبه‌ش مافی 
خوی ومرگرت. 

الفارق: نهوهی شتیك له شتيك 
حیاده‌کاته‌وه ۰ (ك: فوار ف)۔ 

الفاروق: نه‌وه‌ی حەقو به‌تال ليك 
جیابکاتهوه ۰ نازن‌اوی عوم‌هری 
کوری خه‌تتابه ٥‏ زور ترسان. 

القّاروقة: ترسانی زۆر. 

الفراق: لك جیابوونهوه به‌زوری بو 
لے ك جیابوونهوه‌ی جه‌سته 
به‌کاردی. 

القرق بین الامرین: جیاکردنه‌وهی نيوان 
دووکارو روداو ه نیوان دوو کومه‌له 
قڑی سەر ه توفه سەر۔ 

الفرق: به‌مانا شەقامه ربّی نیوان دوو 
کیو ہ قه‌واره‌ی گهوره 9 درزو شه‌به‌قی 
گهوره ه بانوو دشتایی بەرز 9 
شەپۆلى به‌رزه‌وه‌بووی دەریا و که‌رت‌و 
له‌تی ھەر شتیّك فه‌باره‌ی هه‌بی. 

القرق والقزق: پياونك به سروشت زفد 
بتزسی. 


11۳ 


ف رق 

الفرقان: قورنانی پیرز ۰ بەلگەو 
پاساو ۰ ھەرشتێك حهق‌و به‌تال 
ليك حیابکاته‌وه. 

الفر قَة: كۆمەڵێك م روف ه ده‌گوترکا: 
(فرقة التمثيل) (فرقة الألعاب) ٥‏ 
كۆمەلێك قوتابى ھاوتەمەنو 
ھاوچەشىن لەخوێندندا 0 چەند 
هیرو ليوايەك لسوپا. 

الفرا قَةّ: لك حیابوونه‌وه. 

القروق: زفر ترسان. 

الفریسق: تاقمیکی زژری ناده‌میراد ٩‏ 
حی‌ابووهو دوورکه‌وته 9 ئەسپى 
پیشکه‌وتوو له کیمرکی‌دا ° بله‌یه‌که 
نمپد هی سهربازی ه (ك: فرقاء 
و أفرقة). 

اتفرق من الرأس: توفه‌سهرو خه‌تی 
لك جیابوونهوه‌ی قژی سەر له 
ناوچموانه‌وه تا پشته مل 0 نه‌و 
شوینه‌ی ریگاکان ليك حیادهینه‌وه» 
چوار رێیانو جیابوونهودی 
ریگاکان. 

سن ق اسدیث: لایه‌نسه اشکراو 
ر وونەکانی ئاخاوتن. 

الفرقد: ئەستێرەيەكە له‌نزيك قوتبی 
شیمالیه‌وه دمبیندری» شوێنەكەی 
دیارهو تا ئەندازمیەك سابیته ۰ پیی 
دمگوتری: ئەستیّرەی قوطبی ۰ له 
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ف رق 
نزیکی وه ئەستێرەيەكى ترو 
هاوشیوه‌ی نه‌و بەلام بچوكتر لمو 
پیکه‌ون بویه شاعیر دهلی: 

وکل آخ مفارق آناه 
لعمر آبیک حتی الفرقدان 
گولکه‌له ۰ رك: فراقد). 
الفرقسود: به‌مانا (القرقد) دی ہ (ك: 


فراقید). 

فَرقَع الشَیٔیٌ: شته‌که دمنگی لن هات 
نالەی کرد۔ 

فرقع الشيیٌ: شته‌که‌ی تەقاندەوەو 
گرمه‌ی هات. 

فرقع اصابعه: بەنجەی ته‌قاندن. 

فرقع فلاناً: ملی فلانکه‌سی باداء 
به‌جوريك دمنگی مل ته‌قاندنه‌که‌ی 
هات. 

افرنقشع: بازی کی توندی هاویشت‌و 
پشتی هه‌لکرد. 


افرنقعمت الاصس‌ابع: جومزگ هی 
پمنجه‌کانی تيك گیران‌و دهنگیان ل 
هات ۰ دمشگوتری: (افرنقع القوم عن 
الشتی) خهذکه‌که بلاوه‌یان لەشتەكە 
کردو لیی دوورکه‌وتنه‌وه. 

تفرقعت الاصابع: په‌نجه‌کانی دهنگیان 
لیومهات‌و تەقین۔ 

الفرقعَة: دەنگی لیکدانی دوو شت ه 
ته‌قینه‌وه‌ی به‌هیزو دەنگى گموره. 


3 1۹4 ف رلك 


ان قعمات: مسه‌وادى تەقینےەوہ ئەو 
مەوادانەی هیزی تهقینه‌ومیان زر 
به‌هیز بی. 
فرك الشْیٌ فرکساً: شته‌که‌ی کراند. 
خوراندی © ده‌گوتری: 
فرك الحمص و فرك انوز: توێكلى نوکه‌که 
يان گویزه‌که‌ی هه‌لفلیقاند بوئه‌ومی 
تون کله‌که‌یان لیسدامالی ۰ دمگوترئ: 
(فسرلٌ الشوب) قوماشه‌که‌ی كراند. 
خوراندی بوئه‌وه‌ی نه‌و شته‌ی پیوه‌ی 
نووساوه لى بیْتهوه ۰ (فهو فارك 
واللوب مفروك). 
فرك فرکا: ناخوشی ویست رقی لن بوو 
به‌زوری بو رق لیّبونی نیوان ژنو 
میرد به‌کاردی ۵ رفهر وهي فارك). 
آفركن السنبل: گوله گممه‌که‌ی بووبه 
فهريك به‌کاری شمومدی هه‌لی 
پروزینی‌و بی پروینی‌و پاك بکرکاو 
بخوری. 
إنفرك الشّیٰیٌ: شته‌که تهفرو تونا بوو 
هه‌لومری‌و که‌وته خوار. 
إنفرك المنکب: شانی داجوراو شانی 
داکه‌وت. 
تفرك النْعنّثُ: نیره‌موکه‌که لهقسمو 
رؤیسشتنو هه‌لس‌وکه‌وتدا ژنانه 
ره‌فتاری کردو خوی ومکوو ثافرمت 
نیشان دا. 
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رك ۱۹۵ 


إستفرك اقب ني السئبلة: دانه‌ویله‌که له 
گوڵەكەيدا پێگەپىو ردق بوو۔ 
الفرك من الاشیاء: نه‌وشته‌یه تویکلی لل 
بووبێتە‌وە ‹ توێكلى لن دامالدرابی. 
القريك: توزسکل لن کراوه ہاککراو ؛ 
گهنمو (زورات) گەنمەشامى 
سمرهتای پێگە ر شتنیان 9 
قەر مضهرمان ۰ زز سقانیکی 
بچكۆلەيە لەبنی زماندا. 
الفروكة: خواردنی کی گوندنشینه 
میصریه‌کان دروستی دهگهن له 
گمنمه‌شامیو رۆنو شم. 
فرم اللحم: گزشته‌که‌ی هه‌نجنی. 
أفرم الاناء: قاپه‌که‌ی پرکرد. 
القرامَةٌ: امیری ههنجنین. 
الفران: نانەواء نانکه‌ر. 
الفرن: ته‌ندوری نانه‌وا خانه. 
الفْرنيّة: نانێکه شیرو رؤنو شه‌گری 
تێكەل دمکرکا. 
الفرنسد: شم شیر ہ نهو تیسشکه‌ی 
۱ له‌تاکامی شه‌پولی روناکی له‌پانایی 
شمشیره‌که بەرچاو دەکەوئ ٥‏ دمنکه 
هه‌نار ہ گوٹی سور. 
الفرانق: شیر ه شارمزاو چاو ساغی 
پیش سوپاء يان پیشه‌نگی نامه بەر. 
فسوة فراقاً: تەردەماغو لەخ باییو 


به‌درموشت بوو. 


ف رهھ 


٠۸ ۲ 5‏ 
فره ذراهة ونروضة: جوانو قوز بوو ٩‏ 


چوست‌و چالاكو شاره‌زاو لزانو 

دەست رهنگین بوو. 

آفره: شتیکی جوان‌و سەرمنچ راکیشی 
به‌دی هیّنا ۰ شتیکی جوانی دروست 
کرد خانوکی نایابی بنیات نا. 

آنزفت ال أة: ثافرهته‌که مندالیُکی 
جوانی بوو کوزیکی قوزو شوخ‌و 
شه‌نگی بەوەلەد هیْنا. 

قَيٌ: به‌مانا رفرة) دی. 

استفره: شتی باشی هەلبژارد. 

آنره: جوانتر» قۆزتر ه ده‌گوتری: (فلان 
أفِرَهُ من فلان) فلان له فلان قؤزترہ 


جوانتره. 
رت الغلام: منداله‌که (گه‌نجه‌ک») 
خوی دار شتو پیگه‌یی. 


َر هَدَ نَفَسَهَ: هه‌ناسه‌ی ته‌نگ بوو. 

َفَرهَدَ الفلام: کوره‌که قه‌له‌و و جوان 
بوو. 

الفرفذ: گەنجی حوانضاسو تازه 
پیگه‌یشتوو ۰ بیْچوه شیر. 

الفرهسود: به مانا (لفرضد) دی ٠‏ (ك: 
فراهید). 

ری الثیاب: قوماشه‌که‌ی کرده فەروہ 
ه فەروەی لەسەر پزشاکه‌وه پزشی 9 
قوماشه‌که‌ی توکن کرد بپژی تین 
گرد. 
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ف رھ ۱۹ 
افتری فرواً: فمروهی پۆشى. 
الفرا: كەرەكێوى. 
القراء: فەروہ دروست کهر ہ فهروه 
فرزش. 
الفرو: پیستی بری گیانله‌به‌ره ومکوو 
ورجو نوی پیسته که دب‌اغ 
ده‌کریو دەكرێتە پزشاك بو 
خوپاراستن له‌سهرما يان بو جوانی‌و 
زینەت له‌به‌ر ده‌کری. 
القروا: ی ستيك توکی پیوهمسی ه 
ده‌گوتری: (فروة الرأس) (فروة 
الدب. فروة اللعلب؛ فروة الغنم). 
فری الشیی: فریا: شته‌که‌ی قەلاشت, دری 
و وردی کرد. 
قری القربة: دیمکه ناوهکه‌ی ثه‌ن دازه 
گرتو دروستی کرد ه (قربة) 
پارچەيەك پیستی خاراو و ده‌باغکراوه 
لاه کی ده‌دوریتهوه و ده‌گریت 4 
دیمکه‌ی ناو يان هی دوو ماست. 
فسوی الک ذب: درؤکەی ھەلبەست ه 
بوختانی کرد. 
فری الارض: به زه‌وییه‌که دا پژییو برک. 
قري فری: سه‌رسام‌و حبرمت زمده بوو. 
آنری الشییعٌ: شته‌که‌ی شه‌ق کرد 
درا اندی. 


آفری فلاتاً: زۆر به‌توندی دابه‌زیه سەر 


ف زر 

آنرج الاوداخ: شا ره‌گه‌کانی لاملی 
برینو خونه‌ک هیان دمرهات. 
خوینه‌که‌یانی دمرهینا. 

راه: بو زێدەڕۆيى لەمانای (فرَاه) دکا. 

انتری القول: قسه‌که‌ی هه‌لبه‌ست. 

انفری الشیٔیُ: شته‌که شەق بوو لِك 
بوود. 

تفری الشیین: شته‌که شەقی برد درا 
دادرا ٥‏ ده‌گوتری: (ثفرّی عنه توبه) 
کراسه‌که‌ی لەبےەردا درا ۵ (تفری 
الیل عن صبحه) شه‌وگار شهق بوو 
به‌یانی دا. 

تفرت العین: کاریزه‌که هه‌لقولیو ناوی 
لن هات. 

تفرت الارض بالعین: زمویه‌که شەق بوو 
ثاوی لى هه‌لقولا. 

الفریَڈ: بوختان‌و درو ۰ (ك: فری). 

القري من الاصور: قسەی ههلبهسراوء 
شتی بهدروو بی بناغه ۰ فورئان 
دمفه‌رموی: الوا ا مرم لف جلت 
شیا را ه ده‌گوتری: (فلان یضشری 
الفري) نه‌گهر یسشی جاك 
ئەنجامداو شتی سه‌یرو سەمەرہ بکا 
۵ ههروا ناوه بو پیاوی بوختانکهر. 


زر الشوب فزرا: قوماشه‌که‌ی دادری ٥‏ 


رزاندی. 


فزر الشییَ: شته‌که‌ی شه‌ق کردو لیشکی 


فلان‌و سهرزه‌نشتی کرد. 
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ف ز ر 

قزر الشَیئْ من الشیی: شته‌که‌ی له شته‌که 

حجیاکرده‌ود. 

قزر قزرا: له پشتی يان له سنگی گریه‌ك 

دمرچوو ه (فهو آفزر وهي فزراء). 

أفرَرَ الشیین: به‌مانا (قَرَرَهٌ) دئ. 

رر الشَيْىّ: بەمانا ره دک 

انفزز الگرب: کراسه‌که شەق بووء پزک. 

قِفْررَ: فه‌لش فه‌لش بوو. 

الفازر؟: ڕێگايەك به‌ناو لبه‌لانی ته‌باره 
بەستووداء ھەر ده‌لیی درزهو 
به‌سروشت له زمویه‌که بوود. 

الفزارة: پلنگی میینه. 

الفزر: بیچوه نیره‌ی پلنگ ه بیچوه 
نیره‌ی به‌ور ۰ کاره کیوی. 

الفزراء: کچوله‌ی گه‌نجو گوشتن‌و 
تیکسمراو و خوداریژ. 

الشزرة: لووه گذشت‌و نیسقانیکه له 
سنگ يان له پشت به‌یدا دمبی. 

الفزرة: پلنگی می ه دیله پلنگ و 
که‌ندرو درزی گه‌وره. 

قَرَرً: ترسا ه رز عن الأمر) له‌کاره‌که 
دوور که‌وته‌وه» لای دا. 

قَوٌ الرجل قزازة وفزیژ؟: پیاوه‌که چوست‌و 

الاك بوو گورجو گؤل بوو رف ا جرح 

فْزا) برینه‌که هه وی کردو کیٔمو 

زوخاوی ل رەوان بوو. 

قر فلاناً ٌ: ترساندیو ئیزعاجی کرد. 


۱۹۷ ف ز ع 


افزه: به‌مانا (زْه) دئ۔ 
تناژا: هه‌ریه‌ك له دوو به‌رامبه‌ره‌که 
ویستی به‌سه‌ر ثه‌وی تریان دا زال 
استقزه الخوف: ترسو بیم جارزی کرد. 
استفز نلانا: فلانکه‌سی توره کردو 
ته‌نگی پی هه‌لچنی. 
الق من الرجال: پیاوی چوست‌و قالب 
سوك ه بیْچوی مانگا کیوک. 
القر: بازدانی به‌زور تهنگه‌تاو کردن. 
فزع فلاناً تزعا: فلانکه‌س گرژو 
نارەحەت بوو هه‌لسله‌میه‌وه لەشتیٔکی 
سامناك. 
فزع النو ۶ به‌هانای قه‌ومه‌که‌وه هات‌و 
یارمەتی دان. 
فزع فَرَماً: ترساو دلی داخورپا. 
فزع الیه: پەنای بو بردو داوای به‌هانا 
هاتنی ل کرد ه گوتراوه: رأْزَّعَ ا 
فُرغ) کھترسا به‌هانایه‌وه هات. 
فزع من نومه: لەخەو راستی کردهوه؛ 
َرْمَه: به‌مانا (رَعَه) دئ. 
2۳ عنه: ترس‌و بیمی لن رمواندموه. 
القرامَة: زور ترسناك ه نهوه‌ی 
ددیترسینی ۵ ئەودی به‌هانایه‌وه دئ. 
الَزّع: ترسو بیم ه په‌نابردن ٩‏ 


به‌هاناوه هاتن. 
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ف زع 
الفزع: به‌هاناوه هاتوو ٥‏ هاوار به‌رو 
په‌نابهر. 
الُْحَدُ من الرجال: نه‌و کەسەی خه‌لك 
زور لیٔی ده‌ترسی. 
الفْرّمَة من الرجال: پیاویکه زود 
له‌خه‌لك برسی. 
الفازع من الرجال: که‌سی که هانا بو 
که‌سانی دیکه بهری يان بے 
پنچه‌وانه به‌هانای خه‌لکه‌وه بچی. 
الَْرْع: ئەو که‌سه‌ی ترسو بیمی لەکؤل 
کرابیتهوه ٩‏ ترسنۆك. 
انزع: كەسێك له‌کاتی تەنگانەدا 
په‌نای یو ده‌بری. 
الَفرّمَةٌ: به‌مانا لْفرّغ) دی ہ ھەر 
شتیّك ترسی لن بکرئ۔ 
رقزه: جارزی کردو دەری کرد. 
فسا الشوب: قوماشه‌که‌ی راکیشا تا دراو 
فسا فلاناً عن الامر: فلانکه‌سی له‌کاره‌که 
مهنع کرد. 
فقس فساً: سنگی دمرپهری‌و پشتی جال 
بوو ه (فهو افساً وهي فساآغ). 
قساً الشوب تَفستة: قوماشه‌که‌ی زود 
راکیشا تا هه‌لتلیشاو درا. 
تا الثرب: قوماشه‌که هه‌لدراو پزک. 
الفستان: پوشاکیکی افرهتانه جوّره‌ها 


رەنگو شیوه‌ی ههیه. 


۱۹۹۹ 


ف سح 

الفستقٌ: درهختیکی بهرداره لەپێڕى 
دره‌خته قه‌زوانیه‌کانه, قاوغه‌که‌ی 
دوو فلیقهو ناوکه‌ک هی مه‌یلهو 


سهوزهو تامی خوّشه له ولاتی شامو 


دهنیرانو زور ولاتدسی تر 
دمرویندری‌و ومبه‌ر ده‌هیندریک. 

الف‌ستقي: ر هنگی فسته‌فی مهیلهو 
سهوز. 


فتح له نف النجلس فَسحاً: له 
مه‌جلیسه‌کهدا ریگای بو کردموه تا 
دابنیشی. 
سم له الامسی: پاشا رێگای بئدا 
سح ا حرزتین: کونی موروه‌که‌ی فراوان 
کرد. 
نسح الشیی: شته‌که‌ی بلاو کردهوه» 
پانی کردموه. 
قح الکان فَساحةً: شوئنه‌که فراوان بوو. 
نسح الکان: شوینه‌که‌ی فراوان کرد. 
سح للکان: شوینه‌که‌ی فراوان کرد. 
ِنسُح الکان: شوینه‌که فراوان بوو. 
انح صدره: سنگی فراوان بوو۔ 
انفستح طرفه: روانینی در بووهو 
دووری بینی. 
تفاستح القوم: خه‌لکه‌که مه جلیسه‌که‌یان 
فراون کرد بؤئەوەی حیّگای که‌سانی 


تریش بیته‌وه. 
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ف سح 


۱۹۷۰ 


ف سخ 


مه 6 


تفع الکان: شوینه‌که فراوان بوو. 
نفخ فلان: فلانکه‌س داوای جێگه 
کردن‌هوه‌ی کرد ه داوای پشودانی 
کرد له‌کارکردندا بو هوهی 
بحه‌سیته‌وه. 

تفع له في المجلس: مه‌جلیسه‌که‌ی 
فراوان کرد ۰ جیگای بز کردموه. 

القسح: جهوازی سەفەر۔ 

الفسح: ده‌گوتری: (مسزل فسخ 
مه‌نزلیکی پانو پور ه (رجل فُسمٌ) 
پیاویکی سنگ فراوانه. 

الفسحَةً: پان‌وپورب فراوان ۰ ده‌گوتری: 
رفي هذا الأمر فسحة) لهم کارمدا 
فوسحهو مه‌جال هه‌یه ٥‏ پشودان 
له‌نیوان دوو وه‌جبه‌ی کار. 

الفسحتان: دوو لاچه‌ناگه‌ی خوار لیوی 
ژیرهوه موی لی نەروابئ. 

فسخ الرجل فُسخا: پیاوه‌که زه‌عیضو لاواز 
بوو نه‌زان بوو. 

فسخ الرأي: رایه‌که‌ی فه‌سادو شیواند. 

قسسخ الاشیا:: شته‌کانی لك 

حجیاکردنه‌وه. 

فسخ الشْیٰیٌ: شته‌که‌ی هه‌لوه‌شاندهوه. 
فسسخ البیسع أو العقسد: مامه‌له‌ک هی 
هه‌لوه‌شاندموه» گریبه‌سته‌که‌ی پوچهل 

گردموه. 

فسخ الفصل: جو مژگه‌که‌ی له‌شوینی 


فسخ الثوب عن نفسه: کراسه‌که‌ی خوی 
داکه‌ندو هریی دا. 
فسخ الراي وضوه فسخاً: رایه‌که پوچه‌ل 
بوو خراپ بوو. 
أفْسخ القرآن: قورنانی لهبیر چووه. 
فاسَخه البیع: داوای ل کرد مامه‌له‌که 
پوچهل بکاته‌وه ٥‏ يان هاورای بی بو 


پوچه‌ل کردنه‌وه. 

انفسَخ الشيێئ: شته‌که هه‌لوشایه‌وه 
پوچهل بۆوە. 

تفاسخ البیعان البَیعّ: کریارو فرؤشیار 
همردوکیان بریاریاندا مامه‌له‌که 
هه‌لبوه‌شیننه‌وه. 


تناسخ الاقاو یسل: قسەو باسه‌کان دژ 
بەيەك بوون. 

فسخ الشیٰیٌ: شته‌که داوشاو فاسید بوو. 

تفسخت السادة العسضویة: ماده 
عوضوییه‌که به‌هوی کاریگه‌ری 
به‌کتریاکانه‌وه داومشاو پزی۔ 

فسخ الشعر عن الجلد: توکی پیسته‌که 
روتایهوه‌و هه‌لومری ٥‏ دشگوترکا: 
فسخ اللحم عن العظم) گوشته‌که 
لەئێسقان دامالدرا هه‌لومری. 

تفسخت الفارة في الاء: مشکه توپاوه‌که 
لهناوه‌که دا زیو پارچه پارچه بوو. 

تفسخ الفصیل تحت ا مل الثقیل: بیچوه 


حوشتر‌مکه نه‌یتوانی باره فورسه‌که 


خوی لادج وین نیو rti]‏ و|ر|ج ۷۸۶۷۳۶۰۶۳۷۲ 


۱۹۷۹۱ 


ف سخ ف س ر 
TR ETT‏ 
القَسحٌ: کەسی کی لاواز که نه‌توانی إِستَفسَدَ الرجلٌ رهطه: پیاوەکە خرابه‌و 
بەرەنگارى چورتمو تهنگانه خیانهتی بهرامبهر خزمو خيلّی 
ببێته‌ودو کاری خوی نهنجام بدا. خوی ئەنجام دا. 


الفسیغْ: رزیو هەلوشاوہ پوچهل 
کراوه. داوشاو ۰ جوره ماسیه‌که. 
فَسَد اللحم او اللیٔن: گزشتهکه يان 
شیره‌که بوگه‌نی کردو که‌لکی نه‌ما. 
فُسد العقد: گریبه‌سته‌که پوچهل بۆوە. 
َسَد الرجل: پیاوهکه رێبازی راستی‌و 
حیکمه‌تی هه‌له‌کردو سه‌ری لن شیّوا. 
فسد الأمور: كارو نیشه‌کان گه‌نددل 
بوونو پشێویو ناریسكو پیّکی 
تیایاندا زور بوو۔ 
انسَد الرجل: پیاوه‌که گه‌ندهل بوو. 
فد الشیٔئٌ: شته‌که‌ی داوشاندو 
رزاندی خراپی گرد. 
نات الرجل رهطه: پیاوه‌که خرابه‌ی 
به‌رامبه‌ر تاقم‌و پیْره‌که‌ی خوی نه‌نجام 
دا خیانه‌تی لن کردنو نه‌وانیش دژک 
وستان اشوبیان نایه‌وه. 
تفاسّد القرم: خهلکه‌که پشتیان لهیه‌ك 


کردو قه‌تعی سیله‌ی ره‌حمیان کرد 
لك دابرا ان۔ 


~6 


استَفْسَدَ الشیْیَ: کاری بو نه‌وه کرد 
شته‌که فاسید بے ه ده‌گوترک: 
(استفسد الزرغ) کشت‌وکاله‌که‌ی وا 


ن کرد که‌لکی نه‌بی. 


الفساه: رزینو داوهشانو بی كەلك 
بوون ۰ پشیّویو ناژاوه. گرانی‌و 
قاتو قسری ه زیسان گه‌یاندن 
به‌خه‌لك. 

النسدة: زرمرو زیان ه ده‌گوتری: (هذا _ 
الامر مَفْسَدَة لکذا) ئەم کاره زیانی 
سهربکیشی بو فه‌سادو گەندەلىو 
خراپه‌کاری ۰ (ك: مفامید). 

فَسَر لشیم فسراً: شته‌که‌ی رون کردهوه. 
فَسَرَ الطبیب: پزیشکهکه سه‌یری میزی 

نه‌خوزشهکه‌ی کرد بوّنهوه‌ی بزانسی 

فَسر الشیی: شته‌که‌ی رون کردموه. 

سر یات القرآن الکریم: ثایه‌ته‌کانی 
قورث‌انی ته‌ف سیر کردن‌و ماناو 
ممبه‌سته‌کانی رون کردنسهوه» 
نهینی‌و حیکممت‌و ثه‌حکامه‌کانی 
خستنه روو. 

استَفسَر؛ عن کذا: داوای لن کرد شەو 
شه‌ی بو رون بکاتتهوه ٩‏ 
دەشگوترئ: (اِستَفسَرَةُ کذا). 

التفسر؟: شیکردنەوەو رون کردنه‌وه. 


تف سیر القسسرآن: له‌بوارى زانسته 
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ف س ط ۱۹۷۲ ف سق 
شیسلامیه‌کاندا مەيەس ت القسیف‌سا:: ورده پارچه‌ی ره‌نگ او 
ړونکردنه وهو شیکردنه‌وه‌ی ماناو رمنگ لەبە‌ردی مه‌رم مرو مورو 
مه‌به‌سته‌کانی نه‌و کتیبه پیرززهیه. شتی واء پیکه‌وه ده‌لکیّن درینو 
دمرخستنی نه‌و عه‌فیددو نهینی‌و وټنهو دیکوریان ی دروست ده‌کرعا 
حوکمو حیکمه‌تان هن که له بو دیوارو هه‌لاشی خانو. 
دووتویی نایه‌ته‌کانی دا ههن. فسسق كل ذي تشر فسسقاً ونسوقاً: 


الفسطاط: خیم هو رشمال که له 
کونكو مو دروست بکری ه شاریکی 
میژووییه له ولاتی میصر عه‌مری 
کوری عاص لهو شونه‌ی خیمه‌که‌ی 
خوی لن بوو دروستی کردووه ۵ 
ههروا وشه‌ی (فسطاط) ناوه بو 


کو مه‌لیك ناده‌میزاد. 
۳ ر٥‏ 
الفسیط: نینوك کهر ہ رەحەتىو 
پالیومری شله‌مه‌نی. 


" فسفّس فلان: فلان زۆر گیل و ئەحمەق 
یوو. 

فَسَافس: میْشیکی زیانبه‌خشو بوگنه 
به‌عه‌رهبی ناویشکی تریشی هه‌یه 
پیی ده‌گوتری: (البقة). 

القسفاس: که‌سیك زور ئەحمەقو گیل 
یسی ٥‏ شم شیری کولو نےەبر ه 
روه‌کیکی سه‌وزی بوگه‌نه گولیکی 
سپی ههیه لەدەم جؤگەو روبار 
دەر وک. 

الفسفس: خانوی رازاوه به‌پارچه 


شوشەو به‌ردی مه‌رمهرو لته مرو 


ئەو شتانه. 


فیسته‌قه‌که له تویکله‌که‌ی خوی هاته 
دمر. گویزه‌که, بادامه‌که له قاوغه‌که 
يان هاتنه دمر ه ده‌گوتری: (فسسّقت 
الرطبة عن قشرها) ميوه ته‌رو 
شپرینه‌که له توێكلەکە‌ی هاته دەر 0 
(فْسقّت الفارة عن جحرها) مشکه‌که له 
گونه‌که‌ی هاته دەر. 


فسق فلان: فلانکه‌س له خودا یاخی بوو 


سنووری به‌زاندو فه‌رمانو نه‌هیه‌کانی 

شه‌رعی پاشگوی خست. 

تسقّه: به‌فاسقی لهفه‌لهم دا. 

انفتقت الرطبة: میوه ته رو شبرینه‌که 
له تویکلهکه‌ی هاته‌دمر. 

فساق: بهم صیفه به‌کارده‌هیندری بو 
بانگکردنی نافرمت ٥‏ ده‌گوتری: 
(ياقسًاق) نهی ئافرەتى سنوور 
به‌زین! 

الفیق: زور فاسق‌و سنوور به‌زین. 

الفسق: به‌مانا رالفسیق) دئ۔ 

الفسوق: به‌مانا (الفسق) دئ. 

ال سَية: حه‌وزي که له روخام 


3.207 پى يه نافوره‌ی تیدایسه 


وک بو .۰1 ۲ .5 و 


طض کے میں ار نع 


ف س ك 
بەزۆرى لهباله‌خانهو حه‌دیفهو 
شتی وادا دروست دەکرئ. 

سک الفرس: ناسپه‌که له 
پیُشم کی که‌دا دواکهوت له ریزی 
ناخیرموه بوو. 
الفسکول: ئەسپیّك له‌غاردانه‌گهدا 
پاشهتا کف و پیاوك له‌ریزی 
ریبسواران دا لے دواوه بسی ٥‏ (ك: 
فساکیل). 
قسل الفسیل: نه‌مامه‌کهی چه‌قاند. 
رواندی. 
سل الرجلٌ فسالةً وف سولة: پیاوه‌که 
ترسنوك بوو رهزیل‌و هیع‌و پوچ بوو. 
اَل الف‌سیلة: نه‌مامه‌که‌ی له 
دره‌خته‌گ ه کردموه ‏ بان له 
زه‌وییه‌که هه‌لی کیشاو له شوینیکی 


سل الشیٰئٌ: شته‌که‌ی رهزیلو ته‌زویر 
گرد. 


سل الرجل: پیاوه‌که‌ی بی هيز کردو 
وره‌ی روخاندو نیشاتی شکاندموه. 

انتسَل النبات: روهکه‌که‌ی هه‌لکي‌شا 
بؤئەوەی له شوینیکی تر بم‌وینی. 

الفَسَالَةً: لاوازیو بیرو رای ناپه‌سه‌ند ٩‏ 
نه‌خوشیه‌که توشی دره‌ختی ميو 


دمبی گەشەو نه‌شه‌ی ده‌وستینی. 


۱۹۷۳ 


ف ش ج 

الفسالة من ال حدید وصوه: ورده اسن 
که‌ده‌کاتی کوتےانو لیدانس دا 
هه‌لده‌ومرک. 

الفٌسل: نه‌مامه ميو که اماده دەکری 
بو چه‌قاندن ٥‏ ههرشتیك خراپ‌و 
بی که‌لك بی ه دهگوتری: (رجل 
فسل) پیاوشکی بی رهموشت‌و بی 
مرونه‌ته ه (درهم فسلّ) پاره‌یه‌کی 
ته‌زویرو مه‌غشوشه. 

القلَة ر ای ناپه‌سه‌ندو بی مروئه‌تی 0 
نه‌خوشییه‌که له نه‌خوشییه‌کانی 
گەشەكردنى جه‌سته به‌هوی 
به‌دخوراکییه‌وه تووشی مرؤڈ دمبی. 

القسیلة: نەمامه خورما له بنکه 
سهره‌کییه‌که‌یه‌وه دمب‌ردری بان 
له‌زه‌وی هه‌لده‌که‌ندریو له‌شوینیکی 
تر ده‌چه‌قیندری ه پارچه روه‌کيك 
له بنکه سهره‌کییه‌که‌ی ده‌کریته‌وه‌و 
دەر ویندری. 

فسا نَسواً رفساءا: تسی که‌ند ه بایه‌کی ل 
بووه دمنگی نه‌بوو بوّنی هه‌بوو. 
الفسی: شوینی با لل بوونه‌وه. کونی 

پاشه‌وه. 
القاسي: خونفوسایه؛ لهم روموه که 
ئەویش بونی ل دی. 

ففج نشما: قاجی بلاو کردهوه بو 

میزکردن یان بو شتی تر. 

فَشُجْ: بو زیدمره‌وی له‌مانای (فشنج) دکا. 
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ف ش ج ۱۹۷4 


مه کلم 


تقشع: به‌مانا (فشج) دی. 
قشخ فلاا نشخاً: شه‌بلاغه‌ی له فلان دا. 
نشخ الصبیان في لعبهم: منائه‌کان له 
یاریه‌که‌یاندا درویان کردو لیکیان 
دا. 
فشخ الرجل: پیاوهکه جومژگه‌کانی شل 
کردنه‌وه ٥‏ ماندوو بوو. 
تَفشخ: جومژگه‌کانی شل بوونه‌وه. 
فش لشَا: کەمیِك هه‌وای تی کرد ہ یەقی 


هاته‌وه. 
فش السورم: ههوکردنه‌کگهی نیشته‌وه. 
دابەزی۔ 


قش القرِبَةً وفوھا: ئەوەی له کوندەکەدا 
هه‌بوو لەثاو و هەوا دەری کرد خالی 
کرددوه. 

فش غلیله: رقی خوی رشت دمراوی بو 
رقی خوی بمرهلا کرد بؤئەوەی 


کەمیِك هیواش بیته‌وه. 
فش الضرع: گوانه‌که‌ی دؤشی, شیری تیدا 
نه‌هیشت. 


قش القفل: به‌بی کلیل ققله‌که‌ی کردهوه. 
اش القوم: خه‌لکه‌که به باله‌پستوو 
هه‌لسله‌مینموه روّیشتن. 
انفشت القربَةٌ رنفوها: کوندهکه ئەو 
هه‌وایسه‌ی تیّی‌دا بوو هاته دمرو 
هیچی تیدا ند‌ما. 
انفش اللبن : ماسته‌که له‌مه‌شکه‌که 


ف ش ش 

انفشّت السریح: هه‌واکه له کون دمو 
میزه‌لدان‌و توپه‌که هاته‌دهر. 

انقش امرح: برینه هاوساوه‌که نیشته‌وه 
٥‏ دم‌شگوتری: 

انفشت عله فلان: نەخۆشى فلان لاچوو 
نه‌ما. 

انفش فسلان عن الأمر: فلانکهس 
له‌کارهکه‌دا ته‌مبه‌لی گرد. 

انقش الانف: لوته‌که لای سه‌روی به‌رزو 
نمرمایییه‌که‌ی بهرز بوود. 

القش: گز لو نه‌حسهق ه قوماشو 
پوشاکی باشو نه‌چندراو؛ ڕايەڵ 
کهمو تیوه‌دانی شاش‌و پاش ٥‏ 
زه‌لکاوی ناو. 

الففناش: ئەو که‌سه‌ی بهبی کلیل 
دهزانی قوفو شتی وا بکاته‌وه. 

ال شة: سی گیانل‌ب هر که هموا 
دمردمداته‌وه‌و هیچی تیدا نامینی. 

الفُشرش من الاشیاء: شتی بی سوود 
حوشریشك بهبی دؤشین شم 
له‌گوانی بتکی ۰ مه‌شکه‌یه‌ك دوی ل¿ 
برزک. 

الفشیش: دمنگی هه‌وا: کەلەشت دیته 
دھر دمگوتری: تایه‌ی نوتومبیله‌که 
فشه‌فشی دی ه واته صه‌وای لى 
دمرددچی. 

نشیش الأنصی: فیشکه فیشکی مار ٠‏ 
خشه‌ی مار که‌به‌سهر شتی وشکدا 


1ء 
هاته wwwW.iqra.ahlamontada.co?î‏ 


۱۹۷۵ 
ف شع 


فنغ الشیین تشفا: شته‌که بلاو بووه. 
قشع ضیه: که‌وته سەر شته‌که‌ی ترو 
دايپۆشى. 
شغ بالسوط: که‌وته سەریو به‌قامچی 
لی دا. 
تَشقت الشنیَة تفا ددانه‌که رواو له 
ریز ى ددانه‌گانی پیشه‌وه دمرچوو. 
قشغ الر جل: پیاوەکە ددانه‌کانی پێْشهوەی 
شاشو پاش بوون ه (فهو أفشنغ وهي 
فشغاع). 
ناقغ ناما بالأمر: په‌له‌ی له فلان کرد 
بو کاره‌که, ھەر له‌گه‌ل پیی گه‌یی 
خیرا دمنه‌دهنه‌ی دا. 
شم یو زیدمرژیی لەمانای فْشَغ) دی. 
فقغ النوم فلاناً: خەو فلانی داگرت. 
انفشغ الشیٰیُ: شته‌که زور بوو بلاو بووه. 
تقشع بلاو بوّوہ ه دەگوترى: نگ 
الشیب فلاناً وئفتغ الشیب فیه) 
پیری» موی سپی به‌جهسته‌ی فلان 
دا به‌سه‌رو ریشی فلان دا بلاو بزوه. 
تشخ الولد: مندالو نموه زور بوونو 
بلاو بوونه‌وه. 
َقشُغ فلان بیوت ا حي: فلا نکەس چووه 
ناو خانووی گهرهکه‌که‌وه‌و ونبوو 
نه‌بیتر ایهوه. 
تفغ الدین فلااً: قه‌رز سواری شانی 


فلان بوو۔ 


ف شف 

الأنشَمٌ: به‌رانیك شاخی نه‌ماین 
هه‌ردوو شاخی شکابن. 

ای ارچه جهرم که کوندهی پئ 
پینه بکرک ۰ دره‌ختێکه حه‌وت 
مه‌تر زیاتر بەرز نابیتەوہ له پړی 
(زمنبه‌قییه) وم وو (ترتکره) 
به‌دره‌ختی تر هه‌لده‌گهری‌و تیی 
ده‌هالی‌و برستی لی دمبرک. 

الفشاغ: ژن به‌ژنی, کج به‌کچی 9 
دووپیاو ریّك بکەون هه‌ریه‌که‌یان 
کچی ئەوی تریان یان خوشکی 
ثه‌وی تریان مارمبکا ه بان ھەر 
یه‌کی لەم دوو افرهمته بکرینه 
مارمیی ثه‌وی تریان ٥‏ ئەم جوره ژن 
بەژنو کچ به‌کچییه له کؤمەلگەی 
دواک هوتودا بساوه ٥‏ ته‌مبهلی‌و 
تمومزی. 

لاخ به‌مانا (الفشاغ) دی که به‌مانا 
دروختیس که بے درهدختسی شر 
هه‌ندهگهریو خوی تی با هه‌لدهدا. 

لقَشقةٌ: جوره مادمیه‌که وەکوو لؤکه 
وایه لمناو کرژکی قهفه‌ژاژو هه‌ند 
دره‌ختی تردا هه‌یه. 

تشقّش: رای لاوازی هه‌بوو. 

شمش في فوله: درؤی کردو خوی 


هش ۳ وا هه‌لنای موه که له‌ودا 
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ف ش ف 


1۹۷٩ 


ف ش ي 


نه‌بون‌و کردارو رەفتاری که‌سانی 
دیکه بوون. 
قشفش الاء: اومکه‌ی هه‌لیْنجا. 
الفشفاش: پؤشاکێکه باش نه‌چندراوه. 
تەنكو شاش‌و پاشه. رایسهل‌و 
تیومدانی باش نهریٍ سراوه 9 
ده‌گوتری: (سسیف فس‌شفاش): 
شم شیریکه خراپ دروستکراوه ۵ 
كەسێك فشه‌فش به‌شتیٌ که‌وه بکا 
هی نهو نيه ه گیایه‌که وه‌کوو 
به‌سباس ددچی. 
فشق الشْییٌ: شته‌که‌ی شکاند. 
فشق فَعَقاً: بازی دا ہ رارا بو لهنیوان 
هه‌لیژاردنی ئەم يان ئەو تا هه‌ردووکی 
لەکیس چوون. 
قسشق الظبي وصوه: اسکه‌که نیوان 
شاخه‌کانی فراون بوو ه (فهو آفشق 
وهي فشقاء) ٥‏ (ك: فشق. 
ناشقه: له‌ناکاو به‌لاماری داء گوزو 
گومەت روبه‌روی بووه. 
َقَشَقَ الرجل: پیاوه‌که کراسه‌که‌ی بن 
هه‌نگلی راستی داو لاکےەی تری 
بەسەر شانی چه‌پی دادایه‌خوار. 
فشل لحیته قشلاً: ریشی بژو ژاکاو کرد. 
فشل لَعلا: شل‌و شیواو بوو ترسنوك بوو 
۵ تێشكاء نەیتوانی کاره‌که ئەنجام بدا ۵ 


ده‌گوتری: (دعسي الى القعال ففئیل) 


بانگکرا بو شەرو نه‌جوو نه‌یتوانی 
بچی. 
فشل عن الأمر: له کاره‌که‌دا سهرکه‌وتوو 
نه‌بوو تی شکا. 
تنل الماء: ناوه‌که جاری بوو. 
تغل الرجل: پیاومکه ژنی له بیگانه 
خواست بوّئەوەی مندالی ناکاملو 
نه‌خوشی ندیی. 
الفشل: پەردەو خیمه‌ی که‌ژاوه ٥‏ شتیکه 
وه‌کوو بەرہ له‌که‌ژاومدا راده‌خری بو 
لسمر دانیشتن ه (ك: فشول). 
الب شلَة: هینی پیاو ٩‏ سهری 
ههرشتیك خرو لوس بی ٥‏ (ك: 
فیاشل). 
فشا قُشواً ونشوا: دمرکه‌وت‌و بلاو بووه. 
فشا علیه آموره: کاره‌کانی بەسەرا دان 
هیّنده زور بوون نه‌یزانی کامهیان 
ئەنجام بدا. 
فشا آنعامهم: ناژهله‌کانیان زور بوون. 
أنشاه: قه‌که‌ی سلاو کردموه 0 
نهینییه‌که‌ی اشکرا کرد ه ده‌گوترکا: 
(آفشی مره وخیرّه ومعروفه). 
آنشی الله رزق فلان: خودا رزقو روزی 
فلانکه‌سی زور کرد تاوای لن هات 
قیامه‌تی لەبیر چووه. 
تفشی الشّیٰیٌ: شته‌که بلاو بووه فراوان 


بوو ه ده‌گوتری: (تفشت القرخة) 
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ف ش ي ۱۹۷۷ 


اش للا 


برینه‌که له گەدەيدا ته‌نیسهوه» 
فراوان بوو 

تَفشی الرض القوم وبهم: نه‌خوشییه‌که 
پمتاو تاعونه‌که له‌ناو خه‌لکه‌که‌دا 
بلاو بؤوەو هه‌مووی گرتنه‌وه. 

الفشَی: لەزانستی تەجویددا بلاو 
بوون‌هودی هه‌وایه له‌ناو دەم دا 
ده‌کاتی گوتنی پیتی شین بهم 
جوره کلایی بخەیه نیٔوان مه‌لآشوو 
پشتی زوبان. 

الفاشیة: نوستنی سهر له نیواره 
بؤئەوەی پاش ماومیهك به‌خه‌بهر 
بییو نه‌خهویهوه کاریك نهنجام 
بدهی. 

الفاشي: نه‌و که‌سه‌ی شوین ریبازی 
فاشیهت دمکه‌وک. 

القاشيةٌ: ریبازو مه‌زهه‌بیکی رامیارکو 
نابورییه له ولاتی یتالیا له‌سه‌ده‌ی 
بیستهم دا سه‌ری هه‌لدا: له‌سهر 
یاسای نیقابات داسە‌زراوہ رکه 
دمدات دمولمت دمست بخاته ناو 
هه‌موو دیاردهو کاروباریکی جمو 
جولی ئابورى. 

الفشاء: زاو زیکردنی مالو سامانه‌و 
زور بوونیه‌تی. 

الشر: سندوقی که بان جانتایه‌که 
اقفر مت نهو شتانه‌ی تیدا 
هه‌لده‌گری: که بو نارایشو خو 
بۆنخۆش کردن به‌کاریان ده‌هینی. 


ف صح 
قَصَحَه الصبح قَصحا: به‌یانی لْ هاتو 


به‌ته‌واوی دنیای ل روناك بوو۔ 


فمح اللِنْ َصحاً وفصاحة: شیره‌که پالفته 


یووه خشت‌و خولو موو پوشکه‌و 
په‌لاشی لن جیاکرایەوہ. 


قصح الرجل: زمانی کرایه‌وه به‌فسه‌ی 


رموان‌و اشکرا ه دەگوترئ: (فصْح 

الاعجمي) کابرای ناعهرمب به‌زمانی 

عه‌رهبی قسه‌ی کردو هیچ خوارو 

خیْچی تیدا نه‌بوو. 

انصَحٌ الصبح: به‌یانی دمرکەوتو اسؤ 
روون بووه. 

انصتح الأمر: کاره‌که ثاشکرا بوو. 

أفصح النهار: رزژهکه تاوسان‌و بی 
هه‌ورو تهمو مز بوو. 

أفصح عن مراده: مه‌به‌ستی خوی 
دهربریو به‌پوختی رای گه‌یاند. 

انمح النصاری: مه‌سیحیه‌کان که‌وتنه 
جےڑ نی فی صحیانه‌وه ۰ (ك: 
فصائح)۔ 

تمع: بو موباله‌غهو زیسدهدره‌وی 
له‌مانای رفصتح) دکا. 

تفاصح ني کلامه: خوی به‌زمان رموان 
هیناه به‌رچاو و وای قسه کرد 
گوایه فه‌صیحو رموان بیزه. 

تقمح الرجلْ: پیاوهکه زمانره‌وان بوو؛ 
زمانی راهات به‌رهوانبیزی بدوک. 
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ف ص ح 

تفصع ني کلامه: خوی به‌زمان رەوان 
لەقەلەم داء زم انرهوانی به‌سهر 
خوّی دا هینا. 

الفصاحة: مەبەست گەیاندنو توانای 
شت رونکردنەوہ ٥‏ خاویٔنی وشه‌کان 
لەتےمو مزو ناری کی لیّعدانی 
وشەکان۔ 

الفصح من الأیام: ئەو پوژانه‌یه نه 
هه‌ورو هه‌لایه نه ساردو سەرمايه ۵ 
له‌لای جوله‌که یاده‌وهری جه‌ژنی 
ئەو روژمیه که له‌میصر دمرچوون 
له‌س‌هرده‌می فیرعه‌ون دا 0 له‌لای 
مس یحیه‌کان جهزژنی 
زیندوبوونه‌وه‌ی حه‌زره‌تی عیسایه. 
به‌جه‌ژنی گه‌وره‌ی ناوده‌به‌ن. 

الفصیح: ده‌گوتری: (رجل فصیح): 
بیاویکی قسه رموان ه. به‌جوانی 
مه‌به‌سته‌کانی دهرده‌ب را ی فشسه‌ی 
به‌نرخ‌و بی نرخ ليك جیاده‌کاته‌وه 0 
(کلام فصیح) که‌لامیکی ره‌وانو 
ثاشکرایه. گوی چکه بیستنی پئ 
خوشه‌و ومری ده‌گری» عمقل هه‌ست 
به وردی‌و جوانی قمه‌کان ده‌کا ٥‏ 
(لسان فصیح) زمانشکی ره‌وانه‌و 
جوان مه‌به‌سته‌کان دمردمبرکو 
وشه‌کان تيك ناگورین. 

فصد العرق فَصداً: ده‌مارمکه‌ی قه‌لاشت بو 

که‌له‌شاخ گرتن ہ ده‌گوتری: ےد 


۱۹۷۸ 


ف ص د 
الریض) که‌ميك خوینی له نه‌خوشه‌که 


گرت به‌مه‌به‌ستی چارەسەر کردن. 


قصد الناقة: ده‌ماری حوشرهکه‌ی شەق 


کرد بونه‌ومی خوینی لی دمربینی‌و 

بیخواته‌وه (ئه‌مه له‌کاتی گرانی‌و قات‌و 

فریدا رودمدا). 

آفصدت الشجرة: دره‌خته‌که چروکانی 
پشکوتن‌و گه‌لاکانی دمرکه‌وتن. 

فَصّدَ: بۆ موباله‌غه له‌مانای (ِفْصَدَ دی 
٥‏ دمگوتری: 

فَصّدَ السیل الارض: لافاوهکه زهدویه‌که‌ی 
هه‌لدر: گا. 

فَصّدَ الشْیین: شته‌که‌ی لەثاوی كەم 
هه‌لکیشا ٥‏ له‌ناوی که‌می ومردا. 

افتصد: به‌مانا (فصد) دک. 

إنفصد الدم ونحوہ: خوینه که جاری بوو. 

تفص السدم: خوینه‌که جاری بوو 9 
دمشگوتری: (جاء یفص جبینه عرقا) 
هات ناره‌قی له ناوچ‌.وان 
ده‌چورایه‌وه ناوچاوانی ئارەقى لى 
دمتکا. 

الفاصدان: ریره‌وی هاتنه خواره‌وه‌ی 
فرمیسك لەسەر رومه‌ت. 

أبو فسصادة: بالندهیه‌که له پیری 
(فوتاحیه) و جوره چۆلەكەيەكە 
دمندوك هه لس دراوه خضواردنی 
حه‌شهره‌و کرمو شتی وایه. 
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۱۹۷۹ 


ف ص د ف ص ع 
المفصَدٌ: گویزانو کێردی بزيشك که بؤ رفلان خَراز الفصوص) فلانکه‌س رای 
۱ که‌له‌شاخ گرتن به‌کاری ده‌هینی. پەسەندو وەلامى به‌جییه. 
ذس اجرح تمیصا: برینەکه ههندی الفسضاص: دروستکهری نيمو 
کیٔمو زوخاوی ل هات. نه‌نگوستیله. 


فص المرق: ثارمقه‌که تکا. 
فصن اننذب: صه‌رصیرهکه (سیسرکهکه) 
دمنگی لن هات. 
فص الشیٰیٌ: فته‌که‌ی جیاکرده‌وه 
لەشتەکەی تری دامالی. 
انم اليه حقے شسینا: به‌شیسکی 
له‌مافه‌که‌ی خوی پیدایه‌وه. 
تصمه: بوزیدهر موی لەمانای (فْصْه) 
دی. 
فص الخاتم: نقیٔمی بو نه‌نگوستیله که 
دروست کرد. 
إفنتص الشيى: شتهکه‌ی جیاکردموه 
له‌وی تری دار ئی. 
انفص منه: لیّی جیابزوه. 
استفص: ده‌گوتری: (ما استفص منه 
شینا) هیچی ل دمرنه‌هینا. 
السص: به‌یه‌کگه‌ی_شتنی همردوو 
ی سقانيك ۰ ھەر نقیم‌و بهردی 
به‌نرخو گه‌وههر کے ده‌کریته 
ئەنگوستیلەوہ ۰ قه‌لشتی لیمؤو 
سه‌لکه سهرو شتی وا ه گلیْنه‌ی چاو 
و حه‌قیق متو كرۆكى شت ° 


بلقزک هی شله‌مه‌نی ۰ ده‌گوترک: 


الفصیص: دەنکه موروی لوس ئەومندہ 
لوس بی وابزانی چه‌ورد. 
قعع الرطبة: دهنکه خورما تەرەکەک 
به‌په‌نجه پلی شاندهوه بو هومی دهم 
بکاته‌وه‌و نه‌وی ناوموه‌ی دمربکه‌وکا. 
فصع الصّبي قلفته: کوره‌که پستی سهری 
بچوکی خوی گرو و دایمالی ٩‏ سهری 
بچوکی خوی به‌دمر خست. 
قمع العَمامة عن رأسه: میزمری لەسەری 
خوی دامالی سەری خوی روت کرد. 
نصع الیو عن الشیی: شته‌که‌ی له 
شته‌که دمرهینا. 
قصْع الرجل: پیاوهکه بای ْ بزوه. 
نصع له مال: مالو سامانی پیدا. 
مم ای من غیره: شته‌که‌ی له‌وی 
تر دمرهینا. 
افتصع الغلام: کوره منداله‌که پیستی 
سمری هینی خوی گرو و لایداو 
دایمالی» سمری بچوکی خوی 
ده‌رخست. 
انتمع خقه: به‌ززره ملی مافی خوی 
ستاند. 
انفمع الشيْئ: شته‌که روت بوو 


پهرده‌ی پیوه نه‌ما. 
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ف ص ع 

انفْصَع من غییه: له‌شته‌که هاته دەر. 

َفصع: بؤ موتاومعه‌ی (فُصّع) دئ. 

الانسصع: کوری چوك هه‌لمالدراو 
سه‌ری چوکی هه‌لمالدرابی. 

الفصعان: که‌سیك سه‌ری خوی روت 
بکا له‌به‌ر ئالۆشو خرق يان گه‌رما. 

الفسصعة: سهری چوکی کور: که 


پیسته‌که‌ی فراوان بی‌و گوپکه‌که‌ی 
دمربکه‌وی پیش خه‌ته‌نه گردنی. 
تصفص فلان: فلانکه‌س هه‌والی راستی 
تصفص دابته: گیای فیصفیصی دا به 
ولاخه‌که‌ی. 
تفصفصرا عنه: لیٔی ته‌کینه‌وه ددوریان 
چول کرد. 


؛لفصافص: پباوی نازاو وره به‌رز. 
الفصفص: رودکزسکی نالنییه‌و تەمەن 
دریده له‌بیری (القرنیة) ہ له ولاتی 
شام پنی ده‌گوتری: (الفصة) له 
ولاتی حیجازیش پیّی ده‌گوترین 
(البرسیم اطجازي). 
الفصنصة: به‌مانا (الفصفص) دی. 
فسمل الکرم فصرلاً: منوهگه دهنکه 
ترییه‌کانی ورد بوون. 
قصل القوم عن البلد: خهلکه‌که له 


شاردگه 


۱۹۸۹۰ 


ف ص ل 

فصل بین الشینین: ناوانی دوو شته‌که‌ی 
کرد لیکی جیاکردنه‌وه. 

فصل الحاکم بین اشصمین: دادومر حوکمو 
بریساری خوی لەنیوان دوو کیشه 
کاره‌که‌دا را اگه‌یاند. 

فطل الشْیْن من ضیه فصلا: شته‌که‌ی 
لەوی تر دوور خسته‌وه. 


فصل الشیْی: شته‌که‌ی برک. 
فصل اخطیب رضوه القول: وتار بیژهکه 
قسه‌ی جوانی کردن» وتاره‌که‌ی به‌پیزو 
ریك‌و پيك بوو. 
فمل الفصیل عن آمه: بی‌چوهکه‌ی 
له‌دایکی داہری دووری خستهوه ۵ 
لەشبر: ی بریه‌وه. 
فاصَلّ شریکه: حەقو حیسابی لەگەل 
هاوبه‌شه‌که‌یدا کردو لیی جیا دوود. 
فص الشْیّیَ: شته‌که‌ی بارچه پارجه 
کردو کردی بدچه‌ند بەشیکی لك 
جیاو سه‌ربه‌خو. 
سل الأْمر: کاردکه‌ی رونکرددود. 
هل التسماب السشاء: قه‌سابه‌که 
ممردکهی سےربریو گزشته‌که‌ی 
پارچه پارچه کرد ده‌شگوتری: 
َمل اخساط اللوب) خهیاته‌که 
قوماشه‌که‌ی پارچه پارچه کردو 
ثه‌ن دازه‌ی گسرت بونهومی بو 
. خاومنەکەی بیدوری. 
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صل العقد: له ملوانکەکەدا میروی ترو 
رەنگی تری خسته نیسوان 

انتصلت السراة رضيعها: افرمته‌که 
منداله‌که‌ی لهشیر بریه‌وه. 

تصل النخلَةّ: دارخورماکه‌ی له‌شوینی 
خوی گواستەوہ بو شوینیٔکی تر. 

ِفْسَلَ الشیٰیُ : شته‌که دابرا. 

سل القوم عن مکان کذا: خه‌لکه‌که 

الفاصلٌ: جیاکهرموه به کال که‌رموه. 

الفاصلَُ: مورویه‌کی تایبه‌تییه له 
ملوانکهدا دمخریته نيوان دوو 
موروی ترموه ٥‏ نیشانه‌یه‌که له 
حیساب دا ده‌خریته نیوان خانه‌ی 
دمیان‌و سەدانو ههزاران...هتد ۰ له 
بواری زانستی عروزدا بریتییه 
له‌سی پیتی خاوهن بزویّن که 
به‌شوینیاندا پیتشکی ساکن بی 
ومکوو رکَبّت) یان جوار پیت‌و به 
شوینیاندا پیتیشکی ساکن هه‌بی 
ومکوو (سَمِعَهُم). 

الفاصولیا: فاسولیا بەتەریو به‌وشکی 
دمکو لین درا ی‌و دمخوری ه فاسولیا 
چهند جوریکی ههیه. 

الفصال: لسن برینهومی زارؤکه له 


شم خواردنی دایکی. 


ف ص ل 


الشصل: ماوەی نيوان دووشت ہ 


پمرده‌ی نیوان دووشت ۰ شوینی 
به‌ی هك گهی شتنی دوو نی سقان 9 
بنكو وەچەو لقی شت ه ده‌گوترکا: 
(للنسب اصول وفصول). 


فصول السنة: ومرزه‌کانی سال (به‌هارو 


هاوین‌و بایزو زستان) ٥‏ ههروا 
وشەی (القصل) ناوه بو بەشيك 
دمبنه يەك (باب)و چەند بابیٍٔکیش 
کتیبه‌که پیك دینن ۰ هه‌روا ناوه 
بو به‌شیك له‌شانوگه‌ری ۰ قسه‌ی 
یه‌کالا که‌رمود. 


يوم الفصل: پوژی قیامهت ه (فصل 


اخطاب) نه‌ومیه حوکميك بی كەس 


ره‌تی نه‌کاتهوه. 


الفصلة: دره‌ختی خورمای گوازراوه له 


شوین ی کهوه بو شوینیکی تر 9 
به حس‌و مه‌قاللك که له‌گوفاريك 
جیاکرابیت هوه و نی‌شانه‌یه‌که له 
نیشانه‌کانی خالبه‌ندی بەم شیوه () 
دادهنری پیی ده‌گوتری فاریزه 
واته: ومکوو واوشکی سەرہو ژر 
به‌پچوکی ده‌نوسریو ده‌خریته 
نوان جوملهی به‌سهر یەکدا 
هاتوموه ٩‏ هه‌روا ده‌خریته نیوان 


بورو به‌ش ی شتهوه؛ ھەروا 
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ف ص ل 


۱۹۸۹۲ 


ف ص م 


دهخرڼته دوا وشهی بانگ 
لیُکراودوه ۰ فاریزه‌ی نوخته‌داریش 
ههیه له دوو شوین دادمنری: 
)١(‏ له‌نیوان جومله‌ی دریژدا. 
(۲) له‌نیوان دووجوملددا که 
دووه‌میان هوکاری یه‌که‌میان بى 
رئه‌مشه‌و نه‌نوستم؛ بو نه‌وه‌ی برئ 
له ئیشه‌کهم نه‌نجام بددم). 
الفصیل: بیچوه حوشتر ه گولکه‌له ۰ 
دوای له شم برین-هومیان‌و 
دوورخسته‌نه‌وه‌یان له‌دایکیان 9 
دیواریکی نزم. 
الفسصیلة: پارچسهیه‌ك لەجەستە 0 
پارچهیه‌ك له گزشتی ران ٩‏ هوزو 
خیلی پیاو ہ٥‏ خزمی پیاو ۰ له‌بواری 
روه‌کناسی دا کومه‌له رهگ هزه 
گیایه‌کن صیفاتی هاوبه‌شیان ھەن ° 
(فصیلة اجیش) به‌شیّ که له‌سوپا. 
الفیٗ-سل: یه‌کالا کمرموه دادومر که 
کیٔشەو نیزاعی نیوان دووکەس يان 
زیاتر یه‌کالا بکاتےەوہ ٥‏ جودا 
کمرموه‌ی نیوان حه‌قو بےتال 0 
ده‌گوتری: (حکومة فیصل, وقضاء 
فیصل. وقول فیصل. وطعنة فیصل). 
التملن: يەك له‌سمر حه‌وت به‌شی 


کوتایی فورنان لەم روموه نیشانه‌وه 


التصلة: نمنجامه‌ی دمرگا 0 نهرماده‌ی 
دمرگا. 

الفصل: شوینی به‌یه‌ك گه‌یشتنی دوو 
ئێسقان لهجه‌ستهدا ٩‏ شوینی گرد 
بوونهوهی بسهردی ره‌ق‌و پتسمو 
(که‌له‌که به‌رد) ۰ لبو چه‌وی نيوان 
دوو گردو کیو که اوی لی بیته دمر 
و رداء الفاصل) دمرده جومژگه. 

الشصلیات: پیریکن له گیانله‌بمری 


راللافتریات)ی وه‌کوو دوپشك‌و 
مێروو جالجالوکه‌و شتی وا. 


الفصتل: زوبان. 
قصم این نصما: شته‌که‌ی قه‌لاشت ۰ 
شه‌قی کرد به‌بی نموه‌ی دوولمتی بکا. 
قصم العقدة: گرپیه‌که‌ی شل گردموه. 
فصم الشْیَ: شته‌که‌ی چه‌ماندهموه. 
انصم الشیٔئ: شته‌که رویی بەسەرچوو 
ه دمگوتری: (افصم ار وافصم الطر 
وأفقصمت عنه اطمی). 
تَصمه: به‌هیزو توپزی زور شته‌که‌ی 


قە لاشت. 
انقصم الشیٰی: شته‌که شکا به‌بی ئەوەی 


انقصمت العقدة: گرییه‌که شل بوّوه. 
انقصمت العروة: قلفه‌که (دمسکه‌که) ل¿ 
اس 
نقصم ظهره: پشتی شکا. 


WWW. 1 مورجتهکابنخجن | اج‎ ep 


۱۹۹۳ 


ف ض ح 


لے رت مە ەى نالىم گۆشتەکەى لە 


انشصمت الدرَة: گەوھەرەكە لایه‌کی 
درزی برد. 
إنقصم الط : بارانه‌که وستایه‌وه 
(بروکه‌ی دایه). 
نٹ الشْیْ: شته‌که شکا به‌بی نه‌وه‌ی 
القصمَةً: درزو قه‌لشت. 
الفصمَةً: نه‌و وردمو پرژو ا 
ہے الكو شانهو شستی وا 
هه‌لدمومری. 
الفسیم: ده‌گوتری: (فأس فصیم) 
ته‌شوی‌و پاجیُکی گه‌ورمیه. 
قى الشیًْ من الشبی وعنه فصیا: 
شته‌که‌ی له شته‌که جیاکردموه لێڼی 
کردموه ہ دمگوترئ: (فصی اللحم عن 
العطے ) گزشته‌که‌ی له ئێسقانەكە 
حجیاگردموه. 
انصی من الامر: له‌کاره‌که رزگاری بوو 
جا خیٔر بی يان شهر. 
اَی المطر: بارانه‌که وەستایەوہ. 
انصی عنه الد آو انر: سه‌رماکه ریی 
يان گهرماکه نه‌ما. 
انصی الس‌صاند: ني جردوانهكه 
قولابەكە ی یان تەذعےو داوه‌که‌ی 
هیچی پیُوه نه‌بوو. 
تصاه منه ومنه: پزگاری کرد ه لیٔی 
گردموہ و ده‌گوترک: (فعتی ا 


عن العظم) گزشتهکه‌ی 
نیسقانه‌که کردموه. 

انفصی اللاصق من غسیہ: له‌زگه‌که 
لەشتەكە بؤوہ 0 ده‌شگوتری: 

إنفصى اللحم عن العظم: گۆشتەكە له 
ئێسقانەکه بووه. 

7 7 الشيى و عنے: له‌شته‌که 
رز گاری بوو۔ 

0 الدیون: لەقەرزداری رزگاری 
بوو و دمشگوترئ: (ما کدت أتفصی 
منه). 

تطح امسسم: چسته‌که قه‌لمو و 
گوشتن بوو۔ 

نَم الشٔیْ: شته‌که فراوان بوو. 

سح الراس عرقاً: سەر ئارمقی لن تكا. 

نضحه فححاً: عەیبو عاره‌کانی 
دهمرخستن؛ عه‌پبه‌کانی خستنه روو 
ه رونی کردەوەو ثاشکری گرد. 

حه النهار: روناکی رۆژ عهیبه‌کانی 
ضح القسر النجسوع: مانگ روناکی 
نه‌ستیره‌کانی مه‌حو کردهوهو دیسار 

نه‌که‌وتن. 

تع الرجل: پیاودکه عمیبهکانی 
دمرکه‌وتن. 

تفاضح السرجلان: ھەريەك لهو دوو 
کسه عهیب‌و عاری یسه‌کتزیان 


خسته یو 
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فا ض ح ۱۹۸۹ ف ض ض 
الفاضح (الفعل الفاضح): کردموه‌ی انفشضخ فسلان: فلانک هس گریاو 
حه‌یابهره 0 کردمومیهکی مادیهو فرمیسکی زوری رشتن. 
شه‌ره‌ف‌و کهسایه‌تی له‌نگ ده‌کا. نفخ الدلو: دولچه‌که جی ثاوی تیدا 
الفضیحة: بلاوبوونه‌وه‌ی ناو و ناتزره‌ی بوو فیچقه‌ی کردو هاته دمر. 
عه‌یب‌و عار امیز. ِنفْضَخت العین: چاوهکه کویر بوو. 
الفضع: شتی کلور. نفخ القارورة: گززه‌که شکاو هیچی 


فضح اد شکاندی شهقی کرد ۰ 
ده‌گوتری: (ضرب الرأس ففضحه) 
لەسەری داو شکاندی برینی نی کرد 9 
(وضرب البطیخةفف ضحها) کاله‌که‌که‌ی 
قاش کرد. 

قسضح السَی: جاوهکه‌ی کویر کرد ه 
هه‌لیکوزلی. 

ففح الب‌سرَّ: خؤشاوى له خورما 
نه‌گه‌یوه‌که دروست کرد. 
انضع العنقوه: هبشوه میوه‌که کاتی 
۱ ئەوەی هات بگوشری‌و شمرابی لی 

دروست بکرکا. 
افتضخ اش الاجوف: شته کلوره‌که‌ی 
شکاند. 
انتسخ البسن: له خورما نه‌گه‌یوهکه 
شهرایی خوشاوی دروست کرد. 
انفضخ: بو موتاودعه‌ی (فستخ) دک 
نع اي شتهکه بادو فراوان بو 
نفخ السقاء وهو ملآن: کونده اومکه 
(ته‌نکیه ئاوهکه) درزی بردو اوی 
لەبەر ڕۆيى. 


تیدا نه‌ما. 
الف‌ضوخ: شهرابیك بخورموهک هی 
سه‌رخوش بکا. 
القضیځ: گوشراوی تری 0 دوشاو ٩‏ 
شهرابی که له‌خورمای الو بول 
تیکه‌وتوو رخورمای تازه گهییو) 
دروست ده‌کری به‌بی نه‌وم‌ی ثاگری 
تیدا به‌کار بهیندری ۰ ماستاوی زر 
رون. 
الخ کوپه‌و گؤزەی شمراب تیدا 
دروست کردن ه دولچه‌ی زور گەورہ 
۵ (ك: مفاضخ). 
فض الشيى نها: شته‌که‌ی لك 
جیاکردموه ‏ ده‌گوتری: (قَض القوغ) 
خه‌لکه‌که‌ی پهرته‌وازه كرد (قض المال 
القرم) ماڵو سامانه‌که‌ی بەسەر 
خەلكەكەدا دابه‌ش کرد. 
فض ضائم الکتاب: نامه داخراومکه‌ی 
هه‌لپچری مورکراوه‌که‌ی لك کردموه 
٥‏ ده‌گوتری: رض الکتاب و فض الخاتم 
عن الکتاب). 
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1 ۱۹۸۰ فک ض ت 
یس سس ج د ب أصابه قضض من الماع 


فَضٌ الاء: ناوەکەی رشت. 
فَضٌ اللزئز؟ وغوھا: مرواریه‌که‌ی کونکرد 
و دم‌شگوتری: 
فض مُنرة الراة: کچینی نافرهته‌که‌ی 
لابرد. 
فض ما بینهما: نیوانی گردن. 
ق الامر: کاره‌که‌ی بریار دا (بریاری 
لەسەر کارمکه دا). 
فش الله ناه: خودا دەمو دانی وردو هار 
بکا. 
فض الشْی: شته‌که‌ی زیوکه‌فت گرد 
٥‏ به‌زیو شته‌که‌ی روکه‌ش گرد. 
إِنَضٌ: به‌مانا (فض) دکا. 
إِىفَضٌ الشّیٰیٌ: شته که شکا. 
انقض انجمع: کومه‌له‌که به‌رته‌وازه بوو. 
الفضاض: نموهی له‌کاتی شکاندا 
پەرتەوازہ دمبی ه دەگوترئ: (طارت 
عظامه فضاضا) تتسقانه‌کانی له‌کاتی 
لیدان دا کمرت‌و پهرت بوون: 
الفضاضة: به‌مانا (الفْضاض) دیا. 
ال من النساس: قەومو خیلی 
پەرتەوازہ ۰ دهگوتر: (خرز ض): 
موروی پهرته‌وازه‌و بلاوه بوو. 
القتضن من الشیی: ثه‌وهی له شته‌که 


جیابزت موهو بسلاو بوتکهوه ٩‏ 


ددشگوتری: (اصابه فضض من الاء) 
پریشکی ئاوی ریکهوت. 

الفْسَدٌ: بەردی که‌له‌که بوو بلاوه بووک 
کؤمےەل لەسےەر کؤمەل ٥‏ زه‌وی 
بەردەلانى رەشو سوتەمەرۇ. 

الفطةً: زیو ه عون سوریکی سپييه؛ 
لەھەموو مادەيەك زیاتر امادہ 
باشى گه‌یان‌دنی گەرمیو ته‌زوی 
کارمبایی تڼدايه ۰ له‌دوای زیر له 
جه‌وهه‌ره به‌نرخه‌کانه که به‌کاردی 
بو سکەلیّدنی پاره. 

التضیض: ئەو پرژو ورده دلؤبه ناو و 
ارده‌لوک هو به‌فره وردهمیه که 
لەکاتی پر ژانی ناودا بان له‌کاتی 
هه‌ل_کردنی رش باو رادا۔ی 
ناردەلؤکەی بهفرا ده‌بیندری ٩‏ ئاو 
که‌له‌سه‌رچاوه هه‌ل ده‌قولی ۰ بان 
که له‌تاسمان هوه ده‌ب‌ار: ی شوینی 
ناودار ؛ هو دمنکه خورماییه‌ی 
كەلەدەم فر ی دمدریته‌دهر. 

الفضاض: ئامێری هارینو وردگردنی 
به‌ردو گلی زه‌وک. 

القض الْضة: به‌مانا (الفضاض) دکا. 

07 لشیی: شته‌که به‌رفراوان بوو۔ 

تَسلَضْ الثرب: کراسەکه بانو بر بوو 
رقضفض الدرغ) زریٔیەکه پانو 
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ف ضف ۱۹۸۹ 
فراوان بوو (فضفض العیش) ژيان 
فراوان بوو ۰ (فھو فضفاض). 

تفضفض بول الناقة: میزی حوشترمكه 
به‌سهررانی دا بلاو بووه. 
القضافضة من الدروع ومن الثیاب: 
زریی فراوان پوشاکی فراوانو پان‌و 
پۆر. 
الفضفاض من الیاه: ثاوی زؤر ۰ پیاوی 
به‌خشنده ۰ کراسی پانو پور 9 
زه‌وی که به هوی بارانی زژرموه 
ئاوى لەسەر ر اوهستاپی. 
القضفاضة: (سحابة فضفاضة) هه‌وری 
باراناوی هه‌ور كەزۆرى باران تیدا بی. 
تطل الشَيْیْ فضلاً: شته‌که زياد له 
پیویست بوو ٥‏ ده‌گوترک: 
آنفق من مالك مافضل: ئەوەی له 
پیٔویستی خۆت زیاده لەسامانەكەت 
فطل الشْیْْ فضولاً: شته‌که به خاومن 
ریزو باش ومصفدار دەکرئ۔ 
أفضل علیه: چاکه‌ی لەگەل کرد. 
أفضل من الشْیی: له شته‌که هه‌ندیکی 
هیشته‌ود. 
آفضل عليه في اسسب: له‌بنه‌جهو 
نزاددا لهو خانه‌دان تره. 
فَاصَلَہُ مفاضلة وفضالاً: لمفهزل‌و ریزدا 


به‌سه‌ریدا بالادست بوو. 


ف ض ل 

فاضل بین الشینین: به‌رامبه‌ریو هاوکیٔشەبی 
له نیوان دوو شته‌که‌دا کرد. 

نظله علی غضیه: بەگەورەترو 
ریزدار تری له‌قه‌لهم دا. 

تفاضل القوم: خهلکه‌که کیم‌کیان 
هم بوو لموه‌جاغزاده‌یی دا 
هه‌ریه‌که‌یان لافی نه‌ومیان لیدهدا 
که ریردار تره له‌وی تر. 

تفضل: ہؤشاکی پشودانو ناومالی 
له‌به‌ر کرد. 

تَفَضّلَ علیه: چاکه‌ی لەگەل کرد ه لافی 
نه‌وه‌ی لیّدا که پیاومتی به‌سه‌ریه‌وه 
ههیه. 

تَفْضْلّ علی غیه: بیاوه‌تیو ریزدارکو 
وه‌جاغرادمیی بو چەسپا به‌سهر 
که‌سانی دیکهدا. 

استفضل من الشیی: لهو ریزدارتر بوو. 

استفضل السشْییع: شته‌که‌ی به‌زیاده 
له‌مافی خوی ومرگرت ٥‏ ده‌گوتری: 
(اخذ حقه واستفضل الفا. 

الفاضل: زياد له‌پیوی ست ه پیاوی 
ریزدارو شکومه‌ند. 

الفاضلة: نازو نیعمه‌تی گموره ۰ رك: 
فواضل). 

فواضل الال: بهروبوومی زموی ٥‏ 
شورهمه‌نی ئاژەل ٥‏ ف‌زانجی 


بازرگانی. 
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ف ض ل 

الفضال: جزداشه ہ بیجامه. پوشاکی 
ناو مال که نافرمت‌و پیاو له‌مال‌دا 
دمیپوشن بو نوستنو پشودان. 

الخال باو شت به‌رماوی 


شن 


الفضل: جاکه‌و نیعمهت به‌بی پاساو 9 
زیاده‌ی بودجه له‌بواری ابوریدا ۹ 
بەرماوەی شتو زیاده. 

تَضل الزمام: لایه‌کی ریشمەو هه‌وسار. 

الفشضل: ثافرمت که پوشاکی نیش 
لمیمریکا ہ دمشکوتری: (امرأة فطل 
نافرهتیکه داوینی له‌زه‌وی ده‌خشی‌و 
لمنجه‌و لار دمکا 

القضلةٌ: بەرماوەو ہاشماودی شت 9 
ئەوەی له جه‌سته دیٰتے دەر له 
پیشهوهو لەہاشعەوہ (ك: فسضلات 
وفضال). 

الفضول: شتی بی سودو فازانج» شتی 
پرو پوچ ه ده‌گوتری: (هذا من فضول 
القول) نه‌مه قسه‌ی پرو پووچه هو خو 
تئ ههلقورتاندنی مرف لەكارێك که 
په‌یوهندی بے نه‌ودوه نسهبی ٩‏ 
(جلف ال ضول) به ليننامهو 
سوزندخواردنێ کی قورهیشیه‌کان بوو 
له‌ناوخویاندا بریاریان دا لسهناو 
مه‌ککهدا ستهم نه‌هیلین‌و فه‌لاچوی 


زؤرداری بكەن ه پیفه‌مبهری ثیسلام 


۰۷ 


ف ض و 
پیش ئەودی ببیْته پێغەمبەر ناماده‌ی 
نهم هاوپه‌یمانیه ستراتیجیه بووه 
که‌له‌مالی مه‌بدوللای کوری جهدعان 
دا مورکراو هه‌موو تبرمو هوزه‌کانی 
قورەیش پابه‌ند بوونی خویان بهم 
پەیمانه ر اگه‌یاند. 

الفضولي من الرجال: کەسیِّك به‌کاری 
لاودکییهوه خوی خهريك بکا 9 
لەشےەرعو یا سادا به‌کهسسك 
دەگسوترئ: سه‌ربه‌رشتیارو وهی 
نه‌مر نه‌بی ومکیل‌و ه‌صیلیش 
نه‌یی. 

القضيلة: پله‌ی بەرز له ره‌وشتی 
جوان دا ه (فضيلة الشبی) 
تایبه‌تمه‌ندی شتو وهمزیفه‌ی شت 9 
(ك: فضائل). 

رآمهات الفضائل) کانو سهرچاوهی 
ردوشتی بسمهرز عەدالەتو 
حرکەمٹو لیزانی‌و ء داون پاکیو؛ 


مهردایه‌تییه. 


فضا الکان فضا ری که فراوان 


بوو. 


فضا الشجر بالکان: دره‌خت له شوینه‌که 


زور بوو. 


فضا نلان دراهسه: فلانکه‌س پاره‌کانی 


نه‌کردنه کیسه باخه‌له‌وه. 
انضی الکان: شوینه‌که فراوان بوو. 
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ف ض و ۱۹۸۰۸ ف ط ا 
آنضی فلان: فلانکه‌س چوو بو ده‌شت‌و الفضاء: زه‌وی‌و دهشتایی بهرفراوان ۵ 
سارا. زه‌وی خالی‌و چوله‌وانی ٥‏ خانويك 


آنضی ای فلان: گه‌يشته فلان. 

أفضى الأمر بے الى كذا: کاره‌که 
قلانكەسى بسےووہ گەياند ه 
دمشگوتری: 

هذا الکلام یفضی الى کذا: ئەم قسه 
سەر بهو ده‌کی شی‌و همه 
ده‌گه‌یه‌نی‌و نو ناکامه به‌دی دینی. 

أنضى الس‌ساجد بی سد الارض: 
سوزژدهیهردکه له‌کاتی سوژدمدا 
دەستی به‌زه‌وییه‌که‌دا هینا. 

آفضی ا ی فلان بالسسر: نهینیه‌که‌ی 
به‌قلان گوت. 

آفضی ا ی ال رأة: چووه خه‌لوه لەگەڵ 
ثافرمته که. 

آنضی الکان: شوینه‌که‌ی فراوان کردو 
خالی کرد له‌شت. 

الفضًا: ته‌نها ‏ ده‌گوتری: (سهم فضا) 
تاقه تيرێك ه (وبقیت فضا) به‌ته‌نیا 
مامهوه و (ترکت الاشر فضا): 
کاره‌گ 2۸4 به‌دانه‌مهزراویو 
ناریکخراوی جی هیّشت ہ یان 
ده‌گوتری: (امرهم فسضاً یسنهم) 
فسه‌رمانره‌واییو کار راپه‌راندن 
له‌ناویاندا یه‌کسانه‌و كەس 
فه رمانره‌واییو کویخایان نیه. 


به‌رده‌می چوّل بی ه بۆشايى نیوان 
شاره نه‌ستیردکان: که ھەر خودا 
دهزانی ئەو مه‌سافانه چه‌ندن. 
قطا به عن رایه فطنا: لەراو بوچونه‌که‌ی 
خوی لایدا. 
فا ال شته‌که‌ی درز پسی برد 
روشاندی. 
فا الرجل: له‌پشتی پیاومکه‌ی دا پانه‌و 
پان. 
فا به الأرض: به‌زه‌وی دا داء خستی. 
فا القوع: خه‌لکه‌که‌ی وان کرد كارك 
بکه‌ن پیّیان ناخزش بی. 
فطا ظهرّ بعیه: باری گرانی خسته سەر 
پشتی حوشتره‌که‌ی‌و پشتی چه‌ماند. 
قطن الرجل نَطناً: پیاومکه بشتی جالو 
سنگی دمرپه‌ری ٥‏ لوتی پان بووه. لوتی 
پلیشابوموه. 
فطی البعیر: حوشتره‌که پشتی نه‌وی بوو 
۰ چومایه‌وه ۰ (فهر أفطاً وهي فطاغ). 
أفطاً الرجل: پیاومکه دموله‌مه‌ند بوو ه 
ره‌وشتی ناشیرین بوو دوای ثه‌وم‌ی 
له‌وه بیش رموشتی جوان بوو. 
انطا نلاناً: خواردنی دا بهقلان. 
تفَاطاً: پشتی زور به‌قولدا چوو سنگی 
زۆر دەرپەرى. 
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فط أ 
تفاطاً عنه: ته‌مبه‌لی کرد له ئيشەكەدا. 
تفاضاً عن القوم: له هه‌لمهت بردن 
بۆسەر قه‌ومه‌که وازی هیْناو کشایه 
دواوه. 

فاطاً به الارض: بەزەوی دا داء خستی. 

النطاة: پشت بەقولدا چونو سنگ 
دمرپهرینه. 

تحت الرا بالولد فطحاً: نافرمته‌که 
منداله‌که‌ی فری دا. 
فلج السشیو: شته‌که‌ی پان کرد ٥‏ 
ده‌گوتر: ئ: فطح القَلم) قه‌له‌مه‌که‌ی 
دادا وای ل کرد پان بنوسی. 
قضح نلاتاً بالسصا: بەگؤجان له 
فلانکه‌سی دا ه دش گوتری: (فطح 
هر له‌پشتی دا. 
فعح فَطْحاً: پان بوو ه دمگوتری: (فطح 
الراس) سەری پان بوو (فطحت القدم) 
قاچی پان بوو. 
َطْم: بو موباله‌غه له‌مانای (فطح) دک 
و ده‌گوتری: 

َظُمْ ائمدیدة: اسنه‌که‌ی پان کردهوه. 

الانطح: پانو پانه‌ومبوو. 

الفطحلٰ: لافاوی گه‌وره ه شتی کهته‌و 
قهباره زل ہ زۆرزانو عالم 9 
که‌سيك زور عالم بئ, بویه ئیْستا 
به‌کوی زانا گهوره‌کان ده‌گوترک: 
(فطاجل) ۰ هەروا وشهی (الؤطحل) 


1۹۸% 


فط ر 
ناوه بو روژگاریك كەھيشتا 
ئادەمیزاد دروست نه‌کراوه. 
َر ناب البعي: که‌لبه‌ی حوشتره‌که 
گزشتهکه‌ی شهق کردو دهرکه‌وت. 

فطر النبات: روه‌که‌که زەوی قه‌لاشته‌وه‌و 
سهری دمرهیناو روا. 

قَطر الشَيَْ: شته‌که‌ی شەق کرد. 

فطر الأمر: شته‌که‌ی دەست پی کرد 
هیّنایه گورک. 

فضر الیا/: خودا له نه‌بوونهوه 
بوونه‌ومری هیّنایه کایه‌وه. 

فطّر المَجن: هه‌ویره‌که‌ی کرد به‌نان‌و 
نه‌یهذشت هه‌لبی ه ھەر شیلایی‌و خیرا 
کردی بەنان رانه‌وستا هه‌ویره‌که 
بگورکو هه‌لیی و دمەشگوترئ: رفطرَ 
اپاجیز الطین) کریکاره‌که قوره‌که‌ی 
به‌کارهینا بو سواغ پیش ئەودی 
قو رکه ماومیه‌کی به‌سهردا برواو 
بگو ڈو بنزشی. 

فشر النات2: به‌قامکه گەوردو قامکه 

شاده‌ی گوانی حوشتره‌که‌ی دوشی. 

افطرّ الصانم: رزژوهوانه‌که پوژوه‌که‌ی 
شکانك. 

افطرّ فلان: فلا نکەس که‌وته کاتی روژو 
شکاندنه‌وه 0 ژه‌می به‌یانی خوارد ۰ 
قاوه‌لتی کرد. 

انش على الرطب وضوہ: به‌خورمای 


- رو ین روژوی شکاند ٥‏ 
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فا 
خورمای ته‌ړو شبرینی کرده ژەمی 
به‌یانی. 

افطرّ ای الصوم: شته‌که پژژوهکه‌ی 
به‌تال کردهوه ٥‏ ده‌گوتری: (هذا 
العمل یُفطر الصائم). 

طْرّ الشّیْیٌ: بو موباله‌غه له‌مانای 
رفطر) دی. 

فطرَ الصانم: وی کرد رزژوهوانه‌که 
رؤژوەکەی بشکینی. 

فَطُرَ الرجل: شتیکی خسته پیٔش دەمی 
پیاوه‌که بؤئەوەی رؤژوەکەی پی 

انتطر الامر: کارەکەی لەسەرتاوہ 
دەست پئکردو دای هینا. 

إِنفَطْرَ الشّیٰی: شته‌که شەق بوو۔ 

انقطر الغصن: لقه دره‌خته‌که گه‌لای 
کرد. گه‌لاکه‌ی دمرکه‌وت. 

َفَطْرَ الشّیٔیُ: شته‌که شەق بوو درزی 
برد فه‌لشا ۰ دمگوتری: صفطرت 
الی) دسته‌که قه‌لشا. 


تفطر الثوب: قوماشه‌که درا ہ دادر دادر 


۱۹۹۰ 


ً از 


لەدەموجاوی کورو کچی تازه 
پیگه‌یشتوودا پەيدا دهبن. 


الفْطار: ده‌گوتری: (سیف فان 
شم‌شیرهکه مشت‌و مال نه‌گراو 
به‌کارهیندرا بویه برنده نه‌بوو. 

الفطاري من الرجال: پیاونك هیچی 
لمدست هه‌لن هومری نه‌خیرو 
نەشەر هیچی لمدست نه‌یه. 

القطر: درزو قه‌واره‌و قەلشت ه (ك: 
فطور) 

الفطسر: روژو شکاندن ۰ دەنکی تری 
له‌کاتی ده‌رکه‌وتنی دا + دمشگوتری: 
(رجل فطر وقوم فطر) پیاون که 
بەرؤژو نیه» قەومیِکن به‌رژژونین. 

عید الفطر: جه‌ژنی ره‌مه‌زان جه‌ژنی 
روژو شکاندن. 

زکسا الفطر: سه‌رفیتره و جوره 
زه‌کاتیکه موسولمانان پیش هاتنی 
جه‌ژنی ره‌مه‌زان يان لسه‌کاتی 
جه‌ژندا دەیدمن به‌هه‌ژارو ناتاجان. 

الفطسر: بۆله تسرک له‌سمره‌تای 


بوو. دھرکەوتنی دا ٩‏ کارگو قاچكو 
تفطرّت الارض بالنبات: زه‌وییه‌که تەقیله چهند جوریسکن هەرے 
فه‌لش فه‌لش بوو به‌هوی روانو ده‌خوری‌و هه‌یه ژه‌هراوییه ٥‏ سێوه 
سه‌ردهرهینانی گیاو گزموه. بن عهرزه 0 شیری کهم که 
التفاطی: گیاو گژ که دوا یەکەم بارانی به‌په‌نجه‌ی شایه‌تمان‌و قامکه گه‌وره 
به‌هار دمروق ه زیبک ه کے دمدوشرک. 
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قو 


۱۹۹۱۱ 


ف ط م 


فطاو ا 


الفطر؟: زدکاتی سهرفیتره ٩‏ سروشت‌و 
فیتره‌تی دروستکراوان سروشستی 
ساغو ی خضصەوش ه قورئان 
دمفمرموی: ط(فطر اشاس علیها لا 

الفشسرۃ السسسلیمة: له زاراوه‌ی 

فهیله‌سوفه‌کاندا نامادهباشی مروفه 

بو زانینو دەست لهسهر دانانی 
حوکم هو جیاکردنهومی حسه‌قو 
راستی‌و بەتالو پوچھ. 

الفطرية: بیرو بۆچونێکه گوایه فیکرەو 
مه‌یدهنه‌کان سروشتی‌و خورسکن 
لەنےفس دا بهبی نه‌زمونو پبی 
گوتن‌و خویندن بونیان هه‌یه. 

الفشٌور: نه‌و خواردنو خواردنه‌وهمیه 
روژوه‌وان به‌دوی خؤرئاوابوون 
روژویان پئ دهشکینی ٥‏ قاوهلتی. 

القطی: ههر شتیك پیش پنگه‌یشتنی 
به‌کار بهیندری ه ده‌گوتری: (خبز 
فطیس نان که هه‌ویره‌گ هی 
هه‌آنه‌هاتبوو كرا به‌نان هیشتا 
هه‌ویره‌ک هی نه‌گورابوو خۆش 
نه‌یوویوو نانی نی دروست کرا 9 
رراي فطسیر) رایەکے بهبی لن 
وردیونه‌وه دمربراو گوترا. 

القطی؟: نانیکه لەگەل رونه‌کمره 


ده‌ضوری» رونه‌ک هرهمو شی وا 


0 


فعس تطساً وفطوساً: به‌بی هەبوونی 


نه‌خوشیه‌کی دیار تیدا مرد هوی 


مر دنه‌که‌ی نهزاندرا. 
طس المحدیة: به‌هوی گهرم کردنو 
کوتانه‌وه ثاسنه‌که‌ی پان کردموه. 
فعس فلااً بالکلمة: به‌قسه بهرهمنگاری 
هلان بووه. 
f‏ طسا: بوری لوتی دابه‌زی» نزم 
بؤوہ ہ (فهو آفطس وهي فطساء). 
قَضْرّ: بو موباله‌غه له‌مانای (فطس)دا 
دی 


القَطسَةً: ده‌نکی اس. 

القْطسةّ: بان بوونو دابه‌زیتی بۆرى 
لوته ۰ لوتی به‌راز. 

النطیس: چه‌کوجی ناسنگهر چه‌کوچی 
گەورہ که ثاسنی سور گراوەی پئ 
دمکوتی ه يان پيك‌و کوین که‌به‌ردی 
پئ ده‌شکیندریک. 

الفطسة: لوتی بهرازو دموروبه‌رک. 

فطم العرد أو احبل تطما: دارهکه یان 

حە‌بلەکەی بریهوه دووله‌تی گرد ٩‏ 

دمگوٹرئ: رطع فلانا عن عادتسه) 

فلانکه‌سی له خووره‌وشته‌که‌ی لادا. 

َّمت الرضع الرضیع: شیردهرهکه 
شیره‌خوره‌که‌ی لەشیر بریهوه: 

انم الرضیع: شبره‌خوره‌که کاتی 


نه‌وه‌ی هاتووه لەشیر بمردریتهوه. 


دمکریته پیخورک. انف : له شی‌خواردن بردرایهوه. 
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ف ط م 


۱۹۹ 


ف ظ ع 


نفطم عن الشّیٔئ: وازی له‌شته‌که هینا. 
الفاطمیة: (الدولة الفاطمیة) دمولهتيك 
بوو له ولاتی سه‌غریب‌و میصر 
سالی ۹ی كۆچى دامه‌زراو سالی 
۷ كۆچى لەسےەر دستی 
صهلاحوالدینی نه‌یوبی روخینرا. 
الفطام: لەشیر برینه‌وهی منداله لەشیر 
خواردنی دایکی. 
الفطیم: لەشیر براوه. 
الف‌واطم: خه‌لیفهکانی ده‌ولهتی 
فاتیمیهن. 
قطن الامرّ فطتَة: کارهکه‌ی زانی ناشکرای 
کرد رونی کردموه. 
قطن شا وفطنة: بوو به‌خاوهن 
تیگه‌یشتن‌و زیره‌گی. 
قطن للامر وبه: له‌کاره‌که بهناگا هات‌و 
مه‌به‌سته‌که‌ی زانی چیه. 
فاطنه في الکلام: دمرباره‌ی قسه‌که بی 
گمر ایدوه چووه لای۔ 
نطته: روشنبیری کرد بو هوه‌ی 
زیرمکی و ژیری به‌دست بینی. 
تطْنه للامر: وای لی کرد لەکارمکہ 
ناگادار بی‌و بیی بزانی. 
ثفَطنٌ: به‌مانا رفطن) دئ. 
الفطائة: هیزو توانای زیهنه بؤ زانین‌و 
هه‌ست پی‌کردنی نه‌و شتانه‌ی دټنه 


الفطتة: به‌مانا (لفْطانة) دک ۰ زیره‌کی‌و 
وریایی له‌به‌ریومبردنی کاروباردا. 
فظ نا ر نظاظۃً: دلره‌ق‌و بی به‌زیی 
بوو ٥‏ خراپه‌کار بوو. 
انظ البعم: ورگی حوشترهکه‌ی درکو 
ناوه‌که‌ی دمرهیّنا بو خواردنهوه 9 
نه‌وه بووه له‌لای عه‌رمبه‌کان له‌کاتی 
رژی شتن به چوله‌وانی‌و دمشتی 
بسیرون دا بسه‌کاروان دمرژب شتن 
له‌پیش دا حوشترهکانیان ئاو دمداو 
پاشان ده‌میان ده‌به‌ستن بوئه‌وه‌ی 
کاویژ نەکەن: جا که تینویان دمبوو 
تاوبه‌ضدی حوشستره‌که‌ییان 
هه‌لده‌دریو ئاومکەیان دمردینا. 
القظ: تەبيات وشك‌و خرابه‌کار ۵ (ك: 
أفظاظ) ٥‏ اوی ناو ناوبه‌ندی حوشتر 
که‌له‌شوینی بیُروندا تینویان دمبوو 
به‌کاریان ده‌هینا. 
فضع بالامر ضا وفظاعة: کاره‌که‌ی 
به‌گه‌وره زانی‌و توشی سه‌رسامی کرد. 
قنع الامر فظاعة: خرابه‌کاره‌که جر 
بؤوەو گه‌يشته استیکی ترسناك. 
أَنظْغ الامر: به‌مانا رفظ دئ. 
انطع ناما: فلانکه‌سی خسته ناو کاری 
ترسناگه‌وه. 
أنظْع الامر: کاره‌که‌ی به‌قورس‌و گران 
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ف ظ ع 

انشع الامرٌ فلاناً: کاره‌که فلانکه‌سی 
خسته حالسهتی سەرسامىو 
تاسانه‌وه. 

قَظُم الامرّ: کارهکه‌ی وا لن کرد ترسناك 
بئ. 

استَفظع الامر: کاره‌که‌ی به‌ترسناك 
لمقه‌لهم دا. 

لقع ني آمره: له‌کارهکه‌یدا ه‌له‌ی کرد. 

القعفاع: ترسنوك. 

فعل الشْییٌ: شته‌که‌ی کرد ئەنجامی دا. 

افتمل السشیی: شته‌که‌ی هه‌لبه‌ست, 
ته‌زویری کرد ه دمگوتری: (فتقل 
اخدیث) قسه‌که‌ی هه‌لبه‌ست 9 
(افتغل عليه الکذب) درژی به‌ده‌مه‌وه 
هه‌لبه‌ست. 

انفمل: بو موتاومعه‌ی (َْل) دکا. 

انفقل بکنا: بهو شته کار ل کراو بوو 
(موتەئەسیر) بوو کرایه‌وه يان گرژ بوو. 

تفاعلا: نه‌و دوو شته همریه‌کهیان 
کاریگ‌هری له‌سمر ثه‌وی تریان 
هه‌بوو. 

الأفعولة: کرداری ناشیرینی چاوهروان 
نه‌گراو و سه‌رسام ک‌هر ه (ك: 
آفاعیل). 

التفاعل: کارلێکی کیمیاوک. 

التفاعیل: له زانستی عهروزدا چه‌ند 
وشهیه‌کن دانسراونو وشهگهلی 


۱۹۹۳ 


ف ع ل 
شیعریان پئ دمەکیّشریٗ ه ومکوو 
رفعولن» مفاعلان, مستفعلن). 

الفاعل: بکهر ه به‌توانا ه دارتاش 9 
کسی دك بسهکری ده‌گبری بسو 
ثی _شکردنی بین‌اکردنی خانوو 
هه که‌ندنی بناغه‌و زیراب‌و برو 
شتی وا ٥‏ لهزاراومی نه‌حوییان دا 
تیسمیکه کرده‌ودیه‌کی بولا ئیسناد 
درایسی‌و کرداره‌گه نے پیش 
نیسمه‌که‌وه بی. 

الفاعلیة: بوون به بكەر› هه‌رشتيك 
ومصفی (فاعیل)ی تیدا بی. 

القعال: کردموه چاك بی یان خراپ بی 
به‌مهرجی بکەر یەکیّك بی ° 
کردمومی چاك ٥‏ به خشنده‌یی. 

انفسال: کردموه ئەگەر دووک هس 
ئەنجامی بدهن. 

النعل: کردموه ہ له‌زاراوه‌ی نه‌حوییان 
دا وشهیه‌که ددلالهت ده‌کا لەسەر 
ر ودانسی روداوی و ز‌مانی 
روداوه‌که‌ش. 

القعلةَ: کردنی گرده‌وهیهك یه‌کجارو 
مەبەستیش پێی کردەوەی ناشیرینه ٩‏ 
قورئان ده‌فه‌رموک: «رفتلت عك 
أي لت وأنت من الکافرین». 

۱ لفعلي: شتی هه‌بوو. پیچه‌وانه‌ی شتی 
مومکین. 
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ف ع ل 

الفاعل النزي: جيهازو نامیرن که 
ماده‌ی تیدا ده‌گوردری بے وزه 
بسه‌هوی ته‌قین هوه‌ی گهردیله 
نه‌وموییه پورانیومه‌کانه‌وه. 

الفتعل: همرشتیك ريك بخری‌و لموه 
بیش نمونه‌ی نه‌بی ٥‏ ده‌گوتری: 
(جاء بالفتعل) کاریکی گه‌وره‌و سەر 
سورهینه‌ری هینایه کایه‌وه ہ٥‏ کارو 
ههلسو که‌وتیسك ته‌صه‌ننوعو 
ته‌که‌للوق تیدا بی. 

قم الڑإناء عسا: قاپه‌کهی پرکردو 

زیده‌رژیی کرد له پرکردنیدا. 

نعمه الطیب تعما: بونه‌که لوتی 
پرکرد. 

فعم الاناء فَعامَۃً نس قابه‌که پر بوو۔ 

عم الساعد: قؤلی پتەو و گؤشتن بوو. 

َعمّت الراة: افرهته‌که خوی دارشتو 
جه‌سته‌ی ريكو پيك وستا ۰ (فهي 
فعمة) 

انم الاناء: قابەکەی پرکرد 
پرکردنه‌ک هی تهواو کرد ۵ 
ده‌گوتری: (افعمّه ابر مسر مَسَاءةً) 
هه‌واله‌که دمرونی پر کرد لهبار‌ی 
خوشییه‌وه يان ناخوشییه‌وه. 

آفعم السسلك البٔیست: بونی ميسك 
ماله‌که‌ی پرکرد ۰ (فهو مُفْعَم). 

عم الاناء: بەمانا (ِفْعَمَمُ دئ۔ 


ء ۱۹۹ 


فرع ي 

الانضم: شتیك پربی‌و سمریه‌وه 
برژی. 

لقصم: دمگوتری: (وجه قم ددمو 
جاوکی پره گزشتن‌و بی چرچو 
لوچه ه (جاريه فَعمَة) کچیکی 
تیک سمراو و خوداریزه. گۆشتنو 
جسته ته‌واوه. 

َي تفم گه‌ړه کی کی ناومدانه بے 
دانیشتووانه‌گه‌ی. 

آفصی فسلان: فلانک‌هس بوو بے 

می السشیّیّ: شته‌که‌ی به‌داخیك 
نيشانه کرد له وینه‌ی مار بوو. 

تَفْعّی فلان: فلانکه‌س وازی له چاکه 
خوازیی هيناو روی کرده 
شه‌ره‌نگیزی. 

الأفعی: ماری ژه‌هراوی کوشنده؛ خال 
خائےەو مل باريكو سەر پانے؛ 
ژههرهکه‌ی زور کوشنددیه. 

الاناعي: چهند رەگو ده‌ماربکن له 
حالوبه‌وه بلاو دمینه‌وه. 

الانعو ان: نیره مار. 

الَمَاة: (أرض مَفعَاة) زموییه‌که زوری 
مار تیدان. 

الَمّاة: داخز که لەشێوەى مساردا 
حوشتری پئ نیشانه دهکری يان 
دهکرټته نیشانه‌و نارمی شتی تر. 
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ف غر 
فَقر قم غرا: ده‌می کردهوه. 
افقر فاه: به‌مانا (ففرة) دک. 
انقفر الفم: دەمەکە کرایهوه. 
انققر التور: غونچه‌که پشکوت. 
تغار: ده‌گوتری: (طعنة فغار) برینیکی 
ثه‌مدیواو دیوه. 
الففر]: دمراوی دو شیو. ۱ 
الفقر: زەوی فراوان ۵ دمربه‌ندی کيو 
و ته‌نگلی کیو. 
َعَم اور تغماً وفغوماً: غونچه‌که ده‌می 
کردەوہ پشکوت. ‏ , 
مت الرائحة آنفه: بونه‌که لوتی 


پرکرد. 


1 


قَفست الرائحة زکام الزکوم: بونه‌که 
گیرانی لوتی هه‌لاممت تووشبوه‌که‌ی 
کردموه. ۱ 
فغم بالشیی قَغما: وه‌گری شته‌که بوو 
له‌خوی گرت‌و دمستی ل به‌رنه‌دا. 
قغم بالکان: له شوینه‌که مایه‌وهو تیدا 
جیگیر بوو. 
آفقم البیت: خانوه‌که‌ی برکرد له‌بون. 
انم نلاناً: فلانکەسی هه‌لنا بو کردنی 
و ده‌گوتری: (هو مففم به) ئەو 
ومگری بووەو دلی لیّی نابیتهوه 
سووره لهسه‌رک. 
قَعُمَه: بؤنی خۆشى تیدا بلاو کردموه؛ 


پری کرد له‌بونی خۆش. 


۱۹۹۵ 


فغ ي 

إِفَقَمَ الزکام: ههلامه‌ته‌که‌ی چاك بووء 
بەری دا. 

انققم ال زکام: به‌مانا (إفتغم) دئ. 

تم الُورٌ: غونچهکه ده‌می کردهوه. 

القفم: ئەو ورده خواردنو ریشاله 
خوراکانه‌یه که له‌نیوان ددان دا 
ده‌مینیتهوه. 

ال چه‌ناگه به‌هه‌ردوو لاشه‌ویلموه ٩‏ 
وو 

القْفم: لوت چونکه بونی خۆش 
ددیکاته‌وه 

النَغْمَۃُ من الطیب: بونی خزش. 

النشوم: شتی بونخوشکراو به بونی 
خوش ه که‌سیسك نه‌خوشی 
هه‌لامه‌تی گرتبی. 

قفا الشْجَر تغوً: درهختهکه چروکه‌ی پشکوت. 

فغا الشْیٌ: شته‌که دمرکه‌وت‌و بونی بلاو 


0 


بووه. 
فعا جسته: جه‌سته‌ی خوی به‌بونی خۆش 
بوندار کرد. 
قغي التمر قفیٌ: توزکله‌که‌ی ئەستور بوو 
به‌هوی نه‌خوشی ک‌شت‌وکالیی که 
تووشی بووه. 
آنفی الشجر: در دخته‌که چروکه‌ی 
پشکوت‌و غونچه‌که‌ی کرایەوہ. 
أفغى التمز أو البسر: خورماکه خورما 
الو بل تی کموتووه‌که تویکله‌که‌ی 
به‌هوی نەخؤشییەو ثمستور بوو. 
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فاغي 

انف النغلة: خورما تسازہ 
پنگه‌ی_شتووه‌کانی دارخورماکه 
تویکله‌که‌یان ئەستوور بوو. 

آنفی نلان: فلانکەس دوای جوانی 
ناشیرین بوو ٥‏ دوای فهرمانبه‌رداری 
له خودا یساخی بوو ه دوای 
دموله‌مه‌ندی هه‌ژار که‌وت. 

آنفی الطعام: خواردنه‌که‌ی له‌شتی 
پوچو پل و پوش باککردهوه. 

الفافیة: غونچه‌ی درەختى خھنے ه 
غونچه‌ی هه‌موو ڕوەكو درهمختی 
بؤنخؤش ¢ بونی خوزش. 


۱۹۹۹ 


ف قح 
انفقا: شەقی برد درزی برد. 
تا بو موتاودعه‌ی تا دک. 
قفا النبات: روهکه‌که غونچه‌کهی 
پشکوت ه بهرمکه‌ی دمرکه‌وت. 
نات السحابة عن مائها: همورمکه 
بارانی باراند. 


پر بوو له به‌زو پیستی شه‌فار 
شه‌قار بوو۔ 

الفاقییاء: نه‌و ناوهی لەگەل لهدايك 
بسوونی منسدال دێته دەر ۵ نهو 
پهرده‌ی منداله‌گ هی تیدایه له 


الففی: خورمای ثال‌و بول تیکه‌وتووی مندالدانی دایکی. 
خراپ‌و بوچ ٩‏ شتی خراپ له‌ههر الفشسق»: جالیکی بچکولیه لهمالدا 
جوريك بی. ده‌کری ثاوی تیٔدا کودمبیْته‌وه. 
الففو: به‌مانا (الفاغية) دی. الفقاة: ههور بی گرمەو بی بروسکه‌و 
الفَغوَةٌ: گول ه بونی خوش. بارانی زور بی. 
الففو من الاشیاء: شتی بونخوش کراو ‏ الفقَنَةٌ شيو و دؤلی ناو زموی. 
بەبۆنى خوش. فقح النبات تعا: روه‌که‌که غونچه‌کانی 
فقا العین أو البثراً وضوها نَقاً: چاوه‌که‌ی کرانه‌وه‌و گولی کرد. 
هه‌لدری دمری هیٔف ه دومه‌له‌کهی فقح اقروَ وضوه: بیچوه شیره‌که توتکه 
گوشی دمری کرد. سه‌گه‌که بیچوه گورگه‌که يەكەمجار 
فقا اب الرمان: دمنکه هه‌ناره‌گه‌ی چاوی هه‌لینان. 
گوشیو ئاومکەی لن دمرهینا. نقم بو موباله‌غه له‌مانای ققح دی ٥‏ 
أنقانلان: فلانکس به‌هوزی ده‌گوتری: ققحا وصاصاع نیمه 
۱ نه‌خوشیه‌وه سنگی به‌قولدا چوو. حەقو راستیمان بینی يوه نهتان 
فقا: بۆ زیده‌رویی له‌مانای «فقا) دئ۔ دی۔ 
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قح 
تفاقح القوم: خهلکه‌که پشتیان لەيەك 
کرد. 
تنتح اد تەكە دەمى کردهوه؛ 
کرایەوہ ہ ده‌گوتری: فح الورد 
وقح التوز). 
لتاق ٌ: کولی پودث كات ك له 
غونچه‌که‌ی دێته دەر ھەر رمنگیکی 
هه‌بی 
شیاه مکودرۍ: رک اق 
7 منگی گولی تازه پشکوتووه 
ووه‌هایه. 
فقد اله 0 : قدا رفقدانا: : شته‌که فەوتا 


تیدا جوو. 
فَقَدَ الکتاب وفقد الال: کتیبه‌که فەوتا ٥‏ 
مالو سامانه‌که بوو به زمرمر ه (لقدت 
الراة زوجها) نافرهته‌که میرده‌که‌ی 
ونبوو سەری تیدا چوو۔ 
ازتن؛ الشّیٰئٌ: وی لن کرد شته‌که‌ی لن 
ون بی له‌کیسی بچی. 
انتقة الشيئ: شته‌که‌ی ل ونبوو 
له‌کیسی چوو ه بوی گەرا بؤشەوەکا 
ومدستی بینی 
4 که‌یاد 
تفاقد التوم: خەلكەكه هەریەکەیان 
نه‌ومی تری لن ون بوو بو یه‌گتر 
کرت یه‌کدی بدوزنه‌وه. 
٣٤4‏ 


تفن السشیی: نه‌کاتی دیارنه‌بوونی 
شته‌که دا بڑی گەراء چاوی بو گیّراو 


۱۹۷ 


فق ر 


زےەپبینی ۰ قورئان ده‌فهموک: 

ولد الط قال ما لي نا آزی 

الْهْدمُدک. 

تَْف: احوال القوم: له‌حال‌و وەزعی 
خهلکه‌که ورد بووه بزانی وافیعی 
حالیان چونه‌و چؤن نیه. 

الفاقد مسن النساء: ثافره‌تی ميرد 
مردوو يان مندال مردوو يان 
ئافرەتێك خزسی میردەک هی 
مردبی برای میردی مردبی. 

دمشگوتری: (ظبية فاقد أو بقرة فاقد) 
اسک ك درا نہ بژ چوەكەی 
خواردبی مانگايهك درنسده 
بێچود‌که‌ی خواردبی. 

الفقیدٌ: مردوی شوێن خالی؛ كسك 

مر دنک هی كەسەرى گهورهی 

هه‌بی‌و خه‌لکی بوی به پەرؤش بن 

و ده‌گوتری: (مات فلان غبر ففید) 


ولا نکەس مرد كەس بوی بەپەرۆش 


فقر الأرض فقراً: زدوییه‌که‌ی ههلکولی ۵ 
ده‌گوتری: 

و ۱ ۳ ٠‏ بيردکه‌ی هه‌لکه‌ند ناوی 
دمرهینا. 

فقر اقرز: موروه‌که‌ی کون کرد بو 
ملوا انکه‌که. 


فقر ال : شته‌که‌ی شکائد. 
فَقَر الرجل: فەقەری پیاوهکه‌ی شکاند. 
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فق ر ۱۹۹۸ 


فَقَرّته الداهية: به‌لاو کارمسات پشتی 

شکاند. 
فقو قَقَراً: فەقەرەی پشتی شازاری بوو 

به‌هوی شکان يان سوان يان لك 

ترازان يان نه‌خوشی تر. 

افقر الظهر: فه‌قه‌ره‌ی پشتی به‌هیز 
بوو۔ 

أفقر السصید فلاناً: نیچیرهکه له 
راوچیه‌که نزيك بووه نیّچیرەکه وای 
کرد راوچیه‌که فرسه‌تی لن بیْنی. 

أفقر ناما دابته: ولاخه‌که‌ی به‌نه‌مانمت 
دا به فلان. 

انتر فلات] ارضا: زه‌وییه‌ک هی 
بەئەمانەت دا بمقلان بو کشت‌وکال. 

أفقر الله فلانا: خودا فلانکه‌سی هه‌ژار 
کرد. 

تر الشَیٌْ: شته‌که‌ی زور شکاند» وردو 
هار ی گرد. 

فَتَرْ للفسیلة: بو نه‌مامه‌که چالیشکی 
هه‌لکه‌ند بؤئەوەی تییدا بروینی. 

انتقر: هه‌ژار که‌وت. 

انتقر ای الامر: پیویستی به‌کاره‌که 
بوو. 

فَاقر: خوی به‌ههژار داناء خوی 
به‌هه‌ژار لمقه‌لهم دا. 

تفقرّت الارض: زموییه‌که ززری چال‌و 
جویل تیٔدا بوو. 


۳1 


فق ر 

الفاقر؟: کارسات ۵ (ك: فواقر). 

الفقسار؟: به‌کی که له زینجوره 
نیسقانیه‌کانی پشت که له کلیجه‌وه 
تا پاشه سەر ریزیان به‌ستووه 0 
کی فه‌قه‌ره‌کان سیو سی قەقەرەن 
٥‏ حه‌وتیان له ملدان دوائزمیان له 
پسشت دان پینجی ان له سکدان» 
پینجیان له ران دان. چواریان له 
کلیجه‌دان ۰ (ك: فقار). 

الققر: اتاجی‌و پیداویستی؛ قه‌لشت‌و 
درز ٥‏ غهمو گرنگی دان بەشت, 
سوور بوون لەسەر شت. 


فقو الدم: کەم خوینی ہ ناريك‌و پیکی له 


پیکهانته‌ی خوینه‌که‌دا. 

الفقرة: به‌مانا (الفقارة) دی ۵ نیشانه‌ی 
شت جا کیو بی بان شتی تر 0۰ 
رسته‌یه له ئاخاوتن ٥‏ بەشێك 
لەسەر باسو لایه‌ك له شیعر ٥‏ نیوه 
شیعر ه ده‌گوتری: (زدت في کلام 


أو من شعره فقرة). 
الفقر؟: چال, قونکه که هه‌نده‌که‌ندری 
بو نەمامو شهتل. 


فش القمیص: یه‌خه‌ی گراس. 

الفتی: فەقعرہ شکاو ه دهم لوله‌ی 
بؤریو جوگا: کمناوی لل هەلدمرڑی 
۵ هه‌ژارو نه‌بوو که که‌مترین بزیّوی 


بو دابین بکری ه دمروی ش‌و 
گمریده‌ی بی نهوا. 


۷۷۷۷۷۷۰۱۳ 0 


ف ق ر 
الفاقر: جۆرەكانى هه‌ژاری ٥‏ ده‌گوترک: 
رس الله مفاقره) خودا لایه‌نه‌کانی 
ھسےەهژڑاریی ل سے ر لایسردو 
دموله‌مه‌ندی کرد. 
فقس نَقوساً: کتو پر مرد ہ بازی دا. 
فقس فلاا عن الامر فقساً: به ناشیرین 
ترین شیُوه رهمدی قلانی دایهود. 
فقس الطائر بیضته: بالنده‌که هیلکه‌که‌ی 
شکاند بونه‌وه‌ی جوجکه‌که بیّته دهر. 
فقس امیوان: حمیوانه‌که‌ی کوشت. 
فقس الشْیَُ: شته‌که‌ی به‌زور ستاندو 
داگیری کرد. 
فقس الق الطم: تهله که بالنده‌که‌ی گرت 
و دوفاقی ته‌له‌که بالنده‌که‌ی گرت. 
انققس الشّیٰی: شته‌که قلب بزوه. 
تفاقف‌سا: ھەريەك لهو دوانه فژى 
به‌کتریان راکیشا. 
الفقومن: له ولاتی شام جوره کالەکیّکه 
ه له ولاتی میصر جوره خهیاریکه. 
الفقاس: داریٔکی خوارگراوهیه لەتەلەدا 
۱ که بالنده‌که خوی لل دهدا دارد‌که 
ھەلدەگەريتەوەو ددیگرکا. 
قش البيضة وفرھا نتشاً: هێلكەكهى 
پلیشاندهوه به‌دست شکاندی بوّئەوەک 
ئەودی تییدایه بیْته‌دهر. 


و 7 7 75 4 
الفقوس: تروزی زموی دیم۔ 


۱۹۹۹ 


ف تع 

َقَطَ اغساب: نوسینی بره حیسابه‌که‌ی 
به وشەی (فقط) کتایی پئ هیّنا ٥‏ 
واته هیچی تر. 

فقع اللونْ ققعاً وفقوعاً: رهنگه‌که سافو 
بی گەرد بوو ه بەزۆرى بو ڕەنگى زەرد 
به‌کارده‌هیندریک. 

قتع الخیْئٌ: شته‌که‌ی شەق کرد ہ 
دمگوتری: (فقععه الفوافع) به‌لاو 

کارسات تیٔکیان شکاند. 

قع فلان: فلانکس فسه‌ی پروپوچی 
کردن هی‌چیان به‌سهر هیچهوه 
نه‌بوو. 

تَقَم الادیم: چهرمه‌که‌ی به‌رمنگی زەرد 
رهنگ کرد. 

لمع اْف: لوتی بو خوفه‌که دروست 
کرد 

نَقع الفاصسل: جومزگهکانی تيك 
ترنجانسدن‌و ته‌قانسدنی ہ پەنجەو 
شان‌و ملو په‌نجه‌ی خوی تهفاندن. 

ای النفوخ: شته فودراوهکه‌ی 
به زەختى دهست‌و پئ پیانان 
تەقاندو دەنگى لی هینا. 

إنقَقَعَ الشیْیٌ: شته‌که شه‌ق بوو درزی 
دا. 

تفاتعت ینه: چاوی سپی بوو. 

مت الوَرَقَةّ: ومره‌قه‌که ونجر ونجر 


بوو دراو دهنگی لن هات ٥‏ توره‌که 
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فق ع ۲۰۰ ف ق م 
کاغەزہ فوتێكراوەكه به پێکێشانی فق الشْیْل: شته‌که دمرکه‌وتو اشکرا 
به به‌ری دست دمنگی لن هات بوو. 

تققفت الاصابع: به‌نجه‌کانی ته‌قه‌یان فى الشیئً َقَا: شته‌که‌ی کرده‌وه هه‌لی 
هات له‌کاتی ته‌قاندنیان دا. پچر: ی ٥‏ ده‌گوتری: 
تنقع النبات: روه‌که‌که وشك بوو رهق فق الباب ونحوہ: دمرگاکه‌ی گرددوه. 
بوو قرمه‌ی نی هات فق الدخلة: بوشایی خسته نيوان لقو 
الانقع: پەنجے تەقین تس پړژو پسالی دارخورماکه بونهوسی 
سی س۔ پوس ی بتوانی موتوربه‌ی بکا. 
الفاقع: ره‌نگی ساف‌و روون, به‌تایبه‌تی انقن الشْییْ: شته‌که به‌ربوو گرایه‌وه. 
رهنگی زهرد. ۱ الققاق: زور بلیّی بی سود. 
الفاقعة: کارمسات‌و به‌لای سامناك. و 
3 فقم نلانا فقما: دووشه‌ویله‌ی فلانکه‌سی 
الفقع: قاچکی خراب. 


الققاع: پیسو خراپ. 

لفقّاع: شه‌رابێکه لهثاوی جو دروست 
ده‌کریاو ده‌گسوری‌و بلقزک هی 
دهکه‌ونه سەر 

الفقاة: بلقزکه شاون لەسەر ناو و 
شتی وا دروست دمبنو زهنگول 
زه‌نگول ده‌وستی‌و زووزوو 
دمپوچینه‌وه. 

عفن الساء: اوه‌که له‌کاتی هاتنه 
دمرموهی دا بلقه بلقی لیهات. 

تفن فلان في کلامه: فلانکه‌س گزافی 
هه‌لکیشاو ده‌نگی ههلیریو فسه‌ی 
نابه‌جیری کرد. 

الفتقاق من الرجال: پیاوی زؤر بلی‌و 
قیژه که‌رو هاوارکه‌ری بی سود 
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گرت ده‌می به‌ست. 

فقم الرجل تفا ولسا: دەمو لیوی 
پیاوه‌که ريك نه‌بوونو لای خواروی 
يان لای سهروی شه‌ویله‌ی دریژتر بوو 
بویه که دهم ده‌قوچینی لای خواروی 
ده‌می‌و سەروی تیك دمپهرن ه (فهر 
أفقم وهي فقماء). 

فقم الاناء ويه تنما: قاپه‌که پربوو ۰ 
ده‌شگوتری: (اصاب من الطعام حتى 
فقم) ئەومندەی خوارد تا ئینتەلای 
گرد. 

ققم الامر: کارەکه قورس بوو کیٍشەکە 
توند بوو ٥‏ بەرێكو پیکی نه‌رژیشت. 

فقم الاسر فقامة: شه‌رو خراپی کاره‌که 


دمرچوو. 


۲۰۰۰۹۱ 


ف ك ر 


تفاقم الامر: شهرو نەگبەتى كارەكە 
لەسنوور تێپەرى و (الأفقم مسن 
الأمور) کاری خوارو خیٔج. 

/ لفقم: دوولای شه‌ویله سەرو خواریک 
دهم ۵ دوو لای ده‌می گازو چه‌کوجو 
شتی ودھا ه لايەك له لبوزی سه‌گ. 

التْعمَةٌ: گیانداریکی اوییه (ماسییه‌کی 
گه‌ورمیه). 

فقهَ الام نها وفقهاً: باش لهشته‌که حالی 
بوو. 
فقَهٌ نقاهة: بوو به شهرعزان. 

أنتهه الامر: کاره‌که‌ی تی گه‌یاند. 

َاقَهَةُ: له شەرعزانی دا بالادست بوو 
به‌سهری دا. 

له کردی به‌شهرعزان. 

َيه الامر: کارهکه‌ی زانیو لیٔی حالی 
بوو ه دمشگوترکا: (فقة فیه). 

التقاقة: تنگه‌یشتنو زیرمکی 9 
زانیاری ٥‏ به‌زوری بو زانیاری شه‌رغ 
به‌کاردی. 

الققيه: زاناو تیٔگەیشتوو و زیره‌ك 
له‌بواری شرع دا ه (ك: فقهاء). 

کر في الاامسر نکرا: عهقلو هزشی 
لەکار مکهدا بەكارهێتا هه‌ندی 
رەزانیاری خسوی خسسته گهر 
بؤنەوەی نەزانراوێك بزانئو بەک 
پی ببا 


انکر في الامر: لەکارمکەدا بیرک 


کردموه» له روداوه‌که وردبووه 0 


(فهو مُفکر). 
فَکر ني الشکلة: لەکیٔشەو موشکیله‌کهدا 


عه‌قتی خوی خسته گەر بزنه‌وه‌ی 
حه بکا بگاته بنچو بناوانی 
چورتمه‌که. 

نکر فلاناً: فلانکه‌سی به خەیائدا هات. 

افتکر: یادی کرده‌وه بیری هاته‌وه. 

فک نی الأمر: به‌مانا رافتکر) دئ. 

التفکی: بیر لی کردنه‌وه ٥‏ به‌کارهینانی 
عهقلو وردبوون هوه له 
مو شکیله‌یه‌ك بوئه‌وهمی رگا چاره‌ی 
بو بدۆزييەوە. 

الفکس: بەكارهێنانى عەقله له شتی 
زانراودا بؤئشەوەی شتی نه‌زانراو 
بزانی ه ده‌گوتری: (لي فی الأمر فکر 
ونظر ورویة). 

الفکر: ده‌گوتری: رلیس لي في هذا الامر 
ٹک من لهم کاره چ ل 
وردیوونه‌ودیه‌کم نیەو گرنگی پئ 
تادەم. 

الفکر: و: به مانا «لفک) دی ه وینه 
زیهنیه‌کان بو شتیك. زمین بەکار 
هنان بو شتيك. 

الفكري: به‌مانا رالفکر) دک. 


لکُ: که‌ستك زور بير بکاتهوه. 
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فك ر o‏ 


الفكرة: دەفتەرێكى بچکوله‌یه هه‌ندی 
زانیاری پیویستی تیدا دمنووسرک. 

فك السشیین تکا: شته‌که‌ی کردمود» 
پارچه‌کانی لێْك کردنه‌وه ه دمگوترئ: 
رفك الآلة ونحوها) مه‌کینه‌که‌ی کردهوه. 

ند النسود: پاره‌که‌ی وردكردهوه ۵ 
(بیست‌و پیْنج دیناریه‌که‌ی کرده تاك 
دیناری‌و شتی وا). 

فك العقدا: گرییه‌که‌ی کردموه. 

فك القید: زنجم مکه‌ی گردموه. 

قك الأسیز: ثه‌سیره‌که‌ی به‌رهلاکرد. 

فك السرهن: ره‌هنه‌که‌ی رزگار کرد 
له‌ده‌ستی ره‌هن له‌لاکراوی دەرهينا. 

فك الصبي: دەمی منداله‌که‌ی گردموه 


بؤئەوەی خواردنی بداتی ۰ دمرمانی 


بداتی. 

فك ادغام امسرفین: دووپیته گوشراو 
وتیکخراوه‌که‌ی ليك کردموه. 

فك الفصّل: جومژگهکه شل بوو لاواز 
بوو هیزی تیدا نه‌ما. 


قك الرجل َکْدٌ: پیاوه‌که بی هیز بوو 
هه‌لومشاو که‌سایه‌تی روخا ٠‏ (فهو افك 
وهي فگای. 
أفك الظبي من الحبالّة: ناسکه‌که له 
داوه‌که رزگاری بوو. 
فکلد: بو زیده پقیی نه‌مانای «فلك) 


ی ك ك 

اند السرهن: ره‌هنه‌کهی دایسه‌وه؛ 
رزگاری کرد. 

إنقك الشیین: شته‌که جیا بۆوە. 

انفگت العقدة: گرییه‌که شل يوو 
کرایه‌ود. 

انقك عظم الفصل: نیسقانی جومژگه‌که 
له‌جی چوو ه ده‌شگوتری: ما إنفك 
یفصل کذ) وازی نه‌هیناوه 
ههرخه‌ریکی کاره‌که‌یه. 

تنکد: بےمانا تقك دی ۵ 
دشگوتری: فککت شخصیة فلان) 
کسایه‌تی فلانكەس زه‌عیضو لاواز 
بوو. که‌سایه‌تیه‌که‌ی هه‌لوشایهوه ۵ 
رفلان یتفکك في مشیه) فلانکه‌س له 
رویشتنی دا نارښكو پیکه ۰ شل‌و 
شیواوده. 

استفاك العقداً: هه‌ولی کردنےەوەی 
گرییه‌کهی دا ویستی چورتمه‌که 
یه‌کالا بکاته‌وه. 

الاك: شه‌ویله شکاو ۰ بو میینه 
ده‌گوتری: (کساع) ہ بەيسەك 


گه‌ی شتنی همردوو شه‌ویله ۵ (ك: 


فك). 
الفاك مسن الرجال: پیاوی زور گیل‌و 
ئەحمەق ه پزلکاو پیر. 


الفکاله: رفکاك الرهن والاسیر) ره‌هن 
. دان 4 و رزگارکردنی مالی ره‌هن 
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۲۰ ۰.۳ 


ف ‏ هب 


گراو بەردلا کردنی ثه‌سم ه يان 
ئەو مال‌و بارمیەی رِەھنەگەی بى 
دمدمیهوه. 

الفال: شهویله ۰ پوك ئەو شوینه‌ی 
ددانی لل دمروی و ناوه بو ههردوو 
شه‌ویله (خواروسهرو) ° ده‌گوترکا: 
(مقعل الرجل بین فکیه) هوی به 
فتاره‌جونی ناده‌میزاد نه‌ودی 4 
له‌نێوان دوو شه‌ویله‌ی دایه (واته: 
زوبان). 

القك: امیریکه بزماری ہی 
هەلدەکی شرئ گازو پلاس س ° 
تهرنه‌فیز. 

الانکسل: دەرزین شسمقه‌توله ہ 
ده‌گوتری: (اخنه آفکل) توشی 


نمرزینو شهفه‌توله‌و شپله بووه 
له‌ترسان يان لهسهرمان. 


فکن: چووه ناوموه. 
4۰ 2 سەری سورماء سه‌رسام بوو. 
ےر 2 ۱ 1 ek‏ 37 خهمو خه‌فه‌تی 
خوارد بۆ فەوتانی شته‌که. 
تنک ن في الاه : بیری له شته‌که 
گردهوه. 
الکنڈ: 4ط ي ان بوونەوہ لەسەر سنی 
لەدمست جوو. 
وکه تکپاً وفکامۃً: قسەخؤش بوو› قسه‌ی 


پیکه‌نین اوه‌ری گردن. 


فکے منه: سه‌ری لن سورماء (فھو فکه 


وفاکه). 

انگهت الناقة رفوها: حوشتره‌که شیری 
باشی دا پیش نموه‌ی بیچوی ببی ٩‏ 
(فهي مُفكة ومفكهة). 

که القوم: میودی بو فه‌مه‌که هیْنا ٥‏ 
قسەی خوشی بو خه‌لکه‌که کردو 
هه‌مووی هیّنانه پیکه‌نین. 

تناک القوم: خه‌که‌که یاریو قسه‌ی 
خوشیان بو به‌کتر کرد. 

تفکه: میوه‌ی خوارد. 

َنَكَهَ الرجلْ: پیاوه‌که په‌شیمان بووه. 

1 منه: سه‌ری لیٔی سورما. 

تنگ بالشیی: لەزەتی له‌شته‌که بینی 9 
دمگوتری: (ترکت الوم یتفکھون 
بفلان) خهلکه‌کهم جى هیشت 
خعەریکی غەیبےت کردنی فلان 
بوونو بهو پاشمله باسکردنه 
له‌زمت‌و خوشییان دهبینی. 

الانکوهة: سهیرو سه‌مهره. 

فا کهُ من الرجال: پیاوی ته‌نپه‌روهرو 
به‌ناز پھەروفردہ۔ 

القاكهاني: میوه فرزش. 

الفاکهة: میودی به‌له‌زمت‌و خۆش تام ° 
حه‌لوا. 

الفاكهي: به‌مانا (الفاكهاني) دئ. 
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ف ك ه 


الفكاهة: گائتەو گەپ ۰ قسه‌ی خۆشو 
پیکه‌نین ناومر. 

الکه: به‌مانا (الفاكه) دی ه دلپاكو 
نەفس ب‌هرزو فسه‌خوش © 
دمگوترئ: (فلان فک باعراض الناس) 
فلانكەس لےزمت دمبینی له 
غەیبەت کردنی خه‌لکانی تر. 

الفکيهة: به‌مانا (الفكاهة) دئ. 

الفیکهان: مرزفی پیٌکه‌نیناویو قسه 
خوش. 

فلت الضیین تا شته‌که رزگاری بوو. 

آنلت منسه: لی رزگ ار بوو ه 
دهمشگوتری: (افلّني الشنئ) شتەکەم 
له‌کیس چوو. 

فَالَكَہ مفالة وفلاتاً: کت‌وپر به‌رمنگاری 
بوو. 

نع به‌مانا فك دئ. 

افتلت الامر: کاره‌که‌ی له‌کیس چووه 
په‌له‌ی کرد له‌ده‌ست بو بردنو 
کیش کردنید!ا. 

انتلتت الکلام: خیرا هاته قسەو به 
نیرتیجالی وتاری دا. 

افتلت الشْیٰیٌ: شته‌که‌ی چه‌پاو گرد. 

افتلته الوت: مردن تیکیه‌ومپیچا. 

انفلست: رزگاری بوو ه بسه‌خیرایی 
رزگاری بوو. 

َفْلّتَ علیه: هێرشی کرده سهر. 


٣اا‎ 


فلج 

استفلت السشییٌ من یده: شته‌که‌ی 
لەدەست قراند. 

فلت ئە‌سپى خۆش ڕۆو ته‌رده‌ماخ. 

الفلتان: به‌مانا «لفْلت) دى ہ ههروا 
ناوه بو پیاوی نازاو وره بهرز ٥‏ بو 
ثافرمت (فلتانة) ده‌گوتری ۰ گوشتن‌و 
تیکسمراو. 

القلشعَ: كارك رووب دا ب‌هبی 
وردبوونهوهو پسلان بودانان ٥‏ 
دمگوتری: (حدث هذا فلتة) 4 قسه 
له‌دهم دمرچوون به‌یی مه‌به‌ست 0 
شت له‌ده‌ست فقه‌ومان به‌یی نیاز 0 
ده‌گوتری: (هذا من فلتات اللسان). 

الفلرت من الثیاب: ئەو پوشاکه‌یه 
لەبەر ته‌سکیو بچوکی نه‌ملاو 
نه‌ولای نه‌گه‌ن‌هوه بەيەك ه يان 
لب هر نهرمی لەسەر جه‌سته 


نه‌ومهستی. 


فلج قلجا: به‌نامانج گه‌یشت. زهفه‌ری لسی 


بینی. 


فلج عاجتهە: به‌مه‌یه‌ستی خوی گه‌یی ۰ 


به‌نلگه‌ی خوی هینایه‌وه‌و به‌رامیه‌ری 


پوردا. 


فلج الشیْنّ: شته‌که‌ی کرد به دووبه‌ش. 
فلج اغراث الارض للزراعة: کشتیاره‌که 


زه‌ویه‌که‌ی هه‌لگیر ایه‌وه بؤ زمراعهت‌و 


شت تیدا رواندن. 
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فل ج ۵ , , ۲ 
فلج الطعاء ونعوه بینهم: خواردنەکەی له 
نێوانیاندا دابەش کرد. 
فَلَجٌ الرالي الجزية على القوم: فه‌رمانرهوا 
سفرا انه‌ی خسته سەر خه‌لکه‌که. 
قلج الرجل وضوه لا وقَّلمَةٌ: پیاوهکه 
نێوان قاچه‌کانی به‌زگماك پان بوو؛ 
پان نیوان ددانه‌کانی کەلینیان هه‌بوو 
ددانی شاش بوون ‏ ده‌گوتری: فلج 
ثغرة) ۰ روفلجت أسنانه) (فهو افلج وهي 
فلجای۔ 
فلج الرجلٌ: پیاوهکه نەخؤشی شهله‌ل 
نصفی توش بوو (فهو مفلوج). 
انج فلاناً على خصمه: فلانکه‌سی 
به‌سمر رکه‌به‌ره‌که‌یدا زال کرد. 
انلج الله حمتَه: خودا به‌لگه‌و ده‌لیلی 
فلانی چەسپاندنو ناشکرای کردن. 
فَالْجَ: له‌دست پیّشخەریو زمفەر پى 
بردندا پیشی کەوت. 
تلح الطعام بیسنهم: بەرێكو پیشکی 


فلح 
الالج: نەخۆشيەكە توشی لايەكى 
جهسته دەبێ (نیسوه شەلەل) 9 
حوشتری گه‌وره‌ی دوو دوگ ه (ك: 
فواج). 
لْلج: چومی پچکوله ۰ رك: فلوج). 
الفلج: نیودی شت ه چینه مروفیك. 
لفلْحٌ: جۆگايەك هەموو باخه‌که ناو 
بدا. 
الفلجات: زموی کشت‌و کالی. 
القلجَة: گەیشتن بهناوات. 
الفْلوجِةٌ: زەوی گونجاو بو کشت‌و کال. 
النلج: ده‌گوتری: (رجل مفلح الغدایا) 
پیاوی که ددانی شاشن ه (آمسور 


و 7 ۰ 
مُفلجَة) کاری شیواو و ناريك. 


لح فلاحاً: به‌اواتی خوی گه‌یی, رزگاری 


بوو سه‌رقراز بوو. 


فلح بالقوم فلاحة: فرؤشتنو کرینی بو 


فروشیارو کریار جوان کرد. هه‌لینان 


و دامه‌زراندنی مامه‌له‌که. 
خواردنه‌ک هی به‌سهردا داب هش ۱ ۰ 
فلح في البیع: له نرخی کالاکه‌ی زیاد کرد 
گردن. 
1 تد 0 هه‌لخه‌له‌تینی. 
لح الامر: له‌کاره‌که ورد بؤوەو تێی بؤئەودەی و ۱ تیّنی 
فلح الْیینَ فلها: شته‌که‌ی هه‌لدری ٩‏ 
فکری. ۳ 


قَلّجت الراء آسنانها: افرهته که ددانی 


خوی شاش کردن بو جوانی. 


ده‌گوتری: قلح الأرض للزراعة) 
زموییه‌که‌ی کیْلا بو کشت‌و کال. 


اف شمقارشه‌قار بوو. شس لها: لیوی فه‌لشا ه ده‌گوتری: 


تفلجت الأسنان: ددانه‌کانی شاش بوون. 


فلخت شفته) ه رفهو أفلح وهي فلحاء). 
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ف لح اکر ف ل ذد 
انتح: زه‌فهری برد به‌وه‌ی مه‌به‌ستی الفلصاس من الرجسال: ناشہبرین‌و 


بوو ه نازو نیعمه‌تی روژی دوایی 
دست کەوتو به‌مراز گەیی۔ 

انفلحت اليد أو الشفة: دستی يا ليْوى 
قه‌لشا ہ شهقار شهقار بوو. 

لح به: گالته‌ی پی کرد به‌چاوی سوك 
سەیری گرد. 

تنلع: بےەمانا رفلشحع) دی ه ده‌گوتری: 
(تفلحت اليد و فلحت اش لمسه‌رمان 
دستی قه‌لشتن يان لیوی قه‌لشت. 

استفلح بأمره: به‌مرازی خوی گه‌یی 9 
هه‌ولی رزگاربوونی دا. 

الا لاح: ده‌گوتری: (قوم افلاح) 
گه‌لیکی به مراز گه‌یشتوون. 

القلاح: به‌مراز گەیشتن ۰ به‌رده‌وامو 
مانەوہ دمگوتری: (لا أفعل ذلك 
فلاح الدهر). 

الفلأفة: سهروکاری کردنسی زموی 
کشت‌وکالی‌و خمریکبوون به‌گاری 
کشت وکالیه‌وه. 

لفل: شەق کردنو هه‌لدریتی زموی ٩‏ 
رك: فلوح). 

الفلام: کشتیار ۵ که‌شتیه‌وان ۰ رك: 
فلاحون). 

الفلعة: قه‌لشانی لیْوی خوارموه. 

تقلخسس الرجل: پیاوه‌که کاری 
مندالانهی كرد ه زور داواو 
پارانه‌وه‌ی کرد زور کر وزایدوه. 


قسه‌خوش 
شڈ" و 
الفلس: سوور بوو لەسعر شت. 
به‌خه‌مهوه بوو بو شت ه زور 


داواکەر ٥‏ زر گمٍەگم کمر. 


َة الشیٰیٌ قلذا: شتەکەی بریهوه ہ 


دهگوتری: لد من ماله) له‌مالی خوی 

هه‌ندیکی جیاکردهوه‌و پیی دا. 

قالذه: قسه‌ی له‌گه‌لدا کردموه. 

لد الشَيْى: بو زندمرزیی نه‌مانای 
(فَلْد)دا دئ۔ 

إنقَلَة الشْییٌ: شته‌که‌ی دابری ه لیٔی 
ستاند. 

ده‌گوتری: (افتلذت منه حقي) مافی 
خوم ل ستاند. 

الفالوذ والفالوذج: حه‌لوایه‌که له ثاردو 
ناو و هه‌نگوین دروست ده‌کری 9 
هه‌روا له نه‌شاو ئاو و شه‌کر دروست 
دمکرئ. 

الفلڈً: جەرگی حو 

الفلتا: پارچه جه‌رگ, پارچه گؤشت ٥‏ 
پارچه زیر و زیو. 

انلاذ الاکباد: مندالو نفوه. 

أفلاذ الارض: کانو گه‌نجینه‌ی ناو 


شتر ۰ (ك: أفلاف). 


زهوی. 
الفولاذ : بولا. 
الفلوذ: (سیف مفلوذ) شمشیریکه له 


y.i 2.‏ بروست کراوه. 


ف ل ذ 


الفلة: عونصوریکی کیمیاوییه. 
ورشهیه‌کی مه‌عدهنی ههیه. بو 
گه‌یاندنی ته‌زوی کارمبا گونجاوه ٥‏ 
پیاوی توندرهو و که‌له رهق ٥‏ پیاوی 
چروکی دست فوچاو هیچ له‌دست 
هه‌لنه‌ومریو. 

فلس من الشيى فلسا: خالی بوو 

لەشتەکەو لیّی دوور بوو ه دەگوترئ: 

(ھو فلس من الخیر) ئەو بی خیرو بیّرہ 

پیاومتی له‌دست هه‌لناومرک. 

آنلس فلان: فلانکه‌س هه‌ژار کموت‌و 
هیچی به‌دسته‌وه نەما دوای نه‌وه 
که ساماندار بو ۰ (فهو مُفلس). 
فلانکه‌س‌و شوینه‌که‌ی هه‌له‌کرد. 

فلس القاضي نلانا: دادومر بریاری 
ثه‌ومی دا که فلان هه‌ژارو هیچ 
نەبووە. 

الإفلاس: حاله‌تبکه بو بازرگان پەيدا 
دمیی که ناتوانی قه‌رزی که‌له‌که 
بووی سهرشانی بداته‌وه. 

القلس: تونکلی جه‌سته‌ی ماسی پیٔستی 
پلپنه‌ی ماسی ه پارمیسه‌کی سکه 
لیدراوه له غهیری ماده‌ی زیرو زیو 
٥ہ‏ جاران فلس بریتی بوو له 
شه‌شیه‌کی دیرهه‌می لك ه لےم 
رؤژگارہدا به‌شی که له‌هه‌زار بهشی 


دینار له عیْراقو هه‌ندی ولای تر ٥‏ 


ا 


ف ل ص 
مر که لەملی نه‌وانه دەدرئ که 
سهرانمیان ده‌خریته سهر. 

الفلس: به‌ی پی‌نهبردن فرسمت ل 
نه‌هینان. 

انل ده‌گوتری: شی مفلسن اللون) 
شتیکه به‌سهر بیسته‌که‌یه‌وه پلپله 
ھەن وه‌کوو فلوس وان. 

تلستف الشییعٌ: شته‌که‌ی به‌شیکاری 
فه‌لسه‌فه‌یی شی کردموه. 

۴۳ تفلسف: ریکگای فه‌یله‌س وفه‌کانی 
گرتەبەر بو باس‌و لیٔکوؤلینەوەکانی 
۰ به‌بی نهوه‌ی زانیاری فه‌لسهفه‌ی 
هه‌بی لافی فه‌یلهسوفه‌کانی ل دا. 

الفَلسَفَةٌ: دیراسهو لب کولینه‌ومیه‌که 
گرنگی دهدا به شسیکردنه‌وه‌ی 
زانیاری به شیکردنه‌وهیه‌کی عهفلی, 
له روژگاری کؤندا زانیاری قەلسەقە 
هه‌موو زانیاریه‌کی ده‌گرته‌وه. به‌لام 
لەم روژگ اره‌دا فەلسەفە کورت 
هه‌لین_دراوه لەسەر زانیاری 
مه‌نتیقو ئەو دیو جیهانی ماده. 

الفیلسوف: زاناو لْ کوئهرموه له‌بواری 
فه‌لسهقه‌دا. 

انتص ا بل من بسده: حهبله‌کهی 
له‌دست به‌ربوو. 

مه من یده: لەدمستی ئەو رزگاری 
گرد. 
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ف ل ص ۲۰۹۸ 
تقلسص حبسل من یسده: حهبله‌کهی 
لەدەست به‌رهلا بوو. 
لطْح الْشَيْیْ: شته‌که‌ی بلاو کردموه 
پانی کرد ه ده‌گوترک: 
تلطع ابر والقرص: نانه‌که‌ی بان 
کرده‌وه هه‌نگوتکه هه‌ویره‌که‌ی بان 
گرده‌ود. 
فلع السشیٰئٌ: شته‌که‌ی قه‌لاشت ° 
ده‌گوتری: فلع راسَةُ بالسیف) به‌شمیر 
سەری فه‌لاشت. 
نلغه: به‌مانا فلع دی. 
انفلع الستییْ: شته‌که شەق بوو ہ 
ده‌گوتری: نفلت البیسضة عسن 
الفرخ) هیلکه‌که شەق بوو 
جوچکه‌که سه‌ری دەرهێنا. 
تلع الشْیْیّْ: شته‌که شهق بوو فه‌شا. 
تفلمت القدم: قاچی فه‌لشتن. 
فُلَغٌ راسَه: سەری بریندار کرد. 


ف ل ق 
تفلقل الشعر: فزه‌گه گشت‌و گرژ بوون. 
تفلقلت حلمات الضرع: گوی گوانه‌کان 


رهش بوون. 
تنلفل نی سیه: له رذیشتنه‌که‌یدا لارو 
لەنجەی کرد. 


القلفل: روهکیکه له پیّری (الفلفلية) له 
ولاتی گەرمەسێر دهروی ٥‏ به‌ره‌که‌ی 
وشك دمگری‌و ده‌هاردرکو ده‌کریته 
ناو چیّشتو خوارده‌مه‌نی ترموه. 

الْفشل: ههر خواردنیك فلفلی تی 
بکری ه فژی الوزکاو و گرژو گشت 
ہ پیٔستیك زیبکه‌ی ومکوو فلفلی ل 
پەيدا بن. 

یله رومکن‌که لەپیری (فولفول) 
به‌ره‌که‌ی وه‌کوو فلفل وایه 4 جوره 
به‌ریکیشی هه‌یه تیزایی تیدا نيه 
ومکوو باینجان وایه. 

فلقت النخلة تلقاً: طەلعی دار خورماکه 


شهق بوو ده‌نکه‌کانی دمرکه‌وتن. 


کک ۰ ۳ ۔ ۰ ۵ ۳ 5 5 
تفلغ الشَيْئ: شته‌که وردو خاش بوو. فلق الشيئ: شتهکەی شەن کرد 0 


قلقمون: هاوسانیکه له‌ژیر پیست دا. 


لقتل الطصام: فلفلی خسته ناو 
خواردنه‌که. قلفلی تی کرد. 

تلشل ناه دەمو ددانی به‌سیواك پاك 
گرددوه. 


قلفل الارزّ: برنجه‌که‌ی لينا به‌بی 
کوتان» به‌بی نهوه‌ی برنجه‌که پاك 
یکا گر ده او 


ده‌گوتری: (فلق الله اسب عن اللبات) 

خودا دمنکه دانه‌ویله‌که‌ی له روه‌که‌که 

دمرهينا ہ فلق الله السصبح) خودا 

روناکی به‌یانی له‌ناو تاریکی شه‌ودا 

دمرخست‌و تاشکرای کرد. 

افلسق السشاعر: شاعیره‌که شیعری 
عه‌جای ه4پ و سه‌یرو سه‌مه‌رهی 


دانان (فهر مُفلقْ). 


دی به چیشت. ۲ 
13.77 ۷۷۷۷۷۷۰ 


فلق 


انی نی الامسر: له‌کاره‌کهدا شارەزاو 


لیْزان بوو. 
َل الكْیٰئٌ: بز زێدەرۆيى له‌مانای 
فلق دئ. 


ال الجسم: جهسته‌که کشاو گه‌وره بوو. 

انتلن نی عدوه: بازه‌که‌ی توند کردو 
زیاد لمئاسایی تیپهرا انك. 

نقّن الشیٰیُ: شته‌که شەق بوو. 

فْلْن: شه‌ق بوو کەرت بوو؛ درزی برد. 

تل امسسم: جه‌سته‌که‌ی گه‌وردو 
زمبه‌لاح بوو. 

ْلُق في عدره: له بازدانه‌گه‌ی زژری 
برکو ده ه‌ن_دازه‌ی ئاسايى 
تێپه‌راند. 

تفلن اللبْ: ماسته‌که به‌هوی زۆر 
ترشانه‌وه کل کلؤ بوو. 

یل الفلام: کوره‌که جه‌سته‌ی گه‌وره 
بوو زل بوو ‏ له بازداندا تینی دایه 
خوی زفر بمرک. 

لقانق: رنگای نزمو جال: که بکه‌وڼته 
نیوان دوو ته‌پولکه‌وه 9 (واللہ الق 
اسب والنسوی) خودا دهرهینهرک 
دانه‌ویلهو دمنکه میومیه له رودك‌و 
درەخت فالق الأصباح) دهرهینهری 
روناکییه له‌ناو تاریکایی شه‌ودا. 

الفلاق من اللبن: شیرو ماستی بزركاو 
به‌جوریك کلو کلؤ ببی. 


۳۰۰۹ 


فلق 

الفلاقة: پارچه ه رك: فلاق). 

القلق: درزو شهق ه لقه دارخورماو 
شتی وا کهده‌گری به‌دوو پارچه 
ھەرپارچەيەكى پیٰی ده‌گوترک: 
فلق) ه شوینی جودا بوونه‌وه‌ی قز 
له تؤقەسەردا که ههریه‌که‌یان رو 
لەلايەك دەكەن ۰ رك: فلوق). 

الفلق: کاری سەر سورهینهر ۵ لقه 
دارخورمای شکاوه که ده‌گری به 
دوو به‌ش هه‌ریه‌کی پیْی ده‌گوترک: 
رفلق). 

الفلَنٌ: بەیانی كەلە تاریکایی شەو 
دمرکهویاو تاریک_ایی دردهدا ٩‏ 
رێگايهك نزم بی‌و بکه‌وته نیوان 
دوو تەہؤڈکەوہ ہ داریسکه کونی 
تێدان بەئەندازەی قاچی مرۆف دزو 
جهرده‌ی پی فه‌لاق هو پێوەند 
دمگرگ. 

الفلقان: درژی ثاشکرا. 

النلتٌ: پارچه ؛ دیزمو گوزه کەلە 
ناومراست دا بکری به‌دوو به‌ش؛ 
ھەر به‌فیکی پیی ده‌گوترک: 
رفلقة). 

القنة: داری فەلاقەکردن. 

القلقی: کاری سەر سورهینهر. 

الفلیت: قؤخو قەیسی که دهنکیان 


دمربی. 
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ف ل ق 


۱ القلیق: کاری سەیرو سەر سورهیّنمر 9 
قولایی ژر گەردنی ملی حوشتر۔ 

القَليقَۃً: کاری سه‌یرو سەر سورھێنەر. 

القيْلَقّ: کؤمەثیٔکی زور له سوبا ۰ کاری 
سەر سورهینهر. 

الفلاق: مروفیك کاری خراپ نهنجام 
بدا ہ (ك: مفالیق) ۰ قه‌یسیو شتی 
وا که دەنکی تیدا نه‌مابی‌و وشك 
کرابئ. 

فتك ثدي الفتا: قلکا: مەمکی کچه‌که 

خر بوون ه دشگوتری: (فلکت الفتاق). 

فلك َلکا: جومژگه‌ی وشك بوونو 

سمتی نه‌ستورو گه‌وره بوون. 

افك الرجل ي الامر: پیاوه‌که چووه 
ناو ثیشه‌که‌وه. 

انلکت الفتا: کچه‌که مه‌مکی خر 
كردن ہ (فهي مفلك). 

لك ثدي الفتاة: بو زێدەرۆيى له‌مانای 
رفلك دئ۔ 

فّلك فلان الأمر: به‌مانا رافلك) دئ. 

َلك الفیصل: زوبانی بیٔچوەکەی به‌ست 
بؤئەوەی نه‌توانی شری دایکی 
بمزی. 

تفلك ثدي الفتاة: به‌مانا رفنك) دی. 

إستفلك ثدي الفتاة: به‌مانا رقلك) دکا. 


الفلاکة: هه‌ژاریی. 


۳۲۰۰ 


ف ل ل 
الفتك: گردی لبه‌لانی خر که دموران 


ده‌وری چول بی ٥‏ شه‌پولی دمریای 
جونبوشاوی ه ریرهوی نه‌ستیرهو 
قه‌باره اسمانییه‌کان. 

(علم الفلك) زانیاری ثاسمانشوناسی 
فه‌باره اسمانییه‌کان. 

الفلکهة: فولکه؛ پارجه‌یه‌که له‌زه‌وی 
که‌وانه‌یییه‌و له‌دموران ده‌وری خوّی 
به‌رزتر ۰ شوێنى به‌یه‌ك گه‌پیشتنی 
دوو فه‌ق مرهی پشت ه کؤمەڈے 
مویهك بے زویانی بیچوموه 
دمبه‌ستری بونه‌وه‌ی نه‌توانی شیری 
دایکی بمژی ٥‏ سهره ته‌شی. 

۱ لفلسکي: که‌سیك خه‌ریکی زانیاری 
تاسمانشوناسی بی. 

۱ لفلیکة: که‌شتی بچوك. 

ائفلوك: هه‌ژار ۰ (ك: مفاليك). 

فلکلور: فولکلور. 


فل عن فلان عقله فلاً: فلانکه‌س عمقاً 


رویی‌و بوی هاته‌وه. 


فل السیف: شمشیرمکه كەل بوو که‌لکی 


تیکه‌وت. 


فل السیف: که‌لکی له شمشیره‌که کرد 


تیژایی نه‌هیشت. 

آنلست الارض: زه‌وییه‌که بوو به 
سوته‌مهرو سه‌وزایی تێْدا نه‌ما. 

انل القوم: خه(که‌که چوونه شوێنێ> 


الفلك: که‌شتی. ۱ ۳ 
01007 770۶1ہصح at ne.‏ 


راا لتوا ماخر الت 
یب وت 8 3 
2 1 ادیک E‏ مد 


عم الفلك : بروج السماء 
لا بد من التذکیر أن کل شهر یسحل فرق ساعتین فی وقت طلوع النجوم. وعليه» 
فان جما یکون طلوعه الساعة الثامنة في أول حزیران» فان هذا النحم ذاته سیطلع 
اکال الساعة العاشرة في أول أيار والساعة الثانیة عشرة في أول نیسان. وبالعکس 


إن هذا النجم سیطلع الساعة السادسة في أول تھوز ..:. ا ح. 
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فلل 11۲ فلم 
ال نلان: فلانکه‌س ماڵو سامانى القسل: که‌لبوونی تیژایی شمشیٔرہ ٩‏ 
قموتا. ههروا ن‌اوه بو ورده پارجهی 
نل السیف: بو زیدهرویی لەمانای كەلەشت ھەلدەوەرئ ۰ ومکموو 
رف دگا۔ وردەی زیو و ثالتون‌و ورده اسن‌و 


لل الشَفْرّ: ددانی تیژ کردنه‌وه‌و پاکی 
گردنه‌وه ۵ دەمو ددانی شتن. 

انتل السیف: شمشیره‌که تیژی نه‌ما 
کول بوو. 

انقل السّیف: شمشیره‌که تیژایی کە ی 
تیکه‌وت. 

نل القوم: خه‌ن که‌که ههلاتن تى 
شکان. 

فلل السیف: شمشیره‌که تیژایی نه‌ما ۰ 
کول بوو ه هه‌روا بو موتاو‌عه‌ی 
له دی ه دهگوتری: 

تفلست مسضاربه: شوینی لیسدانی 


شم شیر هکه و تیژایییه‌ک هی شکاو 


كەل بوو. 

تفن القوم: خه‌لکه‌که هەلاتنو لەشەرا 
شکان. 

استفل السیف: شمشیره‌که‌ی كەل كەل 
کرد که‌لکی تیخستن. 

إِستَفَلٌ اش الصلب: لەشته پته‌و و 
ر دقه‌که که‌میکی ل گرددوه. 


الاق من السيوف: شمشیِریك كەل 


پریشکی ناگر ۰ (ك: فلول) هەروا 
ناوه بۆكەسێّك له جه‌نگ دا 
تیسشکابی ه زه‌وییسه‌ك سوتەمەرو 
بسی‌و بسارانی لی ننهباریبی 0 
دهشگوتری: (فلان فل من اخسیر) 
فلانکه‌س خالییه له خیرو پیاوه‌تی 
(ك: فلو ل( 

الفل: زموییەك گیاو گزی تیٔدا نەبئ ۰ 
قژو موی تەنكو کەم. 

النلة: توپه‌وانه‌ی گوزهو سوراحی‌و 
شتی وا له‌ماده‌ی فیلین (تەبەدۆر). 

الفل: ناوه بو یاسه‌مین. 

الفلسي: کومهله سعەربازی شکاو و 
هه‌لاتوو لەجەنگ دا. 

للیْ: زه‌ویی هك سالك بارانی ل 
ببارئو سالی دواتر باران لیٔی نهدا ٥‏ 
رك: فلالي). 

تلم آنفه: لوتی بری لوتی عه‌یبداری 
گرد. 

تفیلم الفلام: کوره‌که قەلەو بوو. 

یلم مسن الرجسال: پیاوی کەتەو 
زمبهلاح ‏ هەروا وشه‌ی (لقیلمْ) ناوه 
بو کاری گرنگ‌و گه‌وره ۰ بو شانه‌ی 


از 5ك جارہ۷۷۷۷۷۰۱۹۲۹۰35/3۲7 


OD, 


ف ل ي 


فلم س إا الاس له نیشهکه ورد بۆوه* 


گه‌وره 0 بو بیرک دهم فراوان ٥‏ (ك: 
فیام)- 
الفیلم: شریتی دهنگ تیدا کوکراوه يان 
کاسیتی ون هو ده‌نگ تيّدا تؤمار 
. کراو ه رثك: آفلاع) 
الفلیْ: مادمیه‌که مهطاطییه بو 
۱ هاخنین گونجاوه, قەت بون ناکا له 
تویکلی دار بهړو و شتی وا بمرهخهم 
دمهیندری‌و ده‌کریته توپه‌وانه‌و دهم 
هاخنی زهرفی شوشهو شتی وا 
بهزوری دەمى شوشه عەرەقو 
شوشه دمرمانی پی دهگیرک. 
ژلان: بو مروف به‌کار دمفیٔندرئ بق 
نافرمت دەگوترئ (فلانة). 
اید کوری گەنچو قەلەو لەتەمەنی 
نزيك پیاومٹی. 
الفُلھو : به‌مانا (الفلهذٌ) دئ. 
نلا بالسیف قلواً رفلاءً: به‌شمشیر 
له‌سه‌ری دا. 
فلا الصيي: منداله‌که‌ی پەروەرده کردو 
تمربیه‌تی دادا. 
فلا الرضیعٌ: شیره‌خوره‌که‌ی لەشیر بریه‌وه 
فلی راسه نلیا: سهری دوزی بونه‌وه‌ی 


نهسپیی ل بکوژی و زمبری لەسەرى 


داو برک. 
فى القسرم: بے وردی‌و تیرامانهوه 
سهرنجی خه‌لکه‌که‌ی دا۔ 


فی الامر: له ثیشه‌که ورد بووه 

دمگوترئ: فی ابر وفلی الرجل) له 

همواله که ورد بۆوه پیاوه‌که‌ی بەتاقی 

کرددوہ ه (قلی الْعر) وشه بیگانه‌و 

تەمو مژاوی ناو شیعره‌که‌ی هیّنانه 

دمر ه ری القضية) له روداوەکه ورد 

بزوه‌و سهرنجی دایه‌و زۆرى تی راما. 

فلي فلا: دابرا | 

آذلی القرم: خهل که‌که چوونه دمرهوه 
بو دەشتو سارا. 

أنلّی الٌرس: ماینه‌که جوانوی بوو ٩‏ 
بینچوەکەی کاتی نهوه‌ی هات 
له‌دایکی دابمکاو رام بکری بو ئیش. 

انى الصبي والرضیع: منداله‌که‌ی 
لەشیر خواردن بریه‌وه. 

آنلی القَوم: چووہ ناو خه‌لکه‌که. 

لى الشّعرَ آر الثوب وضوهما: فزه‌که‌ی 
دق زی کراسه‌که‌ی دوزی به‌مه‌به‌ستی 
پاککردنمومیان لهنه‌سپی‌و شتی وا. 

انتلی القوم: زور به وردی سهرنجی 
خه‌نلکه‌که‌ی دا. 

إفتلی الصبي أو الرضیع : منداله‌گه‌ی 
په‌رومرده کرد يان شيره خورهکه‌ی 
لەشیر بریه‌وه. 

افتلی الکان: چاودیری شوینه‌که‌ی گرد. 

تف‌الی النسساء:: افره‌ته‌کان سه‌ری 


یےەکتریان دوز: ی فژی به‌کتریان 
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ف ل ي 

پشکنی بو کوشتنی نه‌سپی‌و شتی وا. 

تفالی فلان: فلانکه‌س حه‌زی لى بوو 
سهری بدوزن. 

تقلی فلان: فلانکه‌س قژی خوی 
دۆزىو له‌نه‌سپی‌و شتی وا پساکی 
گردموه. 

استفلی فلان: فلانکه‌س خوی دوزی. 

الفْلاة: دشتی چۆڵو بی ناومدانی ٩‏ 
(ك: نله وفلوات). 

القلایة: شانه‌ی دمنك ورد که قژی پئ 
دابینی نه‌سپی‌و شتی وا له‌فز 


ته دمر. 


الفلو والفلو: جاشه کهر يان جوانوی 
شيره خوره يان تازه له شیر 
بردرابیته‌وه. 

الْفْْسةٌ: روه‌کیسکی عوشبیه له 
چوله‌وانیو کیو دمروی خورسکه 
گولیکی بونخزشی ههیه ده‌گوشری‌و 
دمرمانی دمردی پی ددگری. 

الفم: ددم ده‌می ناده‌میزاد ی يان 
دەمصی گیانله‌ب‌هری تر ه جاری 
واهه‌یه بو زارکی شتو دمراوی شت 
به‌کاردی ۰ ده‌گوتری: (فم القربة) 
ده‌می کونده‌و مه‌شکه ‏ رفم الزعه) 
ریره‌وی شاو دەراوی ئاو ه (فسم 
الوادي) سمره‌تای شيو و دول. 


ء ۲۰۱ 


ف نخ 

فَنجَلَ: به هیواشی‌و لەرزہ لەرز ڕۆيى 
وه‌کوو روژیشتنی پیاوی پیرو لاواز ٥‏ 
رقیشت بەشىێوەيەك قاجی پان 
هاویشتن. 

الفنج‌الّ: فنجان, پیالەیەکے له 
سوالەتو گە چو شتی وا دروست 
دەکرئ فاوه‌و شتی وای تیدا 
ده‌خوریته‌وه. 

الفنجان: به‌مانا (الفنجال) دی ہ (ك: 
فناجین). 

الفنجَائة: به‌مانا (الفنجان) دئ. 

ّح العظم فُنخاً: نیسقانه‌که‌ی کوتا به‌بی 
نه‌وهی گوشتی لەسەر نیسقانه‌که‌ی 
شەق کردبی ه ده‌گوتری: (فنخ رأسَ). 

تخ فلاناً: فلانکه‌سی ملکە چو ژر بار 
کرد. 

قنخ العفة والعزم: وادمو به لينو 

پمیمانه‌کگه‌ی بهریوه نه‌یرد لیسی 

په‌شیمان بووه. 

خه: بۆزێدە یی له‌مانای (نخ) دکا. 

الفنیخ من الرجال: پیاوی شل‌و شیواو و 
ته‌مبه‌ل ٥‏ ده‌گوتری: (شیخ فنیخ). 

اللتخ من الرجال: که‌سیّك زور توندو 
تیژ بئ له‌ژیربارکردنی دوژمنەکانی 
داء زور ره‌ق‌و بسی رەجم یی 
بەرامبەر به دوژمنه‌کانی. 
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ف ن د 

ند قَت_دا: لە بەر پیری رای لاوازو 

۱ نه‌گونجاوی هەبوو ۰ درژی کرد ٥‏ شتی 

پرو پوچی هینا. 

افتة: به‌مانا (فقسذ) دی ه ده‌گوترک: 
رافنده الکبس) پبری عەقلو هوشی 
پردموه ۵ فکرو هوشی نه‌ماوه. 

آفند نلاناً: فلا نکه‌سی به‌درو خستهوه. 

ذفني ال‌شراب: خۆى به‌سهر 
شەرابەکەدا کزشمه‌له کرد. 

وَنَدَ فلاناً: فلانکه‌سی بە‌درؤ خسته‌وه ٩‏ 
ده‌شگوتری: رق راي فلان): رای 
فلانی بے لاواز دانساو بسه‌درژک 
خستهوه. 

فَبّدَ الفرس: نه‌سپه‌که‌ی لاواز کرد. 

انتتد: لەبےەر پیری پولکاوه‌و پاک 
نادروست دمرده‌برکا. 

َك فلان: فلانکه‌س له رایسه‌کی 
په‌شیمان بووه چوونکه هه‌له‌ی 
گردوه. 

آنندي: بر وانه وشەی (آفندي) له پیتی 
هه‌مزمدا. 

النند: لوتکه‌ی شاخ له توه‌لاکی كيو 

۱ و هروا ناوه بو به‌مرژفی کەتەو 

زەیے لاح و ته‌مبهلو قونگران ° 
دمگوترئ: دەلێى (فنسد)ه و ههروا 


ف ن ع 


اند : که‌سبك هه‌ميشه راو بوچونی 
لاواز بی. 

الفندق: وتیل ه (ك: فنادق). 

اللَنار چرایه‌کی به‌شوقه (بروجکتهر) 
لەسەر بهرزایی بورجو شتی وا 
داده‌گیرسیندرک بو شاره‌زایی کردنی 
که‌شتی‌و که‌میکان لەناو دەریادا بۆ 
ریبازی خویان‌و خو پاراستنیان له 
رنبازی خه‌تهرناك و وشه‌ی (فسار) 


هه‌لهو گیرو گوراوی وشهی زمنار)ه. 


فنس: بلاو بووه. 


الفاثرسن: گیا سەعتەر یان پسنگ 9 
فانزس جوره چرایه‌که له‌هه‌موو 
لایه‌کهوه به شوشه ددوره دراوه 
بوئه‌وه‌ی هەوا کاری تی نه‌کا ۰ (ك: 
فوانیس). 

الفْتسّ: توزکلی پشتی ماسی. 


فتش ني الامر : لەكارەكەدا سهرکه‌وتوو 


نه‌بوو. 


فنش عنه: تی شکاو لیّی گهرایه‌وه. 


النتطاس: حەوزی ناوی شیرین 
۱ زمرفی کی گه‌ورمیه ناوی شبرینی 
تیدا خه‌زن دمکری به‌ززری بوناو 
که‌شتی به‌کارده‌هیندری ٩‏ ھەروا 
ناوه بو به‌رميليك شله‌مه‌نی تیدا 
هه‌لده‌گیری ہ (ك: فناطیس). 


وشه‌ی (فسد) ناوه بو زەوييەك قنع الرجل قتساً: پیاوه‌که مالو سامانی 


بارانی لن نه‌باری ه لقی دره‌خت. 


زور بوو 0 سه‌خی بوو مالی بەحسى. 
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ف ن ع ۱۳۰۹ 


قنع السك: میسکه‌که بونی بلاو بۆوە. 

فنع الرجل: پیاوهکه باسی پیاومتی کرا. 
الفونغراف: قاوان ہ تسجیل. 

قنق فنقاً: خوشگوزه‌ران بوو. 


آفنق فلان: فلانکه‌س دوای دمست 
کورتی‌و هه‌ژاریی ژیانی خۆش بوو 
گوزمرانی فراوان‌و پر نازو نیعمەت 
بوو۔ 

َتّقَهَ: نازو نیعمەتی پیدا. 

تَفَتُقَ: به‌مانا (فق) دئ۔ 

تفشق في آمسر کذا: له فلان شتدا 
هه‌لویست‌و کرداری جوان بوو. 

الفنسق من الابل: حوشتره نیره بو 
که‌لدانی حوشتره میّینه‌کان. 

لفنيقة من النساء: افرمتی به‌ناز 
پەروەردە ٩‏ تیرهو هوری بچوك. 

فك ني الامر فنوکا: جووه ناو کارهکه‌وه. 

فتك بالک‌ان: له شوینه‌که مایه‌وهو 

جیگ بوو. 

آفتك نی الأمر: به‌مانا (ئك) دئ. 

ند بو زیّدمرؤیی له‌مانای رتك دئ۔ 

لتك: جؤرټکه له نوی پنسته‌کمی 
زۆر به‌نرخه» پیسته‌که‌شی ھەر پیی 
دهگوتری: (فنك). 

القنيك من الانسان: ناوقەدی چه‌ناگه 
ثه‌و شوینه‌ی که دوو شه‌ویله بەيەك 
دەگەن ۰ خوار سیبه‌نده کلێجه ۰ 


ف ن ن 
شەو شوینه‌ی هه‌ردوو ران بەيەك 
ده‌گهن ۰ شوینی لن روانی کلك ه 
مادهیه‌کی ژههری پاکه‌وهکهره. 

آنتت الشجرة: دره‌خته‌که لقو پوپی 
گردن. 

فَتُنْ الثوب: قوماشه‌که ھەندێكى شاش 
چنراوهو هه‌ندیکی پر ۰ قوماشه‌که 
ڕزی هه‌ندیکی ته‌نك بوو هه‌ندیکی 
ئەستوور. 

قَنَنْ الشَيْىٌ: شته‌که‌ی کرده جوراو جۆر 
۵ دەگوترى: 

تن الگلام: به جوره‌ها شێوه قسه‌که‌ی 
هیتاو بردو گورانک اری له 


دەر برینه‌که‌دا گرد. 

تن الراي: رایه‌که‌ی گورک. 

تن في القول: له ق سه‌کردنه‌که‌یدا 
چه‌ندین گور انکاری گرد. 

انتن في الخصومة: کیِشەکەی گه‌وره 
گرد. 

تفن الشییْ: شته‌که جوره‌کانی زور 
بوون 

تفسئن في القسول: به‌جوره‌ها شیوه 
قسه‌که‌ی گؤر گا۔ 


جب ہے 


تفنن في الامر: لەکارمکەدا شارمزا بوو. 
تَفْئن في السّی: له رؤشتنەکەیدا قؤرتو 
پیچی کردن. 
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ف ن ن 

سفن قَرَسَه: نه‌سپه‌که‌ی فیری جوره‌ها 
رزیشتن کرد ه به‌جوره‌ها شێوە 
نه‌سپه‌که‌ی ناژوت. 

الافنون: لقو پوپی جرو بری دره‌خت 
۰ جوّره ناخاوتن‌و شیوازی فسه. 

الفن: فهن, کار کی نائاسایی 9 
كۆمەڵێك هوکارن مرۆف به‌کاریان 
ده‌هیّنی بو وروژان‌دنی هه‌ست‌و 
سوزی بینهر يان بيسەر يان 
همردووکیان بەتايبەتى عاتیفه‌ی 
جه‌مال وک وو ویْنهو موسیقاو 
شیعر ۰ دست رهنگینییه‌که زه‌وقو 
مه‌وهیبه دستی بالایان تیٔیدا هه‌یه 
و (ث: فنون). 

الفن: ده‌گوتری: (فلان فن العلوم) 
فلانکه‌س میملی زانیاریه‌کانه باش 
دهزانی به‌ده‌ستیان بیْنی‌و سودیان ل 
ومربگرکا. 

الفَنَیْ: لقی راست هه‌لچوو له‌دره‌خت 9 
رك: أفضان) ہ قورنان دمفەرموئ: 
درا آفنان. 

القَتَاء: (شجرة فناء) دره‌ختی لقو 
پوپدار. 

النان: فەن زان ۰ خاومنی هه‌ست‌و 
سوزیکی جیاو مه‌وهیبه‌یه‌کی فەن 
نامیز ودکوو شاعیرو نووسهرو 


مؤسیقارو گورانی بیژو نه‌کتهری 


۳۲۰ ۰۷ 


ف ن ي 
شانو و ئەو شتانه ه کمره‌کیوی لەم 
روموه که به جوره‌ضشا شیوه 
غاردمداو بازدمدا. 

الفَنّي: لێزانو کارامه له پیشه‌که‌یدا- 

الفینان: دره‌ختی لقو پوپ دار ٥‏ 
ده‌گوتری: (شجرة فیسان) ہ (شعر 
فینان) قڑی دریژ. 

اتی شون ك فه‌نی تیدا شەنجام 
بدری. 

لمفن: فەنان۔ 

فى الشّیْیُ: فته‌که‌ی فەوتاو تیدا چوو. 

فنی فلان: فلانکه‌س پیر بووهو قاجی 
لەسەر لیوی گورن. 

قتی ني الشّیٰئ: له شته‌که‌دا تواومته‌وهو 

به‌ته‌واوی تیٍکه‌لی بووه ٥‏ ده‌گوترک: 

(فلان یفنی في عمله) فلاتکه‌س له 

پی شه‌که‌یدا دهتویت هوه به‌تهواوی 

ناویته‌ی دمبی. 

آفنی الشّیٌٰ: شته‌که‌ی فه‌وتاند له‌ناوی 
برد. 

ذاناه: له‌گه‌لی دا مه‌داری کرد. 

تفانی القسوم: خهکه‌که یه‌کتریان 
بریه‌وه به‌کتریان کوشت‌و بر کرد 
لەشەر و پیکدادان دا. 

تفانی في العمل: هێّزو توانای خوی 
لەشتەكەدا خمرج کردو تێكۆشا تا 
نزيك بوو تیدا بچی. 
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الافنی: ده‌گوتری: (شعر آفسی) قژی 
جوانو پرو تيك باهه‌لدراو ہ (رجل 
آفنی) پیاونکی قژ دریژو قز بره 
(امراة فسواء) ٩‏ افره‌تیکی قز پړو 
دریژه. 
الافتاء من الناس: كهسانيك که 
نه‌زاندری له چ هوزو خیلیکن. 
الفناء: گؤرەبانو ساحه له‌خانودا يان 
لەبەردەم خانوودا ۰ (ك: أفنية). 
لقناة: ترک ڕێویلکه ‏ جوره ترزیه‌که. 
فهد لنلان هدا: پیاومتی باشی لەگەل 
فلان کرد به غائیبانه. 
فهد الرجل فَهَداً: پیاومکه خه‌وی زور بوو 
وه‌کوو قه‌هد ۰ که‌مته‌رخه‌می کرد 
له‌ثه‌نجامدانی ئەرکی سه‌رشانی. 
نهد عن الامر: له‌کاره‌که غاقل بوو. 
الافهود: گه‌نجی تازه پنگه‌ی شتو: 
قەلەوو جه‌سته ته‌واو. 
القهد: درندهیه‌که له پیری (السنوریة) 
جه‌سته‌ی لەنیٰوان سه‌گ‌و پلنگ دایه 
له پلنگ بسچوکتره زور رق 
ئەستوورہ زر حه‌زی له خەوەو 
زور دنس وی ه بەنمونهە 
ده‌هیِندریته‌وه ده‌گوتری: (نومُ بن 
قد فلان له درنده‌ی فه‌هد خه‌و 
خۆشترە. 
و میینه‌ی (الفهد) و دووپارچه 
گؤشتن له سنگی ولاخه بەرزمد 


ف ار 
ه‌لای ر است‌و لای چهپی. 
نی سقانیکه بەرز بوتهوه لے 
ہاشگوئی حوشتر لەراستو لەچەپ 


پییان ده‌گوتری: (فهدتان). 

الفهاد : که‌سیّك درنده‌ی فه‌هد رایگرکه 
يان که‌سيك فه‌هد فیّره راو بکا وای 
رابینی نیچیر بگرئو نه‌یخوا. 

الو هد: دەق به‌مانا (الأفهرد) دی. 

آنهر فلان: فلانکس قەلّەو بوو 
گزشته‌که‌ی گری وستا ئەم 
جوره ناشیرینترین شیوه‌ی قه‌له‌وییه 
ه (آفهرت الدابة) ولاخه‌که به‌هوزی 
باری گرانه‌وه ماندو شهته‌ك بوو. 

َهرّت الدابة: به‌مانا (آفهرت دئ. 

تفهر ي الکلام: له‌قسه‌کردن دا دریژه‌ی 
پیداو نه‌ی بریه‌وه ه دشگوتری: 
هر في الال). 

۱ لفهر: به‌رد به‌ردیکی نه‌رمه ورد 
ده‌کریو دهمکری بهدمرمان ٥‏ (ك: 
أفهار وفهور). 

الفهر: جه‌ژنی جوله که‌کانه دەكەوێتە 
روژی جوارده‌و ب‌انزه‌ی مسانگی 
نازارموه. 

الفهر: پارچه بەردێك. 

الفاهر: گوشتی سینگ. 

هرس کتابه: بنرستی بو کتیبه‌که 
گرد. 
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ف هھ ر 

الفهرس: کتیبنکه ناوی کتیبی جوراو 
جوری تیدا تومار ده‌کری به‌گویره‌ی 
یاسایه‌کی تایبهتی ناوی کتیب‌و 
دان مره‌کانیان ریز به‌ند ده‌کرین ٥‏ 
ناوه بو پاشكۆيەك لەسصەرمتای 
کتنبه‌ک ه وه يان له کوّت‌ایی دا 
سەرەباسى ناو کتیبه‌کهی تیدا 
تزمار دهکرین ء هه‌ندی جار بوتاقه 
کتیبیك جےەند فه‌هرهمسهیه‌ك 
ده‌کرین وهکوو پیّرستی سەرەباس‌و 
بصن ناوی جوراوجوری ناو 
کتیبه‌که پر ستی ناوی شوینو 
شارو هوزو ئەو شتانه. 

الفهرست: به‌مانا (الفهرس) دی ۵ ناوی 
کتنبه به‌ناوبانگه‌کگ هی ثیبنو 

قَهِمَةَ الرجل فَهفَهَةٌّ ماندوو بوو زمانی 
گم اء هه‌ندی پیتی ناو قسه‌کانی 
چەند جار دووباره کردنه‌وه ۰ له 
شوینیکی بەرزەوہ کهوته خوار. 

أنهو الاناء وغیر؛: قاپه‌که‌ی پر گرد. 

تو الشّیٰیٌ: شته‌که فراوان بوو. 

تک فلان في الکلام: فلانکه‌س 
قسەکەی دریِژ کردموه‌و وشه‌کانی 
گوشینو خوی ههلکی شاو لافو 
گه‌زافی ل دا. 

َفَيمَقَ في کلامه: قسه‌کانی درز 


کردنهوه زیدمره‌وی کرد له وشه 


۲۰۹ 


ف هم 
گوشینو زمان بادانو قسه‌ی قمبه 
قمپ و له حه‌دی سدا هاتووه: (اث 
أبغضكم الي الٹرٹارون الق 

تفیهق ني مشیه: له رؤیشتن دا لارو 
لەنجەی کرد ه ده‌گوتری: (هو یفیهن 
علينا ال ضیرہ): نه‌و فیزمان 
بەسعەرمود لیْدەدا به‌مال‌و سامانی 
خه‌لك بوز لل دمداو خوی بەزل 
دمزانی. 

لقهْتَةٌ: یه‌کهم فه‌قهره‌ی مل به‌لای 
سهرهوه. 

الفیهق من کل شیی: فراوان‌و گه‌وره ٥‏ 
ده‌گوتری: (مضازة فیهق) سارایه‌کی 
فراوانه. 

همه َهماٌ: جوان له شته‌که حالی بوو 
۵ ناماده‌یاشی ته‌واوی هه‌یه بو 
دمرهینانی حوکم‌و ناکام. 

انهمه الأمز: جوان وئنه‌ی کاره‌که‌ی بو 

همه الامر: رنگای بو خوش کرد که 
تی بگاو فیّر بیی. 

تفاهم: ورده ورده پله به پله له‌شته‌که 
حالی بوو. 

تفا القوم: خەلکەکە هه‌ندیکیان 
هه‌ندیکیانیان قیٔر کرد. 

تفهم الکلام: پله به پله له‌قسه‌که حالی 


بوو۔ 
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اهم 


۳۱۰ ۰ 


ف وټ 


إِستَفهَمَدُ: داوای لی کرد فیری بکا ه 
ده‌گوتری: راستفهم من فلان عن 
الأمر) داوای للْ کرد شته‌که‌ی بو 
رون بکاته‌وه. 

الفهم: تییگەیشتنو حالی بوون لەشت. 

القهامة: به‌مانا الفهم) دئ. 

القَهَامَةً: بو زی دمرزییو موبالەغے 
له‌مانای (فهم) دا دئ. 

الفهوم: كۆمه ليك صیفاتو تایبه‌تمه‌ند 
که مانایه‌کی کوللی‌و عام ده‌گه‌یه‌نن 
بو شتيك ه واته: مانای شت. 

فٌ نها ونهاهة: زمانی گیراء ماندو بوو ه 
به‌هوی ماندو بوون‌و شتی واوه هه‌له‌ی 

گرد. 

قه الشیٔئً وغنه: شته‌که‌ی له‌بیر چوو 

له‌شته‌که بی ئاگا بوو. 

انهه الله: خودا ماندوی کرد. 

اه نلان ناما عن حاجته: فلانكەس 
فلانکه‌سی وا لن کرد پیداویستی 
خوّی لەبیر بچیته‌وه. 

هه الله: بەمانا أ دئ۔ 

الفاحة: زمان گیرانو ومستان له‌فسه ۰ 
ههله. 

له به‌مانا الفهاهق دی. 

فا فان هر دوای زمان لاریو تارواتی: 


زمانی رموان بوو. 


فها فزاد نلان هرا: دلی فلان که‌وته 
لیدانی به‌په‌له پته پست ه دلسی 
به‌شته‌که‌وه نووساو ھەر خهیالی لهوه. 
فها عن الشبی: ههله‌ی له شته‌کمدا کرد. 
آنهیی فلان: فلانکه‌س رایه‌که‌ی لاواز 
بوو ۰ پان رای خوی دمربری. 
الافهاء: مروفی گیْل و بی عه‌قن. 
فات الأمر فوتاً وفواتاً: کاتی شته‌که 
بەسەر چوو ئەنجام نه‌درا. 
فات فلان: فلا نکەس رژیی. 
فات الامر فلاناً: کاره‌که قلانکه‌سی 
نه‌گرتهوه. يان فلان فریای ئیشه‌که 
نه‌که‌وت‌و له‌کیسی چوو. 
فات فلاناً ني کذا: لهو شتەدا پیٔش فلان 
کهوت. 
آفاته الامر: وایکرد کاره‌که‌ی له‌کیس 
بچی. 
. قوته: به‌مانا (أفاته) دی. 
انتات في الامر: له‌کاره‌که‌دا تاکره‌وی 
کردو لهو بوارهدا به‌فسه‌ی که‌سی 
شاره‌زای نه‌کرد ۰ ده‌گوتری: (افتات 
عليه فیه) گوڼی به‌ړاوټژو رای ئەو 
نهدا لهئیشه‌که‌دا و خوبه‌سهری 
کاره‌که‌ی کرد ه (فلان لا یفتات علیه) 
فلانک‌س بیاویکی وه‌هایه. به‌بی 
پرس‌و را بهو کاره‌که سەر ناگری. 
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فوت 

انتات الکلام: فسه‌که‌ی ھەلبەست ۵ 
ده‌گوتری: رافعات عليه القول): 
بهدرو قسسه‌ی بهدهم شنهوموه 
ههلبه‌ست. 

تفارت ال‌شینان: نهو دوو شته 
له‌مه‌زمنده کردندا حیاوازن. 

تفارت الرجلان: دوو پیاوه‌که له پیزو 
شکومه‌ندیدا جیاوازن وهکوو يەك 

تفاوت الحلق: خه‌که‌که هه‌مویان 
چوون يهك نينو ليك ناجن. 

تفوت الشَيْىٌ: شته‌كه جوداواز بوو 

تفوت عليه ني الرأي: به‌بی راویژگردن 


هو و خوبه‌سمهرکو تاکره‌وانه 


کاره‌که‌ی گرد. 
تفوت عليه في ماله: تاکرموانه هه‌لس‌و 
که‌وتی کرد. 


الفَوَات: (موت الفوات) مردنی ناكاو. 

الفوت: بؤشایی نیّوان به‌نجه‌کانی 
دەستو قاچ ٥‏ ده‌گوتری: (جعل اله 
رزقة فوت فمه) خودا پزقو پفزی 
نه‌ومنده لن نزيك کردوته‌وه تۆزێك 
له‌ده‌می دووره که‌چی پیی ناگاء بوی 


نابی ٥‏ دمستی نایگاتی. 
اناج القو م خه‌لکه‌که کؤمەل كۆمەڵ 
رو هه و : 


e4 


ف و د 
الفانج: فه‌وجو تاقم‌و کؤمەل. 
الفائجهة: شيو و دادريك له‌نیوان دوو 
تمپولکه‌ی لبه‌لان‌و شتی وادا بی 9 
فەوجو کومه‌ل. 
القوج: كۆمەڵێك ناده‌میزاد ٥‏ تاقمیك 
مرذفی خیرا رو ه ك: فزوج 
وافواج). 
فاح الشییْ: بونی شته‌که بلاو بووه جا 
بونه‌که خۆش بی يان ناخوش بی.- 
فاحت رائحة الامر: ناو و ناوبانگی 
خراپی شته‌که بلاو بووه. 
فاحت الَجْة: برینه‌که خوینی لن رژا 
خوینی لین هات. 
فاح الاّم: خوینی رژاند. 
تفاوح الزهر: بؤنی خوشی گوله‌که بلاو 
بوو۵. 
القوح: بلاوبوونەوەدی بون ه (فوح ار 
جەنگەی گه‌رما. 
فاخت ریح السك: بۆنى میسکه‌که بلاو 
بووه بەجۆرێك خه‌ریکه هه‌ناسه 
بگرئ. 
فاخت الريح: رەشەبايەكە هه‌لی کردو 
هاژه‌ی دی. 
فاد الال فُوداُ: ماله‌که بو خاومنه‌که‌ی 
چه‌سپا. 
آناد فلان الال: فلانکه‌س مالو سامانی 
کوکردموه ہ (آفاد فلات] الال): 
ماله‌که‌ی دا به فلانکه‌س. 
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ف ود 
تفوة الرعل فوق الجبل: گا کیویه‌که 
چووه سەر لوتکه‌ی شاخه‌که. 


الفاندة: قازانج ه مالی چه‌سپاو بو 
خاوهنی ۰ ھەر سودو فازانجيكک 
مادی بى بان مه‌عنهوی له 
زانیاربیسهوه يان له کردارو 
تیکوشانه‌وه يان به‌هوی مالیکه‌وه 
ده‌سته بهربی ہ قازانجی په‌یدابوو 
له‌مال‌و سامان له ماوەيەكى 
دیاریکراو به‌نرخیکی دیاری کراو ۰ 
رك: فوائد). 

الفود: لاسەر پشت گویچکه ۰ ئهو 
موانه‌ی له پشت گویچه‌که‌وه له 
لاسەر رواون ٥‏ لاجانگ ٥‏ دمگوتری: 
(خل الشیب بفودیه) موی سپی 
له‌لاجانگی پەيدا بوون ه (لفسلان 
فودان) فلانکه‌س زولفی به‌رداونه‌وه 
ه لاشیو ٥‏ ده‌گوتری: (نزل القوم بین 
فودي الوادي) خه‌لکه‌که له نیوان 
ثه‌مبهرهمو به‌ری شیوه‌که‌دا جیّسگیر 
بوون ٥‏ ههروا به‌مانا لابار تای باری 
ولاخ هاتوه ه ده‌گوتری: رِلْعَدَ بین 
الفشودین) له نيوان دوو تای باردا 


دانیشت رجعل الصحيفة فودین) پەرہ 


کاغه‌زه‌ک هی نوشتانده‌وه کردی 


به‌دوولا. 


۲۰ ۰۲ 


فور 

الفسواد: به‌سوودو فازانج ‏ خاومن 
سوود. 

فار الا. ذورا وورانا: اوهکه به‌ته‌وژم 
هه‌لقولی لەزدوی ٥‏ فیچقه‌ی گرد. 

فار القدر: مهنجه‌له‌که کوئیو شله‌مه‌نی 
ناوی که‌وته جمبوش‌و قلپه قلپ۔ 
فارت النار: ثاگره‌که‌ی بلیسه‌ی ساندو 

کلپه‌ی کرد. 

فار غضبه: ری هه‌لسا. 

فار العرق: ره‌گه‌که هاوسا ٩‏ فش بوو. 

فار السك: بؤنی میسکه‌که بلاو بزوه. 

آفار الفدز: وای کرد مهنجه‌له‌که 
بکولی‌و بکه‌ویته فلپه قلپ. 

فُوَرَ: هینایه کولانو قلبه قلپ. 

الفار: ماسولکه‌ی ناده‌میزاد. 

الفار؟: (فارة السك) بونی میسك ه 
قوتوی ميسك. 

القُور: سەرمتای کات ه دمگوتری: (أنیت 
من فوري) (وفعلت ذلك من فوري» 
وفوراً وفور وصولي) واته دست له 
عاست‌و خیراپەکسفروبئ 
راومستان. 

القَوز من ا مر: جەنگەی گه‌رما. 

القور من الشفق: باقی مانده‌ی سورایی 


له اسوی اسمان دوی شاوابوونی 


خور. 
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: 
۱ 


e کرو‎ 


الفور: اسك ه ده‌گوتری: (ما أفعل ذلك 
مالالات الفُورُ) نه‌وه ناکهم ههتا 
ناسك گوی نه‌له‌قینی واته: قەت 
نایکەم. 

الفورآ: جەنگەی گەرما ه کزمه‌لگای 
ناده‌میزاد ٩‏ س‌مرهتای روژ ° 
ده‌گوتری: (أتيتهم من فورة النهار) ٥‏ 
هه‌روا ناوه بو سه‌رانسه‌ری کیّو۔ 

الوا : شتیك زور هه‌لقولی. 

القوارة من الاء: سمرچاوهی ناو ٩‏ ئەو 
که‌فو به‌لخه‌ی که مه‌نجه‌ل له‌کاتی 


کولینو قلپه قلپ دا دمری ده‌هاوی ٥‏ 
حه‌وزو قرویلکی کوتایی پان. 
الفيار: يەكێكە لهو اسنانه‌ی دموری 
زوبانی لاتھەرازوو دەدا. 
2 
الفبرة: خورماو رۆن که دروست دمکری 
بو افرمتی زمیستان. 
الفیور من الرجال: ناده‌میزادی توند 
تەبیاتو زوو هه‌لچوو. 


فاز فلان با یر نوزا ومفازاً ومفازا: فلانکه‌س 
زمفەری به خیرو فازانج برد. 

فاز من الشر: لەشەر و نه‌گیه‌تی رزگاری 
بوو. 

فاز قدح الیسر: قوداحی قومارهگه‌ی 
پردهوه. 
آذازه الله بکذا: خودا به‌و خیرو بیرهی 

گه‌ياند. 


ف و ض 

نو الرجسل: پیاوه‌که چووه ساراو 
جوله‌وانییهوه و که‌وتک‌هری 9 
به‌هیلاك چوو۔ 

تَفَوَزٌ: که‌وتهرکه سەفەری کرد. 

الفائزة: ده‌گوتری: (فاز بغائزة) شتیکی 
دەسکەوت که بووه هوی دلخوش‌و 
مراز حاصل بسوونی؛ خسهلاتی 
ومرگرت. 

الفازة: جه‌تر کەلەسەر عه‌موديك يان 
دوو عه‌مود بی. 

الفاز: ساراو چوله‌وانی ٥‏ رزگار بوون 
له نار دحه‌تی. 

الفازة: يه مراز گه‌ی شتن‌و خهلات 
ومرگرتن ہ رزگار بسوون له 
ناخوشی‌و چورتم ۰ ساراو جوّله‌وانی 
ه شوینی خه‌تهرناكو ترسناك 9 
(ك: مفاوز). 

فارضه قي الأمر مفاوضتة: دان‌وسانی 
لەگەزدا کرد بؤئەوەی بگه‌نه 
ری کموتنو ناسایی کردنسه‌وهی 
بارودوخ. 

فاضه 7 الال: هاوبه‌شی کرد له 
ودبه‌رهینانی ماله‌که‌دا. 

َر الأمرَ الیه: کاره‌که‌ی دایبه دمست 
ئەو چونی بەرێوە دەبا به‌رلوه‌ی 


بەرئ. 


www.iqra.ahlamontada.com 


ف و ض 


نوضت المراة زوجها: نافرمته‌که به‌بی 
ماردەیی شوی کرد مارمیی له 
میرده‌که‌ی داوانه‌گرد. 

تفاوضا: هه‌ری هك لهو دووانه 
دان‌وسانی له‌گهل به‌رامبه‌رمکه‌ی 
گرد. 

الفوضی: (قوم فوضی) گەل بی سهروك‌و 
رابه‌ر ٥‏ شاعیری عەرمب دهلی: 

لا یعلح الناس فوضی لا سراة لهم 

ولا سُسراة إذا جف‌الفم سادوا 

دشگوتری: (مسالهُم ومساغهم فوضی 
بینهم) مالو کالایان هاوبه‌شه 
هه‌ریه‌ک‌هیان بوزخضوی دمستی 
تیومردمدا. 

الوضَة: لوغهتيكه له الفاوضت. 

الفُوضَویَة: تاقمیکن داوای ئەوہ دهکه‌ن 
حوکمهت نه‌بی‌و هه‌رکه‌سه بوخوی 
نازاد بی جون کارده‌کاو لەگەل کی 
عه‌لاقهو په‌یوه‌ندی ددبه‌ستی. 

النارضت: دان‌وس‌آن‌و ب‌ورو را 
گورینه‌ومیه لەگەل قسه رویشتوو 
کاربه‌دستان بونه‌وه‌ی بگه‌نه ریك 
کهوتن‌و دامه‌زران دنی ژیانی 
فاشته‌وایی. 


رش ركة الفاوضة) لهبواری فیقهو قانون 


(2/3302 0 0.7. 


ء ۲ ۰ ۲ 


فوط 


زیاتره که لایه‌نه‌کان یه‌کسان بن 
له‌باره‌ی سامان‌و کارگردن تی‌یدا. 

نو (الوزیر الفرَض) موومظه‌فیکی 
سیاسییه تەمسیلی ولاته‌که‌ی دمکا 
له پایته‌ختی ولاتیکی بیگانه‌دا 0 
پله‌ی له‌خوار پله‌ی سه‌قیرمومیه‌و له 
ژوور پله‌ی حی‌به جیکارمومید. 

الَقَوّضِيّة: شوین‌و باره‌گای وهزیری شت 
پئ سپیردراو له ولاتی بیگانه‌دا. 

قَوطَّه: فتەی کرده به‌ری. 

الفوطت: دمرپیّیه‌کی کورت‌و ره‌خته‌و 
ئەستوورہ له پی دەکرئ: نيوان 
ناوك‌و نه‌ژنوی داەپۆشى کاتی خوی 
له ولاتی سندموه ده‌هیّت درا 0 
دمرپییه‌که له‌سه‌ر پوشاکه‌وه له پی 
دمکری بونه‌وه‌ی له‌کاتی نیشکردن 
دا جله‌کانی پیس نهبی ۵ خاولیه‌ك 
دهسست‌و دهمو جاوی سین 
دسردریتهوه » ران س فر سنگو 
نه‌ژنو داده‌نری له‌کاتی نان خواردن 
دا وه‌کوو به‌رهه‌لبیّنه وایه بوئه‌وه‌ی 
پوشاکه‌کانی چه‌ورو شتی وا ته‌بن. 

الفسوطي: له‌بواری رنگ دا ثه‌وهیه 
شین‌و ته‌لخ بی. 

الفرَّطي: ئه‌و کەسەی فوط دهفروشی 


یان دروستی دهکا. 


۱۱ ۰ 


ف و ط o‏ ف‌ وق 
القواط: که‌سیّك قوماشی فوط ده‌چنی فاق السسهم: تیرمکەی له‌که‌وانه‌کهدا 
يان فوط دەفرۆشى. رمپیش کرد بو هاویشتن ٥‏ شوینی ل 
نافت تفسه: مرد ۰ ده‌گوترکا: رفاظ شهته‌کدانی ژیی کهوانه‌کهو دابراوی 
الرجل) پیاوه‌که مرد. شون تمرهکه شکا. 
فام الطیب: بۆنه خوشه‌که باو بزو فوق السهم َو شونی دابرانی تبرەکھ 
الَرعَةُ: بزنی خۆش ه کوشندهی ژەهر کەمیْك خواری تیْکەوٹ۔ 
اة کی یس وی 
سهرهتای شه‌و. هاته‌وه ۰ ده‌گوتری (افاق السکران 
فاف بے تَوفاً: قەراخی نینوکی قامکه من سکره) ہ (واجنون من جنونه). 
گەورەی نووساند به پیشموه‌ی نینوکی اناق الزمسان: روژگار دوای گرانسی 
قامکه شاده‌و گوتی نه‌وهندوکه‌شت همرزانی به‌خویه‌وه بینی. 
ناده‌می بەتەمای هیچ مفبه. آناق عن فلان لاس فلانکه‌س 
الفوف: نهو دهنکه سپییه‌ی له‌ناو هه‌نوزهکه‌ی له کول بزود. 


دمنکے خورمادای ه کے لهوموه 
نه‌مامه خورما شین دهبی‌و دمروی ۹ 
ئەو تویکله ته‌نکه‌ی به‌سمر دمنکه 
خورماکه‌ودیه ه پوشاکیکی ته‌نکی 
خهتخه‌ته ه پارچه لوکه. 
الفوّف: (رد مُفَرّفَ) عه‌بایه‌کی تهنکی 
فاق الناقة رفوها: حوشتره‌که شیر له 
گوانیدا كۆ بؤوہ دوای دژشینی. 
فاق فلان بنفسه عند الوت: فلانکه‌س 
هه‌ناسه‌ی لن براو مرد ه (فاق الشبئ 
فو چووه سمر شته‌که. 
فاق اصحابه: بەسەر هاودله‌کانیدا بالادەست 


بوو لەوان چاکترو ریزدار تر بوو. 


نوق السهم: ڕێره‌وی بو تیرەکه له 


پشتی که‌وانه‌که دروست گرد۔ 


KY‏ َ: قوم قوم شررى دا 


َو فلاناً علی غیه: فلانکه‌سی بەسەر 
کاسانی دیکه‌دا پاساودا. 

انتاق الرجل: پیاوهکه هەژار که‌وت. 

انفاق السهم: تبره‌که شوین دابه‌ستنو 
ر دپیش کردنه‌که‌ی شکا. 

إنفاقت الدابة: ولاخه‌که کزو لاواز بوو ٩‏ 
فه‌وتا تیداجوو. 

فو على قومه: بەسەر گه‌له‌که‌ی دا 
بالادهست بوو پله‌و پایه‌ی له‌وان 
بەرزٹر بوو. 
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ف وق 


توق شرابّه: شهرابه‌که‌ی قوم قوم 
خواردهوه. 

توق الامر: کاره‌که‌ی به‌چه‌ند وهجبه‌و 
له‌کاتی جیاجیادا نمنجام دا. 

استفاق: به‌مانا (أفاق) دئ۔ 

الفاتق: باش‌و ناياب له هه‌رشتيك بی ٥‏ 

فه‌قهره‌ی 
سەر به‌عه‌مودی فه‌قه‌ری‌و نیّسقانی 
سەر ه مرؤقی جیاواز له خه‌لك. 

الفاقة: هه‌ژاری‌و تاتاجی. 


مو بەيەك گه &“ 


القَراقٌ: کاتی نێوان دووجار دؤشینی 
ناژه‌لی شیردمر ۰ ئەو کاته‌ی ناژهل 
دوشه‌که گوانه‌که دمگریاو شيرەكە 
داده‌چورینی و شیری تر دیته‌وه ناو 
گوانه‌که ۵ موله‌تسدان‌و پسشودان ۵ 
قورثان دمفەر موی: وم یر هلاه 
ِك صَیْحَة وَاحذة ما 7 من قُوَاق4. 

الُسوا اق: به‌مانا (الفشراق) دی ٥‏ 
ویکهاتنه‌وه‌یه‌کی کوتو برییه 
توشی په‌رده‌ی نیّوان دمبی‌و پرخه‌و 
لرخهیه‌ك ده‌خ ولقینیو دوای 
كەمێك دمبر ی ه ئەو حاله‌نه‌ی 
توشی نهو كەسە ده‌یی که له 
گیانهلادایه ۰ نه‌و هه‌وایهی دیته 
دەر لس کاتی هه‌ناسهدان‌و 


پرخه‌کردنی يەك له‌دوای يەك. 


ل 


ف ول 


قوق: زمرفی مه‌کانه‌و به‌رزی ده‌گه‌یه‌نی ‹ 


ده‌گوتری: (السْماء فوق الارض) ئاسمان 

له ژوور زه‌وییه‌ومیه. 

الفق: که‌رمت‌و جار و لیزانیو فهن له 
كەلام دا ٥‏ بوشایی دەمو گونی دهم ۵ 
له که‌وان دا ثه‌و شوینه‌ی تیرەکەی 
لن قایم ده‌کری‌و رمپیش ده‌کری بو 
هاویب_شتن 0 شانس و بسه‌خت ۵ 
دمگوتری: (هو اعلامم فقا. 

الفوقة: (فوقة السهم) به‌مانا شوینی 
چه‌سپاندن‌و رهپیش کردنی تیر له 
کهوان دا دی. 

الفياقة: نهو شیره‌ی له‌گوان دا 
کودمبیت موه له نيوان دووک‌اتی 
دوشین دا ه (ك: آفاویق). 

فیقة الضحی: سمره‌تای چیشته‌نگاو. 

الاناویق: گه‌واله ههور که‌سات دواسات 
بارانی لین بباری ٩‏ زربه‌ی شهو ¢ 
ده‌گوتری: (خرجوا بعد آفاویق اللیل) 
دوای تیّپهریوونی ززربهی شەو 
چوونه دمر. 

الفوّق: خواردنو خواردنه‌وه‌ی کەم: که 
مرۆف هه‌ندی کات بوضوی 
دەستەبەر دمکا. 

الفول: روه‌کییکی عوشبییه گوله‌کانی 


سپین بونی خۆشى هه‌یه» پایز 
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ف ول 
ده‌چیندرکاو به‌هار پسی دەگا 0 
ده‌کریته بزیوی مروفو ثاژمل. 

الفَوَالَ: فولفروش. 

الفومة: گوئەگەنمو جو ۰ سه‌لکه سیر ۵ 
شتیکی کهمو بچوك به‌دووپه‌نجه 
هه‌لی ده‌گری. 

فاه بالقول فوهاً: دانی نا به‌قسه‌که‌داو 

گوتی ه دهگوتری: (هذا آمر ما فهتٌ به) 

ثه‌مه فسه‌یه‌که‌و شتیٌکه بمده‌می مندا 

نه‌هاتووه‌و نەم گوتووه. 

نوه توها: ده‌می گه‌وره بوو ٥‏ لوی ليك 

بلاو بوونو دهم کراوه بوو زار قژ بوو 

و (فھو آفوه وهي فوهاء). 

فاهاه: قسه‌ی لەگەل دا کردو شانازی 
به‌سهردا کرد. 

وه الطعاء أو السشراب: خواردنو 
خواردنه‌وه‌گهی بے داو و دمرسان 
رازاندهوه‌و خؤشی کرد. 

وه الشوب: قوماشه‌که‌ی به رهمنگی 
ومرگیراو له ره‌نگی رالشوّه) رهنگ 
گرد. 

فوه الشیٌ: ده‌می شته‌که‌ی گه‌وره گرد. 

تفارة القوم: خه‌لکه‌که قسه‌یان کرد. 

تقو بالکلام: ددمی کرایه‌وه به‌فسه‌و 
ناخاوتن ٥‏ دهلیی: (ما تفرهت بهذا 
الامر) من لهم يشه قسهیه‌کم 
نه‌کردووه. 


۲ ۷ 


ف ي ا 

تفوه الکان: له‌دهرگاو زارکی 
شوێنەكەوە چووه ناوی. 

الفاه: مرزفی زار به‌هاوان هه‌رچی 
له‌دلی‌دا بی دمیلی ٥‏ هیچی تی 
ناوستی. 

الفوه: دهم ۵ (ك: آفواه) ہ بۆنى خؤش ٥‏ 
داو و دمرمان کے خواردنی پئ 
دمرازیندریتهوه. 

القّوها.: دهم زلو پان ه ده‌گوتری: 
(فرس فوهاء) (وبشر فوهاء) روطعنة 
فوهاء). 

الوٌ: روهککی تەمەن درێژه له 
کهناره‌کانی دهریای ناوهراست 
دمروئ لاسکه‌که‌ی سووره بهرو 
تزوه‌ک هی سووره. ماده‌یهکی لین 
ددمرده‌هییندری به‌کارده‌هیندری بو 
بویه‌کردنی ئاوریشمو خورک. 

الفوحَةٌ من کل شیی: دهمو زارکی شت ٥‏ 
سهره‌تای شت ٥‏ (ك: فرزهعات) 
ده‌گوتری: رَد على فَوهة الطریق) 
لەسەرمتای ریگاکه دانیشت ۵ هه‌روا 
وشی (الفرهة) به‌مانا قسەو 
قسەڵلۆكى خه‌لك دی ده‌گوتری: 
(ھو يخاف فُوهة الناس). 

الو زور بلئو چەقەچەناو. 

فاء قیناً: گەرایەوہ ہ ده‌گوتری: (فاء عن 

ضعب لے رق ههەتساویەکەی وازی 
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فی ا ۰۸ ۲۰ 


هیّناو گەرایەوہ سەر حاله‌تی ناسایی 
خوی. 
فاء الظل: سیبه‌ره‌که لەلای خورشاواوه 
گه‌رایموه بولای خورهه‌لات. 
فاءت الشجرا: دره‌خته‌که سیبه‌ره‌که‌ی 
بلاو بووه. 
فاء على ذي الرحم: سوزی بو خزمه‌کانی 
جولا. 
فاء الرجل ای إمرأتہ: بیاوه‌که کهفاره‌تی 
سوینده‌که‌ی داو چووه لای ژنه‌که‌ی. 
آناء الظل: سیّبهره‌که بلاو بزوه ہ ئەم 
حالهته له‌کاتی لادانی خور له هیّلی 
ناومر است‌و نیسنیوادا دمپی. 
آذاء الامن: کارهکه‌ی گیْرایەوہ. 
آفاء عليه اكَیٌ: خیرو بیری بو هینا. 
آذاء عليه الال: مالو سامانه‌که‌ی بو 
کرد به فەیئو و به‌خشش. 
انا فلاناً على الأمر: کابرا کاریکی 
ویست ئەو بردیه‌سمر کاریکی تر. 
أفاءت الریساح السزرع: رمشهباكه 
کشت وکاله‌که‌ی هیّنایه که‌رويشکه 
کردن‌و هه‌ژان ۰ ده‌شگوتری: 
یات الرأءٌ شمرها: نافرمته‌که قژمکانی 
راژاندن بؤ نازو فیزو به‌خو نازین. 
تفیات الشجرة: به‌مانا (قيّأت) دک. 
تيا فلان على الشجرة ربالشجرة: 
فلانكەس چووه ژر سییه‌ری 
درەختەكه. 


ف ي أ 


تفَیً الظلال: سێّبه‌ره‌کان جى گورکییان 


کرد له‌خورناواوه بەرمو خۆرھەلات 
هاتن ۰ قورئان دەفەرموى: قيا 
طِلالهٌ عن الین والشمانل شجذا 

تفا الطل: سیبه‌ره‌که دوای نیومرو 
له‌لای خورناواوه بهمرمو خورهه‌لات 
هاته‌وه. 

یات الرا؟ لزرجها: نافرمته‌که نازی 
به‌سهر میرده‌که‌یدا کرد. 

فيا نلان الاخباز: فلانکه‌س ههولی 
زانینی ههوالی دا ویستی بزانی 
هه‌واله‌کان چین‌و چی نین. 

استفاء: گەر ایه‌ود. 

استفاء الال: ماله‌که‌ی به‌شیومی عهطاو 
به‌خشش ومرگرت. 

اس‌تفا: الاخیساز: هه‌ولی به‌دسست 
هیّنانی هه‌واله‌کانی دا. 

الفیسی: سیبه‌ری دوا لادانسی خور 
لەناومراستی اسمان ۰ باجو خه‌راج 
و دستکه‌وتی بی شهرو جهنگ. 

قد گەرانەومیەك؛ ده‌گوتری: (فاء 
الى الله فیئة حسسنة) توبه‌ی کردو 
بەشىێوەيەكى باش گەرایەودو 
به‌تمواوی وازی له تاوان‌و سەرپێچى 
هینا ہ کات‌و ماوه ه ده‌گوتری: (جاء 
بعد فيشة) پاش ماومیه‌ك هات ٥‏ 


۷۷۷۷۷۷۰۱۱۲۹.30131010 118137 


في أ ۲۰۹ فيح 
کزمه‌له بالنده که رمو دەكەن بو القیج: كۆمەلى ناده‌میزاد ۰ ههور رك: 
ولاتی ترو لەوەرزی تایبه‌تی دا فیوج). 
دینه‌وه زیدی خویان. فاح السك نيحا وفیحانا: میسکه‌که بونی 
الّفاء: ههرمالو سامانیك به‌شیوه‌ی بلاو بزوه ہ ده‌گوتری: (فاحت رائحة 
فه‌یئو به خشش ومربگمرکا. السك). 


الفیی: نه‌و که‌سه‌ی مالی به‌شیوه‌ی 
فه‌یئو به‌خشش ومرگرتبی. 

الفیتامین: مادمیهکی عوضوی 
جۆراوجۆرە بەكەمى له 
خوراکه‌کان دا دەست ده‌کهوک» زود 
پیوی سته بو ته‌واوبوونی بزیوو 
دەستەبەر ب‌وونی نیسشاتی 
ET‏ 

الفیتو: مافی مەنع کردن‌و نه‌هیٌشتن 9 
ێستا به‌و مافه رسمییه ده‌گوترک 
که نه‌ته‌وه به‌کگرتووه‌کان داویه‌تی 
به پینج ولاتی زلهیز رنه‌مریکا - 
روسیا - پبهریتانیا - جين ˆ 
فەرەنسا) که ده‌توانن بریاری 
مه‌جلیسی ئەمن رابگرنو نه‌هیلن 
تەنفیز بکرئ. 

فاج فیجا: بلاو بزوه. 

فاجت الدابة برجلیها: ولاخه‌که جووتی 
ومشاند. 

الف‌الج: زه‌وی تسه‌ختی نیوان دوو 


بهرزایی ٥‏ (ك: فوانج). 


ناحت الشجَهً: برینه‌که خوینی لن هات؛ 
خوینی فری دا. 
فاح افرْ: گەرما پەرەی ستاند بەهیٔز بوو 
فاح القدر: مه‌نجه‌له‌که کولی. 
فاح الربيع: به‌هار هات‌و پر گژوگیاو 
دانهوێله بوو۔ 
فاحت البلاد: ولات هەرزانی تيكهوت. 
فاح فَیحاً: بلاو بووه ه ده‌گوتری: (فاح 
الک‌ان وفاح البحر وفاحت الفازة» 
وفاحت الداں وفاحت الروضة) ۵ (فهر 
أفيح وهي فيحاء) ه (ك: فیح). 
انام الدم: خوینه‌که‌ی رژاند. 
آناح الکفدرَ: مەنجەلەکەی وال کرد 
بکولی. 
اناع فلان: فلانکس خوی فينك 
کردموه 0 ده‌گوتری: 
انح عَدَكَ من خر الظهیة: بمینه‌وه 
تۆزێك هالاوی گهرمای نیومرو له 
خوّت دمرکه‌و خوّت فنك بکمرموه. 
نیح الشیٰیٌ: شته‌که‌ی بلاو کردهوه 


به‌ززری‌و به‌فراوانی. 
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ف ي ع 
النیصا:: حه‌لواو خواردنی که داو و 
دهرمانی تیدا بی ٥‏ نازناوی شارک 
به‌صردیه و دمگوترئ: (بصرة فیحاء) 
هه‌روا نازناوی دیمه‌شق‌و تهرابلوسی 
شامیشه. 
الفَيّاع: (رجسل فیساح) پیاویسکی 
به‌خشندهو سه‌خییه؛ مالو سامانی 
خوی به‌زفری دهبه خشی. 
القباحة: ده‌گوتری: (ناقة فياحة) 
حوشتریٔکی گوان گه‌وره‌و شیر زژره. 
فادت لفلان فاندة قیدا: ماڵو سامانه‌که 
بو فلانکه‌س چه‌سپا. 
فان فلان: فلانکه‌س لارو لهنجه‌ی گرد. 
فد نلان الشییٌ: فلانکه‌س ترسی له 
شته‌که بوو لی لادا. 
فادت الرااً الطیب: نافرمته‌که بونه‌که‌ی 
له‌ناو ناوه‌که‌دا هێناو برد بوئه‌وه‌ی 
بتویته‌وه. 
فاد الزعفران: زه‌عفه‌رانه‌که‌ی ورد کردو 
بەثاو تەرى گرد. 
آذاد نلان علماً ار مالاً: فلانکه‌س 
قازانجی زانیاری يان مالو سامانی 
گرد. 
اناد فلاناً علماً أو مالاً: سودی زانیاری 
پان سامانی به فلانکه‌س گەیاند. 
اناد ال عن ا حبز: سووتودكه يان 
تمپ‌وتوزه‌که‌ی له نانه‌که کردەوہ ٩‏ 


ته‌کاندی. 


۲۰۰۹۷ 


ف ي ش 

تفايدا بالمال أو بالعلم: ھەريەك لهو 
دووانه سودو قازانجی ما یو زانیارکا 
به‌وی تریان گه‌باند. 

تفید: خوی باداو لارو له‌نجه‌ی کرد 0 
رمشتیك ترساو خوی لی لادا. 

استفاد مالا: مالو سامانی پەیدا گرد. 

الفاندة: برو انه (فُوَذ). 

التیبد: گه‌لای زمعضهران ٥‏ تواوهی 
زەعضەران و نه‌و موانه‌ی بەسەر 
لچی ولاخەوەن۔ 

التَيَاد: لارو لەنجەكەر ه كەسێك 
ھەرچى بەردستی بکه‌وی لول 
دەداو هه‌لی دەگرئ. 

الفھوز: به‌ردیکی گرانبه‌هایه‌و شه‌فاف 
نیه, به‌ره‌نگی شینو پیرؤزەیی شیوه 
رهنگ ناسمانی يان مه‌یله‌و سه‌وز 
دەناسرئو دهکری به‌خشل‌و خوی 
پئ دمرازیندریتهوه (لون شیروزي) 
رهنگی شینی پیرؤزەیسی شسینی 
مهیله‌و سه‌وز. 

الفروس: فایروس کائینیکی زفد 
پچوکه‌و به میکروس کوب و نامیری 
زور ورد‌ین نهبی نابیندرکاو 
هه‌ندی نه‌خوشی بلاو دمکاته‌وه. 

فاش الرجلٌ فیشاً: پیاوهکه شانازی کردو 


خی هه‌لنایه‌وه‌و هیچیشی نه‌بوو. 
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ف ي ش ۳۰۳۲ ف ي ض 
فاش فلان فیشوشة: فلانکه‌س لاواز بوو ‏ اقساص السصید من یسدہ: نیچورهکه 
نه‌ندامه‌کانی جه‌سته‌ی شل‌و بی هیز لەدەسىتى رزگاری بسوو لەدەستی 
بوون. به‌رهلابوو. 
فایش فلان: فلانكەس زۆرى ھەڕەشەو فاض الاء تیضاً وفیرضاً وفیضانا: ناومکه 
گوره‌شه کرد له‌شمردا به‌لام راستی زور بوو بووبه لافاو و هەنسا ۵ 
نه‌کرد. ده‌گوتری: (فاض النهر وفاض السیل) 


فایش فلاتاً: شانازی کرد بەسەر فان 
داو به ناحه‌ق خوٰی هه‌لکیشا. 

فیش عن الأمر: له‌کاره‌که گه‌رایه‌وه و 
ترسنوك بوو. 

تفیش القوم: خهلکه‌که شانازییان 
کردو خوی ان هه‌لکی‌شاو لانی 
زفریان ل دا 

تفیش عنه: له‌شته‌که هه گه‌رایه‌وهو 
نه‌یتوانی ثه‌نجامی بدا. 

تفیش الشییّ: لافی شتیشکی ل دا که 
نه‌یبوو. 

الفیوش من الرجسال: پیاونسك لافی 
شتيك ‏ بداو وايش نهیین. 

ال اش: خوهه_کزش‌و لاف لیسدهر 
به‌شتیك که نیه‌تی ه ده‌گوتری: 
(رجسل قیساش) پیاوێکه شمشائی 
فشه‌بازی لى دھداو به‌ناحه‌ق خوی 
هه‌لده‌کیشی. 

فاص من الامر تیصا: له‌کاره‌که لایدا ۵ 
دمگوتری: رما استَطفت أن أفيص منه) 
نه‌متوانی خومی لین لابددم. 


روباره‌که هه‌لسا ۵ لافاودکه هەلسا۔. 
فاض الانا:: قاپه‌که پر بوو ههتا له 
شەرجوار لاوه سەر ریژی کرد. 
فاضت عینه: چاومکدی فرمیسکی 
رشت. 
فاض الشیْی: شته‌که زور بوو ۰ ده‌گوترک: 
رفاض اخیر) خیرو بير زور بوو. 
فاض ار: حمواله‌که بلاو بووه. 
فاض صدره بالسر قَیضاٌ: سنگی پر بوو له 
نهینی‌و نه‌یتوانی چیدی بیانشاریته‌وه. 
فاض عليه الیرع: زرزیه‌که بزی گموره 
بوو فراوان بوو. 
أناض القسوم في الحديث: خەلكهكه 
درپژهیان به فسه‌کان دا۔ 
أفاض بالشیی: شتەکەی هه‌ندا ٥‏ فریی دا. 
آناض الله ا یرٌ: خودا خیرو بیری زور 
کرد. 
آفاض الاناء: قاپه‌که‌ی پر کرد تا 
له‌هه‌ر چوار لاوه سەر ریژی کرد. 
أفاض الاء على جسده: اوی به‌خوی دا 


کرد. 
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ف ي ض 


أناض دَمْعَّه: فرمیسسکی رشتن 0 


دەشگوترى: 
آذاضت العین الدْمْعَ: چاو فرمیسکی 
رژاند. 


استفاض البَر: ههواله‌که بلاو بووه. 

استفاض القوم ني المدیث: خەلکەکە 
دریژمیان به قسه‌کانیان دا. 

استفاض الوادي شجرا: دوله‌که بربوو 
لەدرەخت. 

الافاضة: هه‌لرژانی حاجیانه لەکیوی 
عهر مفاتهوه بو دمشتی مینا ه 
(طواف الإفاضة) ته‌وافکردنی پژژک 
جه‌ژنی قوربانه که حاجی پوژک 
جه‌ژن دوای دابه‌زینی له‌عهرمفاته‌وه 
ته‌وافی که‌عبه دهکا. 

الفاتض: زیده سود که سودخور ومری 
دمگری به‌هوی سهرمایه‌که‌یه‌وه 
که‌لای کابری پاره ومرگره. 

الفیض: زۆرو زدبه‌ن ده ٩‏ ده‌گوترک: 
(اعطانا غیضا من فیض) به‌شیکی 
که‌می له‌زور پیداین. 

رجل فیض: پیاویکی خاومن خیرو 
بیٔرەو پیاوه‌تی زفره. 

الفیسضان: ههلسانی روبارو که‌وتنه 
جونبوشی به‌هوی هاتنه‌وه سهری 


چهند جوگاو روباریك. 


۳۲. ۳۳ 


ف ي ق 
الفیوض: ہاو پور ٥‏ ده‌گوترکا: (دِرزْع 
فیوض) زرئیه‌کی فراوانه. 
ال اض: بو زیسدمرزیی له‌مانای 
(الف‌انض) دی ہ٥‏ ده‌گوتری: (نهسر 
قياض) روباریکه ثاوی زوره ه زرجل 
فیاض پیاوکه خیرو بییرو 
به‌خششی زوره. 
الفاض: بلاوکراوه. بلاو بووه © 
ده‌گوتری: (حدیث مفاض) قسه‌یه‌کی 
بلاوه بووه ه (و درع مُفساض) 
زرییه‌کی پانو پورو نه‌رمه. 
فاظ فلان فَظاً وفیوظا: فلانکه‌س مرد ه 
ده‌گوتری: (فاظت نفسه وروحه) گیانی 
دمرچوو. 
اذاظه ائله: خودا مراندگ. 
لقیظٌ: مردن ه ده‌گوتری: (حان قَِظذ) 
کاتی مردنی هات. 
الَیّْف: سارای بان‌و پورو ته‌خت ہ 
ریسگای نیوان دوو کټو ه شونيك 
هموا تییدا ھەر دەمە له‌لایه‌که‌وه 
بی‌و گورانی تیّدا پەيدا بی. 
القَيْفاء: سارا ه (ك: الفیافٍ)یه. 
فاق فَیْقاً: گیانی لەدەست دا خوی به‌خت 
گرد. 
ايق السشاعر: شاعیره‌که شیعری 


سە‌رسورهێنەرى گوتن. 
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ف ي هھ 


فال ریہ فیلا وفیولا: رایه‌که‌ی لاوازو بی 

بنه‌ما بوو ه دشگوتری: (فال الرأي) و 

(فال الرجل في رأیه). 

فایْلَهُ مفایلة وفیالاً: باری فییالی لەگەل 
کرد (جوره یاریه‌کی مندالانەرے 
به‌کی کیان شتیك له‌ناو گل‌دا 
ده‌شاریته‌وه دوایی گله‌که ده‌کا به 
دووبه‌ش نه‌مجار پرسیار ده‌کا ناخو 
شاردراومکه لەناو كام دوو کومه‌نه 
گله‌دایه؟. 

یل رایسه: رایه‌که‌ی به‌لاواز داناوه 
به‌هه‌له‌ی حسیّب کر د. 

تفیل رایه: راو بو‌چوونه‌که‌ی زمعیضو 
لاواز بوو ٥‏ نمومنده قهله‌وو گه‌وره 
بوو تا ومکوو فیلی نی هات. 

إِسَْْيْلَ المل: حوشتره‌که له گه‌ورمییو 
زمبه‌لاحیدا وه‌کوو قیلی لن هات. 

الفانل: گزشتی سمت‌و خرایی ران ٩‏ 
رمگیکه لمران دا. 

الفائلتان: دوو پارچه گؤشتو گولمه 
گوزشتن لەمبەروبەری كلێجەوەنو 
کلیجه‌یان له‌ناو خوگرتووه‌و به‌ملاو 
ئەولای هه‌ردوو ران دا شوریوونه‌وه. 

القال: بروانه ماده‌ی «الفأل). 

الفیال: بروانه مادەی (الفال). 

الفیسل: حه‌یوانیکی قەبارہ گه‌وره‌یه. 
خورتومیکی دریزی هەيه شتی پی 
بوخوی دسته‌بهر ده‌کا ٩‏ ومکوو 


دستەبەر ده‌ک اه دوو که‌لی هی 
گەورەو به‌دمرموه‌ی ھەن ماده‌ی 
عاجی لن دروست ده‌کرک. (ك: أفیال 
وفیلة ہ رداء الفیل) هاوسانت‌که له 
پیست دا پەيدا دمبی‌و سەر ده‌کیشی 
بسو گیرانسی (آوعیة)ی لفاوی ۰ 
(اصحاب الفیل): سەربازو دارو 
ده‌سته‌ی نه‌برههه‌ی حهبه‌شی بوون› 
پیش هاننی ئیسلام ثه‌بره‌هه 
به‌خوی‌و سوپاو فیلیه‌کانیه‌وه هاته 
سەر مه‌ککهو دهیویسست که‌عبه 
بروخینی, به‌لام خودای مه‌زن 
به‌شیوهیه‌کی موعجیزه ثه‌بر‌ههو 
سوپاکه‌ی تارومار گردن. 

الفیّال: فیله‌وانی بەخێوكەرى فيلو 
ر امکردنی قیله‌کان. 

تفیل بروانه مادەی (فلق). 

الفیْلَق: بروانه مادەی (فَلَقَ). 

للم بروانه ماده‌ی لم 


فان الرجل فیناً: پیاومکه هات. 


القينة: سات‌و کات ۵ ده‌گوتری: (آزوره 
الفينة بعد الفينة وفينسة بعد فينة) 
دەچمه دیدهنی ناو به‌ناو و کات دوا 
کات. 


Bk 


LE 


الفینان: قز دریژو جوان ه روهي فَيائة) 
۰ دمگوتری: (شعر فینان) قڑی دریژ. 
َفیهنَ: بروانه (فهّق). 


e‏ ہوزغ ہا رت اک۸ ہل ال لن 


القاف: پیتی بیست‌ویه‌که‌می پیته‌کانی 
هیجایه. 
قاب الطعام ار الشراب قاباً: همەرجی 
لەقاپەكەدا بوو خواردی. 
قثب من الشراب قَاباً: پربوو له‌شله‌مه‌نی. 
القووب: کهسیك زور ناو و شله‌مه‌نی 
بخوانه‌وه. 
القاب: به‌مانا القزوب) دئ. 
القئتی: تون کلی ته‌نکی هیْلکه نهو 
3ك سس علمی هزیر توزسکله 
ر دفه‌که‌ودیه. 
قب النبات آر اللحم آو نعوهما: روه‌که‌که 
يان گۆشتەكە وشك بوو ه ده‌گوترکا: 
رقب ارخ) برینه‌که وشك بووه. 
قب القوم: خه‌لکه‌که دهنگیان بهرزبووهو 
که‌وتنه غه‌لبه غه‌لبو مشت‌و مم. 
قب ذو الناب: درندهمکه ددانه‌گانی لك 
خشاندن‌و جیرہ جم ی ددانه‌کانی هات. 
قب جوف الفرس: گه‌ده‌ی نه‌سبه‌که قۆرەى 
لین هات. 
قب القْبّةَ: قویبه‌ی بنیات نا. 
قب الضْیَّ: شته‌که‌ی بریه‌وه ° نه‌ملاو 
نهولای شته‌که‌ی خر کردموه. وهکوو 
قوببه‌و گومبه‌زی لی گرد. 


قب بَطتَهُ: سکی خوی گوشی ه له‌دوولاوه 


گەدەی خوی گوشی‌و خری کردهوه. 
قب قَبَباً: که‌له‌که‌ی خوی باريك‌و ورگی 

بچوك کردهوه ه (فهو اقب وهي قَباءٌ). 

اقب السفر الفرس: سهفهر ئەسپەکەی 
کرو لاواز کرد. 

قَبب: بو زیدهرژیی له‌مانای (قب) دکا. 

قَبُبّ البیت: کومبه‌زی بو خانوه‌گه 
دروست کرد. 

قَبٔبَ الشیئٌ: شته‌که‌ی وه‌کوو گومبه‌ز لى 
گرد. 

تقَبْبَالَبّةٌ: جووه ناو گومبه‌زه‌که. 

الْقابَڈ: دلوپه باران. 

القباب: شمشیری برنده ہ لوتی زل ٥‏ 
لوتی وه‌کوو که‌شك وەکوو که‌شکول. 

القسب: نیری به هيزو توانا ج 
لە‌ثاده‌میزاد بی يان له حوشترو 
شتی وابسی ۵ ڕابەرو سەرؤکی 
نه‌ته‌وه‌و گەل ۰ ئەو دابراوی هی 
لهناوقفهدی ب ےکرہدا ههیهو 
دەزومکەی لەسەر هه ده‌کری ° 
گیرفانی ناوەوەی پوشاك ۰ لفاوی 


رِەقو گەورہ۔ 
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ق ب ب 


۲۰۳۹ 


ق بح 


التب: نی سقانی به‌رزمومبووی خوار 
سیّبەندەو ژوور کلوّت. 

لت یه‌خه‌ی کراس. 

القكة: گومب‌هز؛ بینایه‌کی خری 
که‌وانهیی ناوبۆشە› بەزۆرى نهم 
بینایه بەخشت دروست ده‌گری ۰ 
ههروا ناوه بو خیمه‌یه‌کی بچکوله 
لای سهروی که‌وانهیی بی ۵ (ك: 
قباب وقبب). 

لب من الشاة: ئەو شوینه‌ی جهسته‌ی 
مهړ که ريخو فشپلی ده‌گاتی + (ك: 
قباب). 

القبسي: نه‌و که‌سهیه دریژه به 
بهرژژوبوون دمدا تا كىز دمبی‌و 
ورگی بچوك دمبیته‌وه. 

الب به‌مانا «لقب) دئ۔ 

القبيب: روه‌کی وشکه‌ومیوو ۰ قوره‌ی 
ورگ نه‌سپ ه جم هی ددانی 
حوشتره نیرمو ئەسپی نیرو دمنگ 
خواردنه‌ومی هتی ۰ كەشكى تهرو 
وشك که‌تیکه‌ل به‌یه‌ك بکرین. 

لْقبْب: هەرشتیّك وەکوو گومبه‌ز وابی 
۵ ده‌شگوتری: (حافر میب سمیکی 
خرو که‌وانه‌یی. 

لب دمگوتری: رس ناوكو 
ورگی کزو لاواز. 

لْبوبَة به‌مائا «لَبْق دی. 


الب کەو ۰ يان ھەر بالندمیه‌ك لهو 
پیره بی 
قبح الله فلاناً بصاً وقبوحاً: به‌رومردگار 
فلانکه‌سی له‌هه‌موو خیرو بيرك 
دوورخستهوه. 
قبح رجهه له: پیٔی گوت: خودا روخسارت 
ناشیرین بکا. 
قبح الشیٰیً تبصا: شته‌که‌ی شکاند 
بونه‌وه‌ی بزانی چی تیدایه پان نه‌وه‌ی 
تیدایه بێتەدەر ه دەگوترى: (قبَح 
البثرة) دومه‌له‌که‌ی دری 9 بح ایض 


هیلکه‌که‌ی شکاند. 
قبح الشبئ حا وقباحة: شته‌که ناشرین 
بوو. 
أقَبْحٌ فلان: فلانكەس کارێکی ناشیرینی 
ثه‌نجام دا. 


قابجه: جوینی پئ دا. 

قبحه: له هه‌موو خیرو بیریك دووری 
خسته‌وه ٩‏ ناشپرینی گرد. 

بح وجهه: پیّی گوت ناشپرین ۰ وتی 
ثه‌و ناشمرینه. 

سبح لے وجهسه: ناره‌زایی دمریسری 
به‌رامب‌هر کاریکی ناشپرینی نه‌و 


که‌ئه‌نجامی دا. 
قبح علیسه فعلسه: لایه‌نی ناشیرینی 
کرده‌وه‌کانی اشکرا کرد. 


یس 
قبح البشرة: دومه‌له‌که‌ی گوشی پیش 
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ق بح 

نه‌وه‌ی بگاو کاتی دمرکردنی بی. 

استقبْحَه: به‌نافیرینو خراپی لهقه‌لهم 
دا. 

القبَام: قه‌راخی نیسقانی قواله بەلای 
نانیشکهوه. 

القْیْمْ: پیچه‌وانه‌ی جوانی ٥‏ واته 
ناشیرین ٥‏ جا ناشیرینییەکھ له 
کردهوه دابی يان له گفتاردا بان له 
وینه‌و روخساردا بی ٩‏ ههر شتيك 
زموقی ساغو سه‌لیم قبوولی نه‌کا. 

القبیح: پیچه‌وانه‌ی (اخسن)ه ۰ ناوه بو 
شتیك زه‌وقی ساغ یی 
هه‌لسله‌میته‌وه ه ههرشتيك شەرع 
به‌ناپه‌سه‌ندی بزانی 0 هه‌رشتیك 
عورفی گشتی ره‌تی بکاته‌وه ٥‏ (ك: 
قباح وقباحی وقنحی). 

القَبيعَة: ناپه‌سه‌ند» ناشیرین, نارهوا. 

الَقَابح: ھەر رموشتیّك ناشیرین بی 


ھەر رموشتیك بے ئاپەسەند 


دابنر: ى 
قبر الیت قبرا: مردووه‌که‌ی شارده‌وه ژټر 
گلی دا. 


أقَبَرَ فلاناً: قه‌بری بو فلان دیاری کرد. 

اقب القوع: کوژراوەکەی دایه‌وه به 
خه‌لکه‌که بون هوه‌ی بینیزن 9 
دهشگوتری: (آقبرهم قتبلهم). 

القَبَارُ: چرای راوکهر لهشه‌ودا ‏ ثه‌و 


ق ب س 
مروفانه‌ی کودمبنهوه بو راکیشانی 
ئەو شهبه‌کهیه‌ی خراوهمته ناو 
دمریاوه‌و زر نیٔچیری پیُوه بوون. 

اقب جوره بالندهیه‌که لهپیری 
(القبریات)ه دمنوکیشکی مه‌خروطی 
ههیه ٥‏ سنگی په‌له‌ی رشی پیوهن. 

القب: گوّر که مردوی تیدا دمنیژری 0 
رك: قبور وأقبر). 

القَبَرٌ: ترییه‌کی سبیه بوله‌کانی دریژن 
میوژی باشی ل ده‌گری ہ هه‌روا 
به‌مانا الق دی. 

القّبرور: خورمایهك زوو به‌ر بگری ۰ 
يان به‌ره‌که‌ی به‌لقه‌کانیه‌وه بی‌و لئ 
نه‌گرابیته‌وه. 

الب گؤر ستان. 

قبس الناز قبسا ناگره‌که‌ی هه‌ل گر ساند 
ه داوای ئاگری کرد ۵ اگری برد. 

قبس العلسم: فیّری زانیاری بوو 
ثیستفاده‌ی زانیاری کرد. 

قبس الرجل علماً او نوراً: زانیاری يان 

روناکی‌و نوری دا به‌پیاوه‌که ۰ لهو 

شتانه سوودی پئ گه‌باند. 

أَتْبَسَهٔ: دسته چیله اگرنکی پیدا ۰ 


يان روناکیی کاردبای پی به‌خشی 
پان فیّری زانیاری کرد. 


تبسن ناراً: اگرێکی هه‌لگیرساند. 
تَبَسَ فلاتاً: داوای ثاگری له فلان کرد 
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ق ب س 


۲۰ ۳۸ 


ق ب ص 


٥‏ دشگوتری: (اَیّس سے علما) 
سودی زانیساریی ل کسرد ۰ 
ده‌شگوترئ: (جئت لأقتبس من نورك) 
هاتم كەمێك له نوری تو ومربگرم. 

القاپس: سویچی کارهبا ہ پلاکی کارهبا. 

القابوس: پیاوی روخسار جوانو ره‌نگ 
جوان. 

القََس: ثاگر ہ يان تروسکه‌یهك لەثاگر 
ه قورنان دەفه‌رموئ: لعي آنیکُم 

اللَبَة: تروسکه ئاگرێكه› دەستە 
چیلکه اگرن که له‌ناگری زور 
ومرده‌گیری ۰ به‌مانا کاتی کورت‌و 
به‌په‌له دی ه ده‌گوتری: (ما ژرتك 
الا كقبسة العجلان) بو ماومیهکی 
کورت‌و زور به‌به‌له دیده‌نیم گردی. 

القوابس: ئەو که‌سانه‌ی که زانیاریو 
زانست دهبه‌خشنه که‌سانی دی. 

القب‌اس: دمسته چیله‌ی ناگر ۰ 
میّینه‌یه‌ك زوو ناوس بی. 

الَقېس: ئەو شوزنه‌ی پلاکی کارمبای 
پیوه ده‌کری بوف هوهی هیزی 
کارمبای لین ومریگیرئ. 

لاقي تهو دارو بئەومندو سەرہ 
بزوته‌ی ئاگری پئ ده‌گویزریته‌وه. 

اْفتّیس: پشکو ئاگر. 

ثبص تبصا: بازیکی خیرای دا. 


شبص الشییَ: شته‌که‌ی به‌سهره په‌نجه 
هه‌لگرت. 
قبص الرجل وغیه: نه‌یهنشت پياومكه 
کارهکه‌ی ته‌واو بکا بینی بری, دستی 
پی له‌کاره‌که هه‌لگرت ه ده‌گوتری: 
قبص الشارب: نه‌یهیشت ناو خورموهکه 
اوه‌کهی به‌تهواوی بخواتےوہ ناو 
خواردنه‌وه‌که‌ی پئ برک. 
قبص قَبَصاً: چوست‌و چالاك بوو ۰ توشی 
نەخۆشى جگەر بوو. 
قبص الرجل: پیاوه‌که سهری گهوره بوو 
(فھو أقبص وهي قبصاء) ه دمگوتری: 
(ھو أَقبَص الرأس) سەر گەورەو سەر 
خره ہ (هامة قبصاء) ناوجەوان پانو 
گەورہ۔ 
قبص الشّیٔیٌ: شته‌که‌ی بەسەرپەنجە 
هه‌لگرت. 
اتتبص: شتیکی له شوین دهمستی ئەو 
ومرگرت ه شتیکی ل فير بوو. 
انقبص: ویکهانه‌وه. 
تقبس اراد على الشجر: کولله‌که 
له‌سهر دره‌خته‌که گرد بوونه‌وه. 
تقَبّص اغْبلْ: حه‌بله‌که نه‌کشاو درێژ 
نه‌بوو. 
القابصَةٌ: کزمهلو تاقم ۰ (ك: قوابص). 
القبص: ازاری که له‌جهرگدا پەيدا 


قبص الفلام: کورهکه پووبه‌گنج. دهبی. 
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ق ب ص 

القبْص: کؤمەئیٔکی زور له ناده‌میزاد 9 
ده‌گوتری: (هسم فی قبص اضصی) 
نهوان بهنه‌ن دازه‌ی بسهرده ورده 
زؤرن, ئەژمار ناکرین ه کومه‌له لبی 
زور و شاره میّروی قهرمبالغ 0 
هروا وشه‌ی (اللبص) بےەمانا 
ئەصلو وه‌جاغزاده دک ٥‏ ده‌گوترک: 
رفلان کریم القبٔص) فلانکه‌س نزاد 
پاكو وه‌جاغزادمیه. 

القبص: دهگوتری: (عبسل قسیص) 
حهیلیکه ناکشی دریژ نابی. 

القَبص: به‌مانا لقبص) دیا. 

القبصتةٌ: ئەو شته‌ی به‌سه‌رپه‌نجه هه‌لی 
دمگری لەخۆراكو دانه‌ویله ‏ جنگه 
شت ٥‏ کولله‌ی گه‌وره. 

القبسیص: کزمه‌نه گل ه ئەسپێك 
له‌کاتی راکردن دا سےەری سمی 
له‌زه‌وی بدا. 

الیّصّ: حه باتك که راده‌هیلدرک 

۱ لەبەر ددم نه‌س‌په‌کان دا له 
گوّره‌پانی پیٔشبرکی دا بو ئەوەی له 
سنووری حهله‌به‌که تینه‌ب هرن ° 
رك: مقابص). 

قیض لین وعلیه قبضا: شته‌که‌ی گرت ۰ 

به‌چنگ گرتی ه ده‌گوتری: (قبض الدار 

او الارض) خانووه‌که يان زمویه‌که‌ی 

خسته ژر دستی خویه‌وه. 


قبض اللص: دزهکه‌ی دمستگیر کرد. 


۲۰۳۹ 


ق ب ض 
قبضی عليه الرزق: رزقو رژژی لەسەر كەم 
کردەوہ ٥‏ گوزهرانی تەنگ بوو. 


بض الا[: ماله‌که‌ی وەرگرت. 

قبض العاسل اجرته: کر کاره‌که کریی 
خوی ومرگرت. 

فیضی الله فلاناً وقبّض روخضه: خودا 
فلانکه‌سی مراندو گیانی کیشا. 

قبض ىده عن الشییع: دستی له‌شته‌که 
گرته‌وه ومری نه‌گرت. 

قبض يده عن النفقه: دستی خوی 
لمنمفه‌قه‌و به‌خشین گرته‌وه ٥‏ قورنان 
دمفه‌موی: وينه ون قن المع روف 


۰ 
مس رهم اه 


ویبضون أيْدِيَهم4. 
قبض لش شته‌که‌ی پیچایهوه. 
قبض الفل: سیبه‌ره‌که‌ی کویر کردەوہ 
لای برد. 
قبض الطاتر جناحَیٔ: بالنده‌که باله‌کانی 
کوکردنهوه بوشه‌وه‌ی بضری ه قورئان 
دمفه‌موی: رم ری لیر هم 
عتافات ون 
قبض فلانٌ: فلانکه‌س مرد يان خه‌ريك 
بوو بمری. 
اتبض السيف: شوین دهمستی بو 
شمشیره‌که دروست کرد. 
أقبَضَ فلانا التاع: فلانکەسی وال كرد 
کالاکه ومربگرکا. 
قانخه: هه‌ریه‌که لهو دووانه دستی 
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ق ب ض +۲ ق ب ض 
به‌سه‌ر مافی نه‌وی تردا گرت. فرؤشیار پارهو کریار کال 
َبْضّ الشْییعٌ: شته‌که‌ی له‌چنگی خویدا تقَبّض السشییْ: شته‌که وی کهاته‌وهو 
کوکردموه ۰ خستیه ژنر چنگی کوبووه. 


خویه‌وه 0 کوّی کردموهو پیچیایه‌وه 
0 ده‌گوتری: 
مو رھ دهموجاوی کی 
ویْکھیٔنایەودو خوی گرژ کرد. 
بض فلاناً الال: ماله‌که‌ی خسته 
دستی فلانکه‌سه‌ود. 
اقتبض الشیئٌ: به‌مانا (قبصضَهُ) دی. 
اقتبض التاع لنفسه: کالاکه‌ی ومرگرت 


بوخوی. 
انقَبّض الشیٰی: شته‌که وی کهاته‌وهو 
کوبووه. 


ِنقَبَضَ الالْ: مائه‌که ومرگیرا. 

ِنقَبَضَ الرجل على نفسه: پیاوه‌که 
بارودوخه‌که‌ی پی ناخوش بوو بهو 
ژیانه رازی نه‌بوو خوی گوشه‌گیر 
گرد. 

انقبض عن الشیی: بیزی لهشته‌که 
هه‌لسا. 

انقبض عن القوم: وازی له خه‌لکه‌که 

انقبَض في حاجته: په‌له‌ی کرد چاکی 
داوینی لل هه‌لمالی. 

تقایض التبایسان: کریارو فروشیار 


هەریەکەیاز مافی خوی ومرگرت؛ 
0 8 70 .)۷۷۷۷۷۷۰۰۰ 


تقَبّضٗ الاسد: شیّره‌که خوی کوکردموه 
بو هەلمەت بردن‌و باز هاویشتن. 

تَبّض ال د: پیسته‌که گرژ بوو 
ویههاته‌وه. 

تَقبض عنه: ده‌م‌وجاوی خوی لن گرژ 
کردنو پیناخوشبوونی خسوی 
بەرامبەر دەریر: گا. 

القابض: ناویکه له‌ناوه جوانەکانی خوا 
۵ له‌بواری دەرماندا ناوه بو 
دهرمانێك که سکچون بگریتهوه 
فهزه‌لاتی ناو ریخونهکان توند 
بکاتهوه. 

القَبْض: ده‌گوتری: (صار الشیی في 
قبضه) شته‌که بوو به ملکی ئەو۔ 
چنگ داگرتن ه ده‌گوتری: (اعطاه 
قبضة من تمر) چنگه خورمایه‌کی دا 
بەلان ہ قورت‌ ان دعف هموکا: 
لقت بت نآ لول 

القبضة: ئەوەی چنگی ل داده‌گریو 
ده‌که‌ویْته ژیر چنگته‌وه. 

القبْضَةٌ: که‌سیك توند چنگ به‌شت دا 

بگری‌و همرشتشکی له‌دستا بوو 

بەری نهدا ٦‏ ده‌گوتری: رزجل ek]‏ 


ق ب ض 


رفضة) پیاوێڼکه کەشتیٔکی کهوته 


۱۲۳۲ ۸ 


ق ب ع 


القبطیت: فومافیکی سپی که‌تانی 


دست لەدستی نابیتهوه 0 همروا 
وشهی (قبسطنة) ناوه بسق شوانی 
حوشتر که کویان ده‌کاتهوه لییان 
دمەدخسورئ بو نهو شسوئنه‌ی 
مه‌به‌ستییه‌تی. 

القبيض من الستواب: ولاخیسك 
له‌غارداندا خیرا خیّرا قاچه‌کانی 
بهاوی ه ده‌گوتری: (فرس قبيض 
المُد) ه همروا وشه‌ی (القبیض) ناوه 


بو پیاوی عاقل‌و کاراو به‌ردموام 
لەسەر ئیشی خویک. 


اقشبض: شوینی مال دمستکه‌وتن ٥‏ 
دسکی شم شیر که بەدەست 
دم‌گیریو پر به مشته. 

لب والمقبض: به مانا (اَقبض) دک 

الْنْقَېض: که‌سیك چەموشو دل تەنگ 
بیو نەكرۈێتەهوە 0 پیاوش_سکی 
كۆمەلايەتى نےبئو حەزى له 
گوشه‌گیری بی 

قب ای تبطا: بەدمست شته‌کانی 
کوکردموه ‏ يان شته‌که‌ی تیکه‌لاو 

به‌شتی تر گرد. 

التبط: وشهیه‌کی یونانیه‌و ناوه بۆ 
دانیشتوانی ولاتی میصر ه ودل 
نهمرو مەبەست بهو وشەیه 
مهسیحیه‌کانی ولاتی میصره ه رك: 
أقباط). 


ته‌نکه ۰ کاتی خوی له ولاتی میصر 
چندراوه. 

قبع القنفدٌ قبرعا: ژیشکه‌که سمری خوی 

خسعته ناو پیُسته‌که‌یه‌وهو خضوی 


خرکردهوه. 

قبع الرجل: پیاوه‌که سەری خسته ژر 
گر اسه‌که‌یه‌وه. 

قبع النجم: ثه‌ستیره‌که دمرکموت دوایی 
ون بؤوہ۔ 

قبع الراکع: پیاوه‌که له‌کاتی رکوع بردندا 
سەری زور شورکردموه. 

قبع فلان: فلانکه‌س ماندوو بوو هه‌ناسه 
برکیی پی که‌وت. 


قبع نی الْشَيٌئ: جووه ناو شته‌که‌وه. 

بع ني الارض: به‌ناو زه‌ویدا گەراء ڕۆيى. 

قبع عن اصحابه: له‌هاوهله‌کانی دواکه‌وت. 

قبع افوّالست: لنسواری جه‌واله‌کهی 
هەلگیرایەوہ لیواره‌کانی بو دیوی 
ناوموه دادایهوهو بونه‌وه‌ی به‌ئاسانی 


شتی ناوموه‌ی دهربهینی. 

إِقتَبَعَ السْقاء: سه‌ری خسته ناو کوبه 
ئاوەکەودو ثاوی لى خواردموه. 

انبم نلان: فلانکه‌س سەری خوی 
خسته ناو کراسه‌که‌یه‌وه. 

انقبسع الطائر: بالنده‌که جووه ناو 
هیلانه‌که‌یه‌وه. 
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ق بع 


۲۰۲ 


ق ب ل 


القابعَة من خیول السبق: ئەو نه‌سپه‌یه 
له پیز شم‌کیدا له‌دوای نه‌سپی 
یه‌که‌مه‌ومیه واته به‌دوای نه‌سپی 
پیشکه‌وتوومیه. 

القباع: ژيشك ه نامیری پوانهی 
گه‌وره وەکوو ته‌غارو عه‌ربه. 

القبْة: کوج که‌ی مندال ۵ جوره 
کلاویکه سەرو دەموچاو دمپاریزی 
له‌باران‌و تیشکی خور ۰ ستارهو 

بیری. 

القبعة: لوتی بهراز. 

لبم ژيشك. 

ئل دکوترت: مرا لت 
افرمتی که جارجاره سه‌ری خوی 
ون دمکاو جارجارەش سەر دمردینی 
چاو شارکی‌و سەرہ تاتکه ده‌کا. 

القبيعة من السیف: ئەو شمشیره‌ی 


به‌فهراخی شوینی ده‌ست پی 


گرتنی موه پارچه زیو يان اسن 
هه‌بی. 


القَوَع: دسکی شمشیر که به‌قه‌راخی 
جی دسته‌که‌وه پارچه زیو يان 
ناسن ههبی ه بالنده‌یهکی قاچ 
سووره لے پیری (الذعریات)ه 
دمندوگی قه‌لشاود. 

قَیْقبَ الفحْلُ أو الاسّد وفوهما: که‌لهکه 


يان شیره‌که دهنگی ضوی له 


جمرکردنەوەو دمنگی لن هات. 
قَیْقَبَ الرجل: پیاوهکه قسەی تێكەڵو 
پیکه‌لی کردنو بزرکاندی ہ (فھر 
قبقاب). 
تقَبْقَبَ الفحل أو لاسد: که‌له‌که يان 
شیره‌که د‌نگی خوی له قورگیدا 
گیرایه‌وه‌و خواردیه‌وه. 
القباقب: زور بلی‌و چه‌قه چه‌ناو. 
القبقاب: نه‌عل ه قابقاپ بنکه‌که‌ی 
له‌دارهمو پشت پیّی لەجەرمو شتی 
وایه. 
قبل قبلا: هات ه ده‌گوتری: (قبل اللیل أو 
العام أو الربیع). 
لت الریع: بایه‌که حمل کرد 
قبل على الْمَمَل: په‌له‌ی له ئیشه‌که‌دا 
گرد. 
قبل الکان: شوینه‌که‌ی خسته به‌رده‌می 9 
دهگوتری: رت ال رة ودبرته مرة 
آخسری) جارێك کیوه‌کهم ده‌خسته 
بسهرده‌مم‌و ده‌مکیش ددم ضسته 
دواخومه‌وه ٥‏ دمشگوتری: (قبلت اشَِةُ 
الوادي) ناژهله‌کان هاتن بو شیوه‌که ہ 
بل التفل) پشته‌پیی بو نه‌عله‌که 
دروست کرد ه رل اللوب) کراسه‌که‌ی 
پینه کرد. 
قبل بفلان: بوو به به‌رعوده‌ی فلانو 


که‌چوپیجا کلوازم iqra aha rep‏ ا ا 


ق ب ل 


قَبلّت القابلة الوْلَةَ: مامانه‌که له‌کاتی 
لەدایکبوونی منداله‌که‌دا پیّشوازی ل 
کرد یەکەم كەس بوو لەکؤشی گرت. 
قبل الشْیْیٌ قبولاً: به پلخزشحالیه‌وه 
دیاریەکەی ومرگرت ه دهشگوترکا: یل 
الله دعاء فلان) خودا نزای فلانی قبول 
کرد. 
قبل الْعَمَلَ: به نیشه‌که رازی بوو ه قبل 
احبر هه‌واله‌که‌ی به‌لاوه راست بوو 
بەر استی زانی. 
قبل فلان قَبْلاً: فلانکه‌س له‌چاویدا جوره 
خیلییه‌کی تیدا بوو ه (فهو أقبل) 9 
دهشگوتری: بلس عینه) ۵ (فهي قبلاغ). 
قبل الرْجلْ لا پیاوه‌که بوو بەکەفیلو 
بمرعوده. 
اقبلْ: هات گەیشت ه ده‌گوتری: (أقل 
ال رکب) کاروانه‌که گه‌یشت ہ رواقبل 
العام) سال تازه بوّوه سالی نوی هات. 
ابل بالشیی: شته‌که‌ی جاك نهنجام دا 
۰ ده‌شگوتری: 
اقبلت الارض بالنبات: زهویه‌که گیاو 
گژی باشی رواند. 
اقبل بفلان: فلانکه‌سی هه‌لپ شکنی‌و 
چه‌ندو چونی لەگەل دا کرد 
بونه‌وه‌ی کارمکه قبول بکا. 
اقب[ على العسل وضوه: دمستی 
به‌کاره‌که کرد ه ده‌شگوتری: اقلت 


الدنیا علیه): دونیا روی تى کردو 
خیرو بیّری به‌سه‌ردا رژا. 

أقْبْلَ مین فلان: چاوی فلانی خیْل کرد. 

اقبل ناما الشییع: شته‌که‌ی خسته 
به‌رده‌می هلان ه دمشگوتری: (اقبلت 
الاشية الوادي) ناژه‌نه‌کانی بهرمو 
دوله‌که ناراسته کردن. 

آقبلنا الرماح نعو القوم: رمبه‌کانمان 
ارا استه‌ی خه‌لکه‌که کرد. 

اقبَلَ فلاناً الطریق: فلانکه‌سی شارمزای 
ریگاکه گرد. 

قابله: به‌رمو ړوی بووه روی تئ کرد. 

قابل الشْییغ بالشیی: شته‌که‌ی به‌رامبه‌ر 
شته‌که کرد. 

تابل الکتاب بالکتاب: کتیبه‌که‌ی 
له‌گهل کتیبه‌کهی تردا بسه‌راورد 
کرد. 

بل ماچی کرد. 

قَبْلَ العامل العَمَلَ: کریکاره‌که‌ی وال 
کرد به‌شیوه‌ی گریبه‌ست پابه‌ندی 
کارمکه بی. 

اقب[ الرجل: پیاوهکه دوای گیل یو 
نەغامی عاقل بوو. 

اقتبل آمره: دمستی به‌کاره‌که‌ی 
کردهوه. 

بل اطبَةٌ: به‌فیوه‌ی سه‌ردسته‌کیو 


ثیرتیجالی وتاره‌ک هی خوین‌ددوه» 
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ق ب ل 
نموه پیش ناماده‌باشی بونه‌کردبوو. 

تقابلا: بهرمو روی به‌کتر بوونه‌وه 9 
رویان له‌یه‌کتر کرد. 

َقبْلْ به: بوو به‌که‌فیلیو به‌رعوده‌ی بوو. 

بل الشَيْى: شته‌که‌ی قبول کرد 
به‌شته‌که رازی بوو ۰ دشگوتری: 
قل الله الاعس‌ال) خسودا 
کردم‌وه‌کانت لن ومربگریو پاداشتت 


بدانه‌وه. 

ستقبله: پێشوازی نی کرد ه بسه 
پیخوشبوون‌و سوزدوه به‌رهو ہیرگ 
هات. 

استَبل الامسر: کارمکەی دمست 
پیکرددوه. 


الاستقبال: ژوری بیشوازیی کردن له 
میوان ه به‌ربیلا. 

القابلة: مامان ٠‏ (ك: قوابل). 

قوابل الامر: سهرهتاکانی شت ه 
سهرهدتاکانی کار. 

القابلية: ناماده‌باشی بو قبول کردنی 


القابول: ههلاشیّك له‌نیوان دوو خانوو 


يان وو دیواردا که به‌ژیریا خه‌لك 

بروا واته: دالان ۰ (ك: قرابیل). 
القبال: نه‌ومیه دوو قاجی مرۆفێك 

پێشهوميان لك نزيك بسی‌و 


پاژنه‌کانیان ليك دو 
aflame 0 3 ۶"‏ ۷۷۷۷۰۸۷۸/۵ 


off 


ق ب ل 

القَبَالٌ من کل شیئ: سەرەتای هەموو 
شتیّك ہ یەکەم دیمەن که دمیبینی 
له‌ههر شتیك. 

تال الدابسۓ: ناوجسهوانی ولاغو 
پاله‌کانی. 

الْقبالَةً کومپیاله ۰ د‌شگوتری: (حن 
في قبالة فلان) نیمه له ژر عوهدهو 
پمیمانی فلان داین. 

البَاَةٌ: کەفالەتو بەرعودہ بوون ٩‏ 
پیشه‌ی مامانی ٥‏ کردهوهیه‌ك که 
مروف له نه‌ستوی ده‌گرک. 

النبَالَة من الطریق: ئەودی دیته به‌ردهم 
ریگا ه ده‌گوتری: (جلس فلان قبالة 
فلان) فلانکه‌س لەبەرامبەر فلاندا 


دانیشت. 


قٌبْلَ: زمرفی زه‌مانی رابردوه ۰ پان زمرفی 


مه‌کانی پیشهودیه. 

القبْل: مه‌به‌ست ه ده‌گوتری: رذًاقسل 
لك که‌وابی من مه‌به‌ستی تۆ 
دهکه‌مه مەبەستى خوم. 

التبل: پی‌شه‌وه‌ی شت + فورنان 
دمفه‌رموی: ورن کان قَمیضهً ق من 
بل فصَدَفت» ه همروا وشه‌ی رن 
ناوه بو بناری کیو 0 بو سەرمتای 
زه‌مان‌و ڕۆژگار ‏ ده‌گوتری: (کان 
هذا لي بل الصیف): نه‌مه له‌پیش 


هاتنی هاوین دا بوو ۵ هه‌روا ناوه بو 


ق بل 


شهرمگای پیشه‌وه‌ی پیاو و نافرمت 
و دەشگوترىێ: ررایثه قبلث به اشکرا 
نه‌وم بینی. 

القبل: هزو توانا ه ده‌گوتری: (مالي به 
یل نه‌من توانای نه‌وهم نيه ہ (لي 
بل فلان دین) من لای فلان قهرزم 
ههیه. 

القبلْ: ده‌گوتری: (رایته بَا بەئاشکرا 
نه‌وهم بینی. 

القَبَلٌ: جوره خیلییه‌که له‌جاودا 0 
بەلگهی ناشکرا .کیو و گردو 
ته‌پزلکه ه بناری کیو ه ده‌گوترک: 
رالزل بقل هذا الجبل) دابه‌زه بق 
بناری ئەو گیوه. 

القَبْلَةُ ماج ہ نیشانه‌یه که به گوچکه‌ی 
مه‌رهوه. 

له امُسی: زیبکهیه‌که لەسەر لوی 
لمرزوتادار پەيدا دەبى. 

التبلة: رذگه ۰ که‌عبه که موسولمانان 
له نوزنزدا روی تیّده‌کهن ہ لايەنو 
رو ه دهگوتری: رما لکلامه قیلة) 
قسه‌که‌ی هیچ رویه‌کی نیه. 

التبلة: میرویه‌که لەناو کزمه‌لگای 
پاشکه‌وتوودا هه‌لی دەگرن› به‌خویدا 
ده‌که‌ن بو دمقعی چاوه‌زار يان بو 
دەستەبەر کردنسی خوشه‌وی‌ستی 


یەکیِ کی تر بۆخۆى› به‌تایبه‌تی 


ع , ۲ 


ق پل 
هه‌ن-دی ئافرەتى کالفام به‌کاری 
ده‌هینن بوئه‌وه‌ی میرده‌که‌ی خوشی 
یوک ۰ ی ستاکه ده‌بینی ههندی 
کس موروی شین بے پیشی 
نوتومبیله‌کانیان هوه دەكەن نه‌وه 
پاشماوه‌ی نهو داب‌و نەريتە 
دواکه‌وتوودیه. 

التبو ل ر مزامه‌ندیو مه‌یلی دل بولای 
جوانیو خال‌و نیشانه ۰ بای صه‌با. 

القبيل: چینو كۆمەلڵو شوینکه‌وته‌و 
دارودسته ۰ هاوشیوه ٥‏ کەفیلو 
بەرعوودہ 0 عهریف. 

القبيلة: هوزو خیْلو تایه‌فه ٥‏ سیرمه‌ی 
لغاو ہ کونه قوبچه ۰ ی سقانیکی 
سهره ه (ك: قبائل). 

تبائل الشجرة: لقو پوپی دره‌خت 9 
دهشگوتری: شرب قبانل) قوماشی 

الْقابَلُ من الرجال: پیاوی وهجاخزاده 
لەلایەن دايك‌و باوکه‌وه. 

الاب من الشاء والنسوق: ممپو 
حوش‌تری گوی هه دراو له‌لای 
پیشه‌وه‌ی گونیان دراویه‌که 
دیارنه‌بی. 

القابلة: له زاراوەی زانستی بەدیع دا 
بریتیه له‌ومی دوو مانا يان زیاتر 
بهینی» نه‌مجار دژی ئەو مانایانه 
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ق ب ل 


بیٔنی وه‌کوو (فلیضحکرا قلسیلا 
ولییکوا کفیرا). 

المقبَلَةٌ: (أرض مقبلة) زمویه‌که باران 
ناوبےەناو لیسی باریوه ھےەمووی 


نه‌گرتوته‌وه. 


قبن قبونا: به‌ناو زمویدا گەرا بو 


قبا 
قبا 


به‌دستهینانی سودو قازانج. 
أقَبَنَ فلان: فلانکه‌س تی شکا هه‌لات ه 
خیرا بازی هاویشت. 
قبن الشيي: به قه‌پان شته‌که‌ی کیشا. 
القبائة: قه‌پانچیه‌تی. 
القَبّان: قه‌پان نامیرن که بو پیوانی 
شت ه ‌ودیرو نه‌میندار ۵ 
دهگوتری: (فلان قبان علی فلان) 
فلانکس چاودیری فلان ےه 
به‌ثی_شه‌کانی دا دەچیّتەوہ ورد 
بینییان تیدا دمگا. 
القبین: که‌سیٌّك کاره‌کانی به‌جوانی بو 
ره‌ها نه‌کرین‌و همرخه‌ریك بی‌و 
به‌رهه‌می باشی نه‌بی. 
باه قبوا: به‌سمری په‌نجه‌ی شته‌که‌ی 
کوکرده‌وه + دش گوتری: (قبسا 
الزعضران ونحسوه) زه‌عفه‌رانه‌گه‌ی 
الشیی: شته‌که‌ی که‌وانه کرددوه. 
البناء: باله‌خانه‌که‌ی بهرز گردموه. 


قی الشسوب: قوماشهکه‌ی وا درو 


۲۰ ۶ 


ق ب و 
به‌که‌لکی ئەوہ بی لەسەر پوشاکه‌وه 
له‌به‌ر بکریک. 

قبی للتاع: کالاکه‌ی پیچایەوەو ناماده‌ی 
کرد بو ناردن بو شوینیکی تر. 

انقبی: خوی شاردموه. 

تقبّی الشْییٌْ: شته‌که وه‌کوو گومبه‌زی 
لین هات. 

تَقبی فلان: فلانکه‌س پالتزی لەبەر 
کرد ۰ رزبی زانکوی لەبەر کرد ہ 
ده‌گوتری: ری قباءه) پالتؤکەی 
خوی لەبەر کرد. 

القابیاء: پیاوی خراپو خویری ۰ (بنو 
قابیای: كۆمەلێك مرو کوببنه‌وه 
بو مەی خواردنهود. 

القابیة: نافرهتیُ که روه‌کی عوصفور 
بچنی‌و کوّی بکانه‌وه. 

القبا: رقبا القوس) نیوه‌ی که‌وان» واته: 
نیوهی داره که‌وانه‌ییه‌که. 

القَبَاء: پوشاکیکه لەسەر پوشاکی تر 
لەبەر ده‌کری ومکوو پالتوو روب‌و 
سەدریه ۰ يان کراسی کی دریزژهو 

القَیو: تافمیکی که‌وانه‌یی ۰ سهرداب‌و 
ژیر زه‌مینی که له‌هاوین دا فیّنكو 
گونج‌اوه بو تیدا هه‌لگرتنی 
شیرهمه‌نی‌و میوه. 

القبوة: کوره‌خانه ه دوکهل کیشی 


ته‌ندو 


۲ و 
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ق ت ب 
تثبه تثبا: ریخۆلهی سورگراوه‌ی 
دمرخوارد دا. 
اقب البعیّ: کورتانه بچکوله‌ی له‌پشتی 
حوشتره‌که شهتهك دا. 
انب الیمین: سونده‌که‌ی جه‌خت 
کردموەو گەورەی کرد ہ اب فلانا 


بینا): سویند خواردنه‌که‌ی له‌سهر 


فلانکەس گران گرد. 
نتب الدین فلاناً: قه‌رزه‌که فلانکەسی 
له گل‌و گو خست. 


تشه تقتیب): که‌وان هی کردموه 
چه‌ماندیهوه. 

الَب: زینو کورتانیسکی بچوکه 
بمثه‌ندازه‌ی دوگی حوشتره. 

القتب: پیاوی کهم جلیدانه‌و توردو 
ته‌وسن ه که‌سیّك زوو توره بی. 

القثب: به‌مانا «لقَتبُ) دی ٥‏ ریخوله ٥‏ 
نامیری ناعورو ناو هه‌لکیشان 
به‌هه‌موو جوره‌کانیه‌وهو به‌هه‌موو 
پارچه‌کانیه‌وه. 

القثیَةً: ریخوله ہ (ك: قتب). 

القتوبَةٌ من الابل: حوشتریکه که زینو 
کورتانی بچوکی ل شهته‌ك درابی ۰ 
لەحەدیسدا هاتووه: لا صدقة في 
الابل القتوبة) زمکات له حوشترى 
تهرخانکراو بو ناو هه‌لکی شان‌و 


یش کردنی لهو جوره نیه. 


۲۰ ۷ 


ی ت ت 

فت فلان قتا: فلا نکەس دروی گرد. 

فت فلان بین الناس: فلانکه‌س گویی 
هه‌لخست بونهوه‌ی قسه‌ی خه‌لك 
ببیسی‌و نه‌وان پیی نه‌زانن. 

قت فلاناً: شوێن فلانکه‌س که‌وت به‌نهینی 
بوئه‌وه‌ی بزانی چی ده‌کاو بو کوی 
دهاچی. 

قت احدیت: قسه‌که‌ی به‌شیوه هه‌له‌وگیرو 
ته‌زویر گیرایه‌وه ٥‏ ده‌گوتری: (هو یقت 
اطدیث) قسه‌که ته‌زویر دمکاو دروو 
دهله‌سه‌ی پیّوه دهنی‌و وایشی نیشان 
دمدا كەحەقو ر اسثه. 

قت اثر الشّیٰئ: به‌دوادا چوونی بو شته‌که 
کردو ویستی بزانی چونه‌و چییه. 

قت الشَیٰیٌ: شته‌که‌ی اماده کرد ۰ که‌می 


کرده‌وه ‏ كەم كەم گردی کرددوه ٩‏ 


(فهو قتات وقتوت). 
قت الأحادیے: قسه‌کانی به‌شیوه‌ی 
ناله‌بار و گه‌نده‌لی گه‌یاند. 


قَتّتَ الافاوب به: داو و دهرمانه‌کانی خسته 
ناو مه‌نجه‌له‌که‌وه بو کولاندن. 

قَتٌّےَ الزیت: لەناو زه‌یته‌کهدا بونی 
خوشی تئ کردو قرچاندی ه يان 
زەیتەکەی تیٍکه‌لی رونی بونخوش 
کرد (فهو مَقنّت). 

الت: دروی ناماده‌کراو ٩‏ هه‌موو 


روەكو گژو گیایه‌ك که خورسك بی 
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ف ت ت 


fA 


ق ت ر 


يان بچیندری له باخچه‌و بەردرگادا. 

القثشات: نه‌و که‌سه‌ی خو لەخەلك 
ده‌گری‌و گوی بو وتو ویژه‌کانیان 
هه‌لده‌خاو ثه‌وان ناگایان لی نیه. 

ققدت الابل قَتداً: حوشتره‌که توشی سك 
ئیٔشه بوو به‌هزی خواردنی روه‌گی 
(فه‌تاد) گوینی. 

القتاد: روه‌کیکی پته‌وه جقلاویه له 
پیری القرنية‌یه له ولاتی سودان 
پیی ده‌گوتری: (اخشاب) باشترین 
صەمغی لین بەرهەم ده‌هیندرک» ئەم 
روه‌که له ولاتی کوردستان بیّی 
ده‌گوتری گوینیو له کوستانه‌کان 
خورسکهو که‌تیره‌ی ‏ به‌رههم 
ده‌هیّندرک» شەم روه‌که جقله‌کانی 
دمپروزینری‌و ورد ده‌کری باشترین 
له‌ومر و تالقه بو رهشه ولاخ. 

لقّد: ئەو دارو ته‌خته‌یه‌یه بۆ ره‌حلو 


شهبه‌که‌ی ده‌وری دووگی حوشتر 


پیکهوه شەتەك دددری ومکوو 
جوره کورتانی لك ه (ك: أقصاد و 
قتود). 


قتر فلان قَشراً: فلانكەس ژیانی تەنگو 
گوزمرانی ناخوش بوو. 

قستر فلان على عیاله: فلانکه‌س کهمو 
کوری رهچاو کرد له به‌خیوکردنی 
مالو مندالی دا. 


قتر اللحم: گزشته‌که بون‌و بەرامی بلاو 
بووه. 
قتر للاسد: له نزيك داو و تهله‌وه گزشتی 
بو شیره‌که دانا به‌جوريك شیرمکه 
بۆنى گوشته‌که بکا بؤشەوەی بکه‌وزته 
داوەکەوہ۔ 
فتر الشییٌ والاصز: شته‌که‌ی به پێویست 
زانی؛ کاره‌که‌ی به پیویست لمقه‌لهم دا 
۰ شنه‌که‌ی هری دایه لاوه ٥‏ هه‌ندی له 
شنه‌که‌ی خسته به‌نا هه‌ندیکی. 
قر الدرغ: سه‌ره بزماری تیژی بؤ زرنکه 
دروست کرد. 
فتر البخور و اللحم وغیړه قتراٌ: بوخوره‌که 
يان گوشته‌که بون‌و به‌رامی بلاو بزوه. 
اقتر الرجسل: پیاوهکه گوزمرانی ته‌نگ 
بوو ه فورئان ده‌فه‌موی: «رَعلی 
لمیر قَدر4. 
آتترت المرأة: افرمته‌که دار عودو 
بوخوری سوتاند. 
آتترت الصاند ار الصنید: نیچیرموانه‌که 
يان نیچیره‌که چووه کوخته‌که‌وه. 
آتتر الله رزق فسلان: خودا رزقی فلانی 
كەم کردەوەو گوزه‌رانی ناخوش کرد. 
ار الناز: ناگره‌که‌ی والن کرد دووکەل 
بکا. 
قر على عیاله: له ړوی به‌خیّو کردنی 
مالو مندالیه‌وه رژدو چروك بوو 
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وت ٩‏ ۲۰ 
یىی سا ر 


تر ۹ 


باش بەخێوى نه‌گردن. 

قر الشواء: بونی برژاوه‌که بلاو 
بوتموه ه دمشگوترک: 

قر الرجل الشواء: پیاوه‌که بونی 
برژاوه‌که‌ی وروژاند. 

تشر الصیّاد للاسد: نیچیره‌وانه‌که 

زشتی بو شیره‌که له نزيك داو و 

ته‌له‌که‌دا دانا بوشه‌وه‌ی بونی بکاو 
بکه‌ویْته داوه‌کهود. 

تشر الاشیاء وبينها: شته‌کانی ليك 
نزيك کردنه‌وه‌و ناماده‌ی کردن بو 
به‌کارهینان, له حه‌دیسدا هانووه: 
ران آبا طلحة کان برمي والنيي صلی 
الله عليه وسلم یر بین یدیه) واته: 
نهبو ته‌لحه تیربارانی کافره‌کانی 
ده‌کرد پیغه‌مبسهر (د.خ) 
سەرەتیرەکانی بو ڕێك ده‌خستن. 

یر فلاناً على قتید: فلانکه‌سی بەسەر 
لادا خست. 

افر الصاند في قعته: نیچمرموانه‌که 


چووه ناو هو خته‌که‌یه‌ود خوّی تیدا 


حهەشار دا. 
تقاتر القوم: خه‌لکه‌که هێڵو فەرەجیان 
لمیه‌کتر کرد. 


تَقَكّرَ نلان: فلانکه‌س رقی هه‌لساو خی 
ناماده کرد بو کیٔشەو ددمه ده‌می. 


E‏ 1 نلان ! ا‌صید : فلانکهس له 


ق ت ر 
فو خته‌که‌ی_دا خسوی حەشاردا 
بؤئەوەی فيل له نؿٔچیرەکه بکاو 
بیگری یان بیکوژکا. 

تشر عنه: لیٔی لاکەوت, لى دوور 
که‌وتهوه. 

قمر فلاناً: هه‌ولیدا فیل له فلانکه‌س 
بکاو غافل گیری بکا۔ 

القاتر: زه‌عیضو لاواز. 

القتار: دوكەڵێك بونیسکی تایبه‌تی 
هه‌بی که‌به‌هوزی برژاندن‌و کولاندن: 
پان سوتاندنی ئیْسق يان بوخور. 

لقْرْ: نه‌ملاو نه‌ولای شت ه (ك: أقتار). 

التشرآ: قەصعب که‌ناراسته‌ی امانچ 
دمکری ه (ك: قشز) ہ بسن قترة) 
ماریکی پیسه بەھەر که‌سیکه‌وه 
بدا دمیکوژی. 

التشر]: گوزمرانی ناخوشو ته‌نگ ٥‏ 
کونو درز له جوگا ئاو بان حه‌وزی 
ئاو يان بوری ئاو کەثاوی ل بچی بو 
ناو باغچه ٥‏ کونی سورگی‌و زمانه‌ی 
کیدون که له‌کاتی داخستن دا نه‌و 
زمانه‌یه تیٰیدا ده‌ومستی © ثه‌لقه‌ی 
قه‌لغان‌و زری ۰ کونی ته‌ندور» چاوی 
ته‌ندور ٥‏ كونێك که دمران دەر بی 
و کؤختەو سه‌نگه‌ری نیچیرموان که 
خوی تیدا حه‌شار دەدا له‌کاتی 


ههو لدانی دا بو گرتنی. 
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ق ت ر 


القَتَرَة: شیُوه دوکه‌لو تەپو تۆزێكە 
له‌کاتی کاره‌ساتی ناخؤشدا دەموچاو 
داده‌گری ه قورئان as‏ 
«ورجرة معا عبرة, ترهقها 
قر 3 
القتور من الرجال: پیاوی رژدو چروكو 
به‌خیل. 
القتیر: سەری بزمار له‌نه‌لقه‌ی زری دا 
۵ سه‌ره‌تای دعرکه‌وتنی موی سپی‌و 
نیشانه‌ی پیری. 
فتع قتوعا: چه‌وسایه‌وهو ژیردستهو 
زه‌لیل بوو. 
تاتعه: شه‌ری لەگەل کرد. کوشتی 
القثع: شانه‌ی هه‌نگ له کونه شاخیکی 
که‌میك قول. 
الََم: کرم به‌گشتی ۰ کرمیشکی سوره 
ومکوو مورانه وایه دار ده‌خوا. 
القَععةٌ: زەلیل و ژیردسته‌و چه‌وساوه. 
تله قثلاً: کوشتی ۰ دمشکوتری: (قشع 
الله فلانا) خودا شەر و نه‌گیه‌تی 
فلانکه‌سی لابرد 0 برسیایه‌تی يان 
تینوایه‌تیه‌که‌ی نه‌هیشت ه (تسل 
غلیله) شیفای دا ه (قتل اخمر) شاوی 
تیکه‌ل به شمرابه‌که کرد بوئه‌وه‌ی 
که سکونی‌و کاریگه‌ریه‌که‌ی كەم 
بیتدوه. 


فتل فلااً: فلانکه‌سی زه‌لیل کرد. 


۲۰۵۰ 


مَل فلاناً: فلانکه‌سی کوشت 


قت ل 


قتل الشیی علما: چووه ناو شته‌که‌وه‌و 


لیی کولیه‌وه‌و چووہ بنچو بناوانی 

باسه‌که‌و به‌ته‌واوی تیٰیدا کارامه بوو. 

الّه: راینواند بو کوشتن 

تاتله مقاتلة وقتالاً: شمری لەگەل کرد 
0 مهنعی کردو لەمپەر ی خسته 
به‌ردهم ه له حه‌دیسدا هاتووه که 
پیغه‌مبهر رد.خ) دمرباره‌ی که‌سیك 
که بے بەردەم نویژک‌هردا بروا 
فه‌رمویهتی: (قاتله فانه شیطان) 
مهیهیله‌و ره‌دی بکه‌ردوه نه‌وه نویز 
برھ. 

تاقَل الله فلاناً: خودا نەفرینی له 
فلانکه‌س کرد ہ قورئان دهفه‌رموی: 

و نه‌تکی 

جه‌سته‌ی کرد ه زه‌لیل‌و ژیرباری کرد 

ه دمگوترئ: (قلب مُقَتُلَ) سوزو عیشق 

کاری تی گردووه. 

تل القسوم: ژمارمیه‌کی ززری له 
قه‌ومه‌که گوشت. 

ات[ القوم: خه[که‌که یه‌کتریان 
کوشت‌و بر کرد. 

ائتئلت النسساء فلاسا: افرمته‌کان 
فلانکه‌سیان توشی داوی عیسشق 
کردو وازیان ل نه‌هینا تا له‌ناویان 


برد. 


www.iqra.ahlamontada.com 


ق ت ل 

ِفَتِقلَهُ الجن: جندوکه شیّتیان كردووه. 

تل الرْجُلٌ: پیاوەکه عەشقو دلداری 
شیتی کردووه ہ٥‏ عسهقل‌و ھۆشى 
لەدەست داوه. 

تقاتل القوم: خهکه‌که یبه‌کتریان 

شت‌و بر کرد. 

تََلْ القوم: خه‌لکه که شه‌ریان بوو. 

فك الرجل خاجته: پیاوه‌که بەپیر 
پیداوی ستیه‌کانی خویهوه جوو 
هه‌ولی دابینکردنی دا. 

تقشل للمراة: خوی بو ئافرەتەكە 
گه‌ردنکهج کردو ملکه‌چی بوو. 

قلت الراة ني مشیتها: نافرهته‌که له 
ر ویشتنی دا خوی باداو لارو له‌نجه‌ی 
گرد. 

تقیْلّت الراة للرجل: افرمته‌که خوی 
ثارایش داو خوی رازان دهوه بو 
پیاوه‌که تاوای لل کرد عاشقی بی. 

استفتل: ملکه‌چی کوشتن بوو. 

سل في الامر: له‌کارهکه دا ملکه‌چی 
بوو. 

القَتَال: نەفس ه يان باقی مه‌نده‌ی 
نه‌فس ه ده‌گوتری: (اصاب تََالَهُ ه 
ردابة ذات قتال) ئاژەڵێكە گوشت‌و 
بهزی زژره. 

العثل: هاوشان‌و به‌رامبهر ه ده‌گوترکا: 


(ھما قتلان) ئەو دووه هاوشانی 


۲۰۰۰٥۱۹ 


قت م 
یےکترن ٩‏ زاناو ناگ‌ادارو لزان 
به‌کاروبار ده‌گوتری: (إنه لقتل شر) 
نو لیزانه لەشەرو جه‌نگ دا. 

لقتولّ: که‌سیك زور بکوژ بی زوری 
خه‌لك گوشتبی. 

القاتسل: جهنگاوس ام‌اده‌کراو و 
رامکراو بۆ شهر. 

التلْ: مان‌دو و شپرزه به‌کاری 
گمردنکه-چسیو زه‌لیلسی ۵ پیاوی 
قالبوو و لے بۆتەدراو و خاومن 
نمزمون. 

القتتل: شوینی شمرو جه‌نگ يان کاتی 
شه‌رو جه‌نگ ۰ شوینی کوشنده‌ی 
ناده‌میزاد يان گیانله‌بهری تر که 
پیکراو زب ری لن درا گیانی 
له‌دست بدا ه ده‌گوتری: (مقصسل 
الرجل بین فکیه) کوشنده‌ترین 
شوینی ناده‌میزاد له نيوان 
دووشهویله‌یه‌تی واته: زوبانیه‌تی ٥‏ 
دەشگوترئ: زول مقاتلك) روم 
تیکه دەموچاوت بخەرہ بەرامبەرم. 

الْفْلَةً گؤرەپانی شەرو جه‌نگ شەری 
کوشندهو تارومار کەر ۰ ده‌گوتری: 
رکانت بالروم مقتلة عظمة). 

فم قتوماً: تهپ‌وتوزاوی مه‌یله‌و ڕەش يان 

ممیله‌و سور ه ده‌گوتری: مالقا 

وقتم الوجه). 
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قتا فلاناً ثرا خزمه‌تی فلانکه‌سی کرد ۰ 


م و 
قتم النهار: ڕۆژەكه تەپوتۆزى زۆرى تیدا 


7 ده‌گوتری: (فلان یقتو الملوك) فلانکەس 
قفتم تما رقتوما: بەمانا (قتم) دی ہ (فھو خزمەتکاری پاشایان ده‌کا. 


آقتم وهي قتماء). 

اقم الصّیٰی: به‌مانا (فم) دکا. 

تم الیسرم: پوژه‌که تەپوتۆزى زؤر 
بوو. 

الاشتم: شتیك که تەپوتۆزاوىو 
مه‌یله‌و رهش يان مه‌یله‌و سووره 0 
(اهر قاتم) ره‌نگی زور سوور. 

القتام: تەپوتۆزى مه‌یلهو ڕەش 
ده‌گوتری: (إرتفع القتام حتی خفيت 
الاعلام) تەپوتۆزى هێندە به‌رز 
بوو نیشانه‌و دیارده‌کان تارماییان 
نه‌ما. 

الم : تمپ‌وتوز ۰ بایه‌که ته‌پ‌وتوزی 
زور بهینی. 

الَتمْة: رنگی که ته‌پ‌وتوزی مه‌یله‌و 
سووره ۵ يان ممیله‌و ردشه. 

قن السك أو الدم قتوناً: میسکه‌که وشك 

بوو ته‌رایی نه‌ماو ڕەش ھەلگەرا. 

فتن الرجل وغیه قتانة: پیاومکه خواردنی 

کهم بوو کزو لاواز بوو (فهو وهي 

قتین). 

أقتن: به‌مانا (ن) دئ. 

القتین: هه‌زار پی ٥‏ کرو لاواز ‏ سەرہ 


و 


رمبی نیر. 


¥ 


اتصوی فلان: فلانکس بوو بسه 
خزرمه‌تچی. 

القتتصوی: خزمه‌تکار ۰ (ك: مقاتي 2 
ومقتوون). 

القتس‌وین من ال اس: که‌سانیك 
به‌نانه‌سکی خزمەتی خەلك دەکەن 
؛ بونیرو می و تاك‌و کو و دوانی) 
بەيەك شیوه ده‌گوتری: (رجسل 
مقتوین) و امرأة مقتوین) (ورجلان 
مقصوین وامرآتان مقتوين ورجال 
مقتوین و نساء مقتوین)۔ 

آقځأ للکان: شوینه که خەیارو شتی وای 
زؤرہ ٥‏ دمگوترئ: (أا القسرم) 
خه‌لکه‌که خەیاریان زر بوو۔ 

القشا:: جوره کالەکیزکە لەخەیار 
ده‌چی‌و لهو دریژتر ده‌بی وه‌کوو 
تروزیو کالیار ‏ له ولاتی میصر 
به‌هه‌موو جوره‌ک‌انی ده‌گسوتری 
خه‌یار. 

القغاة: شوینیك خه‌یاری لل بى 
خەیاری ل بچیندرئو لیی بروی 9 
(الارض الْقثاة) زمویه‌ك خه‌یاری زور 
بی. 


بی تی قالش ققا: شته‌که‌ی کؤکردەوہ زؤری 
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ق ش ث 


oF‏ قح ب 


گردکردموه ۰ ده‌گوتری: رفت فلان 
مالاً) فلانکه‌س مال‌و سامانیکی زؤری 
کؤکردەوہ ۰ ده‌گوتری: (وجاء یقن معه 
دینا عربضة) ۰ هه‌روا وشه‌ی (قث) 
به‌مانا لابردنو رادان دئ ده‌گوترک: 
رات السیل هشیم اللبات) لافاوەکہ 
پوش‌و په‌لاشه‌که‌ی راداو پیش خوی 


دا۔ 


e 


ات الشّییٌ: شته‌که‌ی لەرەگ دەركێشاء 
له بێخ هه‌لی كەند. 

ات القوم عن اصلهم: خه( که‌که‌ی 
له‌شوین خوی هه‌لکه‌ند. 

القثاث: كال ٠‏ ده‌گوتری: (جاء القوم 
بقض‌انهم) خه‌که‌که به‌خویانو 
کالاکانیانه‌وه هاتن. 

القاكة: كۆمەڵێك ناده‌میزاد. 

القلیث: نه‌و توێکلو برژو بالهيه 
له‌قفهدی دارمیو پان دارخورما 
ده‌که‌ویْته خوار ٥‏ نه‌مامه خورما 
لهو کاته‌دا كەلە بنکه‌که‌ی خوی 
هه‌لده‌که‌ندری. 

القثيكة: به‌مانا رلقدانق) دی. 

الَقَكة: ته‌خته دارټکی بانه مندال 


یاریی پی دەکەن. 
ته‌مبه‌لی کرد. 


فّْم لفلان من ماله: له‌مالو سامانی خوی 


يەشى فلانکه‌سی دا. 
قم الشْیٰیٌ: شته‌که‌ی هه‌موو يان زۆربەى 
کؤکردەوہ. 


انشلم الشَيْى: به مانا رقم دی ہ 
شتهکه‌ی لهبیخ دهرهینتاو 
شوینه‌واری ل نه‌هیشته‌وه. 

تشام: ئیسمی فیعلی ثه‌مره به‌مانا 
اف تم) دی 9 ههروا نساوه بسو 
که‌متیاری می لەم روموه که‌متیاری 


مئ ته‌مبه‌لمو له رؤیشتندا زور 


لەسەر خو دمروا. 
القشوم: که‌سیك کؤکەرەوەی خیرو بیر 
بئ 


قب فلان: فلانکەس شتیکی خوارد 
خرمه‌ی هات وەکوو خەیارو ترۆزى. 
فا الال: مال‌و سامانی کوکرده‌وه. 
قضب امس ل أو الفرس قَحْباً وقحابا: 
حوشتره‌که يان نه‌سبه‌که کوکه‌ی هاتی 
کوکی. 
تحت الرا: نافرهته‌که داوین پیس 
بوو. 
قَحّبَ: بو زیدمرزیی لهمانای (قَحب) دئ. 
َقَحْبّت الرا: افره‌تهکه بوو به‌قه‌حبه. 
القَحاب: تیکچوونی ناوه‌وه‌ی جه‌سته 
به‌هوی کوکه. 
التضب: بەتەمےەنو كۆنەسال که 


کوکه‌ی بی. 


www.iqra.ahlamontada.com 


قح ب 


۲ , ۵ 


ق ح ط 


القْبّؤۓ: پیرهژنی پیرسال كه 
كۆكەكۆكى بی ه کهسیّك ناوه‌وه‌ی 
جه‌ستهی داوه‌شابی بسه‌هوی 
دهرد۵و۵. 
قح قحوحهّ: پالفته‌و پوخته بوو. 
القحساخ: پوختهو خالی لےکویزرو 
خشتو خال ه دمشگوترئ: (اعرابي 
فحاح): عەرەبێكى ڕەسەنو لادی 
نشین‌و سارانشینه» تێكەل به‌شارو 
شارستانیهت نه‌بوه ‏ ده‌شگوتری: 
رصار ا ی قحاح الأمر) چووه ناو 
کروكو جهوهه‌ری شته‌که. 
القح: رالقتحاح) پالفتهو رمسهن 0 
وه‌جاخزادمو نه‌جیب. 
فحَرَ الرجل أو البعیٴ قحوراً: پیاوه‌که يان 
حوشرهکه جووه ساله‌وه‌و گوری 
گەنجی تیدا ماوه. 
القحارية من ا مال والرجال: حوشتری 
قهباره گه‌وره مرافی زەبەللاجو 
جه‌سته زل. 
القَخُر: ہیں به‌سالاجوو که كمك 
هیزو گوری گه‌نجی تیدا مابی ٥‏ 
(ك: أقحر وقحور). 
فحَز الرجل قحزا: بەتورەيى بازی دا. 
جر عن ظهر دابسه: لهسهر پشتی 
ولاخه‌که کهوته خوار. 


(ضربۂ فحرَه). 
حر الرامي السْهم: تفه‌نگ هاویْژهکه 
نه‌یزانی تفه‌نگ بهاوی گوله‌که که‌وته 
به‌رده‌می نیشانه‌و نه‌یپیکا. 
فحر نلاتا رضیره عن الاء: فلانکه‌سی 
لەئاوەکہ گیّرایه‌وه (فهو قاحز). 
قَحُرَه: وی ن کرد باز بداء هەلمەت 
بهرک. 
القضاز: نه‌خوشییهکه توشی ناژمل 
دمیی ٥‏ کوکه‌ی حوشم 
القضاز: نامیرو داویسکه بالنده‌ی پئ 
ده‌گیری. 
فخط الطر قَحْطاً: بارانه‌که وستایموه, 
باران نه‌باری. 
فحط العام: ساله‌که‌ی بی بارانی بوو 
وشکه‌سالی بوو. 
فحطٌ البلد: ولات توشی قات‌و فرى بوو. 
اتحط: توشی فات‌و قرى بوو 9 
ده‌گوتری: (اقحط القوم) و (أقحط 
الباسد) (اقحصط الله الأرض) خودا 
زمویه‌که‌ی تووشی قاتو قری کرد. 
القَحْط: نه‌بارینی بارانو وشکبوونەوەی 
زەوی ٥‏ که‌می به‌روبوم. 
التحط: شەو ولات‌و قه‌ومه‌ی توشی 
قاتو قر ی ببئ. 
القَحَط من الأفراس: نه‌و نه‌سپانه‌ی له 


به 1 ۱ د د a‏ 
ETE GEST‏ اط جوز شن ماندوو نابن 


ق حط ۵ ۵ + ۲ 


القحطة: گرانیو قات‌وقری ۰ دەگوترێ: 
(هم في مقحطة) ئەو گەلو نەتەوانه 
له قات‌و قریدان. 
فخف الطر ةَحفاً: بارانه‌که لمناکاو بوو 
بەلیٔزمەو له‌نگیزهو لافاوی هه‌لساندو 
همرچی بەر لافاوه‌که که‌وت رایدا. 
قحف الانسان: زبری له ئیٔسقانی سه‌ری 
مروفه‌که داء گاسه‌ی سه‌ری زامدار 
گرد. 
قحف الانا:: ھەرچى لەقاپەکەدا بوو 
به‌خوارده‌مه‌نی‌و شله‌مه‌نیه‌وه هه‌مووی 
خوارد. 
فحف الرمانة: هه‌ناره‌که‌ی قاش کرد؛ 
تویکله‌که‌ی لن¿ کرده‌وه. 
قائاٌے:: به‌گاسه4و شتی وا 
شله‌مه‌نییه‌که‌ی خواردهوه 0 
پیش رکیی لەگەئدا کرد لمومدا ئاخۆ 
کامه‌یان توله‌ی کوژراوه‌که له بکوژ 
ده‌کاتهوهو رفی خوی به‌دوژمن 
دمریژی ه به‌خوینی کاسه‌ی سه‌ری 
تینوایه‌تی خوی دمشکینی ٥‏ هه‌ندی 
عهره‌بی سهرده‌می نه‌زانی داب‌و 
نهریتیان وایوو که براکوشته‌و 
بابه‌کوشته‌ی خویان ده‌کوشته‌وه تا 
به‌کاسه‌ی سهری ثاوی نه‌خواردایهوه 
بیروشی نه‌ده‌هات(! 
اتتسد ما ي الاتساء: ھەرچى 


ئەقاپەكەدا بوو لوشی دا۔ 

إقتحف السسیل النبات: لافاومكه 
روه‌که‌که‌ی ھەلكەندو بردی. 

اتتصف قحفاً من راس فسلان: 
پارچهیه‌کی له ئیْسقانی سه‌ری فلان 
ده‌رخست. سه‌ری شکاندو نیٌسقانی 
دمرخست. 

التحاف: ڕادەر ه ده‌گوتری: (سیّل 
فخاف) لافاوێكى رادمرہ هه‌رچی 
بێته بەر رایده‌مالی. 

الْفَحَاقَةً: هه‌رچی لەقاپو لەگەن دا 
هه‌بئ له تێْگوشاو و شتی وا. 

القخف: يه‌کێکه لهو هه‌شت پارچه 
نی سقانه‌ی که کاسه‌ی سەریان لى 
پێك هاتووه ٥‏ ئەودی له حومجومه 
شەق ده‌بی‌و نیْسقانه‌که دمرده‌که‌وی 
و اپ که له دار دروست ده‌کری 
پیی ده‌گوتری: کاسه دارینه به‌زوری 
بو دۆو ماست به‌کاردی ه تویسکلی 
هه‌نار. 

القحفاء: ده‌گوتری: رعَجَاجَة قحفاء) 
ره‌شهباو عه‌جاجیسکی رادهره. 
هه‌موو شتیك راده‌مالی. 

القحوف: ئەسکوئ, نامیری هه‌لگوازتن. 

التحنة: داریکه گهنم‌و شتی وای پئ 
شەن ده‌کری» سيلك يان شەن 
ئامێرێکه دانه‌ویلهو کاو کوتی 
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وع ۲.٦‏ 
به‌هوی بای شەمالەوہ پئ ليك 
حیاده‌کریتهوه ٥‏ مه‌وله‌وی ددلی. 
خه‌رمانی خه‌مان هاومبه‌رباوه 
شه‌نکه‌ر یه‌کیکه دووشه‌ن وەلاوہ. 
فحل الشیین تخلا وقعلا: شته‌که وشك 
بووه ه دمگوترئ: «فحل العو ورقجل 
الجلة) رفحل الشیخ) پیره‌میرده‌که 
پیُسته‌که‌ی وشك بووه. 
قحلّت الارض: زموییه‌که وشك بووه 
بوو به سوته‌مه‌رو. 
ال ال شته‌که‌ی وشك کردمود. 
آتحله الصوم: ڕۆژوو گرتن کزو لاوازی 
کردو وشکی کرده‌ود. 
تخل التحط الماشية: گرانی‌و قات‌وقری 
ناژه‌له‌کانی له‌رو لاواز گردن. 
قاحله: کدوته گه‌لی‌و لیی جیا نه‌یووه. 
تَفَحْلْ: به‌مانا (قَحَل) دئ۔ 
تِفَمْلَ فلان: فلانکه‌س دەستگرتنەوەی 
له خواردنو پۆشاك گرته‌بسهر 
بریاری دا ته‌فه‌ششوف بکا. 
القاحل: وشك. وشکه‌ومبوو ه ده‌گوتری: 
عود قاجل) و (جلد فاحل) و (مکان 
قاحل). 
التحال: دمردیکه تووشی ناژهل دهبی‌و 
پیستی وشك ده‌بیّتهوه و منسدار 
دمبیتهوه 
قحم المنازل والغارز: یه‌که‌یه‌که مه‌نزله‌کان 


ف حم 
گمر او بەناویان سورایه‌وه له‌هیچیان دا 
نیشته‌جی نه‌بوو. 
آتحم آهل البادیة: لادی نشینو رهشمال 
نشینه‌کان له شوینی خویان 
مهلاتنو رهمویان کرد له‌ترسی 
گرانیو قاتو قری به‌ردو ولاتیك 
که نانو تاویان بؤخؤیانو له‌ومرو 
ئاو بو ناژهله‌کانیان دمست بکه‌وی. 

أحُمٌ فلاناً للکان: فلانکه‌سی خسته ناو 
ئەو شوینه‌وه به‌بی تیفکرین‌و لل 
وردبوونهوه. 

َحْمَه ني الامر: خستیه ناو کاره‌که‌وه ٩‏ 
ده‌گوتری: (قَحُمٌ نفسه ني الشیی): 
خوّی خسته ناو شته‌که‌وه. 

َحم الفرس فارِسّہ: ه‌سپه‌که سواره‌که‌ی 
برده ناو شوینی ترسناکه‌وه. 

اقتحم النجم: ثه‌ستیرهکه ناوا بوو۔ 

اتستحم الکان: به‌زوری جووه ناو 
شوینه‌که‌وه. 

تم الأمر العظیم: خی فر‌کادایه ناو 
كارو کیْشهیه‌کی گه‌ورهو سامناکه‌وه 
هیچ بیری له‌سه‌رمهنجامی نه‌کردموه. 

اتتحم نلان عقبة أو وهدة: فلانکه‌س 
خوی فریدایه ناو جورتم‌و 
کؤسپەوەو دمیه‌وی لیْیان تیّپه‌ری‌و 
سهرکه‌وتووبی. 

انتحم الشيْى: خوی فرکدایه ناو 
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شته‌که‌وه ٩‏ شته‌که‌ی بەھیچو پوچ 
زانی. 
إِنْقَحَمّ في الامس: به‌بی تیفکرین خوی 
هه‌لدایه ناو کاریکی گهورهوه. 
تقحت الدابة براكبها: ولاخه‌که 
سواره‌که‌ی هه‌لگرت‌و بمرمو جالٴو 
هه‌نلدیر هه‌لی تیزاندو له‌وانه‌یه 
لی دابیّته ناو که‌ندریکه‌وه. 
7 الامر: خوی فرکندایه ناو کارتُکی 
ئا‌ستەمهو۵۔ 
التَحَاصَة: به‌سالاجوونو گەیشتنه 
بەتەمەنێك کے دەگاتە استی 
رەزیل بوون. 
القَخضم: کەسیٍِك بگاته ته‌سه‌نی 
نائاسایی و زور پیر ببی ٥‏ حهیوان‌و 
ولاخی کزو لاوازو پیر ه (ك: فحام). 
الَحمَءُ من النخل: دارخورمای 
بەتەمەنو قەد باريك بوو پرژو 
پال کەمو روتاوه. 
النْحْمةٌ کاری قورس‌و گران که كەس 
نه‌ویری خوی تیوه بگلینی ه فات‌و 
قریو گرانی ه تاوان کردن. 
فحم الطریسق: رنسگای ناخؤشو بر 
مەترسی۔ 
لحم من الشهر: سی شەوی کزتایی 
مانگ. 


مر ل 


القحوم: که‌سیك بکەویٔته ساله‌وه‌و زۆر 


قحد 
پیر ببی ه يان حه‌یوان‌و ئاژهل که 
زور پم بوبی‌و لهرو لاواز ببی. 
الْقحَمَة: ده‌گوتری: (لفظطة قح 
وشەيەكى زنددو نه‌گونجاوه لەگەل 
ر ستهو عیباره‌ته‌کگهدا 0 رك: 
مقحمات). 


قحا الال قَحواً: هه‌موو ماڵو سامانه‌که‌ی 


برد. 
قحا الثراء: گوله نوقحوانه‌که‌ی کرده ناو 
دمر مانه‌که‌وه. 


اتخست الارض: زموییه‌که گوله 
ئوفحوانی رواند. 

إقتحى الال: مالو سامانه‌که‌ی برد 
هیچی نه‌هیشته‌وه. 

الأقحسران: ناوه بو چه‌ند جوره 
روەكێك لسهپیری (آنتس‌امیس) 
ورکریزینتسسوم) ہ به‌کی که لهو 
روومکانه‌ی پیی ده‌گوتری (البابونج 
الابیض) ۵ رك: آقاحي). 

أقاحي الامر: سه‌رهتای كارو نیش. 

القَخُوان: لزغهتیکه له (الأفحوان). 

القصا: شامیری شت رادان‌و شت 
رامالین ‏ ومکوو کەرتو و بیْلْو شتی 
واه يان نامیری پیشکه‌وتوو که 
نیستا بو ئەو جوره کارانه به‌کار 


ده‌هیندرین ومکوو گریدهو شتی وا. 
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ق دح ۸ ۲ 


سدح السدرد ني السشجر أو الاسنان: 
خمخورکه له‌داره‌که‌ی داو کرمولی کرد. 
قسدح بالزنند: به نه‌ستییه‌که لەبەرد 
نه‌ستیکه‌ی دا بونهوه‌ی ناگری ل 
دمربینی ٥‏ دمشگوتری: (قدح النار من 
الزنسد) تاگری له‌بسمرد ئه‌ستی که 
دمرهیتا. 
فسدح الزند: به‌رده‌که‌ی له‌ثه‌ستی که دا 
بونه‌وه‌ی ناگری ل بیْته دمر. 
قدح الشَیٰیٌ نی صدره: شته‌که کاری له‌دل‌و 
ده‌رونی کرد. 
قدح نی عرض آخیه: تانه‌ی له ناموسی 
براگه‌ی دا عه‌یب‌و عاری له ناموسی 
برادمرهکه‌ی گرت. 
قدح الطبیب المَینٌ: پزیشکه‌که اوی سپی 
له چاومکه دمرهینا. 
قدح القدرٌ: مه‌نجهله‌که‌ی به‌تال کرد چی 
تیدا بوو دمری هیّنا. 
قدح ختام الاناء: مؤری زمرفه‌که‌ی کردموه 
دورواوی کیسەو توره‌که‌که‌ی کردموه. 
قادَحَه: ر دخنەیان لەيەك گرت‌و 
هەریەکسویان به‌رامبه‌ره‌گه‌ی 
به‌تاوانبارو كەم تەرخەم ناوبرد. 
قَدْمٌ الفرس: ئەسپەکەی کزو لاواز کرد. 
اتقدح بالزند: به هستیٍ که له‌به‌رد 
نه‌ستیکه‌ی دا. 
اعد الامر: له کاره‌که ورد بووه‌و تێی 


ق دح 

تقادها: دان‌و سانیان کرد که‌وتنه 
ددمه ده‌می‌و به‌نگه هینانه‌وه بو 
بوردانی لایه‌نی بەرامبەرى. 

إِستَقَدَحَ زنده: ناگری له‌به‌ردو مستی که 
ددر هیْنا. 

القادح: درزی دار قه‌لشتی دار ۵ 
شایییه‌که له ددان دا پەيدا دمبی 
٩‏ خورکهو مورانه‌یه‌که توشی دارو 
ددان دهبی ٥‏ (ك: قوادح). 

القداحة: چهرخ دروست کردن. 

القذح: پارچه دارێك كه كە ميك 
خمخورکه‌و مورانه لیّی بدا ٥‏ داریّك 
خهت‌و نه‌خشی ل ده‌کرینو ھەر 
قەدەحێك لهو فه‌ده‌حانه ثه‌ندازه‌ی 
يەك خهت‌و خیشکه‌ی تیدا دمبن‌و 
بو فوم ارو مه‌ی سیر بهکار 

دح الْعَلْی: شانس‌و به‌ختی باش. 

لقَدْح: پەرداخو گلاسکه ئاو و مه‌یو 
شله‌مه‌نی تری تیدا ده‌خوریُتهوه 0 
پیومریکه هه‌شتیه‌کی کیله‌یه‌که. 

القداح: جەرخ دروستکهر ۰ ئەستى 
به‌بهرده نه‌ستیی ده‌کیشی‌و ناگر 
دینی ۰ بسمردی به‌ردهنه‌ستی ۵ 
غون چه‌ی روهك پیش نهوهی 
بکریتهوه ۰ پزی شکی دمرهیٌنانی 
ناوی سپی له‌چاو. 
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ف دح 

القَدَاحَة: چهرخ, نه‌ستی؛ نه‌و اسنه‌ی 
بے به‌رده‌که دەکێْشرئو ناگر 
دروست ده‌گ اه جچهرخی ثاگر 
کردنه‌وه که به‌شیوهیه‌کی سه‌ردهم 
دروستکراوه غازی تئ ده‌کرکو 
بمردو ناسنه‌که‌ی تیّدایه‌و بوومته 
نامیّری ناگر کردنه‌وه. 

القدوح: میش ه بريك ناوی به‌دست 
لن ده‌ربهیندری بیُویست به‌دولچه‌و 
پەتو شتی وا نه‌کا ۰ ده‌گوتری: (بر 
فَدُوح) بیریکه به لونج لوج اوی 
دمرده‌هیندرکا. 

القدوح: (قذوح الرخل) ئەو دارو 
شهیکانه‌ی به‌کاردین بو ردحله‌که‌و 
ره‌حله‌که‌یان ی پیك هاتووه. 

القدیح: بنکر ئەو چیشت‌و خواردنه‌ی 
به بنکی مه‌نجه‌لموه دمنووسی‌و 
به‌زه‌حمهت لیی دمبیتهوه 0 
ده‌گوتری: رفي آسفل القدر قدیح) 
بنکر به‌ینی مهنجه‌له‌که‌وه ماوه 0 
باقی مه‌نده‌ی شورباو. 

لقادح (شجرة متقادح): داریکه لقو 
پوپهکانی نےەرمن, كەرەشەبا 
هه‌لدهبی لقه‌کان لك ده‌دریسنو 
ناگریان نْ دهبیته‌وه. 

القداح: نه‌و پارچه ناسنه‌ی لەبەردہ 
چمرخه‌که ده‌داو ئاگرى فی 


۹ ۲ ق د د 


ددبینه‌ود. 

لدح: نه‌و که‌لیْن‌و دابراویه‌ی له تیرو 
که‌وانه‌کهدا بنکسی تهردک هی لى¿ 
ددیه‌سترزی. 

لدم رلدَحةٌ: به‌مانا (القداح) دکا. 

قش الم أو الوب رفوهما قدا: 

قه‌له‌مه‌کهی قەلاشت ه فوماشه‌که‌ی 

دادرِی ° قورئان دمفەرموئ: ؤوَاسْتَقَا 

الاب وقدّت فَمِيصَة من ذبُر4. 

فد نلان: فلانکه‌س تووشی سك ئێشه 

بوو. 

َد الشَيْىٌ: بۆ زیدمرزیی له‌مانای رَد 
دئ. 

قد اللحسم: گزشته‌که‌ی له‌باری 
دریژیه‌وه توئ توئ کردو خویی 
کردو به‌هه‌واو خوّر وشکی گرددوه. 

ِء الشوب أو الجلد: قوماشه‌که يان 
پیسته‌که دادر ١‏ فه‌لشا. 

تقد الشّیٰیٌ: شته‌که شمقار شمقار بوو 
وشك بووه. 

تقد التو 7 خه‌لکه‌که په‌رته‌وازه بوون 
بونه پارچه بارچه. 

القّداد: قالزنچه ۰ دهعبایه‌که وه‌کوو 
جرج وایه که‌میّك لهو گەورمترەو 
کلکیکی دریزی هه‌یه. 

القداد: سك نیشه. 


قَد: حمرفی ته‌حقیقه ئەگەر چووه سەر 
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ق د د ۲٣٢٣‏ 


ق د ر 


فیعلی ماضي بو جه‌خت‌و ته‌نکیده ٥‏ 

ئەگەر چووه سەر فیعلی موضاریع بو 

ته‌قلیله يان بو تەکثیرہ۔ 

القد: ئەندازہ ٥‏ ده‌گوتری: (هذا علی قد 
ذاك) ئەوہ به‌نه‌ن دازه‌ی ئەوەيە 0 
قەدو بالا ه تورمکه‌یه‌که له پێست ۰ 
کهولی به‌رخوله لهکاتی 
لەدایکبوونی دا. 

القذ: شتی توی توئ کراو؛ سبرمه‌ی 
بیست بو چنین‌و درونی پیلاو ه 
هه‌مبانه‌و توره‌که له پیُست دروست 
دمگر: ئ ٩‏ فه‌مچی. 

القشد: ماسییه‌که زهبه‌للاح له پیری 
اخسوت) گوشتی ده‌خوری» 
لهجهرگی ئەو ماسییه زەيتێك 
ده‌رده‌هیندری‌و ده‌کریته دمرمان. 

التد: پارچه‌یه‌ك لەشتی براوو توئ 
تسوی کراو ۰ كۆمەڵێك مرۆف 
که‌تاکه‌کانی رای جیاجیایان ههیه ٥‏ 
راسته‌یه‌کی گه‌ور‌یه لهدار 
دروستکراو يان له نه‌له‌منیوم پیّی 
ده‌گوتری جفته که‌جکاریو لەیغو 
کونکریتی پئ راست ده‌گرک. 

القدید من اللحم: ئەو گوشته‌یه به 
درجزی توئ توئ کرابی‌و خوی 
کرابی‌و لب هر هه‌تاو هه‌لبخری 
بونه‌وه‌ی وشك بی ه توره‌که‌یه‌که له 


مودک روغ PHOT‏ 


خویدانی ماله مەرداری بلباس ٥‏ 
قوماشی رزیو. 
لد شوینی ته‌خت ‏ ریگه‌و رنباز ۰ 
ده‌گوتری: (هو مستقیم القد). 
لد رلقَد: ناسنیکه. کردیکه شتی 
پئ توئ توئ دهکرکاه شتی پئ 
داده‌ریندر گا 
المقدرد: (جارية مقدودة) کچولیکی قەد 
جوانو بالا سنه‌وبه‌رییه. 
قدر علیه قدارة: دسه‌لاتی به‌سهردا شكا. 
فدر الىشَيْىٌ قىدراً: ئەندازەی شته‌که‌ی 
دیاری کرد. 
قدو فلاتاً: پنزی فلانی گرتو به‌گه‌ورهی 
زانی ٥‏ بەئەندازەو سنوورو نه‌خشه 
شته‌که‌ی بنیات نا. 
قَثُرَ الامر: کاره‌که‌ی مه‌زمنده کردو لیٔی 
ورد بووه‌و هه‌ولی ریکخستنی دا. 
قدر الشیی بالشیی: شته‌که‌ی به‌شته‌که 
گرت‌و به‌ثه‌ندازه‌ی ئەو هیّنایه کاراوه. 
در الله الامز علی فلان: خودای 
پهرومردگار کارمکەی بو نهو دانا؛ 
بریار: ی به‌وه بودا. 
فسدر اللحسم: گزشته‌که‌ی له‌مه‌نجه‌لدا 
کولاند. 
قدر الشْیْی فذراً: شته‌که کورتی هیناه 
کورت بوو ه ده‌گوتری: (فدر الرجلٴ 
وقیر العنق). 


۱1 ۵ 


ق د ر 


قدر الفرس: نسپه‌که له راکردندا پاشوی 

خسته شوینی دسته‌کانی (فهو آقدر 

وهي قدراء). 

انتره الله علی الأمسر: خودا توانای پئ 
به‌خشی له‌کاره‌که‌ی دا سهرکه‌وتوو بوو. 

قادره: هه‌ولیدا ئیشی وه‌کوو ثه‌و بکا 0 
دمگوتری: (فلان يقادرني) فلانکه‌س 
له همولی نهومدایه وا نیشان بدا 
توانای وه‌کوو منی هه‌یه. 

در نلان: فلانکس ورد بووه‌و برک 
له جی‌بهجی کردنی کاره‌ک» 
کرددوه. 

قدر الشْییَ: ئەندازەی شته‌که‌ی رون 
کردەوہ. 

تثر ای بسه: شتەکەی به نه‌و 
مهزه‌نده ک ردو پیسوانی ۵ 
بەئەندازەی نه‌وی لن کرد 

در الله الأمر عليه وله: پمرومردگار 
کاره‌کهی بو دەست نیشان کرد 
بریاری بو ئەو دا. 
بەسەر نیشه‌که‌دا بالادست کرد. 

قَْر ام گذا: نیه‌تی فلان کاری هیناو 
بریار ی دا ثه‌نجامی بدا. 

انتثر على الشیی: به‌مانا (قدّن) دئ۔ 

اتتنتر القسوم: خه‌لکه‌که گوشتیان 
له‌مه‌نجه‌لدا کولاند. 


۱۳۲۰۱ 


ی د ر 
انف تر: بەئەندازهەى نه‌و بسوو ٩‏ 
دمگوترئ: (قدرت الثوب فانقدر). 
تف‌ادر السرجلان: نهو دوو پی‌اوه 
ههریه‌ک هیان داوای نه‌وه‌ی کرد 
به‌نه‌ندازه‌ی ثه‌و بی. 
در عليه الأمر: کاره‌که بو ئەو بوو 9 
بریار بو ئەو درا- 
نز عليه الشسوب: قوماشهکه 
به‌نه‌ندازه‌ی ئەو بوو. 
له الامر: کاره‌که بو ئەو سازا. 
ستعتر ال خغھاً: داوای له‌په‌رومردگار 
۳5 توانای بداتی خیرو بير 
ومدست بینی. 
الفادر: ناوکه له ناوه‌جوانه‌کانی 
په‌روه‌ردگار. 
الفادرة: ده‌گوتری: زیسا ليلة قادرة) 
شه‌وی خوشمان بردسهر رژیشتن 
تیّیدا اسان‌و خۆش بوو. 
القدر: ئەندازہ ده‌گوتری: (هم قَدْرْ 
مائة نه‌وان ثه‌ندازه‌ی سەد که‌سیك 
دمبن ه هەروا ده‌گوتری: (جاء الشْمی 
على قذر الشّْی) شته‌که بمنه‌ندازه‌ی 
فلان شت بوو ه ده‌شگوتری: (عندي 
قدر) من ریزو حورمه‌تم ههیه 9 
(سورة القدر) سورهتیکی قورتانی 
بيرؤزه ہ (ليلة القدر) شه‌ویکی 
پیرژزی مانگی ر ممه‌زانه‌و ده‌که‌ویته 
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يډ ر 


شهوټك له ده شه‌وی کتایی مانگی 
ر دمه‌زان. 

القذر: مەنجەل: خواردنو شتی تری 
تیدا دهکولێندرئ. 

القدر الکاقة: مه‌نجه‌لی بوخار که 
به‌کورتترین ماوه شتی تیدا 
ده‌کولیندرک. 

القذر: نه‌ن_داز‌ی شتو حالهت‌و 
چونیه‌تی شتو مه‌زه‌ن ده‌گردنی» 
قورنان دمفه‌رموی: ٿا کل شي: 
خلفناه بقدر 6 + هه‌روا وشه‌ی رفن 
ناوه بو کاتی شت. بو شوینی 
دیاریکراوی شت ه فه‌زاو قەدەرى 
خودا له‌بونه‌ومردا ۵ رك: أقدار). 

القدراء: گوز_چکه‌یه‌ك نه‌ب‌چوك نه 
گه‌وره بی. 

القدرة: دسه‌لات‌و توانا ٥‏ هیرو توائا 
بەسەر شت دا ۰ دمولەمەندیو 
سامانداری ۰ ده‌گوتری: (رجل ذو 
قذرق پیاویکی ساماندارو هه‌بوود. 

القَترٌ: نیوانی دیاریکراوگ هه‌ردوو 
درەخته خورمایهك ه يان ھەر 
دره‌ختیکی تر ه ده‌گوتری: (غرس 
على القَدَرَة) درهمخته‌که‌ی له شوینی 
گونجاو و دووری دیساریکراودا 
چه‌قاند. 

القَدَرية: پیریکن نینکاری قه‌زاو قه‌دمر 


۲ ۲۰ ق د س 


دەكەنو دەڵێن مروف خسالیقی 
کرده‌وه‌ی خویه‌تی. 
القدیر: خاومن دسهلات ه ناویسکه له 
ناوه جوانه‌کانی په‌روه‌ردگار لەم 
روموه كەھەرچى بی‌هوی دمیکا 
به‌گویره‌ی داخوازی حیکه‌مهتی 
خوی ۰ ههروا ناوه بو شتی کولاو 
له‌تاو مه‌نجه‌ندا. 
القتدر: ناوی خودایه يان نازناویه‌تی. 
التدار : (مقدار الشیی) نه‌ندازه‌ی شت 
له‌ژمارهدا يان له پیوانه‌و کیش‌و 
بهرفراوانی دا ۵ تامیری که سات‌و 
کاتی شهو و روژی پی دیاری ده‌کری 
نیْستا پیی ده‌گوتری سهعات. 
ابر هیزو دسه‌لات. 
قدس قنسا: پاك بوو؛ پاك بووه. 
قسدس الرجسل: پیاومکے دیسدهنی 
به‌یتوله‌فدیسی کرد. 
دس لله تقدیساً: خوی بو خودای خوی 
باك کردموه نویژی بو کرد 9 
به‌گهوره‌و شکومه‌ندی زانی ٥‏ 
قورئان دهفه‌موی: رن سبح 
بخمُدك قاس لَك4. 
َدْسَ فلان اللهَ: فلانکه‌س بروای وابوو 
خودا پاك‌و دووره لەھەر شتیك 
شایه‌نی خودایه‌تی‌و ئەو نه‌بی. 
دس الله فلاناً: خودا فلانی باك 
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قد س 


کردهوهو پیرژزی کرد. 

تَقَدْسَ: خوی له‌تاوان پاراست. 

تَقَدْس الله: خوای به دوور گرت له‌هه‌ر 
شتیك شیاوی خودایه‌تی نه‌و نه‌بی 
۵ (فهو متقدس). 

القادس: که‌شتی گےەورہ 0 که‌عب هی 
پروز. 

القادوس: زمرفی کی سواله‌تییه وه‌کوو 
(جمره) ه له شیوه‌ی ئەو زنجه میه‌ك 
ريك ده‌خری‌و ومکوو ناعوور اوی 
پی له‌بیر هه‌لده‌هینجندری ۰ دویلی 
نساش: نهوهی دانه‌ویْله‌کگ هی 
تیده‌ک هن‌و له‌ژیریهوه کونی کی 
بچوکی هه‌یهو ورده ورده به‌هوی 
جەقجەقەوہ دانه‌ویله‌که دیْته خوار 
بو گهروی به‌رداشهکه بونهوه‌ی 
بکه‌ویْته نيوان دوو به‌رداشه‌کانه‌وه‌و 
هارین‌و وردبوونی‌و بوونی به‌نارد. 

القسداس: ریزو شکومه‌ند ٩‏ دەنكە 
مورویه‌کی بچوکه له زیو دروست 
ده‌کری به‌شیوه‌ی لوئلوئی مرواری. 

القَدَاسَةٌ: پاکیوونه‌وه‌و بەرەكەت. 

القسداس: به‌لای نه‌صرانیه‌کانه‌وه 
نویژکردنه له‌سهر نانو مه‌ی 
به‌شیومیه‌کی تایبه‌تی. 

التذوس: پاك‌و خاوێن لەهەموو له‌که‌و 
عه‌یبسك ه سیفه‌تکه له 


سیفه‌ته‌کانی به‌رومردگار. 

القدیس: بەلای مه‌سیحیه‌گانه‌وه ناوه 
بو رەبەنو خواپه‌رستيك که به‌یی 
تاوان بمری‌و کرداری باشی زور بن. 

القننس: پیروزو بەرەكەت نامیز ۰ 
(حظیرة القدس) شەریعەت و يان 
به‌هه‌شت ۵ به‌ردی که ھەلدەدرێتە 
ناو بیرموه بوئه‌وه‌ی بزاندری ناخو 
اوی زره يان که‌مه ۰ ناوی شاری 
نورشه‌لیمه. 

القدس, القدس» روح القذس: ناوی 
حه‌زره‌تی جوبرائیله. 

روح القسدس: به‌لای مه‌سیحیه‌گانه‌وه 


ثوقنومی سیّیەمه۔ 


قدس الاقداس: به‌لای جوله‌که‌کانه‌وه ئەو 


جێگەيەيە له به‌رستگاکه‌یان دا 

پیرؤزترین شوینه ئه‌وه‌یش گومبه‌زی 

ه‌یکهره. 

القدس: سه‌تل که خ وی تیدا 
ده‌شوردری. 

01 راهیب و رمبهن ہ كەسێك 
دیدەنی قودسی کردیئ ہ (الکتاب 
القدس): عه‌هدی قه‌دیمه له تەورات 
۰ به‌لای مه‌سیحیه‌گانه‌وه بریتبیه 
له‌عه‌هدی کؤنو عه‌هدی تازه. 

الْقَدّة (الأرض لس ولاتى 


فه‌له‌ستین. 
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الندس: به‌یتوله‌ف دیس ٥‏ حهره‌می تقادغ الفراش في النار: په‌پوله‌کان يەك 


مرگه‌وتی قودس. لمدوای يەك که‌وتنه ناو ناگره‌که 0 
قدع الفرس قذعا: نه‌سپه که بازی دا. دهشگوتری: (تقادع القسوم): 
شعع القضن: بے شتیك لے لوتی خه‌لکه که يەك له‌دوای يەك مردن. 
فه‌حله‌که‌ی دا بونهوهی بگەرێتەوەو لدع له بالشر: خوی بو شەر اماده 
سواری میّیه‌که نه‌بی ه ده‌گوتری: کرد. 
رذع آنفم همروا ده‌گوتری: رفحل لا القدع من الرجال وا حیسل: پياویك يان 
ُقدع القة) کهلیکه نه‌ومنده ڕەسەنە نه‌سپیسك تەپوتۆز به‌رپا بکا ه 
كەس شورك له لوتی ناداو لے (القصاوع من الماء) ئاوێك ئەومندہ 
میینه‌که‌یان نایگیْرِنەوہ. سویّر بئ به‌که‌لکی خواردنهوه 
فدع الذرس: لغاوی نه‌سبه‌که‌ی راکییشا نه‌یه. 
بؤئەوەی راوهستی. القَدْحَةً من الثیاب: روبیکی کورت یان 
قدع السفینة: پالی به به‌له‌مه‌که‌وه نا بو که‌وایه‌کی کورت که نه‌گاته خوار 
ناو ثاو. نه‌ژنو. 
قدع الرجل وضیۂ قَذعاً: بیاوه‌که وازی القدعة: كەم قسه‌و شهرمن, كەم دو و 
هیناه سه‌نعی کرد چاوی سور زر شه‌رمن. 
هه گهر! بسه‌هوی گریسانی زۆرەوە ۰ القدرع من النساء: به‌مانا (القَعَة) دی 
دهگوتری: (قلٍعتٌ عَیْْ). ° هه‌روا ئافرەتێىك به‌هیج رازی 
قدهت العین: چاوهکه کەم بینو لاواز نه‌بی ۰ ئەسپه نێرەيەك پیویستی 
بوو به‌هوی زور ته‌ماشاگردنه‌وه. بەوہ بىئ شورکی له‌لوتی بدری 
اتدعه: مه‌نعی کرد. وازی پئ لین هیْنا. جله‌وی تونسد بکسری بؤئەوەی 
ِنقدَعٌ: وازی هيناو مەنع بوو. "تهخیرا ڕۆيشتن مهنع بکرک. 
القَدغ عن الشیی: شه‌رمی لمشتهکه لدّة: گزجانو عه‌صایه‌که مرف 
پاریزگاری پئ له‌خوی دهکا. 
تاد التو خه‌ل که‌که ھەندێكيان قدف الاء تدنا: اوی هه‌(گوازت. 
09 القداف: لوێچه ئاو له‌حه‌وز هه‌لگوازتن 
گرد. ۰ کؤلینەو مەرکانه ٥‏ جەرەی ئاو 
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له‌سوالهت ؛ گوزه. راوستان. 
قدم نلان قدما: فلانکه‌س پیش که‌وت. قدمه: خستیه پیشه‌وه. 
دم نلان قَدْماً: فلانکه‌س نازاو بەجەرگ قَدم الشَی الى غیه: : شته‌که‌ی نزيك 
بوو ه (فهو قدوم ومقدام). کردموه لمفلان ه دشگوتری: (فدّم 
دم الوم قذماً وقدوماً: پیش خه‌لکهکه رجلك الى هذا الأمر) ئەو کاره 
که‌وت‌و يوو به پیشه‌نگیان ‏ فورئان نه‌نجام بده. 
دمفه‌موی: يدم قرع یر القَيَامَة4. تقادم الشَيْی: شته‌که رؤژگاری دوورو 
قدم على الامر قدوما: روی له‌کاره‌که کرد درێژى به‌سه‌ردا تیٔپەریو دریژه‌ی 
و ده‌گوتری: (قسلم على العیسب): کیشا۔ 


تقد تقدم فلان: فلانكەس پیش که‌وت. 


قدم من سفرہ: له‌سهفه‌ره‌که‌ی گهرایه‌وه. بووبه پیشه‌نگ. 
۱ ۱ و تَقَدء الىه: لى نزيك بووه. 

قدم البلد: چووه ناو شورایه‌که ۰ (فهر تقدم الیه: لیٔی نريك بوو 
۱ 7 تدم الى فلان بکذا: فه‌رمانی به 
قاده) و (ك: قدوم). ۴ ۱ 


و فر 4 ََ 7 فلانکه‌س کرد به‌فلان شت ه يان 
فدم الشيئ تما رقدامة: زه‌مانیکی زور کر 
ّ داوای لن کرد فلان کار بکا 


به‌سهر بوونەکەیدا تێپەرى ۰ (ثهسو تَقَدُمَ القوم: له شمرهفو پیاوتیدا پیش 
۳ 


فه‌ومه‌گه کسهوت‌و پوو 


قدیم) و (ك: قذماء وقدامی) و بؤ میٔینه 
ده‌گوتری: (هي قدعت) ہ (ك: قدائم). 
آقدم فلان: فلانکه‌س جووه پیش. 
اتدء على العسل: په‌له‌ی کرد له 
ثه‌تجامدانی کاره‌گهدا بسهبی 
راوستان ملی لن ناو ته‌واوی کرد. 
أقدم فلان على العيب: فلانکه‌س 


بەپێشەنگيانو ڕابەرايەتى کردن. 
استقدم القوع: پیش گه‌له‌که‌ی که‌وت‌و 
بوو به رابمریان. 
استقدم فلاناً: داوای هاتن‌و امادمبوونی 
فلانی کرد ه ده‌گوتری: ((ستقدمه 


الأمیں) ئەمیر داوای کرد فلان ناماده 
بەعەيبەكە ر ازی بوو. 


آقدم نلانا: فلانکه‌سی پیش خست. 
آقدم نلاناً على الامر وعلی قرنه: 
فلانکه‌سی وال کرد به‌له بکا بو 


یرش بر بردن بۆسەر فلان به‌بی 
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یی لهلای بوک اری پییویست 9 
دمەشگوترئ: (فلان مُستقدم السي) 
فلانکه‌س روی دوژمنایه‌تی لەمنەو 
به‌چاوی دوستایه‌تی ناروانیته من. 


قد م 


کہ 


قدم 


(التقادم فی القسانون): ماومرےکی 
دیساریکراوه بەتێپەڕبوونى. مافی 
داواگکردنی ماف يان جی‌بسه‌جی 
کردنی بریسارو حوکم پوچهل 
دمبیته‌وه. 

التادم من الان‌سان: له مروف دا 
مه‌به‌ست سهریه‌تی ٥‏ لسه‌کاروان 
قافله‌دا پیْشه‌واو سمرمتایه‌تی. 

القادمة من ا جیش: كۆمەلێِك سه‌ربازن 
پیش سوپا دمرونه بیٌشه‌وهو دمبنه 
پیشه‌نگی سوپا. 

التادمة من الرحل: پیشه‌تای کاروان‌و 
گەراوەی ٥‏ همروا ناوه بو یه‌کيك له 
په‌ره‌گه‌وره‌کانی بالی بالنده يان 
یه‌کیك له‌چوار پەری پیشه‌وه‌ی بال 
۵ رك: قوادم). 

القدام: زهرقی مه‌کانه به‌مانا پیشه‌وه‌و 
بەردەم دی. 

القدم: ناویکه له‌ناومکانی زه‌مان ٥‏ 
ده‌گوتری: (کان کذا قدما. 

القم: پزیشتن بەرەو پیش ہ پیاوی 
ئازاو چاو نه‌ترس. 

قدم: زمرفی مه‌کانه. واته به‌رهو پیش ه 

ده‌گوتری: (هو عشي القدم) ہ همروا 

دمگوترئ: (عشي في اطروب فش 

القدم : قاچ ئەو به‌شه‌ی دەخرێتە سەر 
زموی: له‌وی بسهره‌وژوور پێّى 


۵ و م 


ده‌گوتری: (الساق) ه جومژگه‌ی 
نیوانیان پێی دهگوتری: «لرسغ) ه 
هه‌روا وشه‌ی (القسدم) بےمانا 
پیشکه‌وتن له خير يان له شه‌ردا 
دی ۰ دمگوترئ: (لفلان قدم في العلم 
أو الک م ونحو هس فلانک هس 
لسهزانیاری‌و به‌خس‌شنده‌یی دا 
پشکه‌وتنی باشی به‌دست هیناوه ہ 
دهشگوتری: (قدم صدق وقدم کرم). 
القدم من الرجال: که‌سیك زور دست 
پیُشخه‌ری هه‌یی‌و چاو نه‌ترس بی. 
القذْمَة: که‌سیك زور خو بخاته 


پیشهوه بو روبهرو بوونهومی 


دوژمنو چاونه‌ترس بی ٥‏ دمست 
پیُشخهر له‌کارو هه‌لویْست دا. 


القَدَمَة: افره‌تیك پله‌و پایه‌ی له‌کاری 
خیردا هه‌بی ۵ نازایه‌تی ۵ له‌بواری 
مەرو مالاتیش ئەو مهرو بزنه‌یه 
که‌له له‌ومران دا له‌پیشه‌وه بی. 

القدمبتة: خوبادانو لارو له‌نجه. 
دمگوترئ: (مشی القدمية). 

2 21ھ 

القدوم: ئازاو به جهرگ و پیشمهرگه‌و 
سل له‌دوژمن نه‌که‌رموه ٥‏ امیّریکی 
دارتاشی‌و نه‌حت‌و هه‌لکولینه. 

القديم: ئەوەی به‌سهر هه‌بوونی دا 
ڕۆژگارێ کی زور تێپەر بووسی ه 
به‌لای زانایسانی عیلمی که‌لامهوه 
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وشهی رقديم) به‌شه‌پووی دك 
ده‌گوتری سهره‌تای بوونی نهبی 
واته ھەر هه‌یووبی‌و کاتیّك نه‌بی 
نه‌بووبی ه ناویکه بان نازناوښکه 
له‌ناوه جوانه‌کانی خودا. 

القَيْدام: پیشه‌وه ه ده‌گوتری: (جلست 
قیدامه) له پیشیه‌وه دانیشتم ۵ 
ههروا وشه‌ی (قتسدام) ئەھەموو 
شتیك دا پیشه‌ومیه‌تی. 

القدام والقدامة: که‌سیسك زور بچیته 
ناو کاری سامناکه‌وه‌و سل له دوژمن 
نه‌کاته‌وه ٥‏ ھەر به‌رمو پیش بروا ه 
(ك: مقادیم). 

لْقدم: ناوێکه له‌ناوه جوانه‌کانی خودا 
۵ واته: نه‌وه‌ی شت پیش ده‌خاو شت 
له‌شوینی شیاوی خوی دادضی ٥‏ 
باریکایی لوت ۰ کوتایی لوت به لای 
دا و ل‌صهموو شتشك 
سه‌رهتاکه‌ی ¢ پله‌یه‌که له پله‌کانی 
سوپاو پولیس له‌نێوان بله‌ی (الرائد) 
و پله‌ی (العقید)ه. 

الْقَدمَةٌ: دیباچه ٥‏ له‌هه‌موو شتیّك دا 
سمرمتاکه‌یه‌تی 0 له‌بواری سوپادا 
کومه‌لی که له‌سوپا له پیشه‌وه‌ی 
سوپاوه دمروا ۵ روخسارو ناوچه‌وان. 

قدا قذراً: نزيك بوود. 

قدا الفرّس ونحوہ: نه‌سپه‌که به‌له‌ی کرد. 


¥ 


ق د ي 


قدا الطعام: خواردنه‌که تامو بۆنى خۆش 


بوو. 

آتدی فسلان: فلانکےس له‌سهفهر 
گەرایەوہ ۵ له‌بواری خیرو چاکەدا 
بهرده‌وام بوو ¢ ته‌مه‌نی دریزژ بوو 
پیریوو نزيك مردن بؤوه. 

آقدی السك: میسکه‌که بونی بلاو بوود. 

قاداه: ده‌گوتری: (فلان لایقادیه أحد) 
فلانکه‌س كەس نيه چه‌نه‌به‌ری 
بیو شان له‌شانی بدا. 

تقدی الراکب على الدابة: سواره‌که 
له‌پشتی ولاخه‌که مایموه تا ریگاکه 
ئاشکراو دیار بوو ٥‏ ده‌گوترک: 
(تقدّت الدابة بفلان كذلك) ۰ ههروا 
وشه‌ی رتقڈی) به‌مانا خوبادانو لارو 
له‌نجه گردن دئ. 

اقتدی به: چاوی له‌و کردو لاسایی 
شه‌وی کرده‌وه‌و خوی به‌نهو 
شوبهاند ہ٥‏ فورنان دمفهرموی: 
دم خی 

القادیة: کومه‌لیکی كەم له ناده‌میزاد ۵ 
دم‌گوتری: (آتتنا قادية من الداس). 

القادیانیسة: یر کن جوره بيرو 
بوچونیٌ کی نایینیسان هه‌یه پال 
میرزا نه‌حمه‌دی فادیانی دمدرین 
میرزا نه‌حمه‌د سای ۱۹۰۸ز مردووه. 

القدا: بون‌و بمرام ه ده‌گوتری: (ما 
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أطيب قدا اللحم) بؤنو به‌رامی 
گؤشت چه‌ند خؤشه۔ 

القدى: ئەندازە ۵ ده‌گوتری: (هو مي 
قدی رمج) ئەو کابرایه لیٔم نزیکه» 
ثه‌ندازه‌ی رمبيك لیم دووره. 

القَدَاۃٌ: به‌مانا (القدا) دئ۔ 

القداوة: به‌مانا (القدا) دئ. 

القد؟: میسالو نمونه: که‌ده‌کری چاوی 
ؿ بکسرئو لاسسایی هه‌لوی ست‌و 
کاره‌کانی بکریته‌ود. 

القنو: بنكو بنه‌ما کەلقو بوبی ن 
دمبنه‌وه. 

القَدْوی: راوستاوی به‌رده‌وام بوون. 

القدرة: نمونهو راب هرو میسال 9 
ده‌گوتری: (فلان قدوة). 

القدي والقدي من الاطعمسة: نهو 
خواردنه‌یه بون‌و بهرامی زور بی 0 
به‌زوری نه‌مه بو خواردنی برژاو 
يان کولاو به‌کارده‌هین_دری ۵ 
دهگوتری: (طعام قد وقري). 

تده تنا: برییه‌وه. ریکی خست ۵ 


دەگوترى: 
فد الريشة: پەرەکانی تیرەکەی لابردو 
ریکی کردهوه. 


قد فلاناً: له‌پشته‌ملی فلانکه‌سی دا. 
اق السهم: پەری تیرەکەی لایردن. 
ده السشیٰیٌ: شته‌که‌ی رز کخست 


۲۰۸ 


جوانی کرد. 

قَدذ شَعْرّه: مووه‌کانی هه‌لپاچین کورتی 
کردنه‌وه. 

تقد القوم: خه‌ن که‌که پەرتےوازہ 
بوون. 

الاد من السهام: تیرێکه به‌ری هه‌بن ہ 
شتيك برینه‌وه‌که‌ی راست بی هیچ 
خوارو خیچییه‌کی تیدا نه‌بی ٥‏ (ك: 
فة وقذاذ). 

القا؛ القاة: ده‌گوتری: (فلان في قتاله 
مایسد ع شاذا ولا تاد فلانکمس 
لەشەر دا ھەرچى بیته‌ی‌هری ده‌ی 
پروینی. 

القذاذةً مسن کل شیئ: ههر شتیك 
هەلوەریو لهشتیکی تر بکەویّت 
خوار وەکوو په‌رو پولی بالندمو 
شتی وا. 

القذان: موی سپی لاجانگ ٥‏ سپیایی 
بالی بالنده. 

القذة: به‌ری بالی بالنده‌ی ومکوو بازو 
ههلوو دوای تاشینو ریکخستنی 
وه‌کوو سهره تیرو به‌کارهینانی 
له‌که‌وان دا ہ گویچکه‌ی ناده‌میزادو 
ئەسپ ه (ك: قدّذ وقذان. 

الق کوتایی روانی موو له‌پشته مل 
(پشته سەر) ۰ بناغه‌ی گویچکه. 

لد والقدة: امیریکه په‌ری بالنده‌ی پى 


0 7 و 13 ی .۰ 9 0 ۰ 
iq ra. alamo ta da.com‏ رۈن بثەودی بکرین بەتو. 


ق ذذ ۹ ۲ 


ق د ع 


لد من الرجال: پیاوی چوست‌و 
چالاك ٥‏ دمشگوترئ: 
رجل مقلاٌ: پیاوێکه گرنگی دەدا 
بەخۆرێكخستنو پشاکی. 
قذر الي قثرا: شته‌که‌ی قیٔزەون کرد. 
قذر قتراً: شته‌که جلکن‌و پیس بوو. 
قفر الشيئ: بەبیس‌و جلکنی هاته 
به‌رچاو ه بیّزی ل کردهوه لەبەر 
چلکنی‌و فیزمونی خوی لن پاراست. 
فشر نارآً: به مانا (قسکن دک. 
َثْره: وای ن کرد قیٔزمون بی. 
اقتره: به‌قیّزهمون هاته به‌رچاو. 
افْتز فلاناً: فلانکه‌سی جارز کرد. 
َقَدره: به‌مانا (قَذِرَةً) دک. 
استقذر الشَیٰئٌ: بیْزی له‌شته‌که هه‌لسا. 
القاذور؟: جلكو پیسایی ٥‏ کرده‌وه‌ی 
ناشیرین وته‌ی نابه‌جی‌و ناشورین. 
(القاذورة من الرجال): پیاوی 
ر «وشت ناشسیرینو بے دخو 
که‌به که کی تیکهل بوونو 
هاورئیه‌تی نه‌یه و که‌سیك گوی 
نه‌داته ئەوەی چ ده‌کاو چ ناگاو چ 
دهلی‌و چ نالی ۰ گو و میزو پیسایی 
و (ك: أقذار). 
لقترٌَ: (رجل فُدَرَة) پیاون که خو لهو 
شتانه ده‌باریزی که‌جیگای 
سه‌رزه‌نشتکردنن. 


القنور: «رجل قذور) پیاویکه لەبەر 
به‌دره‌وشتی تیکه‌لاوی خەلك نابی‌و 
له‌گه‌لیان هه‌لناکا 0 ئاقرەتێك خو 
زور نسهپیاوان دوور بگرکو 
تب که‌لاویان نمبی ٥‏ ئافرەتێك خو 
بپاریزی له‌شوینی گومان لپ کراو 
توخن شتیلك نه‌کهوی گومانی 
خراپی لی بکرئ۔ 

لْتر: ده‌گوتری: (رجل مَقّر) پیاونکه 
خه‌لك خوی لل ده‌پاریزک‌و توخنی 
ناکه‌ون. 

َدمَه قذما: جوینی ناشیرینی پی‌دا. 
قَدَعَدُ بالعصا: به‌گزچان لیّی دا. 

تمه عن الامر: له‌کاره‌که مه‌نعی کردو 
گیر ایهو۵. 

َنْدَحَدُ وله: جویْنی ناشیرینی پی‌دا. 

أقدمّه بلسانه: به‌قسه بوری دا. 

أتذع القول: قسه‌ی ناشیرین‌و بیٔجای 


ثاراسته کرد. 


أقذع الشَيْىٌ: شته‌که‌ی به‌خراپ‌و بیس 


هاته‌به‌رچاو. 
قاذعه: جوینی ناشیرینی اراسته کرد. 
تقَدع: بێزی ل کرد ناخوشی ویست. 
تَقذ له بالشر: خوی بو اساده‌کرد 
بەشەرو زیان. 
الأقذع من الکلام: قسه‌ی ناشيرينو 
بیجا ه ده‌گوتری: (منطق أقذع) 
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ق ذ ع .۷ ق ذف 
فسه‌ی فورو نابه‌جی. به‌درژزنی حیساب کرد دروزنی پال دا 
القذیع من الکلام: قسه‌ی ناشیرینو ه روقذفه بالکروه) شتی ناشیرینی پال 
فؤر ۲ دا. 
القذيعة: جوینی ناشیرین‌و خراپ. قذف ناما في البحر: فلانکه‌سی هەلدایه 
لنقاعات: جلكو پیسایی ٥‏ دهگوتری: . ناو دمریاوه. 
رما بالْقدعات). ذف المحصنة: بوختانی بو افرمته 
الْذع: هیجاو زه‌مکردن بگاته استی داوینپاکه‌که هه‌لبه‌ست. زین‌اکردنی 
جوین. پال‌دا. 


الْفُذعات: جوینی زور زەقو ناشیرین۔ 
القعملة من الاشیا.: شتی برو پوچ ه 
ثافره‌تی کورت4بالاو هیچو پوچ ه 
ده‌شگوتری: (ما في السماء فڌعملة 
تویسکه هه‌وریك به‌ئاسمانه‌وه نیه. 
قفف باغجر: به‌ردی پیدا داء به‌ردی تی 
گرت. 
قذف البحر با فیه: دەریا به‌هوی شه‌پوی 
به‌هیزهوه‌ی ماسی‌و شتی وای هه‌لدانه 
دمردوه. 
قذف فلان بقوله: فلانکه‌س به‌بی لن ورد 
بوونهوه قسه‌ی دمرپهراند. 
قذف بالشیی على فلان: شته‌که‌ی بمفلان 
داداء به‌وی كيشا ۰ قورئان دمفەرموئ: 
ل تیف بالحق علی لبط َل4: 
حه‌قو راستی به به‌تال دا دمدمەینو 
له‌ناوی دمیا. 
قذف فلااً بالشیی: به‌شته‌که فلانکه‌سی 
هه‌نگاوت ه ده‌گوتری (قذف بالکذب) 


تقاذفوا باحجارة: شه‌ره‌به‌ردیان کرد 
بهردیان به‌یه‌کردا دا ٥‏ جنيو و 
قسه‌ی ناشیرینیان بهیه‌کتر گوت 9 
دهم‌شگوتری: 

تقاذفنت بهم الفلرات: ههریه‌کهیان 
که‌وتنه ولات‌و چوله‌وانییه‌ك. 

تقاذف الفرس في جریه: له‌سپه‌که له 
ر و#یشتنی دا پەلەی کرد. 

الأقذاف (أقذاف القصر): سويبانو 
باركۆنى باله‌خانه. 

قاذفة القنابل: فروکه‌ی بزمب هاوێز. 

القذاف: شتيك بر بەچنگ بی هه‌لی 
بگریو بیهاویزی ۰ رزیشتنی خیراو 
به‌په‌له ٥‏ دهشگوتری: (مفازة قذاف) 
سارایه‌کی دوورو دریژه ه (ناقة 
قذاف) حوشتری که له رژیشتن دا 
خوده‌خاتنه پیش حوشتره‌کانی 
تردوه. 

القذاف رالقذافة: نامیری شت فرندان‌و 
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قذف ۷1 


شت هاویشتنه وەکوو قوچه‌قانیو 
تفەنگو که‌وان‌و شتی وا. 

القدیفی: ده‌گوتری: «سنهم قذیفی) 
به‌قوچه‌قانی بهرد بسو یسه‌کتر 
ده‌هاویژن ۰ جنیوی کاریگ هرو 


جەرگبر. 


التتف: دش شت ه شوینی لادانو 
که‌وتنه خسسوارموه ٥‏ دوور 9 
دهگوتری: «مشازة قتف) و (منزل 
قتف) و «فلاة قذف). 

القذف: به‌مانا (القَدف) دک. 

القذفَة: به‌مانا (القدف) دی ہ (ك: قذف 
وقداف وقذفات). 

فة الجبل: گردو باسك که له کنو 
به‌رزتر بی يان لوتکه‌و دوندی کیو 
¢ باركۆنى باله‌خانه. 

الق ذوف: دوور ه تيرك پەری 

القذيفة: هاوەنو ھاوێژەر ۰ گوله تؤپو 


قومبوله که‌به‌هوی تۆپو فرۆكەوە 


ده‌هاوټژرئ ۰ جنێوی ناشیرین ٥‏ 
(ك: قذائف). 


الَْاذف: خو شروو بازهاوێژى خیرا ۰ 
ده‌گوترک: 

رس متقاذف: نه‌سپیکی خیرا رویه. 

الق اذف: شوئنی به‌فه‌تاره چوون 9 
ده‌گوتری: رفلان یقسذف بنف‌سه 


القاذف). 


ق 3 م 
التذاف: سهوله؛ داریکه سهرهدکه‌ی 
ته‌خته‌یه‌کی پانی پیُومیه به‌لهمو 
که‌له‌کی پئ پال پیوه دمنرک. 
القَدّف: گۆشتنو قەلەو۔ 
القذف: نامیّری شت هه‌لدان‌و شت 
هاوی‌شتن سهوله‌ی بەلەمهوانو 
که‌له‌که‌وان ۰ رك: مقاذف). 
الَعْدَقَة: به‌مانا «لقلف) دی ه (ك: 
مقاذف). 
فذل نلان قَرِلاً: فلانکس لەحەق لای داو 
سته‌می کرد. 
فذل في الامر: گرنگی دا به‌کاره‌که‌و زورک 
هه‌وندا نه‌نجام بدری. 
قڈل فلاناً: زمبری لمپشته سەری فلان دا 
٥‏ شوینی که‌وت ه ره‌خنه‌ی لی گرت. 
القاذل: که‌لهشاخ گر. 
القذال: شوێنى به‌یه کگه‌یس شتنی 
نز سقانه‌کانی پشته سهری 
ناده‌میزادو ولاخه بهرزه. 
التذلان: نه‌ملاو ئەولای پشته سهر. 
قذال الفرس: نهو شوینه‌ی قایشی 
هه‌وساره‌که لهدوا ناوجهوانیه‌وه 
گری دمدری ه (ك: قذل واقذلة). 
قذم له من العطاء قَذماً: به‌خششی بو 


زور کرد. 
فذم من الا ء قذمة وقڈما: قومه اویشکی 
خواردهوه. 
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ق ذم ۲۳۰۷۲ 
القذام: بهرفراوان ٥‏ ده‌گوتری: (بشر 
قدام) بیریکی ناو زوره. 
القتم: به.خشنددو سه‌خی سروشت 
که‌سیّك زور به‌خشنده بی. 
القذم: به خشنده‌کان» شه‌و مروفانه‌ی 
به‌خشندمن. 
الكْنْمَةُ من الاء: قومه تاو. 
القنوم من الابار: بيریك ناوی زوری 
هه‌یی. 
قذی الشْییْ قذیاً رقنی: شته‌که جقلو 
شتی وای تیدا بوو. 
قٌذّت العین: جاوه‌که پوشکه‌که‌ی دهردایه 
دمەرەوہ ۰ ریپوفی دمرکرد ۰ ریپوقی 
دمردا. 
أقذت عینه: چاوی ریپ وقی دمردا 
پوشکه‌ی دمرگرده دمرموه. 
قاذاد: پاداشی دایدود. 
قَڈی عَیْنْه: پوشکه‌ی ناوجاوی دهرهینا 
ہ (فهي مقذِیق۔ 
إقتذی الطائر: بالنده‌که ریپؤقی لەجاو 
دمرگرد. 
الأقذاء مسن الناس: هه‌تیوم چهو 
خویرک. 
القنی: کوی «لقذاة) نه‌و ریبوزقو 
زمرداوییه‌یه که له‌چاودا پەيدا 
دهبی ٥‏ ده‌گوتری: (هو یغضی علی 


ق ر أ 
دضی ه به‌که‌سی لك دەگوترێ 
زه‌لیلیو ژیردسته‌یی قبول بکاو 
هه‌ولی خو رزگارکردن نه‌دا. 

القذی: ریپوقو گنه ورده که‌له‌جاودا 
کوده‌بیّتهوه‌و ردنگیکی مه‌یل هو 
زەرد ومرده‌گری. 

القذاة: نمو ناو و خوینه‌یه که حوشترو 
مه‌رو بزن بیش بیّچو بوونو دوای 
بیچو بوونیان لییان دیته دمر ۰ ئەو 
گله‌ورده‌یه يان هه‌رشتیشکی تر که 
ده‌که‌ویته ناو چاوموه يان ده‌که‌ویته 
ناو ناو و شهراب‌و دۆو شتی 
شله‌مه‌نیه‌وه ٥‏ ده‌گوتری: (فلان قذاة 
في عین فلان) فلانکه‌س چقلی چاوی 
فلانکه‌سه زوری رق لییه. 

القذي: ده‌گوتری: (رجل قَدذِي العین) 
پیاویکه چاوی شتی ناموی تی 


چووه. 


قرا الکتاب قرا وقرآناً: کتیبه‌که‌ی 


خویندمودو وشه به‌وشه‌و دیّر بەدێر 
سهیری ناوەرؤکی کتیّبه‌که‌ی کردو 
خویندیه‌وه تیی روانی‌و لیی وردبووه. 


قرا الآیة من القرآن: به‌ده‌نگ نایه‌ته‌که‌ی 


خونده‌وه وشه‌کانی به‌دهم گوتن, جا 
له‌ناو قورنانه‌که‌دا يان لەبەر ه (فهو 
قار گا). 


القذی ئەو لەسەر ریپوق چاو لك قرا عليه السلام: سلاوه‌که‌ی بئ گه‌ياند. 
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ق را YY‏ ق رب 


فسوا السشیی قرا وقرآناً: شته‌که‌ی 

کو‌کردموه‌و خستیه په‌نایه‌ك. 

قرات الرا: نافرمته‌که کموته حاله‌تی 
عاده‌تی مانگانه‌ی خوّیهوه ٥‏ بان 
محمیز پاك بؤوہ ہ (فھي مر 

اقترا الرجسل: پیاوه‌که دستی کرد 
بەخودا پەرستىو تاعەت. 

أقرآت النجوم: ثه‌ستیره‌کان نزیکی 
هه‌لهاتن يان ثاوابوون بوون. 

آقرات الریاح: بایه‌که هه‌لی کرد. 

اترا فلاناً: فلانکه‌سی وال کرد بخوینی 
ه (فھو مُقرئ) ٥‏ ده‌شگوتری: (اقرأۂ 
القرآن) قورانه‌کهی بیگه‌یاند 
(اقراة السلاع) سلاوه‌که‌ی پیگه‌باند. 

تاراه مارا رقراءٌ: هاوبه‌شی کرد له 
قورئان خویندن دا. 

قرا الراة: افرهته‌که‌ی به‌ند کرد 
به‌مه‌به‌ستی چاومروانی 
پاکبوونه‌وه‌ی له‌عادهتی مانگانه‌ی ٥‏ 
(فهي مُقَرَاق. 

اتترا القرآن والکتاب: قورنان يان 
کتیبه‌که‌ی خویندمود. 

تَقَرًاً: که‌وته حاله‌تی خودا پەرستىو 
نوسوك گردنه‌وه. 

إستقرآه: داوای لن کرد که قورئانی بؤ 

الاستقراء: لیٌکولینه‌وه‌و به‌دوداچوونی 


جوزئی ات‌و تاکه بو گه‌ی‌شتن 
به‌ئاکامی کوللی‌و ره‌ها. 

اقر: راسم تفضیل) واته: باشتر خوین. 

القاری: خوداپه‌رست 0 موته‌نه‌سيك. 

الفرآن: نامه‌ی به‌رومردگاره: که به 
فری شته‌ی تایب هت دا ناردوویه‌تی 
بۆسەر پێغەمبەرى خوی حه‌زره‌تی 
موحه‌ممهد (د.خ) که ئیٔستا له‌ناو 
دوو به‌رگی جیاجیادا نوسراوهته‌وه‌و 
ده‌خویندریتوه ٩‏ جبوری 
خویندنسه‌وه‌ی قورشان ۰ قورنان 
دەفەرموئ: طف اذا قرانه فايع 
فران؛): که قورنانمان بەسەردا 
خویندییهوه تویش بهو جوره 
بیخوینه‌وه. 

التر: حهیز ٥‏ پاکبوونه‌وه له حەیز ۵ 
سەرموای شیعر ه (ك: افراء وفروء 
واقرز). 

آقرا. الشعر: سهرهوای شیعرو به‌حری 
شیعرو جوره‌کانی. 

القَرَاءُ: کەسیِك باش قورئان بخوینی» 
قورثان خوینی باش بئ۔ 

الفرا: شون که له‌مزگه‌وت دا يان 
نارامگایه‌که قورئانخوینهکان تیٔیدا 
کؤدەبنەوہ بو قورئان خوندن. 

قرب السْیف قربا: کیفی بو شمشیره‌که 
دروست کرد ۰ شمشیّره‌که‌ی خسته ناو 
گالانه‌وه. 
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ق رب e‏ 
قرب الابل: بەشەو حوشتره‌کانی لیخورین 
بوئه‌وه‌ی به‌یانی زوو بیانباته سەر ناو 
و ئاو بخونه‌وه. 
قرب الشییٌ قرباً وقربانا: له‌شته‌که نزيك 
بووه ٥‏ دمستی بوّ بردو خه‌ریکی بوو ٥‏ 
بو ته‌شدیدو زیده‌رویی له‌نه‌هی کردن 
لەشتیك دمگوتری: (لاتقرب ذلك ه 
قورنان دهفه‌رموی: ولا تقربوا الزلی 4 
و (ولاتقربا هذه الشجرة). 
قوب الشيْى قرابة وقرباً: شته‌که نزيك 
بزوه (فهو قریب) ٥‏ دهشگوتری: رقرب 
هنه وقرزب الیه). 
آقریت اماسل: ثافره‌ته سك پره‌که 
نزيك کاتی مندالبوون بووه. 
آقرب الدمَل: دومه‌له‌که خه‌ریکه بگاو 
بته‌فی. 
آترب السستقی الاناء: اوگیره‌که 
گوزه‌که‌ی نزيك پربوون کردهوه. 
اقرب فلاناً قراباً: کالانه شمشیری بو 
فلان دروست کرد. 
آقرب السیف والسسکین: کیفی بو 
شمشیره‌که‌و کیردمکه دروست کرد 
يان خستیه ناو کیضو کالانه‌وه. 
قارب الاناء: کونده ثاوه‌که نزیکه پربی 
لمناو و ده‌گوتری: (اناء قربان) ۵ 
روقصنعة قربی). 
تارب فلان في أمسوره: قلانكەس 


لەکارەکانیدا میانەرەو بوو۔ 

قارب اغطےَ: هه‌نگاومکانی نزيك 
کردنه‌وه. 

تارب فلان فلاا: فلانکه‌س گفت‌وگوی 
جوانی لەگەل فلان دا کرد ۵ 
فلانک هس راوبۆچوونى لەگەل 
فلاندا کرد. 

قرب فلان: فلانکه‌س که‌له‌که‌ی ثازاری 
بوو ۰ دهستی خسته سەر که‌له‌که‌ی. 

قرب الفرس: نه‌سپه‌که بازنکی هێواشی 
هاویشت ه يان به‌هیواشی هه‌نگاو 
دمنی ٥‏ ده‌گوتری: (جاء فلان یقرب 
به فرسَهُ). ۱ 

قرب الشْیٰیٌ: شته‌که‌ی نزيك کردموه ٥‏ 
دم‌گوتری: (قرّبه منه) و (فَرَنه الیه) و 


(قربّه غنده). 
رب القربان: قوربانیییه‌که‌ی پیشکه‌ش 
کرد. 


قرب قرابا: کونده‌ئاوی دروست کرد. 

اقترب القو ٠‏ خه‌لکه‌که هه‌ندیکیان له 
هه‌ندیکیان نزيك بوونه‌وه. 

إقترب الوعهسد: وادهكه نزيك بووه ٩‏ 
ده‌گوتری: (اقزب منه) لیی نزيك بووه. 

تقاربا: ھەريەك لهو دووانه نزيك 


بوونه‌وه. 
تقارب الرْرع: کشت‌وکاله‌که نزیکه پئ 
بگا. 
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ق رب 


۲ ۷ ۵ 


فد ۳  __  _‏ _ ___ 
تقارب الوعد: کاته‌که نزيك بووه. 


تقرب الیه: هه‌ولی دا لیی نزيك بیّتەوہ 
و دش گوتری: قرب ا ی الله 
بالاعمال الصالة) هه‌ولی دا 
بەکردەوەی چاك له‌خودا نزيك 
بیته‌وه. 

استقره: به‌نزیکی دانا ه هیواک 

الكَقَرّبات: ده‌گوتری: (ظهرت تقربات 
الاء) نی‌شانه‌ی هه‌بوونی ناو 
دمرگه‌وت ه بیرهه‌لکهنو کاریزکهن 
که‌ده‌گاته بسمهرده ورده‌و جوره 
زیخلِك بوی دمرده‌که‌وی که‌نزیکه 
بگاته ناو. 

القار ب به‌لهم ۵ به‌له‌می کشت 
به‌له‌می که له‌دریژهومیه لەسەر 
شیوه‌ی به‌له‌می ناو ناو. 

القراب: کیضو کالانی شمشیرو کیّردو 
شتی وا ه توره‌کهو جوره جانتاو 
هه‌مبانه‌یه‌که موسافیر هه‌ن دی 
پیداویستی خوی تیدا هه‌لده‌گرک. 

القراب: نزيك ه ده‌گوتری: (ساهو بعالم 
ولا قراب علل) نه‌زانایه نە 
له‌زاناییش نزیکه ه يان ده‌گوترک: 
راتیته قراب العشي) و (قراب اللیل). 

القَراَِةً: خزمایه‌تی نزيك ليك نزیکی 
له خزمایه‌تی دا ه ده‌گوتری: (هم 


ذوو قرابتي). 

الترابَةً: ئەوەی بەشەو حوشتر به‌رک 
بوئه‌وه‌ی به‌یانی زوو بیانبا بۆسەر 
ئاو. 

القرابَة: بەمانا (الفَرَابأ) دئ. 

اللسرب: نزیکی ه خزمایسهتی ‏ 
ده‌گوتری: (سینی وینے قسوبا) ۰ 
خالیگه‌و که‌له‌که. 

لَرّب: به‌مانا (القِرايقغ دی ه بیری شاو 
نزيك ه ئەو شه‌وه‌ی لەسەر ناو 
ده‌میٌننه‌وه تابه‌یانی. 

القرْبی: خزمایه‌تی. 

القربان: هەرشتیِك خوی پی له‌خودا 
نزيك بکریتهوه ٥‏ جا قورب‌انی‌و 
شتی وابی یان کردموه‌ی چاکه بی 9 
پیاوی هاون‌شینو نزيك له‌پاشا 9 
(ك: قرابین). 

القّءٌ: خزمایسه‌تی, لك نزیکسی 
له‌خزمایه‌تی دا ه ده‌گوتری: (بینی 
وبینه ريغ هه‌رشتیشك خوی پبی 
له‌خودا نزيك بکه‌یته‌وه له‌فوربانی‌و 
خیرو چاکه. 

التربة: کوندمو دټمکه ۰ زمرفیکه له 
پیٔست دروست ده‌گری بهم جوره _ 
لایه‌کی دەدورئو ناوی تیْده‌کرک. 

القریب: نزيك له‌روی مه‌کان‌و شوینه‌وه 
يان له‌روی میژوودوه يان لهروی 


www.iqra.ahlamontada.com 


۲0۰۲ 7 


ی ر ب 

بنەچهو نژاده‌وه ه ھەرو! ناوه بو 
به‌حريك لەشس۹یعری قارسی 
کی‌شه‌که‌ی (مضےاعیلن مفاعيلن 
فاعلاتن). 

القریبة: خاوه‌نی خزمایه‌تی یان نزیکی 
له‌شتی تردا. 

القَورَب: ناویك نه‌ومنده زور بی به‌ری 
نه‌گیرک. 

التقارب من الرجال: پیاوی کورته‌بالا ٩‏ 
به‌حریکه لەب ەحرى شیعر 
کیشه‌که‌ی هه‌شت جار (مفعولن). 

الْقارب: مامناومندیی له‌نیوان باشو 
خراپ. 

الرّب: ریگه‌ی کورت ہ شه‌ورهو ہ 
رویشتتی شه‌و. 

الْقريَة: به‌مانا (القَرَابة) دی ه رنگای 
کورت ہ بان ریگای ک‌ورت 
كەدەتگەيەنى به‌رنگای دریژ ۵ 
خانو وتیل بۆئهوهی ریبوار پشوی 
تیٔدا بدەن. 

المقربة: ئەسپ يان حوشترو ولاخی تر 
که‌کاتی نه‌ومیان هاتبی بو سواریی 
به‌کار بهیندرین ۰ ولاخه بهرزه 
خوشه‌ویست بی ناخورو له‌ومرو 
ئالیکی لل نزيك بکریته‌وه. 

افْقَرات: به‌مانا رالتقربات) دی. 

القَرَوس: قەہوچکی زین, قەہوچکی 


ق رح 

فرت الدم تروتا: خوینه‌که وشك بووه ه 
دمگوتری: 

فقوت الطفر: خوین له‌ژیر نینوکه‌کان 
کوبوزوه‌و وشك بوو. 

رت الرجل: پیاوه‌که بیده‌نگ بوو. 

فرت الرجل قَرتا: پیاوه‌که دهم‌وجاوی گورا 
لەخەفےتان يان به‌هوی ڕقەوە ہ 
ده‌گوتری: (قرت وَجهةُ). 
الَرّتٌ: شتی به‌ستوی سپی. 
رکه الأمر أو الفم ترفا: کاره‌که 

نارەحەتى کردو ومزعی تيك دا. 

فرث قَرْثاً: ماندووی کرد. 
قرعه قرحا: برینداری گرد. 

فرح فلا باغق: به‌حه‌قو عەدالەتخوازيى 
پیشوازی له فلانکه‌س کرد. 

فرح را چه‌ند برینو روشاویکی پیوه 
دمرکمیت ۲ دنگودرفا: فرع جلف 
روقرح قَلْيْهُ من حزن). 

فرح اغیوان: گیانلهبه‌ره‌که به‌له‌ی سپی 


بچکونه به‌ناوچاونییه‌وه دمرکه‌وت. 


فرح للشیٰئ: خه‌می بو خوارد. 
اقرح نلان: فلانکس دهم‌وجاوی 
زیبکه‌و اولاوی بوو. 
قازضه: به‌رمنگاری بووه ۰ روبه‌روی 
وستا. 
رح الشجر: درهخته‌که پۆخوچرۆكانى 
دمرکه‌وتن. 


موی ون روناج .۱۷۷۸۸۰۱0۲۵ 


ق دح 

قَرحٌ سی الصفیر: ددانی منداله‌که 
خه‌ریکه دمرکه‌ون. 

قرع ا جسم: جسته‌که‌ی بریندار کرد. 

قرع الزشم: شوینی کوتانی خاله‌کانی 
جه‌سته‌ی بەدەرزى هاژنی هود. 
إتتح E‏ ببرەکےی هه که‌ند 
لەشوزن ك بسک ل 
هه‌لنه‌که‌ندرابوو. 

اتقع الامر: کاره‌که‌ی داهیّناء هینایه 
گورکا. 

إقترح الکلام: به ئیرتیجا یو سهربییی 
فقسه‌کانی گرد. 

إقترح الْیْیَ: شته‌که‌ی هه‌لب زارد ۰ 
دمگوتری: 

إقتع عليه صوت کذا وکذا: له‌جیاتی 
ئەو دەنگی فلان‌و فلانی هەلبژارد. 

انح السرأي: را او بوچونیشکی خوی 
ناماده‌گرد بونهوه‌ی بیخاته بەر 
باس‌و لیٌکولینه‌وه. 

تقرح اسسد: جهسته‌که زیبک هو 
دومەڵو ناوله‌ی تیٔدا دمرکه‌وتن. 

قح فلان للامر: فلانکه‌س پوبه‌روی 
کاره‌که بزوه. 

الإتتراح: فیک ردو بیرڑکے ناماده 
دمکرکو شیده‌کریته‌وه‌و ده‌خریته 


سەر میزی باس‌و لیکولینه‌وه‌و 
بریار له‌سه‌ردان. 


۳۰۷ 


ق دح 

القارح من ذي الحافر: ئەوەیے ولاو 
ناژهله‌که پټنج سال ته‌واو بکاو 
ددانی پهنا ددانی چوارینەک 
که‌وتبی‌و له‌شوینی نه‌و که‌لبه‌ی تر 
روابی ۰ به‌کوردی پییان ده‌گوترکا: 
(شیله) ۰ ھەركەسێك گویدریزی ك 
پان هێسترو شتی وا مامه‌له بکا 
ده‌می ولاخه‌که هه‌لده‌پچریا 
دمروانی ناخو شیله‌ی که‌وتوون يان 
نا. 

القراح من کل السشیی: بالفته ٠‏ 
ده‌گوتری: (ماء قراح) شاوی صاف ٥‏ 
زمویب هك نامادمبی بو کشت‌وکال‌و 
هیچ بیناو باله‌خانه‌یهکی تیدا 
نه‌پی. 

القَرٌ: برین ہ گروکاییه‌که توشی 
بیُچوه ئاژەڵ دمبی. 

لقَرْحَة: زیبکه‌و دومەل کاتی دهگهنه 
ئەوەی بگەنو ناوموه‌یان ببیّته 
کیٔمو زوخاو ه (ذو القرح) نازناوی 
(إمرأً القیس) بووه. 

القر ده بهمانا (القر غ دی ۵ 
پیایییه که به‌ثه‌نسدازه‌ی 
دیرهه‌مك ان بچوکتز 
به‌ناوچاوانی نه‌سپه‌وه ددبی. 

القسریح: بریندار ٠‏ ئاوى صافو 
بی‌گه‌رد. 
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ق رح 
قریح السحابَة: اوی باران له‌کاتی هاتنه 
خوارموه‌ی دا. 
القرعَةٌ من کل شیئ: سەرەتاو نوبه‌ره‌ی 
شت ه ده‌گوتری: (شربت قرة 
البشر): نوبهره‌ی ثاوی بیره‌کهم 
خوارددوه یەکےمجار کهناوی 
بی رمکەیان دهرهیت ا من سیم 
خوارددوه. 
القربحة من الان‌سان: سروشست‌و 
ته‌بیمه‌تی مرو نه‌و سروشت‌و 
فیتزرهمته‌ی له‌سه‌ری دروستکراوه ٩‏ 
مه‌له‌کهو خودا دادیکه ناده‌میزاد 
به‌هوی نه‌و مه‌وهیب وه دمتوانی 
ر ای به‌سهند دمرب جرا عاو فسه‌ی 
جوانو ناوازه بلی‌و شتی ناياب 
دھر بر گا 
قد المال قَرِدأً: مالەکەی کەسب کردو کؤی 
کردموہ ۰ ده‌گوتری: ررد لعیاله) مالو 
سامانی بو خیزانی کوکردهوه. 
فرد البعیُ قَردا: حوشتره‌که ئەسپێى زور 
بوون. 
فرد الشْعر والصوف: مو و خورییه‌که گرژ 
بوو گری‌گری وستاو کهمیلی 
به‌فه‌راخه‌کانیه‌وه زور بوو. 
قوذ الادیم: پێستهکه داوضاو دارزی. 
رد فلان: فلانکه‌س به‌هوی زمانگیرانو 
ماندوبوونه‌وه بی دەنگ بوو. 


۷۸ ۲۰ ق رد 


قود لسان فلان: زمانی فلان رەوان نەبوو 

توریو پرته‌پرتی پیوه ديار بوو. 

تر دت أس‌نانه: ددانه‌کانی بچوك 
بوونهوه‌و كەمێك له پوکهکان 
جیابوونےەوہ ۰ دەشگوترى: (فرۂ 
فُمّ). 

أقرَدَ البعیر وضوه: حوشتره‌که نه‌سپی 
حوشتری زور بوون. 

اسرد فىلان: فلانکه‌س بیّدهنگ بوو 
خوی به‌مردوو نیشان دا ٥‏ زمانی 
گیراو بی‌دمنگ بوو. 

أترد الى نلان: زه‌لیسل‌و ملکه‌جی 
فلانکه‌س بوو. 

قر فلان: فلانکهس زه‌لیلو ملکەچ بوو 
٥‏ دەشگوترىێ: رد الى فلان). 

رد البعي: ه‌سپیی ناو جه‌سته‌ی 
حوشتزه‌که‌ی دهمرهینا. 

رد فلاناً: بەنەرمو نیانی فیِلی له 
فلانکه‌س کرد. 

تفرد الشْعر وضوه: مووی گرژیوونو 
تك هالا. 

تَقَرَّ الدقیق وفوه: نارده‌که لەناو ناوه‌که 
کل کلو بوو ه ھەر لەم مانایه‌دایه که 
عومهری کوری خه‌تتاب دهفه‌رموکا: 
(ذري الدقیق وأنا أحرك لثلا یتفر تؤ 
واز لهثارده‌که بینه لەناو ئاوەكەدا 
من تیلسسسکی هه‌لسدهدهم 
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ق رد 14 ق ر ر 


بوئمومی کلوکلو نه‌ومستی. 

القراد: جوره نهسپییهکه قاجی ززری 
ھەن نهناو کولكو موی ناژهل‌و 
پمروپولی بالندهدا دمژی ٥‏ گوی 
مه‌مك. 

القزد: ممیمون ٥‏ نزیکترین گیانله‌بهر 
که دشوبهته مرؤف ه (ك: آقراد 
وقرود وقرَ3ة). 

القرد: نه‌و كە ميلو خشت‌و خول‌و 
گه‌نده موومیه که له‌کونك‌و خوری 
هه‌لدهومری ۰ لقه دارخورما که 
تویکلی لین دارندرابی. 

القراد: نه‌سپی‌و مورانه که‌له‌تاردو 
چەند جوره خواردنی لو داردا 
به‌دی دمکرئو ههروا له خوریو 
شتی وايش دا دمبی. 

القرود: بیدهنگ‌و ژیرده‌سته. 

قَودَ فلان: فلانکه‌س زهلیلو ملکەچ بوو 
۵ خی بچوك کردموه. 

إقرندح الرجل: پیاوکه خی ناماده کرد 
بو شەر۔ 

إقرندح لفلان: دستدریژی کرده سەر 
فلان. 

القردختة: نهو پارجه سیسگوشه‌یه‌یه 
که‌له غوضروفی قورگ دا 
دمرده‌کهوی پیی ده‌گوترکا سیوی 
ئادەم. 


۱ لقردوح: ممیمونی گەورہو زەلام. 
القردد: زه‌وییه‌کی تەختو پتهو و 
یهرزه. 
القردود: به‌مانا (الْقَرْدَذُ) دک. 
القردودة: فه‌قمره ¢ سه‌رانسه‌ری کیو 0 
(ك: قرادید). 
الترديد؟ من الرجال: پیاوی قسه توندو 
قسه پرماناو به‌پیْز ٩‏ شیوه‌لی 
ناوقه‌دی پشت ه (ك: قرادید). 
القردع: جوره نه‌سپیه‌که له جه‌سته‌ی 
حوشترو مريشك دا پەيدا دمبی 9 
تاکه‌که‌ی (قرذَعة). 
القردوع: میروله‌ی بچکوله. 
سم قریرا: بالنده‌که قیرانی, که‌وه‌که 
قاسپاندی. 
قرّت افیةٌ: ماره‌که فیشکاندی. ‏ 
قر عليه الاء قروراً: شاوی به‌سه‌ردا 
ھە لر شت. 
قر الیوم قراً: ئەمرؤ سارد بوو. 
قرو بالکان قَراً وقراراً وقروراً: له‌شوینه‌که 
نیشته‌جی بوو دامه‌زرا ٥‏ دەگوترێ: 
(فزرت في هذا الکان طريلا) زر لهم 
شوینه‌دا مامه‌وه. 
فر الیوم قرا: نه‌مرو زور سارد بوو. 
رت عّینه: چاوی فیْنکایی هات ه (فهو 
قریر العین). 


أقَمٗ: که‌وته ناو سهرماو سوله‌وه ٩‏ 
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ق رر ۳۲۰/۸۲ 


ق رس 


اصسابتهم قسرة: سهرما لیی داون ٥‏ 
ههرجوره لەرزو سەرمايەك تووشی 
ناده‌میراد بئ۔ 

القر: هه‌رشتيك چاو پیی خۆش بی‌و 
فینکایی جاوبی ۰ ده‌گوتری: (هو 
ره العین) نه‌و هی فینکایی چاوه ۰ 
يان ده‌گوتری: (هو في قرو من العیش) 
ثه‌و له گوزەرانی خۆش دایه‌و ژیانی 
نەرمو نوله ه بنکری بنکی مهنجهل. 

رہ المسن: وس کی ٹاویرےو 
ته‌مه‌ندریژه لەدەم جۆگاو شوینی 
شاودراودا دەر وی گەلاکەی سه‌وزمو 
ده‌خضوری وه‌کوو هس پیناخ‌و 
که‌ره‌وزو شتی وا. 

القرور: ثاوی سارد که بو خوشوردن 
به‌کاربی ۰ فرمیُسکی سارد کهله‌کاتی 
خوشی دا دەرژیندرین ۵ ئافرەتێك 
که پیویست نه‌کا کل له‌چاو بنی. 

اتف چه‌سپاندن‌و به‌رده‌وام بوون ۵ 
ده‌گوتری: (لکل بَا مُستقش بو 
ھصهموو هه‌والسك ناکسامو 
سەرەنجامێك هه‌یه ۰ (صار الأمر ای 
مستقره) کاره‌گه گەیشته ئاکامو 
جیگیر بوو. 

الَّر فوینی شارامگرتن‌و جی‌گیربوون 
۰ (ك: مان « ده‌گوتری: (آذكرني في 
المقار القدست) له شوینه‌پمرژزه‌کان دا 


یادم بکەو بیرت نه‌چم ه شویّنيك 
ناده‌میزاد بیکاته شوینی نیشته‌جی 
بوونی خوی. 
مقر ثه‌ندامی لیژنه‌یه‌که که‌لیژنهکه 
رونکردن هوه‌ی رای لیژنه‌که بسهو 
دسپیرن. 
تقر رامر مُفَرر) کارنکی چه‌سپاو و 
بروا پئ کراو ۰ فه‌رمانیك واژو 
کرایسئ لەلايەن که‌سیکهوه 
روخصه‌تی ئەو واژوکردنه‌ی هه‌بی 
٥‏ لمیواری فوتابخانه و خویندکارموه 
کومه‌له سەرەباسو زانیارییه‌کن 
پیوب سته قوت‌ابی له‌ماومی هکی 
دیاریکراودا بی‌انخوینی و فیّریان 
بیی. 
لت حه‌وزی بچوك کهناوی تیدا 
کوبیْته‌وه. 
القرور: ده‌گوتری: یوم مقرور) روژیکی 
ساردو سهرمایه ہ (رجل مقرور) 
پیاویکه سەرما لیی داوه. 
قَرَسَهُ البّرد قرسا: سمرما تینی بو هنا 
۵ دست‌و قاچی چواندون. 
قرس الاء: اوهکه‌ی زؤر سارد کرد. 
قرس البږد قَرْساً: سهرما توندبوو تینی 
فرس الانسان: اده‌میزادهمکه سمرما ی 


دا دەستو فاچی چونو له‌جم‌وجول 
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ق رس 
که‌وتن‌و نه‌یتوانی کاربکا ٥‏ دەگوترى: 
(قر ست اأصابئُةُ دست‌و به‌نجه‌ی 
چونو کاریان پئ ناکرئ. 
أقِرْسَ العود: دارو شوركو نه‌مامه‌کان 
وشك بوونو بەھوّی سهرماوه 
تەراییان تێْدا نه‌ماوه. 

آقرس البرد اصابقه: سه‌رما دست‌وپلی 
چواندن‌و جم‌وجولیان بی ناگری ؟ 
دمگوترئ: (اقرَسَء ابر سه‌رما 
دمستو پەنجەی چواندنو هیچی 
پئ ناگری. 

قرس الاء: ناود‌که‌ی زور سارد کرد. 

قرس الشيی: زسدمره‌وی کرد 
له‌ساردگردنی شته‌که ٥‏ ده‌گوتری: 
(قسرّس ال اء في الاناء) اوه‌که‌ی 
لهقابه‌کهدا زر سارد کردو 
گه‌یاندییه استی به‌ستن. 

القار س: سهرمای کوشندهو زور سارد 0 
دم‌گوتری: (اصبح الاء قارسا) ئاوەكە 
زياد له‌ته‌ندازه ساردیوو. 

القسرس: سەرمای زور به‌شیدمت 9 
ده‌گوتری: ليلة ذات قرس) شه‌ویکی 
زر سارد ٥‏ سهرماو سسول‌و 
سه‌هول‌به‌ندان. 

القرس: شتی به‌ستو و بووبه‌سه‌هول 9 
سهرمای توندو کوشنده. 

القریس: ده‌گوتری: (أصبح الاء قريساً) 


۲۰۰۰۳ 


ق ر ش 

ئاوەكە به‌ستی بوو به‌سه‌هول ہ 

خواردنی به‌سه‌هوّل بوو به‌سه‌رما 

به‌ستوو ه ده‌گوتری: مك قریس) 

ماسییه‌کی کولاو بان برژاو بان 

به‌هوی سمرماوه رهق کراوه بووه 

به‌سه‌هول به‌ستو. 

فرش الشیی قرشا: شته‌که‌ی ردو له‌وی 
کوکردهوه‌و خستیه سەر يەك 9 
دشگوتری: (قرّش لعیاله) کاسبی بو 
مالو مندالی خوی کرد. 

قرش من الطعام: که‌میکی له‌خواردنه‌که 
دهستکه‌وت. 

قرش ني معیسشتہ: ژیانی ته‌نگو 
گوزه‌رانی ناخوش بوو. 

فرش فرشا رترشة: روخساری دامالدرا 

لەبەر زور سورمقلی. 

أقرشت الشَجُةٌ: نی سقانه‌که‌ی درز 
پی‌برد وەل وردوخاشی نه‌کرد. 

آفرش فلان بفلان: فلانکه‌س فیتنه‌یی 
کردو چرنوکی له‌فلانکه‌س گرت 9 
عەیبو عاره‌کانی پی گوتن. 

ترش بین القوم: نیوانی خه‌لکه‌که‌ی 
وروژاندو فیتنه‌یی له‌ناویان بەرپا 
کرد. 

رش لعیاله: کاسبی بو مالو مندالی 
خوی کرد. 

قرش فلاناً: فلانکه‌سی به‌قورهیشی 
له‌قه‌لهم دا. 
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ق ر ش 

اقترش لاهله: مالو سامانی بو مالو 
مندالی خوی کوکردموه. 

إقترش الرماح: رمبه‌کانی لسك 
خشاندن‌و دهنگیان لْ هات 

إقترش فلان بنلان: فلانکه‌س فیتنه‌یی 
بو فلان کردو ویستی زیانی پئ 
بگه‌یه‌نی. 

تقارش القوم: خه‌نلکه‌که که‌وتنه ویژه‌ی 
یەکڑیو لیکیان دا. 

تقارشت الر ماح: :ر مبه‌کان لك خشان 
دەنگیان لن ها 

تقرش القوم: خه‌لکه‌که کزبوونه‌وه. 

تقسرش فلان نی معیشته: فلانکه‌س 
گوزمرانی ته‌نگ بوو. 

تقرش لاهله وعیاله: مالو سامانی بو 
خیزان‌و مندالی کوکردموه. 

تقرش الرجسل: پیاومکے خوی 
به‌قورمیشی حیساب کرد ہ خوی 
شسوبھاند به‌قور هب شییه‌کانه‌وه ‹ 
خوی له‌کارو پیشه‌ی په‌ست‌و نزم 
به‌دوور گرت. 

قرش الرماح: رمبه‌کان یلا خشان‌و 
دمنگیان هات. ۱ 

ترش الال والتاع: مالو کاڈی 
کوکردموه. 

تقرش الشْیینٌ: شته‌که‌ی به‌که به‌که 

ومرگرت. 


۲ ۸۹ 


. سەر زل. 


ق ر ش 
القسرش: نهوه‌ی لیسرهو لهوئ 
کوده‌کریته‌وه. 
۱ لقسرش: جوره ماسییه‌کی غوزروفییه 
ترسناك‌و زمینه‌خرژیه ٥‏ جوره 
پاردیه‌که له‌هه‌ندی ولاتدا مامه‌له‌ی 


پی ده‌گرک» نه‌ن دازه‌ی ئەم جوره 
پاره‌یه به‌گویره‌ی روژگارو کات‌و 
شوین گوردراوه‌و ده‌گوری» ئیستا 
به‌شکه له‌سهد به‌شی جونه‌یهی 
میصری یان ليره ۰ (ك: قروش). 

قریش: خیلیکی عەرمبنو ده‌چنه‌وه 
سەر موزهرو له‌مه‌ککه‌و دموروبهری 
نیشته‌جی بوون حهزرمتی 
موحه‌ممهد (پیخه‌مسهری 
نیسلام(د.خ) ) لهو هوزه عهرمبه 
3 سهنهیه. 

القرشة: خرمه‌خرمی سمی ثه‌سپه که 
بەكۆمەل دەرۆن به‌تایبه‌تی 
که‌به‌شهو دمرون دەنگەكە باش 


دهبی سنزی ۵ خره‌ی گویز که 


القسرواش مسن الرجال: پیاوی خو 
تیهه‌لقورتیٌن مر له‌کارو بارێك که 
په‌یوه‌ندی بمنه‌وموه نيه ۰ پیاوی 

نت 

الفریش: به‌ههن ه جوره پەنيرێكە 
چه‌وری که‌مه‌و وشکه. 
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٥ ۳‏ ۲ 
ق رش ۸ 


و 


کے ےہ 


القرشة: سائی گرانیو قات‌وقرک. 

القرشب من الرجال: پیاوی زؤر خور ہ 
رك: قراشب). 

قَرَصَه قَرْصاً: نەقورجکی لن گرت. 

قرصه البرغوث: میشوله گه‌ستی. 

قرصه اغیة: مار پیوه‌ی دا گه‌ستی. 

قَرص العجین: هه‌ویره‌که‌ی هه‌نگوتك 
هه‌نگوتك کرد. 

فرص الرجل: پیاوهکه بمرده‌وام بوو 

لەسەر نه‌فرین کردنو باسکردنی 

پاشمله به‌خراپه. 

تازضه: هه‌ریه‌که له‌وانه نه‌زیه‌تی 
نه‌وی تسری دا بسه‌زوبانو تانەو 
ته‌شمر لکندان ه ده‌گوتری: (کان 


بینهما مقارصات). 

ترص: بۆزێىدەرۆيى له‌مانای (قسرّص) 
دک. 

قرص العَجِینً: هه‌ویره‌کهی کرده 
هه‌نگوتك هه‌نگوتك. 


فرص الا ء: ناوهکه‌ی ئەومندہ ساردکرد 
زوبان بته‌زینی. 

تقازصا: نه‌و دووانه هه‌ریه‌کهیان 
بەقسەی ناخؤش پیك گسوتن 
نه‌زیه‌تی نه‌وی تری دا 

القارص: دی ترش‌و ماستی ترش 
که‌زوبان بگه‌زی ۰ ده‌عبایه‌که وه‌کوو 


میشوله دمگه‌زی. 


ق رص 


سس سس سس سس ا 


القارصة: جنیٔو و قسه‌ی ناشبرین که 
دمروونی بهرامبمر ثازار بدا ° رك: 
قوارص). 

القراصیا: دره‌ختیکی به‌رداره له پیری 
رالوردیة)یه له‌ولاتی میصر پیی 
ده‌گوتری بهرقوفی وشك بوو ۵ 
له‌ولاتی شام پیی ده‌گوتری قۆخە 
وشکه. 

القراص: ده‌گوتری: (خام فَرَاص) 
لغاوێکه نازاری ولاخه‌که دمدا. 

القراص: روه‌کیکه دشوبهیّته رومکی 
جیرجیر در دهبی‌و گولی کی 
زه‌ردی هه‌یه تفتسی‌و تیژیه‌کی 
تیٔدايه ومکوو تفتی جیرجیر به‌ره 
دهنکی کی وردو سووری هه‌یه 
حه‌یوانات حەزی له خواردنیه‌تی ٥‏ 
همروا ناوه بو روه‌کیشکی گیایی له 
پیری (القراصية) جقلیکی زؤر 
باریکی ههیه نه‌گه‌ر مرو دستی 
بگاتی تێی راده‌چی‌و زمرداویسکی 
تیژو سوتینه‌ری لى دێتەدەرو ثازار 
له‌ده‌ستی دا پەيدا ده‌کا 0 ههروا ناوه 
بو روه‌کی (الوّرس) که روه‌کشکی 
(الفراشیة)یەو له ولاتی عهرمب‌و 
حه‌به‌شهو هیندوستان دەر وئ 
مادمیهکی سور ره‌نگی راتینجی 
تیّدایه ه هروا ناوه بو (البایونج) 
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ق ر ص 


که گوله‌سپی زالأقحواف)ہ به‌وشکی ٥‏ 
دشگوتری: امسر فراص) سوری 
زژرسور. 

القرص: پارچه‌ی پانه‌وهبووی که‌وانه‌یی 
ومکوو سینیو دیرههمو دینارو 
شتی وا يان شیوه‌ی نان ۵ ههروا 
ناوه بو دیمه‌نی که‌وانه‌یی خور ه 
ده‌گوتری: (غاب قرص الشمس 0 
ههروا ناوه بو پارچه اسنیکی 
که‌وانه‌یی وه‌کوو مه‌تال که مندال 
له‌جوره يارييەك دا هه‌لی دمدمن 
بؤئەوەی بزانن کامیان ده‌توانی 
دوورتر بیهاویژی ه رك: أقراص 
وقراص). 

لقرصٌَ: نانیکی بچوکی پانه‌ومکراوی 
که‌وانه‌یییه ۵ (ك: قرص). 

القروص: لغاوێك نه‌زیه‌تی ئەسپ بدا. 

القراص: کیردی سەر که‌وانه‌یی وه‌کوو 


چزوی دوپشك. 

القسرص: (حلسي مقرص) خشلی 
که‌وانه‌ییو خر 

القرص: زهرفیّسکه شتی تیدا قارص 
د‌گرکا. 

قرع فىلان: فلانکه‌س به‌ته‌نیا نانی 
خوارد. 

قرصَعّت الراة: ثافرمته‌که به‌شیوهیه‌کی 
ناشیرین رژیشت. 


۸1 ق رض 


قرع الکتاب: پیتی کتیبه‌کهی 


بەوردیو لك نزیکی دیره‌کانی 
نوسییه‌ود. 


تفر ضعت المراة: نافرهته‌ که کشایه‌وهو 
خوّی حه‌شار دا. 
القرصان: دزو جهرده‌ی ناو دمریا ۵ 
(ك: قراصنة). 
القرصَتَة: هەلکوتانه سەر كەشتىو 
گه‌می له‌ناو دمریادا. 
قرض الشیٰئً قرضاً: شته‌که‌ی به‌مقه‌ست‌و 
گاز و شتی وا هه‌لیری ۰ دمشگوتریئ: 
(قَرَضُ بنابه) يان (قرضته الفارق). 
قرض الکانَ: لەشویٰنەکەی لادا. 
قَرض فلاناً: پاداشی فلانکەسی دایە‌وہ۔ 
قرض الشعر: شیعری داناء شیعری گوت. 
اترضه: قەرزی داه ۰ دەگوترى: 
(اقرضَۂ الال وغيره). 
تارضه مقارضة وقراضا: فه‌رزی دایه ٥‏ 
مالی دایه؛ پاره‌ی دایه بوئه‌ومی 
بازرگسانی بیس وه بکساو قازانچو 
زمرەریان به‌ریزمیه‌ك بی که‌له‌سمری 
بیك دين ۰ پاداشی جاکه‌ی دایه‌وه 
يان توله‌ی خرابه‌کاری ل ستاند. 
اقسترض مسن فلان: قه‌رزى لهفلان 
ومرگرت. 
إاقسترض عرطسه: غهیبهتی کردو 


به‌خراپی لیی دوا. 
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ق رض 


إنقرض الشّیٰیٌ: شتەکه برایه‌وه. 

انفرض القوم: خەلکەکه رؤیشتنو 
کەسیان لن نه‌ما. 

تقارضا المي أو الامر: به‌نوبه‌و نوره 
شته‌که ومرده‌گرن» ههرجاره بو 
به‌کیان دمبی ه ده‌گوتری: (ھما 
يتقارضان الساء): ههریه‌که لهو 
دووانے ستایسشی یه‌کتر دەكەنو 
به‌یه‌کتردا ھەلدەڵێن ه (اخضصمان 
یتعارضان النظر) نهو دوو دژه 
بەر قه‌وه بویه‌کتر دمروانن ه (القوم 
یقارضون السشغر) خه‌لکه‌که 
شیعریان بو یه‌کتر خوینددوه. 

اس ستقرضن مه داوای ف‌هرزی 
لمفلانکه‌س کرد. 

القَرَاض: نهو پرژو بالو سره 
مقه‌ست‌و وردمو پرده‌یه‌ی به‌هوی 
برینو را استەو پاستھکردنیٍ شتەوہ 
هه‌ل دمومری ه ده‌گوتری: (قراضة 
الذهب وقراضة الثرب). 

قراضة الفأرة: ئەو په‌تكو باله‌ی 
له‌ئاکامی جهوال برینو خواردنی 
مشك هه‌لدمومری. 

تراضة للال: مالی خراپو بی که‌لك. 

القراضة : كەسێك غه‌یبه‌تی خه‌لك بکا 
¢ خمخورک هو مورانه که‌لهدارو 


کاغهزو خوریو رسس‌و شتی وا 


ق رض 

القَرْضٌ: ئەو ماله‌ی دەیدەی بەیەکیٔکی 

تر بەقەرز ه ھەرگارێك ئادەمیزاد 

بیکا به‌و هیوایه‌ی پاداشی لە4سەر 
ومربگریته‌وه. 

الفرض احسن: قه‌رزیکه بدری به‌بی 


سودو قازانجی بازرگ انی ‏ (ك: 


قروض). 
القرّض: به‌مانا (القَرْضُ) دکا. 
القریض: شیعر. 


ائقراض: مقه‌ست. ههرشتی قوماش‌و 
شتی وای پی بری ۵ ده‌شگوتری: 
(لسان فلان مقراض الأعراض) 
زوبانی فلانکه‌س مقهستی برینو 
درینی ناموسی خه‌لکه. 

القرض: (اسن مقرض) گیانله‌به‌رزسکه 
ده‌شوبهیته جەقەل زان عرس) 
بهلام نهم توزی جه‌سته‌ی لهو 
گهوره‌ترمو زور وه‌کوو جهقه‌ل 
کب وی نیه» له‌پیری (السمورية)و 
گوشت خوّره. 

قَرزضب نلان: فلانکه‌س به‌چلیٌسیه‌وه 


شته‌که‌ی خوارد ٩‏ شتی وشکی 


خوارد. 

قرب الیّ: شتەکەی به‌توندو 
زەخت بریک. 

ترب اللحم: هه‌موو گزشته‌که‌ی 
خوارد. 


- مدا۔‎ 
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ق رض 


قرب الذئب الشاةً: گورگه‌که هه موو 
مەر ەکەی خوارد. 

القضاب: جلیس‌و نه‌وسن له‌خواردن 
دا ٩‏ دزو جهرده ٥‏ شیر 9 شمشیری 
برنده که ویرای گؤشت ئیسقانیش 
دمبړئ ۵ (ك: قراضية). 

ترطت العسزی ترزطا: بزنه‌که دوو 
گواریله‌ی گزشتینی هه‌بوون به‌لای 
گویّچکه‌کانی هه‌لواسرابوون ۰ روهو 


تسرط الجارية: گواره‌ی له‌گوی چکه‌ی 
کچه‌که کرد. 


قرط السراج: سوتاوییه‌که‌ی له پلیته‌ی 
چراکه هه‌لومراند بونه‌وه‌ی باش 
بسوتی‌و روناکی بدا. 

قرط الکراٹ ووه في القدر: لهناو 
قاپه‌که‌دا گیاو شته‌که‌ی هه‌نجنی 
بؤئەوەی بیکولیْنی‌و بیکاته پێخۆر. 

قرط فَرَسَه: لغاوی نه‌سپه‌که‌ی خسته 
دوا گوییه‌کانیهوه لسسه‌کاتی 
غارپیُکردنی دا ٥‏ ده‌شگوترک: (فرّط 
الفرس عنائة). 

ترط اخیسل: نه‌سبه‌که‌ی هه‌لنا بو 
بازدانی خێراو به‌شیدمت. 

قرط علی فلان: کەم کەم شتی دا به 

قرط عليه في الطلب: زور ثیلحاحی کرد 


۳۲۳۰۸۹۸ 


ق رط 


لەداواکردن لیی. 

قرط اليه رُسولاً: خیرا پیاویسکی نارد 
بولای. 

تقرطت ا جاریة: گواره‌ی له‌گویی 
کچوله‌که کرد. 

القتاریط: ده‌نکه خورمای هیندییه. 

القراط: چرا ۰ بلیْسه‌ی چرا ۰ اگر. 

القراطة: نه‌و سوتاویه‌ی پلیته‌ی جرایه 
که ده‌کریندری بؤئەوەی شوقه‌که‌ی 
خوش بی‌و روناکی زیاد بکا. 

الشرط: کواره که ده‌کریته نه‌رمه‌ی 
گوێچکه ٥‏ سوردیا ہ بلیسه‌ی ئاگر 0 
روه‌کیکی گیایی لەوەرِییه وه‌کوو 
وینجه وایه. 

القرط: جوره سه‌وزهو میومیه‌کی سەر 
سفر دیه. 

التیاط: پیومریکی کیٌشان‌و پیوانه‌یه 
نه‌ندازه‌ک هی به‌گویره‌ی روژگ ار 
گورانی به‌سمردا هاتووه ٥‏ ئەمرۆ 
کی شه‌که‌ی چوار ده‌نکه گهنمه. 
له‌کیشانی زیر دا سی دمنکه گهنمه ۵ 
له‌بواری پیُومریی دا به‌شی که له 
بیست‌وچوار به‌ش ۰ له‌بواری قیدان 
دا بریتیه له سه‌دو حهفتاو پینیج 
مه‌تر. 

قرطب فلان: فلانکه‌س رقی هه‌لسا ۵ 
ده‌گوتری: (فرزطب علیه) رقی لن 
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رط 
هه‌لساو لیّی توره بوو ه بازشکی 
توندو به‌هیزی هاویشت. 

قرطب فلاناً: به‌پشتا فلانکه‌سی خسته 
سەر زه‌وی ٥‏ به‌سهر پشته‌ملی دا 
خستی ه ده‌گوتری: (طعنه فرط 

قرطضب المسزور: گؤشستو نیسسقانی 
کوشتییه‌که‌ی برک. 

ترطْس: نیشانه‌که‌ی هه‌نگاوت. 

تَقرَطْس: به‌هیلاك چوو فه‌وتا. 

القرطاس: لاپهره کاغه‌ز که‌له‌سه‌ری 
دمنوسری ۰ ھەر شتَبّك دمنریتدودو 
ده‌کریت به‌نیشانه ۰ ده‌گ وترک: 
رزمی فقسرطس) تفه‌نگه‌ک هی 
هاویشت‌و نیشانه‌که‌ی پیکا ہ جوره 
بورده‌یه‌کی میصرییه ٩‏ حوش‌تزری 
گه‌نجو تازه بییگەیشتوو ۰ نافره‌تی 
تازه پیگه‌یشتوووی سپی پیست‌و 
بالا بەرز ه ولاخیك ره‌نگی سپی 
ته‌واو بیو په‌له‌ی رەشی تیدا نه‌بن 
۵ پسهره کاغه‌زیك لول دمدری لای 
سه‌روی پان‌و بنهوه‌ی ته‌سك 
گوله‌بهروژه‌و شتی وای تی ده‌کری 
بو خواردن ۰ رك: قراطیس). 

ترطم الشیین: شته‌که‌ی برییه‌وه. 

تسرطم لاف افف: خوف دروست 
که‌ره‌که لوتی بو خوفه‌که‌ی دروست 
گرد. 


۰۰۹ء۲۰۰ 


ق رظ 
القسرطم: روەکیِکی كشتوكالييه. 
گوله‌کهی به‌کار ده‌هین دریا بو 
تسه‌وابیلو بو گورینی ره‌نگی 
خواردنه‌که» رهنگیٍ کی سوریشی ل 
بهرههم ده‌هیندریک. 
الترطضوم من اغسفٌ: لوتی خوفضه 
نه‌وشوینه‌ی سهرهپه‌نجه‌ی 


تیدهکری. 
قوف القَرَظ قرش ا: گزگلكو شتی وای 
گو‌گردموه. 


فرظ الْلدَ: پنسته‌که‌ی دمباغ کرد به‌تالی 
گزگلك ه دهگوتری: (فسرّظ السقاغ) 
کون‌دهو مه‌شکه‌که‌ی دەباغ کرد 
خاراندی ۵ پندری کرد. 
فرظ نلان فَرَظاً: فلانکه‌س دوای هیج‌و 
پوچیو بی رنزی بو بەریزدارو 
گه‌وره‌و قسه رویشتوو. 
ترظ فلاناً: مه‌دحی فلانکه‌سی کردو 
به‌سنی ئەوی باس کرد. 
ترظ الکتاب: باسی لایه‌نی باشی 
کتیبه‌که‌ی کردو پیٌیدا هه‌لگوت. 
تقارظا الدخ: ھەريەك لهو دووانه 
مه‌دحی یەکتزیان کرد ه ده‌گوترک: 
(هما یتقارظان) نهو دوو که‌سه 
په‌سنی به‌کتریان دریژه پیدا. 
القار ظ: نفهو که‌سهی گزگلك 
کوددکاته‌ود. 
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ق رظ 
القراظ: گزگلك فرۆش. 
القرظ: دره‌ختیکی گه‌وره‌یه, قەدێكى 
ئەستوری هەیےە وەکوو داری گویْز. 
جسوره دره‌ختی که لسه‌جوری 
(السسنط)ی عسهره‌بی صه‌مغیٍ کی 
مه‌شهووری لن دمرده‌هیندری. 
القرَظةُ: گزگلك ه يان به‌ریکی وەکوو 
گزگل وایه. 
القرَطسي: دهگوتری: (ادیسم قرط 
پیستیکی دمباغ کراو به‌تالی 
جه‌وت‌و گزگلکه. 
قوع الشْیْ قَرْعاً: لەشتەکەی ده شته‌که‌ی 
کوتاه ده‌گوتری: قرغ البساب) 
له‌دمرگاکه‌ی دا ته‌قولبایی کرد ہ (قرع 
رال بالسوط وفرع الم بلقراع). 
قرع الدهر بقوارعه: پوژگار به به‌لاو 
کاره‌ساتی خوی فلانکه‌سی کوتا. 
فرع فلااً الامر: کوت‌وپر كارك بو فلان 
پەيدا بوو. 
فرع فلااً بالرمح: بە‌رمب لمفلانکه‌سی 
دا. 
قرع الدابّة بلجامها: ولاخه‌که‌ی به‌لفاو 
کیشایه‌وه‌و نه‌یهیشت بروا. 
قرع فلاناً با حق: فلانکه‌سی به‌حه‌قو 
بەئگە ده‌مکوت کرد ه کیسشی کرد 
بوکاره‌که ۰ ههول‌و تیکوشانی 
له‌کاره‌که‌دا بو قلان چرکردهوه. 


۲۰۹۰ قارع 


قرع لے الصصا: گؤچانی نیشان درا ه 
به‌عه‌صا ته‌قه‌ی بو گرا ه واته ناگادار 
کرایه‌وه که نه‌و ئیشه ناوایه‌و نه‌وه‌ی 
قرع عليه سْ: لەپەشیمانی خوی ددانی 
بەيەك کیشان. 
فرع الشیْیّ: به‌شیوه‌ی قورعهو پشك 
شته‌که‌ی هه‌لبزژارد. 
فرع الفناء قرما: خانوه‌که. حه‌وشه‌که 
له‌دانیشتوان‌و میوان چول بوو. 
قرع ماء البئر: ثاوی بیره‌که وشکی کرد ۰ 
کوتایی هات. 
قرع فنلان: فلانکه‌س سەری توشی 
که‌چه‌لی بوو ہ (فهو آقرع وهي قرعاء) 
۵ (ك: قرغ وقرعان). 
فرع النعامة: نه‌عامه‌که په‌روپزلی سەری 
لەبەر پیری هه‌لومرینو روتایه‌ود. 
قرع الفصیل: بیجوه ناژهله‌که (کاورهکه) 
له‌مل‌و قاچی دا په‌له‌په‌له‌و زیبکهو 
دومهل په‌یدابوون خوریو بمرگنی 
دهستو ملی روتایهوه ہ رفهو فرغ 
وقریع). 
اقرع الغاتص: کابرای مەلەوان گەیشته 
بنکی ناوه‌که. 

اقسرع السسافر: موسافیره‌که نزيك 
مه‌نزلی خوی بووه. 

اترع ای اشق: گه‌رایه‌وه بو حه‌قو 


واسٹیٰ 
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ق دع 

آقرع عن الشیٰئ: لهشته‌که گمرایدوه. 

آقرع بین القوم: قورعه‌و پشکی خسته 
ناو خه‌ل که‌که‌و له‌ناویاندا قورعه‌ی 
کرد. 

أقرع الدابة: ولاخه‌که‌ی به‌لفاو و 
رێشمه‌که گرتەوہ ڕێشمهو لغاومکەی 
توند کردو ولاخه‌که‌ی سەرى 
بسهرزکرده‌وه‌و له‌روی‌شتن‌و خیرا 
رژیشتن گرتیه‌وه. 

اقرع الفخل: فه‌حله‌کهی به‌ستهوه 


بوئه‌وه‌ی نه‌توانی بگاته حوشتزەكە 


۵ (فھو مُفرع). 

أقرع فلاناً: باشترين مالی خوی دا 
بمفلان. 

اقرع فلاناً فحلاً: کهلهنیریکی رسه‌نی 
دا به‌قلان. 


قارع الابطال: باله‌وانه‌کان لهشه‌رو 
روبه‌رویوونه‌وهدا به‌شمشیر لیکیان 
دا. 

قارع القوم: خه‌لکه‌که له‌ناو خویان دا 
پشك‌و قورعه‌یان کرد ه دەشگوترى: 
(قارَعَۂ فقرَع): قورعه‌ی ئەگەلدا 
کردو قورعه‌که‌ی ل بردموه. 

قارع فلاساً بالرمع وغییه: به‌رمب 
که‌وتنه ویزه‌ی یەکر۔ 

قمع فلاناً: بەلؤمەو سەرزەنىشت 
فلانکه‌سی کوتا. 


1۰4۱ 


ق دع 
قرع الاقراع: جارسه‌ری کەچەلیەکەی 
کرد. 
اترصوا علی شیی: لەسەر شتیك 
قورعه‌یان کرد ه ده‌گوتری: (اقزعوا 
فیما بینهم): خه‌لکه‌که لهناو خۆيان 
دا قورعه‌یان کرد. 
قرع الثیٰیٌ: شته‌که‌ی هه‌لبژارد. 
تقارع القوم: خه‌لکه‌که قورعمیان کرد. 
تقارع القوم بالرساح: خه‌لکه‌که به 


رمب که‌وتنه ویزه‌ی یه‌کترو لیکیان 
دا. 

قرع املد: پیسته‌که له‌که‌چه‌لی باك 
بووه. 

قرع الرْجل: پیاوهمکه خه‌وی زراو ھەر 
جنگلی دانو ئە4مدیو و نه‌ودیوی 
کردو خه‌وی ‏ نەکەوت. 

الاقسرع: که‌سیسك که‌جهل بووبئ 0 
داریك تویکلی پیُوه نه‌مابی‌و سپی 
كرابن ه زور رهقو پت‌موه 
ده‌گوتری: (ترس آقرع) مه‌تالُکی 
زۆر قایمو پته‌وه ہ (سیف آقرع) 
شمشيّريك ناسنه‌که‌ی پته‌و بی‌و بو 
شهره شم شیر زر باش بسئو 
شمشیری تر كەل بکا. 

القار عَة: قیامەت ه بەه لاو کارهسات. 

قَرَعَثھُم قوارع الدهر: به لاو کارمساتی 


رؤژگار ئەو قه‌ومه‌ی کوتاو برپستی 


. ل برین. 
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ق رع 

القر اع: كەچەلى. 

القراع: دارکوتکہ بالنده‌یه‌که له‌پیری 
(النقاريسة) جه‌سته‌ی مامناومنجیه. 
ده‌ندوکیکی به‌هیّزی پیوهیه له‌دارو 
دره‌ختی ده‌کوتی‌و کونی ده‌کا ئەگەر 
داره‌که کهرمی تیدا بی دهری دیّنی‌و 
ددیخوا. 

القَرَاعَة: چه‌رخی ناگر کردنه‌وه. 

القرع: کوله‌که به‌ززری عەرمب پیی 
ده‌لین: (الدباى. 

القرع: کەچەئی, نه‌خزشی بیست ہ 
شوینیك گیای لن نه‌روی ه گرویی 
حوشتر ٥‏ کوزو اغه‌لی خالی 
لەحوشتر۔ 

القرع: که‌سیك خه‌وی ل نەکەوئ 0 
نينۆك گەندەلو قه‌لشت بردو ه 
دم‌گوتری: (رجل قرع وظُفْرٌ قرع). 

القرعاء: میینه‌ی (الأقرع)ه ۰ باك 
که ئاژەل هه‌موو گیاو گژه‌که‌ی 
خواردبی‌و هیچیان تیدا نه‌هیشتبی 
۰ ده‌گوتری: (جاء فلان بالسوءَةٍ 
القرعان) فلانک هس خراپسهی 
ثاشکرای کرد ۰ به‌لاو موصیبه‌تيك 
هه‌موو ماڵو سامان بهرک. 

القرْعَة: بشو بار. 

الْقَرْعَة: شوینی که‌چه‌لی تەسەردا ۵ 


شوینی خەتەر ہ دمگوترئ: (ضربه 


۲۰۰۹۰۳۲ 


قرع 

على قرعة رأسه) له‌شوینی خەتەری 
سهری دا ۵ مهتال‌و دیوجامه. 

القَِعَة من الارض: پارچه زه‌وییه‌ك 
گیای لن نەروابئ. 

القروع: مهریك لەسەری بکه‌ونه شه‌رو 
لیکدان. 

قرع که‌لی ھەلبژێردراو بۆ بەرینو 
که‌ندان ٥‏ بیچوو ه نهو کسےەی 
له‌شهردا به‌دار يان به‌شم شیرو 
خەنجەرو شتی وا لیت دمدا ۵ 
گه‌وره‌و ریزدار ه ده‌گوتری: (فلان 
قربع دهره) فلانکه‌س گهورمو پیاو 
ماقولی روژگاری خۆيەتى ‏ (فلان 
قریع الكتيبة) فلانکه‌س سەرؤكو 
سهرپهل‌و سه‌رتیپی پێشمەرگەكانە. 

القراع: اسنیکه سهریکی پانی نه‌خش 
جیاجیای پیوهمیسه به‌ناگر سور 
ده‌کریته‌وه شوینیکی ناژه‌لی پى داخ 
ده‌گری‌و شویّنی داخکردنه‌که توکی 
نایه‌ت»وه نه‌و شوین سوتاوی‌و 
داخکردنه دمبینه نیشانه یو 
ثاژه‌له‌که» هه‌رخاومن ئاژەلێّك داخی 
تایبه‌تی خوی هه‌یه ه نامیری که 
وه‌کوو پاچو پيك وایه بو شکاندنی 
بهرد. 

رم کارساتیکی سامناکی روژگار. 


۰ 


لقرعه: زه‌وییه‌که کوله‌که‌ی نل روابی ٩‏ 
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ق رع ۳ ۰ ۲ 


بت 4900010000220000 90ب ا ت 


ده‌گوتری: (أرض مَقْرَعة). 
الرَعتة: گۆچان» دار‌که پشی 
ه‌ناده‌میزاد دمدرئ داریکه 
سمرگوچان به‌زوری له قوتابخانه‌ی 
مندالان دا بو لیدانی فوتابی 
نازیره‌كو هارو هاج به‌کار هاتووه ٥‏ 
(رك: مقار ع). 
قرف قَرّفا: درؤی کرد» شتی بی بنه‌مای 
هه‌لبه‌ست. 
قرف لعیاله: لێْرمو لهوی کاسبی کردو 
شتی بو مالو مندالی خوی کوگردموه. 
قرف الشَیٌْ: شته‌که‌ی تز کهل بەشتێك 
کرد لهو که‌مز بی. 
قوف نلاناً: عه‌یبی له‌فلان گرت ه 
دمشگوتری: رف بکذا) فلان شتی پال 
ئەو دا. 
قرف اہُلدَ: پذسته‌که‌ی سپی کرد. دایمالی 
ه ده‌گوتری: قرف الشجرة وقرف 
القرحة) دوای وشکبوونی داره‌که‌ی سپی 
کرد دوای وشکبوونی برینه‌که تویو 
ته‌باری لابردن. 
قرف الذئب: تاوانی نه‌نجام دا. 
قرف َرّف: نه خوشییه‌که‌ی گرت. 
اقرف الرجل: پیاوه‌که یه‌کیك لەدايكو 
باوکی عمرمب بوو نه‌وی تریان 
ناعه‌رمب 
ارف وجه فلان: روخساری فلان 


ق رف 
سورایییه‌کی تیدا بوو وهکوو تویکل 


وایه. 

آقرف الشْییعَ: شته‌که‌ی گرت تیکه‌لاوی 
بوو 

آقرف فلاناً: باسی فلانی به‌خراپه کرد. 

أقرف المرض الرجسل: نه‌خوشییه‌که 
له‌پیاوه‌کهوه ته‌نیه‌وه بو که‌سانی 
دیکه. 

قارف الشْیینَّ: له شته‌که نزيك بووه 
تیکه‌لی بوو ہ دەگوترى: 

قارف فلان الذنب راطینة: فلانکەس 
تاوانه‌که‌ی ثه‌نجام دا. 

قارف مسرب السبعی: گروکابیه‌که 
ل‌حوشترهکه‌وه تهنیه‌وه. 


اقَترّف: کردی نه‌نجامی داء کاسبی کرد 


۵ دمگوتری: 
اتترف لعیاله: کاسبی بو مالو مندالی 
خوی کرد. 


اقترف الذنب: تاوانه‌که‌ی ثه‌نجام دا. 

اقترف فلان من مرض فلان: فلانکه‌س 
له‌فلانه‌وه تووشی نەخۈشى بوو © 
نه‌خوشی ئەوی گرته‌وه. 

تقرفت القرحةٌ: برینه‌که تویکلی هه‌لدا. 
القراقَة: گورستان ۰ ئەم وشهیه له 
بنه‌رمت دا ناوی ھؤزیٔکی يەمەنييە 
لهنزيك گورستانه‌وه نیسشته‌جی 


بوون, دوایی نهم ناوه گرا به 
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ق رف 6 ۲۰ 


ق رق 


عەلەمو ناو بۆ هه‌موو گۆرستانێك. 
الفَراقَةً: توێكلى درەخت۔ 
القرف: پیستی سوور ه ده‌گوترک: 
(أخْمَرٌ فَرْفٌ) سوری زور سور. 
القرف من کل شیی: تویکلی هه موو 
قرف الشجرة: تویکلی دره‌خت. 
قرف الرمانة: توێكلى هه‌نار. 
قرف الطب: چلكو به‌لفی ماست‌و دؤ: که 
به‌مه‌شکه‌وه دمنووسی ہ جلمه رمقه 
که‌به‌ناو لوته‌وه دمنووسی. 
القَرّف: تیٍ که‌لبوونی شتی قیزه‌ون‌و 
نه‌خوازراو ۰ تەنینەوەی نەخۆشىو 
پهتا ہ تۆمەت ه (ك: قراف). 
القرة: تویکلی درهه‌خت: که‌له‌پیری 
دره‌ختی غازی بی ‏ به‌ناوبانگترینی 
نهم جسوره دره‌ختکه فیرفه‌ی 
سهیلانی‌و قیرفه‌ی چینی یه عه‌ترو 
بونی خۆشى لى دهرده‌هیّن دری ٥‏ 
ههروا وشه‌ی (القرفة) ناوه بو 
تویکلی هه‌نار که پیست‌و شتی وای 
پی دمباغ ده‌گری ٥‏ کاسبی 0 توممت 
و که‌سیّك تومه‌تی شتی نی بکه‌ی. 


۔ے ۵ و 
القروف: که‌سیّك زور سه‌رپیچی كارو 


یاخی بوویی. 
۰ و 
القرف: ث بی تویکل هه‌لدانی ب نو 


الْقرف: پیاوی خویری ۰ روخساری 
ناشیرینو نه‌کله‌ومت. 

قرفْص: ههردوو دهستی له‌ژیر قاچیه‌وه 
به‌ستن. 

التزفصاء:: نه‌ومیه مروف: لەسەر دوو 
کلوّتی دانیشی‌و هه‌ردوو ثه‌ژنوی به 
ورگییه‌وه بنوسیّنی. هه‌ردوو ده‌ستی 
بینیته‌وه بو پیشه‌وه‌و له‌سه‌ر خوار 
نه‌ژنوبه‌وه دایان نی ٥‏ يان له‌سهر 
نهژنوکانی دانیسشی]و ورگی 
بهرانه‌کانیهوه بنووسینی ههردوو 
دستی بخاته بن هه‌نگلیه‌وه. 

رل الطعاء: ته‌وابیلی بو خواردنه‌که 
له قهره‌نفول دروست کرد. 

قرق فَرْقاً: بزرکاندی ورینه‌ی کرد. 
تسرق: گالتےی کرد لهفسه‌کانی دا 


پیکه‌نی. 
الَرْقَ: دمنگی مريشك که جوجیله‌کانی 
کوّده‌کاته‌وه. 


القرْق: دهشتی ته‌خت‌و بی که‌ندو له‌ند 
۵ كۆمەڵێك له‌که‌سانی بچکوله. 

الَرّق: شوینی ته‌ختایی که به‌ردو 
داری تیدا نەبئ. 

قَرْقَر نی ضحکه: له‌پزکه‌نین دا قاقای 
کرد ه دمنگی له‌قورگی دا گیّرایه‌وه. 

قرقر الشراب نی حلقه: ناوه‌کهی 
له‌قورگیدا هیناه قرەقر ہ 
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ق رق ۵ ۲ ق رل 


قارق _ اا 


غمرغه‌ره‌ی کرد. 

قرقر ْنه: ورگی قۆرەقۆری کرد جا 
يان به‌هوی برسییه‌تیه‌وه يان 
به‌هوزی خواردنیکه‌وه که قۆرەقۆر 
له‌گه‌دمدا پەيدا دەكا. 

قَرْقَرّت الدجاجةٌ: مریشکه‌که دەنگی وای 
له‌خو هێنا وهمکوو نه‌وه ئاو بکه‌یه 
ناو شوشه‌وه. 

الق اقر من ا ٰدَأة: دالاشی ده‌نگ خوّش. 

القر اقرةً: حیلکهو حه‌نه‌حه‌نی نیره 
که‌ل کمده‌نگی خوی ده‌خواته‌وه. 

القراقري من الرجسال: پیاوی دمنگ 
گه‌وره ه ده‌گوتری: (حاد فراقري). 

القرقار: رالقزقار؟ً: سوراحی شوشه 
قاپی کی شوشهیه ملی دریژه ٥‏ 
همروا ناوه بو مرقه‌مرقی حوشتر. 

القرقسر من الاراضسي: زەوی نسزمو 
جالاییو نه‌رمه‌لان ه دول‌و شیوی 
روته‌نو بی دره‌ختو بسهرد ٩‏ 
دموروبه‌ری شارو شاروچکه. 

القرقر: دمنگ خواردنهوه‌ی حوشتر 
نه‌قورگی دا ٥‏ قوره‌قوری ورگ ۵ 
پیکه‌نینی به‌قاقاو دەنگى به‌رز 9 
پیٔستی دهمو چاو ه (ك: قراقر). 

القزقور: که‌شتی گه‌ورمو زمبهلاحو 
دریْژ ه (ك: قراقیر). 

القترقی: سوراحییه‌کی شوشه‌ی مل 


۰۲ 


دریرد. 

الق رقس: مێشولهى بچوك 9 
حەشەرەيەكە دەق دەشوبهيته 
تەپۇ. 

القرقوس: ده‌شتی زه‌وی پته‌و که ڕوەكى 
تیدا نه‌بی هه‌ندی جاریش لەم 
جوره شوینانه اوی بؤگەنو جوره 
نه‌وتيك ههن. 

رقف ال‌بود: سهرما بردووەكه 
له‌سمرما ھەڵ له‌رزی ۰ دەشگوترئ: 
(قرقفت ثنایاه): ددانه‌کانی لەسەرمان 
کهوتنه لیکدانو شەقەشەق. 

قرف الفحل وامام نی الهدیر: که‌له که 
يان کوتره‌که له ده‌نگ خواردنه‌وه‌ی 
خوی دا زیدمرموی کرد. 

رقف الرجل في السضحك: پیاوهمکه 
بەدەنگی به‌رزو قاقا پیکه‌نی. 

قرقف الرد نلیا: سمرما فلانکه‌سی 
خسته لهرزه لمرز. 

تقرقف: سهرمای بوو سهرما تینی بو 
هێنا تاوای لن کرد ددانی بکه‌ونه 
شمقه‌تولهو به‌یه‌ك بکیشرین. 

الترتف: مه‌ی‌و شهراب ه ناوی ساردو 
رون. 

القرئی: بالندهیه‌کی جه‌سته بچوکه؛ 
چاوی تیژن, زوو شت دهفرینی» زور 
به‌پارنزو حه‌زهره یاری لەگەل 
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قرم ۱۹۹1 ق دم 
سییه‌ری خوی دەكا. بەكاردەهێندرێ ومکوو جاجمو 
فرم الصفی قرصاٌ: منداله‌که خواردنی خورچو شتی وا. 
کەمی خوارد چونکه تازه لەشیر الترامَة من اخبز: ههر پارچه‌و گوچکه 
براوه‌تهوه‌و باش فیری خواردن نانيك که به ته‌ندوورموه بنوسی. 
نه‌بووه. القرم من الفحول: نمو که‌له‌یه که هیچ 


قرم الطعام قَرْماً: خواردنه‌که‌ی خوارد. 
قرم السشَیٰٔئٌ: شته‌که‌ی سپی کرد 
تویکله‌که‌ی ل دامالی. 
رم فلاناً: جوینی به‌فلان داو عه‌یبی ل 
گرت. 
قرم الفخل: که‌له‌که وازی لەپە‌رینو 
سواربوونو که‌لدان هينا. 
قرم اللحم والیه: زذری حەز له گزشته‌که 
بوو۔ 
آقرم الفحل: ریزی که‌له‌که‌ی گرتو دلی 
نه‌هات بیپه‌رینی. 
قَرمَسه: فیسری خواردنی کرد له‌کاتی 
لەشیر برینه‌وه‌ی دا. 
قرع الصفیر: منداله‌که تازه لەشیر 
بردراومته‌وه‌و خواردنی که‌مه. 
استقرم الفحل: که‌له که وازی لەپەرین 
القسرام: جوره پهردهیه‌که» نەخشو 
نیگاری تیْدایه» قوماشسکی 
ئەستوورہ لەخوری ره‌نگاو رەنگ 
دروست دمکرئ بو راخستن‌و 
بخودا دان لهناو کهژاوهدا 


ئیشیکی پی نه‌کرعه باری ل نه‌نری 
ته‌رخان بکری بو که‌لدانو په‌رین 9 
ههروا ناوه بو پیاوی ریش سپیو 
گەورەی هوزو خیِل. 

القرم: دره‌ختیکه لهناو ناودا دهرو؛ 
دەق دشوبهیته دره‌ختسی دولسپ 
لەقەد نه‌ستوریو سپی تویُکلی داء 
گهلاکه‌ی وه‌کوو گه‌لای بادام‌و ثیراك 
وایسه. میوه‌کهی وه‌گوو خورمای 
صه‌ومهر ومهایه. 

لقرّم: حوشتری بچوكو بیچو, گیسك. 

القرْمَة: نیشانه‌یه‌که به‌سهره تیری 
كەدەهاوێژرئ له قوماردا. 

انم پەردەیەکه نےقشو نیگاری 
تیدایه. 

لترمَة: بەمانا (ايْقْرَمُ دی. 

قَرْمْدَ الشَینٌ: فته‌که‌ی بەقیرو شتی وا 
سواخ دا. 

قَرْمََ ا حائط بامْص: دیواره‌که‌ی بەگەچ 
سواخ دا۔ 

قَرْسدَ الشوب بالزعفران: قوماشەکەی 
به‌زه‌عفهران رهنگ کرد. 
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بدری يان رهنگ بکری ومکوو گهچو 
زه‌عفهران. 

القرمود: کاریلےەی حهیوانه کیسوی 
بیچوی حهیوانه کیوی. 

القرمید: به‌مانا لقرَْذ) دی ہ نهزمی 
خانوو ٥‏ (ك: قرامید). 

القرمز: رھنگی سوری مه‌یله‌و ڕەش ٥‏ 
دهش‌گوتری: (لسون قرمزي). 
قرمّش الْشَيْیٌ: شته‌که‌ی کؤکردموہ ہ 
خراپی کرد دایوشاند گه‌نده‌لی 
کرد. 

القرمّش: خهلکی تیکه‌ل‌و پیکه‌ل. 

رصن القرماص: چائیِکی سەر تەسکی 
ناو فراوانی دروست کرد بونهوه‌ی 
له‌کاتی سهرمادا خوی تیدا 
بحه‌وینیته‌وه ٥‏ چووه ناو چالی سەر 
تەسکی ناو فراوان‌و خوی تیدا 
کوشمه‌له کرد. 


رر 


تقرخص: چووه ناو جالی سهرته‌سکی 


ق دم ۸ ۲۰ ق دم 
قَرْمَدَ الشوب بالطیب: بونی خۆشى ناو فراوان. 
لمقوماشه‌که دا. القرزم‌اص: چا که بانو پسوره 
قَرْمَدَ البساء: باله‌خانه‌که‌ی به‌خشت‌و سهرهکه‌ی ته‌سکه له‌ترسی سهرما 
بهرد دروست کرد. ددچنه ناوی ۰ هیلانه‌ی کوتر 0 
قَرمَذ الشْیٰیٌ: شته‌که‌ی به‌رز کردموه شوینی دروستکردنی نانی برژاو 
هه‌لی چنی ٥‏ ته‌سکی کردموه. له‌سهر به‌ردو زیخی سورموه بوو يان 
القرمَد: ههرشتیست به‌مه‌به‌ستی نانی پیشاو له‌ناو گلی گمرم کراودا ٥‏ 
جوانی‌و ثارایش دان شتی پئ سواخ (ك: قرامیص). 


قرامیص ضرع الناقة: دیوی ناوموه‌ی 
رانی حوشتر (لارمفيسك). 

التزمص: به‌مانا رالقرماص) دی. 

القرمسوص: بهمانا (لقسریص) دی ه 
ههروا نساوہ بو چالك که 
هه‌لده‌که‌ندری بو نیچم گرتن 9 
کوخته‌ی راوکهر. 

قرط في خطوه: له رؤیشتن دا قاچی 
ليك نزيك کردنه‌وه. 

َرْمَطّت الدابّة: ولاخه‌که هه‌نگاوه‌کانی 
لك خستنه‌وه. 

قَرْمَطَ الکاتب في الکتابة: نووسهره‌که 
دیری نووسینی کتیٔبەکەی وردو 
باريك و ليك نزيك نووسینه‌وه. 

تقرمَط: چووه سەر مەزشەہو برو 
رای قهرامیته‌کان. 

القرموط: میوه‌ی په‌نگ سوری دره‌ختی 
غه‌ضاه جوره هه‌ناری که مه‌مکی 
خری نافره‌تی پئ دشوبهیندری ٥‏ 


www.iqra.ahlamontada.com 


قرم ۰۹ ۲۰ 


ق رن 


جوره ماسییه‌کی پییست ئەسمەرو 
لینج‌و گزشت سوردو تامی خوشی 
القرامطت: پیْرِیژکن لەشیعەی 
توندرمو سەرمتا له‌عیراق سەریان 
هەثاو لەولاتی حیجازدا به‌هیز 
بوونو داوای یەکسانیی تاکه‌کانی 
کومه‌لیان دەکرد۔ 
قَرْمَلّه: به‌عه‌رزی داداء خستی. 
القرمل: بیچوه حوشتر ۰ حوشتری دوو 
دوگ ه قژ: که نافرمت به‌قفژی 
خویه‌وه دمنووسینی‌و دمیخاته سەر 
قژمکانی. 
القرْمَلة: روه‌کیٍ کی سالانه‌یه. قمدی 
کورته‌و گولیکی بچوکی زور زمردی 
هه‌یه. 
فرن الفر 7 ترنا: ثه‌سپه‌که له‌غاردان‌و 
رۆيشتن دا قاجی دواومی ده‌خاته 
شویّن قاچی پیشه‌وه‌ی. 
رن البسرّ: خورم ای گه‌ی شتو و 
نه‌گه‌یشتوی تێكەل بەيەك کردن. 
فرن الشَیْیٌ بالشيئ وقرن بينهما قرا 
وقرانا: شته‌کانی کوکردنه‌وه. خستنیه 
په‌نایه‌که‌وه ۵ دەگوترى: 
رن بين اج رالعمرة: نیه‌تی حهجو 
عومرهی پیکه‌وه هینا ثیحرامی 
به‌نیه‌تی حهج‌و عومره هینا ¢ ههروا 


ده‌گوتری: (قرن بین ثورین) ههردوو 
گاجوته‌کانی خسته ژیر يەك نیردوه ۵ 
(قرت بین عملین) ههردوو کاره‌که‌ی 
بهیه‌که‌وه ثه‌نجام دا. 
رن اش الى الی: شته‌که‌ی بەتوندی 
به‌شته‌که‌ی تردوه شهته‌ك دا. 
فشرن فلاناً: زمبری له‌ته‌پلی سه‌ری 
فلانکه‌س دا. 
قون فلان قَرتاً: فلانکه‌س بروی تی که‌لاو 
بوونەوہ (فهسو آفسرَن وهي قرنساء 
ا حاجبین)۔ 
قرن کل ذي قرن: شاخدارهکه شاخی درټژ 
بوون (فهو آقرن وهي قرناء) ه (ك: 
فرن). 
آتسرن فلان: فلانکس دوو شتی 
به‌یه‌که‌وه شهته‌ك دا يان دوو کاری 
پیکه‌وه ئەنجام دان ہ قلانكەس 
سهری رمبه‌گ هی یهرز کردموه 
بونهوهم‌ی زیان به‌وانه‌ی پیشیه‌وه 
أقرن أناطیر وجه الفلام: شویّنی ريش لن 
روانی روخساری کوره‌که ناوله‌ی ل 
هات. 
أقرن الثرب ا: نه‌ستیره‌ی سیومیل 
(سورهییا) بهرز بووه‌و خه‌ریکه 
بگاته ناومراستی ناسمان. 
آتےن السدم ني العسرق: خوین 
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مه 


ف ر ن 


لەدەمارەكەدا زور بوو. 

أقرن الدمل: دومه‌له‌که کوانه‌که 
خه‌ریکه بگاو کاتی هه‌لدرینی بی. 

آقسرن للس‌شیی: دسےەلاتی به‌سمر 
شته‌که‌دا شکاو به‌سه‌ریا بالادست 
بوو. 

آتےن علسی غرمے: ته‌نگی 
به‌قه‌رزداره‌که‌ی هه‌لچنی. 

آقرن بين ا مج والعمرة: ثیحرامی حەجو 
عومرهی بەیەکەوہ به‌ست. 

آقرن فلاناً: بوو به‌هاوشانی فلان. 

آقرن القرن: به‌سهر هاوشانه‌که‌ید! زال 
بوو. 

قارنه مقارنة وقراناً: هاورزیه‌تی کرد. 

قارن بین القسوم: خەلکەکەی رك 
خسته‌وه. 

قارن بین الزوجین قرانا: ژن‌و میردهکه‌ی 
يەك خستنه‌وه. 

قارن السشیی بالسشیی: شسته‌که‌ی 
به‌شنه‌که مەزەندہ گرد. 

قارن بین الشینین أر الاشیاء: دوشته‌که‌ی 
به‌رامبه‌ر كردن مه‌زه‌نده‌ی کردن ۵ 
(فهو مقارن) ه ده‌گوتری (الأدب 
القارن أو التشریع القارن). 

رن الاسازی: دیله‌کانی به‌حه‌بل دست 
بەس کردن ه دشگوتری: (فقرّن 
اجرمین في القران) تاوانبارانی له ناو 


۳۱۰ ۰ 


ق رن 

پیومندو دست بەست دا گؤکردەوہ. 

إقترن این بغیره: شته‌که‌ی به‌شتیکی 
ترهوه پەیومست کرد. 

تقارن الشیئان: دووشته‌که په‌یوه‌ستی 
به‌کتر بوون. 

استقرن للأمر: تاقه‌تی به‌کاره‌که شکاو 
توانی بیکا. 

استقرن فلان لفلان: فلانکه‌س بهلای 
خویه‌وه هاوشانی فلا نکه‌سه. 

اسقرن السدم في الصرق: خوینه‌که 
له‌ده‌ماردا زور بوو. 

إسَقرَنَ الْمَلْ: کوان‌و دومه‌له‌که نمرم 
بوو گه‌پی. 

القران: ئیحرام به‌ستن به‌حهجو عه‌مره 
۵ کوکردنهوه‌ی ژنو ميرد به‌هوی 
گریبه‌ستی ماره‌کردنهوه ۰ ههروا 
ناوه بو حه‌بلی ك شتی بی 
ر اده‌گیشری. 

القرانیا: بیری دره‌ختیکه دمرویندری 
بو جوانی‌و بو سود ومرگرتن 
لەبەرەكەشى. 

القَرن: شاخ مادەی‌ےەکی رمقے 
بەپەناگوێى رهشه‌ولاخ‌و ممرو بزنو 
ناژه‌لی تری لهو جوره دمروی ٥‏ 
بەزؤری ئەو ناژه‌لانه دووشاخیان 
ددین. 

القرن من القوم: ریش سپیو پیاو 
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ق رن 1۰4 ق رن 


سس سس سس سس ہہ س 


ماقولی فهومو نهتهوه ه (فسرن   .‏ القرٰتان: گه‌وادو خویری ه که‌سیك 
السیف) تیژایی شمشير ه (قسرن مالو مندالی داوین پیس بن 
الجبل) لوتکه‌ی سهرانسه‌ری کیّو 9 ئەویش نییان بیدهنگ بی. 
(قرن ارادة) ئەو دوو تاله مووه‌ی القرتوَا: گیایه‌کی سه‌وزی توزاوی يەك 
بەسەری کولله‌وهن ه (قرن الباقلاء قتےد گه‌لاک هی مه‌يل هو سوره» 
واللوبیاء) نهو تویکله‌ی بەریّکی وه‌کوو سونبوول ھەيە 
دانه‌ویِلهکه‌ی تیّدایه ه همروا وشه‌ی تامێکی تفت‌و تالی هه‌یه کوندمو 
(القرن) ناوه بو بمری لوسو خاوین مه‌شکه‌ی پی دەباغ ده‌کری 9 هەروا 
: يان شه‌وطو هه‌لی غارگردن ۰ ناوه بو روەكێك دشوبهیته روه‌کی 
دهگوتری: (عدا الفرس فرنا أو قرنین لؤبیسا دهنکیسکی ههیه لەنۆك 
فعرق) أ په‌که دوو شهوط گه‌وره‌تره. که به‌کره‌کراو هاردرا 
دوز ۆة غاز | زمرد دەبێ وهک‌وو ههریسهو 
القرن من الزمان: ماوه‌ی سهد ساله كەشكەك دەكولێندرئ ده‌خوری 
(سەدەيەك) ٥‏ دەشگوترى: (امسرأة وت ی 
قسرن) نافرهتز که هاوشانه ۱ 2 به‌شی پیشه‌وه‌ی گلیْنه‌ی چاو. 
له‌نازایه‌تیو چاونه‌ترسی دا ۰ (ك: القرون: ہو مت ہت 
قرو نه‌فسی خوی زه‌لیل کردو 


قرون). 
وحید القرن: کمرکه‌دهنه چونکه يەك 


شاخی ههیه له‌پیشه‌سه‌ری. 


پابه‌ندی فه‌رمانه‌که بوو ۵ هه‌روا 


ناوه بو ولاخیّك به رژیشتن زوو 


عهرهق ز ق بکا۱ه 
القزن للاسسان: هاوشان له‌نازایه‌تی دا ەق بكاو زور عهرهق + 
/ ور بخ تسپ حوشريك له رویشتنو 
له‌زانیاری دا لے هیرو توا او و 7 


و اه" غاردان دا قاجی دواوه‌ی بخاته شوین 
خوراگریی له‌شه‌ردا ۰ (ك: آقران). ردان دا فاچی دواوه‌ی بخانه شوین 
7 ۱ شی نت جیی قاجی پیٔشەوەی ۰ حوشتزریشکی 
القرن: حه‌بليك: که دوو حوشتری تئ ۱ 
شهردهر که‌جاری دوو سه‌تل شیری لى 


بدوشری ه پیداویستی ه ده‌گوترکا: 


بخرین ہ (ك: أقران). 
القرناء: ماربك دوو پارجه گؤشت 


۱ (اخذت فروني من الأمر) پیداویستی 
لەسەرى به‌رببنهوه ومکوو شاخ ي 

مها جوم له‌کار مکه هه‌لگر ت. 
و 
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ق رن 


القرونة: نەفس ه دهگوتری: (أسمحختٗ 
قرونته) نه‌فسی خوی زهلیل کردو 
لەكارەكەهەدا شوینی ک‌هوت ۵ 
روه‌کیکه دەشوبهیته روه‌کی 
(اللوبیساع) دانه‌ویله‌یهکی هه‌یه 
له‌نوك که‌وره‌تره که کره کرا 
بهزهردی دیّته‌خوار وه‌کوو روه‌کی 
(السسورس) شه‌وچهره‌ی 
ساراد‌ شینه‌کانه‌و بےەزؤری دەست 
دهکه‌وی. 

القرين: هاوتاو هاوشان ۰ هاوسمر © 
حوشتری هاوتا بو حوشتریکی تر ہ 
دیل ه (ك: قُرَنای۔ 

القریناء: لوبیا. 

القرینة: نه‌فس ه هاوسهرو خیزان. 

الَْرَنْ: نیر؛ داریکه ده‌خریته سەر ملی 
دووگا يان دوو نیسسترو بارگمر 
بوشهوه‌ی هسهوجارو مزانه‌که 
لمناومراستی نیرمکے به‌هوی 
بنه‌وه‌ندیکه‌وه شه‌ته‌ك بدرک. 

القرونة: جوره خواردنیکه له‌هه‌ویرو 
رون‌و بادام دروست دم‌کری. 

قرنس الدیك: که‌له‌شیرهکه له که‌له‌شیری 

بەرامبەری ترساو ههلات. 

قوس السقف والبیت: هه‌لاشه‌که يان 

خانوه‌که‌ی به‌شتی جوراو رازاندهوه‌و 


دیکوراتی جوراوجوری تیدا دروست 


۳۱۰۲ ق رج 


گرد. 
القرناس: گردو ته‌پونکه‌ی پیش کټو ه 
سهره ته‌شی. 


القرناس: نهو پارچه دارو شته‌ی که 
ٍیسی لەسەر ههلده‌کری بو پستن ه 
(ك: قرانیس). 

القرانیس: پیشه‌تای لافاو که خشت‌و 
خال‌و بل‌وپوش لەگەل خضوی 
شەئدمگرئ۔ 

۱ لرفل: جینسی جوره گولی که که 
به‌ناوبانگهو پیی دەگوترئ 
(الشري) و له‌پیری (القرنفلیة)یه‌و 
له ولاتانی گەرەمسێر ده‌چیندری 
بوئه‌وه‌ی له گوئه وشکه‌ومبووه‌کانی 
ته‌وابیل دروست بکرک. 

فره الد ترها: پیسته‌که روتایه‌وه‌و 
مووه‌کانی هه‌لومرین چونکه توشی 
دمرده (قوبا) بووه که نه‌خوشی پیست 
گروی بوونو روتان‌ومیه ه تویژی 
فەلدا ٩‏ ڕەش ھەلگەرا به‌هوی زور 

لیدانه‌وه ہ (فھو آقره وهي قرهاء). 

القّره: پیٔستی وشك هەلاتوو۔ 

ترجوز: دومیه‌یه‌کی بچوکه له کاغه‌زو 
مقه‌با یا ته‌خته‌داری ته‌نك دروست 
دعکری له‌شونی_کی نادیارموه 
مرۆفێك دهیجولینیو هه‌ندی 
فمسه‌ی ل ده‌بی سرین وادهبینرکا 
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ق رو ۳۱۰۳ 


ق ري 


خوی ده‌جولی‌و خۆی قسه دمکا. 

قرا فلاناً قَرْرٌ: قه‌صدی فلانکه‌سی کرد 
نیازی لای ئەوی بوو ه به‌دواداچوونی 
کردو له‌کاره‌کانی ورد بووه. 

قرا الأمر: به‌دواداجوونی بو کارمکه 
ثه‌نجام دا ده‌گوترک: (قرا البلاق: به 
ولاته‌که‌د! بست به‌بست گەراو سه‌یری 
کردو لەبارودؤخو دیمەنو ئاو وهه‌وای 
ورد بووه. 

قرا الارض: به‌دواداچوونی وردی بو ئەو 
که‌سانه کرد کے لهزه‌وییه‌کگ دا 
نیشته‌جی بوون. 

قرا بني نلان: یه‌که‌یه‌که چووه لای خیْلی 
فلان‌و لی پرسین. 

فسری فلا ترباً وقسری: لاش هویله‌ی 
فلانکه‌سی هاوسان بسه‌هوی ددان 
هیشانه‌وه. 

قوی کل مُجتر قرياً: ناژه‌له کاویژکه‌رهکه 
هه‌موو خواردنه‌کهی هیّنای هوه ناو 
ده‌میی هوهو کاویزی ک‌رددوه ۵ 
دشگوتری: (قری فلان في شدقه جوزة) 
فلانکس گویزه‌که‌ی له گوپی دا 
شاردموه. 

قری السشیین: شتهکه‌ی کوکردموه ۰ 
ده‌گوتری: (قری الساء في احسوض) 
ثاومکه‌ی له‌حه‌وزمکه‌دا کوکردموه. 

قوی الصيف قری: رنزی میوانه‌که‌ی 


گرت‌و خواردنی باشی بو اماده کرد. 

رت الناقَةٌ قَراً: حوشترهکه پشتی قایم 
بوو دوگی دریژ بوو ‏ (فهي قرو ٥‏ 
ده‌گوتری: (جمل آفری). 

آقری فلان: فلانکه‌س پشتی ثازاری 
هه‌بوو ه وه‌گری شته‌که بوو زؤری 
ئیلحاح کرد ہ گوندن شین بوو 9 
داوای زیافەتو دمعومتی کرد. 

ارت الناتة: حوشتره‌که ئاو له 
بیچومدانی دا کوبوود. 

اقتری فلان: فلانکه‌س داوای دمعومت‌و 
نان بو ناماده‌گردنی کرد. 

اقتری الاأمز: به‌دواداچوونی بو کارمکہ 
ئەنجام دا. 

اقتری السبلاد: به ولاته‌کهدا بست 
بەبست گمراو له‌بارودوخو ناو و 
هه‌وای ورد بوود. 

اقتری بني فلان: لای به‌که یه‌که‌ی خیِلّی 
فلان دا تیپ هری‌و پرسیاری ل 
کردن. 

اتستری السضیف: خواردنو ریزی بو 
میوانه‌که دابین گرد. 

|قتری فلاناً: داوای دمعومت‌و زیافەتی 
لمقلان کرد. 

تقری السبلاد: بست به‌بست به‌ناو 

ولاته‌کهدا گرا او سهیری 
بارودوخه‌که‌ی کرد. 
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ق ري ۳۲۱۰ 


تقری الیاه: به‌شوین ناوه‌کان دا گەراو 
لیکو لینه‌وه‌ی دمربارمیان ثه‌نجام دا. 

استقری الدمَل: کوانه‌که (دوومه‌له‌که) 
کیّم‌و زوخاوی تیدا کوبووه. 

استقری فلان: فلانکه‌س داوای زیافهت‌و 
خواردنی کرد. 

استقری نلانا: داوای ذڈےفلان کرد 
ده‌عومتی بکا. 

اقرزری فنلان: فلانکه‌س پشتی درز 
بوو. 

القاری: گوندنشین. 

القاراةً: کؤمەلگاو کؤمەڈے خانو و 
شاره‌ستان. 

القارة: بهمانا (القس۸ارق)دی 0 
سهرانسه‌ری دوگ يان لای خواروی 
دوگ ۵ تیژایی شمشيرو سهره رمب‌و 
نوكه خه‌نجهر ه بالندمیه‌کی قاچ 
کورتی دمندوك دریژه پسشتی 
سه‌وزه؛ عهرهب خوشیان دموکاو 
به‌لایان»وه پروزه. پیاوی سه‌خی 
بهو دشوبهینن ۰ کاری فورس‌و 
گورچکبر۔ 

القسرا: پسشت ه ناوەراستی بشت 9 
تۆپەلاكى گردو ته‌پزن که ۰ (ك: 
قروان وأقرای. 

القرو: حه‌وزیکی بچکوله‌یه به‌ته‌نيشت 
حه‌وزی گه‌ورموه ناوی تئ دمکری 


ق ر ي 


بو وهی ئاژەلو ولاخ ناوی لى 
بخونه‌وه ه پیاله‌و جامیلکه‌یه‌ك له 
دار دروست کرابئ؛ کاسه دارینه ۵ 
جوره قورییه‌که توشی پیاو دمبی ٥‏ 
يەك ریبازیو يەك هه‌لویستی؛ 
ده‌گوتری: ررایت القوم على قرو 
واحد) خەلکەکەم وابینی يەك 
ریبازیان گرتووه ه رك: آقراء). 

(اقسراء الشعر) جوره‌کانی شیعرو 
ریبازهکانی ه دشگوتری: (اصبحت 
الأرض قروا واحدا) زموی هه‌مووی 
ئاو دایپزشیوه‌و بوّته يەك دمریا 0 
هەروا ناوه بو جوره دارێك زور 
ره‌ق‌و بته‌وه که‌ره‌سته‌ی ناومالی ل 
دروست دهکری ه بروانه وشه‌ی 
(بلوط). 

القسروی: داب‌ون هریت‌و سروشت 9 
ریگای به‌کهم ۰ ده‌گوتری: (عاد 
فلان ا ی قرواه) فلانکه‌س گه‌رایهوه 
بو رنگای یه که‌مجارک. 

لقرواني من الرجال: نه‌ومیه به‌هوی 
نه‌خزشیه‌وه کیسی هیلکه‌گونی 
گه‌وره بووبی. 

القَروي: ئەو خواردنو ریزو هه‌لس‌و 
که‌وته‌یه که پیشکه‌ش به‌میوان 
دمکری ه (ك: آقراء). 

القزي: هه‌رشتیك يەك ریبازی هه‌بی. 
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ق در ي 


۵ ۲۱۰ ق ز 


ق ز ز 


القَراء: میوانداریو زیافەت. 

القریه: گه‌وره‌شار ه هه‌رشوینی ك 
خانوه‌ک انی پیسکه‌و نووس‌اینو 
کرابیته نشینگەو شوینی تیدا 
نیشته‌جی بوون. 

قرية النمل: شاره میرو. 

القریتان: شاری مه‌ککه‌و شاری طائیف. 

القري: ثه‌و که‌سه‌ی میوانداری خەلڵك 
ده‌گا ه شوینی هه‌لرژانی ناو له 
پلوسك‌و بمرزایییه‌وه بوناو باغچه 
ه رك: آقرای وقزیان) ۰ يەك ریباز ٥‏ 
دمگوتری: (مازال علی قري واحد). 

القَرَة: گزجان‌و عەصا ه شاره‌میرو ۰ 
هو داره‌ی لهس هر کهزاوه 
ر ادمنگیودری. 

الَقرّی: حموزيك ناوی تیدا كوْبێْته‌وە ٥‏ 
سهرانسهری ته‌پونکه 0 (ك: 
ا مقار ي 

القری: نه‌و که‌سه‌ی میوانداری خەلك 
بکا ه ده‌گوتری: (انه یقری للصّیف) 
۵ نهو ددوریو به‌لهعو سینییه‌ی 
خواردنی تیدا بیٌشکه‌ش ده‌کری بو 
میوان ہ٥‏ شویّنی چال که له‌هه‌موو 
لایه‌وه ئاوی تیدا گوببیته‌وه. 

التراء: ئەو که‌سه‌ی زور میوانداری 
خه‌لك بکا. 

فزح قرها: بمرز بووه ه ده‌گوتری: 


(قزحت الاسعار). 
قَرَحَت نفاخات الاء: بلقه ئاومکان به‌رز 
یوونه‌وه. 
فرح القذر قرحاً وقزحاناً: مه‌نجه‌له‌که کاتی 
نهوه‌ی ضاتووه نه‌ودی نی‌یدای 4 
داچوریندر گا 
فشزح الندر: داو و دمرمانی کرده ناو 
مه‌نجه‌له‌که. 
قرحت الشجر؟: دره‌خته‌که پەل پەل 
بوو. 
قَرّح اسدیث: قسەکەی رازاندەوەو 
ته‌واوی کرد به‌بی نه‌وه‌ی دروی تیدا 
بکاو زیاده‌ی پیُوه بنی. 
َقَرَحَ النبات: روهکه‌که پەل پەل بوو 
پیوه ر ویی‌و ته‌نیهوه. 
القازَة: بلقی سەر ناو. 
القزح: نه‌و زمرده‌چه‌وه‌و که‌مونه‌و 
کوزیرهیه که ده‌کرته ناو مه‌نجه‌لی 
چیشته‌وه. 
القرّحية: به‌ردهیه‌که که‌وان‌یی‌و رمنگاو 
رنشگ لهدوا گلینهی چاوموه. 
لمناوهمراستی دا کونيك هه‌یه ہیی 
ده‌گوتری: (انسان العین). 
لقرََْة: ئەو حاجهت‌و شوشه‌ی داو و 
دمرمانی تیدا هه‌لده‌گرک. 
فز الرجل: پیاوه‌که دانیشت بەشێوەيەكو 
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ق زز ۳۱۰۹ ق زع 
دوایی بازی دا. القزاز من الرجال: که‌سیك به‌سروشت 


قو تفس الشيْى: نەفسى لهو شته 

ھەلسلەمیەوەو تفی دایه‌وه ٩‏ ڕەتى 

گردموه. 

تقزر عن العاصي: لے تاوان 
دوورکه‌وته‌وه‌و خوی پاراست. 

تََرَز من الشیی: بیزی له‌شته‌که 
کردموه ه ده‌گوتری: قزر من اکل 
الضب): بیْزی له‌خواردنی سوسه‌مار 
کرد. 

القسازوزة: کیته‌نله. پیاله‌یه‌که بچوك 
ومکوو پهرداخ‌و سوراحی بچوك 0 
کاسهو جامیلکه ه فنجان تاو و 
شمرابی تیدا ده‌خوریتهوه. جوره 
خورادنه‌ومیه‌کی غازییه له‌ناوی 
غازاوی‌و شه‌کر دروست ده‌کرکا. 

الق من الرجال: پیاونسکه له‌تاوان 
هه سله‌میته‌وه‌و قیزی لن بسی‌و 
به‌سروشت خو له‌تاوان بپاریزی 0 
که‌سیّك بیز له‌جوره خواردنشك 
بکاته‌وه. 

الْقَرٌ: ناور شم لهو حالهدا که له 
صسولجەو پب_هرده‌ی خوی 
دمرده‌هیّندری» (دود القسز) کرمی 
اوریشم. 

القزاز: ناورب‌شم ف روش ہ جولای 


۳1 


ثاوریشم۔ 


بیٔزی لەتاوان کردن بی. 
القَرَة: بازدان: رابەرین۔ 
القزبة: چەند جوره حەشەرەو 
جروجانه‌ومرتکن صولجات‌و کیسه‌و 
پس‌هرده‌ی ٹاوریسشمی دہەچےنن 9 
جوری کیان بژیوه‌ک هی گهلای 
دره‌ختی (السوت) پیی ده‌گوترک: 
(دودة القَز) ههیه بزیوی گەڈی 
دره‌ختی به‌لوطه نهم جوره له 
ولاتی هیندوستان ثاوریشمی چاکی 
ل بەرھەم ده‌هین دری 0 هه‌ندی 
کرمو حه‌شهره‌ی تر هه‌یه زیان 
ده‌گهیهنن به‌دردخت. 
القوازیر: به‌مانا رالقراریر). 
فرع الفرس والبعي والظبٔي: نه‌سپه‌که 
په‌له‌ی کرد بازی توندی هاویشت. 
فزع الکبش وحوہ قزعاً: بهرانه‌که هه‌ندی 
خوریه‌ک هی بهرداوه‌و روتاوه‌تهوه 
هه‌ندیکی په‌له به‌له پیوه ماوه. 
فزع الصبي: منداله‌که سه‌ریان تاشی‌و 
هه‌ندی کومه‌نه توکی بەتے به‌له 
به‌سمریه‌وه ماونه‌وه (فهو آقزع رهي 
قرعاء). 
أقزع الرجل وغهه: پیاوه‌که خوی 
ته‌رخانکرد بو کار ك‌و به‌هیچی 


ترودوه مەشغولى نبوو. 


۷۷/۷۷/۷۷۰۹ 0 


ق ز ع 

قَرَعَ: بو زیدهقیی له‌مانای (فُرع) دئ. 

تزع لفرس: نه‌سبه‌که ئامادەبوو بۆ 
غاردان. 

تفرع القسوم: خه[ که‌که بلاومیسان لن 
کردو بلاو بوونه‌وه. 

تزع السسحاب: هه‌وره‌که رمویهودو 
نه‌ما. 

قرع الرجل: پیاوه‌که هه‌ندی کومه‌له 
موی جیاجیا به‌سمریه‌وه مانه‌وه. 

قرع الديك: که‌لهشیره‌که بەرو پولی 
ده‌وران ده‌وری می خسوی فش 
گردنه‌وه. 

القرعَة: کومه‌نه موو كەلەسەرى 
مندالدا ده‌هیلدرینهوه وەكوو 
کاکولو گودله ۰ موی کهم 
به‌توفه‌سه‌رهوه. 

القَزع: هه‌رشتیلك پارجه‌بارچه‌ی 
جیاجیابن ٩‏ په‌لههه‌وری جیاجیا 
به‌ناسمانهوه ¢ پارچه‌پارچه قژی 
سەر ٥‏ خوری مهر که‌لهومرزی 
به‌هاردا هه‌ندی سکی بەردەداو 
ده‌که‌ویّته خوار ہ باریکایی به‌ری 
تیر ه په‌ری بچوکی تیر ٥‏ هه‌وری 
زور بس‌هرز ه ھەوری بچوك 
که‌به‌ناسمانه‌وه خیْرا بروا. 

القرعة: به‌مانا رارع دئ. 

زل قزلا وقزلاناً: بازى داه 


۳۱ «۰۷ 


ق ذم 


به‌هه‌نگله‌شه‌له رۆيى. 


فسزل: زۆر شەل به‌خراپترین شیوەی 


شه‌لین رۆيى ٥‏ قاجی باريك بوون 

به‌هوی نموه گوشتیان پیوه نه‌ما ٩‏ 

رفھو اْرّل وهي قزلام ہ رك: قزل). 

الاقزل: گورگ۔ 

الاقزلان: دووبه‌رن لهناوهمراستی کلکی 
دالاش‌و داله‌کهرخوره دان. 

تَرَمَه قزما: رەخنەی لن گرت. 


قزم قزما: خویری بوو ناکه‌سبه چه‌و 


ناپیاو بوو. 

تَقَزّم: به‌توندو تیژی لەگژ کاره‌که 
راچوو۔ 

الاقتزام: بِیْرو تویژیکی ناده‌میزادن 
کورته‌بالاو کوله بنه‌ن ه له‌ههریمه 
دار تانه ثيستیوائییه‌گانی 
فه‌فریقاو ده‌ورویهری باشوری 
کیشومری ناسیادا دمژین. 

القزام: به‌دخو و خویری ه ده‌گوتری: 
(قوم فزام) گهلو نه‌ت‌ومیه‌کی 
خویری‌و هيجو پوچن. 

القزم: «رجل فَرْمٌ) پیاویکی کورته‌بالایه 
و خویرییه. 

القَرَم: جسته بچوك‌و کورتهبالا ه (ك: 
آقرام). 

القّسزم: به‌مانا له دی ۰ رژدو 


چروكو هه‌تیومچه: که هیچ خیرو 
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بیریکی نهلا چاومروان نه‌کری 0 
(ك: آقزام). 
القَرَضَةٌ: کورته‌بالا چ ژن بی چ پیاو ه 
شەروا ناوه بو مه‌ری بچوك‌و لهرو 
بی به‌روبوم. 
القزان: مه‌نجه‌لی گه‌وره. قازان ہ که 
لەمسو شتی وا دروست گرابی. 
قزا قَزوا: بیزی کردهموه هه‌لسله‌میه‌وه. 
شزا بعمصاه: بے گوزچانه‌که‌ی زه‌وی 
هازنیه‌وه. 
آقزی: بەعەیبو خراپه له‌که‌دار بوو۔ 
القزو: که‌سیّك غافل‌و بی ناگا نه‌بی ه 
هه‌ميشه وشیار. 
القز: ماری کوله‌هوییاب. 
قسب الاء قسبا: اوه‌که به‌خوری ڕۆيىو 


خوره‌ی هات. 
ها و 9 
سب قسربا: پته‌و و رهق بوو ه (فھر 


قسب وقسیب). 

القَیْسَبَةُ درەختۆكەيەكە بنکی یه‌که‌و 
پەل پەل ده‌یی 0 به‌نه‌ن دازه‌ی 
حهفتاو پیسنج سانتیمه‌تر بسهرز 
دمبیّتهوه, گوله‌که‌ی وه‌کوو گولی 
ومنەوشے وه‌هایسه بەتەری ناگر 
ده‌گری ومکوو حاله‌تی وشکی ه رك: 

قییب). 

قسر فلاناً: ززری لمفلان کرد. 

سر على الأمر: ناجاری کرد لەسەر 


شته‌که. 
اتَسَره: زال بو به‌سه‌ری داو ملکه‌چی 
بوو. 
قَسوَرّ الرجل: پیاوهکه که‌وته ساله‌وه. 
سور النست: گیاو گژه‌که زور بوو 
تیکچرژا. 
القسور: شير ہ کوری گهنجی شان‌و مل 
فه‌وی‌و بەھێز ٥‏ راوکه‌ری تم هاویژ 
و رك: قساورق). 
القَسورً: شیر ہ مرقفی شکومه‌ندی 
سهرکه‌وتوو ٥‏ هه‌رشتيیك خاومن 
هیرو توانا بی. 
سس نلان قسوسة: فلانکس بوو به 
که‌شیش. 
فس قَسَا: فیتنه‌یی کرد. 
فس ا حدیث: قسه‌که‌ی بلاو کرددوه. 
فس الشيی: شتهکه‌ی داوا کردو 
به‌دواداچوونی بو کرد. 
قس الرجل ما على العظم من اللحم: 
هه‌رچی گزشتی سەر نیّسقانه‌که بوو 
دایمالی, لیی کرددوه. 
فس الابل: باش شوانی حوشتره‌کانی کرد. 
تقسس الشیینٌ: داوای شته‌که‌ی کرد 
به‌دوادا چوونی بو کرد. 
تقس الناس باللیل: بەشەو گویی 
لەقسەی خەتك ر اگرت. 
القّس: کەشیش پیاوی ثایینی مەسیحی 
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ق س س 
ه ئێْستا پله‌یه‌که لەنێوان ئوسقوفذو 
شه‌ماس دا ہ لێزانو کارامه ٥‏ 
دمگوتری: (فلان فس إبل) فلانکه‌س 
زان او لیزانسه له به‌خیوکردنی 
حوشتردا ‏ رك: ف‌سوس) لهسهر 
ومزنی (فلوس). 

الَسْاس: فیتنه گیُرو فیتنه جو. 
القسي: قوماشیکه له‌که‌تان‌و اوریشم 
کاتی خوی له ولاتی میصرو شام دا 
دروست کراوه ههندی گولی له 
شیوهی ن‌ارنجی‌و شتی وا تیدا 
نەخش دمکران. 
القفمّیس: که‌شیش ه (ك: قسساوسة 
وقساقسة وقسیون). 
فسط فلان تسطا: فلانکه‌س دادومر بوو. 
قسط فعاً و جم طا: سته‌می کردو 
لەحەق لای دا۔ 
قسطّت العنق قَسَطاً وقسوطاً: ملی وشك 
بوو. 
تست العظام: لەبەر لمریو لاوازی 
نیسقانی وشك بوو. 
تسطت الرکبسة: نهژنزی رهق بوو 
ناتوانی بیان نوشتیِنیّتهوه. 
فسط الرس: نه‌سپه‌که رانی کورت‌و 
باریکایی قاچه‌کانی کورت ۰ قاچه‌کانی 
باش بو ههلنه‌هاتنه‌وه ه (فهو آقسط 
وهي قسطاء). 


11۰۹4 


ق سط 


اتسسط: عه‌دالهتی ره‌جاو کرد ہ 
ده‌گوتری: (اقسط فی حکمه واقسط 
بینهم والبهم). 

قط الشیٰئٌ: شته‌که‌ی به‌شبه‌ش گرد. 

شسط الدین: قهرزه‌که‌ی کرده چه‌ند 
وەجبەيەكو له‌چه‌ندماوه‌ی حیاجیادا 

ومری بگریته‌وه. 

فسط النفقة على عیاله: بزیوی مالو 

مندالی خوی كەم گرددود. 

تقَسُطوا الال بینهم: ماو سامانه‌که‌یان 
له‌ناو خویان دا دابه‌ش کرد. 

القسْط: عه‌داله‌تکاریی ۰ ثه‌ندازهی هك 
له‌ناو و شتی تر ه تمرازوو 9 
به‌ش‌وبار ۵ دهگوتری: روف قَْط) 
به‌شی خوی پیدا. 

القنط: جوره عودو چله داریکه له 
هیندوستانه‌وه ده‌هیندری دمکریته 
ناو بخورو دمرمانه‌وه. 

القسطاء: (رجل قسطاء) پیاوکه 
خواریی لەقاجی دا ههیه بەجۆرێك 
قاچه‌کانی ليك دوور دەکەونەوەو 
نه‌ژنوو خوار نه‌ژنوکانی خه‌ریکه 
پیکه‌وه بنوسیٌن. 

الَسط: ناویکه لەناوہ جوانه‌کانی 
خودا. 

القسطاس: راستترین ته‌رازوو باشترینی. 

قَسْطرَ التراهم: دیرهه‌مه‌کانی نه‌خدینه 
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111۰ 


ق سط ق س م 

كردن لهبوته‌ی دان. قسقس ما على الاندة: هه‌رچی لەسەر 
القسطار: نه‌و که‌سه‌ی دیرهه‌مه‌کان سفره‌که بوو خواردک. 

نه‌خدینه ده‌کاو عه‌صل‌و ناعه‌صل تقسقس آصواتهم باللیل: به‌شه‌و گویی 

ليك جیاده‌کاته‌وه. بو قسه‌ی خه‌ل که‌که کلور کرد 


الق سطرا: بورییهکی نايلۈنهو 
نه‌رمه‌لیقه‌یه ده‌خریته ناو ریره‌وی 
میزدوه بؤئەوەی خلتهو بلته‌ی 
کوب ووه‌ی ناو میزه‌دان پاك 
یکاته‌وه. 

القسسطري: جه‌سته گهوره ہ (ك: 
قساطرة). 

القتسطل: تەپوتۆزى شەرگە 0 
دره‌ختی که لەپێرى دار بہےە‌رو 
به‌ری کی زوری هەیے بهبرژاوی 
ده‌خوری. 

تسقس في السیر: له رذیشتندا کؤششی 
کردو خضوی مان‌دوو کرد ۰ 
دهشگوتری: رف سقس ليله آهع) 
ههموو شه‌وه‌که‌ی بیٌداربوو 
نه‌نووست. 

قسقس عن آمر الناس: پرسیاری کرد 
دمرباره‌ی کاروباری خەلك ه (فهو 


قسقاس). 
قسسقس السشییعٌ: شته‌که‌ی جولاند. 


خستیه جم‌وجول ه دمگوترئ: 
(قسقس العصا گۆچانەكەى 


هه‌لسوراند. 


هه‌ولی دا بزانی چی دهلین. 

الَسسقاس: چاوساغو شارهزا بو رک 
نیشاندانی نه‌شاره‌زایان: ک 4 
هه‌مي شه به‌دلسوزی کاری خوی 
نمنجام بدا 0 برسیایه‌تی زور ۵ 
روه‌کی که ده‌شوبهیته کسمرموز 9 
ههروا ناوه بو روه‌کیکی بون 
ناخوش که له‌ریره‌وی ناودا دمروکو 
گوٹیٔکی سپی ههیه. 

تسم الشیی قسما: شته‌که‌ی پارجه 
پارچه کرد ٥‏ گردی به دوو به‌ش. 

سم بن القسوم: شته‌که‌ی لەناو 
خه‌لکه‌که‌دا دابه‌ش کردو ههرکه‌سه 
به‌شیکی پیدا 0 دشگوتری: (فسم 
الله الرزق) ۰ دهشگوتری: رفسم القوم 
الشییْ بسنهم) خه‌ذکه‌که شته‌که‌یان 
له‌ناو خویان دا داب هش كرد 
هه‌ریه‌که‌یان به‌شی خوی برد. 

قسسم السدهر القسوم کشا روژگار 
خه‌نکه‌که‌ی پهرته‌وازه کردو یکی 
دابرین. 

قسم فلان آمره: فلانکه‌س ئیشه‌که‌ی 


خوی مه‌زمنده کردو تئ فکری ناخو 
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چون کاری تیدا بکا. 

سم الوجه قساماً وقسامة: روخساری 
جوان بوو « ده‌گوتری: (قسم الرجل 
فهو قسیم وقسیم الوجه). 

کال اتسساما: سویندی خوارد ۵ 
ده‌گوتری: 

آقسم باللہ: سویندی به‌خودا خوارد. 

قاسم فلان فلاناً: ههریه‌ك لهو دوووانه 
بەشی خوی هه‌لگرت ه ده‌شگوتری: 
(قامه الال) ماله‌که‌ی نه‌گه‌ل دابه‌ش 
گرد. 

تاسم نلابا: سوپندی بو فلانکه‌س 
خوارد. 

قَسم الشیٰئٌ: شته‌که‌ی پارچه پارچه 
کرد ه ده‌گوتری: (قسموا الال 
بینهم). 

۱ سم القوم: خه‌لکه‌که‌ی په‌رته‌وازه کرد 
به‌شی کی برده فلان شوینو 
به‌شهکه‌ی تری برده فلان ٥‏ 
دشگوتری: قسْمَهم الدهر) پوژگار 
پمرته‌وازه‌ی کردن. 

سم الهموم فلاناً: خهمو خەفەت 
فلا نکه‌سی به‌ش به‌ش کردوه 
هەردەمے دی له شوینی لو 
هه‌له‌وگیری شتیٌکه. 

سم الشَيْیٌ: فته‌که‌ی جوان کرد. 

سم الگوب: قوماشه‌که‌ی بری بؤئەوەی 


بیدروک. 

اتتسم فلان: فلانکه‌س بیری کردهوه 
له‌نیوان کاره‌کانی دا تیفکرینضی 
نهنجام داو پر فش هی كردن 0 
ده‌گوتری: (ترکست فلاناً یقصسیم) 
فلانکه‌سم جی‌هی شت خه‌ریکی 
بیرکردنه‌وه‌و تیفکرین بوو له‌نیوان 
ئەم كارو ثه‌وکار. 

اتتسسم القوم: خهلکه‌که‌یان گرت‌و 
سویندخوری یه‌کتری بوون بوکاری 
داهاتوویان. 

اتتسسم السشیی بیسنهم: ههریه‌که 
له‌خه‌لکه‌که به‌شی خوّی برد. 

نسم الشْیٰیٌ: شته‌که پارچه بارچه 
بوو. 

تقاسم القوم: خه‌لکه‌که سویندیان بو 
یه‌کتر خوارد بەلێنو وادەيان 
به‌یه‌کتر دا ٥‏ دەشگوترئ: 

تقاسرا بالله: سویندیان خوارد به‌خودا. 

تقاسم الشیی بینهم: شته‌که‌یان له‌ناو 
خویان دا به‌ش کرد. 

اسْتَقَسمٌ فلان: فلانکه‌س داوای نه‌و 
به‌شهی خضوی کرد که بوی 
دیاریکراوه ٩‏ داوای دابه‌ش کردنی 
شته‌که‌ی کرد به‌هوی تیروپشکی 
شیّوه فومارموه. 

استقسم نلان: فلانکه‌س بیری کردموه‌و 
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ق س م ۲۰۰۲ ق سم 
مەزمندەو پێْك گرتنی له‌نیوان ومریگرن ثهمه کاتیك کوژراوهمکه 
دووکاره‌که‌دا ئەنجام دا. به‌مردویی بدوزنه‌وه لەدەۋەرى ئەو 

اسَفسم نلاً بالله: داوای له‌قلانکه‌س خیلهو نه‌شرانن خودی بکوژه‌که 
کرد سویندی بو بخوا به‌خودا. کیّیه. ئەگەر لەشەوان په‌نجا كەس 

الاستقسام: جوره تروپ شکیکه بو سویندی خوارد ثه‌وه خوټنی 
دابەشسکردنی شتێك به‌هوی بکوژهک هیان ومرده‌گ رن هگ هر 
نه‌زلامه‌وه ۰ نه‌زلام بریتی بوو لموه لەتۆمسەتبارەكان ہےەنجا كەس 
عه‌رمبهکان لەسەردەمى پیش سویندی خوارد که ئهو کوژراوه 
ئیسلام دا كۆمەڵێك تیریان دەهیٔنا جس کی توو با کے ےه 
لەسەر هه‌ندیکیان دمنووسی رإفعَل) خوینه‌که‌یان لەسەر لادەچى. 
لەسەر بریکیان دەنووسى (لاتفعل) السامَة: هو به‌شهیه كەدابەش كەر 
برزکی شیان هیچیان لەسسەر ودلای دەنێ وەکوو کری بوخوی. 
نعدھنووسین جانه‌گهربیانویستاپه القسَامَةٌ: پیشه‌ی شت بهش کردن. 
كارك بکسهن ٥‏ بهم تبرانسه الق‌سامي: نهو که‌سه‌ی پزشاك 
تیروپشك‌و قورعه‌یان ده‌کرد. کوده‌کاتهوه‌و قه‌دی ده‌کا بؤئەوەی 

الأقسو صة: به‌ش‌وبار ہ (ك: آقاسیم). قەد بگری ٥‏ روخسار جوان. 


القسمّام: جوانیو جوانخاسی ۰ کاتی 
ههلاتنی خور لهناسووه که‌ل هو 
کاتهدا خور جوانترین دیمه‌نی 
ههیه. 

القَستامَة: جوانی‌و جوانروخساریی ۰ 
راگرتنی شه‌رو هه‌ولی ناشته‌وایی ٥‏ 
كۆمەلێّك سوند لەسےەر مافی 
خوی ان ده‌خضون ومری دهگ رن ۵ 
سویندی قه‌سامه؛ ثه‌ومیه پهنجا 
كەس له‌خزمو خوینگری کوژراو 
سوینده‌خون که ئەوان مافی خویانه 
خوینی کوژراوه‌که‌یان له خیلی 


القسسم: بەش ه به‌شیك لهشسته 
به‌شکراوه‌که 0 عه‌طاو به‌خشش ہ 
راو بؤچوون ۰ دمگوتری: رفلان جید 
لقن ؛ شك‌و گومان ه باران ۰ ئاو 
٥‏ پەوشت ۵ داب‌ون هریت ۰ (حصاة 
الفسسم) به‌ردی که ده‌خریته ناو 
جامیکه‌وه ثه‌مجار شاو دمکریته 
جامه‌کهوه تا به‌ردمکه دادهمپزشی» 
يەكێك ئەو به‌شه ناوه دمخواتهوه 
نه‌مجار بو به‌کیکی تر ناوی تئ 
دمک ری تابه‌رده‌که دادهمپزشی‌و 
کیکی تر دمیخواته‌وه. بهو جوره 


لی فان به 
WWW. iqra.ahlarnontada.com‏ 


ق سم 
ناوه‌که به‌ش دەكەنو ههرکه‌سه 
به‌شی خوی ده‌خوات دوه ئەمە 
كاتێك دمبی كۆمەلێك خه‌لك 


له‌شوینيك بن ناوی خواردنهوهیان 


كەم پی‌بی بهو شیومیه ئاوەكە 
دابەش دەكەن. 


القسم: بەشو بار ‏ (ك: أقسام). 

لس سویند ه (ك: أقسام)۔ 

القَسْمَة: دابه‌شکردن 0 به‌ش‌وبار. 

القسمة: توره‌که‌ی عه‌تر فرش ۵ نه‌و 
شه‌ی عه‌تر روش شوشه 
عه‌تره‌کانی تیدا هه‌لده‌گرک. 

القَسمةٌ: جوانی روخسارو دیمەن ٥‏ 
خودی روخسار و دیمه‌نی دەمو چاو 
٥‏ توره‌که‌یه‌کی ره‌نگاو ره‌نگه عه‌تر 
باشی شوشه عهتره‌کانی تیدا 
هه‌نده‌گری ه (ك: قیمات). 

القَسوم: ده‌گوتری: (نویٗ قسوم) دمنکی 
بلاومب_وو ہ ناوکے خور مهای 
پهرته‌وازه بوو. 

القسیم: که‌سیّك شت لەگەل به‌کشکی 
تر بەش بکا 9 به‌ش‌وبار ه به‌شیك 
له‌شت ه (ك: أقسماء). 

القسیمة: به‌لگه‌نامه‌و دیکومینتی که 
زياد له نوسخهیه‌کی هه‌یه بو 
مامه‌له پئ کردن. 

الأقسم: جسوانو ركو بتك ه 


11۳ 


ق س ي 
ده‌گوتری: (فلان سم الوجه) 
فلانکه‌س روخسار جوان‌و شوخه. 
لََسَم: به‌ش‌وبار. 
القسم: شوینی دابه‌شکردن ۰ خودی 
دابه‌شکردن. 
انث سویند ٩‏ شوینی سویند 
خواردن. 
انسن الرجل: پیاومکه دستی رهق 
هه‌لاتن‌و پیستی به‌ری دهستی پته‌و 
بوون به‌هوی نیش کردن دوه 9 
دمگوتری: (آقسنت یده). 
قسا سم قَسْواً وقسارة: جه‌سته‌ی توندو 
پته‌و بوو. 
قسا القلب وقلبه: دلی رهق بوو بی به‌زیی 
بوو ه سوزو رهحمه‌تی تیدا نه‌ما 0 
خوشوعو ترسی خودای تیدا نه‌بوو 9 
(فهو قاس وقايي وهي قاسية وقَسية). 
قست الارض: زموییه‌که روتهن بوو 
هیچی لى نەروا۔ 
تسا الیوم أو العام: رزژه‌که يان ساله‌که 
توش‌و پر ته‌نگ‌و چهله‌مه بوو. 
آقسسی قلبه: دلی خوی ره‌قو بئ 
به‌زمیی کرد ه دەشگوترئ: (افْست 
السینات فَلَُ تاوانو خرابه‌کاری 
دلی رهق کردود. 
تاسي الامر الشدید: تالاو و ناره‌حه‌تی کاره 
ناخوشه‌کانی چه‌شت. له‌گه‌لیان ژیا. 
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ق س ي 
الاقسی: ده‌گوتری: (هو أقسی من 
اخجر) ئەو لەبەرد رمقتزه. 
القَسو]: ره‌ق‌و پته‌و لەهەموو شتیك 
داء بی ڕەحمو بەزەیی و دلرهقی. 
القسي: توندو تیز. 
الفساا: ده‌گوتری: (السذنب مقساة 
للقلب) تاوان‌و خرابه‌کاریی دل رهق 
ده‌کاو ره‌حم‌و بەزەيى تیدا ناهیلی. 
قَسُوَر: بروانه مادەی (فَسَر). 
قشب الشیْی بالشیی قثبا: شته‌که‌ی 
تێكەل شته‌که‌ی تر کرد ہ (قسشب 
الطعاع) خواردنه‌که‌ی تیکه‌ل بهژه‌هر 
گرد. 
قشب فلاناً: فلانکه‌سی ژه‌هر خوارد کرد. 
قشب فلاا بعیسب نفسسه: فلانکه‌سی 
به‌عه‌یبهکانی خوی له‌که‌دار گرد ہ 
(قشب بسوع) خرابه‌ی پوه لکاند 
(قشب فلاناً ریخ کذا) بؤگەنی فان 
شت فلانکه‌سی جارز کرد زیانی پئ 
گەیاند ہ (قشب السیف) شمشیره‌که‌ی 
مشتو مال کرد. 
قشب الشوب وضوه قشابة: کراسەکہ 
(فوماشه‌که) زر پاك‌وخاوین بوو. 
القشب: ژەنگ » نه‌و توڼکلو پارچه 
بئکەثکانەن که لهشت پیك دیو 
هه‌ندی میکروب‌و به‌کنزیا دمری 
دەدەن ۰ (ك: أقشاب). 


ء ۲۱۷ 


ق ش ر 

القشب: ژهمهر ہ (ك: آقشاب). 

القشيب: تازهو باكو خاوين ٥‏ 
ده‌گوتری: (ثوب قشیب) و (ربطة 
قسشیب) و رسسیف قشیب) 0 
شمشیریکه تازه مشت‌ومال گراوه ۰ 
هه‌موو شتیکی تازه قه‌شیبه ہ (ك: 
قشب). 

تفده قشدا: پیزسته‌که‌ی لن کردهوه, 
سپی گرد. 

اتششد السسمن: رونو جه‌ورییه‌که‌ی 
کوکردموه. 

القشاد؟: خشت‌وخوژو بندوك كه 
ده‌که‌ویته بنکی مه‌نجه‌له ڕۆنى 
قالکراودود. 

الق شدا: رونه‌کهره ٩‏ زوبدەيەك 
چه‌وری كەم بی ہ٥‏ گیایه‌که که ناژهل 
بیخوا شیری زؤر دمبی. 

فشر الیو قشر 1 تویکلی له‌شته‌که 
گردھوھ۔ 

قشر الرجل قَشٰراً: پیاوەکه زور سوور بوو, 

وه‌کوو نهوه بلی پیسته‌که‌ی لن 

دامالدراوه‌و خوینه‌که‌ی دمرکه‌وتووه ٥‏ 

(فهو آقشر وهي قشراء). 

انتشّر آنفه: لوتی سوور بوته‌وه به‌هوی 
تینی خورموه سوتاومته‌وه. 

انش التمسر: دسنکه خورماکان 
پیسته‌که‌یان ئەستور بوو. 
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ق ش ر 

قَشُر الشْیَ: تویکلی شته‌که‌ی دامالی. 

اقتشر الرجل: پیاوه‌که پوشاکی خوی 
دامالی خوی روت کردهوه. 

إنقشر الْیْْ:: شته‌که تویسکله‌که‌ی 
دامالشرا. 

تشر الشیین: به‌مانا (انقشر) دی. 

القشار: تویژی ما 

القتشارة: نهوه‌ی ھەلدەوەرێ له 
توێکلە‌کان لەكاتى تویکل لن 
کردنه‌وه‌ی شته‌که. 

القشر: تویکل داپوزشه‌ری سروشتی شت 
ه ومکوو تویکلی پرته‌قالو پیستی 
کوان‌و دومه‌ل ٥‏ همروا ناوه بو ھەر 
پۆشاكێك که جه‌سته‌یه‌ك داپوشی. 

قشر البیساض: ماسییەکه رهنگ نیلی 

جه‌سته‌پان دریژی زياد له بستیکه, 

گوشتهکه‌ی باشترین گوشتی ناسکه. 

الَشر: هه‌رشتیك تویکلی زور بئ. 

القشراء: مار که توبژ (کاژی فرئ 
دمدا. 

القشرة: تاکی (لقشر) قوماشی زؤر 
ته‌نك (کوتالی زور تەنك که‌جه‌سته 


داپوشی). 
و ۰٦‏ ۷ 
القشرة: بارانی به‌لیزمه: کهروی زه‌وی 
بشواتهوه. 


القشور: دمرمانیکه لهدهم‌وجاو دهدرک 


بوّئےەومی ره‌نگی روخسار صافو 


۲۱۱ ۵ 


ق ش ش 

بیکه‌رد بنوینی. 

الق شور من النسساء: افرهتی که 
نه‌که‌ویته عاده‌ی مانگانه‌یوه. 

القشم: تونکل زؤر. 

القْشرَةٌ: امێرێکه توێکلی میوەو شتی 
وای پئ داده‌مالدری ۵ میوەی پئ 
سپی دەکرئ ه وەکوو پەتاتەو 
خهیارو کاله‌ك. 

التشورة من النسساء: نافره‌تی که 
جوانک‌اری بو روخساری کرابسی 
بؤئەوەی صاف بنوینی. 

قش النبات قَشّاً: روهکه‌که وشك بوو. 

فش الانسان: مروفه‌که لیرمو له‌وی کی 
کردموه ‏ چی له‌سهر سفرەو خوان 
هه‌بوو کوی کردهوه ٥‏ نه‌و به‌رماومو 
خۆراكو شته‌ی که‌سانی تیرو تەسەل 
فرنی دمدهن نهم کیان ده‌کاته‌وهو 
دمیانخوا. 
تسش ا میسوان: ناژه‌له‌که دوای کزو 

لاوازیی قه‌له‌و بوو. 

فش القسوم: خه که ناژهلهکانیان 
له‌نه خوشی و برسیایه‌تی رزگاریان بوو. 

قش الرجل مسن مرضه: پیاوه‌که 
لهنه خوشییه‌که رزگار بو هه‌لسایه‌وه. 

قفش ال یٌ: شته‌که‌ی لیّرەو له‌وک 

کوکرده‌وه ٥‏ شته‌که‌ی بهنینوك 

ثه‌ومنده کراند تا وردو ونجر ونجر 


بوو. 
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ق ش ش ۳۱۱۳۹۹ ق شع 
۰ ی کے 4 ¥ 
فش الکان: چی لەسەر روی شوێنەكە دهرخست و پهردهو تویکله‌که‌ی لی 
هه‌بوو له‌گل و شتی وا لای بردو پاکی دامالی 0 (قشط الخشبة) روی داره‌که‌ی 
گردموه. تاشی‌و زبرییه‌که‌ی رامالی‌و لوسی کرد. 
آتشت السبلاد: ولاته‌که وشکانی زر قفشط فلانا بالعصا: به‌عه‌صاو گزچان له 
بوو. فلانکه‌سی دا. 


قشش: هه‌ولی دا خواردن لیرمو لموی 
گؤبکاتەوہ ٥‏ چى بهرده‌ستی که‌وت 
لەسەر سفره‌و خوان کوی گردموه 
لو دا. 

تقفّش: به‌مانا (قشٌش) دئ. 

تقستنش الرجسل من مرضه: کابرا 
له‌نه خوشییه‌که‌ی جاك بووه. 

تسکش اسرح: برینه‌که بهردو 
چاکبوونه‌وه دەچى. 

القسشاش: ئەوەی که لیرەو لموی 
کوده‌کریْته‌وه. 

القشاش: کەسدِك شتی خراپو بی 
كەتك کوده‌کاتسهوه‌و دمیخوا 0 
کوک هرمومی پاشەرۆكو شستی 
خراپ‌و کؤنو بی که‌لك. 

الّش: خورمای خراپ ٥‏ خشت‌و خول‌و 
خاشاکی مالدراو سه‌ناو مالو 
فه‌رمانگ هو شوینی وا » بن 
خه‌رمانی دانه‌ویله ٥‏ (ك: فشوش). 

القشة: تاکی (القش. 

لته گەسك. 

قشع الشیِیَ عن الشیی قشطا: شته‌که‌ی 


تفه سپی کرد لای برد نه‌یویست. 

انققطت السماء: ناسمان هه‌وری پیوه 
نه‌ماو بوو به‌سامال. 

تقشطت السماء: به‌مانا (انقشطت) دی. 

التشاط: بەردی پاری تاوئه ثه‌وانه‌ی 
ره‌شن يان سپین. 

التشط: امیری که‌ول کردنو تاشین‌و 
تویکل لابردن ۵ (ك: مقاشط. 

قسشطت السریح الفسیم: رهشهباکه 
هه‌وره‌ک هی راداو توی‌سکه ههور 
به‌ئاسمانه‌وه نه‌ما. 

قشع النور الظلام: روناکی تاریکی رادا. 
قشع القوع: خه‌لکه‌که‌ی به‌رته‌وازه کردو 

له‌شوینی خویان لایان بردن. 

انشع السسحاب: هه‌وره‌که که‌لینی 
تیکه‌وتو نه‌ما. 

اقشع القوم: خه که‌که بلاومیان لن 
کردو پهرته‌وازه بوون. 

تشع عن الماء: له‌ده‌ورویمری ئاوەكە 
رۆیشتن. 

قشع الریح القیم: رشه‌باکه هه‌وره‌کهی 
ر اداو تاسمانی هه‌ساوکرد. 
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ق ش ع 1Y‏ ق ش ف 
انقشع عنه الشیین: شته‌که دمرکه‌وت‌و که‌لای بده‌عو فریی بده‌ی ه پارچه 
دری به‌داپوزشراوییهکه‌ی دا ٥‏ هه‌وریك دوای ره‌وینهوه‌ی شه‌ور 
دهگوتری: (نقشع الط لام عن له‌ناسودا بمینی ۰ بای شه‌مال لەم 
السصبح)تاریک ایی دری پئ دراو روموه که‌ههور رادهدا ۰ پیر ك 
گزنگی به‌یانی دمرکه‌وت. که‌له‌به‌ر پیری گوشتی پیوه نه‌مابی. 


انقشع الهم عن القلب: غهمو ناره‌حه‌تی 
له‌سمر دلو دمروونی فلان لاچوو 0 
(انقشع السَحاب عن ١‏ جو) هه‌ورو 
ههلا له‌حهوادا نه‌ما. ۱ 

انقشع القوم: خەلکەکە به‌رته‌وازه 


بوون‌و بلاوەیان لن کرد. 
انقشع عن الاء: له‌لای ناوه‌که رژیشتن‌و 
شوینه‌که‌یان جی‌هیْشت. 


انقشع اللیل: شەو رابردو پویی. 

انقَشع السبلاء عن البلاد: بے لاو 
کارهمساته‌که لەولات نه‌ماو كۆتايى 
پی هات. 

تقشع عنه الشیین: به‌مانا «نقعتغ) دئ. 

الَشْع: اونکی کهمو تهنکاو که ببیّته 
سه‌هوّل ٥‏ شوینی داکه‌ندنی جل 
له‌ناو حهمام دا. 

قشع من الرجال: پياوێك لەسەر کاری 
خوی بهرده‌وام نه‌بی‌و ھەر روژژه مل 
بداته کاريك ٥‏ وشك ه پارچەيەك 
له پیستی وشکه‌وه‌بووی رزیو ٥‏ (ك: 
فشاع) ه پارجهیه‌ك: لے قفوری 


وشکه‌وه‌بوو ۰ تويژيك لهزه‌وی 


6 


اقشفر جلده: پیستی جه‌سته‌ی لمرزی. 

اتسَمن جلده مسن ا جرب: به‌هوی 
گرویییه‌وه پیٔستی جه‌سته‌ی وشکه‌ل 
بوو. 

إقشَعَرت الارض: زهموییه‌که وشكو 
سووته‌ممرو بوو باراتی لى نه‌بارک. 

اتشعر النبات: رومکه‌که تیراو بوو۔ 

اتشعرّت السّنَة: ساله‌که کەم باران بوو 
وشکه‌سال بوو. 

التشاعر : زبر۔ 

القشغریر:: هه‌ن له‌رزینو ومشه‌قه‌توله 
کموتن. 

القشمام من الرجال والنسور والرخم: 
پیاوی ہیں هه‌لوو داله کهرخوری 
بسالاچوو ه نرہ صهلوّی 
جەستەگەور ۵. 

القشْعامَة: ته‌له‌و داو. 

الفَشْعَم: به‌مانا (القشفام) دکا. 


التشعم: به‌مانا «لقشعم) دی. 


قشف فلان: فلانکهس شیوه جلکنو پلکن 


بوو ٥‏ گوزهران ته‌نگ‌و کوله‌مه‌رگی بوو 
و به‌هوّی خوره‌تاوموه ره‌نگی پیُستی 
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ق ش ف 
گوراوه ه چلکن‌و پیس‌و پوخه‌ل بو ہ٥‏ 
گرنگی به‌پاك‌و خاوینی نهدا. 
قشف فلان تشافة: به‌مانا (قشف) دی. 
قشف الله عیشه: خودا گوزه‌رانی ته‌نگ 
گردوه. 

تقشف: وازی له‌خوش رابواردن هینا. 

عام آتسشف: سالیْسکی توندو تیژو 
گرانی‌و ناخوشه. 

القشف: چكك‌و پیسی که به‌جه‌ستهوه 
بنووسی ٥‏ به‌تایبهتی له‌وه‌رزی 
زستان دا. 

قشقّش اللحْم على القلی أو في القدر: 
جزه‌ی گوشتهکه لەسەر مهقه‌لی يان 
له‌ناو مه‌نجه‌ل‌دا بیسترا. 

قشقش التطران افرّب: قه‌ترانه‌که 
گروییه‌که‌ی چاك کرده‌ود. 

تقشقش: ناماده‌باشی په‌یدا کرد بو 
چاکبوونه‌وه ٥‏ ده‌گوتری: 

تقشقش امُرحٌ: برینه‌که گوشته وەزونی 
هیّنایه‌وه‌و خه‌ریکه چاك بیْته‌وه. 

قشم فلان قشماً: فلانکه‌س خواردنی زور 

بوو. 

فسشم الطعام: خراپو سوتاو و پزیوی 
له‌خواردنه‌که جیاگرده‌وه‌و جوره 
باشه‌که‌ی خواردنه‌که‌ی خوارد. 

قشم اخرص: لقه دارخورماکانی شیته‌ل 


شیتهل کرد بؤئەوەی بیانته‌نی. 


۲۲۱۸ 


ق ش و 

اقتشمه: لیردو له‌وی شتی کوکردموه‌و 
خواردی. 

القسشام: ئەسپی خسوری (گه‌ن ه) 
حەشەرەيەكى فره قاچه لهناو 
خوری کوتك‌و موی ناژهل دا دمژی. 

القشام: خواردنی خراپ‌و بی کهلك 
كەفر ی دهدری. 

التشامة: به‌مانا رالقشام) دی. 

القَشَم: خورمای سپی پیش نه‌وهی بگا 
ہ گوشتی زور سوور به‌هوی زور 
پیگه‌یشتنه‌وه. 

القّشیم: گژوگیای وشکه‌ودبوو. 

قشا العو وغیرہ قشواً: داره‌که‌ی سپی کرد 
تویکله‌که‌ی لن کردموه. 

قشا البة: تویکلی له دانه‌ویله که کردموه. 

أقشى فسسلان: فلانک هس دوای 
دموله‌مه‌ندیی ههژار که‌وت. 

قَشّی العود وغیه: داره‌که‌ی سپی کرد 
تویکلی ل کردموه. 

قشی اغْبة: تویکلی له دانه‌ویله‌که 
کردهوه. چه‌لتوکه‌که‌ی کره کرد ۵ 
سپی گرد. 

القشاء: تف. 

القشاوٰۃً: (المستاة الستطبلة في الارض). 

القشوان من الرجال: پیاوی لاوازو بی 
گؤشت ه دالگزشت. 

القشوّ: بوخچه‌و سوندوقیکه ثافرمت 
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بونی خوش و صابون‌و كلو کلتورو 
پیداویستی خوی تیدا هه‌لده‌گری ه 
(ك: قسشوات وقشاء) ه جوره 
گیراومیه‌که بو نافرمتی زمیستان. 
قصب ال تصبا: شته‌که‌ی بریهوه. 
قصب ابزار الشاا: قه‌صابو حه‌یوان 
سهربرهکه مهره کوژراوه‌که‌ی پارچه 
پارچه کرد. 
قصب فلاناً: جنی وی به فلان داو 
عەیبداری گرد. 
أقصب الژرع: کشتوکاله‌که قه‌دو لاسکی 
کردو بالای به‌رزبزوه. 
آتصب الکان: شوینه‌که قمفه‌ژاژو شتی 
وای زور بوو ه روه‌کی شیوه 
قمفه‌ژاژی زور بوو. 
أتصب فلاتاً عرضه: وای له فلانکه‌س 
کرد بتوانی جنيو به ناموسی بلی. 
قصب: به‌مانا (أقصّبً) دئ. 
قصب شعره: پرچی ودنینه‌وه‌و بای 
دان‌و گشتی کردن ه دمشگوتری: 
راخذ الرجلْ الرجل فصب 
اتتصب السرْرع: کشتوکاله‌که قه‌دو 
لاسکی گرد. 
إقتصب الشْیی: شته‌که‌ی بریهوه. 
التقصیبة: گلوله‌مو ه (ك: تقاصیب). 


القاصب: ئەو که‌سه‌ی فو به قمفه‌ژاژدا 


۳۹۹ 


ق ص ب 


و 


وم 


التصابة: پیشه‌ی فقه‌صابیی. 

الاحضت: پشت ه ریخوله ۰ خالیگهو 
که‌له‌که ہ ژیی که‌وان‌و شتی وا که 
له‌ریخوله دروست یکری ٥‏ (ك: 
اقصاب). 

لقصَبٌ: ھەر ڕوەكێك لاسکه‌که‌ی کلور 
بی‌و گری گری بی ه هه‌روا ناوه بو 
قەصەبى شه‌کر ۰ روه‌کیکی ناوییه 
له بیری نه‌جیلییسهو قەدێكى 
دریژی هه‌یه لەدەم جؤگاو روباردا 
ده‌روی ۰ وايش ده‌بی دمرویندری 9 
له‌ولاتی میصر پیی ده‌گوتری: 
رالغاب البلدي) يان (قصب النیل) 0 
ههروا ن اوه یہو ریرموی ناوی 
سه‌رچاوه ۰ یسقانی دەستو قاجو 
به‌نجه ه گه‌وههری روکه‌ش کراو 
به‌یاقوت ¢ هه‌رپارچه زیرو زيويیسك 
له دریزمومبی‌و ناوه‌که‌ی بوش بی 
همروا ھەر شتيك وه‌کوو بوری ئاو 
و شتی وا ناوه‌کهی کلور بسی ٥‏ 
به‌شه‌کانی ریخونه ه قوماشێکه له 
که‌تانی ته‌نكو نهرم 0 چەند 
شریت‌و جوره پارجه‌ی باریکی 
دریسژن فوماسیان پئ 
دنه خشیندری. 

القصباء: كۆمەڵێك قه‌فه‌ژاژی رواوی 


چروپړ 0 شوینی روانی فه‌فه‌ژاژ. 


مکا ټك یگولینی. 
ton‏ واه ۱۸۸۱۸۸۰۱۱۱۵ 


ق ص ب 


القَصبة: ھەر لاسکیکی روهك کلور بی‌و 
ئەمسەر وسهری گریی ههین 0 
وەکوو لاسکی قه‌فه‌ژاژو گندورو گیا 
گه‌نه‌مهو فه‌لداسو شتی وا ٩‏ ھەر 
ئیْسقانيك خربی‌و موخی تیدا بی 
٥‏ ئیسقانی په‌نجه ہ نیٌسقانی لوت ٥‏ 
شارو شاروچکه‌ی ولات ه باله‌خانه ٥‏ 
ناوه‌وه‌ی قهلا 0 پارچه فه‌صه‌بی که 
له ولاتی میصر دریژیه‌کهی سی 
مه‌ترو حەفتاو پینج سانتیمه‌تره 
زەوی پئ ده‌پیوری. 

القصًابة: مالمال؛ نامیرنکه به ولاخ 
راده‌کی _شری بو ته‌ختکردن‌و 
ریکخستنی زه‌وی ٥‏ بان هیزی کی 
نالییه. مه‌کینه‌یه‌که ب‌هوزه‌ی 
به‌نزین‌و گازو شتی وا کارده‌کا. 

القصابة: گلوله مووی هه‌لکراو ہ بؤری 
٩‏ زورناو بلویر ٥‏ ژیی دروستکراو له 
ریخوله ۰ رك: قصاب). 

القصيبة: گلوله موو ۰ بوری ه (ك: 


قصالب). 

لَقَحَبَة: شوینی لن روانی قه‌فه‌ژاژو 
قەصەب ه ده‌شگوتری: 

أرض مَقَصَبَةٌ: زموییه‌که ق‌صهبی 
زوره. 

اسب ەو که‌سهی زورجار له 


۲ به‌چامه شی 
بیش کی مج ری( وکا دهیاج(19 .۱۷۷۷۷۸۷۷۰۱۱۲۹ 


11۰ ق ص د 


۰ ماست‌و شیر که تویزیان زور بئ. 
فص الطریق قصدا: رنگاکه راستو رموان 
بوو. 
فصد الشاعر: شاعیرهکه شیعری وهنینه‌وه 
قصد له رالیه: جو بز لایو به‌مه‌به‌سته‌وه 
بهرمو لای ئەو رژیشت ه دمشگوتری: 
(فصَدّه) بو هه‌مان مانا. 
قصد نی الأمر: له‌کاره‌که‌دا مام ناومند بوو. 
قصد في اشکم: له بریاره‌که‌دا عادل بوو 
بەحەق جولایه‌وه. 
قصد ني النفقة: له مە سرهف كردندا 
مامناومندی به‌یردو کرد. 
شصد ني مشیه: له رذیشتن دا نه‌خیرا 
رویی نەزؤر هیواش مامناومندی گرته 
به‌رچاو. 
فصد الشیی: شته‌که‌ی بریهوه. 
أقصد السهم: تبره‌که نیشانه‌که‌ی پیکا. 
اقصة الشاعر: شاعیرهکه درنژهمی 
به‌شیعر دان ان داو چامه شیعری 
هونینه‌وه. 
فص نلانا: زه‌بری له قلانکه‌س داو 
شسوینی کوشسنده‌ی رت ه 
ده‌شگوتری: (عضته اخیة فاقصدته). 
تصد السشاعر السشعر: شاعرمکه 
شیعره‌که‌ی پالفته کردو کردی 
یکی نایاب. 


ق ص د 


قَصّدَ العود: داره‌که‌ی شکاندو کردی 
به‌دوولمت. 

اقتصد فلان: فلانکه‌س مامناومندی 
بوو نه کزبوو نه قه‌له‌و. 

اقتتصد الشاعر: شاعیرمکه بەردموام 
بوو له‌شیعر گوتن دا. 

انقصد العود : داره‌که شکا. 

تقَصد العود: دارەکه شکا ۰ ده‌گوتری: 
(تقصدت الرماځ) رمیه‌کان شکان‌و 
پارچه پارچه بوون. 

الاقتصاد : زانیارییه‌که باس له دیارده 
تایبه‌تییسهکانی به‌رههمهینانو 
دابه‌شکردن دمکا. 

ائتاصد من الاسفار: سەفەری اسان ٥‏ 
ده‌گوتری: (یتا وبين الماء ليلة 
قاص.دة) شهو رزشتنی کی 
مامناوهضییمان سابوو بگه‌ینه 
ناوه‌که. ثه‌گهر شه‌ویك به‌هیواشی 
تا به‌یانی برزشتینایه ده‌گه‌یشتینه 
ئاوەكە ٥‏ همروا وشه‌ی (القاصد) ناوه 
بو تم که راسته‌وخو اراسته‌ی 
نیشانه ده‌کرک. 

القَصد: ده‌گوتری: (مو على القصد) 
واته: لەسەر راسته رټیه ٩‏ ریبازی 
ر است ه پیاویك نمقه‌لهو بی‌و 
نه‌کزو لاواز ٥‏ بەرامبەر دەگوترى: 
(ھو قصدك) ئەو بەرامبەرتە ۰ كەم 


۲۱ 


ق ص د 

ہ دهمگوتری: (اعطاه قصدا) که‌می 
پیدا » گزشتی وشکه‌وه‌بوو. 

القصد من الرماح ونحوها: رمبی شکاو. 

الن‌صدة: پارچه‌ی شتی شکاو 9 


کهرتی کی شته شکاوهکه نه‌گهر 
کرابوو به‌دوو لەت. 


القصيدة والقصید: حهوت دير شیعر 
يان زیاتر ٥‏ به‌کوردی چامه‌شیعر ه 
رث: قسصاند) ه ثیسقانی موخی 
ههیی 0 ر می شکاو. 

التقصد: مەبەست ه شوپّنی مەبەست. 

التصد: ده‌گوتری: (إلله مقصدي) 
نامانجی سهفه‌رو ڕێبازم به‌رمو لای 
فلاند. 

الْقصَد: ئەو کهسه‌ی نه‌خزش ده‌که‌وکو 
زوو ده‌مری. 

لَْصد: که‌سیك مام ناومند بی نهزور 
فه‌لمو بی نه‌زور کز بی. 

القصدیر: عونصوریکی فلزییه رمنگ 
زیوییه ۰ ئەوپہےەری ئامادەباشى 
تیدای ه بو بلاو بوون هودو 
پانبوون هومو تەنك بسوون, بۇ 
ته‌غلیف کردنی زوريك له مه‌وادی 
بژیو به‌کار ده‌هیْن درک لەگەل 
ره‌صاص دا دهتولندریتهوه بوثه‌ومی 
بوشایییه‌کانی پر بکاتهوه ٩‏ لهم 


روژگارهدا ززربه‌ی زۆرى به‌روبومی 
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فیصدیر له پیشه‌سازی صەفیحو 
ته‌نه‌که‌و شتی وادا به‌کارده‌هیندرکو 
قاپ‌و قاجاغی اسن‌و مسی پئ 
روکه‌ش دفەکرئ۔ 
قصر عن الامر تصورا: لمناست کاره‌کهدا 
دسته‌وسان بوو وازی ل هیناو بوی 
نمنجام نه‌درا. 
قطر السهم عن الهدف: تبره‌که کورتی 
هیناو نه‌گه‌يشته نیشانه‌که. 
قصر الطعام: خواردنه‌که کەم بوو ه گران 
بوو نرخی به‌رز بوود. 
قصرت اللفقةً بالقوم: بژنوهکه به‌شی 
خەلکەکەی نه‌کردو مه‌به‌ستیانی 
جی‌به‌جی نه‌کرد. 
فصو الشیٰیٌ: شته‌که‌ی کورت کردهوه. 
قصر القید: زنجیره‌که‌ی ته‌سك کردموه ٥‏ 
دم‌گوتری: 
قصر له من قیسده: زنجیره‌که‌ی بو ته‌سك 
کردموه. 
قشصر الصلاا: نویژی چوار رکاتی کەم 
کردهوه کردی به دوو رکات. 
قصر الشعرّ: قژه‌کانی کورت کردنه‌وه 


هه‌ندی کی ل گرتو له بنسه‌ومرا 
نه‌یتاشی. 


فصر الشیْیم على الامر: شته‌که‌ی کورت 
هه‌لینا لەسەر ئەو کاره تایبه‌تی کرد 


به ئەو۔ 


ق ص ر 

قصر الدار: خانوه‌که‌ی به‌دیوار پته‌و کرد. 

شصر الشوب قَصراً: قوماشه‌که‌ی لەسەر 
جلشور به کوتکی دار کوتاو باکی 
کردەوہ۔ 

فصر اللون: رەنگەکەی لابرد یان پاکی 
کرددود. 

فصر قصرا: ثازار له‌ملی پەيدا بوو ملی 
خوار کرد ہ (فهو فَعِِرٌ وأقصر وهي 
فُصِرَةٌ وقصراء). 

قصر الشْیْیْ: شته‌که کورت بو ه (فهو 

قصیں. 

أقْصَرَ عن الشّیٰئ: وازی لەشتەکہ هیناو 
دهسه‌لاتی هەبوو بەسەری دا. 

أقََرَ الشّیٰیٌ: شته‌که‌ی کورت کردهوه. 

قَصْرَ عن الشْیْی: وازی له‌شته‌که هيناو 
دەسەلاتى به‌سه‌ردا نه‌بوو. 

قتسصر فی الاصر: کەمتەرخەمی 
له‌کاره‌که‌دا گرد. 

قَصرٌ ني العَطية: به خششه‌که‌ی لن¿ كەم 
کردموه ه (فهو مُقَصر). 

قَصرَ الشَيْیّ: شته‌که‌ی کورت کردهوه. 

قصر الصلا: له نوټژی جوار ړکاتی دا 
دوو رکاتی کردن واته نویژه‌که‌ی 
کورت کردموه. 

تر شعره: قژی کورت کردموه. 

هه‌ندیکی لن گرت. 

قسطر الشسوب: به‌داری جل شتن 
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0 


ی ص ر 


قوماشه‌که‌ی لەسەر جلشور کوتاو 


پاکی کردموه. سپی کردموه. 

اقتصر على الشیی: به‌شته‌که قنیاتی 
کردو ته‌جاومزی ل نه‌کرد. 

إِقتصَرَ الشییغ: له دریژی شته‌که‌ی کهم 
کردهوه. 

)قتصر آثر الشییّ: به‌دواداچوونی بو 
شته‌که کرد. 

تقاصَرّ عن الامر: وازی له کارمکه هیناو 
نه‌ینوانی بیکا ه بے نه‌نقه‌ست‌و 
ته‌صه‌ننوع خوی به‌کورت نیشان دا. 

تقاصضر نفس فلان: نەفسی فلانکه‌س 
بچوك بووه توایهوه. 

تقَوْصَر الرجل: پیاوه‌که ویسکهاته‌وه 
چووه یه‌که‌وه وه‌کوو ژيشك خوی 
خر گردموه. 

استقصره: به‌کورتی لهقه‌ل هم دا 0 
به‌که‌مته‌رخه‌می حسیب کرد. 

القاصر من الورثة: ميراتگريك مندال 
بی نه‌گه‌يشتبیّته ته‌مه‌نی روشدو 
به‌خوچاران. 

القاصرة: ده‌گوتری: (امراة قاعصرة 
الطرف) افره‌ت کی به‌حهیاو 
به‌شمرمو چاو نەرمو دل زیندووه 9 
ک چولیك ته‌مه‌نی نه‌گه‌یشتبیّته 
ته‌مه‌نی روشدو به‌خوچاران. 


و ۳1 
القصار: ئەو بەری کارو پیشه ٥‏ 


Y۳ 


ق ص ر 

دمگوتری: (قصارك أن تفعل كذا) 
ئەو پەری کارت ئەوەیه نه‌وه بکه‌ی 
۵ ئەو کارمت به‌سه‌و کیفایه‌تت دمکا. 

القصارا: پیشه‌ی جلشوری‌و جل کوتان 
به‌داری جل شتن. 

القصارة: ئەو سەر کوێزرو سوو شته‌ی 
له هیله‌ك‌و بیزینگ دا ده‌مینیته‌وه 
دوای له بیژینگ دان‌و له 
هیله‌کدانی شت ۰ ئەو دانه‌ویله‌ی له 
گوله‌ک هی دا ده‌مینیتهودو به 
گیره‌ک ردن ده‌رنای ه ۰ توی کلی 
سهرموهی دانه‌ویله ٥‏ شوینی 
تایبه‌تی ناو مال: كەھەر خاومن 
مال بی هه‌یه بچیّته ناوی: وه‌کوو 
ژوری نوستن. 

القسمر: پیچه‌وانه‌ی مانای (المد) 0 
که‌مته‌رخه‌می ه کونایی شتو نه‌و 
په‌ریو غایه‌تی ۰ ده‌گوتری: (َصرّك 
ان تفعل کذا) نهو په‌ری کاری تو 
نه‌ودیه نه‌و کاره بکه‌ی ۰ يان نه‌گهر 
نه‌ومبکه‌ی به‌سته‌و هیچی ترت ناوی 
٥‏ باله‌خانه‌و ته‌لار ۵ (ك: قصوں ۵ 
هروا ناوه بو کاتی نیواره‌و 
سهره‌تای شهو ه ده‌گوتری: (آتیته 
قصرا): کاتی عیشا هاتم بولای ۰ یان 
ددمهو نیواره هاتم بولای. 


هه‌روا وشه‌ی القصر) ناوه بو لابردنی 
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ق ص ر ء ۲۱۲ ق ص ر 
رەنگ بیان کال کردنهوه‌ی له شيو و دولید کوببیت موه 0 
نه‌لیافی شتی چندراو. دشگوتری: (فلان قصير السسب) 

القَصرة: کورت هه‌لهینانو تایبمت واته بەس ناوی باوکی بینی 


کردن ه ده‌گوتری: رابغ هذا الکلام 
بني فلان قصرة) ئەم قسه به‌هوزی 
فلان بگه‌یه‌نه‌و به‌که‌سی تری مهلی. 

القصر]: بنکی دره‌خت ه لای خواروی مل 
به‌لای شانه‌وه ¢ نه‌ستورایی مل ه لای 
خواروی دره‌ختی خورما ۵ پارچه دار 
٩‏ ورده ناسن 9 نهو سمرگوپزرو 
پوش‌و سوو شته بی‌که‌لكو پوچو 
خراپانه ده‌که‌ویته سەر بیژینگ‌و 
گلگیر ه کاو کوتی گه‌نمو جو: که 
وشك بووه توکلی به‌روبوم وه‌کوو 
تویکلی گویزو تویکله بادامو شتی وا 
٥‏ ته‌مبه‌لی‌و قونگرانی. 

القتصار: نه‌و کەسەی جل دشواو 
پاکیان ده‌کاتهوه به‌هوی کوتانی 
جله‌کان له‌سهر بهردو به‌شه‌پکه 
داری جل شتن. 

القصور الذاتي: کورت هینانی جه‌ستهو 
نه‌بوونی ناماده‌باشی تییسدا بسو 
نه‌نجامدانی کاره‌کانی به‌شیودیه‌کی 
ناسایی, واته نه‌توانی به‌ناسایی بروا 
يان به‌اسایی دابنیشی يان ھەر 
جمو جولیکی تر. 


القصبر من السیول: لافاوێكه له‌چه‌ند 


دمناسری 0 ههرگوترا: فلان کوری 
مهلامسته‌های بارزانییه یر 
ناسراومو پیویست به‌ناوهینانی 
باپیرو باپیره گه‌وره‌ی ناگا. 


القصيرة: نافرهتیك ههر له مالهو بی‌و 


ریگای نه‌دری له‌مال بچیته دەر 0 
دهشگوتری: (هو إبن عمي قصیرة) 
ئەوہ کوری ماممه‌و نه‌ژادمان لیْك 


القصیری: بنکی مل بەلای شانهوه ه 


لای سەروی پهراسوو لای خواروی 
په‌راسوو (کورته پەراسسوو) ۵ 
دمشگوتری: یراك ان تفعل کذا) 
نه‌و بەری توانای تو ئەومیه نموه 
بکه‌ی هیچی ترت بو ناکرک. 


التوضرا: قەرتاڈےەو سەبەتە که 


لمقه‌صهب دروست دمګرئو 
خورمای تیّدەکرئ. 


۰ ر7 
الثقصرة من الظلام: تیکه‌لاو بوونی 


تاریکی» داهاتنی تاریکی کاتی نیو ارہ 
۵ لاری. 


۳ a 
القتصرة: كوتكو شەپكەدارى جل شور‎ 


که پۆشاكەكانى پسی دەكوتى 
به‌مه‌به‌ستی پاکبوونه‌ومیان. 


۷۷/۲/۷۷۷۰ 7 


ق سز ۵ ۲۱۲ ق ص ص 
الَقَصورَة من النساء: ثافرهتی به‌نازو ده‌گوتری: (قص علیے الرژی) 
نیعم مت پمرومرده‌بوو خانمو خەونەکەی بو گیرایه‌وه ہ (ق٘صُ عليه 
خاتوونی مال ه له‌ناو مالو خانوو خسبره) ههواله‌ک هی به‌راستی بو 
شانوودا بریتییه له هودمی هکی گیرایەوہ روداوه‌که چون بوو ثاوا بوی 
جیاکراوەو تایبه‌ته لەسەر نهومی گیرایه‌وه. 
ثمرزی 0 همروا ناوه بو چامه اتص فلان من نفسه: کابرا وای کرد 
شيعرێك کزتایییه‌گهی به‌نه‌لفی دوژمنه‌کهی زمفعری نل بینی‌و 
مه‌قصوره بی ہ٥‏ خرخال ٩‏ ھەر تونه‌ی ل بکاتموه راقص فلان من 
سوچو فوژينيك له‌ناو خانووی غرعه فلانکهس فرسهتی له 
گه‌ورهو فراوان دا + شوینی خوتبه دوژمنه‌ک می هیناو تول هی لن 
خویندن وهی وتارخوین‌و جسی کردموه. 


نویزی پیش نوی ه دهشگوترکا: 
ابلغ هذا الکلام بني فلان مقصورة) 
نهم قسەيه بگه‌یه‌نه به خیلی 
فلان‌و به‌س, به‌که‌سی تری مهلی 9 
همروا ده‌گوتری: (هو ین عمي 
مقصورة) ئےەو کوری ماممهو 
خزمایه‌تیمان لك نزیکه. 
قصت الفرس قصاٌ: ماینه‌که اوسبوونی 
دمرگهوت. 
فص الثوب وغیرہ: به‌مقه‌ست قوماشه‌که‌ی 
بر گا 
قص بینهما: لیٔکی دابرینو ناوانی تك 
دان. 
قسص السشیی: شوین بیی شته‌که‌ی 
هه‌لگرت‌و دوای که‌وت. 
فص القصةً: جیرزکه‌که‌ی گیرایه‌وه 0 


آتص نلان فلااً: فلانک‌س ههل بو 
فلانکهس ر مخساند که تونه له 
دوژمنه‌که‌ی بسینی. 

قاصه مقاصسة: فه‌رزداره‌که قهرزی 
لەسەر هاودله‌که‌ی بوو قهرزه‌که‌یان 
به‌یه‌ك گرتن: فهرزه‌کهیان خسته 
بری قەرزی یه‌کر. 

قمص الشُعر والصوت والظف: قژمکه‌ی 
فرتاند» دهنگی پئ بری ه نینوکی 
فرتاند. 

تصص ذاره: خانومکه‌ی گه‌چکاری گرد. 

اتتّص فلان: فلانکه‌س توله‌ی ستاند ٥‏ 
به‌دواداچوونی بوکرد. 

نَقَصُ ار علیه: هه‌واله‌که‌ی بی زیادو 
كەم بو گیرایەوہ. 

تقاص القوم: همریه‌که له قمومه‌که 
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ق ص ص 


توله‌ی له هاودله‌که‌ی ستاند. 

تقصص آکره: به‌دواداچوونی بو شوین 
پیی فلان ئه‌نجام دا ٠‏ دهمگوتری: 
مقصص ار القرم وتقصص ان 
به‌دواداچ‌وونی بو شوینه‌واری 
خه‌لکه‌که شه‌نجام دا به‌دواداچوونی 
بو هه‌واله‌که کرد. 

تقصص الکلام: قسه‌که‌ی له‌به‌ر کرد. 

استقسصه: داوای کرد ئےەودی دست 
دریزی کردوته سەر تولهی لى 

الأقصوصة: چپروکی کورت. کورته 
چيرك ه (ك: أقاصيص). 

القاص: له‌بوارى برين دا واڈے: 
برينيك وه‌کوو هه‌مان برین بی. 

القاص: ثه‌و کهسه‌ی چیروکه‌که له‌سه‌ر 
شیوه‌ی خوی بیگیّریته‌وه ٥‏ نه‌و 
که‌سه‌ی چيروك دادمنی ہ وتار بژ 
که له خوتبه‌که‌ی دا پشت به‌چيروك 
ببه‌ستی. 

القصاص من الورکین: کلیچه. شوینی 
بەيەك گه‌یشتنی هەردوو ران. 

التصاص: ثه‌ومیه تاوانبار سزای تاوانی 
هاوچه‌شنی لن بسیندری. 

التصاصة: نه‌وه‌ی له قژو برژانگ‌و 
کاغهز دمفرتین درین واتے: ورده 


موو سەرہ مقهست. 


۳۲۱۹ 


ق ص ط 

القص: ئێسقانی سینگ: که‌له‌هه‌ردوو 
لاوه سه‌ری به‌راسوه‌کانی تیچه‌قیون 
٩‏ شهوهی لسه‌خوری‌و شتى وا 
دمبردری ۵ گهچ. 

ال عص: چسپرکه‌کان ۰ ھےوائی 
گیر دراوه ٥‏ شوینکه. 

القصاص: به‌مانا القاص) دئ۔ 

القصاصة: امیر که برژو پال‌و 
سەرەكاغەزو شتی وای پئ 
دمبر‌درک. 

القصهةٌ: چیرکی نوسراو ٩‏ رستهو کەلام 
٩‏ حه‌دیس ه کار ہ هه‌وال ہ حالو 
ومزع ۰ چیرؤکیٔکی پەخشان نامیزو 
دریژه زوربهی وینه‌کان لەخەيان 
يان له‌وافیع ومرده‌گیری, له‌نووسینی 
دا چه‌ند یاساو ریسایه‌ك له‌بواری 
نووسینی ئەدەبى دا به‌رچ او 
دھگیرئ۔ 

القمة: گلؤئەموو پارچەموو کؤلەموو ه 
کاکؤلو قڑی پیشه سمر. 

التصیص: به‌مانا (القصوص) دئ. 

التصیصة: به‌مانا (القصة) دئ۔ 

المقص: مەقەست. 

لقصوصة: که‌وگیر » يان شتیکی لهو 
جۆرەيە: که گۆشتى بی لەمەنجەل 
دمرده‌هیندری. 


التصطل : بروانه «القسطل). 
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ق ص ع 
قمع الرجل قصفا: پیاوه‌که ناوهکه‌ی 
فومقوم خواردموه. 
قسصعت الاب الْجْترة: ناژه‌ه 
کاویژکاره‌که خواردنه‌که‌ی هیّنایه‌وه 
ناو ده‌می‌و کاویژی کردهوه بوثه‌وهمی 
سهرله‌نوی قوتی بداته‌ود. 
قصع فلاناً: فلانکه‌سی ریشه‌کیش کرد 9 
پچوکی کردموه سوکایه‌تی پئ کرد. 
قمع الفلاع: بەبەری دستی لەسەری 
کور مکه‌ی دا. 
قمع الله شَبَابَهُ: خودا گەنجی لن شټواندو 
نه‌یهیشت ته‌مه‌نی گه‌نجی به‌خوشی 
بەسەر بهرک. 


قتصعت الرسی اسب: ناشهکه 


دانه‌ویله‌که‌ی هاری. 
فصع القَمة: نه‌سپی‌که‌ی به‌نینوکی 
هلیقاند. 


فصع الیبرع جحر؟: یه‌ربوعه‌که زارکی 
کونه‌که‌ی گرت‌و خوی له کونه‌که‌دا 
حه‌شار دا. 
قسطع الرجسل بَیه: پیاو‌که له‌مال 
دمرنه‌چوو. 
القاصعاء: کون که یه‌ربوع هه‌لی 
دمکولی ۰ جا که‌چووه ناوی ده‌می 
کونه‌که به‌گل ده‌گری بوئه‌وه‌ی مارو 
جرو جانەوەری تر نەجنه ناو 
کونەكەیەوہ۔ 


۲۰۷ 


ق ص ف 

التصم: خوراندن به‌نينوك ه لکاندنی 
دووشت بهیه‌که‌ود. 

القَحْمَةٌ: لەگەن قاپنسکی گه‌ورمیه 
تیگوشاوی تیدا ده‌کری‌و ده‌خوری ؟ 
به‌زری له‌داری گوێزو شتی وا 
دروست دەکرئ پیشی ده‌گوتری 
کاسه ہ رك: قصاع وقصع). 

قصف الرزعد تصفا رقصيفاً: هه‌ورهکه 
دمنگی گه‌وره بوو. 

قصف الرجل: پیاوهکه له‌ناو ته‌عامو 
شمراب دا مایه‌وه ه ده‌گوتری: (قصف 
باللهو واللعب). 

قصف العود وضوه تصفا: داره‌که‌ی شکاند. 

قسف الثبت: روه‌که‌که درێژ بوو به‌رز 

بووه تا به‌هوی زياد به‌رز بوونه‌وه 

خوار بووه‌و سهردکه‌ی داهات. 

آقتصف الشجر: دره‌خته‌که باريكو 
ته‌نك بوو. 

انقصف الشیْ: شته‌که شکاو دوولەت 
بوو. 

ِنَصَفَ القوم عن الشیُی: خەلکەکه 
وازیان له‌شته‌که هیّناو نه‌یانتوانی 
ته‌واوی بکەنو به‌رده‌وام بن تیٌیدا. 

انقَصّف القوم: خهل که‌که کؤبونەوەو 
پاله‌به‌س توی یه‌کتریان کرد 
دمشگوتری: (انقصفوا على الشتی) 
خهلکه‌که به‌شوین یه‌کتردا هاتن‌و 
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ق ص ف ۸ ق ص ل 
لەسەر شته‌که گردبوونموه. قاپوقاچاغی ن‌انخواردنی تیدا 
تقاصفٌ القوم على الشیی: خه‌لکه‌که هه‌نده‌گیری ہ٥‏ يان ناوه بو سفرمو 
لەسەر شته‌که کوبوون هودو میزی نانخواردن 9 شوینی حەفلەو 
پالپه‌ستوی به‌کتریان کرد. خوزشسیو شاییو خسواردنو 
نَمف الشیئ: شته‌که شکا. خواردنه‌ود. 


َقصّف القوم على الشيئ: خه(که‌که 
لەسەر شته‌که کوبوونه‌وه‌و کردیانه 
پاله به‌ستو. 

تقتصْف القوم: خەلکه که‌وتنه کیشه‌و 
همردشه کردن. 

تقَصْفَ فلان على الطعام: فلانکه‌س 
لەسەر خواردنه‌که گالشسهو 
پیکه‌نینی هینایه کایه‌وه. 

القصف: گالتەو گەپو زیّدەرؤچون له 
خواردن‌و خواردنه‌ومدا ٥‏ دهست 
پیٔکردنی یاریو هەلیەرِکی و اشکرا 
گردن. 

القصف: هه‌رشتیك قبولی شکان بکا ہ 
شتيك خیرا بشکی ہ ررجل قصف) 
پیاویکی بی عەزمو جه‌زمه. 

القصفة: فه‌ردبالغی کردن‌و پاله‌په‌ستو 
کردنی خەلك ٥‏ هه‌لینگدانی ثه‌سپ 
له‌کاتی گه‌یشتن به‌دوژمن. 

القصیف: پرژوپالو چیلکه‌و جه‌ویل, 
وشکه‌لی دره‌خت. 

التصفٰ: که‌وهنته‌رو دۆلابو شتی وایه 


نے ژوری نان خواردن دا 


قصقص السشیین: شته‌که‌ی شکاند ٥‏ 
شته‌که‌ی کهرت کرد بریه‌ود. 
القسصاقص: شیری جهسته کگه‌وردو 
به‌هیزو توانا ۰ پیاوی کوله‌بنهو 
چوارشانه‌و به‌هیز. 
لَصقّص: شویّنی روانی موی سینگ. 
فصل الشَیٰئْ تصلا: به‌توندیو پرته‌وو 


خیرایسی شته‌که‌ی بریهوه ہ (فهسو 
مقصول وفصیل). 


قصل اخنْطة: گسمه‌که‌ی گیٔرہ کرد. 

قعل الدابة: وێنجه‌و شیخوارو گیا دوراوی 
تەر ی دا بهو لاخه‌که. 
اقَصَل الزّرع: کشت وکالهکه کاتی نه‌ومی 


هاتووه درویّنه بکرئ۔ 

ال الشَیٰی: شته‌که بر کوتایی 
هات. 

ام الشَیٰیٌ: شته‌که‌ی دابری لى 
کرده‌وه. 


انقصل: شته‌که بر کوتایی هات. 

تتصل: کمرت بوو دابرا. 

التَْالَةً سمر گوټزرو بنژیل که به 
بیزینگ و گلسگیر جیاده‌کریتهوه ۰ 
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ق ص ل 
ده‌گوتری: (ما هو الا قصالّة وحثالق). 
الت‌صل: بهمانا (الفشصاله) دی ٥‏ 
دره‌ختی شلك. 
القصیل: وینجه‌و گیا دوراوی سه‌وز بو 
شیخواری ولاخ. 
القصّل: شمشیری برندهو تیژو رمبی 
المقصلة: نامیری که بو سه‌ربرین ٩‏ 
امیریکی تیژ بووه کاتی خؤی ملی 
حوکم دراو به نیعدامیان پی فت 
کردووه ٥‏ له شؤرشی فه‌ره‌نسی دا 
ئەم نامیره باو بووه. 
فصم نلان قَصْماً: فلانکه‌س له کویوه هات 
به‌ریگای خویدا گه‌راوه‌تسهودو 
نه‌گه‌يشتوته مه‌به‌ستی خوی. 
قصم الشْییعٌَ: شته‌که‌ی شکاند به‌شکاندنی 
ته‌واو و لیْك جیاگردنه‌وه. 
رصم اضر الظام وقعم اله ظھر 
ال( خودا بهلاو کارساتی 
گورچکیری به‌سهر سته‌مکاردا دا. 
تمه کته قشضا: ددانی له 


ناومراستییه‌وه شکا ه (فهو آقصم 


ک هس و 


وهي قصماء). 
شصم الرجل: پیاوه‌که زوو ورهی روخاو 


قصم الرمح: رمبه‌که شکا. 
إنْقَصَمَ: شكاء تك شکا. 


سے ل ي 


شکاء تيك بت 


114 


ق ص و 

القاصمة: ده‌گوتری: (نزلت بهم قاصمة 

الظهر) به‌لاو کارساتی بشت شکین 
دابه‌زییه سەر ثه‌و گه‌له. 

القصم: نه‌وه‌ی هه‌رچی بیْته به‌ردهمسنی 
تیکی دهشکینی. 

القتصماء من العز: بزنی که ههردوو 
شاخی له‌بنه‌ومرا شکابن. 

التَصمَةٌ: پلیکانه‌و پەیژہ ٩‏ نه‌و پرژه 
شکاوه‌ی سیواك که له‌ناو دەمى 
سیواککه‌ردا ده‌میْنیتهومو تضی 
دمدانه‌وه. 

۱ لقیْسصوم: جوره روه‌کی که له‌ساراو 
چوله‌وانیه‌کانی ولاتسی عەرەب دا 
دەروئ نه‌گهر بمانه‌وی به‌که‌سیك 
بلیّین لادییه‌کی ر مسه‌نه ده‌لیین: 
(فلان عضع الشيح والقیصوم). 

تَصْمَلَ الرجل: پیاوه‌که له پزیشتنی دا 
هه‌نگاوی کورتی هاویشتن. 

تَعْمَلَ الطعام: خواردنەکەی هه‌موو 
خوارد. 

قَصمَلّ الشیٰیٌ: شته‌که‌ی شکاند. 

قَصْمَلَ فلاناً: فلانکه‌سی به‌زمویدا دا ٥‏ 
فلانکه‌سی به‌توندی گهست. 

القَمنَلة: نه خزشییهکه توشی ددان 
دمبی‌و دایدموهمشینی. 

قصا عنه قَصواً وقصواً: لیٔی دور کەوتەوہ 

و رفهو قاص). 


۲ ء لیّك بوود.‎ ۷ ٤ 
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ق ص ي 


۲۰۳٣۰‏ ق ض ب 


فصي عنے قصارقتصاء: لى دوور 

که‌وته‌وه. 

أقصّی الشْیّ: شته‌که‌ی دور خسته‌وه. 
گه‌یشته ئەوبىەری شسته‌که 0 
ده‌گوتری: (نزلسا سزلاً لا تقصیه 
الابل) له شوینيك دابه‌زین حوشتر 
چه‌نديك بروا ناگاته ئەو پەڕى. 

قاصاه مقاصاة: دووری خسته‌وه. 

تقصی الکان: که‌وته نهو په‌ری 
شوینه‌کهوه. 

تقصّی الامر: نه‌و پهری لیٔکوؤئینەوەو 
به‌دواداچوونی بو کاره‌که ثه‌نجام دا. 

تقصی السألة: له مه‌سه‌له‌که‌دا گه‌يشته 
تەو به‌ری. 

تقصی الام امنود: ئەمیر يەگە به‌که 
سهربازه‌کانی بانگهیسشت کردن 
له‌دوور تا نزیکیانی به‌سه‌رکردنه‌وه. 

استَقصی الامرٌ: له کاره‌که‌دا گه‌يشته 
ثه‌و پەریو باش لیکولینه‌وه‌ی تیدا 
گرد. 

الاتسصی: دوورتر زور دوور ۵ رك: 
أقاص). 

ده‌گوتری: (فضلان بالكان الأاقصی) ۰ 
هروا وشه‌ی (الأقصى) ناوه بو 
حوشتریك يان مه‌ریك که که‌ميك 
له قەراخی گویچکه‌ی برابی. 

القاصی: دوور ٥‏ مرژفی دوور» شوینی 


دوور. 
التاصية من الضاس والبقاع: دووں 
شافرەتی دوور و شوینی دوور ۵ 
ههروا وشه‌ی رالقاصية) ناوه بو 
مهری تاک‌هومبوو تهرمبوو نله 
مێگەل. 
القصا: به‌ربیلای خانوو. 
القصًاء: به‌مانا (القصا) دئ. 
التصواء: میینه‌ی (الأقصى)يه له 
حوشترو مەر. 
القسصوی: میینه‌ی (الأقصى)يه ه 
ده‌گوتری: (فلان في اللاحية القصوی) 
٥‏ لایه‌کی شیو و دول ۰ مهیه‌ستی 
دوور. 
القسصي: دوور ۵ ده‌گوتری: (رمیست 
الرمی القصي) بیرو بوجونیکی دوور 
له وافیعصت ده‌رباره‌ی روداوه‌که 
راگه‌یاند ٥‏ گومانت دوور رژیشت. 
قضؿ السْقاء تَضَا: دنمکه اومکه بؤگەن 
بوو کەٹکی نه‌ما. 
قَضَبَهُ قضباٌ: برییه‌وه. 
قضب الدایة: سواری جوانوه ثه‌سپه‌که يان 
جاشه کهره‌که بوو پیش نه‌ومی رام 
بکرکا. 
قصب فلاناً: به‌شورکه دار له فلانکه‌سی 
داء به‌فامچی لیی دا. 
أقبضبت الارض: زهوییه‌که درهمختی 
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ہم سے ہم مو سیت اب چو فا ای بل 


ی ص ب 
زوری لى روا. 


قَضبّت الشمس: تیشکی خور وه‌کوو 
کوله‌که عه‌موود دریژ بوونهوه 
بوسهر زه‌وی. 

اقتضب السْییٌ: شته‌که‌ی برییه‌وه ٥‏ 
قسه‌که‌ی بری ہ ده‌گوتری: کان 
محمد یدنا فجاء فلان فاقتضب 
حدیخه) . 

اقتضب الکلام: به‌یی خو ناماده‌گردنو 
بیرکردنه‌وه قسه‌ی کردو وتاری دا. 

انب الدابُة: سواری ولاخه‌که بوو 
پیش نهوهی رام بکرکاو کساتی 
سواربوونی بی. 

انشخب فلاتاً: داوای ثه‌نجامدانی 
کاریکی له فلانکه‌س کرد پیش 
ئەوەی فیّری کاره‌که ببی‌و بتوانی 
به‌جوانی نهنجامی بدا. 

انقضب: دابرا ٥‏ لهشوینی خوی نه‌بوو 
ده‌گوتری: رإنق صب الکوکب من 
مکانه) نه‌ستیره‌که له شوینی خوی 
نه‌ماو کشا. 

تقطب الشْینْ: شته‌که که‌رت کهرت 
بوو کوت کوت بوو. 

تَقَضبّت الشمس: تیشکی خور وەکوو 
کوله‌ک هو عه‌موود شوریوونه‌وه 
بؤسەر زموی. 

ال ضانة: نهوه‌ی براوه لهشت ° 


۳1 


ق ض ض 
پر ژوبال‌و سهره مقه‌ست. 

القضابَةٌ من الشجر: میولاك‌و برژو 
پاڵو وشکه‌لی درەخت. 


الت‌خب: ھەر دره‌ختی دك بمرز 
ببیته‌وه‌و لقوپۆپى بلاو بکاته‌وه ۰ 
دره‌ختی تهرٍ که ناو ناوه بردرکاو 
هه‌لبداتهوه ٥‏ دره‌ختی که وه‌کوو 
دره‌ختی کومه‌ثری, گه‌لاکه‌ی وه‌کوو 
گه‌لای ئەو وایه هه‌ندی له‌گه‌لای ئەو 
وردترو نه‌رمتره. حوشتر زور حه‌زی 
له گهلاکه‌یه‌تی که‌لیی تير خوارد 
ماومیه‌ك وازی ل ده‌هینی جونکه 
ددانی پیّی ئال دمبنه‌وه‌و توشی 
کوکه‌ی دمکا. 

القَضية: میّگه‌له بزنو مه گارانه 
حوش‌ترو رهشضه ولاخ ۰ پی‌اوی 
زه‌عیف و چوست‌و چالاك. 

الطاب والقضابة: شمشیری برنده ه 
پیاوی ثیش لەدەست هاتو و به‌توانا 
بو ئەنجامدانی کار. 

القضیب: لقەدرەخت ه لقه‌دره‌ختی 
براو ٩‏ شریتیکی دریژه له‌مادهمیه‌کی 
زور رهقو پتهو دروست دەکرئو 
راده‌خریا بونهوه‌ی ببیته سکه‌ی . 


شه‌مه‌نده‌فهر 9 شمشیری برنده. 


0 الئسم والوقر تضیضا: جومژگه‌که 


يان ژییه‌که دەنگى لنْ هات ومکوو 


, بیردرکا. 
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قض ادار تضا: دیواره‌که‌ی به‌زه‌خت‌و 


فشار روخاند. 
فض الشیی: شتهکه‌ی وردو هار کرد. 
قض الوتد: سنگه‌که‌ی دمرهینا. 
فض الیل علیهم: به‌نه‌سپ سوار که‌وته 

سهریان‌و هیرشی کرد. 


فض الطعام: خواردنه‌که گلی که‌وته ناو. 

قسض الفراش والشوب: نوینه‌که يان 
قوماشه‌که گنو ورده به‌ردی که‌وته 
سەر۔ 

فض السدرع: زرزیه‌که به‌هوی زور 
نازهمییه‌وه زبر بوو. 

قض الَضجع: نوینه‌که» شوێنی پالکموتنو 
نوستنه‌که‌ی زبر بوو ناخوش بوو 
نووستنی لەسەر ناخوش بوو. 
اقض الکان وغیه: شوینه‌که گنو خوّلی 


زؤر بوو ورده چه‌و و زیخی زور 


بوو. 
اض الرجل: پیاوهمکه خهوی ل 
نه‌که‌وت. 


أقض فلان الشْی: فلانکه‌س شته‌که‌ی 
وردوهار کرد کردی به‌ورده بهردو 
چهو و زیخ. 

القض الشْیْیٌ: شته‌که بارجه پارچه 
بوو تيك شکاء پچرا ه ده‌گوتری: 
(ائقطنّت اوصاله رهگ‌و ده‌ماره‌کاتی 


پچران‌و پارچه پارچه بوونو E‏ 
amontada.com‏ 


ترازان. 

قضٌ الجدار: دیوارهکه روخا. 

إنقضٌ الطائی: بالنده‌که لەحەوارا زور 
به‌خیرایی خوی داهه‌نگاوته سەر 
نیچم ه‌که. 

اقَّض الیل على الاعداء: ثه‌سپه‌کان 
به‌رهمو دوژمن راجمین ه ده‌گوترکا: 
علیهم). 

تقضض الطائر: بالندهم‌که له‌به‌رزاییه‌وه 
به‌گورجی خوی داهیّشت بوئه‌وهمی 
خوبه‌س‌هر نی چیرهکه‌دا بدا 0 
ده‌شگوتری: (لقطتی لقَعییا) ضادی 
سیّیەم بکه‌ی به (ي) بو سوککردنی 
وشه‌که. 

انقاض امدار: دیوارمکه درزی گهوره‌ی 
بردوه به‌لام هێشتا نروخاوه. 

القضاض: بەردی سەر بهرد. درکه‌شاخ 
لەسەر درکه‌شاخ. 

القسض: ده‌گوتری: (طْعامٌ قسض) 

خواردنی که که‌وتبیته ناو چه‌و و 

گلهوه بسونی نهوانی گرتبی ۵ 

ده‌گوتری: (مکان قض) شوینیکه 

چەوہ ورده‌و گنو خولی تیدا بی ۰ 

دەشگوترئ: (جاء القوم فضطهم 

وقضی ضهُم) خه‌لکه‌که بے ورد و 

درشتیانه‌وه هاتن ۰ هه‌روا وشه‌ی 


۷/۷/۷۷ ۰3 


ق ض ض 


(القسض) ناوه بو به‌رده‌لانیك 
به‌رده‌کانی گه‌وره بن ه (القضيض) 
چەو و به‌رده وردکه. 

القَضَض: گلو خول که بکه‌ونته سەر 
نوین‌و جیگای نووستن ٥‏ بهرده 
وردمو بەردی هاراو. 

القَضهة: یه‌کجار ہ بەردی وردكراو 9 
سهردته‌شی. باقی مانده‌ی شت 9 
همروا دمگوترئ: (ارض قضة) 
زموییه‌کی به‌رده‌لان‌و چه‌واوی بئ 
گنو چه‌وی زور بی. 

الط زموییه‌که جال‌و نزم: 
که‌گنه‌که‌ی لبه‌لان بی. 

القضیض: دهنگی جومژگه‌ی دست 0 
ده‌نگی ژیی کاتی وی کهینانه‌وه‌و 
هاویشتنی ٥‏ بهرده وردمو چهو. 

القض: کوینو پيك که به‌ردی پئ ورد 
دەکرئ۔ 

الضَع التو خەڵكەكە پەرتەوازہ 
بوون. 

تقَضع القسوم: خهلکه‌که به‌رته‌وازه 
بوون. 

فطع الرجل عن قومه: پیاوه‌که له 
خزمو فه‌ومه‌که‌ی دوور که‌وتهوه. 

التفضیع: پیچی ناوسكو ریخؤڈے 


ثازاری سك نیّشه ۰ ژانه سك. 


۳۱ ۳۳ 


ق ض م 

القضاع روالقضاعة: توزی نارد ٠‏ 
ئاردەلۆك ه ئەو تەپوتۆزو خشت‌و 
خولهی له دیوارموه ده‌که‌ویته 


خوار. 


قسف تضالَةً وقضفا: به‌سروشت باريك‌و 


لەرو لاواز بوو۔ 


َ‫ اب 


err 


لتضعة: ته‌نکه بەرد تاشە بەردی 
ته‌نك ۰ گردونکه که دیمه‌نی له‌تاکه 
به‌رديك بچی. 

قضتست العظام: نیسقانه‌کان له‌کاتی 
شکاندنیان دا دمنگیان لیّوہ هات ٥‏ 
خر دیان هات. 

قَضقض الشْیٰیٌ: شته‌که‌ی شکاندو وردی 
کرد. 

تقَضقَض الشيئ: شته‌که تيك شکا ٥‏ 
به‌رتهوازه بسوو ٥‏ ده‌گ‌وترک: 
(تقضقض القوغ) خهلکه‌که 
پهرته‌وازه بوون. 

التضاقض: ده‌گوتری: (أسد قضاقض) 
شیریکی به‌هێزو تيك شکینه‌ره. 
ھەرچى بیته بەرى تیکی 

القضقاض: ئەسپۆنى ولاتی شام. 


سم الشْیَ: شته‌که‌ی به‌ددان شکاند. 


ھ 4 
تضمت السن تضما: فه‌راخی ددانی 
شکان. 


فضم الرجل: پیاومکه فه‌راخی ددانه‌گانی 
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ق ض م ۳۱۳ ق ض ي 
شکان ه (فهو آقضم وهي قضماء). بنووسری ه شمشیّری کون که‌تیژایی 

قضم السیف: شمشیره‌که تیژاییه‌که‌ی شکا؛ نه‌مابی‌و كەڵلكى تیکه‌وتبن 0 
کول بوو ه (فهو قضیم وقضیم). پەرەی سپی. 


أقضم القوم: خه‌نکه‌که که‌میان بژیو 
پەيدا کرد بوکاتی فات‌و قرک. 

آتضم الدابة: هه‌رزنی کرد به‌نالیکی 
ولاخه‌که. 

قاضم فلان مقاضمةٌ: فلانکه‌س كەم 
کهم شتی کی کهمیکی کړیو 
پاره‌که‌ی داء نه‌مجار که‌میکی تری 
کری هروا بهو جوره واته: 
به‌جومله‌و كۆ شتی نه‌کرک. 

اسْفضم القوم: خه‌لکه‌که بژێوی کهمو 
خراپیان بو کاتی گرانی به‌یدا کرد. 

القضام: ههر شتیك کهرت بکرکاو 
بهساردری وه‌کوو جو و همرزن‌و 
نۆكو شتی وا ۰ دهمگوتری: (ماذقت 
قضاما) من دهنکه ههرزنیکم 
چه‌شت نه‌کردووه. 

القخنام: دره‌ختی خورما دریژ ببی‌و 
به‌ره‌که‌ی خورما وشکه‌ل بی يان 
كەم بەر بگری. 

الق ضمَة: بهمانا «لقضاغ دی ۵ 
دمگوتری: (ماذقت قصمَتٌ. 

القس‌ضیم: بسه‌مانا (القضام) دی ه 
دم‌گوتری: (ما ذقت قضیما) ۰ کمولی 


راخستن ۵ پیّستی سپی که‌له‌سه‌ری 


قضی قيا وقضاء وقَضيَةً: بریاری د 
حوکمی کرد. کیشه‌که‌ی بەکالا کردموه 
٥‏ ده‌گوتری: (قضی بین ا خصمین وقضی 
علیه وقضی له وقضی بکذا و فهو قاض). 
قضی الله: خودا فەرمانی کرد. 
قضی الیه: فهرمانی گه‌یانده شه‌و 0 
قورئان دهفه‌رموی: إرقضيا إلى يي 
إشرائيل في الك اب): فه‌رمانمان 
ئاڕاستهی نه‌ته‌ومی ئیسرائیل کرد. 
قضی الصلاة: نویژی کرد ه بان دوای 
تیه ربوونی کات نویْژه‌که‌ی گیْرایەوہ. 
قضی الدین: قه‌رزهکه‌ی دایه‌وه. 
فی عَبْركَةُ فرمیسکی خوی هەلرشتنو 
فرمیسکی لەچاواندا نه‌مان. 
قضی الشْیٌ: شته‌که‌ی مه‌زمنده کردو 
دروستی کرد. 
قضی حاجته: نیشی خوی جی‌به‌جی کرد. 
قضی اجْلَه: گمیشته ماوهی بو دیاریی 
کراوی خوی. 
قضی تحبّه: مرد ہ دشگوتری: (قضی 
فلان) فلان مرد (ضربه فقضی علیه) 
لیٔی داو کوشتی. 
تاضاه مقاضااً: دادگایی کرد. 


تاضاه على مال: لەسەر ماڵ صولحی 
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ق ض ي ۱۳۵ ۲ 


له‌گه‌ل‌دا کردو رێك که‌وت. 
قضی حاجَتَهُ تقضيّة: ئیشی خوی ئەنجام 
دا۔ 
قضی الام فلاناً: پاشا فلانکه‌سی کرد به 
قاضی: 
قضی آمره: کاری خوی رزیاند. 
اقتضی الدین: داوای قه‌رزه‌که‌ی خوی 
کردمود. 
اتتضی آمرا: کاره‌که‌ی پیویست کرد. 
قضی الأمر الوجوب: فهرمانه‌که مانای 
واجب بوون دهگه‌یه‌نی. 
انفضی الشْییْ: شته‌که ته‌واو بوو 
بەسەر چوو ه دشگوتری: 
انقضی اجِله: ته‌مه‌نی تەواو بوو ژیانی 
به‌سمرچوو. 
تقاضا الذینْ: داوای قهرزه‌ک هی ل 
کردەوہ ۰ قهرزه‌که‌ی ل ومرگرته‌وه. 
تقضی السییْ: شته‌که ته‌واو بوو 
به‌سهرچوو ه ده‌گوتری: 
تقضى عَمُره: ته‌مه‌نی ته‌واو بوو. 
إِسْتقضی السلطان فلاناً: پاشا فلانکه‌سی 
کرد به قاضی. 
استقضی فلان فلاناً: قلانكەس داوای 
بریارو حوکمی فلانی کرد يان 
فلانکه‌س داوای کرد فلان په‌لکیشی 
دادگا بکه‌ن. 
استَقضی فلان الدین: فلانکه‌س داوای 


کرد قمرزه‌که‌ی بدریته‌وه. 

التاضي : دادومر ٥‏ یه‌کاله‌که‌رموه‌ی شت 
بریاردھر ده‌رباره‌ی کیشه ۰ که‌سيك 
به‌گویّره‌ی شه‌ریعه‌تی خوا بریار 
بداو حوکمو بری ار دمربکا ٥‏ 
کەسیك فمرمانره‌وا دایبمه‌زرینی 
به‌دادومر بونه‌وه‌ی بروانیته کیّشه‌و 
نیزاعی نیّوان خه‌لك‌و به‌گویره‌ی 
قانون‌و یاسا کیشه‌کان به‌کالابکاته‌وه 
٥‏ د‌شگوتری: (سم قاض): ژ‌هری 
گوشندد. 

القاضيَةً: مردن ٠‏ (ضَربَة قاضية) زمبری 
گوشنده. 

القضاء»: بریار ه به‌جیهینان ٥‏ کاری 
دادوەر ۰ پیاوانی یاساه لیژن هی 
یاسایی: که‌یه‌کالا کردنه‌وه‌ی کیشه‌ی 
هاو ولاتیانیانی ده‌خریّته نهستو 0 
دمشگوتری: (وقع هذا اخادث قضاء 
وقدرا) نهم روداوه به‌قه‌زاو قه‌دمر 
روی داو بەئەنقەست نه‌بوو. 

التضا؟: پیستیکی ته‌نکه لەسەر دەمو 
چاوی من‌دال دمیی لهکاتی 
له‌دایکبوونی دا. 

القضیة: حوکم‌و بریار 0 مه‌سه‌له‌یه‌که 
کیشه‌ی تیدایه ده‌خریته بهردهم 
دادوەر پان لیژنه‌ی یاسایی بوئه‌وه‌ی 
یهکالای بکه‌ن هوه ۰ لهزاراوه‌ی 
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ق ط ب 
مهنتيق دا (قضيّة) بريتيه له 
رسته‌یه‌ك بيك هاتبی له (موضوع) 
و (حمول) که نه‌و رسته‌و هەواله 
له‌خودی خوی دا ئەگەرى راستی 
یان دروی تیدا چاوەروان بکرک. 
قطضب فلان قطوباً: فلانکه‌س بروی 
هینانه‌وه يكو ړوی خوی گرژ کرد ۰ 
دهشگوتری: (رآیته غضنبان قاطبا). 

ققب نلانا: فلانکه‌سی ره‌نجاند» پقی 
هه‌لساند. 
قطّب الشّییٌ قَطْباً: شته‌که‌ی کوکردموه. 
قطب الشراب: شه‌رابه‌که‌ی تیکه‌ل کرد. 
اقطب القوم: خه‌لکه‌که کؤبوونەوہ. 
آتطب الشراب: شهرابه‌که‌ی تیکه‌ل 
به‌شتی که کرد. 

قَطب الرجل: به مانا (قطب) دی 
دهگوتری: رقب بین عییے) 
ناوچه‌وانی ویکهیناو ړوی گرژ کرد 
ہ قطب وَجْهَة ړوی گرژ کرد. 

طب الشراب: شهرابه‌که‌ی تیکه‌ل کرد. 

الاستقطاب: حاله‌تی کوبوونه‌وه‌ی دوو 
قوتبی دژ بەيەك. 

قاطبّۃً: ده‌گوتری: (جاء القوم قاط 
خه‌لکه‌که هه‌موویان هاتن. 

القطضب: به‌رداشی ژی۹رموەی شاش ٥‏ 
(قوتبی ثاش). 

قطْبَّا الارض: قوتبی باکورو قوتبی 
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ق ط ر 
باشور ٥‏ همروا وشه‌ی (لقطبٌ) ناوه 
بو سهره تیرو تیزایییه‌که‌ی ٥‏ جوره 
روه‌کی که به‌سهر زه‌وی دا دریز 
دمبیتهوه ه گولیشکی زهردی هه‌یه‌و 
جقلیکی هه‌یه که دروایەودو وشك 
بسوو زور زه‌حمه‌تنه بتوانری 
رویشتنی به‌سهرا بکرک. 

القطب مسن القوم: پیش سپیو پیاو 
ماقولی نەتەوہ ه ده‌گوتری: (فلان 
قطب بني فلان). 

القطْبَة بسته‌ی ناش‌و بناغه‌ی ناش. 

القطوب: که‌سیّك ناوچه‌وانی لسك 
بنی‌و گرژ بی ہ شیر. 

القطیب من الشراب: شهرابی تیکه‌ل 
کراو. 

القطرب: به‌مانا رالقطیب) دک. 

قطر الاء والدّمع رغیرهما قطراً وقطراناً 
وقطوراً: اوهکه يان فرمیسکه‌که دلوپ 
دلؤپ چورایه خوار. 

فطر الما والذمع وخوهما من السوائل: 
ناوه‌که‌ی دنوپ دلؤپ داچوراند يان 
فرمیسکی رژاند. 

قطر القطور في العین: دلزبه قه‌تره‌ی کرده 
ناو جاوموه ٥‏ دمشگوتری: (قطر الله 
الصمغ من الشجر) خودا قه‌تره قه‌تره 
صهمغی له دره‌خته‌که داچوراند. 

طسو فلاناً: فلانکه‌س به‌توندی قاچی 


یەزموی دا دا. 
۱۷/۷۰۵۰ 


ق ط ر ۳۱۳۷ 


ق ط ر 


تطّره فرسه: نه‌سپه‌که‌ی به‌لایه‌کی دا 
سواره‌که‌ی هه‌لدایه خوار ٥‏ (ماقطرك 
علینا) کی توی بو نیمه باراند بو 
قر الابل: حوشتره‌کانی لك نزيك 
خستنه‌وه‌و ریزی کردن ‏ همروا 
دمگوترئ: (قطر السبعیر الى ضیرہ) 
حوشه‌که‌ی خسته په‌نا يەكێكى 
ترموه به جوته لیّی خورین. 
َر البعیَ: حوشتره‌که‌ی به‌قه‌تران 


همنووی‌و رمنگی کرد. 
فطر الثرب: قوماشه‌که‌ی درو. 
أقطْرَ النبت: روه‌که بەسەر چوو ورده 
ورده خهریکه وشك بی. 
أقطرَ الاء وضیه: ناوهکه کاتی ئەودی 
هاتووه فه‌تره قهتره داچوری 0 


ده‌گوتری: (آقطرت السماغ) ئاسمان 
كەم كەم بارانی باراند. 

أقطَرَ اما واللامع وفوهما: دڈؤپ دڈؤپ 
ئاو یان فرمیسکی رژانده خوار 9 
ده‌گوتری: (آقطر الاء في اخلق) و 
(أقطر الدواء في العین). 

قَطْرَ الاء رالتّمع وغيرهما من السوائل: 
به‌مانا (طره) دک. 

قَطُرَ السائل: شله‌مه‌نییه‌که‌ی کولاندو 
بوو بەھەڵمو نسجار دلوپ دلوزپ 


داچورایدوه خوار. 


قر الل‌صوص ني القطسورا: دزو 
جسەردەکان ھەموويان بەریز 
يەكەيەکه خرانه ناو پیوضدو 
دەسبەندەوہ بے شوێن يەك دا 
ر اپیچی به‌ندیخانه کران. 

تضاطر القسوم: خە‌لکه‌که ریز ریز 
به‌شوین يەك دا هاتن. 

تقاطر الاء والدمع وغیرهما من السوائل: 
ناوه‌که بان فرمی سك زمنگ ول 
زهنگول داچؤرا۔ 

تقاطر کتب فلان: نامه‌و نووسراوه‌کانی 
فلان يەك به‌دوایه‌ك دا هاتن. 

تَقطرَ نلان: فلا نکەس له‌به‌رزاییهوه 
خوّی فری‌دایه خوارموه. 
هه‌لدایه خوار» گلاندی. 

َقَطر الرجلْ عن کذا: پیاوهکه لمنه‌و 
شته دواکه‌وت. 

ققطرَ الرجل: پیاوه‌که خوی ناماده‌کرد 
بز شهرو به‌حه‌ماسه‌ته‌وه چاوەروانى 
ده‌ست پیُکردنی کرد. 

إِسْتَفطرَ الشٔیٰیٌ: هه‌ولی دا شته‌که دلوپ 
دلوپ بچوریته‌وه. 

إِستفْطُرَ فلان اكییَ: فلانکه‌س ورده ورده 
خیرو بیٔری بو هات. 

الاسستقطار: ہسالاوتنی عون‌صوره 
سهره‌کیه‌کانی شله‌مه‌نی که له‌گول‌و 
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۳۹ ۳۱۳۸ ق ط ر 


شتی وا ده‌گیری به‌هوی به‌کارهینانی 
جیهازیکی تایبه‌تی. 

التقطیٰ: به‌مانا (الاستقطار) دی ۵ 
پالاوتنی ناو و پاککردنه‌ومیه‌تی 
لەھعر مادمی۔ےکی بیگانه‌و 
زیانبەخش ہ گوراندنی شله‌مه‌نی‌و 
کردنى به‌ههلم پاشان سارد 
کردذ هوه‌یو بوتف هوی بییت هوه 
بەشلەمەنى› نےەمیش بسه‌هوی 
جیهازی (ته‌قطر). 

القاطرة: شەمەندەقەر ہ ھەر 
عەرەبەيەك هیّزی بوخار یان وزه‌ی 
کارمبا بيجو بس 

القطار: قافله‌ی حوشتر كەيەك لمدوا 
يەك ریچکه بیه‌ستن ه ده‌گوتری: 
(جاءت الابسل قطارا) كاروانه 
حوشتره‌که ریجکه‌یان به‌ست‌و بەریز 
هاتن ۰ کومه‌له عارەبانەيەك يەك 
له‌دو يەك که قاطيرەيەك رایانکیشی 
¢ شەمەندەقەر. 

التطارَۃً: کزمه‌له حوشترێك يەك لەدو 
يەك پیکه‌وه ببه‌سزین. 

القطار؟ من الشیْیّ: ئەودی له شته‌که 
داجوراوه ٥‏ ناوی كەم ٥‏ ده‌گوتری: 
رفي الاناء قطارة من ماء). 

القطٌْ: باران ٥‏ دلوپه باران ٥‏ فرميسك. 

القطر: مسی تواوه ٩‏ ٹاسنی تواوه. 


القّطر: هو 
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خورمایه‌ك کێشانه بکا يان فه‌رده 
شتیك بکیشی‌و باقی مانده‌ی 
شته‌که به‌و مه‌زمنده بكاو نه‌یکیشی. 
القطر: دمفه‌رو ثیقلیم. 
قطر الان‌سان: لای ناده‌میزاد؛ ته‌نیشتی ٥‏ 
به‌شیکی جه‌سته‌ی. 
قطسو الدائرۃ: هل کی راستەو که‌وانه 

ده‌کاته دووبەشی ومکوو يەك. 

القظر]: یه‌کجار ه دلزبه ئاو ه خالو 
نوفته ٥‏ فه‌تره دمرمانی چاو 0 
دمشگوتری: ررماه الله بِقَطَرَ) خودا 
به‌لایه‌کی بو ناردن. 

القّطارا: نامر که دهرمانی پئ 
دمكريته دوپ دلوپ‌و 
ده‌چوریندریته ناو شتی تر 
به‌مه‌به‌ستی چارسه‌رو شتی تر. 

القاطرة: به‌مانا لقن دی ہ 
ده‌شگوتری: (اکراہ مُقَاطْرَقَ به‌کریی 
گرت بؤچونو هاتنه‌وه. 

77 ته‌ختهدارو چه‌به‌رن که 
کونکونے قاچی بەفکدکراوانی 
تیدمکری ئےەم جوره بەندکردنے 
ئیّستا ئەماوہ۔ 

الع ورة: عهرمبه‌یه‌که قساتیرہ 
ر ادمگیشو. 

تقَطْرّبَ الرجلٌ: پیاوهکه زور به‌خیرایی 
سار ی خوّی بادا. 

لقطرب: دزی کاراما له دزیکردن دا ۵ 


ق ط ر 
روه‌کیکی چقلاوییه دمنکه تومی 
وەمکوو گهنمی ههیه. هه‌رکه‌سی 
به‌لای دا بروا پیومی دهنووسی ٩‏ 
میَشیکه حه‌جمینی نيه به‌کوردی 
پیی ده‌گوتری: بزیزوکه به‌شه‌و 
دمدرموشیته‌وه وه‌کوو گوله نه‌ستیره 
0 نه‌خوشیه‌که توشی ميشك ده‌بی‌و 
ماخولان ده‌خاته ناو جچسنه‌ی 
نه‌خوشهکه‌و حه‌جمینی ل دمبری 
ومەکوو بزیزوکه هه‌میشه له‌جم‌و 
حولدایه. 

قَطْرَنَ البعٌ: حوشتره‌که‌ی به‌قه‌تران 
هه‌نوو ره‌نگی کرد. 

القطران: گوشراوی دره‌ختی نهره‌زو 
نه‌بهه‌له دهکو لین درین‌و پاشان 
حوشترو شتی وایان پئ ده‌هه‌نوون 0 
قورئان ده‌فه‌رموی: طإسَرَابیلهُم من 
قطران4 و مادمیه‌کی رەشو لینح‌و 
شلەمەنیيه له دره‌خت‌و خەلوزو 
شتی وا دهرده‌هین دری به‌شیوه‌ی 
تمقطیری وشك‌و به‌کارده‌هیندری بو 
پاراستنی دار له مۆرانهو اسن 
له‌ژمنگ. 

فط السمر فا وقطوطاً: نرخ بهرز بووه. 

قط الشَيْی قطاٌ: شتەکەی له‌پانیدا بری ۰ 

دهشگوتری: رط للم قەلەمەکەی 

دادا ۵ قط البیطار حافر الدابة) 


۳۱۳۹ 


ق ط ط 


به‌یتاره‌که سمی ولاخه‌که‌ی تاشی ریکی 


۲۴ 


قط السعر: نرخه‌که‌ی به‌رز گردموه. 
فع الشمز قططاً وقطاطة: قژهکه کورت‌و 
گشتو گرژ بوو ه دهشگوترئ: (رجل 
قط الشعر وقططه). 
تلْط اخراط احْقَةً: دارتاشه‌کهء ومستاکه 
قوتووه‌که يان سندوقه بچوکه‌که‌ی 
دروست کردو ئەملاو ئەولای رنین‌و 
اقتط السشیی: شته‌که‌ی بریسه‌وه 
قرتاندی ه ده‌گوتری: قط فاقط. 
اتشتط الشيْی: بانهوبان شته‌که‌ی 
برییهود. 
الط ثه‌وه‌ی ددانی تیك شکابن بنکی 
ددانه‌کانی دمرکه‌وتین. 
قَطاط: واته به‌سمه 0 به‌شم ده‌کاو لیم 
زیاده. 
القَطَاط: قەراخی کیو ۰ قمراخی بەرد 
0 کەرسےی پینه‌چسیو پپلاو 
دروستکهر ‏ قژی زور گشت ہ 
قمراخی سمی ولاخ ٩‏ ده‌وران دمورک. 
القانط: ده‌گوتری: (جاءت الیل 
قطابْط) حوشتره‌کان جەلەب جهلهب 
هاتن. 
قط: ئەم وشه‌یه به سی جور به‌کاردی: 


(۱) زمرفی زەمان ٥‏ ده‌گوتری: (مافعلت 
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ق طط 


14° 


ذطع 


هذا فَط) و () به‌مانا (ِحَسْب)بئ 
به‌زوری نهو کاته پیتی (ف) 
ده‌خریته پیُشه‌وه‌ی ۰ ده‌گوتری: 
(اخذت در هم فقط) ۵ (۲) یسم 
فیعل بی؛ ئەو کاته (نون الوقاية)ی 
پیوه دمنضری ۰ ده‌گوتری: فطي) 
بسمه ه دمشگوتری: «قطك). 

القط من الشعر: قڑی کورتو گرژو 
گشت ه ده‌گوتری: (رجل قط الشعر) 
پیاویکی قز کورت‌و گرژو گفته. 

القط: پشیله ۰ به‌ش‌و بار ۰ چه‌کی پاره 
٩‏ کتییی موحاسعبه ۰ کتیْب به 

القطط: ده‌گوتری: رشَعرٌ فْطْط قڑی 
گرژو گشت‌و کورت ه «رجل فطط) 
یان (هو جعد فْطّط) پیاونشکی رژدو 
چروکه. 

التطاط: بمردتاش» دارتاش واته دەق 
به‌مانا رافراط) دی. 

القَطَْءّ: فاشه شت. کهرتی شت ه 
ده‌گوتری: (هات قَطّة من البطيخ) 
قاشه کالهکیکم بو بینه. 

لقَطیطةٌ: به‌رزایی قه‌راخی ثهشکه‌وت. 

الط من الفرس: نیوان لای خواروی 
په‌راسو و ورگ له جه‌سته‌ی نه‌سپ. 

التسط: قه‌ل هم دادهر 6 ھەرشتێك 


نووسەر قەلەمی پی دابدا. 
امأطة: به‌مانا «لقَّط) دی. 
قطعَت الطی قطوعاً: بالنده‌کان له 
ولاتیکه‌وه رمویان کرد بو ولاتیکی 
تر. 
قطسع الرجل بل قَطْ_ا: پیاومکه 
به‌حه‌بليك خوی خنکاند. 
قطسع برایه: بریاری خوی داو پاشگه‌ز 
بوونه‌وه‌ی نیه. 
فطع الشیون تطما: شته‌که‌ی برییهوه 
هه‌ندی پەلو پوی لى کردنهوه. 
فطع النخلة: بەری دارخورماکه‌ی چنی. 
فطع الشمَرَ: میومکەی لن کردەوہ, رنی. 
فطع النخالةً من الدقیق: سو و شته‌که‌ی 


جیاکردهوه. 

فطع الصدیق: وازی له براده‌ره‌که‌ی هیناو 
دمنگی ی دابری. 

قطع رَحمّہ: وازی له خزمایه‌تی هو هيناو 
هاموشوی نه‌کردن. 

فطع الصلااً: نویژهکه‌ی به‌تال گردموه. 
بەقسه‌ی بیگانه‌و گرداری جودا له 


کرداری نویژ. 

فطع النهر: له روباره‌که به‌ٍییه‌وه لەمبەر 
بو ئەوبەر يان به‌پیچه‌وانه‌وه. 

فطع فلاتا: بمبه‌لگه‌ی به‌هیز فلانکه‌سی 
بیده‌نگ کرد. 

فطع الطریسق: ریگاکه‌ی گرت, بوو 
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ق ط ع 


به‌چه‌تر: خه‌لکی ترساند يان خه‌لکی 
روت کردهوه. 
فطع فلاناً عن حق فلان: فلانکه‌سی مه‌نع 
کرد له‌مافی فلان. 
تطفت د دستی براو ل بووه ٥‏ 
به‌تیغ برا يان به‌هوی دمردیکه‌وه 
برایه‌ود. 
قطع: الرجل قطاعَةً: پیاوه‌که نه‌یتوانی 
قسه بکا۔ 
قطع بفلان: فلانکه‌س نهیتوانی سەفە4ر 
بکاء لهسهفه‌ره‌که‌ی دابرا ٥‏ دمگوترئ: 
فطع به) له سمفهر کردن نائومیّد بو 
کاتی له‌مپه‌رو شتی وا هاتنه سەر ریی. 
فطع الئحْلٌ: خورماکه وهمختی رنینی 
هات کاتی برینی هیشوه‌کانی هات. 
اتطْمّت الدْجَاجَهٌ: مریشکه‌که له هیّنکه 
چووه. 
أقطع السسماء پوضوع کذا: اسمان 
لعەفلان شوین بارانی نه‌یاراند ٥‏ 
ده‌گوتریک: (امطرت السماء ببلد کذا 
واقطعت ببلد کذا). 
اتطع القوم: خه که‌که بارانیسان لن 
نباری. 
آتطع ماء الیئر: اوی بیرهکه رژجوو. 
اقْع فلان: فلانکس به‌لگه‌ی پبی 
نه‌ماو بزری خوارد. 
اتطع ممه بامجست: به‌به(گه 


به‌رهه‌لستکاره‌که‌ی بیدهنگ کرد. 

آتطع فلاناً: فلانکه‌سی له روباره‌که‌وه 
پەراندەوہ ه دشگوتری: (اقطَْۀ 
النبهر): پهراندیهوه بو ئەوبەری 
روبار. 

فطع ناما ارضا: زموییه‌کی دابری بو 
فلانو کردی به‌مك کی نهو 0 
دشگوتری: رافطَعَةُ افصانا) ریگای 
داچه‌ند لقیّکی دره‌خته‌که ہبر: ئ 

قاطْع فلاناً: دەنگی له فلانکه‌س دابری 
پەیومندی خوی لەگەل پچراند. 

اطع القوم: اماده نه‌بوو هاریکاری 
له‌گه‌ل خه‌لکه‌که بکا » یاساغی کرد 
په‌یوه‌نسدیی نابوری يان 
کومه‌لایه‌تی‌و شتی وایان لەگەلدا 
یبه‌سری 0 دشگوتری: (قساطع 
بضائعهم ومنتجاتهم) نه‌یهیشت کالاو 
به‌روبوومیان لین بکردرک. 

قاطع الرجلان بسیفهما: دووپياومكه 
شم_شیره‌کانیان به‌تاقی کرده‌وه 
بزانن کامیان بر نسده‌تره ۵ 
دەشگوترى: (قاطع فلان فلا 
بسیفهما). 

تاطع فلائاً على کذا وکذا من الاجر 
والعسل وضوهما: فلانکه‌سی کرده 
سهرپه‌رشتیاری فلان شوین به 
کرییه‌کی دیاریکراو. 
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قٍ ط ع 


۳۱:۳ 


ق ط ع 


درێژەدان به‌گه‌شتهکه‌ی ل گیراو 


قَطْعَهُ: بو زیدمرزیی نه‌مانای (قطع) 


دئ. 
قَطْع اقمرّ بالماء: شهرابه‌که‌ی تیکه‌ل 
بەثاو کرد. 


قطْعٌ الفرس ابري: نه‌سپه‌که به‌هوی 
ته‌رده‌ماخی‌و نیشاتیه‌وه به‌چه‌ند 
جوره رو شتنيك رویشت. 
دمگوترئ: (فرس یم ابمري). 

قَظُم اجواد اغیْلْ: ئەسپه رسهنه‌که له 
پی شم کیدا بیش نه‌سبه‌کانی کر 
که‌وت. 

اققطع من الشیی قطمَة: پارچه‌یه‌کی 
له‌شته‌که گردموه. 

اتتطع مسن الال: به‌شیُکی له‌ماله‌که 
بوخوی دابریو ودلای ناء 

ِنقَظمَ الشّیٰی: شته‌که کاتی بەسەر چوو 
° ده‌گوتریا: 

انقطع ار والبد: گهرما کاتی 
به‌سهرچوو يان سەرما نه‌ما. 

انقطع النهر: روباره‌که وشك بوو. 

انقطع الک لام: قمه‌که ته‌واو يوو 
قسەكەر وستاو دریژه‌ی پئ نه‌دا. 

إنقظُمٌ ای فلان: که‌وته گەل فلان‌و بوو 
به‌دوست و هاونشينى هو 
به‌تایبه‌تی. 

أنقطع بفسلان: فلانکه‌س به‌ناجاری 
لەسەفەرکردن کهوت‌و ری گه‌ی 


گهوته‌وه. 

تقاط السشییٌ: شته‌که هه‌ندیکی 
لەھەندێكى حیابووه. 

تقاط القوم: خهل که‌که هه‌ندز کیان 
دهنگییان له هه‌ندیکیان دابسرک» 
ده‌شگوتری: (تقاطعست أرحامهم) 
قه‌تعی سیله‌ی ره‌حمیان کرد لەناو 
خویان داو ده‌نگییان ليك دابری۔ 

تقشع الشيئ: شته‌که للك ترازاو 
پارچه پارچه بوو. 

فطع آمرهم بينهم: لەناو خویاندا ليك 
ترازان‌و پارچه پارچه بوون. 

فطع بهم الاسباب: داماو بوونو کاریان 
بو نهنجام نه‌دراو هوکاره‌کانیان 
لەد س8ت چوون ه قورئان 
دمف هرموی: طقف بم 


لباب 4. 
استقطعه: داوای لن کرد پارچه‌یه‌کی بو 
دابجرئ. 


الاقطاع: ده‌گوتری: شوب أقطاع) 
قوماشب که پارچه پارجه کراوه؛ 
لیکدراوه. 

الاتطاع: یاسای دمرمبه‌گایه‌تی که 
داب‌ون‌هریتی ناغایه‌تی‌و مسکینی 
يان اغایه‌تی‌و سه‌پانی ه به‌وه ناغاو 
هگ چین له‌دوای چين 


خاوەنداريەتى زموییان به‌دسته‌وه 
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ق ط ع 
بیو بی‌ماندوو بوون به‌شیکی زؤری 
رهنجی شانی مسکین‌و هه‌ژار بو 
خویان قۆرغ بکهن. 

الاقطاعي : ساماندارو دمرمبه‌گ که 
به‌یاسای دمرهبه‌گای هتی ببیتسه 
خاوهنی زهوی. 

الاقطع: دست براو ۰ که‌رو بی گوک. 

الأقطوعة: ومرمقهى لك جودا 
یوونهوه بو نموونه ومره‌قفه‌ی 
تهلافنامه که له میردموه 
ده‌نیردریت بو ژن. 

التّفطیع: ژانه‌سك ۰ سك نیشه‌و پیچی 
ثازاری سك. 

التساطع: نهو نموونه‌یه که‌لس هر 
شیوهی نهو فوماش بان پیست 
دمبردری ه ده‌گوتری: (قطع الادیم 
على القاطع) ۰ دمگوترئ: 

سیف قاطع: شمشیریکی برندهیه 9 
«کلام قاطِعٌ) قسه‌یه‌کی رمتنه‌کراوه ۵ 
لین قاطع) ماستیکی ترش ه (فلان 
قاطع الطریسق) فلانکس رز گرو 
چهته‌یه o‏ خه‌لك روت دهکاته‌وه. 

انقطاع من اللیسل: به‌شیك لەشەو 
لهس مرمتاوه تا سییه‌کی شهو ¢ 
به‌شی کی تایبه‌تیو دابراو لەھەر 
شتیك بی ه ده‌گوتری: القطاع 
الصناعي) يان (القطاع الزراعي) ٥‏ 


۲۱ 4 4 


ق طع 
ئەو نموونه‌یه‌ی که فوماش‌و شتی 
وای له‌سهر شیوه‌ی دەبردرێ ۵ (زمن 
قطاع احسل): کاتی گی شتنی 
خورماو وەختی چنینی. 

القَطاعَة: کزمه‌له شتیك له شتب دك 
ده‌کرینهوه ہ ئەو پرژو پال‌و شته‌ی 
له‌کاتی برینه‌وه‌و لێکردنه‌وه‌ی شت 
دا هه‌لدمومری. 

لقاع من الرجسال: پیاوزك گوئ 
نهداتی دۆستو اشنای خوی توره 
بکاو ده‌نگیان ل داب ریو لایه‌نی 
دۆستايەتىو خزمایه‌تی به‌رجاو 
نه‌گری ۰ قه‌تعی سیله‌ی ره‌حم بکا 9 
دشگوتری: (سسیف قسطع) 
شمشیر یکی برندمو تیژه. 

لقطْ: پیچی سك هیّشان, ژانه سك ه 
هه‌ناسه سواری به‌هوی مان‌دوو 
بوونه‌وه يان به‌هوی فه‌لموییهوه 9 
يان به‌هوی شتی ترموه ته‌نگه 

القطع من الشجر؟: لقو پوپی بردراوی 
درەخت ٥‏ ههروا وشه‌ی «لقطغ) ناوه 
بو به‌شیك له‌شهو ہ قورشان 

القطْمة: به‌شيك له‌شت. 


و و و 
القطعة: شوینی براویی لهشته براوهکه. 
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ق‌ط ع ۳۲۱۶۵ ق ط ع 


القَظمَةٌ من الشجر: خه‌لفو نه‌مام که خولهوه بپاریزن لەشەردا 
لەشوپّنی براوی دره‌خست سەر پهرته‌وازه ببنو لیّك دابرین. 
E‏ القَطيَة: واز لكر هنان دؤستو 

القطْسوع: كەسێك دۆستايەتىو ناسیاو و دەنگ لك دابسرین ۰ 


برادەرايەتى بەردەوام نسه‌بی ٥‏ 
پەردمو له‌مپه‌ری نيوان دوو شت. 
القطيع: بردراو ہ٥‏ لقه دره‌ختی بردراو 
(مێولاك) ئەو جوره داره‌ی سەرہ 
تیری لین دروست ده‌گری ۰ فامچی که 
له تیلمه چه‌رم دروست دمگری بهم 
جوره تیلمه‌کان تيك باهه‌لده‌درین‌و 
ئه مجار وازبان لل دینن تا وشك 
ددبنه‌وه‌و ومکوو عه‌صا رهق دمبن 0 
جەلەبے مهرو بزنو رشهولاخ‌و 
اسك‌و حهیوانه کیوی‌و شتی وا ٥‏ 
ههروا وشهی (القطع) بهمانا 
هاوشان‌و هاو وینه ه‌اتووه ٥‏ 
ده‌گوتری: (فلان قطیع فلان) فلان 
هاوشانی فلانه بان وهمکوو نمو 
ده‌چی لسهرو سیمادا ۵ بان 
دمگوتری: (هذا الشرب قطیع هذا) 
ئەم قوماشه لهو قوماشه ده‌چی ۵ 
هه‌ناسه سوان تەنگە نمفس ۵ 
پياويك نه‌توانی به‌ثاسانی‌و اسایی 
هه‌تسی و مروفیّك له قسه‌کردندا 
ناوبه‌ناو زمانی بگیری ۰ پان زمان 
ره‌وان‌و فسه لوس نهبی. 

الشُلَیْماء: ده‌گوتری: (ئقوا القطیعاء) 


وازهیّنان له‌چاکه كردن لەگەل خزمو 
كەسو کاردا ہ پارچجه زەوييەك› 
دهفه‌رو ناوچەيەك فهرمانرهوا به‌یی 
به‌رامب‌هر دەيبەخشى بەيەكێك 
له‌کاربه‌دسته‌کانی يان بەیە کی ك 


لەهەوادارانی ۵ (ك: قواطع). 


7- و‫ 


بالتدانەن که به‌سروشت ومرزانه له 
دهدفه‌ریکهوه رەو ده‌ک‌ هن بو 
دمفه‌ریکی تر گه‌رمینو کویستان 
دەكەن 0 هه‌شت ددانی پیشه‌وه‌ی 
دهم (چواری سهرمدوه چسواری 
خوارموه) که پیّیان ده‌لین که‌لبه 9 


الْقاطْعة: خو دابرین له مامه‌له كردن 


لەگەڵ که‌سانی دیکه‌و ولاتی دیکه 
لمروی نسابوریو كۆمەلايەتى 
به‌گویره‌ی یاسایه‌کی ھەرموەزىو 
سهرانسه‌ری. 


للع من اخدید: نه‌و ناسنه‌ی چه‌کی لى 


دروست دمکری ‏ هه‌روا وشه‌ی 
و3 

(المقطع) ناوه بو پیاوی قالبوو و 

خاومن نه‌زمون ۰ ثالتون که بکرئ 
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ق ط ع ۳:۹ ق طف 


دمپه‌ریه‌وه بو ئەو بەر (بوار). 
مقطع المحق: ئەو قسه حەقو راسته‌ی 


به‌خشل ه قوماشی بردراو و یسك وای لەسےر شیوه‌ی ده‌بردری ٥‏ 
دراو و دورواو و کراو به پزشاك. پياویك فه‌تعی سیله‌ی ره‌حم بکا ٥‏ 
وه‌کوو کراس‌و ده‌رپی‌و شتی وا ٥‏ شمشیری برنده. 
پؤشاکی کورت. فطع من الرجال: پیاوی بی كارو 
انُتظُعات: جوره قومافی که گولو کاسبی ه پیاوټك له زڼدو نیشتمانی 
خهتخه‌تی دابر دابری تیّدا بن. خویو مالو خیزانی دابرابی ٥‏ 
مات الکلام رمتَطْسات الشعر: بواری روبار که لەم بەر بو ئەوبەر 
پارچه‌و برگه‌ی کەلامو شیعر. لیی دهپه‌رنه‌وه. 
القاطع: هه‌رشتیك دوایینی ئەو شوزنه ‏ اْفّطعَةٌ: ده‌گوتری: (افجر مقطعة للود) 
بی که کوتایی دی وه‌کوو پارچه هات‌وچو نه‌کردن دمبیّته هوکار بو 
مبەلانو پارچه شیو و دو‌و پارچه نه‌مانی خوشه‌ویستی. 
زه‌وی کشت‌و کال ٥‏ له پوبارو شتی المنقطع: ده‌گوتری: (فلان منقطع القرین 
وادا بهو شوینه ده‌گوتری که لیی في السسخاء ونحوه) فلانکه‌س له 


به‌خشنده‌ییو شتی وادا بی وینه‌یه ۵ 
هه‌روا ده‌گوتری: (فلان منقطع العقال 


قسه‌ی به‌تالی پی ده‌پوچیندریته‌وه في الشر واخبث) فلانکه‌س هيج 
٩‏ برگه‌ی شیعرو برگه‌ی کهلام 0 شتێك لهش مرو خراب هکاری 

رو خراب هکار 
برگه بریتیه له پیتیکی خاوەن نایگیریتهوه 


بزوینی (فمتحه) يان پیتی داخراو. 
وشه‌ی رکب پیك هاتووه له سی 
برگه‌ی خاودن فمتحه ه (قًال) بك 
هاتووه لے دوو برگه و برگه‌ی 
داخراو پیك هاتووه له پیتێّکی 


قطفت الدَابةٌ تطافاً: ولاخه‌که به‌سستیو 
ته‌مبه‌لی ڕۆيى له‌په‌ند دا هاتووه 
ده‌لی: (أقطف من آرنب). 
فطف الشییة تطنا: شته‌که‌ی برییه‌وه. 


7 5 لف الْترٌ: میومکه‌ی چنی ه دهشگوتری: 
فه‌نجه‌دارو پیت گی ساکن ومەکوو بت انی ۳ 
رق رل). ارم 

لەشتیِکی تر کاغەزی پئ دمبردریئ ‏ کردنهوه. 


۵ نموونه‌یه‌که کاغه‌زو چەرمو شتی 


00 رو رو 
قطف رجهه: روخساری روشاند. 
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ق ط ف 


اتف الکرم: میومکه وەختی برینی 
شاتووہ۔ 

اتطف القو م‌ خهل که‌که میوه‌گه‌یان 
کاتی برینی هاتووه. 

َلْفَه: بو زیدمرویی له‌مانای رقطف) 
دگا۔ 

تلف الاء في ا حمر: ناوه‌که‌ی تکانده ناو 
شهرابه‌که‌وه. 

اتتطف: به‌مانا (قطف) دئ. 

القظائف: ماریله پارچه هه‌ویری 
بچکوله نول ده‌کرینو بەکەوانەیی 
سور ده‌کرینه‌وه‌و ناواخن ده‌کرین 
به‌کاکله گویزو شتی وا ہ برمه‌و 
شورینی لهو جوره که به‌زوری 
له‌مانگی رهمه‌زان دا ئەنجام دمدرک. 

القطاف: به‌مانا (القطف) دی ه کات‌و 
ودرزی چنینی میوه. 

القطافة من الشجر: هه‌رچی له درهدخت 
بچندری ۰ میوهدیه‌ك له‌کاتی رنین‌و 
چنینی دا بکه‌ویته خوار. 

القطف: ههرشتیك له دره‌خت بچندری 
٩١‏ هیشوه تری‌و هیشوه خورما 
له‌کاتی لیُکردنه‌وی دا ٥‏ له حه‌دیس 
دا هاتووه دهفه‌رموی: (جتمع النفر 
على القطف هه (ك: قطاف 
وقطوف). 

القَطْسف: ئەسەرو شوێن دەست ٥‏ 


۲۱ ۷ 


ق ط ق 
روه‌کی که له‌خاکی خویواوی 
(شوره‌خاك)دا دمروکاو ئاژەڵ حه‌زی 
لییه‌تی‌و به‌باشی دهیخوا گه‌لای بری 
جوری ده‌کولیندری‌و ده‌خوریا 
وه‌کوو سپیناخ. 

التطَْةً: روه‌کیکی به‌هارییه. چقله‌که‌ی 
وه‌کوو چقلی گیاحه‌سه‌که وایسه. 
گه‌لایه‌کی تمپ‌وتوزاوی هه‌یه. 

القَطُوفُ من الدواب: ولاخی که خراپ 
بروا رهوتی ناشورین بسی 9 
دهشگوتری: (غلام قطرف) کوریکی 
ناريك‌و پیکه لهر ویشتن دا. 

القطیف: میوەی رندراو و چندراو. 

القطیفة: قوماشی قه‌دیفه ۰ قوماشیکی 
پرژدارو نه‌رمه. 

الَفّف: پوش‌و به‌رچنه‌یه‌کی بچکولهیه 
له پرژی دارخورما دروست دمکریاو 
میوه‌ی تیدا ده‌چندری» يان ناوه بو 
نهو گلینهو بنکه کوپانه‌ی گلو 
سهمادیان تیده‌کری‌و دره‌خت‌و 
روه‌کیان تیدا دمرویندرک. 

التطف: داسو چهقو و کیردی میوه 
لیکردنه‌وه ۵ لاسکی هیشوه تری‌و 
هیشوه خورما. 

تطْتّضت ال‌سماء: اسمان بارانی 
بهردموامی باراند. 

قَطْقطّتِ القَطا؟ راحجلة: قه‌تی که يان 
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ق ط ق 
کهومکه خویّندی قرته قرتی کرد ۰ 
(فهي مُقَطقطةم. 
َقَطْقَطَ الرجل: پیاوهمکه سواری سهری 
خوی بوو ھەر بەقسەو راو و 


بوزچوونی خوّی کرد. 

تتطتط نلان في السبلاد: فلانکه‌س 
بمولات دا رویی. 

تقطقط السذلو الى البشر: دؤلچه به 
بیره‌که‌دا شور بووه. 

القطقاط: رؤيشتنى خیْرا۔ 

القطت_ط: بسارانی بهرده‌وام ٥‏ ورده 
تەرزە. 

طط سه‌ری بچوکی دریژکوله. 

قَطْلَّه: بری ه لیی کرددوه ہ (فهو 
مقطول). 

تتطل الجذع: لقه‌داره‌که له بن ړا 
برایەوہ ى بووه. 

القَطِيلّےُ: پارچه بەرؤو پارچسه 
ثی سفنجیکه دلوپه ئاوی سفرەو 
کاشی‌و میْزی پئ وشك ده‌کریته‌ود. 

المقطكة: ناسنیکه يان ساتولو 
کێردؤکیکه شتی پی ده‌بردرکا. 

قَطْمَہ قطْما: گه‌ستی ه بری ه کرتاندی ٥‏ 
ده‌گوتری: (فطےم لشیم ببأطراف 
آسنانه): (قطم الفصیل اللَبٔت) به 
بیچوه کارژیله‌که. يان به‌رخوله‌که 
جله‌گیایه که‌ی به‌ده‌می کرتاند. 


۳۱۸ 


ق ط ن 
قطسم تلا حه‌زی له گزشت کرد ۰ 
ده‌گوتری: (فطم الصقر الى اللحسم) 
هه‌لوکه حه‌زی له گزشت کرد. 
القطام: هه‌لو. باز. 
الَطامي: بازو ههلو ‏ که‌سیك 
خودبه‌سهری کاربک‌او پپرسو را 
به‌که‌س نه‌کا ‏ شه‌رابيك زور تیژو 
ناخوش بی. 
القطامَة: ئەوەی له‌شت دمبردرکو قری 
ده‌دری‌و که‌لکی نیه. 
القَطيمَهٌ: گوټچکه نانو شتی وا ه لوټچه 
گهنميك ہ شیرو ماستی بزرکاو. 
القطم: جنگو نینوکی بازو ههلو ‏ 
ده‌گوترکا: (آنسشب فيه الب‌ازي 
1 کیُوی که له‌خورهه‌لاتی شاری 
قاهیرەی ولاتی میصره. 
القتطمي: ئەو تویکله ته‌نکه‌ی به‌سهر 
ناوکه خورماودیه‌و تيوهی پیچراوه 
۵ شتی زور بئ نرخو بئ که‌لك 0 
ده‌گوتری: (ما أصبّت هنه قطميرا). 
فطن نی الکان ويه قطواناً: له شوینه‌که 
مایدوه. 
قطن الرجل: فیّلی له پیاوه‌که کرد. 
قطن ظهره قطن پشتی چومایه‌وه ۰ (فهو 
آقطن). 


زر E‏ 
قطن الکرم: دارمیوه‌که پوخی کرد 
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طا ن ۲۰۹ 


پوخه‌کانی دمرکه‌وتن. 

لقَان: کەسیِك بازرگانی لوکه بکا. 

, 06 

القَطن: بناغه‌ی کلکی بالنده ہ لای 
خواروی پشت به‌لای سمته‌وه. 

قطن النار: نه‌وهمی به‌رپرسیاری شاگری 

ناته‌شکهده‌ی ناگربه‌رسستان‌و 

هه‌لگم سیّنه‌ری ناگره‌که‌یه. 

القطتة: شتیٌ که ومکوو هه‌نار وایه 
به‌سهر گه‌دمی ناژه‌لی سمداره‌ودیه. 

القطنية: بهره‌کیشت. ئەوەی له مالدا 
هه‌لده‌گیری بو چیشت لیْنان ومکوو 
نيسكو نوك‌و شتی وا. 

القطين: رقطین الدار) دانیشتووی ناو 
خانو ٠‏ (قط ین اللہ دانیشتوی 
حەرەمى مه‌ککه ۰ دست‌و پیومندو 
خزمه‌تکار. 

القیطان: قمیتان. جندراویکه له‌ماده‌ی 
ناوریشم‌و شتی وا قؤندەرەو شتی 
وای پی شه‌ته‌ك دمدری. 

القَيْطوم: ژووری بچوك له‌مال‌دا بؤ تیدا 
حه‌وانه‌وه‌ی نافرمت‌و مندال له‌کاتی 
هاتنی میوانی بیگانه‌دا. 

الَقَطْنستة: کشت‌وکالی بهمو ہ زموی 
کشت وکالی په‌مو. 

الیْقطین: ھەر روهکیسك قه‌دی نه‌بی 
وه‌کوو روهمکی کوله‌کهو تروزیو 


ق ط و 


خهیار ٥‏ بسهزوری بو کوله‌ک ه 
به‌کار دی. 


قطا قطٰوا: به‌ته‌مبه‌لی روژیشت. هه‌نگاوی 


هیدی هیدی هه‌لینان. 

قطت القطاء: فه‌تییه‌که خویندی. 

تقطی: ته‌مبه‌لی کرد. 

تقَطْی لاصحابه: فیلی له هاوه‌له‌کانی 
گرد. 

تقطی بوجهه عنه: روی وەرگیْرا۔ 

تقطّی الفرس: سواری کمقه‌لی نه‌سپه‌که 
بوو. 

الققطی: نه‌خوشییه‌که توشی مهرو بزن 
دمبی. 

القطاة: کورکی. قه‌تی ۰ جوره کوتریکه 
حه‌زی له ژیانی جولهوانییه هیلانه 
له زه‌ویدا دروست ددکا ¢ كۆمەل 
كۆمەل دەفرنو مه‌س‌افاتی زر 
دوورو دریّژ دمبسرن ٥‏ هیلکه‌کانی 
پەڵەپەلەو بەلەکے ہ (۵: قطا: 
وقطوات. وقطیات) ه هروا ناوه بو 
شوینی سواربوونی پاشکوی سوار 
واته سهرکهفه‌لی ولاخ. 

القطوان: هه رکه‌سی و ههرشتیك 
به‌هیواشی ھے+نگاو ههلبینی‌و 
هه‌نگاوی نزيك نزيك بهاوی. 

القطوطی: پیاوی کورته بالا: که 
هه‌نگاوی کورت کورت بهاوک. 


۷۷/۷۷۷۷۰۱۳۹ ۵0 


ق ع ب 


۲۲٥٣‏ ق ع د 


القُب: قاپیکی گەورەیے له گەنو 
سه‌عه‌ند ہ (ك: قعاب وأفغب). 

التّْيَةُ: کونەبەردو چالاو له شاخ‌و 
به‌ردا. 

القعیب: ژمارهی زور. 

قَعْبْلَ: وا رؤیشت وه‌کوو نهوه به‌قاچی 
زه‌وی هه‌لیکولی واته: بەرۆیشتن 
پیکولی کرد. 

التَعْبَلْ: لەگەنو سه‌عه‌ندو سهتل که 
شیری تیدا بدؤشرئ۔ 

القعْبَل: به‌مانا «لقعیل) دی. 

الْقَعْبَل: ده‌گوتری: (رجل مُقَقَلُ 
القدمین) پياویك پیشه‌وه‌ی قاجی 
ليك نزيك بوونه‌وه‌و پاژنه‌که‌یان 


ليك دوور که‌وتنه‌وه. 
فعث له من ال ۱ تفا رَقَمْۂ 7 شت 
که‌می پیدا. 


فقث الشيْى تَمْشكا: شته‌که‌ی لە بێخ 

دەرهێنا ٥‏ کؤنترؤلی کرد. 

أقَعَثت له نی ماله: له مال خەرج کردندا 
زیدە‌رۆیی کرد. 

أئْمَث في العطیسة: يان رأففث له في 
العطية) به خششی باشی پیدا. 

انتعث الشجر وضوه: دره‌خته‌که له بن 
را هه‌لکه‌ندرا. 

اِنْتْمَے البناء: باله‌خانه‌که له 
بناغه‌که‌یه‌وه روخا. 


لین ۳ 
القعَاث: نه‌خوّشییه‌که توشی لوتی 


مهرو بزن دمبی. 
القعيث: لاقاو يان بارانی به‌خورهمو 
قەترہ گهوره. 


ققد تمُسردا: دانیسشت (لە‌حالەتى 
۳ اوستانهوه دانیشت). 
تََدّت الفسیلة: نه‌مامه‌که رهگه‌ی کردو 
خوی گرت. 
قعد بفلان: هاوکوفی فلانكەس بوو. 
تقد عن الامر: له‌کاره‌که دواگه‌وت. 
وازی له‌کاره‌که هینا. 
قدت السراا عصن اغسیض والولد: 
افره‌ته‌ که لسه‌عاده‌ی مانگان هو 
مندالبوون وستایهوه 
قدت النخلة: دارخوماکے ساله 
ناسالیك بەری گرت. 
فصد البعي وضوہ: حوشتره‌که شلییه‌ك 
به‌زهنگیهوه بسوو باریک‌ایی دهست‌و 
فاچی نيوان سمو باریکایی قاچی شل 
بوو. 
أَقَعَدَ بالکان: له شوزنه‌که جیگیر بوو. 
أنْعِدَ فلان: فلانکه‌س جه‌سته‌ی تووشی 
نه‌خوشییه‌ك بووه له‌جیگای خست. 
۳ الهرم نلانا: پیری فلانکه‌سي له 
آتع: فلاناً آبازه: باوكو باپری 
فلانکس خویریو ھیچو پوچ 
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بوون‌و نه‌بوونه جیگای شانازی بو 
ئەو۔ 

اتعد فلاناً اباه: فلانکه‌س کیفایه‌تی 
باوکی دا بؤ پیداویستی بژیو. 

قاعده: لەگەل فلانکه‌س دانیسشت‌و 
هاونشینی بوو. 

قَعَدّه عن کذا: لهو شته مهنعی کرد. 

تمد ابساه: باوك‌و باپیری خوی 
شهرمه‌زار کردن. 

اِنْتَمَے الاب رفره ا: ولاخه‌کهی 
تاماده‌کرد بو سواری. 

نْتَعَدَ فلاناً عن كذا: فلانکه‌سی لهو 
شته مه‌نع کرد. 

تقاعد عن الامر: گرنگی به‌کاره‌که 
نهدا. 

تقامَ د الوطسف: مووجه‌خوره‌که 
خانه‌نشین گرا. 

تقفده: لەکارەمکەی مه‌نعی کردو 
کؤسپو لەمپەری بو دانا. 

تقعد عن الأمر: گرنگی به‌کاره‌که نه‌دا. 

الاقعاد: دهردیکه تووشی هه‌رکه‌ستك 
یئ گوج‌و ثیفلیجی ده‌کا. 

القاعذ عن الامر: که‌سیك گرنگی به 
شت نهدا يان ته‌مبه‌لی بکا له 
جی‌به‌جی کردنی کاردا ۰ نافره‌تيك 
له مندالبوون وستابیته‌وه يان 
نه‌عاده‌ی مانگانه‌ی ٥‏ يان لهته‌مه‌نی 


۲٥ 


ق ع د 
شوکردن تیّپەری کردبی ۰ فورنان 
دعفه‌رموی: لطإوَالْقَرَاعِدُ من النّسَاء4 
۵ همروا وشه‌ی (القاعد) به‌جه‌وال‌و 
هورو خمرار ده‌گوتری: که پربی 
له‌دانه‌ویله. 

القاعدة من البناء: بناغه‌و کانگه‌ی 
خانو ۰ قاعیده‌و یاساو دیاردمیه‌کی 
گشتی که هه‌موو فه‌رده‌کانی خوی 
بگریتهوه ه ده‌گوتری: (کل آذون 
ولود). 

التف‌اد: دمردی که ناده‌میراد له 
جم‌وجول دەخا ہ نه‌خوشییه‌که 
توشی کلوّتی حوشتر دبی. 

القَعَدٌ والقَعَدَةٌ: نه‌و که‌سانه‌ی خویان 
لەشەر دمدزنه‌وهو بەشدارى شەر ی 
بەرگری له ولات ناکه‌ن ‏ پیریگ له 
خه‌واریج ئەم ناودیان ل نراوہ. 

الَعْدة: نه‌و شوینه‌ی ثاده‌میزاد له‌کاتی 
دانیشتن دا جه‌سته‌ی یی دمکه‌وی 0 
شیوه دانیشتن ٥‏ ده‌شگوتری: 

بنسر قفستا: ببرز که قولیه‌ک می 
به‌ثه‌ن_دازه‌ی بەرزی مرف کی 
دانیشتو بی ٥‏ 

(ذو القَعِدَة) مانگی یانزه‌هه‌می مانگی 
قه‌مهرییه. 

القتفد: ئەو شتەی زور دانی شتنی 


لەسەر ده‌کری» ومکوو سهرزینو 
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ی ۶ د 


۲۱۲ 


ق ع د 


مایخ ا د مرس این ما یی 


کورسی‌و شتی وا ٥‏ ان مینه‌کی 
شوان واته: ئەو گویدریژه‌ی شوان 
که‌ل‌وپ هی خوی لئ دەپێچىو 
سواریشی دمبی ه يان ثه‌و ولاغه‌ی 
ده‌کریته مینه‌ك‌و قه‌تارچی به‌کاری 
ده‌هینی بو سواربوونی خوی. 

لَعدة: کەسیِك زور دابنیشی. 

القضبي: کسیسك زور دابنیشی ه 
کەسیك به‌ککه‌وته بی نه‌توانی 
جمو جول بکا. 

لقَمدي: کسیك بروی به بیرو بؤچونی 
(فه‌عه‌دییه خه‌واریجه‌کان) بی. 

القصوه: مندال تا ته‌مه‌نی شەش 
سالانه‌ی. 

القعید: هاونشین ۰ چاودیر ۰ قورئان 
دەقەرموێ: عقن السیَیین ون 
الشْمال قي ه باوك ۰ کولله که 
هیشتا بالی نه‌گرتبی. 

قعید النسب: که‌سی که باوك‌و باپیری 
له باپیره گه‌ورمیان نزيك بن زور 
دوور نه‌که‌وتبنه‌وه. 

القعيدة: نافرهمت ٥‏ پارچه عه‌بایه‌ك. 
دوشه‌کهله‌یه‌ك له‌سه‌ری دابنیشی ه 
خهرارو گوپّنی که که‌شکه وشکه‌و 
شتی وای تیدا بی ۰ رك: قعائد). 

النعَد: دانیشتن ٥‏ قورئان دمفەرموئ: 
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رول الى ہ دۆشەكەلمو شتی وا 
که له‌سه‌ری دابنیشی ه شتيك زور 
لت نزيك بی ٥‏ ده‌گوتری: (مو مني 
مقعد القابلة ومقعد الخاتن) نهو 
ثه‌وه‌ن ده لسه‌من نزیك يوو 
به‌نه‌ن دازه‌ی مامان له‌ژنيك که 
خه‌ریکی منسدالبوون بی يان 
به‌ثه‌ندازه‌ی کیربر لهو منداله‌ی که 
خهته‌نه‌ی دمکگا. 

التعد: له‌پهل‌وپو که‌وتوو جمو جول 
لن براو ۰ نینطیعو به‌ککه‌وته ۵ 
شەلو سه‌قمت ٥‏ مه‌مك فیت: که 
شور نه‌بنهوه ٥‏ ھےلو داوی بو 
بندریتهوه بؤئەوەی بگیرێو پهرو 
بسالی لن بکرینهوه ٥‏ شیعریك 
زیحافی عروزی تیدا بی ۵ رمُقَعَد 
احسب) که‌سیّك بنه‌ماله‌ی خانه‌دان 
نه‌بی 

القمد؟: خویریو بروپوج بیجوه فه‌تی 
پیٔش ئەوەی بتوانی هه‌لفری ه بۆق. 

التشدد: ترسنوك ه پياوێك هه‌ولی 
پیاومتی نهدا. 

قَعَرت الشا: مه‌رهکه بەری هاویشت. 


فعر البتر: گه‌يشته فولایی بیره‌که. 
ےر السشجرةً رحوها: دره‌خته‌گه‌ی 


هه‌لکه‌ند لهبیخ. 


فصو الانا:: هه‌رچی له قابه‌کهدا بوو 


خوار و ٩‏ قابه شله‌مه‌نییه‌که‌ی 
۷ 


قاع ر Yo‏ ق ع س 
هه‌لقوراند تا جری ل¿ برک. القعور: شتیك زور قول بی, بنکی قول 
قَعَرّت البشر: بیرمەکە قول بوو بنکی بئ۔ 

بیرهکه دوور بوو. القعی: بەمانا (القغُورُ) دئ. 


قَمْرَ: لیٔکؤلینەوەو به‌دواداچوونی کاره 
نهینیو نه‌زان-دراوه‌کانی کرد تا 
رونی کردنهوه ہ له قولایی 
قورگیه‌وه قسه‌ی کرد. 

فَمْرَ الشْییعٌ: شته‌که‌ی قول کرد. 

انقفر: له ری‌شه‌وه ھەلكەندراء 
ریشه‌کیش کرا. 

إِنفعَرَ الرجلْ عن مال له: پیاوهمکه مرد. 

تقعر: هەلگەرا ایەوہ ومرگەھرا۔ 

تفَمْرٌَ نی کلامه: له قولایی قورگیەوہ 
قسه‌ی کرد ہ زور قولبووه. 

القَضُر من کل شیئ آجوف: کوتایی 
قولایی شته بزشه‌که ٥‏ دهشگوتری: 
(جلس لی قعر بيته) لەناو مالی خوّی 
دانیشت و نه‌چوه دمر. 

فغر الفم: ناو دەم. 

القَمْرانْ: راناء قعران) قاپو سوراحی 
قول 

لقعسر؟: (قسطفة قمسرة) لهگه‌نیسکه 
ئەومندەی شت تیّدایه بنکه‌که‌ی 
شاردوته‌وه. 

الْقَعْرَة: ئەو شته‌ی بنکی له‌گه‌نه‌که‌ی 
داپو‌شیبی. 

القعرّ: جالایی ہ جاو جویل. 


القعار: ئەو که‌سه‌ی ده‌نگی نه‌بنکی 
قورگیه‌وه بینیته دمر (قدح مقعار) 
پیاله‌یه‌کی فوله. 
فعس الشیین قَمْساً: شته‌که دواکه‌وت ٥‏ 
گەرایەوہ بو دواوه. 
فعس الشیْیٌ: شته‌که‌ی نوشتاندهوه. 
تعس قَعَساً: سنگی دمرپه‌ریو پشتی 
قول بوو. 
قىسىس الفرس: نسبه‌که شوێنى 
سواربوونی‌و سه‌رپشتی نرمو ثارامه. 
قعس فلان: فلانکه‌س داکؤکی کرد مانیع 
بو ه (فهو فْعس وهي قعساء). 
تقاعس: سنگی دمرپه‌راند. 
تقاعس عن الامر: له‌کارهکه دواکه‌وت. 
تقاعَس الفَرَس: نه‌سبه‌که ژێربار نمبوو, 
به وی ستی سوارهکه هه‌وب ارو 
ریشمه‌ی خۆش نه‌بوو. 
تقعُست الدابة: ولاخه‌که له شوینی 
خوی وستاو نهرویی. 
ِْمَنْسْسَ: به‌سروشت سنگ دمرپه‌پیوو 
پبشتی قول بوو ه دواک هوت‌و 
گەرایەوہ بو دواوه. 
اقعَنسسنَ الفرس: بەمانا (تقاغس) دئ. 
القغاس: خواری‌و گرییه‌که له مل دا 
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قعس ۲۰٥٤‏ ق عط 
بهرمو دواوه‌ی دسورینی. له مەردؤشضےکه داو نه‌یهی شت 
القعْس: گی گوراوی بۆگەن. بیدوشی ه (فهي قعوص). 
القَحسا.: دمگوترئ: (عزة قص‌ساء) قاعصه: به‌زور خستیه ژیر دستی 
عیرمت‌و شکومه‌ندیه‌کی سابت‌و خویه‌ود. 
بهردموامه. القعاص: دهردیکه توشی سینگ دمبی. 


۰ 


فعسر: رهق بووء توند بوو. 
مسر علیه: به‌سهریدا به‌هیزو 
بالادست بوو. 
قَمْسَرَ الشيئ: شته‌که‌ی به‌توندی گرت. 
القَمْسَر: كالەك له‌سه‌رتای دمرکه‌وتنو 
خرهه‌لدانی دا ٩‏ حوشتری گه‌وره. 
القعسري: حوشتری گه‌وره‌و بەھێز ه 
شتی کون ه دەگوترى: ر 
قفسري). 
فعصش البساء وغوه فَمْشاً: بیناگه‌ی 
روخاند. 
فعش الشیٌ: شته‌که‌ی کوکردهوه. 
قعش العود: شؤرکەکەی چه‌ماندوه. 
القفش: شتی که ومکوو کهژاومی 
ثافرمت. 
قَعَصه قعصا: خیرا به‌رمب زمبری ل دا 
٠‏ له شوینی کوژراوهکه کوشتییه‌وه. 
تممت الاب ولاخه‌که تووشی 
نه‌خوزشی سینگ بوو ه دمشگوترئ: 
(قمص الرجسل) پیاوهکه تووشی 
سینگ نیْشه بوو. 
قعصت الشاا قَمَصاً: ثاژهلهکه لمقه‌ی 


قَعْضَبَه: لمبیخ دمری هینا. 
القَعْض: که‌ته‌و به‌تواناو ٹازا۔ 
التَعْضَمْ: لاوازو زمعیف ه پیری قور. 
فعط الشْیْ قعطاً: شته‌که وشك بوو. 
فعط فلان: فلانکه‌س ترسا ه به توندی 
قم‌اندی‌و هاواری کرد. 
فعط على غربه: ته‌نگی به قمرزداره‌که 
هه‌لچنیو به‌سه‌ریدا نه‌راندو داوای لی 
کرد قه‌رزه‌که‌ی بداته‌وه. 
فعط الشْیٌْ: شته‌که‌ی که‌شف کرد ه زمبتی 
کرد ہ شه‌ته‌کی دا ¢ توند به‌ستی. 
فعط نلاا: فلانکه‌سی تروکرد. 
قَعسط الدابة: ولاخه‌که‌ی به‌توندی 
رمتاند, لی خوری. 
فعط قمطاً: زه ليلو ریسوا بوو. 
اتمَطٌ فلان: فلانكەس به‌هه‌موو هێزى 
نه‌راندی هاواری گرد. 
اتمط القرم عنه: خه‌لکه‌که دمرکه‌وتن, 
لهو شوینه نه‌مان. 
أنْمَطَ ني القول: قسه‌ی ناشیرین‌وبیجای کرد. 
اقعَطّ في آثره: له دواوەی توندو تبژی 
کرد. 
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ق ع ط 
افَعَط فلاناً: قلانكەسى زەلیلو ریسوا 
گرد. 
تَعط في القول: دهم پیس‌و فسه ترن 
بوو. 
تط علسسی غریه: ته‌نگی 
به‌قه‌رزداره‌ک هی ھەلچنىو ززری 
نیلحاح ل کرد قهرزه‌که‌ی بداته‌وه. 
فقس الدرّے: به‌گورو توندو تیسژی 
ولاخه‌که‌ی لی خورک. 
تقعّطٌ: لوتبه‌رزی نواندو توندو تیژی 
ئەنجام دا. 
القَط: ئەو پارچه قوماشه‌ی سەری 


پی دهبه‌ستی. 

قعه تما: به‌قسه سه‌رگونه‌ی گردو 
بور ی دا. 

اف القوم: خەلڵلكەكە زمويان 
هه‌لکولیو بےدو شاودا گەرانو 
گەیشتنه اویکی زور سویر. 


القعَاع: اون که زر سویر: که لهوه 
سویرتر نے بیو ناوسکی حوشتز 
دسوتینی. 
القم: به‌مانا رلقعاغ) دی. 
قَعَفَهُ قَعْفاً: لەبیٔغخ دمری هینا 0 ریشه 
کیشی کرد. 
فعف الطر الحجارة: بارانه بەلێزمەكه 
بهرده‌کانی رادان. 
قعف ماني الاناءٌ: همرچی له قاپه‌کهدا بوو 


۲۱۵ ۵ 


۳۹ 
(© 
G: 


هه‌لی لووشی. 
قف الدابة الزاب: ولاخه‌که به‌هوی 
پیکول‌و توند رابه‌رینی گلی ژر پیّی 
رادا. 
فعف قَعَفاً: کهوته خوار. 

اتتصف السئْییْ: شته‌که لے بيخ 
هه که ندراو روخا ہ دمگوتری: 
(اَعف الیناغ) خانوهکه له بناغهوه 
روخاو هاره‌ی کرد ہ رقف اطرف) 
که‌نده‌لانه‌که روخا. 

اقتعف الطر احجارا: بارانه به‌لیزمهو 
خورهمه‌که به‌رده‌کانی رادان. 

اتف ی شته‌که‌ی به‌تاسوخو 
حه‌ماسه‌وه هه‌لگرت. 

القعاف: (سیل تُعاف) لافاوزکی رادمرو 
راماله‌ره هه‌موو شتیك راپیٔچ ده‌کا. 

تعفر في الشي: له رویشتن دا همنگاوی 
کورتی هه‌لینان. 

تَعفر له الکلام: ویستی به‌هه‌ردشه 
فسه‌که لەسەر خوی لابه‌ری. 

تََعَفرّ: نسکوی برد» سهرمنگری بوو. 

عَْفز: به‌شیوه دانيشتنيك دانیشت 
که ناماده‌ی بازدانو ر اپه‌پین بئ. 

قَعْقَعَ الشیی: شته‌که له‌کاتی تك 
ومردان‌و جمو جولدا ده‌نگی یْ هات 
٥‏ دمگوترئ: (قققع السلاح) 
جەکەکهہ خرمو هوریان هات 0 
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۲٥٦ 


ق عق ق عي 
دەگوترى: (قغقفعت عُمُذ القوم) قەلەرەشكە). 
کولهکه پشمالی خیله‌که کهوتنه ‏ القَْقَعَهٌ: خرمو هوری چه‌که ۰ قرہ 
ته‌ق‌و هورو بارکردنی خيل دهمستی قری قه‌له‌رشکه ۰ گرمو هوری 
پی کرد. ههور به‌توندیو لیکدان لیکدان. 


تَمقع ي الارض: بهرموی دا رایشت. 
تَعْلَمَ الشْیْیٌ الیابس رقعقع به: شته 


وشکه‌که‌ی تيك ومرداو خرو هوری 


ل هینا. 
قعقع القداح: پیاله شەرابەکانی لك 
دان‌و خرو هوریان هات. 


تقعتع الشْییْ: به‌مانا (قغقع) دى ه 
شته‌که کهوته جم‌و جول‌و خرو 
هورو هاتوچو. 

تَقَعَقَعَ بهم الزمان: رژژگاره‌که‌یان بی 
خیرو بير بوو. 

القعَاقع: دمنگه دمنگی زور گرمو هورو 
تهفه‌و رمقه‌ی زور. 

القمفاع: که‌سیك له رژیسشتن دا 
جومژگه‌و ممفاصیلی قاجی دهنگیان 
ل بی ٥‏ خرمو هوری چەك ه 
لمرزوتای هك نه‌خوشه که بخاته 
حالەتی جوقه جوقه‌وهو شەقەشەقى 
ددانی بی ۰ خورمای وشك ه رننگای 
ناخۆشو هه‌لدیر. 

التفقسع: به‌مانا ر«قغقع) دی که 
بالنده‌ی هکی كلك دریژو دنوك 
دریزه» عسه‌رهب به نیشانه‌ی 


نه‌گیه‌تی دمزانن ہ (جوری که له 


قَعَم السنور قَعْماً: پشیله‌که میواندی. 
قعم قَعَماً: تاعون‌و په‌تای توش بوو 
یه‌کسهر مرد. 
قعم الانف: لوتی خوار بوو ٥‏ دهشگوترکا: 
(قَعِمْ فَمّْهُ دممی خوار بوو (فهو أفْم 
وهي قعماء). 
القَعَْة: (قعمة الال) مالی جاك‌و 
ناوازه‌و بمنرخو رسهن. 
قعن الاثف قَعَناً: لوتی زؤر کورت بوو ه 
رفهو أفْعن). 
التَعْنْ: تەشتی هەویر شیلان (قاپنکی 
گهورمیه هه‌ویری تیٔدا دشیلدرک). 
قَعْنَبَ الالف: لوته‌که خوار بوو. 
تمَنبی الرجل: پیاوه‌که هەردوو دستی 
لەسەر زموی دان آن‌و سمتی بهرز 
کردنه‌وه‌و ویستی هه‌لبستیته حهوا. 
اللَطْنب: لوتی خوارو خیٔج. 
قعي قَعاً: نمرمه‌ی لوتی بمرز بزتموهو 
سوراوه بولای نیسقانه‌که‌ی ہ (فهو أقعي 
وهي قَعواع)۔ 
أتعی في جلوسه: له دانیشتن دا سمتی 
لەسهر زموی دانانو رانو قاجی 
بەرز کردنه‌وه. 


۷۷۷۷۷۷۰۹ 7 


ق ع ي ۲۱۷ ق فر 
آقی الکلب: سه‌گه‌که هه‌لتروشکا: قفد نلابا: شهپلا خه‌ی له بشته‌ملی 
سمتی خسته سەر زه‌وی‌و ههردوو فلانکه‌س دا. 
دستی راست کردنهوه. فد کل ذي عت ققدً: ملی شل بوو يان 
آقصی الانسف: نه‌رمه لوتی بهرز ملی ئەستوور بوو. 
بؤتەوەو ئەمجار سوراوه بولای ففسد الرجسل: پیاومکە زهعیف بوو 
فیسقانی. جومژگ ه‌کانی شل بوون ہ لهسهر 
آقعی فَرَسَه: نه‌سپه‌که‌ی پاشه‌و پاش سهرمپه‌نجه‌کانی رقیشت‌و پاژنسه 
گیر ایه‌ود. پییه‌کانی لەزەوی نه‌که‌وتن ۰ «فهو أقفد 
القعو: به‌کره‌ی دار. وهي قفداء). 
القصوان: دوو پارجه اسن بان دوو ففر الاکر قَفراً: شوینی ئەسەرو دیارده‌که 
پارچه دارن میحوهریکیان لسه که‌وت. 
نیواندایهو به‌کرمیه‌کیان له‌نیوان . ففر الال قفراً: ماو سامانه‌که كەم بوو. 
دێوو ده‌چی. قفرت المراة: نافرمته که گزشتی كەم 


القَٰواء: سمت پوج يان قاچ باريك. 
قعول: وارفیشت ومکوو نموه 
به‌قاچه‌کانی گن هه‌لیگری ههرکه 
قاچی هه‌لدینیتهوه به‌سنگی پێى 
گن هه‌ندمدا. 
قفتت الارض قَفْناً: زموییه‌که گیاو گژو 
رومکی داوضاو تیکچو بارانو گلو 
خولبارین گیاو گژه‌که‌ی داوه‌شاند. 
ففح عن الشیی قفعا: بیزی لهشته‌که 
بوود. 
ففف الشییَّ: به‌قیزو پیزهموه شته‌که‌ی 
قوت دا ه وک وو چون دەرمان 
بهنابه‌دلی ده‌خوری. 
فد لفلان تَفداٌ: ثیشی بؤ فلانکه‌س کرد. 


بوو. 
قغر الراس: سەر قژی كەم بوو؛ توکی كەم 
پیوه بوو. 


ففر الطعام: خواردنه‌که بی پێخۆر بوو. 

تفر الرجل: پیاوه‌که که‌وته جوله‌وانی 
٥‏ نانی بئ پیخوّری خوارد ٥‏ برسی 
بوو ۰ له خزمو کهس‌وکاری دابرا. 

اقفر الطعام: خواردنه‌که بی پیخور بوو. 

اقفر الکان: شوزنه‌که کهسی تیدا نه‌ما 
چول بوو. 

تفر الرأس: سەر توکی پیوه نه‌ما بیْقژ 
بوو. 

اقفر فلانْ البْلَےَ: فلانکه‌س ولاته‌که‌ی 
به‌چولی بینی. 


www.iqra.ahlamontada.com 


ق ف ر ۲۱۸ ق ف س 


اقفر الاکر: به مانا (فَفرَةً) دئ۔ القفیزی: بارییه‌کی مندالانه» بريتيه 
تفر الرّ: به‌مانا (قَفْرَةٌ) دئ۔ لهوه داريك ده‌چه‌قیندرکو بازی 
القفار: به‌مانا «لقفن دی ه نانی بی به‌سهردا دمدمن. 

پیخور. القفیز: پیومریکی دانه‌ویله پیوانه 


ومکوو قسناغ له ولاتی که‌وه بو 
ولاتیِکی تر نه‌ندازه‌که‌ی دەگؤر گا 


ae. 
القفر: زه‌وی بئ ئاو و له‌ومرو درەمختو‎ 


روهك‌و چۆله‌وانی» خالی له مروفو 


حهیوانات ه ده‌گوتری: (نزلنا ببني له ولأتی میصر قهفیز, نزیکه‌ی 
فلان فبتنا القفر) چوینه لای خیْلّی شانزه کیلؤگرام. 

فلان. میوانداریان نه‌کردین له‌ساراو القفیسز من الارض: له‌بواری پیوانه‌ی 
چول شه‌ومان بهروژ کردهوه ¢ زه‌وی دا سه‌دو جل‌وچوار زیراعه ۵ 
ههروا وشهی (القفر) ناوه بو ناسنوکیٌکه زمانوکه‌ی قفل ده‌چیِّته 


ناویه‌وه. 
قفس الرْجل: پیاوهکه مرد. 
قفس الشیٰی: شته‌که‌ی به‌زور ستاند. 
فقس فلاناً: قڑی فلانکه‌سی گرتنو به‌رمو 
خوار ر ایته‌کاندن. 
ففس الظبي: دەستى ناسکه‌که‌ی به‌ستن. 
قفس قَفسا: لایه‌کی نەرمەی لوتی گه‌وره 


جوانهگا که له‌دایکی دایسردریاو 
فیّری جوت پیکردنی بکەن. 
القَفرۃ: بەمانا (القش دی ه واته: زموی 
چولو سوتەمەرو۔ 
التفار: جوله‌وانی‌و سارای سوتەمەرۇ. 
ففز الظيي: ثاسکه‌که بازی دا. 


قَفز فلان: فلانکه‌س مرد. 


1 ا بوو ه (فهو آقفس وهي قفساء). 
قفز الفرس قَفزا: ئەسپەکهہ همردوو دستی اچ 
۱ تقانس الرجلان: دوو پیاوه‌که عه‌مبازی 
تا ئەڑژنؤی سپی بوو بهلام پاشوی لو فد 
انەبوو ه (فهو أقفز) سب ای سس 
وانه‌یوو و 
u‏ یه‌کتریان گرت. 
- بازیان دا. ۳ 2 A‏ مو ۷ a‏ ¥ 
تِ الاتفس: هەرشتیِك دریز بووبیته‌وهو 
تقفزت الراة باحناء: نافرمته‌که به‌خه‌نه 
تقفزت الراة ب قر : جچهمابینه‌وه ¢ که‌س لك دایکی 
ی قاچی خوی رهنگ کردن. عهرمب بی‌و باوکی ناعه‌رهب بی 0 
القافْرَۃ: ئەسپی تیژرو و بۆق. دهشگوتری: (عبد أقفس) کویله‌یه‌کی 
۳ ُ‫ 
القفاز: دس تکیش ه به‌ههردوو به‌دره‌وشت‌و سهرپیچیکه‌ره ه ئەگەر 


دەستکیٔشەکان دمگوتری: (قفازان). 7 فک را فسا 
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قفش الرجل تفشا: پیاوه‌که له خواردن دا 
کارا بووء زؤر خور بوو. 
قفش الشْییعٌ: شته‌که‌ی هه‌لگرت. 
فقش فلاناً بالعصا آو بالسیف: به‌عه‌صا 
يان به‌شمشیّر له فلانکه‌سی دا. 
قفش الناقَةً: زوو حوشتره‌که‌ی دؤشی۔ 
قفش العنکبوت ونصوه: حالجالؤكهكه 
چووه کونه‌که‌ی خویه‌وه‌و دەستو 
قاجی خوی ويك نانو خوی خر 
کردموه. 
قفش العنکبوت: به‌مانا ففْش) دکا. 
القفش: جوریکه له زۆر خوری‌و خیرا 
خوری. 
القَفش: دزو جهرده‌ی فیلب ازو بسی 
ویزدان. 
فقس قَقصاً: چوست‌و چالاك بوو بازی دا 
و سهرکه‌وت‌و بهرز بووه. 
ققص الاشیاء: شته‌کانی لك نزيك 
کردنه‌وه‌و کی کردنه‌وه. 
فص الظَبسي: قاجی اسکه‌که‌ی 
کؤکردنەوەو به‌ستی. 
ققص الیسسوب: شاژنه هه‌نگه‌که‌ی له 
هه‌نگه لانه‌کهدا به‌داوه ده‌زو حه‌بس 
کرد بونه‌وه‌ی نمرواته دمر. 
ققص الرض أو الود فلاناً: نهخؤشييه 
يان سه‌رماکه ثازاری فلانکه‌سی دا. 


۷ب 


قفص القَرس تنصا: ئەسپەکه له بازدان دا 


خوی خرف هودو به‌نسهواوی حوی 
هه‌لنه‌دا. 
قفص فلان: فلانکه‌س قورگی جوزایەوەو 
گەدەی ترشا. 
قفص اصابع نلان من الید: په‌نجه‌ی 

فلانک‌س لهسهرمان چونو گرمزنه 

بوون. 

فص الظبي: به‌مانا (قَفعنه) دئ. 

قنص الگوب: قوماشه‌که‌ی خه‌تخهت 
گرد. 

تقاقص الشرب: قوماشه‌که گوله‌کانی 
تيك چرژان‌و جوونه ناو یه‌که‌وه. 

تقنص: کوب ووه جووه ناو يەك ٥‏ 
ویکهانه‌وه. 

القافصة: لوتکه‌ی بەرز› هه‌رشتیك 
له‌زه‌وی بهرز بیته‌وه‌و به‌حه‌وادا 
یچی. 

القفاص: نه‌خوشییهکه توشی ولاخ‌و 
مه‌رو بزن دمبی قاچیان وشك دمبن. 

القفاصة: قەفەزچنى› كەسێك پیشه‌ی 
قمفه‌ز جنین بی. 

القَص: قه‌فه‌زی بالنده تیدا به‌ند 
کردن ہ له شورکه داری باريك 
به‌شاشی ددچندری. 

القَفَاص: قه‌فه‌ز دروستکهر. 

الققيص و القفیصة: گاسن؛ اسنیکه بو 
زه‌وی کیْلان به‌جوت‌و گاو هیسر 
به‌کاردی. 


WWW. س‎ 


ق فط 


I‏ قف 


ساس ق 


قفطه: چاکه‌ی دایهوە› پاداشی چاکەی 
دایهوه. 

القفطان: بالتق ساقوء پوشاکنکی پانو 
ئاو دامانه لای پیشه‌وه‌ی لەسەردوەرا 
بو خوارموه‌ی کراومیه به‌جوره 
پبشتينيك ههردوو لای لك 
دمدرینن, لهس هر هسهموو 
پوشاکه‌کانه‌وه لمبه‌ر دمکرئ۔ 

قَْمَه بالققة تَفعاٌ: به‌دار له په‌نجه‌کانی 
دا بو ته‌مبی کردن. 

ففع ناما عن کذا: فلانکه‌سی لهو شته 

مهنع کرد. 

شور بوو. 

قَفت الاذن: گونچکه‌ی خربوونەوەو 
دموران ده‌وریان ویکهاته‌وه. 

تنفت الرجسل: قاچه‌که پهنجه‌کانی 
به‌رمو دواوه هه لگه انه‌وه. 

قمع الکبش او الشاة: به‌رانه‌که يان 

مهره‌که دووگی کورت بوو ه (فهو أقفع 

وهي قفعاء). 

قَفْعَ البَرد أو الداء اصایقه: سمرما يان 
نەخۆشى پەنجەكانى گرمۆلە 
کردنو چواندونی. 

نع الشيّى: شته‌که‌ی خسته ناو سه‌وی 
دهم ته‌سکی بن بلاو. 

انقفع النبات: روه‌که‌که وشكو رهق 


بوو۔ 

إنْقَفمَ عن الشیی: خوی له شته‌که 
گرته‌وه 

تقنع نلان: فلانکه‌س هه‌ميشه سەر 
شور بوو ٥‏ ویهاتموه. 

التفام نه‌خوشییه‌که دستو پل 
گرموله ده‌کا 


القفع: مەتالیٔکه له‌دار دروست دهکری 
ومکوو دمیابه وابووه جه‌نگاومرمکان 
چوونه ناویه‌وه له ژیریهوه چوونه 


پیش بهرمو فهلاو شوره بؤئەوەی 
کونی بکەنو بچنه ناوییه‌وه. 


التقفا.: روه‌کی که نه‌لفه ئەلدے 
ددوستی. 
التنعة: (قفة واسعة الأسفل ضيقة 
الاعلی) سه‌ویه‌که بنکی پانو پورو 
دەمەکەی تسکه. 
القْنمَث دارنکه دسکی ههیه پیی له 
په‌نجه دهدرک. 
فف الشییٌ قفا: شته‌که وی کهاته‌وه. 
قف الثرب: قوماشه‌که دوای شتنی وشك بووه. 
قف الشْعر: لەترسان موومکانی گرژ 
بوون. 
فف الصيرني: کابرای پاره گورموه لمناو 
پەنجەكانى دا دیرهه‌می دزین. 
فت الارض: زموییه‌که روهکه‌کانی 
وشك بوونهوه. 
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ق ف ف 


فف نلان: فلانكەس کموته لهرزمو 

شه‌قه‌توله و گرژیوو. 

أققّتِ العین: جاوه‌که فرمینبکی پژاندو 
رشینه‌که‌ی به‌رز بوونه‌وه. 

قفت السائمة: حهیوانه بەرەلاكراوەكە 
بو له‌ومران له‌ومره‌که‌ی به وشکی 
دەست کهوت. 

قفت الدجاجْة: مریشکه‌که له‌هینکه 
جوودود. 

القَف: پشتی شت. 

القف: کورت ه ته‌پونکه‌و گردی رهق‌و 
پته‌و ٥‏ هه‌وری ره‌شی گه‌وره ه کونی 
پاچ نه‌ومی کلکه‌که‌ی تیده‌خرک ہ 
پیاوی خویریو هه‌تیومچه. 

الق اف: پارەگۆرەوەيەك زور بتوانی 
دیرههم له‌نیوان به‌نجه‌کانی دابدزی 
۵ زه‌مییل دروستکهرو بەچنە 
دروستکهر. به‌چنه چن. 


۲۱۹ 


ق ف ل 


دمریاہےی بچوك دا بەکار 
ده‌هیندرک. 

القفت: له‌رزینو جوفه جوقیسکه 
له‌ناکامی نه‌رزوتاوه توشی جه‌سته 
دهیی ۵ نه‌و پیساییه‌ی يەكەمجار 
له‌گهده‌ی مندال دیته دمر. 

التفیسف: روه‌کی وش که‌ومبوو 
قانگه‌لاشك. 

تنتف: به‌هوی سه‌رمای زۆرەوە 
جهسته‌ی وه‌چوقه‌جوق که‌وت ٥‏ 
ددانی و هشه‌فشه‌قه که‌وتن. 

لفق النبت: روهکه‌که وشك بوو. 

تقفقّف: به‌مانا (قفقف) دک. 

التنقاف: رومکی وشکهوه بو 


قانگه لاشك 
القَفقف: شهویله ه (ففقفان) همردوو 
شه‌ویله. 


َنتنا الطائر: ههردوو بالی بالنده. 


قفل الف 7 قفو ا نه‌سپه‌که لاواز بوو. 

ففل ابلد أو الشجر: بیسته‌که يان 
دره‌خته‌که وشك بوو. 

ققل من السفر: له‌سه‌فهر گه‌رایدوه. 

قُفل نی ا مبل: به‌کیوه‌که‌دا ھەلگەرا. 

فل الطعام قَلاٌ: خواردنه‌که‌ی کوکردهوه. 
جه‌سته به‌هوی لمرزو تاوه. قفل الشیین: شته‌که‌ی مه‌زه‌نده کرد. 

القَفء: بالتوی گەورہ ه زمنبیسل ° قفل القوم بعینه: چاوی به‌دوا خه‌لکه‌کهدا 
بەلەمی بچکوله کەلەناو روب‌ارو گیرا. 

www.iqra.ahlamontada.com 


القفات: جه‌ماعهت‌و کؤمےەل (قفان 
الشیی) به‌دواداچوونو ههولدان بو 
زانینی شت ه کات‌و ومرزی شت ہ 
دهم‌شگوتری: (آتیتٌ على قفان ذلك) 
به‌شوین نه‌ومدا هاتم بولای. 

لقفةٌ: پیاوی جه‌سته بچوك ه له‌رزینی 


ق ف ل 
اققل اچیش: سوپاکه گه‌رایه‌وه. 
أَمَلْ الباب: دمرگاکه‌ی داخست. 
آققل القوم من مَبْعَشهم: خهکه‌که‌ی 
گیرایهود. 
ال علی کذا: کڑی کردنه‌وه. 
اققل في الطریسق: له گادا چاوی 
به‌دوودا گر ان. 
أتَفَلَ الشیٰیٌ: شته‌که‌ی وشك کرده‌وه. 
آققل العطش آر الصوم فلاناً: تینوایه‌تی 
يان ڕۆژو فلانکه‌سی لاواز و وشك 
کردموه. 
اققل الال: ماله‌که‌ی به‌کز و بهیه‌کجار 
دایه. 
َقَقّلَ نی ا جبل: به‌کیوه‌که‌دا سمرکه‌وت. 
استقفلّت يدا فلان: فلانکەس چروكو 
رژد بوو۔ 
الْقائأة: کاروانی بەرئکەوتوو بو 
سهفهر يان لەسےەفەر گەر اوہ ٥‏ 
(به‌مه‌رجی کاروانه‌که قه‌رمبالغ بی‌و 
ولاخ‌و که‌لوپه‌ی زؤریان پی‌بی). 
القفال: قفل دروستکهر يان قضل 
فروش. 
القفل: در‌ختی وشك. 
القفل: قفل: که دمرگای مالو سندوق‌و 
شتی وای پی داده‌خری‌و بەسویجو 
كليل ده‌کریتهوه ه (ك: أقفال 
وقفول). 
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۳-1 قوش 


الف پێدانی شتی زور به‌کو و 
به‌یه‌کجار. 

التفة: كەسێك ههرجی ببیسی 
لەبەری بكاو له‌زمینی خویدا هه‌لی 
بگری ٥‏ که‌سیّك گومانی بو شتیك 
بچی‌و گومانه‌که‌شی راست دمرچی. 

القفیل: دره‌ختی وشکه‌ومبوو پنستی 
وشکه‌ومبوو ٥‏ قامچی ۰ شیو و دولی 
ته‌نگ که‌نهتوانی به‌ناویدا باز 
بده‌ی. 

القیفال: ره‌گی که ده قزتدا له‌دیوی 


دمر۵و۵. 
.اھ ار و وه 
التقفل: (رجل متقفل) پیاوێکی رژدو 
دست قوچاود. 


قفن الرجل: پیاوه‌که مرد. 
قفن الکلب: سه‌گه‌که ده‌می تی خست. 
ققن اش قَفْناً: بەقەمچى يان عەصا 
لیٔی دا. 
فقن الشااً رعوها: له پشته‌مله‌وه 
مه‌ردکه‌ی سهربری. 
لَفْنَ راَه: بۆ زیدمرزیی له‌مانای من 
دی. 
القَفِيَة: مه‌ر يان حوشتر: که له 
پشته‌مله‌وه سەر بمردرک. 
تنا قَفواً: له پشته‌ملی دا. 
قفسی الا وفوها: مهردکهی له 


پشته‌مله‌وه سه‌ربری. 


¥ 


ق فی ۲۰۲۰۲۳٣‏ 


ففی الشَبَْ او الائر: شوێن شته‌که که‌وت. 
بەدو شوینەوارەکه دا گەرا۔ 
قفا الله آره: خودا شوینه‌واری فەوتاندو 
تاسه‌واری بریه‌وه. 
قفا فلااً بأمر: فلانکه‌سی تایبهت کرد 
به‌کاریکه‌ود. 
قفا فلاكا: کارزٍکی ناشیرینی پال 
فلانکس دا. 
قفا السیل العشب: لافاوه‌که گل‌و خشت‌و 
خالی خسته سهر گیاو گژه‌که وای ل 
کرد به که‌لکی خواردنی ئاژەل نه‌یه. 
قفی قفیاً: به‌مانا (قفا) دی. 
أقفی الرجل: پیاوهکه خوراکی ناوازەو 
هه‌لبژارده‌ی خوارد. 
أقفی به: ریزی نن گرت. 
اقفی فلااً بأمر: فلانکه‌سی هه‌لب زارد 
بو کاریك. 
آقتفی ناما على غبیه: فلانکه‌سی پاساو 
دایه‌وه به‌سهر که‌سانی دیکمدا. 
قَفی على الشَیئ: شته‌که‌ی داپزشی, 
فه‌وتاندی لای برد. 
قفی الشْعرّ: سه‌روای ب شیعره‌که 
قى فلاناً: فلانکه‌سی شوین فلانکه‌سی 
تی على آثره بفلان: به‌شوین نه‌ودا 
فلانکه‌سی هیناه قورنان 


ق ف ي 
دمفه‌رموی: لوف على آئارهم 
بعیسی ابن مُریم4. 

آقتفاه: شوینی کەوت. 
ای الشْیَ: شته‌که‌ی هه‌لبژارد. 
ای فلااً بامر: فلانکه‌سی بو كارێك 


هه‌لبژارد ه دم‌گوتری: 
۱ تتنی بفلان: خوی تایی هت کرد 
بەقلانەوە. 


تقافی الناقَةً: سواری پشتی حوشته‌که 
بوو. 

تقافی الاکمة: چووه سەر گرده‌که. 

تقافی فلاناً: بوختانی بو فلانکه‌س 
کرد. 

تقفشی بسه: پیشوازی ل کردو پیی 
خوشحال بوو. 

تقنی الدابة بالعصا: بەگۆچان له 
پشته‌ملی ولاخه‌که‌ی دا. 

تَقفی فلاناً: شوێن فلا نکەس کهوت. 

تقفی الشْییعٌ: شته‌که‌ی هه‌لبزارد. 

استقفاه: به‌شوینی دا رژیی بو نه‌وه‌ی 
شوین پیی بسیته‌وه. 

القافية: پشته مل ه کوتایی هه‌رشتيك 
۰ له‌بواری شیعردا بهو پیتانه 
دمگوتری: که به بزوین دمست پئ 
ده‌کاو به‌شوینیدا پیتی بی بزوین 
دێن له‌کوتایی دیره شیعر مکه. 

القّفا: بشته‌مل ه (وقفا کل شیئ) 


"yy 02.010.071 


ق ف و 


11٤‏ قلت 


القَّقَاوَۃً: ثه‌و خواردنو خواردنەوانەن 
که بو ریزلینان له میوان پێشكەش 
دمکری. 
الققوٰ: گر و تھپو توزیکه له‌سه‌رمتای 
باران بارین دا هه‌لدستی ہ گەنین‌و 
خراپبوونی گژوگیا به‌هوی نه‌وه‌ی 
زیر لافاو که‌وتون. 
القفرةً: ھەرشتێك هه‌لب_ژیری 0 
ھەڵبژاردە ٩‏ ھەرشتێك بکریته 
هوکار بو ریزلینان له میوان. 
القفیة: جالی‌که: راوکەر خوی تیدا 
حه‌شار دەدا بونهوه‌ی فرسهت له 
لقفية: زیده‌و پاساو دانه‌وه ه دهمشه‌رو 
ناحیه ۵ مەر: که له پشته‌مله‌وه 
سه‌ریرایی ۰ هەروا ناوه بۆ که‌سیك 
شون داب‌ونه‌ریتی باوك‌و باپیرانی 
خوی که‌وتبی ه ده‌گوتری: (هو قفية 
آبائه). 
قلّب ای قَلبا: شته‌که‌ی هه‌له‌وگیر کرد 
٥‏ لای س‌هروی هینایب ه خوارو لای 
خوارموه‌ی برده سهروی؛ يان چه‌پی 
گرده راست‌و راستی کرده چهپ ه 
دمشگوتری: لب الأمر ظھُراً لبطن). 
قلّب فلاناً عما پرید: فلانکه‌سی لادا لهو 
شته‌ی مه‌به‌ستی بوو. 
قب الله فلاناً الیسه: خودا فلانکه‌سی 


مراند. 
فلب للقوم قلیبا: جالی بو خه‌لکه‌که 
ھەلكەنى. 


قلّب الداء فلاناً: نەخۆشييەكە توشی دلی 
فلانکه‌س بوو ه له‌دلی دا. 
قلسب قلبا: لیوی هه که‌راومبوو 9 
ده‌گوتری: (فلست الشفة) (فهو آقلب 
وهي قلباء). 
قلب فلان: فلانکه‌س دلی نازاری پزگهیی 
و (فھو مقلوب). 
تلبت الدابَ: ولاخه‌که دمرده دلی توش 
بوو توپی. 
اقلّب امْبز: نانه‌که کاتی ئەوەی هات 
ههله‌و گیْرٍ بکرک. 
الب القوم: خهلكهكه ولاخه‌کانیان 
تووشی دمرده دل هاتن. 
لب العتب: ترزیه‌که ناوه‌که‌ی وشك 
بوو بووبه میوژ. 
اقلب افنز: نانه‌که‌ی هه گیرایدوه 
بونه‌وه‌ی دیوی ناوه‌وهشی بیرژک. 
قلب الشْییّ: بو موبالمغه له‌مانای 
رقلب) دی ه دمگوتری: 
قلب الامور: لەثاکامو دوارژژی کارهکان 
ورد بوود. 
القلب: بو موتاومهه‌ی (قَلَبَےْهُ) دی ه 
گه‌رایهوه بسو دواوه ری پشتی 
هه‌لکرد. 
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ق ل ب 

فلب ني الامور: به ویستی خوی 
دەستی ومردایه کاروبارهوهو شال 
وگوری تیدا کردن ه ده‌گوترک: 
(فلان یتقلب في آعمال السلطان) ۵ 
فلانکه‌س دمست له‌کارویاری پاشاوه 
دمدا. 

لب في البلاد: بەناو ولات دا گەرا 0 
هاتوچوی کرد. 

الإنقلاب: کودەتا ه هەتگیْرانەوەی شت 
له باریکه‌وه بو باری کی شر ٠‏ 
گور انکاری له دمسهلات دا؛ لابردنی 
كۆمەلێك له فهرمانره‌واو 
دەسەلاتدارو دانانی كۆمەلێكى تر 
يان ھەر ثه‌وانه‌ی که فەرمانرەواکان 
لادەيەن خویان دهمسهپینن ۰ له 
زاراوه‌ی جوگراق دا (لانقلاب) 
بریتیه له گەرانەوەی خور لهو 
به‌ری مسه‌ودای خویه‌وه بەرامبەر 
زه‌وی ئەم حاله‌ته‌ش سالی دووجار 
روده‌دا جاریکیان له سهره‌تای 
وهرزی زستان دا جاریکی تریشیان 
لەسەرەتای ومرزی هاوین دا. 

القالب: قالب؛ جا قالبی خشت‌و بلؤك 
بی یان قالبی نالتون‌و شتی تر بی. 

القالب: به‌مانا «لقالب) دی ٥‏ خورمای 
گه‌یشتوی سور هه‌نگهر او. 


القلاب: دمردیکه تووشی دل ددیی. 


۳۱۹۵ 


Û 
ہے‎ 
۵: 


القلب: دل. 
قلب کل شیی: ناوهراستی شتو کاکله‌ی 
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شت. 
فلب النخلة: کرژکی دارخورما. 
فلب الشجر: گرؤگی دره‌خت‌و نه‌وه‌ی که 


نه‌رمه‌و وه‌کوو پشوو وایه ه ده‌گوتری: 


(«رجل قلب): پیاویکی ومجاخزادمو 
رسهنه. 


القلسب: که بو دره‌خت‌و دارخورما 
به‌کارهات به‌مانا لب دی واته: 
کروکی دره‌خت و دارخورم ]0 
بازنه‌ی يەك نه‌خش‌و شیوه. 

القلبة هه‌نگاوتن به‌قولاب. 

القلْب: که‌سیك زور نه‌میه‌رو ثه‌وبه‌رو 
نال‌وگور بکا ه ده‌گوتری: (رجل 
حول فلسب) پیاونسکه لیسزانو 
شارهزایه به‌گورانی کاروباره‌کان. 

القلوب: به‌مانا رالفلب دئ. 


القلیب: بور. 
القلّب: پاجیکه زموی کشت‌وکالی پئ 
هه‌له‌وگیر دھکرئ۔. 


القلبٰ: فرت‌وفیل. 
الّقلوبٰ: كەسێْك تووشی نه‌خوشی دل 
بووبی ہ دەشگوترئ: (کلامٌ مَقلوبا) 
قسه‌يهکه له ریره‌وی خوی لادراوه. 
قلت قلتا: روبه‌روی له‌ناوبردن بووه 0 


داوهشا. 
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ق لت 


۲٦‏ ق ل د 


قلت نلان: فلانکه‌س لاواز بوو گؤشتی 
کەم بوو۔ 
انه: روبه‌روی له‌ناو چونی کرددوه ٥‏ 
ده‌گوتری: 
اقلتَه السفر البعید: سمفه‌ری دوور 
خستیه حاله‌تی هیلاکه‌تسه‌وه ۵ 
دایو هشاندو تیکی دا رزاندی 
گه‌ناندی. 
القلت: چال‌و قولکه له‌به‌ردا ‏ به‌رداو 
٥‏ ده‌گوتری: 
فلت السیل: جالاو و به‌رداو. 
قلت اخاصرة: قولایی که‌لهکه. 


فلت العین: قونکه‌ی چاو. 
قلت ال رکبة: رمفيسك ه (رجل قَلست) 
پیاویکی گزو کوله‌وار. 


القلكَة: نيوان دوولای سمیل. 

القلات: افرمتيكه مندالى بو 
رانه‌وستی ۰ يان نافره‌تیّك به‌کجار 
مندالی بیی‌و نی له‌سك 


۷ 


بوستیتهوه. 

لت : شوێنى تیدا فهوتانو 
خه‌تهرناك ۰ شوینی ترسناك. 

قلحت الس قَلحاً: ددانی ره‌نگیان گورا 
بەوەی که‌وا به‌لخی زەرد يان سەوز 
دایپؤشین ه (فھو أقلح وهي قلحاء). 

تلع الرجل: چارسهری زمردبوونی 


دداني فلانی کرد. . جوینی پی 
رهاط وصواصاه ۱0۲۵ ۱0۱/۸ 


الائلم: قالزنچه. 
القلام: به‌لخی زمرد يان سەوز که ددان 
داده‌پواشی. 

القلع: پوشاکی جلکن. 

فد الشیی تلدا: شته‌که‌ی چه‌ماندموه 0 
دەگوترى: 

فد المحدی: اسنه‌که‌ی چه‌مانددوه 
بەسەر شتەكەدا. 

قلد احبل: حهبله‌که‌ی بادا. 

قّد الاء نی اغوض: ناوه‌که‌ی له‌حه‌وزه‌که‌دا 


گوّگردموه. 
قَلَد امی فلانا: فلانکس هه‌موو روژک 
تای لن دی. 


قلّد الزرع: کشت وکاله‌که‌ی ناو دا. 

اننۃ البر علسیهم: ناوی دهرياکه 
دایپزشین‌و غەرقی کردن. 

قَلّدَ التلاد؟: ملوانکه‌که‌ی کرده ملی. 

تلد البدنة: شتیِکی له‌ملی حوشترهکه 
کرد بوئه‌وه‌ی بزاندری که حوشتری 
دیاری‌و قوربانییه. 

َة تلاے الس‌سیف: حه‌مای هلی 
شمشیرهکه‌ی له‌مل کرد. 

لد فلاناً نْمة: نازو نیعمه‌تی به‌خشی 
به‌فلان ۰ پیاومتی لەگەل فلانکه‌س 
گرد. 

لد قلادة سوء: هه‌جوی فلانی کرد 


پیدا. 


ق ل د 


قلد فلاناً الامر ار العمل: کارهکه‌ی 
خسته نه‌ستوی فلان. 

قُلَّ الشْیمْ عَبْلَهُ: پره‌میرده‌که به‌هوی 
پسپری خهره‌فاویی_هوه گویی ل 
راناگیری‌و هیچی به‌قسه ناکرک. 

تلد نلاتا: شون ریب‌ازی فلانکه‌س 
که‌وت له گوفتارو کرداردا به‌بی 
لیس کولینه‌وهو وردبوونهو 0 
ده‌شگوتری: لد الَرڈ الان‌سان 
ممیمونه‌که لاسایی مروفی کردموه. 

تَقَلدَ القلادٌ: ملوانکه‌ی له‌مل کرد. 

َقَلدَ السْیف: شمشێری له‌شان کرد. 

َقَلدَ الامرٌ: کاره‌که‌ی لەئەستوؤ گرت. 

رده النعاس: همنوزو خه‌ومنوجکه 
به‌سمریدا زال بوو. 

الاقلید: نه‌لقه‌یه‌که ده‌کریته لوتی 
حوشتر ه كليل ه مل ہ (ك: آقلاد). 

التّقالید: داب‌ونه‌ریت که چیناوجین 
پاشینه له پشینه ومری ده‌گری. 

القلاد: ملوانکه له زیرو زیو مت‌ومیرو 
و شتی به‌نرخ ٩‏ ویسامی ریز لیْنانه 
حوکمهت‌و فه‌رمانره‌وا دمیبه‌خشی 
به‌که‌سانیکی لیهاتوو له‌بوارجك دا ۵ 
(ك: قلائل). 

قلائد الشعر: شیعری نه‌مر شيعريك 
که به‌دریزایی رززگ ار لەبير 
نه‌چیته‌وه‌و له‌دلی خه‌لك دا بی. 


۲۷ 


ق ل د 

التلد: بازنه‌ی ب‌ادراوو لهزيو 
دروستکراو. 

لقلد: به‌شه ناو بو ناودیری کشت‌وکال 

٥‏ ده‌گوتری: (سَقینا آرضنا قلدها) 


زه‌وییه‌کهمان به به‌شه‌ناوی خوی 
اودیر کرد ٠‏ (وسقتنا السماء قلدا 
کل أسبوع) هه‌موو ھەفتەيەك 
ناسمان بره اویکی بو باراندوین ٥‏ 
ده‌شگوتری: (اعطیته قلد أمري) 
کاروباری خوّم پئ سپاردووه. 

القلداء: رناقة قلداء) حوشتریکی مل 
دریژه. 

القلود: بيرێك اوی زور بی. 

القلید: گه‌نجینه ه مەخزەن. 

القلید: شریت ه د‌شگوتری: رحبل 
قلید) حهیلی بادراو. 

القلاد: گه‌نجینه ۰ عه‌مبار » کلیل ۵ 
(ك: مقالید) ہ قورئان ده‌فهرموی: 
7 مُقالیے السسماوّات6 و 
ده‌شگوتری: (ألقیت اليه مقالید 
الأمور) کاروباره‌کان‌و نمنجام دانیان 
خراونه‌ته نه‌ستوی نه‌و. 


ابر 
القلد: بیژنگ: نامیری پیوانه ۰ داس ٥‏ 


کلیل. 
رل مقلٌ: پیاون که گه‌یشتوته تەمەنی 
کاملی. 


9 و 
القلد: شوینی ملوانکه ۰ شوینی قایشی 


www.iqra.ahlamontada.com 


ق ل د ۲۳۱۹۸ 


شمشیٔرو شتی وا له‌ناو شان دا 9 
نه‌سپی پێّشكه‌وتوو له گۆرەپانى 
پیشم کی دا . 
مقلدات الشعر: شیعری نه‌مر. 
القلود: حه‌بلی بادراو و گشت کراو ٥‏ 
(مہوارٌ مَقلود) بازنه‌ی باهه‌لدراو. 
فلز اراد قلزا: کولله‌که کلکی له‌زموی 
چه‌قاند. 
فلز نلان: فلانکه‌س شەل بوو. 
فر العصفور وضوه: چوله‌که‌که بازی دا. 
قَقَرَ فلان: فلانکه‌س به‌مه‌لمزین ثاوی 
جواردموه. 
فلز بالشیی: شته‌که‌ی فری دا. 
فلز فلاناً: لمقلا نکه‌سی دا. 
قَلَرٌ فلاناً آقداحاً: چه‌ند پیال‌یه‌کی 
شله‌مه‌نی به فلانکه‌س خواردەوہ۔ 
لر الجراة: بو زیدمرویی لەمانای َلَز) 
دی. 
إِقَتَلَرَ الکاس: پیاله‌که‌ی هه‌لقوراند. 
َقَلرَ: چوست‌و چالاك بوو. 
َقَلَّ الوََلْ: که‌له‌کیویه‌که بازی دا. 
القلز: رجل قلز پیاون که ز‌عیضو 
لاوازه. 
الق پیاوی به‌هیزو توانا ہ مس که 
ثاسن کاری لین نهکا. 
لم نلان: فلانکه‌س هات‌و هاواری کرد 


ق ل س 

قلسزم الشیٰئٌ: شستەکەی قوت دا 
هه‌لیلوشی. 

تقلزم نسلان: به‌هوی به‌خیلیو 
چاوچنوکی مرد. 

رم الْیْیّ: بەمانا قلرَمَه) دئ. 

لقزم: به‌درهوشت‌و لهنیم. 

القلزم: شارنسکی کونه. نیستا شاری 
سویس له میصر له شوینی نه‌و 
شاره بنیات نراوه ه (کر الْْرٌم) 
دهریای سور. 

فَلَنَت نفسه قلسا: نه‌قسی خراپ بوو. 

فلس الرجل قلساً وقلساناً: پیاوه‌که 
پربهده‌می خواردنو خواردنەوەی 
هینایه‌وه» فرفینه‌ی هاتموه. 

ققّس الاناء رضوه: قاپه‌که» به‌رمیله‌که, 
مه‌نجه‌له‌که سه‌رریژی کرد ه دمگوتری: 
لس البحر بالزبد) دمریا کمفی فری 
دا. 
لست الطْمْتَةً بالدم: زمبره‌که خویٔنی 

دەرهينا. 

فلس فلان قَلْساً: فلانکه‌س زوری بیره 
خوارده‌وه ٥‏ رمقصو سه‌مای کرد له 
خوشیا ٥‏ گورانی چاکی گوت. 
تست السسحابة الندی: هه‌وره‌که 

شه‌ونمی هاویشت. 
فلس النصل القسل: هه‌نگه‌که 
هه‌نگوینه‌که‌ی خواردهوه. 
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ق ل س ۲۱۹ ق ل ص 

لس لفلان: دستی بو فلان خسته شتن تیچوو ویٌکهاته‌وه‌و کورت‌و ته‌سك 
سەر سنگیو ملکه‌چی بو نواند. بووه. 

لس فلان: فلانکه‌س دمفی لیداو "فص الظلٌ عني: سیبه‌ره‌که هەلکشایەودو 
گورانی گوت ه یاری غهمرهوینی كەم بووه. 
نمنجام دا بزئه‌وه‌ی بینه‌ران که‌یضفو قلصت الشقة: لیوه‌که هه‌لگهرایه‌وه. 

۱ شادیی پویان تی بکا. فص الہئےٗ أو الغدير: بیرهکه يان 

قلس فلانا: قەلەنسوودو فیسی لەسەرگا .. زەلكاوەكە ززربه‌ی ناوه‌که‌ی رۆچوو. 
فلانکەس کرد. فلس القوم: خهلکه‌که خربوونهوهو 


فَقَلئَسَ: قەلەنسوودەی لەسەر نا. 
الاْقلیس: ماسییه‌که ومکوو مار دەچئ 
پیی ده‌گوتری: (لعبان السملث). 
القلسس: رشانه‌وه رشو ه حه‌بلیکی 
نه‌ستووره بو که‌شتی بەکار 
ده‌هیّندری ه (ك: آقلاس). 
ال لاس: قه‌لهن‌سووه دروستکصن 
وستای فه‌له‌ن سووه ۵ دشگوتری: 
(حر قلاس) دهریایه‌که که‌ف فری 
دھدا۔ 
القلش‌سو: فنزسنکه, کلاوز که 
هه‌مهجوره. پوزشاکی سےەرہ ه ك: 
قلانس و قلائیس). 
لس ئەو که‌سه‌ی یاری غه‌مرموین 
نهنجام دمدا 9 یاری وادمکا غهمو 
خەفەتی بینه‌ران بره‌وینی. 
قلّص الشَيْیْ قلوصاً: شته‌که نزيك بووهو 
هاتهپالی ۵ ویکهاتهوه. 
قلّص الثوب بعد الفسل: قوماشه‌که دوای 


رمویان کرد. 

لّص الرجل: پیاوه‌که رویشت. 

اقلْصّت النائَةٌ: حوشنرهکه شبری تیدا 
نه‌ماو وشکی کرد. 

قَلْص الشْیع: به‌مانا رقلص) دکا. 

تلم الدرع: زرییه‌که ویکهاته‌وه. 

لْصّت الدواب: ولاخه‌کان په‌له‌یان کرد 
له رؤیشتن داو بەردھوام بوون. 

لس بین الرجلّن: دوو پیاوهکه‌ی ليك 
جیاکردنسهوه لش هرو جنیو 
به‌یه‌گدان. 

قلص گوبه: کراسه‌که‌ی هه‌لکرد. 

تقلص الشَيْی: به‌مانا (قلّص) دئ۔ 

القَلْصة: رقلمة البشر) هه‌لقولانی ئاو 
له‌ناو بیردا. 

القلاص: حوشتر دوش (ماء قلاص) 
ثاوی هه‌لقولاو و به‌رزموه بوو. 

القلرص من الابل: جوانوه حوشتری 
تیک سمراو تا دەگاتے ته‌سه‌نی 
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ق ل ص ۷۰ قلع 
نقسالی ۰ له‌و ته‌مه‌نه به‌و لاوه پینی أقلَحَ املاح السفینة: که‌شتیوانه‌که الاک 
دمگوتری: (الناقة) ه بیٌچوه نوعامه ٥‏ که‌شتیه‌که‌ی بهرز کردهوه‌و ناماده 


بیچوه حوبارا. 

رو و ۲ و لام 

التلص: (فرس مقلص) نه‌سپیکی قاج 
دریژو گه‌ده بچوکه. 


القلَيط: قور گ. 

القليط: گونھاوساو گون قورو گون زل. 

القليطة: به‌مانا رالقليط) دئ. 

قلاووز: (مسمار قلاوون بزماری 
بورغی» که به بادان روده‌چی نەك 
به داکوتان. 

له قَلعاً: دمری هێناء ھەلى که‌ند. 

فلع الراکب: سواره‌که نه‌یتوانی لەسەر 

زینه‌که خؤی بگرئ۔ 

قلسع اصارع: زۆرانبازەكه لسه‌کاتی 

زورنی ازیو به‌رب هره‌کانی فاجی 

چه‌سپاو نه‌بوون‌و خوی نه‌گرت. 

اقلسع السشیین: شته‌که دمرکهوت‌و 
پمرده‌ی لەسەر لاچوو ه ده‌گوتری: 
«قلغ السحاب) و قلعت الغم). 

اثلعت السماء: ناسمان له باران باراندن 
ومستایه‌وه ٥‏ قورئان ده‌فهرموی: 
ريا سَمَاء آفلعي». 

أَقلَمَ عن الامر: وازی له کاره‌که هیّنا 
دستی له ثیشه‌که هه‌لگرت. 

آقلعت عنه اخمی: له‌رزوتاکه وازی ل 


هینا تووشی نه‌بووه. 


بوو بو رویشتن. 

اتلع الدینة: شاره‌که‌ی وا دروستکرد 
ومکوو قه‌لاو شورا قایم‌و پتهو بی. 

قَلَعَه: بز موباله‌غه له‌مانای (فَلْعَمُ دک. 

الم به‌مانا فلع دیا. 

تلم الشْیٌْ: شته‌که‌ی رفاند. 

ِنْقّلَمْ: بؤ موتاومعەی فلع دکا. 

لقع البعی: حوشترهکه ساغو سەلیم 
بوو که‌وت‌و مردار بووه. 

تتلع فی مسشیته: له رؤیشتن دا 
مامناوه‌ندیی يوو ہ٥‏ روی شتنه‌که‌ی 
به‌جوريك بو وه‌کوو نهوه 
له‌به‌رزایییه‌وه داپه‌ریته خوار. 

القلاع: شیراعی که‌شتی. 

القلاع: نه‌خزشیه‌که توشی ئاژەل 
دمبی‌و له‌ناکاویك ده‌که‌وی‌و مردار 
دمبیّت‌هوه 0 قورگ کهناوی تیدا 
نامێنێ‌و وشك دمبیّتهوه‌و شەقار 
شه‌قار دمبی ¢ نه‌خوشییه‌که تووشی 
مندالی بچوك ددبی, دیارده‌که‌شی 
ثه‌ومیه خالی سپی لەدەمو قورگیدا 
پەيدا دەبن› نهم نه‌خوشییه 
ددته‌نیثه‌وه. 

القلاة: بهردیکی گەورہ درکه 


شاخێکه له‌ناو سارادا ٥‏ بەردێك يان 


۷۷۷۷۷۷۰۱۱۲۹۰8111 77 


القلعة: پیاوی زمەعیضو لاواز ‏ پياویك 
خو به‌س مر زین هوه نسه‌گری ¢ 
دره‌ختيّك له ریشه‌وه هه‌لکه‌ندرابی 
ډ مالو سامانی ته‌سهن کورت. 


كالايەك زور نه‌مینیتهوه ہ مالی 


EC 


قلع ۷۱ ق لف 
که‌مسه‌که گن که لەزموى بەئامانەت ومرگیراو ۵ ده‌گوتری: 
هه‌لده‌که‌ن درو ده‌هاوی_ژری ۵ (السدنیا دار قلعے) دونیا شوپنی 
دمگوٹرئ: (رماہ بقلاعة) كەمسكە گورانکارییه ۰ (هو علی قلعت نهو 
گل يان به‌ردیکی پیّدا دا ہ يان به لەسەر سەفەرہ ه (هو مجلس قلعة) 
به‌لگه‌یه‌کی بەھێز بیدهنگی کرد. خانوه‌که‌مان شوینی کاتییه‌و مشکی 
القلم: تیشوی شوانو پیداویستی 0 خوّمان نیه. 
چه‌کوجو ته‌شویی وستای دیوار. القلعي: رمصاصی باش: که‌زور سپی 
القلع: شیراعی کەشتی ه (ك: قلوع 7 
وقلاع و قعَت). اْقلاع: پزلیس ۰ ئەو کەسەی لى پاشا 
انقنع: پیاوی به‌توانا بو رژیشتنو به‌خرابه باسی خەلك ده‌کاو دژیان 
خوشرو. دمدوی ۵ گوّر هەلدەرەوەو کفن دز ۵ 
القَلم: ثه‌وکاته‌ی لهرزوتا دمرهویته‌وه ٥‏ دروزن. 
ئەو کریزو ہرڑو شتانه‌ی لەسەر القلوع: (قوس قلوع) که‌وانیکه زووزوو 
پیستی گروی دمرده‌که‌ون. لەجەمسەرى خوی دمردہجئو 
القلع: (شسیخ قلسع) پیره‌میردن که هه‌ندهگمرنتهوه. 
به‌هیواشی راست دمبیتهوه. القلاع: قزجه‌قانی ئەو نامیرهی به‌ردی 
القَلْعَةٌ: قهلاء دژوعاصی له کیودا ۵ پی ده‌هاویژری. 
نەمامو توله دره‌خت که له داره‌که القلسوع: هو که‌سهی نه‌خوشی 
دەکريتهوه بو رواندن‌و شتی وا ۰ (القلاع)ی توش ددبی. 
ئهو دارخورمای هی له رڕەگەوە قلف الشجرة وغيرها قْنا: توێكلەكەى له 
سرت دردخته‌که دامالی. 
القلعة: درز. 


قلف الظفر: نینوکه‌که‌ی لەبن را دمرهینا. 
قلّف ا خحاتن القلفة: خەتەنەكەرەكە پێستى 
سەرہ وائیٔکی منداله‌که‌ی ل کردەوہ۔ 
قلف ال وضوه: پهرده‌ی له‌سمر کؤلینەکہ 

هه‌لدایه‌وه. 
قلف السفینة: که‌شتیه‌که‌ی اماده کردو 
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ق ل ف 


کون‌و كەلەبەرەكانى به‌لیفو تویکله 

دار گرتنو به‌قیر روکه‌شی کرد ۰ رنهو 

مقلوف وقلیف). 

قلف فلا : خه‌تهنه نەکراوہ يان پیستی 

سەری وانیکی گه‌وره بوو ه (فهسو 

أقلف). 

تلد السسفيدة: که‌شتییه‌که‌ی ناماده 
کردو به‌توټکله دار درزو کونه‌کانی 
گرتن‌و به‌قیر روکه‌شی کرد. 

اقتلف الظفر: نینوکه‌که‌ی لەبن را 
دمرهینا. 

ائقلفت سرته: ناوکی هاوسا ه گه‌وره 
بوو. 

القلاقة: که‌سیك پیشه‌ی نه‌وه بی 
کون‌و که‌له‌بهری که‌شتی بهاخنی‌و 
به‌قیر که‌شتی روکه‌ش بکا. 

الملاقة: توِکل ہ کزمه‌له به‌پمیه‌کن 
له‌ینکی گولی هه‌ندی روه‌کا ههیه. 

۱ لقلف: شوینی به‌رده‌لانو زبر. 

القلفة: نهو پیسته‌ی خه‌ته‌نه‌کهر 
دمیبری لەوائیٔکی کور۔ 

القلْقَة: به‌مانا رالقْلْفم دئ۔ 

۱ لقلیف: میوەی وشکەوبوو؛ وشکەوہ 
کراو۔ 

القلنع: ئەو پرژو پرشکانه‌ی لهثاسنی 
سوردوه‌کراو بلاو دمبنه‌وه له‌کاتی 


کوتانی به‌چه‌کوج لەسەر سندان 9 


۷ ۳۲۱ ق ل ق 


فورو لیته: که‌ناوه‌کهی رزجوو 
وشکه‌وه بوو شهقار شه‌قار بی. 
قلق الشیی قَلقاً: شته‌که‌ی جولاند. 
فنق الم رضیه فلاناً: خهمو خەفەت 
فلا نکەسی خسته دله راوگی. 
قلق قَلَقاً: حه‌رسانی ن هه‌لگیراو 
حه‌جمینی نه‌بوو له‌هیج شوينيك 
جیگیر نه‌بوو. 
اقلعت الناقة: حوشتره‌که ته‌که‌ته‌کی 
به‌باره‌کگ هی کرد ۰ بان نهو 
شتومه‌که‌ی لەسەر پشتی حوشترهکه 
بوو لەقەلەقی کرد. 
القلسست: دلسهراوکی (حاله‌تِسکی 
ئینفیعالییه تایبه‌ته به‌ههبوونی 
ترس له رودانی شتیّك له‌داهاتوو). 
النلاق: کسیك زور رارا بسی‌و 
دلهراوکیی زور بسی ه ده‌گ وتری: 
ررجل مقلاق) و (امراه مقلاق). 
الق اسٌ: روهکیٍ کی ک‌شت‌وکالیه له 
پیری (القلقاسية)يه لاسکه‌که‌ی 
ده‌کولیُندریو ده‌خورک. 
َل في الارض: بهناوی زموی دا 
رۆیشت. 
لت[ الشيْى: شته‌که‌ی جولاند» 
شته‌که‌ی خسته ته‌که‌ته‌ك. 
َلْقَلَ ازن دَمْغه: خه‌فهت فرمیسکی 


پئ رژاندن. 
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۱ ۵ 


افعة الاتفال (ونش) 


َقَلْقْلَ: جم‌وجولی کرد. 

تقلتل في البلاد: به‌ناو ولات دا گەرا. 

القلاتل: کسیّك خیرا بیو بچی» 
چوست‌و چالاك بی لەسەفەر دا ۵ 
دهگوتری: (فرس فلاقل) نه‌سپیکی 
ڕەسەنو گورجو گوله. 

القلْقَلًَ: لەزانستی ته‌جوید دا گوتنی 
پیتسکی ساکینه به‌شسیوهی 
بزوینیٍ کی سوك نهم حالەتے له 
پیته‌کانی (قطبجددا دیته دی. 

قل الشْیْیْقلة: شته‌که کەمو کورو ناوازه 

بوو واش دی پیکےی (س.) 

به‌کوتایییه‌کهوه ده‌لکیز کاو 

ده‌گوتری: قلّما). 

ال فلان: فلانکه‌س هه‌ژار بوو ه که‌می 

ال الشییٌ ومنه: شته‌که‌ی كەم کردموه 
ه دمشگوتری: ال ففل کذا) ئەو 
کاره‌ی نه‌کردوه (همر له بناغه‌وه 
نهیکردوه). 

أقَلْ الشْییعٌ: شته‌که‌ی هه‌لگرت‌و بهرزی 
کرده‌وه ٥‏ قورئان دهعفه‌رموی: خی 
إذا اقلت سَخابا نالا سُقتَاه لد 


مت 
تاللت له العطا:: به‌خششه‌که‌يم 
که‌مکردموه. 


قَلّلْ الشیٰیٌ: شته‌که‌ی كەم کرده‌وه. 


ق ل ل 

قَلّاَ الشْیْیٌ نی عینه: شته‌که‌ی بەکەم 
خسته به‌رچاوی شەو ۰ قورتان 
دهفمرموی: کم في آنهم6. 

تَقَلَا الشّیٰیٌ: شته‌که‌ی به‌که‌م بینی. 

استقّل: بەرز بووه ه ده‌گوتری: (ستقَل 
الطاثر نی طبرانه) ه همروا دمگوتری: 
(استقل اللّباتٴ واستقّلت الشمس). 

ا القوم: خه‌نکه‌که رمویان کردو 

إسْتَقَلُ فلان: فلا نکەس سەربەخۆ بوو 
له بەرێوەبردنى کاروباری خوّی دا ۵ 
دەشگوتری: سل بأمره). 

اسقلّت الدولة: دموله‌ته‌ که کاروباری 
سهربه‌خویی خوی ته‌واو کرد 
دسهلاتی یاسایی خوی به‌سهر 
ولاتی دا په‌یرهو کردو ازادان هو 
سهربه‌ستانه بەرێومى برد. 

استقَلْ الشْیٔیٌ: شتهکه‌ی بەکەم بینی ۰ 
شته‌که‌ی هه‌لگرت‌و به‌رزی کردموه. 

اسقلّت الرمدة فلاناً: لمرزینو شه‌پله 
تووشی فلان هاتووه. 

ات که‌مینه ه پی چه‌وانه‌ی 
(الأكثرية)يه ه (ك: آقلیات). 

القلال: ئەو دارانه‌ی تزله میّوی پئ 
له‌زموی بهرز ده‌کریتهوه ٥‏ کەپری 
میو. 


التلال: كەم ۵ رك: قلل.). 


www.iqra.ahlamontada.com 


ق ل ل 


تلاتء ابسل: تزبسهلاکی كێوه 
سهرانسه‌ری کیو. 

ائقل: لھەرزەو شهپله ه دمنکه تؤم که 
تاکتاكو لاواز بروک. 

القل: كەم ہ دهگوتری: (ضبیٌ فل) 
شتیکی تاکے: کەمے ه پی‌اوی 
کورته‌بالا ہ کوله‌بنه ۰ دم‌شگوتری: 
(هو قسلّ بن قل) نازاندری باوكو 
باپیری کییه. 

القلت: راب هرین ۰ پزگ اربوون 
له‌هه‌ژاریی, له‌نه‌خواشی. 

القلَةً: که‌مینه: پیچه‌وانه‌ی (الکذرة)ه 
یه که بەمانا زورینەیه ہ رك: قللْ). 

القلة: قابکه له سوالهت دروست 
ده‌کری بو ئاو تیدا خواردنه‌وه ۰ 
کوپه‌و کولینه ه رة کل شبی) 
تزپه‌لاکی شت ه رك: قُلْ وقلال). 

التِة: ژوریکه وه‌کوو خه‌لوه‌خانه‌ی 
رمبه‌نه‌کان وایه. 

القلیل: كەم ۰ پیٔچەوانەی رالکش) ہ 
ناوازمو نادر ٥‏ کورتهبالاو کولەبنه ٥‏ 
جەستەبچوك ہ (ك: أقلاء) ہ وايش 
دمبی وشه‌ی (قلیل) به‌مانا نەبوون 
دی ده‌گوتری: (رجل قلیل الخسیر) 
پیاویکه بی خیرو بیره ٥‏ خیری 
له‌دست نایه ه (ما آخذت منه قليلة 


ولا کبرق هیچم 


۲۰۲ قل م 


نەكەم نەزۆر. 
ُلَمَ العود قَلْماً: چله دره‌خته‌که‌ی بړڕی 
دایدا کردی بەقەلەم۔ 
فلم القلم: قه‌له‌مه‌که‌ی دادا. 
فلم الظفرٌ: نینوکی کرد نه‌یهنشت دریژ 
بن ٥‏ به‌مرژفی بی دەسەلات ده‌گوتری: 
(مقلوم الظفر). 
قلم: بو موباله‌غه‌ی مانای رقم دی ٩‏ 
ده‌گوتری: رلم ظفرة) زهعی ضو 
لاوازی کرد» دمسه‌لاتی ل¿ سەندەوہ 
زه‌لیلی کرد. 
للم الشجرً: وشکەڑو لقوبوپی بی 
که‌لسکی دره‌خته‌کسهی ل¿ کرددوه 
بونه‌وه‌ی دردخته‌که به‌هیز بی. 
الاتلیم: دطەرو هه‌ریم ۰ له جوگراق 
کون دا زموی دابه‌شکراوه بو حه‌وت 
القالم: پياویك ژنی نه‌هینایی يان 
ئافرەتێك میردی نه‌کردبی. 
التلم: بێنوس ہ قهلهمیك پسی 
بنووسری ه (ك: أقلام وفلام). 
الم القص: پیشی دهگوتری: (القلمان) 
ئەو سره تیرەیه که له‌قومارو 
قورعه‌و پشك دا به‌کارده‌هیندری ٥‏ 
رجف القلم» کار براومته‌وه‌و بریار 
تەواو بووه. 
فه‌لهم چه‌ند جزریکی همیه: (قه‌لهم 
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ق ل م ۷ ۱ ۲ 


ق ل و 


رصاص, قهلهم جاف قەلےم 
مهرهدکمب قەڵەم ماجيك فه‌لهم 
ته‌صحییح). 
القلامَةٌ: ئەو پارچه‌یه‌ی له نينۆك يان 
لسم يان لسهدار دا ده‌درکو 
دمتاشرک. 
(قلامة الضسر ) نمونه‌یه‌که 
ده‌هێندرێتهوە لەکەمیو شتی بی 
نرخ دا. 
القلام: نامیری قرتاندنو تاشین؛ 
الم من القصب وضوه: گریی نیوان 
دوو بوری فه‌فه‌ژاژه‌که ه رك: 
للم قەلمدان نه‌و زمرفه‌ی قه‌له‌می 
تیْده‌خرک. 
ففت الاب تلرا: ولاخه‌که سوارهکه‌ی 
رفاند. 
قلسی الدابّے: به‌خیرایی ولاخه‌که‌ی لن 
خورک. 
قلی العبي القلْةّ ار الکر؟: منداله‌که 
به‌داره‌که (به‌شهبکه‌که) له توپه‌که‌ی 
دا. 
قلسسی الشیٔئٌ: شته‌که‌ی پیگه‌یاند. 
کولاندی» سوری کردەوہ. 
قلسی اب واللحسم: گولهبهروژه يان 
بریشکه‌که پان گوشته‌که‌ی برژاند» 


سوری کرددوه. 


قلی نلانا: تلی: فلانکه‌سی بوغزاند. 


وازی لی هیْنا ہ پاشگویی خست. 

تقالیحا: دوو مرذفه که یبه‌کتریان 
ناخوش ویست. 

تقلی ای الى نفسي: شته‌کهم لا 
ناخوش بوو. 

تقلی فلان: فلانکه‌س حه‌جمینی لن¿ برا 
وه‌کوو نه‌وه لەسەر ناگر بئ. 

اقلولی الطائر: بالنده‌که له فرینه‌که‌یدا 
بەرز بووه. 

اتلولی نلان ني امبل رضوه: فلانکه‌س 
چووه سەر کیوه‌که. 

اقتولی الدابة: ولاخه‌که سواره‌که‌ی 
رفاند. 

اقلولی فلان: فلانکەس سەفەری کرد 
هه‌لبه‌زو دابه‌زی کرد حه‌جمینی ل 
برا ومکوو ثه‌وه لەسەر ناگر بی 9 
له‌شوینی خوی دوور که‌وتهوه. 

اقلولی ني آمره: له‌کاره‌که‌یدا پاشه‌کشه‌ی 
گرد. 

الثَّلَةً: هه‌لوك؛ دارنکه نزیکه‌ی بیست 
سانتیمه‌تره نه‌مسه‌رو ئەو سه‌ری 
باريك ده‌کری‌و ناوەراستی نه‌ستوره 
بەدار دهست لى دەدرێو 
دە‌هاوێژرئێو به‌یاری ههلوکین 
ناسراومو مندال دمیکهن. 

القلا.: که‌سیك دارهه‌لوك‌و هه‌لوك 
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ق لو ۲۱۷۸ ق مح 


ِِِ«ِ««« سس کا 


دروست بکاه يان پیشه‌ی شت 
سورکردنه‌وه بی. 
القلاءةٍ: شوینینکه تاومو نامذری شت 
سورکردنه‌وه‌ی ل بی. 
القلو: شتی سوكو بسچوك له‌ههر 
شتيك بی ه ولآخدِلۓ توانسای 
رویشتنی زور بیو باش بروا. 
قلسوي: تایبه‌تمه‌ن_دی ھەرشتێك 
ناماده‌باشی سورگردنه‌وه‌و برژاندنی 
تیدابی. 
فئی: ماده‌ی توانه‌وه 4 کاویی توانهوه. 
۱ لقَلِیْة: ههر خواردنيك سور بکریّتەوہ 
٩‏ شوربایه‌که له گؤشتو جگمر و 
شتی وا دروست دهکری ۵ 
خه‌لوه‌خانسهو به‌رستگای پیس‌اوه 
ر مبه‌نه‌کان. 
التلى: شوینی برژاندنو 
سورکردنه‌وه‌ی نۆكو فول. 
المتلى: تاوه يان ههرشتيك 
خوارده‌مه‌نی‌و شتی وای تیدا سوور 
بکریته‌وه. 
قمَأت الاشية قمو.): ناژهلهکه قه‌لهو 
بوو. 
قصاً الرجل بالکان قَمْشَا: پیاوه‌که لهو 
شوینه مایه‌وه ۰ جیّگیر بوو. 
َو الرجل وغمه قماء وتماء: پیاوه‌که 
بچوك بوو لەپیٔش چاو هیی‌و وپوچو 


خویری ديار بوو. 

اما القوم: خهل که‌که ناژه‌له‌کانیان 
قه‌له‌و بوون. 

تا الرعسی الاشسیة: لهومرگاکه 
ناژه‌له‌کانی قه‌له‌و کردن ه له‌ومری 
له‌ومرگاک هیان پیکه‌وت‌و پینی 
فه‌له‌وبوون. 

اقم الشَيْیٌ فلانا: شته‌که فلانکه‌سی 
سه‌رسام کرد. 

أقمَا نلان الشَیٰئٌ: فلانکه‌س شته‌کهی 
بچوك کردموهو زه‌لیل‌و ژیرباری 
گرد. 

ما الشْیٰىٌ: شته‌که‌ی کوکردهوه. 

تَفَمًا الشْیٰیٌ: شته‌که‌ی يەك دوای يەك 
کوگردموه ۰ باشه‌که‌ی هه گر تو 
حراپه‌که‌ی ودلانا. 

قامَاه الکان: شوینه‌که‌ی بو گونجاو بو 
پیی که‌وت. 

القمء: شوینیك ناژه‌نی تیدا بلمومرک 
تا قەلەو دمین. 

القمْا: ههرزانی‌و خوشی. 

القمئ: زه‌لیل. بچوك هیعچو پوج. 

قُمح عن الماء تموحاً: سەری له ناوهکه 
بهرز گردھوہ به‌هوی تیرخواردنهوه 
يان حهزنه‌کردنی له ناومکه. 
قعح الشراب: دەمی له شهله‌مه‌نییه‌که 


گر ایه‌وه چونکه تیْراو بوو بان تالو 
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۲ ۷۹ 


قم ق م د 
تفتو سویر بوو ته‌بیعه‌تی نه‌ی برد. خواردهوه. 
اتتح الىستېل: گوله‌گه‌نمه‌که القامح: که‌سيك له‌بهر ھۆيەك 
دانه‌ویِله‌که‌ی دمرکه‌وت. نەخۆشييەك ناو له‌ده‌می ناخۆش 


اقح اللَنْم: گمنمه‌که پێگەيى. 

أَمَحٌ الرجل: پیاوه‌که سهری هه‌لیری 
بهرمو اسمان‌و چاوی نوقان دنو 
زه‌لیلی‌و بیچارهمیی خوی نیشانداو 
پار ایەوہ۔ 

ات بانفه: لوتی خوی بەرز کردو 
قیری نواند. 

اَمَحٌ الراکب الابْةٌ: سواره‌که لغاوی 
ولاخه‌که‌ی بو دواوه کیش کرد. 

أقَمَحَ الفل الاسیرٌ: زنجیره‌که تینی بو 
دیله‌که هیِنا ناچاری کرد سەر بو 
حهوا بکا ه فورنان دشفهرموی: 

إتْحَمَم البَرٌ: گەنمەکه کامل بوو بوو 
به‌گمنمی ته‌واو. 

إِتَحَمَمْ اقب وضوہ: گهنمه‌که‌ی کرده 
مفشتییه‌وه بؤئےەوەی بیکاته ناو 
ده‌مییه‌وه 

تم الشراب: ده‌می له خواردنه‌وه‌که 
گیّرایه‌وه چونکه تینوی نه بوو پان 
تامه‌که‌ی بهدل نه‌بوو. 

مح انب وضوه: دانه‌ویله‌که‌ی به‌لاوه 
پەسەند بوو. 


سر 6 م 


تقمح الشراب: به‌نابه‌دلی شمرابه‌که‌ی 


بی. 

القمام: نه‌خوشییه‌که توشی ثاژمل 
دمیی‌و ناهێلێ ئاو بخواته‌وه. 

القماح: حوشتریکه ده‌چیته سەر ئاو و 
سەر بەرز دهکات‌هوه‌و ئاوەكە 
ناخواتەوھ۔ 

الَمم: روه‌کیکی گیایییه دائەویلەکەی 
مه‌یلهو درێژە جلایییه‌کی 
لەناو مراست دایه دەھار درئو دمگریا 
به‌ناردو جوّره‌فا خواردنی لی 
دروست ده‌کری دانه‌ویله که پیشی 
ده‌گوتری: رالينطة› الب به‌کوردی 
گمنم. 

القلحة: ثه‌ندازه‌ی نه‌ومی دهم پریکا 
له‌قاوت يان لەثاو۔ 

القمِيحَة: ھەرشتێىك ڕەنگى گەنمی بی 
۵ گەنم رەنگ بی. 

التَمَاحٌ: گەنم فرش 

القَمَحْدُودة: ئیٔسقانیٔکی به‌رزه‌ومبووی 
پشتی سەرہ ئیْسقانی پاشه سەر 0 
(ك: قَمَاحد). 


فمسد دا وتسودا: سەرپیّٔچی کرد ہ 


بەرگری کرد نه‌پهیشت. 


فمد تمَدا: چه‌سته‌ی دریئژبوو بان ملی 
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قمر ۳۲۱۸۹۰ 


قمر 


نه‌ستور بوو ه (ھو آقمد وهي قَمداء). 
مر فلاناً: لەیاری قوماردا به‌سه‌ری دا زال 
بوو لیٔی برده‌وه. 
تَمَرّتْ فلائة قَلْبه: فلان نافرمت دلی 
کایرای بردووه. 
قمر الطَیْرَ: تیشکی گرته چاوی بالنده‌که 
بونه‌وه‌ی بیگری. 
قمرّت اللیلَةٌ: شهوهکه مانگه شه‌و بوو 
به‌روناکی مانگ, شه‌وروشن بوو. 
قمسر فلان: فلانکه‌س به‌هوی روناکی 
مانگه‌وه خه‌وی لن زراو نوستنی بو 
نه‌کرا. 
قهر بر نور القمر عینیه: شوعله‌ی مانگ 
چاوی تاساندن‌و هیچی نه‌بینی. 
قمر الرجسل وغیره: پیاوه‌که جه‌سته‌ی 
سپی‌و دره‌وشاوه بوو يان شته‌که سپی 
بوو. 
قمر الکلا: لهومره‌که زوربوو ه (قَيِرَ الا 
ناوه‌که زۆربوو. 
قمر الابل: حوشتره‌که تیراو بوو. 
ام الهلالْ: مانگ خشت بوو بووبه 
مانگی شه‌وی چوارده. 
آقمرت الليلة: شهوهکه به‌نوری مانگ 
روشهن بووه. 
أقمَرّ القسوم: خه که‌که مانگیان لل 
هه‌لات. مانگ لێیان دمرکەوت۔ 
أقمر التنو: خورماکه سەرما لیی دا 


پیش ئەوەی پی بگا بویه شیرین 
نه‌بوو. 

مر الابل رفوها: حوشتره‌که که‌وتنه 
ناو لەوەری زفرموه. 

تام مقَامَرَاً وقماراً: یاری قوماری 
لەگەل کرد. 

تق القَمر: مانگه‌که خشت يوو 
خهرن که ببیته مسانگی شےەوی 
چوارده. 

مر الطیّ: تیشکی روناکی له‌چاوی 
بالنده‌که گرت بوئه‌وه‌ی شه‌وکویری 
بکاو بیگرک. 

تقامروا: یاری قوماریان کرد. 

تَقَمْر: له‌شه‌وی مانگه‌شه‌ودا که‌وته پک. 


ا 


تقمر فلانا: له‌شه‌وی مانگه‌شه‌ودا چو 


بولای فلان. 
تقَمْرَ الصید: فیّلی له نیْچیرهکه کرد ه 
ده‌گوتری: 


عیه 6 مس مه 


قمر عَدوه: جاومرنی هه لاتنی مانگ 
بوو بوشهوه‌ی فقرسےەت له 
دوژمنەکەی بینی. 

الاقمر: (وجے آقمر) دەمو جاوی 
نورانی‌و روخسار ومکوو مانگ. 

القّ‌ار: ھەر يارييەك گرہو و 
بردنه‌وه‌ی تیدایی. 

القمَرُ: قه‌یاره‌یه‌کی ناسمانییه به‌دموری 


نه‌ستیره‌یه‌کی له‌خوی گه‌وره‌تردا 
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دسوریتەودو له پیری نه‌ودو 
شوینکه‌وته‌ی نهوه ٥‏ به‌کی له‌وانه 
مانگه که‌سهر به‌زه‌وییهو تابیعی 
نه‌وه ¢ ههروا نهو نه‌ستیرانه‌ی 
بهدموری مهریخ‌و زوسهلو 
موشتهری دا دمسو رینه‌و . 

القمر السصناعي : مانگی دمستکرد» 
قه‌بارهیه‌که بهرهدو اسان 
هه‌لدمدری بوئه‌وه‌ی به‌ده‌وری زموی 
دا بخولیته‌وه. به‌هوی صاروخیکی 
پالتهری قوناغ دیاری کراو نهو 
مانگه دمستکرده لهو صاروخه 
پالنه‌ره خیّرایی پیویست ومرده‌گری 
0 چهند نامیریکی حه‌ساسی تیدان 
بو ومرگرتنی زانیاریو 
کوکردنهومیان‌و ناردنسهوه‌ی بو 
سەنتەری زانیارییهکانیان لەسسەر 
زموی لهماومی سورانه‌وه‌ی دا 
له‌بزشایی ناسمان ٥‏ ههروهکوو چۆن 
نهم مانگه دمستکردانه بسه‌کار 
ده‌هیندرین بو پەیومندی رادیویی‌و 
تەلەقزيۆنى به‌دمنگو رمنگەوہ 
همروه‌کوو بەکاردمھیندرین بو 
چاودیری ناسمانشوناسی‌و شتی تر 
به‌ک هم مانگی دستکرد که 
شاده‌میزاد روومو ثاسمان هه‌لی دا 
(٤)ی‏ مانگی توکتوب هری سالی 


1۸1 


قمر 


قمسر السدین: حه‌لوایه‌که له کشمیش‌و 


شه‌کراو دروست ده‌کری لەسەر شیوه‌ی 

پارچه‌ی ته‌نك ته‌نك ہ ده‌شگوتری: 

((ستدعی مالَهُ القسر) مەرو مالاته‌که‌ی 

داونه دهمست مانگ جاودیرییان بکا ه 

نهم فسه بے ته‌وسهوه اراسته‌ی 

که‌سیّك ده‌کری که بەخےم مالو 

سامانی خویسهوه نےبئو به‌دلسوزی 

سهرپه‌رشتیاریی نه‌کا. 

القمران: مانگو خور ہ رالشهور 
القمرية) نهو مانگانه‌ی ماوهمیان 
بہےگویّرەی سسورانەوەی مانگ 
به‌ده‌وری زهوی دا دیاریی ده‌گرک. 

(السنة القمرية) بریتییه له دوانزه 
مانگی وه‌ها که ماومیان به‌گویره‌ی 
سورانه‌وهمی مانگ بمده‌وری زموی دا 
دیاری ده‌کری ٥‏ یەکەم مانگی سالی 
قەمےری م‌انگی موحه‌رهمهو 
دوامانگیشی مانگی (ذواطجدة‌یه. 

الم ر: روناك. روناکک هرموه. يان 
مانگەشەو ه ده‌گوتری: (لسل قمر 
وليلة قیرة). 

القَمْراء: روناکی مانگ ه (الليلة القمراء) 
شه‌وی مانگه‌شه‌و. 

القَر؟: زۆر سپی, يان سبی مەیلەو 
سهوز. 

القشري: جوره کوترن_ که خالی کی 


۷۱۷/۷۸۷۷۰۱0 ۷3.۰ 


ق مد ۲۰۰۳۲ 


ده‌وران ده‌وری ملی هەیےو ده‌نگی 
خوّشه © (ك: قَمْن. 
القدرب2: کوتره ميت نه‌جوری 
قومری. 
الْقَمَيْر: بچوککراوه‌ی (القَمَرَ) ٥‏ دەشکری 
بەناو بۆ سەرمتاو كۆتايى مانگ. 
القسی: نهو که‌سه‌ی یاری قومارت 
لەگەل بکا. 
قمر الشيى قَمٰزا: شته‌که‌ی به‌سهره 
په‌نجه‌ی هه‌لگرت. 
القنزا: کومه‌نه گن که دمکریته 
نیشانه‌ی ریکا ۰ تویکلی دانه‌ویله. 
قمس ال رغیه في الاء قَْضساً: پیاوهکه له 
اوه‌کهدا نقوم بوو دوایی سه‌ری 
دهرهیّنایه‌وه ه ده‌گوتری: 
قَمَسَت الاکام والقنان نی السراب: گرد و 
ته‌پوکه‌کان لهناو تراویلک هو 
سهرابه‌که‌دا له‌پنش چاو ده‌ميك 
گس وم دەبونودەمێك 
دمرده‌که‌وتنه‌وه. 
قمس الشییَّ: شته‌که‌ی فری دایه ناو 
ناوموه‌و نقوم بوو ٥‏ دهشگوتری: (َمُسَ 
به في الاء). 
تامس فلاناً قَقَمَمنَهٌ: له نقوم گردندا 
به‌سمر فلاندا زال بوو۔ 
قامَسَ غیه: به‌رامبه‌ره‌که‌ی نقوم کرد 
نے نقسوم کردن به‌سهر 


ق م س 
بەرامبەرەمکےەی دا زال بوو 0 يسان 
شانازی به‌سمردا کردو وتی من 
باشترم له‌تو له نقوم کردن دا ۵ 
ده‌شگوتری: (فلان یقامس الحوت): 
فلانکه‌س له مه‌له‌وانیو خو نقوم 
کردن دا لاسایی ماسی دهکاته‌وه ۰ 
ئەم به‌نده بو که‌سیّك ده‌گوتری: 


که‌به‌رب هرهکانی که‌سی کی له‌خوی 
به‌هیزترو شارهزاتر بکا. 


قامَس فلان ني الکان: فلانکه‌س لهو 
شوینه ده‌میك دمرده‌کهویو 
کاتیکیش دیار نامینی. 

اْقَمَسَ الک وکب: ثه‌ستیرهکه ئاوابوو. 

ائقمس في ا ماء: لمناو ئاودا بازی دا. 

تقامس الصبیان في الاء: منداله‌کان 
له‌ناو ناودا یه‌کتریان نقوم کرد. 

القامس: مەلەوان, ژێردهرياء شهو 
که‌سه‌ی به‌هوی نامیری تایبه‌تییه‌وه 
دمتوانی بچیته ژیر دهریا. 

القامسَةٌ: شتی سهرنج راکنش, پیاوی 
ن هاتوو ۰ بهلاو کارمسات ه (ك: 
قوامس). 

القاموس: دمریای گەورەو پانو پور ٥‏ 
ناوی کتیبی کی فهیروز ابادییه 
لمیواری زمانه‌وانیو رافه‌ی وشه‌ی 
عهرهبی به‌شیو ریزبه‌ندییهکی 
تایبه‌تی ٥‏ دوایی کراو به ناو بۆھەر 
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ق م س 
کتَیْبیك وشه شی بکاتهوه مانایان 
بکا. 

القماس: به‌مانا القامس) دئ. 

القّس: پیاوی گه‌ورهو ومجاخزادمو 
ریزدار لمناو گەلو نه‌ته‌وهدا ٥‏ لمناو 
مه‌سیحییه‌کان پله‌و پایه‌یه‌کی ناو 
که‌نیسه‌یه, له پلهو پایه‌ی (فس) 
گەورەترہ ه (ك: قمّایس و قمايست. 

القموس: بير که ثه‌وه‌نده‌ی او تیدا بی 
دولچه‌ی تیدا ون بی. 

القَومُس: ریش سپیو گه‌وره پیاوی 
نه‌ته‌وه‌و گەل ¢ پاشاو فەرمانرەوا۔ 

قمش الشییٌ شا شته‌که‌ی یٔرەو لەوی 

کوکردموه. 

قمفت الریح ما علی وجه الارض: 
رشهبا خشت‌و خالی سهرزه‌وی 
کو‌گردموه. 

تشه: بو موباله‌غهو زیدهرویی 
له‌مانای (فَمّش) دئ۔ 

اقتمشه: لیسره‌و لهوی شته‌که‌ی 
کوکردموه. 

مش الطعام: همرچی له خواردنه‌که 
هاته به‌ردستی خواردی گویی 
نه‌دایه چاو خراپ. 

تَقمش: ههرچی دستی که‌وت خواردی 


با خراپو بیکه‌لکیش بی ٥‏ پوشاکی 


۲۱۰۳ 


ق م ص 
القمَاش: هه‌رچی شتی خراپو بی 
كەلك بی لەسەر روی زموی ٥‏ 
مروفی خویریو هه‌تیو مچه. 
قماش البیست: کالای ناومسال ه 
شت‌ومه‌کی پیداوی ستی مرۆف ۵ 
هه‌رچی بچندری له ناوریشم‌و 
لؤکەو شتی وا بکری به پۆشاكو 


پیخه‌فو په‌ردمو چهرچه‌ف.... . 
التمافت: به‌مانا (القماش) دی ه 
پارچه‌یه‌ك له قوماش. 
القَمْش: شتی خراپو بی که‌لك لەھەر 


القاش: فروشیاری کالای بی نرخو 
خراپ ه کوتال فرؤش۔ 
قَمّصت الب نصا وقماصاً: ولاخه‌که 
چه‌موش بوو لوشکی هاویشت. 
جوته4ی هاویسشت 0 بههوی 
تەر ده‌ماخی‌و نیشانه‌وه بازی دا. 
قصص فلان: فلانکه‌س دله‌راوکیی توش 
بوو چه‌موش‌و سه‌رپیْچی کرد. 
قعص البحر السفیتَةٌ: شه‌پوله‌کانی دەریا 
که‌شتیه‌که‌ی هینایه جمو جول‌و 
هه‌لبه‌زو دابه‌ز. 
تامّص السصبي غسيه: منداله‌که 
له‌بازدان‌و ر اکردن دا پیش که‌وت. 
تَمّص: بو موباله‌غه له‌مانای (قَمَص) 
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۳۸۶ ق م ط 


ق م ص 
تمص الشرب: له قوماشه‌که كراسى قمط احیوان: دەستو قاجی ناژهله‌که‌ی 
دروست کرد ہ به‌شی کراسیکی له له‌کاتی سه‌ربرین دا به‌ست. 
قوماشه‌که دادرک. فصط الابن: گارانه حوشتره‌که‌ی ریز 


و 


تمص فلاتاً: گراسی لەبەر فلان کرد. 

تقامص الصبیان: منداله‌کان له راکردن 
دا پیشم کییان گرد. 

تقص في الاء: له‌ناو ناودا خوی 
نه‌مدیو و ئه‌ودیو کردو خوی نقوم 
گرد. 

تقعص القمیص: گراسی لەبەر گرد. 

قمص شخصية غییه: لاسایی که‌سنشکی 
تری کردهوه‌و خوی وهکوو نه‌و 
نیشان دا له شیّوہ و رهوشت دا. 

القمَصة: میّشوله‌ی بچوك که بەسەر 
ناوموه دەفرن ٥‏ (رك: قَمص). 

القص: نه‌لای مه‌سیحییه‌کان به‌مانا 
(الفْمُسْ) دکا. 

القسیص: کراس ٥‏ جیلباب ٥‏ به‌رده‌ی 
دل ہ مه‌شیمه ۰ ژیرکراسو فانیله ٥‏ 
(ك: أقیصةو قمصان). 

قمع المي قنطاً: شته‌که‌ی شهته‌ك دا 

بیچایه‌وه. فوماتی گرد ه ده‌گوتری: 

(قَمَط المولود) منداله‌که‌ی پیچایه‌ودو 

جهسته‌ی ريك کردو به په‌رژی قومات 

شهته‌کی دا. 

قمط الاسی: مرذفه دیله‌که‌ی ده‌ست‌و قاج 


به‌س راو کرد دمسستو فاجی 


کردو کردنی به‌زنجیره به‌ستوی 
يەك له‌دوا يەك 


قم‌ط الشسوب: ناوهراستی پزشاکه‌که‌ی 


تەسك کردموه بونه‌وه‌ی بەجەستەیەوہ 

بنوسی. 

تم الاسیز وا حیوانَ: به‌مانا (فَمَطمُ دئ. 

التامطست: امیر که بيو 
بهیه‌که‌وه‌به‌ستنی شته‌کان. 

التماط: حه‌بل یان پارچه قوماشیکی 
تایبه‌تییه بو شت پی‌چانه‌ومو شت 
شهته‌ك دان ۰ پارچه پەر ویه‌که 
مندالی ساوای پئ قومات دەکرئ۔ 

التنط: حەبلو گوشیِکە له لیف يان 
له خوص دروست دەکرئو گورزه 
پرژو لقی دارخورماو شتی وای بی 
ددبه‌س‌تزی 0 حه‌بل که دسٹو 
قاجی مەرو بزنی پی ده‌به‌ستزی 
له‌کاتی سه‌ربرینی دا ہ (ك: آقماط). 

التَعَاطٌ: قومات دروستکهر نه‌و کەسەی 
پیشه‌ی سهره‌کی قومات دروستکردن 
بی به‌هه‌موو جوره‌کانیهوه © دزو 
جەردھ۔ 

القمیط: ته‌واو و کامل ه دەگوترى: مر 
بنا عام قمیط). 


بەحە بدا 8۵0ا 21۱/2۱۲۱۵۱1 ۲۹.۰ رن این شته‌که كۆبۆوە. 


قم ط 

قَْطْرَ العدو: دوژمن هه‌لات. 

قَمطر الشْیینٌ: شته‌که‌ی کوکردموه. 

تمْطْر القرّے: کونده‌که‌ی پر کردو 
بەبەن ده‌می کوندهکه‌ی به‌ست. 

مر کزبزوه و ونکهاتموه. 

اتنطر الیسوم أو اشربٰ: روژه‌که ززر 
توندو تیژ بوو ه يان شهره‌که زژر 


توندو سامناك بوو. 

نر للتر: خوی بو شەرو پیکدادان 
ئاماده گرد. 

مر الاشیا:: شته‌کان کؤبوونەوەو 
که‌وتنه سەر يەك. 


التماطر: شتی کوبوودو وی کهاتوهدوه. 
القتذر: سندوقو دولابی تایبمت به 
پاراستنی کتیب ه رك: قَمَطن. 
التتطری: جوره رژیشتنیکه ماسولکه‌ی 
جه‌سته‌ی تیدا گشت دهکرئو توند 
دەکریٔنەوہ ۰ دمگ وتری: (مشی 
القم 1 گ). 
القمطریر: گرژو ترشو تال ۰ قورئان 
دمفهرموی: ظا تخاف من ربا یرما 
َبْوسًا قنطریرا>. 
قمع الثراب قَتْعاً: شمرابه‌که به‌بی قوم 
لێْدان به‌فورگ دا رژيشته خوار. 
قمع ني البیت رضوه: به‌هه‌لاتوویی جووه 
ناو خانومکه. 


قمع نلاناً: بەٹا 


ن 


۳۲۱۸۹۵ 


قمع 
داریکی ومکوو گۆچان له‌فلانکه‌سی دا 
۰ له‌ته‌پلی سهری دا ۰ نه‌یهیشت بگاته 
ویستی خوی ه ژیر بارو زه‌لیلی کرد. 
قصع الد الئّبّاتَ: سه‌رما گژو گیاو 
روه‌که‌کانی هه‌لپروزاند. 
قمع الاناء: ردحه‌ته‌ی خسته ناو 
قاپه‌که‌وه ناو به‌رمیلو ته‌نکییه‌که‌وه 
بوئه‌وه‌ی شله‌مه‌نی تی بکا۔ 
فهسع القرب2: زارکی کونده‌ک هی 
هه‌نگیرایه‌وه ب-ەروی دەرەومداو 


نوشتاندیه‌وه. 
سر اي و و ¥ 0 

قمع شمعه لفلان: گویی بو فلان کلور 
کردو جوان گویی بو راگرت. 


قمع ما نی الاناء: چی لهقاپه‌که‌دا بوو يان 
له‌ناو زمرفه‌که‌دا بوو هه‌مووی خوارد» 
هه‌مووی هه‌لگرت. 
قمع البْسْرَة: چروزه تازه شینبووهکه‌ی 
هه‌لکه‌ند. 
مت عینه قمَعاٌ: جاوی کەم بینا بوو 
چاوی کویره موشه‌و چاو کز بوو. 
تمقت الظبيّة وفوھا: ناسکه‌که به‌هوی 
پیومدانی ميشه سەوزہہ يان چوونی 
بو ناو لوتییەوہ سەری راوه‌شاند. 
نسم الفرس: نه‌سپه‌که هه[ سله‌میه‌وهو 
راپهری ۰ يان نه‌ژنزیه‌کی ئەستوور 
بوو. 
قمع الفصیل: بیچوهکه گه‌وره بوو بهرز 


به‌ناسنيکي سەر چهماوه سك 
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قاع 

بووه به‌زی زور بوو ٥‏ ده‌گوتری: (سنام 

قَیغْ). 

تممّت السرا وفوها: چروزه شین 
بووەکان هه‌لکه‌ندران. 

قمعت المرأة بنائها باغضاب: نافرمته‌که 
سەرہپەنجەکانی بەخەنە ر منسگ 
کرد۔ 

إِقَتَمَعَ السّقَاءَ: کونی کونده‌که‌ی خسته 
ناو ده‌میه‌وه‌و ثاوی ل خواردموه. 

اتتسع مسا في الانساء: نه‌ومی لەناو 
قاپه‌که‌دا بوو يان له‌ناو زمرفه‌کهدا 


بوو هه‌مووی خوارد. هه‌مووی 


هه‌لگرت. 

إقَتَمَعَ الشیی: هه‌لبژارده‌ی شته‌که‌ی بو 
خوی برد. 

اْقمَعٌ: ونبوو ٥‏ جووه به‌نا به‌ردموهو 
خوّی شاردموه. 


لقع ني البیسست: به‌ش لهژاوی‌و 
به‌هه لاتوویی چووه ناو خانومکه‌وه 
۵ به‌ته‌نیا له‌ماله‌وه دانیشت. 

قمع الظْبْيَةٌ وفوھا: به‌مانا (قیعت) 
دی. 

تَقَمْمّت في البیت: به‌مانا «لقمع) دی ۵ 
سه‌رسامو سهرگه‌ردان بسوو 0 
ژیردستهو زه‌لیل بوو. 


قمع الشیْئٌ: هه‌لب ژارده‌ی شته‌که‌ی 


1۸A 


قمع 

تَقَمُع الحمار: گوێدرێژەكه سەری 
راوشاند بوّنه‌وه‌ی ميشه سهوزه 
له‌خوّی دمرکا ٥‏ دشگوتری: (ترکت 
لەبەر بی ئیشی میشی دمرده‌گردن. 

الاقضع: مروفی که نیُسقانی گەروی 
گه‌ورمیه. 

القَمْعٌ: رهمحه‌تی؛ نامیریکی سەر بلاوی 
بن تەسکی لولسه‌یی بو هومی 
شله‌مه‌نی‌و شتی وای پئ بکه‌یه ناو 
ته‌نکی‌و به‌رمیله‌وه ٥‏ دشگوتری: 
رزیل لاقماع القوم) هاوار ب ئەو 
خەلکانەی ده‌بی ستن‌و په‌ن دی لن¿ 
ومرناگرن. 

المع من الرمان: ئهو برژو باله‌ی به 
هه‌نارمودن. 

القشع من الورد: ئەو بنکه سهوزه‌ی 
گول كەلەسەر لقه‌وه ده‌میّنیتهوه 
دوای ومرینی په‌لکه گوله‌کان. 

القمم: به‌مانا رالقمع) دی ه دهشگوتری: 
رفلان قمع آخبار) فلانکه‌س شوین 
هه‌والنه‌کان دمکسهویو یلان 
دمکوؤثیٔتەوەو باسیان ل دەكا. 

القَسع: ئەسستورایی و ره‌قیه‌که له 
يەكێك له نسه‌ژنوی به‌سپ دا ۵ 
ی سقانیکی بچوکه له گمرودا 
لهدیوی دمردوه بهرز دمبیتهوه ۵ 


۳ سا‎ 
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قمع ۳۱۸۷ 


ق مل 


بوری هه‌ناسه له‌سمرمتای قورگه‌وه 
بوسهر سییه‌کان. 

القَْمَةٌ من الشّیئ: هه‌لبژارده‌ی شت ه 
شپواویه‌که لے قلینچکی چاوداو 
سوور هه‌لگه‌رانیه‌تی. 

اللمعَة: سەر ه توپه‌لاکی دووگی حوشتر 
۵ زیبکه‌یه‌که له‌دیوی ناوموه‌ی نیو 
پەيدا دمبن ٥‏ خراپ بوونو 
تیکچووونی قلینچکی چاو. 

قَمَعَة الذنب: لایه‌کی کلك ۰ ههروا 
وشەی (القمعة) ناوه بو میشیکی 
شینی گهوره ده‌چیته ناو لوتی 
ولاخو ناژهلهوه ه ھەروا له‌کاتی 
گهرمادا به‌حوش‌ترو حصەیواناتی 
ترەوہ ده‌نیشی‌و دمیگه‌زک. 

القميعَة: ئەو بمرزاییه‌ی نيوان دوو 
گویی ناژهل ه لایه‌کی كلك ٥‏ (ك: 
قمانع). 

المع داریکه يان ناستیکه سه‌ریکی 
چه‌ماومته‌وه پیی لەسەرى فيل 
دمدری بوثه‌وه‌ی ژیر بار بی ٥‏ رك: 
مقامع). 

مق الشیٰئٌ: شته‌که‌ی کوکردموه. 

تقمقم: چووه ناو ناوموه‌و نقوم يوو 


تاخنکا. 
تقَمقم الشیی: جووه سەر توبهلاکی 
شته‌که. 


التنقام: دمریسا ہ کی مەو نیزاع 0 
دمگوتری: (وقع في قمقام من الأمر) ۵ 
که‌وته ناوکیشه‌و نیزاعه‌وه گه‌ورمو 
ریزدار و شکومه‌ند. 

القمتم: گولاودانیکه له شوشه يان زیو 
بان مس تاوی گولی تیده‌کریو پیّی 
ده‌پرژیندری ۰ حه‌وجوش‌و شتی وا 
کهناوی تیٔدا گەرم ده‌کری ئەم جوره 
نامیره لای خواروی پانو لای 
سهروی ته‌سکه 0 ههروا زهمرفیکی 
خسورافیو ه‌ف سانه‌یییه گوای ه 
به‌ف سه‌ی کولهومنانی‌و پی‌اوه 
دص-تمِەکان شهیاتینییه 
سهرپی چیکهرمکانیان تیدا به‌ند 
کردون ه (ك: قماقم). 

القَنتت: قومتوم هو حه‌وجوشو 
مه‌سینه له‌مس‌و شتی وا کهدوو 
هه‌نگلی هه‌بن ۰ رك: قماقم). 

قعل الشوب أو الراس قَمَلا: جانه‌ومری 
ثه‌سپی له پۆشاكەكەدا يان لەناو قژى 

سهردا زور بوون. 

قمل الرجل: پیاوه‌که زۆر کورته‌بالً بو ه 

رفھر قول). 

القَنْلْسةَ: نهس‌پی: گیانه‌ومرز_که 
له جستهدا پەيدا دەبى که چلکنو 
پنکن یئ ہ (ك: القمل). 

التْصُلٌ: جانه‌ومرن که له‌پیری گەنەو 
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ق مم رر ق من 
لەگەنە بچوکتره حهزی لهوهیه گه‌ی_شته توپهلاكو سەرانسەرى 
لەناو جه‌سته‌و توکی حوشتئری لمردا کیومکه. 
بژی ہ هه‌روا ناوه بو جانه‌وهری سن تتم النغلة: جووه توپهلاکی 
كەلە ده‌غل‌ودان دمداو مزخه‌گه‌ی دارخورماکه. 
دەخواء بەعەرمبی ناویشکی تریشی القمامَة: خشت و خالی مالدراوی ناو 
هه‌یه پیی ده‌گوتری: (لتطاط) 9 مال‌و سهرشه‌قام‌و كۆلانو کوکراوه 
قورئان دهفه‌رموی: «ارسَا هم بو فرندان. 
الوا وَالْجَرَاد وَالْفُمَلٌ4. الق من كل شیئ: توبهلاكو 

فكت الشا: مەرەکے بےدوو لیوی سهرانسه‌ری شت 0 جه‌ستهو فه‌باره 


له‌ومری کهموکوری خسته ده‌میه‌وه 
بونه‌وه‌ی بیخوا. 

َمّت البیت: ماله‌که‌ی مالی. 

قم ماعلی اشوان: چی لەسەر سفره‌که 

هه‌بوو هه‌مووی خواردو هیچی لن 

نه‌هیشتهوه. 

قَمُمْ النجم: نه‌ستیره هاته ناومراستی 
ثاسمان لەثاستی سهرمان بوو. 

قَمّمَت الشاة: مهردکه لەخشتو خالی 
مالدراو و شتی فریدراو دا لمومرا. 

افّْمت الشااً اغبٌ: مه‌ره‌که له‌دانه‌وله 
گەرا بؤئەوەی بیخوا. 

تم فلان ماعلی اځوان: فلانکه‌س چی 
لەسەر سفره‌که‌بوو خواردیک. 

اقَتَمٌ الشییٌ: جووه سەر تزپه‌لاکی 
شته‌که. 

تَلَمُمْ: به‌شوین قومامه‌و شتی وادا گەرا. 

َقَمْم افْبَّلَ: به‌کیوه‌که‌دا سمرکه‌وت تا 


« دهگوتری: رالقی غلیے الق ہ 
هسمروا بسه‌مانا (هه‌موو) دی 0 
ده‌گوتری: (جاء القسوم قَمة) 
خهکه‌که هه‌موویان هاتن. 

التم: روهك‌و پاقك‌هو شتی وای 
وشکه‌ومبوو. 

القم: ئەو که‌سه‌ی هه‌رچی دەست 
بکه‌وی لەسەر سفره دهیخوا. 

الّتتَةُ حاویه‌و شریفو شتی وا که 
قومامه‌ی تی دەکرئ۔ 

الم گەسك ه دوولیوی ناژه‌لی دووسم 
۵ ومکوو مهرو بزن. 


فمن کذا قَمَناً: شیاوی نه‌وه بوو. 
فمن بکذا: به‌مانا (قین) دک. 


# - 9 ےھ 


تَقمن الشییٌ: بەسەر شته‌که‌ی دا روانی 


بوئهومی هه‌لی بگرک. 
من موافقته: هه‌ولی به‌دستهلنانی 
رهزامه‌ندی تهوی دا. 
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ق م ن 

۱ لقمن: لایه‌ق‌و شیاو. 

القمَنْ: نزيك ه ده‌گوتری: (داري فَمَنْ 
من داره) و خیراو گورجو گول ٥‏ 
لایه‌ق‌و شياو و گونجاو. 

القمتة: بوگمن ه دمگوترئ: (رائحة 
قَمِنَة) بونیکی ناخۆشو بۆگەن. 

القمین: لایەقو شياو ٠‏ نزيك ۰ خیراو 
گورجو گول ۰ تونی حه‌مام 4 شوینی 
خشت سوورکردنه‌وه (کورہ خشت). 

الَقَمَنًَ: ده‌گوتری: رهلا الأمر مقمنة 
لذلك) نهم کاره لایه‌قو شیاوه 


بوئه‌وه. 

قَمَة البعر تمرها: حوشتره‌که سهری 
بهرز کرده‌وه‌و ثاوی نه‌خواردموه. 

قَمَةَ الشییْ ني الا.: شته‌که لمناوه‌که‌دا 
جار هه‌بوو نقوم دمبوو جاریش 
ههبوو دمرده‌که‌وت»وه ¢ ده‌گوتری: 
(قمَة الشیین ف الاع). 

قمه: بەسەرگەردانى بەناو ولاتدا رۆيىو 


نەیزانی بۆ کوئ دەچى. 
قعة قَمَهاً: نیشتیهای خواردنی کەم بوو. 
تَقَمَة في الارض: سەری خوی هه‌لگرت‌و 
ڕۆيى. 
مت الإبل قَضواً رقنیاٌ: حوشتره‌که 
قەلەو بوو. 
قمی فلا الى البیت: فلانکه‌س چووه ناو 
خانوو 


قصمی نلان الدار قنیساٌ: فلانکه‌س 


۳۱۸۹ ق نا 


خانوه‌که‌ی مالی‌و پاکی کردموه. 
آقمی الرجل: پیاوه‌که دوای کزو لاوازیی 
فه‌له‌و بوو ۰ له‌مالفوه گوشه‌گر بوو 
بو خوپاراستن له‌فیتنه‌یی. 
آئمی عَدوه: دوژمنەکەی ژیربار کرد. 
قاماني الرجل وغیه: پیاوهکه هاورا بوو 
له‌گه‌لم دا. 
التامیة: نافره‌تی تی شکاو له‌ناخی 
خویدا. 
القماة: ئەو شوینه‌ی خور لى نادا. 
فنا الشییُ قنو.ا: شته‌که زور سوور بوو 
(فھو قانی). 
قات اللحيةً من اخشضاب: موی ریش 
به‌هوی بویه‌کردن به وسمه رەش 
بوو ہ رفا اطراف الجارية باخضاء) 
ده‌ست‌و قاجی کچه‌که بەخەنه 
سوور بوو. 
فنا الجلد: بنسته‌که خرایه ناو دەباغ۔ 
فنا لحیئ: ریشی بهو سمه رهش کرد. 
فنا اللبْنْ: شبرهکه‌ی تیکه‌ل به‌ناو کرد. 
فی الادیم قَتُوءاً: پذسته‌که گنی خراپ 
بوو. 
اتنا الادیم: پیسته‌که‌ی خراپ کرد 


پزاندی. 
اقتا ال فلانا: شته‌که لەفلانكەس 
نريك بووه. 
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ق ن أ ۳۹۹۰ 


اقتا فلاناً: فلانکه‌سی کوشت, يان ھەڵى 
نا بو کوشتن. 

قَتَّا: بۆ زیدهرویی لەمانا (أ) دئ۔ 

الفتاة: شوزننك خوری ل هه‌لنه‌یی, 
خور لیی نهدا. 

لقنوءة: به‌مانا (ْقنأْ)دی. 


٥ 


نب الرَهرٌ قنباً وقنوباً: گوله‌که بەردەی 


خوی دړیو پشکوت. 
قبت الشمس: خور به‌ته‌واوی ثاوابوو 
ئاسەواری ديار نه‌ما. 
قنب الرجل في بیته: پیاوه‌که چووه ناو 
ماله‌که‌ی. 
قنب العنب: همرچی زیان به‌ترییه‌که 
بگهیه‌نی لیی کردموه. 


اقتسب: خوی له‌فهرمانره‌وا يان 
لسه‌خاومن هرز شارددوه 0 له 
رو _شتن دا هه‌نگاوی فراوانسی 
هاویشتن. 

آقتب ال حوالعدو: نه‌سپ سواره‌کان 
کوّبوونهوه بونه‌ودی هیّرش بهرن 
بوسهر دوژمن. 

قَْب الرْرْمٌ: کشت‌وکاله‌که گوئی کرد. 

قَتبَ الرْهْر: گوله‌که پشکوت, له‌په‌رده 
ھاتەدەر. 

قب اليل و العدو: به‌مانا (أقنب) دئ. 

قَنب شجر العنب: توله زیادو بی 
که(که‌کانی دارمیئوه‌که‌ی برین هه‌لی 


په‌رداوتن. 

تقنب في بيته: چسووہ ناو 
خانووه‌که‌یهوه. 

تنب احیل و العدو: به‌مانا(أقتب) دک. 

القانب: تەتەر› مروفی خوّشرو که له 
شوینیکه‌وه نامه‌و شتی وا به‌ری بو 

القناب: غونچه (ئەو په‌لکه گه‌لایانه‌ی 
گو له‌که‌یان له‌خوگرتووه). 

القناب: به‌مانا (لقساب) دی ہ چنگی 
شیر ه نهو به‌رده‌یه‌ی که 
نینوکه‌کانی شیر ده‌شارنه‌وه. 

قناب الفوس: ژیی قه‌وس‌و که‌وان. 

القثب: کونده‌و گوینی يان پەردەيەك 
که شت له‌خو ده‌گری ہ ومکوو 
پەردەی داپزشه‌ری چنگ‌و نینوکی 
شیر ۰ پهرده‌ی داپزشهری گولی 
نه‌پشکوتوو ۰ هه‌روا ناوه بو نینوکی 
شیر ۰ شیراعی گه‌وره‌ی که‌شتی. 

القنابة: به‌مانا لقتاب) دگا۔ 

القلب: روەکێکی سالانه‌ی کشت‌وکالی 
ليفييه له پی ری (لقتش) 
تویٌکله‌که‌ی باده‌دری‌و حه‌یلی گوشی 
لل دروست ده‌کرک. 

التشب الهندي: جوره رومککی 
(قینه‌بییه) ماده‌ی سسرکەرو 


بیهزشکه‌ری ل به‌رههم ده‌هیندری 
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ق ن ب ۱ ۲ 


ێی ده‌گوتری: حەشیشه. 

القنب: کومه‌لانی خەلك ه هه‌وری پرو 
گه‌وال گموال. 

لین اب: ریب وارو هاتوجوکه‌ری 
به‌په‌نه. 

القنسب: شیوه قهفه‌زو بیژنگز که 
راوکه‌ر نیچیره‌کانی تیده‌خا ہ هه‌روا 
ناوه بو کومه‌له ئەسپ سواریك 
ژمارمیان له‌خوار سەدەوەنو خویان 
ناماده ده‌کهن یو هیرش بردن 
بؤسەر دوژمن ه (ك: مقانب). 

القنبرة: بروانه مادمی بر 

القلبیط: قمره‌نییط قه‌رابیط 
روه‌کیکه ده‌کولیندری‌و ده‌خوری. 

قبع في بیته: له‌مالی خویدا ونبوو 
خوّی شارده‌وه. 

تَنبعت الشجر أو البقلة: در‌خته‌که 
هێْشتا گوله‌ک هی نه‌پشکوتووه‌و 
غونچهن. 

قنبع فلان: فلانکه‌س رقی هه‌لساو 
ره‌گی لاملی فش بوون. 

القنبم: پهرده‌ی گول ئەو پهرانه‌ی 
دموری غون‌چه‌ی گول دمدهن پیش 
بشکوتنی ه بەردەی گوله روهك 0 
په‌رده‌ی گوله گەنمو جو ه پیاوی 
کورته بالای ھیعو ہوچ۔ 

القنبعة: ومرهمقه‌ی لای خواروی گول 


ق نت 
به‌رگی خونچه ه په‌رزیه‌که ته‌نك 
دەدورئو لەبەر مندال دمگری. 

قنبل نلان: فلانکه‌س لمناو هوزو 
خیل‌دا ژیاو وازی له گوزشه‌گیری 

انقتابل: پیاوی رق نمستوورو به‌هیزو 
به‌توانا ہ سهرزل. 

القَنبّل: کومه‌نه خه‌لك‌و نه‌سپ سوار 
که ژمارەیان لەنیّوان سی تا چل. 

القنبل: پیاوی رق نه‌ستوورو بەھێز 0 
کوری گه‌نجی سەرزل روح سوك. 

القثبکتة: به‌مانا رلقتنل) دی ه (ك: 
قتابل) 

لْقبلهةٌ: تەلەو داون که (ابو براقش)ی 
پسی راوده‌کسری ٥‏ قەبارەی ےکی 
مه‌عده‌نییه کلوره ناواخن دمگری 
به مه‌وادی ته‌فینهوهو دهاویژری 
به‌هوی تزپهوه يان بەدمست به 
کوردی پیی دهلیْن: بومبا بؤمب۔ 

القنبلانية من القدور: ئەو مهنجه‌لانه‌ی 
خواردنی سی چل کەسی تیدا ناماده 
دمکری. 

قَنَت قنرتاً: ملکه‌چی فه‌رمانی خودا بوو, 
به‌ندایه‌تی خوی بو خودا راگه‌یه‌ند ٥‏ 
دریژه‌ی بمنویژو پارانموه دا. 

قنست الله: پابه‌ندی به‌ندایه‌تی کردن‌و 


خوداپه‌رستی بوو. 
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ق ن ت 
تنشت الا لزرجها: نافرهته‌که گوی 
بیستی فه‌رمانی میرده‌که‌ی بوو 0 
رفهي قنوت). 
قشت قناتة: که‌سخور بوو ه (فهر وهي 
قنیت)۔ 
آقنت: له نویزدا زور راوستا دریجژه‌ی 
به پیوه راوستان دا ٥‏ دریژه‌ی به 
غه‌زاکردن دا ٥‏ هه‌موو سالی حه‌جی 
کرد ملکهجو پابه‌ندی فه‌رمانى 
خودا بوو ٩‏ دوعای شمری له 
دوژمنی کرد. 
تثشت المراة لزوجها: بو زمیدهرویی 
لەمانای رقَنت)دا دی. 
اقعنت: ملکەچ بوو۔ 
القنوت: تاعهت‌و ملکەچی: دوعاگردن. 
قح الشارب قنحا: شله‌مه‌نی خورموهکه 
دوای تير خواردنهوه له ثاوو شتی وا 
زوری لسه‌خوی کرد بو زی‌اتر 
خواردنه‌وه. 
قنج من الشراب: ناوه‌که‌ی هه‌لملیست. 
قنح العود والغصنَ: لایه‌کی داره‌که يان 
لقه‌که‌ی چه‌مانده‌وه ومکوو گوچانی ل¿ 
گرد. 
قنح الباب: داریکی تاشی‌و دەرگاکەی پئ 
به‌رز کردموه. 
انم الباب: به‌مانا (قحه) دئ. 


تنم الباب: گریژهنه. بان کل 
تح com‏ 1842 و 2 


۳۹۲ ق ن د 


دهرگاکه‌ی چاك گردموه. 
تقنح من السشراب: شهرابه‌که‌ی 
به‌نابسه‌دلیو لس هر تیراوی 
خواردموه. 
القنام: مه‌تالو پمرده‌ی دمرگا. 
النَاحَةُ: کلیل کی درڼژو خواره بو 
کردنه‌وه‌ی شت ٥‏ هه‌رپارچه داريك 
بیخه‌یسه ژر دار کی تردوه 
بونه‌وهمی جم‌وجولی پی بکا ومکوو 
فد السُریق قندا: هه‌نگوینو پوخته‌ی 
شهرینی کرده ناو قاوته‌کهوه. 
آقدد السویق: به‌مانا (قنده) دئ۔ 
قَنّدَ السُویق: به‌مانا (قَنَدَهٌ) دک. 
القند: هه‌نگوینو پوختهو پالفته‌ی 


قەصەبی شه‌کر که رهق بی. 
القنذار: مرذفی گورجو گول + حوشتری 
خۆشرۇ. 


القَندَة: کلؤشەکر پارچەيەك له شەكر. 

القندید: گوشراوی قەصەبی شه‌کر که 
توندو رهق بوو ٥‏ شراب ۰ کافور 9 
عه‌نبه‌ر 0 میسك. 

قَنْدَسَّ: دوای تاوانکردن توبه‌ی کرد. 

قنتس نی الارض: ملی خوی له ریگاناو 
رژییو ثاوری نه‌دایه‌ود. 

الد گیانل‌ب‌رنسکه رمفتارو شیوه 
جرجه» له‌پیری القندسیة) توکن‌و 


۱1 ۵ 


ف ند 


كلك به‌هیزه نه‌ولاتی نه‌وروپاو 
نه‌مریکای باکوردا ههیه. 

َندل فلان: فلانکه‌س سه‌ری گموردیه ٥‏ 
به‌هیواشی‌و له‌سه‌ره‌خو رژیشت. 

القنادل: سهرزل. 

القندل: به‌مانا (القنادل) دئ. 

التسدیل: چرایه‌که وەکوو ئەستێرە 
واه لەناوەر استیدا پليتەيەك 
هه‌یه. ئاو و زمیتی تی ده‌گریاو 
هەلدہگی رسیندرئ. 

۱ لقنزم: تووکی دھوران ده‌وری سەر 9 
ئەو پەرو پوله‌ی كۆبۆتەوە بەسەر 
سەری كەڵەشێرو قوببه‌رمومیه. 

القَنْرَمَةً: مووی دەوران دهموری سەر ٥‏ 
پارچه‌موو (گودله) کەبەسےەری 
مندالەوہ دهمهیلدریتهوه‌و ناتاشری ۵ 
(ك: قناز ع). 

ا بہےمانا «لقَنرعت) دی ۵ 
نافره‌تی زور کورتەبالا + پمرو پولی 
كۆبۆوە بەسەر سه‌ری که‌له‌شیردوه. 

انس نلان: فلانک س لافى 
وه‌جاخزاده‌یی لێ داو بو خوی شی 
خویری‌و هه‌تیو مچمیه. 

القنس: ئەصنو بنه‌چه ه توفه‌سمر 9 
(ك: قنوس). 

القتَس: رشانه‌وه‌ی کهم. 

القونس: پێشەسەر © تؤقەسەری كلاو 
خوزه ٩‏ تیسقانیکه له‌نیوان دوو 


14۳ 


0 


ف ن ص 


ناومراستی ریگا. 
قتنسرثه السن ار الشدائد: سالانی تەمەن 
يان به‌لاو چورتم پیریان کرد. 
تقَنْسَرٌ: پیر بوو جەستەی ویکهاته‌وه. 
القناسر: به‌لاو ناخؤشی 


ہر 9 
القنسر: پیرو بەسالاچوو ه کون. 


فص الصّيد قنصا: نیٔچیرەکەی راو کرد 9 


(فھو قانص). 

فنص الصَیْدَ: نیچیرهکه‌ی راوکرد. 

َقَنْص الصید: نیٔچیرەکەی راوکرد. 

القانصة من الطیر: جلیدانہ به‌یکه 
له مه‌عیددو تییدا خواردن وردوھارِ 
ده‌کری ه ئەم جلیدانه بۆئەو 
بالندانه‌یه بژئویان دانه‌ویْله‌و شتی 
وایه وه‌گوو مريشك‌و کوترو نه‌و 
جوره بالندانه ٥‏ همروا له‌هه‌ندی 
گیانله‌ب‌هری تريش دا هه‌یه که 
خوراکیان شتی فورس بی. 

القتص : شه‌به‌که‌وداو. 

القنيص: راوچی: شەبەکەو داو. 

القْصل: وه‌کیل‌و نوینه‌ری دەولەتێك 
له ده‌وله‌تیکی تردا پله‌و پایه‌ی 
له‌خوار سه‌فیرموهیه. کاروب‌اری 
سیاسی‌و بازرگ‌انی‌و رؤشنبیریو 
به‌رومرده‌یی له‌و ولاتەدا سه‌روکاری 
ده‌کاه (بست القنصل) جوره 
روه‌کیکی (ال‌سوسبية) له ولاتی 


گویجکه مب و موجہ جوز ۲/۰/0۲5۰ ومچرهدیه. 


ق ن ص ۲۱۹۶ ق نع 
و )سر yT ۳1 ۳ OT‏ 

القنصلیة: سه‌فارمتخانه. شوینی رصمی تنعت الإبل والغنم قنعا: حوشنرو مدرو 

فونصول. برنه‌کان گه‌رانسه‌وه بو ناغهل[و 


قنط قنوطاً: نائومید بوو به‌ته‌واوی لێى 
نائومید بوو. 
قنط قنوطاً وقناطة: نائومید بوو. 
اقتطه: نانومیدی کرد. 
َنْطْه به‌مانا «افنْطه دئ. 
قنطر: لادیسی به‌جی‌هی شت بووبه 
شارت شین ۵ دهوه‌له‌مه‌ن_ دبوو بسوو 
به‌خاومن پارمو پولى زور. 
قنطر علینا: زر مایه‌وه‌و له‌شوینی 


قنظر البنساء: خانومگەی له‌شیوه‌ی 
که‌وانه‌یی دروستکرد. 


القنطار: نامیرکی پیوانه‌بیی ه 
به‌گویره‌ی ولات پیوانه‌که‌ی ده‌گوری 
له‌ولاتی میصر ده‌گاته ریطل ٥‏ 
واته: ٤٤,۹۲۸(‏ کفم) ۰ مالو سامانی 
زور ه (ك: قتاطیر). 

القنطرة: پردی که‌وانهیی که‌به‌سهر 
ړوبارهوه دروست ده‌کری بو 
پهرینه‌وه به‌سه‌ری دا. 

الَْْطَر: (بناء مُقَنطر) باله‌خانه‌یه‌کی 
که‌وانه‌یییه به‌نجسهرمو دەرگساو 
دیکؤراتی که‌وانه‌یی دروست کراوه. 

القناطي القنطرۃ: مالو سامانی زؤرو 


ته‌ویله‌ی خویان. 
تتعمت الشا: ممرهمکه گوانی بهرز 
بوونه‌وه 
قنع نلان تنرعا: قه‌ناعه‌تی به‌شتی كەم 


کرد ه به‌به‌شی خوی رازی بوو ۰ (فهو 


قانع وقنیع). 

قنع الى فلان: بوی ملکه‌چ بوو که‌وته ژر 
رکیفی قلانکه‌سه‌وه. 

قنع قَتماً وقناعة: رازی بوو بەوەی پیی 
درا ه (فهو قانع). 


آتنمت الشا: به‌مانا (قنعت) دئ. 

انتع البعی: حوشتره‌که سه‌ری راکیٔشا 
بولای حه‌وزه‌که بو هوه‌ی ناو 
بخوانهوه. 

اقتع فلان بیدیه في الصلاة: فلانکه‌س 
ههردوو دستی خوی بهرز کردنه‌وه 
بولای ئاسمانو داوای ره‌صمو 
بەزەيى له‌خودا کرد. 

أنْنَمٌ نلااً الشیی: شته‌که فلانکه‌سی 
رازی گرد. 

اقتع الإبل والفنم: حوشترو مەرو 
بزنه‌کانی رومو له‌ومرگا ئاژوتن ٥‏ 
يان به‌رمو ئاغەلڵو ته‌ویله‌ی خویان 
ثار استه‌ی کردن. 


ستیگ دق anlamontada.‏ رم رام ر‌نقه: سەری بوناسمان 


ق نع 114° ق نع 
بهرزکردموه‌و چاوی لەثاسمان بړیىو به‌کریگیراوی ئه‌وان. 

زه‌لیلی‌و داماوی خؤی رانواند. القناع: سەرپۆشو چارشيو 0 

قتع خلقه وفمه: ده‌می‌و قورگی بەرز هه‌رشتيك نافرمت سهری خوی پئ 

کردنهوه بوف ومی شتیسکی داپزشی ۰ پەردەی دل ۰ بیرکو 


لش له‌مه‌نییهکه دمست بکهوی 
بیخواته‌وه. 

اقتع الاناء: قاپه‌که‌ی خوارکردموه 
بؤئەوەی نه‌وه‌ی تیّیدایه روی بکا. 

نع ر ازی کرد. 

قَنَحَ الرأً: چارشیوه‌ی لەبەر ئافرەتەكە 
گرد. 

قَنّمْ راس ا مبل: جووه سەر توپه‌لاکی 
کیومکه. 

نع فلاناً بالسیف أو السوط أو العصا: 
بهشم شیر يان به‌قامچی يان 
به‌عه‌صا فلا نکه‌سی داپلوسی. 

تقَشعّ: به‌ناجاریی قه‌ناعه‌تی به‌سمر 
خوی دا هیّنا ۵ خوّی به چارشیو و 
شتی وا داپوشی. 

تقَتُعت الرا: نافرمته‌که چارشیوی 
پۆشى. 

نع نی السلاح: چه‌کی لەخۆ به‌ست. 

فعَنع: بەمانا (قنع) دئ. 

نع بالفكرة او السرای: قه‌ناعهتی 
به‌قیکرهو راو بوچوونه‌که کرد. 

الف‌انم: خزمه‌تکاری گسهل ۵ 


شوینکه‌وته‌ی گهلو نه‌تنهودو 


موسپی بسوون ٥‏ ههرشتیسك 
روخساری پی داپزشرک. 

التشع: چه‌ك‌و سیلاح ۰ سدبه‌ته‌و 
سەلەو شتی وا که له پرژی دره‌ختی 
خورما دروست بکریو نانی له‌سهر 
ده‌خوری يان میوەی تی دمکری ۵ 
پیده‌شت ه زموییه‌کی ده‌شته 
ده‌که‌ویته نیوان لبه‌لانو دره‌ختی 
تیدا دهروی ۰ لبهلانی تهباره 
به‌ستوو رهق بوو ‏ بنەچەو بنه‌ما 0 
(ك: أقناع وقنعة). 

القشع: زورنا ه ههرشتیك فوی پیٔدا 
بکه‌ی‌و دەنگى ل بی. 

القنعان: (رجل فُُعان) پیاوێکه گوئی ان 
راده‌گیری‌و بروا به‌قه‌ضاو حوکمی 
ده‌کری ¢ كەسێك به‌کهم رازی بئو 
قه‌ناعمت بکا. 

القتم: عادلو ر استالێك شایه‌تی دانی 
ڕەت نەکریّتےەوہ ۰ راو بوچوونیك 
جیّگای رهزامه‌ندی خەلك بی. 

انم کەسیِك چەكو سیلاحی له‌خو 
به‌ستبی‌و زرہّی پوزشیبی. که‌سيك 
جسته‌ی خوی به‌زری داپزشیبی‌و 
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ق ن ف 
قیناعی لەسەر کردبی ه كەسێك 
كلاو خوذەی لهسمر نابی ه دەمو 
چاو داپوشراو 

قنقت الاذن قتفا: گویی گه‌ورهو رمپ‌و 
به‌رمو بش هاتوون (فالرجل آقتف) 
و رالراة والاذن قیفاء). 


أقَف: بوو بەخاوەن سوپای زور ٥‏ 


گویی شور بوون. 
التناف: لوت زل لوت که‌ش کول ه 
سەرزل: ریش بانه پیش زل. 


القنيف: كؤمەلیِك ئادەمیزاد ٥‏ هه‌وری 
باراناوی؛ هه‌وريك بارانی زور پئ 
بی ه پیاوینك کهمخور بی ۰ (ك: 


قنف). 

ره 2 

تقده 1 القنة ا 3 شکه که 8 وی 
ویکهینایه‌وه. 


القثفة: ژيشك؛ ده‌عبایه‌گی شي دمره» 
جه‌سته‌ی جقلی تیزی پیوه ھەن 
خوی خر ده‌کاته‌وه وه‌کوو توپ 0 
بەم چقلانه خوی له دوژمنه‌کانی 
ده‌پ‌اریزی ٥‏ شوینيك روه‌کی تیدا 
باهه‌لدراوی لن بروی ٥‏ دشگوتری: 
(ھو قتفذ اللیل) ثه‌وه ژیشکی شه‌وه 
چونکه ژيشك به‌شهو له‌هه‌ولی 
به‌دمستهینانی بزیوی خوی دایه. 

قنم الفرس وصوه فَتَماً: نهسپه‌که شه‌ونم 


لى دا دوایسی تهپ‌وتوزی به‌سه‌ردا 


۷ ۲ ق ن ن 


باری‌و چلکن بوو. 
فنم الطعام واللحم رغیرهما: خواردنو 

گزشته‌که بۆگەن بوو که‌لکی نه‌ما 

تیکچوو ه (فهو قَيمٌ وأقتم). 

الأقنو ئەصلو بنه‌ما ه رك: آقانیم). 

الأقانيم الثلاثة عند النصارى: بريتين 
له: (باوك و کور و جوبرائیل). 

الم خلته‌و پلته‌ی زمیت‌و ڕۆن. 

فن ای قنا: چاوی به‌دوادا گیّراو لینی 

وردبوود. 

قَئنَ: یاسای دانان. 

تن قَاً: کؤیلەی بوخوی پەيدا کرد ہ 
سەری داخستو بیده‌نگ بوو۔ 

تن الرخل: کەژاوەکە لەسەر پشتی 
حوشتره‌که مایه‌وه. 

استَقَنْ بالامر: تایبه‌ت بوو به‌کاره‌که ٥‏ 
لەگەل مه‌روبزنهکانی خوی 
دامایب هوه بزشهوهی سود له 
شیرهکهیان بکا. 

الف‌انون: پيومرى هه‌موو شتیكو 
ریبازو که‌ناله‌کانی؛ قانون‌و یاسا ٥‏ 
هه‌روا ناوه بز امیریکی موسیقا. 

القنان: قولی کراس ه بۆنى بن هه‌نگل. 

القنْ: کزیله. ئەو که‌سه‌ی باوکیشی 
کویله بووبی. 

القن رة کل شبی» سهران سه‌رو 
توبه‌لاکی هه‌موو شتیك. 


۷۷۷۷۷۷۰۹ 0 


القشة: بته‌ویی حه‌بل يان پتەویی ‏ دهگوتری: رفني بالشبی) به‌شته‌که رازی 


حەبلی لیف (گوش). 

القنینة: سوراحی‌و گوزه که‌له‌شوشه 
بی‌و شهرابی تیدا بی. 

القنقن: نه‌ندازیاری شارهزا له بواری 


ثاوی ژبرزه‌وی‌و هه‌لکه‌ندنی بپرو 


شتی وا. 
۔ ہر ۵ ہا ےر ۰ 
فنا لون الشْیی قنوا: شته‌که زار سوور 
بوو. 


قنا فلاناً: بو فلانکه‌س سه‌رچاوه ژیانیکی 
بو دیاری کرد بونه‌وه‌ی قنیاتی پئ بکا. 

قنا فلاناً قنارة: پاداشی فلانکه‌سی دایه‌وه 

قنا اللہ الشییٌ قنوا: خودا شته‌که‌ی ومدی 
هینا. 


قنی الشّیْْ قنیا: شته‌که‌ی که‌سب کردو 
کوّی گردهوه. 


قسی الفتم وغیرها: مه‌رو بزنه‌کانی 
ومرگرتن بؤئەوەی به‌خیویان بكاو 
سوود لەبەرو بوومیان ودربگری نەك 
بو بازرگانی‌و جه‌له‌بچیه‌تی. 

قنی فلاناً: فلانکه‌سی رازی گرد. 

قتی ایاء فلااً: شەرمو حهیا وای له 
فلانکه‌س کرد که‌خوی له زور شت 
گیر ایدود. 

قنسی فلان اغیاء: فلانکهس شهرمی 
به‌خوی بوو پابه‌ندی حهیا بوو. 

قني نلان تنا: فلانکه‌س رازی بوو ۰ 


بوو. 
ني الانف قنا: لوت ناوه‌راستی بهرز 

بووه. کوذےکانی بچوكو ته‌سك 

بوونهوه. 

قست الشجرة: دره‌خته‌که درنژیوو ه 
(فھو اَی وهي قنواء). 

قنی اليا قنوا: پابه‌ندی شەرمو حەیا 

بوو. 

القواهر: کیّوی به‌رز. 

القهرة: ده‌گوتری: (أخذت فلاناً فهر 
به‌ناچاریی فلانکه‌سم گرت ه (هسو 
هر شاس): ئەو ده‌توانی ستهم و 
زولمی که‌سانی دی هه‌لگری. 

الق من النساء: ثافرمتی شهرانیو 
چه‌قاومسوو. 

التهار: ناویکه لهناوه جوانه‌کانی خودا 
۰ بالادست‌و زال که‌که‌س دمستی 
به‌سه‌ردا نمر وا. 

القهّرم: پیاوی کورته‌بال. 

القهْرَمَانْ: نه‌مینداری تایبه‌تی پاشاو 
وه‌کی لو کلیل دارو به‌ریومبسهری 
کاروباره‌کگ‌انی‌و مالو سامانیو 
خهرجیو داهاتی. 

القَهرمَانة: افره‌تی خان‌ومان‌و کابانی 
دهست ره‌نگینو به‌ریومب مری 
کارویاری ناومال. 
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ق و ب 


تَقَهْقَرّ: به‌مانا رقهقر)دی ۰ به تیٔشکاویی 
پاشه‌وپاش کشایه‌وه. 

القهتار: به‌ردی زر ره‌ق‌و لووس که 
به‌ردی تری پئ دشکیندری. 

القهق. ی: گه‌رانسهوه بو دواوه 0 
ده‌گوتری: (فلان عشي القهقري) 
فلانک هس پاشه‌وپاش دهگه‌رزته 
دواوه. 

القهْقَرَة: رجنطة َهقرة: گهنمی که دووی 


سەوزبوون رهش ھەلگەرا. 
هه قَهْقھَء: بی کەنیو اےەقاقای 
پیکه‌نینی داو قاقای بیسترا. 
قهل جلده: پیستی وشك هەلاتو و ته‌رایی 
تیدا نه‌ما. 


فهسل نلان: فلانکه‌س جه‌سته‌ی بمناو 
رانه‌هاتووه و جه‌سته‌ی خوی پاك 
نه‌کردوات‌هوه ٥‏ به‌خششه‌که‌ی به‌کهم 
زانی‌و کوفرانی نیعمه‌ته‌کانی کرد. 
تََھَلَ: پیستی وشك بؤوەو ته‌ندروستی 
تيك چوو. 
هل فلان: فلانکه‌س جه‌سته‌ی بمناو 
ثاشنا نه‌بووه خوی پاكو خاوین 
رانسه‌گرتووه ۰ به‌هیواشی رزیی 9 
شه‌کوای حال‌و ومزعی خوی کرد. 
َقَهُلْ صوته: دمنگی نزمو نه‌رم بوو. 
قم تَهساً: نیشتیای خواردنی کهم بوو 


به‌هوی نه‌خواشی يان هوکاری تر 


ئارەزۆی خواردنی لاواز بوو ه (فهسر 


7 
اهم عن الشیی: بێزى له‌شته‌که هەلسا 
ناخوشی ویست. 


أَهَم عن الطعام والشراب: ثارهزوی 
خواردن‌و خواردنه‌ومکه‌ی نه‌بوو. 

أََهَمَ السماء: ناسمان ساو بوو هەوری 
پیومنه‌مان. 

ام في السشیی: بسی موبالاتی 


له‌شته‌که‌دا کرد. 


ف قھا: پیکمنی. 


أتهى فلان: به‌ردموام بوو لەسەر 
خواردنه‌وهی قاود. 
آتھی عن الطعام: خوی لەخواردنەكە 


گرتموه‌و حەزی بن نەبوو ئارەزۆى 
خوا ار دنه‌که‌ی نەگر ک۔ 


القَهُوَۃٌ: شمراب ه شیری ساغو بی غەلو 
غه‌ش ه فاوه و چا ه بون‌و بهرام ۵ 
شوینی قاوه خواردنهموه فاوه‌خانه‌و 
چایخانه. 

التهی: شوینیکی گشتییه‌و تیٔیدا چا و 
قاوه و ئاو پیشکه‌ش دهکرک. 


9 
هي قهیا: نارهزوی خواردنی نه‌بوو 0 


دمگوتری: (قهي عن الطعام والشراب). 


قهي الشَيْىْ فلانا عن الطعام: شتهكه 


فلانکه‌سی له‌خواردنه‌وه گێرایه‌وه. 


قاب الارض قوباً: لەزەویەکەدا چاڵێكى 
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ق وب 


کموانه‌یی ھەلكەند. 

قاب الطائر بَْضَکَه: بالنده‌که ھێلكەكەى 

شکاند بوفهوه‌ی بُیچوهکه‌ی سەرى 

له‌هیلکه بجروکی. 

توب الشيى: شتەکەی له ریسشه‌وه 
هه‌لکه‌ند 

قوب الارض: له زمویه‌که‌دا چالیشکی 
که‌وانه‌یی هه‌لکه‌ند. 

قوب اجرب جلد البعیر: گروییه‌که وای 
له پیٔستی حوشتره‌که کرد په‌له‌په‌ته 
توکی هه‌لوهری‌و بروتیته‌وه. 

انقساب الکان: شوینه‌که به‌له‌په‌له‌ی 


روته‌نو بی‌دارو دره‌خت‌و گژوگیا 


بوو. 
إنقاښت الارض: له زه‌وییه‌که‌دا چه‌ند 
چالسکی خرو که‌وان‌هیی 
هه‌لکه‌ندرا. 
انقابت البیضة: هیلکه‌که شهق بوو 
شکا. 


تقوبت الارض أر البیضة: به‌مانا 
رانقابت) دی. 

تقوست من رأسه مواضع: چهند 
په‌له‌یه‌ك لەسەری توکی هه‌لومری 
که‌چهل بوو. 

قرب الاسود من امیات: رشماره‌که 
تویژی قری دا. 

القانبة: بیچو. 


و 
القاب: ئەندازہ و له‌قه‌وس دا نیّوانی 


۲۹ 


ق وت 


شوین دمستو کوتایی لایه‌کی 
که‌وانه‌که ۰ دمگوتری: (بینهما قاب 
قوس وانه: نیوانیان زورکه‌ مهو 
دووشته‌که زور لك نزیکن ه 
قورئان دهفهرموی: کان قاب 
سین و اذئی). 

القرب: هیلکه ہ جوچك ه رك: أقواب). 

القوباء والقَّباء: نه‌خزشییه‌که توشی 
جه‌سته دهبی پیست وال دمکا 
مه‌یلهو گروی ببی‌و توکی ل 
هه‌لومری‌و بروتیته‌وه. 

القوبة: به‌مانا القربای دی ه تویکلی 

القوبَة: به‌مانا (القو باع) دی ٥‏ كەسێك 
نیسشته‌جی بێو لەشوێنێ كو 
نه‌جولی. 

القوبي: که‌سیك گؤشتی فروجو بخوا؛ 
زور حه‌زی له‌خواردنی گؤشت 


فروجو بی. 


ای ر7 5 
قات الرجل: ئەومندەی خواردن دا 


به‌پیاوه‌که لەبرسا نه‌مری ه بەخێوى 

گرد. 

آقاته: بزیوی پی‌دا. 

آقات الشییعٌ: توانای به‌سه‌ر شته‌کهدا 
شکاو پیی ویرا. 

اقتات الشيئ: شته‌که‌ی کرده بزیو. 

اتتات للنار: داری تری خسته سەر 
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ق وت 


۲٢٠٢‏ ق و د 


ناگره‌که‌و بلیْسه‌ی ناگره‌که‌ی خۆش 
کرد ه به‌هیواشی فوی له‌ناگره‌که 
گرد. 

تَقوت بالشیی: شته‌که‌ی خوارد. 

استقاثه: داوای بژیوی لل کرد. 

القات: روهکنکه له‌پیری (السلسزیة) 
بو سود ومرگرتن له گه‌لاکه‌ی 
دهرویندرک» گه لاکهی به‌سه‌وزی 
ده‌جوری که‌میکی بیدار که‌ره‌ود‌یه 
بەلام ززره‌که‌ی سرکه‌رو موخه‌دیره 
٥‏ شوینی سه‌ره‌کی ولاتی حه‌به‌شه‌یه 
و بسهزوری لهولاتی يەمەن 
ده‌رویّندرکاو پیی ده‌لین: رشضشای 


العرب) ۰ چای عهرمب. 
القائت من العیش: ژیانی نه‌مرو نه‌ژی 
ہ ژیانی کیفایه‌ت. 


القسوت: بزیو ئەو به‌شه خواردنو 
خواردنەوەی جه‌سته‌ی ناده‌میراد 
خوی پی ده‌گریو پیداویسستی 
جه‌سته‌ی پى دابین ده‌گرک. 

ألقيت رالقیتة: به‌مانا القرت) دی. 

اللیست: ناو که له‌ناوه جوانه‌گانی 
خوداء واته: بزیودهری هه‌موو 
گیانله‌به‌ریكو به‌دهسهلات به‌سمر 
هه‌موو شتيك دا. 

قاد الدابة قرداً وقیاداً رقیاد؟: له‌پیش 


ولاخه‌گهوه رو شت‌و هه‌وساره‌که‌ی 


گرت‌و رایکیشا. 
قاد القاتل الى موضع القتل: بکوژه‌که‌ی 
برده شوینی گوشتنه‌که. 
قاد المیش: سمروکاری سوپای کرد. 
قود الفرس رغیه قَوَداُ: نه‌سپه‌که بشت‌و 
ملی دریژبوو ه (فهو أقود وهي فوداء). 
اتاد مسیلا: ه‌سپز کی داه 
هه‌وسارهکه‌ی رابکنشی. 
اتاد القاتسل بالنتیسل: بکوژمک هی 
کوشتهوه له‌توله‌ی کوژراوه‌گه‌دا. 
اقتاد الدابة: رنشمه‌ی ولاخه‌که‌ی 
راکیشا۔ 
اقتاد البْتَ الشنور: که‌له‌گا کیوییه‌که 
بۆنى روه‌که‌که کاری تیکردو بوی 
چوو بیخوا. 
آنقاد: بو موتاو‌عه‌ی (قاد) هاتووه ٥‏ 
ملکهجو زه‌لی لو ژیرب ار بوو ه 
ملکه‌چی ثیشه‌که بوو. 
انفاد الطریق: ریگاکه ناسان‌و راست 
بوو. 
تقاود السرجلان: دووبیاوه‌که ززربسه 
خیرایی رؤیشتن, ھەر یه‌کهیان 
ددیه‌وی ست پیش شه‌وی تریان 
بکه‌وک. 
تقف‌اود الاب ل: حوشتره‌کان ریزیان 
به‌ست‌و به‌شوین یەکدا ریشتن. 
تقارد الکان: شوینه‌که تەختو ریك 


wwwiqra.ahlamontada.com 


ی و د 


استقادت الم ةَ: ولاخه‌که بےدوو 
قه‌تارچیه‌که‌ی دا ر ذیشت. 

استقاد نلان: فلانکه‌س زه‌لیل‌و ملکەچ 
بوو ه ده‌گوتری: (استقاد له). 

استقاد الاس: داوای کرد دیله‌که 
له‌جیاتی کوژراوه‌که‌ی بکوژریته‌وه. 

استقاد فلان من آذاه: فلانکه‌س توثه‌ی 
لهو که‌سه ستاندموه کهزیانی 
پیٌگه‌پاندبوو. 

الاقود من الناس: که‌سیکه کەروی 
کرده شتیك هه‌رگیز پشتی تی ناکا 
+ نه‌سپی رامکراو و ژیربارکراو ۰ 
ئەسپی پشت‌و مل دریژ ۰ پیاوی مل 
نهستوور 0 کیْوی به‌رزو سهرکه‌ش. 

القائد: که‌سیّك رابه‌رایه‌تی سوپا بکا ہ 
کسی ۓك سهروکاری تیمیکی 
موسیقاژهن بکا ۰ رك: فادة وقواد) م 
ھەر زموييەك يان كيويسك 
درپزبووبیته‌وه. 

القادة]: ته‌پول که لەسەر زموی درێژ 
بووبیتهوه. 

القزود: (فرس فزود) نه‌سپیکی سەر 
نمرمو بارخوشه. 

القاد: نه‌ندازه ٥‏ ده‌گوتری: (هر مي قاد 
رسح) ثهو له‌منهوه نه‌ن‌دازه‌ی 
رمييك دووره. 

القود: کزمه‌له نه‌سبیك له‌گه‌ل قافله‌و 


۰4 


ق ور 
کاروان دا لی دەخوردرێن كەس 
سواریان نابی بو نیحتیات‌و سپیرو 
کاتی بیویست هه‌لده‌گمرین. 

القَوَد: تؤلەستاندن له‌تاوانکار. 

القواد: گه‌واد؛ شه‌و که‌سه‌ی دهلالی 
نيوان نافرمت‌و پیاوده‌کا بو داوین 
پیسی‌و بهدره‌وشتی. 

القیّاد: ئەو پەتو حهبله‌ی ولاخی پی 
راده‌کیشری ۰ ده‌شگوتری: (فسلان 
سلس القياد) فلانکه‌س بارخوشه‌و 
به‌ئارەزۆى تۆ هه‌لس‌وکه‌وت دەکا 9 
(اعطی فلان القیاد) فلا نکاس ملکەج 
بوو. 

القّیذ: (فسرس فید) ثه‌سپز کی سەر 
نمرمو هه‌وسار خوشه. 

الق من الابل: ئەو حوشتره‌ی ده‌بری 
بو نه‌وه‌ی راوی نیچری پئ بکری ۰ 
حوشتریسسك نیسچیری پىی 
هه‌لخه له تیندری» همروا ده‌گوترکا: 
(بعیر قیسد) حوشتریسکی رامکراو و 
بارخوشه. 

القادة: ده‌گوتری: (اعطاه مقادنه) بوی 
ملکەچ بوو. 

القوّد: گوریس‌و حهبل که ولاخی پئ 
کیش بکرک. 

قود کیوی دریژه‌ومبوو. 


قسارق: لەسەر سفریمنمدی رؤیشت 
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ق ور ۲۰ 


بؤئشەودی ته‌په‌ی قاچى نه‌یه‌و پیی 
نەزاندرى. 
قار الصید: فیْلّی له نێچیره‌که کرد. 
قارالشيی: کونیٍ کی که‌وانەيى 
لمناومراستی شته‌که کرد. 
قار الصبیة: کچوله‌که‌ی خمته‌نه کرد. 
قور قَورا: کویر بوو ه (فهو آقور وهي 
قوراء). 
قورت الدار: خانووه‌که فراوان بوو 
(فهي قوراء والبیت آقور). 
سور السشییّ: کونی کی که‌وانهپی 
له‌ناومرا استی شته‌که کرد. 
قَفَوَرَ: بؤ موتاومعه‌ی (قَرر) دکا. 
تنم المحاب: هه‌وره‌گه 
بەلەپەلەبوونو ليك بلاو بوون. 
قورت 1 ماردکه پاپزکه‌ی به‌ست‌و 
خوی کوکردموه. 
ور نلان: فلانکه‌س پیستی گرژبوو 
پشتی چومایه‌وه. 
اور الملد: پێسته‌که گرژبوو 
ویکهاته‌وه. 
ارت الارض: زهموییه‌که روه‌کی تیدا 
نه‌ماو بوو به‌سوته‌مهرو. 
الاقوّر: ده‌گوتری: (لقیت منه الأقورين) 
لوه توشی بهلای سامناك بووم. 
القار: قی زفت ه بروانه ماده‌ی (رفت) 
ه زبرم ذي قار) روژیکه خیلی بهنو 


ق و س 
شه‌یبان له‌باشوری شاری کوفه‌ی 
نی ستا توشی شەر ھاتنو 
سهرکه‌وتن. 

القارة: کیوی پچکوله‌ی ره‌شی که‌وانه‌یی 
که‌بهرمو ئاسمان مناره ناسا 
هه‌لچوبی ہ گردؤتشکە ہ زموييەك 
به‌ردی ڕەشى تیدابی ¢ هوزی کی 
عهرمب بوون له‌سه‌رده‌می نه‌زانیدا 
به‌تیر هن دازی چاك بهناوبانگ 
بوون ه له پهند دا هاتووه ده‌لی: 
(قد أنصف القارة من رماها). 

القرارة: نهووهی لەپۆشاك 
ده‌نوشتیندریته‌وه لەسەره پړژو 
شتی وا ه نه‌وه‌ی له‌نه‌ملاو نه‌ولای 
شت دمب ردری ٩‏ نه‌وه‌ی له‌کاتی 
هه‌لکولینی دارو کوله‌که‌و باینجان 
دا دمرده‌هیندرک. 

لرة: نامیری ههلکولینی باینجان‌و 
شتی وا. 

قور النْبتَ: روه‌که‌که زور بوو. 

تور البیت: خانووه‌که روخا. 

القَوْزٌ: ته‌باره لبی بەرز ه (ك: آقواز و 
قیزان). 

فرع بروانه ماده‌ی فرغ). 


قاس الشَيْىٌ على غیه قوسا وتیاسا: 


شته‌که‌ی به‌شتیکی تر مەزەندە کرد 0 
شته‌که‌ی بهنه‌ندازه‌ی شتیکی تر دیاری 
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ق و س ۱۳.۳ قوس 


قوس قَوسا: پشتی کوم بوو ه «فهو آقوس دروست دهبی یاله نزيك زەوی باران 


وهي قرساء). 

قوس الشْیْ: شته‌که که‌وانه‌یی بوو 
چه‌مایه‌وه ہ٥‏ ده‌گوتری: 

وس الشیخ: پیره‌میرده‌که پشتی كوم 
بوو 


توس السحابة: هه‌وره‌که دایکرده 
ریژنه‌ی باران. 

قوس الشْیٰیٌ: شته‌که‌ی ومکوو که‌وانه‌یی 
لیْکرد. 

تقوس الشْیْیٌ: به‌مانا (فزس) دئ۔ 

تقَوس قوسه: که‌وانه‌که‌ی له‌شان کرد. 

قوس الشیب فلاناً: نیشانه‌ی پیرییو 
موی سپی به‌ناو سەرو ریشی 
فلانکه‌س دا بلاو بووه. بان موی 
سپی و رهشی به‌کسان بوو سهرو 
ریشی ماش‌وبرنج بوون. 

الاقَوّس: ته‌پزنکه لبو ته‌باره لب ٥‏ 


رزژگاری قورسو پر له‌چورتمو 


نارمحه‌تی ہ (لیل آقوس) شه‌وی زور 
تاريك. 


القسوس: کەوان؛ نامیرن که نيو 
که‌وان هیی له‌سهر شسیوه‌ی نیسوه 
هیلال تیری پی ده‌هاویژری ه (ك: 
آقواس وقسی) ناوی بورجیّکیشهہ 
له‌ناسمان, که‌بریتیه له نویه‌م بورج. 
قوس قزح: که‌وانه‌یه‌که لەبەرزایی دا 


لیدراو و هه‌لرژانی بارانو ناو له 
ناومرن زموه. لای ناسوییشی به‌رامبمر 
تیشکی خور دهیی به‌شیومیه‌کی 
که‌وانه‌یی‌و به‌چه‌ند رهنگی جیاجیا 
کهثاکامی ره‌نگدانهوه‌ی تیشکی خور 
که‌له پرژو ورده بارانی هه‌لپرژاو دەدا 
پەيدا ددبی. 


قوس النصر: بریتیه له کهوانه‌یه‌گی 


گه‌وره لەسەر ریگای گشتیو بەشیوەی 

که‌وانهییو بەگلۆپو نسالای ولات 

دمراززنریت »وه بەبۆنه نیشتمانیو 

نەتەوایەتیەکانەوہ يان به‌هوی هاتنی 

پیاویکی گه‌ورموه بو نه‌و دمشەرہ 

زربه‌ی کاتیش ناماژه بهو بونانه‌وه 

ده‌کری له‌ریگای نوسینی لافیته‌و شتی 

واود. 

القوس: خه‌لومتخانه‌ی رهبه‌نو پیاوه 
ایینییه مه‌سیحیه‌کان ۰ کوختهی 
ڕاوكەر. 

القوسي من الأیام: روژگاری دریژ ۰ 
روژگاری پر ته‌نگ‌و چه‌له‌مه ۰ ولاتی 
دوور. 

القواس, والقَیاس: ومستای که‌وان 
دروستکهر که‌وانساز ٥‏ که‌وان له‌شان: 
که‌وانچی. 

الْقَاوس: ثه‌وکه‌سه‌ی نه‌سپ دمنیری بو 


با ¥ 
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ق و س 1.0 


لقوّس: تیردان ہ حهبلی که له شونی 
پیشیرکی دا نه‌سبه‌کانی ہئ ریز 
ده‌کرین ۰ نه‌و شوینه‌ی نه‌سپه‌کان 
یی هوه دست ده‌کهن به‌غاردان 
له‌گورهپانی پیشبرکی دا. 
تَقَوْصَرَ: بروانه ماده‌ی (قصر). 
القوصرة: بروانه ماده‌ی (قصر). 
قاض البناء فَوْضاً: خانوه‌که‌ی هه‌لوشاند. 
دهشگوتری: 
قاض الحیمة: چادره‌که‌ی هه‌لوه‌شاند. 
قوض البنا:: باله‌خانه‌که‌ی روخاند ۰ 


ده‌شگوتری: 

قتسوض الصفوف والمجالس: ريزو 
به‌کیه‌تی‌و نه‌نجومه‌نهکانی لیك 
هه‌لوهشاندن. 

بنی فلان ثم قوض: فلانکه‌س کاری 
باشی کردو دوایی خراپی کرد. 


إنقاض البناء: بالهخانه‌که روخا ه 
دهشگوتری: (تقوضت السصفوق 
واج‌لس) بولو كۆمەلو 
ه‌نجومه‌نه‌کان لێْك هه‌لوه‌شان. 

انقاض فلان: فلانکه‌س هات‌و روییو 
جیّگم نه‌بوو. 

القسوط: جەلەبے مه‌رو بزن ه (ك: 
آقواط). 

اللطْة: زسبیله‌و بهرچنه‌ی گه‌وره 
قهرتاله. سەبەتە. 


القوطة: ته‌ماته. 
القوٌاط: شوانی جه‌له‌به مه‌رو بزن. 


قاع نلان قَوْعاً: فلانکه‌س پاشه‌وپاش 


کشایه‌وه» چووه دواوه. 

تقوع فلان: فلانکه‌س له رویشتن دا 
لەرەلەرى کرد وهمک‌وو شهوه 
به‌شوینیکی جقلای دا بروا. 

تقو اطرباء الشجراً: حبرباکه چووه 
سەر دره‌خته‌که. 

القاع: ده‌شنایی‌و زه‌وی ن‌هرمان‌و 
دموران ده‌وردراو به کیو و گردؤلکه 
¢ كەلەھەموو لایه‌که‌وه ثاوی بۆدئو 
تیٔیدا کوده‌بیته‌وه‌و دوایی گیاو گڑی 
باشی تیدا دمرویا. 

القاعة: «قاعة الدار) به‌ربیلاو حەوشەی 
خانوو ہ٥‏ هؤلیيك جیگای خه‌لکیکی 
زاری تیدا بیته‌وه ومکوو هولی 
موحازهره ہ٥‏ هولی کونگره ۰ رك: 
قاعات). 


القواع: که‌روزشکی نیر. 


قاف آثره: شون پیٔی ئەوی هه‌لگرت بەدو 


ئەودا ڕۆيى ه (فهو قائف) ه (ك: قافت). 

اقتاف آکره: شوێن پینی ئەوی هه‌لگرت. 

َقوف آئره: شون بیی هل گرت ہ 
به‌دوی دا رویی. 

تن فلاناً: قسه‌ی فیّری فلانکه‌س کرد 


دمرزی داداء وتی ئاوا و ناوا بلی. 
وا ب 
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قرف 


۲۲ ۰۹ 


ق وف 
َقوف عليه مالّه: مامه‌له‌کردنی مال‌و رام فویْق). 
سامانی خوی ل قه‌دمفه کرد. اقَوْن: که‌سیك ززربه‌ی سمری توکی 
القوف: ده‌گوتری: (هو آقوف للاثر) نه‌و پیوه نه‌یی. 
زور زاناو کارامایه بەدؤزینےوەی ‏ قوتأت الدجاجة: مریشکه‌که قاقای کرد 
شوین هه‌لگرتن. گاره‌گاری کرد. 
الفاف: پیت که له‌پیته‌کانی هیجا؛ قتوقت الدجاجة قيقاء وقوٴقَاءَ: 
همروا ناوه بو موی ژور قوکەی مریشکه‌که قاقاو گاره‌گاری کرد بو 
گهردن. هینکه کردن. 
القانف: کسیٍك باش بزانی شوینکه . اللْتَوَتسّ: نازناوی پاشاکانی میصرو 
هه‌لگری بنیچه‌و وهمچه‌ی خه‌لك نه‌سکه‌ندمریه بوو ۵ بالندهیه‌که 
بباته‌وه سمریه‌ك ه (ك: قافة). ره‌نگی سپیو ره‌شی که‌وان‌هیی 
القوف: لای ژووروی گویْچکه ‏ ژووروی تیدان. 


قولکه‌ی گه‌ردن ۰ دمشگوتری: (آخذ 
بقوف رقبته) بینه‌قاقای گرت. 

القیافة: بیشه‌ی قیافه‌زانی‌و بردنه‌وه‌ی 
نه‌وه بو سهر بنیچهو باوان ٥‏ 
به‌نیشانه‌و لیکچوون. 

قافست الدجاجة قوفا: مریشکه‌که 
گاره‌گاری کرد. 

القاق: بالندمیه‌کی ناویی ملدریژه ٥‏ 
دریژ يان زور دریژ. 

القاروق: ته‌پله‌یه‌کی درئژه فارس 
له‌سهری دمکهن. 

القوقة: کەجےئی 0 كەچەل 9 
بالنده‌یه‌که حےزی لەشوێنى 
ویرانمو چوله‌وانییه ٥‏ کونده به‌بو 
٥‏ ناویکی تری ههیه پیّی دمگوترئ: 


القَوْقَےعْ: گیانلەبےەری (لافه‌قه‌رییه)؛ 
جەسته نەرمو نیانه ه له وشکانیو 
له‌ناو دمریاو ناوی شیرین دا دهژی. 

التوقعیات: بیر نکن له گیانله‌به‌ری 
(لافەقەرى). 

توقل: جووه سەر کێوەكەو پێیدا 
سفرکه‌وت. 

القاقلَۃً: ره‌گه‌زی روه‌که عه‌ترییه‌کان 
له پيرى رالزنجبار) 0 له‌ولاتی 
هین‌دو چینو نهفریقا دمروی‌و 
دمروین‌دری ٥‏ بهره‌کهی یەکفاقے؛ 
له‌عیراق پێى ده‌گوتری: (خسب 
اٰال)۔ 

لقالّي: روەکدِکی سالانەیەو كێوييه 
بەزۆرى له لبه‌لانی قهراخ دمریاو 
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ق ول 


روباردا دهمروی ۰ پیی دمگوترئ: 
(رشاد البحر). 
قال قرلاً ومقالاً: قسه‌ی کرد. 
قال علیه: بوختانی بو هه‌لبه‌ست. 
قال عنه: قسەی لێوهکرد. 
قال فیه: کوششی تیدا کرد. 
رل ما م یقل: دارای لەسەر کرد 
شتیکی پال‌دا نه‌یگوتبوو. 
قول فلاناً: فلانکه‌سی فێری قسه کرد. 
قاوه نی الامسر: دمرباره‌ی ثي‌شه‌که 
وتوویژی لەگەل دا کردو دانوسانی 
تهنجام دا ٦‏ کاره‌گه4ی به 
به‌لینده‌رایه‌تی پیداو قه‌باله‌ی ل 
ستائد به‌بری پاره‌ی دی‌اریکراو 
له‌ماومیهکی دیاریکراودا بسوی 
جی‌به‌جی بکا. 
قَولّه: قسه‌یه‌کی پال دا ن‌یگوتبوو. 
تقاولوا نی الامسر: دمرب‌اره‌ی کاره‌که 
وتوویٔژیان کرد. 
تقول عليه قولاً: دروی به‌ده‌مه‌وه 
هه‌لبه‌ست ه قورشان دەفەرموى: 
ولو فرّل لیا بَغض الأقاويل). 
التقوالَة: زؤربلئو چەقەچەناو. 
القال: ناویکه له «لقول) ه (القال 
والقیل) قسه‌ی پوچو بی مايه يان 
وته‌یهك دوزمنایه4تی له‌نیوان 
خەلك دا پەيدا بکا۔ 


القَالَة: قسه‌ی هه‌لبه‌ستراو و بلاومبوو 
به‌ناو خه‌لك دا ج خیّر بی يان شەر 
بئ۔ 

القَولٌ: قسه ہ بيروباوهر. 

الَليْة: چەواشەکاری و غه‌وغایی. 

القَیْلٌ: ناوی ہاشایەکی يەمەن بووه 
له‌پیش نیسلام دا پله‌ی له‌خوار 
پاشای گه‌وره بووه. 

التیل: به‌مانا «لقول) دئ. 

الَقالَة: به‌مانا القول) دی ہ مه‌زهمبو 
ریب ز ۰ نووسینیسکی کورت 4 
له‌بواریکی زانیاری دا له روژنامه 
يان گوفاریك دا بلاو ده‌کریته‌وه. 

لّتاولٌ: به لین دهر بو ئەنجامدانى 
کار_کی دی اریکراو بەچهند 
مه‌رجیکی دیاریکراو به‌یری پاره‌ی 
دیاریکراو و ماومیه‌کی دیاریکراو. 

لعَاوَلَف بەڵێندەرايەتى؛ گریبه‌ستب که 
له‌نیّوان دوولایه‌ن لایه‌نیکیان به‌لین 
دمدا به لایه‌نه‌که‌ی تر که‌کاریکی 
تایبه‌تی‌و دیاریکراوی بو نهنجام بدا 
له‌پای برهبارهیهکی دیاریکراو 
که‌ومری دهگری له‌جیاتی کاره‌که‌ی. 

القوال: زربلسیو چه‌قه چهناو و 
زمانلووس ٥‏ زوبان. 

التولنج: برك ه کولنج: نه‌خوششیه‌که 
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ههرکسيْك گووده‌ی بیسی 
به‌ناخوشی پیسایی بوده‌کری‌و باو و 
بژی بو ناکه‌ندرکاو ورگی بو خالی 
ناگریته‌وه. 
القولرن: ریخوله نهستوره. 
قام قَرماً رقیاما: راست بووه. هه‌لسایه 
سەر پی. 
قام الامر: کاره‌که ریکیوو ٥‏ دهشگوترک: 
(قام ميزان اللهار) روژ بوو به‌نیوه ٥‏ 
خور گه‌يشته ناومراستی ئاسمان. 
قام قائم الظهی:: کاتی ئەوہ هات خور له 
ناومراستی ناسمان لایدا. 
قام الاء: ناوه‌که ومستاو ده‌راوی ره‌وان 
بوونی نیه. 
قام اشق: حەقو راستی جیگیر بوون‌و 
چه‌سپان. 
قام على الامر: لەسەر کارد‌که به‌ردموام 
بوو. 
قام للامر: سه‌رو کاری ثیشه‌که‌ی گرد. 
قام على أهله: مالو خیزانی خوی 
به‌خیوکردو سهرو کاری گردن. 
قام التاع بکذا: کالاکه نرخی لەسەر 
ئەومندہ ومستا ٥‏ ده‌شگوتری: 
قام یفعل کذا: دستی به‌کارمکه کرد. 
أقامَ بالکان: لەشوێنەكەدا جیگیر بوو 
کردییه نیشتمانی خوی. 
تام نلاساً من مکانسه: فلانکه‌سی 


ق و م 

له‌شوینی خوی لابرد. 

آقام الشیٰئٌ: به‌ردهوامی به‌شته‌که دا ۵ 
دهستی کرد به‌وه شته‌که نه‌نجام دا 
ه ده‌گوتری: (آقاغ الصلاق). 

اتسام للسصلاا: بانگه‌وازیی کرد بو 
نه‌نجامدانی نوێز. 

اتسام العسود والبناء: داره‌که‌ی پاست 
کردەوہ دیواره‌که‌ی راست کردهوهو 
خواریی تیدا نه‌هیشت. 

أقام الشرع: شه‌ریعه‌تی اشکرا کردو 


کاری پئ کرد. 

قارّمّه ني الصارعة وغيرها: رابسکوت بے 
زورانبازیی. 

قَوّمَت الشا: مهره‌که توشی نه‌خوشی 
قاج ئیفلیجی بوو. 


سوم الْسو: خوارییه‌ک هی راست 
کرددوه‌و خواریی تیدا نه‌هیشت. 

رم السئلْمَة کالاکه‌ی نرخ دارگرد ۵ 
نرخی بو دیاریی کرد. 

موا ني اسرب: لهشه‌ردا ھەندئ 
له‌خه‌لکه‌که بو هه‌ندیکیان 
راپسکوتن. 

تقاوموا الشْیٌ نیما بینهم: لەناو خویان 
دا نرخیان بو شنه‌که دانا. 

تقوم الشیین: شته‌که راست بووه ۰ 
نرخی دمرکه‌وت. 

استفام السیِیٌْ: شته‌که راست بووه. 
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ق د م 

التقویم: حیسابگه‌ری زه‌مه‌نه به‌سال‌و 
به‌مانگ‌و بەرۆژ و به‌سه‌عات. 

تقویم البلسدان: دیاریکردنی شوینی 
شاره‌کان‌و دیارده‌کانیان. 

القائم: رقائم السیف) دسکی شمشیرو 
ئەو شوینه‌ی دهمستی پئ ده‌گیری ¢ 
ردیسار قالم) دیناریسکی یه‌کسانه 
کیشه‌که‌ی کهمو زیادی تیْدانیه. 

قائم الاء: ته‌نکی ئاو كەلەشوێنى بەرز 
دابندری بؤئەوەی ناوی لیّوه دابه‌ش 
بکرک. 

القائمة من السیف: دسکی شمشیر ۰ 
لی ست‌و ریزبه‌ند کردنی چه‌ند 
ناویك. 

القَامة من الانسسان: بالای مسروذ ه 
نامیریکی پیوانه‌یسه ثه‌ن دازه‌ی 
دریژی شه‌ش پییه بو دیاریکردنی 
قوئی ده‌ریاک ان بسه‌کاردی ۰ (ك: 
قامات). 

لقرم: نه خوشییه‌که توشی قاجی ولاخ 
دمبی‌و ثیفلیجی ده‌کا: ولاخه‌که 
دمیهوی برواو قاچه‌کانی له‌دوی 
نایهن. 

القر ام مهدلو داد خوازی ہ (رمح 
قوام) رمبښکی راست. 

قوام الانسان: بالای مرؤڈو جوانی قه‌دو 
بالا. 


۲۲۰۹ 


ق دم 

القوام: (قرام کل شئ) کولهکه‌و پاگری 
شتو باساو ریسای بژیوی مروف؛ 
نه‌وه‌ی ده‌بیته قوت‌و جه‌سته‌ی 
به‌هیر دەكا. 

قوام الأمر: راگری كارو سهرجه‌مسه‌ری 
شت ٥‏ ده‌گوتری: (هو قرام آهل بیته) 
نو سه‌ربه‌رشتیارو راگرو 
به‌ریومب هری کارو بساری مالو 
مندالی خویه‌تی. 

لقواشستٌ: سە‌رپەرشستیارہی, كار 
به‌دسته‌وه گرتن. 

القوم: نه‌تموه ۰ كۆمەلێك ئادەمیزاد 
تايبەتمەندييەك کویان بکاتهوه 0 
وايش دمبی به‌مانا كۆمەڵێك پیاو 
دی وەکوو له‌شیعرهکه‌ی زوهه‌یردا 
هاتووه ددلی: 

(وما آدري وسوف إخال آدري 

ارم آل حصن ام نساء). 

قوم الرجل: خزمو که‌سو کاری پیاو. 

القرْمَة: رابهرین ه دمگوتری: (قاموا 
قومة واحدة) ه بالای مسرؤڈ ه 
راوستانی نیوان رکاتی نویژ. 

القتومي: نژادبه‌رست ه نه‌تهوه 
به‌رست و شوفینیو ده‌م‌ارگر 
که‌سیّك بروای به‌وه هه‌بی سوود بو 
نه‌ته‌وهکهی بینی‌و زیانیسان تی 
دووربخاته‌وه و لەم بوارمدا هه‌ول‌و 
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ددم 


کؤششی خضوی بخاتسه گەر ہ 
نیشتمانی ٥‏ وەکوو دمگوترئ: (العید 
القومي). 

القومیة: به‌یوه‌ندییه‌کی کومه‌لایه‌تی‌و 
سوزدارییه لهناکامی هاوبه‌شی 
له‌یواری نی شتمان‌و نژادو زمان‌و 
سودوبه‌رژه‌وه‌ندی دیته کاسه‌وه‌و 
اکامه‌کهی هه‌مئاصه نگیو 
هاریکارییه بو دروستبوونی گیانی 
به‌کیه‌تیو ته‌بایی ۰ ومکوو (القرمية 
العربية ء القومية الكردية). 

القوام: بالا شوخ‌وشهنگ كەسێك 
بسه‌جوانی‌و لیه‌اتویی کاره‌ک‌انی 
نه‌نجام بدا. 

القیم: میانرهو ه بالاجوان. 

القیام: (قيام الأمر) راگری کارو بربره‌ی 

القيامة: سه‌روکاری کردنی یشو کار ۵ 
روژی رهستاخیزو زیندوبوونه‌وه‌ی 
مه‌حلووفات بو حیساب‌و پاداش‌و 


سزا۔ 
القيمة: (قيمة الشیی) نه‌ندازه‌ی شت ه 
به‌هاو نرخی کالا. 


قيمة الانسسان: دریژی مروف ۵ 
دهم‌شگوتری: (ما لفلان قیمےة) 
فلانک هس بسهردهوامی لەسسەر 
کاره‌کان نیه‌و رارایه. 


۳۳۰ 


ق و م 
القیّوم: جاودیرو بالادست‌و پاریزگار 


يەسەر هه‌موو شتيك دا 4۵ ناویکه 


له‌ناوه حوانه‌کانی خودا. 

القسیم: گه‌ورهو پیساو ماقول ہ 
بەرێوەبەرو هه‌لسورینه‌ری کار ه 
که‌سیك سه‌رپه‌رشتیاری ده‌ستگیراوو 
حیجر له‌سهر دانراو بکا. 

تیم القوم: رابه‌ری گەلو نه‌ته‌وه. 

أمر قیٔم: کاری راست‌و ریك‌و پیك. 

کتاب قَیٔم: کتیبی به‌نرخ. 

ليم (الأمة القَيْمغ گەلو نه‌ته‌وه‌ی 
عه‌داله‌تکارو کار دروست. 

القام: شوینی ‏ راومستان شوینی 
وهستانی قاچ ه یانه‌و مه‌جلیس 0 
کومه لك ناده‌میزاد. 

القامَة: كۆمەڵێك ناده‌میزاد ۵ یانه‌و 
مه‌جلیس ه خوتبهو ئامۆژگاريى ۰ 
چوروکی کورت‌و سه‌جعدار که 
ناموژگاری يان نوکته‌یه‌کی خؤشی 
تیسدایی ہ له ر وژگاری 
عهیاسییه‌کانو لەومدواش نووسه‌رو 
نه‌دیبه‌کان کارامایی خویان تیدا 
به‌تافی کردوتهوه. 

القَام: نیسشته‌جی بسوون» مان‌هوه 0 
شوینی مانه‌وه. 

القَامة: بەمانا (لّقام) دی. 


المقوّم: دەستەدوو؛ ئەو داره‌ی جوتیار 
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فد ون 


له‌کاتی جوتکردن دا دستی پیّوہ 
دھگرئ۔ 

القَونَة: پارچەیەك له‌ناسن يان لەزەرد 
که پینه‌ی قاپو مەنجەلو شتی وای 
پئ ده‌کری. 

القساوون: ر وه‌کیکی سالانه‌یه له‌پیری 
ڕەگەزى كولەكە› به‌ره‌که‌ی زەردو 
شیرینو تام خۆشو بونخزشه. 
به‌کوردی پیی ده‌گوترک شه‌مامه 
يان کاله‌که‌زمرده. 

وه بصاحبه: بانگی هاوه‌له‌که‌ی کرد. 

قو بالصید: هه‌ری له‌نیْچیره‌که کرد 
بۆئهوەى لهلان‌ک هی خوی 
رایبه‌رینی‌و فرسه‌تی لل بینی. 

تقاره السرجلان: دووپیاوه‌که لیکیان 
راخوری بەشيوەيەك که‌ت نها 
خویان ده‌یانزانی مه‌به‌ستیان لەو 
ههرایه چیه. 

القاه: شانص‌و به‌خت‌و حورممت‌و ریز 
ه ژیانی نه‌رم‌و نۆڵ ہ دهگوتری: (انه 
لفي عيش قاوٍ). 

القاهي: پیاونك نه‌زوك نهبی‌و 
به‌زرویّت بی. 

القَوهَة: ماستیك که‌میك گورابی‌و 
هیّشتا شیرینی شپریه‌تیه‌که‌ی تیدا 
مایی. 

و 
القرهي: جوّره پوشاکیکی سپییه. 


قوي على الامر: توانای به‌سهر کاره‌که‌دا 
شکا. 
قوي قوی: زؤری برسی بوو. 
قوي الط باران نه‌باری وستایه‌وه. 
قوي اعبلٌ رالوتر: حەبلەکه يان ژنیه‌که 
ھەندێكى له‌هه‌ندیکی ئەستوورتر بوو 
ہ (فهو قَرٍ). 
قویت الدار قوی وقوایۃً: خانوهکه خالی 
بوو. 
آتوی الرجل: پیاوه‌که هه‌ژار که‌وت ه 
چووه چوله‌وانیو لەوئدا نیشته‌جی 
بوو ه خواردنی نه‌ماو تینشوی 
برایهوه ٩‏ برسی بوو هیچی لانه‌بوو 
بیخوا. 
آقوت الدار: خانوه‌که خالی بوو. 
افسری و اک تن ز عون روت 
(ژیروب‌وری) ره‌های له‌شیعردا 
به‌پیچه‌وانه به‌کارهینا. 
آتوی الل أو السوتر: هه‌ندی کی 
له‌حه‌بله‌که يان له ژییه‌که‌ی 
نه‌ستورتر کرد له‌وی ترک. 
تازیت فلاناً: له‌هیرو توانادا به‌سهر 
فلانکه‌س دا زال بووم. 
قوّی الرجل أو الشییّ: له‌شوینی بیهیزی 
هیّزو توانای به‌خشی به‌پیاوه‌که يان 
به‌شته‌که. 


اقتوی: بووبه خاومن هیٔزو توانا ه يان 
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۳۳ 


ق و ي ق وي 
هیرو توانای باش بوو. (أرض قواء) زهموییه‌که کهسی تیدا 
إتتوی علی فلان: سه‌رزهنشتی فلانی نيه ه (منسزل قسوام) مهنزو 
کرد. خانویکی چول‌و يئ نه‌نیسسه 0 
اقتوی الشیوٌ: شته‌که‌ی تایبەت کرد زهوییه‌که وشك‌و بی بارانه که‌وتوته 
به‌خویه‌وه. نيوان دووپارچه زموی ب‌اران لن 
إقتوی شیئاً بشیی: شته‌که‌ی گوری باریودوہ. 
به‌شتیکی تر. الق ز‌وی سوتەمەرۆو چول. 


اقتسوی السشرکاء التساع بیسنهم: 
هاوبه‌هکان کالاک‌هیان خضسته 
پروس هی جاردانو زی‌ادکردنو 
مه‌زاده‌وه نرخه‌که‌یان بەرز کردموه 
تاگه‌یاندییانه نرخی بهرز نه‌مجار 
یەکیٔکیان هه‌لی گرت بو خوی. 

تقاوی فلان: فلانکه‌س به برسیایه‌تی 
شه‌وی بەرۆژ کرددوه. 

تقاوی القوم الدلوّ: خەلكهكه لیوی 
دونچه‌که‌یان کوکردموه‌و ئاویسان لى 
خوارده‌وه. 

تقاوى المشركاء التاع بیسنهم: به‌مانا 
(اقتره) دئ. 

تَقوی: بوو به‌خاومن هێزو توانا. 

التقاوی: تووی لوکه. تووی گەنمو 
فولو شتی وا که بوک شت‌وکال 
ده‌چیندری. 

القاری: برسی ۰ شت ومرگر. 

القاوية: هیلکه ٥‏ سالی بی بارانو قاتو 
قری. 

القواء: زه‌وی جوله‌واني ه دەگوترى: 


‌ 


القوا: هیّرو توانا ه تاله حهیل ۵ 
توانینی گیائلەبەر بو نه‌نجامدانی 
کاری قورس ه نه‌و شته‌ی دهبیته 
کاریگەر له جولاندنو لادان پان 

ماتکردنو چەسپاندنو 
له‌جووله خستنی فه‌باره‌یهك واته 
ھەر هیّزیك حاله‌تی قەبارہ بگوری 
له جم‌وجوله‌وه بیوستینی بان له 
حالهتی ومستانه‌وه بیجولینی ه 
(رجسل شدید القوع) پیاوزکی 
جهسته دامهزراو و تیک سمراو و 
خاومن هیرو توانایه. 

القوات السلحة: فەيلەقو هیزه 
سهربازییه‌کانی ده‌وله‌تن له‌ناو 
دھریاو وشکانی‌و حهوا. 

القوي: ناوزکه له‌ناوه جوانه‌گانی 
پەرومردگار ٩‏ پیته‌کانی هیجا جگه 
له جوره‌کانی لین ۰ خاومن هیّزو 
توانا. 

القوي: جوچك که يەكەمجار سەر له 


هیلکه دمردینی. 
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ق ي أ 1۳ 


مه 
لے 
6G:‏ 


القي: زەوی دهشتی کاکی به‌کاکی هیچ 
تیدا نمرواو. 
القوی (بلد مقی): ولاتێكه بارانی ل 


نهباریوه. 
قاء سا اکل قیشا: نه‌وه‌ی خواردیوی 
هینایه‌وه. 


قاءت الطْعنة الدم: زمبره‌که خوینی 
هینایه دهر. 

قاءت الارض ما حوت: زموی چی تیدا 
بوو خستيه سەر پشتی‌و ده‌ری 
خست ہ٥‏ ده‌شگوتری: (قاءت الارض 
الكماة) زەوی قاچکی دهرداو خستیه 

ثوب یقیی الصبغ: قوماشیکه رمنگی 
تییرەو چاك ره‌نگه‌که‌ی هه‌لمزیوه. 

اقا ءه: وای لئ کرد برشیته‌وه. 

تیاه هو او الثواء: ئەو يان دمرمانه‌که 
رشاندییه‌وه. 

تقیّا: به‌نه‌نقه‌ست خوی رشاندموه. 

استقاء واسقیَا: بەمانا ما دی. 

الییٌ: نه‌وه‌ی مه‌عیده دمری دمداته 
دمرموه لەدەمەوە. 

القیسوء: کهسیك زور برشیته‌وه ہ 
دمرمانيّك که دخوریتهوه رشانه‌وه 
دروست دهکا ه ده‌گوتری: (شربت 
القیروء فما قيّأني). 

ال دهرمانٍ که دمبێته هوی 


ر شانهوه. 

لْقیّاء: زور شانه‌وه به‌هوی نەخۆشىو 
شتی وا. 

القیشار والقیشارا: که‌مان؛ نامیریکی 
موسیقایه شەش ژیی ل به‌سراوه. 

آقاح اج قیحاً: به‌مانا (قاح) دکا. 

اقاخ الرجل: پیاوهکه سوور بوو لەسەر 
نموه که هیچ نه‌دا به‌سوالکه‌ر ہاش 
ثه‌وه‌ی داوای به‌خشینی لین کرا. 

تیم ا مرح: به‌مانا (قاح) دک. 

لقی: کیٔمو زوخاو. 

تاده تیدا: زنجیری کرد ه پیوه‌ضدی 
له‌فاچ کرد. 

َیْذه: به‌مانا رف ادف دی ہ دەگوترى: 
(قیده بالاحسان) به‌چاکه کردنو 
بیاوه‌تی لەگەل دا کردن کوت‌و 
زنجیری کردهوه. 

ید الب فلاناً: مان‌دوبوون و 
شه‌که‌تی: بووه له‌مپهر له بەردەم 
فلان دا. دهم‌شگوتری: (ناقة مقسدق 
حوشتریکی ماندو وشه‌کمته ناتوانی 
هه‌ستی. 

قد العلم بالکتاب: زانیارییه‌کهی 
چه‌سپاندو زمبتی کرد. 

ید اخط: خهت‌و نووسینه‌که‌ی خالدار 
کرد خالی خستنه سهر پیته‌گان. 

قَید ای في دفضتره: شته‌که‌ی له 
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ق ي د 

دەقتەرەكەيدا تۆمار کرد. 

َقَیدَ: بۆ موتاومعه‌ی قیْذ) هاتووە. 

القاد : ئەندازە ٥‏ ده‌گوتری: (بینهما قاد 
رمح) نیوانیان ثه‌ندازه‌ی رمبیکه. 

القیاد: حهیلی هه‌وسار ریشمه. 

لقَیْد: حه‌بلێکه يان شتیٔکی لەو جوره 
ده‌کریته پیوه‌ند بو قاجی ولاخ‌و 
شتی وا بوتنهومی نه‌توانی زور 
بجولی و دهشگوتری: (فرس فد 
الأوابسد) نه‌سپی که خوش رویه 
پیوه‌ندی حدیوانه وه‌حشییانه هیچ 
جانه‌وه‌ریسکی کی وی له‌ب ه4ری 
دهرناچی ه نه‌ن دازه 6 دهگوتری: 
(بینهما قید رمح) نیوانیان ثه‌ندازه‌ی 
رمبیکه. 

قیود الأسنان: پوك. 

الفید: ثه‌ندازه ٥‏ دمگوتری: (بینهما قید 
رمج). 

لیذ باریکایی قاج» ژوور قاپه‌رمفه. 
شوینی تیکردنی خرخال‌و پاوانه ٥‏ 
شوینی لل به‌ستنی پیومندی قاجی 
ولاخ که‌ده‌که‌ویته ژوور سمییه‌ود. 

شيعريك لے چوار چیوه‌ی کیسشی 
عوروزی دا هونرابیتهوه لایه‌نی 
ومزنو سهراوای تیٔدا به‌رچاوگرابی 
و هه‌روا ناوه بو شیعريك پیتی 
ره‌وییه‌که‌ی ساکن بی‌و حهرفی مهد 


۲ 


ق ي س 
نه‌بی وه‌کوو شیعرهکه‌ی روبة که 
ده‌لی: روقام الأعماق خاوی 
الخنرق). 

یر السفينة وغیرها: که‌شتییه‌که يان 
شتی تری بەقیر سواخ دا. 
القار: فير ه زفت. 
القیر: به‌مانا رالقان دک. 
الَیُروان: ززربه‌ی که‌تیبه‌ی سوپا 0 
کاروان ٥‏ کؤمەلیك ئەسپ ه شاریکه 
له‌ولاتی سه‌غریب له کیشومری 
القیٌار: خاومن قر ٠‏ قير فرؤش ہ 
قیرچی. 
قاس ای بغیه وعلی غيره قیساً وتیاسا: 
شته‌که‌ی لەسەر نه‌ن دازه‌ی ئےەو 
به‌ثه‌ندازهی ئەو مه‌زمنده گرد. 
قاس الطبیب الثَجّة قَيْساً: پزیشك قولی 
برینه‌که‌ی مه‌زمنده کرد. 
قاس الشَيْىٌ قیاساً ومقیاسة: شته‌که‌ی 
مه‌زهنده گرد. 
قایس الشیی بکذا: شته‌که‌ی به‌نهو 
شته مه‌زه‌نده کرد. 
ایس ناما ار کذا: پیش فلانکه‌س 
که‌وت بو نه‌و شوینه. 
یس ای بغیرہ: شته‌که‌ی به‌شتیکی 
تر مه‌زه‌نده کرد. 


اتتاس الشیی بضیر؛ وعلیه: شته‌که‌ی 
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ق يس 


۳۳۱۰ 


ق ي ض 


به‌نه‌ن_دازه‌ی نهو يان لهس‌هر 
تهندازه‌ی نهو مەزمەندہ کرد. 
قاس بأبیه: ڕێبازی باوکی گرته‌بمر. 

إنقاس: بو موتاومعه‌ی (قاس) دی. 

تقايس القوم: خەڈ کەکه 
داخوازییه‌کانیان خستنه رو. 

القاس: ئەندازہ ٥‏ ده‌گوتری: (ینهما 
قاس رمح. 

القیاس: بيك گرتن ه گه‌راندنهوه‌ی 
شت بو هاوشبوه‌ی خوی ه له‌زاراوه‌ی 
شهرع دا هیٔنانی حوکمی ئەصلێك 
که عیللە‌تو بایسی خوی هه‌بی, 
سه‌پاندنی ئەو حوکمه بو شتیکی 
تر که فه‌رعه له‌یهر هه‌بوونی 
هاوبه‌شی نیوان ‌صل‌و فهرعه‌که 
لەعيللەتو ب‌ایس دا ودک وو 
حوکمدان به‌یاساغی بیرمو شتی وا 
به‌یاسای قیاسکردنی بۆسەر خه‌مر 
لەم روموه بیره‌که‌ش وه‌کوو خه‌مر 
سهرخوش کهره. 

القّیس: ته‌نگانه ٥‏ هه‌روا وشه‌ی (قیس) 
ناوه بو هززیکی عمره‌یی موزمری ۰ 
(آم القیس) دالاش, هه‌لو. 

القیْاس: که‌سنك پیشه‌ی ئەوہ بىئ 
زهموی‌و شتی وا بپیوی» روپیو. 

القیاس: ثه‌ن دازه, تامیری پیوانهو 


مهزمندهمگردن. 


قاصت السن تیصا: ددانه‌که کهرت بوو 
لەقی, لەین را جولا. 
قاص البطن: ورگه‌که جولا. 
انقاصت السن: ددانه‌که شکا. 
إنقاص البنساء والبشسر والرمتل: 
باله‌خانه‌که, بیرهکه ته‌باره لبه‌که 
روخا. 
الق صّر: نازناوی باش‌اکانی رؤمو 
روسیایه ۰ (ك: قیاصرة). 
قاض الشیِیْ قَیْضاً: شته‌که شەق بوو. 
قاض امدار: دیوارکه روخا. 
قاضت السن: ددانه‌که له‌فی. حولا. 
قاض الفرخٌ البیضة: جوجکه‌که هیلکه‌که‌ی 
شکاندو سەری لن دمرهینا. 
قاض فلاا بالشیی: له‌جیاتی شته‌که 
قەرەبوی بو کردموه. 
قایض فلاناً قياضاً ومقايَضَةً: لەگەل 
فلانکه‌س دا کالای به‌کالا گورییه‌وه. 
تیض اللہ له کنا: په‌رومردگار ئەو 


شته‌ی بو ناماده‌گرد. 

تَیضَ الله فلاتاً لفلان: خودا فلانکه‌سی 
بو فلانکه‌س ره‌خساند. 

اتتساض الشیٔئٌ: شته‌که‌ی لےبیٔخ 
دمرهینا. 


ِنقاض الجدار أو الکثیب: دیوارهکه يان 
ته‌باره لیه‌که روخاء يان درزی برد. 
شه‌فی برد. 
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ق يض 
انقاضت الركية أو السن: بیرمکه داروخا 
۵ ددانه‌که داخورا. 
انقاضت البَيضَةٌ: هیلکه‌که درزی بردو 
السیّض: توزسکلی سهرموهی هیلک ه 
(تویکله وشکه‌که) ۵ به‌رامب هرو 
یه‌کسان ه ده‌گوتری: (هذا قيض هذا) 
نه‌مه هاوشانو به‌کسانه بؤ ئەو شته ٥‏ 
(هما قیضان) نه‌و دووانه چونیه‌کن. 
القیَة: پارچه ئیٔسقانی بچوك ٠‏ (ك: 
قیض). 
القیض: یه‌کیك لهو دووکه‌سه‌ی کال 
به‌ی هك دهگورن هوه ۰ به‌ردی کی 
بچوکی خره گهرم ده‌کریو حوشترو 
م‌هرو بزنی ہی داخ ده‌ک رین 
به‌مه‌به‌ستی چارس_هرکردنی 
قاظ یومنا قَيْظاً: ڕۆژگارمان زۆر گه‌رم 
بوو 
قاظ القوم بالکان: خه‌ذکه‌که لهو شویّنه 
لەرؤژانی گرم دا نیشته‌جی بوون. 
تانظه مقانشة رتیاف ا: له‌گه‌لیا 
نیشته‌جی بوو. 
قي بوضع كذا: له‌فلان شوین 
نیشته‌جی بوون. 
َيف فلاا الطعسامُ أو الشسوب: 


خوارده‌مه‌نیه‌که يان پۆشاكەكە 


۲۳۳۹ ق 


tc 
سے‎ 


بۆكاتى گەرما کیفایەتی بوو۔ 

إقتاظ +وضےع کذا: لهو شوينهدا 
نیشته‌جی بوو. 

القیظ: جهنگه‌ی گهرمای هاوین. 

القيّظي: به‌روبوومی هاوین. 

الفیظ رالقیّط: هاوینه‌ههوار. 

قاتقت الجاجةَ تیصا: مری شکه‌که 
گاره‌گاری کرد. 

القیق: نه‌حمه‌قو گێلو سەركەش. 

القیقا:: زموی توندو رهقو پتهو. 
تویکلی سەرمودی هیلکمیه. 

قال قَیلا: له‌کاتی نیومرودا نوست. 
گورگه‌خه‌وی کرد. 
پیویسته لەبؤ شیّنی به‌یانیان گورگمەنےەو 
تابلین: شيخ عابیدەو نانوی به‌شهو 
خواردنەوەی شيره له‌کاتی نیومرودا. 
قال نبا البیع: مامه‌له‌ی فلانکه‌سی 

ههلومشاندموہ. 

أقال البح أو العَھّة: مامه‌له‌که يان 
پهیمانه‌که‌ی سس 

آقال الله عشرته: خودا له‌تاوانه‌کانی 
خۆش بوو. 

أقال فلاناً من عمله: فلانکه‌سی لەسەر 
کارمکے لاب رد پزسته‌که‌ی لن 
ومرگرتەوہ. 

أقال الشیٰئٌ: شته‌که‌ی وال کرد 
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ق ي ل 
تانیوهروژ دریژه بکیشی له‌حه‌دیس 
دا هاتووه: (کان لایقیل المال) واته: 
ماڵو سامانیك که‌له‌بهیانی دا 


دستی دمکەوت نهیده‌هیشت بگاته 


نیومرو هه‌مووی دمبه‌خشی. 

قايلَه: کالای لەگەل گزریهوه. 

یْلّه: له‌کاتی نیوهرودا ناوی دایه 
بیخواته‌وه. 

اقتال فلان: فلانکه‌س له‌کاتی نیومرودا 
ثاوی خواردموه. 

إقتال شیناً بشیی: شته‌که‌ی بەشتێكى 
تر گوریه‌وه. 

تقایل اليَیْعان: کریارو فرزشیاره‌که 
مامه‌له‌که‌یان هه‌لوه‌شاندمود. 


َقَیلْ: دےکاتی نیسومرودا نوست ٥‏ 
شله‌مه‌نی له‌نیومرودا خوارددوه. 

تفیل الاء في النخفض: ناومکه له 
نزمایی دا کوبووه. 

یل الناقة: له‌کاتی نیسومرودا 
حوشتره‌که‌ی دوشی. 

تفیل آباه: لباوکی چوو لهشیوهو 
کرده‌ومدا. 

تفيل من کان قبله من اللوك: ومکوو 
پاش‌اکانی پیش خوی وابوو 
له‌ههلس‌و کموت‌و رهفتاردا. 

استقال: داوای پۆست لن ومرگرتنه‌وه‌ی 
کرد داوای نەوەی کرد له 


۲۱۱۷ 


7 
۶ 
۵۰ 


پوسته‌که‌ی دمری بکه‌ن. 
استقاله عثرته: داوای کرد لهتاوانه‌کانی 
خۆش بن. 
استقاله البیع: داوای کرد مامه‌له‌که 
هه‌لومشینیته‌وه. 
القائلة: ني وهر ۰ نوستنی دەمی 
نیومرٍق, گورگه‌خه‌و. 
النیلولسة: نوستنی کاتی نیسومرو. 
گورگەخهو ہ يان راک شان‌و 
پالدانه‌ومو پشوی نیومرٍو به‌بی خەو 
ل که‌وتن. 
المتال: قەیلولەو گورگه خهو. 
القیال: (دوحة مقیال) درەختی گهوره 
که لهژیریا جیگای ززرک هس 
بیتموه بو نووستن‌و پشودانی ده‌می 
نیومروو گورگه‌خه‌و. 
النیل: به‌مانا القال) دی ه ده‌گوتری: 
(طعنة لي مقیل حقده) زمبریکه له 
سنگی دراوه سنگی هه‌لدریوه. 
یم الشیی تقییساً: نرخی شته‌که‌ی 
مەزمندہ گرد. 
قان قَيْناً: بووبه ناسنگهر پیشه‌ی 
اسنگھری رمجاو کرد. 
قان الحديدة: اسنه‌که‌ی کردہ ئامێری 
ومکوو پاچو ته‌شوی‌و پیمه‌رمو شتی وا. 
قان الشَیٰیٌ: شته‌که‌ی لیسکداو كؤى 


کردهوه. 
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ق ين 

قانست الس را الراةً: ئافرمتے 
ئارايشتكەرەكە ئافرمتەکسےی 
ر ازاندمود. 

قیْه: جوانی کرد ړازاندييه‌وه ۰ 
دەگوترى: 

ینت الاشطة العروس: نارایشتکه‌ره‌که 
بووکه‌که‌ی رازاندموه. 

اقتان: جوان بوو خوی ثارایش دا ه 
ده‌گوتری: (اقمان الرجل. واللست 
والروضة). 

تََیْنَّ: خی ئارایش دا خۆی جوان کرد 
° ده‌گوتری: (ثقینت العروس, وین 
الثبت). 

القَيْنْ: اسنگهر به‌تایبه‌تی ۰ دواسی 
کراوه به‌ناو بوهه‌موو پيشه‌سازيك 
4 ههروا ناوه بو کویله. 


۳۳۸ 


ق ين 
لقیْنان: زهضدی دمستو قاچی ولاخو 
حوشتر باریک‌ایی ژوور سم؛ ئەو 
شوینه‌ی پیومندو شتی وای 
تیده‌کرک. 
القَيْتَةُ: نه‌مهته‌و جارییه جا وستایی 
برانی بان ناه به‌لام به‌زوری 
بەچەتيوە کویلهو جاریی هك 
ده‌گوتری گورانی بزانی‌و گورانی 
بلی ٥‏ نافره‌تی ثارایشدهر. 
ایند نافرمتی ثارایشکار رازینمرهوه. 
نه‌و نافردته‌ی پیشه‌ی رازاندنه‌وه‌ی 


ثافرمتی تره. 
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به‌یارمه‌تی خوا به‌رکی سیههم ته‌واو بوو 
به‌رگی سیشهم به پیتی رف دەدست پیده‌کات 
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عدن 
مدن بالکان غدنا وعدونا: لمو شوینه 
مایهوه و (جنات عدن) باخه‌کانی 
به‌هه‌شت که شوینی تیدا مانه‌ومن بو 
هه‌تاهه‌تایه. 
عدن البلد: لهو شارمد!ا نیشته‌جی بوو۔ 
هَن الارض: سه‌مادی به زمویه‌که‌دا کرد 
تا کشت وکاله‌که‌ی باش بی. 
عَدِن احجر: بمرده‌که‌ی هه‌لکه‌ند. 
عدن الارض: سه‌مادی به زه‌ویه‌کهدا 
گرد. 
عدن به الأرض: بهو شته له زمویه‌که‌ی 
دا 
التعدین: زانیاری دەربارەی دمرهینانی 
ماده خامه مەعدەنيەکان. 
العدان: کهناری دمریا ه که‌ناری روبار ° 
له رزژگاردا ماومی حهوت ساله. 
العدانة: كۆمه لو تاقم. 
الّعدن: کانی شت ٥‏ شوینی دهرهینانی 
کؿالٹتونو زیسے و شتی وا0 
دشگوتری: (فلان معان اضیر و 
الکره) فلانکس کانی خیرو 
بەرمکےتو ریزو شکومه‌ندییه» 
خیرو کهرهم بو نسهو شتیکی 
سرووشتییه. 
عدا عدوا وغذوا و تعداءا وعدوانا: رویی ° 
رموان بوو. 
مدا عليه عدراً وغدوا: دهستدریژی کرده 


۱۱ 


ع د و 

سم سته‌می ل کرد له‌سنوور 

دمرچوو. 

عدا اللصْ على الشبی: دز شته‌که‌ی دزک. 

هدا علیه: بازی دایه سەری ¢ عه‌مبازی 
بوو. 

مها فلانا على الأمر عدوا و عدوانا: 


فلانکه‌سی له ثیشه‌که لاداو به شتیکی 
ترموه مه‌شغولی کرد. 


هد الأمر وعنه: له‌کاره‌که وازی هینا. 
مدا: حهرفی (الستتناء)ه ئیسمی دوای 
خوای مهنصوب ده‌کا ثه‌گهر به فیعلی 
حیساب بکەین, دوای خوی مه‌جرور 
ده‌کا ثه‌گمر به حهرفی جەری دابنیین 
و ئەگەر (عدا) له‌دواوه‌ی (ما) مصدریه 
هه‌بوو ئیسمه‌که واجبه مەنصوب بی 
دمگوتری: (جاء القوم ماعدا محمدا). 
اعداه: وای ی کرد باز بدا 
أعدى فلانا من مرضه أو خلقسه: 
دمردمکےەی يان رەوشتەكەی 
گواستهوه بو فلان ۰ ده‌گوترکا: 
(اعداہ بالداء وأعداه الداء)دمرده‌که‌ی 
پیٔومناء وای لل کرد ده‌ردی نه‌وی 
توش بئ۔ 
عاداه معاداة وعداء: کیشه‌ی لەگەل 
پەيدا کرد دوژمنایهتی لەگەل 
نایەوہ. 
عادی الشبئ: شته‌که‌ی دوور خستەوہ. 
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ع د و ۱۹ 


عدي 


sS‏ س 


عادی الوس‌ادةّ: سهرینه‌که‌ی دوولا 
هینایه‌وه. 

صادی بین إشنین: ئەو دووه‌ی خستنه 
په‌نایه‌ك ه بهدوا به‌کدا هینانی ۰ 
ده‌گوتری: (عَدٌ عما شری) واز لەوہ 
بینه که دهیبینی. 

عَدّیٗ الشییٌ: له شته‌که لایداو چووه 
سەر شتیکی تر. 

عدی الشیی الیه: شته‌که‌ی رایی کردو 
نهنجامی دا ٥‏ دم‌گوتری: 

عدی الرجَل أو الشيئ الى الشاطی الآخر 
من النھر: پیاوه‌که يان شته‌که‌ی 
له‌مبه‌ری ړووبارهوه رایبی کرد بو 
ئەو به‌ری رووباره‌که. 
له‌کاره‌که لادا + دس تی پى نی 
هه‌لگرت. 

اعتدی علیه: سته‌می لن کرد. 

اعتدی ا حق: له حه‌قو راستی لایدا ۵ 
ده‌شگوتری:(اعتدی عن احق؛ وفوق 
احق)۔ 

تعادوا: پيَشمرکیٔیان کرد له بازدانو 
راکردنس.دا ۵ هه‌ندیکیان 
دووژمنایه‌تی هه‌ندیکی تریان کرد. 

تعادی اللوانب: به‌لاو کارسات يەك 
به‌دوای یه‌کدا هاتن. 

تعادی الشیی: شته‌که یه‌کسان نه‌بوو ه 


ده‌گوتری: 

تعادی الوِساڈ وتعادی الکان: سمرینه‌که 
ریدو پیك نه‌بوو ہ شوینه‌که 
تەختو ریك نه‌بوو. 

تمادی عضسه: لیی دوورکه‌وتهوه 0 
ده‌گوتری: (تعادی ما بینهم) نیّوانیان 
بۆشى تیکه‌وت‌و لك 
دوورکه‌وتنه‌وه‌و ناوانیان گه‌ندهل‌و 
خراپ بوو. 

تَمَدّی علیه: سته‌می لن کرد. 

تعَدُّی الشبی: له شته‌که تیپه‌ری ه جیّی 

استعداه: داوای کژمےکی لل کرد ۵ 
ده‌گوتری: (استعدیت الأمیر على 
فلان) داوای یارمه‌تیم له پاشا کرد 
بو نه‌وه‌ی به‌سه‌ر فلاندا زال ببم. 

آلعادی: دوژمن ه (ك: عداق ه (عادیا 
اللرح) دولای له‌وحه‌که. 

العادیة: میّینه‌ی (العاديیه ۰ کومه‌له 
ثه‌سپ سواری هیّرش بەر ۰ فورئان 
دمفەرموئ: ولبات ضَبحا6 
سویند بهو کؤمەڈے نه‌سپانه‌ی 
هیرش ددبهن ‏ کومه‌لی مرؤف که 
اماده ده‌کرین بو شەر ۰ ذیش‌و 
كارك مه‌شغولت بکا لەشتی تر ه 
دمگوتری: (دفعت عك عادية فلان) 
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۱۳ تپ 


لایردی و (ك: عواد). 

عوادی الدهر: به‌لاو کارساتی رۆژگار. 

عوادی الکرم: نه‌وه‌ی دەروێندرئ لای 
بنکی دره‌ختی گه‌وره. 

العدی: که‌ناری روبارو شیوو دول ٥‏ 
غمریبو بیگانه ه لك دوورو 
پەرتەوازہ ه كۆمەڵێك مروفی دژ 
بەيەك. 

العداء: ئيشو كارك له شتی تر لات 
بدا ه قۆناغى یەکەم له بازدانو 
ر اگردن. 

مدا ا حندق: ناوموه‌ی چال. 

العداء: نوره‌ی يەكەم له بازدانو 
راکردن 0 به‌ردیك دابنری لەسەر 
شتیك و شته‌که دابپوشی. 

العداو؟: دوژمنایه‌تی. 

المّد):: باز هاویژی بەهیٔز ج ناده‌می 
بی يان نه‌سپ. 

الکدوی: گواستنه‌وه‌ی نه‌خوشی له 
نه‌خوشهوه بو به‌کیکی ساغ و به 
هویه‌ک له‌هویه‌کان. 

العدواء: زه‌وی رووخه‌كو بی هيز 9 
ولاخی سواری که لاوازو کورتان 
شرو به‌رپووت بی. 

درا السشغل: کؤسہو له‌مپسهر 
لەبەردەم ثیش‌و کاردا 

المتّوان: باز هاویژی به‌هیزو توانا. 


العدران: ده‌گوتری: لا غدوان على 
فلان) دمسه‌لات نییه به‌سهر فلاندا 
ه ھؤکار نییه بو سزادانی فلان. 

العدوا: ته‌پول که‌و بەرزايى 9 
که‌ناری‌شیوو دول به‌نا شیو. 

العدو: دوژمن ه (ك: آعداعی). 

العدي: کومه‌له خه‌لکیك خو ناماده 
دەگەن بو شهر. 

التعمتی: (الفعل التعدّی) فیعلشك 
بو خوی (مفعول به) مه‌نصوب بکا. 

العدی: ده‌گوتری: (مالي عنه معدی) من 
لەوہ لانادەمو ناچمه سەر ریبازیکی 


تر. 

E‏ كەڵەكو بەلەمو شتی وا که 
لەكەنارێكى روبارەوە پیسی 
بپه‌رٍیه‌وه بو که‌ناره‌که‌ی تری۔ 

العَدَوليّة: ئەو که‌شتیو گه‌میّیانه‌ی 
نیسبەت دمدرین بولای (دوی) 
لەولاتی بەحردین. 

عثب عذبا: وازی له خواردن هیّنا لەبەر 
تینوایه‌تی زور ه د‌شگوتری: (قڌب 

الأكل). 

عذب عنه: وازی لن هیتا. 

ذب فلاا عن الشبی: فلانکه‌سی لهو شته 
مه‌نع کردو نەیھیٔشت دەستی بو به‌رک. 

ع نب الطمعام وال‌شراب: خوراكو 


شمرابه‌که نه‌وشی گی‌انی بسوو 9 
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سبح ا E‏ 
به‌خوشی‌و بی گری گونجاو بوون بو (السفر قطعَة من العذاب) سەفمر 
فوتدان. به‌شیکه له عه‌زاب. 


اعذب عنه: وازی لن هيناو جیِی هشت 
۵ ده‌گوتری: (اعذب نفسك عن کذا) 
نه‌فسی خۆت لهو شته بگرموه. 

مدب الاء: اوه‌که‌ی شبرین کرد ه 
ده‌شگوتری: (اعذرب ماءك وحوضك) 
ئاوەكەت پاك بکمرموه حهوزمکمت 
له فه‌وزدو قورو قال پاك بکەرموہ۔ 

علبه: ثه‌شکه‌نجه‌ی داو توله‌ی ل¿ سه‌ند. 

علاب فلانا عن الشیی: فلانکه‌سی له 
شته‌که مه‌نع کرد. 

اعتذب فلان: فلانکه‌س بو میٔزمرەکەی 
دوولفکه‌ی کردن ه له دواوه له دوو 
لاوه لفکه‌ی میْرمره‌که‌ی به‌ردایه‌وه. 

استمذب فلان: فلانکه‌س داوای ناوی 
شیرینو گوارای کرد. ‏ 

ٍستعذب عن الشبی: سەرپیٔچی له 
نه‌نجامدانی شتهکه کرد. 

إستعذب الطعام والشراب: خوراكو 
شهرابه‌که‌ی به‌لاوه گواراو خؤش بوو 
به ناسانی بوی قووت ده‌چوون. 

اعنوذب الاء وغیرہ: ناوه‌که‌ی به‌لاوه 
گواراو خۆش بوو. 

العذاب: سزاو تؤڈه ہ٥‏ ھەر شتێّك 
لهسهر دلو دمروون قورس‌و 
ناخوش بی ه له حه‌دیسدا هاتووه 


المذب: خواردن‌و خواردنەوەی گواراو 
خۆش قوت چوو ه دهشگوتری: (هر 
عذب اللسان وعذب الکلام) ئەو 
مرۆفه زمان شیرینو قسه خوشه. 
العذبة: ئەم سهرو ئەو سەری شت ہ 
ده‌گوتری: (عَلباة السوط وعغذبة 
اللسان. وعَلذبَة العمامة) ۰ ئەو بەتەی 
له ناوماستی ستوونی تهرازودایه‌و 
ته‌رازوه‌که‌ی پی هه‌لده‌کیشرک. 
فقو فلان غذرا: فلان تاوانی زؤر بوون, 
عەیبو عاری زوری ههن. 
صر فلانا فیما صنع: پاساوی له فلان 
قبوول کردو له‌سهر کرده‌وه‌که‌ی سزای 
نه‌دا. 
عفر الغلام والجارية: کورو کچه‌کهیان 
خهته‌نه کردن. 
صفر العاذور فلانا: نه‌خوشی بینه‌خره 
تووشی فلانکه‌س بوو. 
قَْرّ الفرس عذرا: نه‌سپه‌که‌ی لغاو کرد. 
اعترّ: عوزری هینایموه. 
اعتر في السشبی: له شته‌که‌دا كەم 
تەرخےمی کردو زور بےەوردیو 
سوور بوون کارەکەی ئەنجام نه‌دا. 
اصتر: زیده رقیی کردو به دلسؤزی 
روبه‌روی كارەكە بووه ٥‏ تاوان‌و 
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ذر ۱۹ 


اح سس سس سس سس سکب 


عهیبه‌کانی زور بوون. 

آعتز للقوم: خواردنی خهتهنه سورانی 
بو خه‌لکه‌که ناماده گرد. 

امتر فلانا فیما صَتَع: عوزری لمفلان 
لەسەر کردموه‌که‌ی قبول گرد. 

امتر فلاناً من فلان: توله‌ی فلانی له 


فلان ستاند. 
اعتر الغلام والجارية: کورو کچه‌که‌ی 
خهته‌نه کردن. 


اعتر الفرس: نه‌سپه‌که‌ی لغاو کرد. 

آعتر فلاا في ظهره: زمبری له پشتی 
فلانکه‌س داو ثازاری پی گەیاند ° 
ده‌شگوتری: (ضربه فاعلاره) زمبری 
لیداو نازاری پی گەیاند ہ (ضرب 
فاعنون) لیّی دراو خهريك بوو بمرک. 

ضَتر الغلاع: کوره‌که مووی لاجانگی 
روان. 

مر الرجسل: پیاومکے به 
ززرله‌خوکردن‌و بی بنه‌ما عوزری 
هیّنایه‌وه‌و پاساوی نه‌بوو. 

غثر فلان: فلانکه‌س نانو سفره‌ی 
خهته‌نه سورانی ناماده‌کرد. 

عَثّرَ القرغ: خهل که‌که‌ی بانگ کرد بو 
نان خواردنی خه‌ته‌نه سوران. 

عدر الفرس: نه‌سپه‌که‌ی لغاو کرد. 

اعت‌نر فلان: فلانكەس بووبه 


عوزرخواء عوزری هه‌بوو. 


عر 

امستر اليه: داواى لیکرد عوزرى لن 
ومرگری ه دمشگوترئ: (إعتذر من 
ذنبه) و (إعتذر من فعله) به‌لگه‌ی 
هیّنای هوه‌و عوزرو پاساوی خوی 
خستنه ړوو بو تن هوهی تاوانب ار 
نهبی. 

اعتنر من فلان: شکاتی له فلان کرد. 

اعتذر العمامَة: دوولکی بو میْدره‌که‌ی 
له دواوه بهردایه‌ود. 

تَمَدر عن الأمر: له کاره‌که دواکه‌وت. 

تمتر من الذنب: خوی له تاوان‌که 
رزگار کردو پاساوی بو کاره‌که‌ی 
هینایه‌وه. 

تَعَتر عليه الأمر: کاره‌که‌ی لەسەر گران 
بوو تووشی چورتمو ناره‌حه‌تی بوو. 

تفتر القوم على فلان: خەلكهكه 
پشتگیری فلانکه‌سیان نه‌کردو 
دمورو بهریان چۆلکردو ریسوایان 
گرد. 

استمتر السه: عوزرو پاساوی بو 
هینایه‌وه. 

استفْتر من فلان: وتی کی بارمه‌تیم 
دمدا بو رزگار بوونم له‌دستی فلان 
و داوای له خه‌لك کرد پاساوی بو 
بهیننه‌وه ئەگەر سزای دا. 

العٌاذر: رهگ که خوینی حه‌یزی لن 


رموان دهبی. 
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الماذور: دمردیکه تووشی قورگ دەبئ, باخه ترییه‌که‌ی واند. 
پیی ده‌گوتری بینهخره ٥‏ العنر: ئەو به‌لگه‌ی دهکرته پاساو بو 
دمشگوتری: رلقست منے عاذورا) کاره‌که. 
لموموه تووشی شەرو نه‌گیه‌تی بووم القذراء: کچ ه (ك: عذاری و عذار) 
۵ له بسواری پزی _شکیدا وشهی ده‌گوتری: (درة عذرای گه‌وهه‌ریکی 
(العساڈور) ناوه بو ئیلتیه ابی کون ذےەکراوہ ہ (رَملّے عنرای 
له‌وزمته‌ین. لبه لانیکه كەس پیی ل نه‌ناوه. 
العذار: لاجانگ ه لایه‌کی ریش + ئەو العسنرا: کچینی ؛ بيته خرف 
په‌تهی بەسەر روم هتی نه‌سپدا هه‌وکردنی له‌وزمته‌ین ۰ ناوچه‌وان ٥‏ 
رایه‌ل دهبی له‌کاتی لغاو کردنیدا ۵ یالی ئەسپ ه کومه‌له فژ ه گودله‌ی 
دمەشگوترئ: (خلع فلان عذاره) 227 
فلانکس پیشمه‌ی لهسه‌رک خفک . ال گو و پیسایی » غار الدان 
دامالیو روی كردۆته گومراییو بەر بێلای خانوو۔ 


خراپەکاریو حەیای تکاوه ہ (لوٌی 7 
العذري: (هوى العذري) عیشقی خاوين 


عن عذاره) لیی یاخی بوو ٩‏ سفرمو ۲ ۱ ۱ 
٩‏ که نهم جوره سوزو عیشقه 


خوانی داوهتسی خهته‌نه‌سوران 0 : ۳ ۳ 
نیسبهت دمدری بو خیلی عه‌زره که 
جوت شغرەی تیر ۵ د دشگوت ئ 
7 بهم عیشقه به‌ناوبانگ بوون۔ 


(فسلان شديد العذان فلانکه ہك 3 
ر( س الذیر: پاساو هیٔنەرەوہ ٥‏ یارمه‌تیدمرو 
ورمبەرزو خاومن عه‌زیمه‌یه. كارێك که نه‌نجامت دا پاساوی بو 


عسذار احائط: ئەم دیو وئەو دیوی 7 و 
بهینیه‌وه ه ده‌گوتری: (عغذيرك من 


دیوار. ین 
عذار الطریق: ئەملاو ئەولای ریگا. ۱ 3 کسیك بت بکه پست بو 
عذارا الوادي: ئەمبەرو ئەوبەری شیو وع ه لای فلان و (من عذيري من 
و دول. فلان؟) کی پاساوم بو دیْنیتموه ہ 
عذار من النخل والشجر والرمل: ريزه دمرباره‌ی فلانکه‌س نه‌گهر له‌سهر 
دارخورماو دره‌خت‌و ته‌بار ۳ ۲ ۱ یس بمه‌وی سزای بدهع؟ 
0 000 ہی میس تب ا 
ومعاذیر). 


الث لشجر) ریزه دره‌ختی کی لەناو ۱ 
www.iqra.ahlamontada.com‏ 


عذف 
قد من الطعام والشراب غ.فا: شتب > 


له خواردن‌و خواردنه‌وه‌که دستکه‌وت 
و (فهو عاذف). 
العنوف: خواردنی کهم ۰ ده‌گوتری: (ما 
ذقت عذوفا) هیچم نه‌چه‌شنووه. 
نق الخل: عفذفا: پبرژو بالی 


دارخورماکه‌ی بری. 


سہےے۔ 
n‏ 


هَلَقَ فلاناً ال کذا: لانکه‌سی نیسبه‌تدا 

بو فلانه شت ه دەگوترى: رغَلفَهُ بشر 

أو قبیح) نیسسبه‌تی دا بو شەرو 

خرابه‌کاری تاپیی ناسرا. 

حدق النخلة: به‌مانا (عَذقها)دک. 

العذق: لقه دار خورما به‌خورماکه‌یه‌وه 
و رك: عذاق وأعذق). 

السنق: هه موو لقه دره‌ختیك که 
په‌لوپزی هەبن ٥‏ هیشوه ترک ئەگەر 
بؤڈے ترییهکانی لى كرابنهودو 
خورابن ٥‏ (ك: اعذاق وعذوق) 0 
هروا وشهی الم ذق) به‌مانا 
شکومه‌ندیو پیومتی دک 
ده‌گوتری: رف بني فلان عذق کهل) 
خیلی فلان شکومه‌ندی‌و پیاوه‌تیان 
دیرین‌و رسهن‌و ریشه داکوتراوهو 
لهو به‌هایانهدا گه‌یشتونه شمره 
پله‌ی بهرز. 

الکنق: زمان ره‌وانو قسەخۆش›؛ 


قسەزان ہ (طیب علرق) بونیسکی 


۱ ۷ 


عذو 

خوش. 

العذقة: نیشانه‌یه, رمنگی که له مەپ 
دمدری بو نیشانه کردنی جیا له 
ره‌نگی خورییه‌که‌ی. 

عذله عذله وغدلاً: لومه‌ی کرد ه له 
پەندی پیّشیناندا هاتووه: (سبق 
السيف العدذل) شمشير بيش 
سەرزمنشتکردن که‌وت ه بو شتيك 
ده‌گوتری نه‌کیس چوبی‌و چارک 
نه‌گ رکا. 

عالته: زیسده رەوی کرد له 
سه‌رزه‌نشتکردنی دا. 

اعتل: سەر زهن‌شتکرا دنه‌که‌ی قبول 
گرد. 

اعتذل الیومٌ: نه‌مرة زور گهرم بوو. 

اعتذل على الشبی: بریاری دا لەسەر 
نه‌نجامدانی شته‌که. 

تماذلوا: هه‌ندیك له خه‌ککه‌که 
سه‌رزه‌نشتی هه‌ندیکی تریان کرد. 

تَعَذلّ: قبوولی لومه‌کردنه‌که‌ی کرد. 

العاذل: ده‌مارش که خوينى 
(ئیستیحاضه)ی لیوه دی. 

العَذة: که‌سیّك زفر لؤمەی خه‌لك 
بکا۔ 

منا بل عفذوا: ولاته‌که ئاو و هه‌وای 

خاوین بوو. 

استعذی الکان: شوینه‌که‌ی پئ خۆش 
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ع ذو ۱۹۸ 


تارب 


بوو ناو و هه‌وای لەگەل سروشتی عرب ا اءَ: تاوه‌که صاف بوو۔ 


ثه‌ودا گونجاو بوو. 
العذاة: زه‌وی خاوینو به‌پیت‌و گونجاو 
بوروه‌كو دره‌خت تیدا رواندن ۰ 
دوور لهناوو هه‌وای میکروب‌اوی‌و 
بەتا نامیز ۰ رك: عذوات). 
العذيٰ: كشتوكاليك که بهباران 
ثاوب دری‌و بەس ه هه‌رشوینیك 
شوره‌خاك نه‌بی‌و رووهمکی حومضی 
تیدا نه‌بی. 
الْعَديْة: زەوی پاك‌و خاوین‌و گونجاو بو 
کشت‌وکال‌و ناو و هه‌وا سازگار. 
عرب رب : زوبانی بو عه‌رمبی راست بووه 
خواریو له‌نگی تیدا نه‌ما. 
عَرښت المعدة: گهده‌ی داوەشا 0 
لەحه‌دیس دا هاتووه دهلی كابرايەك 
هاته لای پیغه‌مبهر (د.خ) عەرزی 
کرد (ان اسن أخي غرب بط 
برازاک هم گهدهی تیک چووه. 
پیغه‌مبهر رد.ح) فه‌رمووی: (اسقه 
عسلاً) هه‌نگوینی دمرخوارد بده. 
عرب فلان: فلانکه‌س گەدەی ترشا. 
عرب اطرح: برینه‌که کیمو زوخاوی لْ 
پەیدا بوو هاوسا ٥‏ دوای چاکبوونه‌وه‌ی 
برینه‌که شوینه‌واری مایهود. 
عبت الرأة: نافره‌ته‌که خوی لای 


میرده‌که‌ی خوشه‌ویست کرد. 


عرب اهر ونحوه: روباره‌که ئاوى زور 
بوو. 
قرب ربا وعروبة وعروبیة: زوبانی هوان 

بوو له‌نگی تیْدا نییه ٥‏ د‌شگوتری: 

(غرب لسانه). 

آعرب فلان: فلانکه‌س زمانی فه‌صیحو 
رھوان بوو له‌زمانی عەرەبى داو 
خۆشى عەرمب نه‌بوو. 

أعرَّب الکلام: قسه‌که‌ی رونکردموه ۰ 
به‌شیودیه‌ك فسه‌ی کرد که یاسای 
نه‌حوی تيّدا ره‌چاو کردبوو. 

آعرب عراده: مه‌به‌ستی خوی به‌شیومی 
ریك‌و پیّك دمربرک. 

آصرب عن حاجته: پیداویستییه‌کانی 
خوی به‌باشی درکاندن. 

آعسرب الأسم الاعجمسي: ناوه 
بیگانه‌که‌ی به شیٔوەی عمرمبی گوت 
۵ یاسای زمانی عه‌رهبی به‌سهردا 
چه‌سپاند. 

أعرب في البیع: له مامه‌له‌ک هدا 
عهرمبون‌و پیشه‌کی دا. 

عرب الشوي: کریاره‌که پیشه‌کی 
شتەکر دراومکه‌ی دا. 


عَرّبَ عن صاحبه: لەجیاتی هاوهله‌که‌ی 
قسه‌ی‌کردو به‌لگه‌ی هینایمود. 


پر ها بیع لسائه. ۳ . 4 
عرب لسانه: زوبانی رەوان بوو به‌باشی 
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رب ۱۹ 


سس سس سس تست 


مه‌به‌ستی خوی گه‌باند. 

عرب الکلام: قسه‌که‌ی رونکردموه. 

عرب فلانا: فلانکه‌سی فیری زمانی 
عمردبی کرد. 

عَرّبَ الأسم الأعجمي: ناوه بیگانه‌و 
عه‌جه‌مییه‌که به‌شیوهمی زمانی 
عهرمبی گوت. 

عَرّب منطقه: شیّوه نوتقو قسه‌کردنی 
خوی له خواری‌و خیچی پاککردهوه. 

عَرٗب فلانا: قسه‌کانی فلانکه‌سی به‌لاوه 
ناشیرین بوو به‌ربه‌رجی دایهوه ۵ 
ده‌شگوترکا: 

عَرّب علیه: قسه‌کانی ثه‌وی به‌لاوه 
ناشیرین بوو. 

تَعَرب: خوی به‌عه‌رمب شوبهاند ۰ له 
ساراو هوبه‌لادییه‌کان دا نیشته‌جی 
بوو خوی کرد به عهرمبی 
سارانشین. 

تعربت الرأة: افرهته‌که خوی لای 
میرده‌که‌ی خوشه‌ویست کرد. 

إِستَعٰرَبَ: خوی کرده عهرهب‌و خوی 
ئەوانی گرت‌و خوی به‌عصهردب 
لمقه‌لهم دا. 

الاعسراب: عهرهبی‌و دشته‌کی, ئەو 
عمرمبه خیله‌کیانه‌ی که بەدوا 
د_مومرو ئاو بو ناژهله‌کانیان 
دەگەر ان. 


عرب 

الاعسراب: گورانکارییه‌که دەكەوێتە 
سەر کوتایی وشه عهره‌بییه‌کان 
جارك مصےرفوعو ده‌میك 
مه‌نصوب‌و چه‌لیك مه‌جرور دمین. 

العریب: راسته‌و پاسته‌کردنی وشه نا 
عهرمبیهکان به‌شیوه‌ی وه 
عه‌رهمبیهکان کاتشِك له شیوه 
نه جنه‌بیه‌که‌ی دوه ده‌گوازریتهوه 
بوناو زمانی عەرەبى. 

العاربة: عەرەبى رەسەنو خالیص که 
ره‌چهله‌کی به‌ساغی مابیتهوهو 
بیگانه‌ی تیکه‌ل نه‌بووبی 0 چه‌ند 
هوزو یی کن دوابراو بوون‌و 
له‌ناوچوون, وه‌کوو گه‌لی عادو 
ثه‌مود طه‌سم‌و جه‌دیس ¢ به‌مانه 
ده‌گوتری عەرمبی بائیده 

السرا اب: ه‌سپی عیراب پیچه‌وانه‌ی 
نه‌سپه به‌رازینه‌یه. 

القرّب: گەلی عه‌رمب سامی نژادن ٥‏ 
زیدو مه‌لبه‌ندی گؤنو نه‌صلیان 
نیوه دورگه‌ی عهره‌بییه لهویوه 
په‌لیان هاویشتوه بو ولاتی تر ه 
ززربه‌ی ولاته عمره‌بیه‌کانی نه‌مرو 
له بناغهدا ناعه‌ره‌ین‌و لےەدوا 
فتوحاتی ئیسلامی ورده ورده 
نه‌ژادو زمانی خویآن له‌بر 


چوتهوه‌و بوونه عەرەپ. 
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عرب 

العر ب‌: به‌مانا (العربدی. 

القرباء: عه‌ره‌بی ڕەسەنو سامی نژاد. 

العَرّباني: که‌سیّك به‌زمانی عه‌رمبی 
اخاوتن بكاو عه‌ره‌بیش نه‌بی. 

امريَے: جومی تیسژرة ہ نەفسو 
دهروون ٥‏ چه‌ند گه‌می‌و که‌شتییه‌ك 
بوون له‌ناو روباری دیجله به‌کاریان 
ده‌هینان ۵ گالیسکه که دوتایه‌ی 
له‌ژیردایی يان چوارتایه يەك ولاخ 
رایکیشی و شتی پی بگوازریته‌ود. 

العربون: عه‌رمبون‌و پیشه‌کی که له دوا 
ریککه‌وتن‌و براندنه‌وه‌ی مامه‌له‌که 
به‌خیرایی ده‌دریته فرؤشیار وه‌کوو 
بتمانه‌یه‌ك بو فرؤشیارو کریار. 

العربین: ماده‌یه‌که له صمغی عهره‌بی 
دمرده‌هینرک. 

القسروب: افرهتیك خ وی لای 
میرده‌که‌ی خوشه‌ویست ده‌کا ۰ رك: 
غرب) ه قورئان ده‌ف مرموی: 
(فجعناشن آبکرا. غربا آلربا4. 

العروبة: به‌مانا (الشروب) دی ه ربوم 
العروبة) روژی هه‌ینی سهرده‌می 
نه‌زانی بووه. 

العریّسة: ئي سمیکه مه‌به‌ست لیسی 
تایبه‌تمه‌ندی ر مگەزی عهره‌بییه. 

العرييّة: به‌مانا (المْرٴوبة)دئ۔ 

القریب: ده‌گوتری: (ما بالدار عریب) 


۱۷۰ 


ع دج 

كەس له خانووهکه‌دا نیه. 

الَْرة من العسرب: خیلی بهنو 
فه‌حتانن ۰ ئەو عەرەبانەن که له 
ولاتی عەرمبے رس‌منه‌کاندا 
نیشته‌جی بوون به زاراوه‌ی نهوان 
اخاوتنیان کردووه. 

للُستَعرَبَة من الصرب: ومچهو نه‌ومی 
حه‌زره‌تی ثیسماعیلن ٩‏ که‌وا بوو 
قوره‌یشییه‌کان عەرەبى ثمصلی نین 
و کراو به عەرمبن. 

عرید: ره‌وشتی ناشیرین بوو. 

رة السكران على ال اس: 
سەرخۆشەكە خهلکه‌که‌ی ئەزیەت 
دا. 

العریید: که‌سیك زور خه‌لك ئیزعاج 
بکاو شهرانی بی ه که‌سيك به 
سه‌رخوشی خه‌لك ناڕەحەت بکا. 

عریته: عهره‌بوونی دا به فرژشیار. 

فرج الشیی عروجا: شته‌که به‌رز بؤوەو 
سهرکه‌وت ه (فهو عریج) 

عرج فلان: فلانکه‌س تازاريك له قاچیدا 
په‌یسدا بسوو وه‌کوو شەل ل¿ هات‌و 
شه‌لیه‌که‌ی سروشتی نه‌بوو. 

وج في السلم: به په‌یژهدا سهرکموت. 

قرج بالشبی: شته‌که‌ی لەگەل خویدا به 
په‌یژه‌که‌دا سه‌رخست. 

عوج بالروح والعسل: گیان‌و کردهومی 
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4 کت 


بهرز کردنهوه ہ٦‏ قورئان دمفەرموئ: 

غج الْملانکة رالرژوخ إلیْ. 

عرج غرجا ) وعرجانا: له قاچیدا له‌نگییه‌ك 

هه‌بوو وای ْ هات به روالەت دهشه‌ل ٥‏ 

به‌هوی نازاریکی به‌یدابوو توشی شه‌ل 

بوو ه (فهو آعرج وهي غرجاء). 

رت الشمس غرجا: خور بەرەو 
ثاوایوون کشا. 

اعرج فلانا: فلانکه‌سی شەل کرد. 

عَرّجٌ علیه: مه‌یلی کرده سه‌ریو حه‌زی 
لیی بوو. 

رح بالک‌ان: لهو شوینه دابه‌زکو 
نیشته‌جی بوو. 

عَرجَّ الشتی: شته‌که‌ی خوارکرده و 0 
ده‌گوتری: (عرج اليناة والنهر واخط 
چینی دیواره‌که بان جوگاکه بان 
هیله‌که‌ی خوارگرد. 

عرج رح اللوب: فوماشه‌که‌ی خیّت خیّت 
کرد ہ هیله‌کانی خوارگردن. 

نمرح الشتی: شته‌که خوار بووہ لار 

بووه به راست‌و چه‌پدا مه‌یلانی 
کرد ه دمگوتری: (انقسرج النهسر): 
روباره‌که پیْچاو پیج بوو ه (انعرج 
الطریق): ریگاکه قؤرتو پيچ بوو ٥‏ 
(انعرجت الشمس): خور بهرهو 
ناوابوون روییو له ناسزی ثاوابوون 
نزيك بوود. 


مکش 


ع رد 

انمرج القرم عن الطریسق:خه‌نکه‌که له 
راسته رک لایاندا. 

تعارج: لاسایی شه‌لیکی گردمود. 

تموع: لاربووه ه ده‌گوتری: معسرج 
البناء) دیوارهکه خوار بو ه (و تعْرج 
النهر) ریرموی جوگاکه پیچاو پیج 
بوو. 

الاعرج: قه‌له رهش. 

التعاریج: تعاریج الهس) پیْچاوپیٔچی 
رووبار. 

العرجْة: سەرکە‌وتنو به‌رزبوونهوه 9 

الفریج: به‌رزایی ۰ كارێك به‌کالا نه‌بو 
بیتهوه. 

العراج: نامیری بهرزبوونهوه ۵ به‌یژه 
۵ ه‌و شته‌ی پیغه‌مبهر بیّی به‌رز 
بووه بو اسمانهکان له شه‌وی 
میعراجدا. 

منعرج الطریق والوادي واللهر: پیچاو 
پیچی ریگاو شیوو دول‌و روبار. 

عَرجن السوب وحوه: وینه‌ی لاسکه 
خورمای له‌سهر فوماشه که 
درووستکرد. 

العرجسون: ئهو لاسکه‌ی خورم اک 


پیومیه. هیشوه خورما. 


عرد عرودا: دمرکه‌وت‌و پیکه‌ییو به‌هیز 


یوو ه ده‌گوتری: (عرد الناب) ددانه‌که 
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ع ر د ۷ ۱ 


دمرکه‌وت‌و پته‌و بوو ه (عرد الشجر) 
دره‌خته‌که رواو بەهیّز بوو. 

عوو ا خجر: به‌رده‌که‌ی دوور قری دا. 

عره غرداً: هەلات. 
آعسرد الشجر: دره‌خته‌که پتهوو 


ثهستوور بوو. 

5 4ا : ۰ 

عرد السنجم: ئەستێرەكه بهرهو 
ثاوابوون کشا. 


عَرٌدَ عن الطریق: له رێگا لای دا. 
عرد السسُهم في الرمية: تیره‌که‌ی له 
که‌وان ره‌ها کرد. 
عرد فلان بحاجة فلان: فلانکه‌س 
نه‌گرد. 
آلمراد؟: کولله‌ی میینه. 
العرد: شتی رهقو پته‌و. 
القرادة: امیریکی شەر بووہ لەکؤندا 
شتی پئ هاویزراوه بو ناو دوژمنء 
بے گوردی بیی دهمگ‌وتری 
قوچه‌قانی, مه‌نجه‌نیق. 
عَرّت الابل: حوشتره‌که گروی بوو. 
َر الظليم عسرارا: بیچوه نوعامه‌که 
قوراندی. 
عو فلانا غرا: ناسناوێکی ناشیرینی بو 
فلانکس دانا ہ دلی ناخؤش کرد ه 
مت گوفتاریکی ناشیرینی پال دا. 
عر بشر: شه‌رو نه‌گبه‌تی پال‌دا. 


رر 


عو الارض: سه‌مادی به زەوییەکه کرد. 


اعَرْ فلاناً واعٌبه: به‌بی شمومی داوای 
لن بکا پیاوه‌تی لەگەل کرد. 

تعارز فلان: فلانکه‌س شەو خه‌وی لى 
زراو لەسەر جیگای نوستنی تا 
به‌یانی تلاو تلی کردو هاواری کرد. 

استمرهم احرب: گروئیی تییان دا بلاو 
بووه. 

القرار: رووه‌کیکی بونخوشه. 

العرارة: رموشت ناشیرینیی ه ته‌نگ‌و 
چهله‌مه‌و چورتم ه ئەو ژنانه‌ی ھەر 
مندالی نیرینه‌یان ببن ٥‏ ده‌گوترکا: 
(تزوج في عرارة النساء). 

العر: گروزیی ه روعسرٌ الوادي) ئەم 
به‌راو ثه‌و به‌ری شیو. 

العری: افرمتی عهیبدار. 

العَرة: چورتمو ناخقشیی ‏ ره‌وشتی 
ناشورین. 

الصر: گرونیی: نه‌و حال‌ته شیتی‌و 
نه‌عصاب تیکچوونه‌یه که توشی 
هه‌ندی ناده‌میزاد ده‌یی ه تاوان 0 
گریی دار گو چان‌و عه‌صا ه پیس‌و 
پوخه‌لی ۰ دهگوتری: (هو عة قومه) 
۰ نهو فیْزه‌ونی فه‌ومه‌که‌یهتی 0 
به‌زی دوگی حوشۃ 

الریر من الرجال: پیاوی غهریبو 
بنگانه. 
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ع رر 
اِنُعترٗ: هه‌ژار ۰ میوان ۰ پیاومتی لەگەڵ 
کراو به‌بی نهومی داوا بکا. 
الَعَر: نه‌زیمت‌و چورتم‌و ناخوشی ه 
بارگرانی‌و نهرك ٥‏ خوینی کوژراو 
که له بکوژ ومرده‌گری ه تاوان ٩‏ 
ته‌نگژه ۰ شوینی گروییی. 
مَعَرۃ ایش: نه‌ومیه سوپا له شوينيك 
بخا زموی تایبه‌تی هاولاتیان بی‌و 
بسه‌یی رمزامه‌ن دی ثه‌وان له 
کشت وکاله‌که‌یان بخۆن. 
العسرزال: کالای کهمو بی نمود ٥‏ 
دمگوتری: (احتمل عرزاله) کالاکهمو 
بی نمودەگانی له کولی خوی 
شهته‌ك دا © دارودمونی چرو پر 
که دمبیته شوینی حه‌وانه‌وه‌ی شیر 
و شوینی که باخےەوانو ره‌زهوان 
لەسعر دارخورم او دره‌ختی تر 
بوخوی جاکی دهکا بو شمومی خوی 
له شیر بپاریزی 0 ده‌می کوندهو 
مه‌ش که ه کومه‌لیك ناده‌میزاد ٥‏ 
رك: عرازیل). 
مرس عن الشی عرسا: له شته‌که لای دا. 
عرس البعير: ملو دستی حوشتره‌که‌ی 
پیٌکه‌وه شەتەك دان‌و پیخی دا. 
وس فلان عرسا: فلانکه‌س کەیف 
خۆشو تەر ده‌ماخ بوو ۰ سه‌ری سورما 
ہ دستی به‌شهر کردو وازی نه‌هینا. 


۱۷۳۳ 


عرس 


عرس الشبی: شته‌که تووند بوو به 


هّرس الشرٌ بینهم: شەر لەناویان به‌رپابوو 
نه‌کوژایهوه. 


مرس بالشبی: خوی به‌شته‌کهوه گرت‌و 
ئولفەتى پێومگرت ‏ ده‌گوتری: (قرس 
الصبيٰ بأمه) منداله‌که ومگری دایکی 
بوو. 
عرّس السافرون: ریبواره‌کان کوتایی 
شهو خستیانو ویستیان پشوو 
بدهنو مانسدویی له خوی ان 
دەربكەن. 
امرس فسلان: فلانک هس بسوکی 
گواستهوه. 
آعرس بالرأة: لەگەل نافرمته‌که جووہ 
خه‌لومود. 
آعرس الشْبْی: خوی به شته‌که‌وه گرت‌و 
ہیی راهات. 
عَرّس السافرون: به‌مانا (اعرسوا)دئ. 
تعرس لامراته: خوی لای ژنه‌ک هی 
خوشه‌ویست کرد. 
عرائس الیل: جوره گولیکی نیلوفه‌ره. 
المرّیس: درمختیکی چرو بر گهلاو 
تیکجرژاو که شير دمیکا به شوڼنی 
حهوانه‌وه‌و پشودانی خوّی. 
العریسة: به‌مانا (القّريس)دئ. 
العرس: میرد ه ده‌گوتری: (هو عرسها) 
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عرس 

ئەوہ مێردیه‌تی ۰ (وهي عرشه) 
نه‌وه خێزانيەتى ٥‏ (وهما عرسان) 
هو دوو نافرهت‌و پی‌اوه ژن‌و 
میردی یه‌کترن ه (ك: آعراس). 

ابن عرس: ده‌عبایه‌که وه‌کوو جرجو 
مشك وایه جوجه‌له مريشك‌و شتی 
وا ده‌خوا. 

الصرس: ناهه‌نگی ژن گواستنه‌وه‌و ژن 
ماره‌کردن‌و نانو خوان اماده‌کردن 
بوی ه (ك: آعراس). 

العروس: بوك 0 واته: ثافره‌تی شوکردو 
تا جلی بوکینی له بەردابن ٥‏ ههروا 
پیاو تاله ماوه‌ی زاوایه‌تی دابی ۰ بو 
پیاوان کوی (الغرس)(غرس) بو 
ثافره‌تان (عرانس). 

العروسة: ثافرمت تا له پۆشاكى بوکینی 
دابی + بوکه شوشهو شتی وا که 
مندال یاری پئ دهکا. 

العریس: پیاو له فه‌تره‌ی زاوایه‌تیی دا 
(ك: عرسان). 

المسرس: که‌سیك زور ژن بینسی ه 
شوفیری زیره‌كو وریا بو لیخورینی 
نوتومبیلی بوك گواستنه‌وه. 

العرّس: ئەو شوینه‌ی ریبواری شه‌ورو 
لے کوزتایی شےودا لی ده‌ضاو 
نیسراحه‌تی تیدا دمکا. 

وش فلان عرشا: فلاتکه‌س که‌پرو 


۷٤ 


عرش 

ساباتی دروستکرد. 

عرش بالکان غروشا: لهو شونه مایموه. 

عرش العّرش: که‌پری کرد. 

موش الکرم غرشا: که‌پری بو توله 

میوه‌ک‌ان کردو له زەوی به‌رزی 

کردنه‌وهو خستنیه سەر دار 

عرش فلان: فلانکه‌س که‌پری کرد 
ساباتی رابه‌ست. 

عرش الطائر: بالنده‌که حه‌وا که‌وت‌و به 
باله‌کانی سیبه‌ری لهو شته کرد: که 
له ژیرمومیه‌تی. 

عرش الأمر عنه: نیشه‌که‌ی لن دواخرا. 

عَرْشٌ الکرمٌ: توله‌ی میوه‌که‌ی له زموی 
بهرزکرده‌وه خستنیه سهر داری 
ر ایه‌لکراوو که‌پر. 

عرش البيت: سهقفى بو خانووهکه 
گرد. 

اعترش فلان: فلانکهس که‌پری 
دروستکرد. 

اعترش الجنب العريش» وعلی العریش: 
توله میوه‌کان به‌سهر که‌پره‌کهدا 


بلاوبوونه‌وه. 
ترش بالکان: لهو شوینه‌دا مایموه‌و 
جیگیر بوو. 


ت ٥‏ 
الرش: مولكوفه‌رمان رەواييىو 
دەسەلات ٥‏ کورسی پاشایه‌تی ٥‏ قورئان 


دهفهرموی: رلا عرش عطیم6 
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عرش ۱۷۵ ع رض 
0000770000+( مب 


و بسسمریوه‌بردنی کاروبارو صوص البرق غرّصا: هه‌وره بروسکه‌که 


کونر ول کردنی فهرمانره‌وایی 9 
(استوی اللك على عرشه): پاشا 
دسه‌لاتی ولاتی گرته دست ہ (ثُلَ 
غرشه: دمسه‌لاتی لاواز بوو ه له 
پاشایه‌تی خرا ه دروستکردنی 
ھے لاشو سیبهر بے ززری له 
فه‌فه‌ژاژ دروست ده‌کری ۵ که‌پره 
ميو که دروست ده‌گری بوئه‌وه‌ی 
توله‌ی میوه‌که به‌سهریدا بلاو 
بینه‌وه ه پشتی پی ه (عرش القوم) 
ریش سپی‌و سەرەك هوز که 
سهروکایه‌تی قه‌ومه‌که ده‌ک‌او 
کاروباریان بەرێوە دهبا. 
قرش الطائر: لانه‌ی بالنده ۵ (ك: عروش 
وآعراش). 
العرش: کوتایی موی يالى ئەسپه ٥‏ 
گویچکه ه ده‌گوتری: (نفسث في 
غرشیه) چپه‌ی به گویچکه‌یدا کرد. 
عرشا العنق: دووپارچه گوشتی درڼژن 
که‌وتوونه نه‌ملاو نه‌ولای گرده مل. 
العریش: هه‌رشتیك سییهرت لن بکا ہ 
که‌پری مێْو ہ سه‌قفی خانو و رك: 
غرش). 
العریشة: که‌ژاوه ه رك: غرانش). 
عرضت السسماء: اسمان هه‌وره 


بروسکه‌ی بهرده‌وام بوو. 


پیچاو پیچی کرد. 


فر ص الصبیان: منداله‌کان گالته‌و گهپیان 


کرد. 


عرص فلان: فلانکه‌س نیشاتی په‌یدا کرد 


که‌وته گه‌شه‌و نه‌شه. 

أعرَص: جمو جۆڵو په‌له بە ی کرد. 

عرص اللحم: گوشته‌که‌ی فریّدایه 
دهشت ه فریی دارے ناو قولکه 
ناگردانه‌وه گؤشتەکه تیْکەئی خول 
بوو؛ خولاوی بوو نه‌برژا. 

اعترّص: که‌وته جمو جول‌و به‌له‌به‌ل 
ه نیشاتی پەيدا کرد ٥‏ کەیفخؤش 
بوو. 

آلمراص: هه‌وری بروسکاوی‌و ته‌ق‌وتوق 


۵ رمیشك ناسنه‌که‌ی نهرم بی 9 
شمشیری نه‌رم. 


العرضة: حه‌وشه‌ی خانوو ه به‌رده‌رگای 
مال » دشتو سارای نیوان 
خانووه‌کان که بینایان تیدا نه‌کرابی 
ہ لو گلی سووتاو و سوورکراوه ۰ 
پارچه اسنی که ده‌خریته ناو 
ته‌ندوورموه بو نهوه‌ی گه‌رم ببی‌و 
نانی لەسەر ببرژیندری ہ بان شتی 
تری لەسەر ببرژیندری. 


عرض !ا لشیی عرضا وعروضا: شته‌که 


دمرکه‌وت» روون بووه. 
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ع رض 

فسوض الرجل غرضا: پیاوه‌که هاته 
مه‌ککهو مه‌دینه‌و دموروبهریان. 

عرض بسلعته: کالاکه‌ی گوریه‌وه به کالای 
تر. 

عرض له عارضُ من اخمسی: له‌رزوتای پئ 
فیربوو نه‌خوش کهوت ه ده‌گوتری: 
(ہسرت فعرّض لي عارض) رژیشتم 
له‌مبه‌ریکی قورسم تووش بوو. 

صوض الشبی: شته‌که‌ی دمرخست‌و رای 
نواند. 

عرض الکتاب: کتیبه‌ک هی له‌بسهر 
خویندموه. 

صوض الماع للبیع: کالاکه‌ی رانواند بؤ 
کریاره‌کان بوئه‌وه‌ی لیی بکرن. 

عرض عليه الشیی: شته‌که‌ی نیشان دا٥‏ 
دمگوترئ: (عرَض الدابة على اخوض): 
حه‌وزه‌کهی نیشانی ولاخه‌که دا بو 
ثه‌وه‌ی ناوبخواته‌وه.) 

عرض القوغ على السیف: خه‌ذکه‌که‌ی به 


چیہ 


شمشیٔر کوشت. 
عرض القوم على النار: خەاکەکەی به 
ثاگزر سووتاند. 
عرض اخصیر: حه‌سیرهکه‌ی راخست. 
عرض الشْبّی: شته‌که‌ی به پانی دانا. 
عرض العود على الأناء: داره‌که‌ی به‌سهر 
قاپه‌که‌دا راهه‌نگاوت. 
عرض السیف على فخذه: شمشیٔر 


ماس در سس ا ا 


1٦ 


ع رض 

لاتەنیشتیدا شؤرکردەوہ۔ 

عرض غرض فلان: ریّبازی فلانی گرته 
بەر ه دشگوتری: (لا تصرض عرض 
فلان): باسی فلانکه‌س بے خرابه 
مهکه. 

عرض: شیّت بوو. 

عرض الشيى عرضا وعراضة: شته‌که 

دوولاک هی لك دوورکه‌وتن وه ٥‏ 

پانتاییه‌که‌ی زیادی کرد. 

عسریض: زۆرو زهبه‌ند ه قورشان 
دەفەرموێ: ود مه الشر فذو 


دُغاء غریض. 

آعمرض الشبی: شته‌که دمرکهوت‌و 
ناشکرا بوو ٥‏ شته‌که پان بووه 0 
ده‌گوتری: (اعسرض الشوب) 
فوماشه‌که پان بوو. 

عرض في الشی: له باری پانییه‌وه پال 
شته‌که کهوت. 


آعرض لی العلم: له زانستدا شارمزا بووء 
ناسوی زانیاری کرایه‌وه‌و ززر جوری 
گرته‌وه. 

اعرض لے الشتی: شته‌که‌ی بو بوو 
دستی کهوت ه ده‌گوتری: (اعرض 
لك اخير) يرو بیرهکه بو تز بو 
که‌وته دست تۆ. 

اأصرض عنه: پشتی تی کرد روی 
ومرگیر!. 


۱ ۷ ۰ 


ع رض 

اعرض فلان في الكارم: فلانکه‌س له 
هه‌موو لایه‌که‌وه ریزو نرخی دمست 
خوی خستو له هه موو شویٔنیك 
پیاوهم‌تی کوگردهوه. 

اعرض الشّی: شته‌که‌ی بانو پور گرد. 

اعرض السألة: مه‌سه‌له‌که‌ی به پانو 
پوری رانواندو زور لای‌هنی لى 
شیکردموه 0 په‌ندیکی عهرمب هه‌یه 
ده‌لی: (اعرضت القرفة) تومه‌تیکی 
پانو زفر زه‌بهندت ثاراسته‌ی 
خهنکه‌که کرد هه‌موو تاکه‌کانی 
کومه‌لی گرته‌وه. ۱ 

عارض فلان معارضة وعراضا: فلانکه‌س 
لایه‌کی ریگاکه‌ی گرته به‌ر. 

عارض فلان: بەرپەرچى فلانکه‌سی 
دایه‌وه. 

عارض فلاناً في السسیر: شان به‌شانی 
فلا نکەس ڕۆيى. 

عارض الکتساب بالکتاب: کتیّبه‌که‌ی 
بەرامبمەری کتیّبه‌کهو لەبەر 
روشنایی ئەودا هەلهبری کرد. 

صارض فلاناً: بەرامبەری فلانکەسی 
کرد وەکوو ئەو هه‌لس‌و که‌وتی 
کرد ه لاسایی کرده‌وه ۰ دمگوترئ: 
رعارَضَةُ في السیر عارضه في الشعر) 
۰ بهرهنگاری کسردو یرو 
بؤچوونەکەی هه‌لوه‌شاندموه. 


۱۷۷ 


عرض 

عارض الجنازة: له رگا چووه پال 
ثه‌وانه‌ی که جه‌نازه‌کهیان پییه. 
له‌ماله‌وه له‌گه‌لی نه‌بوو. 

عارض فلانا تسا ع: ثال‌وگوری کالای 
لەگەل فلانکه‌س کرد. 

عارض في القضاء: ته‌عنی له بریاری 
دادگا داو داوای کرد ئەو بریاره 
هەلبوشیّتەوہ بان گورانکاری تیدا 
بکرگ. 

عرض الشیی: شته‌که‌ی پانکردەوہ 
به‌پانی رای نواند ٥‏ دەشگوترکا: 

عَرّض السرمح: رمبه‌که‌ی پانه‌وپان 
رانواند. 

عرض العود على الاناء: داره‌که‌ی 
بەسەر قاپه‌که‌دا راهه‌نگاوت. 

عرض فلا لک1!: فلانکه‌سی کرده 
نامانج بو توانحو ته‌شه‌نه لیّدان. 

عرض له بالقرل: تانه‌ی به تویکلی لی 
داو راسته‌و خو تانه‌و ته‌شه‌ری لى 
نهدا. 

َر بفلان: تانوتی له فلانکه‌س دا ٥‏ 
قسه‌ی وی دهرباره‌ی فلانکه‌س کرد 
له‌ککه‌داری بکا. 

عرض القوم عُراضة: دیاری بۆ قه‌ومه‌که 
هینا ه پان که هاتهوه لەسەقەر 
دیارییه‌که‌ی دانی بو نه‌وهی لى 
بخون. 
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ع رض 

إعترض الشّیئ: شته‌که بوو به‌له‌مپهر. 

اعترض دونه: بوو به له‌مپه‌رو ناوه‌ندو 
كۆسپ. 

إاعترض له: مه‌نعی کرد. 

اعسترض علیسه: ناره‌زایی دمربسری 
به‌رامبه‌ر گوفتارو کردارک. 

اعمسترض له بسشیی: ړوی تی‌کردو 
شته‌که‌ی تی گرت‌و هه‌نگاوتیو 
کوشتی. 

|عسترض الشبئ: شته‌که‌ی رانوانسد». 
ده‌گوتری: (اعسّض الضاع للبییع) 
کالاکه‌ی رانوانسد بو فروشتن ٥‏ 
(اعرض القائد الجند) نمفسهره‌که 
سهربازه‌کانی رانواند. 

ررض صرض فلان: ده‌می ژهنییه 
که‌سایه‌تی‌و نامووسی فلان‌و ویستی 
له ریزی كەم بکاته‌ود. 

تعارضا: ئەو دووکه‌سه به‌رپه‌رچی 
یسه‌کتریان دایسه‌وه ۰ ههریه‌ک‌هیان 
دمیویست نه‌وی تریان بۆر بدا. 

َعَرضٌ: به‌ره‌و روی بووه ه دەگوترى: 
(تعرض المعروف) روبه‌روی چاکەو 
پیاومتی بووه. 

تعرض فلان لکذا: فلانکه‌س بووبه 
ئامانج‌و هه‌دهف بو نه‌و شته. 

َمَرْض الشیئ: شته‌که خوار یچ بوو ه 

ده‌گوتری: ررض في سبیره) له 


۱۷۸ 


عرض 
رویشتنه‌که‌یدا زؤری نه‌ملاو نه‌ولای 
ریگاکه کرد جاریك له راسته‌وهو 
ده‌میك له چجےبەوہ دەر ویسی ۵ 


قورت‌و پیچی کردن. 
استعرض الرجل: پیاوه‌که داوای شتی 
زؤری کرد. 


چیت لایه نیشانم بده. 

استعرض القاند اطند: سهرکرده‌که 
ویستی سهربازه‌کان به‌سهری دا 
رابتویندرین. 

استعرض القوع: خەلکەکەی کوشت‌و 
برگرد ہ هه‌رچی بەر به‌لی که‌وت 
کوشتی. 

استعرض السسالة: مه‌سهله‌که‌ی شی 
گردموه. 

العارض: ئەودی له اسو به‌ری بگرکاو 
پەردہ پزشی بکا ‏ ههور که بهری 
خور بگری ہ قورئان ده‌فه‌رموی: 
مدا غارض مُنْطِ 4 ہ ئەوہ 
هه‌وریس که پیده‌چی بارانمان بو 
ببارینی ٥‏ هه‌روا وشه‌ی (عارض) 
به‌مانا کیو و لاجانگو لا روسمت 
دی ہ روب‌هری كولم ۰ به‌همردوو 
روم هت دمگوترئ: (عارضسان) 9 
ههروا ده‌گوتری: (هو خفی ف 
العارضنن) نهو موی 
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ع رض ۱۷۹ 
لارو مهته‌کانی ته‌نکه ه لامل ه به‌لاو 
شات کے لے شتدا دینهدی 0 
لەمپەرو كۆسپ ه ده‌گوتری: (عرض 
له عارض) کوسپیکی بو پەيدا بوو ٩‏ 
ددانی پیشه‌وه. 

العارضتة: لامل, روبىەری نه‌ستو 9 
دوودانی پیشه‌وه ۵ سهردهرانی دهرگا 
و نهوه‌ی که گریژهنه‌کهی تیدا 
دسورته‌وه ٥‏ دهشگوتری: (هو قوي 
العارضة) ئەو وره بهرزو دامه‌زراو و 
به‌توانایه لەسەر قسه‌کردنو راو 
بۆچوونى په‌سه‌ندو سوودبه‌خشه 9 
(اجازه عارض) پسشوویه‌که 
موجه‌خور ومری ده‌گری به‌هوی 
کوسپیت که دیته ریگای. 

عارضة الأزیاء: ئەو افرهته‌ی پوشاکی 
موده له‌بهر ده‌کاو خوی پی‌شانی 
بینهران ده‌دا بو بانگه‌شه‌و ریکلام 
کردن بو فرؤشتنی پوشاکه‌که. 

العراضة: دیارییه‌که نه‌و که‌سه‌ی له 
س‌هفهر دیتهوه پیش شکه‌شی 
نه‌ته‌ومکه‌ی دمکا. 

آلعرض: کال ھەر شتیك کالاو سامان 


عرض 
پیچه‌وانه‌ی دریژیی ۰ کیو ٥‏ سوپای 
زؤرو گ‌هوره ٩‏ پیُشنیارو 
نووسراوی که پێشكەش ده‌کری بو 
به‌رپرس یان پاشا بؤ لابردنی سنهم 
يان هینانی سودو قازانج ٥‏ (ك: 


عروض» عراض, آعراض). 


العَرض العسكري: نمایشکردنی چه‌ند 


به‌که‌یه‌کی سهربازیی نمونه‌یی به 
چه‌که‌وه به بەردەم سمروکی ولاتدا 
له روژنسکی دیساریکراوو 
به‌ناماده‌بوونی جه‌ماومریکی زور له 
هاولاتیان. 


ألعرض: جەسته ۰ نه‌فس ه ناموس‌و 


شەرەف 0 بنیچەه‌و خانسهواده‌و 
خیزان ه بون بەگشتی ۰ هه‌وری 
گه‌وره‌و چرو پر ه شیو و دولی ہر 
دارو نزار ۵ (ك: آعراض). 


القرض: (شرض السسیف): پانايى 


شمشير ه (عسرض العنسق) لامل 9 
(مرض اض‌انط) پاش دیوار 9 
ده‌گوتری: (اضرب به غرض اخائط) 
فریی بده بو پاش دیوارو هیچ 
گرنگی پی مه‌ده 9 


بی جگه له دینارو دیرههم ٩‏ عرض البحر والنهر: ناومراستی دەریاء 


دمگوترئ: (آخذت في هذه السلعة 


ناومراستی روبار. 


غرضا) له‌بار تەقای نه‌و کالایه عرض الناس: ززربه‌ی خه‌لك‌و گشتی 


کالای هکی ترم ودرگرت ه پان 


خەاے ہ (ناقة عرض أسففار) 
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ع رض 


حوشتریکی به‌توانایه بۆ سەفەرو ریگا 

العرض: لهلایه‌کهوه ۰ ده‌گوتری: (نظر 
الله عن عرض) له په‌نایه‌کهوه 
سهیری کرد. 

العسرض: نه‌و شته‌ی پەيدا دهبی‌و 
نامینی وهکو خؤشیو ناخوشیی 
لەش ساغیو نه‌خوشیو شتی وا ه 
نيشانه و ده‌گوتری: (هو عرضتة 
للشر) ئازاو به‌جه‌رگه بو شهر. 

القرضي : پیچه‌وانه‌ی (السذاتي)يه 0 
ده‌گسوتری: (مسسألة عرضية) 
مه‌سهله‌یه‌کی لاوه‌کییهو ناجیته 
چوارچیوه‌ی کاکله‌ی باسه‌که. 

العَرَضيّة: له زانیاری روه‌کناسیدا 
ومصف کردنی هو نه‌ندامه 
رووه‌کیانه‌یه که له شوینی رووه‌کی 
خویاندا نایه‌نه دی. 

الغرضیة: بیاوهتی‌و ویژدان پپروزی 
حهق بەرستیو راستی خوازیو 
عهداله‌تکاری ۰ دمگوتری: (فلان فیے 
غرضية) فلانکه‌س پره له رهموشتی 
پیاوه‌تی ۰ (مشی الفرس العرضية): 
نه‌سپه‌که له‌سهر لا رؤیشت. 

العسروض: زانیاری عصەروز زانیاری 
کیشی شیعر ه وشه‌ی کوّتایی نیوه 
دی ری به‌کهمی شسیعر ۵ (ك: 


۱۸۰ 


عرض 
اعساریض) و ناوچه» لای شت ٩‏ 
دمربەندو به‌ندن له ناو پانتایی 
کیودا ٥‏ شوینیك که دمروی روت 
لیسی بئ, بەرہو روت بی ه مانای 
قسه ه ده‌گوتری: (عرفت هذا في 
ررض کلامے) نه‌ودم له مانای 
قسه‌که‌ی زانی ۰ د‌شگوتری: (هذه 
المسألة عروض هذه) شەم مه‌سه‌له‌یه 
ودکوو ئەو مه‌سه‌له‌یه وایه. 
العریسضة: پێشنيارو شکات کردنو 
داواکردنی ماف به نووسین له‌سهر 
روبسهری کاغه‌زيك که پێشكەش 
ده‌کری بط دادومر ان 
بەرېرسێك...(ك: عرائض). 
العار ضّة في القضاء: ریبازی تانه‌دانه له 
بریاری پاشمله. 
العراض: نا راسته‌وخوو تیدا شاردنه‌وه 
(ت‌ورییه) ده‌گوتری: (عرفت هذا 
في بعراض کلامه) ئەودم له ماناو 
شاردراومی قسه‌که‌یدا زانی. 
الْعرض: نمایشگا (شوینیکی گشتی به 


تمون.هی بەرصەمو شته 


دروس_ستکراوه‌کانی تس دا 
راده‌نویندری). 


العرض: پوشاك که افرمت خوی تیدا 
راده‌نویتی ٥‏ (ك: معارض ومعاریض). 
معاریض: ناواخن‌و مانا: ده‌گوتری: 
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رال لفاظ معاریض العاني) وشه زمرفو 
تیدا هه گیراوی مانایه ٥‏ ماناو 
وشه‌کان جوان دەکەن۔ 

القرطنینا: ناویکی رەگەز ارامییه بو 


رود‌کی بخوری مهریهم. 
عَرشَرٌ کل شبی: لای سه‌روی شت 0 
ملی گؤزەو دیزه. 


الفرعَر: دره‌ختی عهرعه‌رو سنه‌وبه‌ر 
جۆرەكانى زۆرن. 
عَرّفَ فلان على القوم عرافة: فلانکه‌س 
کاروباری قه‌ومه‌که‌ی به‌ریوه بردو 
باسی رامیاری سهروکاری کردن. 
عرف الشیٌ عرفانا: شته‌که‌ی به به‌کيك 
له هه‌سته‌کانی زانی‌و دمرکی پیکرد. 
هرق فلان: فلانکه‌س تووشی نه‌خوشی 
عهرفه بووه (نه‌خوّشییه‌که توشی 
پیستی به‌ری دست دهبی) ۰ فلانکه‌س 
ناسرا. 
رف غرفا: وازی له خۆ بونخزشکردن 
عر ف الديك: كەلەشێرەكە پپنه‌ی هه‌بوو 
(گؤشتیِکی درێژه به ته‌پلی سەری 
كەلەشێرەكەوەيە). 
عرف عرافة: فلانکه‌س بوو به عه‌ریف 0 
وری بۆن له‌خودا. 
أعرّف الطعام: خواردنه‌که بونی خۆش 


بوو. 


ع رف 

آعرف الفرس: نه‌سپه‌که یالی دریْژ بوو. 

مَوْنَ ا جا جٔ: حاجیه‌کان لەسەر کیوی 
عهردقه وستان. 

َف الأسسم: ثیسمه‌که‌ی کرده 


مه‌عریفه‌و ناسراو. 

عرف الشییع: شته‌که‌ی باكو خاوټنو 
بونخوش کرد. 

عرف السضالة: بانگه‌وازی بو شته 
گومبوه‌که کرد. 


من علبهم عریفا: چاودیریسکی 
به‌سهرموه دانان بو ئەوەی بزانی 
کی باشه‌و کی خرابه. 

عرف فلاناً بکذا: فلانکه‌سی به‌و شته 
ناساندو ناوزمد کرد. 

من فلاناً الأمر: کاره‌که‌ی فیری 
فلانکه‌س کرد. 

اعترف بالشیی: دانی به‌شته‌که‌دا ناو 
درکاندی ٥‏ ده‌گوتری: (إعترف بذنبه) 
دانی به تاوانی خویدا نا. 

اعسترف الیے: خضوی پی ناساندو 
ناوونیشانی خوی پیدا. 

عرف للأمر: خوی بو کاره‌که راگرت. 

اعترف القوم: داوای له قه‌ومه‌که گرد 
که هموالی بدهنی. 

تمارفوا: خه‌لکه‌که له‌ناو خۆياندا 
خویان بەیەکتر ناساند. 

تَمَرْفَ: ده‌گوتری: عرفت ال فلان) 
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فلانکه‌سم وان کرد بمناسی. 

رف ما عدده: شونی که‌وت‌و لیٔی 
کولیه‌وه تا به‌ته‌واومتی ناسی. 

ٍستعرف: خوی پئ ناساند ٥‏ ده‌گوتری: 
هاتم بولای به نه‌ناسراوی دوایی 
راستعرفت) خوّم پئ ناساند. 

الاعسراف: شوینی که له نیوان 
به‌هه‌شت‌و دوزه‌خدا 4 ش‌وراو 

الّْعریف: پیناسه سنوردارگردنی شت 
به باسکردنی تایبه‌تمه‌ندییه‌کانی به 
جوريك له شتی تر جیابکریته‌وه. 

التعریفة: قائیمه‌یه‌که نرخی کالاکانی 
تیدا دیساری ده‌کری ہ يان کرشی 
گواستنه‌وه‌و شتی وای تیدا تؤمار 
ده‌گری. 

العارفة: چاکه ۰ رك: عوارف). 

العرافة: پیشه‌ی سەر ناسیو ناژهل 
ناسی. 

المسراف: نه‌ستیره ناسی ‏ پزیشکی 
عەرەبى ۰ کاهین‌و کوله‌ومنانی. 

الرف: بون ھەر جوریك بی ه 
بەزؤری بو بۆنى خۆش به‌کاردکآ. 

العرف: چاکه‌و پیاومتی‌و نانبده‌یی ه 
داب‌و نه‌ریت که كۆمەلگا خوی 
پیوه ده‌گری ه به‌مانا دان پیانانیش 
دی ده‌گوتری: (له علي مأة 


عرفاً/وشه‌ی (غرف) لیرمدا به‌مانا 


عرف 
(اعستراف) دی ۵ یالی ئەسپ: موی 
ملی ئەسپ ه پوپنه‌ی که‌لهشیر ہ 
تەپؤشکەو شوینی به‌رز ه شه‌پوی 
دهریا رك: أعراف) ۰ ده‌شگوتری: 
(طار الطیرُ عرفا) بالشدهکان يهك 
به‌دوای یه‌کدا فرین (جاء القوم 
عرفا) خه‌لکه‌که يەك بهدوو یه‌کدا 
هاتن. 
العرف والهرف: صهبرو خوگری. 
الَرفَةً: کیٔمو زوخاو که لمبه‌ری دمست 


oY 


دینهدهر. 
العرفة: پەردەی نیّوان دووشت ۵ (ك: 
غرف). 


عرفات: کیوی عمرهفه له نزيك شاری 
مەککے ۰ شوڼنی راوس‌تانی 
حاجییهکان له روژی عمرهفهو 
شه‌وی جه‌ژنی قورباندا ۰ (یسوم 
عرفات) روژی نۆيەمى مانگی 
زیلحیجه‌یه. 

العسرني: حوکمو به‌ریومبردنی ولات 
به‌یاسای عورفیی ٥‏ به شێوەيەك که 
لەگەل یاسای ولات ريك نه‌یه‌تهوه 
بهلام لەبەر دابینکردنی ئەمنو 
ناسایش په‌یرهو دەکرئ۔ 

العریسف: سےەرکارو سه‌ردسته 
لیپرسراوی كۆمەڵێك سهرباز ه 
زاناو شاره‌زا به‌شت و کاروبار. 
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۰۸٤ عرف‎ 


انَعارِف: شیوهو روخسار ه ده‌گوتری: 
رهمي حسنة العارف) نهو ئافرمته 
روخساری جوانو شبرینه ۰ (غطّوا 
مَعارفهم) روخساری خویان داپزشی 
۵ (هسو من العارف) نه‌و له 
ناسیاوه‌کانه. 

لعرّفة: شوینی پوپنه‌ی که‌لهشیرو 
يالى ثه‌سپ. 

العروف: ناوه بو همرشتيّك جوانی‌و 
باشی بزانری جا يان به‌عه‌قل يان 
له ریگای شه‌رعهوه ۰ چاکه کردن 
له گه‌ل خه‌لکدا. 

العرفط: روه‌کیکه له جوری رومکی 
(العضاء) پیری (القرنية)يه. 

عسوق في الارض غرّوقسا: به‌ناو زموی دا 
عرق العظسم عرقسا: گزشتی سەر 
نی ستقانه‌که‌ی کروزسته‌وه به‌ددان یی 
کردموه ٥‏ دهشگوتری: (عرقّته الستنون 
رغرقسء اخطوب) بےەلاو کارساتی 

روگ سار برژاندوبا نس ه 

چه‌وساندویانه‌ته‌وه ¢ ههروا دمگوتری: 

(فلان معروق) فلا نکاس کرو کوله‌واره, 

دال گوشت‌و لمرد. 

هرق عرقا: نارمقی کرد ه (غرق اطالط) 
دیواره‌که تےرایی پەيدا کرد 


عرق 

آعرق الشجر: دره‌خته‌که رەگەکانی به 
زەوی دا رۆچوونه خسوار ۵ 
دهشگوتری: (اعرق فلان ف الکرم) 
فلانکه‌س له نانبده‌ییو به‌خشیندا 
بنچو بناوانی همیه‌و به‌مرات بی 
ماومتهوه. 

آعرق: هاته ولاتی عیْراق. 

اعرّق الفرس: نه‌سپه‌که‌ی هیّناو برد 
بونه‌وه‌ی ئارەق بکا. 

أعرَّقَ الشراب: شهرابه‌که‌ی تیکه‌ل به 


هه‌ندی ناو کرد. 
عازقسه: شانازی کرد به بنیسچهو 
ره‌چه‌له‌کی خوی. 


عرقّ: به‌مانا (اعرق)دی. 
نیسفقانه‌که‌ی کروسته‌وه. 

تعرق الشجر: رمگی دره‌خته‌که به 
زه‌ویدا ر وشته خوار. 

تَعَرْقَ العَظمٌ: گوشتی سەر نیسقانه‌کانی 
گرؤستەوہ ه ده‌گوتری: عرق 
السون وئفرّقته اخطوب) رؤژگار 
چهوس‌اندیه‌وه ٥‏ بهلاو کارهسات 
کروستیانه‌وه. 

مرت فلانا: سەری فلانکه‌سم خسته 

ژیّر بالمه‌وه‌و جه‌راندمو به زدویمدا 

دا. 


استعرق: تووشی گەرما بووم ۰ بان 
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دمرمانیکی خواردموه بو شه‌وه‌ی واعراق وعراق). 
عمرەق بکا. عرق السوس: رهگی روه‌کی سوس. 


استعرق الشُجر: دره‌خته‌که رهگی به 
زمویدا روچوون. 

العراق: قەراغ دەریاو قمراغ روبار 0 
حه‌وشه‌ی خانوو به‌ردهمرگا ٥‏ گزشتی 
دموروبه‌ری نينوك ه کلورایی لاسکی 
پمروبالی بالنده ه پشت ناوك به 
پانتایی ورگ ہ (ك: أعرق). 

العراق: نیسقان که گوشته‌که‌ی خورابی 
ه اوی پاك‌و صافو پالیُوراو. 

عُراق القیث: نمو روه‌که‌ی دوای بارینی 
باران سەر دمردینی. 

العَراقَة: رسه‌نیو نه‌صالمت. 

العراقة: ناوی صافو روون ٥‏ بارانی 
بەلێزمهەو ریژنه. 

العرق: یسقان که زؤربەی گزشتهکه‌ی 
خورایی‌و که‌می گوشتی باشی 
لەسەر مابی. 

العرق: بناغه‌ی هه‌موو شتیك ه ره‌گی 
ناوجهسته که خوین به‌ناویان دا 
هاتووجو ده‌کا ه شوره‌خاك که 
لهب مر سویری خاکه‌که هیچی لى 
نمروی ه نیرگهی خانوی وا که 
سمفقفه‌که‌ی دارسی ٥‏ شتی كەم 0 
دمگوتری: (فیه عرق من ماء وعرق 
من حموضة وملوحة) (ك: عروق 


العَرَقٌ: ئارەق که له‌جه‌سته دیته‌دهر. 


عرق اخائط والارض: تەرایی دیوار ٠‏ 


نمه‌ی تەرو توشی زموی ه ته‌رایی که 
له کون دمو مه‌شکه دمردمک‌هوی ° 
شەرابی سهرخوشکهر ٥‏ شهرایی گوراو 
و پالیُوراو و سه‌رخوشکهر له میصرو 
عیّراق له خورما دروست دەکرئو له 
شام له تری دروست دمکرک. 


عرق اخلال: ثه‌و شته‌ی ده‌به‌خشری به 


مه‌به‌ستی دوستاییه‌تی‌و بلاوبوونه‌وه‌ی 

خوشه‌ویستی ۰ چینی دیوار له خشت‌و 

بلۆك يان به‌رد ٥‏ دهگوتری: (بنى الباني 

عرقاً او غرقین) وستاکه ينيك دیوار 

يان دوو چینی دانا ٥‏ ریچکه‌ی ثه‌سپ 

یان بالنده ہ کریی کریکار. 

العرقاة: بنكو بناغه ه بنکی دره‌خت 
که بهزه‌وی دا رزجیو لسقو 
پوپه‌کانیشی بلاو ببنه‌وه. 

العرا تتة: به‌مانا (العرقاق)دی ٥‏ (ك: 
عرق). 

المَرَقَةٌ: چینه دیوار له خشت‌و بلوك‌و 
به‌رد ٥‏ ثه‌و دارەی به‌پانی دەخرێتە 
سمر دوو لاچینی دیوار ٩‏ ئەو 
سیرمەو حهبله‌ی دستی گیراوی پئ 
که‌لهبچه ده‌کرک. 
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الفرقة: دمگوترئ: (رجل غرقت) 
پیاویکه ده‌ماری زۆرن. 

الفرقوتان: دوو دارن راست‌و چهپ 
ده‌خرینه سەر ده‌می دولچه. 

الفرقیة: عەرمقچین (کلاو) ہ نه‌و 
پارچه قوماشه نه‌رمه‌ی دەخریٔتے 
ژیر کورتان‌و زینی ولاخ. 


العریق: رجل عریق: پیاویکی رسهن‌و 
خانه دانه ٥‏ (ثرس عریق) نه‌سپیکی 
رسه‌نه ہ (غلام عریق) مندالیشکی 
کزو رؤح سوکه. 

الَْرق: دال گوزشت‌و لمرٍ. 

العمسرق: فانيله ۰ ژذرک راس نهو 
پوشکه‌ی له ژیر پوزشاکه‌وه 
له‌بهرده‌کری بوفهوه‌ی عەرەقى 
جه‌سته هه‌لمژی ه کیرد که گزشتی 
پئ توئ توئ ده‌گرکا. 

عَرقَسب الدابة: ره‌فیسکی ولاخه‌که‌ی 
بر گ. 

تعرقب: شوبها به عورقوبی ولاخ له 
خوارو خیچی دا عورقوب بریتیه 
له ناومراستی خوارایی پاشوی ولاخ 
ه هه‌روا ده‌گوتری: (سلك العراقییب 
في اجب‌ال) بەناو ریب ازی بیسجاو 
پیْچی کیوو کەژدا روژیی. 

تَعَرقب خصمه: به رنجکه‌یه‌کی نادیار 
له دوژمنه‌که‌ی دا رژیی بو نموه‌ی 


3۸٦ 


عرق 

فرسه‌تی لن نه‌هینی. 

تعرقب عن الامر : له کاره‌که لایدا. 

تعَرقَبٌ الطية: له دواوه سواری ولاخه 
میینه‌که بوو. 

عرقوب: پیاوزکه له عه‌مالیقه‌کان 
بەنمونه ده‌هیِندریتهوه بو پابه‌ند 
نه‌بوون به وادمو به‌لینی خوی ٥‏ 
دەگوترئ: (مواعیس‌ده مواعیسد 
عرقوب). 

العرقوب من الان‌سان: شارهگیکه له 
قاجدا ده‌که‌ویته ژوور پاژنه‌ی پی ٥‏ 
له ولاخدا بریتییه لهو خواراییه‌ی 
پاشوی کهوه‌کوو نهزنوی 
دهسته‌کانیه‌تی ۰ له شیوو دول دا 
بریتییه له خوارو خیچیو 
پیجاوپی چی ناویان دا ه ریسگای 
ته‌نگه‌به‌رو دمربه‌ند له کیْوو که‌ژدا 
و رك: عر اقیب). 

عراقیب الأمور: کؤسپو تەگەرەكانى 
ئیشو کار. 

عرقل عليه کلامه: قسه‌که‌ی لن خوارو 
خیچ کرد ۰ ده‌گوتری: 

عَرقَل على فلان: قسه‌و کرده‌وه‌کانی 
فلانکه‌سی خوارو خیچ کردو 
پلانه‌کانی هه‌لوه‌شاندنه‌وه. 

عَرقَل الامر: کاره‌که‌ی فورس کردو 
چه‌واشه‌ی کرد. 
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رذ ۱1۹۱ 


تَمَرقَلَ: کاره‌که‌ی خوارو خیٔج کرد. 
الغرافیل: كۆسپو تەگەرہ ه (عراقیسل 
الامور) کارہ قورسه‌کان. 

عرك الد غرکا: دمستی به پیسته‌که دا 
هيناو برد. 

عرك الشبی: شته‌که‌ی کراند تا به‌ته‌واوی 
کوژاندیهوه ٩‏ ده‌گوتری: (ع رکتھم 
ا حرب) شهرو ههرا بەسەریاندا هاتو 


چویه‌تی ھەر به‌ینا به‌ينيك ددکه‌ونه 


شهردوه. 
عرکهم فی الحرب: له شه‌ردا هه‌لمه‌تی 
بو بردن. 


ع رکه الدهر: زمانه دھرزی دادا ٩‏ قالی 
کرد ه له بوته‌ی دا. 

عرکست الاش الارض: اژهله‌که 
زمویه‌که‌ی له گیا روتکرد. 

عرق جنبه ذنب فلان: تاوانی فلانکه‌سی 

صرك فلان عرکا: فلانکه‌س له‌شه‌ردا 

هه‌لمهتی تون‌دو تیژی برده سەر 

دوژمن. ۱ ۱ 

عارکه معا رکة وعراکا: شهری له‌گه‌ندا 
گرد. 

|اعترکوا: قه‌رمبالفیو پاله به‌ستویان 
ک ردو کوبون موه ه ده‌گ وترکا: 
(إعارکوا في القتال) لمشمردا ته‌نگیان 
بهیه‌کتر هه‌لچنی ہ (اعزکت الأبل 


2 رك 
على الاء) حوشتره‌کان لەسەر ئاوەكە 
پاله به‌ستوی يەکتریان کرد ہ 
(تعا رکوا في القتال وا خصام) لەشەرو 
کیٔشەدا پاله‌په‌ستوی یه‌کتریان گرد. 

العرالت: کؤبونە‌وەو ہائەبەستؤکردنی 
حوشتر له‌سهر ئاو ه دمگوترئ: 
(اورد اب العراك) بمراپیجو 
بائەپەستؤ حوشتره‌کانی بردنه سەر 
ناودکه. 

العَركة: به‌کجار ہ ده‌گوتری: (لقیعے 
ع ركة بعد عركة) جار دواجار توشی 
بووم ٥‏ وەجبەيەك شەر ٥‏ شه‌ريك. 

العرکَةٌ: که‌سیك خو بو ازار رابگرک. 

العَركي: ماسی گر ۰ کەسیك راوه‌ماسی 
بکا ه (ك: غرك). 

العريك: (رمل غريك) لبیکی تيك 
پەستێوراوە. 

العریکة: دوگی حوشتره ۰ بەرزایی 
ناوفه‌دی پشتی ه بان پاشماوه‌ی 
دوگی ۵ سروشت‌و طه‌بیعهت ۵ 
ده‌گوتری: (هو لیّن العريکة) ئەو 
تەبيات نه‌رم‌و سروشت هیدییه ٥‏ 
(ھوشدید العريكة) توره‌و تهبیات 
تونده ٥‏ (ك: غرالك). 

العتسر: شوینی تیْکچرڑڑانو 
په‌لاماردنی به‌کنزی. 

معترك الايا من السنین: چەمبەرہ 
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به‌ستن لەگەل مردن.. ته‌مهنی 
نیُوان شه‌ست‌و نەومد ساله به‌ززری 
ناده‌میزاد لهو ته‌مه‌نهدا لەگەل 
مردن یه‌خه‌گیر دهبی. 
الصرلد: به‌مانا (العصرك)دی ہ (ك: 
معارك). 
العرگة: گوره‌ب‌انی شمرو شوینی 
هه‌ولدان بو کوشتنی دوژمن‌و زیان 
پی گه‌یاندنی. 
رم فلان عرما: فلانکه‌س توند بوو توره 
بوو ه شه‌ره‌نگیزو زییانه خرو بوو. 
رم فلاناً: به تورهییو توندو تیژی 
یه‌خه‌ی فلانی گرت. 
عرم الصنبي مه: منداله‌که شیری مه‌مکی 
دایکی خوارد. 
عرم الشیٔ عَرماً وعرمة: شته‌که ڕەشو 
سپی بوو (هو آعرم وهي غرماء). 
رم فلان غرّما: فلانکه‌س توندو تیژ 
بوو. 
قَرمّ فلان عرامة: فلانکه‌س توندو تیژ 
بوو. 
عارَمّه: کیشه‌ی لەگەل دا گرد. 
عَرم الشْبی: شته‌که‌ی تیکه‌لاو کرد. 
اعترع: به‌مانا (غرع) دی ه ده‌گوتری: 
(أعارمت الفتتة) فیتنه‌یی پهره‌ی 
سهند. 


سے ام 


تمرم: به‌مانا (عرم) دئ. 


رن 
المارم: ربوم عارم) رزژیکی زور ساردو 
توشه ه (آمر عارم) کاریکی قورسه ۰ 
(خلق عارم) رموشتی توندو تیز. 
العرا ام: تویکلی دره‌خت ه جلکی 
مەنجەل ہ زورو زدبه‌نده‌یی سوپاو 
جەربەزەيى. 

العرم: لافاويك هيچ به‌ربه‌ستيك خوی 
بونه‌گری ۰ قورئان ده‌ف هرموی: 
«فاغرضوا فازت نا غلبهم سَیْل 

ارم چلکی مەنجەل؛ کیشته‌ره‌قهلهی 
که به‌ممنجه‌له‌وه دمنووسی ۰ گوشت 
4 کومه‌له گەنمی گێره کراوی شه‌نه 
نه‌کراو واته: خه‌رمانی سورنه‌کراو. 

العرمَة: خه‌رمانی گێره کراوی به‌شه‌نه 
نه‌کراوی گەنم. 

العرَةّ: به‌مانا (العرمسة) دک ۵ (ك: 
غرم). 

۱ لمَرِمَة: به‌ربه‌ستی دروستکراو له شیو 
و دول دا بۇ کؤکرنەوەی ئاو ه 
بارانی بەلیٔزمەو له‌نگیزه. 

العريم: به لاو کاره‌سات ۵ جوتیار ٥‏ رك: 
غرمان). 

المرَمَرَم: به‌هیزو توانا (جیش عرمرم) 
سوپای زفرو جه‌ربه‌زه. 

عُرنت الدار جرانا: مالی دور بوو 
خانوی دوورکه‌وته‌وه. 

اصرنَ فلان: فلانکه‌س بمردموام بوو 
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رن ۳ ۱ رو 


لەسەر خواردنی گؤشتی کولاو. 
عارن فلانا معارنة وعرانا: شەری لەگەل 


کرد. 
۳ 
العارن: شیر. 


۱ لعسران: خانووی دوور ہ بزماريك 
رمبو سەرہ رمبه‌که به‌یه‌کهو 
شهته‌ك بدا. 

الَرَنْ: گزشت ہ بان گزشتی کولاو 0 
نه‌خزشییه‌که توشی قاجی ولاخ 
دمبی, دمورو به‌ری سمی نه‌ستور 
دمبی. 

الغرین: لانه‌ی شیرو که‌متیار کونه 
گورگ‌و کونه ماری گه‌وره ٥‏ کومه‌نه 
دره‌خضت ه حه‌وشهی خانوو 


بهردمرگا ٥‏ ده‌وروبهری شار ° (ك: 


غرن) ۰ شکومه‌ندیو پارنزگاری 
له‌به‌هابه‌ن رخه‌کان. 


الصرنین: سهره‌تای هه‌موو شتیك ۰ 
ثی‌سقانی لسوت ه (ك: عسرانین) 9 
دمگوتری: (هم شم العرانین) نه‌وانه 
شکومه‌ندو ولاتباریزو گیانبهه خشن 
له پیْناو به‌ها به‌نرخه‌کان دا ۵ 

عرانین القوم: پیاو ماقولو گه‌وره 
پیاوی گه‌ل. 

العر ناس: لوتکه‌ی کیو ه داریکه بان 
شتیکی تری وا ریسی لوکه‌ی لەسەر 
هه‌لده‌کری بو پستن ه (ك: عرانیس 


۱۰ 


وعرانس). 

صرانیس الذرة: نهو گیاو گژهی له 
نێوان ریزه‌کانی رومکی گهنمه‌شانی‌و 
گوله‌به‌روژهدا دمروک. 


عراه الداء والأمر عسروا: نه‌خوشیو 

روداوه‌که سواری شانی بوو. 
صمری فلان فلانا: فلانکه‌س هاته لای 
فلان‌و داوای بەخخشش و پیاوه‌تی ل 
کرد. 
مري فلان: فلانکه‌س له‌رزی هاتی‌و 

سه‌رمای سه‌ره‌تای له‌رزه‌که‌ی توش بوو 

ه فلان حه‌زی له دیدەنی فلان بوو 9 

ده‌گوتری: (عري الى الشبی) به‌روشی 

شته‌که‌ی بوو دوای نه‌وه‌ی فرشتی 

پەرۆشى بوو. ۱ 

آصری القمسیص: قولی بو کراسه‌که 
دروستکرد (آعری الکوز) هه‌نگلی بو 
گوزمکه کرد. 

اعصری صدیقه: دؤستو براده‌ره‌گه‌ی 
ریسواکردو پارمه‌تی نه‌دا. 

عری القمیص أو الکوز: ولو هه‌نگلی 
بو کراس‌و گوزه‌که دروستکرد. 

عری الشبی: شته‌که‌ی پاشگوی خست. 

اعتراه: به‌مانا (عراه) دئ. 

العرو: ناحیه‌و لایەن ٥‏ ده‌شگوتری: (هر 
عرو منه) ئەو گوی بهو شته ناداو 
لی بی ناگایه. 
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۶ رد و ء ۹۹ ۱ عرد 


العرو: یه‌کهم سهرما بوونی جه‌سته عري بدنه من اللحم: جه‌سته‌ی گوشتی 


به‌هوزی له‌رزوتاوه و نیوان زمرد 
هه‌نگه‌رانی خورو داهاتنی تاریکی 
لەوەرزی زستان‌و سهرمادا. 

العروة من الشوب: یه‌خه‌ی کراس نه‌و 
شوئنه‌ی وه‌کوو نه‌لقه وایه‌و به 
عەلاگەیدا ده‌که‌ی ٥‏ ھەر نه‌لقه‌یه‌ك 
دستی پئ بگری‌و خوتی پئ له 
زیان بپ‌اریزی ه دره‌ختيلك به 
زستان گه‌لاکهی نه‌ومری ه مال‌و 
سامانی بهنرخ ه نه‌لقف هی 
گه‌ردنیه‌ن دو ملوانکه ه ده‌گوتریک: 
(عسری الرجان) نه‌لقه‌ی مرواری ٥‏ 
دموروبه‌ری شاروشارو چکه 0 

الصری: فەرماندەی سوپا ه له‌بواری 
کشت وکال‌دا بریتیه له‌کاتی چاندنی 
بری جوری سه‌وزه که له‌سالیٌ کدا 
زياد له جارێك ده‌چسیندری ۵ 
ده‌گوتری: (البطاطس تسزرع في 
عروتین من السنة) په‌تاته سالی 
دووجار ده‌چیندرک. 

العري: شه‌وی سارد ۰ بای سارد. 

قري من ثیابه غراً وعریة: پزشاکی لەبەردا 
نه‌ماو روت بوو له پزشاك ہ (فھو عار 
وعریان). 
عوي من العیب: له عهیبو خه‌وش 


سهلامهت بوو. 


پیوه نه‌بوو. 
عري الفرس: نه‌سپه‌که زینی پوه نه‌بوو. 

اعری فلان: فلانکه‌س به دشت‌و 
سارادا ر ویی- 

آمری فسلان صدیقه: فلانک‌س له 
دؤستو ناسیاوه‌که‌ی دوورکهوته‌وه. 

آعری فلاناً ثوبه ومن وبه: پزشاکه‌کهی 
لەبەر فلانکه‌س داکه‌ند. 

عاری القوع: خه‌لکه‌که بەبى زین 
سواری ثه‌سپه‌کانیان بوون. 

عَراه وبه ومن وبه: پزشاکه‌که‌ی لەبەر 
داکه‌ند. 

عراه من الأمر: له‌کاره‌که رزگاری کرد. 

تعری من لیابه: پزشاکی خوی داکه‌ند. 
خوی روتکرده‌وه. 

تعری من الامر: خوی له کارهدکه 
رزگاری گرد. 

إعرورى الفرس: به‌مانا (عُري)دکا. 

اعروری الرجل: پیاوه‌که به‌ته‌نها 
به‌سارادا ر ویی. 

اعسروزی الفسرس: به‌روتی سواری 
نه‌سپه‌که بوو ٥‏ دهشگوتری: (فلان 
یعروری ظهور الَهَالك) فلانکه‌س 
سواری پشتی کاری فورس‌و 
فه‌وتین هر دمبی. خۆدەخاتە 
ناوکیْشه‌ی قورس‌و سامناکه‌وه. 


www.iqra.ahlamontada.com 


۱۹۵ 


ع زب 


عد 
2یپ ص7 اا کک 


اعزوری آمرا قبیحاً: پرکێشی کارنکی 
ناشیرینی کرد. 

التعرية: روتبونی و شاخو به‌ردی 
توشکلی زموی به‌هوی بارانو باو و 
گەرمی و ساردی. 

المُری: ههرشتيك شتیکت لى نهديو 
بکاو نه‌هیلی چاوت لێّی بئ ۰ 
ناح یهو شوێن ٩‏ حه‌وشهو 
بەردەرگاو ماڵ ٥‏ دەگوترئ: (نزل 
بُری فلان) له‌مالی قلان دابه‌زک. 

العسري: (فرس عسري) نه‌سبی بشت 
روت‌و بی زین ه ناگوتری: (فرس 
عربان) ههروا ناگوتری: (رجل 
غري). 

العَراء: دشت‌و سارا: که‌هیج شتیك 
له‌بمرده‌میا نه‌بی‌و تا چاو بربکا 
ساراگه بیینی. 

العریان: ده‌گوتری: فلان عریان الْجي) 
فلانکه‌س نهینی تئ ناوستئو زوو 
دمری دمبریاو بلاوی ده‌کاته‌وه. 

الماری: کی (معری) ئەوەی له جهسته 
دهبین دریو داناپزشری ٩‏ ومکوو 
دەمو چاو و دست‌و په‌نجه‌و قاچ تا 
قوله‌پی‌و بەلەك ٥‏ فه‌رش‌و قالیو 
به‌رمو مافوور ٥‏ شویّنی رووه‌کی لى 
نەروئ. 

هرب الشیّی عزوباً: دوورکه‌وته‌وه خوی 


شاردهوه. 


عرّب فلان عزبة وعزوبة: فلانکه‌س 


عازهبه‌و ژنی نه‌هیّناوه ه رفهو عازب) 

رك: غزاب). 

عربت الرأة الرجل عزبا: ثافرمته‌که به 
ردو پیکی خزمهتی پیاوه‌که‌ی 
گرد. 

اعرّب: دوورکه‌وته‌ود. ۱ 

اعرّب الشّیٔئ: شته‌که‌ی دوورخسته‌وه. 

عرّبه: دوری خسته‌وه. 

عَرّبت الراة الرجل: نافره‌ته‌که به‌باشی 
خزمه‌تی میرده‌که‌ی کرد. 

تَعَرْبَ فلان: فلانکه‌س بی ژنه‌و ژنی 
نيه ه ده‌گوتری: عرب زماناً نم 
تأهْل) نافره‌ته‌که ماومیه‌کی دوورو 


دریرژ عازمبو قه‌یره بوو دوایی 


شوی کرد. 
الا مزب من الرجال: پیاویکه ژنی 
نه‌هیتابی. 


المازبة: رغازبة الرجل) خیزانی پیاو 
که‌به‌باشی خزمه‌تی میرده‌که‌ی بکا. 

العَزّب: ثافره‌تیك میردی نه‌بی يان 
پیاو ژنی نه‌بی ۰ ده‌گوتری: (امرأة 
َرَبق ه رك: أعزاب). 

العزيسة: مه‌زرهعه‌ی هك که خانوی 
خاومنەکهی تیدا بی‌و خانووی 


ومرزیره‌کان به‌ده‌وری دا بنیات نرابن. 
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ع زب 
العزيب: دوور ‏ عازمب ه (ك:أعزاب). 
العزاب: که‌سیك زور قەیرہ بیو ژنی 

نه‌هینابی يان تافرمت بی‌و شوى 
نےەکردبئ ۵ همکتا وای ل هات 
ثاره‌زووی ژن هینان یان شوکردنی 
نه‌مایی. 

َو فلانً عزراً: سه‌رزه‌نشتی فلانی کرد ہ 
یارمه‌تی دا. 

عر عن الشتی: مەنعی کردو نه‌یهیشت 
گیّر ایهود. 

عزّر على فرائض الدین: فیّری کاروباری 
ثایینی کرد وای لی کرد له‌وبوارهدا 

" شاره‌زای کرد 0 سزای دا لەسسەر 
که‌مته‌رخه‌می کردن له نایین به 
سزایه‌ك نه‌گاته سزای حهدی شهرعی. 
عَرّره: مه‌نعی کرد گیرایه‌وه ہ ته‌مبیی 

گرد. 

مور القاضي ال ذنب: فازی سزای 
تاوانباره‌ک هی دا ہ رنزی لل¿ گرت‌و 
به‌گه‌وره‌ی حسیّب کرد ه یارمه‌تی داو 
به‌هیزی کرد ہ قورئان دق هرموی: 
زيوا باللّے وزشوله وقزروة 
ولرفروه. 
رر على فرائض الدین وأحکامه: 

یارمهتی دا بو ئەنجامدانى 
پیوی ستییه نایینیه‌کان‌و حوکمه 
شهرعییه‌گان. 


۹۹ ۱ عزز 


التعزیر: له زاراوەی شەرعدا بریتییه 
ده ته‌می کردنی تاوانکار بسه 
شیودیه‌ك نه‌گاته نهندازه‌ی حه‌د. 
فو فلان عزاً وجزةً وعزازة: فلانک‌س 
به‌هیّز بوو له زه‌لیلی‌و داماوی رزگاری 
بوو ه ده‌گوتری: عز فلان علی فلان) 
فلانکس بەخششو کهره‌می نواند 
بەسەر فلاندا. 
صَوٌ الشبئ: شته‌که کەم بوو وای لهات 
دست نهکه‌وی. 
عر علي آن تفعل کذا: پیٔم ناخوشه نهوه 
بکه‌ی 0 به‌لامه‌وه گرانه ئےەو کاره 
بکه‌ی. 
هو فلانا عَزا: به‌سه‌ریدا زال بوو ژر 
باری کرد ۰ بالادست بوو ه قورئان 
دمفمرموی: «قال أکفلیها وَعَرّني في 
الْخِطاب4. 
امَسزه: به‌هیزی کردو وى ن کرد 
عهزیزو بالادست بی ٥‏ خۆشى 
ویست‌و ریزی لن گرت. 
أمززت بما اصابه: يم ناخوش بوو 
تووشی نمو جورتم‌و به‌لایه بوو. 
عاژه: بەسەری دا زال بوو. 
عَزژه: توندی کردو به‌هیزی کرد 
پشتگیری بو نسارد ٩‏ فورشان 
دمفه‌رموی: فکذبوهما فا بالث4. 
إعترٌ به: به‌هوی نموموه ریزدار بووء 
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عزز ۱۹۷ 


خوی به عه‌زیزو بالادست لمقه‌لهم 
دا. 

تعرز فلان: بەمانا (عَزٌ)دئ. 

استَمَرٌ الرمل: لبه‌که به‌کتزی گرتو 
تيك ناروخی. 

استَمَرٌ بحق فلان: به‌سه‌ر فلانکه‌سدا 
بالادست بوو. 

استَمَرٌ عليه ارض: نه‌خوشی لەگلو 
گوی خست‌و به‌سه‌ریدا زال بوو. 

استَعَرٌ الله بفلان: خودا فلانی مراند. 

استَمَرٌ بالعلیل: نه‌خوشیه‌که‌ی له‌سهر 
قورس‌و گران بوو. 

الاعْزّ: به‌مانا (عزیز) دی بو ميينه 
ده‌گوتری: (الْمُری)۔. 

العَرَاز: زموی پته‌و که زوو لافاوی 
له‌سهر هه‌لسی. 

العزی: بتك بوو تایبسهت بوو 
به‌به‌نوکه‌نان هی قوره‌یسشی 9 يان 
درەختیك بوو له دره‌ختی سه‌مور 
که به‌نوقهحطان بینایه‌کیان به 
دموردا کردبوو دمیان په‌رسست. 
پیغه‌مبهر خالیدی کوری وەلیدی 
تارد خانووهمک هی روخاندو 
داره‌که‌شی بری‌و سوتاندی. 

المَرٌا: بنچوه اسکی میینه. 

المسز: هزو تواناو دسهلات 0 
داک وکیکردن‌و پارێزگاری له‌به‌ها 


ع زف 

پیرژزه‌کان» سەر رەقىو مل نه‌دان. 

المَزسز: ناویسکه له ناوه جوانەکانی 
خودا ه بالادمسستو هه‌می شه 
شکومه‌ند. هيج هیزیك نییسه 
به‌سه‌ریدا زال بی. 

عَرّفت نفسه عن الشبي عزوفاً: نه‌فسی 
لیٔی ته‌کیه‌وه‌و وازی لل هيناو هیچ 
نومیدیکی پی نه‌ما ه (فھر رهي 
عزوف) ه دمگوترئ: (هو عزوف عن 
اللهو) نمو حه‌زی له رابواردنو 
له‌هو له‌عب نییه. 

مرف فلان غزفاً وغزیفاً: فلانکه‌س به 
نامر عه‌زفو موسیقای ژەنی و گورانی 
گوت ہ ده‌شگوتری: (عرّفٌ على العود) 
به امێری عود موسیقای ل دا. 

مزف الشبئ: شته‌که ده‌نگی ل هات ° 

ده‌گوتری: (غّفت الريح) (وعزفت 

القوس). 

اعزف: مؤسیقای بیست ه گوټی له 
موسیقای عه‌زف بوو۔ 

تعازفوا: گزرانیان بو به‌کتر گوت‌و 
شانازیان بەسەر یه‌کتریدا کرد. 

الْعَرّاف: (سحاب عزاف) هه‌وریکه 
گرم هو تریشقه‌ی دمنگی دایه‌وه ٥‏ 
کهسیك پیشه‌ی عهزف لیدان بی‌و 
به نامیری عه‌زف موسیقا بژهنی. 

العزوف: که‌سیّك لەسەر دوستایه‌تی 
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وف ۱۹۸ 


ع زل 


كەس به‌رده‌وام نه‌بی‌و لەگەل هیچ 
که‌سدا هه‌لنه‌کا. 
العزیف: ده‌نگی ورده به‌ردو زیخه که 
رهشه‌با رایده‌داو به‌شتی دەکێشێو 
دمنگی لین دی ۰ ده‌نگی ره‌مل‌و زیخه 
نازانی له کویوه دی. 
العزّف: نامیریسکی موسیقایه ومکوو 
عودو ته‌نبور وایه زك: معازف). 
العرّفة: به‌مانا (العزف)دک. 
العزوفة: پارچه موسیقایه‌که لن دهدرک. 
عَرّقَ الارض عزقا: زمویه‌که‌ی شهق کرد. 
وق اخقل: گئی کزلگەکەی هەلەو کنر 
کرد بو ئەوەی هه‌وا لیّی بداو چیلکه‌و 
چهویلی لین دور بخریته‌وه. 
صّق فلاناً ضربا: باش باش لى داء 
فلانکه‌سی شل شل کوتا. 
مزق حلَقَهُ عرقاً: رموشتی ناشیرین‌و خراپ 
بوو. 
عزق به الشبئ: شته‌که‌ی پێوه نووسا. 
أعرَقَ فلان: فلانکه‌س بے پاچه‌کوله 
يان به پیمهره کاری کرد. 
المزیق: زموی نمرمه‌لان‌و ددشت. 
العسزق: نهو باجو پیمسهرمو 
پاچه‌کولانه‌ی باخ‌و بیستانی پئ 
ده‌کیلدری. 
العزقة: به‌مانا (العزق) دئ۔ 
عَزَلَهُ عزلاً: دوری خسته‌وه. لایدا وەلای 


نا ه دمگوتری: 

عَرلّه عن منصبه: له پله‌و پایه‌که‌ی 
هیّنایه خواری ٥‏ جیای کردهوه 9 
ده‌گوتری: (غزل الززان عن القسح) 
مرورهکه‌ی له گهنمه‌که جیاکردموه 
۰ دم‌شگوتری: (عزل الرضی عن 
الأصحاء) نه‌خواشهکانیان 
جیاکردنەوەو له شوینیکی تایبه‌تی 
دا خستنیانه ژیْسر جاودیریه‌وه 
بؤئەوەی ساغه‌کان توشی 
نهخوشییه‌که نه‌ین. 

اعتل ال‌شیی وعنه: شته‌که‌ی 
دوورخسته‌وه‌و لادا + قورئان 
دمفه‌رموی: إا سم ويوا لي 
قاغتزلون. 

إِنعَرَّل عنه: لیٔی لاکه‌وت‌و دوورکه‌وته‌وه. 

تعازل الفرم: خهل که‌که لك دابرانو 


هه‌ندیسسکیان له هه‌ندی کیان 
دوورکه‌وتنه‌وه. 


تَعَرل السْنی وعنه: به‌مانا (اعتزل) دکا. 

الاعزّل: مروفی بی چەك ه هەوری بی 
باران رك: زل وغل (السّماك 
الأعزل) بروانه مادەی (سَمَك). 

العازل الکهربائي: ناومندیکه کاریگه‌ری 
کاردبایی لەسەر نییه. 

العژل: به‌مانا (لاعزل)دی. 


العزا لا شوینی هه‌لرژانی ناوه له 
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ع زل 


۱۹۹ 


عم 


غل کے 


زارکی گۆزمو کوپه‌وه ۰ (ك: عزالي) 
ه ده‌گوتری: (أرسلت السماء عزاليها) 
ناسمان به لیْزمهو ریژنه بارانی 
باراند ہ (آرخس الدنیا عزالیها) دونیا 
له‌ززمت‌و نیعمه‌ته‌کانی زفربوون. 

الفزلّة: به‌مانا رالانعزال)دی. 

لنُعتزلة: تاقمیکن له موته‌که‌لین؛ له 
زور شت. دژی نشه‌هلی سونه‌و 
جەماعےے٤ن‏ ه دامەزرۈنەرى 
مه‌زهه‌به‌که‌یان ناوی واصیلی گوری 
عه‌تایه نهومی له مزگهوتی 
به‌صرددا دەرس بے دموره‌ی شيخ 
حه‌سه‌نی به‌صری به‌جی هیشت‌و 
که‌نارگمر بوو. 

العزال: که‌سیکه سیلاحی بی نه‌بی 0 
شوانی بەتەنيا 0 كەسێك 
لەسەفەردا به‌ته‌نیا له ژوری کدا 
بخهوئو له رهفیقه‌کانی 
دووریکه‌ویتهوه ه (ك: معازیل). 

العسزل: گزشه‌گیرو دووره بهریز 
ده‌گوتری: (هو ععزل عن کذا) ئەو 
لەوشته که‌نارگیرهو خضوی لى 
دمپاریزی ٥‏ شوینیکه نه‌خوشی تیدا 
جیاده‌کریتهوه بوزنه‌وه‌ی ساغه‌کان 
نه‌خوشییه‌که نه‌گرن. 

هزم فلان عزما وغزیاً وغریة: فلانک‌س 


جیدیه‌تی نواندو به دلسوزی له گز 


کاره‌گهی راجوو و به‌صهبرو پشوو 
دریژ بوو. 

عم الله لي: خودا صه‌برو ثارامی پی 
به‌خشیوم هێْزو توانای داومه‌تی. 

هزم علی فلان: فه‌رمانی به فلان کردو 

لیٔی توند کرد ۵ سویندی خوارد. 

عَرْمْ الراقي: نز شتونووسه‌که دووعاو 
نزای خویندن. 

َر الأمر وعلیه: دوعاو نزای خویندن. 

رم فلان الطریسق: فلانکس نه‌و 
ریبازه‌ی گرته به‌رو کولی نەدا. 

کم الأمر: بھمانا (عزم الأسدئ. 

۱ لعزام: ورەبەرزو سوور بوو لەسەر 
ثه‌نجامدانی کار ه شیر ۰ خوگرو 
پشوو دریژ. 

الکزم: صه‌برو ثارامو خوراگری 
لەبەرامبەر روداودا و (أولو العزم من 
الرسل) ئەو پیْغه‌مبه‌رانه‌ی زور به 
ورمبهرزی‌و صےبرو ناراسمهوه 
ثه‌رکهکانی پیغه‌مبه‌راهتییان 
به‌جی هیناه قورشان دهفهرموک: 
(قاعنبز ما بر الوا ارم من 

العزمة: ده‌گوتری: (هذا عزمة من 
عزمات الله) نه‌سه مافیکه له 
مافه‌کانی خودا له‌سهر به‌نده‌گانی ۵ 
رك: عزائم). 


۷۷/۷۷۷۷۰۲۳۹ 0 


ع ذم 1( 


ع سب 


عزائم الله: فه‌رزو واجبه‌کانی خودا 
که‌له‌س مر به‌ن دمکانی داینساون ۵ 
له‌حه‌دیسدا هاتووه: (ان الله يحب أن 
ثزتی رخصه کما یب أن تؤتى 
عزائمه). 

عزا فلاناً الى فلان عرواً وعزياً: فا نکەسی 

پال فلان داو وتی: نه‌وه کوری ئەوہ 

پیاوی نه‌وه... » ده‌گوتری: (عزا اضبر 

انی صاحبه) هه‌واله‌که‌ی پال خاومنی داو 

بلاوی کردموه. 

فزي غزاء: خوراگرو پشوو درټژ بوو 

لەسەر نه‌و بهلاو ناخوّشیانه‌ی توشی 

هاتن ۰ (فهو عر عزي). 

عسزا: دلنهوایی کردو هصه‌ولی دا 
بەصەبر بی‌و پشوو دریژ بی. 

اعشزی إلى فلان: خوی بان فلان دا 
خوی به نه‌وه‌و وهچه‌ی ئەو زانی. 

تعازی القرم: خه‌لن که‌که هه‌ندیکیان 
سهره‌خوشیان له هه‌ندیکیان کرد. 

َمَرّی فلان َعَرياً: فلانکه‌س به زور 
لەخؤکردن هه‌ولید! واپیشان بدا که 
بەصەبرو خوراگره. 

تعزی الى فلان: خوی پال فلانکه‌س دا. 

َمَّی العربي: کابرای عەرمب داوای له 


هوزو خیلەکەی کرد بوئه‌وهی به 
هانایه‌وه بین. 


۶ 
العزوة: خو نیسبه‌تدان ۰ هاوارکردنی 


العزیَڈ: به‌مانا (العزوةدی. 

الصزی: شوینی سەرہ خؤشی كردن 
له‌کوست کهونو. 

مسب عسبا: نیرهکه‌رز کی خواست 
بؤئەوەی له ماینه‌که‌ی بپمرینی ٥‏ 
که‌له‌گایه‌کی خواست مانگاکه‌ی پئ 
كەل بدا. 

اسب ال ذنب: گورگه‌که بازی داو 
قوچاندی. 

مسب فلان فلا جَل4: فلانکه‌س 
حوشتره نیره‌ی له فلان خواست بو 
تۆو بو که‌لدانی حوشتره مییه‌کانی. 

استَعسّب منه: فی لیّی بوو ناخؤشی 
ویست. 

استَمْسب الفرس: ماینه‌که حهزی له 
(فه‌حل) بوو سواری بی که‌لی بدا. 

استعسب جملے: حوشتره نیره‌که‌ی لْ 
خواست بونه‌وه‌ی بیهاوینته حوشتره 
میّیه‌کانی. 

العسب: تؤوی (فەحل) توماوی ولاخی 
نیر بو که‌لدانی میّینه‌کان © نهودو 
زرویت‌و مندال ه ده‌گوتری: (قطع 
الله سب خودا دوا براوت بکا 
نەوەو زر ویتت نه‌هیلی. 

القسب رراس غمیب): سەرو قژیکی 
زور ژاکاوو نارنكو پیکه زور له 
میّژه جاك نه‌کراوهو به‌شانه 


نه‌گراود. 


دح ۸۷/۷۷۷۷۱۹۱۲۹۰3۵۱31101۸۵ 


ع س ب ۱۳۵۰۰ ع سر 


العَسَة: دمربه‌ندو كەلێنى کیو. 
ألعسيب: (عسیب الذنب) يسقانى كلك 
يان شوینی لن روانی توك لیّی ٥‏ لقی 
دارخورما تویکل‌و برژوپ الی ل 
دامالدری ۰ يان ھەر پرژوپالی بیُوه 
نه‌بی 0 دمربه‌ندو که‌لینی کیو ہ٥‏ 
رك: أعسبة و عسب وعسبان). 
عسيبة الذنب: یسقانی کلك. 
ألیٔعسوب: پاشای هه‌نگ ۰ شاژنی 
هه‌نگ ه عه‌رمبهکان پییان وابوو 
ئەو پاشای هه‌نگه ده‌بی نیر بی 
جونکه قهباره‌ی له‌وانی تر 
گهوره‌تره ‏ ده‌ش‌گوتری: (هسو 
يعسوب قومه) ئەو پاشاو سەرۆكو 
گسەورەی نه‌ته‌وه‌ک‌ی‌هتی ٥‏ (ك: 


یعاسیب). 

الفَوسَمٌ: جؤرہ روه‌کزکی جقل ویه له 
پیری باینجانه ٥‏ به‌ریسکی خری 
ههیه ومکوو میروی مرواری‌وایه 9 
تاکه‌که‌ی (عرسجیه. 

الْعَسجّد: ثالتون. 


ناخۆشو پر چورتمو کارسات بوو۔ 

عسرّت الرأة: تافره‌ته‌که بەناخؤشی 
مندالی بوو؛ ژانی به‌نازاری توش 
بوو. 

مسر السدین: ته‌نگی به قهرزدار‌که 

هه‌لچنیو داوای ل کرد فه‌رزه‌کهی 


أا*ں سس سس کت 


بداتهوه. 
عَسَو فلانا: له‌لای جەبەوہ هاته لای فلان. 
عسر الأمر والزمان غسّرا: کاره‌که قورس 
بوو رۆژگار بوو به‌کیشه‌و چورتم‌و 
بهلاو کارمسات. 
عسر فلان: فلانکه‌س له کارەکاندا رمفیی 
نواندو لیّبوردنی نه‌بوو. 
عسو عليه الأمر: کاره‌کانی لی تیکه‌لاو 
بوو. 
عَسرّ فلان: فلانکه‌س چهپله‌ر بوو ھەر 
به‌دستی چەپی ثیشی کرد ہ (فهو 
اعت وهي عسراء) (ك: سر 
وعسران). 
قرالا شترا وعسارة: به‌مانا 
(عسیر)دی ۰ دم‌گوترکا: 
مسر الزمان: روژگارهکه تەنگو چه‌له‌مه‌و 
ناخوش بوو ه قورنان دمفهرموی: 
وکان یرما علی الکافرین عَسیبرًا4. 
أعسّر فلان: فلانکه‌س هه‌ژارو دمست 
کورت بووء ژیانی ته‌نگ‌و ناره‌حهت 
بوو. 
اعسّرت الرأة: به‌ناخوشیی مندالی بوو. 
اعسر الدین: به‌مانا (عسَرّ)دی. 
عاسّره: مامه‌له‌ی توندی لەگەل کرد. 
عَسّرَ علیه: ته‌نگی پی هه‌لچنی. 
عَسّر على فلان: سەرپیّچی فلانی کرد 


دژی ئەو جولایه‌وه. 
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۴ سار 


عَسّرَ الامر: کارەکەی قورس کرد. 

مسر فلاناً: له‌لای چهپه‌وه هاته لای 
فلانکه‌س. 

اعتسره: ژر باری کردو ثیشه‌کانی 
قورس کردن ه ده‌گوتری: (اعتسر 
الدابة) به سرکیو ژیربارنه‌گراوی 
سواری ولاخه‌که بوو (اعتسر من 
مالے) له‌مالی خضوی خهرجی 
هە‌لگرتو بیشی ناخوش بوو 
بەنابەدلى له‌مالی خوّی خه‌رجی 
گرد. 

إِعْتَتَرَ الکلام: فسه‌که‌ی کرد به‌بی 
ثه‌وه‌ی لیی ورد بیته‌وه. 

تعاس الامر: کاره‌که قورسو گران بوو. 

تعاسر البیع‌ان: کری ارو فرژشیار 
نه‌گه‌يشتنه نه‌نجام. 

تعاشر الزوجان: ژنو میردهکه ريك 
نه‌کهوتن ۰ فورشان دهف مرموی: 
وان تعاسرگم فُسرضیع له أخری4. 

تَمَسّر الأمر: به‌مانا (عسی)دک. 

الاعسَر: ده‌گوتری: (اعسَرٌ بسن به 
ههردوو دست کاردهکا ہ بو ثافرمت 
ده‌گوتری: (عسراء بسَرق) ه رهام 
آعش) کوّتریکه به‌بالی راستییه‌وه 
په‌له‌ی سپی هەرے ہ ربوم َعسر) 
ڕۆژێكى ناخوش و سامناکه. 

القسر]ء: میّینه‌ی (الاعسن. 


۱۷۰۲ 


ع س س 

العسرّ: دست کورتیو ههژاری ٩‏ 
نهبوونی دارایی بو قه‌رزدانه‌وه ٥‏ 
قورتان ده‌فه‌رموی: وان کان ذو 
غُسرة فنظرة إلى مسر ه (جیش 
الففسرة): سوپای موسولمانان 
له‌غه‌زای ته‌بوکدا ۰ (ساعة الع‌سرة) 
کاتی ته‌نگانه‌و ناخوشی ه 

العسری: کاری ناخۆشو ثه‌رکی گران‌و 
کردارو ره‌فتاری وه‌ضاکه 
سه‌ربکیشی بو سزاو ناخۆشى. 

العسسر: ئەو خاوەن قسهرزه‌ی 
فه‌رزداره‌که‌ی به‌گیر دێنى. 

الَعسَرَةٌ: هه‌ژاریو دهستکورتی. 

العسور: به‌مانا (العس‌دی. 

َس فلان عَىساً: فلانکه‌س شه‌وگه‌رو 
عه‌سعه‌س‌و چاودیری جادهو کولان 
بوو. 

عس خبّره عن فلان: هه‌واله‌که‌ی له 
فلان دواخست زوو پیٔی نه‌گه‌ياند. 

عَسّ صاحبه: داوای هاوه‌له‌که‌ی کرد. 

اٍعتّس: به‌مانا(عس) دی. 

اسر الخ پش داوی شتهکهی 
کرد ہ هه‌والی شستەکەی زانی ٥‏ 
دهش‌گوتری: (اعسستس الائسسر) 
حه‌دیسه‌که‌ی گر ایه‌ود. 

العساس: که‌سیسك به‌شهو حهرسی 


دەکاو چاودیری جادهو كۆلانو مال و 
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ع س س 
سامانی خەڵك ده‌ک او گومان 
لێکراوان دمست نیشان ده‌کا 4 (ك: 
عَسَس و عاس و عَسَسة). 

القس: ده‌گوتری: (جاء ای من عُسّه 
ویس نه‌ومی هه‌بوو نەبوو هیٌنای. 

المَسٌاسٌ: بو زنده رهوی له‌مانای (عَس) 
دئ. 

العَسوس: گهران به دوو نیچ نهو 
که‌سهی ده‌گه‌ری به دوو نیّٔچیردا ٥‏ 
افره‌تی ك بئ چاو و روویی‌و 
به‌لایه‌وه شەرم نهبی له پیاوی 
بیگانه نزيك ببیته‌وه. 

المسیس: گورگ. 

الَعسْ: مه‌به‌ست ٥‏ ده‌گوتری: (هو قريب 
الْعَسٌ) ئەو نیازو مه‌به‌ستی نزیکه. 

عسمس اللیل: شەو داهات‌و تاریکی 

عَسعَس الذئب: گورگه‌که شەو به دوو 


نیٔچیردا گەرا۔ 
مَسحَسَ السحاب: ههور بەشەو له‌زموی 
نزيك بووه. 


یت الامر : کارهمکه‌ی چه‌واشه‌کردو 
تیٔکەلو پیکه‌لی کرد. 

عسعس ال‌تیی: شته‌که‌ی جولاند 
خستیه جمو جوّل. 

تَعسعس الذئب: گورگ به‌شه‌و گەرا 


بوّئەوەی نیْچیری دست بکه‌وی. 


۰۳۰۳ 


2 س ف 
المُسعاسٰ: ههرشتی ومزنی سووك بی. 
مَسّفَ على فلان ولفلان غَسفاً: کاری بو 
فلانکه‌س کرد ه ده‌گوتری: (هو یف 
ضَيعَنَهُم) ئەو چاودیری مولكو مالو 
ئیشو کاریان ده‌کاو به‌ریوه‌یان دمبا. 
عسف الطریق: به نه‌شاره‌زایی بەرِیٔگاکەدا 
رڑیی۔ 
عسف عنه: لیی دا. 


عسف في الأمر: به‌بی لی وردبوونه‌ودو 


تیفک ۳ ثیشه‌که‌ی کرد. 
عسف فلانا: قلانکه‌سی به‌توندو تیژی 
گرت‌و سته‌می ‏ کرد. 


عسف المرأة: دمست دریژی کرده سەر 
ئافرمته‌که‌و ناموسی برد. 
َف ادن اجفون: فرمیسك هرشی 
هيناو له ریرموی ناناسایی خویهوه 
شەلر ڑا۔ 
صَسَّفَ فلاناً: فلانکه‌سی کردہ خزمەتکاری 
خویو ئیشی پئ کرد ہ (فهو عاسف 
وعسّاف وعسوف). 
سف فلان: به‌نه‌شاره‌زایی به‌شهو 
ره‌وی کرد کرت کاره‌که‌ی به‌ثیشی 
گران هەلەوگیر کرد. 
عفه: ماندوی گرد. 
اعتسف الطریق وعن الطریق: به‌مانا 
(عسف )دکا. 


1 عتَسّف فلانا: سته‌می له فلانکه‌س کرد 
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2 س ف 

٥‏ کاری پئ کرد خستیه سەر 
ئیش وکار۔ 

انعسف: لار بوو خوارو خیٔج بوو۔ 

تَعَسّفَ في الکلام: ویستی بەزؤر قسه‌و 
راو بۆچوونى خوی بسه‌پینی. 

تَحَسّفَ الطریق: به‌نه‌شاره‌زایی به‌ریگادا 
ڕۆيى. 

تسف فلانا: سته‌می له فلانکه‌س کرد. 

التعاسیف: ده‌گوتری: (هصو ی رکب 
التعاسیف) ئەو به‌ریگه‌ی خوارو 
خیْجدا دەر وا. 

المسیف: کریکاری سوکایەتی پیز کراو 
و (ك: غسفاء و غیتف). 

عسق به غسفا: پیوه‌ی نووساو داوینی 

گرت‌و به‌ری نه‌دا ہ٥‏ وه‌گری بوو خوشی 

ویست. 

عَسق علیه: به گیره گم و ئیلحاح داوای 
ل کرد. 

تَعَسق به وعلیه: به‌مانا (عسیق)دی. 

المَسّ: لاری ه توندره‌وشتی ه تاریکی 
شه‌و. 

العسق: ئەو خاومن قمرزانه‌ی ته‌نگ به 
قهرزداره‌کانیان هه‌لده‌چنن‌و داوایان 
ی ده‌که‌ن قمرزه‌کانیان بدمنه‌وه. 

العسیقة: شه‌رابی خراپ که روون بی‌و 
زور ناوی تیکرابی. 

العستقول: کارگ ہ (ك: عساقل و 


۱۷۰ 


ع سال 
عسساقیل) و لهبواری کشت‌وکالدا 
ره‌گیکی فه‌له‌وو فش بوو که زور 
ماده‌ی بزیوی له‌خو گرتبی ومکو 
په‌تاته. 

عَسگرَ القوم بالکان: سهربازه‌کان لهو 
شوینه کؤبوونەوہ۔ 

عَسکر اللیل: شەو تاریکیه‌کانی که‌وتنه 
سەر يەكو به ته‌واوه‌تی رەش 
داهات. 

عَسگرَ الشْیی: شته‌که‌ی کوکرده‌وه. 

القٌسگر: سوپا ه کؤبوونەوەی سوپاو 
شوینی کوبوونهوه‌ی شتی زور له 
ھەرجۆرێك بی ه ده‌گوتری: (عسکر 
من رجال) (و عسکر من خیل) 0 
روعسسکر اللیسل): تاریکی شهو ۰ 
ده‌شگوتری: راجت عنه عسکر 
افسوع) غه‌مه‌کانی نه‌مان ۰ غه‌مه 
جورا جوره‌کانی نه‌مان ۰ (شهدت 
عسسکرین) واته: اماده‌ی لیشاوی 
مرۆف بووم له عەرمفاتو له مینا 0 
(ك: عساکر). 

الف_سکرة: ناخوشی‌و جسورتم 9 
ده‌گوتری: (وقعمسوا في عسسکرة) 
کهوتنه ناو ناخوشی‌و چورتمه‌وه. 

العسکري: سەرباز ٥‏ تاکیك له‌سوپا. 

الْعَسکر: سهربازخانه. 


عسل الاء عسلا وعسولا: ناومکه رموان 
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ع سل ۱۷۰۵ 


۷*۶ 


بوو ‏ شله‌قا: شه‌پولی دا ٥‏ دمشگوترئ: 
(َغَسَل الذئب والفرس) گورگه‌که يان 
نهسبه‌که بازی دا له بازدانه‌که‌یدا 
ههلبه‌زی موه رفهو عاسل وعسسول 
وعسال). 
سل الطعام عسلاٌ: خواردنه‌که‌ی تیکه‌لی 
ههنگوین کرد. 
مسل فلانا: پیخوری فلانکه‌سی کرده 
ههنگوین ۰ به‌باشی باسی فلانی کردو 
وسفی دا. 
سل الله فلاناً: خودا فلانکه‌سی لای 
خه‌لك خوشه‌ویست کرد ه پیغه‌مبهر 
(د.خ) فه‌رموویه‌تی: راذا آراد الله بعبد 
خیرا عسله لي الناس). 
مت النحل: ههنگه‌که ههنگوینی 
گرد. 
مل السائم: کابرا سهره خه‌وسکی 
شکاند. 
مل الطعام: هه‌نگوینی تیسکه‌لی 
خواردنه‌که کرد. 
سل القوم: هه‌نگوینی دمرخواردی 
خه‌لکه‌که دا. 
َل الله فلانا: خودا فلانکه‌سی لای 
خه‌لکی خوشه‌ویست کرد. 
مَل القرغ: خواردنی هه‌نگوینی 
دمرخواردی خهلکه‌که‌دا. 
استعمسل: داوای بەخشینی هه‌نگوینی 


ع س ل 

کرد. 
العاسل: هه‌نگوین بر ئەوکەسەی 
همنگوین له همنگه‌لان دهردینی 9 


گ ورگ ه (ك: سل وعواسل 

وعسلان) ه (مکان عاسِل) شوینی 

هه‌نگوین ۵ ئەو شویّنه‌ی هه‌نگوینی 

تیدایه. 

القاسلة (خلیة عاسلة): کوله‌سه 
هه‌نگیك که شانه‌کانی همنگوینی 
تیدا بی. 

العسسال: دهرهیّن‌مری ههنگوین له 
شوینی خوی ‏ يان هه‌نگوین 
فرزش. 

العسالة: پوره هه‌نگ ۰ هه‌نگ. 

المسّل: ههنگوینی ساغو بی عەیب 9 
نه‌وه‌ی هه‌نگ له ورگی خوی دهری 
دینی‌و دمیکاته شانه هه‌نگوینه‌وه 9 
دم‌شگوتری: (فلان علی اعسال آبیه) 
فلانکهس لەسەر رموشت‌و پکو 
شویّنی باوکی دمروا به‌ریوه. 

القسل الأسود: دوشاوی ومرگیراو له 
قەصەبی شه‌کر, که پیی ده‌گوترکا: 
(قەند)۔ 

العسل: (هو عسل مال) ئەو زور لیْزانه 
له‌سه‌روکاری کردنی مال‌و ساماندا. 

العسلَة پارچەيەك له هه‌نگوین ٥‏ 
دەشگوترێ: ما أعرف له مضرب 
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ع س ل 


۱۷۰۹ 


ع س و 


عسلة) نایناسم‌و شاره‌زای بن‌و 
بنه‌چه‌ی نيمو نازانم کوری کیّیه‌و 
چ که‌سه ه رما ترك له مضرب عسلة) 
جوینی پیداو ره‌خنه‌ی لن گرت‌و 
بن‌و بنه‌چه‌ی هه‌لوه‌شاند. 

العسلي: ھەر شتیْك رمنگی همنگوینی 
بی. 

الهسسیل: گه‌سکی عه‌تر فرۆشو 
عه‌تارباشی که دوکانو مه‌عمه‌ل پئ 
پاك ده‌کریتک وه لهو روەكو 
گژوگیایه‌ی عه‌تری ل دەرهێناون ٥‏ 
(ك: غُسل). 

أَنَعسَلَة: كۆلەسە هه‌نگ پوره هه‌نگ. 

المسول: شتی تیّکه‌لکراو به‌هه‌نگوین 
٠‏ (معسسولة الکسلام) دەمو لەفز 
شیرینو قسه خوش ه (معسولة 
المواعید) واده دروستو پابه‌ند بوو 
به پهیمانی خویه‌ود. 

عسلجت الشجرة: درهمخته‌که چروزه‌ی 
دمرگردن. 

العسلاج: چروزه‌ی درەختو توله ميو 
که تازه‌و ناسکن‌و خه‌لفی سالن ۰ 
(ك: عسالیج). 

العسلوج: به‌مانا المسلاج) دی ه (ك: 
عسالیج). 

عسم فلان عسماً: فلانکه‌س ته‌ماعی بوو ¢ 
ده‌گوتری: (هذا آمر لا یْعسَمُ فیه) نه‌مه 


شنیکه ته‌ماعی تیدا نییه. 
عسسم فلان عسما: فلانکه‌س ئەوەی 
به‌دست هیتا. 
عمسم فی الأمسر: له کاره‌که‌دا هه‌ولی داو 
تییدا ماندوو بوو۔ 
عَسمّت عینه: چاوی فرمیٔسکی رژاندن. 
عسم فلان بنفسه وسط القوم: فلانکه‌س 
خوی هاوی شته ناو فه‌ومه‌کهودو 
تیکه‌لیان بوو هیچ حیسابیکی بو 
نه‌کردنو لییان نه‌ترسا. 
عَسمّت القدم والکف عسما: قاچی یان 
دمستی له‌مه‌چه‌که‌وه وشك بوو 
هەتا خواروخیٔج وستا ہ بو نیرینه 
ده‌گوتری: (الأععسم) بو میینه 
(العسماع) (ك: غسم). 
أَعسَمّت عینه: به‌مانا (عُسَمّت)دی. 
أَعسَم يَدَهُ: دمستی وشك کرد. 
اعسَم فلانا: بەخششی دا به‌فلان. 
اعشتم: به‌دستی هیٔناء کەسبی کرد. 
العسم: نانی وشك ه (ك: عسوم). 
العمسمة: تيكه نان. پاروه نان ٥‏ 
دمگوتری: (ما ذقت الا عَسمَة. 
آلعسمي: ثه‌و کسه‌ی کاسبی باش بو 


مالو مندالی دمکا. 
العستّم: شوینی ته‌ماع شتیك كه 
نه‌ماعی ل بکرک. 


0 رور و و ۶ 
عست يده عسوا: به‌هوی ئیشکردنەوہ 
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عسو 


دستی زیر بوون. 


۰۷ 


ع ش ر 


ع کے 
تەر و تازه‌ی خوارد. 


مسا فلان عُسواً وغْسٌُا: فلانکه‌س پیرو 
که‌نمفت بوو. 
عست اللیل: شه‌وه‌که تاریکایی چر بوودو 
بوو به همنگوسته چاو. 
عسی البات عسياً وغسيياً: به مانا (عسا) 
دک. 
عسی: فیعلی (مقاردبه)یه مانای ره‌جاو 
هیوا ده‌گه‌یه‌نی. 
عسي فلان اللبات: به‌مانا (عغسا)دی. 
اعسی: ده‌گوتری: (ما اعساه بکذا) 
چه‌ند شیاوی ئەو شته‌یه. 
القسی: دهگوتری: (هو عسي آن بفصل 
کذا) ئەو شیاوی نه‌ومیه ئەو کاره 
بکا. 
هشب اکان عشبا: شوینه‌که گیاو گژی لْ 
روا. 
عشب اخبز وغیرہ: نانه‌که وشك بووه. 
عشب لكان عشابة: شوینه‌که گیاو گڑی 
لن روا. 
مشب الکان: به‌مانا (غشب)دی. 
اعسقب القوه: خه‌ل که‌که تووشی 
لەوەری تازه بوون. 
مشب الابل: حوشتره‌که له‌ناو له‌ومپی 
تەرو تازمدا له‌ومرا. 
َب الکان: به‌مانا (عشب)دئ. 


اعَهشَبّت الابسل: حوشتره‌که له‌ومپی 


و 


تَعْقبّت الابل: به‌مانا (اِعتَشبّت)دئ. 

اعشوشب اللکان: شونه‌که لەوەری 
تەر و تازه‌ی ل بوو. 

اعشوشب القوم: خەلڵلكەكە تووشی 
له‌ومری تازه بوون. 

التعاشیب: په‌نه په‌نه‌ی جیاجیا له 
له‌ومر و دەگوترێ: (أرض تعاشیب) 
زمویه‌که جوره‌ها بەئه له‌ومری 
تنیدان. 

العاشب: (مکان عاشب) شوینیيکه 
له‌ومری باشی ليه ۰ (أرض عاشبة) 
زمویه‌کی بر له گژوگیای تازه ٥‏ 
(حیوان عاشب) ناژه‌لیُ که بژیوی 
گیاو گژه. 

العشب: لمومری تەرو تازه ه که وشك 
بوو پیی ده‌گووتری: (صشیش) 
پبوش‌و به‌لاش ه لهبواری روه‌ك 
ناسیدا بریتییه له روهکیکی سه‌وزو 
تەرو كەم خوراگر ہ (آعشاب). 

آلیشاب: (ارض مع‌شاب) زه‌ویه‌کی 
به‌پیت‌و به‌رهه‌مه‌و زوری گژوگیا ل 
دەر وی ه رك: معاشیب). 

مشر فلان: فلانكەس له (ده) به‌کیکی 
هه‌لگرت ه يان له ژماره نو دانه‌یه‌کی 
زياد کردو کردی به (ده). 
عشر القوم: بوویه دمیه‌مینی گه‌له‌که‌ی ۵ 
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ع ش ر ۱۷۰۸ 


ع ش ر 


يان ده‌یه‌کی مالو سامانی لن ستاندن ۵ 

ده‌گوتری: (مَٹئرَ السال) به‌زورو 

به‌شیوه‌ی ستهم دەيەكى ماله‌گه‌ی 

بردن. 

عشرن الشبی: شته‌که‌ی گه‌یانده بیست 
فو دی به‌بیست. 

اعسشرت الناقة ونحوها: حوشتره‌که 
دەمانگ به‌سهر تاوسبوونی دا 
تیپه‌ری. 

أعشَرٌ القرم: خه‌لکه‌که بوون به (ده). 

عاشر*: هاورزیه‌تی کردو لهگه‌لی 
تیکه‌لاو بوو. 

عشر اخسار: گوزدریژهکه له سارادا 
زمراندیو زمراندنه‌که‌ی دووبارمو 
سیباره کردموه. 

عَشرَ الغراب: فه‌له رشه‌که قم اندی. 

شر ت الناقة: : حوشرر 
(عوشسراء) واته سکی بوو به 
دد‌مانگ. 


9 


تزد‌که بوو بے 


عَشر العدد: ژماره نوی کرد به ژماره 
(دہ) له دوعاو پارانه‌ومدا دەگوترى: 
(اللهم عشر خط‌اي) خودايه! 
به‌هه‌موو ھەنگاوێكم ده چاکەم بو 
بنووسه. 

عَظُرَ الفوم: دهیه‌کی مالو سامانی ن 
ومرگرتن. 

عَشرّ الالّ: دمیه‌کی مالی لیْ ستاندن. 


- 6 


عَشُرَ الشْتی: شته‌که‌ی کرده رده) به‌ش. 

اعتفر القسوم: خهلکه‌که تدْکەلاو 
بوون‌و بوونه هاوه‌لی یه‌کنزی. 

تعاشروا: به‌مانا راعتشر)دی. 

العاشور: روژی دەيەمى مانگی 
موحهردم. 

عاشرراء: جوره حه‌لوایه‌که له ناردی 
گەنم دروست ده‌کری ۰ وادمبی شیرو 
میّوژو شتی وایشی تیکه‌ل دمگرکا. 

مشار: ده‌گوتری: (جاء القوم عشار) 
خه‌لکه‌که دمکه‌س دمکه‌س هاتن. 

العشارة: پارچه لەشەر شتیك بی ه 
(ك: عغشارات) ه ده‌گوتری: (صار 
القوم عشارات) خەذکەك بوونه 
پارچه پارچه. 

العشاري (لوب غشاري): قوماشی که 
دهگه‌زی ه (غلام عشاري) گه‌نجیکی 
دصالانه‌یه. 

المشر: به‌مانا لعسشارة) دى ه رك: 
اعشار). 

ألقشر: دہ (ژمارہ ده) دەيەك که 
لەبوەروبوومى کشت‌وکالی 
ومردهگیری ۵ (ك: عشور وأعشار) ۵ 
(قدر اعشار) گوزهیه‌که بووه به 
(ده) پارچه. 

العشراء من السوق: نهوميه حوشتريك 
بەسەر اوسبوونیدا ده مانگ تێپەر 
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ی کے و یی بو 


کا کی وال توب 


ش ر ۱۷۳۰۹ 


سس سس سس سس کت 


بیی ه (ك: عشار) قورئان 
دهفمرموی: «ذا اِشَاز عُطلّت). 

العسشر؟: يەكەم خانےەی ژمارەيهە 0 
ده‌گوتری: (عشَرّة رجال وعسشر 
النساع). 

العشر؟: تزکه ویو هاورزیه‌تی. 

العشار: شەو که‌سه‌ی باج لەسەر کال 
ومرده‌گری» گومرگ دستینی. 

عَشُوراء: به‌مانا رالعاشرراء)دک. 

ال شی: به‌مانا (الغشر)دی ۰ (ك: 
آعشراء). 

العشیا: هززو خیْل. خزمو که‌س‌وکار 
۵ (ك: عشائر). 

العشار : بەشێك له ده به‌ش. 

السشر: بیرو تاقمو بەرہ و رەگەز 
قورئان دهفه‌رموی: ظا مش الجن 
والإنس الم بابک سل مُنکُم4 ٠‏ 
خزمی پیاو که‌س‌وکاری نزيسك 
له‌پیاو ه (ك: معاشر) ۰ دمشگوتری: 
(جاء القوم مَعثّر او معشر معشر) 
خه‌لکه‌که رده) (ده) هاتن. 


مش الط‌اثر شا بالنده‌که له‌سهر 


هیلانه‌که‌ی هه‌لنیشت‌و مایه‌وه. 


مش الشی: شته‌که‌ی داواکرد ٥‏ کوی 


گردموه. 


هش القمیص: کراسه‌که‌ی پینه‌کرد. 
مش العروف: پیاوه‌تی‌و چاکه‌کانی 


ع ش ش 


که‌مکردهود. 


هش بدنه عشاشة: جه‌سته‌ی لهرو لاواز 


بوو۔ 

امش الله بدنه: خودا جەستەی لاواز 
گرد. 

امش الله فلاناً عن حاجته: خودا زوو 
پیویستی فلانکه‌سی هیّنایه دی. 

أعش الظبي وغیرہ: اسکه‌که‌ی جارز 
گرد ته‌راندی. 

عمش الطاثر: بالنده‌که لانه‌ی بوخوی 
بنیات نا. 

مشش الأرضٴ والعل: زه‌وی‌و له‌ومره‌که 
وشك بوون. 

مشش اخبزٌ: نانه‌که که‌روی هه‌لهینا. 

عفش فلان افیز: فلانکه‌س وازی له 
نانه‌که هیّنا تا که‌روی هه‌لهیناو 
که‌لکی نه‌ما. 

امستش الط‌الر: بالنده‌که هیلانهی 
دروست کرد. 

العش القمیص: کراسه‌که پینه‌گرا. 

آلعش: هێلانه‌ی بالنده؛ ثه‌و چینکه‌و 
جهوله‌ی کویده‌کاتهوه بؤئەوەی 
بیکاته هیلانه ه نه‌گمر هیلانه‌که 
لەسەر دره‌خت بوو ئەوہ پێى 
دم‌گوتری: (غش) ئەگەر له‌ناو کونه 
شاخو کونه دیواردا بسوو پشی 
دهگوتری: (وکر) یان ( وکُنْ) ۰ (ك: 
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ع ش ش 
آعشاش وعشاش وعشوش). 

ألعَش: به‌مانا رالعُش)دی ه رك: عشاش 
وأعشاش) ه ههروا ناوه بو پياونك 
نیسقانی ده‌ست‌و قاچی نه‌رم بن. 

الْعَش: مه‌به‌ست ه (ك: مَعاش). 

لَعَشة: زەوی تووندو پته‌و و به‌رده‌لان 
۰ (ك: معاش). 

ألعشمش: هیلانه‌ی يەك له‌سمر يەك ه 
(ك: غعشاعش). 

عَشقه عشفا وعشقا: زوری خوشویست 


شه‌یدای بوو ۰ (فهو عاشق وهي 


عاشق وعاشقة). 
عشق بالشیی: هوگری بوو پټوهی نووساو 
له‌گه‌لی که‌وت. 


عشق الشنّی بآخر: لایه‌کی شته‌که‌ی خسته 
نيوان پرژو بالی لایه‌که‌ی ترموه. 
تَعَشّقَ: خی به‌شه‌یداو عاشق نیشاندا. 


اس سے مرت سم 


تَعشق فلانة: شهیدای فلانه افرمت بوو 


حه‌زی لن کرد. 
العشیق: کەسیِك زور عاشق بی شیت‌و 
شه‌یدا بی. 
العشق: نه‌وکه‌سه‌ی شه‌تله گول‌و شتی 
بۆنخۆش دمروینی. 


َ‫ ام 
العَشقة: درەختی له‌بلاب.(ك: عَشق). 
العشیق: به‌مانا شەیداو اشق دی ٥‏ 
ھفروانساوەبؤ مهەصشوقەو 
حه زلیکراوه‌که. 


قشم فلان غشماً وعََشمَة: فلانکه‌س 


ته‌ماعی بوو. 
عشم اش غشما وعشوما: شته‌که وشك 
بوو. 


تعشم الشی/: شنه‌که وشك بوو. 
الاعشم: نه‌و شته‌ی دوو ره‌نگی تیّدا 
بن, به‌له‌ک بئ ه دره‌ختی وشك بوو 
به‌هوی گله وشکه‌و ته‌پ‌وتوزموه ٥‏ 
روهي عشماء دهگوتری: (شجرة 
عشماء) دره‌ختیٌ که وشکه‌لی له 
تەرى زورتره. 
العشمة: ته‌ماع ۰ وشکه‌وه بووی لمرو 
لاواز. 
عَشَا غشوا: شەوکوٹر بوو ۰ چاوی کەم 
بینایه ‏ روی ل وه‌هرگیراو پشتی تئ 
کرد ہ قورئان دهفه‌رموی: رمن يفش 
عن ذکر الرخمن تُفَبّضْ لَه شیطا فهر له 
فرین». 
مشا فلانا: قه‌صدی فلانکه‌سی کرد. 
هَشّا انار والیھا عشراً وتواً: به‌شمو 
ئاگری بینی چوو بولای بوشه‌ومی 
روناکایی بوزخوی دابین کرد ہ نان 
خواردنی نیُوارهی بو فلانک هس 
ناماده‌کرد. 
عشي شا وعشة: شه‌وکویر بوو ه روهر 
أعشي وهي عشواء). 
عشي فلان: فلانكەس شێوی خوارد 


۱/3/۶9 ۲۵2020۳۳ 


ع شي ہمہ ع ص ب 


عشي عليه: ستەمی لن کرد. العشاءان: مەغریبو عيشايه. 


أعشی فلانا: خواردنی شیّوی دايه ٥‏ 


شه‌وکویری کرد. 
أعشى فلانا السشيى: شته‌که‌ی دا به 
فلانکه‌س. 


عشاه: خواردنی ئیوارهی پیدا. 

سی عن فلان: لەگەل فلانکه‌سدا 
هیّدیو هیمن بوو. 

اعتشی فلان: فلانکه‌س لەسەرمتای 
شه‌ودا شەو ره‌وی گرد. 

اعتشی النار: به‌مانا (غشاها)دیا. 

تعاشی: وای دهرخست چاوی کزهو شه‌و 
کوره, وایش نیه 0 دهشگوتری: (تعاشی 
عنه) خوی لل نه‌زانو نه‌ناس کرد. 

تعَشٌی: نانی شیّوی خوارد ۰ له ه‌نددا 
هاتووه ده‌لی: رُغڈ به قبل أن یتعشی 
بك) دەسی خوت پیش بخه بیکهره 
پیخوری به‌یانی پیش نه‌وه‌ی تو بکا 
به پیخوّری شیو. 

استّعشاه: کابرای بینی سەر لْ شیواو و 
حەیران۔ 

استعشی النار: اگره‌که‌ی کردہ شارمزای 

العشاء: نان خواردنی ئیّوارہ شیو. 

العشاء: سهرمتای شهو ه يان له نوپّژی 
مه‌غریبهوه تا ده‌گاته کاتی شه‌وی 


زر تاريك‌و چر بوونه‌وه‌ی تاریکی. 


العسشوا.: میینه‌ی (الأعشى)يه ه 
ده‌گوتری: (هو خبط خبط عشواء) 
ثه‌و شه‌وکویرانه دهست ده‌کوتی‌و 
هیچی لن ديار نيه وه‌کوو حوشتزری 
شهو کویر ھەر به‌له کوته‌یه‌تی 9 
تاریکی نه‌نگوسته چاو ه ده‌گوترک: 
روهم فی غشواء من آمرهم) نه‌وانه 
له کاری خویان سەریان لن تيك 
جووهو نازانن چی بکەن ه رکب 
العس‌شواء کاره‌ک هی شیواو 
شه‌وکویرانه ملی نا. 

القسشوا: نیوان سهر‌تای شےەو تا 
چواریه‌کی شەو ۵ تاریکی. 

العشوة: تاریکی ۰ پریشکه ناگر. 

العشو؟: مل نانه شت به‌بی شاره‌زایی. 

الي له نيوان نيور وو 
خۆرئاوابوون ۵ يان نيوان 
خورنوابوونو تیپ مربوونی 
چواریه‌کی شه‌و. 

العَشية: به‌مانا رالعشي)دی. 

مصبت الاسنان عصباً وغصوباً: 
ددانهکان به‌لفیان گرت ٥‏ چلکن 
بوون يان به‌هوزی جگەرہ خواردنه‌وه 


زمردیوون. 


عم ۾ على الشیی ۶ عصبا وعصابا: دستی 


بەسەر شته‌که‌دا گرت. 
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ع ص پ ۱۷۳ 


ع ص ب 


عصب به: دھوردی دا. 
عصب الریق بفیه: تفی له‌ده‌مدا وشك بوو. 
عَصَب لش عصبا: شته‌که‌ی پیچایه‌وهو 
لول دا 4 شےهتهەکەی شسهته‌ك دا 
ده‌گوتری: (غصب رأسه بالمصابة) به 
به‌روو لەفاف سەری پیچا. 
قصب الشجرة: لقو پوپی دره‌خته‌که‌ی 
ليك نزيك کردنهوهو به حه‌باشك 
به‌ستنی» ثه‌مجار رایوه‌شاند بو نه‌وه‌ی 
گه‌لاکسمیان هه‌لومری ه ده‌گ‌وتری: 
(عَصبَهم الأمر) روداوه‌که یه‌کی خستنو 
کوّی کردنه‌وه‌و زیاتر کاره‌که‌یان لەسەر 
گران بوون ۰ 
عص القُطن والصوف: لوکه‌و خوریه‌که‌ی 
رست. 
قصب البار راسّۂ: تەپو توز سه‌ری 
داپۆشى پیومی نووسا. 
صصب الحم ععباً: گزشته‌که ڕەگو 
ریشه‌ی زور تیدابوو. 
عصب الوم بے غصبا: خەلكهكه 
له‌دموری کوبوونه‌وه. 
عصبه: به پۆو لەفاف شهته‌کی دا. 
مسب القسومُ فلانا: خەلكەكه 
فلانکه‌سیان کرده گه‌وره‌و سەرؤکی 
خویان ہ (عصّبٌ فلانا) فلانکه‌سی 
برسی کرد ه له‌ناوی برد ۵ 
ده‌گوتری: (عصبته السُون) سالانی 


گرانی مالو سامانه‌که‌ی له‌ناو برد. 

عصبه بالسیف: به شمشیر له ته‌پلی 
سهری دا؛ له شوینی پیّچی میزمری 
دا. 

|عش‌صب: سهری خوی پیچا 
میزمرمکه‌ی له‌سه‌ری خوی پیچا. 

اعشصب القوم: خهلکه‌که بونه 
کؤمەلو تاقم‌و هیزیان پەیدا کرد. 

انعضب: توندبوو. 

تمصب: پیٔچی سەری خوی توندکردو 
شەتەكى دا. 

تَمصب القرم علیهم: خه‌لکه‌که کوبوموه 
سهریان. 

تعَصبَ فلان: فلانکه‌س خزمو كەسو 
کاری هه‌بوون ۰ ده‌گوتری: رمَصب 
له وئمصب معه) یارمه‌تی دا. 

اع‌صوصّب الوم: خەلكهكه 
کوبوونه‌وه‌و بونه تاقمو پیرتشکی 
به‌هیزو توانا. 

إ)عصّوصّبَ الأمر والشر: کاره‌که قورس 
بوو شەر دکه توند بوو. 

البصاب: هرژو لمفاف که شتی پئ 
دمپیچری به‌روو مه‌ندیل که برین‌و 
شکاوی پئ بپیچری. 

العسصاب: تیک‌چونی دەروونی يان 
تیکچونی عه‌قلییه. 

العصابة: به‌مانا العصاب) دی ه میزهر 
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ع ص ب 


: تاج ہ كۆمەلێك ناده‌میزاد يان 
رموه ئەسپ ه يان کومه‌له بالنده 0 
(ك: عصائب). 

القصب: له بواری زانستی عروزدا 
ساکن کردنی (لام)ی (مفاعلن)ه. 

الصب: رهگ‌و ده‌ماری جهسته که 
جموژگه‌کان پیکه‌وه شهته‌ك دەدەن 
¢ چه‌ند شیّوه هه‌ودایه‌کی سپی که 
به‌هویان هوه هه‌ست‌و جوله له 
میشکه‌وه ده‌گویزریته‌وه بو جسته. 

ال‌صبةّ: دردختسی لهبلاب ه رك: 

غصب). 

العصبّة: کومهل‌و بیرنك له اده‌میزاد 
۵ ردوه ئەسپو ماين ۰ پله بالنده ٥‏ 
قورئان دمفەرموئ: واه بن 
اْکُوز ما إن ماه اَشوء بالُْمبَة 
اولسی اوه 4 ١‏ رد: مب ہ 
دره‌ختی له‌بلاب ۰ (ك: غصب). 

الْمَصَبَة: به‌مانا (المُعبَكدی ه تاکی 
(ألعصب). 

عَصَبَةُ الرجل: کورو خزمو که‌س‌وکار 
لەلايەن باوکییُەوہ ه بان هوزو 
خیلی که کوسه‌کی پی دەكەنو 
پشتگریی ده‌کهن ۰ له‌بواری 
فەرائیضو میرات دا بهو میراتگرانه 
ده‌گوتری که به‌شی دیاریکراویان 


نییه به‌لکوو دوای میراتگره خاومن 


می 


ع ص د 


فەرزەکان چی مایه‌وه ومری ده‌گرن. 

العَصَيي: ره‌گه‌ز به‌رست‌و ده‌مارگیر 0 
ئەو که‌سه‌ی به حه‌ق‌و ناحه‌ق 
یارمه‌تی خزمه‌که‌ی دمدا ٩‏ تووره‌و 
خیرا هه‌لچوو. 

العصبیة: پاریزهریو داکوکیکردن لهو 
که‌سه‌ی کردویه‌تی به وه‌کیل. 

الصیب: (يوم عصیب) روژشکی 
ناخوش‌و پر ته‌نگانه‌یه ‏ رژژیکی 
زور گەرمو ناخوشه ه فورنان 
دمفه‌رموی: لها يَوْمٌ غعییب. 

الَمَصُب: گەورەو سهروّك ه هه‌ژارو بی 
سامان. 

العصوب: کسیك زوری برسی بی 9 
شمشیری ناياب (معصوب اخلق): 
یسك ردو بكو جه‌سته 
توندوتول. 

العصوبة من النساء: ثافرمتی جه‌سته 


توندوتول. 


عصد السهم غصودا: تیره‌که لار بووه 0 


نیشانه‌که‌ی نه‌پیٌکا. 


عصد العصيدة عصدا: په‌لوی دروستکرد. 


عَصّد الشْنی: شته‌که‌ی لار کرده‌وه. 


س 


عَصْدَ فلاناً علی الأمر: تزپزی له فلان كرد 


بو نمنجامدانی کارمکه. 
امد العصیدة: پە لوی دروستکرد ٥‏ 


رپهلوو ناردو رؤنو ناوه تیکه‌ل 
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ع ص د 


به‌یه‌ك دەکرێنو دهکولیندرین). 

السصد: ئەو ئەسکوئو که‌وچکه‌ی 
په‌لزی پی تيك هه‌ندم‌درک. 

عصر الشیی عصرا: شته‌که‌ی گوشی‌و چی 

تیدا بوو له ئاو له زەدیتو شتی وا لیّی 

دمرهیّنا ۰ دمگوتری: (عَصَرَ الشوب و 

عَصّرَ الڈكُلَ) کراسه ته‌ره‌که‌ی گوشی ۰ 

کوان‌و دومه‌له‌که‌ی گوشی. 

عصر ال رکض الفرّس: غاردان‌و بازدان 

عهرهفی به نه‌سپه‌که کرد. 

صر ا لحر العود: گه‌رما شوله دارهکه‌ی 

وشك گرد. 

أَعسََرٌ: که‌وته کاتی عه‌سر. 

آعصرّت الفتاةٌ: کچوله که گه‌ي شته 
ته‌مه‌نی گه‌نجی. 

أعصر الق وم: خهلكهكه بارانیان ل 
باری. 

عاصّرَ فلانا: پەنای بؤ فلان بردو داوای 
کزمےکیو ہاریزگاریی لن کرد ہ 
هاوچه‌رخی بوو ماودیه‌ك پیکه‌وه 
له‌ژیاندا بوون. 

عَصرّ الزر غ: کشت‌و کاله‌که گولی کرد 
پوخی گوله‌کان دمرکه‌وت. 

عَصرتِ الفتاة: به‌مانا راعصرت)دی. 

عَمُر الشنی: جار دواجار شتەکەی 
گوشی. 

اعتَصر الا:: شته‌که‌ی له‌گه‌ل ناودا 


۱۷۱ 


ع ص ر 
خواردو به‌هوی ناوهمکه‌وه پاروه‌که 
قوت چوو. 

اعتصَر من السشی: له شتهکمی 
هه‌لگرت. 

اضر بالشتی: په‌نای به شتهکه برد 
خوّی خسته پالی. 


)عتَصَّرَ الشبئ: شته‌که‌ی گوشی. 

اضر العصیر: شهربه‌تی دروست کرد. 

انقصر: گوشرا. 

تمَصرّ: گوشرا. 

تَمَصَرَ فلان: فلانکه‌س گریا. 

الاعصار: رشه‌بای به‌هیزو گیژه‌لوکه ۰ 
له بواری حوگرافیادا ناوچهیه‌که له 
پاله‌به‌ستق رهشه‌باو گیْژه‌لوکه کیش 
ده‌کا بۆ چه‌قی خوی به پیچه‌وانه‌ی 
میلی کاتژمیٔر له نیوه‌گوی باکوری 
زهوی دا ٥‏ نسهم ناوج‌انه بسهوه 
دمناسرین که پاله‌به‌ستوی ههوا 
تییاندا دادهبه‌زی ۰ (ك: أعاصیر) ۰ 
له په‌نددا هاتووه: ان کست رک 
فقد لاقیت اعصارا) ئەگەر تو بای 
شه‌مالی نهوه گیژەٹؤکەو ڕەشەبا 
بەرەو روت بوونه‌وه ه به که‌سیك 
ده‌گوتری خوی به‌نازاو گرنگ بزانی 
یکی کی تری یی ر است بیّتےەوہ 

العصار: کات ه ده‌گوتری: (جاء على 
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ع ص ر 


۱۷۱ 


عص ر 


جا سس سن سیت سس سس 
دمەشگوترئ: (بل الطر ٹیابے حتى 


عصار) له‌کاتی خؤیدا هات ه تەپو 
توزی زۆرو به‌هیز. 

آلی‌صار: نهوه‌ی دمدزشری يان 
ده‌گوشر یو شله‌مه‌نی ودکو ناو شیر 
هه‌نگوین. بنیشت‌و شتی وای لی 
دهچوری ه دشگوتری: (آشنف فلان 
صارة آرضي) فلانکه‌س بهروبوومی 
زهمویه‌ک هی بردم ٩‏ (هو کسریم 
العصارق ئەو پیاویکی نانبدهو 
سه‌خی رهموشته ه (نفابة ماغعیر) 
تلپه‌ی گوشراو. 

العصر: کاتی شوریونه‌وه‌ی خوربه‌رمو 
ئاوابوون تاوای ل دی خور زمرد 
هه‌لده‌گه‌ری. 

صلا العصر: نویژی کاتی عه‌سر. 

العصران: به‌یانی‌و ئیّوارہ شەو و رؤڑ 
٥ر‏ وژگار ۰ ماومیه‌کی دیاریکراو له 
میژوو ه ده‌گوتری: (العصر اجاھلي؛ 
العصر الاسلامي العصر الأموي؛ 
العصر العباسي عصر هارون الرشید» 
عصر صدام حسن عصر ملا 
مصطفی البارزاني). 

العصر: به‌ناگه‌و شوینی رزگار بوون. 

العصرٌ: به‌ناگه‌و شوینی رزگار بوون ٩‏ 
تهپ‌و توز. 

ألمَصَرٌٌَ: تمپ‌وتوزی زفر. 


العصرع: په‌ناگه‌و شوینی رزگار بوون ٥‏ 


صارت غصرةّ) باران پوشاکه‌کانی 
تەر کردن تاوایان ليهات بگوشرین ٩‏ 

العصارة: امیری شت گوشین, تامیری 
میوه گوشینو قه‌صه‌بی شه‌کرو 
شتی وا. 

القصی: ئەو شله‌مه‌نیه‌ی به‌هوی 
گوشرانه‌وه ده‌چوریته خوار. 

العصار: ئەو امیره‌ی میوه‌ی ددخهیته 
ناوی‌و ده‌یگوشی بو نه‌وه‌ی ناوی 
میوه‌که بچوریته خسوار ٥‏ (ك: 
معاصیر)۔ 

العصَر: دهگوتری: (هو كريم الَعْصَرٍ) 
ئەو پیاوه نانبدەو سه‌خی یه 
کاتيك داوای ل بکرکا. 

الهسر: تامیریککه بسەروبوومو 
دانه‌ویله‌ی تی دمکری بو ئەوەی 
ر ونه‌که‌ی ل¿ دمربهیندری. 

العصر: كچۆلەيەك بگاته ته‌سه‌نی 


العسصر: به مانا (الصصدی و (ك: 
معاصر). 


1 کت ث۷ ٠‏ 4 
المصرة: شویْندٍ ك کونجیو رر شکەو 
شد وای ۷ دمگوشریٔ بوؤنےەودەی 
رونه‌که‌یان دمربهیندرک. 
و ۷ لم 7 له 
العصرات: هه‌ور که بای بەھێز پا 


به‌ستویان ده‌داو بارانیان ل ده‌باری 
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عص ۱۷۳۱۹ 
٥‏ قورئان دمفه‌رموی: «رأنرَلا من 
المُغْصِرَاتِ مَاء تجٌاجا4. 

الخصعص: بنکی كلك ه بنکی كلك 
ی سقانه بچکوله‌یه‌که له كۆتايى 
عه‌مودی بربره‌ی پشت. پیکدی له 
سی فه‌فهره يان چوار. 

المُصمَصَةُ: نازارز که له ده‌ماره‌کانی 
جه‌ستهدا پەيدا دمبی بان جوره 
روماتیزمه‌یه‌که له سیبه‌نده‌دا پەيدا 


دهبی. 
العصعوص: به‌مانا (التصعص)دی 0 
(ك: عصاعیص). 


مَصفت الریخ عغصفاً وغصوفا: بایه‌که 
به‌هیر بوو رویشتنه‌که‌ی زور توند 
بسوو بوویسه عاصیفه‌و رادهر ۵ 
قورئان دەفەرموئ: ۆجَاءلها ر يح 
عاصف ه رك: عواصف). 
عَصّفّت بهم اخرب: شەرو شور لەناوی 
بردن, دوابراوی کردن. 
مصف بهم الدهر: روژگار لەناوی بردن. 
عَصفت الناقة: حوشرهکه به‌له‌ی کرد 
خوش رو بوو. 
عصف الشی: شته‌که لار بوو. 
عصف ال زرع عصفا: کشت‌وکاله‌که‌ی 
دوریهوه. 
أعصّفت الریح: به‌مانا (عصفت)دی 0 


(فهي مععیف و مُعصفة). 


ع ص ف 
أعسصّف الزرغ: کشت‌وکاله‌که گولی 
کردو کاتی دروینه‌ی هات. 
امصف الکاد: شوینه‌که کشت‌وکالی 
زور بوو. 
العاصف: ده‌گوتری: (يوم عاصف وليلة 


عاص‌فة) روژیسکی رهمشهبایه ٩‏ 


شه‌ویکی رشهبایه. 
سهم عاصف: تیریکی نه‌هه‌نگیوه 
نیشانه‌که‌ی نەپێكا. 


العصافة: ورده کاو بل‌و پوش. 

القصف: به مانا (العصافة)دی ۰ قورئان 
دمفمرموی: فإوَالْحَبُ ذو الْمَعلفِ 
وَالرحَسانٔ ہ يان دەقهرموئ: 
(فجعلهم کعصف ماکول) گەلاو 
گولی کشت‌و کال ۰ غونچه که 
ده‌کریتهوه‌و گولو بەرمکےەی 
دمردهگه‌وی. 

العَصقة: به‌مانا (العصافة)دی ۵ بونی 
عەرەق. 

العصیفة: به‌مانا (الغصافة)دئ ۵ خونچه 
که گوله‌که‌ی تیدا کزببیته‌وه ۰ نه‌و 
گهلایه‌ی به‌روبوومه‌که‌ی نه‌ناودایه. 

عَصفر اللوب: قوماشه‌که‌ی به‌رهنگی 
زرد رەمنگ کرد ہ به عوصفور 
ره‌نگی گرد. 

تََصفَرَ: به رمنگی زەرد ره‌نگ کرا. 

العصفر: روه‌کیکی هاوینه‌یه گوله‌کانی 
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2 ص ف 
لون‌هیین 0 گوله‌ک هی بو تامو 
ته‌وابیل به‌کارده‌هینری بویاخیکی 
سوری نل دمرده‌هیندری اوریشمی 
پئ رهنگ ده‌کری ه بو شتی تریش 
به‌کاردی. 

الک‌صفور: چوله‌که ٠‏ (القصفورة) 
چوله‌که میّینه ۰ نی سقانيك له 
ناوچهوانى ولاک ے ب‌هرزهدا 
هه‌لبه‌زیومته‌وه له‌لای راست‌و چەپ 
بییان ده‌گوتری: (العصفوران) 9 
بزماری که‌شتی ه (ك: عصافی) ٥‏ 
دەگوترى: رقت عصافیر بطنه) برسی 
بوو ه رطارت عصافیر رأسه) خوی 
به زلزانی‌و فیزی نواند. 

العصفورة: میینهی (السصفور) ٠‏ 
دارټکه له شیوه‌ی چوله‌که دمرگای 
پئ داده‌خری. 

عصفورة احمل: داریکی خواره لەسەر 
پشتی حوشتر باره‌که‌ی بی شەتەك 
دمدرئ. 

العصفوري من الجمال: حوشتريكه دوو 
دوگی هه‌بن. 

العصفوریة: جوره گوئیکە له پیری 
(جورمسسیاته) گولکی هه‌یه 
دشوبهیته چوله‌که بچکوله. 

مل العرد عصلا: شته‌که له ره‌فی‌و 


توندی خوی خوار بوو ده‌گوترکا: 


۱۷۳ ۷ 


عصم 

رعمیلّت ساقه) ه و (عَصل ذنب الفرس) 

ورععیل الاب (فھر أعصَل وهي 

غصلاء). 

عَصل فلان: فلان تەمبەل بوو. 

عَصّلَ العود: داره‌که‌ی خوارکرد. 

المَصَلٌ: ریخوله (ك: اعصال). 

العصل: به‌مانا (لعصَل)دی. 

المصلا.: ثافرمتی کزو لهر که گوشتی 
به‌جه‌سته‌وه نه‌بی. 

العصال: گوچانی خوار که لقو بوپی 
دره‌ختی پی داده‌هینی ه گۆچانى 
شەر له‌مه‌ی‌دانی سوارچ‌اکیدا 
(صهوله‌جان) ۰ (ك: معاصیل). 

السصل: ئەو کهسهی ته‌نگ به 
قمرزاره‌که‌ی هه‌لده‌چنی. 

عصلب الرجل: پیاوه‌که ده‌مار توندو 
تول بوو. 

الکصلب: پیاوی به هيزو توان‌او 
تیکسمراو. 

المصلّبي: به‌مانا (الصلّب)دک. 

عماج الشیی: شته‌که گران بوو و 
شێواو که‌وته چورتم‌و ناخوشی. 

العصلح: قاج خوارو خیچ. 


ہی مر مت 


عصم اليه غصما: په‌نای بو برد. 


عصم القربة: هه‌نگلی بو کونده‌که دروست 


گردن. 


عصم الله فلانا من الشر: خودا فلانکه‌سی 
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صم 


۱۷۳۸ 


ع ص ي 


پاراست له شمرو نەگبەتى. 
عصم الشَیٔىٌ: شته‌که‌ی مە‌نع کرد. 
عصم ا حیوان عصما وغُصمة: حهیوانه‌که 

فاجیکی سپییه‌تی تیدا بوو باقی 

جهسته‌ی هه‌مووی ڕەش يان سور بوو 

ه رفهو آعصم وهي عصماء) (ك: غصنم) 

۰ ده‌گوتری: 

ظبي اعصم وفرس اعصم وغراب 
اعصم: قەلے رشی کی چنگو 
دمندوك سوره. 

أَعصم به: دهمستی پیوه‌گرت. ده‌گوتری: 
(اعصَم ب‌الفرس) دەمستی به‌یالی 
نه‌سپه‌کهوه گرت. 

اعصم بفلان: په‌نای بو فلانکه‌س برد 
(أعصم القربة) هه‌نگلی بو کوندهکه 
دروست گردن. 

اعتّصم به: داكۆكى له‌خوی کردو په‌نای 
بو ئەو شوینه برد ه تییدا مانهوه 
بریاریان دا دمرنه‌چن مانیان گرت‌و 
داوایان کرد داواکاریه‌کانیان بو جی 
به‌جی بکری ه ده‌گوتری: (اعتصم 
الطلاب بکليتهم). 

انعصمّ: بز موتاوه‌عه‌ی (عَصَمَمُ)دئ. 

استعصم: داوای خو پاریزی کرد. 

استعصم به: به‌مانا (اعتصم)دی. 

العاصمَةً: پایته خت. بریتیه له شارك 
که ببیته سه‌نتهرو پاینه‌ختی 


ولاتیك, نيقليميك ه رك: عواصم). 
العصام: حه‌بلێکه کونده‌ی پی شهته‌ك 
ده‌دری‌و هه‌لده‌گیری ‏ هه‌نگلی 
گوزدو مەنجەڵو شتی‌وا ۰ (ك: 
غصم وأعصِمَق 
الم‌صامي: کسیك خوی خوی 
پیبگه‌یهنی‌و ریزو نرخ بوخوی 
پمیدا بکا ۰ پیٔچەوانەکەی (ألعظامي) 
که بەکەسیّك ده‌گوتری به‌هوی 
ریزی باوك‌و باہیریەوہ بناسرک. 
الم صمت: مه‌له‌که‌یهکی خودایی 4 
شاده‌میراد ده‌پ‌اریری له تاوان‌و 
کرده‌وه‌ی خراپ ه به‌یوه‌ندی نيوان 
ژنو میإردو ئەو گریبه‌سته‌ی له 
نیوانیاندا هەیه۔ 
ألعسَّمٌ: مەچەك ہ٥‏ شوینی بازنه له 
مەچەکدا ٥‏ دەست ۵ (ك: معامیم). 
عَصا؛ عصوا: به گؤچان لیٔی دا. 
طا فلانا: له شەرەگۆچاندا به‌سهر 
فلانکه‌سدا سهرکه‌وت. 
عصا الْقَوْمَ خه‌لکه‌که‌ی کوکردهوه لەسەر 
خير يان شەر۔ 
مَصي بالعصا عصا: یاری به گؤجان کرد 
وەکوو جون یاری به شمشیّر دمکری. 
آعصی الکرم: دار میوه‌که توله‌ی 
کردنو تریی نه‌گرت. 
عاصاه: به گؤچان لیُکیان دا. 
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ع ص ي 

إعتصى على العصا: خوی بەسەر 
عه‌صاکه‌یدا دا. 

اعتصی الس‌شیو: شته‌که‌ی کرد به 
گؤچان. 

ألعصا: ئەو شته‌ی له دار يان لەشتى 
تر دمکرئ به عەصاو خوی 
بەسےردا دهدری ٥‏ (ك: هصي) 0 
همروا ناوه بو تیْسقانی فاجو بو 
زوبان ٥‏ دشگوتری: (هو لين العصا 
و ضعيف العصا) و هیّدیو نهرمو 
نیان‌و سیاسهتمه‌داری رټكو بیکه 
و رصلب العصا شدید العصا) توندو 
تیژو رق نه‌ستوره ۰ ده‌گوتری: (شق 
العصا) لەریزی کؤمەل دمرچوو 
یاخی بوو ه (انشقت العصا) کیشه‌و 
را جیاییان تیدا به‌یدا بوو ۱ 

رَع عصاه: رژیشت (ألقى عصاه) 
جیگیر بوو نیشته‌جی بوو (قَرَعٌ له 
العصا) ناگاداری کردموه. (هوشداری 
داید. 

العصَيةٌ: گزجانووکه ه ده‌گوتری: (إن 
العصا من العصية) کاری گه‌وره 
له‌شتی بچکوله‌وه پەيدا ددبی. 

صا تمصي وجسصیانا: له 
فهرمانبهرداری دەرچوو بەقسەی 
نه‌کرد (فهو عاص و عصاء وعصي). 

عاصاه: سه‌رپیچی فهرمانی ثه‌وی کرد. 


۱۷ ۹ 


ع ض ب 

اعتصت النسواٌ: دمنكه میوه‌که رهق 
بوو. 

تَعصی علیه: لیٔی یاخی بوو. 

استعصی علیه: به‌مانا صی)دک. 

العصیان: سهرپیچی کردن‌و مل نه‌دان 
بو یاساو فه‌رمان. 

عَضَب عن الامر عضبا: وازی له‌کاره‌که 
هێناء له نیشه‌که ژیوان بووه. 

هسب الشْنی: شته‌که‌ی بریه‌وه. 

عَضَب الناقة: گونی حوشتره‌که‌ی قليشاند. 

مب فلا عن حاجتے: فلانکه‌سی 
گیرایه‌وه‌و پیداویسستیه‌که‌ی بو جح 
به‌جی نه‌کرد. 

عضب فلآناً بلسانه: جنیٍوی به فلانکه‌س 
داء 

هشب الرض فلاناً: نه خوشی ماودیه‌کی 
زور بے فلانکه‌سهوه نووساو لی 
نه‌که‌وته‌وه‌و برستی لن بریو له‌جی دا 
َب فلاناً سالرح: بهرمب له 

فلا نکه‌سی دا. 

مسب بالعصا: به‌گوزچان لیّی دا. 

عضب ذو الأذن: گویچکه داره‌که گویی 
شه‌ق بوو. 

عضب ذو القرن: شاخداره‌که شاخی شکا ٥‏ 

رفهو اعضّبٌ وهي عضباغ) رك: غضب) 


5 


ه له حه‌دیسدا هاتووه: (نهي آن یضَحی 
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ع ض ب 
بالأعضب القرن) پیغه‌مب هر (د.خ) 
نه‌هی کرد لەوەی ثاژه‌لی شاخ شکاو 
بکری به قوربانی. 

َطْب اليف غضوباً وعضوبة: شم شیره‌که 
برنده بو ه دشگوتری: (عسضب 
اللسان) زمانی تیژ بوو. 

چ الناقح ونحوها: گویی 

شترەکەی قەلاشت 

9 بەرپەرچى دایهوهو مەنعی 
گرد. 

انمضّب القرث: شاخی ناژه‌له‌که شکا. 

الاعضب: دست کورت‌و بی دسه‌لات ه 
كەسێڭك یارمه‌تی_دمری نهبی ٥‏ 
که‌سیّك بی برابی (ك: غضب). 

المضاب: جنیو فروش ۵ که‌سیك زور 
جنيو بدا. 

عَضبّرَ الکلب: سه‌گه‌که لاسایی شیّری 
کرددوه. 

العضبًارة: به‌ردیکی گه‌وره‌ی زور ردقه 
پبۆشاكى لەسەر ده‌ک _وتری‌و 
دەشۆرئو سپی ده‌گریته‌وه. 

عضده عضدا: زمبری له فولی دا ه 
یارمه‌تی داو کومه‌کی پی گرد. 

فد الشجرة عضدا: دره‌خته‌که‌ی به 

نه‌ورداس بریه‌وه ۵ دهرباره‌ی مه‌دینه 

له حه‌دیسدا هاتووه: (نهی آن یعضد 

شجرها) نه‌هی کردوه که دره‌خته‌که‌ی 


VY. 


ع ض د 
ببردری ۵ دره‌خته‌که‌ی کوتاو گه‌لاکه‌ی 
هه‌لومرانك. 
عضد عضدا: : دەردو نه‌خوشی توشی قولی 

بوو. 
عضد: قۆلى ثازاریلی پەيدا بوو. 
عاضده: یارمه‌تی داو كۆمەكى پئ گرد. 


اعد به: داوای پارمه‌تی ل کردو 


خوی پی به‌هیز کرد. 

اعد الشبی: شته‌که‌ی له‌باومش 
گرت. 

تعاضَ- القوم: خهلکه‌که یارمه‌تی 
یه‌کتریان داو هه‌مناهه‌نگی یه‌کتری 
بوون. 


رت 6ر 


تعضده: لە‌باوەشىی گرت. 
استَمضَد اللمرة: میومکه‌ی چنی. 


ستَفسظة الشجرة: لقو بسوپی 


درەختەکەی داهینان‌و برینی. 
الام‌خد: فول باریك ٥‏ که‌سیسك 
دستیکی له‌وی تریانی کورتتزبی ۰ 
پیاو يان افرهمتی کورته بالا. 
المضاد: قول نستور ہ پیاو و 
افره‌تی کورته بالا. 


العضاد: ههرشتیك لەقؤل ببستری 
ودکو بازی به‌ندو سەعاتو بازنه‌و 
شتی وا ٥‏ ثاسنی که ومکو داس لقو 
پوپی دره‌ختی پئ داده‌هیندرکو 
دهیردرک. 
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ع ض د 

العضاد: دموروبهری ریگا. 

عفضادتا النر: ئەو داره‌ی ده‌که‌ونه 
نه‌ملاو ثه‌ولای نیرهکه (واته: دار 
که‌له‌وه). 

عضادتا الباب: دوو لاشیپانه‌ی دمرگا ٥‏ 
ئەو دوو لاشیپانه له پاست‌و چه‌پی 
درگاک هوه له دیوازه‌گه جەسپ 
ده‌کریو دهرگاک هی پیوه فایم 
دمگری. 

عضادتا الرجل: دوو هاورنی پیاو 0 
پارمه‌تیدهره‌کانی. 

المَضد: هه‌لپاچین‌و برینی ہرڑو بالی 
دره‌خته‌کهو ری لو پیك کردنی 
لقو پوپه‌کانی. 

العضد: هول ه نيوان انيشك‌و شان. 

امضاد الزارع: سنوری نيوان نهم 
پارچه زه‌ویه‌و ئەو پارچه زەویے 9 
یارمه‌تیدمر ه فورئان دهفه‌رموی: 
رما کت مد امین عَضٛدا ه 
دهگوتری: (قت في عضده) لاوازی 
کرد ه مد عَضْدَۂۂ به‌هیزی کرد ہ 
تونه‌ی میو تەرزہ میّو ۰ خه‌لفی 
سال. 

الضد: دمردیکه توشی دست‌و قاچی 
حوشتر دمبی ه کهره‌گه‌لای بلاومبوو 
ه نه‌و پرژو پاله‌ی له لقو پۆپى 
درەخت دهکریتهوه وه‌کو میّولاك‌و 


۷۱۹ 


ع ض ض 

شتی وا ه (ك: أعضاد وعضود). 

الی‌ضاد: ھەر شتیك لهقول بکرک 
ودکوو بازنه‌و بازی به‌ند. 

المظَ: بازنسهو بسازی به‌نسدو 
هه‌رشتیکی تری لهو جوره. 

الیمضید: روەکیِکی کیوییه دەشوبهێته 
(هیندباء) له زموی تەرو شیداردا 
دمروی ۰ پ‌شی ده‌گوترک: 
(اعفیض). 

المَضرّس: تەرزہ سه‌رما؛ بەفر ههروا 
ناوه بو رومکیکی کیوی که به 
را خطمي البري) دمناسریو تەمەن 
درێژهو لمزموی شیدارو تەردا له 
ولاتی ثه‌وروباو ناوچه‌ی موعته‌دیله 
دمروی (ك: عضارس). 

مه وبه وعلیه عضا و عضیضا: به 
ددان گرتی, گه‌ستی, گازی لن گرت 9 
پیوه‌ی نوساو نی نه ‌بووه ٥‏ 
پابه‌ندی بوو دمستی لل بەرنەدا ۵ له 
حه‌دیسدا هاتووه: (علسیکم بسني 
وسنة اخلفاء من بعد عضوا علیها 
بالنواجد). 


ضصفی فلاناً بل‌سانه: بەخراہه باسی 


فلانکه‌سی گرد. 


هض الزمان الرجل: رؤژگار پیاوه‌که‌ی 


گستو چورتمو ناخؤشی بسەردا 
هینان. 
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ع ض ض 


مض علی يده ختقا: زیده ره‌وی کرد له 
دوژمنایه‌تیکردنیدا. 

عض على یده: په‌شیمان بووه, دەستی 
خوی گەست ه قورئان دهمفهرموی: 
رر لالم علی ی 
اعضت الارض: زه‌ویه‌که روه‌کی 


چقلاوی زور بوو. 


VY 


ع ض ل 
ب‌هددان دمگٹیرئو دەجورئو 
ده‌خوری ہ (ملك عسضوض) 
فه‌رمانره‌وایی به‌شیوه‌ی سته‌مکاری 
۵ له حه‌دیسدا هاتووه: (الخلاقة 
بعدي ثلالون سنة ٹم یکون ملك 
عضوض) ههروا وشه‌ی (العضوض) 


ناوه بو رزژگاری ناخوشو بر 


ثاشوبو مه‌ینه‌تی ٥‏ رك: عضض 
وعضاض). 
عضل بے الأمر عضلا: کاره‌که‌ی لەسەر 


أعَض فلان فلاناً الشیی: فلانکه‌س وای 


له فلان کرد نه‌وشته بگه‌زی به 


ددان بیگ‌ری ه رقی لیسی بسی‌و 
ناخوشی بوی. قورس بوو گه‌یشته بنبه‌ست‌و دمراوی 
عَطّض الشنی: شته‌که‌ی زور ناخؤش ‏ رونی نیه. 
ویب ست. زوری رق لیب‌وو ززری فصل علیه: ته‌نگی بی هه‌لچنیو بووه 
گەست. كۆسپ لەبەردەم تامانجه‌کانیدا. 
العَاض (بعیر عاض): حوشتریکه روهکی مَضل السرأة: به نارواو سته‌مکاری 
چقلاوی ده‌خوا. نه‌یهیسشت نافرمته‌که ش‌ویکا 0 
العَضاض: ثه‌ودیه به‌ددان ده‌جورکو قورثان دمفەرموئ: فلا تخضلوهن 
ده‌خوری ہ دره‌خت که پته‌و بی‌و له آن ینکن أزراجهن4. 


حاله‌تی شلکه‌نه‌مامی ده‌ربچی ۵ (ك: عصّل فلانا: زمبری له ماسولکه‌ی فلان دا. 


عطض). عضل عضلا: ماسولکه قه‌وی بوو. 
ألعضاض: خوگرو پشوو درێژ لەسەر اعضلت الوالدة: دایکه‌که به ناخوزشی 

چورتمو ناخوشی. منداله‌که‌ی بوو ه يان منداله‌که‌ی له 
الصض: روه‌کی جقلاوی بچوك. مندالدانی دا یاخی بوو. 

به‌یکول. أَعضل الامر: کارمکەی قورس بوو 


القسضوض: حوشتریِّك له له‌ومری 

چقلاویدا بله‌ورک ٩‏ حےەزی له أعسطل السشیی: ناشیرینی‌و خراپی 

روه‌کی جقلاوی بی ه ئەو شته‌ی شته‌که زور بوو؛ له سنوور تیّپه‌رک. 
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گه‌يشته بنبه‌ست. 


ع ض ل 

ام الداءُ الاطباء: دمرده‌که هينده 
کوشندمیه پزیشکه‌کانی دسه‌ومسان 
کردومو ده‌رمانی نادوزنه‌وه» ناتوانن 
به‌رمنگاری نه‌خوشیه‌که بینهوهو 
چارسه‌ری بکهن. 

الہ فلان وال به: تینشی 
فلانکه‌س زوری ماندو کردو برستی 
ؿئ ری ہ حۈزرەتى عومەر 
فه‌رمویه‌تی: (اعضَلٌ بي أهل الکوفة 
ما یرضون بامیر ولا یرضاهم آمیر) 
خه‌لکی کوفه زؤریان ماندو کردم 
به‌هیج كەس رازی نین ببیته 
ئەمیرو کاربه‌دستیان هیچ نه‌مرو 
کاربه‌دستیکیش لیّیان رازی نیه. 

مت الوالدة بول‌دها: دایکه‌که به 
ناخوشی منداله‌که‌ی بوو. 

ا لت الناقة: حوشتره‌که وستاو 
توانای رؤیینی نه‌ماو باری پى 
نابر یو به‌کهل کی سواری نه‌ماو 
لەپەلو پوکه‌وت. 

صٌعلت الأرض بأهلها: ولاتهكهء 
زهویه‌که به‌دانیسشتوانه‌که‌ی 
تەنگەيەر بوو خه‌ل که‌که هینده 
زور بوون جیٔگایان نابیته‌وه. 

َل فلاا وعلیه: ته‌نگی به قلانكەس 
ھەلچنىو كۆسپو ته‌گهره‌ی خسته 
بهرددم ئامانجەكانى. 

مَضل الراة: به‌مانا (عضل)دک. 


VY 


ع ض هھ 

له الذاء: دمرده‌که‌ی بی دمرمان 
بوو پزیشکه‌کانی نه‌یان توانی 
دمرمانی بو بدوزنه‌وه. 

استعضل الشنی: شته‌که قورس‌و گران 
بوو به بنبه‌ست گه‌یی. 

الفضال: کاری له توانادا نه‌بوو 
نائاسایی ه ده‌گوتری: رداء عغضال) 
دهردیکه دمرمانی نیه. پزیشکه‌کانی 
دسه‌و سان کردهوه. 

المَضَلَةٌ: ماسولکه‌ی جهسته. 

العضلة: ری گایه‌ك که تەنگەبەر بی‌و 
ره‌وکردن پیّیسدا زه‌حم هت بی ٩‏ 
مه‌سه‌له‌یه‌ك سمری لل دمرنه‌گرکو 
نه‌تواندری حهل بکرک. 

العضم: شهنه, نامیُریکه له دار يان له 
ثاسن کلکی وه‌کوو کلکی خاکه‌نازه‌و 
لایه‌کی به شیوه‌ی شانه که‌لکه‌له‌و 
خمرمانی پسی شەن دەكرێ ٩‏ 
مهوله‌وی ددلیم: 

طخمر مانی خه‌مان ها وه به‌رباوه 

شەنكەر یەکیٔکەو دووشهن وەلاوہگ 

عَضَهّت الابل عضها: حوشترهکه گه‌لای 


دره‌ختی جقلاوی خوارد. 
اعضه القرغ: خه‌نکه‌که حوشتره‌کانیان 
گهلای دره‌ختی جقلاوییان خوارد. 
اعسضَهّت الارض: زهویه‌که دره‌ختی 
جقلاوی زور بوو. 
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ع ض هھ 


V4 


ع ط ب 


أَعضَة الرجل: به‌مانا (عضه)دی. 

َه العضاة: گەلاو درەختی جقلاوی 
خوارد. 

العاض: ماری ژه‌هراوی پیسو کوشنده 
به هه‌رشتیکه‌وه بدا يەكسەر 
دمیکوژی ۰ حوشتر که له دره‌ختی 
جقلا وی گهلا بخوا. 

العاهَة: به‌مانا (ألعاضه)دک. 

المضاه: ھەر دره‌ختیك چقلاوی بی 
پچوك یا گه‌وره. 

آلق‌ضیهة: زەويەك زوری دره‌ختی 
(العسضاف) هه‌بی ہ بوختانو درف 
فسه‌ی بی بنه‌ما. 

ضا ای غضوا: شته‌که‌ی پارچه پارچه 

گرد. 

عضي الشنی: شته‌که‌ی پارچه پارچه 
کرد ه ده‌گوتری: 

َي القوم: خەلکەکەی به‌رته‌وازه 
کرد. 

العضَةٌ: تاقم‌و پێرو کؤمەل ۰ پارچه ه 
درو قورئان دهفه‌رموی: لین 
جَعَلوا القرآن عطیین>. 

العضو: نه‌ندام. ثه‌ندامی جه‌سته 0 
نه‌ندامی حیزب‌و ریکخراو....هتد ۰ 
(ك: اعضای. 

العضویة: سیفه‌تی ثه‌ندامهکه‌یه له‌ناو 


كۆمەڵو پیرهکه‌دا. 


عطب عطباً وعطوباً: نمرم بووء هیّزی تیدا 
نه‌ما. 
عطب عَطباً: فەوتا تیداچوو له‌کارکه‌وت ٥‏ 
خراپ بوو. 
عطسب البعیر والفرس: حوشتره‌که يان 
نه‌سپه‌که تی شکا. 
عَطبٌ على فلان: رقی له فلانکه‌س 
هه‌لسا. 
اعطْبّه: فه‌وتاندی. 
مب الکرم: گریی توله میوه‌کانی 
دهرکه‌وتن, 
عطب الشراب: هه‌ولی دا شه‌رابه‌که وا 
لن بکا بونی خۆش بی. 
اعتطّب فلان: فلانکه‌س فه‌وتا. 
اعتَطْب النار: اگری برد له‌ناو پارچه 
سوالەتو فاپه‌شکاودا. 
العطب: لوکه ہ تیسکه‌لوکه ۰ پارجه 
لوکه. 
العطبة: پارچه ته‌نه‌که يان سوالهته 
شکاو يان فاپه شکاو پشکو ئاگری 
پی ده‌گویزنه‌وه لەم جبگاوه بو نه‌و 
المطب: شوینی فه‌وتانو تیدا چون ٥‏ 
(ك: معاطب). 
العطبل: افره‌تی جوانی گزشتنی خرو 
خه‌پان ٥‏ ناسکی گه‌ردن دریژ ۰ رك: 
عطابیل). 
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غعطر 
قطر غطراً: به عه‌تر خوی بؤنخؤش کرد. 
مَطره: به‌عه‌تر بونخزشی کرد. 
مطر: به عه‌تر خوی بونخوشکرد. 
|ستعطرّ: به‌مانا رطر)دک. 
الساطر: کهسیك زوری حەز لەبؤنی 
عهتر بی (ك: غطر). 
العطارةً: پیشه‌ی عه‌تر باشی. 
العطر: ههرشتیك بونی خۆش بئو 
خوی بی بونخوش بکری 9 (ك: 
عطور واعطار) ۵ ئەو روه‌کانه‌ی 
بونیان خوشهو زمیتی عه‌تریان ل 
دمردمھیندرئ۔ 
العطر: شتی بؤنخؤش, ھەرچەند شتى 
تری پی بؤنخؤش نه‌کرکا. 
العظار: عەتر فرزش. 
العطار: كەسێك زور خوی بونخوش 


بكاو عه‌تر به‌کاربینی. 

العطی: به‌مانا (ابعطار)دکا. 

مطرده: کەرمستەو پیداویسستی بو 
دابین کرد. 


عطارد: نه‌ستیرمیه‌که له حسه‌وت 
نه‌ستیره گەرؤکەکانو له هه‌موان 
زیاتر له خور نزیکه ۰ گه‌وره خوای 
ناو جوروکه نف سانه‌پیه‌کان ٥‏ 
خاوهنی زمانرموانی‌و بازرگانی. 
ععس الرجل: پیاوه‌که پشمی, ہژمی ؟ 


فه‌وتاو لمناو چوو. 


۱۷ ۲ ۵ 


ع ط ش 
َس الصیح: به‌یانی گزنگی دا. 
عَطّسَہ: وای لی کرد بپژمی. 
الماطس من الظباء: ئەو ثاسکه‌ی به‌ره‌و 
روت بی ٥‏ به‌یانی. 
الماطی س: نه‌و که‌سه‌ی شت هه‌لده‌مزی 
به‌لوت. 
العتة: هاوشیوه ه ده‌گوتری: (فلان 
عَطْسَة فلان) فلانکه‌س ده‌شوبهیته 
فلا نکەس له جه‌سته‌و رموشت دا. 
العطسرس: ئەو که‌سهی بانگهێشت 
دمکری بوناو شهرو جه‌نگ. 
العطسٰ: لوت ه (ك: معاطس). 
الُعَطّس: تیشکاو. 
قطش عَطشاً: تینوی بوو ههستی کرد 
پیویستی به ناو خواردنه‌وه‌یه ٩‏ حه‌زی 
لل بوو. 
آمطضش الرجسل: پیاوهکه مرو 
مالاته‌که‌ی تینویان بوو. 
امطش فلانا: فلانکسی تینو کرد. 
مَطَْهُ: به‌مانا (اعطشم)دئ۔ 
َعَطْش: خوی تينو کرد به ه‌نقه‌ست 


ئاوی نه‌خوارده‌وه. 

العطاش: دمردیکه توشی ناده‌میزادو 
حهیوان دەبێ چەندۈك ناو 
بخواته‌وه تیر ئاو نابی. 

ألَعطْشَدٌ: زموی بی ئاو ه زموی بیُرون ٩‏ 
(ك: معاطش). 
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ع ط ط 
عط الشوب: قوماشه‌که‌ی له دریژموه 
دادری ٥‏ يان له‌باری پانیه‌وه هه‌لی 
درک. 
هَل فلاناً ال الارض: فللانکه‌سی به زمویدا 
داو خستی. 
عَطٌطَ الثرب: به‌مانا (َعَطَمُدیئ۔ 
اعتط الشیْیٌ: شته‌که‌ی دری» قه‌لاشتی. 
انقط اللوبٌ: قوماشەکہ: کراسه‌که درا۔ 
انعط العود: داره‌که چه‌مایه‌وه. 
عطک ط القرم: خه‌ل که‌که عیطه 
عیطیان کردو وتیان: (عیط عیط). 
عَطمط الکلاع: قسه‌کانی تیسکهلاو 
کردن. 
عَطعط الذئب: دمنگی گورگه‌ی داو 
وتی: (عاط عاط). 
العَطْعَطّة: هه‌راو هوزریاو قیرهو بگرەو 
به‌رده له گورپانی شهردا. 
عطف عَطفا وعطرفا: لاربؤوہ خواربوو ۵ 
دمشگوتریا: 
عطْفت الظبية: اسکه‌که ملی خوی 
لارگرددوه. 
عطف الى ناحية کذا: مەیلی بو لاگردو 
روی تئ کرد. 
مف فلان عن کذا: فلانکه‌س لهو شته 
گه‌را ایەوەو هاته دواوه. ۱ 
عَطْفت الناقة على ولدها: حوشترزهکه 


سوزی بو بیچوه‌که بوو شیری بو 


۱۷ ۹ 


هینایه‌وه. 

عطف علیه: به‌زمیی پیٰدا هاته‌وه عه‌تفی 
بو جولاه هه‌لمه‌تی بو برد. بوی 
گەرایەوہ۔ 

عطف اي عطفاً: شته‌که‌ی چەماندەوہ 
لاری کرددوه. 


عَطّف اللفظ على سابقه: وشه‌که‌ی له‌باره‌ی 
ثیعرابه‌وه شویّن وشه‌ی پیشوو خست 
به‌هوزی حهرقی عه‌تفه‌وه. 
عطف الله قلب السلطان وبقلبه على رعیته: 

خودا دلی پادشای نەرم کرد بو ئەوەی 

به‌زمیی به ره‌عیه‌ته‌که‌یدا بیْته‌وه. 

عَطْف الشبْی: شته‌که‌ی خوارکردهوه. 
لاری کردموه. 

عَطْف فلاناً العطاف: پالتوی لەبەر 
فلانک‌س کرد وای لیکرد پالتو 
له‌به‌ربکا. ۱ 

عَطّفَ الناقة: وای کرد حوشترهکه سوزی 
بۆ بیچوه‌که‌ی هه‌بی. 

إعطّفَ العطاف وبه: پالتزی لەبەر کرد. 

اعتطّف السیف: شمشیری هه‌لگرت. 

انعطْف: مه‌یلانی کرد. خوار بوو 
جەمایەوہ. 

تعاطف الْقَرمٌُ: خەلذلکەکه هەندیّکیان 
سؤزیان بو هه‌ندیکیان هه‌بوو. 

تعاطف فلان في مشیته: فلانکه‌س له 
رذیشتندا خوی بادا قؤرت پیچی 
گردن. 
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ع طف VY‏ 
تعطف: به‌مانا (عطف)دی. 
معلف علیه: سیله‌ی رەحمى به‌جیهینا ٥‏ 

بەزەیی پیدا هاته‌وه. 

َف العطاف وبه: پالتوی کرده بەر. 

استَمطفه: داوای لن کرد لهگه‌لیدا به 
سوزو رهدحم بی. 

العماطفة: خزماسهتی و هوکساری 
خزمایهتی ه پەيوەندى لسمروی 
وەلائو نازادگردتی به‌نده‌و کویله ٥‏ 
سوزو خوشه‌ويستي له‌بواری زانستی 
دهرون ناسیدا ثاماده‌باشی دمرونییه 
خاومنه‌که‌ی هه‌لدهنی بو ههست 
کردن بے هه‌لچونو داچجسونی 
تایبه‌تی‌و په‌یره‌وکردنی سلوکیکی 
تایبه‌تی لەبەرامبەر (فکر) هزریکی 
تایبه‌تی. 

العاطوف: تهله. ۱ 

العط‌ان: پالتو ° فەرەنجى لەسەر 
هه‌موو پۆشاكێكەوە لەبەر ده‌گرک 
بو خۆپاراستن له سەرما ه (ك: 
غطف وأعطفة). 

العاف: ره‌وشت جوان‌و خاودن 
به‌زمیی بو خەڵك ه نه‌و که‌سه‌ی 
دالده‌ی تیشکاوان دمدا. 

العطّف: تر تره» روه‌کیکه گهلاو لقو 
پذپی نيه له پیری (القليقيةیه له 


رومکی تر ده‌هالی‌و بی رەگو 


ع ط ف 
ریشه‌یه. 

القطف: له زاراومی نه‌حوییاندا ٩‏ دوو 
جوری هه‌یه: 

° عهتف به‌هوی حەرفی عەتفەوہ‎ ١ 

ومکوو (جاء حمد وعلي). 

۲ عەتف به‌یان وهکوو (رجع ا ی آرض 

الوطن ریس اقلیم کردستان مسعود 

البرزاني). 

العطف: تەنیشت ه جه‌سته‌ی ناده‌میزاد 
له پبشته سهریه‌وه تساخوار 
سیبه‌نده‌ی ٥‏ ناوهراستی ریکاو 
نه‌وسمری ه (ك: أعطاف وعطاف؛ 
وغطوف) ہ دهشگوتری: (ٹّی عطف) 
ر وی ومرگ را | پس‌شتی تیکرد ٩‏ 


mY 


۳ نهد ےس 
رؤیشت به ریوه سه‌یری نیدی 


خوی کرد ه رؤییو فیزی کرد 
زوری به‌خوشایی بوو. 


العطوف: نهو که‌سهی تیشکاو و 
ههلاتوان دالده بدا ٥‏ افره‌تیك 
خوشه‌ویسستی میرده‌کهی بسی ٩‏ 
حوشتر ی ك سوزی بو بیچوه‌که‌ی 
هه‌یی). 

العطیف: افره‌تيك نەرمو نیان‌و گوک 
ر ادیری میرده‌که‌ی بی. 

العطف: پالتو ه (ك: معاطف). 

النعطف: معط ف الطریق) بهرزیو 
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ع ط ل 
عطل عطلاً وغطولاً: خالی بوو نەیبو۔ 
عطلت الرأة: افرهته‌که بى خشل‌و 
تارایشت بوو. 
عطل الرجل: پیاوه‌که بی یش بوو. 
عَطلّت الابل: حوشتره‌که بی شوان بوو. 
عَطّل الاسل: حوشتره‌که‌ی بی شوان 


بمرهلا کرد ہ قورنان ده‌فه‌رموی: 
(وإذا المشاز غطلت». 
عَطْلَ البثر: كەس نه‌چوه سەر بیرەکە 
بو ناو ه قورئان ده‌فهرموی: «وَشر 
عَطْلت الرأة: نافرهته‌که خشله‌کانی 
داکه‌ند. 


عَطْلْ الشَیٰىٌ: شته‌که‌ی خالی کرد. 

عَطّلَ الدار: خانومکه‌ی چوّل کرد. 

عَطُلْ الشریعة: شەریعەتی خودای پاش 
گوی خست: کاری پی نەگرد۔ 

عَطلَ الشفور: سەنگەری سەر سنووری 
چوّل کردو سەربازی تَیْدا نه‌ما. 

تعَطْل: بی کار مایه‌وه. 

تغطلت الراة: افرهته‌که خشله‌کانی 
له‌دست دان لیّی ونبوون. 

الَطل: مل رك: اعطال) + قەدو بالاہ 
ده‌گوتری: (ما احسن عَطْلَهُ ئای که 
قمدو بالای جوانه!. 

العطل: ثافرمتی بی خشل ه بی مالو 
بی روشنبیری ۰ (ك: اعطال). 


۱۷ ۸ 


ع ط ان 

العطلَةٌ: مانه‌وهمی کرنکار بی ئيش ٠‏ 
ده‌گوتری: (فلان بشکو العطْلة) 
فلانکه‌س دادو بی دادیه‌تی لەبەر 
بی ثیشی ٥‏ ماوه‌ی رژژيك بان زیاتر 
فەرمانگەو قوتابخانه زانکزک ان 
تیّیدا پشوو دمدمن. 

القیطل: ثافره‌تی مل درننژ, گه‌ردن 
بلند ه ده‌گوتری: (امراة عقمطل) 
تافره‌تیکی گهردن بلندو بالا ب‌رزو 
روخسار جوانه. 

العطال: ثافرهتيك داب‌و نمریتی وابی 
خشل به‌خودا نه‌کاء لەم روموه 
لەبەر جوانیه‌که‌ی حهویجهی بے 

عَطْت الابل غطوناً: حوشترهکه دوای 
ئاو خواردن موه له نزيك ناومکه 
ییخی خواردو پال کموت. 

ن الد غطنا: پنسته‌که‌ی خسته ناو 
تاڵو جهوته‌وه. 

عطن البیتِل: فریزو گیا چیمه‌نه‌که‌و 
ههریزهکه‌ی خسته ناو ناوموه بزئمومی 
نهرم بیّت‌هوه‌و ره‌گه‌کانی زین دوو 
بینموه 

قطن الله غطنا: پزسته‌که بۆگەنى کردو 
پزی به‌هوی نه‌وموه فږښی دابوه ناو 
حهوزی دمباخه‌وه‌و ماومیه‌کی زياد له 
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عط ن 

امطت الابل: حوشتره‌که‌ی ناوداو پاشان 
له نزيك ناوهکه یخی دا. 

عَطنّ: حه‌وزی دهباخخانه‌ی دروست 
گرد. 

عَطْنّت الابل: به‌مانا (عَطْنت)دکا. 

8.3 الد: به‌مانا رَعَطَنَه دی ہ 

تَمَطْنت الابل: بەمانا (عطنّت)دگا. 


العطان: زبل يان خوی‌و تالو جهوت 


که ده‌کریته ناو پیُسته‌وه بوثه‌وه‌ی 
بۆگەن نه‌کا. 


العطن: ته‌ویلهو پشتیری حوشتر ۵ 
ناغه‌لی مەرو بزن له نزيك ناوموه ٩‏ 
(ك: اعطان) ه ده‌گوتری: (ضربت 
الاب بقطن): حوشتره‌که تێر ئاوی 
خواردهوه‌و له نزیکیهوه ییخی 
خوارد ہ (ضرّب فلان بعُطسن) 
حوش ترا دکەی ناوداو له نزيك 
ناوهکه‌وه بیخی داو مایموه ‏ رفلان 
واسع العطن): فلانکەس پشوو 
دریژو فیِل زانه له‌کاتی جورتمو 
کارساتداء نانبده‌و سه‌خی سروشته 
۰ پیچه‌وانه‌ی (ضیق العَطن). 

العطن: به‌مانا لَطَنْ)دی ه شوینی 
تەرکردنو نهرم کردنه‌ودی (ثییه‌ل) 
هەریز۔ 7 

هط الشنی و اليه غطرا: ومری گرت ٥‏ 

دمگوتری: رعَطًا عرض آخیه) نامووسی 


۱۷۹ ع ط و 


برای موسولمانی به‌خوین ومرگرت ٥‏ 

له حه‌دیسدا هاتووه دمفەرموئ: (ان 

اربی الربا غطو الرجل عرض أخيه بغير 

حق)۔ 

عطا اليه یده: دەستی بەرز گردەوہ بولای. 
عطا فلانا: له به‌خشه‌ندهیی دا پیْشبرکێی 

فلانکه‌سی دا. 

اعطی البعیزٌ: حوشتره‌که بەثاسانی ژر 
بار بوو. 

اعطی فلان بیده: فلانکه‌س هاته ژیر 
بارو تهسلیم بوو. 

آعطی فلا الثیٰیٔ: شته‌که‌ی دا به 

عاطاء الشیٰیَ معاطاة وعطاء: شته‌که‌ی دا 
به فلانکه‌س. 

عطاه: په‌له‌ی لی کرد. 

تعاطی الرجل: پیاوهکه له‌سهر پهنجه‌ی 
قاجی راوستاو دستی ههلبری بو 
ومرگرتن یان گرتنی شتیّك. 

تعاطی القرمٌ: خه‌لکه‌که له به‌خشین‌و 
نانبده‌ییدا پټښشبړکټیان کردو 
بالادست بوون. 

تعاط الشَبْی: شته‌که‌ی ومرگرت. 

تعاط الأمرَ: له گز ثیشه‌که راجوو۔ 

استعطی: داوای بەخششی کرد. 

القطا.: شعەوەی دمبهخشرئ ہ (ك: 
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۱۷۳۰ ê 


أعطية) ہ راعطیات اللوك) به‌خششی 


پاشاو مه ليك ه (اعطیات الجند) 


موچه‌و بزیوی سه‌رباز. 
العَطیٰة: به‌مانا (ألعطاء)دئ (ك: عطایا). 
امعطًاء: که‌سیك زور بەخشندہ بئ ه 
(ك: معاط ومعاطي). 
الْعطیات: له‌بواری فه‌لسه‌فه‌و مه‌نتیقدا 
بریتییه له قه‌زایای سه‌لینراو بو 
گه‌یشتن به قه‌زایای نادیار. 
عر السقاء ونحوه غظرا: کونده‌که يان 
گوزه‌که‌ی پر کرد. 
عظر الشیّ: شته‌که‌ی ناخقش ویست. 
امظره السشراب: گوزه‌کهی پرکرد 
پونه‌وه‌ی هه‌ناسه نه‌دا. 
العظار: پرکردنی شت له‌شه‌راب. 
العظار 7 به‌مانا (العظار)دئ. 
العظاري: نیرینه‌ی کولله (کولله نیره). 
العظور: گؤزەو جهره‌ی پر لەشەراب 0 
(ك: عُطن. 
عَللّه بالارض عَظاً: به زمویدا چه‌سپاند. 
نووساندی به‌زه‌وییه‌وه. 
عَظ الحرب والزسان فلانا: شه‌رو روژگار 
فلانکه‌سیان گه‌ست داخیان کردوہ 
قالیان کردوه به زبری ژیانی به‌سمر 
برد. 
عافاً الوم مُعاظة وعظاظا: خەلكهكه له 


شهردا زور توندو تیژ بوون. 


ع ظ ل 


عاظ فلانا: کیشه‌ی نه‌گه‌ل فلانکه‌س بوو 


دریّژەی به کیْشه‌که‌دا. 
عظلست الک لاب وال‌سباع: سمگو 
درنده‌کان سواری یه‌کتر بوون لەيەك 
هه‌لاتن. 
عاظلت الکلاب والسباع: سەگو 
درنده‌کان سواری یه‌کتر بوون له‌یه‌ك 
هه‌لاتن. 
عاظْل بالکلام: فسه‌کانی گوشینو 
که‌لامه‌که‌ی زور قورس‌و گران کردو 
گرئو گولی تیدا دانا. 
عاظّل السشاعر في ضعره: شاعیرمکه 
شیعره‌کانی وا هونیه‌وه بری شیعری 
به‌یی شیعریکی تر مانای نه‌یه‌و 
نه‌زاندرکا. 
عَظَل القرم: خه‌لکه‌که کوبوونه‌وه. 
مت السباغ ونحرها: درندەو شتی وا 
سواری یه‌کتر بوون لەيەك هەلاتن 
بو زاوزئ. 
إعقظلت السباغ وغوها: درندەو شتى 
وا سواری یهکتر بوون لەيسەك 
هه‌لاتن. 
اعتظلت القوم على الاء: خه( کهکه 
لەسەر ئاوەكە پاله‌په‌ستوی یه‌کزیان 
کرد. 
تعاظلت السباع ونوها: به‌مانا (عَظلّت) 


دی. 
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ع ظ ل ۷۱ 


تَمَظُل القوم: خه‌نکه‌که خر بوونه‌وه. 


تَمَظلٌ فلان: به‌دوادا چوونی بو شتیل 


کرد که له‌کیسی چوود. 
تَعَظلم اللیل: شه‌وه‌که تاريك بوو بووبه 
شهوە زمنگ. 


العظلم: روه‌کزکه صمغیّ کی شینی ل 
دمرده‌هیّن_دری پیی ده‌گوترکا: 
لیلق ه هه‌روا ناوه بو شه‌وی زفر 
تاریو ردش. 

العظلمَة: تاریکی زور رهشو چر. 

عَظمَُ عظاً وعظمة: زمبری له 


ئیٔسقانی دا. 
عَغقمْ الکلب عَظماً: نیسقانی دمرخواردی 
گه‌ماله‌که دا. 


عم الم عظما وعَظامَة: شته‌که گه‌وره 
بوو. 
عنقم الرجل: پیاوهکه که‌ته‌و زمبه‌للاح 
بوو ه شکومه‌ندو گه‌وره‌و ریزدار بوو 
رفهو عظیم) رك: عظام و غظماء). 
اعظم الأمر والقول الرجل: کاره‌که يان 
فسهکه پیاومکےەی ترس‌اندو 
سهرسامی کرد ۰ به گه‌وره‌و ثه‌ستهم 
هاته به‌رچجاوی. 
اعظم الشیٔیٌ: شته‌که‌ی گموره‌کرد ریزو 
شکومه‌ندی پیدا به‌گ‌هوره‌و 
شکوّمه‌ندی هاته پیش چاو. 
اعشم الکلسب عظما: نیسسقانی 


جم 
دمرخواردی سه‌گه‌که دا۔ 
عَُمَهُ گەورەی کردو ریزو شکؤمەندی 


۲ 


پیدا. 

عَظْم الشاة: لاکه مه‌ره‌که‌ی کهرت 
کمرت کردو نی سقانه‌کانی ورد 
کردن. 

تعاظم فلان: فلانکه‌س گەورەیی بو 
خوی ره‌چاو کردو لاسایی پیاوه 
گهورانی کردموه. 

تعاظم الأمر فلانا: کاره‌که له‌سهر 
فلانکه‌س زور گەورہ بوو ئیشه‌که‌ی 
ل فورس بوو. 

قَعَظُم: خی به زل زانی‌و فیزی کرد. 

استعظم فلان: به‌مانا (تعظم)دک. 

إِستَعظم الامر: کارهکه‌ی به گەورەو 
قورس هاته بەرچاو ہ ئیشەکەی بی 
ناخؤش بوو به‌دلی نەبوو۔ 

إِععظُمَ الشیی: زؤربەی شته‌که‌ی 
ومرگرت. ئەنجامی دا. 

العظاف2: نهو بهروو نیس سفنح‌و 
شتانه‌یه افرمت به سمتی خویه‌وه 
دمیبه‌ستی بونه‌وهی سمتی گه‌وره‌و 

العظامي: کسیك شانازی به بنه‌چه‌و 
باوك‌و باپیری خوی موه بکا 9 
پیچه‌وانه‌ی (العصامي)ید. 

العَطامَةٌ: به‌مانا (العظامتیدی. 
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3 ظ م ۳۲( ۱۷ 2 ف ت 
العظم: نیسقان که گزشتی به‌سه‌ردوه .  .‏ عطبا؛ مطسوا: تیروری کرد 
بئ؛ به گؤشت داپوزشرابی ٥‏ (ك: شه‌مه‌نییه‌کی وای دایه بیکوژی 0 

اعظم وعظام) (عظم الشبی) زورینه‌ی ده‌گووتری: (اسقاه الله ما عظاه) 
شت ه همروا ناوه بو ثیسسقانه خودا توشی شتیسکی کرد گیانی 


بچکوله‌یه‌ك له‌خوار عه‌مودی 
فەقەرییەودیے پیسی ددەگوترئ: 
فظم الشّی: زؤربەی شته‌که. ` 
نتم الطریسق: ناومراستی ریگاو 

ته‌خناییه‌که‌ی. 

ألكَظْمَة من الذراع واللسان: ثه‌ستورایی 
قول ن‌ستورایی زوس ان 9 
شکومه‌ندیو گهورمیی 0 
سهربه‌رزیو گه‌شه. 

العظرت: پیاوه‌تی‌و غورمت. خو 
به‌زلزانیو ته‌که‌ببور 0 روخوشی‌و 

العَظّمي: کزتری سپی, کوتری مەیلەو 
سپی. 

المظیست: به‌لای به‌شیدمت ه (ك: 
عظائم). 

الظم (معظم الشی): زربه‌ی شت ٥‏ 
(ك: مَعَاظم). 

الماظم: ماف و سنورەکانی په‌رومردگار. 

العظوم: بێْچوه شاژهمل نیسقانیك له 
زمانی دایه دشکیندری بوشه‌وه‌ی 


دمربچی ٥‏ له خیّرو خوشی لایدا. 
العظاء؟: پمزیه‌کی خشوکه جوار قاچی 
هەن, له ولاتی میسر پیّی ده‌گوتری: 
(السحلية له شام پیی ده‌لین: 
(السقاية) چه‌ند جوریسکی هەرے 
به‌کوردی پییان ده‌گوتری قۆرڕیى 
سەرما زدله, مارمێلکه. 
عظی ابمَل عظی: حوشتره‌که ورگی 
هاوسا به‌هزی خواردنی گیا ترشوکه. 
عَنکه غفتا: چه‌ماندییه‌وه» شکاندی‌و 
دووله‌تی نه‌کرد. 
َفّت يده وَعُْقهُ: دستی چه‌ماندهوه‌و ملی 
خوارگردهدوه. 
عقت کلامه وف کلامه: قسه‌کانی پچران‌و 
بریری تیٔدا بو به‌هوی لالی‌و توری 
هسه‌کانی به ریك‌و پیکی بونه‌کرا. 
َفَْه عن حاجته: له پیویستیه‌کانی 
لایداو یی جێ به‌جی نه‌کردن. 
عفت عَفعاً: ئەحمەق بوو ه که دانیشت 
زورب هی شهرمگای دهرکگ_هوت ۵ 
به‌دستی چەپى کاری کرد چەپلەر 
بوو ه (فهو أعفت وهي عفتاء) ه رك: 


غفت). 
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2 فا ت 
العفثان: (رجل عفتان): پیاوی ته‌بیات 
توندو ثازاو به‌هیز. 
العفیثه: به‌لو ۰ اردو ڕۆنو ناو تێكەل 
دمکسریو دەکولیندرئ ۵ (ك: 
عفائت). 
عَفَجَه بالقصا عفجا: به گوجان له 
پشتی‌و لەسەری دا . 
عفح عفجا: ریخوله‌ی نه‌ستوور بوون 
هاوسان (فهو عفج وأعفْجٌ وهي غَفِجَة 
وغفجای. 
تفج في مشیه: لەرؤیشتن دا قورت‌و 
پیچی کردن وەکو ریخوله. ودکو 
گوریسی ناو هه‌مبانه خوارو خیچ 
بوو. 
العفج: ریخوله ۵ (ك: اعفاج وعفْجَة. 
العفاج: گؤجان ۵ داری جل شۆرك› 
دارێکه جلی تەری پئ ده‌کوترک بو 
ثه‌وه‌ی پاك ببنه‌وه. 
العقح: نه‌حمه‌قو گیل که نه‌دهزانی 
قسه‌بکاو نه‌کاری باش بکا. 
للعنجة: به‌مانا رألعفا ج)دکا. 
فَقدَ عفدا وعفدانا: قاجی جوت کردن‌و 
بازی دا. 
اعثتَفدَ: دمرگای له‌سهر خوی داخست‌و 
داوای لەكەس نه‌کرد بونه‌وه‌ی له 
برسان ہمرئ. 
فَقَر عفرا: له گنو خولی دا گه‌وزانده يان 


۱۷۳۳ 


ع ف ر 
خستیه ناو گنو خوله‌وه ه به‌زمویدا 
دا. 
عفر الزرع: یه‌که‌مجار کشت‌و کاله‌که‌ی 
ناودا. 

عفر عضرا: رهنگی وکو گنو خولی ل 
هات. 

عفر الرجل: پیاوه‌که له رؤشتندا قاچی 
له‌دوو نه‌هاتن. 

عفر الظبي: ناسکه‌که سپیایه‌تی جه‌سته‌ی 

تیکه‌لی سوریی بوو ره‌نگی خاکی لن 

پەیدا بوو و (فهواعفر وهي عفراء). 

عَفَرَ الرجل: پیاوه‌که مهره رهشه‌کانیو 
حوشتره‌کانی تیکه‌لی مەرہ سپی‌و 
حوشتره سپیه‌کان کردن. 

عَفَرّت الرأة في الفطام: افرمته‌که 
مە مکی خوی فوراوی كردن 
بوفهوهی منداله‌که‌ی فیزی لى 
بکاتەوەو له شیری ببریتهوه. 

عَفَرَ الشْبیْ: به‌مانا (عَفرةٌ)دئ. 

عَفْرَ اللحم: گزشته‌که‌ی به‌گه‌رمی خور 
لەسەر لب‌و بەرد وشك کردهوه. 

۷ التخل: له ته‌لقیح کردنی دار 
خورماکان بوود. 

عَفرٌ الزرع: کشتو کاله‌که‌ی به دمرمان 
رژاند بؤئەوەی جرو جانهوهری 
قەلاچۆبكا. 

عاره: جه‌مبه‌ره‌ی لەگەل بەستو 
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ع ف ر ۷۰۳٤‏ عفر 
هه‌ولیدا بیخاته ناو گل‌و خوله‌وه. دره‌ختی ممرخو عه‌قار له هه‌موان 
عافر في الشْنّی: له‌گه‌ل شته‌که خه‌ريك زیاتر ثاگریان له‌خو گرتووه. 


بوو بوشه‌وه‌ی مه‌به‌ستی ضوی 


به‌دیبینی. 
e‏ ۳ ۰ گے 

اعتَفر السشیی: شته‌که تەپو تۆزاوى 
بوو۔ 


یه ۳ 


عُتَقَرَ الشیٰی: شته‌که‌ی تەپو توزاوی 
کرد. 

انقفر: خوی له‌ناو كلو خول‌دا 
گه‌وزاند. 

تعَفرّ: به‌مانا انقفر)دی. 

الاعفر: ئاسك که سپیایه‌تی له سورایی 
زیاتر بی ہ که‌سيك شهو بهروژ 
بکاته‌وه به دله‌راوکی‌و خهو زراوی 
پیی ده‌گوتری: ربات على قرن 
أعفر). 

القفار: موتوربه كردنى خورماو 
چاکسازی تیدا کردنی بو نه‌وه‌ی 
به‌ری باش بگری ه دره‌ختوکیکه له 
پیّری ز(الأریکیة)یە میودیه‌کی دهنك 
سوری هەیے هم درەخته 
چیلکه‌که‌ی زوو گر ده‌گری ‹ لەگەل 
داری مه‌رخ لیکیان بدهی وه‌کوو 
شقارته ناگری لن دڼته دمر ه له 
په‌نددا هاتووه: ري کل شجر نار 
واستمجد ارح والعضار) هه موو 


دره‌ختیك ناگری تیدایه وەل 


العفاریة: پیس و چلکن‌و قیز لیٔکراو۔ 

الف روی زموی ه گل ه ر(ك: آعفان ۰ 
به‌که‌م اودانی کشت‌و کاله. 

العفر: روی زه‌وی ۰ گن ه (ك: اعفار) 
ده‌گوتری: (کلام لا عفر فیسه) 
قسه‌یه‌که بی مانایه. مانای جوانی 
له‌خو نه‌گرتووه. 

العفر: شتی يسو فیزمون ه 
یه‌کانه‌به‌راز: به‌رازی نیر. 

العفر: ثازا ه که‌ته‌و به‌هێز ه (ك: اعفار 
وعفسار) 0 دوریو گؤنەسالی 9 
دیدهمنی کردنی کەم ه دمگوتری: (ما 
تاتینا الا عن غفر) كەم كەم نهبی 
نایەیتے لامان ۰ بازاری که‌وتو و 
داوه‌شاو 0 شسےوی حەوتےمو 
هه‌شتهمو نویه‌می مانگ. 

العفر: دوریو کونه‌سالی. 

العفراء: زهوییه‌ك پی خوست نه‌کرابی 
۵ شه‌وی سیانزه‌ی مانگ. 

آلعفراة: ئەو موانه‌ی له تەوقەسەری 
ناده‌میزاد ده‌روین ہ تسوکی 
بشته‌سه‌ری شیر ه (یسالی شیر) ۰ 
پوپنه‌ی که‌له‌شیر. 

العفرة: سپیایی يەك تیکه‌ل به سورایی 


بیی رەنگی وه‌کوو رمنگی گلی ل بی 
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ع ف ر 


۰ موی پشته‌سه‌ری شیر (یالی شیر) 
۰ پوپنه‌ی کهله‌باب. 


آلعفرة: به‌مانا (العفراة)دئ. 

العفنٌ: پیسو قێزدون ه موی یالی شیْر 
0 پزپنه‌ی که‌لهشیر ه اس عفن 
شیریکی به‌هیّزو زمبه‌للاح. 


العفري: به‌مانا ألیفر)دک. 
العفر1: خه‌لکی تیکهن له زور تاقم‌و 
پیر. 


العضرین: لیران‌و کار دروست. نیش 
لمدست هاتوو ہ رلیث عفرَین) شیر 
۰ پیاوی به‌هیزو پیگه‌یشتو. 

العفرِیة: به‌هیزو تواناء بیسو فیزمون 
0 پمرو پؤئی ملی که‌لهشیّر ه موی 
پاشه سه‌ری ناده‌میزادو ولاخ ه قژی 
پێشەسەر «کاکول) ۰ ده‌گوتری: (جاء 
فلان نافشاً عفریته) فلانکه‌س به رق 
هه‌لساویی هات. 

العفار: نهو کسےی پی‌شه‌ی 
موتوربه‌کردنی دارخورما بی. 

القفی: نهو کسےی هیچ جوره 
دیارییهك نادا به‌کس ۵ گؤشتی 
برژین دراوو وشکه‌ومبوو له‌سهر 
بهردو لبه‌لان به‌هوی گهرمایی 
خورموه ه (زرع العفیر) پرژاندنی 
تووی کشت‌وکال که ده‌چیندری 
پیش ئەوەی ناو بدرک. 


۱۷۳۵ 


ع فس 

ألُعافرٌ: نه‌و کەسەی له‌گه‌ل هاوله‌کانی 
دمروا بوئه‌وه‌ی شتیکی لیّیان دمست 
بکه‌وی. 

العفورة: بازاری که‌وتوو بازاری بی 
مامه‌نه که ته‌پو توز کالاکانی 
داپزشیبی ه زەويەك گیاو گژه‌که‌ی 
خورابی‌و گله‌که‌ی دمرکه‌وتبی. 

الیعفور: ناسکی رەنگ خاکی 0 
گونکه‌له‌ی مانگا کیوی ه به‌شیك له 
شهو ه (ك: یعافیر). 

تَغفرّت: بووبه عیفریت. 

العفریت: پیسیو چڈکنیو فیزه‌ون ٩‏ 
کار رب شتو و لزان ٥‏ (ك: 
عفاریت). 

الغفاز: گویزی خوراو ‏ تاکه‌گ هی 
عََازق. 

العفازة: ناوکی لوکه. 

عَسه غفسا: به زویدا داو ژر پیّی 
خست‌و شیّلای ۰ زمبری له سمتی دا 
ه له ئیشه‌که‌ی گیرایه‌وه 0 به‌ندی 
کرد ہ سوکایه‌تی پئ گرد. 

عافقس الأمور ماق وعفاسا: له گز 
کارمکےەی راجوو ٩‏ دهستی دای ه 
ئیشه‌که‌ی. 

اعستفس القوم: خه‌لکه‌که که‌وتنه 


بهرمب‌مره‌کانی به‌کتری‌و یه‌کتریان 
گوشت. 
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ع فس ۱۷۳۷ ع ف ف 
انقس في الاء: خوی لمناوه‌که‌دا نوقم ده‌کری ۰ ههروا بو دروستکردنی 
کرد ه خوی لەناو گل‌و خولدا حیبرو رمنگ‌و شتی وا بسه‌کار 
گه‌وزاند. وف گا 
تعافسوا: شهرو به‌گژ یه‌کدا چوونیان العَقص: لوتگیران» خواریی له لوت دا. 
کرده پیشه‌ی خویان هه‌ميشه لمناو عَنطت الشُر أو الحتّان: ممره‌که يان 
خویاندا شەرو ههرایانه. بزنه‌که جرتضی لن دا ٩‏ بسزمی 9 
عَفش ال یئ عفشا: شته‌که‌ی ده‌گوتری: (هو لا بساوي عفطة عنز) 
کؤکردھوہ. ئەو تریکی بزن ناهینی. 
الامقشن: شه‌و کویرو کوزره مشه. فع الراعي بغنمه عفطاً: شوانه‌که به 
العفاشة: ناده‌میزادی بی خیرو بیر. دەنگێك کەومکو جرت لیْدان بی 
عقص الشیی عفصا: شته‌که‌ی داهێناو دهنگی ثاژه‌له‌کانی دا بزنهوه‌ی دمریان 
جهماندی ه ده‌گوتری: (عفص یسده) بکاو رایان جمینی. 
دستی خوارگردهوه. چه‌ماندیهوه ۵ عفطّ فلان بشفته: فلانکه‌س به ليو جرتی 
دمریهنا ریشه کیشی کرد. لن دا 
قفص الشارورةً: سهرپوشی خسته سەر عفط في کلامه: به‌عه‌رهبی قسه‌ی کرد 
دەمی گوزه‌که. به‌لام به زمانێکی خوارو ناره‌وان ٩‏ 
اعفص اخسزّ: مازوی خسته ناو (هو عافط وا 
ممرمکه‌به‌که‌ی. مف عفة وعفانا: وازی له‌کارو گوفتاری 
عم الشوب: کراسه‌کهی به مادمی ناهوا هّنا ٠‏ (فهو غفٌ وعفیف) ۰ (ك: 
رالعَفص) رمنگ کرد. اقة, واعفاء ه ده‌گوتری: (هم اعفة 


العف‌اص: به‌رزیه‌که سمری گوزمو 
دیزه‌ی ہی دادهمپوزشری, هه‌مبانه. 
تیشودان: که شوان نانو خوراکی 
خوی تیدا هه‌لده‌گرک. 

القفص: داربهرو ٥‏ بەری دار بهرو 9 
مازو و گزگلكو سیچکه ۰ دمرمانی 
سکچوون لهو بەرہ دارانه دروست 


الفقر) نموانه ئەگەر هه‌ژاریشبن سوال 
ناگه‌ن. 
مف الل عَفا: شیرەکه له‌گوانی 
ثاژه‌له‌که‌دا کوبوموه. 
اه الل: خودا به‌دووری کرد له 
حەرام و نارموا. 
آعفت الشاة: مەرەكە جر چوره شهری 
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عقف ۷۹۰۰۸ عفال 
له‌گوانید! کوکردموه. دەستى لەوەتەرمکان توند کردو بەھێز 
عففه: شیری که‌می دمرخوارد دا. په‌نجه‌ی پیدانا. 


اعتف: به‌مانا (غف) دئ. 
تّف: به‌مانا (عف) دی ہ بەزؤرہ ملی 
پاکداوینیو کارو گوفتار باشی 
بەسەر خوّی دا هینا 4 شیری که‌می 
خواردموه. 
استعفف: به‌مانا (عف)دی. 
العفاف: چوره چوّره شیر که له‌گوانی 
ناژه‌له‌کمدا کوددبیته‌وه پیش نه‌وه‌ی 
زور بی ٥‏ يان پیش دوشینی. 
أَلعقة: ماسی بچکوّله‌ی سپی روت. 
العفتٌ: وازهینان‌و دورکەوتنەوہ له 
ههرشتيك نارموابی ۰ دوایی تایبەت 
کراوه بو داوینپاکی‌و شه‌روال پاکی. 
العفيفتة: نهو تافرهمتهی ره‌وشتی 
داوینپباکی هه‌یهو له‌کار: ی ناردوا 
خوی بپارێزئ ٥‏ ثافره‌تی خاتونو 
ر هنگ ژن. 
عفق فلان غفقا: فلانکه‌س زوری هاتووچو 
کرد به‌بی هوده که‌میك نوست‌و 
به‌خه‌به‌ر هات‌و پاشان نوسته‌وه. 
فقسق فلا بالسوط: به قامچی له 
فلانکه‌سی دا. 
عفق الشبّى: شته‌که‌ی کوکردهوه. 
عفق العمل: کاره‌که‌ی به‌خراپی ثه‌نجامدا. 
عق المازف الوتر: مؤسیقا ژمنه‌که 


أعفَقَ: زور هات‌و چوو به‌بی سود ۰ يان 
به‌بین ئيش هات‌و چوو. 
عائقه مُعافقَةً وعفاقا: موعاله‌جه‌ی کرد 
ه فی نی کرد. 
عالق الذئب الغنم: گورگ که‌وته ناو 
مه‌ره‌که‌و تەفرو تونای کردن. 
عفق الغضنم: مەر ەکەی يەسەر یه‌کدا 
دایەوہ تیکی کردنەوہ خری کردنه‌وه. 
إِعتَفق الشی): شته‌که دوای هه‌لچون‌و 
راست قامهتی. چومایه‌وه. خوار 
بوود. 
اعتفق القوم: خه‌لکه‌که به شمشیر 
لیکیان داء شه‌ره شمیشریان کرد. 
اعتّفق الاسذ: شیره‌که بو نیچیره‌که‌ی 
گەرایەوەو گرتی. 
انعفق في حاجته: دهستی به کاره‌که‌ی 
کردو خیرا ئەنجامی دا. 
تفع : به‌نای بو برد. 
العفاق: (رجل معفاق) پیاویکه زؤر 
دیده‌نی ده‌کا ھەر دی‌و ددچی. 
عفك عَکا رغفکا: زؤر گێلو نه‌حمهق 
بوو ه (فهو عيك وعفيك). 
فَقَلَ الکبش عفلا: دستی له سمت‌و گهلو 
گونی بهرانه‌که دا بؤئےەوەی بزانسی 
فه‌له‌وه يان نا. 
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ع ف ل 
نت الراة أو الاقة غفلا: شتیکی خر 
ده مندالدانی تافره‌ته‌که هاته 
دمرموه؛ يان له هینی حوشتره‌که 
هاته دمرموه. بهزوری هاتنه 
دمرموه‌ی ثه‌و شته دوای مندلبوون 
ددبی ئەم حاله‌ته توشی نافره‌تی 
شوو نه‌کردو نابی. 
عقل الرجل: پیاوهکه شتیکی خری له 
کؤم هاته دەر ومکوو هیّلکه وایه ٥‏ (فھو 
اعفل وهي عفلاء) ۰ رك: غفل). 


عَفْلّ: نه‌و شته خره‌ی له شه‌رمگای 


ثافرمته‌کهوه هاته دەر به‌داخکردن 
پوکاندیه‌وه. 


العافل: ئەو که‌سه‌ی لەسەر پۆشاكى 
دریژموه پۆشاکی کورت لەبەر بکا. 

الغنل: به‌زی ناو گهلو گونی به‌رانو 
ناژه‌لی لهو جۆرەيە› هه‌رکاتی 
چیودار ویستی بزانی ناخو نه‌و 
حه‌یوانه قه‌لهوه يان نا دمست 
لەگەڵو گونی لارانی به‌رانه‌که دەدا 
ه هھیله تیلماسکی نيوان کونی پاش‌و 
هینی پیشه‌وه. 

المََل: شتیکی خره ومکوو هیلکه گون 
له مندالدانی نافرمت‌و هینی حوشز 
دیته دمر ده‌شوبهیّته هیلکه گونی 
پیاو ه جاری واش دمبی نهم شته 
خره له‌کونی پاشه‌وهی پیاو دیٔته 


۱۷ ۳۹ 


ع ف و 
دمر وه‌کوو هیلکه‌ی ناسایی وایه. 
آلمفلاء: نافرهتی که (بیلا ماناکه)ی 
تےەنگ بسی به‌هوی اوساوی‌و 
نس توربوونی دیسواری ریسرهوی 
ناوموهی. 
المَفَلٌّ فیتکه یان میتکه‌ی بیلا مانه‌ی 
افرمت ٥‏ شتیّکی خرو هیلکه‌ییه له 
مندالدنی ثافرمت يان شهرمگای 
حوشتر بان کونی باشەوەی پیاو 


دیته دمر. 


عفن ا یی غفنا: شته‌که‌ی رانواندو 


بمرهه‌وای دا بوئه‌وه‌ی بتزشی‌و بؤگەن 
بکا۔ 


عفن الشبئ: شته‌که گوراو بؤگەنی کرد 9 


(فهو عفن وعفین). 
أعفَنَ فلان: فلانکه‌س پیستی قه‌لش 
قه‌لش بوو. 


اعفن الشْیْیٌ: شته‌که‌ی به‌خراپی‌و بی 
که‌لکی که‌وته دەست. 

عفن الشیٰیٌ: شته‌که‌ی خراپو بۆگەن 
کرد وی کرد بەکەلکی هیچ 
نه‌یمت. 

عفن الشیْیٌ: شته‌که گوراو بزگه‌نی 
کرد. 

الََن: روه‌کێکی فوترییه دهبیّته هوی 


بوگه‌نبوونی شتی تر. 


عقا الانر عفوا وغضوا: شوینه‌که نه‌ما» 
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2 فو ۷٤‏ 2 ف ي 
شوینه‌واری کوژایه‌وه ه ده‌گوتری: (عفا ناخۆشى پاراست. 
اثر فلان) شوینه‌واری فلانکه‌س نه‌ما اعفسی الرجل: به‌شی پیاوه‌که‌ی داء 
کوزایه‌وه ۔ به خششی دایه. 
قا الشَيئ: شته‌که گوم بوو دیار نه‌ما. أعفی الشعرٌ: مووه‌کانی هیّشتنه‌وه‌و 
عقست الارض: زمویه‌که رومکی زوؤری لی نه‌یتاشی ۵ لهحهدی‌سدا هاتووه 
رواو داپزشرا. ده‌لی: (قصوا الشوارب وأعفوا 
عفا الاء: ناوه‌که صاف بوو هیچ شتیشکی اللحي) سمیْل کورت بکه‌نه‌وه‌و ریش 
تری تیکه‌ل نه‌بوو لیلی بکا. بهیلنموه. 
نے الريح الالسر: رهشهبایه که عافاه الله معافاة وعفاء وعافية: خودا له 
شوینه‌واره‌که‌ی پرِکردەوہہ کوژاندیه‌وه. بەلاو نه‌خوشی رزگاری کردو لەش 
فا الشبئ: شته‌که‌ی زورکردو درییژی ساغی پیٌدا. 
گرد. عافت الدولة فلاناً من الجنديىة: دمولمت 
قفا فلاناً: هاته لای فاڈنکس داوای فلانکه‌سی له ئەرکی سمربازی 
به خشش و یارمەتی لن کرد. مەرەخەس کرد عهسکهری ہئ 
هفا له بعاله: ئەوەی له پیداویستی خوی نه‌کرد. 
زياد بوو دای به‌ته‌و. عَفی الحیسوان: ناژهله‌که مووی دریژ 
عفا عن ذنبه وعنه: یی خوش بوو چاو بوونو زور بوون. 
ہؤشی لن کرد ه لسےر تاوانمی‌بی فی فلا الشعر: فلانکه‌س مووی 
سزای نه‌دا. جه‌سته‌ی هیشتنه‌وه. 


آعفی فلان: زیاده‌ی خوی پیدا: نه‌وه‌ی 


له پیداویستی خوی زياد بوو دای . 


آعفی الریض: نه‌خوشه‌که چاك بووه. 

اعضی فلانسا: قەرزمکەی له فلان 
داگرت‌و داوای لن نه‌کردهوه ٥‏ 
موحاسه‌به‌ی نه‌گرد. 

اعفی الله: خودا فلانکه‌سی له به‌لاو 


اعتفاد: هات بولای داوای به‌خششی لْ 
گرد. 

امتفت الإبل السیس: حوشتزه‌که به 
لیٔوەکانی پوش‌و پهلاشه‌که‌ی له گنو 
خوله‌که جیاکرده‌وه‌و خواردی. 

تعافی فلان: فلانكەس چاك بۆوە. 

تعافی الشبئ: وازی له شته‌که هینا. 

تعَفٰی الشنئ: شته‌که لاچوو نه‌ما. 
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ع في 
استعفی مُکَاوٌےۂ: داوای لی کرد 
تمرکه‌که‌ی لهسهر لابەرئ۔ 
استعفی الابل الیسیس: حوشتره‌که به 
لچی پلو پوشهکه‌ی له گل‌و 
خوله‌که جیاکردەودو خواردی. 
العانی: پیشهوا ه نه‌و که‌سه‌ی ده‌جی 
بو سەر بیرو کارپزاو ٥‏ میوان 0 ھەر 
که‌سیك داوای بەخششو پارمه‌تی 
بکا. 


العافیة: تمندروستی تهواو 0 میوان 9 
داواکاری به خششو پارمه‌تیدان 9 
داواکاری بژیویو خضوراك 9 
هه‌لومدای خوارده‌مه‌نی چ ناده‌میزاد 
پان زیندەومری تر. 

العلا: ولاتکه دیساردەی 
فےەرمانرەوایی و پاشایه‌تی تیدا 
نمبی, ولاتی بی میرو حاکم بی. 

المفا؛: فەوتانو تیداچوون ه گل‌و 
خول ٥‏ باران ٥‏ سپیایی چاو 9 

العفاء: خوریو موی دریژەومبوو ۵ 
په‌ری درټز ۰ فزی دریز. 

العفا:: پسه‌رو پولی نەعامه که 

العفارآ: شتی چاكو باش له‌ههر 
جۆرێك بی ه کمفی مه‌نجه‌ل بنکرو 
بهرماوه‌ی شۆربا. 

الغضو: مالو سامانیك زياد بی له 


بژیوی پیویسست ه فورنان 


€1 عقب 


دمفەرموئ: وتناو تك ماذا فقون 
ل العفو ۰ به‌رماوه‌ی ئاو خورهوه 
ه اویك زياد بی له ناو خورموهو 
به‌اسانی دهست بکه‌وی 0 باشزین 
کاڈ له‌ههز جۆرێك بی ۰ جاکه‌و 
پیاوهمتی ۰ زەویو زارئك جول بی‌و 
که‌سی تی نه‌چووبی‌و شوینه‌واری 
کەسی لن نمبی ه رك: عفاء وأعفاء). 
العشو: که‌سیك زور لیٔبوردہ بی» لین 
خوش بوونی زۆربێ ه قورتان 
دهفهرموی: ظرکان 4 غفوا 
غفُورا4. 
عق الاب ل: حوشتره‌که له 
لەور گایه‌گهوه چووه نو 
له‌ومرگایه‌کی تر. 
عقب فلان على فلانة: فلانکه‌س فلان 
نافره‌تی ماره کردوه دوای شه‌وه‌ی 
بیومژن بوو له‌ژیر نیکاحی میّردی 
يەكەمى نه‌ما. 
عقب فلان فلا غقبا: فلانکه‌س دوای فلان 
که‌وت‌و به‌شوینی دا هات ۰ زهبری له 
پاژنه پیٔی دا ٥‏ به ژێى وەتەری که‌مان 
شەتەكى دا. 
ققسب اثست: روهکه‌که لاسکی باریك‌و 
که لاکه‌ی زمرد بوو. 
هقب فلان: فلانکه‌س پاژنه‌ی پیٔی نیشا. 


اعقّب الرجل: پیاوه‌که مندالی له‌پاش 
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ع ف ي ری عقب 

أعقیت الاب ل: حوش‌تره‌که له خوی که‌وت بوثه‌وهی مافه‌کهی 
له‌ورگایه‌کهوه گواستیه‌وه بو بسینیته‌وه. 

لەوەرگایەکی تر. عَقَبّ فلان في الصلاة: دوای ثه‌نجامدانی 


أعقَسب الامر: سهرهمنجامی کار‌که 
بەسوود بوو. 

أعقب بین الشیئن: ئەو دوو شته‌ی يەك 
به‌دوای یه‌کدا هیّنان. 

اعقب عن الشّیٔی: له شته‌که گه‌رایه‌وه 9 
ژیوان بۆوه. 

اعقب فلان في الراحلة والعمل وغيرهما: 
فلانی کرده پاشکو. 

اعقب فلان) باحسانه: پاداشتی خیری 
فلا نکەسی دایه‌وه. 

آعقب الطائف فلانا: دەم دەمو جارجار 
شیِتیه‌که بو فلان ده‌گه‌ریته‌وه. ھەر 
ده‌مه ناده‌ميك کابرا تووشی 
حالهتی شیتی دمبیّته‌وه. 

عاقب بین الشیئین: نه‌و دووشته‌ی يەك 
به‌دوو يەك دا هینان. 

عاقب فلانا: به‌دوا فلا نکه‌سدا هات. 

عاقب فلاناً في الرحلة والعمل: له 
سەفەرو کرده‌ومدا شوێن فلانکه‌س 
که‌وت. 

عاقب فلانا معاقبة بذنبه: به گویره‌ی 
کاره خراپه‌که‌ی سزای فلانکه‌سی 
دایدود. 

عقب فلا: شوین مافی زهموتکراوی 


نویّْز دانیشت‌و مایه‌وه چاومریی 


نویْژیکی تری کرد. 
عقب في الامر: رارا بوو له دریّژمپیٔدانی 
کارمکه‌ی. 


عقب علی فلان: هیّرشی کرده سەر 
فلانکه‌س‌و به ناره‌وا ناوی زراندو 
عه‌یب‌و هه‌له‌کانی دمرخستن. 

عَقسب: که‌رایسه‌وه سهریو شاوری لى 
دایەوہ ٥‏ قورنان دهفه‌رموک: وی 
ُذیرا وم يعَقٌبٰ4. 

القاضي على حکم سلفه: دادوهر 
بریاری دادوهری بیش خوی گوی 
پینه‌داو هه‌لی وه‌شانده‌وه ۵ قورئان 
دهفمرموی: ظوَاللَهُ يَحْكُم هعقب 
لحکمد). 

عَقْبَ فلاناً: بووه جی نشینی فلان. 

عقب فلانا ح4: مافی فلانکه‌سی 
دواخست. 

عقب الشییٌ: شته‌که‌ی به‌تیل سیرمه 
شەتەك دا ٥‏ شتیښکی تری هینایه 
شوینی شته‌که. 

عقب اخیش: هه‌ندیشکی له سوپاکه 
گیْرایەوەو هەندیٔکی ‏ ناردن. 

إعثَقّبَ القوم عليه: خه‌نکه لەسەر ئەوہ 
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عقب 
کؤمەکی یەکتریان کرد. 

اعتقب من کذا نداهة: لهوه پەشیمانی 
بو مایه‌وه. 

اعتَقَب الرجل: پیاوه‌که‌ی به‌ند کرد. 

اعقب البائع السلعة: فرؤشیار کالاکه‌ی 
نه‌دایه کریار بونهوه‌ی پارهمکه 
ومرگرکا. 

اعتْقب فلاناً: بوو به‌جینشینی فلان؛ 
دوای ئەو هاته سەر تەخت. 

اعتقب الوم الشى: خه‌لکه‌که 
شه‌که‌یان خسته ب‌هرباس و 

یکولینه‌وه. 

اقب فلاناً خیراً أو شرا ها فصل: به 
گویره‌ی کرده‌وه‌ی جاك بان خراپ 
پاداش‌و سزای فلانکه‌سی رەچاو 
کرد. 

تعاقب الشینان: ئەو دوو شته يەك 
له‌دوای يەك هاتنه کایه‌وه. 

تعاتب القوم ف السشیی او الأمر: 
خهلکه که شته‌که‌یان بەنؤبەو يەك 
له‌دوای يەك گرته نه‌ستو. 

تعاقب القوم علیه: خه‌لکه‌که لەسەری 
كۆك بوونو یارمه‌تی یه‌کتریان دا 
بو نه‌نجامدانی. 

تَعَقَبٌ فلان خیر: فلانکه‌س جار دوای 
جار خیرو بیری هینا. 

تَعَقّب فلاناً: شوین فلانکەس کهوت 


VEY 


عقب 

لیکولینه‌ومی دمرب اره‌ی کرد 
فلانکه‌سی له‌سهر تاوان سزادا. 

تعقب عورة فلان أو عثرته: له عەیبو 
عاری فلانکه‌سی کولیه‌وه‌و هه‌له‌و 
کاره ناشیرینه‌کانی شی کردنهوه 
بلاوی کردنهوه. 

استعقب منه که او شرا: له جیاتی 
فلان شت خیرو بر بان شه‌رو 
نه‌گیه‌تی لێوه دمست که‌وت. 

استعقب فلان): بے دواداجونو 
لب کولینموه‌ی دمرباره‌ی فلان گردو 
مهولی دا عهیب‌و عاری تیدا 
بدوزیته‌وه. 

الأعقاب: نهو لەته سوالهت‌و شته 
وردانه‌یه ده‌خریته نيوان درزی هو 
خشنانه‌ی دیواری پئ هه‌لده‌چندری 
بونهوه‌ی دیواره‌که چاك کون بربی‌و 
یه‌کتر بگرکا. 

لْعَاتبّ: (لتعاقب القصی) له‌بواری 
زانستی روه‌کناسیدا گه‌شه‌گردنی 


ھےهموو ثه‌ندامهکانی روه‌که 


لەرەمگعەوہ تاسهره توبپےی لقو 
که لاکانی. 


العاقب: کوتایی‌و خاتیمه‌ی شت ہ ھەر 
شتیك دوای شتیکی تر بی يان 
ببیْته جی نشینی ه نهو که‌سه‌ی 
دهبیّته جینشینی گه‌وره پیاو له 


پله و پایمدا ۰ پاداشی چاکه. 
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عقب 


العقاب: هه‌لق, يان دالاش ہ بالندەیەکی 
گۆشت خورو چنگ قهویه دمندوکی 
کورت‌و کهوانه‌ییه ہ٥‏ زؤر چاو تیژو 
دوور بینه ۰ له به‌ندی پیشیناندا 
هاتووه ده‌لی: (ابصر من عقاب) 
فلانکه‌س له دالاش چاو تیسژترو 
دوربینتره ٥‏ رك: غقب وعقبان). 

العقب: کزتایی شتو خاتیمه‌که‌ی ٥‏ 
قورئان ده‌فه‌رموی: هو خَیْر ترا 
وَخَيْر غُقًا 4 ه دمشگوتری: (سافرت 
في عقب ال‌شهر) کوتایی مانگ 
سهفه‌رم کرد ۰ (غقسب الجمال) 
شیوه‌و شیوازی جوانی. 

القتب: نه‌و رهگه نه‌ستورو پته‌وه‌ی 
جه‌سته‌ی حه‌یوانه که ژیی که‌وان‌و 
نامیری موسیقای لن دروست دمکری 
ہ رك: آعقاب). 

العقب: پاژنه پئ ۰ نیسقانی پاژنه پئ 
که گهوره‌ترین نی سقانی قاچه ۵ 
کوّتاییو خاتیمه‌ی شت ه مندال, 
مندالی پیاو که دواخوی له 
ژیانداین ۰ رك:أعقاب) ه ده‌گوتری: 
(جاء عَقّے وبعقبه دوا ئەو هات ه 
(رجع علی عقبه) به‌رنگای خویدا 
گەرایەوہ ۰ ررطنوا عقب فلان) به 
شون پیی فلاندا رژیشتن ه رفلان 
رطا العتيب) فلانکه‌س شوزنکه‌وتوی 
زوره 


۱۷۶ 


عقب 

العقسی: قیامەت ہ گهران موه بولای 
خودا ‏ کوتایی هه‌موو شتیدو 
خاتیمه‌ی ۵ پاداشتی کار. 

العتبة: کزتایی شتو خاتیمه‌ی ٥‏ 
نورمو بەدەل ٥‏ ئەو شبرینی‌و شته‌ی 
دوای نان ده‌خوری ۵ شورباو و 
چی‌شتی تسر که له‌مه‌نجهلی 
خوازراودا ده‌بریتهوه بو خاومنی 
مه‌نجه‌نه خوازراوهکه 0 شیودو 
شیوازی جوانی ۰ دهشگوتری: رفلان 
مایفعل ذلك إلا غقبة القمر) 
فلانکس نهو کاره ناكا مه‌گهر 
گوتایی مانگ. 

لب کاری قورس‌و کؤسپی گهوره 0 
رك: عقاب). 

المترب: ثه‌و که‌سه‌یه له‌کاری باشدا 
خوی. 

العقود بة: سزای تاوان ۰ رك: عقوبات). 

العقیب: ههر شتیك دوای شتیکی تر 
بیو ببیته جی نشینی. 

العقب: سزادهر ه توله سیّن. 

العقاب: افرهتیك عادەتی وابی کوری 
بی دوایی کچی بی. 

الْعَقب: کوتایی روژ دەمەو ئیّوارہ 0 
ده‌گوتری: (جساء فسلان عقب 
فلانکه‌س ئێواره هات. 
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عق ب 

الغتبات: فرب شته‌ی رژژو شەو که 
خودا داینساون کردموه‌ی چاكو 
خراسی به‌ن_ده‌کان بنووسن ٩‏ 
کاروبارئ که پییان سپیردراوه 
نه‌نجامی بدەن وه‌جبه وەجبەنو که 
فریشته‌ی شه‌و هاتن فریشته‌ی روژ 
به‌رز دەبنەوہ ٥‏ قورثان دمفەرموئ: 
له ات من ین يديه وین خلفه 
َو من أمْرِ الله ہ ته‌سبیحات 
کے جوره‌ک‌انی بسه‌دوای یەکدا 
ده‌گوترین. 

اليَعاقبَةٌ: تاقمیکی نه‌صرانین شون 
که‌وتووی (يعقوب البراذعي)ن نهم 
یاقوب ناوه له چهرخی شه‌شه‌می 
زایینی دا له ولاتی شام دا ژیاوه. 
بروایان به‌یه‌کیسه‌تی (لاهوت و 
ناسوت) هه‌یهو پییان وایه نهم دوو 
شته يەك سروشتیان هه‌یه. 

ألیْعتُوبیة: به‌مانا (اليعاقبة)دى ہ بیرو 
باومری یاقوبیه‌کان. 

تَعَقبْلَهُ: شوینی که‌وت. 

العقبول: کاری قورسو کوسپی گران ٥‏ 
پاشماوهی نەخۆشى 0 پاشم‌اوه‌ی 
دوژمنايەتى»› بان دلداری ۵ ئهو 
کهفو لیکه‌ی له ناکامی نه‌رزوتادا 
له‌س‌هر لو دمرده‌کهوی ۰ (ك: 
عقابیل). 


الفقابیل: بهلاو کارهسات. 


ه ‏ ۱۷ ع ق د 
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عَقَد السائل: شله‌مه‌نیه‌که بەستى› رهق 
بوو جا يان به‌هوی ساردی يان گه‌رمی 
۰ گولوك کے دوایسی دەومرئو له 
شوینه‌که‌ی بەرو بووم دیّته ثاراوه. 
عَقدَ لفلان على البلد: فلانکه‌سی کرده 
فه‌رمانر: موای ولات. 
عقّد ا حبل: گریی له‌حه‌بله‌که دا. 
عفد ناصیته: ناوچه‌وانی گرژ کردو خوی 
ناماده کرد بو شهر. 
فد طرفي الحبل ونحوه: هه‌ردوو سەری 
حه‌بله‌که‌ی بهیه‌که‌وه گرکندا. 
عقف البناء: بەردی دیواره‌که‌ی به‌یه‌که‌وه 
لکاندن بەجۆرێك به‌کتری بگرنو 
دیواره‌گه خوراگر بی 0 به‌شیوه‌ی 
که‌وانه‌یی بیناکه‌ی دروست کرد. 
عفد العاج فوق رأسه: تاجی له‌سهرنا: 
تاجی به‌سه‌ری خویه‌وه شەتەك دا. 
هقد البیع والیمین والعه: مامه‌له‌که يان 
سوزنده‌که يان بەلیٔنەکەی دوپات 
کردهوه‌و سووربوو لەسەر ثه‌نجاسدانی 
ه قورنان دهفهرموی: «ولکن راخ کم 
بما عقدلم یمان . 
عَقَد الفَسّل: هه‌نگوینه‌که‌ی شل 
کردموه‌و تواندیه‌وه. 
قد الکلام: قسه‌که‌ی چه‌واشه کرد 
وای ل کرد ماناکےەی باش 
دمرنەکەویو بەثاسانی نه‌زاندرکا. 
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ع قد 


اعتَقد الشیی: شته‌که ره‌ق‌و پته‌و بوو 0 
دمگوتری: 


اعتّد الاخساء بیٹھسا: برایهتیو 
دوستایه‌تی له‌نیوانیاندا چه‌سپا. 

إعثقَد احبل ونحوه: حمبله‌که‌ی گری دا. 

اعتقّد التاج فوق رأسه: تاجی لەسعەرناء 
تاجی لەسەری خوی قایم کرد. 

إعتقة الَسدُرْ: ملوانکه‌ی مسرواری 
هونیه‌وه . له مسرواری ملوانکه‌ی 
دروست کرد. 

إعثَقَدَ فلان الأمرَ: فلانکه‌س شته‌که‌ی 
به‌لاوه راست بوو لیّی دلتیا بوو 
دلو دمروونی له‌سه‌ری دامه‌زرا. 

اعَقَد عقارا: زەویو زاره‌که‌ی له‌سهر 
حوّی تاپو کرد بوخوی دانا. 

انققد: دام هزرا ٥‏ بو موتاومعه‌ی 
(غقدهبدی 0 دمگوتری: 

إنعَقَة ال أو البنساء أو السیمین: 
حه‌بله‌که‌ی گری داء باله‌خانه‌که‌ی 
رابه‌ست. سوینده‌که‌ی دامه‌زرا. 

تعاقة القوم: خه‌لکه‌که پهیمانیان 
بەستو وادمو بسهلیْنیان دا 
به‌یه‌کنزی. 

لد اخیط ونحوه: دمزوه‌که گرێی 
خوارد گری درا. 

تَعَتَد السائل: شله‌مه‌نییه‌که رمق بوو. 

َعَقَدَ الرمل: لبه‌که یه‌کتری گرتو رمق 


۱۷:۹ 


بوو. 

قد السحاب وقوس فرح في السماء: 
هه‌وره‌که له ناسمان چين له‌سمر 
چين وستا وه‌کوو چینی دیوار يان 
شوفه زیرینه ومکوو دیواری 
که‌وانه‌یی خوّی نواند. 

تقد الشری: گله‌که رهق ههلات‌و رهق 
بوو. 

تَعَقَدَ الاخاءُ: برایه‌تیه‌که‌یان دامه‌زر. 

َعَقَدَ الکلام: کهلامه‌که گرئو گونی 
تیدا پەيدا بوو به‌هوی خراپ 
ریزکردنی وشه‌کان. يان هه‌بوونی 
تهمومژ له‌سمر ماناکه‌ی. 

آلتّمفیسد: به‌لای زانایسانی زانسستی 
به‌یان هوه ری کف ستنی که‌لام 4 
بەشێوەيەك ماناکه‌ی ثاشکرا نمیی ه 
به‌مه ده‌گوتری ته‌عقیدی لمفزی ه 
ه‌گ‌هر ته‌عقیده‌که به‌هوی 
مه‌جازيسکی پەيوەندى دوورو 
کینایه‌کی دووره لزوم بوو نه‌وه پیی 
ده‌گوتری ته‌عقیدی مه‌عنه‌وی. 

الفقد: دیواری که‌وانه‌یی بی. عه‌گادهمیی 
بسى 9 عه‌شسدو یمان ۵ 
ریکه‌وتنامه‌ی نیوان دوو لایمن ه 
وه‌کوو گربه‌ستی نيوان کریارو 
فروشیار ۰ نيوان ژن‌و ميرد ۰ ههروا 


ناوه بو هه‌موو گریبه‌ستی کی 


۲۹35/13110113037 نز رووریو سیاسی و له ژمسارهدا 


بریتیه له خانه‌ی دمبان تا ده‌گاته 
نەومد ہ رك: عقود) ہ (صیغ العقود) 
نهو رسته‌و وف‌انهن که 
گریبه‌ستهکه‌ی پی دادەبەسترئ ٩‏ 
وه‌کوو ر سته‌ی: (زوجتك بی فلانة) 
(بعتك مالي هذا). 

العقد: دمزوویەکے موروی پئ 
دەھۆنرێتهوه دکرټته ملوانکه يان 
دسته‌وانه‌ی مه‌چه‌ك ٥‏ (ك: غقَرد. 
العقد؟: گری ه نه‌و شوینه‌ی گرئیه‌کی 
ل دمدری ہ گرییه‌ک هی لەسەر لى 
دمدری ٥‏ له بواری زانی‌اری 
روه‌کناسیدا شوینی دمرکهوتنی 
چروزه‌و خون چه‌و گه‌لایه لەسەر 
لاسك يان پەلو توله‌ی دره‌خته‌که 
دمردین ه لے بسواری زانی‌اری 
دمروونتاسی دا دیارده‌یه‌که له 
خه‌موگی‌و که‌بتهوه سهرهه‌لده‌داو 
هه‌بوونی خوی ده‌چه‌سپینی ۰ له 
بواری جوگرافیادا به‌که‌یه‌که بو 
مه‌زمنده‌کردنی مه‌سافاتی دهریایی‌و 
بے میلی دهریایی ده‌ناسرکاو 
دریژیه‌کهی (۱۷۵۲مهتره) ۵ گرتنی 
شتێكو به‌ستنهوه‌ی ۰ کم هلو 
تاقم ۰ ئیمامی عه‌لی له وتارتسکدا 
فه‌رمووی: (هذا جزاء من ترك 
العقدة) نه‌مه سزای نهو كەسەيە 


۱۷:۷ 


24 ق د 
لەکؤمەل تار بووه ٥‏ فه‌رمانرهوایی 
ولات ۰ زمان گیرانو لائی که زمان 
وه وو پێویست ناتوانی وشهو 
رسته‌کان دمربپرکه قورئان له‌سهر 
زمانی حه‌زره‌تی موسا دمفهرموی: 
ظ واخلل قَدة مُن لسّاني» َفْقَھُرا 
فولي4 ۰ هه‌رجی ناده‌میزاد 
خاومنداري بی ومکوو خانو و بەرەو 
زەویو زارو کالا ہ زه‌وییه‌ك له‌ومری 
زؤرو دره‌ختی لن¿ بی ه ده‌گوترکا: 
(عّش ر ابلك بتلك العْقدق وشترمکمت 
لهو پارجه زمویهدا بله‌ومپینه ٥‏ 
هروا وشه‌ی (غُةق بے مانا 
چەسپانو دام‌هزرانو برا انےەوەو 
بریار دان دی 4 نان دمقهرموی: 
طول ْز زوا عفد 0 حر لد 
الاب کون 0 وت 


فخ ود 


خلت عقده) رقی نیشتهوه. 


العقذ؟ الف سیة: ته‌نگه‌ژمیه‌ك تووشی 


ژیانی هه‌ن دی ناده‌میراد دمبی 
سه‌رده‌گی شى بو تیک چوونی 


دهروونی. 


سب 
ألَْقَدَة: بنکی زوبان: ئەستورایی زوبان 
العتاد: بەمانا زیده روّیی له گریدان دا 


دی ہ دمزوو ریس» دمزوو فروش- 


العقید: له بواری شله‌مه‌نیدا مەبەست 


شه‌مه‌نی خه‌سته © پل‌یهکی 
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ع قد ۱۷:۸ عقر 


سهربازیه له نيوان پله‌ی (مضدم)و کرد. 
عه‌مید دا. عفر الکلب الولد: سه‌گه‌که منداله‌که‌ی 
العقیدة: بیرو باومر که بگاته پله‌ی گه‌ست. 
دلنیایی‌و خاومن باومرهدکه شكو عفر الرجل عن حاجته: پیاوهکه‌ی له نیازو 
گومانی تیدا نه‌میّنی ه له بواری مه‌به‌سته‌کانی لادا لیٔی مه‌نع کرد. 
ناییندا بریتییه له بیرو باومړ به‌یی هقر الرجل غقرا: پیاوهکه له شوینی خوی 
کسردار وه‌ک‌وو براوابسوون به مایه‌وه پاش‌و پیشی نه‌کرد. چونکه 
هه‌بوونو تاك‌و ته‌نهایی خودا ه ترساو حە‌بەساء ھەروەکوو قاچى 
ناردنی پیغه‌مبه‌ران ۰ (ك: عقائد). برابئ. 
a‏ هیشوه تری‌و شتی وا. غلرت الراة غقارا: نافرهته‌که مندالی 
العتَمّد: به‌مانا (العقيدة)دئ. ا 


العقد: شوینی گریبه‌ست ه شوینی گری عَقرّت الراة غقرا: افرمته‌که نه‌زوك 
٩‏ دوخینی دمرپی‌و شتی وا. بوو © دمگوتریا: 
الْعَزٌ 7 ۵ vm‏ پی دا 7 ۰ مس ۳ 
لمند هه‌رشتيك زور پرگرکاو گول عقر الرجل: پیاودك نه‌زوك بوو۔ 
بی قؤرتو چورتمی زژربن ۰ قسه‌ی عقر الامز : کاره‌که سه‌رثه‌نجامی نه‌بوو. 
ہس Me‏ ئ 11 ق t4‏ 
چم توکو گری‌و گؤل أعقَر الرحل والسرج الطْهِرَ: كورتانو 
۸+ جادو بازه نه‌و کگه‌سه‌ی گر ى 
زینه‌که ہشتی ولاخه‌که‌ی بریندار 
لەشت دمداو قوی لن دمکا. 


ي ۳ 7 یر ۶ کے 72 گرد. 
مس با a‏ لد 
: عقر الله ر 5 خودا مندالدانی 
پیاوهکه نه‌زوك بوون مندالیان ی 
ثافره‌ته‌که‌ی تووشی دەردێك کرد 
نەبوو و (فهو وهي عاقر). قر تووشی دمردیك کر 
سس ا کے ہھ ناء 
هقر النخل عقرا: دارخورماکەی له‌سهرموه 7 زوکی بوو 
رگ عاقر اخمر: هوگری ناره‌ق خواردنه‌وه 
ازى ل نه‌هینا. 
عقر الابل: قاچیکی حوشتره‌که‌ی بریه‌وه بوو وازی لل نههب 
عاق فلانا: ۲ ۵ ۲ له گه 1 Ye,‏ ۰ ۱ 
بؤئەوەی بکه‌وعاو بتوانی سەری بمرک. قر فلانا: پیشمرکیی لەگەل فلاند 
عقر ا حیوان: اژه‌له‌که‌ی سەر بری. کرد له حوشر سهربریندا بو 
عقر السرج مس الظهر: زینو خودهرخستن لەومدا ناخو کامیان 


کورتانه‌که پشتی . سەخى تره. 
را نتر حرط پر ۱ ۱۳ ۷۷۷۷۷۷۰۰۰ 


ع ق د 

انعر ظهر الدابة: پشتی ولاخه‌که 
بریندار بوو. 

انعر البَعیرُ والفرس: حوشتره‌که قاچی 
بردرایه‌وه به شمشیر. 

تم ار السرجلان: دوو پیاوه‌که 
پی شور کییان کرد له حوش‌تر 


سهربریندا. 
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تعقر فلان: به‌مانا (اعقر)دی. 

تَعقر ظهر الدابسة: پشتی ولاخه‌که 
بریندار بوو. 

تاد شحم الناقة: بهز و پیوی 

شتردکه کوبودود. 

تعقر القیث: بارانه‌که به‌رده‌وام بوو. 

تعقر اللبت: روه‌که‌که دریز بوو. 

الماتر من الطیور: ئەو بالنده‌یه‌یه که 
پەرو پۆلى تووشی نه‌خوشی دمبن 
ناهیّلی باش بروین ۰ ههروا وشه‌ی 
رالعاقر) ناوه بو روه‌کیك له پیرک 
رال رکبة) ره‌گه‌کانی له بواری ددرمان 
سازیدا به‌کار ده‌هیندری: ئەم رومکه 
له ولاتی نه‌فریقیا زوره. 

الققار: زموی‌و خانوبےەرہ ۵ مولکی 
نه‌گویرراوه ۵ رك: عقارات). 

العقاز امسرٌ: مولکی پالفته‌ی وه‌ها 
سالانه به‌ری خوی بدا. 

العتار: لەھەموو شتی کدا جوری 


باشییه‌تی. 


۱۷:۹ 


عقر 

العقار: شه راب ه له هه موو شتیك 
جۆرى باشى. 

ألعقر: شوټنکه» شوڼنه‌وار وەمکوو 
شوینکه‌ی بەتی به‌ستنه‌وه به‌قاچی 
ولاخ‌و شتی واوه ٩‏ بناغه‌ی هه‌موو 
شتیّك ه هوبه‌ی گەلو هوز. 

ألعقر: بناغه‌ی هه‌موو فتیسك ۰ 
ناومراستی خانو ہ هؤبەی گەلو 
هوز ه له‌ومری باش ه مارەیی 
ثافرمت ئەگەر به شوبهه‌و هه‌له 
خرایه په‌رده‌ی بوکیه‌تیی هوه 9 
جوانتزین دیره‌شیعری چامه‌شیعر 9 
رت:اعقار) ه ربسضة العغقر) یه‌کهم 
هیلکه‌ی مريشك که دمیکا. 

العتر: سهرمتای ئاگر› يەكەم دسته 
چیله‌ی ناگر که نه‌ودوه اگره‌که 
به‌هیز دمبی‌و بلیسه دەسەنى 9 
دهرمانشکه ده‌بیّته هوی دروست 
بوونی زاروك له مندالداندا ۵ (ك: 
اعقار)۔ 

المقر]: نەزؤکی۔ 

العتر]: جوره مورویه‌که ئافرمت هه‌لی 
ده‌گری بوئه‌وه‌ی سکی نه‌بی» ناوس 
نهبی ه ده‌گوتری: (امسرأة عرة) 
تافره‌تن که مندالدانی نه‌خواشهو 
مندالی تیدا دروست نابی. 


2 ۷ 4 
الققار: ئهو که‌سهی زور حوشتر 
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عقر ۱۷۳9۰ ع ق ص 
س‌هربمری نْهو گژو گی‌او العتربة: به4مانا (العقربء)دی 0 
کهرستانه‌ی دمرمانیان ل پیك اسنی کی سەر گؤچان به زینو 
ده‌هیّندری ه (ك: عقاقیر). کهژاومو کورتانهوه هه‌لده‌واسری 

الققور: بو زیده رقیسی له‌مانای بؤئەوەی دیمکهو شتی وای بیدا 


(عاقر)دی و ده‌گوتری: (کلب عقور) 
سەگی درو مینگر ہ (ك: عُقَ) 

آلغقی: سه‌ربراو ٠‏ (ك: عقری) پياونك 
که نەزۆك بی مندالی نه‌بی. 

لتی: سەر برواو له نیچم و ناژه‌لی 
تر ہ قاچی بردراوه 9 دمەنگ ه (ك: 
عقائر ). 

عقرب الكان والارض: شوینه‌که, 
زمویه‌که دووپشکی زوری بوو. 

العَقرّب: دوپشك؛ بم‌ویه‌که له پیری 
(عهنکه‌بیات) و ژمهرداره. 

عقرب البحر: جوره ماسیه‌کی 
دمریاییه و سهری گه‌وردیه‌و به‌سهر 
پشتیه‌وه زیده بالو گه‌نده‌مو ههن, 
بریکیان ژمهراوین ۰ بورجیکه له 
بورجه‌کانی ناسمان ٥‏ سیرمه چهرمو 
رایه‌له چهرمی نه‌عله که قاچی تى 
دمکری ٩‏ هه‌ره‌تی سهرمای زستان‌و 
کوشندهی ه (ك: عقارب). 

العقارب: فیتنه‌و فیتنه‌جو. 


عربا الساعة: دووکلکی كاتژمير ٠‏ 


یه‌کیان سەعاتو ئەوەى تريان 
دمقیقه ۳ ده‌کا. 
الَْقرباء: 


بکرکا. 

العقربان: دوپشکه نیره. 

الْعَترّب: شتی چےماوەو گۆچانى 0 
ناده‌میزادی تیک سمرا اوو كمتشەو 
زمیه‌للاح. 

عقصّت المرأة شعرها: افرمته‌که پرچو 
قزی خی گورزه گورزه کردنو لول 
کردنو گریی دان بؤئەوەی بار 
بەشکاوەیی و په‌ریبشانی بگرنو 
ئەمجار کردنیه‌وه نال ى ده‌لی: 


«نه‌ژده‌های زولفت لەدھوری گەنجی حوسنت حاریسه 
حەلقه حهلقه چين به‌جین سهرتا به خولری گرتووه. » 


يان قڑژی هه‌لویزنین‌و سمره داوی 
فژه‌کانی بردموه بولای بنکه 
کانیان‌و وەك هه‌نار خری هه‌لدان‌و 
له‌پاشه‌سهری يان له تۆقەسەرى 


عش‌ص آمره: کاره‌که‌ی خوارکردو 


لهریره‌وی خوی لایدا ٥‏ چه‌واشه‌ی کرد. 


هقص اس وغوہ غقصا: نیرییه قهره‌که 


شاخی بو دواوه که‌وانه بوونهوه. 

عَقصّت آسنان الرجل: ددانی پیاومکه بز 
ناو ده‌می خواربوونموه. 

عقحمنّت اصببعة: په‌نجه‌ی پیاوه‌گه 
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ع ق ص 

سواری یه‌کدی بوون. 

عقص الرجل: پیاومکه به‌خیلو رژد بووء 

رهوشتی ناشیرین بوو- 

عقمت الدابة: ولاخه‌که له‌کاتی 
لیخورین دا له‌باتی نه‌وه‌ی بەرەو 
پیش بروا پاشه‌و پاش کشایەوہ 9 
(فهو اعقص وهي عقصاء) (ك: 

غقص). 

العقاص: دمزویه‌که سهری پرچی پئ 
دمبه‌ستری (ك: عُقّص). 

العتص: مله‌گه‌ده ۰ لبه‌لانیشکی قهباره 
به‌ستو که ریگای پیدا رپؤشتنی 

العقصَة: کؤمەتڈے و پرچى 
ههلوێزنراو وکؤکراوەن له پشته 
سەر يان له تۆقەسەر (ك: عقص 
وعقاص). 

العقة: گریی شاخی ناژهل ۰ (ك: 

غقص). 

التَة: کزمه‌له لبی قه‌باره بەستووہ 
که ریگای تیدا نه‌بی. 

الملیص: رژدو دست قوجاو تهبیات 


زبرو رموشت ناشیرین. 
العقی‌صاء: گەدہ بچکوله‌ی نووساو 
به‌گه‌ده گەو زهو۵. 


ألعقيصَةً: به‌مانا العقصتدی ه (ك: 
عقائص وعقاص). 


آلعقاص: مه‌ری شاخ خوارو خییچ. 


(۱ ۱ 


عقف 

آلعتص: تیری خوار ۵ مقه‌ست ۵ (ك: 
معاقص). 

عَقَعَقَ العَقَعَقْ: قه‌له رشه‌که قراندی. 

العقعست: بالندهیه‌که له پیسپی 
قه‌لمرهشه دمن‌دوك درټژو كلك 
دریژه؛ عەرمب به‌نیشانه‌ی نه‌گبه‌تی 
دمزانن. 

العَقعَقَةٌ: دمنگی قه‌له رِەشہ قره قری 
قەلەر مشه ه دەنگى کاغه‌زی تازهو 
قوماشی تازه. 


عقف الشیی عَقفا: لاری کردموه. خواری 


کرده‌وه‌و چه‌ماندیهوه. 

عُقفتِ الشاة: مەرەكە تووشی نه‌خوشی 
عوقاف بوو. 

مقنه: به‌مانا (قَفْه دئ. 

انعقّف الشبئ: شته‌که چه‌مایه‌وه. خوار 
بووه. 

تعتّف الشَیٰیُ: به‌مانا (انعقف)دی. 

الاعقف: چےماوەو خوارمومبوو 0 
دهگوتری: (عسود أعقف) داری 
چه‌ماوه. ناسنی چەماوہ ہ (ظسي 
اعقف القرون) اسکی شاخ چه‌ماوه. 

العتاف: نه‌خوشیهکه تووشی چوارپه‌ل 
ممروبزن دبی‌و قاچی خوار دمین. 

آلعتفاء: استیسکه سهری کی 
خوارکراوه‌تهوهو شتی بی کیش 
دمکرئ۔ 
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2 ق ف 
العقافة: دارێکه سهریکی چەماومتەوہ 
شتی پی کیّش دەکرئ. 
العقوف: (الصليب الُعقوف) صه‌لیبی 
چهماوه ٩‏ شەم شیوه صه‌لیبه × 
شیعارو ذارمی نازیه‌کان بووه ۵ 
رالقوسان الْعقوفان [ ]): لەبواری 
جاپه‌مه‌نیدا ثه‌و زانیاریه‌یان تیدا 
دمنووسری که له‌ده‌قه ثه‌صلیه‌که 
زیاده 
عقت انٹی اخیوان عققاً وعقاقا: ناژه‌له 
مییه‌که ناوس بوو. 
عق البرق عَقَا: بروسکه‌که دمرکه‌وت. 
هق فلان: فلانکه‌س موی پیشه‌سه‌ری 
منداله تازه له‌دايك بووه‌که‌ی تاشی 
بوئه‌وه‌ی عه‌قیقه‌ی بو بکا. 
هق الوم بسهم: خهللکه‌که تمریان به 
ثاسمان هوه ناء روه‌و حهوا تیریان 
شاوی شت ومک وو نیسشانه‌یه‌ك بو 
رازیبوون به‌خوین ومرگرتن‌و خوین 
به‌ستنی گوژراومگەیان, واته: رازی 
بوون له‌جیاتی نه‌وه‌ی بکوژ بکوژنه‌وه 
خوین ومرگرن. 
هی عن ولده: ناژه‌لیکی سهریری له رزژی 
حه‌وته‌می له‌دايك بوونی منداله‌کمیدا: 
حەوتمی بوگرد. 
عق توبَةُ: قوماشه‌که‌ی دادری. 
مت الر یح السحاب: بابه‌که 


هه‌وره‌ک هی کرددوه‌و ب‌ارانی لى 


Vo‏ ع ق ق 


باراند. 
۳ آباه عَقاً وغقوقا: نه‌زیه‌تی باوکی داو 
سوکایه‌تی پئ کردو جاکه‌ی لەگەل 
نه‌کرد ہ (فهو عق وعاق وغقوق). 
عق رحمَهٌ: سیله‌ی ره‌حمی بری په‌یوهندی 
خزمایه‌تی‌و که‌سایه‌تی پچراند. 
اعقت النخلة أو الکرهة: دارخورماکه 
پان دار میّوه‌که فوناریان دمرگرد 
واته: نه‌مامو لقی تر له بنکه‌که‌یان 
سه‌ریان هه‌لدا. 

أَعَقّ فلان: فلا نکەس به‌رامبهر دايك‌و 
باوکی خراپه‌ی کرد يان نه‌زیه‌تی 
باوکی‌و دایکی‌و کهسانی تری دا. 

اعست الر أ: افرهته‌که لهسکی دا 
منداله‌که‌ی قزی لن روا. 

أَعَقٌ الاء: ناوه‌که‌ی تال کرد. 

عاقه: پیٔچەوانەی نه‌و جولایه‌وه. 

إعتق السسُحاب: هه‌وره‌که بارانی 
باراند. 

ات ال درز: پاساو هینه‌رموه كه 

زٍسژه‌ی دا به‌پاساو هینانه‌وهمکه‌ی 

زیده رۆیی کرد له‌وبارهوه. 

اعتّق فلان السیفٌ: فلانکه‌س شمشیری 
راکیّشا روتی کرد. 

انقسق الشسوب والغب از والس‌سحاب: 
قوماشهکه دراء تهپ‌وتوزه‌کسه 
رموی‌هوه. هەورمکے کهلیْنی 
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ع قل Vor‏ ع ق ل 

تیکەوتو خوی سوك کرد. والأبلق العقسوق) داوای هیلکەی 

انفت البرق: ههوره بروسکه‌که حوشترو نه‌سپی اوسم ل ده‌که‌ی 9 
له‌هه‌وره‌که‌دا بلاو بژوه. رد: غُقّقَ وعقاق). 


انم الوادي: شیوه‌که فول بوو. 

انعقّت العقدة: گرڼکه توند بوو. 

العقاق: ناوی زؤر تالو تفت. 

الفق: به‌مانا (العاق)دی ۵ هه‌موو 
درزیك له لبه‌لانو شتی تر ه 
چالی کی درڼژو قول له زه‌وی 9 
ثاوی تال. 

العقست: هه‌ورمبروسکه له پانتایی 
مموردا گکےەومەکوو شمشیری 
بریسکه‌دار شوعله‌ی دریژبیتهوه 9 
مندالیِك نه‌زیبه‌تی باوك‌و دایکی 
بدا. 

العقان: (عقان الکروم والنخیل) نه‌و 
قونارو دمومنانه‌ی له بنکی دار میو 
و دارخورما دنه دھر۔ 

العقَةٌ: جائیٔکی قول له زموی ٥‏ هه‌وره 
بروسکه که به پانتایی اسمان دریز 
دمبیتهوه. 

العقرق: ناژه‌لی ناوس ۰ (الأبلق العفرق) 
نمونەی شتیٌ که کهن هبی ومکوو 
ته‌یری عهنقاو شاری جابولقا ° 
چونکه (الأبلق) به ئەسپی نیر 
ده‌گوتری دیاره ثه‌سپیش اوس نابی 
ه ده‌گوتری: (کلفتني بیض الأنوق 


العنق: دوژمنی دوور ۵ نه‌وانه‌ی قه‌تعی 
سیله‌ی رەحم دەکەن. 

الققیق: ناقیق, به‌ردیکی سووره لەگەل 
ثالتون به‌کاردی بو خشل ئەم جوره 
افیفه له ولات يەمەنو 
که‌ناره‌کانی دمریای سپی ناومر‌است 
دمست دەکەون ہ شیوی قول که ناو 
له کزندا دایدریبی‌و بووبیْته چهم 9 
موی بێچو کەلەسکی دایکیدا لی 
روابن. 

العلیقة: موی سه‌ری بیّچو که له‌سکی 
دایکب دا لی روان ٩‏ حےەیوان 
سهربرین بو روژی حه‌وتهمی 
له‌دايك بوونی مندال (حهوتم) 9 
روناکایی هه‌وره بروسکه که بو 
ماومی هکی که له اسمان دا 
ده‌مینیتهوه ه شیوی درجژی قول 
له‌زمویدا ۰ رك: عقائق). 

المقائق: شمشیری بریسکه‌دار کەومکوو 
هموره بروسکه دره‌وشاندنهوه‌ی لي 
به‌دی دی ه ده‌گوتری: رسلو عقائق 
کالعقائق) ۰ شمشیّر له‌کالان راکیشن 
ومکوو بروسکه بریسکهیان بئ۔ 

مقل غفلاً: شته‌کانی وهکوو حهقیقهتی 


۷۷۷۷۷۷۰۹ 0 


عق ل ۱۷۹ 


ع تل 


خویان زانی. 

عقل الغلامٌ: منداله‌که پێگه‌ییو چاکەو 
خراپه‌ی ليك جیاکردهوه ٥‏ ده‌گوترک: 
(ما فعلت هذا مذ عقلت) له‌وه‌تای 
دست‌و دوی خوم ناسیوه شتی وام 
نه‌گردووه. 

هقل اليه غقلاً وعقولاً: په‌نای پئ بردو 
خوی تیدا قایم کرد. 

عقل الظلٌ عقلا: سیبهرهکه ھەلكشانەوەو 
کوبوونه‌وه له‌کاتی نیومرودا. 

عقّل الشیٰی: شته‌که‌ی وه‌کوو حهقیقه‌تی 
زانی. 

عقسل السبعیرّ: دمستی حوشتره‌که‌ی به 
نه‌ستورایی پشت نه‌ژنویه‌وه به‌حه‌بل 
شهنه ك دا بوف هوه‌ی بسه‌ییخ دراوی 
بمینیته‌وه. 

عقل الرجل: باشقول هینایه پیاوهکه‌و 
به‌زمویدا دا. 

عَقل فلاناً عن حاجته: فلانکه‌سی له 
پیویستیه‌کانی مه‌نع کرد. 

عقل القتیل: خوینی کوژراومکه‌ی دا. 

عقسسل ال واءُ السبطنّ: دمرمانه‌که 
سکچونه‌که‌ی راگرت دوای ئەوەی کابرا 
سکی ده‌چوو سکچونه‌که‌ی راومسستا. 

عَقَل فلان فلاناً عقلاٌ: فلانکه‌س له فلان 
عاقلتر بوو. 

عقل ابع ونحوہ: حوشتره‌که قاچی تيك 


گیران قاچی ليك دان فه‌یزه‌ن بوو ۰ 

(فھو أعقل وهي عقلاء). 

عاته: له عه‌قل‌و نه‌زموونسدا 
پیش کییان کرد. 

عقل الکسرم: دارمیوهکه بەرسیلەی 
دهرکرد. 

عَقَل فلا عن حاجته: فلانکه‌سی له 
پیداویستیه‌کانی مهنع کرد. 

قل فلانا: فلانکه‌سی اقل کرد. 

اٍعتَقل بَطْة: گه‌ده‌ی گیراء سکچونی 
نه‌ما. 

أمتّتل لسانة: زمانی گیرا. 

ِعتَقل من دم فلان: له‌جیاتی خوینی 
فلان مالی ومرگرت. 

اعتقل فلانا عن حاجته: فلا نکەسی له 
پیداویستیه‌کانی مه‌نع کرد. 

امتقسل الشرطة السنهم: بسولیس 
تومه‌تباره‌که‌ی گرت. به‌ندی کرد 
بوئه‌وه‌ی دادگایی بکری. 

إعتَقَل الدواء بَطة: دمرمانه‌که سکی 
نه‌خوشه‌که‌ی له ره‌وانی رزگار گرد. 

اعتقَل فلانا: پێپیلکه‌ی هینایه قاچی 
فلان‌و به‌عه‌رزیدا دا. 

إعتقل الرجل: قاجی نوشتانده‌وه 


خستیه سەر کلیجه‌ی. 
اعتقل فلان رمحة: شمشیره‌که‌ی خسته 
نيوان قاچی‌و زینه‌که‌وه. 
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عق ل ۵ ۵ ۱۷ 


2 سس 0 سس سس کب 


تعاقل الرجل: پیاوه‌که خوینه‌که‌ی 
خسته سمرخوی. 

تعاقل القوم دم القتیل: خه‌لکه‌که له‌ناو 
خویاند پاره‌ی خویّنی کوژراوه‌که‌یان 
دا. 

تمقله عن حاجته: پیداویستیه‌کانی لْ 
مه‌نع گرد. 

تل السبعیر: دمستی حوشترهکه‌ی 
هەلبەست بوئەوەی بەیخ دراوی 
بمینیته‌وه. 

تعقتل الرجلّ: قاجی نوشتاندموه‌و 
خستیه سهر سمنی. 

العاقل: زیرهك‌و هه‌ستیارو به‌ناگاو 
عاقلمه‌ند ۰ (ك: غقال, وعقفلاء) 
رومي عاقل وعاقلة وهن عواقل) 9 
ئەو کسه‌ی پاره‌ی خوینبه‌ستنه‌که 
دمدا + رك: عاقلة) 

عاقلة الرجل: خزمو که‌سی پیاو 
ناموزاو بسن ناموزاو بكکەرەو 
خوارتریش نه‌وانسه‌ی هاوبه‌شی 
دەكەن له‌خوین دانه‌که‌دا. 

العاقول: روهکیٍ که جقلاویه. ہەلو 
پوپه‌کانی دهبته جقلی دریژ 
گوڈےکانی سسورن له‌به‌هاردا 
دمپشکون, بەرێكى رەقى ههیه له 
شیو و دۆڵو جوله‌وانی دمروی ٩‏ 


A 2 


خوشترین له‌ومری حوشتره ٦‏ هه‌روا 


ع قل 
ناوه بو زمویه‌کی درکه درکه‌و پر 
شیو و دولو ریگا نادیار ٥‏ کاروباری 
شێواو ہ (ك: عواقیل). 

المتال: ئەو حەبلەی حوشتری پی 
دەبەسترێتەوە ٥‏ جوانوہ حوشۃ ۵ 
(عقال السیین) لەلای عەرەبەكان 
به‌که‌سیکی خانه‌دانی وا گوتراوه که 
دیل کرابی دووسهد حوشتری بو 
دراوه به‌فیدیه ۰ پارچه بادراویکه 
له‌خوری بان له اوریشم کرابیته 
عه‌گالو لهسمر گوترهوه لەسەر 
بنری ه گوتره‌و عه‌گال به‌زوری 
عه‌رمب دمیکه‌نه پؤشاکی سهر. 

العت‌ال: گرژبوونی ماس‌ولکه‌و 
دیارده‌یهکی نیشو نازاری 
ماسولکه‌یه و سهرده‌کی_شی بو 
وستانی جم‌و جولی کاتی له‌هه‌ندی 
نه‌ندامی جه‌سته‌دا ٦‏ دمشگوترکا: 
رداء ذو غقفال) دمردیکی درز 
خایه‌نه و چاکبوونه‌ومی نیه. 

العقيلي: بهرسیله. 

العف ل: ناومز ۰ ب چه‌وانه‌ی 
غه‌ریزهیه‌که که نیختیاری نيه ۹ 
هه‌ربویه ده‌گوتری: (آلانسان حیوان 
عافل) ناده‌میزاد گیانله‌به‌ریکی 
عاقلمه‌ن ده ه ئەو هیره نادیاره‌ی 
شاده‌میزاد به‌هویهوه بیردەکاتےەوہ 
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عق ل 
به‌لسگه ده‌هینیته وه ته‌صه‌ومرو 
ته‌صدیق ريك دەخا 0 نه‌و هیزه‌ی 
چاکه‌و خرابهو جوان و ناشرین 
ليك جیاده‌کانه‌وه ٥‏ خیرو شەڕ 
دیاری‌دهکا ٩‏ حەقو بهتال لك 
هه‌نده‌هاویری ۰ همروا به‌مانا: دل» 
خوین» فه لاو په‌نادی. 

العقلَةٌ: ئەوەی شتی پی دمبه‌ستزنته‌وه 
ودکو زنجیرو گوریس‌و حه‌بل‌و شتی 
وا ٥‏ له بواری وهرزشی جه‌سته‌پیه‌وه 
بریتییه له پارچه داريك. اسنيك 
لسهنیوان دوو حەبلى به‌س‌او 
به‌شتیکی ژوور خویه‌وه ۰ لوله‌یه‌کی 
قه‌فه‌زازه که‌بکه‌ویتنه نيوان دوو 
گریی لوله ژاژه‌کهوه ٥‏ له‌بواری 
نےمامو شه‌تل ناسیدا ای که 
لهدرمخت جیاده‌کرپتهودو 
ده‌نیژری» ودکوو توله موو لقه 
هه‌نجم و شتی وا. 

العقول: بۆ زیده رذیی له‌مانای (عاقل) 
دی ه دمرمانیکه سکچون رابگری 0 
له‌بواری پزیب شکیدا هو کار که 
نمنسیجه‌کان ویك بیْنیتهوه ۰ بان 
ثیفرازات بوستینی ٥‏ بان نه‌زیفو 
شتی وا بوستینی. 

العتيلة: خانمی مالو که‌ژاوه نشین ۰ 
ژنسی رهنگ ژنو خسانو مان 9 
گه‌وره‌ی گەلو هوز ه (ك: عقائل). 


۱۷۳۰۹ 


عم 
انْمتقَل: بەندیخانهء شوێنى به‌ندکردن. 
1 ہەناو فهلاو شسورہ ہ (ك: 
معاقیل) 
عَقَمّت الراة والرجل غقماً وغقما: ژنو 
پیاوه‌که نسه‌زوك بوون ہ جوره 
نه‌خوشیه‌کیان پیوه بوو که ریگر 
بوو بو دروست بوونی مندال له 
مندالداندا. 


عقم اللہ الرجل واشراة ققیما: خودا ژنو 


پیاومکەی نەزۆك کردن مندالیان 
نەبوو ٥‏ قورئان دمفەرموئ: فوََجْمَلُ 
من یشاء قبمّا6. 


عقم غقما: به‌مانا (عقم)دی ۰ (فھر عقیم 


وهي عقیم) ۰ (ریح عقیم) بای بی باران 

۵ ربوم عقیم) روژی بی هموای سازگارو 

خۆش ہ «عفل عقیم) عه‌فلی بی خیر. 

عاقته: کی شه‌ی لەگەل دا کردو 
حهنه‌حه‌به‌شه‌ی لهگه‌لدا نایموه 0 

عَقَمْ الشنى: تەعقیمی شته‌که‌ی کرد 
ههرچی به‌کتزیاو میکرؤبی تیّدا بوو 
لەناوی برد. 

العقام: دەگوترئ: (برم عقام) رؤژگاری 
سےختو نساخزش كەس وسعەر 
کسی ناپرژی و رداء عقام) دمردی 
دریّژ خایەن که چاك بوونه‌وه‌ی لى 
نه‌یین. 

المتام: به‌مانا (الغقام) دی ه پياویسك 
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ع 3 
العقم: نه‌زوکی نه‌خوشیه‌که دەبێتە 
بهربه‌ست له دروستبونی مندال» جا 
نه‌خوشیه‌که له ژنه‌که‌یه يان له 
پیاوه‌که‌یه يان له هه‌ردووکیانه. 
العقنقل: شیوی قولو گەورہ ؛ 
تەپۆڵكە لبه‌لانی یه‌کگرتوو. 
عَّا الرجل: پیاوهمکه بیری هه‌لکه‌ندو 
له‌قهراغی موه نوی تی چوو 
به‌ناره‌حه‌تی ناوی لن هه‌لده‌گززرک. 
هتا فلان الأْمرّ: فلانکه‌س کاره‌که‌ی پئ 
ناخوش بوو. 
عقی الولو غقبا: منداله تازه له‌دايك 
بووه‌که پیسایی ناوسکی دهردا. 
اعقی الشییْ: شته‌که تال بوو۔ 
اعقی فلان الشیْىٌ: فلانکه‌س شته‌که‌ی 
تف دایموه لەبەر تالی بوی قوت 
نه‌چوو. 
عقّی الطائر: بالندمکه زور به‌رز فرک. 
عقی المولود: خواردنی کی دايه 
منداله‌ساواکه پی‌سایی ناوگهده‌ی 
فریدایه دمر. 
|عتقّی الرجل: پیاوهکه بیری هه[ که‌ند 
ناو له قمراغیه‌وه رژایه ناوی۔ 
اعتقی فلان: فلانکه‌س چووه ناو قسهو 
لمزور باس‌و خواس دوا. 
العَقاة: شوینی بهرفراوان لهبهردهم 


مال يان له‌دمورو بهری ہ (ك: عقا). 


۱۱ (۰۷ 


عك د 
العقر؟: به‌مانا (ألعقاة)دى ۰ (ك: عقاع). 
العقي : پیساییه‌که له‌گه‌ده‌ی مندالی 
تازه لەدايك بوو دیْته در ه (ك: 
آعقاء). 
آلعقیان: زیری کؤبوەوہ له کانەکەیداء 
زیری بی خشتو خول, زیرک 
پالفته. 
سب عکوب: پالهپه‌س تیان کرد ہ 
دمگوترئ: (عکب الناس) خهل که‌که 
کوزبوونه‌وه‌و پاله‌په‌ستویان کرد. 
عکبت القدز: مه‌نجه‌له‌که بوخاری 
بهرز بوود. 
عکب فلان عکبا: فلانکه‌س جهسته‌و 
فه‌باره‌ی که‌تهو زمب هللاح بوو ° 
په‌نجه‌کانی لك نزیکبون‌و سواری 
یه‌کتر بوون (فهو آعکب وهي عکباء). 
عَکَبّت النازٌ: ناگره‌که دوکه‌لی کرد. 
اعتَکب الغباز: تمپ‌وتوزی هه‌لساند. 
تمَکیته افسوم: خهمو خەفعت لیٔی 
کوبوونه‌وه. 
آلعکاب: تەپو توز ۰ دوکەل ٥‏ هه‌لمی 
مه‌نجهل‌و دیزه‌ی پر له‌خوارده‌مه‌نی 
و همرمتی کولانی منجه‌له کیّشت. 
الکوب: تمپو تۆز ه که‌نگر. 
مَك اليه عکدا: پەنای بو برد. 
که الأمر فلاننا: کاره‌که بو فلانکه‌س 


مه‌یسهر بوو. 
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ع ك د ۱۷۰۸ 


عکد البعیرٌ والضّب عکدا: حوشترهکه 
قەلەو بوو گؤشتی توند بوو۔ 
أعکد الیه: به‌نای بو برد. 
اعتگده: پیوه‌ی نووساء لەگەلیدا بوو 
یی دانه‌برا. 
إاستعَكد البعير والضبا: به مانا 
(غَکِد)دئ۔ 
استعکة الغائر والضبا: بائندەکه يان 
بزن مژەکه خوّی شارده‌وه له‌ترسی 
نه‌وه‌ی بالنده‌ی وه‌کوو بازو دالاش 
په‌لاماریان بدەن. 
|ٍستمکن الا۶: ناوه‌که راوستا. 
العکستة: بنکی كلكو بنی زوبان ه 
هیزو توانا ه کونو لانه‌ی بزن مژه 
٥‏ په‌ریکه نانی پئ کونج کونج 
دمگرک. 
العک‌ود: نیشته‌جی‌ی بهردموام ٥‏ 
خوراکی هه‌میشه‌یی ۵ 
عكر عکرا وعکورا: گه‌رایه‌وه ٥‏ ده‌گوترک: 
(عکر على الشبی) گه‌رایه‌وه بۆسەر 
عکر عليه الزمان بضیر: روژگار به‌خیرو 
بیرموه گەرایەوہ سهری. 
هكر به بعیرهٌ: به سواری حوشتره‌که‌ی 
گه‌رایه‌وه بو لای مالو مندال‌و خزمو 
که‌س‌و کاری ه (فهو عاکر وعکار). 
عکر اشاء: ناوه‌که لیْلْ بوو ه ده‌گوتری: 


عكر 
رفلان یصطاد في ا اء العکر) فلانکه‌س 
له‌ناوی دیلو فوراودا ماسی دمگرکه 
راوده‌کا ‏ سود له پشیویی کاروب‌ار 


ومرده‌گرک. 

آعکسر الرجل: پیاوه‌که جه‌له‌بسه 
حوشتری هه‌بوو. 

عكر السنام: دوگی حوشتره‌که به‌زی 
زور بوو. 

اعگر اللیل: شەو تاریکی زرینگایەوەو 
چربووه. 


اعکر الغسی: شته‌که‌ی لیل کرد. 

عكر الشّیٰی: به‌مانا رأعكَرَهُ)دئ۔ 

اعتَکرَ فلان: فلانکه‌س هات‌و رژیی ‹ 
ړوی تیکردو پشتی تی‌کرد. 

إعتَگرَ علی الْتی: گه‌رایه‌وه بؤسەر 
شته‌که. 

اعتکر القوم في الحرب: خه‌لکه‌که 
لەشەردا تیکه‌لاو بوون. 

إِعتَگرَ الشَیٔی: شتەکەزؤر بو کؤبوەوہ۔ 


إعتکر اللیسل: شهو زرینگایهوهو 


تاریکیه‌که‌ی چر بۆوە. 
اعتَکرّت الریح: رهشه‌باکه ته‌پ‌وتوزی 
کر السشباب: گه‌نجی مایهوهو 
به‌رده‌وام بوو زوو ہر نەبوو. 
تعساکر القو م: خه‌لسکه‌که لەشےردا 
تیکه‌ل بوون. 
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عكر 
آلعکر: جه‌له‌به حوشتری زۆر. 
ألعکر: ئەصلو بنه‌ماء داب‌و نه‌ریت. 
العکر: خاكو زموی کشت‌وکالی 9 
بەجیٔماوو بتژیلی هه‌رشتيك بی. 
العَکر: جه‌له‌به حوشتر» بنی زوبان ٩‏ 
رك: غکر). 
العکرش: روهکنسکی کراومیه‌و پەل 
ده‌هاوی ه له‌شوینی تهرو شیداردا 
دمروی کگهلاکهی دریژکوله‌و 
گوله‌که‌ی سونبوولیه. 
عکر م اللیل: تاریکایی شه‌و. 
العکر: مه گؤترہ می. 
عَكَر بالشیی عکزا: شون شته‌که 
کهوت‌و کردی بے ری نیشانده‌ری 
خوی۔ 
کر على غکازتنده: خوی بەسەر 
گالؤکەیدا دا. 
مک الرمحٌ: رمیه‌که‌ی له‌زه‌وی چەقاند. 
تعکر على غکازته: خوی به‌سهر 
گالو که‌که‌یدا دا. 
مَك قوسَه: که‌وانه‌که‌ی کرده گالوك‌و 
خوّی دا به‌سه‌رک. 
العکازّة: به‌مانا العْکاژ)دکا. 
عکس الشیْیٌ: شته‌که‌ی پیچه‌وانه کرده‌وه 
هه‌لیگیر ایه‌وه ۰ به‌سهر به‌کی دا دایه‌وه 
ه دمشگوتری: (عکس الکلام) قسه‌که‌ی 


به پیچه‌وانه‌وه گیّرایدوه. 


۱۷۳۰۹ 


ع ك س 
عکس الذَابْةً: جله‌وی ولاخه‌که‌ی توند 
کرد سهری ولاخه‌که‌ی بو دواوه کیش 
گرد. 
عکس الراكب الدابة: سواره‌که جله‌وی 
ولاخه‌ک هی کیش کرد بو دواوه 
بنه‌وه‌ی پاشەو پاش بگه‌رته‌وه. 
َس على فلان أمرَهٌ: کاره‌که‌ی بەسەر 
فلا نکه‌سدا دایه‌وه. 
عکس الشيى: شته‌که‌ی بولای زه‌وی 
کیٌشکردو په‌ستاوتی. 
عکس الزابة عکسا وعکاسا: حەبلیٔکی له 
لوتی ولاخه‌که کردو به دستیکیه‌وه 
بەستیو بوئه‌وه‌ی نه‌توانی جولەو بكاو 
زه‌لیل بی. 
عکس القضیة: قه‌زیه‌ی مه‌نتیقه‌که‌ی 
پیچه‌وانه کرددوه. 
عاکسه: پیچه‌وانه‌ی ئەو حولایه‌وه‌و 
رهدی دایه‌وه ۰ هەر يەك لهو دووانه 
پێشەسەرى ئەوی تریانی گرت 
چنگیان تيك ومرهینا. 
انعکس الشیٔیٌ: کوتایی شته‌که به‌سهر 
سەر متاکه‌ی‌دا درایهوه ۵ لایسه‌کانی 
که‌وتنه‌وه سەر يەك ه هه‌له‌وگير 
کرایەوہ. 
الق‌اکس: (عاکس التیسار) ئامیْریٔکه 
گه‌رانهوه‌ی تسەیار پ چهوانه 


دهکاتهوه ٥‏ بو شیودی راوستان 0 
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ع ك س 
(الفتا ح العاکس) نامیریکه ریره‌وی 
ته‌یاری کاره‌با پیچه‌وانه ده‌کاته‌وه 
له دائیره‌ی کارمبایی دا. 

العکس: ستەمو ناحه‌قی ه به‌ستنه‌ومی 
ولاخ به‌بی ثاليك به‌بی ثه‌ومی ثالفی 
بسو دابنسری بیه‌سیته‌وه و له 
زانس‌ستی مه‌نتیقف دا گ‌ورین‌و 
هه‌لسهوگیر کردنسی ھےردولای 
فه‌زییه‌یه بونه‌وه‌ی قه‌زییه‌کی تری 
لی پەيدا بی له راستیدا ومکوو 
فه‌زییه‌ی پیّشوو وه‌هابی ٥‏ له‌بواری 
زانستی به‌دیهدا بریتیه له پیش 
خستنی به‌شیکی که‌لامه‌که بەسەر 
به‌شیکی تری داو پچه‌وانه 
کردنەوەی؛ ده‌گوتری: (عادات 
السادات سادات العادات). 

آلعکیس: شیر شوربای به‌سه‌ردا بکریاو 
بخوریتهوه ۵ توله مێْو به‌سهر 
زه‌وی دا بگویزریتهوه‌و بکریتموه 


به‌نه‌مام. 
کشت العنکبوت غُکشا: جالجالوکه 
نه‌ونی ثه‌نجام دا. 


عکش على الشنی: سوزی بو شته‌که بوو. 
عکش الشیی: شته‌که‌ی کوگردموه. 
عکش الشیی: شنهکه ویّك هاته‌وه چووه 
ناو به‌که‌ود. 
کش الامرٌ: کار‌که قورس بوو راوستا. 


۱۷۳۹۰ 


ع ك ظ 
كشت العنکبوت: جالجالوکه‌که قاچى 
وێكهینانه‌وه بو نه‌وه‌ی ته‌ومنه‌که‌ی 
بکا 4 بچنی. 
المَكَاشَةُ و المکاشة: جالجالوکه. 
عکسمه عغُکعا: رهتی کردموه 
گیر ایه‌ود. 
عکس عکصا: رهموشتی ناشیرین بوو. 
عکصت الدَابة: ولاخه‌که پاشه‌و پاش 


کشایه‌وه. 
تعکص به: رژدی پی کرد لەدستی 
دهرنه‌هات. 


کف ال عکظا: شته‌که‌ی تاشی, شتی 
بیدا هیٰنا ہ ده‌گوتری: 
عکسظٌ الأديم باللاباغ: به دمباغکردن 
پیسته‌که‌ی خوشکرد. 
عک × ظا خصمۂ بس‌اطحجج: به‌به‌لسگه‌وه 
بهرامیهرمکه‌ی بوردا. 
عَکَظَه في الفاخرة: له خو هه‌لنانه‌ومدا 
بالادست ب وو به‌سسهریداء 
بهرامیهرهدکه‌ی بوردا. 
۳ ۲ الذابة: ولاخه‌که‌ی حەبس کرد. 
عاکفه: له‌مه‌به‌سته‌کانيی گیر ایهودو 
نه‌یهیشت به‌مراد بگا. 
عَكَلَُ عن حاجته: له پیویستیه‌کانی 
لایدا۔ 
تعاکظرا: شیعریان خوینده‌وه‌و خویان 
هه‌لنایب هودو شسانازیان کرد 0 
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کرین‌و فروشتنیان ثه‌نجام دا. 
یمک آمره, وعلیه آمسره: کاره‌گه‌ی 
خوارو خیچ بوو گه‌يشته بنبه‌ست. 
تک القرم فی مکان کذا: خه‌لکه‌که 
له‌وی کوبوونه‌وه بو ئەوەی بير له 
ئیشو کاری خویان بکه‌نه‌وه. 
عکاظ: بازاری کی عسهرهپ بوو 
له‌سه‌رده‌می پیش ئیسلامدا ومرزانه 
تیدا کوده‌بوون هوه. شسیعریان 
ده‌خوپندهوه شانازیان به‌خویانه‌وه 
دەکرد ہ ئەم بازاره که‌وتبوه نيوان 
(اللحلة) و رط‌ائف)موه لەیەکەم 
رؤڑی مانگی زیلقه عیددوه ده‌ستی 
پئ ده‌کرد تابیستی نهو مانگه 
به‌رده‌وام ده‌بوو. 
مکی في الکان عکفا وعکوفا: لهو شوینه 
مایەوەو تیّیدا جیٔگیر بوو. 
عکف فى السجد: له مزگه‌وتدا مایه‌وه 
به‌نیازی خودا په‌رستی. 
کف على الشڼی: روی له شته‌که کردو 
دستی دایه‌و وازی ل نه‌هینا. 
کف القوم حَولُ: خه‌نکه‌که له‌ده‌وری 
گرد بوونه‌وه. 
عکف الطیرٴ حول القتیل: بائندهو داله‌کان 
له‌دموری کوژراوه‌که گرد بوونه‌وه. 


سس سے 


عك 


لەسەر فلان شت به‌ندگرد. 


ی 1 فلاناً عن حاجته: فلانكەسى له 


پیداویستیه‌کانی مه‌نع کرد 9 قورنان 
دمفەرموئ: هي فکوفا آن يبلغ 
تج 
عکف الشبی: شته‌که‌ی خوارکرد 
چه‌ماندیه‌وه. 
کف ال‌شعر: فقژه‌کانی گشت‌و گرژ 
گردنه‌وه. 
كف القرم عن کذا: خەلکەکەی لهو 
شته مه‌نع کرد. 
إِعَكَفَ في الکان: له شوینه‌که مایه‌وه. 
إعَتَكَف على الشبى: لەسەر شته‌که 
مایه‌وه به‌رددوام بوو. 
تعکف في الکان: له شویّنه‌که مایه‌وه. 
الاعتکاف: مانهوه لے مزگه‌وتدا 
به‌نیه‌تی تاعهت‌و خودا به‌رستی. 
العکف: قزی گرژ. 
مك اح غکا: گه‌رما ره‌ویه‌ودو بایه‌که‌شی 
َلك الرجسل: پیاوه‌که جی‌ن شین بوو 
مایه‌وه. 
مك بالامر : ته‌وه‌نده‌ی شته‌که دووباره 
کرده‌وه تا لیٔی ماندو بوو. 
مَك فلاناً بالقول: بەرەقىو لالوته‌وه 
ودلامی فلانکه‌سی دایه‌وه. 
هك فلانا بشرّ: هیرشی هینایه‌وه سەر 
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42 كك 
فلانکه‌س. مافی فلانکه‌سی دواخست ه 
به‌ندی کرد. 
عَکّه عن حاجنه: له پیداویستیه‌کانی 

لایدا۔ 

عك فلااً با خجة: به‌به‌لگه فلانی بوردا. 

عك اخْمی: لمرزوتا توشی فلانکه‌س بوو 
کزو لاوازی کرد. 

فك الکلام: قسه‌که‌ی شی کرددوہ۔ 

سك اخدیث من غیره: قسه‌ی فلانی 
دووباره کرددوه. 

عك فلان: فلانکه‌س تای ل هات ۰ گه‌رمی 
جه‌سته‌ی زور زور بسوو كاريگەرى 
خراپی خسته سەر ته‌ندروستی. 
ألعكاك: ههره‌تی گه‌رما لەگەل خستنی 

رشهبا ه ده‌گوتری: ربوم عکاك ہ 
ومکان عکاك). 
العکك: به‌مانا (العکاك دی. 
ألمَكَ: به‌مانا (العکاك) دی. 
القکستة: زوری گەرمیو وسستانی 
رشهبا ہ لبه‌لان که خور گه‌رمی 
کردبی ه لمرزوتاو سسهرمتای 
هه‌لله‌رزین له‌کاتی له‌رز داگرتندا. 
آلعکة: هیزه‌ی بچکوله بو هه‌لگرتنی 
رون تیایدا ہ (ك: عکك وعکاك. 
عکل عليه الامر عُکسلاً: کاره‌که‌ی لن 
تیکچوو لیٔی گوّرا. 
عکل فلان في الأمر: فلانکه‌س رای خوی 


۱۷۹۲ ع لام 


دھربارەی کاردکہ دمربری۔ 
عکل الشیی: شته‌که‌ی کگؤکردەوہ شته 
بلاوه‌کانی گرد کردنه‌وه. 
عککل الذابة: دستی ولاخه‌که‌ی هه‌لبه‌ست 
بونه‌وهی نه‌توانی بروا. 
عکل اتا غ: کالڈکانی لەسەر یه‌کتر پیز 
گردن. 
آمکل عليه الامر: کاره‌که‌ی ل شیوا؛ 
لیی گور ا 
اعتَکُل الرجل: پیاوه‌که گزشه نشین 
بوو. لاکه‌وت ۰ شه‌رو به‌ربه‌ره‌کانی 
کرد ه ده‌گوتری: (اِعتَكَل الشوران) 
دوو کەلەگاکہ شه‌ره قۆچیان کرد. 
إعتَكَل عليه الامر: به‌مانا (غَكَل عليه 
الأمر) دئ. 
آلعکال: حهبل که دمستی ولاخی پی 
هه‌نده‌به‌ستری ۰ حهبله‌که له زمندی 
ولاخه‌که دهیه‌ستی‌و به نه‌ستورایی 
دستیه‌وه شهته‌کی دمدا. 
العكل: خویریو پروپبوج ه (ك: 
أعکال). 
العوگل: پشتی کومه‌له شب سەر 
کومه‌له لب ۰ پیاوی کورته بالا که 
قاچه‌کانی ليك دوور که‌وتبنه‌وه ۵ 
نافره‌تی گیل‌و که‌ودهن. 
آلغر کل به‌مانا رال وکل)دی. 
عکم عکما: قەلەو بوو. 
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عم 
عم فلان: فلانکه‌س چاوه‌روانی کرد. 
کم الا غٌ: کالاکەی به‌حه‌بلو شتی وا 
شە‌تەك دا ۰ قوماشه‌که‌ی بلاو گردەوہ 
شهته‌کی خسته ناو و نسه‌مجار 
فو ماشه‌که‌ی بەسەردا دایهوه. واته: 
قومافهکه‌ی لەشستەکەوہ پی‌چا و 
شته‌که‌ی خسته ناو لایه‌کی هوّره‌که‌وه. 
هکم الدابۃً: ولاخه‌که‌ی ته‌نگ دا ه ده‌می 
جه‌وال‌و خهرارو گویّنیه‌که‌ی به‌ست. 
اعکكکم فلاناً: یارمەتی فلانکه‌سی دا 
لەسەر شەتەك دانی کالاکان۔ 
عَکُمت الذَابةً: ولاخه‌که قەلەو بوو. 
امستَکم القسوع: خه‌لکه‌که بارو 
بارگه‌ن هیان ریکخضست بونشهوه‌ی 


لەسەر پشتی ولاخه‌کان شه‌ته‌کیان 


اِعتَکم الحیٰیُ: شته‌کان که‌وتنه سەر 
په‌ك. 


العکام: ئەو حەبلو گوریس‌و شتانه‌ی 
کالایان پی شەتەك دهدری 9 (ك: 
عُکُم). 

العکم: قوماش لاتاو تيَرەو هورو 
قەرتالەو شتی وا به‌ممرجی کالایان 
تیدا بی ه حه‌بلی بی کوریسی بیر 9 
حەبلی ناو هه‌لکیشان لەبیر ۰ (ك: 
آعکام) 


الَکٌام: نه‌وکسهی لاتاو لاباره‌گان 


۱۷۳۳ 


عكر 
لەسەر پشتی ولاخ رك ده‌خاو 
شەتەكى دەدا ٥‏ فه‌تارچی. 
عَکُتت الجاريسة: چه‌تیوهکه لونچی 
له‌گهدهی پەيدا بوون بسه‌هوی 
قه‌له‌ویه‌ود. 
تَعکن البطن: گه‌ده‌ی شورابه‌ی کرد 
لویٔچو لوجی تیدا پەيدا بوون. 
َمَکُن الیْ: شته‌که هه‌ندیکی که‌وته 
سەر هه‌ندیکیو دوو لوو سی لو 
بووه. 
آلعکنا:: ثافره‌تی قه‌له‌وی ورگ شور. 
الفْکنةٌ: گذشتی گەدہ که لوێچو لؤجی 
تیدا پەيدا بسوون‌و چرچه‌کانی 
که‌وتبنه سەريەك. 
کت الاب غکرا: ولاخه‌که له‌به‌هاردا 
کەتەو زمبه‌للاح بوو قەلەو بوو. 
که الدخان: دووکه‌له‌که به‌رهو ئاسمان 
بهرز بووه. 
هک فلان بازاره: فلانکه‌س به به‌رگوش‌و 
تبزاره‌که‌ی ورگی شهته‌ك دا بوشه‌وه‌ی 
گه‌ده‌ی دانه‌چور ی ورگی شل نه‌بی. 
عکا الضبُ: بزنمژه‌که کلکی خوارکردهوه؛ 
چه‌ماندیه‌ود. 
هكا الرجل ذنب الذّبة: پیاوه‌که کلکی 
ولاخه‌که‌ی گرێدا. 
مک الشنی: شته‌که‌ی شهته‌ك دا. 
عک فلاناً نی احدید: فلانکه‌سی پیوه‌ند 


گرد. 
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ع لو 
عکّت الراة شعرها: نافرهته‌که قژەکائی 
کوگردنه‌ود. 
عکسی فلان بازاره عکیا: قلانکه‌س يه 
ئیسزارو به‌رگزشهکه‌ی به‌رموسلدانی 
خوی به‌ست بوئه‌وه‌ی ورگی شورابه 
نه‌کا. ۱ 
عکی فلان: قلانکه‌س مرد. 
آعکی فلان: به‌مانا (عکی)دی. 
عکی فلان: به‌مانا (عکی)دی. 
عکسی على السیف والرمح: ره‌گه 
لاملیکی تەری له شمشیرهکه پان له 
رمبه‌که شهته‌ك دا بهو سرمه 
شمشیِرەکەی پیجا. 
عکی الدخان: دوکه‌له‌که بەرەو حهوا 
بەرز بووه. 
الاعکسی: قےد ئه 
خالیگه نه‌ستور. 
آلعاکی: ریس يسيك که دوای رستنی 
ریسه‌که بیفرؤشئ واته: کەسڑك 


سنئور ۵ که‌له‌کهو 


پیشه‌ی ئەوہ بئ ریس بریسی‌و 
بیفروشی ٥‏ كەسێك زور حه‌زی له 
شیری ساغ بی» شیری بی غهلو 
غهش بخواتهوه. 

القكسرة: بنکی كلك که تسوکی 
روتابیته‌وه ۵ بنکی زمان رمگیٔکی 
سبیه تیش ده‌کری‌و باده‌دری‌و 


ده‌کریته قه‌مچی مندالانهو یاری 


۷ 


علب 

پێ ده‌کری ۰ چالیه‌که له چهناگه‌ی 
مندالی ساوادا. 

المکر؟: به‌مانا (العکسوق دی ۰ 
ئەستوراپی شت ۵ زوربه‌ی شت 
ناوفه‌د ۰ گلوله ریسی ریسراو که 
له‌ته‌شیه‌که داده‌مالدری. 

العَكي: شیری خالیصو بی غه‌ش. 

علب ال علبا: شته‌که رمق بوو 
وشکه‌وه بوو ہ ده‌گوتری: (علّبٌ اللحم) 
گزشته‌که بوگه‌نی کرد. 

علب الشیٰىٌ عَلباً وعلوبا: شته‌که‌ی نیشانه 
کرد خهتخهت‌و کونج کونجی کرد 
دابردابری کرد. 

علب السیفٌ ونحوہ: دسکی شمشیره‌که‌ی 
به ره‌گه لاملی حوشتر پیچا. 

علب الشّیٰیٌ غلبا: به‌مانا «لّب) دئ. 


7 


عَلبّت یده: دمستی ئەستوور بوو۔ 
علب اخیواد: ناژه‌له‌که ئەخؤشی توشی 
ره‌گی لاملی بوو مله‌خرٍه‌ی گرت وملی 
خواربوو. 
علب ال‌سیف: شم‌شیّره‌که كەل بوي 
که‌لکی تیکهوت. 
علبي الرجل: پیاوه‌که ره‌گی لاملی 
دمرکهوت به‌هوی لوتبه‌رزی‌و خو 
به‌زلزانی. 
َلْبَ الرجلٌ: بیاوهکه قسناغی دروست 
کرد (نامیریکی پیوانهی 
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علب 

دانه‌ویله‌یه له‌دار يان له پیستی 
حوشتر دروست ده‌گرک). 

عَلبٌ السیف: دهسکی شمشیره‌که‌ی به 
تیلمه سیرمه‌ی ره‌گی لاملی حوشر 

لب الشیٌ: شته‌که‌ی نیشانه کرد 
خەت خه‌تی کرد که‌لکه‌ل کرد. 

عَلبٌ الفاكهة واللحم واخضر ونوها: 
میوه يان گؤشت يان سه‌وزه‌که‌ی 
خسته ناو سندوقو کارتونهوه‌و 
پیچایه‌وه بونه‌وه‌ی بنیردری بو 
فرؤشستن يان بەشێوەيەك له 
شیومکان بو ماودیه‌ك هه‌لبگیری. 

استعلب اللحم: گوشته‌که بوگه‌نی کرد 
بؤنی گورا. 

استعلّب البَقَل: پولکه‌و دانه‌ویله‌که‌ی به 
کاملی‌و رهق بویی هاته‌ده‌ست. 

استعلبت الاشية البفل: ناژه‌له‌که 


پونکه‌و له‌ومرهمکه‌ی بهدل نەبوو 
نه‌یخوارد. 


املنبی الديك والکلب: که‌له‌شیر يان 
سه‌گه‌که خوی ناماده‌کرد بو شەر 
(شەر ه که‌له‌شیرو) و (شه‌ره سه‌گ). 

الملب: شتی توندو بتےەو و رەق ٩‏ 
شویٔنکەو کەلکەل کردن ه زەوی که 
گیای لن نه‌روک و (ك: عَلوب). 

العلب: زه‌وی گیا تیان هرواو ۵ پیاوی 


تەبيات وشك‌و كەتە ٥‏ شوینی روانی 


۱۷۹۰ 


ع ل ت 

دره‌ختی سیدر ۵ (ك: غلوب). 

العلب: کەتەو زهبه‌للاحو بەتەمەنو 
زبر ه به‌زوری ده‌کریته ناوه‌لناوی 
نیر به‌قمرمو گاکیّوی ۰ زه‌وی گیا 
تیانهرواو ه پیاوی وشك تهبیات‌و 
که‌ته‌و توره. 

العلباء: ره‌گی لامل ه ده‌گوتری: شج 
علباء الرجل) ره‌گی لاملی پیاوه‌که 
گرژ بوو ه رك: العلابي). 

العلبة: عەرہەبەو قسناغ رنامیریکی 
دانه‌ویله پیوانه له ته‌خته‌دار يان 
پیستی حوشتر دروست دمگری) ٩‏ 
زمرفێ که سندوقی که هیزمیه‌که. 
ته‌نه‌که‌یه‌که شتی تیدا هه‌لده‌گیری 
بو کاتی پیویسست و رك: لب 


وعلاب). 
اعلوب: ریگای تەخت کراو وخوش 
کراو. ۱ 
عت الزنذ علشا: چه‌رخه‌که ئاگری 
نه‌گردموه. 
عل الشبی: شته‌که‌ی کؤکردەوہ 
تیُکه‌لاوی کرد. 


سے 


علث القوم عَلَتا: خه‌نکه‌که شەریان کرد. 
علّث به: پیوه‌ی نووساء ھؤگری بوو. 
علّث الذئب بالغنم: گورگه‌که که‌وته ناو 
مەردوەو دەستی خوی وشاند. 
عاڵگه: خوی لن نزيك کردەوەو شەری 
لەگەل کرد. 
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2 ل ت 

عَلكت الفس: دمروونی تیکه‌لهات. 

عَلْےَ الشیٔیٌ: شته‌که‌ی تیٔکەل کرد. 

اعتلث فلان: فلانکەس نیسبەت درا 
بولای غەیری باوکی خوی. 

إعتَلّے الزنن: چهرخه‌که ناگری 
نه‌کرده‌وه ۰ ده‌گوتری: (فلان غیر 
معتلث الزناد) فلانکه‌س به‌دلی خوی 
ژنی نه‌هیناوه ه (فلان معتلث الزناد) 
فلانکەس به‌دلی خوی ژنی هیناوه. 

اعتلّت الشثیٔیٌ: شته‌که‌ی هه‌لنه‌بژارد. 
هروا ھەرەمەكى هه‌لی گرت. 

اعتلث زندا: داریکی هه‌لگرت نازانی 
اخو ناگری تیدایه یان نا ہ ناگری 
پی ده‌کریْته‌وه يان نا. 

إعتلث الشبئ: شته‌که‌ی تیکه‌لاو کرد. 

العلاتة: دووشت که تیکه‌لاو کرابن ۰ 
پياويك لەم لاو لەلا قاجو قۆچ بکا. 

ألعَلٹ: ئەو شته‌ی تیکه‌ل گه‌نم دمکری 
‹ (گےەٹمو ماش گەنمو جۆ) 
خواردەمەنی تێكەڵلكراو بەگەنمو 

القلث: کەسیك پال غەیری باوکی 
بدرک. 

اللكة: نه‌و شته‌ی پیاو قنیاتی پی‌ده‌کا 
له بژیو. 

العلشی: خواردن که شتیکی تری 
کوشنده‌ی تیٌکه‌ل بکری ه ده‌گوتری: 


۱۷۹۹ اج 


(قصل الا سر بسالعلنی) بازه‌ک‌هی 
بەخواردنی ژههر تێكەلاو کوشت. 
العلیسث: ناردی لەگەنمو جو 
تیکه‌لکراو. 
العلیثة: به‌مانا (العلیث )دی. 
علج الغلام وغیرہ غلجا وعلوجا: منداله‌که 
زلو كەتە بوو. 
علج البعیز: حوشتره‌که رومکی عیلجانی 
خوارد. 
عَلّجت اللافء غلجانا: حوشره‌که 
هه‌لسورو داسوری کرد. 
عل فلانا عَلَجا: به‌سهر فلانکه‌سدا زال 


بوو. 
علج غلجا: پتەو بوو گشت بوو هیزی 
په‌یداگرد. 
عالح الب معالجة: خه‌ریکی شته‌که 
بوو سه‌رو به‌ری کرد. 
الج الریض: دمرمانی نه‌خوشه‌که‌ی 
گرد. 


الح فلانا: به‌سهر فلااندا بالادست 
بوو. 

عالْج عنه: داکوکی لن کرد. 

لسع الابسل: رومکی عەلەجانی دا 
به‌حوشترمکه. 

إعتَلَج القوم: خه‌لکه‌که شمریان بوو 
یه‌کتریان کوشت‌و بر کرد. 

اعتلجت الارض: زمویه‌که روه‌کی باشی 
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a E ۰ ETS‏ مس سر ےن وی وه و OE‏ و OT EE‏ عم مد TG E O O TE E E E‏ حر او 


اج ۷ 


عل ے ‪ س۰٣لتٹسیٹسٹشتٹ‏ سس ےس 


ل روا ۵ گیاو گڑی بالای کرد چرو 


پرو زفر بوو. 
اِعَئلجْ السوج: شهپوله‌کان تك 
بوونه‌وه. 


إعتَلَّحَ امهم في صدره: خەمو خەفەت 
له‌دلیدا سواری يەك بوون. 

اعتَلح الرمل: لبه‌که کوّبوموه. 

قَعَلَجْ الرمل: نبه‌که کوبودوه. 

تعلج الد: پیسته‌که ئەستوور بوو. 

استعلح الجلڈ: به‌مانا رعلج)دیا. 

إستعلَحَ فلان: فلانکه‌س که‌ته‌و به‌هیزو 
پته‌و بوو. 

السالج: بى سوار يهك بوو و 
به‌ستیوراو (ك: عسواخ) ٥‏ له 
حه‌دیسی پارانهومدا شاتووہ: (وما 
تحوبه عواج الرمال) ئەوەی لبی 
په‌ستیُوراوی له‌ناوخوی گرتووه. 

العلاج: جارسهر ناوه بۆ نه‌و شته‌ی 
چارسه‌ری پی ده‌گرک. 

العلج: ههر پياونسك توندو تیسژو 
وشکه تەبیات بی ه گوڼێدریژ؛ 
کهره‌کیوی قه‌ن هو ه رك: علسوج 
واعلاج). 

العلج من الرجال: پیاوی بههيزو توانا 
کے زور لے رکه‌ب هرانی خضوی 
ضستینو لسهناوی بمردبن ٥‏ 


چارمسهرکاری ثی‌شی چەواشەو 


ع ل ز 

گران. 

العَلَحٌ: به‌مان (العَِحٌ)دئ. 

العَلَح: گیا عەلەجان ہ ورده هه‌نگ. 

العلجان: کومه‌له درەختی عیضاه. 

العلّجان: روه‌کیکه له دهشتو سارادا 
دەر وی لاسکه‌کانی سه‌وزو باریکن» 
گەلاکانی درێژۆکهو وردن, گولشکی 
زەردو به‌ریکی وردی ه‌یه 
ده‌شوبهیته نانی سونو بونی زور 
خوشه. 

العَلجّم: زه‌نکاوی زؤر ئاو ه حوشتری 
درێژ» کەری دریژ ه (ك: علاجم). 

العلجم: زور رهمش. 

العلجوم: به‌مانا «لعُلجم) دی ہ ديه 
که‌ری قەلەو © ثاوی زه‌لکاوی زورو 
قول ه بؤقه نیره‌و کیسه‌له نیره ٥‏ 


(ك: علاجیم) 


علد الشیٔئ علدا: شته‌که رهقو پته‌و بوو. 


آلمعلد: ره‌گی مل ٩‏ شتی رهقو پته‌و 
له‌ه هر شتیك بی ہ روه‌کیسکی 
دره‌خت ناساییه 0 به‌ره‌گهی بسی 
تویکله گه‌لای نیه» له ساراو 
چوله‌وانیدا دمروی له‌سارای سینادا 
زؤرەو ئاژەڵ حه‌زی له‌خواردنیه‌تی 
و رك: آعلاد). 


لز ال السشنی: مه‌یلی شته‌که‌ی کرد 


حەزی لى بوو. 
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ع ل ز 
أعلَرٌ الوجع: ترسو بیم خه‌وی لل 
زراندو حه‌جمینی لل هه‌لگرت. 
اعلّز الشْنی: شته‌که عاجزو دامای کرد. 
العلوز: ازاری سك ه مردنی کتوپر ٩‏ 


یہ 


علس غلسا: خواردیو خواردیه‌وه. 
علس الرجل: پیاوه‌که هه‌راو ھؤریای 

کرد. 

عَلست الابسل: حوشتره‌که شتیکی 
خوارد» شتشکی دهست کهوت 9 
به‌ززری بو نەق به‌گارده‌هینری» 
ده‌گوتری: (ما علس الرجل) ما 
علسّت الابل). 

عَلُسْ الداء: دهردو نه‌خوشیه‌که په‌ره‌ی 
سه‌ندو گه‌وره بوو. 

عَلُسْ فلان: فلانکه‌س هات‌وهاواری کرد 
٥‏ دمگوترئ: 

ماعلس ضیفهُم: خواردنیان نه‌دا 
به‌میوانه‌گه‌یان. 

العلًس: خوراك ه ده‌گوتری: (ما اکلت 
الیو غلاساً). 

العل‌س: ههر شتیك بخسورکاو 
بخوریتهوه ہ جوریکه له گەنم 
دوو دنو سی دەنكى لسه 
تون کلهکه‌یدایه بەزۆرى خوراکی 
دانیشتوانی شاری صه‌نعای به‌مهنه. 

العلّسي: پیاوی ازاو به‌هیْز. 


العلوس: خوارده‌مه: ه دمگوتری: (ما 


۱۷ ۹۹ 


علط 

ذقت الیرم عُلوسا). 

آلقلیس: برژاوی قه‌لهو ٥‏ برژاوی 
پیگه‌یشتو ه برژاو به‌پیسته‌وه. 

عَلْصت اخم ي بطنه: تیریو گه‌ده 
ترشان ثازاری دا. 

العلّوص: تیریو گه‌ده ترشانو سك 
ئێشه ۰ گورگ. 

لَه غلضا: حولاندیو لمقاندی 
بؤئەوەی دمری بینی ه دمگوترئ: 
علض الوتد) سنگه‌که‌ی له‌قاند 
بؤئەوەی دمری بینی. 

علط البعیر غَلطاً: لاملی حوشتره‌که‌ی داخ 
کرد ۰ نیشانه‌ی تیدا جیهیشت. 

هلط الرجل بقبیح: شتی ناشیرینی پال 
پیاودکه دا. 

عقط البعیر: به‌مانا رعلطه)دی ه نیشانه‌و 

شوینکه‌ی داخی لاملی حوشترهکه‌ی 

سریه‌وه ۵ لای برد 9 

اعقلطه وبه: کیشه‌ی لەگەل نایەوەو 
شه‌ری پی فرؤشت. 

تَمَلط القوس: که‌وانی له‌شانی کرد 0 
رتیروکه‌وانی له‌خو دان) 9 

املوط الشیٔئٌ: خوی به‌شته‌که‌وه 
هه‌لواسیو به‌خویهوه نوس‌اند ٥‏ 
ده‌گوتری: (اعلوّط البعیر) خوی 
به‌ملی حوشتره‌که‌وه هه‌لواسی‌و 


سهری که‌وت. 
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ع ل ط 

إعلَوّطَ فلانا: فلانکه‌سی گرت ه به‌ندی 
کرد. 

إعلَوطَ فلان الامر: فلانکه‌س چووہ ئەو 
ثی‌شه‌وه بسه‌بی تَیْفکرینو ورد 
بوونه‌وه. 

الاعلیط: نیشانه‌یه‌که له‌لامل خەتێك 
بان زی‌اتر ب ےپانی لسه‌لاملی 
حه‌یوانه‌که دمبینری ٩‏ ھەر لقو 
شورك‌و لقه‌دار که گه‌لای ومری بی 
۵ تویکلی به‌ری دره‌ختی مه‌رخ. 

العالط: (شاعر عالط) شاعیرب کی 
فە‌سیحو زمان ره‌وانه قسه‌کانی 
دەر ازینیته‌وه. 

العلاط: لامل ۰ نیشانه‌ی لامل خهتێك 
يان زیساتر بسه‌پانی 0 حەبلێكە 
به‌ده‌وری ملدا. 

العَلْط: شوێنکه‌ی داخ كردن به‌لامله‌وه 
٥‏ پەشیەکه ثافرمت له روخساریدا 
خوّی پئ جوان ده‌گا ۰ (ك: أعلاط). 

الاعسلاط من الکواکسب: نهو 
ئەستیرانەن که ناویان نیه. 

ألعلَّطة: پشییه‌که افرمت بو جوانی‌و 
خو رازاندنه‌وه له دهم‌وچاوی خوّی 
دمدا ٥‏ ملوانکهی ھےؤنراوہ له 
فه‌ره‌نفول. 

عط (الملطتان): دوو خالن له‌ملی 

بالندمدا. 


VY 


ع لف 
عل عل: تیراخورین له‌مه‌رو بزن. 
تعلعل: که‌وته جم‌و جول‌و هه‌هلبه‌زو 
دابه‌ز ه هیواش بووه. 
القلعسال: بالنده‌ی نیره لسه‌جوری 
قه‌نبه‌ر. 
العلفل: به‌مانا (العلص‌ال) دی ۵ 
لاپه‌راسو. 
العلعول: شه ړ ہ تیگرو تیگوشیویو 


شهرو ههرا. 


علسف الرجل غلفسا: پیاوهمکه زؤری 


خوارددوه. 


علّف اخیواد: ثالفی دا به‌ناژه‌له‌که. 


أَعَلَْفَ الطْلنح: در‌خته‌که پوخه‌که‌ی 
دمرکه‌وت. 

أعلَفَ اطیوان: نالفی دا به‌تاژه‌له‌که. 

عَلَفَ الطلح: دره‌خته‌که گولوکه‌ی 
هه‌لومری‌و میوه‌که‌ی خرهه‌لدا. 

عَلَفَ اخیران: بەزؤری خه‌ریکی ئەوہ 
بسوو عەلەف بخاته بسهرده‌می 
ناژه‌له‌کان. 

اعتلفت الدابة: ولاخه‌که نالفه‌که‌ی 
خوارد. 

تلف الرجل: پیاومکه لەشوینی گونجاو 
گەرا به‌دوا له‌ومردا. 

استعلفت الدابة وغیرھا: ناژه‌له‌که به‌دوا 
له‌ومردا گەر ا. 

العلف: درەختیِکی یه‌مه‌نییه‌و ومکوو 
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ع لف 


¥1 


علق 


علق _ کک 


دارمێو وایے ٥‏ هه‌لده‌گیری‌و وشك 


دمکری گؤشتی پئ ده‌کولیندرکا. 
العلف: به‌مانا (الملف)دی ہ زر خوّر. 
المتف: اليكو نالفی شاژهل ۰ (ك: 

علوفة واعلاف وعلاف). 
العلفی: خه‌رمانلزغه. نهو به‌شه 

دانه‌ویله‌یه‌یه که فه‌لاح دایدهنی بو 

برادمرو خویشه‌کانی. 
العلاف: اليك فرۆش ه ثالف فرزش. 
العلف: میوهی روه‌کی «لطْلسح)ه 

ده‌شویهیته پاقله‌ی ته‌رو تازه. شین 

دمبی‌و حوشتر ده‌یخوا. 
العلّفة: دانه‌وله‌یه‌که وهعکوو فولو 

نيسكو فاصولیا. 
العلوقتّ: ئاليكو نالفی ناژهل ه (ك: 

عُلْفٌ» ہ ناژهل که ثالفی دەرخوارد 

دمدری بونهوه‌ی قەل ےو بى 
نانیٔردری بو پاوان ههر له‌ماله‌وه 

لهسهر ئاخور ثالیکی پی دەدرئ. 
القلیف: ئەو ناژه‌له‌یه ثالیکی ده‌دریتی 

بؤئەوەی فه‌له‌و بیو نانیردری بو 

له‌ومرا ان له کیو. 
العلسف: شوينى اليك دانو اليك 

خواردن. 
العلفوف: پیاوی وشك تهبیات‌و 

بەتەمەنو قهل هو و پیره‌مینردی 


جه‌سته گه‌ورمو قژ دریژو ریش 


پان‌و ہر 
علق الصبي علوقا: منداله‌که قامکی خوی 


0 


مزی. 
علقت البهيمة الحَجَر علقا: ناژه‌له‌که 
گه‌لای دره‌خته‌که‌ی خوارد. 
علق فلان فلانا: فلا نکه‌س به‌سهر فلاندا 
بالادمست بوو لەبواری به‌ده‌ستهینانی 
به‌گه‌ی بەھێز بو خوهه‌لنان وه 9 
فلانکه‌س جنیوی به‌فلانکس دا 0 
ده‌گوتری: (ِعَلَقَهُ بلسانه) به زوبانی 
شرتو شوی لی برک. 
عَلقّت البهيمة علقاً وعلاقة وعلوقا: 
حەيوانەكە ناوی خوارده‌وه لەگەل 
تاو خواردنه‌وکه‌یدا زمرویك به‌ناو 
قورگی دا نووسا. ` 
علق ال الشْتیٌ: شته‌که له‌ناو شته‌که 
چه‌سپاو پیٌیدا نووسا. 
علق الشوك اللوب: چقل به‌قوماشه‌که‌وه 
نووساو لیٔی نه‌بووه. 
علق الظي باطبالة: اسکه‌که 
به‌داوه‌که‌وهبوو. 
علقت الأنشی بالجين: میینه‌که 
به‌بیچوه‌که‌ی هه‌له‌وگیر بوو. 
علق فلان فلاناً وبه: خوّشه‌ویستی فلانی 
له‌دلدا چه‌سپا. 
علق آمره: کاره‌که‌ی ثه‌وی زانی. 
علق یفعل کذا: دەستی به‌کاره‌که کرد. 
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علق ۱۷۷۲ 
علق الإنسان وغیرہ: ئادەمیزاد لەکاتی ئاو 

خواردنه‌وه‌ید! زەرويەك به‌قورگیدا 

نووسا ه (فهو معلوق). 

أعلےی الصاند: نیسچیرهوانه‌که 
نیچیرهکه‌ی خسته داوی خویهوه. 

اعلق الرجل: پیاوه‌که به‌هزی زمرووموه 
خوینی له‌خوی گرت ه زمروی 
خسته سەر جچه‌سته‌ی بونهوه‌ی 
خوینی بمژک. 

الق فلان: فلانکه‌س برزکی مالو 
سامانی پر نرخ‌و به‌های دوزیه‌وه. 

اعلق طفره 9یے: نینوکی تین 
هه‌لچه‌قاند. 

اعلق ال یی بالشی: شته‌که‌ی به 
شته‌که‌وه نووس‌ اند ۰ زهروی 
بەقور گه‌وه نووساند. 

ملق السيف وغیره: قولف هو 
ثه‌لقه‌یه‌کی بو شمشیرهکه دروست 
کرد پیّی هه‌لبواسی. 

عَالقَّه: شانازی به‌سه‌ردا کرد به‌هوی 
هه‌بوونی شتی به‌نرخ له‌لای. 

عَلسقّ الرجل: پیاوهکه هه‌وساری 
ولاخه‌که‌ی هاويشته سەر ملی 
ولاخه‌که خوئو لێّى دابه‌زیو 
بەرەلای کرد. 

من السشْیٌ بال‌شیی: شته‌که‌ی 


به‌شته‌که‌دا کرد پییدا هه‌لواسی ه 


علق 

دەگوترئ: (عَلّسق الوب علسی 
ال شجب) 6 كراسهكهى 
بەعەلاگەکەوہ هه‌لواسی 4 (علّق بابا 
علی داره) دهرگای خانوه‌که‌ی داناو 
رشکی خسست. دمرگاک هی بو 
خانودکه‌ی هه‌لواسی. 

عَلَقْ آمره: کاره‌که‌ی راگرت نه‌وازی ل 
هیّنا نەئەنجامى دا ه ده‌گوترکا: 
رعق القاضسي ا جک دادوفر 
حوکمه‌که‌ی راگرت بریاری لەسەر 
نمدا. 

عَلق فلان امسسرأٌ: فلانک مس 
خوشه‌ویستی افره‌تیك چووه 
دلیه‌وه‌و شه‌یدای بوو. 

اعتلته و: زؤری خۆش ویستو 
شه‌یدای بوو. 

علق السشوك بساللوب: چقله‌که 
به‌کراسه‌که‌وه نووسا. 

تَلّق الوحش أو الظبي باطبالة: ناژه‌له 
کیُویه‌که يان اسکه‌که به ته‌لهکموه 
بوو ه که‌وته داوی نیچي ردود. 

علق الابل: حوشتره‌که گهلای درمختی 
(عه‌لق)ی خوارد. 

علق الشبیٌ: شته‌که‌ی هه‌لواسی. 

عَلَقْ فلانا: فلانکه‌سی خوش ویست ه 
لەپەنددا هاتووه: لیس ا علق 
کا تاألَق) كەسێك قنیات بەشتی كەم 
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علق ۷۳ ۱۷ 


بکا ومکوو کەسیك نيه شت 
هه‌لبژیری‌و به ئارەزووی خوی شت 
بوخوی ودلانی‌و بخوا. 

الاعالیق: ھەر شتیك هه‌لبواسری. 

التعلیقة: پەر اویزی کنیب. 

علاق: نیسمی فیعلەو بەمانا رکعلق)دئ۔ 

الصلاق: ئەو گەلاو لەومرِدیه دەمى 
ناژمل دمیگاتی‌و لرفی دہدا ٩‏ ئەو 
ورده خواردنانه‌ی پیش نان خواردن 
دهمخرینه سەر سفره بو خافلاندنو 
نیشتیها کردنەوہ ۰ به‌ززری لمدوا 
(نەق) به‌کاردین ه ده‌گوتری: (ما 
ذقنا علاقا. 

العلات 2 پەیومندیو دستایه‌تی ٥‏ 
خؤشەویستی راسته‌قینه‌و به‌دل 9 
نمو گهلاو گؤڑےەی ناژهل دممسی 
ده‌گاتسی له‌دره‌خت‌و دهیخوا ° 
گوزه‌رانی کهم ٦‏ ئنیشرو کاریسك 
ناده‌میزاد پییهوه پابه‌ند بی ۹ 
له‌بواری زانستی بەلاغەدا (علاقة) 


بریتیه له جوره پەيوەنديەك له 
نێوان مانای ثه‌صلی‌و مه‌جازیدا. 


ألعلاقة: ئەو سینگو هلف هو 
عهلاگه‌ی هی شم_شیری بیدا 
هه‌لدمواسری. 

العلق: دمرەختی دمباغ. 


العلست: شتی بمنرخو گرانبه‌ها 9 


علق 
هەرشتێك دل پیوه‌ی به‌یوست بی 
۵ (ك: اعلاق علوق) ه ده‌گوتری: 
(ھر علق علم) ئەو خولیای عیلمو 
زانسته. 
العلق: ھەر شتێك هه‌لبواسری ه نه‌و 
قورو قالهی بەدەستو پلەوہ 
ده‌مینیتهوه ١‏ نمو گهلاو گزنه‌ی 
دهمی ناژهل دمیگاتی به‌دره‌ختهوه ٥‏ 
کون که له‌کراس‌و شتی وا ده‌کری 
به‌سینگه‌وه, له ثالقه‌ی سینگه‌که 
ده‌کری ه بےەنو تیلسه چهرمیکه 
کونده‌و مه‌شکه‌ی پی هه‌لده‌واسری ٩‏ 
زورب هی رگا ه زەروو؛ کرمیکی 
ر مشه خوین ده‌مژی به‌زژری لەثاوی 
راوهستاودا دمبی که ئاژەل ناوی لی 
ده‌خوات‌هوه زمرومکه ب‌مقورگی 
ئاژەڵەكەدا ده‌نوسی و پاش ماوەيەك 
قسورگی ده‌گرکه» مرذفی لزان 
زمروه‌که ل ده‌کاتهوه 0 خوینپ‌اره 
(خوینی به‌ستوو توند بوو) ۰ قورئان 
دمفمرموی: «غلقاانسَان من عَلق4. 
العلنی: دره‌ختی که هه‌میشه سهوزه 
به‌سه‌رما تیّك ناجی ه لقو پوپی 
دریٔژو باریکی ههن گه‌لای وردی 
جوانی ههیه. 
العِلقَڈ: ھەر گەلاو گوڵێك ئاژەل ده‌می 


بگاتی بەدرەختەوہ ٩‏ ھەر شتیْك 
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علق 


ژیانی کوله مه‌رگی پێ بەسەر ببری 
٩‏ ھەر زه‌لاتمه‌و ورده خواردنیك 
پیش نان خواردن پیوه‌ی خه‌ريك 
بی ه دره‌ختیکه زستان حوشتر 
ملو موشی لن ده‌کا چونکه به‌زستان 


۱۷۷ ع ل ك 


ألْعَلَةٌ: نافره‌تيك میرده‌که‌ی به‌لایه‌وه 
نه‌چی‌و ته‌لاقی نه‌دا. 

آلعلقات: حه‌وت چامه شیعری 
عهره‌بین عه‌رهدبه‌کان پیش هاتنی 
نیسلام به‌دیواری که‌عبه‌وه هه‌لیان 


گهلاکه‌ی ھەر سهوزه. واسی بوون. 
آلعلیسق: روه‌کی که بەدرەخت العلسسوق: نهوه‌ی شتی لەسەر 
هه‌لده‌گمری‌و تێی دمثالی. 
1 مت لئ هه‌لده‌واسری ۰ ھەر شتێك 
: به‌مانا ق)دی. 
لعلیقی: به‌مانا (العلیق)دی هه‌لبواسری وەکوو گزشت‌و هیّشوه 


العلوق: تووی نير (توماوی حه‌یوانی 


تری‌و شتی تر. 
نر بو که‌لدانی میینه) ٩‏ ھەر عَلقم الطعاع: شتی تالی کرده ناو 
شتلك پەیوسےسست بسی خوراکه‌که. 
به‌فاده‌میزادموه و لەوەرێك ولاخو العلقم: ھەر شتیك تال بی ه کاله‌که 


ئاژەل لیٔسی بله‌ومری ٥‏ ئافرەتێك 
جگه له‌میردی خوی که‌سی تری 
خۆش نه‌وی ۰ که‌ميك شیر 

العلیق: ثالفی ولاخ ٩‏ کاو و جو 

ألعَوالق: گیانله‌به‌رو رومکی ناو دمریا. 

امعلاق: زمانی رەوانو به‌لیغ: ھەر 
شتيك شتی تری بیدا هه‌لبواسری ۰ 
گزشتی هه‌لواسراو تریّی هه‌لواسراو 
٩‏ پیاوی سه‌رکه‌شو کیّشه‌و نیزاع 
خهردوه ٥‏ پیاوو ك له کیسشه‌و 
نیزاعدا پشت به به‌لگه ببه‌ستی. 

الَعلَة (رجل ذو معلفة: پیاوڑےے ‏ سامانی خی کرد. 

علك يديه علی ماله: دەستی خوی 


مارانه. 

العَلقمة: پارچه‌یه‌ك له شتی تال. 

عَلك العلك وغبره غلکا: بنذشته‌که‌ی 
جوو. 

عك الذابة واللجاع: ولاخه‌که لفاوه‌که‌ی 
لەدەمیدا جوو لغاوه‌کهی لەدەمیدا 
هیناو برد. 

علثك نابیه: ددانی له ددانه‌که‌ی خشاندو 
سپردی لی هات. 

علسك ماله: جوان سه‌رو کاری مالو 


پهیوه‌ندی به‌هه‌موو شتیکه‌وه همیه 


٩‏ هه‌موو كەس خوی پیسوه قوچاندو رژدی نواندو هیچی له‌مالی 
هه‌لدمواسی. خوّی نه‌به‌خشی. 
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ع ل ك 
لك العجن: هه‌ویره‌که‌ی زور شیلا. 
المالند: (طعام عالسك) خواردنیکی 
تونده‌و زر به‌زه‌حمه‌ت ده‌جورکا. 
الفسلاك: نهو شته‌ی ده‌جوری ٥‏ 
دهگوتری: رما ذقت غلاکا). 
العلاك: به‌مانا (ألعلاك) دئ. 
العلك: بتێّشت: کەلے دارەيەن 
دمرده‌هیندری ۵ (ك: علوك وأعلاك). 
الملك: شتی جیرو لینج ٥‏ ده‌گوترک: 
(طعام علكْ) خواردنی کی لینج‌و 
جیره به‌ناخوشی ده‌جورک. 
المَلكَةً: زەوی نزيك ناو. 
العلاك: بنذشت فروش. 
مَل علا وعَلَلاً: جاریسکی تر شهرابی 
خوارده‌وه. يان بسه‌بی راومستانو 
هه‌ناسه‌دان شه‌رابه‌که‌ی خوارده‌وه. 
هَل فلان عَلاً: فلانکه‌س نه‌خوش که‌وت. 
مَل فلاناً علا: دووسجار ناوی دایه‌وه 
بهفلان جاریکی تر شهرابی دایه 
بیخواتسه‌وه. يان به‌بی هه‌ناسه‌دان 
شهرابه‌که‌ی پی خواردهوه. 
عل فلانا ضربا: به‌ردموام له‌فلانکه‌سی داو 
لیدانه‌که‌ی به‌ردموام بوو۔ 
هَل الله فلانا: خودا فلاتکه‌سی نه‌خوش 
خست. 
مل الانسان عُلة: مرذفه‌که نەخۆش 


که‌وت. 


۵ 


ع ل ل 
ال القوم: خەلکەکە بو دووسجار 
حوشتره‌کانیان ناویان خواردهوه. 
عل الرجل: جاری دووەمجار ئاوی دا 
به‌پیاوهکه. 
أَعْلٌ الشْیینّ: شته‌که‌ی عیله‌تدار کرد. 
اعَلْ الابل: حوشتره‌کانی رادان پیش 
نه‌وه‌ی تیراوین. 
أل الله فلانا: خودا فلانکه‌سی 
نەخۆش خست. 
مَلْلَ فلان: فلانکه‌س جار دواجار ثاوی 
دایسه... ء جاردواجار خورماک‌انی 
عَْلْ فلاناً بطعام أو غیرہ: فلانکه‌سی 


خافلاند به‌خواردنی زه‌لاته‌و شتی 


لهو جوره. 
عَلَ الشنی: هوک اری شته‌که‌ی 
رونکردموه‌و به‌به‌لگه‌وه شته‌که‌ی 


عقّل الکلمة: له‌بواری زانستی صه‌رقد! 
بریتییه له باسکردنی شیوهی گورانی 
وشهکه ۰ شیعلال له وشهکهدا 
به‌نجامدا. 
عَسلّ فلانساً: چارسهری نەخۆشى 

فلانکه‌سی کرد. 
اعتل: شهرابه‌که‌ی به‌بی هه‌ناسه‌دان 
خضواردهوه ٥‏ بان جاری دووهم 


شه‌رایی خواردموه. 
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ع ل ل 

إعثل الرجل ونحوه: پیاوه‌که نەخؤش 
که‌وت. 

اعتلْ فلاث: فلانکه‌س پابه‌ندی به‌لگه 
بوو. 

اِعتَلْ بالامر: به‌کاره‌که‌وه سهرقال بوو, 
هه‌له‌وگمر بوو. 

اعتّلّت الکلمة: وشه‌که پیتی عیلەی 
تیدا بوو. 

تعالت الراة من نفابها: نافره‌ته‌که 
له‌خوینی پاش مندالبون پاك بووه. 

تَمَال العبي ثدي آبه: منداله‌که چی 
شیر له‌مه‌مکی دایکیدا هه‌بوو مژی. 

تعال فلانا: فلانکه‌سی له‌کاره‌که‌ی 
گیر اید‌ود. 

تعَللّت الرأة من نفاسها: ثافره‌ته‌که 
له‌خوینی پاش مندالبون پاك بووه. 

تلل الرجل: پیاوه‌که به‌لگه‌ی خوی 
هینایه‌وه‌و پابه‌ند بوو پییه‌وه. 

تعلل بالامر: خوی به‌کار‌گ‌هوه 
خاقلا ند. 

التعلة نه‌وه‌ی ده‌کریته به‌لگه. 

التعلیسل: به‌لای ثه‌هلی مونازەرەوہ 
رونکردنه‌وه‌ی هوکاری شته. 

العلات: نه‌و شته‌ی خوی پئ 
ده‌خافلینی ۵ پاشماوه‌ی شت ه کاتی 
نيوان به‌یانیو ثیواره. 

القل: پنستی جرج بوو به‌هوی 


ہمہ 


عم 

نه‌خوشیهوه ¢ که‌سك زور 
هاموشوی نافره‌تان بکا 0 به‌ته‌مه‌ن‌و 
پر له‌ههر شتيك بن ه جه‌سته 
لاوازو فه‌د باريك. 

العتل: وەجبے خواردنهوه‌ی دووهم 0 
ده‌گوتری: (شرب غللاً بعد نهل) 
دوومجار شمرابی خواردموه دوای 
هه‌لقوراندنی پیاله‌ی یه‌کهم. 

الملة ثه‌وه‌ی خوی پی ده‌خافلینی ۵ 
هه‌وی ه رك: علات) و زنر العلات) 
کؤمەلْإِك کور باوکیان يەك پیاو 
بیو دایکیان چه‌ند ثافره‌تيك بن ۰ 
(بسو الأخياف) کؤمە‌ ليك كور 
دایکیان يەك بی‌و باوکیان چه‌ند 
پياويك بن. 

العلة: نه‌خوشی ه هوکار ه (حروف 
العْة) پیته‌کانی عیله رنه‌لف. واو- 
ياء) و رك: عصسلات و علن 0 
ده‌گوتری: (جری هذا الامر على 
علاته) نه‌مه به‌هه‌موو حال‌و باریك 
وابوو. 

القلول: ئەو خواردنه کهمو سوکه‌ی 
دمدری به‌نه‌خوزش ہ رك: علل). 

مه علما: نیشانه‌ی کرد 
بەنيشانەيەك پیّی بناسرهتهوه ۵ 
لەزانیاریدا بەسەری دا زال بوو. 


علم شفته علما: لێّوى قاش كرد. 
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عم ۱/۷۷ 
علم فلان عَلَما: فلانکەس لیّوی سەروی 
قلیشا ہ (فهو اعلم وهي علماء). 
علم الشبئ غلما: شته‌که‌ی زانی» ناسی. 
غلم ال حاصلا: برویبه‌شته‌که بوو 
به‌راستی زانی. 
الم نفسه وفرسه: نیشانه‌ی بو خوی 
يان بؤ ئەسپەکەی له‌شه‌ردا دانا. 
الم الثوب: قوماشه‌که‌ی گردہ ثالا. 
اعلم فلاناً اخبر وبه: هه‌واله‌که‌ی به 
فلانکەس دا. 
اعلم على كذا من کتعاب وضغیرہ: 
شته‌که‌ی کردہ نیشانه‌ی کتیبه‌که. 
اعلم فلاناً الأمر: خه‌ريك بوو ثیشه‌که 
فیری فلانکه‌س بکا. 
َلْم تفسٌ: به‌نیشانه‌ی شەر خوی 
نیشانه‌دار کرد. 
َلَمَ له علامةً: نیشانه‌یه‌کی بو دانا پیٔی 
بناسریته‌وه. 
عَلُمْ السشیو تعلیم]: دستی کرد 
بەفیٔربوونی شته‌که. 
إعتَلَم البرق: هه‌وره بروسکه‌که روناکی 
دا. 
إعقْلم الشیٔیٌ: شته‌که‌ی زانی. 
تعالم فلان: فلانکەس زانیاری خوی 
نواند. 
تما ال جمیےۓ الشيئ: خەلکەکهہ 


هه‌موویان شته‌که‌یان زانی. 


عم 

عم الامر: شته‌که‌ی زانیو کاره‌که‌ی 
ی 

تَعَلم: به شیّوهی فیعلی ئەمر واته: تو 
یزانسه ‏ دوو م_-ہےسےعععوف 
گهره‌کن.بسهززری لهجیاتی دوو 
مەفعوا لەکے (آنی مەصسدەریو 
صیله‌که‌ی دادەنرئ. 

اسصععلمة اغےر: داوای زائیئسی 
هه‌واله‌که‌ی کرد. 

الأعلومة: نیشانەو ھؤکاری ناسین ٩‏ 
(ك: اعالیم). 

العا: بوونه‌ومر هه‌مووی ٩‏ ھەرچى 
لےناو فه‌له‌ک دا ھەيە ٩‏ هه‌موو 
جۆرێك لسه‌جوره‌کانی خه‌لك 
ومکوو: (عام ا حیوان) ۵ (عالم اللبات) 
و رعالم الجن) ه (عالم الملائكة) ه (عام 
الانسان) ۵ رك: عوام و عالون). 

القلامة: نیشانه» ئەو شتانه‌ی لەسەر 
ری گادا داده‌نرین بوزشاره‌زایی 
ریبوار ان ۵ سنوری نيوان دوو ولأت‌و 
دوو زه‌وی ه له بواری پزیشکی بهو 
زانیسارو دیاردانه ده‌گوتری که 
پزیشك لسه‌ناکامی بسشکنیندا 
به‌د‌ستی دینی دفریبسارەی 
نه‌خوشیه‌که. 

الملامي: پیاوی زیرهك‌و ليهاتوو. 


العَلا: زور زاناو شارمزا ۵ سه‌رناسو 
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ع دم 
نه‌ژادناس ۰ وادهمیی تای خری پیوه 
دەنرئ بو زياتر موباله‌غسه. 
دمگوتری: رالعلامق. 

الملام: بو زیدمرویی مانایه له‌ماده‌ی 
(علم)دا ‏ هە لو ¢ خهنه. 

العلامة: ئەوەی لەسەر ریگا دادنری بو 
شارمزه‌ایی کردنی ریبوار. 

العَلم: به‌مانا (لعال)دی. 

العلم: زانین ۵ دهمرککردنی شت وهکوو 
خوی ه دلنیایی ۰ روناکییه‌که خودا 
دمیخاته دلی هه‌ندی که‌سه‌وه. 

لعل نیشانەو شوینکه ہ نێوانی دوو 
سنور ہ دوو ولات ٥‏ دانانی شتب که 
له قه‌راغی ریگا بو شاره‌زایی ریبوار 
۰ ویٔنه لەسەر قوماش ٥‏ گەورەی 
هوزو ریش سپی گەلو نه‌ته‌وه ¢ 
کیو ه نالا ه رك: أعلام). 

العلماني: بێ‌دینی؛ لادینی پێچهو انه‌ی 
ثایینی» دینداری ۵ ثایین زایی. 

العلفة: قلی شاوی لیسوی لای سمروی 
ناده‌میراد. 

العلیم: زؤرزانو شارهزا ه (ك: علماء). 

العیلام: که‌متیاری نير ۰ بریك ئاوی 
زر بی ۰ رك: عیال). 

العلّم: به‌مانا (القلامےة)دی ۰ شوین 
گومانی هه‌موو شتیّك ه (ك: معالم) 


° د‌شگوتری: (خفیت معام الطر 
۳ 
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۱۷/۷۸ 


ع ان 
نیشانەکانی رگا کویربونه‌وه. 
در 5 
العَلم: ماموستای قوتابی ۰ ماموستایی 
0 كەسێك مافی نه‌وه‌ی ههیی 


پیشه‌یه‌ك له پیشه پیشه‌سازیه‌کان 
بوخوی هه‌لبژیری‌و کاری تیدا بکاو 
ومکوو ومستای دارتاش‌و اسنگه‌رو 
ثه‌وشتانه. 

اعم كسك ړښگای خیرو چاکەی 
خرابیْته دلو دمرونیەوہ۔ 

آلعلماد: نه‌وشته‌ی ریسی ریسراوی 
لەسەر ھەلدەكرئ ه (ك: علامدة 
وعلامید). 


عَلَنَ الامر علونا: كارمكه ثاشکرا بوو 


دهرکه‌وت ۵ پیچه‌وانه‌ی گومبون. 


علن الأمر علناً وعلانیة: به‌مانا (علّن) دئ. 


أعلَّنَهُ وبه: دهمری خست‌و ثاشکرای کرد. 

اعلنشت ا حکمئُ فلاناً: دادگا داوای 
اماده‌بوونی فلانی کرد ہ بان 
بریاری دادگای پی راگه‌یاند. 

عالته معالنة: اشکرای کرد به‌ثاشکرا 
پیی ر اگه‌یاند. 

عَلَتَهُ: به‌مانا راعلََمدئ, 

إعستْلنْ الامسر: كارمكه ناشکرابوو 
دمرکه‌وت. 

استفلن الأمر: كارمكه اشکرا بوو 
دمرکه‌وت. خوّی ناماده کرد بؤئەوەی 
جار بدا شته‌که ثاشکرا بکا. 
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لان ۷۹ ۱ ع لي 
۰ ئاشکراکردنی شت به علا بالشیئ: شته‌که‌ی بەرز کردەوہ. 
بلا وکردنهوه‌ی له رؤژنامەو شتی علا الشبئ: چووه سەر شته‌که‌و پییدا 
وادا. سهرکه‌وت. 
العلائیة: اشکرا ه ده‌گوتری: (رجل علا الر جل: به‌سه‌ر پیاوه‌که‌دا زال بوو۔ 
علانیة) پیاون که یشه‌کانی دیاره. علا بالسیف: به شمشیر لییدا. 


العْلتءٌ: كسك زؤر نھیٔنی ثاشکرا 
بکاو قسه‌ی تی نه‌ومستی. 
اعنبی: بروانه مادەی (عْلب). 
عَلء غلها: سه‌رسام بوو به‌ترسهوه 
رؤیشت ه دلو دمروون پیس بوو ٩‏ 
ا بوو که‌وته به‌رتان هو 
ته‌شهر ه رفھر عة وعلهان ه وهي 
علهي). 
الغلهاء: دوو جوره پۆشاکن کوٹکی 
حوشتریان تیدا ناواخن ده‌کریو له 
زیر زرنسوه لەبےەر ده‌کرین بو 
خوپاراستن له‌زه‌بری به‌رامبه‌ر. 
العالة: (إمرأة عاله) نافره‌تشکی بی 
عهقل‌و هەله کاره. 
آلقله: خهفهت. چاوچنۆك. 
هلا ای غُلرا: بمرز بۆوە› سهرکه‌وت. 
ملو فلان في الأرض: فلانکس خوی 
به‌زلرانی‌و ته‌که‌بوری کرد ہ قورنان 
دمفمرموی: إن فزغون علافي 
ال ض)». 
ملا فلان بالأمر: فلانکس به‌کاره‌که 


هه‌لساو سهربه خو نه‌نجامی دا. 


یبا فلان حاجته: فلانکهس به‌سهر 
پیداویستیه‌کانیدا زال بوو۔ 
علي في الشرف علاء: لەشەرەفو 

رێزداریدا به‌رز بؤوہ ٥‏ (فهو علي). 

اعلی عن الشیُئ: له شته‌که دابه‌زی 9 
ده‌گوتری: (أعلى عن الدابة) 
له‌و لاخه‌که دابه‌زک. 

اعلی الشیْیٌ: شته‌که‌ی به‌رز کردموه ٥‏ 
يان چووه سەری ٥‏ پییدا سه‌رکه‌وت. 

عائی الشنی: شته‌که‌ی به‌رز کردەوہ 
چووه سهری پیٔیدا سهرکه‌وت ٩‏ 
ده‌گوتری: رال عَت یمان 
دوورکه‌وته‌وه؛ لێمان که‌نار گیر بوو. 

على الحیٔیٌ: شته‌که‌ی بهرز کردهوه؛ 
ده‌گوتری: (علاه على ظهر الدابة) 
بهرزی کردهوه بۆسەر پسشتی 
ولاخه‌که. 

على الساغ عن ظهر الذابة: کالاکه‌ی 
له‌سه‌ر پشتی ولاخه‌که هینایه خوار» 
دایگرت. 

اعتلی السشیٌ: فشته‌که بهرز بووه ٩‏ 
ده‌گوتری: (اعتلی النهار) خور بەرز بژوه. 
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علي 

اعتلی الشیین: چووه سەر شته‌که. 

اعتلی فلانا: فلانکەسی ژر بار کردو 
به‌سه‌ریدا زال بوو. 

تصالی فلان: فلانکهس بمرزبووه ه 
خوی به‌زل زانی. 

تعالت الرأة من نفایهّا او من مرضها: 
نافرهته‌که له‌خوینی نیماس‌و پاش 
مندالبون رزگاری بوو و له 
نه‌خوشیهکه چاك بےووەو 
هه‌لسایه‌وه. 

تعال: ومره ۵ معالي) بو میینه به‌کار 
ده‌هیُندری ه (تعالیا) بو دووکه‌س 9 
(تعسالوا) بو سی كەسو زیاتر 
به‌کارده‌هین_درین ٥‏ قورئان 
دهفه‌رموی: فل با اَهَل الاب 
تالا إلی كلَمَةٍ سواء تا کم ه 
يان دمفەرموئ: (فتعالین أمْیکن). 

تعَلَي الشَلٰی: شته‌که بەرز بووه. 

لت ا سرأة من نفایها او مرضها: 
افرهته‌که لەخوێنى پاش مندالبون 
رزگاری بوو.یان له نه‌خوشیه‌که‌ی 
رزگاری بوو. 

لی الرجل: پده به‌پله پیاومکه 
سهرکه‌وت بەرزبۆوە. 

ی عنسه: خوی له‌شه‌و به‌به‌رزترو 
خانه‌دانر زانی. 


ٍستعلی النهار: رۆژ به‌رز بووه. 


VA: 


علي 
استعلت الکلمة لسائه: نه‌و وشهیه‌ی 


زۆر به‌سه‌ر زمانه‌وه بوو» ززری ئەو 


وشهیه دمگوت. 

استعلی الشئ: چووه سەر شتهکه, 
پییدا سمرکهوت. 

استعلی فلانا وعلیه: به‌سهر فلاندا زال 
بوو ژیرباری کرد. 

اسسستعلی حاجت-ےہ: به‌سهر 


پیٌداویستیه‌کانیدا زال بوو. 

اعلولی السشْییٌ: جووه سەر شته‌که 
پییدا سه‌رکه‌وت. 

العالي: بەرز ه ده‌گوتری: (ضلان عالی 
الکم_ب) فلانکس خانسهدانو 
وه‌جاخزاده‌یه ۰ رأة من عال) 
له‌لای سمردودوه هاتمه لای. 

العالية من کل شبی: به‌رزه‌که‌یه‌تی 0 
له ژور ولاتی نه‌جدموه تا ده‌گاته 
تیهامه‌و دواشاری مه‌ککه ۰ شيويك 


ناوی پیدا بیّته خوار. 


عل: سمرموه ہ ده‌گوتری: مه من عَلُ) 


له‌سهرموه هاتم بولای. 

العلا: ریزو شکومه‌ندی بسه‌رزو 
پیرؤزی. 

القلاء: ریزو شكۆمەندى. 

العلارة: زیده‌ی شت ٥‏ سهربار ۰ نه‌وه‌ی 
دەخریته سەر باری حوشتر دوای 
ته‌واوبونی باره‌که‌ی وه‌کوو قوری‌و 
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علي ۸۱ عم ت 
سس سر بے تب وس سے سے ت 


پیاله‌و کونده ناوو ئەو جوره تفاقه. 

علارة الذهب: زیادبوونی نرخی زير 
له‌نه‌ندازه‌ی خوی ۰ ئەو زیاده‌یه‌ی 
سالانه ده‌خریته سەر موچه‌ی 
موچه‌خور که له‌عیراق دا پیسی 
ده‌گوتری: (العلاوة السنویة). 

الم ژوری سەربان: هه‌وره‌بان. 

العئي: به‌رزترین شوینو بەرزترین 
پله‌وپایه ٥‏ دانیشتوانی بهرزترین 
شوێن ۰ خاوه‌نی به‌رزترین پله‌وپایه 
4 ك: علیو ن( 

العلو من کل شبی: لەھەر شتیّك بی 
مه‌به‌ست بهرزه‌که‌یه‌تی ه دەگوترى: 
(قصدت غلسوه و غل‌وه) 
له‌بمرزترینی ئەو شویّنه دانیشتم. 

آلعلسو: گه‌وره‌ییو شکومه‌ندی ٩‏ 
تەککەبورو خو به‌زلزانین. 

العلیا: بەرز بو میّینه (لاعلی) 
به‌کاردی. 

القلیا: هه‌رشتیك بەرز بئ ومکوو 
لوتکه‌ی شاخ‌و کیٔو و شوینی بهرزه 
اسان ہ ریز و شکومه‌ندیو 
شەرەف. 

العلي: بەرزو شکؤمەند ۰ ڕەقو توندو 
پته‌و 0 بمریزو شکومه‌ند ۵ زك: 
علیة) ه ده‌گوتری: (هم علية القوم) 
تموان ریزدارترین که‌سانی فه‌ومن. 

العلاة: ریزو شه‌رمف ه رك: العالي). 


أفُعَلَی: حهوتهم تیری فومارد. 
أَنُعَلَي: ئەوکەسەی دولکەی پر لەثاو 
بەرزدمکاتےەوہ بؤڈےەوەی ئاو بسو 
یه‌کیکی تر تی بکا. 
عَلسون الكتاب علونة: عینوان‌و 
ناونیشانی بو کتیبه‌که دانا. 
العلوان: (علوان الکتاب) به مانا 
عینوانی کتیب دی. 
علی الشْنی وعلیه وفیه غلیاً وغلیا: چووه 
سەر شته‌که ۰ پیٌیدا چووه‌سهر. 
على الکتاب: عینوانی بو کتیبه‌که 
دانا. 
علی: حمرفی جهره به‌مانا (ضوق) دی ٥‏ 
قورنان دمفەرموئ: ظرَعَلَيْي رعلی 
فك حملون4. 
عَمت فلان عمتا: به گۆچان له‌قلانکه‌سی 
داو گۆچانى وەشاند» گویی نه‌دایه کی 
بهرده‌که‌وی‌و کی به‌رناکه‌وی. 
عمت الصرف ونحوہ: خوریه‌که‌ی خرهه‌لدا 
کردی به گلوانه بو نه‌وه‌ی به‌ده‌ست 
بیگری‌و بوریسی. 
هَمّت فلانً: فلانکه‌سی ژیربار کرد. 
عَمٌتَ: بۆ موباله‌غه‌ی (عَمَت)دئ. 
| لعمیت: پیاوی پیاوانه‌و ئازاء چاودټرو 
زیره‌ك‌و زاناو وریا. 
العَمَیته: گلوله بهن ج دریز بی ج خر 
بی. 
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E 


عمج غمجا: له رؤیشتندا په‌له‌ی کرد 
خیرا رویی. 
عمج الرجل: پیاوه‌که لەثاودا مه‌له‌ی کرد. 
تَعَمَجٌ: خوی باداو نه‌مبه‌رو ئەو به‌ری 
کرد قورتو بچی کردن ه 
دهگوتری: (لکْتُجّت اي وْعْتَج 
السيل في الوادي). 
عَمَدَ الشْیی عغمدا: کوله‌که‌ی بەر شتەكە 
دا. 
عم فلانا: به‌عه‌مود له فلانکه‌سی دا 0 
دهمشگوتری: (ما عَمَدك) له‌چی عاجز 
بووی ۰ چی زویری کردوی. 
عمد الشَبْی والیه: چو بو شته‌که, قه‌صدی 
شته‌که‌ی کرد. 
مد الرض فلانا: نه خوشی فلانكەسى 
کزو کوّله‌وار کرد. 
عمد الیعیز عَمَداً: حوشتره‌که دوگی اوسا 
به‌هوی نه‌وه‌ی کورتان‌و ره‌حله‌که 
گرتبووی ۰ دوگه‌که‌ی له‌ناوموه خراپ 
بوو؛ روی دەرەوەی دوگه‌که‌ش ساغ بوو 
۰ دەشگوترئ: 
عمدت الْمَاهُ من ال ركوب: سمتی 
حوشترهکه هاوسا. 
همد الشری: گله‌که باران تەری کردو 
ویکهاته‌وه هه‌ندیکی سواری هه‌ندیکی 
بوو. 
عمد الانساد: نه‌خوشی خاده‌میزاده‌که‌ی 


لەرو لاواز کرد. 


عمد اخراج: دومه‌له‌که پیش ئەوەی بگاو 


بییته کیّمی رون گوشراو اوساو 

دمرنه‌کرا هه‌روا به‌کالی مایه‌وه. 

عمّد البناعء: کوله‌که‌ی بو خانودکه دانا 
° کوله‌که‌ی بەرخانوەكەدا. 

عَمّدَ اكَيمَة: ڕەشماڵه‌که‌ی به کوله‌که 
بےەرزکردەوہ + چادرو خیّمه‌که‌ی 
هه‌لدا. 

عَمّدَ الوم فلانا: قه‌ومه‌که فلانکه‌سیان 
کرده رابه‌رو ریش سپی خویان. يان 
بروا پیٔکراوو گه‌وره‌ی خویان. 

e 


عمد السیل: ریرموی ئاوەكەى به‌گل 


گرت بونهوه‌ی ناوه‌که له‌شوینه‌که 


کوبیتهوه. 
تا الشوق فلانسا: سوزو عیشق 
فلانکه‌سی لاواز کرد. 


<6 


عَمد الطفل: به‌لای مه‌سیحیه‌کانه‌وه 
نه‌وهدیه (منداله‌کهی بسهناوی 
رالعمودية) بشوری. 

إعَتْمَة الشتی وعلیے: خوی به‌سهر 
شته‌که‌دا دا 4 پشتی پیومدا خوی 
به‌سهردا دا. 


کہ 


اعتمد الشبی: قه‌صدی شته‌که‌ی کرد ہ 
شته‌که‌ی شه‌نجام دا ه ده‌گوتری: 
(إعتمد السرئیس الأمر) سهروك 
ره‌زامه‌ندی نیشاندا لهسه‌رکاره‌که‌ی‌و 


www.iqra.ahlamontada.com 


۱۷۸ 
م 2 


فەرمانی دا بەجێ به‌جی گردنی. 


سے ۔ 


لەسەر كۆلەكەيەك راوستا. 
تعد این وله: قەصدى شته‌که‌ی 
کرد. 


آلعماد: کونه‌که‌ی خیمه ۰ ھەر شتێْك 
بخریته ژیر شتَیّك‌و به‌رزی بکانه‌وه 
و دشگوتری: (فلان رفیع العماد) 
واڈے: فلانک هس وەجاخزادەو 
خانه‌دانه ٥‏ سه‌روکی عه‌سکهر ۵ 
شتنی مندالی مه‌سیحی له‌ناوی 
رالعمدیة)دا. 

العماد: بیناو باله‌خانه‌ی بەرز ٥‏ پله‌و 
پایه‌ی راگری کولیج له‌زانکو. 

آلعمسد: ئەنقەست, ده‌گوتری: (فعله 
عمدا) به‌نه‌نقه‌ست نهو کاره‌ی کرد. 

ألقَتلْ المَمدٌ: ئەوەیه بکوژ به‌نامیری 
کوشتن به‌نه‌نقه‌ست مروفیك 
بکوژک. 

العمد: ثه‌ومی پشتی پی دهبه‌ستری ٥‏ 
سەرؤکی سهرباز ٥‏ سه‌روکی گوندو 
شار ه لے زاراوه‌ی نه‌حوییان دا 
بریتییه لهو وشانه‌ی کوله‌که‌ی 
که‌لامن‌و نابی حه‌زف بکرین. 

القمود: گه‌وره‌و پیاو ماقول: که له راو 
تےگبیردا ہشتی پسی دەبەسترئو 
قمه‌ی ومردهمگ ری ٥‏ روناکایی 


عم 
بەیانی کے له‌کهناری اسم‌ان 
دمرده‌که‌وی ٥‏ بربراگه‌ی پشت. 
العمید: راگر 9 گه‌ورمو پیاو ماقول‌و 
راو تەگبیر پی کراو ه گوی له‌قسه 
گیراو ه به‌ریوبه‌ری کؤلیچ له‌زانکو 9 
نه‌خواش که نه‌توانی دابنیسشی 
مه‌گهر سه‌رین‌و شتی وا بخریته 
پالی ‏ پل‌یه‌کی سهربازیه له‌ژوور 
عه‌قیدموه‌و خوار لیواوه ہ٥‏ که‌سیك 
سوزو عیشق چوبیته ناو په‌ره‌ی 
دلیه‌ود. 
آلعمودیتة: بهلای مه‌سیحیه‌کانه‌وه 
نه‌ومیه فه‌شه مندالیّك بخاته ناو 
ئاومودو هه‌نديك ئینجیلی به‌سه‌ردا 


(ألتتصیر) 
عم الرجل غمراً: پیاوه‌که تەمەنی درێژ 
بوو زه‌مانیکی زور ژیا. 


عمر الال: مالو سامانه‌که زر بوو. 

عمو النزل: مه‌نزله‌که ناومدان بوو 
خانووه‌که خه‌لکی تیدا نیشته‌جی بوو. 
عَمَر الله فلانا: خودا ته‌مه‌نی فلانكەسى 

دریّژ کردو له‌ژیاندا زفر مایدوه. 

عمر فلان الدارّ: فلانکه‌س خانوی بنیات 
نا. 

عمر الوم الکان: قهومه‌که له‌شوینه‌که 


نیشته‌جی بوون‌و ناوه‌دانیان کردموه. 
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Pt 


عمو الال عمورا: جوان سەرپەرشتى مال‌و 

سامانه‌که‌ی گرد. 

عم الال: به‌مانا (عَمُن‌دک. 

أعمَرٌ فلانا: یارمه‌تی فلانکه‌سی دا بو 
به‌جیهینانی عومره. 

أعْمَےمر فلا_ے داراً: خانويکی دا 
به‌فلانکس بەدرێژايى تەمەنى 
ملکی نه‌و بی. که مرد ملکایه‌تی 
نه‌و خانووه بگه‌ریته‌وه بۆ خوی. 

عم فلا الکان: وایکرد فلانکه‌س 
شوینه‌که ئاومدان بکاته‌وه. 

عَمّر اللہ فلانا: خودا ته‌مه‌نی فلانکه‌سی 
دریّژ گرد. 

عم السزل: مه‌نزله‌که‌ی ناومدان 
کرده‌وه خیْزانی خوّی يان که‌سانی 
دی تیدا نیشته‌جی کردن. 

َر اللہ بسك منزلك: خودا مهنزلت 
به‌خوت‌و خیزانت ناومدان بکانته‌وه. 

َر الارض: زه‌ویه‌ک هی شساومدان 
کردموه خانوی تیدا کرد. 

عَمّرَ فلاناً دارا: خانوه‌که‌ی بؤ فلانکه‌س 
ناومدان گردهوه. 

اعتمر: میزمری لەسەری نا کلاوی 
لەسەر کرد ٩‏ ثه‌رکی عومره‌ی 


إعکْمْرَ الأمر: قه‌صدی کاره‌که‌ی کرد. 


/ سستعمره في الک‌ان: دمستی کرد 


۱۷۸ 


مد 
به‌ناوه‌دان کردنهوه‌ی شوینه‌که ٥‏ 
قورنان دهفه‌رموی: هر آنشأکم من 
الأزض واستفم ركم فيها). 
إستَعمَرً الأرض: که‌رسته‌و ھۆكارى 
پیوی ستی بو زدویه‌که دابینکرد 
بونه‌وه‌ی ناومدان بکریته‌ود. 
استعمرت دولة دولة آخری: دەولەتێْك 


فه‌رمان ره‌واییو دەسەلاتى خوی 
به‌سهر دەولتیٔکی تردا دا. 

عَومَرَ القوغ: خه‌نکه‌که تیکه‌ل یه‌کتری 
بوون‌و دستیان کرد به‌ههراو 
هوریا. 

عَومر الشاس: خەلکەکەی کوکردهوه‌و 
له‌شوینيك به‌ندی کردن. 

العَمّار: ریحانه‌یه‌ك بوو کاتی خوی 
موباره‌کباییان پی له‌پاشا ده‌کردو 
لەگەل پیٌشکه‌شکردنی ریحانه‌که‌دا 
پێیان ده‌گوت: (عَمَرك الله) ه هروا 
ناوه بو ئەو گول‌و ریحانه‌یه‌ی 
مەجلیسی پاشسسای پیل 
دهرازینرایهودو ریز دەگکرا 
که‌یه‌کیك ده‌جووه ژوری پاشا 
رزحانه‌که‌ی هه‌ن ده‌گرت‌و سلاوی 
له‌پاشا ده‌کرد ۰ پینه‌یه‌که بؤ جوانی 
لەچجسعکتر ده‌دری ۰ ھەرشتێسك 
بخریته سەر سر میزمر بئ, کلاو 

بئ, گؤترەو عه‌گال بی. 


www.iqra.ahlamontada.com 


عمد ۱۷۸۹۵ 


4ت 


سس سس سس سکب 


العمارة: ھەر شتیك له‌سمر بنری 
وک وو میّزمرو کلاو و گوترهو 
عه‌گال‌و شتی وا ہ پینه‌یه‌که بو 
جوانی به‌چه‌تردا دھدوری ۵ (ك: 
عماثر وعمار). 

ایا : کریی وستای دیوار. 

العمارا : شاومدانی؛ ناومدانگرنهوه 0 
پیچه‌وانه‌ی ویرانی‌و ویرانکردن 9 
دیوار ۰ ههرشتيك بکریته بهرزین 
بو پاراستنی شوینیٍك و به‌شيك 
له‌هوزو خیِل ه بینایه‌کی گەورەو 
بهرزو فراوانو قاتقات جهند 
خیزان‌و دام‌و ده‌زگای تیدا بن. 

فن العمارة: شاره‌زایی دروستکردنی 


بینای به‌رزو فراوان دست ره‌نگینی 
نواندن له دیکوره‌کانیدا. 


ألعمر: ته‌مهن, (ك: اعمار) ۵ ثایین ۵ 
گؤشتی بوك ه دمرختی بهرز 9 
خورمای جاك ٥‏ ههرشتیك بخریته 
سەرگوئ ٥‏ دشگوتری: (عمرك الله 
افعل کذ!). 

ألعمر: تەمەن ۰ (ك: أعمار) ه گؤشتی 
پوك ہ (ك: غمور). 

همر النصف: له‌باره‌ی زانستی (الطبيعة)دا 
نهو ماومیه‌یه که تیدا زماره‌ی 
گه‌ردیله‌کانی عون‌صوره تیشکدارهکان 

حەل دهین‌و نیومیان ده‌میننه‌وه. 

العتسر: نهو پارجه قومافهیه 


که افرمت سهری خضوی پسی 
دادەپۆشێ 0 نایین. 

العمَران: ناوه بو ئەبوبەکرو عومەر 
(به‌شیوه‌ی ته‌غلیب). 

العمر: ماومی ژیان ۰ (ك: أعمار). 

العسران: خان‌و بهرمو باله‌حانه ٥‏ 
هەرشتیے ببێته هوزکاری 
ئاوەدانکردذ وهی ولات‌و خۆش 
گوزهرانی ودک و ک شت‌وکال‌و 
پیشه‌سازی‌و بازرگانی‌و ته‌ندروستی 
سهرکه‌وتو و بسهریوه‌بردنی 
کاروباری خەڵك به‌شیوه‌ی راست‌و 
دروست ه ده‌گوتری: (اسستبحر 
العمران) ناوه‌دانی بهره‌ی سه‌ندو 
بە ی هاویشت. 

القمر]: ھەر شتیك له‌سمر بنری 
ومکوو مێْزەرو كلاو و سه‌رپوش‌و 
گؤترەو عه‌گال‌و چاروکه ٥‏ بۆشايى 
نیوان ده‌نکه ته‌سبیج که 
هونرابنه‌وه. 

العمرً: به‌جی هینانی ث‌رکی عومره. 

العمُرتان: دوو ثیْسقانی بچوکن له‌بنکی 
زمان دان ۰ دوو شاخی گه‌ورد. 

العسری: نه‌ومی ه خاوەن ملك 
به‌کابرایه‌کی تر بلی ئەم ملکهم هی 
توبی تاماوی: که‌مردی بوخوم يان 
بو میرانگره‌کانم بگه‌ریته‌وه. 

العمري من الشجر: درهمختی کونه سال 
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1٦ 


2 


ہ درەختی سیدر که تەمەنى 
زوربی. 

العَمَارُ: که‌سیك نوێژو رؤژوی زۆربن. 

العمار: جندؤکەی ناومال. 

الستعمرة: ثیقلیمیك ولاتيك بیگانه 
فه‌رمانره‌وایی بکاء جا خوی تیّیدا 
نی شته‌جی بسی بان له‌دوورموه 
لبواری تابورییهوه يان 
سمربازییه‌وه بو به‌رژموه‌ندی خوی 
به‌کار بینی. 

العماري: ته‌لارسازی ٥‏ شه‌و که‌سه‌ی 
پیسشه‌ی نه‌ومیه باله‌خانهو ته‌لار 
دروست بکا. 

آلعتسر: مه‌نزلو خانویك ناوو 
خواردنی باشی لْ بیو خیزانیشیان 
قه‌رمبالغ بن ہ ده‌گوتری: (نزل فلان 
فی معمر صدق) فلا نکەس له مالك 
دابهزی خسواردن‌و خواردنهوه‌ی 
باشی لییه. 

العمورة: خانی دروستکراو ٥‏ خانویك 
خیرانی تیدا بی ۰ چول نه‌بی 0 
زه‌وی تاوم‌دان‌و بهکارهاتوو بو 
کشت وکال‌و شتی وا. 

العمرد: درێژ لهههر شتیك بى ه 
شهرانی‌و تەبیات توند ٥‏ پیس‌و 
رموزن‌و به‌لاو کارسات. 

ألْمَمَرَسْ: پیاوی به‌هیزو چوار پەل 
فه‌وی و رژیشتنی خیرا ه رزژگاری 


سه‌خت. 
العسروس: گه‌نجی قه‌له‌وو چوارپه‌ل 
فه‌وی ٥‏ به‌رخ ه (ك: عماریس). 
عوط الشییّ: شته‌که‌ی وەرگرت ہ هه‌لی 
گرت. 
العمروط: دزێك هه‌رچی ددستی بگاتی 
بیدزی‌و هیچ بو خاوهن مال 
نه‌هیلیتموه. 
عمس الکتاب عمسا: کتیّبه‌که سرایه‌وه. 
کوژایه‌ود. 
عمس فلان الشبى: فلانکه‌س شته‌که‌ی 
شاردهوه ۰ ده‌گوتری: (عمس علیهم 
الخبر) هه‌واله‌که‌ی لى شاردنه‌وه. 
عمس عليه الأمرَ: نیشه‌که‌ی نل تیکهل‌و 
پیکه‌ل کردن. 
عمس الکتاب: به‌مانا (عْمّس)دک. 
عمس الیومٌ: روژه‌که ناخۆشو تاريك بوو. 
عمس البوم: روژه‌که ناخۆشو تاريك بوو. 
آعمس الشیی: شته‌که‌ی شاردهوهو 
ثاشکرای نه‌گرد. 
عامسَه: شاردیه‌وه اشکرای نه‌کرد. 
سس عليه الامسر: ثیشه‌که‌ی لی 


شاردهوه. 
تَعَامَسَ عن الشّیٔئ: خوی له شته‌که بی 
ناگا کرد. 


تعاس غلي: خوی ‏ چه‌واشه کردمو 
خستمیه گومانه‌وه دمرباره‌ی خوی 
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عمل 


کسگسشسشس'شٹشںی سے ۔ ںہن س 


نەمزانی چیەو چ دمکاو چی دەوئ. 
العَمَاس: ههر کاروبارککی گران که 
نه‌زانی به‌کی چارمسەری دەکرئو 
له‌کویُوه بوی بچی ٥‏ شه‌ری فورس‌و 
دژوار. 
القموس: که‌سیك نه‌زانو گیلانه کار 
بکاه کاری قورس‌و گران: که 
نه‌زاندری چون چارسهری بکرئو 
نه‌کویوه بوی بچیو دەستى پی 
بکری ه (ك: عمُس). 
الععتس؛ شهری دژوارو توندو تیز 9 
کاری قورس که نه‌زاندری چون 
چارسه‌ری ده‌گرک. 
عمش فلانا عَمَشا: بەگؤچان له فلانکه‌سی 
دا به‌بی مەبەست. 
عمش فلان عَمَشا: فلانکه‌س چاوی کزو 
كەم بینا بوون لەگەل ناو هاتنه 
خوارموه لیٔیان ززربه‌ی کات ہ (فهو 
أعمَش وهي عمشاء) ه هاته‌وه سەر 
حالی ئاسایی خۆی. 
عمش فيه الکلام: قسه کاری تی کرد. 
عمش عن الشنی: خوی له شته‌که غافل 
کرد. 
عمش فلاناً: چاوگزی فلانکه‌سی 
چارمسەر کرد. 
عمش الله اللریض: خودا لەشساغی 


پیشوی دایەوہ به نه‌خوشه‌که‌و لهو 


دمرده ر زگاری کرد. 

استعمشه: گێلو ئەحمەقی کرد. 

لعمش: ئەوەی ته‌ندروستی ببەخشئ 
به‌ناده‌میزادو له‌شساغی بکا 9 شتی 
گونجاو ه ده‌گوتری: (هذا الطعام 
عمش لك) نهم خوراکه بوتو 
گونجاوه. 

عَمقت البتر عُمقا وغمقا وعماقة: بیرمکه 
قول بوو ۰ دشگوتری: (عمقت 
الفكرة) بیرو بؤچوونی قول‌و ورد 
بوو به‌باشی چووه بنچو بناوانی 
شتەکەو زانیویه‌تی. 

مق الکانڈ: شوزنه‌که قول بوو يان درټژ 

بوو ه (فهو عميق وهي عميقة) ه (ك: 

غمق). 

عمق الشنئ: شته‌که‌ی قول کرد ہ 
ده‌گوتری: (عْمق البشر) رو عَمق 
الفکرة) 

عمق فی الأمر: کاره‌که‌ی ورد کردەوەو 
لیکولینه‌وه‌ی وردی تَیّدا نه‌نجام دا. 

العست: قولی (دووریی به‌ره‌خوار) 
دوّل‌و شيو ه رك: آعماق). 

أعماق الارض: ئەملاو ثه‌ولای زموی 9 
ثه‌مسهرو ئەوسەری دمشتو سارا. 

العمقي: (رجل عمقي الکلام) پیاوتکه 
قسه‌کانی قول‌و وردن. 

َمل عملاً: بەئەنقەست کارهکه‌ی کرد ٩‏ 
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عم ۱۷۸۸ 


عمل 


پیشه‌ی دوزیه‌وه که‌وته پیشه‌سازی. 
عمل فلان على الصدقة: فلانکه‌س کاری 
کوکردنه‌وه‌ی زه‌کاتی خستوته نه‌ستوی 
خوی‌و زه‌کاتی کوگردموه. 
فمل للسلطان على بلد: بوو 

به‌فه‌رمانره‌وای پاشا لەسەر ولاتێك. 

اعمله: کردی به لیپرسراو عامیل. 

اعمَلٌ فلانا: کرێی دا به‌فلان. 

اعمَل له أو رایبه: نامیرهکه‌ی خوی 
بسه‌کار هیناه به‌گویره‌ی راو 
بۆچوونى خوی هه‌لس‌وکه‌وتی کرد. 

أعمَل ذهنه: زمینی خی خه‌ريك کردو 
بیری لهشته‌که کردمود. 

عامَلّه: مامه‌له‌ی لەگەل دا کرد. 

عَملّسه: کرییه‌ک هی دای 4؛ کری 
ئیشکردنەکەی پیدا. 

عَمْلَّه علی البلد: کردی به عامیلو 
لیپرسراوی ولات. 

عَمّلّےُ على القسوم: کردی بے والىو 
لیّپرسراو به‌سه‌ر خه‌لکه‌که‌وه. 

اٍعثَمَل فلان: فلانکه‌س ئیشی بوخوی 
گرد. 

تعاملا: ئەو دووه پیٌکه‌وه مامه‌له‌یان 
کرد کالایان به‌یه‌کتر فرزشت. 

تعل فان لگ ذا: فلانكەس 
بەناخؤشیو هه‌ستکردن به نه‌رك 
نیشه‌که‌ی کرد. 


تَعَمُّلَ من أجل فلان وله: له‌به‌ر خاتری 
فلان گرنگی به شته‌که‌داو کزششی 
کرد. 

استَعمَلّه: کردی به عامیل‌و لیٔپرسراو۔ 

استعمل فلانا: داوای له فلان کرد ثیشی 

اٍستَعمّل الثوب: قوماشه‌که‌ی به‌کارهینا 
بو ئەو شته‌ی گونجاوه. 

إِستَعمَلٌ رایه: به‌گویره‌ی بیرو بۆچونى 
خوّی کاری کرد. 

العامل: کریکار ٥‏ ئەو کەسەی لەکارو 
پیشەیەکدا کار ده‌کا ٥‏ ئەو که‌سه‌ی 
سه‌روکاری ثیشی یەکیٔکی تردەكا 
له‌مال‌و مولكو کردموه‌ی دا ۰ ئەو 
که‌سهی زهکات لمزه‌کات دمران 
وهرده‌گری ہ (ك: عمال وعملة م 
هوکار؛ نه‌و شته‌ی کارده‌کاته سەر 
شتیکی تر ده‌گوتری: (كثرة الإنتاج 
من عوامل الرخاء). 

العاملستة: هو ناژمل‌و ولاخضهی 
به‌کارده‌هین‌دری بو جوتو گیردو 
ئاو هه‌لیْنجان‌و شتی وا. 

العمالسة: کریی کر کار ۰ پیشه‌ی 
کریکار. 

العمالة: به‌مانا (العمالة)دئ. 

الممَل: کاروکردموه ہ (ك: اعمال). 

المَملَّة کردهومی خراپ ومکوو دزیو 


۱77۷/۳۷. 92 0۳ 


و 
یاف ۲۰ از * قفر صائد العیات * تل * هدر * ٩‏ ندر 0 پ ںا ٭ مادیك آموي ۰ 7ے 
و ا ا مدع + ۱۸ ثعامة ٭ 


۱۹ تقلق + ۳۰ غاٹرة * ۲۱ تعجّل ‏ ۲۲ تجمة 
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ِ 
1 


9 


۶ 


fr 1۷4۱‏ 
سس سس سس سس 


العملةٌ: کریی کریکار ٥‏ پارەو پول. 

العَعالْ: مرقفی پر ثیش: که‌سیك زود 
ئیش بکا یان هه‌میشه کار. 

العمول: راهاتوو به‌ئیش ه کاسب‌و 
نیشکهر. 

العمولةٌ: ئەو بره پاره‌ی که بانق یان 
نوسینگه ومری ده‌گرن له‌جیاتی 
نه‌نجامدانی مامه‌لهیه‌ك. 

العمیل: که‌سیت مامەڈے له‌گهل 
یه‌کیٍ کی تر بکا له‌بوارنك له 
بواره‌کانی نسابوری» سیاسی 
بازرگانی...هتد ۰ (ك: عملاء). 

العَمَلية: کومه‌نله کرده‌وهو تیکه‌و 
لی کهیه‌که شویُندستی کی تایبه‌تی 
دمبی ه ده‌گوتری: (عملية جراحية) 9 
(عملة حربية) ہ (عمليحة 
إرهابية...هتد) 

الستعمل: به‌کارهیندراو. 

العاملات: حوگمی شهرعی دمرباره‌ی 
کسرینو فرزشتنو رهنو 
به‌کریدان‌و سه‌پانیو کریس‌کارکو 
ئەو جوره کارانه‌ی به‌یوشدن به 
کاروباری ژیانه‌وه. 

الَعمَل: کارگه ۵ شوینی به‌کارهینانی 
ئامێرو دروستکردنی کەرسے 9 
تاقيگەيەك که تێیدا شت به‌تافی 
ده‌گریته‌وه. 


العمول من الشراب: شهرابیکه شیرو 
هه‌نگوینو به‌فری تێكەل کرابی. 
ا ف سره: په‌له‌ی کرد له 
رؤیشتندا. 
العملس: به‌توانا بو رژیشتنی خیرا ٥‏ 
سه‌گه خویر: یو گورگه سیس‌و 
عم الاء: ناومکه کهم بو (عملق الاء 
في احوض) ناوه‌که له حه‌وزه‌کهدا 
تیکه‌لاو به قوره‌لیته بوو. 
عملَقَ: له قسه‌کانیدا قول بووه. 
العملاق من الانسان والشجر: نه‌ومیه 
له دریژیو به‌رزیدا له رهگه‌زی 
خوی زیده‌ی ههبی ٥‏ دهشگوترکا: 
رفلان عملاق في الأدب آو السياسة) 
فلانکه‌س بالادستی ته‌واوک ههیه 
له‌بواری نه‌دهب يان رامیاریدا. 
ألعمالقة: نه‌ته‌ومیهك بوون بەرەگەز 
ده‌چنهوه سەر عیملاقی کورک 
لاوزی کوری ثیره‌می کوری سامی 
کوری نوح. ۱ 
صم الشیْ عموسا: شته‌که گشتی بوو 
هه‌موو لایه‌کی گرته‌وه. 
عم النبات: روه‌که‌که دریژ بوو۔ 
عم الرجل عُمُومةً: پیاوه‌که بو به‌مام. 
عَم الوم بالعطية عموماً: به‌خشش‌و 


پیاومتیه‌که‌ی هه‌موو نه‌ته‌وه‌که‌ی گرته‌وه 
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4 گر 


٥‏ ده‌گوتری: (غُم الطر الارض) بارانه‌که 
هه‌موو زموی ولاتی گرته‌وه. 
هم راسه عَمَا: سەری خوی به‌میزهر پیچا. 

اعم الرجل: پیاوه‌که مامو پسمامه‌کانی 

ریزدارو زفرن. 
عم الناس بخیرہ ومعروفه: خیرو چاکه‌کانی 

هه‌موو که‌سی گرته‌وه. 

عم القوم فلا آمرهم: خهل که‌که 
کاروباره‌ک‌انی خویانیان خسته 
نه‌ستوی فلا نکه‌س و بوو به‌په‌ناگه‌ی 

عم الشیی]: شته‌که‌ی گشتگر کردو 
ههموانی بوو 0 پی چه‌وانه‌ی 
تایبه‌تمه‌ندگردن. 

عَمّمٌ زیدا: میزمری خسته سەر سەری 
فلانکه‌س ۵ (زمید). 

اعستم الرجسل: پیاوه‌که میزمره‌که‌ی 
به‌دموری سەریدا خر هه‌لدا. 

اِعتّم الشاب: گهنجه‌که پیگه‌ییو بالای 
کرد. 

إِعتم النبت: رومکه‌که دریٌژی ته‌واو بوو 
گولی کردو کامل بوو. 

تَعَمّمٌ الرجل: پیاوه‌که میْزهمری به‌دموری 
سەریدا خر هه‌لدا. 

تَمَصم الاکامٌ بالبست: تەپۆلكەكان 
به‌روهك و گیاوگز رازانه‌وه. 

تم فلانا: به فلانکه‌سی گوت مامه. 


الاعسم: كۆمەلى زؤری ناده‌میزاد ۵ 
پیچه‌وانه‌ی زالأخص). 

العام: گشتگیر ه پیٌچه‌وانه‌ی (أا خاص). 

العامة من اللاس: پیچموانه‌ی را حاصةم 
۰ (ك: غوام) ه دمگوتری: (جاء القومْ 
عم خه‌لکمکه هه‌موو هاتن. 

العامي: پالدراو بۆ گشتو هه‌موانی. 

العاميَة: زاراوه‌ی عامی‌و رهشه خه‌لك. 

العمامة: میزهر کەلەسەر دمترک. 

المم: مام (برای باوك) ۰ (ك: آعمام. 
وعمومة) ۰ کومه‌لی زۆرى ناده‌میزاد 
۰ گژوگیاو پل و پوش. 

العَمَم: کوبوونه‌وه‌و زژری 0 شتی تمواو 
کامل ه پیاونسك خێروبێ ری بو 
هه‌موو كەس بی ه ده‌گوتری: (فلان 
عمم خیر)۔ 

العمسم: لش ساغی‌و گ هنجیو 
دمولهمه‌ندی. 

ألعَُة: بور (خوشکی باوك) ‏ (ك: 
عمات) 

العکست: میزهر شیومی میزهر ہ 
دمگوتری: (فلان حسن الْعمة). 

اة چاوگه ۰ دمگوترئ: (یسی 
وبين فلان عمومة). 

العمیم: ههر شتیك كۆببێته‌وەو زۆر 
بی ه تهواو بەرزو بلند لەھەر 


۵ یج 


۲ یت بی. 
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۱ PE 
هَمَنَ بالکان عَمنا: له شوینه‌که مایبه‌وه‎ 
(فھو عامن وعمود).‎ 
عُمَسان: یقلیمی که له بساکورک‎ 
خورهه‌لاتی ولاتی عەرەب لەسەر‎ 
دوورگه‌ی عەرمبی و دمریای هیندی.‎ 
عَمَان: پایته‌ختی دموله‌تی ثوردنه.‎ 
مه نها وغمھاناً و عموها: سه‌رسام بوو‎ 
که‌وته حانه‌تی رارایی‌و نه‌یزانی له‎ 
کوئوه برواو کامه‌یه ریگای نه‌و.‎ 
عمه ي الأمر: نه‌یزانی کام ریگایه حه‌ق‌و‎ 
راسته.‎ 
کس عَمَهاً وعمهاناً وعموهة: سهری لى‎ 
شئوا نازانسی کامے ریسگای حه‌قو‎ 
راسته.‎ 
عمهت الارض: ولاتیُکی بی ناونیشان‌و‎ 
ثالا بوو.‎ 
َة ی ظلمه: سته‌می کرد بسه‌بی‎ 
تاوانشکی ناشکرا.‎ 
المَمَه: سه‌رسامیو رارایی به‌جوريك‎ 
٩ نه‌زانی چی بکاو چی نه‌کا‎ 
له ‌بواری پزی شکیدا نسهبوونی‎ 
٩ مەلەکەی هه‌ست‌و درك کردن‎ 
ومکوو عاجزی له جیاوازی خستن‎ 
له نیوان شیوهی شته‌کان‌و‎ 
که‌سه‌کان‌و سروشتیان.‎ 
ضس لعْمَاءُ والاءٌ وغیره عميا: رموان بوو.‎ 
الوجْ: شه‌پوله‌که کەفو خشت‌و‎ 


۱۳۷۳ 


4ھ 

خالو چیلکەو جه‌ولی فیک داء وەلای 

نا۔ 

همی البعیز بلعابه: حوشتره‌که لیکی چاند. 

مَمَي فلان عمي: فلانکەس کویر بوو ٩‏ 
روناکایی لەھەردوو چاوی رزیسیو 
فزەی لین برا 

مي القلبٌ أو الرجل: دله‌که به‌صیرمتو 
ناومزی نسه‌ماو ریگای خیسرک 
نه‌دززیه‌وه ه (فهو أعمی)و (هي عمیاء). 

عمی الاخبار والأمور عنه وعلیه: هه‌وال‌و 
روداوه‌کانی لل نادیارو گوم بووبوون 
ناگ ای لێْيان نسه‌بوو ٥‏ قورئان 
دمفه‌رموی: لت هم اب اء 
میک ه ده‌گوتری: (عمي علیه طریقه) 
ریگای ل¿ گوم بوو نه‌یزانی کامه 
ریبازی را است‌و به‌خته‌ودرییه. 

عمی فلان عمایة: درټژهی به پیبازی 

بهتالو پوچی خوی داو سوور بوو 


لەسەر به‌ردهوامبوون لەسەر نه‌و 


ریبازه ناشیرینه. 

۳۳۳ کویری گرد. 

عماه: کویری کرد. 

نى عليه الشّیٰیٌ: شته‌که‌ی ل چه‌واشه 
کردو لێی شاردموه ه دهگوترکا: 


رعَمی معنى البيت والکلام) ماناک 
گرد. 
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14٤ 


و الْعَمَاءٌ افلال: ههور واى کرد 
مانگ نەبیندرئ. 

تعامی: وای خؤنیشاندا که کوټرهو 
هیچ نابینی يان کەودەنو گیله هیچ 
نازانی. 

الاعمیان: لاقاو و ناگر ٥‏ دهمگوتری: 
(اعوذ بالله من الاعمیین) پەنا به‌خودا 
ده‌گرم لهو دوو شته کویره بسی 
نامانه. 

العسامي: نه‌و که‌سه‌ی ریگای خوی 
نازانسی‌و پیویسستی به شاره‌زایی 
کردن هه‌یه ۰ پیاوی بالا به‌رزو 
دریزژ ه چولهو انی که نیشانه‌ی 
ناومدانی تیدا نه‌بی. 

العما.: هه‌ور. 

ألعَمَاءة: گومراییو ڕۆچوون له بهتالو 
خراپه‌کارید!. 

آلعمی: له‌غه‌زو گری‌کویرکه‌ی وشه 
سازی ه (ك: مُعْمیَات). 

عَتّبَ الکرمٌ: میوه‌که تریی گرت. 

العانب: خاودەن ترک. 

العناب: کیّوی به‌رزو بلندو که‌وانه‌یی. 

العتب: تری ه رك: أعناب). 

عتب اللرلب: روه‌کییکی ده‌شته‌کییه لەگەل 

دره‌خته‌لوکه‌و شتی وا ده‌روی بەرێكى 

رٍهشی هه‌یه ومکوو تری وایه تاله. 

القنباً: عنبه ه میسوەو به‌روبووم + 


درهخته روه‌کزسکه له پیسری 
قه‌زوانییه ٥‏ میوهکه‌ی دهنکه‌و تامی 
خوشه ده‌خوری ٥‏ ده‌کری به‌مرمیا 0 
به‌کالی سرکه‌ی ل دروست دھکری ۵ 
له دره‌خته‌کانی ولاتی گهرمه‌سیره ه 
له میصر رواندنی زؤرو بلاوه پیی 
ده‌گوتری (مه‌نجق) يان (مه‌نجه) 
وشه‌که هیندییه. 

العاب: درهختی کی جقلوييه له 
پیری «السدريةیه بمرزی ده‌گاته 
شەش مەتر ههروا «لشاب) 
به‌میوه‌که‌شی ده‌گوتری ہ میومکه‌ی 
سورو شیرینو به‌تاسه لەسےەر 
شیوه‌ی میوه‌ی درەختی نه‌بقه. 

ألعنیسر: مادهیه‌کی رمقه تامی نيه 
ہنی نییه مه‌گه‌ر وردو هار بکری‌و 
بکوتری ه ده‌لیْن شیاکه‌ی حه‌یوانی 
ددریاییه. 

العنتر: گیانله‌بهرن که گوان داری 
به‌حریه له پیری (ألقیط‌سية)یه 
ماده‌ی عه‌نبه‌ر دەردەدا ۵ باله‌خانه‌و 
خانویکی گه‌وره‌و پانو به‌رینه بو 
شت تیٰدا هه‌لگرتن یان بو کار تیدا 
کردن ۰ بان شوینی حه‌وانه‌ومی 
سهرباز يان نه‌خوش ه وشه‌که کراوه 
به عەرەبی ثه‌گینا بوخوی رآنبر) 
بووه ه رك: غنایر). 
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2 نت 
منت الشیی عنتا: شته‌که خراپ بوو 
داوه‌شا. 


هنت فلان: فلانکه‌س که‌وته مەشەقەتو 

ناخوشیه‌وه. 

م ت العظم: نی سقانه‌که دوا 

هه‌لبه‌ستنه‌وهی شکایه‌ود. 

اعتقه: خستیه ناو مەشەقەتو 
ناخوشیه‌وه. 

اعتت الریض: زیانی به‌نه‌خوشه‌که 
گه‌پاندو ته‌ندروستی تیکدا. 

عَنََّےُ: لبی توند کرد ه ته‌نگی پئ 
هه‌لچنی‌و کاری قورسو گرانی 

اعت الریض: زیانی به نه‌خوشه‌که 
گه‌یاندو ته‌ندروستی تیکدا. 

تَمَثتّه: ئەزیەتو ناخوشی پیگه‌یاند ٥‏ 
داوای کرد ئەو ملکهجو شه‌که‌تبار 
بی هه‌ولی ئەوەی دا نه‌حه‌سیته‌وه. 

تعْئۓ الرجل: داوای شتیکی لین کرد 
به‌مه‌به‌ستی سهر لن شیواندن‌و زیان 
پیگه‌یاندن. 

العتت: هه‌له ‏ داوێن پیسی ه فورئان 
دمفمرموی: ذلك من حشري الت 
نكي ۰ به‌ربه‌رجدانه‌ومو 
ئینکەبەری. 

عَنکْرَ الآباب الأزرق: ميشه شینه ویزہ 
ویزی کرد. 

عنشر فلان: فلانکه‌س لەشەردا ثازاو 


۱۷۹۰ 


ع دج 
وره بهرز بوو و خوی خسته 
ناوکیّشه و هه‌راوه. 

عنتر فلانا: به شمشیر له فلانکه‌سی دا. 


العنشر: میشی شین, میْشه‌گا. 


میج الشْیٔی عنجا: شته‌که‌ی کیش کرد پاک 


ته‌گاند 4 ده‌گوتری: (عنج رأس البعیر) 
هه‌وساری جوشهکه‌ی کیش کردو 
لغاوی گرته‌ود. 


سے مر چم 


منج الدلو: دونچەکەی به هه‌وساری 


حوشترهکه‌وه بەست. 

اعتَمّ فلان: فلانکه‌س پشتی ژانی کرد 
ماسولکه‌کانی ثیش‌و نازریان بوو 9 
کاروباری خوی توکمه‌و ریك‌و پیك 
گرد. 

امتح الْبَعِرَ: هه‌وساری حوشره‌که‌ی 
بولای خوی کیش کرد جله‌وی 
گرته‌وه. 

العناج: هه‌وساری حوشتر ٥‏ حهبلیکه 
بان سیرمهیه‌که به‌ژیر دلچه‌وه 
ددبه‌سستری‌و هه ردولای 
ده‌هیندرین هوه بولای لیُواره‌کانی‌و 
به‌حه‌بله‌که‌یهوه شهته‌ك دهدرک» 
بونهوه‌ی نه‌گهر له کات کدا 
قولفه‌کانیشی بپچرین نه‌وسیرمه‌یه 
نه‌هیلی دولچه‌که بکه‌ویته بیره‌که‌وه 
ہ پشتی پیا و جومژگه‌ی ۰ شوینی 


ساتیجی کارو پی‌شه شته 
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ع نج 
سهره‌کییه‌کانی ٥‏ دمشگوتری: (هذا 
قول لا عناج له) نه‌مه قسهیه‌که بی 
سەرو بهره به‌هه‌وانته گوتراوه. 

عَنجد الجنب: ترییه‌که بوو به میوژی 
خراپ. 

المَنجد: میوژی خراپ. 

العنجه: گوخلێنكه› فالونچه. 

آلعنجهي: کەسییك ته‌که‌بورو خو 
به‌زلزانی تیدا بی. 

ألعنجهیّة: ته‌که‌بورو خو به‌زلزانیو 
وەشك نه‌بیاتی ۰ زیری ژیان‌و 
خوراکی بی پیخورو چه‌وری. 

هد عنة دا وعنودا: دوورکه‌وته‌وه ړوی 


ومرگیرا. 


سس سی 


عند الناقة: حوشتره‌که له گاران تمره بوو 

بوخوی بهته‌نیا له‌ومرا. 

عند العرق أو اجسرح: ره‌گه‌که يان 

برینه‌گه خسوینی لن ره‌وان ب‌وو 

نه‌گیرسایه‌ود. 

عند فلان: فلانکه‌س ته‌که‌پوری نواندو 

له‌سنور تیّپه‌ریو سه‌رپیچی نواند ۰ 

پیچه‌وانه‌ی حهق‌و راستی جولایه‌وه‌و 

به‌نه‌نقه‌ست ئەو هه‌لویسته‌ی نواند ه 

(فهو عاند وعنود وعنید). 

أعنَد العرق او ار ح: ده‌مارمکه يان 
برینه‌که خضویتی بےربوو 
نەگوں سایه‌ود. 


۱۷۳۹۹ 


ع ند 
اعنّد فلان القیی: فلانکەس بهرده‌وام 
ر شایدوه. 
عاند فلان معاندة وعناداً: فلانکس 
پی‌چه‌وانه‌ی حەقو راسستی 
جولایسهوه‌و دەشى زانی که 
سەرپێچى حەق دەكا. 
عا فلاناً: بەرپەرچى فلانی دایەوەو 
دژی کردھومکەی بوو. 
تعاند اخصمان: دوو کیْشه‌کارو به‌نیزاع 
هاتووه‌کان که‌وتنه مقومقوو پیکدا 
هه‌لگوتن. 
استعئد الفرس والبعیر: نه‌سپه‌که يان 
حوشه‌که تیان نهداو 
نه‌پانهیشت هه‌وسار بکرین. 
استَمتز فلاناً من بين القوم: له‌ناو 
خه‌لکه‌که قه‌صدی فلانی کرد. 
استعند السقاء: گوزه‌که‌ی لار کردمودو 
له‌ده‌می گوزه‌که ناوی خوارددوه. 
اٍستعتة القيئ أو الدم فلانا: رشانه‌وه 
يان خوین به‌ربوون بەسەر فلاندا 
زال بوو؛ شانه‌ومو خوین به‌ربوون 
ته‌نگیان به فلان هه‌لچنی. 
|ستَعتد عصاه: بەگؤچانەکەی له فلانی 
دا 
العنادیست: پیر ےکن تن ےه 
سه‌وفه‌ستانییه‌کان‌و ئینکاری 
حەقائیقی شت ده‌کهن‌و بییان وایبه 


تج 
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هه‌موو شتێك وه‌همو خه‌یالهو 


پووچه. 
عند: زمرفی مه‌کانه بو شتی حازرو 
غائیب‌و دورو نزيك. 


العنديةٌ: نکن له سه‌وفه‌ستائییه‌کان 
پییان واه حه‌قائیقی شته‌کان 
به‌گویره‌ی بیروباومره ٩‏ تەنانەت 
نه‌گهر يەکێك بروی وابوو مرو 
بی‌گی نو بی هه‌سته نه‌وه 
به‌لایانه‌وه راست‌و دروسته. 
العن‌ود: سەر رهق‌و ملنه‌دمر ۵ 
ده‌گوتری: (سحابة عنود) هه‌وریکی 
بەبارانەو له‌بارین ناوهستی. 
عنتل العسدلیب: چوله‌که (بولبوله 
چوله‌که) بالندهیه‌کی پچوکی فره 
حم وجوله ه بەزؤر جور ده‌خوینی‌و 
له‌ناو باخ‌و گ ولو گولزاردا 
ددحه‌ویتهوه» له ر وژانی به‌هاردا 
دمرده‌که‌وی ه رك: عنادل). 
نز عَنه عنزاً وعنوزا: لیٔی دوورکه‌وته‌وه. 
عنز فلاناً عنزا: به دارێك؛ که‌له عه‌صا 
دریزتر و له قلانکه‌سی دا. 
اعتتسزه: خواری کردهوه‌و دووری 
خستهوه. 
اِعثَنَےٌ: دوورکه‌وته‌وه و ده‌گوتری: 
رإِعتَرٌ عن الطمی). 


سے لام 
e.‏ 


تَعَنّ: به‌مانا (اعتنر)دی. 


ع نس 

استعَزّ: به‌مانا (إعتنز)دئ. 

ألعَنرٌ: بزن ه بزنه ئاسك ه بەردی ناو 
ناو ۰ زموییه‌ك: نمرمه گلو لبو 
چەوەلانی هه‌بی. 

الْعَتَرَۃٌ: داریکه له عه‌صا دریژترو له 
رمب کورتره پیره‌میردو پەك 
کەودے خوی بسەردا دمدات ٥‏ 
تیژایی پاچ نووکه ہاچ ه (ك: عت و 
عنرات). 

العتزي: پياونك له‌هوزی عەنەزہ چوو 
بو گزگلكو تال نينو نه‌گه‌رایهوه. 
لهم رووداوه هاتووه کهدهلی: (لا 
افعل کذا حتی یژوب القارظ العزي) 
واته: هه‌رگیزاو ههرگیز ئەو شته 
ناکهم. 

الْعشز: سەر بچکوله 0 ده‌م‌وجاو 
کرؤس ك دەموجساو رمقه‌له ٥‏ 
کسی ك ری‌شی ومکوو ریسشی 
نیریه‌قمره وابی. 

عنست البست الیکر عنسا وعنو سا: 
افرته‌که زر لسه‌مالی بساوکی 
مایه‌وه‌و قه‌یره بوو شوى بو نه‌گرا 
و (فهي عانس) (ك: عنس و عوانس). 

عَْسَ الرجل: پیاوهکه که‌وته ساله‌وهو 
نی بو نه‌هات ه (فهسو عسانس) 
به‌ززری وشه‌ی (عانس) بو ئافرەت 


بەکار دگی. 
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۱۷۳۹۸ 


1 

: 

| 

ع نس عن ص تم 
پر رس کے ۱ 
عنس عنسا: هه‌موو سه‌عاتيك سه‌یری کردنهوه‌ی کیمیای تیدا بکری بو 
ئاوێنه دهکا. مادەيەكى ساکارتر ‏ مادمیهکی | 
آعتس: بازرگانی کرد له‌ناوین هدا ه وه‌هایه کاریگ هری هه‌یه له 
(اعنس الشنئ) شته‌که‌ی گوری ه پیکهینانی قەبارەیەکی تری وەگوو ‏ : 


دهگوتری: اعنست المین وجه فلان) 
سال‌و روژگار دهم‌وجاوی فلانکه‌سی 
گوری ه (أعدس الشیبٌ رأسَة) پیری 
تێكەل بەسەری بوو (سەری ماشو 
برنج بوو). 

عَنسَت البکز: کچه‌که لەمائی باوکیدا 
زور مایه‌وه‌و شوى بو نه‌کرا. 

عَتْسَ البنت البکر اهلها: که‌س‌وکاری 
کچه‌که نه‌یان هیّشت کچه‌که شویکا 
تاته‌مه‌نی شوکردنی تیّپه‌ریو پیر 
بوو. 

العناس: ناوینه. 

المُنس: بهردی ناو ئاو ۰ دالاش, داله 
کهرخوره ٥‏ حوشتری بە‌هێزو پتەو۔ 

اعتص الرجل: پیاوهکه هەندی موی 
به‌سهریه‌وه ماون ۵ تالْتاله موی 
به‌سهریه‌وه ماون. 

العنصر: بنه‌ماو حەسەبو ڕەگەز ہ 
(فسلان كريم العسصضر) فلانکەس 
وه‌جاغزاده‌و ڕەسەنە ۰ ڕەگەز و 
دم‌گوتری: رفلان من العنصر الاری أو 
السامي) ۰ له‌بواری کیمیےادا 


مادهیه‌کی سهره‌تاییه ناتواندری ث 
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هایدروجین‌و نوکسجین که دمبنه 
هوکاری پەيدا بوونی ناو. 

العناصر الأربعة: به‌لای زانا کے 
یونانیه‌کانهوه بریتییه له چوار 
توخم: رناگر. هەواء ناو گل). 

العنصریة: ده‌مارگیریو تایه‌فه‌گه‌ریو 
ناوچه گه‌ریی. 

العتسصل: پیازه ورچه؛ روەکی کی 
بەتەمەنو له پیری (الزنبقية)يه 
گهلاکه‌ی ومکوو گه‌لای رکرّاث) وایه 
نیرکه گولداره‌ک هی دوای ومرزی 
زستان له پیش دمرکه‌وتنی گه‌لاکه‌ی 
دەردەکەوئ, روه‌کیکی ته‌رو تازهو 
ناسکه. مه‌تريك بعەرز دمبیتهوه. 
کوتایی سه‌ره‌که‌ی گوپکه‌یه‌که پره 
له گوله سپی, بنکه‌که‌ی ومکوو 
سهلکه پیاز وه‌ایه بو دمرمان 
به‌کاردی. 

العنصاة: هه‌موو شتی کەم کەمو جوی 
جوئو بلاو له ړوهكو موو شتی تر 
٩‏ پاشماومىی ھەر شتلك که 
زؤریشەی نه‌مایی ٥‏ جەڵەبە مەرو 


ق ورمز انه حوشز. 


ع ن ص 

العنصوۃ: به‌مانا (العنصاق)دی. 

المنظاب: کولله زمرده‌ی گەورہ ۰ (ك: 

عنظی به: گالته‌ی پی کرد قسه‌ی 
ناخوشی پی گوت. 

العنظوان: روه‌کیکی ترشه‌تامه؛ ئەگەر 
حوشتر زوری لن بخوا توشی ژانه‌سك 
دی ۰ پیاوی شه‌رانی‌و جویّن فرزش. 

عَنمن فلان غََشة: فلانکه‌س له 
فسه‌کردندا له‌جیاتی بیتی (عین) 
هه‌مزه‌ی به‌کارده‌شینا. 

عنعَنَ السراوي: حه‌دیس گیّرموه له 
ریوایه‌ته‌که‌یدا وتی: (روی فلا عن 
فلات....)۔ 


۷۹ 


ع نت 


ناخوش بوو۔ 

اتف فلان اٹجلس: فلانکس له 
نه‌نجو مه‌نه‌که گواستییه‌ود. 

الْتفة: نامیری که ناو ی دمدا 
به‌خورهمو دمیسورینیته‌وه ۰ وه‌گوو 
پەری ئاشی اوی. 

عنفران السشیی: سه‌رهتای شت ه 
ده‌گوتری: (هو في عنفوان شبابه) ئەو 
هیشتا له ھەر ەتی لاومتیدایه. 

المَنققّ: که‌می شتی ناومالو سووکی‌و 

العنققة: چهند تاله موویه‌کی که‌من 
له‌نیوان لیْوی خوارموه‌و چه‌ناگه‌دا. 

عَتَقَهُ عَنقا: له‌ملی ده سەری بری. 


عثف به وعلی فا وعنافة: به توندو عتق الکلب: فلیْته‌ی له‌ملی سه‌گه‌که کرد. 


تیژی یه‌خه‌ی گرت‌و په‌لاماری روه عنق غنقا: ملی درټژ بوو ملی ثه‌ستوور 


سهرزه‌نشتی کردو عه‌یب‌و عاری لی 

دوزیه‌وه. 

اعتفه: به‌مانا (َعَتَفهُ)دئ۔ 

عَْفْه: به‌مانا (اعتفه)دی. 

اععَتَف الأمر: کاره‌که‌ی به توندو تیژی 
ومرگرت ه دستی به ثیشه‌که کردو 
چ زانیارییسهکی لے بابه‌ته‌کهدا 
نهیوو. 

اععَْفٌ الشْییٌ: شته‌که‌ی ناخوش ویست 
۵ ده‌گوتری: (اعتتف الطصام) 


خوراکه‌ک هی به‌دل نهبوو پیسی 


بووه (فهسو آعنق وهي عنقاء) 0 

دهشگوتری: (هسضْبَةٌ عنقاء) بانوزسکی 

دریژو به‌رز ہ ربق الکلب) سه‌گه‌که 

خالیکی سپی له ملی دا هه‌یوو. 

أعتَقَ الرجل: پیاوه‌که ملی دریژ بوو ٥‏ 
(اعنق الزرغ) کشت‌وکاله‌که درز 
بوو گولی کرد ه (أعنقت اشضبة) 
بانوه‌که دریژو بهرز بوو ه (فهسور 
مُعنق وهي مُعیقة). 

اعنقت الذابةً: ولاغه‌که تیژ تی بەری 


خیرا رؤیی ٥‏ (فهو معنق وهي مُعيقة). 
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ع نت An‏ عنق 
اعتقست الٹریسا: نه‌ستیره‌ی سیویل إعتنق دینا أو نحلة: باومری به‌تايينيك 
ناوابوو. له‌شیعری فولکلزردا هاتووه هيناو وەریگرت ه قبولی کردو 
ددلی: به‌دلسوزی باوشی پیدا کرد. 
لبالا به‌به‌رزی قه‌د به‌باریکی تعائقا: له ړوی خوشه‌ویستیهوه ئەو 
ئەستیٔرەی سیومیل کهوته تاریکی» دوو که دستیان له‌ملی یه‌کتر 
آعنقت النجوم: نه‌ستیره‌کان بەرەو کرد. 
ثاوابوون رّیشتن. من اليربوع أو الارنب: یه‌ربوعه‌که 
عق الکلبٌ: قلیته‌ی لەملی سه‌گه‌که يان کرو شکه‌که چووه 
گرد. کونه‌گله‌که‌ی خویهوه. 
عق فلان فلانً َی: فلانکه‌س شتیکی العانقاء: کونیکه پره له گله ورده‌ی 
له‌ملی فلانکه‌س کرد. نهرم. پهربوعو که‌رویسشك که 
عانق مُعائقة وعناقا: ملی له‌ملی نزيك ترسیکیان ل به‌یدا بوو ملی خویان 


کرددوه‌و سنگی به‌سنگیه‌وه نا 
چاو چونیو ماج‌و مؤچیان کرد. 

عن الطلع النخل: لقو چروی 
دارخورماکه دریژ بوو. 

مشق ااب‌سرة: به‌رسیله خورماکه 
خه‌ریکه هه‌مووی بگاو ببیته 
روتاب. 

عَتّقَ فلانا: ملی فلانکه‌سی گرت گوشی 
دستی له‌بینی نا. 

اعتنق الرجلان: ههریه‌که لهو دوو 
پیاوه جنگیان له نه‌ستوی به‌کتز 
هيناو ده‌سته‌و یه‌خه‌ی یه‌کتر بوون‌و 
كەوتنە شەر و هفراوه. 

اِعَنق الأمر: پایه‌ندی کاره‌که بوو 


خستیه نه‌ستوی خوی. 


ده‌خمنه ناو ئەو گله نفرمهوه. 
المَناق: كارو به‌رخ گیسك‌و کاور 
واتسه: بی‌چوی مەروبسزن 
له‌ساواییه‌وه تا سالیُك به‌سه‌ریاندا 
تیدهپ هر ہ (ك: اس و غق 
وعنوق) ه گیانلهبه‌رټکه له پیری 
پشیله. له پشیله گه‌وره‌تره. ردنگی 
سوره» له ژوور گویچکه‌یه‌وه مووی 
ڕەش ههن ۰ (بروانه وشەی (التفة)) 
العنسق: نه‌ستو 0 سهرستای هه‌موو 
شتیك ہ ده‌گوتری: ررلد في عسق 
الصیف) له‌سمره‌تای هاویندا له‌دايك 
بسووه کومهلی ئادەميزاد 4 
ده‌گوتری: (جاء الاس عنقا عنقا) 


خەلكەكە بیر پیرو تاقم تاقم 
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ع نق کرت 


هاتن ٥‏ همروا دمگوترئ: (لفلان عنق 
في الخیر) فلا نکەس دهست پیشخه‌ری 
همیه بؤ خیْرو چاکه ۰ له حه‌دیسدا 
هاتووه: زلا يزال الساس ختلفة 
أعناقهم في طلب السدنیا) وشه‌ی 
اعناق) لیرمدا به‌مانا سهروك‌و 
گەورەو ریش سپی ولات دئ. 

العَنَقْ: گورگه‌لوقه» رؤیشتنی ئەسپو 
حوشتر به‌خیرایی. 

العتفا»: بالندهی ےکی خه‌یالیهو 
همبوونی نییسه ٥‏ شيخ رهزای 
تالهبانی دهلی: 


سی ثیسم ھەن یئ موسه‌مما ههرومکوو تاوی به‌فا 
تمیری عهنقا شاری جابولقا پلاوی خانه‌قا». 


العنیق: دست لەملکەر ه ده‌گوتری: 
ربات خیال طيفك لي عنيقا). 

الُعانقة: له زانستی روه‌کناسیدا شه‌و 
گهلا رومکه‌یه که دموره‌ی قه‌دی 
ر وەکەکے دەدا وەكوو رومکی 
خه‌شخاش. 

العناق: نه‌سپی مل قیتو جوان. 

لْعنق: ئەو تمباره زموییه‌ی به‌رزمو 
دموران دموری دمشفتایيه ٥‏ (ك: 
معانیق). 

العتقةً: ملوانکه ٥‏ (ك: معانق). 

العنشد: ماسیەکی رِەمنگ زیسوی 
بریسکەداری بی ددانه. 

العنقود: بروانه مادمی رعقَد). 


21 نك 
آلعنقر: بنکی روەكو قهفه‌ژاژو بەرەدا 
به‌مه‌رجی سپی بنو کؤمەلبنو 
ر هنگی تریان نه‌گرتبی ٥‏ ناوهرژکی 
دارخورما چونکه سپییه. 
صقَش فسلان: فلانکهس خوی 
به‌شته‌که‌وه هه‌لواسی. 
تَمَنقش: خوی خوارو پیچاوپیج کرد 
خوی جهرا اْك. 
العنقاش: بی عهقلی بی رەوشت 9 
چه‌رجی نه‌و که‌سهی به‌گون دو 
گمر ەكو هوب‌هدا دمگەرئو شت 
دهفروشیر ۱ 
هَل الرملْ غنکاً وعنوکا: لبهلانه‌که رمق 
بوو بەرز بووه ریگای نه‌دا كەس پیا 


بروا. 


2 


هنك اللبن: شیرەکه بزرکا. 

عَنکت الراةً على زوجها: نافره‌ته‌که له 
میرده‌که‌ی ناچیزه بوو. 

عَنکت الرأة على آبیها: افرهته‌که له 
باوکی یاخی بوو. 

اعتك: به‌ناو لبی تهباره به‌ستوی 
بمرزمومبوودا رژیی ه خهريك بوو 
تیدا بچی. 

عنکه: به‌توندو تیژی ره‌فتاری لەگەلدا 
ک ردو خسستیه ناره‌حسهتی‌و 
چورتمه‌وه. 

اعتَتّك: به‌مانا (عنك)دک. 
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ع ن ك 

قَعَلّكَ الر مل: بەمانا (عَنَكَ)دئ. 

آلعنك من کل شیئ: همرشتيك گەورہ 
بێ 0 به‌شیّك لەشەو۔ 

العنيك: طبی ته‌باره بەستوی ره‌ق بوو 
٥‏ زك: عْنْك. 

العنکسب: جالجالوکه نیره ہ يان 
ره‌که‌زی جالجالوکه ه (ك: عناکب). 

العَنكَيَةُ: جالجالوکه‌ی می. 

آلعنکب وت: ده‌عبایه‌که له پله‌ی 
(العنکبیات) چوار جووت قاجی 
ههن, شتیکی زور ته‌نك دەچنئو 
دمیکاته داو بو نیچیره‌کانی ۰ (ك: 
عنکبوتات و عنا کب وعناکیب). 

عنکش العغشب: گیاو گژه‌که راساو زور 
بوو تیکهالا ہ د‌شگوتری: (عنکش 
لش قزهکه پرو چ بوو تیکھالا. 

تمنکش: به‌مانا (عنکشدی. 

العنکش: که‌سی که گوی ناداته خو 
رازاندنه‌وه‌و خو ثارایشت دان. 

عَم لبنان: قامکی به گول‌و به‌ری 
دره‌ختی عەنەم رەنگ کرد. 

الفستم: روهکی کی سفت‌و هه‌ميشه 
سهوزه لقو پرژه‌کانی ئوستوانین 
گهلاکهی له‌گهلای زمیتون ده‌چی 
وەل له هى زمیتون وردتسرو 
سهوزتره. گوله‌ک هی قیرمیزی4. 
بویه‌و ره‌نگی ل ده‌گیری ه ههروا 


۱۳۰۰ 


ند د 
ناوه بو توله‌و ته‌رزه‌ی میُو که‌وهك‌و 
ریواس سپی ده‌کری‌و ده‌خورکاو 
مزره. 

المَتَمَتُ قه‌لشتى ليّوى ناده‌میزاد. 

عن له اش عتا و علونا: لهبه‌ردهمی 
دمرک‌هوت. کەوتے بەر جاوی ه 
ده‌گوتری: (لا افعله ماعن نجم في 
السماء). 

۳ عن الشی: ړوی له شته‌که ومرگیراو 
پشتی لل هه‌لکرد. 

هَن الفرس عنا: لغاوی بو نه‌سپه‌که کرد 
نهسپه‌که‌ی لغاو کرد. 

۳ الکتابٌ: ناو ونیشانی بو کتیبه‌که 
دانا ٩‏ عینوانی بو نووسی. 

عسن الرجل عُلّة: پیاوه‌که له‌پیاوه‌تی 

که‌وت. نه‌یتوانی سەرجێى ئافرمت بکا 

۵ رفهو معنون وعنین وعتین) دمشگوترئ: 

(امراة عنینة) نافرهتیکه حەزی له‌پیاو 

آعنت السسماء: ناسمان بهرزایی 
دمرکه‌وت. 

امن الفرس او اللجام: جله‌وی 
نه‌سپه‌که‌ی به‌رز کردموه (اعَسنْ 
الکتاب لکذا) کتیبه‌که‌ی رانواند بو 
فلان. 

عن الرجل: پیاوه‌که هینه‌که‌ی له‌کار 
که‌وت. 
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ع ن ن 
ماه مُعالّة وعنانا: به‌رمبه‌رکانی کرد. 
من الکتساب: عینوانی کتیبه‌کهی 


نووسی. 
عَنّنت الرأة شعرها: نافرهته‌که فژه‌کانی 
خوّی هونینه‌وه. 


عن الفرس او اللجام: جله‌وی بو 
نه‌سپه‌که يان بو لفاومکه دانا. 

اِععَنٌ له الشَیٰی: شته‌که‌ی بۆ دهرکه‌وت. 

اِعتَنْ له ما عند القوم: هموالی روداوی 
نه‌ته‌وهکه‌ی پی راگه‌یه‌ندرا. 

تن الرجل: پیاوه‌که وازی له‌سهر 
چییی نافرمت هیّنا به‌بی نه‌وه‌ی 
له‌کار که‌وتبی. 

الاعنسان: نهم لاو ئه‌ولای شت ٥‏ 
چوارده‌وری دره‌خت. 

العنان: نه‌وهی دیاره له‌به‌رزایی ثاسمان 
ه ههور و کن هه‌موو شتيك. 

العنان: چه‌رم يان بەنو دەزبێنى لغاو, 
هه‌وسار ٥‏ نه‌وه‌ی ولاخضی پسی 
ددبه‌سریته‌وه دووحه‌بلی وەك يەك 
دریژو هاوتا ه ده‌گوتری: (فلان 
طول العنان): فلانکه‌س وه‌جاغزادهو 
شهریفو رموشت بهرزه ہ رفلان 
قصیر العنان) فلانکه‌س کەم خیرو 
بیره ه رفلان آبي العنان) فلانکه‌س 
داکؤکیکارو ملنه‌دهمره بو داواکاریی 
ناره‌وا ه دشگوتری: (ذل عنانه) 0 


A.۳ 


ع ن د 
ملکهچو جلهو نه‌رم بوو (هما 
یجریان في عنان) نهو دووه هاوتاو 
هاوشانن له‌گهوره‌ییو زانیاریدا 9 
(آرحی من عنانه) که‌میك باری 
گرانی لن سووك کرد ه (بینهما شش رکة 
عنان) له نیوان ثه‌واندا هاوبه‌شی‌و 
یه‌کسانی ههیه ۰ لەم روموه رالعنان) 
بریتییه نه‌دوو حعبلی هاوتاو 
به‌رامبه‌ر به‌یه‌ك. 

ألعَن: ناحیه‌و لاو ناوچه و رك: أعنان). 

العَتَنّْ: به مانا (العَنْ)دى ه رك: أعنان). 

العان: بو زیّدہ ماناى (عانا)دی ‏ 
پیشبرکی ه ده‌گوتری: (فلان عثان 
عن اخیر) فلانکه‌س سسته له‌کاری 
خیردا. 

العئةَ: له‌کارکه‌وتنو عیجزن که توشی 
پیاو دمبی‌و توانای کاری سیکسی 
نامینی ۰ خیّمهو کەپریَك که له 
لقو پرژی دره‌خت دروست بکری ٥‏ 
(ك: عن وعنان). 

المعَنْ: كسك خو بخاته ناوشتیکه‌وه 
که پەيوەندى به‌ودوه نهبی‌و 
له‌هه‌موو دىزەيەك نه‌سکوی بی ° 
وتاربیژی زمان ردوان‌و به‌دهمو پل. 


عون الکت‌اب عنونة: عینسوانی 


کتیْبه‌که‌ی نووسی. 
العنوان: ئەودی ده‌کریته نیشانه بو 
شتی تر۔ 
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14 ۱ ۱۸۰ 4 
عنسا عسوا: ملکەچ بوو زه‌لیل بوو ه نارمحه‌تی بوو. 
دمگوتری: (عنا فلان للحق) فلانکه‌س هني الرجل: بیاوهکه به‌دیل گیرء کموته 
گهردن که‌چی حهقو راستی بوو ه حالهتی دیلیه‌تیه‌وه. 
قورشان دهفه‌رموی: فوَعَنّتِ الْوْجُوه عني فلان بالامر: فلانكەس به‌کارهکه‌وه 
للحي ۶ ۵ بوو به‌نه‌سیرو دیل. مەشغول بوو ہ گرنگی پیدا. 
عضا الدم او الاء: خوینه‌که رموان بو قني بالأمر عَنياً وعناية: گرنگی به‌کاره‌که 
ناودکه جاری بوو. داو پيیه‌وه مه‌شفول بوو. 
فنا الامر به: کاردکه خرایه‌سهری. آعنت الارض الثبات: زه‌ویه‌که رومکی 
هنا علیه الأمر: کارهکه‌ی لهسه‌رشان قورس رواندو گیاو گژی دمرخست ه 


بوو. 
عنا الامرٌ فلانا: کاره‌که فلانی گرتەوہ۔ 
هنا الشَنْی عَنرَة: شته‌که‌ی بەزؤرو تویزی 
ومرگرت. 
عنی به الامر عنیا: کاره‌که‌ی به‌سهردا درا. 
نیشه‌که‌ی خرایه نه‌ستو. 
نی الشيئ: شته‌که‌ی ددرخست‌و تاشکرای 
کرد. 
هنی بالترل کا عنیاً وعنایبً: به‌فندکانی 
مه‌به‌ستی فلن بوو ۵ شه‌وی مدبه‌ست 
بوو۔ ۱ 
هنی الامز فلاناً نیا وعنیاةً: کاردکه فلانی 
ˆ گرته‌وه‌و مەبەست بهو ئیشه فلان بوو 
۵ له حه‌دیسدا هاتووه: (رمسن حسن 
- اسلام الراً ترك مالا یعنیه) ه دهشگوتری: 
(عنی بأمر فلان) گرنگی دا به‌کاری 
فلان. 


عنسي غنا وخناءا: ماندوو بنووء تووشی 


ده‌گوتری: (اعنی الغيث النبات) باران 
روه‌کی رواند ہ (ما أعنت الارض 
شیناً) زموی هیچی نه‌رواند. 

اعنی الرجل: پیاوه‌که‌ی ملکهچ کردو 
دیلی کرد. 

أعنسى الامسر فلانا: کارهکه فلانی 

ماندوکرد ہ بو فلانکه‌س گرنگ 

بوو. ۳ 

عانسداه: ناخؤشی چهشت ململانی‌ی 
له‌گه‌ل چورتمو کیشه‌دا کرد. 

عانی فلانا: شهره قسەو به‌ربهره‌کانی 
لەگەل فلان کرد ہ لەگەتی هه‌لکرد. 

عسانی الملال: بسه‌جوانی سەروکاری 
مانه‌که‌ی کرد ه ده‌گوتری: (هم ما 
یعانون ماهم) ثه‌وانه باش سه‌روکاری 


مالو سامانی خویان ناکمن. 
عانی افموم فلانا: خهمو خه‌فمت 
سواری شاتی فلانکه‌س بوو. 
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ع ني 


عَنَا: ئەرکی قورسی خسته سهرشان. 

نی الکتاب: عینوانی بو کتیبه‌که 
دانا. 

اعتنی الأمرٌ: کاره‌که چەسپا جیگر 
بوو. 

اعتنی فلان بالأمر: فلانکه‌س گرنگی دا 
به‌کارهکه‌ی. 

تعتی الرجل: پیاوه‌که ماندوو بوو 9 
پی‌سایی حوش‌تری به‌رک‌هوت ہ 
تووشی گووگیران بوو. 

تعتّی في الأمر: مامناومندی له‌کاره‌که‌دا 


به‌یرمو کرد. 

تَمَنْی الامر: کاره‌که‌ی به‌ناره‌حه‌تی 
لمئهستو گرت. 

تعلی افْمي فلاناً: لەرزوتا فیری 
فلانکه‌س بوو بەین بەین تووشی 
دهبی. 


العنية: میزو ریخی حوشتر تیکه‌لاو 
دمکری‌و حوشتری گرونی پئ چەور 
ده‌کری ه قه‌بزیهکی نازاراوی 4 
(ناوکؤم) شه‌رج دمئیشی‌و مرژفه‌که 
حه‌زی له گوکردن هه‌ی هو بوی 
ناکریو ناوکومی ده‌چوزیته‌ودو 
توزتوز پیسایی لین دیته دهر. 

العانی: چه‌وساوهو زه‌لییل ۵ به‌دیل 
گیراو کوّیله 0 لهحه‌دی سدا هانووه: 
رعودوا الرضی وفگوا العانی). 


۱۸ ۰ ۵ 


2.4 

العانیة: میّینه‌ی (العانى)يه ہ رك: 
عَوّان) ه له‌حه‌دیسدا هاتووه: (آتقوا 
الله في السساء فانهن عندكم عوان) 
له‌خودا بسن دمرباره‌ی ثافرمت 
ئەوان لای ئیّوه کویلهن ه يان ومکوو 
کویله‌ن. 

العنسا: ناحی هو ته‌نیشت ه (أعناء 
السماء)لاى ئاسمان. 

آلعنا: نەتەوەيەك پیٔکھاتبئ لەچەند 
هۆزو تیرەی جیاجیا ہ (ك: آعناء) ہ 
دمگوترئ: (جاءنا أعناء من الساس) 
کومه لك خه‌لکی تیکه‌ل لەتیرەی 
جیاجیامان هاتنه لا. 

العنایسة: جاودیریو بەرِیٔومبردنی 
خودا بو شت. 

العنو: به‌مانا (ألعنا)دئ. 

ألعنی: ماناء (ك: معان). 

العانی: رهموشته جوانه‌کانی ئامیزاد 0 
ده‌گوتری: (فلان خسن العانی) 9 
(علم العانی) به‌شیٌ که له زانستی 
به‌لاغهو مه‌به‌ست لیّی زانینی 
چونیه‌تی کردنی قسهو وتاردانه 
به‌گویره‌ی داخوازی حال‌و مهقام. 

معنا الکلام: مانای که‌لام. 

ألَعٹري: بیچه‌وانه‌ی (المادي)يه يان هی 
رالذاتي)یه. 
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۱۸۰۹ ۳5 


ههد فلان الى فلان عَھدا: فلانکه‌س 


پمیمان‌و به‌لیْنیٍ کی خسته نه‌ستوی 
فلان‌و داوای نی کرد بیپاریزک. 


عهسد الشیّیٌ: شته‌که‌ی ناسی, زانی ٥‏ 
دمگوتری: (الأمر کما غهدت) کاره‌که 
وه‌کوو زانیوته ئاو هایه. 
عَهد فلانا: زووزوو چوو بولای فلان 

پهیمانی تازه ده‌گردموه. 
قهد فلاناً عکان: له شوینیك تووشی 
فلانکه‌س بوو. 
مهد الکان: شوینه‌که بارانی په‌له‌ی ل درا 
٥‏ بارانی سالی تازه‌ی وی که‌وت. 
آعهده: پهیمانی دایه ٥‏ دمگوترئ: 
(عاهَدٌ الذمي) به‌لینی دا به‌کابرای 
ناموسولمانی دالده دراو يان (ذمي). 

اعتهٌده: به‌دواداچوونی بو کرد لینی 
گەراء زووزوو جوو بولایو به‌لینی 
تازه‌گرددوه. 

تعاهدا: سویند خوّری يەك بوون. 

تعامة الشیی: له شته‌که گەراو لین 
کوّلیه‌ود. 

تعَهّد بالشی: به‌شته‌که‌وه پابه‌ند بوو. 

تَعد الشییٌ: لههشته‌که‌ی کولیهوه‌و 
پیوه‌ی خهريك بوو. 

استعهد من صاحبه: به‌لینی له 
هاودله‌که‌ی ومرگرت. 

العهاد: بارانی سەرەتای سال. 


ع ھ د 

العهد: عیلم‌و زانست ه ده‌گوتری: (هر 
قريب العهد بکذا) شهو زانیاری 
تازوی هو شستی زوری به‌سهردا 
تینه‌په‌ریوه ه (عهّدی بك مساعدا 
للضعفاء) زانیاری من دەربارەی تو 
ئەودیے که بەرێزت پارمه‌تیدمری 
هه‌ژارو بینه‌وایانی ٥‏ ههروا به‌مانا 
ئامؤژگاریو وسیمت دی قورئان 
دهمفه‌رموی: فوَبِعَهْدِ اه رف وأ6: 
به‌گویره‌ی ناموژگاری ه‌کانی خودا 
هه‌لسوکه‌وت بکه‌ن ہ به‌لین نامەو 
پهیمان که بو فه‌رمانره‌واو پاشاکان 
ده‌نووسری ٥‏ سویندو بهلین: 
ده‌گوتری: (علي عهد الله لافعلسن 
کذا) زەمانو ڕۆژگار ۰ ده‌گوتری: 
(کان ذلك على عهد فلان) ئەوہ له 
روژگاری فلانکه‌سدا بسوو ه (ك: 
عهود وعهاد). 

العهد القدیم: ئەو نه‌سفارو جرمانه‌ی 
کتیبی پیرؤزن که له‌پبیش حه‌زره‌تی 
مه‌سیح دا نووسراونه‌وه. 

العهد ا لجدید: نه‌و جزمو نه‌سفاران‌ن 
كەل ەدو ای حزره‌تی مه‌سیح 
نووسراونه‌وه. 

ولي العهد: ئەو که‌سه‌ی دستنیشان 
دمکسریٗ بونهوهی جیْنْشینی 
فهرمانرهوای پیش خوّی بی. 
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هو 


الغهد: هو که‌سهی بهلینی 
نه‌نجامدانی کار دمداو ئیشه‌کان 
له‌نه‌ستو ده‌گری ه نه‌و که‌سهی 
پەیمانو پله‌و پایه‌ی خۆش دموین. 

ألعَهدَة: بارانی دواباران ۵ (ك: عهاد). 

العهدة: به‌لین ناسهو قه‌واله ٥‏ 
به‌رپرسیاریه‌تی‌و تاوان ۵ ده‌گوترکا: 
(علی فلان غهدة لا حلاص منها) 
فلانکهس تاوانیکی له‌سمره 
رزگاربوونی نيه ۰ له‌بواری مامه‌له‌دا 
بریتییه له ضه‌مان‌و دروستی 
مامه‌له‌که‌و بی عه‌یبی فروشراوه‌که 
۵ زامن بوونی راستی هه‌واله. 

المهید: به‌لین پیدراو پمیمان له‌گه‌ل 
بەسراو ¢ قەدىمو كۆنه سال ٥‏ 
ده‌گوتری: (قرية عهيدة) گوندیکی 
کونو له میژینه‌یه» رزژگاریکی 
زفری به‌سهردا تیپهریوه. 

اعد پابه‌ند بوو به به‌لینو واده ٩‏ 
كەسێك کاریك له‌نه‌ستو ده‌گری‌و 
خه‌ریکی نه‌نجامدانیه‌تی. 

انُعَامَدةٌ: به‌ینو گریبه‌ستیکه لمنیوان 
دووکه‌س يان دوو تاقم دا ٥‏ له‌بواری 
یاسای نیوده‌وله‌تی دا بریتییه له 
ریکه‌وتن نامه له‌نیوان دوو دمولەت 
يان زياتردا بسو رکخستنی 
په‌یوه‌ندییه‌کانی نیوانیان. 

المهد: شوینی کؤبوونەوەی خه‌لك ٥‏ 


۱۸۰۷ ع هن 


شوینی خوین دنو لیکولینه‌وه. 
ومکوو: (معهد الدراسات العلیا). 
عهر الراة عَهوراً: زینای لەگەل ئافرەتەكە 
کرد ه (فهو عاهر) ۰ رك: غهاز) (وهي 
عاهر وعاهرة) ٠‏ (ك: عاهرات و 
عواهر). 
عاهرها: به‌مانا (غهرها)دی. 
المّهر: تاوان‌و بهد رموشتی. 
العهر: به‌مانا (ألعهندک. 
العامِلٛ: پاشای گه‌وره‌و فه‌رمانره‌وای 
ولاتان. 
عَهّن ال غهنا: شته‌که بەردەوام بوو و 
چه‌س پا ہ ده‌گوتری: (مال عاهن) 
مالی_کی به‌رده‌وامه له‌شهموو 
سهرده‌میکد! واریداتی ههیه. 
عَھَنْ: ئامادہ بوو ہ٥‏ ده‌گوتری: (طعام 
وشراب عاهن). 
عهن في العمل: دلسوزانه کاری کرد. 
عهن بالکان: لهو شوینه مایەوەو جیٔگیر 
بوو۔ 
عهنت الىخلةً: درەخته خورماکه لقو 
پرژه‌کانی وشك بوون. 
ھن له مراده: مه‌به‌سته‌که‌ی به‌په‌له 
بوهینایه دی۔ 
عهن القضيب عه وعهونا: دارمکه دوولا 
هاته‌وه شکایه‌وه به‌بی نه‌وه‌ی دولهت 
بئٔ۔ 
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۱۸۰۰۸ 


حا شان C2‏ 
العس‌اهن: ئاماده ٥‏ رك: عواهن) 4 له‌شته‌که ناگه‌ریته‌وه. 
ده‌گوتری: (آلقی الکلام على عوامند عاج بالکان وفیه: لهو شوینه جیگیر بوو 
قسه‌کانی به ناماده‌یوان راگه‌یاندو مایهود. 
بےبئ امادمکاری بیش وەخت عاج على الکان: گەرایەوہ بز شوینه‌که. 
وتاری بودان. عاج الشیی عوجا وعیاجا: شته‌که‌ی دوولا 
العهن: خوری رنگ کراو به‌چه‌ند هینامه‌وه خواری کرد ه دمگوتری: 
رهنگیك ه (جهدة) تیسکه خوری 9 (عاج راس البعير بالزمسام) به‌هوی 
قورنان دهفه‌رموی: «وئکون اجان هه‌وسارو لفاوموه ملی حوشترمکەی 
اهن الْسَفُوش4: کیُوه‌کان ومکوو خوارکردهوه. 
خسوری به‌شهکراویان ل دی ٥‏ عوج العودٌ ونحوہ عوجا: دارهکه خوار بوو 
ده‌گوتری: (فسلان عهسن مسال) چه‌مایه‌ود. 


فلانکه‌س باش مالو سامانی خوی ‏ هوج الارض: زمویه‌که ته‌خت نمبوو. 
سهروکاریی دەكا. عوج الطریق: ریگاکه قؤرتو پیج بوو. 


عاته عن الأمر عَوثا: له‌کاره‌که لایداو 


‫َ ‫َ 
0 
23 


عوج الانسان عِوجا: ئادەمیزادمکے 


سا I‏ بج یں ہیں مود یی جن ا 


ژیسوانی کردهوه تساوانی لل کرد 
سهرسامو حهیران بوو. 
عَوه عن الأمر: له‌کارهکه‌ی لایداو 
ژئوانی کردهوه تا گه‌پاندیه حاله‌تی 
سهرسام بوون. 
تَعَوتٌ: سه‌رسام‌و حه‌یران بوو. 
ألّعاث: ریبازو مه‌زههب. 
عاج عو جا: گهرایه‌وه. 
ماج عن الأمر: له‌کارهکه گهرایه‌وه‌و پشتی 
ل هه‌لکرد ۰ دمگوتری: (ما عاج بکلام 
فلان) به‌قسه‌ی فلان له‌هه‌لویسته‌که‌ی 
نه‌گهر ایەوہ چ گویی به‌فسه‌کانی نهدا 
۰ (فلان ما یعوج عن الشبی) فلانکه‌س 


رەوشتی ناشیرین بوو ه پایینه‌که‌ی 

ناراست‌و دروست بوو ٥‏ دمشگوترئ: 

(قول بے عوج) ‏ سمیه‌که امانج 

نابیسکی ہ (قسول غير ذي عوج) 

فسهیه‌کی راست‌و دروسته بی عهیب‌و 

خه‌وشه ٥‏ قورنان دمفەرموئ: رئا 

راغ ذي عجرج4 ۰ رفهو اعوج وهي 

عوجای. 

عوج العود: دارهکه‌ی چه‌مانددوه. 

عوج العصا ونحوها: ماده‌ی عاجی له 
عه‌صاکه شمته‌ك دا. 

شوج فلاناً عن الشتی: فلانکه‌سی 
لهشته‌که ژیوان کردموه ه لایدا. 
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لج ۱۸۰۹ ع و د 
E‏ سے ٹس سس 


إنقاج الخشیئٔ: شته‌که چےمایەوہ 
خواربووه ٥‏ دمگوترکا: 
انعاح غلیه: بەسەریا چه‌مایه‌وه. 
توح العودُ وخوه: داره‌که چه‌مایهوه ٥‏ 
داهات‌و خوار بووه. 
توح بالک ان وعلیه: بو شونه‌که 
گەر ایدوه. هاتموه شوینه‌که. 
إعوَجٌ الشَیٰی: شته‌که چه‌مایه‌وه خوار 
بوود. 
الاعوجیات: جورنکه لەئەسپی رصهن 
نیسبهت دەدرێن بو نه‌عوهح ناوێك 
و جوره سپ کی هوزی به‌نی 
هیلاله. 
العاج: ددانی فیل. 
العَواج: فرؤشیاری عاج ۰ دروستکاری 
عاج۔ 
الفساج: نهو شسونه‌ی بوی 
دهگه رزیت مودو تیدا نیشته‌جی 
دەبى. 
ماق اليه وله وعليه عرداً وعودةً: گەرایەوہ 
ژیوان بووه. 
عساد ال(جل او البعیر: پياومكه يان 
حوشتره‌که پیر بوو کەمیّك هیزی 
تیدا مابوو. 
عاد فلان شیخا: فلانکه‌س بوو به‌پره 
میرد. 
عاد الشٰیٌ: جار دواجار هاته‌لای شته‌که. 


هاو الشَبْیْ فلانا: شته‌که جاردواجار توشی 

هلان بوو. 

عاده الشوق أو الحنين: شه‌وقو حه‌زو 
ئارەزو بوی گه‌رایه‌وه. سەر له‌نوک 
سوزو خوشه‌ویستی بو هاته‌وه. 

هاف الطبیب الریض: پزیشکه‌که چووه لای 

نه‌خوشه‌که بؤئەوەی چارسه‌ری بکا. 

آعاده: دووباره هاتهوه بولای. 

اعاد الشيّی الى مکانسه: شته‌که‌ی 
گهراندموه بۆ شوینی خۆى. 

عساودہ تُعاودةً وجسوادا: دوای واز 
لێهێنانو دمنگ ل بران گه‌رایه‌وه 

عاردته احمی: لمرزوتاکه بوی هاته‌وه. 

عاودہ بالسالة: جاردواجار مه‌سه‌له‌که‌ی 
لین پرسیار کردموه. 

عاود الشبْی: شته‌که‌ی بو پیاوه‌که 
دووباره‌و سی باره گردهوه تا بوی 
بوو به‌داب‌و نه‌ریت. 

عَيّےَ: ناماده‌ی جەژن بوو ناهه‌نگی 
جه‌ژنی گیرا۔ 

اعتاده: کردی به‌عادمت‌و داب‌و نه‌ریتی 
خوای. 

قَمَوَهَ الشَنیّ: به‌شته‌که راهات» کردی به 
داب‌ونه‌ریتی خوک. 

استعادة: داوای لیٔکرد بگریته‌وه. 

إستعاة فلاناً السشنى: داوای لیٔکرد 
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جاریکی تر ثه‌و شته‌ی بو دووباره 
بکاتموه. 

الأعود: به‌سودتر ه دمگوتری: (هذا 
اعود لك). 

العاند: نه‌و قازانجو سووده‌ی 
ده‌گه‌ریت وه بو ےو که‌سهی 
هاوبه‌شه له جه‌معیه‌ی ته‌عاونی‌و 
شتی وادا. 

العائد: ئەو بره پاردیه‌ی نه‌نجومه‌نی 
شارموانیه‌کان‌و فه‌رمانگه‌کانی باجو 
دھرامےت سالانه دەيخەنە سەر 
زویو زارو خانو و بهره. 

العاندة: یارسه‌تی‌و پیاومتی‌و چاکه 
لەگەل خه‌لك ہ ده‌گوتری: رما آکشر 
عائدة فلان على قومه) ۰ رك: عوائد). 

العساد: داب‌ون هریت: ھەر شتیك 
ثه‌وهنده دووباره بکریته‌وه تا خوی 
پيوه ده‌گیری‌و به‌بی ماندوو بوون‌و 
وردبوونهوه نس هنجام دمدری 0 
حالهت‌و وەزعێك که يەك شیوه 
دوباره دمبیّتهوه ٩‏ ومکوو عاده‌ی 
مانگانه‌ی نافرمت. 

المادي: کؤنو لەمیْژ و ده‌گوتری: (جد 
عادي) مه‌جدو ره‌سهنایه‌تیه‌کی 
گؤنو له میژینه‌یه ۰ رشر عادیة): 
بیره ناویکی کونه دهلیی بپری 

زه‌مانی گە عاده ۰ کاروبارتك 


بووبیته عادمتو خوی پیوه گیرابی. 
عسواد: ثی سمول فیعله مانای ثه‌مر 
دهگه‌یهنی. 
المواد: چاکه‌و پیاومتی كردن لەگەل 
خه‌نك ه دمگوترئ: (عغد فان لك 
عندنا عو ادا حسنا) یگمریر دوه 
بولامان تؤ پیاوه‌تیت به‌سه‌رمانه‌وه 
شەیه ده‌مانه‌وی چاکمت بدمینهوه. 
المود: ده‌گوتری: ررجَع عوداً علی بدی 
۵ (ورجع عوده علی بدئه) واته: چوو 
گهرایموه لموی نه‌وستا ه ههروا 
ده‌گوتری: (لك العوذ) بوت ههیه 
بگه‌رزیتهوه له‌کاره‌که په‌شیمان 
ببیته‌وه ٥‏ ده‌شگوتری: (العوذ اح 
به‌شیمان بوونهوه له‌و کاره 
نه‌کردنی باشتره ٩‏ هه‌روا وشه‌ی 
(العوث) ناوه بؤ حوشترو مەری پیرو 
به‌سالا چوو؛ که‌هه‌ندی گورو تینیان 
تیدا مایی ٥‏ ریگای کونی ناسایی ٥‏ 
العود: دارء باريك بئ يان ثه‌ستور؛ تەر 
بئ يان وشك © جوری که لەبۆنى 
خۆش ه واته: (دار عمسسود) 0 
امیریکی موسیقایه ژنی بیدا 
رایهل کراون به بەنجے يان 
به‌ریشه‌یه‌ك لیٔی دمدری‌و دمنگی لن¿ 
دی ۰ (ك: آعواد وعیدان). 


ت ی 
المواد: ئەو که‌سه‌ی ئامیٔر دروست 
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دمکا ۰ ئەو که‌سه‌ی عود لل دمدا. 

آلعیادة: شوینی تایبه‌تی پزيشك بو 
پشکنینی نه‌خزش. 

العید: خەمو خهقه‌تی گەراوەو تازه 
بووه ٥‏ يان سوزو عیشقی تازه‌بووه 9 
روژی جه‌ژن ھەر جه‌ژنيك بی. 

لعاد: روژی قیامەتو گه‌رانه‌وه بولای 
خودا. 

المادة: یادەومری روداوشکی ناخوش‌و 
تازیه بو گرتنی. 

اممَاوہ؟: پەيدا بوونهوه‌ی دیارده‌ی 
نەخؤشی سهرله‌نوی دوای شه‌وه‌ی 
که ماومیه‌ك ناسه‌واری نه‌مایوو. 

الْعید: لیٔزانو خاومن نه‌زمون ٥‏ ئەو 
قوتابیه زبره‌که‌ی سەر له‌نوی 
دمرس بو هاوه‌لهکانی شى 
دمکاته‌وهو ثه‌وی ماموستاکه‌یان بی 
شهرح کردوونو تێی نه‌گه‌یشتون 
ئەم بیان رون دهکاتهوه ¢ که‌سیك 
پله‌یه‌کی زانستی و فیرکاری له‌زانکو 
ومرده‌گری پیش نهوهی ببیته 
ماموستاو دەرس بلیْته‌وه. 

عا به غوذا وعیاذا: پەنای بو برد خوی 

خسته به‌نای بو نه‌وه‌ی بپاریزری 9 

وه‌کوو ده‌لیین: (اعوذ بالله من الشیطان 

الرجیم) په‌نا ده‌گرم به‌خودا له شەرو 

نه‌گیه‌تی شه‌یتانی نه‌فرین لی کراو. 

عاذت الداقة: حوشترهکه تازه بیّچوی 


1۸11 


ع و ذ 


بووه ه (ك: غود وعوذان). 
آعماذه الل: خودا پاراستی» خودا 


بیپارێزئ. 


as 


ہب کي 


عوذه: به‌مانا (اعاذه)دی ٥‏ نوشته‌و 
دوعای پیدا کرد. 

تعاوذ القوم في اضرب: خه‌لکه‌که له 
شهردا خویان خسته بہےەنای 
یسه‌کتری‌و بهکتریان کرد به 
پارێزەرى یەگری۔ 

تَعَوّذ به: به‌نای بو برد ه ده‌گوترک: 
رتعوٗذ بالله). 

استعاذ بسه: به مانا (فسوّذ)دی ٥‏ 
دمگوتری: (استعاذ باللہ). 

آلعوانذ: چوار ئەستێرەن بەشیٰوەی 
چوارگوشهیه‌کی ناريك له ناویان 
ئەستێرەيەك ههیه پیی ده‌گوتری: 
«لرْع). 

ألعَودُ: به‌ناگا ه ده‌گوتری: (فلان عوذ 
لبي فلان) ه دمشگوتری: (عوذ بالله 
منسك) واته: په‌نا دمگرم به‌خودا 
لەشمری تؤ۔ 

العوذ: نوشته‌و دوعا ه كەبەنەخۆشو 
مندالدا ده‌گرک. 

العوذ: گژوگیا كەله‌بنی داری 
جسقلاویدا دهروی ‏ يان لسه‌لای 
بنهدره‌ختی تردا دمروی ٥‏ بان 
له‌زیر بەردو شتی وادا دمرویک. 
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العیاذ: په‌ناگه› بەناگرتن بەھێزێك 
له‌ترسی شتیکی تر ه ومکوو 
ده‌گوتری: (الیاد بال سے) 
پسهناده‌گرم بهخودا لەشەرو 
نه‌گیه‌تی ئەو۔ 

ألَعاً: دمگوتری: (معاذ اللہ ومعاذ وجه 
الله) واته: پەنادەگرم به‌خودا. 

أَنْمَاد؟: نوشتەو جادو ه دشگوتری: 
(معاذة الله). 

آلعوذتان: دوو سورمتی کوتایی قورثان. 

ار الانسان وغیرہ عورا: ناده‌میزاد يان 
حه‌یوانه‌که‌ی کورگرد. 
عار الشبئ: شته‌که‌ی لمناوبرد. 

عَرّت عینه عَوّرا: چاوی کویر بوون 
چاوی له‌دستدان ٥‏ بیناییان نه‌ما ٥‏ 
ده‌گوتری: (عور الرجل) پیاوه‌که 
چاویکی له‌ده‌ست دا ه (فهو آعور 
وهي عرراء). 

مور السشیئ: شته‌که دهمرکهوت ه 
ده‌گوتری: (اعور لك ال ےید 


نیچیرهکمت لئ دمرکهوت. 
آمسوز الرجل والرأة: ژنو بياومكه 
شه‌رمگایان دمرکه‌وت. 


عور منزل فلان: مه‌نزلی فلانکه‌س 
که‌لیْنیکی تیدا پەيدا بوو ترسی 
ئەوەی لین دمکری دوژمن یْوەی بیّته 


ژوور. 


و رد 

اعور الفارس: جهنگاومره سوارهکه 
هه‌لی لیدانی بو هه‌لکه‌وت. 

اعسور فلانسا: جاویسکی فلانکه‌سی 


کویرکرد. 
اعسارہ ای اعسارة: به ثه‌مانهت 
شنه‌که‌ی دایه. 


عاوره الشییٌ: بەئەمانەت شته‌که‌ی 


۷ 


پیدا. 

عاور فلا الشیی: ئەوەی لەگەل کرد 
که لەگەل همواله‌ی کردی. 

عاوز الشمس: چاودیری خوری کرد. 

عوره: کویری کرد. 

ور فلاناً عن الأمر: فلانکه‌سی 
له‌کارمکه گیر ايهوە. 

عور علیه أمرةٌ: کاره‌که‌ی له‌لا ناشیرین 
کرد. 

اعتوروا الشیی: شته‌که‌یان له‌ناو 
خویاندا هيناو برد. 

تعاوروا الشيّى: به‌مانا (اعتوره) دئ. 

تعاورت الرباح رسم الدار: رمشهيا 
له‌هه‌موو لایه‌که‌وه له‌خانوه‌که‌ی داو 
ههرجاره له‌لایه‌کهوه شتیکی ل 
کردوته‌وه. 

تور الکتاب: کتیبه‌که رزی. 

تور القَومُ الشییٌ: خه‌لکه‌که له‌ناو 
خویان دا شته‌که‌یان هیْناو برد ه 
هه‌رکه‌سهیان تاوێك گرتیسه لای 


7 .۱۹۲۹۰30311۱303 ”انا 


ےن چیہ ور 3۳۳ 


عدر 


سر گان 


تصور فلان العاریسة: فلانکه‌س داوای 
نه‌مانه‌ته‌که‌ی کردموه لهو که‌سه‌ی 
شته‌که‌ی بهنه‌مانمت ومرگرتبوو. 

اعوازت العْینْ: چاوه‌که کوټر بوو ٥‏ 
دمشگوتری: (اعور فلان). 

اِسْکعَار السشتی سے: داوای لیسکرد 
شته‌که‌ی به‌نه‌مانه‌ت بداتێ. 

الاستعارة: له بواری عیلمی (به‌یان)دا 
به‌کارهینانی وشهیه‌که له‌شوینی 
وشهیه‌کی تر لهی هر هه‌بوونی 
په‌یوه‌ندییهك له‌نیوانیان دا لەگەل 
هه‌بوونی قه‌رینه‌یه‌ك که چونیه‌تی 
به‌کارهینانه‌که ده‌گه‌یه‌نی ۰ وه‌کوو 
به‌کارهیْنانی وشەی الأسد) له 
شوینی وشه‌ی (الشجاع)....هتد ٩‏ 
هه‌روا وشه‌ی رالاستعارة) بریتیه له 
خواستنی کتیّبیك له کتیبخانه 
گشتیه‌کان ۰ نه‌و ومرمقه‌یه‌ی داواکار 
ناوی خوی له‌سهر ده‌نوسی‌و واژوی 
ده‌کا بهو وەرەقەيەش ده‌گوتری 
(الاستعارة). 

الاعور: ئەو کسه‌ی جاویکی کویّر بی 
۵ ههرشتیك خراپ بی ه چاوساغ‌و 
شاره‌زای خراپ ¢ کەسیّك برای 
باوکی‌و دایکی نه‌بی ہ کتیّبی رزیو 
وکؤن ٥‏ فه‌له رهش ¢ به‌شی یه‌که‌می 
ریخوله نستووره. 

العائر: ههرشتيك چاو نازار بدا ٠‏ 


0۸۰۳ 


عدر 
تیری لابه‌لاو بی مه‌به‌ست هاویزراو 
که هاویژمره‌که‌ی نه‌زانی له‌کوی 
دمدری ه ده‌گوتری: (اصابه سهم 
عار) گولاسه‌ی ويل لیّی دا 9 
هه‌نگاوتی. 

العاترً: زؤرو زمبه‌ند ه ده‌گوتری: رله 
من الال عائرة عیسنین) مالو 
سامانیشکی زۆرو زەبەندى ھەيە 0 
نه‌وه‌نده زۆره چاو تیّرو پر ده‌کا ه 
چاوی پرو پوشاوی ۰ (ك: عوائر). 

العوائر من اجراد: کومه‌ئه کولله‌ی 

المَارَةٌ: ئەوەی دمیدهی به‌که‌سانی تر 
بەمەرجی بیگیْرِیٔتەوہ ٥‏ ده‌گوتری: 
رکل عارة مساردة). 

العاریة: به‌مانا (آلعار دى ۵ (ك: 
عو ار ٢‏ 

العارة: بےمانا (الصارقدی ه (ك: 
عواري). 

العوار: عه‌یب‌و خه‌وش ه کونو دراوی 
گراس. 

القور: عه‌یپ‌و ناشرین. 

العسور: راب ردو پیس ۵ شتی بی 
چاودیرو خراپ. 

العوراء: خوّل ۰ وشه‌ی ناشیرین کرداری 
بەد. 

الَورَةً: عهیب‌و خەلەل» كونو 
که‌له‌یسهری شت ه ھەر خانو و 
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عدر دس 
شوینیك ترسی ئەوەی لی بکرئ ‏ عور الشْنیّ: شته‌که ناوازه بوو دمست 
دوژمن لییسه‌وه فرسهت بینی ٥‏ نه‌که‌وت. 


8 4 


قورشان دەفەرموى: لو 
یتنا عَوْرَة ما هي بعَوْرَة إن رون 
فراراه ° شهرمگای ناده‌میزاد ° 
هه‌رشوینیکی جه‌سته‌ی ناده‌میراد 
پیی ناخوش بی ببینرک. 
العسوار: پوشکه‌و جقل‌و برژو بال 
له‌چودا 0 زه‌عیضو ترسنوك‌و 
خورانےگر له‌مه‌یسدانی شےردا 9 
که‌سیّك شارمزای ریگا نه‌بی ۰ (ك: 
عواویر). 
الغار: ئەسپی قەد باریك. 
العور: شوینی ترسناك ١‏ پیاوی رابردو 
پیس ه شتی فریدراو وبی خاوەنو 
چاودیر ۰ ئەسپیإك موی کلکی 
هه‌لکه‌ندرابی. 
عازه الشبئ: شته‌که‌ی پیویست بوو 
دهمستی نه‌که‌وت. 
عوز الشیی) عوزا: شته‌که ده‌گمه‌ن بوو 
دستی نەکەوتو زؤریشی پیویست 
بوو۔ 
عوز الرجل: پیاوه‌که اتاج بوو؛ کاروباری 
شیوا (فهو آعوز وهي عوزاء) ه (ك: 
عوز) ۰ 
عوز الأمر: کاره‌که فورس‌و گران بوو 
که‌وته حاله‌تی چورتمو ته‌نگانه‌وه. 


اعوَرٌ الرجل: پیاوه‌که هه‌ژار که‌وت. 

أعوَرٌ اش فلانا: شته‌که لای فلان كەم 
بوو زوریشی پیویسته. 

أعرَ الدهر فلانا: ڕۆژگار فلا نکەسی 
هه‌ژارگرد. 

آعموز الطلوب فلان: پیوی ستیاته 

گرنگه‌کان فلانک‌سی لەپەلوپۆ 


خست. 
إعوَزٌ فلاناً: بەمانا (غَوِزٌ)دئ۔ 
العوز: بوله‌تری. 
الوَز: پیویستی گرنگ که دابین 
نەکرئ. 
السوّز: کراسی زیو ہ پەرۆيه‌که له 
مندالی سساواوہ بپچری ه (ك: 
معاو ز). 
السوزّة: به مانا الصوَ) دی »ههر 
پوشاکیسك پوشاکیکی تسری 
داپوشیبی ه (ك: معاوز و مُعاوزق). 
عاس عَوساً و عرسانا: بەشەو سورایه‌وه‌و 
پاریزگاری کرد ه (فهر عائس وغوّاس). 
عاس على عیاله عوسا: مان‌دوو يوو 
تکوشا بو ده‌سستهبه‌رکردنی 
پیداویستی مالو منداله‌کانی. 
عاس ماله غَوساً وعياسَة: به‌ریك‌و پیشکی 


کاروباری مال‌و سامانی به‌ریوه برد. 
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موس عرسا: له‌کاتی پێکه‌نینو کاتی 
تریشدا لاشه‌ویله‌ی چونه ناوەوہ ه (فھو 
آعوس وهي غوساء). 
العواسَةٌ: ماستاو يان شهربه‌تی میوهو 
شتی تر. 
العو سج بر وانه (عسَج). 
عاص الأمر غوصا: کارهکه چه‌واشه بوو 
خوارو خیٔجچو گرانو ناخوش بوو. 
عاص الکلامٌ: که‌لامه‌که مانای نادیارو 
چه‌واشه بوو ه (فهو آعوص وهي 
عوصاع). 
عرص بخصمه وعلیه: کاره‌که‌ی لەسەر 
دژو رکابه‌ره‌که‌ی توندو تول کرد. 
اعوص فلان في کلامه: فلانکه‌س فسه‌ی 
قولو پرمانای هینان. 
عرص فلان: فلانکه‌س به‌ردهوام نه‌بوو 
لەسەر قسه‌و کرداری ھەردەمە 
قسه‌یه‌كو همرکاته کاریشکی بەلاوہ 
پەسەند بوو ہ فلانکس وتاریکی 
پررمانای داء پسته‌ی مانا قولو پم 
حیکمهتی ثاراسته‌ی گوگره‌کانی 
گرد. 
اعتاص عليه الأمرٌ: به‌مانا (عاص) دک. 
اعتاص في الکلام: به‌مانا (عاص في 
الکلام) دی. 
العو صاء: تەنگو چهله‌مه‌و ناخۆشىو 
هه‌ژاری ه دهگ وتری: (أصابتهم 


0 رط 
العوصاءُ) هه‌ژاری‌و چورتم توشیان 
بوو ۵ ناره‌حه‌تی کردن ۵ وشه‌ی 
غه‌ریب‌و نامو لەزمانی عه‌رمبی دا. 

ماه بکذا وعنه ومنه عوضا: له‌جیاتی 
نه‌وه‌ی له‌کیسی چوبوو بارته‌قای 
پیدا ه (فهر عانض). 

اعاضه منه: به‌مانا (عاضه منه)دی. 

عاوضه: به‌مانا (اعاضَهٌ)دی ٥‏ ده‌گوترک: 
(عاوَض فلانا بقوض في البیع والآخذ 
والعطای۔ 

مضه منه: به‌مانا (أعاضّه) دی ٥‏ 
ده‌گوتری: غَوّضۂ من هبته خبرا). 

اعتاضّ منه: بارته‌قای لن ومرگرت. 

اعتاضٌ فلانا: داوای بارته‌قای له فلان 
گرد. 

تعاض القرغ: خه‌لکه‌که ومزعو حالیان 
باش بوو دوای نه‌وه‌ی له‌وه‌و بیش 
ومزعو حالیان خراپ بوو. 

قَمَوَضَ منه: بارته‌قای لن ومرگرت. 

تََوض فلاناً: داوای بارته‌قای لمفلان 
گرد. 

استعاضه ومنه: داوای بارته‌قای ل کرد. 

عَوضُ: زهمرفی زه‌مانی داهاتووه. 

العسوض: بارته‌قاو جیّن شین (ك: 
أعواض). 

الْعَرَضَة: به‌مانا رالعرّض)دک. 

عاطت الق عرطاٌ: ملی درز بوو 
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عرق 


بەشێوەيەكى زور رێك ه ده‌گوتری: 
(عاطت الرأة والناقة) افرهمته‌که يان 
حوشتره‌که هه‌رچه‌ند نه‌زوك نه‌بوو 
بەلام چه‌ند سالإِك تیّپه‌ری ناوس 
نەیوو ه رك: عط وعرابْط). 

اعتاطت الرأة والناقة: افرمته‌که يان 
حوشتره‌که به‌بی نه‌وه‌ی نه‌زوك بن 
چه‌ند سالك سکیان پر نەبوو 
بیچویان له‌زکی نه‌که‌وت. 

صاف الطاثر غوفا: بالندهکه بهدموری 

شته‌که‌دا سورایه‌وه وی ستی ههل 

بقوزیتهوه په‌لاماری بدا ه ده‌گوتری: 

(عاف الةباب على القذر) میشه‌که 

بەسەر پیساییه‌که‌دا سورایه‌وه (فهو 

عاثف). 

العواف: نه‌وه‌ی ناده‌میزاد يان حه‌یوان 
به‌شه‌و فرسه‌تی ل دهبینی‌و نیچیری 
دمکا. 

العوافَةٌ: به‌مانا (لعْوّاف)دی. 

آلعوف: حاڵو چونیه‌تی ‏ ده‌گوتری: 
رنیم عوفه): حال‌و وەزعی خۆشو 
بئ چورتم بوو. 

عاقه عن الشنى غوقا: مه‌نعی کرد 
له‌شته‌که‌و نه‌یهزشت دمستی بیگاتی 
٠‏ (فهو عائق) ۰ رك: عُوْقَ بو عاقل 
۵ بۆ بى عه‌قل رك: عوانق). 

عوائسق الدهر: روداو ومه‌شفه‌له‌تی 


عَوّقَه عن کذا: لهو شته مه‌نعی کرد. 

اعتاقه: مه‌نعی کرد. مه‌شغولی کرد 
له‌یادی بردموه. 

توق ته‌مبه‌لی‌و قونگرانی کردو 
تمرکی سه‌رشانی نه‌نجام نهدا. 

توق فلانسا: فلانی مهنع کسردو 
له‌مپه‌ری لەبەردەم دانا. 


عاق عاق: لاسایی کردنهوه‌ی دمنگی 


قه‌له‌رشه. 

الصساتق: ههرشتیك ببیْته له‌مپ‌هرو 
به‌ربه‌ست لەبەردەم بلاوبووننهمومی 
تومو رەگو ری شالی روهك‌و 
دره‌خت‌و ہےەلو بیان لمروی 
هوکاره حه‌یه‌وی‌و سروشتیه‌کان ٥‏ 
روهکزٍ که له پیری (السشقيقية)یه 
گوله‌کانی جوانو رهنگاو رمنگنو 
سپی‌و سورو شینن. 

العسواق: دهنگیك که له‌گه‌ده‌ی ولاخ 
دیته دمر له‌کاتی ر و#یشتندا. 

القوق: له‌مپهر ۰ کاری مه‌شغول‌کهر 4 
هه‌رشتيك خیرو بیری نه‌بی 0 
لیزیو ته‌لانی شيو و دول ہ (ك: 
أعواق). 

العو ق به‌مانا (العائق)دی ۰ ترسنۆك ه 
كەسێك يسان شتێْك هه‌می شه 
لەمپەر ھےەبئ لەبەردەم 
پیویستیه‌گانیان. 

ق: به‌مانا (ألعُو ق)دئ۔ 


٤‏ العوق: د 
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عول 


ع دق 
غەق __ع ۳ 


العوقة: ئەو کەسەی ببیّته لەمپەر 
لەیەرددەم خیٔرو خوشی ناده‌میزاد. 
المرّق: بو موباله‌فه لهمانای 
(العائق)دئ. 
المّیوق: نه‌ستیرمیه‌کی سووره روناکی 
ههیه له که‌ناریکی مه‌جهره (الایکن) 
له‌دوا نه‌ستیره‌ی سیوەیلەو لیی 
پیش ناکەوئ ۰ پیش نه‌ستیره‌ی 
(جهوزا)هه‌لدی. 
یَعوق: ن اوی بتبُ که لهس‌هرده‌می 
نه‌زانیدا عمرمبه‌کان دەیان په‌رست. 
عال الیزان: ته‌رازووه‌که ههردوولای هاوتا 
نهبوون ہ سهنگ‌و سوکی هه‌بوو ۵ 
لایه‌کی له لایه‌کی بهرزتر بوو. 
عال فلان في الیزان: فلانکه‌س تهرازو 
بازی کرد له کیشاندا خیانه‌تی کرد. 
عال السهم: تیرمکه نیشانه‌ی نه‌پیکاو 
لایدا 
هال اطحکم: دادومره‌که ستەمی کرد. 
عمال آمر القرم: کاری گەلو نەتەوہ 
ئەستەم بوو جورتمو لەمبەری تیدا 
پەيدا بوون. 
عالت الأنصباء: به‌شه میراتیەکان 
عمولیان تیدا په‌یدا بوو. 
عال الرجل عیاله: پیاوه‌که پیداویستی 
مال‌و منداله‌که‌ی دابین گرد. 
عال لام فلانا: کاره‌که لەسەر فلانكەس 


زور قورس بوو. 


مبلا 1 صرره: تارامی نه‌ما؛ تارامی ل 


هه‌لگرا. 

أعال الرجل: پیاوهکه مالو مندالی زؤر 
یوو باری شانیان گران کرد ہ 
دهنگی گریانی لن به‌رز بووه 9 
هاواری لل هه‌لسا. 

عَوٌّلَ الرجل: پیاوه‌که چادری هه‌لدا 
که‌پری کرد ه دهنگی گرب ان‌و 
هاواری لین به‌رز بوود. 

عَول غلیه: پشتی پی به‌ست ه داوای 
یارمەتی لی کرد ٥‏ 

ول على السُفر: خوّی بۆ سەفەرکردن 
راهێنا ۰ وای کرد فێری سەفەرکردن 
بئ. 

العالٔ: روهکێکه رومکیسکی تری 
مشه‌خوری (طوفیل) بژئوی ل 
ومربگری ه ومکوو رومکی (فول) که 
روەکی (هالوك) له ره‌گه‌کانی بزیوی 
ومرده‌گرک. 

العانلة: خیٔزان؛ كۆمەڵێك ناده‌میزاد 
که خان‌و بەرەيەك کویان بکاتەوەو 
پیکهاتبی له دايك‌و باوك‌و کورو 
کچو خزم. 

العائَةً: شتیکه» که‌پرنکه وەکوو چادر 
وایه له‌دار دروست دهکری بو 


خوپاراستن له‌باران‌و شتی وا. 
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العو ل: ئەو که‌سه‌ی داوای يارمەتى لى 
دفمکسری (جورو هوک ساری 
یارمه‌تیدانه‌کگهی) ۰ بسژیوی خاو 
وخیزان ہ به‌رزگردن هوی ده‌نگی 
گریان‌و هاوار ٥‏ له‌بواری میراتدا 
زياد بسوونی خاوهن به‌شهکان 
له‌به‌فهکان نه‌و کاتےه نرضی 
به‌شه‌کان كەم ده‌کریته‌وه‌و ژمارەیان 
زياد ده‌کری بونهوه‌ی به‌سهر 
میراتگره‌کان دا بتوانری دابسهمش 

العولٌ: پشت به‌ستن‌و داوای کُومەکی ٥‏ 
کوله‌که‌و پشت‌و پەنا ه ده‌گوتری: 
رفلان ععولي من الساس) فلانکه‌س 
پسشت‌و په‌ناو بارمه‌تیده‌رمه 
له‌خه‌لکی خراپ ده‌مپاریزی. 

| لعولة: به‌رزکردنه‌وه‌ی ده‌نگی هاوارو 
گریان ۵ خواردن وهی خهمو 
خەفەتو خوشه‌ویستی به‌بی هاوارو 
دمنگ هه‌لبرین ۵ (ك: عوّل). 

العَویل: به‌مانا «لَولة‌دی. 

الفیسل: خاو و خيزانى مالكو 
پیاوێك که پیاوه‌که به‌خیویان ده‌کا 
۰ (ك: عبال وغیائل) ه دمشگوترئ: 
(هو عیال على غبره) ئەو باره 
بەسەر خه‌لکهوهو بؤخوی 


سهربه‌خو نیه. 


معاول). 
عام في الاء غرما: مەلەی کرد لەناو ناودا 
۰ ده‌گوتری: (عامت السفينة في البحر): 
که‌شتیه‌که به‌ناو اودا ڕۆيى. 
عامت الابل في البیداء: حوشتر به‌ناو 
سارادا رویی. 
عامت النجوع: نه‌ستیّره به‌ناو ثاسماندا 
ڕۆيى. 
عام الفرس: نه‌سپه‌که به‌هیواشی ڕۆيى 
دمتگوت له‌دمریادا مەلە ده‌گا. 
آعسوع: سالیکی به‌سهردا تیپهری 9 
که‌وته سمرمتای ساله‌وه. 
عارمت النخلة: دارخورماکه سالك 
به‌ری گرت‌و سالیّك بی بەر بوو. 
عساوم فلاناً معاوسة وغواماً: به‌سال 


مامه‌له‌ی کرد. 
عَوم الکرغ: میوه‌که سالك بهری زؤر 
بوو سالیٌکیش به‌ری كەم بوو. 


عوم فلان: فلانکه‌س سواله دوراوه‌گانی 
خستنه سەر يەكو کردنی به‌شاراو 
گه‌لیشه. 

غومت التخحلة: دارخورماکه سالك 
به‌ری گرت‌و ساللك بی بەر بوو. 

وم السفینة: که‌شتیه‌که‌ی خسته ناو 
دهریاوهو به‌ناو تاودا لیی خوری۔ 

العام: سال ۵ رك: أعوام). 


العامَة: سواله دوراوه‌ی گمنم‌وجو که 


وروی هه( جوز ۷۸۷۸۷۸۸ 


4 ای 


کوده‌کرینه‌وه‌و ده‌خرینه سەر يەكو 
دہەبن به شاراو گه‌ليشه و پبردو 
مه‌عبهری پچوك به‌سهر روباری 
پچوك ه (ك: عام وغَومٌ). 

المُومَة: خونفوسای پچکوله‌ی ناو ئاو 
که مدله ددکه‌ن. 

القسوام: مد وان ۰ نسپیك له 
رۆشتندا وابروا وه‌کوو مەلە بکا 
وابئ. 

العَرَاصَهٌ: خانوه دارينەيەك لەسەر ئاو 
۵ يان قه‌بارهیه‌کی مەعدەنى خرو 
ناو کلؤر که سەرثاو دمکه‌وی. 

عَومَر القوم: بروانه: (عس). 

عانت الرأة عونا: افره‌ته‌که ته‌مه‌نی 
مام ناوه‌ندیه. 

عانت البِقَرَةٌ عزونا: مانگاکه ته‌مه‌نی 
مام ناودندییه. 

اعاته على الشَیْئ: یارمه‌تی دا. 

عارنه معاونة: پارمه‌تی دا. 

عونت الرأة والبقرة: نافرمته‌که يان 
مانگاکه تهمه‌نی مام ناومندی بوو. 

عون فلانا: یارمەتی فلانکه‌سی دا. 

تمارن القوغ: هه‌ندی له خه‌لکه‌که 
پارمه‌تی هه‌ندیکی تریان دا. 

إستعان فلان فلاناً: فلا نکەس داوای 
یارمەتی له فلانكەس کرد. 

التعاون: له‌بواری ابوریدا ریبازیکی 
نابورییه شیعاره‌که‌ی نه‌ومیه: ده‌لی 


۱۸۰۱۹ 


عون 

کؤمەل لەخزمەتی تاکدا بی تاك له 
خزمه‌تی کومه‌لدا بی ٥‏ دیارده‌که‌شی 
پیکه‌وه‌نانی جه‌معیه‌ی هاوبه‌ش بو 
به‌رژموه‌ضسدی ه‌ندامانی 
جه‌معیه‌ک هو وه‌لان انی ناوه‌ندو 
ددلال. 

العَائة: جهله‌به حه‌یوان» يان رموه 
کمره‌کیوی ۰ تووکی بەر۔ 

القوان: مام ناومندیی لەتەمەندا نەزؤر 
گەنچو نه‌زور پیر ه بەزۆرى بو 
ئافرەتو بو مانگا به‌کارده‌هیندری 0 
ده‌شگوتری: (خرب عوان) شەرێك 
بوو پەك لمدوای يەك خه‌لکی تیدا 
کوژرا. 

المون: یارمەتیدەرو پارێزەر لههه‌موو 
شتیك ہ (ك: آعوان). 

التعاونة: ثافرمتی به‌ته‌مه‌نی قه‌له‌و 9 
پیره ژنی قەلەو۔ 

العانة: به‌مانا (العوك)دئ. 

العاون: پارمه‌تیدهر. 

العوان: کهسیك زور بارمه‌تی خه‌لك 
بدا ه (ك: معاوي). 

للعون: به‌مانا (العُون)دئ۔ 

العرَةٌ: به‌مانا (الَوث)دئ ۵ یارمه‌تی ٩‏ 
دمگوترئ: (لاتبخلوا عصونتکم) 
چروکی به‌یارمه‌تی خوتانمان لەگەل 


مەگەن. 
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عاه الزر غٌ والاشية غوها: کشت‌وکاله که 
يان ناژه‌له‌که نه‌خوشی تیدا بلاو بووه 
ہ (فهو عائة). 
أعاة الزر غ والاشیة: بەمانا (عاة) دئ. 
أعاۃ الرجل: پیاوه‌که نەخؤشی که‌وته 
کشت وکاله‌که‌ی يان ناژه‌له‌کانیه‌وه. 
عوه الزر غ والاشیة: به‌مانا (أعاة)دئ. 
العافة: نەخۆشىو ثافات که توشی 
کشت‌وکال‌و ناژهل دمیی ه له 
حه‌دی دا هاتووه: (لا یسوردن ذو 
عامة على مصح) با ناژه‌لی نه‌خزش 
نەبریٰته لای ساغ. 
عوی الکلبٌ و این آوی والذئبٌ غُواء: 
سےگو چەقەلو گورگ لوتی 
خوارکردهوه‌و لوراندی. 
عوی القرع: خه‌لکه‌که‌ی بانگیشی فیتنه‌و 
ثاشوب کرد. 
موی السشیی: شته‌که‌ی خوارگردموه, 
چه‌ماندیه‌وه و ده‌گوتری: (غسوی 
البل): حه‌بله‌کهی دوولاگ ردموه 
هه‌لیویزنی ہ (عَرّی الشعر): قژەکانی 
هه لپی‌چان ہ (عسوی الکمس‌ن): 
که‌وانه‌که‌ی داهیّنا. 
هوی من فلان: داکوکی له فلان کردو 
بوختان بو هه‌لبه‌سته‌که‌ی به‌درز 
خسته‌وه. 
عاواهم: ههرای لن کردن: دمنگی دان 
به‌سه‌ریاندا نهراندی. 


عدي 

عوی عن الرجل: له جیاتی پياوه 

غه‌یبه‌تکراوه‌گه کابرای قسه 

هه‌لبه‌ستی بەدرۆ خسته‌وه‌و رمتی 
دایه‌وه. 


عسوی الشنی: شته‌که‌ی خوارکردهوهو 


چه‌ماندی. 

اعتوی الکلبٌ ونحوہ: سه‌گو جمقهلو 
شتی وا لوتی آن لهحهوا کردو 
لوراندیان. 

اعتسوی السشییع: شته‌که‌ی داهیّناو 
چه‌ماندیهوه. 

إنعسوى السشيئ: شته‌که خوار بووه 
چه‌مایهود. 

تعاوت الکلاب: سەگەکان لوراندیان, 
ومرین. 

تعاوی بنو فلان علی فلان: خیلّی فلان 
گه‌له کؤمەکیان لمقلان کرد. 

استعواهم: داوای یارمه‌تی‌و به‌هاناوه 
هاتنی ل کردن ۰ بانگی کردن بو 
ناژاوهو گیتنه. 

استعوی الکلاب ونوه: سه‌گه‌کانی 
هه‌لنان بو لوراندنو ومرین. 

استعوی فلاناً: داوای له فلان کرد 
حهبله‌که هه‌لویزنی ۰ قزه‌کان خر 
هه‌لداو لولیان بکا. 

القواء: مه‌نزثب که له مه‌نزنه‌کانی 
مانگ 


العَوِيٰ: گورگ. 
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عرب 
الغو: دەنگو ههراو هوریا ٥‏ که‌له‌که 
به‌ردی بچوك ده‌خرینه سەر يەك 
بو نیشانه‌ی رڼگاو له نزيك رێگای 
کویره رِیٔی ناو دولو که‌ژو سارا 
دروست ده‌ک رین بو نه‌وه‌ی 
ریبواره‌کان شاره‌زای نهو جوره 
رِیگایانەبنو پییدا بپژن. 
الْعارسة: دێله سەگ که داوای گزنه 
سەگ بکا ه بټچوه رڼوی ه توته‌له 
سەگ. 
عاب الشَبْی غیباً وعاباً: شته‌که عەیبدار 
بوو. 
عاب الشْییٌ: شته‌که‌ی عه‌یبدار کرد. 
عاب فلاناً: فلانکه‌سی به عه‌یبدارو 
عه‌یب خواز دانا. 
عَیْبه: عه‌یبداری کرد ٩‏ نیسبه‌تی 
یولای عه‌یب دا. 
عیب لعیَة: قمرتاله‌و سه‌وی‌و به‌چنه‌ی 
دروستکرد. 


رج 


تعیبه: عه‌یبداری کرد. 

القاب: لەککەو خالی ناشیرین. 

العیاب: امیری هەلاج که لؤکەو شتی 
وا شی دمکاتهوه. 

القیپ: له‌ککه ۵ (ك: غیوب). 

المَیبة: به‌مانا العیسب)دی ه قهرتاله. 
پوشه خورما؛ صندوق که له لقی 


دارخورما دروست ده‌کرین بونه‌وه‌ی 


۱۸۰۱ 


ع ي ث 
میوهی تیدا بگویرریتهوه بوسمر 
مشتاخ‌و خهرمان ه زدرفیکه له 
پیست دروست ده‌کری (هه‌مبانه) 
شتی پیداویستی سەفەری تى 
دمگرک. 

یاب السوذ: سنگو دلو دمروون ۵ 
دهگوتری: (کادت عياب الود تصفز) 
خهريك بوو دلو دمروونسی 
خوشه‌وی ستیی تیدا نسه‌مینی ٩‏ 
تربی‌و نهینی لا دابنی ٥‏ دهگوترک: 
(فلان عيبة فلان) فلانکه‌س جیّگای 

المّيْبَةُ: که‌سیك زور عەیبو رهخنه 
لەخەلکی بدوزیتهوه. 

العیاب: به‌مانا (العيبةَدى. 

الماب: عەیبو له‌ککه ‏ شوینی 
عه‌یبدار ۰ رك: معایب). 

المَابةَ: به‌مانا (لقیسب) دی ه (ك: 
معایب). 

العیسب: شوینی عه‌یبدار رژژگاری 
عەیب پەيدا بوون. 

عات دا وغیوثاً وعَیثاناً: خراپی کرد 

تیٔکی دا له‌که‌لکی خست ه ده‌گوترک: 

(عاث في ماله) مالو سامانه‌که‌ی به‌قمرو 

دا ٥‏ له‌شوینی نه‌شیاودا خه‌رجی کرد. 

عان الذئب فی الفنم: گورگ که‌وته ناو 
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ع ي ث 
ممره‌کات هوهو تاروماری کردن ہ 
شروبری کردن (فهو غیثان وهي عینی) 
رك: عیانی). 
عبت في الوعاء وغیره: دمستی ومردایه 
ناو فەردہ شته‌که‌وه دەستى تیگیرا 
بوثه‌وه‌ی شتیکی لى دمربینی به‌بی 
ثه‌وه‌ی چاوی لیی بی. 

یت الابل: حوشره‌که ئساوی 
خوارده‌وه به‌لام تیّری نه‌خواردموه. 

آلعیشم: بروانه (عگم). 

الفیشوم: بروانه (عثم). 

العیسوث: که‌سیسك زور ویرانسه‌کارو 
خراپه‌کار بی. 

العَيّاث: به‌مانا (الفَیُوثٹ)دئ۔. 
هاچ به عیجا: پشتی پی به‌ست ہ٥‏ گرنگی 
پیدا ه به‌ززری له‌بواری (نه‌قی)دا 
به‌کارده‌هینری ۰ ده‌گوتری: (ما عاج 
بقوله) ہ روماعاج باك‌شیی) ۰ (شرب 
الدواء فما عاج به). 
العیاد: بروانه (عود). 
العید: بروانه (عود). 
عیدنت النخلة: دارخورماکه زور بەرز 
بوو بوو به رعهیدانه). 

العيدائة: دریژترین دارخورمایه ۰ (ك: 
عیدان). 

الفیسد: کهسیسکه ملكەچى حےقو 


راستی نےەبئ خوی به‌زلزانو 


AYY 


ع ار 
لوتبےەرز بزانی ۵ تروتػؤپ زلو 
نەفس بهرزو وشك ته‌بیات. 

القیداه: به‌مانا (العيدةٌدئ. 

عار غیرا وغیرانا: هات‌و چوو بهردموام 
بوو. 

عار الرجل في الارض: پیاوه‌که به‌زه‌ویدا 
گەراو هات‌و چوو. 
عارت القصیدة: چامه شیعره‌که بەناو 

خه‌نکدا يلاو بسووهو خەلك 
فوستیانه‌وه. 

عار في القوم: هه‌ولیدا ناشوب‌و فیتنه 
بخاته نیو گه‌له‌که‌وه. 

عار فلانا: ره‌خنه‌ی له فلان گرت. 

هار الشْییٌ: شته‌که‌ی فه‌وتاند له‌ناوی برد. 

اعاره: وای لْ کرد بی‌و بچی‌و هه‌ميشه 
له هاتوچودا بی ۵ قهله‌وی کرد. 

آعیّر الصل: تیره‌کهی وال کرد 
به‌دریژی خهتیکی بەدەرموە بووی 
له‌سهربی واته: ته‌باری کی هيل 
ناسای لەسەر بی. 

عایْرَ بين الکیالین معايرة وعیارا: دوو 
پیومره‌که‌ی تاقیکردنهوه بؤئەومەی 
برانی ناخو نه‌ندازه‌که‌یان ته‌واوه 
یان نا. 

عَیسره: پالی دا به‌عیب‌و عارموهو 
کرده‌وه‌ک‌انی به‌له‌کک هو خراپه 
لەقەنٌّےم دان» عه‌یب_داری کرد ه 
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ع يد 


ده‌گوتری: (غَیرہ باحهل) ره‌وشتی 
نه‌زانی پال دا بەنەزانی لهقه‌لهم دا. 

تمایْرُرا: همریه‌کهیان نه‌وی تریانی 
عه‌یبدار کردو کاری عەیب نامیزی 
پائدا۔ 

المائر؟: مهريك لەنیوان دوو مێگەله 
مه‌ردا نه‌زانی دوای کامیان یکه‌وک. 

الغار: هه‌رشتیك به‌عه‌یب بزمیردرک 
و (ك: آعیار). 

العیار: پێوەر يان کشهر. هه‌رشتيك 
شتی تری پئ مەزمندہ بکری چ 
پیوانه‌بی چ کیشانه‌بی ۰ هه‌رشتیك 
دانرابی بو نه‌وه‌ی به‌رامبهریی 
شتی تری پی بکرئ. 

عیار النقود: نه‌نسدازه‌ی نه‌و بره 
مه‌عدهنه خالیصه‌ی له پاره‌که‌دا 
هەیے ه ده‌گوتری: (زیری هه‌زده 
عه‌یار). 

العيار الن‌اري: گولله‌ی ده‌مان‌چه‌و 
تفه‌نگ ه (ك: عیارات). 

الف: گوڼد رێژ ه نیسوان به‌یسهك 
گه‌ی شتنی دوو قلینچی چاو به‌لای 
لوته‌وه ه بان قلینچکی چاو به‌لای 
لاجانگ هوه ۰ نهو ته‌باره یل 
ناس‌ایه‌ی بے دریژایی تبره‌که 
دریژیوتهوه ۰ ئەو ده‌ساره ته‌باره 


به‌ستوه‌ی ناو په‌ کی گهلادا 


AY 


درپژیوته‌وه ه (ك: أعیار)۔ 

الأعيار: ئەو ئەستێرە زوهرییهن له 
دامیّضی ریس موی نه‌ستیرمی 

العسیر: ئەو خوارده‌مه‌نیه‌ی به‌هوی 
قافله‌و کاروانهوه له ولاتیکه‌وه 
ده‌هیندری بو ولاتیکی تر. 

العَیار: کابرایه‌ك زور به‌ناو ولاتدا بی‌و 
پچی ه (تەتەر). 

الما من اخیل: نه‌سپیك لاری بروا. 

ألَعَایر: عەیبو عار. 


و 
المايرة: مه‌زنده کردنی شت 


بهت-ه حلیلی قیاسی وا هیزیان 
ژاندرایی. 


آلعیار: به‌مانا رالعیار) دی ٥‏ له‌بواری 
فەلسەفەدا رالی‌ار) بريتييه له 
نمونه‌یه‌کی هه‌بووی به‌رچاو يان به 
ته‌صه‌ور مه‌زه‌نده‌کراو بوئهوه‌ی 
بکریته پیُومرو تمرازوی شت. 

العلوم العیاریة: عیلمی مه‌نتیقو عیلمی 
جےمالو عیلمی نهخلاق ٥‏ (ك: 
معاییر). 

اعیُس الزرغ: کشت‌وکاله‌که ته‌رایی 
تیدا نه‌ما ہ تهرایی تیدا نه‌بوو. 

تَمیست الابل: حوشتره‌که ره‌نگی سپی‌و 
سوری شله‌یی بوو. 


الاعیّس: حوشتری رهنگ سپی‌و سوری 
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ع ي ش 


شله‌یی ۰ حوش‌تری رهسهن ۵ (ك: 
عیس). 

القیسساء: میینهی (الاعیس) ه (ك: 
عیس). 


عاش غیشا وعشة ومعاشا: ژیاء گیانی 

تیٔدا بوو. که‌وته کاروانی ژیانه‌وه. 

أعاشه: وای لل کرد بژی ه دمگوترک: 
(اعاشه الله عيشة راضية). 

عایقه: لەگەتی ژیا. 

عَیضَه: وای لییکرد بژک. 

تعای‌شوا: به خوشه‌ویستی‌و پشك 
رازیبوون ژیانیان بەسەر برد. 

تَعَیشٌ: هوکاری ژیانی گرتنه ئەستؤو 
خهریکی دابینکردنی پیداویستی 
ژیان بوو 

الص‌اش: خاوه‌نی وهمزعی باشو 
بارودوخی ه‌بار. 

العالشة: میینه‌ی رالعانش). 

العغیش: ژیان» نه‌و شتانه‌ی ژیانیان 
پیوه به‌یوسته وه‌کوو خوراك‌و 
خواردنه‌ودو پوشاك‌و داهات ه نان 
ده‌گوتری: (عیش بني فلان اللبن) 
ژیانی هؤزی فلان شیرو ماسته واته 
ژیانیان لەسەر ئەو شته دمروا. 

العيشة: حاله‌تی ناده‌میزاد له‌ژیاندا ٥‏ 
دمگوتری: (عاش فلان عيشة صدق 
وعیشة سوع). 


یساش پوزنسیم رو هنایم 


۱۸۳ 


ع ي ط 

رالعانش) دی ۰ نانەواء نان فرزش. 

التمسیش: که‌سك ئەندازەيسەكى 
پیداویستی ژیان بو دابین بووبی. 

الماش: ئەو شته‌ی ناده‌میزاد پێيان 
ده‌ژی ۰ له خواردن‌و خواردنهوه‌و 
ئەو شتانه + کات‌و شوینی ومده‌ست 
هیّنانی بژیوی ه موچه‌ی موچه 
خورو خانه‌نشین. 

الميقة: به‌مانا رالعاش)دی. 


العیص: شوینی ل رواندنی دره‌ختی 
باش ه دره‌ختی پر گه‌لاو جرو 
تیک چرژ او بنهماو ئەصل 0 
ده‌گوتری: (فلان من عیص بني 
هاشم). 

العی‌اص: هه‌رشتیت بەناخؤشی و 
ز‌حمهت مرازی خوتی لن حاصل 
بکه‌ی. 

السیص: جیگای ن روانی درمخت‌و 
روەدك۔ 

عاطت الق عيطاً: مل دریژبوو 

عاطت المرأة والناقة عَيطاً وعیاطا: 
ئافرەتەكه یان حوشتەكە 
نەزؤکیش نه‌بوون كەچى چهند 
سالك سکیان پر نه‌بوو. 

یط عیطاً: ملی درز بوو (فهو اعسط 
وهي عیطاء). 

عَیْط: جارێك هاواری کرد ه گریا. 
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۱۸ 
ع يط ۵ ۲ 


تَعَيْطت العنْق: ملى به‌ناریك‌و پیکی 
دریژ ببوو. 
تعَیطت الراة: افره‌ته‌که به‌بی ثه‌وه‌ی 
نه‌زوك بی چه‌ند سالك مندالی 
نه‌بوو. 
ضط الباتٌ: روه‌که‌کهی گوشی 
شتیِکی ومکوو صمغی ل هاته دەر 
یان ثاوی لین هات. 
تعط الرجلٴ: پیاوه‌که رقی هه‌لسا. 
عبط القرمٌ: خه‌نکه‌که دستیان کرد 
به‌هات‌و هاوارو بگرهو به‌رده. 
العاتط: هاوارکمر فیژه‌و ههراکهر. 
العیاط: ههراو هوریاو قمەو بگره‌و 
بهرده ‏ گریان. 
عیط (مبني على الکسرة): دهنگی مندال‌و 
زیقه‌و چریکه‌یان. 
العیط: حوشتری رسهن‌و به‌بهر. 
الَاطٌ: هاوارکه‌ر قیژه‌و هەراکەر. 
المیطْل: بر وانه (عَطلّ). 
عافت الطیرٌ عيفاً وعَيفة: بالنده‌که 
دموری شته‌که‌ی‌داو ویستی له‌سه‌ری 
عاف الطير عيافة: بالنده‌که‌ی هه‌لفراند 
بۆئەوەى بزانی ناخو چون دمرواو 
لەکوی دمنیشیته‌وه تا بیکاته نیشانه‌ی 
گەش بینی یان رهش بینی. 
عاق الطعام أو الشراب: خواردنه‌که يان 


ع يف 
شەرابەكەى بےەلاوہ ناخۆش بوو 
خستیه ئەو لاوه بان بەجیٔی هیشت‌و 
وازی ل هێناء حه‌زی لین نه‌بوو. 
اعمساف القوم: خیله‌که ثاژهلو 
ولاخه‌کانیان ناومکه‌یان نه‌خوارده‌وه 
به‌دلیان نەبوو۔ 

اعتاف: تێشوی ناماده کرد بؤسەفەر 9 
بالنده هەتفراندنی کرده پیسشه‌ی 
خوی به‌مه‌به‌ستی رهشبینی بان 

اعتاف الشیْیٗ: شته‌که‌ی حهز ‏ نه‌بوو 
وازی لی هیّنا. 

تفیف: بالن ده هه‌لفرانسدنی بسو 
رهشبین‌و گه‌شبینی کرده پیشه‌ی 
خوی ه ره‌ملی هاویشت‌و خوی به 
غەیب زان نیشان دا. 

العيافة: هه‌لفرا ان دنی با دهو 
دەنگدانيەتىو چاودیری کردنیه‌تی 
بونه‌وه‌ی بزاندری چون دمرواو بو 
کوی‌ده‌چی بیکاته نیشانه‌ی 
ره‌شبینی يان گەش بینی ٥‏ گومانو 
ههست. 

العیقة: مالی چاكو باش. 

الغیوف: که‌سیك زور خهریکی بالنده 
فر اندن بی بو مه‌به‌ستی رەش بینی 
يان گه‌ش بینی ۰ حوشتريك تینوی 
ےو بون به‌ناوه‌ک هوه بكاو 


نه‌یخواته‌وه. 
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ع ي ق 
عاق غقا: مه‌نعی کرد 4 نه‌یهیشت ه 
لهو شنه لایدا. 
عَيي في صوته: هاواری کرد ده‌نگی 
بفرز بووه. 
القیق: به‌شه‌ناو, نۆرە ناو. 
الَيقَة: ده‌شتایی‌و چوله‌وانی ه که‌نار 
دمریا ۰ رك: عیقات). 
العيوق: بروانه (غَوّق). 
عاك عکانا: ڕۆيىو شانی هه‌لته‌کاند. 
عال فلان عیلا. فلانکه‌س هه‌ژار کەوت ه 
خیزانی زؤر بوون. 
عال في الارض غیلاً: به‌ناو زمویدا ڕۆیو 
سورایدود. 
عال في مشیه: له رؤیشتندا خوی باداو 
له‌نجه‌و لاری کرد. 
عال الیزاڈ: ته‌رازوه‌که به‌رزو نزمی کرد. 
عال فلان: فلانکه‌س سته‌می کرد. 
هال الشیی فلانا: شته‌که فلانکه‌سی 
دسه‌وسان کرد ۵ برستی لئ بری ۵ 
تاتاجی کرد. 
عسال السضالاً عیلا: شته ونبوودکه 
سه‌رسامی کرد نهیزانی جونی لى 
بگەرئو له کوی بوی بچی‌و هه‌وئی 
بۆبدا. 
عال کلامَ: قسه‌کانی خوی اراسته‌ی 
که‌سیك کردن که نه‌یده‌ویست بیان 


۱۸۰۳۹ 


ft 
اعال الرجل: پیاومکه خێزانی زور بوو.‎ 
اعال الشیین: شته‌که‌ی داواکرد ۰ هه‌ولی‎ 


بودا ه بی گمرا. 
اعال الصائد: نیچ رموانه‌که گەرا بو 
نیچم و هه‌ولی گرتنی دا. 


أعیْلٌ: خیزانی زور بو ه (فهو مُعیل). 

عَیْلْ: خیزانی زر بوو. 

َيل عیال: بویوی بو خیزانه‌کمی 
دابینکردو ئەرکی به‌خیوکردنیانی 
له ئه‌ستو گرت‌و نهفه‌قه‌ی کیشان. 

عََلٌ القوع: قمومه‌که‌ی پاش گوی 
خست‌و به‌خه‌میانهوه نه‌بوو. 

تعیل في مشیه: له رویشتنیدا خوی 
باداو لارو لهنجه‌ی کرد. 

العاتلة: بروانه (عول). 

لعَيْلة: ھسەڑاریو پیداویب ستی ۰ 
ده‌گوتری: (طالت عیلتی إياك). 

الیل رغَیلُ الرجل): خاو وخیزانی 
پیو؛ هوانسه‌ی نهرکی 


به‌خیوگردنیان لهنه‌ستوی دابی ه 
(ك: عیال). 


العَیّسل (رجسل مُعیسْ): پیاوزسکی 
خیزانداره ٥‏ پاشگوی خراوه. 

عام الرجل عیماً وعيمة وعیاما: پیاوهکه 

حه‌زی لەشیر بوو 0 شبره‌که‌ی كەم بوو 

٥‏ تینوی بوو ه (فھو غیمان وهي عیمی). 
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